Stimations trimestrielles 


Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, and 
magnetic tapes. Maps and other geographic reference materials 
are available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through CANSIM, Statistics 
Canada’s machine-readable data base and retrieval system. 


How to Obtain More Information 
Inquiries about this publication and related statistics or services 


should be directed to: 


System of National Accounts, 
Income and Expenditure Accounts Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-3797) or 
to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, for 
users who reside outside the local dialing area of any of 
the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador 
Nova Scotia, New Brunswick 
and Prince Edward Island 


1-800-563-4255 


1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Southern Alberta 

British Columbia (South and Central) 

Yukon and Northern B.C. (area served 
by NorthwesTel Inc.) 

Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


1-800-472-9708 
1-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Call collect 403-495-2011 


How to Order Publications 

This and other Statistics Canada publications may be purchased 
from local authorized agents and other community bookstores, 
through the local Statistics Canada offices, or by mail order to 
Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6. 
1(613)951-7277 

Facsimile Number 1(613)951-1584 

National toll free order line 1-800-267-6677 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Des données sous plusieurs formes... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les 
publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes sur 
imprimés d’ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d'autres documents de _ référence 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
L’accés direct 4 des données agrégées est possible par le truchement de 
CANSIM, la base de données ordinolingue et le systeme d’extraction de 
Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 
Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou de 


Statistiques et services connexes doivent étre adressées a: 


Systeme de comptabilité nationale, 
Division des comptes des revenus et dépenses, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (telephone: 951-3797) ou au 
centre de consultation de Statistique Canada a: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent a 
’extéerieur des zones de communication locale des _ centres 
régionaux de consultation. 
Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 


et lle-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 


Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Aiberta 1-800-282-3907 


Sud de |’Alberta 
Colombie-Britannique (sud et centrale) 
Yukon et nord de la C.-B. 
(territoire desservi par la NorthwesTel Inc.) 
Territoires du Nord-Ouest 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) 


1-800-472-9708 
1-800-663-1551 


Zénith 0-8913 


Appelez a frais vires au 403-495-2011 


Comment commander les publications 

On peut se procurer cette publication et les autres publications de 
Statistique Canada aupres des agents autorisés et des autres librairies 
locales, par l’entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou en 
écrivant a la Section des ventes des publications, Statistique Canada, 
Ottawa, KiA OT6. 

1(613)951-7277 

Numero du bélinographe 1(613)951-1584 

Commandes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canada) 


Toronto 
Carte de crédit seulement (973-8018) 
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The System of National Accounts 


In Canada, the National Accounts have been developed since 
the close of the Second World War in a series of publications 
relating to their constituent parts. These have now reached a stage 
of evolution where they can be termed a “System of National 
Accounts”. For purposes of identification, all publications 
(containing tables of statistics, descriptions of conceptual 
frameworks and descriptions of sources and methods) which make 
up this System carry the term “System of National Accounts” as a 
general title. 


The System of National Accounts in Canada consists of 
several parts. The annual and quarterly Income and Expenditure 
Accounts (included with Catalogue Nos. carrying the prefix 13) 
were, historically speaking, the first set of statistics to be referred 
to with the title “National Accounts” (National Accounts, Income 
and Expenditure). The Balance of International Payments data 
(Catalogue Nos. with prefix 67) are also part of the System of 
National Accounts and they, in fact, pre-date the Income and 
Expenditure Accounts. 


Greatly expanded structural detail on industries and on goods 
and services Is portrayed in the Input-Output Tables of the System 
(Catalogue Nos. with prefix 15). The Catalogue Nos. carrying the 
prefix 15 also provide measures of the contribution of each 
industry to total Gross Domestic Product at factor cost as well as 
Productivity Measures. 


Both the Input-Output tables and the estimates of Gross 
Domestic Product by Industry use the establishment as the primary 
unit of industrial production. Measures of financial transactions are 
provided by the Financial Flow Accounts (Catalogue Nos. with 
prefix 13). Types of lenders and financial instruments are the 
primary detail in these statistics and the legal entity is the main unit 
of classification of transactors. Balance sheets of outstanding 
assets and liabilities are published annually. 


The System of National Accounts provides an _ overall 
conceptually integrated framework in which the various parts can 
be considered as interrelated sub-systems. At present, direct 
comparisons amongst those parts which use the establishment as 
the basic unit and those which use the legal entity can be carried 
out only at highly aggregated levels of data. However, Statistics 
Canada is continuing research on_ enterprise company 
establishment relationships; it may eventually be feasible to 
reclassify the data which are on one basis (say the establishment 
basis) to correspond to the units employed on another (the 
company or the enterprise basis). 


In its broad outline, the Canadian System of National 
Accounts bears a close relationship to the international standard as 
described in the United Nations publication: A System of National 
Accounts (Studies in Methods, Series F, No. 2 Rev. 3, Statistical 
Office, Department of Economic and Social Affairs, United Nations, 
New York, 1968). 


Le systeme de comptabilité nationale 


Au Canada, les comptes nationaux ont fait l'objet depuis la fin de 
la Seconde Guerre mondiale de toute une série de publications 
portant sur leurs elements constitutifs. lls ont connu une telle évolution 
qu’on peut maintenant les qualifier de “Systeme de comptabilité 
nationale”. Aux fins d’identification, toutes les publications qui font 
partie du systeme (elles contiennent des tableaux statistiques, la 
description du cadre théorique et l’explication des sources et des 
methodes) portent le titre général de “Systeme de comptabilité 
nationale”. 


Le systeme de comptabilité nationale du Canada se divise en 
plusieurs categories de comptes. Les comptes annuels et trimestriels 
des revenus et des dépenses (paraissant dans les publications dont le 
numéro de catalogue commence par 13) ont constitué le premier 
ensemble de statistiques a €tre connu sous le titre de “Comptes 
nationaux” (Comptes nationaux, revenus et dépenses). Les données 
sur la balance canadienne des paiements internationaux (numéro de 
catalogue commengant par 67) font egalement partie du systeme de 
comptabilité nationale; elles ont méme existé avant les comptes des 
revenus et dépenses. 


Une nomenclature beaucoup plus deétaillée d’industries et de 
biens et services figure dans les tableaux d’entrées-sorties du systeme 
(numéro de catalogue commengant par. 15). Les publications dont le 
numéro de catalogue commence par 15 comprennent aussi les 
mesures de l’apport de chaque branche d’activité au total du produit 
intérieur brut au cout des facteurs ainsi que les mesures de 
productivite. 


L’établissement est l’unite primaire de production industrielle tant 
dans les tableaux d’entrées-sorties que dans les estimations du 
produit intérieur brut par activite Economique. Les comptes de flux 
financiers (publications dont le numero de catalogue commence par 
13) mesurent les opérations financieres. Les categories de preteurs et 
d’instruments financiers forment les elements de base de ces 
statistiques et la personne morale est le point de depart du classement 
des agents économiques. Les comptes du bilan des actifs et passifs 
en circulation sont disponibles annuellement. 


Le systeme de comptabilite nationale constitue un ensemble 
conceptuellement intégré dans lequel les diverses categories de 
comptes peuvent étre considérées comme des _ sous-systemes 
étroitement liés entre eux. Au stade actuel de developpement, on ne 
peut faire de comparaison directe entre les éléments bases sur 
l'établissement et ceux qui sont basés sur l’entité juridique que lorsque 
les données sont groupées dans des categories tres générales. 
Toutefois, Statistique Canada poursuit ses recherches sur les relations 
entre l’entreprise, la société et |’établissement. Il sera peut-etre 
possible un jour de reclasser les données eétablies sur une certaine 
base (I'établissement par exemple) de maniere a les faire 
correspondre aux données établies sur une autre base (sociele Ou 
entreprise). 


Dans ses grandes lignes, le systeme de comptabilite nationale du 
Canada suit de tres prés la norme internationale exposee dans la 
publication des Nations Unies intitulee Systeme de comptabilite 
nationale (Etudes méthodologiques, série F, n° 2, rév. 3, Bureau de 
statistique, Département des affaires economiques et sociales, Nations 
Unies, New York, 1970). ' 


Notice to users: 


The Income and Expenditure Accounts data are available 
both unadjusted and adjusted for seasonal variation on 
day of release in a variety of forms such as facsimile, 
CANSIM, special computer tabulations and standard 
printouts. MS-DOS formatted microcomputer diskettes 
containing data from all of the division’s current 
publications are available to subscribers. 


This publication includes revised estimates for the years 
1987 through 1990. The revisions reflect statistical 
changes resulting from new source data and updated 
seasonal patterns. 


Historical publications 


The following publications form part of the income and 
expenditure accounts documentation. 

13-213S Provincial Economic Accounts, Historical 
Issue, 1961-1986. 

13-531 National Income and Expenditure Accounts, 
Annual Estimates, 1926-1986. 

13-533 National Income and Expenditure Accounts, 
Quarterly Estimates, 1947-1986. 


13-603E 
No. 1 


Guide to the Income and Expenditure 
Accounts 


Special Note: 


In order to obtain a complete quarterly historical record 
of the National Income and Expenditure Accounts at 
current prices, the following publications should be 
consulted: 


National Income and Expenditure Accounts, 
The Quarterly Estimates, 1947-1986, Catalogue 
13-533 for the years 1947-1984 

This publication for the years 1985-1991. 


For the estimates at constant 1986 prices, the following 
publications should be consulted: 


National Income and Expenditure Accounts, 
First Quarter 1990, Catalogue 13-001 for the years 
1947-1985 


This publication for the years 1985-1991. 


13-603F 
Not 


Avis aux utilisateurs: 


Les données des comptes des revenus et depenses sont 
disponibles le jour de la parution sur des bases 
désaisonnalisée et non désaisonnalisée sous diverses 
formes, telles que des facsimiles, CANSIM et des tota- 
lisations habituelles et spéciales sur imprime d’ordinateur. 
Les acquéreurs des publications peuvent obtenir des 
disquettes pour micro-ordinateur en format MS-DOS 
contenant les données de toutes les publications courantes 
de la division. 


Cette publication contient les données reéevisees pour les 
années 1987 a 1990. Les révisions traduisent les 
changements de nature statistique resultant de nouvelles 
données de base et de tendances saisonniéres a jour. 


Publications historiques 


Les publications suivantes font partie de la documentation 
des comptes des revenus et dépenses. 

13-213S Comptes économiques provinciaux, edition 
historique, 1961-1986. 

13-531 Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
estimations annuelles, 1926-1986. 

13-533 Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
estimations trimestrielles, 1947-1986. 


Guide des comptes des revenus et dépenses. 


Note spéciale: 


Pour le dossier trimestriel historique complet des comptes 
nationaux des revenus et dépenses en prix courants, le 
lecteur est prié de consulter les publications suivantes: 


Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
Les estimations trimestrielles, 1947-1986, n° 
13-533 au catalogue, pour la période 1947-1984 


Cette publication pour la période 1985-1991. 


Pour les estimations en prix constants de 1986, le lecteur 
est prié de consulter les publications suivantes: 


Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
Premier trimestre 1990, n° 13-001 au catalogue, 
pour la periode 1947-1985 


Cette publication pour la période 1985-1991. 
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The Income and Expenditure Accounts Division has a series of 


technical paper reprints, which are available to national accounts 


users without charge. 


A list of the reprints currently available is 


presented below. For copies of any of these papers, contact the IEAD 
client services representative, Ms. Mitzi Ross, at 613-951-3819 or 
write to her at Statistics Canada, 22nd Floor, R.H. Coats Building, 
Tunney's Pasture, Ottawa, Ontario, K1A OT6. 


Technical Series 


if 


“Laspeyres, Paasche and Chain Price Indexes in the Income and 
Expenditure Accounts", reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, fourth quarter 1988. 


“Technical Paper on the Treatment of Grain Production in the 
Quarterly Income and Expenditure Accounts", reprinted from 
National Income and Expenditure Accounts, first quarter 
1989. 


“Data Revisions for the Period 1985-1988 in the National 
Income and Expenditure Accounts", reprinted from National 
Income and Expenditure Accounts, first quarter 1989. 


“Incorporation in the Income and Expenditure Accounts of a 
Breakdown of Investment in Machinery and Equipment", 
reprinted from National Income and Expenditure Accounts, 
third quarter 1989. 


“New Provincial Estimates of Final Domestic Demand at 
Constant Prices", reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, fourth quarter 1989. 


“Real Gross Domestic Product: Sensitivity to the Choice of 
Base Year", reprinted from Canadian Economic Observer, May 
1990. 


“Data Revisions for the Period 1986-1989 in the National 
Income and Expenditure Accounts", reprinted from National 
Income and Expenditure Accounts, first quarter 1990. 


“Volume Indexes in the Income and Expenditure Accounts", 
reprinted from National Income and Expenditure Accounts, 
first quarter 1990. 


“A New Indicator of Trends in Wage Inflation", reprinted from 
Canadian Economic Observer, September 1989. 


“Recent Trends in Wages", reprinted from Perspectives on 
Labour and Income, winter 1990. 


“The Canadian System of National Accounts Vis-a-Vis The U.N. 
System of National Accounts", reprinted from National Income 
and Expenditure Accounts, third quarter 1990. 


“The Allocation of Indirect Taxes and Subsidies to Components 
of Final Expenditure", reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, third quarter 1990. 


“The Treatment of the GST in the Income and Expenditure 
Accounts", reprinted from National Income and Expenditure 
Accounts, first quarter 1991. 


“The Introduction of Chain Volume Indexes in the Income and 
Expenditure Accounts", reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, first quarter 1991. 


série de tires a part 


La Division des comptes des revenus et dépenses a a sa disposition une 
d'articles techniques, que les utilisateurs des comptes 


nationaux peuvent obtenir sans frais. Une liste des tirés a part disponibles est 
presentee ci-dessous. Pour obtenir des copies d'un ou de quelques-uns de ces 
articles, communiquez avec Madame Mitzi Ross du service a la clientele de la 
Division des CRD (613-951-3819) ou lui écrire a Statistique Canada, 22iéme 
étage, edifice R.H. Coats, Tunney's Pasture, Ottawa, Ontario, K1A OT6. 


Serie technique 


ile 


Vil 


“Les indices de prix Laspeyres, Paasche et en chaine dans les comptes 
des revenus et depenses", tire a part de Comptes nationaux des 
revenus et dépenses, quatriéme trimestre 1988. 


“Document technique sur le traitement de la production de céréales dans 
les comptes trimestriels des revenus et dépenses", tire a part de 
Comptes nationaux des revenus et dépenses, premier trimestre 1989. 


“Revisions des donnees de la période 1985-1988 dans les comptes 
nationaux des revenus et depenses”, tire a part de Comptes nationaux 
des revenus et dépenses, premier trimestre 1989. 


“Incorporation dans les comptes des revenus et dépenses d'une 
decomposition de l'investissement en machines et matériel", tire a part de 
Comptes nationaux des revenus et dépenses, troisieme trimestre 1989 


“Les nouvelles estimations provinciales de la demande intérieure finale en 
prix constants", tire a part de Comptes nationaux des revenus et 
dépenses, quatrieme trimestre 1989. 


“Produit intérieur brut en termes réels: sensibilite au choix de l'année de 
base", tire a part de /’Observateur économique canadien, mai 1990. 


“Revisions des données de la période 1986-1989 dans les comptes 
nationaux des revenus et depenses”, tire a part de Comptes nationaux 
des revenus et dépenses, premier trimestre 1990. 


“Les indices de volume dans les comptes des revenus et depenses”, tire 
a part de Comptes nationaux des revenus et dépenses, premier 
trimestre 1990. 


“Un nouvel indicateur des tendances de |'inflation par les salaires", tire a 
part de /’Observateur @conomique canadien, septembre 1989. 


“Tendances récentes des salaires", tire a part de /’Emploi et le revenu 
en perspective, hiver 1990. 


“Le systeme de comptabilite nationale du Canada et le systeme de 


comptabilite nationale des Nations Unies", tire a part de Comptes 
nationaux des revenus et dépenses, troisiéme trimestre 1990. 


"La répartition des impdts indirects et des subventions aux composantes 
de la dépense finale", tire a part de Comptes nationaux des revenus et 
dépenses, troisieme trimestre 1990. 

"Le traitement de la TPS dans les comptes des revenus et depenses", 
tire a part de Comptes nationaux des revenus et depenses, premier 
trimestre 1991. 

"l'introduction des indices de volume en chaine dans les comptes des 
revenus et dépenses", tiré a part de Comptes nationaux des revenus et 
dépenses, premier trimestre 1991. 
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Gross domestic product at market prices rose 
0.3% in the first quarter of 1991, to a seasonally 
adjusted annual rate of $674 billion. GDP at 1986 
prices dropped 1.2% in the quarter (equivalent to a 
compound annual rate of 4.6%) and the implicit price 
index increased 1.5% (see Charts 1 and 2). Ona year- 
over-year basis, real GDP fell 2.8%. 


The recession continued for a fourth consecutive 
quarter as final domestic demand and exports both fell 
substantially. On a year-over-year basis, consumer 
spending dropped 2.6% in real terms, total business 
investment declined 11.9%, exports fell 3.4% and 
government current expenditure increased 2.5%. 


Faits saillants 


Comptes nationaux des revenus et 
depenses 
Premier trimestre de 1991 


Le produit interieur brut aux prix du marché augmente de 
0.3% au premier trimestre de 1991 pour se fixer au niveau 
annuel désaisonnalisé de $674 milliards. Le PIB aux prix de 
1986 baisse de 1.2% au cours du trimestre (ce qui équivaut a 
un taux annuel composé de 4.6%) et l’indice implicite de prix 
augmente de 1.5% (graphiques 1 et 2). D’une année sur 
l'autre, le PIB réel diminue de 2.8%. 


La récession entre dans son quatrieme trimestre, la 
demande intérieure finale et les exportations diminuant 
sensiblement dans les deux cas. D’une année sur |’autre, les 
dépenses de consommation baissent de 2.6% en termes 
reels, le total des investissements des entreprises recule de 
11.9%, les exportations se replient de 3.4%, tandis que les 
dépenses publiques courantes s’accroissent de 2.5%. 
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Graphique 1 
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Personal expenditure declined 2.0% in volume 
terms during the quarter. Much of the drop was 
attributable to the real income loss associated with the 
advent of the GST, as consumer prices jumped 2.7%. 
Consumer buying power was also weakened by the 
steady decline in employment over the past year. 
Personal disposable income grew a slight 0.4% in 
current dollar terms, while consumer confidence 
continued to be weak as a result of rising 
unemployment and uncertainties caused by the war in 
the Persian Gulf. Further cutbacks in construction 
activity, both residential and non-residential, added to 
the recession as did a 1.9% drop in real exports of 
goods and services. 


Components of Demand 


The drop in personal expenditure on consumer 
goods and services was the largest on a quarterly 
basis since early 1982, when Canada’s economy was 
last in recession. The volume of retail trade tumbled 
4.9% in January, edged back up 2.8% in February and 
then fell again by 1.8% in March. The sharp drop in 
spending for the quarter as a whole followed a smaller 
decline in the fourth quarter. Consumers reduced their 
purchases of durable and semi-durable goods by 7.4% 
and 8.0%, respectively, and their spending on services 
by 0.5%. Purchases of non-durable goods increased 
0.5%. Some advance buying had been apparent in the 
fourth quarter, prior to the GST, and this was reflected 
in lower consumption in the first quarter. However, the 
main factor accounting for the decline was the effect of 
higher prices on consumer purchasing power. 


The cutbacks in consumer spending were focused 
particularly on durable and semi-durable goods, with 
especially deep cuts in expenditure on furniture and 
household appliances, and on clothing and footwear. A 
key factor in the latter case was sharply higher prices, 
up 8.2%, due to both the Goods and Services Tax 
(previously, the Federal Sales Tax had not applied to 
clothing and footwear) and Quebec’s extension of its 
provincial sales tax to these items. Sales of new cars 
and trucks picked up modestly during the quarter in 
response to price declines, although sales by used car 
dealers plunged almost 20%. Among services, the 
largest declines were seen in spending on restaurants 
and hotels and on net expenditure abroad, two of the 
more cyclically-sensitive service aggregates. In the 
latter case, the drop was confined to travel overseas 
and was related to the war in the Persian Gulf; net 
expenditure by travellers to the United States 
continued to increase. 


Business residential construction activity fell 6.6% 
in the first quarter. It was the fifth consecutive 
decrease, and again, the largest on a quarterly basis 
since 1982. Housing starts slid to a 96,000 annual 
rate, down from 147,000 in the fourth quarter, and new 
construction work put-in-place dropped 12.5% (-33.0% 
on a year-over-year basis, as in Chart 3). Spending on 
alterations and improvements declined for the fourth 
consecutive quarter, dropping 5.6%, while real estate 


Les dépenses personnelles baissent de 2.0% en termes 
reels au cours du trimestre. Une grande partie de cette 
diminution est imputable a la baisse du revenu réel reli¢e a 
l'entrée en vigueur de la TPS, alors que les prix a la 
consommation augmentent de 2.7%. Le pouvoir d’achat des 
consommateurs est également réduit par la diminution 
continue de l'emploi au cours de l'année ecoulée. Le revenu 
personnel disponible augmente faiblement en dollars courants 
(0.4%), tandis que la confiance des consommateurs reste 
faible en raison de la montée du chomage et des incertitudes 
suscitées par la guerre dans le golfe Persique. D’autres 
réductions de l’activité dans le secteur de la construction, tant 
résidentielle que non résidentielle, devaient s’ajouter a la 
récession, de méme qu’une chute de 1.9% des exportations 
réelles de biens et de services. 


Composantes de la demande 


La chute des dépenses personnelles en biens et services 
de consommation est la baisse trimestrielle la plus forte 
depuis le début de 1982, la derniére recession en date pour 
l'économie canadienne. Le volume du commerce de detail 
tombe de 4.9% en janvier, se redresse de 2.8% en feévrier et 
baisse de nouveau de 1.8% en mars. La forte chute des 
dépenses pour l'ensemble du trimestre fait suite a une baisse 
plus faible au quatrieme trimestre de 1990. Les 
consommateurs réduisent leurs achats de biens durables et 
semi-durables de 7.4% et de 8.0% respectivement, et leurs 
dépenses au titre des services, de 0.5%. Les achats de biens 
non durables augmentent de 0.5%. On a pu observer des 
achats anticipés au quatrieme trimestre, avant l’entrée en 
vigueur de la TPS, ce qui devait entrainer une baisse de la 
consommation au premier trimestre de 1991. Toutefois, la 
cause principale de la baisse est l’incidence de la hausse des 
prix sur le pouvoir d’achat des consommateurs. 


Les réductions des dépenses de consommation touchent 
principalement les biens durables et semi-durables, avec des 
reductions particulierement fortes dans le cas des depenses 
en meubles et appareils meénagers et en vétements et 
chaussures. Dans ce dernier cas, un élement essentiel a ete 
la forte hausse des prix (+ 8.2%), a la fois a cause de la TPS, 
car l’'ancienne taxe de vente féderale (TVF) ne s’appliquait pas 
a ces produits, et de l’extension de la taxe de vente 
provinciale du Québec a ces mémes produits. Les ventes de 
voitures et de camions neufs se redressent un peu au premier 
trimestre de 1991 en raison de la baisse des prix, mais les 
ventes des concessionnaires de voitures usagees perdent 
presque 20%. S’agissant des services, ce sont les dépenses 
au titre de la restauration et de l’héebergement et les dépenses 
nettes a l’étranger, deux des agregats les plus sensibles aux 
cycles, qui baissent le plus. Dans le dernier cas, la baisse se 
limite aux voyages outre-mer et se rattache a la guerre dans 
le golfe Persique, alors que les dépenses nettes des 
voyageurs aux Etats-Unis continuent de progresser. 


La construction reésidentielle commerciale se replie de 
6.6% au premier trimestre. Il s’agit de la cinquieme baisse 
consécutive et, une nouvelle fois, la plus forte sur base 
trimestrielle depuis 1982. Les mises en chantier de 
logements tombent au taux annuel de 96,000, contre 147,000 
le trimestre precédent, et les nouveaux travaux mis en place 
baissent de 12.5% par rapport au quatrieme trimestre et de 
33.0% d’une année sur l'autre (graphique 3). Les dépenses 
au titre des ameéliorations et modifications baissent pour le 


commissions rose 8.0%. The decrease in building 
activity was greatest in Quebec, although declines 
were experienced in most areas of the country. 
However, while starts were down sharply in the first 
quarter they rebounded to a 150,000 annual rate by 
May. Lower mortgage rates were an important 
element in the spring resurgence. 


quatrieme trimestre consécutif (-5.6%), pendant que les 
commissions immobiliéres augmentent de 8.0%. C'est au 
Québec que la baisse de l’activité dans le secteur de la 
construction est la plus forte, mais on observe des diminutions 
dans la plupart des régions du pays. Toutefois, alors que les 
mises en chantier baissent fortement au premier trimestre, 
elles se redressent pour atteindre le taux annuel de 150,000 
en mai. La baisse des taux hypothécaires a joué un réle 
important dans cette reprise au printemps. 
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Graphique 3 
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Components of Final Demand at Constant Prices 


First Quarter 1991 (Percentage change from the previous 
quarter) 


Personal expenditure -— Dépenses personnelles 
Durable goods - Biens durables 
Semi-durable goods - Biens semi-durables 
Non-durable goods - Biens non durables 
Services 

Government expenditure - Dépenses publiques 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Investment expenditure - Investissements 

Business investment — Investissements des entreprises 
Residential construction — Construction residentielle 
Non-residential construction -— Construction non residentielle 
Machinery and equipment -— Machines et materiel 


Final domestic demand -— Demande intérieure finale 


Exports of goods and services — Exportations de biens et de services 


Merchandise — Marchandises 
Non-merchandise — Invisibles 


Business investment spending on plant and 
equipment strengthened moderately in the first quarter 
after declining through most of 1990. Machinery and 
equipment purchases increased 1.1% and = non- 
residential construction activity fell a slight 0.6%. The 
GST startup provided an incentive for businesses to 


Composantes de la demande finale en prix constants 


Premier trimestre de 1991 (Variation en pourcentage par rapport au 
trimestre precedent) 
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Les investissements des entreprises en usines et materiel 
se raffermissent modérément au premier trimestre de 1991, 
apres avoir baissé pendant la plus grande partie de 1990. Les 
achats de machines et de matériel s’accroissent de 1.1% et la 
construction non résidentielle baisse légerement (-0.6%). 
L’entrée en vigueur de la TPS devait encourager les 
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delay purchases of machinery and equipment, where 
feasible, until after January 1, 1991 in order to avoid 
paying the FST. Under the new system, most 
businesses are entitled to full GST credits for any 
investment outlays. The incentive appears to have 
played an important role in the surge of investment 
spending on automobiles and office machinery in the 
first quarter, since most of the gain occurred in 
January. The drop in non-residential spending 
reflected reduced industrial building construction that 
was partially offset by growth in engineering 
construction, particularly in mining and utilities. 


Business non-farm inventories accumulated 
substantially in the first quarter following — four 
consecutive quarters of liquidation. Wholesale trade 
accounted for most of the reversal, as merchants 
rebuilt stocks drawn down to unusually low levels in the 
fourth quarter. Manufacturers’ inventories _ fell 
substantially for the fifth consecutive quarter. In the 
farm sector, stocks remained essentially unchanged on 
a seasonally adjusted basis as farm-held grain 
inventories declined and grain in commercial channels 
increased. The farm inventories estimates are based 
on an assumption that the grain harvest in 1991 will be 
roughly equal to the most recent 10-year average, 
implying a decrease of about 12% compared to 1990’s 
bumper crop. 


The current dollar surplus on trade in goods and 
services amounted to $0.7 billion at a seasonally 
adjusted annual rate, following a $1.6 billion surplus in 
the fourth quarter. The shrinkage was mostly due to a 
1.9% drop in real exports, as imports declined 1.3%. 
On a year-over-year basis both were down about 4% 
(see Chart 4). Export and import prices each fell about 
2% and the value of the Canadian dollar appreciated 
0.4% vis-a-vis the United States dollar. 


entreprises a reporter les achats de machines et de matériel, 
dans la mesure du possible, apres le ler janvier 1991, afin 
d'avoir a éviter a payer la TVF. En vertu du nouveau systeme, 
la plupart des entreprises peuvent beneficier des crédits 
complets TPS pour toute dépense d’investissement. _ Il 
semble que ce stimulant ait joue un rdle important dans la 
reprise des dépenses d’investissement en automobiles et 
machines de bureau au premier trimestre de 1991, puisque la 
plus grande partie de la progression s’observe en janvier. La 
baisse des dépenses dans la construction non résidentielle 
reflete un déclin dans l’activite de la construction d’édifices 
industriels, compensé en partie par la croissance dans les 
travaux en génie, particulierement dans les secteurs des 
mines et services d’utilité publique. 


Les stocks commerciaux non agricoles augmentent 
sensiblement au premier trimestre, apres quatre trimestres 
consécutifs de liquidations. Ce retournement est attribuable 
en grande partie au commerce de gros, les marchands 
accroissant leurs stocks depuis leurs niveaux inhabituellement 
bas du quatrieme trimestre. Les stocks des_ fabricants 
baissent sensiblement pour le cinquieme trimestre consécutif. 
Dans le secteur de \l’agriculture, les stocks restent 
essentiellement inchangés sur base désaisonnalisée, alors 
que les stocks de céreales détenus dans les fermes baissent 
et que ceux de céreales en circuit commercial augmentent. 
Les estimations des stocks agricoles reposent sur I’hypothese 
que la récolte de céréales de 1991 sera en gros egale a la 
moyenne de dix ans la plus recente, ce qui signifierait une 
baisse de 12% environ par rapport a la recolte record de 
1990. 


L’excédent en dollars courants du commerce de biens et 
de services atteint $0.7 milliard apres désaisonnalisation au 
taux annuel, apres un excédent de $1.6 milliard au quatrieme 
trimestre de 1990. Cette reduction s’explique principalement 
par une chute de 1.9% des exportations réelles, alors que les 
importations baissent de 1.3%. D’une année a l'autre, la 
diminution dans les deux cas est d’environ 4% (graphique 4). 
Les prix des exportations et des importations diminuent 
chacun d’environ 2% et la valeur du dollar canadien gagne 
0.4% par rapport a la monnaie americaine. 


Chart 4 
Graphique 4 
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The current dollar merchandise trade surplus 
edged down from $10.9 billion to $10.1 billion at a 
seasonally adjusted annual rate. Within exports, larger 
shipments of wheat, crude petroleum, metals and 
alloys and machinery and equipment were more than 
offset by a big decline in automotive products. Lower 
imports of energy products, industrial goods and auto 
parts were partly offset by increases in imports of 
passenger cars and machinery and equipment. The 
current dollar deficit on non-merchandise trade rose 
marginally from $9.2 billion to $9.4 billion at a 
seasonally adjusted annual rate. 


Price Indexes 


The overall rate of inflation, as measured by the 
chain price index for GDP, was 1.5% in the first 
quarter. This was substantially higher than the 0.8% 
recorded in the fourth quarter and largely resulted from 
the introduction of the GST. In comparison, the implicit 
price index for GDP at factor cost, which excludes 
indirect taxes less subsidies, dropped by 0.3% in the 
quarter. In addition to its effect on the overall price 
level, the tax change caused an important shift in 
relative prices, making consumer goods and housing 
relatively more expensive, and investment goods and 
exports comparatively less so. 


Quarterly Price Indexes 
(Percentage change from previous quarter) 


L’excédent du commerce de marchandises en dollars 
courants passe de $10.9 milliards a $10.1 milliards aprés 
désaisonnalisation au taux  annuel. S’agissant des 
exportations, une forte baisse dans les produits de 
'automobile a plus que compensé les expéditions plus 
élevées de blé, de pétrole brut, de métaux et alliages et de 
machines et matériel. Des importations plus faibles de piéces 
automobiles, de produits industriels et de |’énergie ont été en 
partie annulées par des hausses dans les cas des véhicules 
automobiles et de machines et matériel. Le déficit en dollars 
courants du commerce des invisibles augmente de facon 
minime, passant de $9.2 milliards a $9.4 milliards aprés 
désaisonnalisation au taux annuel. 


Indices de prix 


Le taux général de l’inflation, mesuré par l'indice de prix 
en chaine pour le PIB, s’établit a 1.5% au premier trimestre de 
1991. Il est ainsi sensiblement supérieur a celui de 0.8% 
enregistré le trimestre précédent et s’explique principalement 
par l’entrée en vigueur de la TPS. En comparaison, !’indice 
implicite de prix du PIB au cout des facteurs, qui exclut les 
impots indirects moins subventions, baisse de 0.3% au cours 
du trimestre. En plus de cet effet sur le niveau général des 
prix, le changement fiscal s’est traduit par un important 
déplacement des prix relatifs, en rendant les biens de 
consommation et les logements relativement plus chers et les 
biens d’équipement et les exportations, comparativement 
moins. 


Indices de prix trimestriels 
(Variation en pourcentage par rapport au trimestre precedent) 


1990 Q4 1991 Q1 
T4 1990 T1 1991 
Implicit Price Indexes - Indices implicites de prix 
Gross Domestic Product - Produit intérieur brut 
At factor cost — Au cout des facteurs Pa 0.3 
Indirect taxes less subsidies - Impdts indirects moins subventions -13.8 WAY 
At market prices - Aux prix du marche 0.8 1.5 
Personal expenditure — Dépenses personnelles 
At factor cost — Au cout des facteurs out -0.7 
Indirect taxes less subsidies — Impdts indirects moins subventions -11.6 27.6 
At market prices -— Aux prix du marche ie 2.7 
Chain Price Indexes - Indices de prix en chaine 
Personal expenditure - Dépenses personnelles 1.2 2.6 
Government current expenditure - Dépenses publiques courantes 0.8 0.0 
Residential investment — Investissements résidentiels 0.9 6.8 
Non-residential investment - Investissements non résidentiels 0.8 “1.7 
Machinery and equipment -— Machines et materiel 0.1 -3.8 
Final domestic demand -— Demande intérieure finale 0.9 Me 
Exports -— Exportations 3.2 
Less: imports - Moins: importations 3.2 2.0 
Gross domestic product* - Produit intérieur brut* 0.8 1.5 
Fixed-weighted Price Indexes —- Indices de prix a pondeération fixe te 
Gross domestic product* - Produit intérieur brut* 1.0 os 
Personal expenditure - Dépenses personnelles 1.3 a 
Consumer price index - Indice des prix a la consommation 1.3 eas 
Indirect taxes less subsidies - Impdts indirects moins subventions ee my 


Net price index — Indice de prix net 


* Excludes value of physical change in inventories. — Sans la valeur de /a variation matérielle des stocks. 
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The chain price indexes for consumer expenditure 
and residential construction jumped 2.6% and 6.8%, 
respectively, while those for business plant and 
equipment investment and exports of goods and 
services declined by 2.8% and 2.3%, respectively. 
Viewed in terms of the consumer price index (see 
Chart 5), the year-over-year increase in prices was 
6.4%. On this same basis, the indirect taxes less 
subsidies Component of the CPI rose 16.4% and the 
net price index (excluding all indirect taxes and 
subsidies) increased 4.5%. 


Les indices de prix en chaine des depenses de 
consommation et de la construction résidentielle augmentent 
de 2.6% et de 6.8% respectivement, tandis que ceux pour les 
usines et le matériel des entreprises et des exportations de 
biens et de services baissaient de 2.8% et de 2.3% respec- 
tivement. En termes de l’indice des prix a la consommation 
(graphique 5), l'augmentation d’une année sur l'autre des prix 
est de 6.4%. Sur cette méme base, la composante de I’IPC 
impdts indirects moins subventions augmente de 16.4% et 
l'indice de prix net (sans tous les impdts indirects et subven- 
tions), de 4.5%. 


Chart 5 
Graphique 5 
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Components of Income 


Wages, salaries and supplementary labour income 
decreased 0.1% in the quarter, bringing labour income 
to a level just 3.1% above that in the first quarter of 
1990. The drop in the first quarter was due to a 1.5% 
cut in paid worker employment, the fourth consecutive 
quarterly decline and the sharpest job loss since the 
recession began. Average hours worked per employee 
also fell, although average hourly earnings increased 
substantially. Early evidence points to a change in 
these trends during the second quarter, as 
employment edged upward in April and May and, led 
by public-sector wage restraint programs, average 
wage settlements in collective bargaining agreements 
fell significantly in April. 


Corporation profits before taxes fell 27.9% in the 
quarter to $29.6 billion, their lowest level since the 
fourth quarter of 1982. As a share of net domestic 
income at factor cost, profits dropped to 5.8%, down 
from a peak of 13.7% in mid-1988. Declines were 
widespread and affected most industries including real 
estate developers, builders and operators, wood, pulp 
and paper, motor vehicles and parts, iron and steel, 
consumer goods and petroleum and natural gas. Most 
of the drop in profits was due simply to the widespread 
decline in domestic and foreign demand for Canadian 
goods and services. Undistributed corporation profits 
were negative (see Chart 6), as tax liabilities and 
dividend payments to shareholders declined less 
rapidly than profits. Users are cautioned that particular 


Composantes des revenus 


La rémunération des salariés baisse de 0.1% au premier 
trimestre de 1991, ce qui porte le revenu du travail a un 
niveau dépassant de 3.1% celui du premier trimestre de 1990. 
La baisse au premier trimestre s’explique par une réduction 
de 1.5% du nombre de travailleurs remunérés, la quatrieme 
baisse trimestrielle consécutive et la plus forte perte d’emplois 
depuis le début de la récession. La durée moyenne du travail 
par personne occupée baisse également, bien que les gains 
horaires moyens_ s’accroissent de facon  appréciable. 
Toutefois, les premiers indices semblent indiquer que ces ten- 
dances changent au deuxiéme trimestre, puisque l'emploi se 
redresse en avril et en mai et que les reglements salariaux 
moyens negociés baissent sensiblement en avril en raison 
principalement des programmes de restriction des salaires 
dans le secteur public. 


Les bénéfices des sociétés avant impdots diminuent de 
27.9% au cours du trimestre a $29.6 milliards, leur plus bas 
niveau depuis le quatrieme trimestre de 1982. La part des 
bénefices du revenu intérieur net au cout des facteurs passe 
d’un sommet de 13.7% au milieu de 1988 a 5.8%. Les 
baisses sont générales et touchent la plupart des branches 
d’activiteé, y compris les exploitants immobiliers, les 
entrepreneurs et opérateurs, le bois, la pulpe et le papier, les 
vehicules et pieces automobiles, l’acier, les biens de 
consommation, le petrole et le gaz naturel. La plus grande 
partie de la baisse des bénéfices s’explique simplement par la 
reduction générale de la demande intérieure et étrangére de 
biens et de services canadiens. Les benéfices non répartis 
des societes sont negatifs (graphique 6), alors que les 
engagements fiscaux et les paiements de dividendes aux 
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care should be exercised in interpreting current 
movements in corporation profits, due to a break in the 
quarterly survey on which the national accounts 
estimates are based. A new and substantially different 
classification system and an = improved — survey 
methodology were introduced with the fourth quarter 
estimates. 


Interest and miscellaneous investment income fell 
1.4% during the quarter reflecting, in particular, lower 
government investment income and reduced interest 
rates paid on personal deposits. Farm income rose 
sharply after declining in the second half of 1990. Net 
income of non-farm unincorporated business including 
rent dipped 0.2%. 


The personal saving rate edged down from 10.4% 
in the fourth quarter to 10.2% (see Chart 7). Although 
consumer spending dropped sharply in volume terms, 
it rose 0.6% in current dollar terms. Personal income, 
heavily affected by the lack of growth in wages, 
salaries and supplementary labour income, rose just 
0.4% and personal disposable income grew by the 
same amount. 


actionnaires baissent moins rapidement que les profits. Les 
utilisateurs doivent faire preuve d’une grande prudence dans 
l'interprétation des fluctuations actuelles des bénéfices des 
sociétés en raison d’une rupture dans |’enquéte trimestrielle 
qui sert au calcul des estimations des comptes nationaux. 
Les estimations du quatrieme trimestre reflétaient un systeme 
de classification nouveau et sensiblement different et une 
méthode d’enquéte améliorée. 


Les intéréts et ies revenus divers de placements baissent 
de 1.4% au premier trimestre de 1991, ce qui s’explique en 
particulier par la diminution des revenus de placements des 
administrations et des taux d’intérét payes sur les depots des 
particuliers. Le revenu agricole augmente fortement, apres 
avoir baissé au deuxieme semestre de 1990. Le revenu net 
des entreprises individuelles non agricoles, loyers compris, 
flechit de 0.2%. 


Le taux de Il’épargne personnelle baisse legerement de 
10.4% au quatrieme trimestre a 10.2 au premier (graphique 7). 
Méme si les dépenses de consommation ont fortement 
baissé en volume, elles ont augmente de 0.6% en dollars 
courants. Le revenu personnel, tres touche par la baisse de la 
réemunération des salariés, ne s’accroit que de 0.4% et le 
revenu personnel disponible augmente au meme rythme. 
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Government Sector 


The total government sector deficit, on a 
seasonally adjusted national accounts basis, fell to 
$35.4 billion in the first quarter from $42.3 billion in the 
previous quarter, reflecting deficits of $26.1 billion at 
the federal level, $10.5 billion at the provincial level 
and a net surplus of $1.2 billion for the combined local 
government, hospitals and pension plans sector. Total 
government revenues rose 4.9% and spending rose 
2.0%. 


Secteur des administrations publiques 


Le déficit de !’ensemble du secteur des administrations 
publiques, apres désaisonnalisation et sur la base des 
comptes nationaux, diminue a $35.4 milliards au premier 
trimestre de 1991, comparativement a $42.3 milliards le 
trimestre précédent, ce qui s’explique par des deficits de 
$26.1 milliards au niveau fédéral et de $10.5 milliards au 
niveau provincial et par un excédent net de $1.2 milliard pour 
le secteur combiné des administrations locales, des hdpitaux 
et des régimes de retraite. Le total des recettes publiques est 
en hausse de 4.9%, et celui des dépenses, de 2.0%. 
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The Goods and Services Tax, which yielded $19.5 
billion ($4.8 billion at quarterly rates)1 in the first 
quarter on a seasonally adjusted national accounts 
basis, gave a large boost to federal revenues when it 
replaced the FST. For national accounts purposes, 
GST revenues are measured on an accrual basis, net 
of associated credits, rebates and refunds but gross of 
the GST low income tax credit, which is treated as a 
transfer payment to persons, and gross of the small 
business transitional credit, which is treated as a 
subsidy. Calculated this way, 50% of first-quarter GST 
revenues were collected on sales of consumer goods, 
24% on consumer services and 15% on residential 
investment expenditure. The remaining 11% of 
revenues is attributable to exports of goods and 
services, government purchases and business plant 
and equipment investment. The smal! percentage for 
the latter components is due to the fact that, although 
exports are zero-rated and most businesses are 
entitled to full credits against GST paid on investment 
goods and production inputs, some GST is implicit in 
tax-exempt inputs such as financial services. In the 
case of government spending, although no net GST is 
counted for federal and provincial government 
departments, local governments, schools and hospitals 
are rebated only a portion of the GST they pay. 


1 This $4.8 billion is consistent with the $2.2. billion 
published by the Government of Canada in the Quarterly 
Statement of Financial Operations, March 31, 1991. For 
further information, refer to the technical paper on the 
treatment of the GST, reconciliation table 3. 


La taxe sur les produits et les services, qui a rapporte 
$19.5 milliards ($4.8 milliards au taux trimestriel)’ au premier 
trimestre de 1991 apres désaisonnalisation et sur la base des 
comptes nationaux, a fortement releve les recettes fédeérales 
lorsqu’elle a remplacé la TVF. Aux fins de la comptabilite 
nationale, les recettes de la TPS sont mesurées selon la 
comptabilité d’exercice, sans les credits connexes, rabais et 
remboursements, mais avec le crédit TPS pour les personnes 
a faible revenu, qui est traite comme un paiement de transfert 
aux particuliers, et avec le crédit provisoire pour les petites 
entreprises, qui est traite comme une subvention. Ainsi, 50% 
des recettes de la TPS au premier trimestre de l'année ont 
été collectées au titre de la vente de biens de consommation, 
24% au titre des services de consommation et 15% au titre 
des dépenses d’investissement résidentiel. Les 11% restants 
sont représentés par les exportations de biens et de services, 
les achats des administrations et les investissements des 
entreprises en usines et materiel. Le faible pourcentage de 
ces dernieres composantes s’explique par le fait que meme si 
les exportations bénéficient d’un taux nul et que la plupart des 
entreprises peuvent bénéficier de |l’intégralite des crédits a 
déduire de la TPS payée sur les biens d’équipement et les 
entrees a la production, il y a une certaine TPS implicite dans 
des éléments exemptes tels que ies services financiers. 
Dans le cas des dépenses des administrations, méme si l’on 
ne calcule pas de TPS nette pour les ministeres fédéraux et 


1 Ce $4.8 milliards est compatible avec le $2.2 milliards publié par 
le Gouvernement du Canada dans les Etats trimestriels des 
operations financieres au 31 mars 1991. Pour plus 
d'informations, voir l'article technique sur le traitement de la TPS, 
tableau 3 (rapprochement). 
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Transitional measures associated with the introduction 
of the GST also cut accrued federal revenues in the 
fourth quarter and raised expenditures in the first 
quarter. In particular, the FST rebates, which in the 
national accounts are treated as a refund of indirect tax 
revenues and are assigned to the fourth quarter, 
reduced revenues by an estimated $10 billion, at an 
annual rate. The small business transitional credit 
added an estimated $0.4 billion to federal spending in 
the first quarter. A technical paper explaining how the 
GST is treated in the national accounts is available to 
national accounts users on request. 


Output by Industry 


Estimates of GDP at factor cost by industry, 
released on May 31, indicated a real output decline of 
1.5%. Goods producers cut output 3.5% in the quarter 
and production of services slid 0.5%. 


Manufacturers recorded the largest decline among 
goods producers, paring output 4.0% after a similar 
4.5% drop in the fourth quarter of 1990. Construction 
output tumbled 5.4% in the first quarter following a 
1.7% decline in the fourth quarter. Forestry and other 
construction-related manufacturing industries such as 
wood products and non-metallic mineral products 
reflected the accelerated decline in construction. 
Agricultural output dropped 7.3%. 


Higher activity by security brokers, stock 
exchanges and real estate agents led the finance, 
insurance and real estate industry to a 2.0% output 
gain in the first quarter, about four times its average 
growth rate in recent quarters. These and smaller 
gains elsewhere in services were more than offset, 
however, by lower wholesale and retail trade, 
transportation and community, business, and personal 
Services. The resulting 0.5% decline in overall 
services production was the largest of the recession to 
date. The gains by security brokers, stock exchanges 
and real estate agents followed sustained reductions in 
interest rates and were among the first concrete signs 
ine 5 recession; «may. be “coming’. to. “an ‘end. 
Communication services advanced 1.0%, led by 
increased telephone calling, and storage services 
soared 24.8% as the grain elevator system processed 
last year’s bumper grain crop. Wholesale and retail 
trade, air and truck transport and restaurant services 
fell steeply when the GST was introduced, recording 
ine largest declines, “of the ‘current recession. 
Wholesale and retail trade were down 3.8% and 3.2%, 
respectively, while air transport decreased 13.5%, 
truck transport 9.0% and restaurant services 8.2%. 


provinciaux, les administrations locales, les écoles et les 
hdpitaux ne bénéficient que d’un rabais partiel sur la TPS 
quills paient. Des mesures provisoires propres a |’entrée en 
vigueur de la TPS ont également réduit les recettes fédérales 
comptables au quatrieme trimestre et relevé les dépenses au 
premier trimestre. En particulier, les rabais associés a la TVF, 
traites dans les comptes nationaux comme un remboursement 
de revenus au titre des impédts indirects et alloués au 
quatrieme trimestre, viennent réduire les revenus d’un 
montant estimatif de $10.0 milliards, au taux annuel. Le crédit 
temporaire pour les petites entreprises accroit les dépenses 
fedérales au premier trimestre de $0.4 milliard. Un document 
technique expliquant le traitement de la TPS dans les 
comptes nationaux est disponible sur demande. 


Production par branche d’activité 


Les estimations du PIB au cout des facteurs par branche 
d’activite publiées le 31 mai 1991 révélent une baisse de_la 
production réelle de 1.5%. Les producteurs de biens 
réduisent leur production de 3.5% au cours du trimestre, 
tandis que la production de services se replie de 0.5%. 


S’agissant des producteurs de biens, la baisse la plus 
forte de production s’observe chez les fabricants (-4.0%), 
apres une baisse de 4.5% au quatriéme trimestre de 1990. 
Au premier trimestre de 1991, la construction se replie de 
5.4%, apres avoir baissé de 1.7% le trimestre précédent. Les 
foréts et les autres branches d’activité manufacturiére reliées 
a la construction telles que les produits du bois et les produits 
minéraux non métalliques refletent |’accentuation de la baisse 
dans le secteur de la construction. La production agricole 
recule de 7.3%. 


La hausse de l|’activite des bourses de valeurs, chez les 
agents immobiliers et des courtiers en valeurs mobilieres 
domine le secteur des finances, assurances et affaires 
immobiliéres, dont la production s’accroit de 2.0% au premier 
trimestre de l’année, soit presque quatre fois le taux de 
croissance moyen des derniers trimestres. Ces progressions, 
et d'autres faibles hausses ailleurs dans le secteur des 
services, sont néanmoins compensees par une diminution 
dans le cas du commerce de gros et de detail, des transports 
et des services socio-culturels, commerciaux et personnels. 
La baisse de 0.5% pour l’ensemble des services est la plus 
forte depuis le début de la récession. Les progressions 
enregistrées dans le groupe des courtiers en valeurs, des 
bourses de valeurs et des agents immobiliers font suite a des 
baisses soutenues des taux di’intérét et sont parmi les 
premiers indices concrets de la fin possible de la recession. 
Les services de communications montrent une progression de 
1.0%, en raison de |’accroissement des appels telephoniques, 
et les services d’entreposage augmentent de 24.8%, alors que 
le réseau des silos a céréales absorbe la récolte record de 
l'année précédente. Le commerce de gros et de detail, le 
transport aérien et par camion et les services de restauration 
baissent fortement aprés l’entrée en vigueur de la TPS et 
enregistrent ainsi leurs diminutions les plus fortes de la 
recession actuelle. Le commerce de gros et celui de detail se 
replient respectivement de 3.8% et de 3.2%, tandis qu’on 
enregistre des baisses de 13.5%, de 9.0% et de 8.2% pour le 
transport par air, le transport par camion et les services de 
restauration. 
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The industry-based estimates of real GDP at factor 
cost have not yet been updated to incorporate the 
latest annual benchmark data and will be revised with 
the August 30 release. 


Revisions to Previous Years’ Estimates 


Revised estimates of the National Income and 
Expenditure Accounts covering the period 1987 to 
1990 are released with the results for the first quarter 
of 1991. The statistics are updated to incorporate the 
most current source data and adjusted seasonal 
patterns. The estimates of real GDP growth are little 
changed in 1987, higher in 1988 and lower in 1989 and 
1990. The largest revisions are in wages, salaries and 
supplementary labour income, down $5.6 billion in 
1990 compared to previous estimates, corporation 
profits before taxes, down $2.7 billion, and personal 
expenditure on consumer goods and services, down 
$3.3 billion. Gross domestic product at market prices 
is now estimated to be $671.6 billion in 1990, down 
from the $677.9 billion previously published. 


Revisions to GDP Growth 


Les estimations du PIB réel au cout des facteurs par 
branche d’activité n’ont pas encore fait l'objet d’une mise a 
jour de l’incorporation des données reperes annuelles; elles 
seront révisées dans le communiqué du 30 aout. 


Révisions aux estimations des années précédentes 


Les estimations révisées des comptes nationaux des 
revenus et dépenses pour la période 1987-1990 paraissent 
avec les résultats du premier trimestre de 1991. Les 
statistiques sont mises a jour afin d’incorporer les sources de 
données et les tendances saisonniéres les plus récentes. Les 
estimations de la croissance du PIB réel sont sans grand 
changement pour 1987, plus élevées en 1988 et plus basses 
pour 1989 et 1990. Les revisions les plus importantes portent 
sur la remunération des salariés (-$5.6 milliards en 1990 par 
rapport aux estimations antérieures), les beénéfices des 
sociétés avant impdts (-$2.7 milliards) et les dépenses 
personnelles en biens et services de consommation (-$3.3 
milliards). Le produit intérieur brut aux prix du marché est 
maintenant estimé en 1990 a $671.6 milliards, 
comparativement au chiffre antérieurement publié de $677.9 
milliards. 


Révisions a la croissance du PIB 


GDP at current prices — PIB aux prix courants 
Previous estimate - Estimation anterieure 
Revised estimate - Estimation révisée 
Revision — Revision 


GDP at 1986 prices -— PIB aux prix de 1986 
Previous estimate - Estimation antérieure 
Revised estimate - Estimation révisée 
Revision — Revision 


GDP implicit price index - Indice implicite de prix du PIB 
Previous estimate — Estimation antérieure 
Revised estimate - Estimation réevisée 
Revision -— Revision 


1987 1988 1989 1990 
% 
9.0 9.4 8.0 4.0 
ol OF, 7.3 3.5 
0.1 0.3 -0.7 -0.5 
4.0 4.4 3.0 0.9 
4.2 4.7 se 0.5 
0.2 0.3 -0.5 -0.4 
4.8 4.9 4.8 3.1 
4.7 4.8 4.7 3.0 
-0.1 -0.1 -0.1 -0.1 


A Note on the Treatment of the FST 
Rebates 


The introduction of the new federal Goods and 
Services Tax on January 1, 1991 was accompanied by 
the abolition of the old Federal Sales Tax. The latter 
was applied at a higher rate, 13.5% on most 
manufactured goods and 9% on building materials, but 
on a narrower base compared to the GST. When the 
sales tax reform package was first proposed, the 
government recognized that the change would entail 
holding losses on tax-paid inventory. Businesses 
acquiring inventory subject to FST prior to January 1, 
1 991 could expect to find the replacement cost of that 
inventory substantially reduced after the lower-rate 
GST replaced the FST. Competitive market conditions 
would imply that selling prices would then be based on 
the lower replacement cost, and_ sellers holding 


Note sur le traitement de la ristourne de la 
TFV 


L’introduction de la nouvelle taxe fédérale sur les produits 
et services (TPS) au ter janvier 1991 coincide avec |’abolition 
de l’ancienne taxe fédérale de vente (TFV). Cette dernieére, 
dont le taux était plus élevé (13.5% pour la piupart des biens 
manufactures et 9% sur les matériaux de construction), 
s’appliquait a une plus petite couverture de taxe que la TPS. 
Lors de la proposition initiale de cette réforme de la taxe de 
vente, le gouvernement a reconnu que ce changement 
impliquerait des pertes sur les inventaires dont la taxe avait 
déja ete payee. Les entreprises qui avaient acquis des 
inventaires sujets a la TFV avant le 1e" janvier 1991 
anticipaient des couts de remplacement substantiellement 
réeduits pour ces inventaires suite au remplacement de la TFV 
par la TPS. Dans une economie de marchés concurrentiels, 
cette situation implique que le prix de vente est basé sur le 
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inventories carried over from the pre-GST period would 
incur a holding loss. To compensate for holding losses 
of this kind, a special FST rebate program was 
introduced concurrent with the GST. Under this 
program, businesses owning FST-paid inventory as of 
January 1, 1991 were entitled to a one-time rebate 
equal to a prescribed percentage of the associated 
inventory book value. A similar program provided 
rebates on most dwellings which were partially or fully 
completed before January 1, since the cost of these 
homes included FST paid on building materials. 


It is estimated the FST inventory rebate program 
will cost the federal government about $2.5 billion ($10 
billion at an annual rate) when it is completed, and that 
the housing rebate will cost about $100 million. Some 
$1.1 billion of inventory rebates was paid out in the first 
quarter of 1991 and most of the remainder will be paid 
in the second quarter. However, the program was 
announced well in advance of the first quarter and the 
legislation was passed in December 1990. Businesses 
purchasing inventory in 1990 knew that by doing so, 
they were also purchasing an entitlement to an 
associated FST rebate. 


For national accounts purposes, the FST inventory 
rebates were treated as tax refunds accruing in the 
fourth quarter of 1990. Corporation profits before taxes 
and net income of non-farm unincorporated business, 
on a national accounts basis, were higher by the 
amount of the rebates, and lower by the amount of the 
holding loss on inventory which accrued at the end of 
the quarter. In addition, the inventory valuation 
adjustment was higher by an amount equal but 
opposite in sign to the realized holding loss on 
inventory. Indirect taxes less subsidies were, of 
course, reduced by the amount of the rebate. The 
rebate had no net effect on GDP at market prices, 
although GDP at factor cost was higher by the amount 
of the rebate. 


The inventory rebate had a large impact on 
indirect tax revenues, effective tax rates and the 
implicit price index for GDP at factor cost. Total 
indirect taxes less subsidies dropped from $78.4 billion 
in the third quarter to $66.7 billion in the fourth, before 
rebounding to $79.3 billion in the first when the GST 
replaced the FST. The average effective tax rate on 
GDP dropped from 13.1% to 11.0% and then rose to 
13.3% in the first quarter. While the implicit price 
index for GDP at market prices rose by 0.8% in the 
fourth quarter and 1.5% in the first, the IPI for GDP at 
factor cost increased by 2.7% in the fourth and 
decreased 0.3% in the first. On a year-over-year 
basis, the 5.7% first quarter increase in the IPI for 
consumer expenditure at market prices was comprised 
of a 15.8% increase in the IPI for indirect taxes less 
subsidies and a 4.1% rise in the corresponding IPI for 
consumer expenditure measured at factor cost. 


nouveau cout de remplacement et qu’un vendeur qui détient 
des inventaires de la période pré-TPS doit subir une perte sur 
Stocks. Afin de compenser les pertes sur inventaires de ce 
type, un programme spécial de ristourne de TFV fut introduit 
en méme temps que la TPS. Grace a ce programme, les 
entreprises détenant au ler janvier 1991 des inventaires qui 
incluent un montant de TFV sont éligibles a une ristourne 
unique égale a un pourcentage spécifique de la valeur aux 
livres des inventaires concernés. Un programme similaire 
procure des ristournes pour les logements complétés en tout 
ou en partie avant le ler janvier, puisque le codt de ces 
logements inclut un montant de TFV payé sur les matériaux 
de construction. 


On estime que le programme de ristourne de TFV sur les 
inventaires coutera une fois terminé environ $2.5 milliards (soit 
$10 milliards au taux annuel) au gouvernement fédéral, alors 
que les ristournes sur les maisons neuves codteront a peu 
pres $100 millions. Environ $1.1 milliard de ristournes sur 
inventaires a été payé au premier trimestre de 1991 et la 
plupart de ce qui reste a payer sera déboursé au deuxiéme 
trimestre. Cependant, le programme fut annoncé bien avant 
le premier trimestre et la loi fut votée en décembre 1990. Les 
entreprises faisant l’acquisition d’inventaires en 1990 
connaissaient la situation et de ce fait achetaient aussi un droit 
a une ristourne de TFV. 


Pour les fins des comptes nationaux, les ristournes de 
TFV sur les inventaires ont éte traitees sur une base de 
comptabilité d’exercice, c’est-a-dire comme un rembourse- 
ment de taxe survenant au quatrieme trimestre de 1990. Les 
bénéfices des sociétés avant impdts et le revenu net des 
entreprises individuelles non agricoles sont accrus, sur la base 
des comptes nationaux, du montant des ristournes et réduits 
du montant des pertes sur inventaires survenant a la fin du 
trimestre. De plus, l’ajustement sur la valeur des stocks est 
plus élevé d’un montant egal, mais de signe contraire, aux 
pertes réalis6es sur les inventaires. Les impots indirects 
moins les subventions sont reduits du montant des ristournes. 
Les ristournes n’ont aucun effet net sur le PIB aux prix du 
marché; cependant, le PIB au cout des facteurs s’accroit du 
montant de la ristourne. 


La ristourne sur les inventaires génere un impact 
important sur les revenus d’impdts indirects, le taux effectif de 
taxe et l’indice implicite de prix du PIB au cout des facteurs. 
Le total des impdts indirects moins les subventions passe de 
$78.4 milliards au troisiéme trimestre a $66.7 milliards au 
quatriéme trimestre, pour remonter a $79.3 milliards au 
premier trimestre alors que la TPS remplace la TFV. Le taux 
de taxe effectif moyen du PIB diminue de 13.1% a 11.0% et 
remonte ensuite a 13.3% au premier trimestre. L'indice 
implicite de prix (IIP) du PIB aux prix du marche augmente de 
0.8% au quatriéme trimestre et de 1.5% au premier, tandis 
que ’lIP du PIB au cout des facteurs augmente de 2.7% au 
quatriéme trimestre et baisse de 0.3% au premier. Année sur 
année, la hausse de 5.7% au premier trimestre de PIP des 
dépenses de consommation aux prix du marche traduit un 
accroissement de 15.8% de I’llP des impots indirects moins 
les subventions et une augmentation de 4.1% de I'llP des 
dépenses de consommation correspondantes mesurees au 


cout des facteurs. 
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A case can be made for treating the inventory 
rebate differently. For example, it could be treated as 
accruing in the first quarter of 1991, when applications 
were filed and payments began to be made. With this 
alternative approach, total indirect taxes less subsidies 
would have dropped from $78.4 billion in the third 


quarter to $76.7 billion in the fourth, and then slid again _ 


to $69.3 billion in the first. The average effective tax 
rate on GDP would have dropped from 13.1% to 
12.9% in the fourth quarter and then declined further to 
11.5% in the first quarter. While the implicit price 
index for GDP at market prices would still have risen 
by 0.8% in the fourth quarter and 1.5% in the first, the 
IP! for GDP at factor cost would have increased by 
1.0% in the fourth and a further 3.0% in the first. Ona 
year-over-year basis, the 5.7% first quarter increase in 
the IPI for consumer expenditure at market prices 
would have been comprised of a 4.1% increase in the 
IPI for indirect taxes less subsidies and a 5.8% rise in 
the corresponding IPI for consumer expenditure 
measured at factor cost. 


With respect to the FST rebate on housing, 
eligibility for these payments differs substantially from 
the inventory rebates. For non-rental dwellings they 
are payable to the home purchasers, rather than to 
builders. The argument for their having accrued in the 
first quarter is much stronger. As payments to 
encourage investment in fixed assets, they are treated 
as Capital assistance in the accounts. 


Certains arguments peuvent étre apportes en faveur d’un 
traitement différent de la ristourne sur les inventaires. Par 
exemple, on pourrait inscrire la ristourne au premier trimestre 
de 1991, au moment ou les formulaires de remboursement 
furent complétés et les premiers paiements effectues. Avec 
cette approche, le total des impots indirects moins les 
subventions serait passé de $78.4 milliards au troisieme 
trimestre a $76.7 milliards au quatrieme, pour continuer de 
baisser a $69.3 milliards au premier trimestre. Le taux de taxe 
effectif moyen du PIB aurait diminue de 13.1% a 12.9% au 
quatriéme trimestre pour se comprimer encore plus a 11.5% 
au premier trimestre. L’indice implicite de prix du PIB aux 
prix du marché aurait maintenu sa croissance de 0.8% au 
quatrieme trimestre et de 1.5% au premier, tandis que I’lIIP du 
PIB au cout des facteurs se serait accru de 1.0% au 
quatrieme trimestre pour augmenter d'un autre 3.0% au 
premier trimestre. Année sur année, la hausse de 5.7% au 
premier trimestre de I’'llIP des dépenses de consommation aux 
prix du marche aurait traduit un accroissement de 4.1% de 
ilP des impdts indirects moins les subventions et une 
augmentation de 5.8% de IllIP des dépenses de 
consommation correspondantes mesurées au cout des 
facteurs. 


S’agissant des ristournes de TFV sur les maisons, les 
criteres d’éligibilité different de facon substantielle de celles 
des_ inventaires. Pour les logements non locatifs, les 
ristournes sont payables a |’acheteur de la maison plutot qu’au 
constructeur. L’argument en faveur d’une inscription des 
ristournes au premier trimestre est ainsi beaucoup plus 
important. Dans les comptes nationaux, ces ristournes sont 
traiteées comme subventions d’équipement puisqu’il s’agit de 
paiements visant a encourager l'investissement en capital fixe. 
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Analytical Tables Tableaux analytiques 


ANALYTICAL TABLE i. Gross Domestic Product and Components, Income Based 


Percentage change from the previous quarter based on seasonally adjusted data 


1988 1989 
Year Year 
IV IV 
Annee Annee 
Wages, salaries and supplementary labour 2.9 2.0 2.0 1.9 9.7 1.8 2.1 1.8 1.8 8.0 
income 
From business oh Pe 2.6 (ed 2.0 11.1 1.9 re. 21 1.6 8.4 
From government, civilian 2.0 2 1.9 1.8 Se 1.9 2.0 ded 2.2 6.9 
From government, military pay and allowances 25 =n) 6 1.6 4.2 4 6.7 =12:9 PAS) 6.0 
From persons 2.4 1.8 2.4 1.8 8.4 Vs 1.3 1.0 2.4 6.7 
Corporation profits before taxes = 43) 7.0 165) =6 10.8 5.9) -6.6 = 7/40) -9.4 -43 
Interest and miscellaneous investment -.4 15 et 7.0 13.3 5.6 Hf =H) 6.4 14.8 
income 
Accrued net income of farm operators from TALS 44.8 SAb2 -14.2 48.3 ae =o = 3.0, 23.6 - 26.9 
farm production 
Net income of non-farm unincorporated 1.9 16 © Wev/ 15 Thee} i) es 1.5 9 5.6 
business, including rent 
Rent alee 1.0 1.0 a7) 3.8 = 3 9 8 -.4 1.8 
Other unincorporated business income 2.3 2.0 2e2 1.9 9.4 2.0 1.6 1.9 iley/ 7.8 
Inventory valuation adjustment(1) 1,528 -— 1,700 788 396 =91 -—1,344 1,864 2,524 580 W727, 
Net Domestic Income at Factor Cost 2.4 3.1 2.0 2.0 10.3 ut it BY A tt 6.9 
Indirect taxes less subsidies 3.8 8 8 5:3) 13.0 le 3.4 2.1 2.6 10.3 
Indirect taxes ets} 1.8 3:2 2.9 10.0 4 4.7 aff 1 He 9.0 
Federal 5) rs 6.0 33 9.0 =| 5.9 ‘iff 1.9 10.8 
Provincial 1.8 3A 1.8 3:3 ies: 4d 5.8 3 3 9.0 
Local =: fo 2.2 1.9 1.6 9.3 IB? 1S 125 1.4 6.7 
Less: subsidies -12.4 8.5 18.2 -10.3 =5:5 -4.1 13:2 =7.5 =9.2 8 
Federal = 30.3 17.8 20.3 -8.8 -13:3 -18.7 21.7 -19.1 -4.5 -11.0 
Provincial 14.9 4 18.4 = 13:5 4.0 12.2 7.3 3.8 - 14.3 iss 
Local 6.1 - 6 = 6.9 12.0 = = 5 12.5 
Capital consumption allowances 1.0 15 1.6 let 6.6 Pleo ey ‘hey ‘2 6.1 
Statistical discrepancy(1) —1,016 -— 2,636 324 -— 1,596 — 2,456 636 1,392 612 -136 258 
Gross Domestic Product at Market Prices 2.2 2:2 1.9 209 = 9.7 2.1 1.6 151 | 1.2 Tie 


See footnotes(s) at end of analytical tables 
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TABLEAU ANALYTIQUE I. Produit intérieur brut et composantes, en termes de revenus 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre précédent a partir de données désaisonnalisées 


Remuneration des salariés 


2.0 1.5 3) 6 6.4 =1.0 En provenance des entreprises ze 
1.8 2.9 9 1.2 7.6 al En provenance des administrations publiques, 3 
effectifs civils 
8 = ts) 12.4 -41 6.8 1.8 En provenance des administrations publiques, 4 
solde et indemnités militaires 
9 2.1 2.4 1.0 6.7 3.9 En provenance des particuliers 5 
-5.1 =e 3a -9.8 - 24.7 -27.9 Beneéfices des sociétés avant impdts 6 
3.8 1.9 2.7 1.8 11.4 -1.4 Interéts et revenus divers de placements 7 
Ue 4.3 - 26.0 - 28.0 6.8 48.0 Revenu comptable net des exploitants agricoles 8 
au titre de la production agricole 
1.5 eal 3 = 3.4 2 Revenu net des entreprises individuelles 9 
non agricoles, loyers compris 
1 3 3 HS) 9 =e Loyers 10 
2.2 = 38) 8} 4 47 = Revenu des autres entreprises individuelles 11 
-3,908 2,440 - 2,220 9,724 1,406 -—4,216 Ajustement de la valeur des stocks(1) 12 
Yh 9 5 1.5 315 - 3.0 Revenu intérieur net au cout des facteurs 13 
= 8 BS) -148 8 18.8 Impdts indirects moins subventions 14 
2.2 i = 16 = e28) 14 19.7 Impots indirects 15 
1.0 8 =O: -~ 38.4 =f 86.8 Administration féderale 16 
3.4 3 = = 5.2 -29 Administrations provinciales 17 
2.0 tee 8 oO 57 5.3 Administrations locales 18 
19.1 2 -14.9 7A 3.3 25.2 Moins: subventions 19 
6.6 96 93.5 197 =A 7 521 Administration fédérale 20 
33.0 -6.8 =iOS 2 10.6 5.0 Administrations provinciales 21 
46 a = ss 5.0 -1.0 Administrations locales 22 
3.1 3 (2 7 49 2.0 Provisions pour consommation de capital 23 
ique(1) 24 
Lives a ore 236 228 720 3,548 Divergence statistique 
11 6 5 =A 3.5 3 Produit intérieur brut aux prix du marche 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 
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ANALYTICAL TABLE II. Gross Domestic Product and Components, Expenditure Based 


Percentage change from the previous quarter, based on seasonally adjusted data 


AT CURRENT PRICES 


1 | Personal expenditure on consumer goods and services 1.4 25| 2.1 22%8) 8.3 1.6 2.5 1.0 2.0 8.1 
2 Durable goods ile 1.9 1.8 2.8 9.7 9 3.0 = 20) a) BEI 
3 Semi-durable goods = 43} Zee ll 2.0 6.7 8 DZ te) =.8 55 
4 Non-durable goods 222. 11 al 1:5 6.5 1.0 18) 1.6 1.4 6.2 
5 Services 1.6 Dif | 3.0 9.2 DP 2.8 2.0 3.3 TOES: 
6 | Government current expenditure on goods PaiB\ 1.9 1.8 8 78 AS) BP 1.8 3 Vee 
and services 
7 | Government investment in fixed capital 6 Omi ities 1.4 6.2 2a, 310) 5.4 Dee 12.0 
8 | Business investment in fixed capital Bail (Bale 2.6 2.9 14.9 4.3 1:5 =) 2.6 9.9 
9 Residential construction 45) 43 9 3.6 10.9 (Sy. 74 = 2,0 21 49 12.0 
10 Plant and equipment she) a 35 2.5) Ze 2.9 3.6 =e il ies Bie 
11 Non-residential construction 1.8 onl 47 3.4 16.6 SEG SB le, =} 10.0 
12 Machinery and equipment 4.5 = 4 Bil 1.9 17.8 2.6 6.0 mata) 2.6 UT 
13 | Business investment in inventories(1) -— 1,820 -— 6,892 2,576 = Wriltete -— 43 -— 4,232 6,552 1,708 -—4,872 -— 984 
14 Non-farm(1) = eo. -— 6,436 1,696 — 1,860 96 Sia 2) 5,292 DE -3,612 S226 
15 Farm and grain in commercial channels(1) - 564 - 456 880 704 -—139 - 80 1,260 -524 - 1,260 1,142 
16 | Exports of goods and services 3.4 3.0 2 6 9.8 47 = 3:9 a8} As Zs 
17 Merchandise Pp 4.2 =i 3 9.8 5.4 -4.4 = 6 One 
18 Non-merchandise 8.5 -46 U6 3.1 9.7 6 ="6 1.8 a 2.8 
19 | Deduet: Imports of goods and services 1S He RY) 1.9 10.2 on3 1.8 -—.4 ce. 5.4 
20 Merchandise all = 15) 4 Cal Nees) 2.4 1.6 1-18) = 6} 5.0 
21 Non-merchandise -4.1 2.2 3.4 1.4 4.5 less 2.6 = 2 2.6 7.4 
22 | Statistical discrepancy(1) 1,016 2,636 -— 324 1,592 2,455 — 636 =i etstss —-616 144 —I250 
23 Gross Domestic Product at Market Prices 2.2 2.2 1.9 2.0 9.7 2.1 1.6 14 1.2 The 
24 | Final domestic demand 1.9 Pas) 2a 2.2 9.4 PS} PA 8} 9 1.9 8.4 
AT 1986 PRICES 
25 | Personal expenditure on consumer goods and services 6 al 9 1.4 41 4 1.0 = 1.2 B72 
26 Durable goods 4 ities 8 tes 6.0 =} 1.8 aif 3 1.3 
2 Semi-durable goods -—2.0 7 Veil 8 1.6 6) lets) = ier) =e 1E2 
28 Non-durable goods 18 1 1.1 We ea 3 = 8} =—4 1.0 1.6 
29 Services 4 Waté 8 1.6 4.6 1.0 1.4 ial Pace ‘OBS 
30 | Government current expenditure on goods 1.6 es} 8 = 15) 4.0 aun =51| 1.6 =2}/40) 2.9 
and services 

31 | Government investment in fixed capital =6 2.4 5 Uf 3.3 2.5 1.8 4.4 Sez 9.1 
32 | Business investment in fixed capital 2.0 1.6 1S 9 ites) 2.9 8 =e) 2.9 5:2 
33 Residential construction - 5 223 - 9 9g iS B58 =D) 4 3.1 35 
34} Plant and equipment o3 qe 2.8 9 15.9 2H 2.9 -3.6 2.2 6.0 
35 Non-residential construction 2 2.6 3.0 2.0 10.5 1.9 Ep 45) =) 5.1 
36 Machinery and equipment 5.4 & 26 2 19.6 3.3 5.3 -6.2 4.1 6.6 
37 | Business investment in inventories(2) — 3,480 -5,748 2,812 = fay [OG -1,411 -— 3,600 7,104 2,104 -4,976 656 
38 Non-farm(2) ~ 2,160 — 4,948 1,240 — 2,368 -69 - 3,864 5,828 1,988 -4,168 -— 1,934 
39 | Farm and grain in commercial channels(2) - 1,320 - 800 1,572 1,236 -1,342 264 1,276 116 ~ 808 2,590 
40 | Exports of goods and services 54 3.1 -2.4 6 9.2 3.4 -46 fa 9 6 
41 | Merchandise 48 42 -3.2 3 93 42 -4.8 1.3 We ile 
42 Non-merchandise Thai = Aag 2.8 2s) 8.7 -1.9 =5}:(0) 3} =i ee = PAIS) 
43 | Deduct: Imports of goods and services 2.4 eS 2 2.4 12.7 1.0 lee 6 5 Se 
BEEN oe eit 3.4 9 yy 27 13.6 1.0 1.0 8 D 48 
45 Non-mercnandise =—22 4.6 3.8 fea! 8.6 1.0 157/ ic 2.4 6.9 
46 | Statistical discrepancy(2) 968 2,444 — 304 1,412 2,306 -— 580 -— 1,228 -— 540 116 — 224 
3 nea | 4 4 4.7 er ue ro. 3 2.5) 


Ti, 


47 Gross Domestic Product at 1986 Prices 
48 | Final domestic demand 


See footnote(s) at end of analytical tables 
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TABLEAU ANALYTIQUE Il. Produit interieur brut et composantes, en termes de dépenses 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre précédent a partir de données désaisonnalisées 


AUX PRIX COURANTS 


1.9 = 1.4 9 S) 6 Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation 
3.9 -46 9 Sal 2 -6.0 Biens durables 
2.9 ier, = = 1.4 =) 29) Biens semi-durables 
1.0 RA 1.2 ues} 5.6 2.6 Biens non durables 
We 8 1.9 7 8.0 1.8 Services 
2.6 2.1] 25 2.0 79 2 Depenses publiques courantes en biens 
et services 
1.8 2 1:5 22a 10.9 2.0 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 
2 -4.1 -4.2 -45 -4.2 =) Investissement des entreprises en capital fixe 
Salo es) -6.0 US = 7/58 Shed Construction residentielle 
1ES =a Oe Be 52.0 = 3.0 Usines et materiel 
tal 283 =29 = 228) lf = 10 Construction non résidentielle 
1.4 31,9 O30) =6)0) Sth =A], Machines et materiel 
- 3,800 — 396 88 =tet20 — 5,495 6,200 Investissement des entreprises en stocks(1) 
— 3,656 — 1,180 - 1,188 = 952 -— 5,643 7,724 Non agricoles (1) 
-—144 784 1,276 - 168 148 - 1,524 Agricoles, et ceréales en circuit commercial(1) 
2.6 3.0 - .6 See 3:5) = 39 Exportations de biens et services 
Pah ey = {5} = ilae Bus) -4.4 Marchandises 
2.0 1.6 =f) 2.0 4.4 = 4 Invisibles 
2.4 ne} 6) a2 Pas} = Cho) Moins: Importations de biens et services 
5 =23 =39 =) tt Ae Marchandises 
6.4 Hs 9 D7 9.9 4 Invisibles 
= ale 1,564 = 232 - 224 =718 —=3548 Divergence statistique(1) 
it 6 oe) -.4 3.5 3 Produit intérieur brut aux prix du marche 


VL =14 15 2 4.1 0 Demande intérieure finale 


AUX PRIX DE 1986 


uh =8 4 —i3 We} =i2:0) Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 
3.6 = 03} acs = 7240) =) =a Biens durables 
2.4 eae = 120 15) Salil -8.0 Biens semi-durables 
=4.2 6 al Salad -— .6 5 Biens non durables 
4 =| 8 aT $) 46) =) Services 
21 3) 2.0 ial 31 = Dépenses publiques courantes en biens 
et services 
8 —1-0 1:3 oul 79 3.6 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 
=i3 =O) 2339) =3.9 —4.6 = i}.7 Investissement des entreprises en capital fixe 
alee —5.3 Od =O. a0 -6.6 Construction residentielle 
2 = 2S =o Salle/; a2 BS) Usines et materiel 
5 = 3 =e =216 Sh 76 Construction non residentielle 
= Seu Sei = =13.9 ie Machines et materiel 
— 3,696 224 = 368) 9 —Whe72e 934,934 5,288 Investissement des entreprises en stocks(2) 
=3,908 = (if ~ 1,628 -— 1,080 5470 voce Non agricoles(2) em 
— 188 496 1,260 - 192 537 - 2,044 Agricoles, et céréales en circuit commercial(2) 
2.4 43 == | 1655) a 3.8 = 1}K2) Exportations de biens et services 
25 48 -1.5° -47 45 -1.8 Marchandises 
te? i = 1S =i! = 10) -2.8 Invisibles 
3 1.0 See Sa) 8 =e! Moins: Importations de biens et services 
bee) 1.4 == ($33 Sa —.4 = 8) Marchandises 
4.2 =o 9 Vf 6.6 ae Invisibles 
=1,012 1,328 - 200 - 192 -654 — 2,928 Divergence statistique(2) 
6 ane 3 -1.2 5 -1.2 Produit interieur brut aux prix de 1986 
8 eS) i = 5 6 =f. Demande interieure finale 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 
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ANALYTICAL TABLE III. Price Index Comparisons 


Percentage change from the previous quarter based on seasonally adjusted data 


No. 


IMPLICIT PRICE INDEXES(1) 


1 Personal expenditure on consumer goods 
and services 

Z Government current expenditure on goods 
and services 

3 Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


4 

5 Residential construction 

6 Non-residential construction 
7} Machinery and equipment 

8 


Exports of goods and services 


9 Merchandise 
10 Non-merchandise 
11 imports of goods and services 
12 Merchandise 
13 Non-merchandise 
14 Gross Domestic Product, excluding the 
value of physical change in inventories 
15 Gross Domestic Product 


16 Final domestic demand 


FIXED-WEIGHTED PRICE INDEXES(2) 


17 Personal expenditure on consumer goods 
and services 

18 Government current expenditure on goods 
and services 

19 Government investment in fixed capital 


20 Business investment in fixed capital 


21 Residential construction 

22 Non-residential construction 

23 Machinery and equipment 

24 Exports of goods and services 

25 Merchandise 

26 Non-merchandise 

27 Imports of goods and services 

28 Merchandise 

29 Non-merchandise 

30 Gross Domestic Product, excluding the 


value of physical change in inventories 
31 Final domestic demand 


CHAIN PRICE INDEXES(3) 


32 Personal expenditure on consumer goods 
and services 

33 Government current expenditure on goods 
and services 

34 Government investment in fixed capital 


35 Business investment in fixed capital 


36 Residential construction 

37 Non-residential construction 

38 Machinery and equipment 

39 Exports of goods and services 

40 Merchandise 

41 Non-merchandise 

42 Imports of goods and services 

43 Merchandise 

44 Non-merchandise 

45 Gross Domestic Product, excluding the 


value of physical change in inventories 
46 Final domestic demand 


See footnote(s) at the end of analytical tables. 
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TABLEAU ANALYTIQUE III. Comparaison des indices de prix 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre précédent a partir de données désaisonnalisées 


1990 
| IV 

1.3 8 1.0 at 
5 2.6 4 8 
9 1.2 2 5 
a0) Sir} =e 

=i3 SRS} mS Silt) 
6 1.0 9 3 
1.3 = Sale Sey) 
2 = 1 9 3.0 

1 SNE) 8 3a 
8 Wal et 2.1 
2.1 -1.4 VE el, 
228i id, 8 2.9 
22 3 m= 1.9 
4 8 8 8 
5 ff 38 8 
7.0 9 if if 
1:3 9 1.0 1.3 
4 3.0 3 1.0 
7 1.4 Sal 9 
9 =23 —.4 =.3 
6 =i ley = 1-0 Ske 
8 1.2 ce wh 
gu ee 23 =n 
5 = 10 3) 2.9 
4 ale) 4 2.9 
1.0 1.0 1.0 2.6 
1:9 =98 3} 2.6 
1.9 -1.0 <3} 2.8 
223 2 aul 1.9 
vA 1.0 6 1.0 
1.0 Wal 6 9 
1.3 9 1.0 1.2 
5 DT 5 8 
7 1.3 ail u 
9 = 12 =6 = 
vA ithe = =29 
8 1.3 a 8 
1.0 i sao) 241 
Ff = en 6 3:2 
wh aa} 5 3.3 
9 1.0 1.0 2,0. 
2.0 =a0 ‘2 Sie 
1.9 ates 3 3.4 
2.3. Pe = 1.9 
8 , 8 8 
7.0 9 6 9 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 


1991 


INDICES IMPLICITES DE PRIX(1) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 

Dépenses publiques courantes en biens 
et services 

Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 

Investissement des entreprises en capital fixe 


Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur 
de la variation matérieile des stocks 
Produit intérieur brut 
Demande intérieure finale 


INDICES DE PRIX A PONDERATION FIXE(2) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 
Dépenses publiques courantes en biens 
et services 
Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 
Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 
Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Produit intérieur brut, sans la valeur 
de la variation matérielle des stocks 
Demande intérieure finale 


INDICES DE PRIX EN CHAINE(3) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 
Dépenses publiques courantes en biens 
et services 
Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 
Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Produit intérieur brut, sans la valeur 
de la variation matérielle des stocks 
Demande intérieure finale 
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ANALYTICAL TABLE IV. Effective Tax Rates and Associated Price Indexes 


Based on seasonally adjusted data 


No. 
EFFECTIVE TAX RATES (per cent)(1) 
1 Personal expenditure on consumer goods 
and services. 
2 For comparison: consumer price index(2) 


3 Government current expenditure on goods 
and services. 
4 Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 
Exports of goods and services 

Gross Domestic Product at Factor Cost 
Final domestic demand 


Onn vW 


IMPLICIT PRICE INDEXES FOR 
INDIRECT TAXES LESS SUBSIDIES 
(year-over-year percentage 
change)(1} 


9 Personal expenditure on consumer goods 
and services 
10 For comparison: consumer price index(2) 


11 Government current expenditure on goods 
and services. 
12 Government investment in fixed capital 


13 Business investment in fixed capital 
14 Exports of goods and services 

15 Gross Domestic Product 

16 Final domestic demand 


IMPLICIT PRICE INDEXES 
FOR GDP AT FACTOR COST 
(year-over-year percentage 
change)(1) 


17 Personal expenditure on consumer goods 
and services. 
18 | For comparison: consumer price index(2) 


19 Government current expenditure on goods 
and services. 
20 Government investment in fixed capital 


21 Business investment in fixed capital 
22 Exports of goods and services 
23 Gross Domestic Product 


24 Final domestic demand 


IMPLICIT PRICE INDEXES 
FOR GDP AT MARKET PRICES 
(year-over-year percentage 
change) 


20 Personal expenditure on consumer goods 
and services 
26 For comparison: consumer price index(2) 


27 Government current expenditure on goods 
and services 
28 Government investment in fixed capital 


29 Business investment in fixed capital 
30 Exports of goods and services 

31 Gross Domestic Product 

m2 Final domestic demand 


See footnote(s) at the end of analytical tables. 
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TABLEAU ANALYTIQUE IV. Taux effectifs de taxe et indices de prix associés 
Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1990 1991 
Year 
| IV IV 
Année 
TAUX EFFECTIFS DE TAXE 
(pour cent)(1) 
15.6 16.0 15.7 13.4 15.2 lve Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
19.6 20.0 19.4 15.3 18.6 20.7 Pour comparaison: Indice de prix a la 
consommation(2). 
Sk! 3.4 3.4 PXTh 3.2 2.7 Deépenses publiques courantes en biens 
et services 
9.9 10.0 9.8 Ths) 9.3 6.5 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
11.4 11.4 11.8 9.2 10.9 10.4 Investissement des entreprises en capital fixe 
Sie 3.1 63) 3.0 Sve ais) Exportations en biens et services 
13.1 13.1 13.1 11.0 12.6 1323 Produit intérieur brut au cout des facteurs 
NOE 123 12.2 1022. Aten 12.6 Demande intérieure finale 
INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 
LES IMPOTS INDIRECTS MOINS SUBVENTIONS 
(variation en pourcentage, année 
precédente)(1) 
9.2 79 6.1 -8.8 3.4 15.8 Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
9.9 8.5 6.8 TG 4.1 16.5 Pour comparaison: Indice de prix a la 
consommation(2). 
ie? 10.5 10.4 ifs =7/ SASH Depenses publiques courantes en biens 
et services. 
px} 3.8 2.4 VPN SED) =e Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
3.7 5.0 4.3 -18.6 eal, =a nh Investissement des entreprises en capital fixe 
1e2 4.0 Cae | = 125 —11¥/ = TAS: Exportations en biens et services 
7.0 7.3 5.9 -11.4 2.0 4.8 Produit interieur brut 
7.4 7.4 6.0 SG 2.2 8.2 Demande intérieure finale 
INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 
LE PIB AU COUT DES FACTEURS 
(variation en pourcentage, annee 
précedente)(1) 
41 3.4 3:5. 6.3 43 4.1 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
4.6 3.8 3574 7S} 49 4.6 Pour comparaison: Indice de prix a la 
consommation(2). 
4.5 4.6 47 5.4 4.7 4.8 Deépenses publiques courantes en biens 
et services. 
3.2 3.0 22 5.4 3.4 3.6 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
22 1.0 3 z 6 = jjd2) Investissement des entreprises en capital fixe 
=W9 = 3:0 =.6 3.4 =o hee: Exportations en biens et services 
3.0 os 2.4 4.7 3.2 S67, Produit intérieur brut 
27. 34 2.9 5.0 357; 2a) Demande intérieure finale 
INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 
LE PIB AUX PRIX DU MARCHE 
(variation en pourcentage, annee 
precedente) 
47 4.0 3.9 43 4.2 5.7 Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
5.4 4.6 43 49 4.8 6.5 Pour comparaison: Indice de prix a la 
consommation(2). 
45 47 5.0 45 46 42 Depenses publiques courantes en biens 
et services. 
aa 3.0 23 2.9 Pay) 4 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Pat 1.4 — 3 = 1.7 4 -2.8 Investissement des entreprises en capital fixe 
mee, = 259 13} 2.8 ee i Exportations en biens et services 
3.4 2.8 2.9 2.8 3.0 3.8 Produit interieur brut 
4.1 3.6 3.3 aie 3.6 Sar Demande interieure finale 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques 
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ANALYTICAL TABLE V. Selected Annual Series 


Percentage change from the previous year 


No. 


SUMMARY 


Gross Domestic Product at Market Prices 
1 Value (at current prices) 
Volume (at 1986 prices) 
3 Price (implicit price index) 


Nm 


Final domestic demand 
4 Value (at current prices) 
Volume (at 1986 prices) 
6 Price (implicit price index) 


on 


PERSONAL SECTOR 


7 | Wages, salaries and supplementary labour 
income 
8 | Net income of farm operators from farm 
production 
9 | Other personal income(1) 
10 | Personal income 
11 | Current transfers from persons 
to government(2) 
12 | Personal disposable income 
13 | Personal expenditure on consumer goods 
and services 
14 | Personal saving rate (personal saving 
as a % of personal disposable income) 


BUSINESS SECTOR 


15 | Corporation profits before taxes 
(domestic basis) 

16 | Corporation profits before taxes 
(national basis) 

17 | Undistributed corporation profits 

18 | Business residential construction 
investment 

19 | Business plant and equipment investment 


20 | Business non-farm inventory (millions $) 


GOVERNMENT SECTOR 


21 | Total government revenue(3) 
22 Federal government(4) 

23; Provincial governments(4,5) 
24 Local governments(4,5) 

25 Other government(4,5,6) 


26 | Total government expenditure(7) 
27 Federal government(8,9) 

28 Provincial governments(8,9) 
29 Local governments(8,9) 

30 Other government(6,8) 


31 | Total government surplus or deficit 
(millions $) 

32 Federal government (millions $) 

33 Provincial governments (millions $) 

34 Local governments (millions $) 

35 Other government(6) (millions $) 


NON-RESIDENT SECTOR 


36 | Exports of goods and services 

37 | Imports of goods and services 

38 | Balance of trade in goods and services(10) 
(millions $) 

39 | Surplus (+) or deficit (- ) on current account 
as per “Canadian Balance of International 
Payments” (millions $) 


See footnote(s) at the end of analytical tables 
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TABLEAU ANALYTIQUE V. Séries annuelles choisies 


Variation en pourcentage par rapport a l’année précédente 


NO 


14.9 See 8.4 
3.7 = Bie 3:2 
10.8 8.7 5.0 
15-5 E55) Wee 
47 Se 2a 
10.4 9.5 5.1 
15.5 6.9 4.8 
36.0 = 2e9 acai} 
22.5 20.7 7.9 
17.8 10.8 5.6 
22.8 11.6 8.2 
16.7 10.6 5.0 
13.8 Wes 9.9 
15.0 17.8 14.6 
O54 Bee! 38.1 
= \227/ = 325%, 49.5 
-445 ee 
18.2 45 olk2 
20.2 = 5.) =7/40) 


21.8 6.9 Tek 
28.3 1.7 5.3 
15.6 Ltd 10.1 
16.2 12.5 6.0 
14.4 19.6 6.5 
17.6 18.1 9.6 
17.9 19.5 9.5 
16.4 ues) 10.2 
13:3 13.5 5.3 
18.9 17.8 13.0 


-5,225 -22,168 - 28,040 


=7,315 =20;281 —24,993 
- 1,076 =5,671 -— 6,264 
Soot -§19 — 335 
3,387 4,303 3,552 


10.6 eH” 7.0 
13.5 mice, 8.8 
3,879 14,053 13,612 


- 6,130 2,823 3,064 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 


9.6 
6.3 
3.1 


7A 
3.4 
3:5 


Meath, 


21.5 


9.8 
8.5 
lee. 


8.8 
8.7 


14.8 


23.7 


ie 


48.4 
48 


3.0 


5,768 


9.7 
9:9 
10.5 
4.0 
9.5 


8.7 
12.6 
48 
5.2 
10.6 


— 28,841 


- 30,024 
— 1,768 
-740 
3,691 


21.8 
23.2 
15,403 


2,697 


75 
4.8 
2.6 


9.1 
5.7 
3.3 


7.8 


=25.1 


TEA 
75 
9.7 


7.0 
9.1 


dioed 


7.9 


10.4 


18.2 
13.0 


10.0 


1,997 


7.4 
8.8 
6.5 
6.7 
at 


8.1 
7.6 
8.7 
7.0 
8.7 


— 32,536 


— 31,424 
- 4,009 
- 886 
3,783 


7.0 
ales) 
11,531 


= 1,990 


5.8 
3.3 
2.4 


53) 
4.3 
3.1 


6.7 
57.1 


6.0 
6.8 
13.1 


5:2 
8.4 


10.5 


-8.4 
= 726 


— 25.4 
22.1 


So/, 


1,745 


76 
10.1 
Sia 
7.0 
8.4 


4.2 

xo) 
6.9 
3.8 
8.8 


SOT EIN 


=23;617/ 
=7,951 
255 
4,001 


2.4 
8.1 
4,750 


-— 10,156 


24.7 


25.0 


58.8 
28.3 


10.5 


3yo02 


1072 
10.0 
10.0 
7.4 
6.8 


6.2 
5.4 
5.1 
7.0 
13:3 


- 20,843 


- 20,704 
- 3,330 
444 
2,747 


5.3 
5.3 
4,914 


=1'12602 


23.8 


12.0 


10.8 


13.5 


14.0 
10.9 


17.3 


3,648 


10.4 
9.6 
11.1 
8.6 
9.4 


7.4 
7.0 
78 
7.8 
9.8 


— Kap FAIRS) 


=119;547 
79 

831 
2,919 


9.8 
10.2 
4,816 


- 13,883 


XXXI 


13 
(as) 
4.7 


8.4 
3.7, 
4.5 


8.0 


-— 14.8 


9:7 
8.4 
a2 


93 
8.1 


10.4 


- 4.3 


-10.7 


- 10.3 
12.0 


8.7 


1,522 


7.0 
6.9 
6.0 
6.3 
9.1 


8.2 
7.4 
7.0 
8.7 
9.5 


- 19,967 


=21,629 
— 1,166 
= 232 
3,060 


23 
5.4 
112 


-20,/23 


—ilekr/ 


mea, 


— 30.5 


-64.8 
S83 


—7AA\0) 


-4,121 


— 25,440 
— 25,534 
- 1,606 


= 1,330 
3,030 


2,050 


— 22,035 


SOMMAIRE 


Produit intérieur brut aux prix du marche 
Valeur (aux prix courants) 
Volume (aux prix de 1986) 
Prix (indices implicites de prix) 


Demande intérieure finale 
Valeur (aux prix courants) 
Volume (aux prix de 1986) 

Prix (indices implicites de prix) 


SECTEUR PERSONNEL 


Remuneration des salariés 


Revenu net des exploitants agricoles 
au titre de la production agricole 

Autres revenus personnels(1) 

Revenu personnel 

Transferts courants des particuliers aux 
administrations publiques(2) 

Revenu personnel disponible 

Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation 

Taux d’épargne personnelle (epargne 

personnelle en % du revenu personnel 

disponible) 


15.1 


10.2 


SECTEUR DES ENTREPRISES 


Beénefices des sociétes avant impdts 
(base intérieure) 

Benéfices des sociétés avant impdots 
(base nationale) 

Bénéfices non répartis des sociétés 

Investissement des entreprises en 
construction residentielle 

Investissement des entreprises en usines 
et materiel 

Stocks non agricoles des entreprises (millions $) 


SECTEUR DES ADMINISTRATIONS PUBLIQUES 


Recettes totales des administrations publiques(3) 
Administration federale(4) 
Administrations provinciales(4,5) 
Administrations locales(4,5) 
Autres administrations(4,5,6) 


ie 
Fal 
6.5 
6.6 
8.5 


8.5 
8.8 
6.8 
8.8 
9.4 


Dépenses totales des administrations publiques(7) 
Administration federale(8,9) 

Administrations provinciales(8,9) 
Administrations locales(8,9) 

Autres administrations(6,8) 


Excédent ou déficit des administrations 
publiques (millions $) 

Administration federale (millions $) 
Administrations provinciales (millions $) 
Administrations locales (millions $) 
Autres administrations(6) (millions $) 


SECTEUR DES NON-RESIDENTS 


Exportations de biens et services 

Importations de biens et services 

Solde du commerce en biens et services(10) 
(millions $) 

Excedent (+) ou deficit (—) au compte courant 
d'apres la “balance canadienne des paiements 

internationaux” (millions $) 


3.5 
2:3 


FOOTNOTES 


Analytical Table | 


(1) Change in millions of dollars. 


Analytical Table Il 


(1) Change in millions of dollars. 


(2) 


Change in millions of 1986 dollars. 


Analytical Table III 


(1) 
(2) 
(3) 


See footnote 1, Table 21. 
See footnote 1, Table 22. 
See footnote 1, Table 23. 


Analytical Table IV 


(1) 


For an explanation of these series see the article "The 
Allocation of Indirect Taxes and Subsidies to 
Components of Final Expenditure", in the 3rd quarter 
1990 edition of this publication. 


The four series in this table which pertain to the 
consumer price index show the average effective tax rate 
on the CPI "basket", the indirect taxes less subsidies 
component of the CPI, the non-tax component of the CPI 
(also referred to as the "net price index") and the CPI 
itself. 


Analytical Table V 


(1) 


(6) 


(7) 


(8) 
(9) 
(10) 


Includes net income of non-farm unincorporated business 
(including rent), interest, dividends, miscellaneous 
investment income and current transfers. 


Includes income taxes, succession duties and estate 
taxes, employer and employee contributions to social 
insurance and government pension funds and other 
miscellaneous transfers. 


Total government revenue will not agree with total 
government sector revenue as shown in Table 9 because 
of the inclusion of capital consumption allowances. 
Includes capital consumption allowances. 

Includes transfer payments from other levels of 
government. 

Other government includes Hospitals, and the Canada 


and Quebec Pension Plans. 


Total government expenditure will not agree with total 
government sector expenditure as shown in Table 9 
because of the inclusion of investment in fixed capital and 
inventories. 


Includes investment in fixed capital and inventories. 
Includes transfer payments to other levels of government. 


Equals exports of goods and services minus imports of 
goods and services. For a reconciliation of this balance 


with the balance on current account (line 39), see Table 
20. 


NOTES 


Tableau analytique | 


(1) Variation en millions de dollars. 


Tableau analytique Il 


(1) 
(2) 


Variation en millions de dollars. 


Variation en millions de dollars de 1986. 


Tableau analytique III 


(1) 
(2) 
(3) 


Voir note 1, tableau 21. 
Voir note 1, tableau 22. 
Voir note 1, tableau 23. 


Tableau analytique IV 


(1) 


Pour une explication de ces séries, voir l'article "La repartition des 
impots indirects et subventions aux composantes de la dépense 
finale", dans l’édition du troisieme trimestre de 1990 de cette 
publication. 


Les quatre séries de ce tableau relies a l’indice des prix a la 
consommation montrent le taux effectif de taxe moyen du "panier" 
de l'IPC, la composante impdts indirects moins subventions de 
r'IPC, la composante de !"IPC autre que les taxes (designée aussi 
comme "indice de prix net") et IPC lui-méme. 


Tableau analytique V 


(1) 


cS 


S 


(4) 
(S) 


(6) 


(7) 


(8) 
(9) 
(10) 


XXXII 


Comprend le revenu net des entreprises individuelles non 
agricoles (loyers compris), les intéréts, dividendes et revenus 
divers de placements et les transferts courants. 


Comprend les impdts sur le revenu, les droits successoraux et 
impdts sur les biens transmis par deéces, les cotisations des 
employeurs et des salariés a |’assurance sociale et aux regimes 
publics de pensions et les autres transferts divers. 


Les recettes totales des administrations publiques ne concordent 
pas avec les recettes totales du secteur des administrations 
publiques figurant au tableau 9 car elles comprennent ici les 
provisions pour consommation de capital. 


Comprend les provisions pour consommation de capital. 


Comprend les transferts courants en provenance des autres 
administrations. 


La categorie "autres administrations” comprend ici les hdpitaux, le 
Regime de pensions du Canada et le Regime de rentes du 
Québec. 


Les dépenses totales des administrations publiques ne concordent 
pas avec les dépenses totales du secteur des administrations 
publiques figurant au tableau 9 car elles comprennent ici 
l'investissement en capital fixe et en stocks. 


Comprend l’investissement en capital fixe et en stocks. 
Comprend les transferts courants aux autres administrations. 


Egale les exportations de biens et services moins les importations 
de biens et services. Voir le tableau 20 (ligne 39) pour un 
rapprochement entre cette balance et celle provenant du compte 
courant. 
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The Treatment of the GST in the 
Income and Expenditure 


Accounts 
by D. Clancy and P. Smith 


1. Introduction 


The implementation by the Government of Canada 
on January 1, 1991 of the new Goods and Services 
Tax (GST) and the simultaneous elimination of the 
former Federal Sales Tax (FST) had important effects 
on the statistical system in general and the national 
accounts in particular. The overall level of prices for 
goods and services rose when the tax change 
occurred. In addition, relative prices for particular 
types of goods and services rose or fell differentially, 
depending on their comparative exposure to the old 
and new taxes. Gauging the impact of the tax change 
was further complicated by the fact that it was 
introduced during a period when economic activity was 
relatively weak, from both the seasonal and the cyclical 
perspectives. Sellers probably absorbed more or less 
(or equivalently, passed on less or more) of the tax in 
their margins than will be the case in the long run, 
when economic activity returns to a more normal level. 


Some retailers now include the new tax in the 
sticker price, while others add it on separately at the 
cash register. Measures are taken by Statistics 
Canada to ensure that survey information on prices 
and sales is collected on a consistent basis. Within the 
national accounts framework, effective GST rates vary 
considerably for different components of Gross 
Domestic Product because of the various credits, 
exemptions and rebates built into the new system. 
Reflecting the GST in the first quarter 1991 national 
accounts estimates was further complicated by the fact 
that little information is yet available from the 
collections system about the tax yield by industry or 
by region. The tax is reflected in the accounts on an 
accruals basis, in the period during which it is paid by 
the final purchaser, although the key GST information 
source is federal tax collections, which record revenues 
in the period in which they are ultimately remitted to 
the government. The tax remittance lag can be as little 
as a few days or, in the case of year-end adjustments 
on quarterly installment payments, more than a year 
after the date the tax is paid by the purchaser. 


This paper explains how the National Income and 
Expenditure Accounts (NIEA) estimation methodology 
has been adapted to reflect the new tax regime. The 
approach which has been taken parallels, in a general 
way, those which have been followed in several other 
countries with value added taxes (VATs) of their own. 
The paper begins with a brief summary of the GST 


Le traitement de la TPS dans les 
comptes des revenus et dépenses 


par D. Clancy and P. Smith 
1. Introduction 


La mise en oeuvre de la nouvelle taxe sur les produits et 
services (TPS) par le gouvernement du Canada le 1¢" janvier 
1991, et la suppression simultanée de l’ancienne taxe de 
vente fédérale (TVF) ont eu des effets importants sur le 
systeme statistique en général et sur les comptes nationaux 
en particulier. Le niveau global des prix des biens et des 
services a augmenté lorsque le changement fiscal s’est 
produit. De plus, les prix relatifs de certains biens et services 
ont en outre augmenté ou diminué différemment, selon leur 
exposition relative aux ancienne et nouvelle taxes. La mesure 
de l'impact du changement fiscal était en outre compliquée 
par le fait qu'il a été introduit dans une période d’activité 
économique relativement faible, a la fois selon les 
perspectives saisonniéres et cycliques. Les vendeurs ont 
probablement absorbé plus ou moins (ou, de_ facon 
équivalente, refilé plus ou moins) la taxe dans leurs marges 
que cela ne sera le cas a long terme, lorsque |’activite 
économique reviendra a un niveau plus normal. 


Certains détaillants incluent maintenant la nouvelle taxe 
dans le prix affiché alors que d'autres |’additionnement 
séparément a la caisse. Des mesures ont été prises par 
Statistique Canada pour veiller a ce que les données 
d’enquéte sur les prix et les ventes soient recueillies de facon 
uniforme. Dans le contexte des comptes nationaux, les taux 
de taxe effectifs de la TPS varient considérablement selon les 
composantes du produit intérieur brut (PIB) en raison des 
crédits, des exemptions et des remboursements divers du 
nouveau systeme. La dérivation des estimations de la TPS du 
premier trimestre de 1991 dans les comptes nationaux a 
également été compliquée du fait que le systeme de 
perception n’a fourni encore que peu d'information concernant 
le rendement de la taxe par produit, par industrie ou par 
région. La taxe est présentée dans les comptes sur une base 
de comptabilité d’exercice, au cours de la période ou elle est 
payée par l’acheteur final; par contre, la perception de cette 
taxe fédérale, qui est la source-clé d’information sur la TPS, 
est comptabilisée au cours de la période ou les recettes sont 
finalement remises au gouvernement. L’écart entre le 
versement de la taxe et le paiement fait par l’acheteur peut 
étre aussi petit que quelques jours, ou plus qu'une annee 
apres la date que |’acheteur a payé la taxe dans le cas ou il y 
a des ajustements de fin d’année sur les versements 
trimestriels échelonnés. 


Le présent document explique comment la methode 
d’estimation des comptes nationaux des revenus et depenses 
a été adaptée afin de représenter le nouveau regime fiscal. La 
démarche adoptée est assez semblable a celle que d'autres 
pays ont utilisée a l’egard de leur propre taxe sur la valeur 
ajoutée. Ce texte débute avec un bref resume de la TPS elle- 
méme, sa portée, son application et son systeme de 


itself: the coverage, application and collection system. 
It then turns to the impact of the GST on the 
components of GDP at market prices, outlining the 
manner in which the tax has been incorporated in the 
first quarter estimates and providing a reconciliation of 
the national accounts GST estimates to the revenue 
collection data in the Government of Canada financial 
statements. A concluding section of the paper looks 
briefly to the future, considering the extent to which the 
first quarter estimates may be revised as additional 
information becomes available. 


2. An Overview of the GST 
2.1 The Basic Structure of the Tax 


The new GST applies at a rate of 7% to most 
goods and services purchased by Canadians. 
Consumers, businesses and governments (in some 
cases) must all pay the tax. 


Although businesses pay the tax when purchasing 
inputs or capital goods, most are eligible for credits of 
equivalent amount. Thus, for example, a 
manufacturing firm might buy steel sheet as an input to 
its production process, paying 7% tax to the steel 
supplier, and then deduct the full GST amount against 
taxes collected on its own sales to consumers and 
other businesses prior to making its remittance to 
Revenue Canada — Customs and Excise. The effective 
tax rate applicable to most business purchases is 
therefore zero, although lags in payments and 
collections mean that businesses’ cash positions are 
affected by the GST. 


Federal government departments both pay the tax 
on their purchases from private businesses and charge 
the tax on sales of goods and services which they 
make. GST payments by federal departments are 
recorded in the government's financial statements on a 
monthly basis, but these payments and_ the 
corresponding revenues are netted out of total GST 
collections in the monthly government financial 
statements. Provincial governments are not required 
to pay the tax on most of their purchases! although 
they do collect it on their sales of goods and services. 
Local governments, hospitals, schools and universities 
all must pay the tax, but are also eligible for partial tax 
rebates which vary in each case. The effective tax rate 
in these cases is therefore less than 7%. 


A limited number of goods and services are zero- 
rated. Basic groceries and pharmaceutical drugs are 
the main items in this category. Businesses selling 
such goods are eligible for the normal tax credits on 
their inputs and investment outlays even though no tax 
is charged to the final consumer. 


’ Reciprocal Taxation Agreements have been signed 


between the Government of Canada and those of 
Newfoundland, Prince Edward Island, Nova Scotia, 
Quebec, Ontario and British Columbia whereby these 
governments agree to pay “ancillary” taxes on fuel, 
tobacco and advertising. 


perception. Vient ensuite l'article de l'impact de la TPS sur 
les composantes du PIB aux prix du marche, qui expose la 
facon dont la taxe a été incorporée aux estimations du premier 
trimestre et réeconcilie les estimations de la TPS des comptes 
nationaux avec les données des recettes des états financiers 
du Gouvernement du Canada. La conclusion du document est 
un bref coup d’oeil sur l’avenir, considerant les. changements 
possibles des estimations du premier trimestre selon les 
données nouvelles que |’avenir nous fournira. 


2. Apercu de la TPS 


2.1 La structure de base de la taxe 


La nouvelle TPS de 7% s’applique a la plupart des biens 
et services achetés par les Canadiens. Consommateurs, 
entreprises et gouvernements (dans certains cas) doivent tous 
payer la taxe. 


Bien que les entreprises payent la taxe a l’achat d’intrants 
ou de biens d’équipement, la plupart sont admissibles a des 
crédits d’un montant équivalent. Aijinsi, par exemple, une 
compagnie de fabrication pourrait acheter une tdle d’acier a 
titre d’intrant de son processus de production, payer une taxe 
de 7% au fournisseur, et déduire ensuite toute la TPS payée 
des taxes percues sur ses propres ventes aux consommateurs 
et a d’autres entreprises avant de faire son versement d’impot 
a Revenu Canada -— Douanes et Accise. Le taux de taxe 
effectif applicable a la plupart des achats des entreprises est 
par conséquent zéro, méme si les retards de versement et de 
perception signifient que la trésorerie de l’entreprise est 
affectée par la TPS. 


Les ministeres fedéraux paient a la fois la taxe sur leurs 
achats des entreprises privées et prélevent la taxe sur leurs 
ventes de biens et de services. La TPS payée par les 
ministeres fédéraux est inscrite dans les états financiers du 
gouvernement sur une base mensuelle, mais ces paiements et 
les recettes correspondantes seront déduits du total des 
perceptions de la TPS dans ces mémes états financiers. Les 
administrations provinciales ne sont pas tenues de payer la 
taxe sur la plupart de leurs achats! méme si elles en prélevent 
sur leurs ventes de biens et de services. Les administrations 
locales, les hépitaux, les écoles et les universités doivent tous 
payer la taxe, mais sont également admissibles a des 
remboursements partiels de taxe qui varient selon le cas. Le 
taux de taxe effectif dans ces cas est par conséquent inférieur 
a7%. 


Un nombre limité de biens et de services sont détaxés 
(c.-a-d. font l'objet d’un taux nu! de taxe). Les produits 
alimentaires de base et les produits pharmaceutiques sont les 
principaux articles de cette catégorie. Les entreprises qui les 
vendent sont admissibles a des crédits d’impdét normaux sur 
leurs intrants et leurs dépenses d’investissement méme s'il 
n'y a pas de taxe prélevée du consommateur final. 


’ Des accords fiscaux réciproques ont été signés entre le 


Gouvernement du Canada et les administrations de Terre-Neuve, 
de I'lle-du-Prince-Edouard, de la Nouvelle-Ecosse, du Québec, 
de !'Ontario et de la Colombie-Britannique dans lesquels elles 
acceptaient de payer des taxes “auxiliaires" sur l’essence, le 
tabac et /a publicité. 
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Some other types of goods and services are 
exempt from the tax. Residential rents, dental and 
medical services, and most financial services are 
important examples which are exempt under the new 
system. As in the case of zero-rated goods and 
services, no tax is charged to final purchasers of 
exempt items. The important difference, however, is 
that producers of exempt items are not eligible for 
credits on their associated inputs and capital goods 
acquisitions.2 The tax they pay on their inputs 
therefore must either be passed along to their 
customers in the form of higher prices, or absorbed in 
lower margins. In other words, the GST imbedded in 
the inputs means that consumers face a positive 
effective tax rate, even though the nominal rate they 
pay is zero. The size of this effective tax rate varies 
for different types of goods and services, depending on 
the ratio of taxable to non-taxable inputs. 


Exported goods and services are zero-rated. In 
addition, non-residents purchasing goods and services 
during a visit to Canada are eligible to claim tax 
rebates on some (but not all) of their purchases at the 
border when they leave the country. 


Consumers must pay the 7% GST on all 
purchases of goods and services, except for items 
specifically exempted or zero-rated as mentioned 
above. Goods brought into Canada from abroad are 
taxed at the border on their entry into Canada. If 
acquired by businesses for use as inputs, or for resale, 
such imports give rise to the normal tax credits. Final 
consumers are not eligible for such credits. 
Consumers purchasing foreign goods by mail order are 
charged the applicable GST when the goods clear 
Customs, unless their value is under $40. Foreign 
periodical suppliers are required to bill their 
subscribers for the GST and remit the amounts 
collected to Revenue Canada. 


Special provisions apply to particular types of 
goods and _ services. Purchasers of most new 
residential housing, for example, are eligible for a 
partial tax rebate, the size of which depends on the 
price of the property. The amount of the housing 
rebate shrinks to zero as the house price approaches a 
specified threshold. No GST is charged on the resale 
of existing housing. Another special case is that of 
used automobiles sold by dealers for which, in effect, 
the GST applies only to the dealer's markup. Used 
cars sold privately are exempt. 


Most small businesses with annual sales of less 
than $30,000 have the option of not collecting the tax. 
If they exercise this option, they are not eligible for 
input credits. The effective tax rate on goods and 
services sold by such businesses is therefore, in 
general, less than 7%. 


2 Firms selling taxable or zero-rated items as well as 
exempt goods and services can claim credits on a pro 
rata basis, according to the distribution of their revenues 
as between the exempt and non-exempt categories. 

3 There are some exceptions, notably taxi drivers. 


Certains autres types de biens et de services sont 
exempts de la taxe. Les loyers résidentiels, les soins 
dentaires et médicaux ainsi que la plupart des services 
financiers sont des exemples importants de transactions 
exemptées en vertu du nouveau systeme. Comme dans le 
cas des biens et des services détaxés, aucune taxe n’est 
prélevée de l’acheteur final des produits exemptés. La 
difference importante découle toutefois du fait que les 
producteurs de produits exemptés ne sont pas admissibles a 
des crédits au titre de l’acquisition de leurs intrants connexes 
et de leurs biens d’équipement.2 La taxe qu’ils paient sur 
leurs intrants doit par conséquent étre transmise a leurs 
clients par le biais de prix plus élevés, ou absorbée dans des 
marges inférieures. En d’autres mots, la TPS enchassée dans 
les intrants signifie que les consommateurs ont un taux de 
taxe effectif positif, méme s’ils paient un taux nominal de zéro. 
La dimension de ce taux de taxe effectif varie selon les 
differents types de biens et de services, selon le ratio 
concernant les intrants taxables et exemptés. 


Les biens et les services exportés sont détaxés. En 
outre, les non-résidents qui achétent des biens et des services 
au cours d’une visite au Canada peuvent demander des 
remboursements de taxe sur une partie (mais non la totalité) 
de leurs achats a la frontiére lorsqu’ils quittent le pays. 


Les consommateurs doivent acquitter la TPS de 7% sur 
tous les achats de biens et de services, a l'exception des 
articles qui sont exemptés ou détaxés comme mentionneé ci- 
dessus. Les articles importés sont imposés a la frontiere a 
leur entree au Canada. Les importations acquises par des 
entreprises a titre d’intrants, ou pour la revente, font l’objet 
des crédits de taxe normaux. Le consommateur final n’est 
pas admissible a de tels crédits. On applique la TPS sur les 
biens importés achetés par correspondance par les 
consommateurs lorsqu’ils sont deédouanés, sauf dans le cas 
des articles de moins de 40$. Les fournisseurs de 
périodiques étrangers sont tenus de facturer la TPS a leurs 
clients et de remettre les montants ainsi percus a Revenu 
Canada. 


Des dispositions spéciales s’appliquent a des types 
particuliers de biens et de services. Les acheteurs de la 
majorité des constructions domiciliaires sont par exemple 
admissibles a un remboursement de taxe partiel, dont 
’importance dépend du prix du bien foncier. Le montant du 
remboursement tend vers zéro a mesure que le prix du 
logement s’approche d’un seuil ¢tabli. La revente de 
logements existants n’est pas visée par la TPS. Les voitures 
d’occasion vendues par les concessionnaires constituent un 
autre cas particulier parce que la TPS ne s’applique qu’a la 
majoration du concessionnaire. Les voitures d’occasion 
vendues de facon privée sont exemptees. 


La plupart des petites entreprises dont les ventes 
annuelles sont inférieures a 30000$ ont l’option de ne pas 
percevoir la taxe.3 Lorsqu’elles décident de s’en prevaloir, 
elles ne sont pas admissibles a des crédits d'intrants. Le taux 
de taxe effectif des biens et services vendus par ces 
entreprises est donc en général inférieur a 7%. 


2 Les entreprises qui vendent des biens et services taxables, 
exemptés ou détaxés peuvent demander un credit de taxe 
proportionnel a leur répartition de revenus entre les categories 
taxables et exemptees. 

3 ily a certaines exceptions, notamment les chauffeurs de taxi. 
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2.2 Transitional Measures 


Under federal legislation governing the introduction 
of the GST certain taxes, notably the FST, ceased to 
exist on January 1, 1991 while others, such as the Air 
Transportation Tax, were retained but with rate 
changes. In addition, with the repeal of the FST the 
federal sales tax credit to individuals was replaced by 
an enhanced GST credit system. Along with these 
changes, several other provisions were added to the 
legislation in order to ensure a smooth and orderly 
transition from the old system, to limit tax avoidance 
and to relieve double taxation. 


As of January 1, 1991 many firms held in their 
inventories goods on which the FST had previously 
been paid. Because these goods for the most part are 
now subject to the GST when sold, double taxation 
occurs if no adjustments are made. To avoid this, a 
refund mechanism was instituted whereby prescribed 
percentages were applied to qualified inventory on 
hand as of January 1, 1991. The total amount to be 
refunded is estimated at $2.5 billion. 


Partially built or completed homes unsold as of 
January 1, 1991 also had embodied in their costs an 
element of the FST which was paid on construction 
materials. These homes, when sold, are also subject 
to the GST less a GST rebate where applicable. To 
avoid double taxation, a portion of the FST already 
paid is rebated, subject to certain conditions regarding 
the degree of completion and the date of sale. Total 
rebates accrued in the first quarter are estimated to be 
about $100 million and these rebates are treated as 
capital assistance transfers in the national accounts. 


Also provided in the legislation are measures to 
deal specifically with transactions straddling the start- 
up period. Covered in the case of goods were (1) 
items where possession or ownership took place 
before 1991 but full payment was not made until 1991, 
(2) items where possession or ownership took place 
after 1990 but partial or full payment was made prior to 
1991, (3) items covered by installment contracts 
straddling the start-up period and (4) items sold in 
1990 but returned to the vender in 1991. 


Services were also covered under these special 
measures, with the governing factors being the dates 
of payment and performance. Special rules have been 
devised to cover instances where taxes have been 
repealed, where prepayments on items such as 
admissions and subscriptions have been made and 
where amounts due straddle the start-up date such as 
with construction contracts and leases. 


Specific measures to assist businesses during the 
Start-up period have also been instituted. For small 
businesses, a one-time credit has been allowed to help 
defray start-up costs. This credit ranges from $300 to 
$1,000 and is based on income earned in the previous 
year. The total amount to be paid out in 1991 is 


2.2 Mesures de transition 


Conformément a la loi fédérale régissant l’introduction de 
la TPS, certaines taxes, notamment la taxe de vente federale 
(TVF), ont cessé d’exister le 1¢" janvier 1991, tandis que 
d'autres ont été modifiées, comme la taxe sur le transport 
aérien. En outre, avec |l’annulation de la TVF, le credit de taxe 
de vente fédérale accordé aux particuliers a été remplace par 
un systeme amélioré de crédit de TPS. Ces changements et 
d'autres dispositions ont été ajoutes a la loi afin de permettre 
une transition ordonnée et en douceur du vieux systeme, pour 
restreindre |’évasion fiscale et pour alleger la double 
imposition. 


De nombreuses entreprises deétenaient des stocks le 
1erjanvier 1991 a l’égard desquels la TVF avait deja ete 
acquittée. Il se produit une double imposition si aucun 
ajustement n'est fait, parce que la majorite de ces articles sont 
maintenant visés par la TPS lorsqu’ils sont vendus,  C’est 
pourquoi un mécanisme de remboursement a ete etabli afin 
d’appliquer des pourcentages prescrits aux stocks detenus le 
1er janvier 1991. Le montant total a rembourser est estimé a 
2,5 milliards de dollars. 


Les logements qui étaient partiellement construits ou ceux 
dont la construction était termineée mais qui n’avaient pas 
encore été vendus le 1& janvier 1991 comprenaient également 
dans leur cout une composante de la TVF déja payée sur le 
matériel de construction. Ces logements sont également 
visés par la TPS lorsqu’ils sont vendus, moins remboursement 
lorsqu’il y a lieu. Afin d’éviter la double imposition, une partie 
de la TVF déja payée est remboursée, sous réserve de 
certaines conditions relatives au degre d’achevement et a la 
date de vente. Le remboursement couru total au premier 
trimestre est estimé a environ 100 millions de dollars et ces 
montants seront traiteés comme des subventions d’équipement 
dans les comptes nationaux. 


La loi prévoit egalement des mesures particulieres 
concernant les transactions chevauchant la periode de 
demarrage. Sont visés (1) les articles dont la possession ou la 
propriete est antérieure a 1991, mais dans le cas desquels le 
paiement entier n’a pas éte fait avant 1991, (2) les articles 
dont la possession ou la propriete est posterieure a 1990, 
mais dans le cas desquels un paiement partiel ou entier a été 
fait avant 1991, (3) les articles visés par des contrats 
provisionnels chevauchant la période de démarrage et (4) les 
articles vendus en 1990 mais retournés au vendeur en 1991. 


Ces mesures particulieres visaient également les 
services, le facteur decisif étant les dates de paiement et 
d’execution. Des regles speéciales ont ete élaborées 
concernant les cas d’annulation de taxes, les situations de 
paiement anticipe d’articles comme les admissions et les 
abonnements et les cas de montants dus qui chevauchent la 
période de demarrage, par exemple en matiére de contrats de 
construction et de baux. 


Des mesures particuliéres d'aide aux entreprises ont 
également été établies durant la période de démarrage. Un 
credit unique d’aide aux petites entreprises assiste celles-ci a 
assumer leurs frais de demarrage; d’une valeur de 300$ a 
1000$, il est fonde sur les gains de l’année précédente. Le 
montant total a payer en 1991 est d’environ 900 millions de 


XXXVI 


estimated to be $900 million with approximately $100 
million credited in the first quarter. Since December 
19, 1989 an exemption from the payment of the FST 
has also been available to businesses who purchase 
certain electronic and point of sale equipment. 


2.3 Application by Provincial Governments 


The introduction of the federal GST raised several 
issues for those provinces with an existing sales tax. 
The question of harmonization had to be considered 
along with the matter of how provincial sales taxes 
should be applied. With regard to the harmonization 
aspect, all provinces in the initial stage opted for the 
status quo. However, Quebec and Saskatchewan have 
since decided to fully harmonize their sales taxes with 
the GST by January 1, 1992. In both cases several 
steps have already been taken in this direction. The 
provinces also have not been uniform in the manner in 
which they apply their own sales taxes under the new 
federal regime. As can be seen from Text Table |, 
Quebec and the eastern provinces have opted to apply 
their sales taxes on top of the GST, while Ontario and 
the western provinces apply their sales tax before the 
GST has been added. 


3. Impact on the Components of GDP 


3.1 Methodological Treatment in the IEA 


The GST is included in the IEA on an accrual 
basis. On the expenditure side of the accounts, GST is 
reflected in the quarter in which it is paid by the 
purchaser, as part of the market price of the associated 
goods and services. It is expressed on a net basis, 
that is, net of any associated input credits.4 Tax is 
deemed to be paid in the period the purchase is made, 
even though, due to lags in the collections system, the 
government may not actually receive the associated 
revenue until a subsequent period. Similarly, 
businesses paying GST on goods and services they 
buy are entitled to any associated input credits in the 
same period in which their purchases are made, even 
though, again due to lags in the system, they may not 
actually receive the money until a subsequent period. 
On the income side, these net accrued revenues are 
recorded as part of the "indirect taxes less subsidies" 
aggregate. As is explained more fully in section 3.2, 
this definition of GST revenues differs significantly 
from that which is adopted in the financial statements 
of the Government of Canada. 


4 In the IEA treatment, GST revenues are expressed gross 
of other credits such as the GST low income tax credit 
and the small business tax credit. Only input credits, 
payments of GST by federal government departments, 
and GST rebates on housing and on the purchases of 
local governments, universities, schools and hospitals 
are netted. 


dollars, dont un crédit approximatif de 100 millions de dollars 
au cours du premier trimestre. Depuis le 19 décembre 1989, 
une exemption de paiement de la TVF est également offerte 
aux entreprises qui achetent certains produits électroniques et 
des articles de point de vente. 


2.3 Application par les administrations provinciales 


L’introduction de la TPS fédérale a causé certains 
problemes aux provinces qui imposaient déja une taxe de 
vente. Il fallait considérer la question de I’harmonisation et 
déterminer comment appliquer les taxes de vente 
provinciales. Sur le plan de I’harmonisation, toutes les 
provinces ont opté pour le statu quo a |'étape initiale. Le 
Québec et la Saskatchewan ont toutefois décidé ensuite 
d’harmoniser entierement leurs taxes de vente avec la TPS le 
1er janvier 1992. Dans les deux cas, plusieurs mesures ont 
été prises en ce sens. Les provinces n’ont également pas 
toutes agi de la méme facon en ce qui a trait a l’application de 
leurs propres taxes de vente en vertu du nouveau régime 
fédéral. Comme le démontre le tableau explicatif |, le Québec 
et les provinces de |’Est ont choisi d’appliquer leurs taxes de 
vente apres l’inclusion de la TPS, tandis que |’Ontario et les 
provinces de |’Quest le font avant d’ajouter la TPS. 


3. Impact sur les composantes du PIB 


3.1 Traitement méthodologique dans les comptes des 
revenus et dépenses 


La TPS est incluse dans les comptes des revenus et 
dépenses sur une base de comptabilite d’exercice. En ce qui 
a trait au cote des dépenses, la TPS est mesurée au cours du 
trimestre ou elle est versée par l’acheteur, a titre d’une partie 
du prix du marché des biens et des services. Elle est 
exprimée sur une base nette, soit apres deduction de tous les 
crédits d’intrants qui lui sont associés.4 La taxe est censée 
étre versée au cours de la période d’achat, méme s’il peut 
arriver que le gouvernement percoive réellement ces recettes 
au cours d’une période ultérieure en raison des retards du 
systeme de perception. De la méme facon, les entreprises 
qui paient la TPS sur les produits et les services qu’elles 
achetent ont droit a des crédits d’intrants connexes au cours 
de la période d’achat, et il peut arriver qu’elles recoivent 
reellement, elles aussi, l’argent au cours d’une période 
ultérieure. Du cdté des revenus, ces recettes nettes sur une 
base de comptabilité d’exercice sont inscrites de facon 
analogue comme une partie de l’agrégat des "impots indirects 
moins subventions". Comme il est expliqué plus a fond dans 
la section 3.2, cette définition des recettes de la TPS differe 
considérablement de celle qui est adoptée dans les etats 
financiers du Gouvernement du Canada. 


4 Dans les comptes des revenus et dépenses, les recettes de la 
TPS sont exprimées sous une forme brute, sans déduction 
d'autres crédits comme le credit de TPS pour les familles a 
faible revenu et les crédits de taxe des petites entreprises. 
Seulement les crédits d’intrants, !es paiements de la TPS des 
ministeres fédéraux et les remboursements de la TPS 
concernant le logement et les achats des administrations 
locales,’ des universités, des @coles et des hopitaux sont 
rapportes nets. 
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Text Table Il shows relative GST revenues for the 
components of Gross Domestic Product at Market 
Prices. In the case of personal expenditure on 
consumer goods and services the estimates are 
provided at a level of some 40 categories. For each of 
these groups of goods and services, effective GST 
rates are estimated based on the commodity 
composition of the category and the degree to which 
each commodity is subject to the tax. Allowance must 
also be made for GST paid on inputs used in the 
production of exempt goods and services. Since input 
credits cannot be claimed in these cases, any GST 
paid is reflected implicitly in the final market price. 
The pre-tax level of expenditure is projected in the 
normal manner, using related economic indicators,® 
and the result is then scaled up by the appropriate 
effective GST rate. 


Personal Expenditure on Consumer Goods and 
Services 


In the case of consumer spending on goods, the 
Retail Trade Survey is the principal data source. The 
survey data on sales by kind of business, which 
exclude GST and Provincial Sales Tax (PST), are used 
to project national accounts consumer expenditure by 
commodity group, also excluding GST and PST. The 
two taxes are then added to the estimates as a second 
step and the result, consumer expenditure at market 
prices, is deflated, in most instances with components 
of the consumer price index. For consumer spending 
on services a broader range of projector series is used. 
As for the goods component, most service categories 
are subject to GST, although with several exceptions. 
However, because of the exemptions which apply to 
residential rents and financial services, two of the 
largest components of services as defined in the 
national accounts, the overall effective GST rate is 
lower for services than for the goods. 


The derivation of the applicable effective GST 
rates for the various commodity groups within 
consumer expenditure is complicated by a number of 
factors, the more important of which are the following: 


1. Basic grocery products are zero-rated, but 
other food products are not. In particular, 
snack foods such as soft drinks; potato chips; 
chocolate bars; single servings of ice cream; 
sweetened baked goods; beverages other 
than plain white milk and those having a fruit 
juice content of at least 25%; doughnuts, 
muffins and cookies in packs of fewer than six; 
fruit, seeds, nuts and popcorn if treated with 
candy or like substances; and prepared foods 
for immediate consumption are fully taxable. 
Such items account for about 10% of the 


° For more detailed information on the national accounts 
consumer expenditure estimation methodology, see the 
Guide to the Income and Expenditure Accounts, 


Statistics Canada Catalogue 13-603E, No. 1, November 
1990. 


Le tableau explicatif II indique les recettes relatives de la 
TPS par rapport aux composantes du PIB aux prix du marché. 
Dans le cas des dépenses personnelles en biens et services 
de consommation, des estimations sont fournies pour environ 
40 catégories. Chacune de ces catégories de biens et de 
services fait l'objet d’une estimation des taux de taxe effectifs 
de la TPS selon les produits de la catégorie et le degré selon 
lequel chaque produit est visé par la taxe. Il faut également 
tenir compte de la TPS payée sur les intrants utilisés dans la 
production des biens et des services exemptés. Puisque les 
crédits d’intrants ne peuvent étre remboursés dans ces cas, 
toute la TPS payée est représentée implicitement dans le prix 
final du marché. Le niveau des dépenses avant |’imposition 
est projeté de la facon habituelle, au moyen d’indicateurs 
économiques connexes,° et le résultat est ensuite augmenté 
proportionnellement selon le taux de taxe effectif de la TPS 
qui convient. 


Dépenses personnelles en biens et services de 
consommation 


L’enquéte sur le commerce de détail constitue la 
principale source de données concernant les dépenses en 
biens de consommation. Les données de |l’enquéte portant 
sur les ventes par genre de commerce, excluant la TPS et la 
taxe de vente provinciale (TVP), sont utilisées pour établir des 
projections des dépenses de consommation dans les comptes 
nationaux par catégorie de produits, excluant également la 
TPS et la TVP. Les deux taxes sont ensuite ajoutées aux 
estimations et le résultat, les depenses de consommation aux 
prix du marché, fait l'objet d’une deflation, dans la plupart des 
cas avec les composantes de Il indice de prix a la 


‘consommation. Une gamme élargie de sources de données 


est utilisée dans le cas des dépenses en services de 
consommation. Comme dans le cas des composantes des 
biens, la plupart des catégories de services sont visées par la 
TPS, bien qu’il existe de nombreuses exceptions. Cependant, 
les exemptions s’appliquant aux loyers résidentiels et aux 
services financiers, deux des plus importantes composantes 
des services tels que deéfinies dans les comptes nationaux, 
impliquent un taux de taxe effectif global de la TPS plus faible 
pour les services que pour les biens. 


La dérivation du taux de taxe effectif applicable de la TPS 
concernant les diverses catégories de produits en matiére de 
dépenses de consommation est compliquée par plusieurs 
facteurs, dont les plus importants sont les suivants: 


1. Les produits alimentaires de base sont détaxés, 
contrairement a d’autres denrées alimentaires. Les 
aliments préparés destinés a la consommation 
immediate sont entiérement taxables ainsi que 
certains aliments d’appoint comme les boissons 
gazeuses, les croustilles, les tablettes de chocolat, 
les portions simples de creme glacée, les produits de 
boulangerie edulcorés, les boissons autres que le lait 
blanc ordinaire et ceux contenants au moins 25% de 
jus de fruit, les beignets, les muffins et les biscuits en 
emballages de moins de six, les fruits, les graines, 
ies noix et le mais éclaté dans le cas ou il est traité 


° Pour plus d'information sur la méthodologie de |'estimation des 
dépenses de consommation dans les comptes nationaux, voir le 
Guide des comptes des revenus et dépenses, N°13-603F, n° 1 
au Catalogue, Statistique Canada, novembre 1990. 
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"food and non-alcoholic beverages" category 
within personal expenditure. 


All imputed food consumption is either exempt 
or zero-rated. 


Drugs and related products are zero-rated, 
some unconditionally and others only when 
sold under prescription. Some_ medical 
devices are also zero-rated. On the other 
hand, non-prescription drugs and sundries, 
such as bandages, toothpaste and antiseptic 
mouthwash, are generally taxable. Roughly 
half of the "drugs and sundries" category of 
personal expenditure is zero-rated. 


When dealers purchase used motor vehicles 
from private individuals they are eligible to 
claim notional tax credits equal to 7/107 of the 
purchase price or trade-in value, even though 
no sales tax is charged on the transaction. 
The full 7% GST rate must then be charged 
on the dealer’s resale price. This means that 
the effective net tax rate is 7% on the dealer’s 
margin and 0% on the original price. For new 
Cars, aS opposed to used ones, the full 7% 
rate applies to the entire purchase price. 


Long-term residential rents are exempt from 


the GST. This includes all rentals of one 
month or more in_ residential complexes 
(including Owner-occupied = and rented 
apartment dwellings, cottages, student 


residences and group homes for the aged and 
the sick) as well as ancillary services such as 
cleaning, heating and electricity services 
provided as part of the rental charge. Hotels, 
motels and similar establishments providing 
most of their accommodation for periods of 
less than 60 days are not exempt. A small 
part of rents, paid on apartment hotels, is 
taxable. The effective tax rate is positive on 
all accommodation services, since they are 
GST-exempt rather than zero-rated and 
accordingly no input credits are provided. 


Most financial services are GST-exempt. For 


example, deposit services (for account 
statements, automatic transfer of funds, 
cheque processing, non-sufficient funds 


charges, etcetera), credit services (credit card 
user fees, guarantee fees, overdraft charges, 
loan application fees, etcetera), risk-pooling 
services (insurance, reinsurance, commissions 
of insurance agents, etcetera), intermediation 
services (brokerage, underwriting, etcetera) 
and a variety of other services (commissions 
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avec du bonbon ou des substances semblables. Ces 
articles constituent approximativement 10% de la 
catégorie des produits alimentaires et des boissons 
non alcoolisees en  matiére de  dépenses 
personnelles. 


Toute la consommation alimentaire imputée est 
exemptée ou détaxée. 


Les médicaments et les produits connexes sont 
détaxés, certains de facon inconditionnelle et d’autres 
seulement lorsqu’ils sont vendus sur ordonnance. 
Certains dispositifs médicaux sont également 
détaxés. D’autre part, des médicaments vendus sans 
ordonnance et des produits divers comme des 
bandages, de la pate a dent et du rince-bouche 
antiseptique sont généralement taxables. A peu prés 
la moitié des articles de la catégorie des 
médicaments et des dépenses diverses assimilées 
est détaxée. 


Les concessionnaires qui achétent des _ voitures 
d’occasion de particuliers sont admissibles au 
remboursement de crédits théoriques de taxe 
équivalant a 7/107ieme du prix d’achat ou de la valeur 
de reprise, méme s'il n'y a pas de taxe de vente 
prélevée sur la transaction. Le plein taux de 7% de 
TPS doit ensuite s’appliquer au prix de revente du 
concessionnaire. Cela signifie que le taux de taxe 
effectif net est de 7% -sur la marge du 
concessionnaire et de 0% sur le prix original. Dans 
le cas des nouvelles voitures, contrairement aux 
voitures d’occasion, le plein taux de 7% s’applique au 
prix d’achat integral. 


Les loyers résidentiels a long terme sont exemptes 
de la TPS. Cela comprend toutes les locations d’une 
durée d’un mois ou plus dans des complexes 
résidentiels (y compris les logements occupeés par le 
propriétaire, les logements loués, les chalets, les 
résidences d’étudiants et les foyers collectifs pour les 
personnes agées et les malades), de meme que les 
services auxiliaires comme le nettoyage, le chauffage 
et I’électricité fournis en vertu du prix de location. 
Les hdtels, motels et établissements semblables qui 
fournissent la majorité de leurs installations pour des 
périodes de moins de 60 jours ne sont pas exemptes. 
Une petite partie des loyers payés pour les 
chambres-appartements est taxable. Le taux de taxe 
effectif est positif pour tous les services de logement 
puisqu’ils sont exemptés de la TPS plutot que 
détaxés et, par conséquent, aucun credit d’intrant 
nest offert. 


La plupart des services financiers sont exemptes de 
la TPS; par exemple, les services de depot 
(concernant les relevés de compte, le transfert 
automatique des fonds, le traitement des cheques, 
les frais imputés en cas de fonds insuffisants, etc.), 
les services de crédit (frais d’utilisation des cartes de 
crédit, commissions de garantie, commissions de 
découvert, frais de demande d’emprunt, etc.), les 
services de mise en commun des capitaux de risque 
(assurance, ré-assurance, commissions des agents 
d’assurance, etc.), les services d’intermediaire 


on sales of Canada Savings Bonds, 
certification of cheques, foreign currency 
transactions, travellers cheques, etcetera) are 
exempt. However, some other financial 
services are subject to GST, such as fees for 
financial administration, appraisals, debt 
counselling, financial planning, estate 
planning, actuarial services, merger and 
acquisition fees, payroll management and 
accounting, safekeeping, share registry, letters 
of introduction, office space leasing and sales 
of cheques. Exports of financial services are 
zero-rated. Bundled services are exempt if 
the package primarily involves exempt 
financial services. Financial services provided 
within a group of essentially (at least 90%) 
commonly owned companies are also exempt. 
Financial institutions must apportion their 
inputs among taxable, zero-rated and exempt 
activities for the purpose of claiming input 
credits. Among the financial service 
categories in consumer expenditure, those 
which are treated as GST-exempt include 
imputed interest of banks, trust companies, 
credit unions and mortgage loan companies 
and the administrative portion of interest on 
consumer debt. Those treated as partly GST- 
taxable are stock and bond commissions and 
paid service charges of financial institutions. 


Most educational services are GST-exempt. 
No GST is charged on fees for courses 
supplied by universities, for example. On the 
other hand, some goods and_ services 
provided by university bookstores, 
professional theatres and restaurants are 
taxable. Similarly, most services provided by 
elementary and secondary schools are also 
exempt. Universities and schools must pay 
the tax on their inputs, but are eligible for 
rebates of about 2/3 of any GST they pay. 
Instructional courses and training in sports and 
recreational or cultural activities such as 
dancing, skating, cooking and swimming are 
fully taxable. 


Most domestic transportation services such as 
those provided by taxis, airlines, trains, ships 
and intercity buses are fully taxable, although 
local and municipal transit services and bridge 
and road tolls are exempt. Travel between 
Canada and another country is generally zero- 
rated, with two important exceptions being air 
travel to continental United States and St- 
Pierre and Miquelon. 
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(courtage, souscription, etc.) et une gamme d'autres 
services (commissions sur la vente d’Obligations 
d’épargnes du Canada, accréditation des cheques, 
transactions en devises étrangeres, cheques de 
voyage, etc.). Certains autres services financiers 
sont toutefois visés par la TPS, comme les frais 
d’administration financiére, les evaluations, les 
services consultatifs en matiere de dettes, la 
planification financiere, la planification successorale, 
les services d’actuariat, les frais de fusionnement et 
d’acquisition, la gestion et la comptabilite de la liste 
de paye, la garde de valeurs, le registre des 
actionnaires, les lettres d’introduction, la location de 
bureaux et la vente de cheques. Les exportations de 
services financiers sont détaxés. Les services 
regroupés sont exemptes si l'ensemble comporte 
principalement des services financiers exempteés. 
Les services financiers offerts a lintérieur d’un 
groupe composé essentiellement (au moins 90 %) de 
sociétés en propriété commune sont également 
exemptés. Les institutions financieres doivent répartir 
leurs intrants entre les activités taxables, celles qui 
sont détaxées et celles qui sont exemptées aux fins 
du remboursement des crédits d/’intrants. Les 
catégories de services financiers en matiere de 
dépenses de consommation qui sont considérées 
comme non visées par la TPS comprennent les 
intéréts imputés des banques, des fiducies, des 
caisses d’épargne et de crédit et des sociétés de 
préts hypothécaires ainsi que la portion des frais de 
service des intéréts sur la dette de consommation. 
Celles qui sont considérées comme _ viseées 
partiellement par la TPS sont les commissions de 
courtage et les frais de service verses aux institutions 
financiéres. 


La plupart des services d’éducation sont exemptés 
de la TPS. Aucune TPS n'est imposée par exemple 
sur les frais de scolarité des universites. D’autre part, 
certains biens et services offerts par les librairies des 
universites, les theatres professionnels et les 
restaurants sont taxables. De méme, la plupart des 
services offerts par les écoles elementaires et 
secondaires sont également exemptes. Les 
universites et les écoles doivent payer la taxe sur 
leurs intrants mais sont admissibles a des 
remboursements d’environ deux tiers de la TPS 
qu’elles _ paient. Les cours de_ formation, 
l’entrainement sportif et les activités récréatives ou 
culturelles comme la danse, le patinage, la cuisine et 
la natation sont entierement taxables. 


La plupart des services de transport intérieur offerts 
par les taxis, les lignes aériennes, les trains, les 
navires et les autobus interurbains sont entierement 
taxables, bien que les services locaux et municipaux 
de transport et les péages aux ponts et autoroutes 
soient exemptes. Les frais de déplacement entre le 
Canada et un autre pays sont généralement détaxés, 
sauf l'exception importante que constitue le transport 
aérien vers le territoire continental des Etats-Unis et 
Saint-Pierre et Miquelon. 
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Health care and dental services are also GST- 
exempt. These include services supplied by 
laboratories, the administration of drugs and 
similar or related preparations, the application 
of medical or surgical equipment, services 
provided by radiotherapy, physiotherapy and 
occupational therapy facilities and related 
accommodation and meal services provided 
by health institutions. Several other services 
provided by these instititions are taxable, such 
as food and drink sold in cafeterias and 
parking charges. Services provided by 
medical practitioners, including doctors, 
dentists and nurses, are exempt. Other 
exempt services include optometric, 
chiropractic, chiropodic, physiotheraputic, 
podiatric, osteopathic, audiological, speech- 
theraputic, occupational theraputic, psycho- 
logical and ambulance services. 


. For the most part, charitable organizations can 


claim input credits equal to 50% of any GST 
they pay. To the extent they buy and sell 
goods and services in the marketplace they 
must also charge GST and are eligible for the 
normal input credits. 


Diplomats and_ international organizations 
purchasing goods and services in Canada are 
entitled to reimbursement of GST they pay. 


Non-registrant businesses, with annual sales 
below $30,000, are not required to collect the 
GST and are not eligible for input credits. 
Such businesses account for less than 1% of 
total consumer expenditure. 


Domestic services are taxable unless sold by 
non-registrant small businesses. Child care 
services, on the other hand, are exempt. 
Accordingly businesses supplying these 
exempt services are not normally eligible to 
claim input credits, although if the service is 
provided by a non-profit organization and 
receives at least 40% of its funding from 
governments, then it is eligible for a rebate of 
50% of GST paid on inputs. 


Status Indians and Indian Bands do not pay 
GST on certain goods and services, such as 
items purchased on or delivered to Indian 
Reservations. 


Food, beverages and services such as 
admissions fees are all GST-exempt when 
provided in the course of an extra-curricular 
activity organized by a school authority. 
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Les services de santé et de soins dentaires sont 
également exemptés de la TPS. Cela comprend les 
services fournis par les laboratoires, |’'administration 
des médicaments et des préparations semblables ou 
connexes, l'utilisation d’équipement médical ou 
chirurgical, les services offerts par les installations de 
radiothérapie, de physiothérapie et de thérapie 
professionnelle et les services d’hébergement et de 
restauration dispensés par les institutions de santé. 
Divers autres services offerts par ces institutions sont 
taxables, comme les aliments et les boissons vendus 
dans les cafétérias et les frais de stationnement. Les 
services offerts par les professionnels de la santé, 
tels que les médecins, les dentistes et les infirmiéres 
sont exemptes. D’autres services exemptés sont les 
services d’optometrie, de chiropractic, de physiothé- 
rapie, de pediatrie, d’ostéopathie, d’audiologie, 
d’orthophonie, de _ thérapie professionnelle, de 
psychologie et d’ambulances. 


En général, les organismes de charité peuvent 
demander le remboursement de crédits d’intrants 
€quivalant a 50% de la TPS quiils paient. Dans la 
mesure qu’ils achetent et vendent des biens et des 
services sur le marché, ils doivent également 
prelever la TPS et sont ainsi éligibles aux crédits 
d'intrants normaux. 


. Les diplomates et les organismes internationaux qui 


achetent des produits et des services au Canada ont 
droit au remboursement de la TPS qu’ils paient. 


. Les entreprises non inscrites dont le chiffre de ventes 


annuel est inférieur a 30000$ ne sont pas tenues de 
percevoir la TPS et ne sont pas admissibles a des 
crédits d’intrant. Ce type d’entreprises compte pour 
moins de 1% de l’ensemble des dépenses de 
consommation. 


Les services domestiques sont taxables sauf s'ils 
sont vendus par de petites entreprises non inscrites. 
Les services de garde d’enfants sont cependant 
exemptes. Par conséquent, les entreprises qui 
fournissent ces services exempts de taxe ne sont pas 
normalement admissibles au remboursement des 
crédits d’intrants, bien que les organismes sans but 
lucratif, subventionnés au moins a 40% par les 
gouvernements, offrant ces services  soient 
admissibles a un remboursement de 50% de la TPS 
versée sur les intrants. 


Les Indiens de plein droit et les Bandes indiennes ne 
paient pas la TPS sur certains produits et services 
comme les articles qui sont achetés sur les reserves 
indiennes ou qui y sont livres. 


Les aliments, les boissons et les services tels que les 
frais d’entrée sont tous exemptés de TPS lorsqu’ils 
sont offerts dans le cadre d’activités para-scolaires 
organisées par une autorite scolaire. 


Government Expenditure on Goods and Services 


Compared to consumer expenditure, where most 
components are fully subject to the tax, the effective 
GST rate is much lower in the case of government 
current expenditure on goods and services. The net 
tax rates applicable directly to federal and provincial 
government expenditure are zero in the national 
accounts. Federal government departments, while 
they do pay the tax on their purchases of taxable 
supplies, are treated in the national accounts, and in 
the government financial statements, as if they 
received equivalent input credits on all purchases. 
Provincial government departments, agencies and 
Crown corporations deemed by Revenue Canada to be 
"included in the provincial government entity" are not 
required to pay the tax at all, although they and the 
federal departments cannot escape paying the 
"hidden" GST which is embodied in tax-exempt goods 
and services. Other Crown corporations, both federal 
and provincial, which are deemed by Revenue Canada 
to be "external to the government entity" are required 
to pay and collect the GST and to apply for associated 
input credits, just like private commercial enterprises. 
Local governments, schools and hospitals must pay 
the tax on their purchases of taxable supplies, but are 
eligible either for input credits in cases where the 
supplies are associated with taxable revenue, or for 
partial rebates of GST paid on supplies related to 
exempt revenue. Accordingly, the net effective tax 
rates are substantially lower than 7% for all levels of 
government. 


Business Investment Expenditure 


The effective GST rate on business investment 
expenditure is also quite low, because of the credit and 
rebate system, although it is quite substantial in the 
case of residential construction. Most business 
investment spending for plant and equipment is 
subject to a near-zero effective tax rate. 


For new housing, the tax is applied not just to the 
sales value of new structures, but also to the purchase 
price of the land. A further complication is that new 
Oowner-occupiers are entitled to a rebate of 36% of any 
GST paid, if the house-plus-land price is less than 
$350,000, or to a smaller percentage rebate which 
decreases to zero as the price rises to $450,000. 
Businesses or individuals purchasing a new dwelling 
for rental purposes must pay the full 7% GST and are 
not entitled to any rebates or credits. Allowing for the 
rebates on owner-occupied housing, the effective GST 
rate on the land-inclusive price of new housing is 
between 43 and 7 per cent, with the lower range 
applying mostly to single, double and row housing 
units and the upper range to apartment buildings. In 
the national accounts framework the land price is 
excluded from the valuation, since land is not part of 
current production. The effective GST rate appears 
substantially higher when calculated as a percentage of 
the land-exclusive price, and varies according to the 
land-to-house-value ratio. In the accounts, the entire 
GST revenue, attributable both to new housing and to 


Dépenses publiques en biens et services 


Comparativement aux dépenses de consommation, dont 
la plupart des composantes sont entierement taxables, le taux 
de taxe effectif de la TPS est beaucoup plus bas dans le cas 
des dépenses publiques courantes en biens et services. Le 
taux net de taxe applicable directement aux depenses des 
administrations fédérale et provinciales est égal a zéro dans 
les comptes nationaux. Bien qu’ils paient de la taxe sur leurs 
achats de fournitures taxables, les ministeres fédéraux sont 
traités dans les comptes nationaux et les états financiers du 
gouvernement comme s’ils recevaient des crédits d’intrants 
équivalents sur tous leurs achats. Les ministeres, les societés 
d’Etat et les organismes provinciaux que Revenu Canada 
considére comme  étant inclus dans I'"entité de 
l'administration provinciale" ne sont absolument pas tenus de 
payer la taxe méme si (comme les ministeres federaux) ils ne 
peuvent éviter de payer la TPS "cachée" qui est enchassée 
dans les produits et les services exemptes. D’autres sociétés 
d'Etat, fédérales et provinciales, que Revenu Canada 
considére comme ne faisant pas partie de l'"entité de 
l'administration", sont tenues de payer et de percevoir la TPS 
et de demander les crédits d’intrants afferants, comme dans le 
cas des entreprises commerciales _ privees. Les 
administrations locales, les écoles et les hdpitaux doivent 
payer la taxe sur les fournitures taxables qu’ils achetent, mais 
ils sont admissibles a des crédits d’intrants dans les cas ou 
les fournitures sont associées a des recettes taxables, ou a 
des remboursements partiels de la TPS payée sur les 
fournitures concernant des recettes exemptees. Les taux de 
taxe effectifs nets sont, par consequent, beaucoup moins 
éleves que le 7% applicable a tous les niveaux de 
l’'administration publique. 


Déepenses d’investissement des entreprises 


Le taux de taxe effectif de la TPS sur les dépenses 
d'investissement des entreprises est Egalement tres bas, a 
cause du systeme de crédit et de remboursement, méme s'il 
est considerable dans le cas de la construction résidentielle. 
La plupart des dépenses d’investissement des entreprises 
concernant les usines et matériel font |’objet d’un taux de taxe 
effectif presque nul. 


Dans le cas des logements neufs, la taxe est appliquée 
non seulement a la valeur marchande des structures neuves, 
mais également au prix d’achat du terrain. Une autre 
complication découle du fait que les nouveaux propriétaires- 
occupants ont droit a un remboursement de 36% de la TPS 
payee, si la somme du prix de la maison et du terrain est 
moindre que 350000 $, ou a un remboursement proportionnel 
moins élevé, qui diminue jusqu’a zéro a mesure que le prix 
s’eleve jusqu’a 450000$. Les entreprises ou les particuliers 
qui achetent un logement neuf a des fins de location doivent 
payer la TPS intégrale de 7% et n’ont droit a aucun 
remboursement ou crédit. Prenant en considération les 
remboursements concernant le logement occupé par le 
propriétaire, le taux de taxe effectif de la TPS sur le prix 
(incluant le terrain) du logement neuf se situe entre 4,5% et 

%., le taux moins élevé s’appliquant surtout aux maisons 
unifamiliales, semi-détachées et en rangée, et le taux plus 
eleve s’appliquant aux immeubles d’habitation. Dans le cadre 
des comptes nationaux, le prix du terrain est exclu de 
l'évaluation, puisque le terrain ne fait pas partie de la 
production courante. Le taux de taxe effectif de la TPS 
semble considérablement plus élevé lorsqu’il est calculé en 
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land, is counted as part of the value of "new 
construction". It should also be observed that the 
effective tax rate implicit in total residential investment 
can be rather volatile, since GST revenue accrues as 
new homes are sold whereas residential construction 
itself is recorded in the accounts not when new 
housing is sold, but as the construction work is put in 
place. 


The other two components of residential 
investment, alterations and improvements and real 
estate commissions, are both subject to the full 7% 
GST. The only exception is major alterations to 
existing buildings which exceed 90% of the market 
value of the property. In such cases the activity is 
deemed to be equivalent to constructing a new house 
and the normal rebate schedule applies. 


In the case of business plant and equipment 
investment, most outlays give rise to full GST input 
credits. In such instances the net effective GST rate is 
zero. A few industries, however, notably those in the 
financial sector, sell products or services which are 
GST-exempt. To the extent their capital purchases 
relate to these sales, firms are not entitled to 
associated input credits. The overall effective GST 
rate on capital spending is therefore a weighted 
average of the zero rate applying in most cases and 
the 7% rate which applies in association with tax- 
exempt outputs. 


Exports and Imports of Goods and Services 


For exports of goods and services the effective 
GST rate is quite low, and for imports of goods and 
services it is zero. The latter part of the statement is 
true simply because the national accounts definition of 
imports measures the value at the border, before any 
applicable taxes or duties are applied.6 GST is, in fact, 
applied to all taxable imports, although businesses can 
still benefit from the normal input credit provisions of 
the law. But if an individual imports merchandise for 
personal use, then the value of the goods imported, 
including applicable GST, is part of consumer 
expenditure and only the pre-GST value of the goods 
is deducted in the GDP calculation as part of imports 
of goods and services. Exports, on the other hand, are 
explicitly zero-rated under the GST _ legislation. 
Businesses exporting goods and services are entitled 
to the normal GST input credits even though they are 
not required to charge GST on their export sales. The 
overall effective GST rate on exports is greater than 
zero, however, to the extent that exporters purchase 
GST-exempt goods and services as inputs. Such 


6 The GST and any other duties applicable to imported 
goods and services are recorded in the final demand 
category to which they apply -— consumer expenditure, 
government expenditure, investment or exports of goods 
and services - rather than in imports, which are a 
negative item within the GDP aggregate. 


pourcentage du prix n’incluant pas le terrain, et il varie selon 
le ratio de la valeur du terrain a celle du logement. Dans la 
comptabilité nationale, le revenu total de la TPS attribuable 
aussi bien a la construction neuve qu’a la valeur du terrain se 
retrouve dans la composante des “"logements neufs". On doit 
également noter que le taux de taxe effectif implicite de la 
construction résidentielle peut étre volatile puisque les 
revenus de la TPS augmentent lorsque les maisons neuves 
sont vendues alors que la valeur de la construction neuve est 
inscrite dans les comptes lors de la mise en chantier et non 
au moment de la vente du logement neuf. 


Les deux autres composantes de_ l'investissement 
residentiel, a savoir les améliorations et modifications et les 
frais de transfert, font l’objet de la TPS intégrale de 7%. La 
seule exception étant les rénovations majeures aux immeubles 
existants qui dépassent 90% de la valeur du marché de la 
proprieté. Dans ce cas, on traite |’activité comme s'il 
S'agissait d’une construction neuve et le systéme de 
remboursement normal s’applique. 


Dans le cas d’investissements des entreprises en matiére 
d’usines et matériel, la plupart des sorties de fonds donnent 
lieu a des crédits d’intrants complets en ce qui a trait a la 
TPS. Dans de tels cas, le taux de taxe effectif net de la TPS 
est zéro. Quelques industries, notamment celles du secteur 
financier, vendent cependant des produits ou des services 
exemptés de la TPS. Dans la mesure ou leurs achats 
d’investissement se rapportent a ces ventes, les entreprises 
n'ont pas droit a des crédits d’intrants. Le taux de taxe effectif 
global de la TPS sur les dépenses d’investissement est, par 
consequent, une moyenne pondérée du taux nul de taxe qui 
s’applique dans la plupart des cas et du taux de 7% qui 
s’applique en rapport aux produits exempteés. 


Exportations et importations de biens et services 


Le taux de taxe effectif de la TPS est assez peu éleve en 
ce qui a trait a l’exportation de biens et de services, et il est 
zéro dans le cas des importations de biens et de services. La 
derniére partie de l’énoncé est vraie simplement parce que la 
définition des importations selon les comptes nationaux 
mesure la valeur a Ja frontiére, avant l’application de toutes les 
taxes ou frais de douanes pertinents.6 La TPS est en fait 
appliquée a toutes les importations, bien que les entreprises 
aient droit aux crédits d’intrants normaux selon la loi. Mais 
lorsqu’un particulier importe de la marchandise a des fins 
personnelles, la valeur des produits importés, incluant la TPS 
applicable, fait partie des dépenses de consommation et 
seulement la valeur pré-TPS des produits est deduite dans le 
calcul du PIB a titre de partie des importations de biens et de 
services. D’autre part, les exportations sont explicitement 
détaxées en vertu de la législation sur la TPS. Les entreprises 
qui exportent des biens et des services ont droit aux crédits 
d’intrants normaux en ce qui a trait a la TPS méme si elles ne 
sont pas tenues de prélever la TPS sur leurs exportations. Le 
taux de taxe effectif global de TPS sur les exportations est 
cependant plus élevé que zéro, dans la mesure ou les 


6 La TPS et les autres frais de douane applicables aux produits et 
aux services importés sont inscrits dans la catégorie de la 
demande finale a |’égard desquels ils s’appliquent — depenses 
de consommation, dépenses de !'Etat, investissements Ou 
exportations de produits et de services - plutot qu’au titre des 
importations, gui sont une entrée négative a lintérieur de 
l'agrégat du PIB. 
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goods and services (again, financial services are a 
good example) embody some GST implicitly, but no 
input credits are available on purchases of GST- 
exempt inputs. 


Canadians travelling to other countries are not 
required to pay GST on goods and services consumed 
while outside the country, although such outlays are 
part of consumer expenditure and non-merchandise 
imports as defined in the national accounts. This 
makes the overall effective tax rate on consumer 
spending lower than it would otherwise be. GST is 
applied, however, to goods brought back to Canada by 
travellers, subject to certain basic exemptions (for 
example, Canadians travelling outside the country are 
entitled to a $100 exemption on goods brought back to 
Canada provided they have been away for more than 
48 hours). Travel spending within Canada by non- 
residents is subject to GST in some cases and exempt 
in others. Rebates are available on costs incurred by 
visitors for short-term accommodation and consumer 
goods and services purchases other than alcohol, gas, 
meals and entertainment, subject to a $100 minimum. 


GST Paid in the First Quarter of 1991 


Text Table Il provides a summary of seasonally 
adjusted GST net revenues as recorded in the first 
quarter national accounts. The first part of the table 
gives a detailed picture for the personal expenditure 
portion of GDP while the second part of the table, on 
the following page, shows GST revenues from 
government expenditure, business investment and 
exports. 


Personal expenditure on consumer goods and 
services accounts for $14.5 billion or 74.5% of total 
GST revenue. The ratios of GST to the corresponding 
expenditure components of GDP are 6% or greater’ for 
sligntly more than half of the 40 personal expenditure 
categories shown, although they are substantially lower 
in some groups. The ratios are comparatively large in 
cases where most or all of the group is taxable and a 
significant portion of the value of associated production 
inputs is GST-exempt. The aggregate ratio for 
consumer goods is 4.9% and that for consumer 
services is 2.3%. Almost all of the goods components 
have ratios greater than 6%, the exceptions being food 
and non-alcoholic beverages and drugs and sundries, 
two categories with a large proportion of zero-rated 
sales. Zero-rated and tax-exempt categories are more 
prevalent in the services component. The gross paid 
and imputed rent, other lodging, domestic and child 


’ All of the ratios in the consumer expenditure portion of 
the table are below the statutory 7% rate because 
revenue is being compared to GDP at market prices, 
rather than to the tax base for GST. The tax base would 
exclude GST and Provincial Sales Tax, both of which are 
part of GDP at market prices. If GST revenues were 
expressed relative to GDP excluding GST and PST, some 
of the ratios would exceed 7% since indirect as well as 
direct GST revenues are included. 


exportateurs achétent des biens et des services exempts de la 
TPS a titre d’intrants. De tels biens et services (par exemple, 
les services financiers) comportent implicitement une certaine 
TPS, mais aucun crédit d’intrant n’est disponible a |l’achat 
d’intrants exempts de la TPS. 


Les Canadiens qui se rendent dans d’autres pays ne sont 
pas tenus de payer la TPS sur les biens et les services 
consommés a |’extérieur du pays, bien que de telles sorties 
de fonds fassent partie des dépenses de consommation et 
des importations d’invisibles selon la définition des comptes 
nationaux. Cela a pour effet d’abaisser le taux de taxe effectif 
global des dépenses de consommation. La TPS est 
appliquée, cependant, aux produits ramenés au Canada par 
les voyageurs, sous réserve de certaines exemptions de base 
(les Canadiens qui voyagent a |’extérieur du pays ont droit par 
exemple a une exemption de 100 dollars sur les produits 
ramenés au Canada, a condition qu’ils aient été a |l’extérieur 
du pays pendant plus de 48 heures). Les dépenses de voyage 
effectuées au Canada par des étrangers font parfois l'objet 
d’une TPS alors qu’elles sont exemptées dans d'autres cas. 
On offre des remboursements de taxes sur les cotts 
d’hébergement a court terme et les achats de biens et 
services de consommation autres que l’alcool, le gaz, les 
repas et les divertissements, sous réserve d’un montant 
minimum de 100 dollars. 


La TPS versée au premier trimestre 1991 


Le tableau explicatif !I| présente un sommaire des revenus 
nets désaisonnalisés de la TPS tels qu’enregistrés dans les 
comptes nationaux du premier trimestre. La premiere partie 
du tableau donne une image deétaillée des dépenses 
personnelles dans le PIB tandis que la seconde partie du 
tableau, se trouvant sur la deuxieéme page, montre les revenus 
de la TPS pour les dépenses publiques, l'investissement des 
entreprises et les exportations. 


Les dépenses personnelles en biens et services de 
consommation s’élévent a 14,5 milliards de dollards ou 74,5% 
des recettes totales de la TPS. Les ratios de la TPS aux 
composantes correspondantes des dépenses du PIB sont de 
6% ou plus’ pour un peu plus que la moitié des 40 catégories 
des dépenses personnelles présentées, quoiqu’ils soient 
sensiblement plus bas dans certaines catégories. Les ratios 
sont relativement grands dans les cas ou la plupart ou toutes 
les composantes d’une catégorie est taxable et qu’une portion 
importante de la valeur des intrants associés de production 
est exemptée de la TPS. Le ratio agrégé des biens de 
consommation est de 4,9% et celui des services de 2,3%. 
Presque toutes les composantes des biens ont des ratios plus 
grands que 6%, a l'exception des aliments et boissons non 
alcoolisées et des médicaments et dépenses diverses 
assimilées qui représentent deux catégories ayant une part 
importante de biens détaxés. Les catégories de produits 
détaxés et exemptés sont prédominantes dans les 


’ Tous les ratios de la partie des dépenses personnelles dans le 
tableau sont sous le taux legal de 7% parce que le revenu est 
compare au PIB aux prix du marché plutdt qu’a la base taxable 
de la TPS. Cette base taxable exclut la TPS et les taxes de vente 
provinciales (TVP), lesquelles sont incluses dans le PIB aux prix 
du marche. Si les recettes de la TPS étaient exprimées par 
rapport au PIB sans la TPS et les TVP, certains ratios 
excederaient 7% puisque les recettes directes et indirectes de 
la TPS sont incluses dans le PIB. 
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care services, medical and hospital care, education 
and cultural services, financial, legal and other services 
and operating expenses of non-profit organizations 
categories are mostly exempt. The last services 
group, net expenditure abroad, representing the 
expenditure of Canadians travelling outside the country 
minus the outlays of non-residents travelling within 
Canada, has a negative GST amount. This is because 
Canadians pay very little tax on their expenditures 
outside Canada whereas non-residents pay a 
comparatively high effective GST rate when they are in 
Canada.® 


Only $0.7 billion of GST revenue is attributed to 
government current expenditure on goods _ and 
services, representing net GST (after rebates) paid by 
local governments, schools and hospitals plus implicit 
GST buried in tax-exempt goods and_= services 
purchased by all levels of government. The ratio of 
GST to outlays is quite low for government current 
expenditure both because there is no federal or 
provincial government GST revenue and because the 
bulk of this expenditure group consists of wages and 
salaries paid to public sector employees and capital 
consumption allowances, neither of which is taxable. 


Residential investment accounts for the second 
largest portion of GST: $3.0 billion or 15.5% of the 
total. For the new construction component the GST-to- 
GDP ratio is 9.1%, reflecting the fact that the land- 
inclusive price is taxed although the value of the land is 
excluded from GDP. The other two components of 
residential investment, alterations and improvements to 
existing dwellings and transfer costs (which are largely 
real estate commissions), both have GST-to-GDP 
ratios between 6% and 7%. A further $504 million of 
net GST represents tax paid on business plant and 
equipment investment purchased by tax-exempt 
industries.9 Finally, a very small amount of GST is 
attributable to business inventory investment, this 
portion representing the tax paid on inputs purchased 
from tax-exempt industries plus that on the raw 
material inventory accumulation of tax-exempt 
industries themselves. 


8 Canadians travelling abroad pay no GST on their hotel, 
meal and recreational outlays while outside the country, 
although they do pay GST on some of their air 
transportation expenses and on goods brought back to 
Canada. Non-residents visiting Canada, on the other 
hand, although entitled to substantial GST refunds on 
departure, claimed only a small part of what they were 
entitled to in the first quarter. In the national accounts 
the GST they pay, together with the value of the goods 
and services they pay it on, is deducted from consumer 
expenditure and added to non-merchandise exports. 


9 In addition, this category and government investment 
both include some indirect GST attributable to tax- 
exempt inputs to the production of capital goods. 


composantes de services. Les loyers bruts imputés et versés, 
les autres frais de logement, les services domestiques et de 
garde d’enfants, les soins médicaux et hospitaliers, les 
services relatifs a la formation et a la culture, les services 
financiers, juridiques et autres et les dépenses de 
fonctionnement des organismes sans but lucratif sont pour la 
plupart exemptés. La derniére catégorie de services, soit les 
dépenses nettes a |’étranger, représentant les dépenses des 
Canadiens voyageant a |’extérieur du pays moins celles des 
non-résidents voyageant au Canada, montre un montant 
négatif de TPS. Ceci s’explique du fait que les Canadiens 
paient tres peu de taxe sur leurs dépenses a |’extérieur du 
Canada tandis que les non-résidents paient un taux de taxe 
effectif de la TPS relativement élevé lorsqu’ils sont au 
Canada. 


Les dépenses publiques courantes en biens et services 
engendrent seulement 0,7 milliard de dollars des recettes de 
la TPS, représentant la TPS nette (aprés remboursements) 
payee par les administrations locales, les écoles et les 
hdpitaux en plus de la TPS implicitement cachée dans les 
biens et services exempts de taxe achetés par tous les 
niveaux de l’administration publique. Le ratio de la TPS aux 
dépenses publiques courantes est trés faible parce que, d’une 
part, il n'y a pas de perception de la TPS sur les achats des 
administrations fédérale et provinciales et, d’autre part, cette 
catégorie de dépenses est composée principalement de 
salaires et traitements des employés du secteur public et de 
provisions pour consommation de capital, tous deux exempts 
de taxe. 


La construction résidentielle est la deuxieme plus 
importante source de recettes de la TPS: 3 milliards de dollars 
ou 15,5% des recettes totales. Le ratio de la TPS au PIB pour 
la construction de logements neufs s’établit a 9,1%, reflétant 
le fait que le prix d’achat, incluant le terrain, est taxable bien 
que la valeur du terrain est exclue du PIB. Les deux autres 
composantes de la construction résidentielle, les ameliorations 
et modifications de logements existants et les frais de transfert 
(qui se composent principalement de commissions 
immobiliéres) ont chacun des ratios TPS sur PIB entre 6% et 
7%. Un montant additionnel de 504 millions de dollars 
représente la TPS nette payée sur l'investissement des 
entreprises au titre des usines et matériel achete par les 
industries exemptes de taxe.2 Finalement, un tres petit 
montant est relié aux investissements des entreprises en 
stocks. Ce montant représente la taxe payee sur des intrants 
provenant d’industries exemptes de taxe en plus de celle 
prélevée sur |’accumulation des stocks de matieres premieres 
des industries exemptes de taxe. 


8 Les Canadiens voyageant a |'extérieur du pays ne paient pas de 
la TPS sur leurs dépenses d’hébergement, de restauration et de 
loisirs quoigu’ils paient de la TPS sur certaines dépenses de 
transport aérien et sur les biens ramenés au Canada. D'autre 
part, les non-résidents en séjour au Canada n'ont reclame 
gu’une petite partie de la TPS a laquelle ils avaient droit au 
premier trimestre malgré la possibilité d’obtenir un 
remboursement considérable de la TPS lors de leur depart. 
Dans les comptes nationaux, la TPS qu’ils paient ainsi que la 
valeur des biens et services s'y rapportant, est deduite des 
dépenses personnelles et additionnée aux exportations 
d'invisibles. 

9 De plus, cette catégorie et l'investissement des administrations 
publigues incluent des montants indirects de la TPS imputables 
aux intrants exempts de taxe dans la production de biens 
d'‘investissement. 
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In the case of exports of goods and services, the 
estimated GST accrual is $512 million. This sum 
represents the GST paid on tax-exempt inputs 
purchased by export industries plus the GST charged 
(and not refunded back) to non-residents visiting 
Canada. 


3.2 Reconciliation with Public Accounts Statistics 


Federal government collections data indicate that 
GST revenues received during the first quarter of 1991 
were $2,159 million, expressed at a quarterly rate.'0 
This figure differs substantially from the corresponding 
national accounts estimate, which is $4,873 million (or 
$19,492 million, seasonally adjusted at an annual rate). 
The reasons for the difference are summarized in Text 
Table Ill. 


First, the figure in the government financial 
statements is somewhat lower because it is expressed 
net of GST low income refundable sales tax credits. 
These tax credit payments, which amounted to $580 
million in the fourth quarter and a further $18 million in 
the first quarter, are considered to be _ transfer 
payments to persons in the national accounts and are 
not netted against tax revenues. A second portion of 
the difference, amounting to an estimated $100 million 
in the first quarter,'' is attributable to the small 
business transitional credits. Again these amounts are 
netted against GST collections in the government 
financial statements whereas they are considered to be 
a subsidy to business and are not netted in the national 
accounts. 


A third reason why the two GST estimates differ is 
that the national accounts figure is calculated on an 
accrual basis, whereas the revenue figure in the 
government financial statements is on a collection 
basis. The lag between the time GST is paid by the 
finai purchaser and the time it is received in the 
government's bank account is constrained by reporting 
regulations, as summarized in Text Table IV. As can 
be seen, large filers (of which there are about 40,000) 
must report and remit their GST collections on a 
monthly basis, within one month of the end of each 
reporting period. This category accounts for the 
largest share of total GST revenue. Medium-sized 
filers are permitted to report and remit on a quarterly 
basis, although they may report and remit on a 
monthly basis if they so elect. Again, remittances 
must be made within one month of the end of each 
reporting period. Finally, small businesses with annual 
sales under $0.5 million have the additional option of 
reporting On an annual basis, within three months of 
the fiscal year-end, although in this case installment 


10 See Government of Canada, Department of Supply and 
Services, Statements of Financial Operations, March 
1997. 

This estimate of the amount of small business transitional 
credits claimed so far, and netted against GST 
collections in the first quarter, is imprecise. Most of the 
expenditures under this program are expected to occur 
in the second quarter. 


Dans le cas des exportations de biens et services, les 
recettes de la TPS sur une base de comptabilite d’exercice 
s’élevent a 512 millions de dollars. Ce montant représente la 
TPS payée sur des intrants exempts de taxe achetes par les 


_ industries exportatrices en plus de la TPS prélevee (et non 


remboursée) sur les dépenses des non-résidents en séjour au 
Canada. 


3.2 Rapprochement avec les statistiques des comptes 
publics 


Les données recueillies par |l’administration federale 
indiquent que les recettes de la TPS percues au cours du 
premier trimestre de 1991 s’élevaient a 2,159 millions de 
dollars, exprimés au taux trimestriel.1° Ce chiffre differe 
considérablement de_ l’estimation correspondante des 
comptes nationaux qui est de 4,873 millions de dollars (ou 
19,492 millions de dollars, désaisonnalisée au taux annuel). 
Les raisons de l’écart sont resumées au tableau explicatif Ill. 


Premiérement, le chiffre des eétats financiers du 
gouvernement est un peu moins élevé parce que l'on en a 
déduit les remboursements de la TPS pour les familles a 
faible revenu. Ces paiements de crédit fiscal qui s’élevaient a 
580 millions de dollars au quatrieme trimestre et a un autre 18 
millions de dollars au premier trimestre sont considérés 
comme des paiements de transferts aux personnes selon les 
comptes nationaux, et ils ne sont pas déduits des recettes 
fiscales. Une deuxiéme portion de la difference, qui s’éleve a 
100 millions de dollars au premier trimestre,'! est attribuable 
aux crédits de transition aux petites entreprises. Ces 
montants sont également déduits des perceptions de la TPS 
dans les états financiers du gouvernement, tandis qu’ils sont 
considéres comme des subventions aux entreprises dans les 
comptes nationaux, ou ils ne sont pas déduits. 


Une troisieme raison expliquant pourquoi les deux 
estimations de la TPS different est le fait que le chiffre des 
comptes nationaux est calculé sur une base de comptabilite 
d’exercice, tandis que le chiffre de recettes des états 
financiers est etabli selon les perceptions de la taxe. Le 
retard entre le moment ou la TPS est versée par l’acheteur 
final et celui ou elle arrive dans le compte de banque de |'Etat 
est cause par les réegles de déclaration, resumées au tableau 
explicatif IV. On constate que les grandes entreprises (au 
nombre d’environ 40 000) doivent déclarer et remettre la TPS 
percue sur une base mensuelle, au plus tard un mois apres la 
fin de chaque période de déclaration. Cette catégorie 
engendre la plus grande part des recettes totales de la TPS. 
Les moyennes entreprises ont le droit de déclarer et de 
remettre leurs perceptions sur une base trimestrielle, bien 
qu’elles puissent le faire sur une base mensuelle si elles le 
désirent. Encore une fois, les versements doivent étre 
effectues au plus tard un mois apres la fin de chaque période 
de déclaration. Finalement, les petites entreprises dont les 
ventes annuelles sont inférieures a 0,5 million de dollars 
beneficient de l’option additionnelle de déclarer sur une base 


10 Voir les Etats des opérations financieres, mars 1991, publié 
par le Ministere des  approvisionnements et services, 
Gouvernement du Canada. 

L'estimation du montant réclamé jusqu’a maintenant des crédits 
aux petites entreprises et déduit des perceptions au premier 
trimestre est imprécis. La plus grande partie des dépenses de 
ce programme devraient s'effectuer au second trimestre. 
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payments are still required on a quarterly basis. These 
regulations imply that an average dollar of GST 
collected from the purchaser will flow into the 
government’s bank account 50-60 days later.12 This 
conclusion is intended to apply to the new system 
generally, rather than to the first quarter of 1991 in 
particular. The collection lag with respect to GST 
revenue accruing in the first quarter is somewhat 
different due to start-up abnormalities. 


Finally, GST revenues must be _ seasonally 
adjusted for purposes of the Income and Expenditure 
Accounts. The adjustment shown in Text Table Ill 
reflects the fact that accrued revenues are typically 
below average in the first quarter of the year, 
compared to the other quarters, since the economy 
generally runs at a slower pace during the post- 
Christmas, mid-winter months.13 


12 Firms due to receive large input credits and reporting 
negative net collections have an incentive to file their 
returns as quickly as possible, whereas firms required to 
remit positive net collections have good reason to delay 
filing until the last possible moment. However, the fact 
that net collections are large and positive overall means 
the latter case will dominate. For large businesses, a 
dollar collected at the beginning of the month will be 
held by the business for 60 days before being remitted 
while one collected at the end of the month will be held 
for 30 days. The average remittance lag is therefore 
about 45 days. For medium-size and small businesses 
who elect to remit on a quarterly basis, the lag ranges 
between four months and one month, averaging about 75 
days. Adjustment payments remitted at year-end will 
have an average lag of about 210 days. The average 
lags for the three cases, weighted in accordance with 
their revenue shares, combine to yield an overall 
average remittance lag of 50-60 days or about 2/3 of a 
quarter. The remittance lag on GST paid on imports was 
much lower than this in the first quarter, when importers 
were required to remit within five days of goods clearing 
Customs. Associated credits were paid with a maximum 
21 day lag after receipt of the application by Revenue 
Canada - Customs and Excise. This system was 
changed after the first quarter to permit firms importing 
goods and services to remit on a monthly basis, 30 days 
after the reference month. 


13 It may at first seem impossible to seasonally adjust GST 
revenues at this stage, since only one quarter's data are 
available. However, the national accounts methodology 
lends itself quite well to the resolution of this problem. 
As noted in the main text, the methodology consists of 
deriving an appropriate effective tax rate by commodity 
group and then applying this tax rate to estimated pre- 
GST sales. It is possible to derive a seasonally adjusted 
estimate of GST revenues simply by applying the tax rate 
to seasonally adjusted, rather than unadjusted, pre-GST 
sales. It is assumed that the effective tax rates are non- 
seasonal. This approach will work quite well as long as 
the composition of sales within each commodity group 
does not change substantially as among goods subject 
to and not subject to GST. 


annuelle, au plus tard trois mois aprés la fin de l’année 
financiere, méme si des paiements échelonnés sont encore 
requis sur une base trimestrielle en pareil cas. Ces regles 
Signifient qu’en moyenne un dollar de la TPS percu de 
l'acheteur sera versé dans le compte de banque de |’Etat 
entre 50 et 60 jours plus tard.12 Cette conclusion s’applique 
au nouveau systeme en général plutdt que spécifiquement au 
premier trimestre de 1991. Le retard de perception en ce qui 
concerne les recettes de la TPS sur une base de comptabilité 
d’exercice peut étre légérement plus long a cause des 
anomalies de démarrage. 


Les recettes de la TPS doivent finalement étre 
désaisonnalisées aux fins des comptes des revenus et 
dépenses. L’ajustement indiqué au tableau explicatif Ill refléte 
le fait que les recettes sur une base de comptabilité 
d’exercice sont typiquement sous la moyenne au cours du 
premier trimestre de l'année par rapport aux autres trimestres, 
parce que l’économie fonctionne généralement plus lentement 
apres Noél jusqu’au milieu de I’hiver.13 


'2 les entreprises qui doivent recevoir des sommes importantes 
de crédits d’intrants et qui déciarent des montants nets percus 
négatifs ont un encouragement a remettre leur déclaration le 
plus tot possible, tandis que les entreprises qui doivent remettre 
des perceptions nettes positives le feront le plus tard possible. 
Cependant, les perceptions nettes étant importantes et positives 
dans l'ensemble implique que le dernier cas nommé va dominer. 
Les grandes entreprises qui percoivent un dollar au début du 
mois le conserveront 60 jours avant de le remettre, et 30 jours 
lorsqu’il est percu a la fin du mois. Le retard moyen de 
versement est par conséguent d’environ 45 jours. Les petites et 
moyennes entreprises gui Choisissent de remettre ja TPS sur 
une base trimestrielle présentent un retard d’une durée de un a 
quatre mois, c’est-a-dire environ 75 jours en moyenne. 
L’addition du retard moyen de ces deux cas (45 et 75 jours) 
donne donc un retard global moyen d’une durée de 50 a 60 
jours. Les ajustements de versements remis en fin d’année 
accuseront un retard d’environ 210 jours. Le retard moyen des 
trois cas précédents, pondére par leurs parts de revenus, est 
de 50 a 60 jours ou environ les deux tiers d’un trimestre. Le 
retard de versement de la TPS sur les importations etait 
beaucoup plus petit que ce dernier au premier trimestre, alors 
que les importateurs devaient remettre leurs taxes dans les cing 
jours apres le dédouanement des marchandises. Ce systeme a 
été changé aprés le ter trimestre pour permettre aux 
entreprises gui importent des biens et services d’effectuer des 
versements sur une base mensuelle, soit 30 jours apres le mois 
de référence. Les remboursements afférants s'effectuent au 
plus tard 21 jours apres réception de la demande par Revenu 
Canada - Douanes et Accise. 

ll peut apparaitre en premier lieu impossible d’ajuster pour le 
moment les recettes de la TPS sur une base saisonniere, 
puisque nous née pouvons compter que sur les données d'un 
seul trimestre. La méthode des comptes nationaux permet 
toutefois de solutionner relativement bien ce probleme. Comme 
il est mentionné dans le texte principal, la methode consiste a 
déterminer un taux de taxe effectif convenable par groupe de 
produits et a l'appliquer ensuite aux previsions de ventes pre- 
TPS. ll est possible de déterminer une estimation ajustee sur 
une base saisonniére des recettes de la TPS en appliquant 
simplement le taux de taxe aux ventes ajustées sur une base 
saisonniére pré-TPS (plutét qu’aux ventes non ajustees). I est 
supposé que les taux de taxe moyens sont non saisonniers. 
Cette démarche fonctionnera relativement bien aussi longtemps 
gue la composition des ventes a l’interieur de chaque groupe de 
produits ne changera pas considérablement comme dans le cas 
des produits visés ou non par la TPS. 


1 
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4. Concluding Remarks 


The implementation of the GST and the repeal of 
the FST have changed Canada’s system of indirect 
taxation quite radically. The implications for the 
country’s economic structure, present and future, are 
substantial. The goal of this paper has been to show 
how the new tax is reflected within the Income and 
Expenditure Accounts and, while doing so, to provide 
some insights about the impact of the GST itself. 


It must be emphasized that the first quarter 1991 
estimates of GST revenue discussed in this paper are 
preliminary and subject to revision. Further experience 
with the tax is needed to better gauge its effective rate 
in different expenditure categories and the length and 
stability of the collections lag. At this stage the 
revenue estimates are as much _ theoretical as 
empirical. Some collections data are available and 
certainly these have been taken into account; however, 
the lags in the system are such that the meaning of 
these collection results is still somewhat uncertain. In 
addition, the special circumstances associated with the 
GST startup quarter -— when 1,600,000 filers were 
learning the rules of the game -— may mean that the 
initial collection results are not fully representative of 
future quarters. The fact that the first quarter itself was 
one of exceptional economic decline, and was 
seasonally weak, also makes it difficult to draw firm 
conclusions. When the economic recovery begins, the 
yield from the tax is likely to be larger. From a national 
accounts perspective, a thorough treatment of the GST 
requires a complete set of input-output relationships. 
These relationships cannot be firmly determined until 
taxation statistics and other benchmark data become 
available, in about three years’ time. For all of these 
reasons, these first estimates of the GST should be 
interpreted with caution. The national accounts 
estimates are, however, fully consistent with those 
published in the Government of Canada Quarterly 
Statement of Financial Operations, March 31, 1991 
as shown in the reconciliation statement in Text Table 
tI. 
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4. Conclusion 


La mise en oeuvre de la TPS et |’annulation de la TVF ont 
changé le systeme d’imposition indirecte du Canada de facon 
assez radicale. Les répercussions sont considérables en ce 
qui a trait a la structure 6conomique canadienne d’aujourd hui 
et de demain. Le présent document avait pour objet de 
montrer comment la nouvelle taxe est traitée dans les 
comptes des revenus et dépenses et de fournir en méme 
temps quelques observations éclairées sur les effets de la 
TPS elle-méme. 


ll faut souligner que les estimations du premier trimestre 
de 1991 en ce qui a trait aux recettes de la TPS qui sont 
examinées dans le présent document sont sujettes a 
revisions. ll faudra approfondir notre connaissance de la taxe 
avant d’améliorer la mesure du taux de taxe effectif dans les 
différentes catégories de dépenses ainsi que la longueur et la 
stabilité du retard dans les perceptions. Les estimations 
relatives aux recettes sont plus théoriques qu’empiriques pour 
le moment. Nous possédons pour le moment certaines 
données concernant la perception qui ont certainement été 
prises en considération, mais les retards dans le systeme sont 
toutefois si importants que la signification des dites données 
est encore quelque peu incertaine. De plus, les circonstances 
particuliéres associées au trimestre de démarrage de la TPS, 
alors que 1600000 inscrits se familiarisaient avec les 
reglements, peut signifier que les résultats des perceptions 
initiales ne sont pas représentatifs de ceux des prochains 
trimestres. Il est Egalement difficile d’établir des conclusions 
fermes du fait que nous avons connu un déclin économique 
exceptionnel au premier trimestre et que les données 
désaisonnalisées de ce trimestre étaient faibles. Le 
rendement de la taxe sera probablement plus grand lorsque 
activité @conomique reprendra. Du point de vue des 
comptes nationaux, un traitement minutieux de la TPS 
nécessite une série complete des ratios entrées-sorties. Ces 
ratios seront déterminés plus adéquatement lorsque les 
données des statistiques fiscales et d’autres données reperes 
deviendront disponibles dans environ trois ans. Toutes ces 
raisons font que les premieres estimations de la TPS doivent 
étre interprétées avec prudence. Globalement, les estimations 
préliminaires de la TPS dans les comptes nationaux sont 
compatibles avec celles publiées dans les Etats trimestriels 
des opérations financiéres, Gouvernement du Canada, 
mars 1991 (voir le tableau explicatif Ill — rapprochement). 
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Text Table | Tableau explicatif | 
Provincial Sales Taxes and the GST Les taxes de vente provinciales et la TPS 
Provincial Sill Combined! Joint2 Effective date 
Rate Rate Rate Rate 
Taux Taux de Taux Taux Date d’entree 
provincial la TPS combine! conjoint? en vigueur 
% 
Newfoundland —- Terre-Neuve 12 it 19.84 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
Edouard 10 7 17.70 (3) 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 10 7 1A7O 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 11 7 Seid 
Quebec -- Québec 8 7 15.56 January 1, 1992 — 1" janvier 1992 
Ontario 8 i 15 
Manitoba 7 Fi 14 
Saskatchewan 7 7 14 January 1, 1992 — 1e" janvier 1992 
Alberta - 7 7 
British Columbia —- Colombie-Britannique 6 7 We) 


a i a cr ee de ee et ee 

: Provincial tax is applied separately from the GST. - La taxe provinciale est appliquée distinctement de la TPS. 

; Provincial tax 1s applied on top of the GST. - La taxe provinciale est appliquée aprés |’inclusion de la TPS. 
In its budget speech of April 9, 1991 the Government of Prince Edward Island indicated its general intention to harmonize its provincial sales tax 
with the GST. — Dans le discours sur le budget du 9 avril 1991, le Gouvernement de I’lle-du-Prince-Edouard a indiqué son intention d’harmoniser 
en general sa taxe de vente provinciale avec la TPS. 


Text Table Il Tableau explicatif II 


GST Compared to GDP" Comparaisons de la TPS et du PIB! 
First Quarter 1991 Premier trimestre 1991 
(Millions of Dollars) (Millions de dollars) 
Ic ne ee ee 
GSil GDP GST/GDP 
WS PIB TPS/PIB 
Personal expenditure on consumer goods and services - Dépenses personnelles en 
biens et services de consommation 14,524 406,448 36 
Goods - Biens 9,798 199,696 4.9 
Durable goods - Biens durables 3,266 52,688 6.2 
Jewelry, watches and repairs — Bijoux, montres et réparations 139 2,236 6.2 
Recreation, sporting and camping equipment - Matériel de loisirs, de sport et de camping 909 14,656 6.2 
New and used (net) motor vehicles - Véhicules automobiles neufs et d’occasion 
(portion nette) 1,065 17,416 6.1 
Motor vehicle repairs and parts -— Piéces et réparations de véhicules automobiles 540 8,520 6.3 
Household appliances — Appareils ménagers 307 4,940 6.2 
Furniture, carpets and other floor coverings -— Meubles, tapis et autres revétements de sol 306 4,920 6.2 
Semi-durable goods - Biens semi-durables 2,324 36,944 6.3 
Men’s and boy’s clothing — Vétements pour hommes et garcons 454 7,196 6.3 
Women’s and children’s clothing - Vétements pour femmes et enfants 665 10,556 6.3 
Footwear and repair — Chaussures et cordonnerie 192 60382 6.3 
Reading and entertainment supplies — Fournitures de lecture et de divertissement 418 6,568 6.4 
Semi-durable household furnishings - Articles d’ameublement semi-durables 596 9,592 6.2 
Non-durable goods -— Biens non durables 4,208 110,064 3.8 
Food and non-alcoholic beverages - Aliments et boissons non alcoolisées 280 44,488 0.6 
Alcoholic beverages — Boissons alcoolisées 650 10,892 6.0 
Tobacco products - Produits du tabac 579 9,744 5.9 
Electricity - Electricité 599 9,360 6.4 
Natural gas - Gaz naturel 166 2,520 6.6 
Other fuels — Autres combustibles 194 3,004 6.5 
Non-durable household supplies — Produits menagers non durables 502 8,000 6.3 
Drugs and sundries — Médicaments et dépenses diverses assimilees 216 6,132 3.5 
Motor fuels and lubricants - Carburants et lubrifiants 780 12,032 6.5 
Toilet articles, cosmetics - Articles de toilette et produits de beaute 242 3,892 6.2 
Services - Services 4,726 206,752 23 
Gross imputed rent - Loyer bruts imputés 292 57,524 0.5 
Gross rent paid - Loyer bruts versés 207 21,484 1.0 
Other lodging - Autres frais de logement 0 1312 0.0 
Laundry and dry cleaning - Blanchissage et nettoyage a sec 86 1,304 6.6 
Domestic and child care services - Services domestiques et de garde d’enfants 24 Sriloe 0.5 
Other household services — Autres services ménagers 74 1,400 5.3 
Medical care - Soins médicaux il agh 8,708 1.5 
Hospital care and the like -— Soins hospitaliers et analogues 9 2,c44 0.4 
Other medical care expenses - Autres dépenses de soins médicaux 22 1,264 im 
Other auto related services - Autres services liés a |’automobile 162 4,636 3:5 
Purchased transportation - Frais d’utilisation des services de transport 317 8,256 3.8 
Communications — Communications 391 6,308 6.2 
Recreational services - Services de loisirs 627 11,648 5.4 
Education and cultural services - Services relatifs a la formation et a la culture 131 Tae ala 
Personal care - Soins personnels 258 4,112 6.3 
Expenditure on restaurants and hotels - Restaurants et hdtels 1,461 25,080 5.8 
Financial, legal and other services — Services financiers, juridiques et autres 704 23,120 3.0 
Operating expenses of non-profit organizations - Depenses 
de fonctionnement des organismes sans but lucratif 101 8,088 12 
Net expenditure abroad - Dépenses nettes a |’etranger J -268 3,388 7.9 
Government current expenditure on goods and services — Dépenses publiques courantes en ae Me a 
biens et services : 
184 17,860 1.0 


Government investment - Investissement des administrations publiques 


Text Table Il Tableau explicatif II 


GST Compared to GDP! — Concluded Comparaisons de la TPS et du PIB’ -— fin 
First Quarter 1991 Premier trimestre 1991 
(Millions of Dollars) (Millions de dollars) 
sa ed tall ee ng ee a a ee —————E——E——————————— ee 
GSi GDP GST/GDP 
Wes PIB TPS/PIB 
a ae a a ea a a ee, 
Business investment - Investissement des entreprises 3,544 116,416 370 
Fixed capital — Capital fixe 35520 114,524 Shi 
Residential construction - Construction residentielle 3,016 39,904 7.6 
New construction — Logements neufs 1,600 17,368 9.2 
Alterations and improvements -— Améliorations et modifications 860 13,320 6.5 
Transfer costs - Commissions immobilieres 556 9,216 6.1 
Non-residential construction -— Construction non residentielle 340 34,584 1.0 
Machinery and equipment — Machines et matériel 164 40,036 0.4 
Inventories — Stocks 24 1,892 ArG 
Non-farm - Non agricoles 24 2,000 ee 
Farm and grain in commercial channels — Agricoles et céréales en circuit commercial 0 -108 0.0 
Exports of goods and services -— Exportations de biens et services Sill2 161,556 0.3 
Merchandise — Marchandises 88 138,824 0.1 
Non-merchandise — Invisibles 424 227132 1.9 
Imports of goods and services — Importations de biens et services 0) 160,872 0.0 
Merchandise — Marchandises 0) 128,696 0.0 
Non-merchandise —- Invisibles 0) 32,176 0.0 
Gross Domestic Product at Market Prices — Produit intérieur brut aux prix du marche 19,492 674,040 2.9 
Final Domestic Demand — Demande intérieure finale 18,956 675,092 2.8 
1 Accrued revenue from the Goods and Services Tax expressed as a percentage of the corresponding component of GDP at market prices. -— La 
Taxe sur les produits et services selon la comptabilité d’exercice exprimée en pourcentage de la composante correspondante du PIB aux prix du 
marche. 
Text Table Ill Tableau explicatif III 
GST as per Government of Canada Financial La TPS dans les Etats financiers du Gouvernement du 
Statements Canada 
Reconciliation with National Accounts Rapprochement avec les comptes nationaux 
First Quarter 1991 Premier trimestre 1991 
(Millions of dollars) (millions de dollars) 


GST: Government of Canada financial statements (unadjusted)! - TPS: Etats financiers du Gouvernement du Canada (non ajustée)' 2,159 


Plus: GST low income refundable tax credits - Crédits remboursables de la TPS pour faible revenu 598 
Plus: Smail business credits — Crédits aux petites entreprises 100 
GST: NIEA collection basis (unadjusted) - TPS: CNRD base d’encaissement (non ajustée) 2,857 
Plus: Collection lag adjustment - Ajustement des retards de perception 1,588 
GST: NIEA accrual basis (unadjusted) - TPS: CNRD base de comptabilité d’exercice (non ajustée) 4,445 
Plus: Seasonal adjustment — Ajustement saisonnier 428 
GST: NIEA accrual basis (seasonally adjusted) - TPS: CNRD base de comptabilité d’exercice (désaisonnalisée) 4,873 


GST: NIEA accrual basis (seasonally adjusted at annual rates) - TPS: CNRD base de comptabilité d’exercice (désaisonnalisée 
au taux annuel) 19,492 


1 Source: Government of Canada, Quarterly Statements of Financial Operations Ending March 31, 1991, Fiscal Year 1990-91, Supply and Services 


Canada, page 4. - Gouvernement du Canada, Etats trimestriels des opérations financiéres se terminant le 31 mars 1991, Exercice 1990-91, 
Approvisionnements et Services Canada, page 4. 


Text Table IV 


Frequency of GST Reporting and Payments 


Value of Annual Taxable 


and Zero-Rated 
Rates Sales 


Valeur des 
ventes annuelles 
de produits et 
services taxables 
et détaxés 


Reporting 
Period 


Période de 
déclaration 


Option 


Option 


Tableau explicatif IV 


Fréquence des déclarations et des paiements de la TPS 


Taxes 
Due 


Taxes 
a payer 


Due Date 
Return and Taxes 


Echéance de la 
déclaration et 
des paiements 


a eeemereeeeeeeeeeee eee 


Greater than 
$ 6 million 


Plus de six 
millions de 
dollars 


Between $0.5 million 
and $ 6 million 


Entre 0,5 
million et 
six millions 
de dollars 


$0.5 million 


and under 


0,5 million de 
dollars et moins 


Monthly 


Mensuelle 


Quarterly 


Trimestrielle 


Quarterly 


Trimestrielle 


Aucune 


Monthly 


Mensuelle 


Monthly or 
Annually 


Monthly 


Base mensuelle 


Quarterly 


Base trimestrielle 


Quarterly 


(with quarterly 


installments) 


Mensuelle ou 


Base trimestrielle 


annuelle (avec 
des versements 


trimestriels) 


Within one calendar 
month of the reporting 
period 


Au plus tard un 
mois Civil apres 
la période de 
déclaration 


Within one calendar 
month of the reporting 
period 


Au plus tard un 
mois civil apres 
la periode de 
déclaration 


Within one calendar 
month of the reporting 
period. If election made 
to file yearly, return 
must be filed within 

3 months of the fiscal 
year end. 


Au plus tard un 

mois civil apres 

la période de 
déclaration. Si une 
base annuelle est 
choisie, la declaration 
doit étre faite au plus 
tard trois mois apres la 
fin de l’année financiere. 


The penalty for late filing and non-remittance is 6% per year plus interest on the unpaid amount at a prescribed rate of 2% above the average rate of 


90-day Treasury bills sold during the first month of the preceding quarter. 


Interest will be paid on refunds beginning 21 days after the date the 


registrant’s return is received. If the installment base is less than $1,000 then no quarterly installment payments are required. - La pénalite en cas 
de retard de déclaration et de non-remise est de 6% par année, plus |’intérét sur le montant non payé a un taux prescrit de 2% au-dessus du taux 
moyen des bons du Trésor de 90 jours vendus au cours du premier mois du trimestre precedent. Les intéréts seront payes sur les remboursements a 
compter de 21 jours suivant la date de réception de la déclaration de I’inscrit. Aucun versement trimestriel n'est requis lorsque la base de versement 


est inférieure a $1 000. 
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The Introduction of Chain Volume 
Indexes in the Income and 


Expenditure Accounts 
by Karen Wilson 


Introduction 


Currently, one measure of real Gross Domestic 
Product at market prices (GDP) is published by 
Statistics Canada. It is a fixed weighted index; the 
weights are from the base year, 1986.' In the first 
quarter of 1990, alternate formulations of real GDP 
were reviewed in an article in this publication.2 One of 
the alternatives discussed there was Chain Volume 
Indexes. The purpose of this article is to introduce a 
new set of indexes of this type into the Income and 
Expenditure Accounts: quarterly re-weighted chain 
volume indexes and annually re-weighted chain 
volume indexes of GDP excluding the value of 
physical change in inventories. 


The Current versus the New Formulation 


While the main indicator of real GDP currently 
published is arrived at through the process of deflation 
(dividing the GDP expressed in value terms by 
currently weighted price indexes), the fixed weighted 

| volume index can be thought of as the vector of current 
_ period quantities multiplied by base year prices (where 
nis the number of goods and services in GDP): 


GDP** = 


| 

| From this viewpoint, it is evident that the farther 

_ away time proceeds from the given base period, the 

_ less representative the price structure of the base 

| period becomes in determining weights for adding up 
present-day GDP in constant prices as the price 

| structure of the economy changes. 


If there has been a shift in the price structure, 
_ perhaps due to a price shock or due to technological 
_ change, then the growth rate of GDP as calculated with 


1 To date, the GDP volume index has been constructed 
: using seven base periods, the latest being 1986. Each 
application period considered separately is a_ fixed 
weighted quantity index using prices from the 
corresponding base period. On the other hand, 
considering the time series in its entirety, from 1947 to 
date, it is no longer a fixed weighted index because it 
H has seven different sets of weights. Rather, it is a 
chained index linked at irregular intervals. 

2 "Volume indexes in the Income and Expenditure 
Accounts." Marie Saulnier, National Income and 
Expenditure Accounts, Catalogue 13-001, first Quarter 
i! 1990. 


L’introduction des indices de volume 
en chaine dans les comptes des 
revenus et déepenses 


par Karen Wilson 
Introduction 


Présentement, Statistique Canada publie une mesure du 
produit intérieur brut (PIB) en termes réels aux prix du 
marche. Il s’agit d’un indice a pondération fixe; les poids de 
l'année de référence sont ceux de 1986'. Dans un article paru 
dans cette publication au premier trimestre de 1990, d’autres 
formulations du PIB en termes réels furent examinées2. Une 
des formules examinées concernait les Indices de volume en 
Chaine. Le but de cet article est d’introduire un nouvel 
ensemble d’indices de ce type dans les comptes des revenus 
et dépenses: indices de volume en chaine du PIB repondérés 
trimestriellement et annuellement excluant la valeur de la 
variation matérielle des stocks. 


L’ancienne et la nouvelle formule 


Alors que l’indicateur principal du PIB en termes réels 
présentement publié est obtenu par la méthode de déflation 
(en divisant le PIB en valeur nominale par des indices de prix 
pondérés couramment), on peut imaginer l’indice de volume 
a pondération fixe comme un vecteur de volume pour la 
période courante multiplié par les prix de l'année de référence 
(ou n est le nombre de biens et services composant le PIB): 


2D Pex Qi 


De ce point de vue, il est évident qu’a mesure que !’on 
s’éloigne de la période de référence, la structure de prix de la 
période de référence qui sert a déterminer les poids servant a 
additionner le PIB de la période courante en prix constants 
devient moins représentative a mesure que la structure de prix 
dans l'économie change. 


S’il devait se produire des changements dans la structure 
de prix, suite a une forte variation des prix ou des 
changements technologiques, alors le taux de croissance du 


1 Ace jour, l'indice de volume du PIB a été construit d’apres sept 
périodes de référence, la plus recente etant celle de 1986. 
Chaque période prise séparément représente un indice de 
volume a pondération fixe utilisant les prix de cette meme 
période de référence. Par contre, lorsque la série est 
considérée dans son ensemble, depuis 1947, il ne s'agit plus 
d’un indice a pondeération fixe puisque la série inciut sept 
differents ensembles de poids. On a plutdt un indice en chaine 
lié a intervalles irréguliers. 

2 “les indices de volume dans les comptes des revenus et 
dépenses." Marie Saulnier, Comptes des revenus et 
dépenses, 13-001 au catalogue, premier trimestre 1990. 


the base-year price weights may be unrepresentative. 
For example, if prices of capital goods are falling due 
to technological change, then the growth of GDP may 
be overstated as rising quantities of production and 


demand are being added into GDP with the higher 


price weights of the base period. 


This effect can be minimized by changing the 
weight base frequently. In practice, the Income and 
Expenditure Accounts have moved to a five-year 
rebase policy recently. (Previously the base year for 
the estimates at constant prices was changed much 
less frequently, usually every 10 years.) There is no 
uniquely "correct" approach to determining the 
appropriate base period or even how frequently the 
weight base should be updated. It can be argued 
however, that the best estimate of the growth in GDP is 
arrived at using a weight base as close in time to the 
current period as possible. In the case of the quarterly 
accounts, this would be the previous quarter. 


From a practical standpoint it is not feasible to do 
a complete rebase of the entire database used to build 
constant price GDP every quarter. However, a 
formulation of the equation above can be used to 
approximate the recalculation of the percentage 
change of constant price GDP using the weights of the 
previous quarter: 


i=1 


The relative quantity change portion of the formula 
can be proxied by the growth rate of the 1986 based 
constant-price estimate for each component. These 
growth rates are then re-weighted using the weight of 
each component in the current-price data of the 
previous quarter. The growth rate is calculated in 
index form (for example, a 5% growth rate is 1.05), and 
these indexes are chained by multiplying them 
together to create a time series in index form and set 
to 1986 = 1003. 


The calculations are carried out at the same 
working level of detail as for the quarterly constant 
1986 price data. This includes 130 goods and services 
for personal expenditure, 3 components _ for 
government current expenditure, 35 components of 
business and government capital formation (with 
provincial reweighting for 4 components of residential 
construction) and 66 components for each of imports 


3 For further information on chain indexes, _ their 
formulation and use, see "“Laspeyres, Paasche and 
Chain Price Indexes in the Income and Expenditure 
Accounts", K. Kemp and P. Smith, National Income and 
Expenditure Accounts, Catalogue 13-001, fourth quarter 
1988. 


PIB tel que calculé a partir des prix de l’année de référence 
pourrait ne plus étre représentatif. Par exemple, si les prix des 
biens d’investissements sont a la baisse suite a des 
changements technologiques, la croissance du PIB pourrait 
étre surestimée alors que les augmentations de volume de la 
production et de la demande sont agrégées dans le PIB avec 
les prix pondérés plus élevés de la période de référence. 


On peut minimiser cet effet en changeant la période de 
référence fréquemment. En pratique, les Comptes des 
revenus et dépenses révisent maintenant a tous les cing ans 
la période de référence. (Auparavant, la période de référence 
pour les estimations en prix constants était changée beaucoup 
moins fréquemment, habituellement a tous les dix ans.) Il 
n’existe pas d’approche "idéale" pour déterminer le choix de 
la période de référence ou la fréquence a laquelle on doit la 
réviser. On peut argumenter par contre, que la meilleure 
estimation du taux de croissance du PIB est obtenue en 
utilisant une pondération la plus proche possible de la période 
courante. 


D’un point de vue pratique, il n'est pas possible 
d’effectuer un changement de base complet des données 
servant a calculer le PIB en prix constants a chaque trimestre. 
Par contre, il est possible de reformuler |l’équation précédente 
afin de s’approcher du calcul du changement en pourcentage 
du PIB en prix constants en utilisant les poids du trimestre 
precedent: 


t-l 
Pi Xx Qh Oi; 


Ae oan 
» ae af ee OF Qi, 1 


i=l 


La portion de la formule qui a trait au changement relatif 
des quantités s’apparente au taux de croissance des 
estimations en prix constants de 1986 pour chacune des 
composantes. Ces taux de croissance sont par la_ suite 
repondérés en utilisant le poids de chacune des composantes 
en prix courants du _ trimestre precedent. Le taux de 
croissance est calculé sous forme d’indice (par exemple, un 
taux de croissance de 5% devient 1.05), et ces indices sont 
enchainés en les multipliant ensemble pour créer une série 
chronologique sous forme d’indice et exprimeée pour que 1986 
égale 1003. 


Les calculs sont faits au méme niveau de détail que les 
données en prix constants de 1986. Cela inclut 130 séries des 
dépenses personnelles de consommation, 3 composantes des 
dépenses publiques courantes, 35 composantes' de 
l'investissement par les entreprises et les administrations 
publiques (apres avoir repondéreé sur une base provinciale 4 
composantes de la _ construction résidentielle), et 66 
composantes pour chacune des categories d’exportations et 


3 Pour plus de renseignements sur les indices en chaine, leurs 
formulations et utilisations, voir "Les indices de prix Laspeyres, 
Paasche et en chaine dans les comptes des revenus et 
dépenses", K. Kemp et P. Smith, Comptes des revenus et 
depenses, 13-001 au catalogue, guatrieme trimestre 1988. 
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and exports of goods and services. This is less detail 
than is used to do a complete rebase of the accounts 
as more information on both prices and disaggregation 
of expenditures is available at the annual frequency. 


In using this particular index formulation, a 
problem arises with respect to inventory investment. 
This series is small but volatile and can change sign 
frequently. It is not uncommon for inventory change to 
display percentage changes of 1000% or -500%. 
When added into the formula, it produces peculiar 
results which are not a good approximation of a true 
rebase. For this reason, the chain indexes are 
presented only for GDP excluding inventory change. 


The New Chain Volume Results 


The new quarterly chain-volume indexes are 
calculated for all of the components of expenditure- 
based Gross Domestic Product — except for the value 
of physical change in inventories. The results are 
available for the period 1986 forward in Table 24 of this 
publication (13-001) and, in the future, in Table 10 of 
the annual national accounts publication (13-201). 


Text Table | of this paper presents the percentage 
changes of the new chain volume indexes in 
comparison to the percentage changes for the same 
aggregates at constant 1986 prices. The differences 
represent the effects of compositional shifts in the 
price weights of the components of GDP since 1986. 


The results demonstrate that for components of 
GDP such as personal expenditure and government 
current expenditure on goods and services, where the 
composition is relatively stable over time, the chain 
volume and 1986 constant price results are very 
similar. For a component such as capital formation, 
where there can be big shifts between construction and 
machinery and equipment type investment (or even 
residential versus non-residential construction), the 
choice of the weight base can have a significant 
impact. The less stable series compositionally include 
capital formation, and imports and exports of goods 
and services. 


It is evident that over the time period in question, 
the relative price decline of machinery and equipment, 
due to exchange rate shifts and techological change, 
results in lower growth in capital expenditures by 
weighting the current quantity change with more 
current prices. This same phenomenon is evident in 
imports such that overall, the shifts in the individual 
series tend to offset each other and the two measures 
of GDP growth excluding inventory change are quite 
similar. (See chart 1). 


d'importations en biens et services. | s’agit d’un niveau de 
détail moins important que celui utilisé lors d’un changement 
de base complet des comptes, alors que plus d’information 
tant sur les prix que sur le détail des dépenses est disponible 
annuellement. 


L'utilisation d’une telle formule rend difficile le traitement 
des investissements en stocks. Cette série est petite mais 
volatile et change fréquemment de signe. Il n’est pas 
inhabituel que le changement dans les stocks montre des 
variations en pourcentage de 1000% ou de -500%. Lorsqu’ils 
sont incorporés a la formule, on obtient des résultats étranges 
qui ne constituent pas une bonne approximation d’un vrai 
changement de base. Pour cette raison, les indices en chaine 
sont presentés seulement pour le PIB excluant la valeur de la 
variation matérielle des stocks. 


Le nouvel indice de volume en chaine: résultats 


Les nouveaux indices trimestriels de volume en chaine 
sont calculés pour chaque composante du PIB du cété des 
dépenses — sauf pour la valeur de la variation matérielle des 
stocks. Les résultats sont disponibles a partir de 1986 dans le 
tableau 24 de cette publication (13-001) et, a l’avenir, dans le 
tableau 10 de la publication annuelle des comptes nationaux 
(13-201). 


Le tableau explicatif | de ce document montre les 
variations en pourcentage des nouveaux indices de volume en 
chaine et les compare aux variations en pourcentage pour les 
mémes agrégats en prix constants de 1986. La différence 
représente les effets des changements dans la composition 
de la structure de prix parmi les composantes du PIB depuis 
1986. 


Pour certaines composantes du PIB telles les dépenses 
personnelles de consommation et les dépenses des 
administrations publiques en biens et services, pour lesquelles 


la composition est relativement stable a travers le temps, les 


résultats démontrent que les estimations de l’indice de volume 
en chaine et des prix constants de 1986 sont tres semblables. 
Pour une composante telle que l'investissement, ou il peut y 
avoir de fortes variations entre les investissements en 
construction et en machines et matériel (ou méme entre la 
construction résidentielle et non-résidentielle), le choix de la 
période de référence peut avoir un impact important. Les 
composantes les moins stables sont l'investissement et les 
importations et exportations de biens et services. 


ll est @vident qu’au cours de la période en question, le 
déclin des prix relatifs des machines et matériel, du aux 
variations du taux de change et des changements 
technologiques, entraine une croissance moindre des 
dépenses d’investissement en pondeérant les changements en 
volume de la période courante avec des prix courants. Le 
méme phénoméne est évident dans le cas des importations. 
Dans l'ensemble, les variations des séries individuelles 
tendent a s’annuler mutuellement de sorte que les deux 
mesures de la croissance du PIB excluant la valeur de la 
variation matérielle des stocks sont tres semblables. (Voir 


graphique 1). 
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Text Table | Tableau explicatif | 


Comparison of Growth Rates of GDP excluding Comparison des taux de croissance du PIB sans la 
Value of Physical Change in Inventories at 1986 valeur de la variation materielle des stocks aux prix de 
Prices and Chain Volume Indexes Using 1986 et des indices de volume en chaine calcules a 
Seasonally Adjusted Data partir de données desaisonnalisees 
I 
1987 1988 
Year Year 
| II iT IV | iI tI IV 
Année Année 


Personal expenditures on consumer 
goods and services 


At 1986 prices 9 leg ez UZ 4.4 6 leat 9 1.4 4.1 
Chain volume index (1986 = 100) 9 1.8 1.2 ee 4.4 6 1.0 1.0 Woe 4.1 
Government current expenditures on 
goods and services 
At 1986 prices 2 6 1 1.4 Wer 1.6 8) 8 5 4.0 
Chain volume index (1986 = 100) 2 a5 6) 1.63 alevé Wes 1.3 8 5 3.9 
Government fixed capital investment 
At 1986 prices 3.9 2) 1.8 sth ene -.6 2.4 10) if 3:3 
Chain volume index (1986 = 100) 4.3 es 1.8 6 22 -.5 2.5 “ 6 Se2 
Business investment fixed capital 
At 1986 prices 2.4 5.9 5.9 h.3} 12.0 2.0 1.6 es 9 ths 
Chain volume index (1986 = 100) 2.9 5.8 5.8 3.0 a 1.8 Wey 11.33 1.0 10.7 
Residential construction 
At 1986 prices 6.0 5.1 4.1 -1.3 16.4 -.5 2.3 -.9 9 Sie 
Chain volume index {1986 = 100) 6.2 5.0 4.0 -1.3 16.6 -.4 2.4 -1.0 Wee 2.9 
Non-residential construction 
At 1986 prices 4 9.2 Se 3:0 3.0 2 2.6 350) 2.0 1Oz5 
Chain volume index (1986 = 100) 4 9.2 Sie. 3.0 3.0 a. 2.6 2.9 2.1 10.6 
Machinery and equipment 
At 1986 prices 4 4.3 9.8 7.9 15.0 5.4 x3 2.6 ee 19.6 
Chain volume index (1986 = 100) 1.4 4.2 9.7 18 15.0 De a 2.8 Pe 19.2 
Exports of goods and services 
At 1986 prices 3:3 125 1.8 2.8 3:5 5a Sal -2.4 6 9.2 
Chain volume index (1986 = 100) 3.2 -1.5 teat 2.8 3.5 aan 372 -2.1 2 9.1 
Merchandise 
At 1986 prices 3.4 -2.0 1.4 or 3.6 4.8 4.2 =16 7S 9.3 
Chain volume index (1986 = 100) 3:3 -2.0 123 3S 3.6 4.3 4.4 -2.8 -1 9.2 
Non-merchandise 
At 1986 prices 2.9 ail 4.4 -.6 Tf Wail -4.3 2.8 23 7 
Chain volume index (1986 = 100) 2.9 2.0 4.4 -.5 2Gp 7dé -4.2 2.8 2.3 8.7 
Imports of goods and services 
At 1986 prices 1.3 Be) 1.4 9.0 7.0 2.4 ies) 2 2.4 Nea 
Chain volume index (1986 = 100) 12 9 1.4 8.9 6.9 2.4 a5) les px WA 
Merchandise 
At 1986 prices 1.0 ae} 1.4 10.0 6.2 3.4 9 Ve La 176 
Chain volume index (1986 = 100) 9 Al We 10.0 6.2 35) 9 7 2.6 13.6 
Non-merchandise 
At 1986 prices 2.9 4.1 1.4 4.4 10.5 -2.2 4.6 3.8 i 8.6 
Chain volume index (1986 = 100) 2.8 4.3 1e5 4.3 10.5 “2.2 4.7 3.9 le 8.6 
Gross Domestic Product excluding value 
of physical change in inventories 
At 1986 prices 1.6 1.6 1.9 0 4.2 et Vets eel 4 4.5 
Chain volume index (1986 = 100) ike 1.6 1.9 0 4.2 1.6 1.8 =f 4 4.5 
Final domestic demand 
At 1986 prices 1 P72 1.8 126 Sal 1.0 qlee 1.0 9 5:5 
Chain volume index (1986 = 100) 2 PLP 1.8 1.6 Bee 1.0 123 1.0 9 5:3 
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Text Table | Tableau explicatif | 


Comparison of Growth Rates of GDP excluding Comparison des taux de croissance du PIB sans la 
Value of Physical Change in Inventories at 1986 valeur de la variation matérielle des stocks aux prix de 
Prices and Chain Volume Indexes Using 1986 et des indices de volume en chaine calculés a 
Seasonally Adjusted Data partir de données désaisonnalisées 
a UY OO FIOIINIES 1 8 
1989 1990 1991 
Year Year Se 
| lI iI IV | II Hl IV | 
Année Année 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 


4 1.0 -.1 1.2 Cy af -.8 4 -.3 Wee -2.0 Aux prix de 1986 
-S) ed -.2 i 2 6 -.8 4 -.3 2 -1.9 Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Depenses publiques courantes en biens et 
services 
eat ot 1.6 -1.0 2.9 2.1 -.5 2.0 ited Sal -.1 Aux prix de 1986 
Zul =,1 17 =1.:0 Zo0 eal 2.0 2.1 w1 3.0 “i Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Investissement des administrations publiques 
Capital fixe 
2.5 1.8 4.4 5:2 9.1 8 -1.0 Jes 2.1 7.9 3.6 Aux prix de 1986 
De 1.8 4.5 5m 8.7 9 -1.0 1.2 2.0 7.8 2.8 Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Investissement en capital fixe des entreprises 
2.9 hs} -2.3 xfs) ee -.3 =3.5 -3.9 -3.3 -4.6 -1.7 Aux prix de 1986 
3.0 AES) 2.3 4.9 =.0 sacal -4.2 “4.1 O20 ee. Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Construction résidentielle 
3:3 -2.0 4 Seal C5) -1.2 -5.3 -5.7 -6.9 -7.6 -6.6 Aux prix de 1986 
3.8 -2.8 7 Out 3.6 -2.5 -6.3 -5.4 -7.1 -9.4 -5.5 Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Construction non résidentielle 
1.9 8 5 -.8 Sal 5 -.8 -1.8 -2.6 -2.2 -.6 Aux prix de 1986 
2.0 -7 4 -.7 Sr2 4 -.9 1.9 -2.8 -2.4 -.7 Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Machines et materiel 
She! 5:3 -6.2 4.1 6.6 .0 -3.8 -3.9 -1.0 -3.9 Wot Aux prix de 1986 
3.0 5.0 (6). 3.6 6.1 a -3.9 -4.7 “(2 -4.7 =) Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Exportations de biens et services 
3.4 -4.6 ot 9 6 2.4 4.3 aS -4.1 3.8 -1.9 Aux prix de 1986 
Sy] -4.7 ues} 8 i} 2.6 3.9 -1.6 =3.5 OS -1.2 Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Marchandises 
4.2 -4.8 13 1:2 def 2.5 4.8 15 -4.7 45 -18 Aux prix de 1986 ; 
4.1 55:0 AES Hee 1.0 ah 4.4 1.6 -4.1 4.3 =e) Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Invisibles 
1.9 -3.0 =) plec -2.6 ie Lo sie = S10) -2.8 Aux prix de 1986 : 
Ze -3.0 2 =e = Deif 2 5 Wed) 231 eile “2:5 Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Importations de biens et services 
1.0 1.2 6 35: By 6) 1.0 -1.3 25 8 -1.3 Aux prix de 1986 p 
ti 1.0 6 4 5.0 ae) ed “15 2.3 8 -1.8 Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Marchandises 
120 1.0 8 2 4.8 -.5 1.4 -1.8 -3.2 -.4 -1.6 Aux prix de 1986 : 
lad 9 Vi 1 4.6 -.3 (las -1.9 -3.1 =o in ee Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Invisibles 
1.0 sv 1 2.4 6.9 4.2 -.8 9 Oo 6.6 LE Aux prix de 1986 : 
1.0 it 1 2.4 6.8 4.1 i 1.0 i 6.6 Zi Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Produit intérieur brut sans la valeur de la 
variation mateérielle des stocks 
2.0 -.8 0 1.3 2.4 1.3 -.4 272 1.0 1.4 HAS Aux prix de 1986 ; 
1.9 -.8 1 1.3 2.4 1.2 -.8 aie. 1.0 iA =.d Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Demande inteérieure finale 
uf -1 ieee ea 8  -1.3 -.1 ae) 6  -1.4 Aux prix de 1986 ; 
is (2 -.0 el 3.6 Tf -1.4 -.1 Ay 23 -1.4 Indice de volume en chaine (1986 = 100) 
Mn pe ee ee ee 
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Chart 1 
Graphique 1 


GDP Excluding Inventory Change 
PIB a l’exclusion de la variation des stocks 


At 1986 prices 
Aux prix de 1986 


Chain volume index 
Indice de volume en chaine 


Quarterly percentage change 
Variation trimestrielle en pourcentage 
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1986 1987 1988 1989 1990 1991 


Conclusion 


The new chain volume indexes are an additional 
too! to be used in studying the economy. They 
present an estimate of the growth of GDP excluding 
inventories using the price structure of the previous 
quarter. They will be of particular interest in the 
coming months as the price structure of the economy 
shifts due to the introduction of the new goods and 
services tax. 


Conciusion 


Les nouveaux indices de volume en chaine sont un outil 
additionnel pouvant étre utilisé pour étudier l'économie. Ils 
presentent une estimation de la croissance du PIB a 
exclusion des stocks en utilisant la structure de prix du 
trimestre précédent. Ils vont étre d’un intérét particulier au 
cours des prochains mois, alors que la structure de prix dans 
l’6conomie risque de changer suite a l’introduction de la 
nouvelle taxe sur les biens et services. 


Statistical Tables Tableaux statistiques 


TABLE 1. Gross Domestic Product 


Income Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006721 


1 | Wages, salaries and supplementary labour 
income(1). 


2 | Corporation profits before taxes(2) 


3 | Interest and miscellaneous investment 
income(3). 


4 | Accrued net income of farm operators from 
farm production(4). 


5 | Net income of non-farm unincorporated: 
business, including rent(5). 


6 | Inventory valuation adjustment(6) 


7 Net domestic income at factor cost 


8 | Indirect taxes less subsidies 


9 | Capital consumption allowances 
10 | Statistical discrepancy 


11 Gross Domestic Product at market prices 


1 | Wages, salaries and supplementary labour 
income(1). 


2 | Corporation profits before taxes(2) 


3 | Interest and miscellaneous investment 
income(3). 


4 | Accrued net income of farm operators from 
farm production(4). 


5 | Net income of non-farm unincorporated 
business, including rent(5). 


6 | Inventory valuation adjustment(6) 
Zz Net domestic income at factor cost 
8 | Indirect taxes less subsidies 
9 Capital consumption allowances 
10 | Statistical discrepancy 


11 Gross Domestic Product at market prices 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


231,756 


44,336 


40,284 


3,316 


23,008 


SM 


338,728 


42,024 


49,276 


1,292 


431,320 


318,084 


59,732 


41,900 


2,868 


32,428 


— 2,496 


452,516 


65,980 


66,824 


1,468 


586,788 


236,672 


46,356 


41,564 


3,488 


23,752 


— 2,000 


349,832 


41,704 


50,392 


420 


442,348 


324,576 


63,940 


45,044 


4,152 


32,956 


- 4,196 


466,472 


66,492 


67,856 


—1,168 


599,652 


241,264 


45,480 


42,060 


3,524 


24,344 


- 2,004 


354,668 


42,712 


51,412 


24 


448,816 


331,144 


63,728 


45,528 


5,448 


33,532 


— 3,408 


475,972 


67,004 


68,948 


-844 


611,080 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


245,704 


47,248 


39,644 


Sno 


24,604 


-— 2,524 


357,868 


44,416 


52,456 


1,716 


456,456 


238,849 


45,855 


40,888 


3,380 


23,927 


2,625 


350,274 


42,714 


50,884 


863 


444,735 


250,700 


48,740 


39,348 


2,620 


Zone 


— 2,660 


363,860 


45,572 


54,456 


460 


464,348 


254,896 


48,076 


40,076 


2,844 


25,992 


- 1,484 


370,400 


46,784 


55,692 


-— 532 


472,344 


millions of dollars — millions de dollars 


337,500 


63,368 


48,696 


4,676 


34,028 


SSO 


485,256 


70,572 


69,680 


-— 2,440 


623,068 


327,826 


62,692 


45,292 


4,286 


33,236 


= shB 7S) 


470,054 


67,512 


68,327 


-746 


605,147 


343,700 


66,836 


51,436 


3,404 


34,412 


— 4,356 


495,432 


71,396 


71,220 


- 1,804 


636,244 


351,056 


62,424 


51,808 


3,004 


34,868 


— 2,492 


500,668 


73,840 


72,036 


-412 


646,132 


1985 


260,152 


48,480 


40,148 


2,640 


26,972 


= Wee 


377,220 


47,596 


56,316 


444 


481,576 


1989 


357,456 


58,040 


50,740 


2,740 


35,404 


32 


504,412 


75,364 


03,202 


200 


653,228 


264,324 


52,664 


41,636 


3,128 


a Te 


See 


387,740 


48,896 


57,240 


ece 


493,684 


363,716 


°52,560 


54,004 


3,388 


35,736 


612 


510,016 


77,356 


73,368 


64 


660,804 


Year 


Annee 


257,518 


49,490 


40,302 


2,808 


26,447 


aula? 60) 


374,805 


47,212 


55,926 


45 


477,988 


353,982 


59,965 


51,997 


3,134 


35,105 


= )etaxen 


502,632 


74,489 


72,469 


— 488 


649,102 


TABLEAU 1. Produit intérieur brut 


En termes de revenus 


Deésaisonnalisé au taux annuel 


1986 
Numero de matrice 
” Year CANSIM 006721 
Année 
No 
millions of dollars - millions de dollars 
268,568 272,464 276,552 281,620 274,801 | 288,584 295,860 301,696 309,196 298,834 | Remunération des salariés(1) 1 
43,828 45,176 44,860 47,556 45,355 50,924 56,572 58,544 60,244 56,571 | Benefices des sociétés avant impéts(2) 2 
41,892 37,848 38,784 38,632 39,289 38,244 39,052 40,488 42,084 39,967 | Interéts et revenus divers de 3 
placements(3). 
4,252 4,416 3,796 3,320 3,946 3,416 3,368 2,204 aoe 2,890 | Revenu comptable net des exploitants agricoles 4 
au titre de la production agricole(4). 
28,100 28,704 29,052 29,568 28,856 30,180 30,684 31,216 31,828 30,977 | Revenu net des entreprises individuelles non 5 
agricoles, loyers compris(5). 
- 1,692 -740 -— 2,708 PI Ors} = toie -976 - 3,688 -— 4,060 -—4,024 ~ 3,187 | Ajustement de la valeur des stocks(6) 6 
384,948 387,868 390,336 398,588 390,435 | 410,372 421,848 430,088 441,900 426,052 Revenu intérieur net au cout des facteurs 7 
51,676 53,020 56,448 54,164 53,827 56,708 56,364 62,216 63,588 59,719 | ImpGts indirects moins subventions 8 
59,448 60,176 61,164 61,592 60,595 62,236 63,308 64,748 66,172 64,116 | Provisions pour consommation de capital ) 
1,016 1,744 692 -216 809 932 2,100 1,324 2,484 1,710 | Divergence statistique 10 
497,088 502,808 508,640 514,128 505,666 | 530,248 543,620 558,376 574,144 551,597 Produit intérieur brut aux prix du marche 11 
1990 1991 
millions of dollars — millions de dollars 
370,632 377,184 380,048 382,644 377,627 | 382,088 Remuneration des salariés(1) 1 
49,884 44,148 45,512 41,036 45,145 29,592 Beénéfices des sociétés avant impdts(2) 2 
56,076 57,164 58,736 59,784 57,940 58,944 Interéts et revenus divers de 3 
placements(3). 
3,972 4,144 3,068 2,208 3,348 3,268 Revenu comptable net des exploitants agricoles 4 
au titre de la production agricole(4). 
36,260 36,220 36,320 36 328 36,282 36,260 Revenu net des entreprises individuelles non 5 
agricoles, loyers compris(5). 
~ 3,296 —856 = 3,076 6,648 =1\45 2,432 Ajustement de la valeur des stocks(6) 6 
. ae a“ 7 
513,528 518,004 520,608 528,648 520,197] 512,584 Revenu intérieur net au cout des facteurs 
3 ; Ree 8 
77,360 77,948 78,368 66,736 75,103 79,300 Impots indirects moins subventions 
: tal 9 
75,644 75,908 76,056 76,572 76,045 78,480 Provisions pour consommation de capita 
1,236 ~ 336 ~100 128 232 3,676 Divergence statistique 
Produit intérieur brut aux prix du marche 11 


667,768 671,524 674,932 672,084 671,577] 674,040 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 2. Gross Domestic Product 


Expenditure Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006722 


No. 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


2 | Government current expenditure on goods and 
services(1). 


Government investment: 


3 Fixed capital(2) 
4 Inventories 


Business investment: 


Fixed capital(3) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Inventories 


Non-farm(4) 
Farm and grain in commercial 
channels(5). 


—-o ©o© Ono mn 


12 | Exports of goods and services 


13 Merchandise 
14 Non-merchandise 


15 | Deduct: Imports of goods and services 


16 Merchandise 
17 Non-merchandise 


18 | Statistical discrepancy 
19 Gross Domestic Product at market prices 


20 | Final domestic demand (1+ 2+ 3+ 5) 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


2 | Government current expenditure on goods and 
services(1) 


Government investment: 


3 Fixed capital(2) 
4 Inventories 


Business investment: 


Fixed capital(3) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Inventories 


Non-farm(4) 
Farm and grain in commercial 
channels(5). 


-0o 0O© AND MY 


—_ = 


12 | Exports of goods and services 


13 Merchandise 
14 Non-merchandise 


15 | Deduct: Imports of goods and services 


16 Merchandise 
17 Non-merchandise 


18 | Statistical discrepancy 
19 Gross Domestic Product at market prices 


20 | Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 


See footnote(s) at end of statistical tables 


245,788 


87,708 


10,840 
- 100 


72,784 
21,872 
24,612 
26,300 


4,100 


4,556 
- 456 


118,196 


103,604 
14,592 


106,700 


87,936 
18,764 


- 1,296 
431,320 
417,120 


338,288 


111,228 


13,244 
24 


114,944 
41,896 
30,488 
42,560 


7,236 


8,092 
— 856 


156,860 


135,500 
21,360 


153,568 


128,004 
25,564 


— 1,468 
586,788 
577,704 


249,580 


88,316 


11,224 
28 


72,624 
21,944 
24,572 
26,108 


6,200 


6,948 
-748 


125,136 
110,696 


14,440 - 


110,344 


90,928 
19,416 


- 416 
442,348 
421,744 


345,428 


113,316 


13,652 
12 


117,520 
43,684 
31,428 
42,408 


344 


1,656 
SUR 


161,536 


141,152 
20,384 


153,324 


127,196 
26,128 


1,168 
599,652 
589,916 


252,084 


89,312 


11,552 
152 


73,876 
22,488 
25,032 
26,356 


4,584 


6,596 
ete 


130,784 


115,988 
14,796 


113,508 


94,344 
19,164 


CAs} 
448,816 
426,824 


352,720 


115,324 


13,824 
32 


120,544 
44,096 
32,896 
43,552 


2,920 


3,352 
— 432 


159,616 


138,972 
20,644 


154,744 


127,728 
27,016 


844 
611,080 
602,412 


Year 
IV ll IV 
Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


259,128 


91,020 


11,944 


73,952 
23,008 
24,484 
26,460 


4,080 


4,972 
- 892 


130,024 


115,028 
14,996 


111,976 


92,760 
19,216 


SiO 
456,456 
436,044 


251,645 


89,089 


11,390 
20 


73,309 
22,328 
24,675 
26,306 


4,741 


5,768 
S027, 


126,035 


111,329 
14,706 


110,632 


91,492 
19,140 


- 862 
444,735 
425,433 


264,948 


94,304 


12,208 
- 96 


76,308 
23,088 
25,340 
27,880 


1,612 


1,496 
116 


131,628 


116,164 
15,464 


116,108 


95,920 
20,188 


- 456 
464,348 
447,768 


270,472 


95,100 


12,856 
ibe 


&0,108 
23,804 
27,452 
28,852 


1,468 


864 
604 


135,128 


119,484 
15,644 


123,304 


102,916 
20,388 


528 
472,344 
458,536 


millions of dollars - millions de dollars 


361,388 


116,300 


14,016 
188 


124,088 
45,700 
34,012 
44,376 


1,764 


1,492 
272 


160,628 


139,348 
21,280 


157,740 
130,356 


27,384 


2,436 
623,068 
615,792 


349,456 


114,042 


13,684 
64 


119,274 
43,844 
32,206 
43,224 


3,066 


3,648 
- 582 


159,660 


138,743 
20,917 


154,844 


128,321 
26,523 


745 
605,147 
596,456 


367,000 


119,024 


14,400 
156 


129,404 
48,752 
35,132 
45,520 


— 2,468 


~ 2,660 
192 


168,228 


146,812 
21,416 


161,300 


133,508 
27,792 


1,800 
636,244 
629,828 


376,320 


121,676 


14,828 
=36 


131,320 
47,760 
35,300 
48,260 


4,084 


2,632 
1,452 


161,668 


140,388 
21,280 


164,140 


135,624 
28,516 


412 
646,132 
644,144 


1985 


278,376 


95,008 


13,160 
- 44 


83,460 
25,912 
27,432 
30,116 


3,912 


3,356 
556 


134,036 


118,148 
15,888 


125,892 


105,144 
20,748 


- 440 
481,576 
470,004 


1989 


380,164 


123,908 


15,624 
84 


130,100 
48,768 
35,716 
45,616 


5,792 


4,864 
928 


161,180 


139,516 
21,664 


163,420 


134,960 
28,460 


- 204 
653,228 
649,796 


284,216 


97,664 


13,320 
-104 


85,372 
28,084 
26,764 
30,524 


2,388 


Bole 
116 


138,884 


122,448 
16,436 


128,248 


106,700 
21,548 


192 
493,684 
480,572 


387,640 


124,304 


16,444 
-216 


133,540 
51,136 
35,612 
46,792 


920 


1252 
= 332 


162,032 


140,356 
21,676 


163,800 


134,600 
29,200 


- 60 
660,804 
661,928 


Year 


Année 


274,503 


95,519 


12,886 
- 64 


81,312 
25,222 
26,747 
29,343 


2,345 


IE 
348 


134,919 


119,061 
15,858 


123,388 


102,670 
20,718 


-44 
477,988 
464,220 


163,277 


141,768 
21,509 


163,165 


134,673 
28,492 


487 
649,102 
646,424 


TABLEAU 2. Produit intérieur brut 


En termes de dépenses 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 1987 


Year Year 
| IV IV 
Année Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


Numéro de matrice 
CANSIM 006722 


288,808 293,952 301,628 305,524 297,478 | 311,544 319,940 326,076 333,516 322,769 | Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
98,404 98,644 101,260 102,208 100,129] 103,284 105,880 105,688 108,492 105,836 | Dépenses publiques courantes en biens et 
services(1). 
Investissement des administrations publiques: 
13,020 12,740 12,344 12,164 12,567 12,612 12,764 13,008 13,160 12,886 Capital fixe(2) 
= 4 -—144 oe = 15) - 40 = 36 = 128 52 39 Stocks 
Investissement des entreprises: 
86,960 88,728 89,108 91,176 88,993 94,756 100,928 107,696 111,944 103,831 Capital fixe(3) 
28,132 30,104 31,780 33,208 30,806 36,452 39,084 41,300 41,260 39,524 Construction résidentielle 
27,952 25,696 24,440 24,416 25,626 24,820 27,140 28,548 29,944 27,613 Construction non résidentielle 
30,876 32,928 32,888 S3io02 32,561 33,484 34,704 37,848 40,740 36,694 Machines et matériel 
5,888 3,788 632 60 2,592 2,256 480 644 9,056 3,109 Stocks 
5,204 2 lie -728 - 208 1,745 2,324 908 1,628 9,348 S002 Non agricoles(4) 
684 1,076 1,360 268 847 -68 — 428 -~984 - 292 Agricoles et céréales en circuit 
commercial(5). 
138,944 137,104 138,352 138,076 138,119] 141,736 142,244 146,020 151,664 Exportations de biens et services 
122,016 119,172 119,360 120,724 120,318] 123,512 123,460 126,412 131,976 Marchandises 
16,928 17,932 18,992 17,352 17,801 18,224 18,784 19,608 19,688 Invisibles 
133,888 130,412 133,852 135,324 133,369] 134,964 136,484 139,304 151,256 Moins: Importations de biens et services 
111,764 107,736 110,440 111,556 110,374] 110,828 111,240 113,816 124,592 Marchandises 
22,124 22,676 23,412 23,768 22,995 24,136 25,244 25,488 26,664 Invisibles 
= On6 -— 1,740 -688 ave - 808 - 936 - 2,096 — hee -— 2,484 Divergence statistique 
497,088 502,808 508,640 514,128 505,666 | 530,248 543,620 558,376 574,144 Produit intérieur brut aux prix du marche 
487,192 494,064 504,340 511,072 499,167 | 522,196 539,512 552,468 567,112 Demande intérieure finale (1 + 2+ 3+ 5) 
1990 1991 
millions of dollars — millions de dollars 
395,144 395,060 400,608 404,032 398,711 | 406,448 Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
127,596 130,232 133,436 136,068 131,833] 136,304 Depenses publiques courantes en biens et 
services(1). 
Investissement des administrations publiques: 
16,732 16,760 17,004 17,468 16,991 17,816 Capital fixe(2) 
88 92 84 4 67 44 Stocks 
Investissement des entreprises: 
133,792 128,292 122,872 117,320 125,569] 114,524 Capital fixe(3) 0 
50,348 46,572 43,760 40,356 45,259 39,904 Construction résidentielle 
35,996 36,104 35,768 34,932 35,700 34,584 Construction non residentielle 
47,448 45616 43,344 42,032 44,610] 40,036 Machines et materiel 
-2,880 -3,276 -3,188 -4,308  -3,413 1,892 Stocks 
-2,404 -3,584 -4772 -5,724 -4,121 2,000 Non agricoles(4) 
- 476 308 1,584 1,416 708 -108 Agricoles et cereales en circuit 
: commercial(5). 
166,268 171,208 170,180 168,056 168,928 | 161,556 ECU ayons do bins ah sec 
144,148 148,744 147,808 145,232 146,483 | 138,824 Mach anuises 
22,120 22,464 22,372 22,824 22,445) 22,732 Invisibles 
167,740 167,176 166,164 166,432 166,878] 160,872 Moins: Importations de biens et services 
136,664 136,232 134,952 134,380 135,557 | 128,696 ennai 
31,076 30,944 31,212 32,052 31,321] 32,176 Invisibles 
~ 1,232 332 100 ~124 231 -3,672 Divergence statistique 
it interi brut aux prix du marche 
667,768 671,524 674,932 672,084 671,577 | 674,040 ern our : 
: finale (1+ 2+ 3+ 5) 
673,264 670,344 673,920 674,888 673,104 675,092 Demande interieure fin ( 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 3. Gross Domestic Product at 1986 Prices 


Expenditure Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1984 1985 


Year Year 
IV IV 
Annee Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


CANSIM matrix 
No. 006829 


No. 


Personal expenditure on consumer goods and 267,200 269,888 270,764 275,564 270,854] 278,476 281,948 287,884 291,384 284,923 
services. , 
Government current expenditure on goods and 95,272 95,128 95,552 96,332 95,571 98,500 98,440 97,772 99,628 98,585 


services. 


Government investment: 
Fixed capital(1) 
inventories 


11,096 11,408 11,644 11,868 11,504 12,108 12,768 13,132 13,096 12,776 
=AN2 32 168 = 22 - 100 a2 — 48 - 108 -67 


Business investment: 


5 Fixed capital(2) 75,836 75,300 76,400 75,940 75,869 78,248 81,776 85,000 86,428 82,863 
6 Residential construction 24,492 24,392 24,952 25,172 24,752 25,136 25,796 27,940 29,864 27,184 
7 Non-residential construction 26,052 25,832 26,100 25,136 25,780 25,868 27,904 27,736 27,008 27,129 
8 Machinery and equipment 25,504 25,296 25,092 25,844 20,099 27,324 28,184 29,468 29,800 28,694 
9 Adjusting entry Sole = BAD) - 244 mele ee - 80 - 108 -144 - 244 - 144 
10 Inventories 3,184 4,732 3,060 2,584 3,390 2,424 1,328 Sris2 2,032 2,229 
11 Non-farm 4,968 7,644 6,904 4,544 6,015 2,936 804 3,164 2,480 2,346 
12 Farm and grain in commercial channels —CFA3) =532 - 1,240 - 460 e027, 176 464 520 140 325 
13 Adjusting entry — 1,508 2,380) 2,004. seat oO0 = 1 Sirs} - 688 60 = O02 - 588 - 442 


117,820 123,288 128,788 129,244 124,785 | 130,996 131,796 130,520 135,560 132,218 
101,752. 107,312 112,584 113,060 108,677] 114,572 115,360 114,080 118,712 115,681 
16,376 16,004 16,072 16,016 16,117 16,264 16,244 16,308 16,628 16,361 
- 308 - 28 1132 168 =f) 160 192 132 220 176 
112,748 113,996 115,884 113,604 114,058] 117,872 123,960 126,732 127,176 123,935 
90,908 92,092 94,580 92,620 92,550 96,416 102,364 104,724 105,024 102,132 
22,688 22,700 21,768 21,480 22,159 21,856 21,676 22,060 22,232 21,956 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 

Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


21 Adjusting entry - 848 - 796 - 464 - 496 =691 - 400 - 80 92 - 80 = 153 
22 | Statistical discrepancy - 1,364 - 432 = 6 Sloe -~ 900 - 460 560 - 436 208 oe 
23 | Adjusting entry - 868 464 588 336 130 144 =020 - 160 44 =—i23 


Gross Domestic Product at 1986 prices 455,316 465,812 471,064 476,476 467,167 | 482,464 484,124 490,064 501,096 489,437 


-776 - 880 - 760 ON - 847 - 816 — 384 12 - 68 = 335 
448,628 450,844 453,600 458,732 452,951 | 466,516 474,548 483,716 490,468 478,812 


millions of dollars — millions de dollars 


Adjusting entry 
Final domestic demand (1+ 2+ 3+ 5) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


318,216 321,560 324,560 328,960 323,324] 330,408 333,776 333,424 337,556 333,791 


Government current expenditure on goods and 
services. 


104,616 106,024 106,832 106,328 105,950] 108,556 108,464 110,192 109,088 109,075 


Government investment: 
Fixed capital(1) 
Inventories 


12,976 13,288 13,360 13,452 13,269 13,788 14,032 14,656 15,424 14,475 
24 12 32 180 62 148 =e 80 - 200 A) 


hw 


Business investment: 
Fixed capital(2) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Adjusting entry 


108,584 110,316 111,980 112,996 110,969 | 116,280 117,740 115,004 117,844 116,717 
36,444 37,300 36,948 37,292 36,996 38,508 37,724 37,884 39,060 38,294 
28,040 28,780 29,648 30,240 29,177 30,824 30,576 30,728 30,496 30,656 
44,100 44,236 45,384 45,464 44,796 46,948 49,440 46 392 48,288 47,767 


5,036 el 2,100 968 1,848 ='2,632 4,472 6,576 1,600 2,504 


10 Inventories 

VW Non-farm 7,296 2,348 3,588 1,220 3,613 - 2,644 3,184 5172 1,004 1,679 
12 Farm and grain in commercial channels - 2,260 — 3,060 - 1,488 See Sih HA aks: 12 1,288 1,404 596 825 
13 Adjusting entry 


154,244 159,064 155,196 156,100 156,151] 161,452 154,024 155,780 157,192 157,112 
134,116 139,792 135,380 135,832 136,280] 141,572 134,740 136,552 138,196 137,765 
20,128 19,272 19,816 20,268 19,871 19,880 19,284 19,228 18,996 19,347 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 

Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 


157,132 159,464 161,444 165,352 160,848] 166,960 168,904 169,916 170,848 169,157 
131,048 132,188 133,120 136,704 133,265 | 138,020 139,464 140,512 140,724 139,680 

26,084 27,276 28,324 28,648 27,583 28,940 29,440 29,404 30,124 29,477 
Statistical discrepancy =1ha30 1,108 804 2,216 698 1,636 408 Heed =116 474 
Adjusting entry 


Gross Domestic Product at 1986 prices 545,228 551,196 553,420 555,848 551,423 | 562,676 563,980 565,664 567,640 564,990 


Adjusting entry 


Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 544,392 551,188 556,732 561,736 553,512} 569,032 974,012 573,276 579,912 574,058 


See footnote(s) at end of statistical tables 


TABLEAU 3. Produit intérieur brut aux prix de 1986 
En termes de dépenses 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


Numéro de matrice 
CANSIM 006829 


292,228 295,672 300,944 301,068 297,478] 303,672 308,976 312,704 316,460 310,453 | Dépenses personnelles en biens et services 


de consommation. 


99,676 99,208 100,712 100,920 100,129} 101,128 101,708 101,608 102,984 101,857 | Dépenses publiques courantes en biens et 


services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe(1) 
Stocks 
Investissement des entreprises: 
Capital fixe(2) 
Construction résidentietle 
Construction non résidentietle 
Machines et materiel 
Ajustement 
Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et ceréales en circuit commercial 
Ajustement 


13,016 12,728 12,336 12,188 12,567 
ase 4 -144 32 =35 


12,660 12,728 12,960 13,048 12,849 
- 40 -— 36 les 52 -37 


88,572 89,232 88,448 89,720 88,993 
29,308 30,576 31,336 32,004 30,806 
28,380 25,828 24,292 24,004 25,626 
30,884 32,828 32,820 Born 2 32,561 


91,900 97,312 103,072 106,488 99,693 
33,928 35,672 37,128 36,644 35,843 
24,112 26,324 21 he 27,992 26,400 
33,860 35,316 38,772 41,852 37,450 


3,056 876 588 8,516 3,259 
2,628 1,040 1,604 9,456 3,682 
428 - 164 OG - 940 - 423 


6,216 3,328 944 =120 2,592 
5,660 2,368 — 588 - 460 1,745 
556 960 1,532 340 847 


142,244 140,148 142,668 146,708 142,942 
124612 122,152 123,876 128,020 124,665 
17,632 17,996 18,792 18,688 18,277 


137,564 137,404 139,808 137,700 138,119 
120,472 119,360 120,880 120,560 120,318 
17,092 18,044 18,928 17,140 17,801 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


137,568 138,844 140,828 153,472 142,678 
UiSs64)  Wis'6525 T5272, 126;796. taza 
24,204 25,192 25,556 26,676 25,407 


132,268 130,776 134,620 135,812 133,369 
110,188 107,904 111,112 112,292 110,374 
22,080 22,872 23,508 23,520 22,995 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


SOs ull -724 232 - 808 - 896 - 1,992 = 1,240 - 2,304 — 1,608 | Divergence statistique 


Ajustement 


503,960 505,072 507,704 505,928 505,666 | 516,156 520,876 531,408 538,480 526,730 Produit intérieur brut aux prix de 1986 


Ajustement 


493,492 496,840 502,440 503,896 499,167 | 509,360 520,724 530,344 538,980 524,852 | Demande intérieure finale (1 + 2+ 3+ 5) 


of dollars — millions de dollars 


millions 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


339,776 337,092 338,324 337,460 338,163 | 330,776 


Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


111,428 110,820 113,088 114,384 112,430] 114,216 


Investissement des administrations publiques: 


15,548 15,392 15,592 15,924 15,614 16,492 Capital fixe(1) 


84 88 80 4 64 40 Stocks 
Investissement des entreprises: 
117,532 113,396 108,956 105,352 111,309} 103,560 Capital fixe(2) 


Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et cereales en circuit commercial 
Ajustement 


38,580 36,516 34,436 32,068 35,400 29,936 
30,644 30,408 29,852 29,072 29,994 28,904 
48,308 46,472 44,668 44,212 45,915 44,720 


— 2,096 Shore -— 2,240 = Syolle - 2,430 1,776 
— 2,504 =e Pa TtThS) — 4,404 -— 5,484 = 3,792 1,848 
408 904 2,164 1,972 1,362 SIZ 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 

Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


160,940 167,792 165,344 158,488 163,141 | 155,400 
141,712 148,476 146,316 139,476 143,995] 136,928 
19,228 19,316 19,028 19,012 19,146 18,472 


171,412 173,156 170,956 166,756 170,570] 164,596 
140,028 142,008 139,516 135,084 139,159] 132,856 
31,384 31,148 31,440 31,672 31,411 31,740 


~1.028 300 100 ~92 ~180 - 3,020 Divergence statistique 
Ajustement 


= es es 4 ; : ean ; 1986 
570,772 569,852 568,288 561,252 567,541 | 554,644 Produit interieur brut aux prix de 


Ajustement 


oe a ae vee . 2 , 1424945 
584,284 576,700 575,960 573,120 577,516 | 565,044 Demande interieure finale ( ve 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


NO 


OmMmnN OM 


10 
11 
12 
13 


14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 


23 
24 


25 
26 


TABLE 4. Relation between Gross Domestic Product at Market Prices, Gross National Product at Market Prices and Net 


National income at Factor Cost 


CANSIM matrix : 
No. 006724 Year Year 
IV IV 
Annee Annee 
No. 


millions of dollars — millions de dollars 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1 | Gross Domestic Product at market prices 431,320 442,348 448,816 456,456 444,735 | 464,348 472,344 481,576 493,684 477,988 
Add: 

2 | Net investment income from non-residents(1) -12,760 -—14,416 -12,560 -14,208 -13,486 | -14,924 -12,764 — 14,828 -14,812 —N4 332 
Equals: 

3 | Gross National Product at market prices(2) 418,560 427,932 436,256 442,248 431,249 | 449,424 459,580 466,748 478,872 463,656 
Deduct: 

4 | Indirect taxes less subsidies 42,024 41,704 42,712 44,416 42,714 45,572 46,784 47,596 48,896 47,212 

5 | Capital consumption allowances 49,276 50,392 51,412 52,456 50,884 54,456 55,692 56,316 57,240 55,926 

6 | Statistical discrepancy 1,292 420 24 1,716 863 460 Ooe 444 -192 45 
Equals: 

7 | Net National Income at factor cost 325,968 335,416 342,108 343,660 336,788 | 348,936 357,636 362,392 372,928 360,473 


millions of dollars - millions de dollars 


1 | Gross Domestic Product at market prices 586,788 599,652 611,080 623,068 605,147 | 636,244 646,132 653,228 660,804 649,102 
Add 

2 | Net investment income from non-residents(1) -14696 -21,308 -18,208 -21,600 -18,953 } -23,232 -20,836 -20,400 -20,108 - 21,144 
Equals: 

3 | Gross National Product at market prices(2) 572,092 578,344 592,872 601,468 586,194] 613,012 625,296 632,828 640,696 627,958 
Deduct: 

4 | Indirect taxes less subsidies 65,980 66,492 67,004 70,572 67,512 71,396 73,840 75,364 77,356 74,489 

5 | Capital consumption allowances 66,824 67,856 68,948 69,680 68,327 71,220 72,036 Weeoe 73,368 72,469 

6 | Statistical discrepancy 1,468 -— 1,168 -— 844 - 2,440 -746 -— 1,804 -412 200 64 - 488 
Equals: 

7 | Net National Income at factor cost 437,820 445,164 457,764 463,656 451,101 | 472,200 479,832 484,012 489,908 481,488 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


TABLEAU 4. Rapport entre le produit intérieur brut aux prix du marché, le produit national brut aux prix du marche et 
le revenu national net au coit des facteurs 


Deésaisonnalisés au taux annuel 


1986 


Numéro de matrice 
Year CANSIM 006724 
| IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


497,088 502,808 508,640 514,128 505,666 | 530,248 543,620 558,376 574,144 551,597 | Produit intérieur brut aux prix du marché 


Plus: 


—17,136 -16,572 -14,492 -17,408 -16,402 | -15,004 -16,544 -17,660 -16,568 - 16,444 | Revenus nets de placements des non-résidents(1) 


Egale: 


479,952 486,236 494,148 496,720 489,264 | 515,244 527,076 540,716 557,576 535,153 | Produit national brut aux prix du marché(2) 


Moins: 
51,676 53,020 56,448 54,164 53,827 56,708 56,364 62,216 63,588 59,719 | Impodts indirects moins subventions 
59,448 60,176 61,164 61,592 60,595 62,236 63,308 64,748 66,172 64,116 | Provisions pour consommation de capital 


1,016 1,744 692 = PA IIs) 809 932 2,100 1,324 2,484 1,710 | Divergence statistique 


Egale: 


367,812 371,296 375,844 381,180 374,033 | 395,368 405,304 412,428 425,332 409,608 | Revenu national net au colt des facteurs 


millions of dollars — millions de dollars 


667,768 671,524 674,932 672,084 671,577 | 674,040 Produit intérieur brut aux prix du marché 


Plus: 


-21,040 -27,064 -24, 860 -22,848 -23,953 | - 22,364 Revenus nets de placements des non-résidents(1) 


Egale: 


646,728 644,460 650,072 649,236 647,624] 651,676 Produit national brut aux prix du marché(2) 


Moins: 
77,360 77,948 78,368 66,736 75,103 79,300 Impdts indirects moins subventions 
75,644 75,908 76,056 76,572 76,045 78,480 Provisions pour consommation de capital 


1,236 = 330 - 100 128 232 3,676 Divergence statistique 


Egale: 


492,488 490,940 495,748 505,800 496,244 | 490,220 Revenu national net au cout des facteurs 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 5. Sources and Disposition of Gross Saving 


CANSIM matrix ; 
No. 006725 Year Year 
IV IV 
Année Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


Sources 
1 | Saving 33,684 38,744 43,280 37,324 38,258 34,732 38,432 35,844 39,224 37,058 
2 Persons and unincorporated business 37,580 46,200 47,016 47,728 44,631 46,216 45,212 38,828 39,700 42,489 
3 Personal saving 37,408 46,104 46,416 47,712 44,410 45,936 44,840 38,484 38,928 42,047 
4 Adjustment to farm income(1) 172 96 600 16 221 280 372 344 dhe 442 
3) Corporate and government business enterprises 17,796 18,964 18,916 15,648 17,831 19,704 21,248 19,844 24,704 21,375 
6 Undistributed corporation profits 16,512 15,360 15,768 14,300 15,485 17,404 17,824 17,104 20,860 18,298 
7 Unremitted profits of government business 2,256 2,228 1,592 lige 1,486 1,380 1,292 1,232 2,212 1,529 
enterprises. 
8 Capital assistance 3,000 3,376 3,560 4,004 3,485 3,580 3,616 2,680 3,356 3,308 
9 Inventory valuation adjustment - 3,972 - 2,000 - 2,004 =2,524 ~—2,625 -— 2,660 — 1,484 =i -1,724 -— 1,760 
10 Government ~21,692 -26,420 -22,652 -26,052 -24,204] -31,188 -28,028 -22,828 —-25,180 — 26,806 
11 | Capital consumption allowances 49,276 50,392 51,412 52,456 50,884 54,456 55,692 56,316 57,240 55,926 
12 Persons and unincorporated business 13,812 14,088 14,332 14,664 14,224 14,968 15,216 15,364 15,704 Liteys Fle 
13 Government 6,592 6,712 6,836 6,952 6,773 6,924 7,040 7,144 7,260 7,092 
14 Corporations 25,136 25,788 26,372 26,800 26,024 28,420 29,232 29,568 29,792 29,253 
15 Government business enterprises 3,736 3,804 3,872 4,040 3,863 4,144 4,204 4,240 4,484 4,268 
16 | Surplus (—) or deficit (+) of Canada on current 2,076 104 - 4,572 - 3,236 - 1,407 =e 1,356 7,444 4,896 3,406 
transactions with non-residents(2). 
17 | Statistical discrepancy 1,292 420 24 1,716 863 460 =er2 444 -192 45 
18 Total 86,328 89,660 90,144 88,260 88,598 89,576 94,948 100,048 101,168 96,435 
Disposition 
19 | Total investment in fixed capital(3) 83,624 83,848 85,428 85,896 84,699 88,516 92,964 96,620 98,692 94,198 
20 Residential construction 21,892 21,968 22,508 23,024 22,348 23,104 23,820 25,928 28,100 25,238 
21 Non-residential construction 33,208 835352 33,964 33,708 33,558 35,080 37,864 38,216 37,748 37227 
22 Machinery and equipment 28,524 28,528 — 28,956 29,164 28,793 30,332 31,280 32,476 32,844 31,733) 
23 | Total investment in inventories 4,000 6,228 4,736 4,080 4,761 1,516 1,456 3,868 2,284 2,281 
24 | Statistical discrepancy - 1,296 -416 -20 =e VAls) - 862 - 456 528 -— 440 192 -—44 
25 Total 86,328 89,660 90,144 88,260 88,598 89,576 94,948 100,048 101,168 96,435 
millions of dollars - millions de dollars 
Sources 
1 | Saving 53,288 52,456 55,524 55,692 54,240 56,924 54,444 54,336 54,408 55,028 
2 Persons and unincorporated business 30,912 35.135 43,884 43,232 38,291 47,064 39,656 42,624 46,820 44,041 
3 Personal saving 33,400 35,652 42,732 42,652 38,609 46 848 40,740 44,556 47,176 44,830 
4 Adjustment to farm income(1) -— 2,488 Say is) 1,152 580 -318 216 - 1,084 -— 1,932 — 356 -789 
5 Corporate and government business enterprises 31,388 24,428 20,052 24,240 26,277 25,236 23,816 26,828 22,780 24,665 
6 Undistributed corporation profits 27,980 22,696 24,224 23,892 24,698 22,968 23,352 23,724 18,544 22,147 
7 Unremitted profits of government business 3,476 3,520 2,344 1,292 2,658 4,272 88 1,328 2,064 1,938 
enterprises 
8 Capital assistance 2,428 2,408 1,892 2,068 2,199 2,352 2,868 1,744 1,560 2131 
) Inventory valuation adjustment -— 2,496 — 4,196 -— 3,408 =SHOUe STAs) -— 4,356 - 2,492 oe 612 = 155% 
10 Government -9,012 FRO} Nees —alrasia) alo yeexes |] = aleyei7As} =91023) =15a416) WS WiS2-") = i1S67s 
11 | Capital consumption allowances 66,824 67,856 68,948 69,680 68,327 71,220 72,036 73,252 73,368 72,469 
12 Persons and unincorporated business 18,288 18,576 18,796 18,904 18,641 19,656 19,736 20,120 20,384 19,974 
13 Government 8,100 8,276 8,440 8,616 8,358 8,768 8,944 9,120 9,296 9,032 
Le Corporations 35,624 36,308 37,052 37,280 36,566 37,904 38,528 39,380 38,736 38,637 
15 Government business enterprises 4,812 4,696 4,660 4,880 4,762 4,892 4,828 4,632 4,952 4,826 
16 | Surplus (-) or deficit (+) of Canada on current 12,400 133552 14,536 19,560 15,012 16,952 24,540 23,608 22,788 21,972 
transactions with non-residents(2). 
17 | Statistical discrepancy 1,468 -— 1,168 - 844 — 2,440 -746 - 1,804 -412 200 64 - 488 
18 Total 133,980 132,696 138,164 142,492 136,833 | 143,292 150,608 151,396 150,628 148,981 
Disposition 
19 | Total investment in fixed capital(3) 128,188 131,172 134,368 138,104 132,958] 143,804 146,148 145,724 149,984 146,415 
20 Residential construction 41,932 43,712 44,120 45,728 43,873 48,792 47,780 48,800 51,160 49,133 
21 Non-residential construction 40,936 42,260 43,788 44,980 42,991 46,264 46,728 47,996 48,636 47,406 
22 | Machinery and equipment 45,320 45,200 46,460 47,396 46,094] 48,748 51,640 48928 50,188 49,876 
23 | Total investment in inventories 7,260 356 2,952 1,952 3,130 | -2,312 4,048 5,876 704 2,079 
24 | Statistical discrepancy - 1,468 1,168 844 2,436 745 1,800 412 - 204 -60 487 
25 Total 133,980 132,696 138,164 142,492 136,833 | 143,292 150,608 151,396 150,628 148,981 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 5. Provenance et emploi de l’epargne brute 


Désaisonnalisée au taux annuel 


1986 1987 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006725 
t IV IV 
Année Annee 
No 


millions of dollars — millions de dollars 


Provenance 
32,576 31,252 28,668 28,172 30,167 36,124 35,520 41,952 45,728 39,831 Epargne 1 
41,360 37,740 30,492 33,392 35,746 34,680 30,632 31,492 30,956 31,940 Particuliers et entreprises individuelles 2 
40,968 37,536 30,360 33,204 35,517 35,632 32,980 31,996 30,468 32,769 Epargne personnelle 3 
392 204 32 188 229 - 952 — 2,348 - 504 488 - 829 Ajustement relatif au revenu agricole(1) 4 
12,940 16,824 18,912 17,612 16,572 23,260 22,200 23,096 25,784 23,585 Societés et entreprises publiques 5 
11,480 12,712 16,268 14,124 13,646 17,952 21,036 22,328 25,340 21,664 Béneéfices non répartis des sociétes 6 
176 1,240 1,800 2,292 lpsiin 3,080 2,480 2,124 2,348 2,508 Beénefices non reverses des entreprises y 
publiques. 
2,976 3,612 Sope 3,304 3,361 3,204 2,372 2,704 2,120 2,600 Subventions d'equipement 8 
- 1,692 -740 - 2,708 - 2,108 oie -976 - 3,688 - 4,060 - 4,024 = Slio7, Ajustement de la valeur des stocks 9 
PTCA CO ole On OOn ee osen sec lol |i el.olo) = i7,ol2 = 12,636. =—11,012 —=15,694 Administrations publiques 10 
59,448 60,176 61,164 61,592 60,595 62,236 63,308 64,748 66,172 64,116 | Provisions pour consommation de capital 11 
15,880 16,272 16,660 16,968 16,445 17,360 17,712 18,124 18,424 17,905 Particuliers et entreprises individuelles 12 
7,268 7,332 7,404 7,480 G37 7,524 7,620 7,748 7,904 7,699 Administrations publiques is 
31,896 32,140 32,664 32,684 32,346 32,684 33,336 34,324 35,088 33,858 Societes 14 
4,404 4,432 4,436 4,460 4,433 4,668 4,640 4,552 4,756 4,654 Entreprises publiques 15 
11,780 10,348 10,728 14,096 11,738 9,356 ie 11,872 17,344 12,421 | Excédent (—) ou deficit (+) du Canada au titre des 16 
operations courantes avec les non-residents(2). 
1,016 1,744 692 -216 809 932 2,100 1,324 2,484 1,710 | Divergence statistique Nt 
104,820 103,520 101,252 103,644 103,309] 108,648 112,040 119,896 131,728 118,078 Total 18 
Emploi 
99,980 101,468 101,452 103,340 101,560] 107,368 113,692 120,704 125,104 116,717 | Investissement total en capital fixe(3) 19 
28,148 30,124 31,796 33,224 30,823 36,480 39,092 41,312 41,272 39,539 Construction residentielle : 20 
38,560 35,820 34,244 34,040 35,666 34,872 37,376 38,852 40,268 37,842 Construction non residentielle 21 
38272 35,524 35,412 36,076 35,071 36,016 37,224 40,540 43,564 39,336 Machines et materiel 22 
5,856 3,792 488 92 A057, 2,216 444 516 9,108 3,071 | Investissement total en stocks 23 
— 1,016 -— 1,740 - 688 Zale - 808 — 936 — 2,096 = e324 — 2,484 - 1,710 | Divergence statistique 24 
104,820 103,520 101,252 103,644 103,309 | 108,648 112,040 119,896 131,728 118,078 Total 25 


millions of dollars — millions de dollars 


Provenance 
43,544 43,496 39,540 31,148 39,432 25,512 Epargne 1 
47,884 41,220 48,072 48,060 46,309 47,824 Particuliers et entreprises individuelles 2 
46,972 40,612 49,176 47,848 46,152 47,424 Epargne personnelle 3 
912 608 - 1,104 212 157 400 Ajustement relatif au revenu agricole(1) 4 
13,884 5,384 7,808 17,916 11,248 5,556 Sociétés et entreprises publiques 5 
13,588 2,500 7,828 7,300 7,804 -2,768 Bénéfices non repartis des societes 6 
1,580 1,792 1,404 2,356 1,783 4,296 Bénefices non reverses des entreprises 7 
publiques 
2,012 1,948 1,652 1,612 1,806 1,596 Subventions d’equipement 8 
— 3,296 356 = 3,070) 6,648 -145 2,432 Ajustement de la valeur des stocks 9 
- 18,224 -3,108 -16,340 -34828 -18,125 | - 27,868 Administrations publiques 10 
75,644 75,908 76,056 76,572 76,045 78,480 Provisions pour consommation de capital 11 
20,896 20,652 20,712 20,724 20,746 21,392 Particuliers et entreprises individuelles 12 
9,476 9,648 9,832 10,016 9,743 | 10,332 Administrations publiques a 
40,464 40,700 40,592 41,016 40,693 41,660 Societes se 
4,808 4,908 4,920 4,816 4,863 5,096 Entreprises publiques 
26,076 23,132 21,376 22,512 23,274 22,936 Excédent (—) ou déficit (+) du Canada au titre des 16 
operations courantes avec les non-résidents(2). 
1,236 BETS -—100 128 232 3,676 Divergence statistique He 
146,500 142,200 136,872 130,360 138,983 | 130,604 Total 
Emploi 
150,524 145,052 139,876 134,788 142,560] 132,340 Investissement total en capital fixe(3) _ 
50,388 46,592 43,788 40,380 45,287 39,936 Construction residentielle - 
49,312 49,568 49,568 49,144 49,398 49,176 Construction non residentielle > 
50,824 48 892 46,520 45,264 47,875 43,228 Machines et materiel = 
- 2,792 -3184 -3,104 ~4304 — 3,346 1,936 Investissement total en stocks 
- 1.232 932 100 -124 =231 |) =3,672 Divergence statistique « 
146,500 142,200 136,872 130,360 138,983 | 130,604 Total 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 6. Sources and Disposition of Personal Income 


CANSIM matrix 


No. 006726 Year Year 
IV IV 


Annee Annee 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 
millions of doliars — millions de dollars 


1 | Wages, salaries and supplementary labour 231,756 236,672 241,264 245,704 238,849] 250,700 254,896 260,152 264,324 257,518 
income. 
2 From business 163,856 168,036 171,908 175,724 169,881 | 179,492 183,104 187,436 190,332 185,091 


From government 


4! Civilian 55,876 56,508 57,064 57,528 56,744 58,364 58,796 59,460 60,436 59,264 
4 Military pay and allowances 2,540 2,576 2,608 2,648 2,593 2,680 oyna 2,764 2,812 2,742 
5 From persons 9,484 9,552 9,684 9,804 9,631 10,164 10,284 10,492 10,744 10,421 
6 | Net income received by farm operators from 3,144 3,392 2,924 3,176 3,159 2,340 2,472 2,296 2,356 2,366 
farm production(1) 
7 | Net income of non-farm unincorporated 23,008 23,752 24,344 24,604 23,927 25,112 25,992 26,972 27,712 26,447 
business, including rent. 
8 (of which: net rental income) 9,108 9,508 9,740 9,872 9,557 10,096 10,452 10,784 jf ey 10,636 
9 | Interest, dividends, and miscellaneous 45,812 49,604 53,080 55,180 50,919 53,220 54,440 54,216 54,656 54,133 
investment income(2) 
Current transfers: 
10 From government 53,164 53,504 54,060 55,992 54,180 SiR, oo 57,936 58,696 59,692 58,515 
11 Transfer payments to persons 52,332 53,048 53592 55,232. 53,536 57,064 57,300 58,188 59,372 57,995 
12 Capital assistance 832 456 528 760 644 672 580 508 320 520 
13 From corporations(3) 556 Hie 572 604 576 532 540 552 532 539 
14 From non-residents 612 636 620 648 629 676 684 688 676 681 
15 | Personal Income 358,052 368,132 376,864 385,908 372,239 | 390,316 396,960 403,572 409,948 400,199 
Deduct: 
16 | Personal expenditure on consumer goods and 245,788 249,580 252,084 259,128 251,645] 264,948 270,472 278,376 284,216 274,503 
services 
Current transfers: 
17 To government 70,972 68,384 73,924 74,292 71,893 74,540 76,704 81,880 82,324 78,862 
18 Income taxes 48 484 45,636 51,076 53,180 49,594 51,240 52,412 56,776 56,384 54,203 
19 Succession duties and estate taxes 36 44 48 60 47 56 40 136 28 65 
20 Employer and employee contributions to 19,056 19,088 18,912 Were 18,582 19,804 20,340 le lioe 222 20,847 
social insurance and government pension 
funds. 
21 Other 3,396 3,616 3,888 3,780 3,670 3,440 3,912 3,836 3,800 3,747 
22 | To corporations(4) 3,400 3,580 3,952 4,232 3,791 4,344 4,388 4,276 3,924 4,233 
23 To non-residents 484 484 488 544 500 548 556 556 556 554 
24 | Equals: Personal saving 37,408 46,104 46,416 47,712 44,410 45,936 44,840 38,484 38,928 42,047 
25 | Personal disposable income 287,080 299,748 302,940 311,616 300,346 | 315,776 320,256 321,692 327,624 321,337 
(line 15 —- line 17) 
26 | Personal saving as percentage of personal 13.0 15.4 15.3 15.3 14.8 14.5 14.0 12.0 11-9 13.7 


disposable income. 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 6. Provenance et emploi du revenu personnel 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 


Year 
| IV 
Année 


Numero de matrice 
CANSIM 006726 


No 
millions of dollars — millions de dollars 
268,568 272,464 276,552 281,620 274,801 | 288,584 295,860 301,696 309,196 298,834 | Remunération des salariés 1 
193,748 196,664 199,164 203,492 198,267 | 209,624 214,572 219,844 226,172 217,553 En provenance des entreprises 2 
En provenance des administrations publiques 
61,084 61,948 63,056 63,684 62,443 64,400 66,272 66,688 67,628 66,247 Effectifs civils 3 
2,864 2,820 3,052 3,056 2,948 3,104 3,136 3,148 3,184 3,143 Solde et indemniteés militaires 4 
10,872 11,032 11,280 11,388 11,143 11,456 11,880 12,016 12,212 11,891 En provenance des particuliers 5 
3,860 4,212 3,664 3,132 3,717 4,368 5,716 2,708 2,084 3,719 | Revenu net regu par les exploitants agricoles au titre 6 
de la production agricole(1) 
28,100 28,704 29,052 29,568 28,856 30,180 30,684 31,216 31,828 30,977 | Revenu net des entreprises individuelles non 7 
agricoles, loyers compris. 
11,444 11,676 11,664 11,676 11,615 11,860 11,728 11,748 11,944 11,820 (dont: loyers nets) 8 
56,348 58,132 55,720 56,500 56,675 57,896 58,932 59,840 62,308 59,744 | Intéréts, dividendes et revenus divers de 9 
placements(2) 
Transferts courants: 
60,812 60,976 61,956 63,628 61,843 64,300 65,856 67,628 67,968 66,438 En provenance des administrations publiques 10 
60,480 60,700 61,760 63,444 61,596 64,132 65,648 67,388 67,720 66,222 Aux particuliers 11 
332 276 196 184 247 168 208 240 248 216 Subventions d'equipement 12 
580 600 600 592 593 652 656 660 664 658 En provenance des socieétées(3) 13 
772 i? 780 784 ULTETL 820 820 820 824 821 En provenance des non-residents 14 
419,040 425,860 428,324 435,824 427,262 | 446,800 458,524 464,568 474,872 461,191 | Revenu personnel 15 
Moins: 
288,808 293,952 301,628 305,524 297,478 | 311,544 319,940 326,076 333,516 322,769 | Depenses personnelles en biens et services 16 
de consommation 
Transferts courants: 
84,328 89,116 91,276 91,956 89,169 93,932 100,060 100,664 104,368 99,756 Aux administrations publiques 1 
58,296 63,124 64,292 63,800 62,378 65,084 70,928 70,656 74,664 70.333 Impots sur le revenu : 18 
12 12 12 16 13 20 = 4 8 8 Droits successoraux et impots sur les biens 19 
transmis par déces. 
22,412 21,928 22,800 24,000 22,785 24,756 24,860 25,616 25,416 25,162 Cotisations des employeurs et des salaries 20 
a l’assurance sociale et aux regimes 
publics de pensions. 
3,608 4,052 4,172 4,140 3,993 4,072 4,272 4,388 4,280 4,253 Autres | 21 
4,340 4,668 4,440 4,536 4,496 5,068 4,912 5,204 5,888 5,268 | Aux socieétes(4) 22 
596 588 620 604 602 624 632 628 632 629 Aux non-residents 23 
40,968 37,536 30,360 33,204 35,517] 35,632 32,980 31,996 30,468 32,769 Egale: Epargne personnelle 24 
334,712 336,744 337,048 343,868  338,093| 352,868 358,464 363,904 370,504 361,435 | Revenu personnel disponible 25 
(ligne 15 — ligne 1/) 
26 


10.7 9.2 8.8 8.2 9.1 | Epargne personnelle en pourcentage du revenu 


12.2 tS | 9.0 9.7 10.5 : 
personnel disponible. 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 6. Sources and Disposition of Personal Income - Concluded 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006726 


No. 
millions of dollars — millions de dollars 
Wages, salaries and supplementary labour 318,084 324576 331,144 337,500 327,826 | 343,700 351,056 357,456 363,716 353,982 
income. 


From business 233,332 239,484 244.404 249,224 241,611 | 253,884 259,392 264,944 269,160 261,845 


From government 


3 Civilian 68,984 69,112 70,440 71,684 70,055 73,016 74,468 75,280 76,904 74,917 
4 Military pay and allowances 3,264 3,248 3,268 3,320 3,275 3,332 3,556 3,452 3,540 3,470 
5 From persons 12,504 UATE 13,032 13,272 12,885 13,468 13,640 13,780 14,112 13,750 
6 | Net income received by farm operators from 5,356 4,668 4,296 4,096 4,604 3,188 4,088 4,672 3,744 3,923 
farm production(1). 
7 | Net income of non-farm unincorporated 32,428 32,956 Ssipse 34,028 33,236 34,412 34,868 35,404 35,736 35,105 
business, including rent. 
8 (of which: net rental income) 12,096 12,220 12,348 12,432 12,274 12,380 12,488 12,592 12,540 12,500 
9 | Interest, dividends, and miscellaneous 60,648 65,416 71,344 73,756 67,791 TONS) Uae? 78,128 81,676 78,113 
investment income(2). 
Current transfers: 
10 From government 70,152 70,620 72,072 73,560 71,601 74,352 75,708 76,104 78,900 76,266 
11 Transfer payments to persons 69,856 70,356 71,788 73,264 71,316 74,056 75,384 75,764 78,552 75,939 
12 Capital assistance 296 264 284 296 285 296 324 340 348 327 
ale! From corporations(3) 668 680 688 692 682 844 724 676 744 747 
14 From non-residents 852 848 848 848 849 828 864 864 856 853 
15 | Personal Income 488,188 499,764 513,924 524,480 506,589 | 532,840 544,440 553,304 565,372 548,989 
Deduct: 
16 | Personal expenditure on consumer goods and 338,288 345,428 352,720 361,388 349,456 | 367,000 376,320 380,164 387,640 377,781 
services. 
Current transfers: 
17 To government 110,292 112,348 111,548 112,840 111,757] 110,912 118,524 119,308 121,568 117,578 
18 Income taxes 78,520 80,036 78,860 77,948 78,841 78,044 85,324 85,636 87,772 84,194 
19 Succession duties and estate taxes = 16 4 8 7 = 4 = 4 2 
20 Employer and employee contributions to 27,200 27,636 28,096 B0;2i2 28,286 28,028 28,144 28,696 28,780 28,412 
social insurance and government pension 
funds. 
21 Other 4,572 4,660 4,588 4.672 4,623 4,840 5,052 4,976 5,012 4,970 
22] To corporations(4) 5,556 5,668 6,208 6,876 6,077 7,304 8,032 8,516 8,212 8,016 
23 To non-residents 652 668 716 724 690 776 824 760 776 784 
24 | Equals: Personal saving 33,400 35,652 42,732 42,652 38,609| 46,848 40,740 44,556 47,176 44,830 
25 | Personal disposable income 377,896 387,416 402,376 411,640 394,832 | 421,928 425,916 433,996 443,804 431,411 
(line 15 — line 17). 
26 | Personal saving as percentage of personal 8.8 9.2 10.6 10.4 9.8 Pie! 9.6 10.3 10.6 10.4 


disposable income. 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


TABLEAU 6. Provenance et emploi du revenu personnel - fin 


Désaisonnalisé au taux annuel 


Year CANSIM 006726 


Numéro de matrice 


Année 


millions of dollars — millions de dollars 
370,632 377,184 380,048 382,644 377,627 | 382,088 Remuneration des salariés 1 


274,552 278,616 279,944 281,560 278,668] 278,644 En provenance des entreprises 2 


En provenance des administrations publiques 


78,280 80,524 81,280 82,268 80,588 83,976 Effectifs civils 3 
3,568 3,516 3,952 3,788 3,706 3,856 Solde et indemnites militaires 4 
14,232 14,528 14,872 15,028 14,665 15,612 En provenance des particuliers 5 
3,060 3,536 4,172 1,996 3,191 2,868 Revenu net regu par les exploitants agricoles au titre 6 


de la production agricole(1). 


36,260 36,220 36,320 36,328 36,282 36,260 Revenu net des entreprises individuelles non 7 
agricoles, loyers compris. 

12,548 12,584 12,620 12,684 12,609 12,668 (dont: loyers nets) 8 

85,680 87,936 88,796 87,500 87,478 87,184 Interéts, dividendes et revenus divers de 9 


placements(2). 


Transferts courants: 


80,836 81,980 84,008 88,772 83,899 91,056 En provenance des administrations publiques 10 
80,488 81,628 83,664 88,412 83,548 90,252 Aux particuliers ‘lal 
348 352 344 360 Soil 804 Subventions d'equipement 12 
904 WZ 716 788 780 980 En provenance des societés(3) 13 

908 916 912 908 911 948 En provenance des non-residents 14 
578,280 588,484 594,972 598,936 590,168 |} 601,384 Revenu personnel 15 

Moins: 
395,144 395,060 400,608 404,032 398,711 | 406,448 Dépenses personnelles en biens et services 16 


de consommation. 


Transferts courants: 


126,540 142,776 135,100 137,020 135,359] 137,504 Aux administrations publiques 17 
92,000 106,668 99,600 100,456 99,681 | 100,876 Impéts sur le revenu ’ 18 
4 4 4 = 3 = Droits successoraux et impots sur les biens 19 
transmis par décés. 
31,272 32,696 32,140 33,084 32,298 Bolise Cotisations des employeurs et des salaries 20 
a l’'assurance sociale et aux regimes 
publics de pensions. 
3,264 3,408 3,356 3,480 3,377] 3,496 Lees = 
8,804 9,252 9,292 9,228 9,144 9,156 Aux societes(4) ; 
820 784 796 808 802 852 Aux non-residents 23 
46,972 40,612 49,176 47,848 46,152 47,424 Egale: Epargne personnelle 24 
451,740 445,708 459,872 461,916 454,809] 463,880 Revenu personnel disponible 25 


(ligne 15 — ligne 17). 


Epargne personnelle en pourcentage du revenu 26 
personnel disponible. | 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 7. Personal Expenditure on Consumer Goods and Services by Type of Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


kwWNM 


a WON = 


CANSIM matrix 
No. 006727 


Durable goods 
Motor vehicles, parts and repairs 


Furniture and household appliances 


Other 


Semi-durable goods 
Clothing and footwear 
Other 


Non-durable goods 
Food and non-alcoholic beverages 
Motor fuels and lubricants 
Electricity, gas and other fuels 
Other 


Services 
Gross rent (imputed and paid) 
Restaurants and hotels 
Net expenditure abroad 
Other 


Personal expenditure on consumer goods and 


services. 


Durable goods 
Motor vehicles, parts and repairs 


Furniture and household appliances 


Other 


Semi-durable goods 
Clothing and footwear 
Other 


Non-durable goods 
Food and non-alcoholic beverages 
Motor fuels and lubricants 
Electricity, gas and other fuels 
Other 


Services 
Gross rent (imputed and paid) 
Restaurants and hotels 
Net expenditure abroad 
Other 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


33,832 
16,736 
7,232 
9,864 


25,296 
14,728 
10,568 


73,052 
30,700 
9,404 
9,840 
23,108 


113,608 
44,084 
15,300 

1,156 
53,068 


245,788 


52,604 
26,736 
10,640 
15,228 


34,152 
19,568 
14,584 


91,672 
38,340 
10,480 
11,432 
31,420 


159,860 
59,984 
21,616 

824 
77,436 


338,288 


34,264 
16,744 

7,360 
10,160 


26,120 
15,292 
10,828 


74,364 
31,176 
9,492 
9,988 
23,708 


114,832 
44,920 
15,372 

1,308 
93,232 


249,580 


53,620 
27,168 
10,624 
15,828 


34,888 
19,968 
14,920 


92,720 
38,508 
10,472 
11,328 
32,412 


164,200 
61,624 
22,088 

1,468 
79,020 


345,428 


34,616 
16,968 

7,344 
10,304 


26,164 
15,264 
10,900 


74,484 
31,640 
9,712 
9,300 
23,832 


116,820 
45,704 
15,668 

1,144 
54,304 


252,084 


54,560 
27,580 
10,732 
16,248 


35,828 
20,464 
15,364 


94,680 
39,192 
10,424 
WA 
33,352 


167,652 
63,328 
22,728 

1,556 
80,040 


352,720 


IV 


Year 


Année 


millions of dollars — millions de dollars 


36,084 
17,780 

7,688 
10,616 


26,748 
15,616 
11,132 


76,628 
31,780 

9,964 
10,188 
24,696 


119,668 
46,528 
16,196 

1,444 
55,500 


259,128 


34,699 
17,057 

7,406 
10,236 


26,082 
15,225 
10,857 


74,632 
31,324 
9,643 
9,829 
23,836 


116,232 
45,309 
15,634 

1,263 
54,026 


251,645 


37,612 
19,172 

7,664 
10,776 


27,120 
16,004 
11,116 


78,300 
32,512 
10,356 
10,632 
24,800 


121,916 
47,260 
16,632 

1,156 
56,868 


264,948 


39,636 
20,604 

7,920 
Atte 


27,684 
16,348 
11,336 


78,728 
32,552 
10,256 
10,216 
25,704 


124,424 
48,216 
16,828 

Vale 
58,268 


270,472 


millions of dollars — millions de dollars 


56,068 
28,316 
10,968 
16,784 


36,560 
20,732 
15,828 


96,064 
39,964 
10,372 
11,936 
33,792 


172,696 
65,176 
23,092 

1,540 
82,888 


361,388 


54,213 
27,450 
10,741 
16,022 


35,357 
20,183 
15,174 


93,784 
39,001 
10,437 
11,602 
32,744 


166,102 
62,528 
22,381 

1,347 
79,846 


349,456 


56,564 
28,100 
11,340 
17,124 


36,840 
20,700 
16,140 


97,044 
40,464 
10,328 
11,820 
34,432 


176,552 
66,824 
23,744 

1,584 
84,400 


367,000 


58,244 
29,544 
11,456 
17,244 


37,648 
21,352 
16,296 


98,928 
41,192 
11,136 
11,708 
34,892 


181,500 
68,788 
24,336 

2,060 
86,316 


376,320 


1985 


ae 


41,244 
21,376 

8,292 
11,576 


28,496 
16,744 
11,752 


80,616 
33,020 
10,316 
10,780 
26,500 


128,020 
49,092 
17,244 

1,408 
60,276 


278,376 


1989 


57,080 
28,512 
11,340 
17,228 


37,512 
21,124 
16,388 


100,512 
41,540 
11,692 
12,040 
35,240 


185,060 
70,504 
24,724 

2,300 
87,532 


380,164 


42,620 
21,848 

8,704 
12,068 


29,288 
WE 
12,016 


82,192 
33,140 
10,724 
11,088 
27,240 


130,116 
50,128 
17,568 

800 
61,620 


284,216 


57,244 
28,872 
11,032 
17,340 


37,228 
21,196 
16,032 


101,960 
41,924 
11,560 
13,336 
35,140 


191,208 
71,668 
25,456 

2,692 
91,392 


387,640 


Year 


Annee 


40,278 
20,750 

8,145 
11,383 


28,147 
16,592 
11,555 


79,959 
32,806 
10,413 
10,679 
26,061 


126,119 
48,674 
17,068 

1,119 
59,258 


274,503 


57,283 
28,757 
11,292 
17,234 


37,307 
21,093 
16,214 


99,611 
41,280 
11,179 
12,226 
34,926 


183,580 
69,446 
24,565 

2,159 
87,410 


377,781 


Le 


TABLEAU 7. Depenses personnelles en biens et services de consommation par categorie de dépenses 


Désaisonnalisées au taux annuel 


Year 
| IV 
Année 


43,060 
22,296 

8,652 
12,112 


29,428 
17,344 
12,084 


82,404 
33,652 
10,408 
10,816 
27,528 


133,916 
51,268 
18,000 

780 
63,868 


288,808 


59,452 
30,072 
11,352 
18,028 


38,308 
21,668 
16,640 


102,964 
42,944 
11,688 
12,496 
35,836 


194,420 
73,160 
26,028 

3,340 
91,892 


43,920 
22,284 

8,832 
12,804 


30,340 
17,912 
12,428 


82,412 
34,688 

9,208 
10,412 
28,104 


137,280 
52,304 
18,748 

-16 
66,244 


293,952 


56,736 
28,052 
11,128 
17,556 


37,672 
21,320 
16,352 


104,684 
43,004 
12,176 
13,276 
36,228 


195,968 
74,488 
25,416 

3,548 
92,516 


1986 


46,012 
23,712 

9,020 
13,280 


31,072 
18,292 
12,780 


84,412 
35,420 

9,308 
10,824 
28,860 


140,132 
53,076 
19,588 

- 904 
68,372 


301,628 


57,268 
28,528 
11,032 
17,708 


37,672 
21,360 
16,312 


105,952 
43,532 
12,456 
13,404 
36,560 


199,716 
75,908 
24,924 

3,836 
95,048 


millions of dollars - millions de dollars 


45,520 
CHT (7 (ez 

9,260 
13,488 


31,576 
18,496 
13,080 


85,160 
36,008 

9,204 
10,668 
29,280 


143,268 
54,116 
19,124 

620 
69,408 


305,524 


44,628 
22,766 

8,941 
12,921 


30,604 
18,011 
12,593 


83,597 
34,942 

9,532 
10,680 
28,443 


138,649 
52,691 
18,865 

120 
66,973 


297,478 


millions of dollars 


56,056 
26,972 
11,216 
17,868 


37,656 
21,420 
16,236 


107,284 
43,992 
13,224 
13,380 
36,688 


203,036 
Wijove 
24,876 

4,180 
96,468 


57,378 
28,406 
11,182 
17,790 


37,827 
21,442 
16,385 


105,221 
43,368 
12,386 
13,139 
36,328 


198,285 
75,267 
25,311 

3,726 
93,981 


47,004 
23,744 

9,608 
13,652 


31,988 
18,764 
13,224 


85,068 
36,264 
9,560 
9,904 
29,340 


147,484 
55,556 
19,412 

1,488 
71,028 


311,544 


52,688 
25,936 

9,860 
16,892 


36,944 
20,784 
16,160 


110,064 
44,488 
12,032 
14,884 
38,660 


206,752 
79,008 
25,080 

3,388 
99,276 


48,820 
25,004 

9,816 
14,000 


32,796 
19,080 
13,716 


87,976 
36,972 
10,140 
10,524 
30,340 


150,348 
56,476 
19,848 

1,024 
73,000 


319,940 


— millions de dollars 


153,492 
57,500 
20,500 

1,240 
74,252 


326,076 


157,364 
58,820 
21,312 

1,540 
75,692 


333,516 


49,430 
25,119 

9,974 
14,337 


33,148 
19,210 
13,938 


88,019 
37,148 
10,174 
10,450 
30,247 


152,172 
57,088 
20,268 

1;323 
73,493 


322,769 


Numero de matrice 


CANSIM 006727 


Biens durables 
Vehicules automobiles, piéces et reparations 
Meubles et appareils menagers 
Autres 


Biens semi-durables 
Vétements et chaussures 
Autres 


Biens non durables 
Aliments et boissons non alcoolisees 
Carburants et lubrifiants 
Electricité, gaz et autres combustibles 
Autres 


Services 
Loyers bruts (imputeés et verses) 
Restaurants et hétels 
Dépense nette a |'etranger 
Autres 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Vehicules automobiles, piéces et reparations 
Meubles et appareils menagers 
Autres 


Biens semi-durables 
Vétements et chaussures 
Autres 


Biens non durables 
Aliments et boissons non alcoolisees 
Carburants et lubrifiants 
Electricite, gaz et autres combustibles 
Autres 


Services 
Loyers bruts (imputes et verses) 
Restaurants et hotels 
Depense nette a l’etranger 
Autres 


Dépenses personnelles en biens et services 


395,144 395,060 400,608 404,032 398,711 | 406,448 ; 
de consommation. 


aA Wh — 


(o>) 


18 


ahWNhM = 


fo>) 


18 


18 


TABLE 8. Personal Expenditure on Consumer Goods and Services by Type of Expenditure at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1984 1985 


CANSIM matrix 
No. 006831 Year ; Year 
\V IV 
Annee Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Durable goods 36,060 36,404 36,700 38,092 36,814 39,284 41,412 42,856 44,292 41,961 
2 Motor vehicles, parts and repairs 18,596 18,520 18,652 19,420 18,797 20,596 22,032 22,640 23,128 22,099 
3 Furniture and househoid appliances 7,640 7,724 7,692 8,020 7,769 7,928 8,168 8,492 8,876 8,366 
4 Other 9,912 10,212 10,388 10,704 10,304 10,852 -11,332 11,832 2372 11,597 
5 Adjusting entry - 88 Sys = 32 = = 56 -92 =} 240) -108 - 84 -101 
6 | Semi-durable goods 27,280 27,916 27,828 28,148 27,793 28,296 28,672 29,308 29,868 29,036 
7 Clothing and footwear 15,760 16,228 16,088 16,324 16,100 16,584 16,840 17,108 17,492 17,006 
8 Other ipso 11,704 11,760 11,844 AeZ At 11,716 11,836 12,208 12,384 12,036 
9 Adjusting entry = 11) = ls} =A; = £40) = 1 -4 -4 -8 =) =6 
10 | Non-durable goods 79,312 80,552 79,904 81,096 80,216 81,868 81,416 82,784 83,248 82,329 
1 Food and non-alcoholic beverages 33,328 33,740 33,876 33,852 33,699 34,328 34,164 34,756 34,704 34,488 
12 Motor fuels and lubricants 8,816 9,164 9,152 9,192 9,081 9,236 9,248 9,352 9,236 9,268 
13 Electricity, gas and other fuels 10,276 10,304 9,544 10,264 10,097 10,528 10,036 10,556 10,824 10,486 
14 Other 26,880 27,336 27,288 27,816 27,330 27,760 27,984 28,104 28,540 28,097 
15 Adjusting entry 12 8 44 28 9 16 = 13} 16 = 56 = 0 
16 | Services 125,164 125,604 126912 128,724 126,601 | 129,436 130,616 133,020 133,908 131,745 
17 Gross rent (imputed and paid) 48,172 48,648 49,164 49,652 48,909 49,820 50,304 50,780 51,296 50,550 
18 Restaurants and hotels 17,136 17,076 17,264 17,624 17,275 17,872 17,900 18,128 18,272 18,043 
19 Net expenditure abroad 3,564 3,528 2,880 3,384 SLE) 2,460 2,256 2,820 152 2,262 
20 Other 58,160 58,192 59,084 59,820 58,814 60,544 61,304 62,760 63,580 62,047 
21 Adjusting entry - 1,868 -— 1,840 -— 1,480 = Thats: -— 1,736 -— 1,260 -— 1,148 -— 1,468 =U =—aaiGy7/ 
22 | Adjusting entry -616 - 588 - 580 — 496 = 57.0) - 408 os -84 68 - 148 
ea Personal expenditure on consumer goods and 267,200 269,888 270,764 275,564 270,854 | 278,476 281,948 287,884 291,384 284,923 
services at 1986 prices. 
millions of dollars — millions de dollars 
1 | Durable goods 50,336 50,872 51,260 51,928 51,099 51,760 52,692 S272 51,408 51,783 
2 Motor vehicles, parts and repairs 25,580 25,764 25,836 26,044 25,806 25,372 26,316 25,048 25,328 25,516 
3 Furniture and household appliances 10,236 10,124 10,120 10,208 10,172 10,500 10,488 10,344 10,044 10,344 
4 Other 14,520 14,984 15,304 15,676 15,121 15,888 15,888 15,880 16,036 15,923 
5 Adjusting entry 
6 | Semi-durable goods 31,716 31,936 32,480 32,736 B2i217 32,536 33,036 32,592 32,200 32,591 
ih Clothing and footwear 18,088 18,168 18,488 18,544 18,322 18,248 18,756 18,328 18,316 18,412 
8 Other 13,628 13,768 13,992 14,192 13,895 14,288 14,280 14,264 13,884 14,179 
S Adjusting entry 
10 | Non-durable goods 86,032 86,096 87,012 88,060 86,800 88,320 88,024 87,712 88,596 88,163 
11 Food and non-alcoholic beverages 36,356 36,344 36,392 36,996 36,522 37,304 37,500 Sor2 SY VEKS) 37,528 
12 Motor fuels and lubricants 10,004 9,840 9,912 10,140 9,974 10,048 10,016 10,076 10,056 10,049 
13 Electricity, gas and other fuels 11,032 10,972 11,324 11,504 11,208 11,328 11,428 11,408 12,596 11,690 
14 Other 28,640 28,940 29,384 29,420 29,096 29,640 29,080 28,656 28,208 28,896 


15 Adjusting entry 


16 | Services 150,132 152,656 153,808 156,236 153,208] 157,792 160,024 161,848 165,352 161,254 
17 Gross rent (imputed and paid) 56,820 57,508 58,200 58,888 57,854 59,548 60,180 60,824 61,500 60,513 
18 Restaurants and hotels 20,152 20,292 20,628 20,664 20,434 20,968 21,248 21,320 21,780 21,329 
19 Net expenditure abroad 1,184 2,028 2,080 2,196 1,872 2,192 2,700 3,352 3,520 2,941 


20 Other 71,976 72,828 72,900 74,488 73,048 75,084 75,896 76,352 78,552 76,471 
21 Adjusting entry 5 ce ves nté EP 


22 | Adjusting entry 


OR Personal expenditure on consumer goods and 318,216 321,560 324,560 328,960 323,324 | 330,408 333,776 333,424 337,556 333,791 
services at 1986 prices. 


TABLEAU 8. Depenses personnelles en biens et services de consommation par catégorie de depenses aux prix de 1986 


Désaisonnalisées au taux annuel 


1986 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars - millions de dollars 


44,280 
23,212 

8,768 
12,300 


29,844 
17,520 
12,324 


82,296 
34,484 

9,004 
10,444 
28,364 


135,808 
51,840 
18,472 

668 
64,828 


292,228 


53,280 
26,272 
10,412 
16,596 


32,968 
18,608 
14,360 


87,512 
37,760 

9,880 
11,324 
28,548 


166,016 
62,236 
21,996 

3,960 
77,824 


339,776 


43,940 
22,256 

8,840 
12,844 


30,552 
18,028 
12,524 


83,284 
35,172 

9,472 
10,452 
28,188 


137,896 
52,420 
18,816 

16 
66,644 


295,672 


50,968 
24,580 
10,148 
16,240 


32,252 
18,228 
14,024 


88,064 
37,880 

9,880 
12,012 
28,292 


165,808 
62,988 
2,192 

4,288 
77,340 


337,092 


45,632 
23,408 

9,000 
13,224 


30,936 
18,240 
12,696 


84,604 
35,204 

9,848 
10,964 
28,588 


139,772 
52,968 
19,416 

-— 852 
68,240 


300,944 


1990 


51,208 
24,912 
10,016 
16,280 


31,932 
18,072 
13,860 


88,008 
38,060 

9,884 
11,856 
28,208 


167,176 
63,700 
20,540 

4,512 
78,424 


338,324 


44,660 
22,188 

9,156 
13,316 


31,084 
18,256 
12,828 


84,204 
34,908 

9,804 
10,860 
28,632 


141,120 
53,536 
18,756 

648 
68,180 


301,068 


44,628 
22,766 

8,941 
12,921 


30,604 
18,011 
12,593 


83,597 
34,942 

9,532 
10,680 
28,443 


138,649 
52,691 
18,865 

120 
66,973 


297,478 


millions of dollars 


50,204 
23,476 
10,132 
16,596 


31,768 
18,068 
13,700 


87,076 
38,088 

9,480 
11,596 
27,912 


168,412 
64,360 
20,276 

4,864 
78,912 


337,460 


51,415 
24,810 
10,177 
16,428 


32,230 
18,244 
13,986 


87,665 
37,947 

9,781 
11,697 
28,240 


166,853 
63,321 
21,001 

4,406 
Z8yl2o 


338,163 


46,092 
23,316 

9,412 
13,364 


31,060 
18,268 
12,792 


82,880 
34,976 
9,636 
9,924 
28,344 


143,640 
54,184 
18,848 

1,668 
68,940 


303,672 


48,024 
24,796 

9,560 
13,668 


31,528 
18,368 
13,160 


84,312 
35,456 

9,728 
10,452 
28,676 


145,112 
54,776 
19,132 

1,240 
69,964 


308,976 


- millions de dollars 


46,476 
22,552 

8,708 
15,216 


29,236 
16,196 
13,040 


87,484 
38,076 

9,288 
11,700 
28,420 


167,580 
65,048 
19,084 

4,148 
79,300 


330,776 


19 


147,388 
55,424 
19,596 

1,564 
70,804 


312,704 


1991 


84,512 
35,912 

9,672 
10,264 
28,664 


149,464 
56,104 
20,112 

1,828 
71,420 


316,460 


84,128 
35,543 

9,671 
10,351 
28,563 


146,401 
55,122 
19,422 

1,575 
70,282 


310,453 


Numero de matrice 
CANSIM 006831 


Biens durables 
Vehicules automobiles, piéces et reparations 
Meubles et appareils menagers 
Autres 
Ajustement 


Biens semi-durables 
Vétements et chaussures 
Autres 
Ajustement 


Biens non durables 
Aliments et boissons non alcoolisees 
Carburants et lubrifiants 
Electricité, gaz et autres combustibles 
Autres 
Ajustement 


Services 
Loyers bruts (imputés et verses) 
Restaurants et hotels 
Dépense nette a |’etranger 
Autres 
Ajustement 


Ajustement 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation aux prix de 1986. 


Biens durables 
Vehicules automobiles, piéces et reparations 
Meubles et appareils menagers 
Autres 
Ajustement 


Biens semi-durables 
Vétements et chaussures 
Autres 
Ajustement 


Biens non durables 
Aliments et boissons non alcoolisees 
Carburants et lubrifiants 
Electricité, gaz et autres combustibles 
Autres 
Ajustement 


Services 
Loyers bruts (imputés et verses) 
Restaurants et hotels 
Dépense nette a |’etranger 
Autres 
Ajustement 


Ajustement 


Dépenses personnelles en biens et services 


de consommation aux prix de 1986. 


No 


onwn — 


owon oa 


10 
11 
ie 
13 
14 
15 


16 
17 
18 
19 
20 
21 


22 
23 


apna WDM = 


oon an 


10 
11 
12 
13 
14 
15 


16 
Ai: 
18 
19 
20 
21 


22 
23 


TABLE 9. Government Sector Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 


No. 006729 


18 


Revenue 


Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business 
enterprises. 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income 
Total revenue 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(1) 
Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
Capital assistance 
To non-residents 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 7 - line 14) 

Add: Capital consumption allowances 

Deduct: Investment in fixed capital and 
inventories. 


Equals: Net lending(2) 


Revenue 


Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business 
enterprises. 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income 
Total revenue 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(1) 
Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
Capital assistance 
To non-residents 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 7 - line 14) 

Add: Capital consumption allowances 

Deduct: Investment in fixed capital and 
inventories. 


Equals: Net lending(2) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


67,576 
14,784 


908 
53,276 
3,396 


27,024 
166,964 


87,708 


52,332 


tp2o2 
3,832 
1,680 
31,852 
188,656 


-— 21,692 


6,592 
10,740 


- 25,840 


105,720 
17,388 


1,688 
75,724 
4,572 


31,076 
236,168 


111,228 


69,856 


9,744 
2,724 
2,628 
49,000 
245,180 


- 9,012 


8,100 
13,268 


- 14,180 


64,768 
15,052 


1,068 
54,304 
3,616 


28,000 
166,808 


88,316 
53,048 


12,600 
3,832 
1,532 

33,900 

193,228 


— 26,420 
6,712 
11,252 


— 30,960 


107,688 
18,468 


1,620 
77,068 
4,660 


32,204 
241,708 


113,316 
70,356 


10,576 
2,672 
2,120 

49,776 

248,816 


- 7,108 


8,276 
13,664 


— 12,496 


20 


1984 


70,036 
15,180 


1,308 
55,316 
3,888 


28,272 
174,000 


89,312 


53,532 


12,604 
4,088 
1,416 

35,700 

196,652 


- 22,652 
6,836 
11,704 


- 27,520 


106,960 
17,808 


1,612 
79,508 
4,588 


32,660 
243,136 


115,324 


71,788 


12,504 
2,176 
2,680 

52,076 

256,548 


- 13,412 


8,440 
13,856 


- 18,828 


millions of dollars — millions de dollars 


70,512 
14,920 


1,116 
56,932 
3,780 


29,432 
176,692 


91,020 


55,232 


12,516 
4,764 
1,656 

37,556 

202,744 


~— 26,052 


6,952 
11,944 


- 31,044 


68,223 
14,984 


1,100 
54,957 
3,670 


28,182 
171,116 


89,089 


53,536 


12,243 
4,129 
1,571 

34,752 

195,320 


- 24,204 


6,773 
11,410 


— 28,841 


71,100 
15,292 


1,196 
58,632 
3,440 


28,420 
178,080 


94,304 


57,064 


13,060 
4,252 
1,692 

38,896 

209,268 


— 31,188 


6,924 
12,112 


— 36,376 


“72,792 
15,920 


1,084 
59,756 
3,912 


29,724 
183,188 


95,100 


57,356 


12,972 
4,196 
1,472 

40,120 

211,216 


-— 28,028 


7,040 
12,844 


— 33,832 


millions of dollars — millions de dollars 


108,168 
15,176 


1,760 
81,784 
4,672 


34,580 
246,140 


116,300 


73,264 


Wigan 
2,364 
2,540 

52,240 

257,920 


-— 11,780 


8,616 
14,204 


— 17,368 


107,134 
17,210 


1,670 
78,521 
4,623 


32,630 
241,788 


114,042 


TA Wee el(a) 


11,009 
2,484 
2,492 

50,773 

252,116 


- 10,328 


8,358 
13,748 


- 15,718 


106,072 
19,328 


2,244 
82,144 
4,840 


34,280 
248,908 


119,024 


74,056 


10,748 
2,648 
2,772 

55,036 

264,284 


-— 15,376 


8,768 
14,556 


— 21,164 


113,472 
18,976 


1,292 
86,012 
5,052 


39,004 
263,808 


121,676 


75,384 


12,172 
3,192 
2,428 

57,984 

272,836 


- 9,028 


8,944 
14,792 


- 14,876 


1985 


Year 
IV 
Annee 


78,044 
14,832 


1,040 
57,472 
3,836 


30,236 
185,460 


95,008 


58,188 


9,876 
3,188 
adhe 
40,256 
208,288 


— 22,828 
7,144 
13,116 


- 28,800 


1989 


114,332 
15,948 


1,364 
86,620 
4,976 


36,400 
259,640 


123,908 


75,764 


11,256 
2,084 
2,308 

59,436 

274,756 


- 15,116 


9,120 
15,708 


- 21,704 


78,524 
16,208 


956 
59,296 
3,800 


30,244 
189,028 


97,664 
59,372 


10,400 
3,676 
1,636 

41,460 

214,208 


- 25,180 
7,260 
13,216 


— 31,136 


116,556 
15,856 


1,248 
87,580 
5,012 


35,844 
262,096 


124,304 
78,552 


10,224 
1,908 
2,076 

60,224 

277,288 


- 15,192 


9,296 
16,228 


- 22,124 


Year 


Année 


TOMO 
15,563 


1,069 
58,789 
3,747 


29,656 
183,939 


95,519 


57,995 


11,577 
3,828 
1,643 

40,183 

210,745 


— 26,806 
7,092 
12,822 


— 32,536 


112,608 
M927, 


537 
85,589 
4,970 


36,382 
258,613 


122,228 


75,939 


11,100 
2,458 
2,396 

58,170 

272,291 


- 13,678 


9,032 
15,321 


=19;967 


21 


TABLEAU 9. Recettes et depenses du secteur des administrations publiques 


Désaisonnalisées au taux annuel 


1986 1987 


Year 
| IV IV 
Année 


Numero de matrice 
CANSIM 006729 


NO 
millions of dollars — millions de dollars 
Recettes 
Impots directs: 

80,720 85,064 87,104 87,816 85,176 89,860 95,788 96,276 100,088 95,503 Des particuliers 1 

14,944 13,936 14,064 15,348 14,573 15,912 16,932 17,832 17,284 16,990 Des sociétés et des entreprises publiques 2 
W712 1,300 1,192 2,496 1,675 852 1,568 1,124 1,312 1,214 Des non-residents (retenues fiscales) 3 

61,928 64,572 66,120 64,732 64,338 67,716 69,636 73,392 74,716 71,365 | Impots indirects 4 
3,608 4,052 4,172 4,140 3,993 4,072 4,272 4,388 4,280 4,253 | Autres transferts courants en provenance des 5 

particuliers. 

29,964 28,284 28,204 27,496 28,487 27,772 29,140 30,252 31,128 29,573 | Revenus de placements 6 

192,876 197,208 200,856 202,028 198,242 | 206,184 217,336 223,264 228,808 218,898 | Recettes totales 7 
Dépenses courantes 
98,404 98,644 101,260 102,208 100,129] 103,284 105,880 105,688 108,492 105,836 | Depenses courantes en biens et services(1) 8 
Transferts courants: 
60,480 60,700 61,760 63,444 61,596 64,132 65,648 67,388 67,720 66,222 Aux particuliers 9 
Aux entreprises: 

10,252 TAGS52 9,672 10,568 10,511 11,008 13,272 11,176 11,128 11,646 Subventions 10 
3,308 3,888 3,748 3,488 3,608 3,372 2,580 2,944 2,368 2,816 Subventions d’équipement 11 
1,448 1,800 1,960 1,972 1,795 2,036 1,964 2,116 2,560 2,169 Aux non-residents 12 

40,708 43,936 43,192 43,180 42,754 44,168 45,304 46,588 47,552 45,903 | Service de la dette publique 13 

214,600 220,520 221,592 224860 220,393] 228,000 234,648 235,900 239,820 234,592 | Total des dépenses courantes 14 
-21,724 -23,312 -20,736 -22,832 -22,151 | -21,816 -17,312 -12,636 -11,012 -15,694 Epargne (ligne 7 - ligne 14) 15 
7,268 7,332 7,404 7,480 TAL 7,524 7,620 7,748 7,904 7,699 | Plus: Provisions pour consommation de capital 16 
12,988 12,744 12,200 12,196 12:532 12,572 12,728 12,880 irene: 12,848 | Moins: Investissement en capital fixe et en 17 
stocks. 
-27,444 -28,724 -25,532 -27,548 -27,312 | -26,864 -22,420 -17,768 -16,320 - 20,843 Egale: Prét net(2) 18 
millions of dotlars — millions de dollars 
Recettes 

Impots directs: 
123,276 139,368 131,744 133,540 131,982] 134,008 Des particuliers 1 

17,316 16,836 16,152 14,856 16,290 13,344 Des societeés et des entreprises publiques 2 
752 2,176 1,580 1,368 1,719 WSit2 Des non-residents (retenues fiscales) 3 

89,536 90,144 88,744 77,844 86,567 93,204 Impéts indirects 4 
3,264 3,408 3,356 3,480 3,377 3,496 Autres transferts courants en provenance des 5 

particuliers. 

35,664 35,956 Suntali: 38,884 37,054 37,612 Revenus de placements 6 

270,808 287,888 279,288 269,972 276,989} 283,176 Recettes totales 7 
Dépenses courantes 
127,596 130,232 133,436 136,068 131,833] 136,304 Depenses courantes en biens et services(1) 8 
Transferts courants: 
80,488 81,628 83,664 88,412 83,548 90,252 Aux particuliers 9 
Aux entreprises: 

12,176 12,196 10,376 11,108 11,464] 13,904 Subventions = 4a 
2,360 2,300 1,996 1,972 2,157 2,400 Subventions d'equipement Ee 
5,248 2,224 2,076 2,580 3,032 2,704 Aux non-residents é 

61,164 62,416 64,080 64,660 63,080 65,480 Service de la dette publique a 

289,032 290,996 295,628 304,800 295,114] 311,044 Totai des depenses courantes 
-18,224 -3,108 -16,340 -34,828 - 18,125 | -27,868 Epargne (ligne 7 - ligne 14) ia 
9,476 9,648 9,832 10,016 9,743 10,332 Plus: Provisions pour consommation de capital 16 
16,820 16,852 17,088 17,472 17,058 17,860 Moins: Investissement en capital fixe et en 17 
stocks. 
‘ pS 18 
-25,568 -10,312 -23,596 -42,284 -25,440 | - 35,396 Egale: Pret net(2) 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 10. Federal Government Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


anpwon = 


Onna wn = 


See 


CANSIM matrix 
No. 006730 


Revenue 


Direct taxes: 
From persons 


From corporate and government business enterprises 


Tax collections 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income 
Total revenue 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(1) 
(of which: defence) 
Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
Capital assistance 
To non-residents 
To other levels of government: 
To provinces 
To local 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 8 — line 18) 
Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital and inventories 


Equals: Net lending(2) 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 


From corporate and government business enterprises 


Tax collections 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income 
Total revenue 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(1) 
(of which: defence) 
Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
Capital assistance 
To non-residents 
To other levels of government: 
To provinces 
To local 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 8 - line 18) 

Add: Capital consumption allowances 

Deduct: Investment in fixed capital and inventories 
Equals: Net lending(2) 


footnote(s) at end of statistical tables. 


37,160 
11,164 
9,284 
908 
17,592 
16 


7,028 
73,868 


21,124 
8,392 


28,584 


6,652 
3,188 
1,652 


20,424 
524 
18,896 
101,044 


- 27,176 
1,112 
2,184 


— 28,248 


59,732 
11,756 
9,484 
1,688 
24,872 
24 


8,984 
107,056 


25,740 
11,056 


35,728 


4,596 
1,828 
2,568 


23,412 
644 
30,244 
124,760 


- 17,704 
1,384 
2,020 


-— 18,340 


34,288 
11,352 
10,624 
1,068 
17,640 
16 


7,620 
71,984 


20,904 
8,152 


29,356 


7,556 
3,140 
1,504 


18,792 
476 
20,172 
101,900 


= 2959116 


1,140 


2,460 


— 31,236 


59,300 
12,520 
10,956 
1,620 
24,832 
24 


9,980 
108,276 


25,444 
10,288 


35,820 


5,412 
1,904 
2,060 


24,048 
624 
30,812 
126,124 


-— 17,848 
1,408 
2,072 


— 18,512 


pes 


38,212 
11,480 
11,656 
1,308 
17,888 
20 


6,900 
75,808 


20,980 
8,056 


30,240 


7,616 
3,304 
1,388 


18,792 
548 
21,560 
104,428 


— 28,620 
1,168 
2,720 


- 30,172 


59,772 
11,964 
10,532 
1,612 
26,312 
24 


10,660 
110,344 


25,604 
70,200 


36,172 


6,512 
1,116 
2,620 


23,692 
604 
32,536 
128,856 


= 18,512 
1,432 
2,132 


ae bran 72 


IV 


1984 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


40,560 
11,280 
10,728 
1,116 
19,376 
20 


7,384 
79,736 


21,512 
7,596 


30,616 


8,068 
3,844 
1,628 


19,600 
464 
22,960 
108,692 


— 28,956 
1,196 
2,680 


- 30,440 


SiLGOO 
11,319 
10,573 
1,100 
18,124 
18 


N 
oO 
, w 
| & 
\ © 


21,130 
8,049 


29,699 


7,473 
3,369 
1,543 


19,402 
503 
20,897 
104,016 


— 28,667 
1,154 
2,511 


- 30,024 


39,100 
11,456 
13,076 
1,196 
20,152 
16 


7,316 
79,236 


23,400 
9,712 


31,596 


8,440 
3,492 
1,660 


23,132 
540 
23,792 
116,052 


— 36,816 
1,200 
lal 


SOnnoe 


42,972 


11,888 
11,676 
1,084 
19,952 
24 


7,884 
83,804 


23,092 
9,472 


31,944 


8,124 
3,152 
1,440 


19,984 
516 
24,672 
113,424 


- 29,620 
1,224 
2,264 


— 30,660 


millions of dollars — millions de dollars 


60,176 
10,180 
9,408 
1,760 
ide 
24 


10,968 
110,280 


25,684 
10,176 


37,000 


5,936 
Wel 
2,480 


25,016 
740 
33,160 
131,528 


-— 21,248 
1,464 
2,340 


- 22,124 


59,745 
11,605 
10,095 
1,670 
25,797 
24 


10,148 
108,989 


25,618 
10,430 


36,180 


5,614 
1,590 
2,432 


24,042 
653 
31,688 
127,817 


- 18,828 
1,422 
2,141 


- 19,547 


59,444 
13,432 
14,752 
2,244 
27,144 
40 


10,508 
112,812 


26,644 
11,588 


36,924 


4,828 
1,828 
2,704 


23,548 
804 
35,032 
132,312 


- 19,500 
1,492 
2,284 


— 20,292 


64,036 
12,384 
13,520 
292 
28,736 
32 


11,268 
117,748 


27,948 
17,060 


S7efgie 


5,876 
2,368 
2,356 


24,928 
884 
37,292 
139,424 


- 21,676 
1,520 
2,168 


— 22,324 


1985 


aa 


45,064 
10,984 
12,000 
1,040 
17,328 
24 


7,988 
82,428 


22,696 
9,208 


31,452 


4,512 
2,404 
1,736 


21,512 
476 
24,696 
109,484 


- 27,056 
1,248 
2,240 


- 28,048 


1989 


64,008 
10,972 
17,132 
1,364 
28,928 
32 


12,044 
117,348 


28,104 
11,156 


37,960 


4,752 
1,248 
2,236 


25,016 
636 
38,244 
138,196 


- 20,848 
1,548 
2,344 


-— 21,644 


43,652 
12,016 
11,768 
956 
18,156 
24 


7,132 
82,536 


23,904 
9,336 


31,960 


4,400 
2,888 
1,600 


20,332 
492 
25,320 
110,896 


— 28,360 
Were 
2,168 


— 29,256 


64,508 
11,052 
12,840 
1,248 
29,480 
32 


11,592 
117,912 


27,616 
11,132 


39,188 


4,536 
1,120 
2,004 


25,284 
1,000 
38,860 
139,608 


— 21,696 
1,576 
2,136 


— 22,256 


Annee 


42,697 
11,586 
12,130 
1,069 
18,897 
22 


7,730 
82,001 


23,398 
9,432 


31,738 


6,369 
2,984 
1,609 


21,240 
506 
24,620 
112,464 


- 30,463 
1,236 
2,197 


- 31,424 


62,999 
11,960 
13,061 
URS 
28,572 
34 


11,353 
116,455 


27,578 
11,234 


37,961 


4,998 
1,641 
2,329 


24,694 
831 
37,357 
137,385 


- 20,930 
1,534 
2,233 


- 21,629 


23 


TABLEAU 10. Recettes et dépenses de |’administration fédérale 


Deésaisonnalisées au taux annuel 


Year 
| IV 
Année 


45,636 
10,812 
11,600 
Wee ve 

19,696 
24 


8,216 
86,096 


23,104 
8,712 


32,004 


3,876 
2,404 
1,408 


19,300 
472 
24,524 
107,092 


- 20,996 
1,276 
1,952 


- 21,672 


69,284 
UTA) 
14,304 
1,752 
29,780 
32 


11,416 
123,980 


28,764 
11,184 


40,104 


4,836 
1,552 
5,168 


24,892 
1,008 
39,944 
146,268 


— 22,288 
1,608 
2,412 


— 23,092 


49,464 
9,884 
10,552 
1,300 
21,244 
20 


8,380 
90,292 


23,568 
9,176 


32,904 


5,964 
2,584 
1,760 


eiyese 
480 
27,100 
115,592 


- 25,300 
1,288 
2,028 


- 26,040 


77,080 
11,104 
12,324 
2,176 
30,016 
32 


12,220 
132,628 


29,664 
11,864 


40,824 


5,300 
1,560 
2,144 


24,692 
884 
40,228 
145,296 


- 12,668 
1,636 
2,368 


- 13,400 


1986 


50,360 
9,872 
9,536 
1,192 

22,780 

24 


8,204 
92,432 


24,880 
9,844 


33,240 


4,332 
2j302 
1,920 


20,560 
580 
26,216 
114,080 


— 21,648 
1,300 
1,836 


— 22,184 


1990 


73,336 
10,816 
12,800 
1,580 
28,496 
32 


12,608 
126,868 


30,732 
12,648 


42,220 


4,056 
nile 
1,992 


27,176 
868 
41,868 
150,064 


— 23,196 
1,668 
Zo/2 


— 23,900 


millions of dollars - millions de dollars 


50,488 
10,640 
10,744 
2,496 
20,916 
24 


8,032 
92,596 


23,828 
9,736 


34,616 


5,324 
2,452 
1,932 


21,164 
568 
26,588 
116,472 


- 23,876 
3i2 
2,008 


- 24,572 


millions 


73,324 
9,904 
11,556 
1,368 
17,540 
32 


13,000 
115,168 


31,900 
13,192 


45,748 


4,856 
1,136 
2,496 


26,700 
844 
42,584 
156,264 


- 41,096 
1,696 
2,344 


- 41,744 


48,987 
10,302 
10,608 
1,675 
21,159 
23 


8,208 
90,354 


23,845 
9, 367 


33,191 


4,874 
2,448 
1,755 


20,564 
525 
26,107 
113,309 


= 22,999 
1,294 
1,956 


— 23,617 


50,968 
11,072 
10,292 
852 
22,596 
24 


7,764 
93,276 


23,832 
9,160 


33,508 


5,548 
2,276 
1,988 


20,604 
472 
26,696 
114,924 


— 21,648 
1,312 
1,804 


- 22,140 


54,164 
11,840 
10,372 
1,568 
22,684 
24 


8,588 
98,868 


24,644 
9,588 


33,660 


8,004 
1,792 
1,912 


22,024 
600 
27,104 
119,740 


— 20,872 
1,328 
1,796 


-— 21,340 


of dollars — millions de dollars 


73,256 
10,885 
12,746 
1,719 
26,458 
32 


W253 
124,661 


30,265 
12,222 


42,224 


4,762 
1,350 
2,950 


25,865 
901 
41,156 
149,473 


— 24,812 
1,652 
2,374 


- 25,534 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


75,288 
8,912 
10,112 
toe 
32,764 
32 


12,928 
131,436 


29,624 
10,508 


46,120 


7,388 
1,528 
2,616 


25,132 
924 
42,876 
156,808 


- 25,372 
1,744 
2,456 


— 26,084 


53,964 
12,504 
17,396 
1,124 
24,436 
24 


8,752 
100,804 


24,132 
9,604 


35,324 


9,752 
2,008 
2,064 


22,552 
668 
27,920 
120,420 


- 19,616 
1,344 
1,748 


- 20,020 


1991 


56,628 
12,040 
11,468 
1,312 
24,992 
28 


9,792 
104,792 


24,980 
9,956 


34,572 


6,596 
1,524 
2,508 


23,108 
720 
29,484 
123,492 


- 18,700 
1,360 
1,976 


- 19,316 


53,931 
11,864 
10,882 
1,214 
23,677 
25 


8,724 
99,435 


24,397 
9,577 


34,266 


6,475 
1,900 
2,118 


22,072 
615 
27,801 
119,644 


- 20,209 
1,336 
1,831 


- 20,704 


Numero de matrice 
CANSIM 006730 


Recettes 
Impots directs: 
Des particuliers 
Des sociétés et des entreprises publiques 
Impots percus 
Des non-residents (retenues fiscales) 
Impots indirects 
Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 
Revenus de placements 
Recettes totales 


Dépenses courantes 
Depenses courantes en biens et services(1) 
(dont: défense) 
Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d’equipement 
Aux non-residents 


A d'autres niveaux d’administration publique: 


Aux administrations provinciales 
Aux administrations locales 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes 


Epargne (ligne 8 - ligne 18) 
Plus: Provisions pour consommation de capital 


Moins: Investissement en capital fixe et en stocks 


Egale: Prét net(2) 


Recettes 
Impots directs: 
Des particuliers 
Des societés et des entreprises publiques 
Impots percus 
Des non-residents (retenues fiscales) 
Impdts indirects 
Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 
Revenus de placements 
Recettes totales 


Dépenses courantes 
Depenses courantes en biens et services(1) 
(dont: défense) 
Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d’equipement 
Aux non-residents 
A d'autres niveaux d'administration publique: 
Aux administrations provinciales 
Aux administrations locales 
Service de la dette publique 
Total des depenses courantes 


Epargne (ligne 8 - ligne 18) 
Plus: Provisions pour consommation de capital 


Moins: Investissement en capital fixe et en stocks 


Egale: Prét net(2) 


N° 


Onna whr = 


Onn WDM — 


TABLE 11. Provincial Government Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


aohwonr — 


aohwonr = 


1984 


CANSIM matrix 
No. 006731 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 24,780 
From corporate and government business enterprises 3,620 
Tax Collections 2,912 
Indirect taxes 21,268 
Other current transfers from persons 3,120 


Investment income 15,176 
Transfer payments from other levels of 

government: 

From federal 20,424 

From local 180 
Total revenue 88,568 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(1) 27,480 
Transfer payments: 
To persons 17,488 
To business: 
Subsidies 4,012 
Capital assistance 644 
To other levels of government: 
To local 17,000 
To hospitals 13,512 
Interest on the public debt 9,872 
Total current expenditure 90,008 


Saving (line 9 - line 17) - 1,440 
Add: Capital consumption allowances 2302 
Deduct: Investment in fixed capital 3,568 


Equals: Net lending(2) - 2,676 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 38,448 
From corporate and government business enterprises 5,632 
Tax Collections 4,428 
Indirect taxes 31,188 
Other current transfers from persons 4,148 


Investment income 15,780 
Transfer payments from other levels of 

government: 

From federal 23,412 

From local 132 
Total revenue 118,740 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(1) 36,680 
Transfer payments: 
To persons 22,688 
To business: 
Subsidies 4,452 
Capital assistance 896 
To other levels of government: 
To local 19,968 
To hospitals 17,764 
Interest on the public debt 15,220 
Total current expenditure 117,668 


Saving (line 9 - line 17) 1,072 
Add: Capital consumption allowances 2,660 
Deduct: Investment in fixed capital 4,268 


Equals: Net lending(2) -536 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


24,864 
3,700 
3,320 

22,208 
3,340 


15,276 


18,792 
116 
88,296 


27,764 
17,256 


4,460 
692 


UEKI 
13,780 
10,608 
89,732 


- 1,436 
2,360 
3,704 


-— 2,780 


40,580 
5,948 
5,652 

32,148 
4,236 


15,432 


24,048 
100 
122,492 


Sibi 
22,912 


4,468 
768 


20,240 
17,056 
15,424 
117,980 


4,512 
2,704 
4,344 


2,872 


24 


25,932 
3,700 
3,448 

22,940 
3,604 


16,052 


18,792 
108 
91,128 


28,332 
16,868 


4,404 
784 


14,732 
13,392 
10,956 
89,468 


1,660 
2,392 
3,816 


236 


39,456 
5,844 
5,652 

32,728 
4,164 


15,384 


23,692 
96 
121,364 


37,784 
23,564 


5,292 
1,060 


21,040 
18,280 
15,976 
122,996 


— 1,632 
2,748 
4,372 


- 3,256 


IV 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


26,524 
3,640 
3,864 

23,056 
3,492 


16,532 


19,600 
112 
92,956 


28,852 


18,092 


3,860 
920 


16,820 
13,388 
11,340 
93,272 


- 316 
2,424 
3,960 


- 1,852 


25,525 
3,665 
3,386 

22,368 
3,389 


15,759 


19,402 
129 
90,237 


28,107 


17,426 


4,184 
760 


15,931 
13,518 
10,694 
96,620 


- 383 
CITE 
3,762 


- 1,768 


26,648 | 


3,836 
3,796 
23,080 
3,144 


15,528 


23,132 
120 
95,488 


29,896 


18,340 


4,020 
760 


18,148 
13,760 
11,772 
96,696 


- 1,208 
2,384 
4,380 


- 3,204 


24,440 
4,032 
2,996 

24,376 
3,608 


16,192 


19,984 
76 
92,708 


29,672 


17,980 


4,248 
1,044 


17,052 
14,132 
12,028 
96,156 


- 3,448 
2,420 
4,688 


-5,716 


millions of dollars — millions de dollars 


39,328 
4,996 
4,864 

33,812 
4,240 


16,584 


25,016 
g2 
124,068 


38,100 


23,940 


4,576 
852 


20,592 
17,648 
15,496 
121,204 


2,864 
2,792 
4,420 


1,236 


39,453 
5,605 
5,149 

32,469 
4,197 


15,795 


24,042 
105 
121,666 


37,419 


23,276 


4,697 
894 


20,460 
17,687 
15,529 
119,962 


1,704 
2,726 
4,351 


79 


38,096 
5,896 
7,260 

33,852 
4,384 


16,980 


23,548 
80 
122,836 


38,448 


24,188 


5,136 
820 


21,124 
19,000 
16,408 
125,124 


— 2,288 
2,832 
4,800 


- 4,256 


40,744 
6,592 
5,632 

35,816 
4,604 


20,384 


24,928 
92 
133,160 


39,232 


24,396 


5,512 
824 


21,500 
18,580 
17,088 
127,132 


6,028 
2,880 
4,880 


4,028 


1985 


ae 


27,236 
3,848 
3,916 

24,692 
3,532 


16,536 


21,512 
80 
97,436 


29,860 


19,308 


4,768 
784 


15,684 
14,776 
12,088 
97,268 


168 
2,448 
4,848 


mieyeae 


1989 


41,404 
4,976 
5,920 

35,908 
4,528 


17,396 


25,016 
92 
129,320 


39,796 


24,420 


5,720 
836 


21,524 
19,832 
17,480 
129,608 


- 288 
2,924 
5,188 


— 2,552 


28,564 
4,192 
4,260 

25,688 
3,492 


16,800 


20,332 
80 
99,148 


30,868 


19,868 


5,404 
788 


17,248 
14,740 
12,624 
101,540 


PEL 
2,472 
4,964 


- 4,884 


42,984 
4,804 
6,356 

36,008 
4,568 


16,880 


25,284 
88 
130,616 


39,824 


25,656 


4,900 
788 


21,660 
19,624 
17,548 
130,000 


616 
2,968 
5,468 


- 1,884 


Year 


Annee 


26,722 
3,977 
3,742 

24,459 
3,444 


16,264 


21,240 
89 
96,195 


30,074 
18,874 


4,610 
844 


17,033 
14,352 
12,128 
97,915 


- 1,720 
2,431 
4,720 


- 4,009 


40,807 
5,567 
6,292 

35,396 
4,521 


17,910 


24,694 
88 
128,983 


39,325 
24,665 


SOT 
817 


21,452 
19,259 
17,131 
127,966 


1,017 
2,901 
5,084 


— 1,166 


25 


TABLEAU 11. Recettes et dépenses des administrations provinciales 


Désaisonnalisées au taux annuel 


1986 1987 


Numero de matrice 
; . Year CANSIM 006731 
Année 
No 


millions of dollars - millions de dollars 


Recettes 
Impots directs: 

29,240 29,636 30,356 30,540 29,943 31,928 34,508 34,992 36,332 34,440 Des particuliers 1 
4,132 4,052 4,192 4,708 4,271 4,840 5,092 5,328 5,244 5,126 Des sociétes et des entreprises publiques 2 
4,120 3,644 3,676 4,480 3,980 3,852 4,120 4,644 4,500 4,279 Impots pergus 3 

25,504 26,572 26,552 26,976 26,401 27,116 28,628 30,268 30,644 29,164 | Impots indirects 4 
3,260 3,708 3,824 3,788 3,645 3,704 3,904 4,020 3,900 3,882 | Autres transferts courants en provenance des 5 

particuliers. 

15,944 13,972 14,000 13,436 14,338 13,960 14,324 15,256 14,892 14,608 | Revenus de placements 6 

Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’administration publique: 
19,300 21,232 20,560 21,164 20,564 20,604 22,024 22,552 23,108 22,072 De l’administration federale 7 
76 124 ii2 116 107 132 100 104 96 108 Des administrations locales 8 
97,456 99,296 99,596 100,728 99,269 | 102,284 108,580 112,520 114,216 109,400 | Recettes totales 9 
Dépenses courantes 
S206 31,324 31,876 33,048 32,091 33,728 33,856 33,732 34,768 34,021 | Depenses courantes en biens et services(1) 10 
Transferts courants: 
20,320 19,496 20,056 20,204 20,019 20,856 21,800 21,472 22,324 21,613 Aux particuliers 11 
Aux entreprises: 
5,720 4,932 4,684 4,584 4,980 4,808 4,616 4,772 3,876 4,518 Subventions 12 
904 1,304 1,396 1,036 1,160 1,096 788 936 844 916 Subventions d’equipement ; 13 
A d'autres niveaux d’administration publique: 

18,564 18,528 16,620 18,856 18,142 20,412 17,372 18,188 20,120 19,023 Aux administrations locales 14 

14,740 16,044 15,740 15,656 15,545 16,088 16,148 16,232 16,264 16,183 Aux hdpitaux 15 

12,868 13,476 13,548 JERI 13,261 14,080 14,732 15,160 14,532 14,626 | Service de la dette publique 16 

105,232 105,104 103,920 106,536 105,198] 111,068 109,312 110,492 112,728 110,900 | Total des dépenses courantes 17 

-7,776 -5,808 -4,324 - 5,808 - 5,929 - 8,784 S1/e¥2 2,028 1,488 - 1,500 | Epargne (ligne 9 - ligne 17) 18 
2,476 2,484 2,500 2,516 2,494 palsy |e Ziose 2,564 2,608 2,554 | Plus: Provisions pour consommation de capital 19 
4,756 4,596 4,404 4,308 4,516 4,196 4,340 4,472 4,528 4,384 | Moins: Investissement en capital fixe 20 

-10,056 -7,920 -6,228 - 7,600 -7,951 | - 10,468 - 2,540 120 -432  -3,330 | Egale: Prét net(2) 21 
millions of dollars - millions de dollars 
Recettes 
Impots directs: 

43,788 52,468 48,520 49,656 48,608 47,936 Des particuliers 1 
5,600 S32 5,336 4,952 5,405 4,432 Des sociétes et des entreprises publiques 2 
7,460 6,816 5,504 5,584 6,341 4,628 Impots percus 3 

37,224 37,328 37,256 37,188 37,249 36,104 Impots indirects 4 
2,780 2,924 2,872 3,004 2,895 2,976 Autres transferts courants en provenance des 5 

particuliers. 

17,136 16,108 17,640 18,308 17,298 17,192 Revenus de placements 6 

Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’administration publique: 
24,892 24,692 27,176 26,700 25,865 25,732 De l’'administration federale 7 
84 92 92 92 90 88 Des administrations locales 8 
131,504 139,344 138,892 139,900 137,410] 134,460 Recettes totales 9 
Dépenses courantes 
41,416 41,008 42,164 43,096 41,921 44,032 Dépenses courantes en biens et services(1) 10 
Transferts courants: 
25,920 26,000 26,268 27,100 26,322| 27,864 Aux particuliers a! 
Aux entreprises: 
6,516 6,072 5,496 5,428 5,878 5,700 Subventions 12 
808 740 844 836 807 872 Subventions d’equipement 13 
A d'autres niveaux d'administration publique: 
P P 4 

22,164 22,496 23,160 24,192 23,003] 23,928 Aux administrations locales i 

20,476 20,416 20,472 20,732 20,524] 21,436 Aux hopitaux i 

17,444 18,388 18,376 18,208 18,104 18,692 Service de la dette publique be 

134,744 135,120 136,780 139,592 136,559] 142,524 Total des depenses courantes 
-3,240 4,224 2,112 308 851| -8,064 Epargne (ligne 9 ~ ligne 17) scesaecti ‘ 
Plus: Provisions pour consommation de Cap! 
3,016 3,060 3,112 3,156 3,086 3,236 ae ieakanes 20 
5,460 5,484 5,552 5,676 5,543 5,640 Moins: Investissement en capita 
c - S 21 
- 5,684 1,800 = 328 — 2,212 -1,606 | - 10,468 Egale: Pret net(2) 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 12. Local Government Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006732 


No. 


Revenue 


1 | Indirect taxes(1) 14,416 
2 | Other current transfers from persons 192 
3 | Investment income 1,072 
Transfer payments from other levels of 
government: 
4 From federal 524 
5 From provinces 17,000 
6 | Total revenue 33,204 
Current Expenditure 
7 | Current expenditure on goods and services(2) 26,468 
Transfer payments: 
8 To persons 820 
To business: 
9 Subsidies 588 
To other levels of government: 
10 To provinces 180 
11 To hospitals 20 
12 | Interest on the public debt 2,944 
13 | Total current expenditure 31,020 
14 | Saving (line 6 - line 13) 2,184 
15 | Add: Capital consumption allowances 2,544 
16 | Deduct: Investment in fixed capital 4,116 
17 | Equals: Net lending(3) 612 


Revenue 


1 | Indirect taxes(1) 19,664 
2 | Other current transfers from persons 272 
3 | Investment income 1,444 
Transfer payments from other levels of 
government: 
4 From federal 644 
5 From provinces 19,968 
6 | Total revenue 41,992 
Current Expenditure 
7 | Current expenditure on goods and services(2) 33,108 
Transfer payments: 
8 To persons 1,104 
To business: 
9 Subsidies 696 
To other levels of government: 
10 To provinces 132 
11 To hospitals 20 
12 | Interest on the public debt 3,376 
13 | Total current expenditure 38,436 
14 | Saving (line 6 - line 13) 3,556 
15 Add: Capital consumption allowances 3,200 
16 | Deduct: Investment in fixed capital 5,952 
17 | Equals: Net lending(3) 804 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 12. Recettes et depenses des administrations locales 


Deésaisonnalisées au taux annuel 


Year 
| IV IV 
Année 


16,728 
224 


1,340 


472 
18,564 
37,328 


28,960 


936 


656 


76 

20 
3,160 
33,808 


3,520 


292 
5,304 


1,008 


22,002 
292 


1,636 


1,008 
22,164 
47 632 


38,368 


1,472 


824 


84 

20 
3,588 
44,356 


3,276 


3,788 
7,800 


7130 


16,756 
224 


1,344 


480 
18,528 
37,332 


29,296 


924 


656 


124 
20 
3,208 
34,228 


3,104 


2,820 
5,140 


784 


22,800 
292 


1,680 


884 
22,496 
48,152 


39,768 


1,548 


824 


92 

20 
3,612 
45,864 


2,288 


3,864 
7,864 


1,712 


1986 


16,788 
224 


1,352 


580 
16,620 
35,564 


29,856 


992 


656 


WZ 
20 
3,268 
34,904 


660 


2,848 
5,000 


- 1,492 


1990 


227,992 
292 


iev32 


868 
23,160 
49,044 


40,308 


1,680 


824 


92 
20 
3,644 
46,568 


2,476 


3,936 
8,020 


- 1,608 


millions of dollars — millions de dollars 


16,840 
224 


1,372 


568 
18,856 
37,860 


30,040 


1,004 


660 


116 
20 
3,276 
35,116 


2,744 


2,884 
4,908 


720 


16,778 
224 


1,352 


925 
18,142 
37,021 


29,538 


964 


657 


107 
20 
3,228 
34,514 


2,507 


2,836 
5,088 


255 


18,004 
232 


1,400 


472 
20,412 
40,520 


30,620 


1,016 


652 


132 
20 
3,232 
35,672 


4,848 


2,916 
5,584 


2,180 


18,324 
232 


1,412 


600 
WAS 
37,940 


31,568 


1,032 


652 


100 
20 
3,308 
36,680 


1,260 


2,960 
5,576 


— 1,356 


millions of dollars — millions de dollars 


23,116 
284 


1,792 


844 
24,192 
50,228 


40,824 


1,832 


824 


92 

20 
3,668 
47,260 


2,968 


4,020 
8,252 


— 1,264 


22,860 
290 


1,710 


901 
23,003 
48,764 


39,817 


1,633 


824 


90 

20 
3,628 
46,012 


2,752 


3,902 
7,984 


- 1,330 


24,336 
312 


1,796 


924 
23,928 
51,296 


41,864 


1,940 


816 


88 

20 
3,700 
48,428 


2,868 


4,160 
8,660 


- 1,632 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


1987 


18,688 
232 


1,396 


668 
18,188 
39,172 


31,900 


1,088 


652 


104 
20 
3,344 
37,108 


2,064 


3,024 
5,612 


-524 


19,080 
236 


1,412 


720 
20,120 
41,568 


32,284 


1,124 


656 


96 

20 
35372 
37,952 


4,016 


3,100 
5,640 


1,476 


18,524 
233 


1,405 


615 
19,023 
39,800 


31,593 


1,065 


653 


108 
20 
3,314 
36,753 


3,047 


3,000 
5,603 


444 


Numéro de matrice 
CANSIM 006732 


Recettes 


Impots indirects(1) 

Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 

Revenus de placements 


Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’administration publique: 
De l'administration fedérale 
Des administrations provinciales 
Recettes totales 


Dépenses courantes 


Deépenses courantes en biens et services(2) 


Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
A d'autres niveaux d’administration publique: 
Aux administrations provinciales 
Aux hopitaux 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes .- 


Epargne (ligne 6 - ligne 13) 


Plus: Provisions pour consommation de capital 
Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Prét net(3) 


Recettes 


Impots indirects(1) 

Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 

Revenus de placements 


Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’administration publique: 
De l’administration federale 
Des administrations provinciales 
Recettes totales 


Dépenses courantes 


Dépenses courantes en biens et services(2) 


Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
A d'autres niveaux d’administration publique: 
Aux administrations provinciales 
Aux hdpitaux 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes 


Epargne (ligne 6 — ligne 13) 


Plus: Provisions pour consommation de capital 
Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Prét net(3) 


NO 


o 


oO 


TABLE 13. Hospital Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 


No. 006733 


Revenue 
1 | Other current transfers from persons 


2 | Investment income 
Transfer payments from other levels of 
government: 
3 From provinces 


4 From local 


5 | Total revenue 


Current Expenditure 
6 | Current expenditure on goods and services(1) 
7 | Interest on the public debt 
8 | Total current expenditure 
9 | Saving (line 5 - line 8) 
10 | Add: Capital consumption allowances 
11 | Deduct: Investment in fixed capital 


12 | Equals: Net lending(2) 


Revenue 
1 | Other current transfers from persons 


2 | Investment income 
Transfer payments from other levels of 
government: 
a From provinces 


4 From local 


5 | Total revenue 


Current Expenditure 
6 | Current expenditure on goods and services(1) 
7 | Interest on the public debt 
8 | Total current expenditure 
9 | Saving (line 5 - line 8) 
10 | Add: Capital consumption allowances 
11 | Deduct: Investment in fixed capital 
12 | Equals: Net lending(2) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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84 
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20 
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1,012 
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Year 


Annee 


84 


109 


14,352 
20 


14,565 


13,657 
159 
13,816 
749 
688 
829 


608 


145 
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19,259 
20 


19,550 


18,098 
172 
18,270 
1,280 
997 
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1,176 


TABLEAU 13. Recettes et dépenses des hdpitaux 


Désaisonnalisées au taux annuel 


millions of dollars - millions de dollars 


101 


106 


15,545 
20 


15,772 


14,505 


158 


14,663 


1,109 


747 


972 


884 


112 


116 


16,088 
20 


16,336 


14,884 


160 


15,044 


1,292 


784 


988 


1,088 


112 


104 


16,148 
20 


16,384 


15,704 


160 


15,864 


520 


800 


1,016 


304 


millions of dollars — millions de dollars 


1986 
100 100 100 104 
108 104 104 108 
14,740 16,044 15,740 15,656 
20 20 20 20 
14,968 16,268 15,964 15,888 
14,048 14,332 14,524 15,116 
156 152 160 164 
14,204 14,484 14,684 15,280 
764 1,784 1,280 608 
724 740 756 768 
976 980 960 972 
512 1,544 1,076 404 

1990 
160 160 160 160 
128 128 124 152 
20,476 20,416 20,472 20,732 
20 20 20 20 
20,784 20,724 20,776 21,064 
18,824 19,604 20,040 20,048 
188 188 192 200 
19,012 19,792 20,232 20,248 
Ares 932 544 816 
1,064 1,088 1,116 1,144 
1,148 1,136 1,144 1,200 
1,688 884 516 760 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


160 


133 


20,524 
20 


20,837 


19,629 


192 


19,821 


1,016 


1,103 


VASe 


962 


176 


140 


21,436 
20 


21,772 


20,564 
212 
20,776 
996 
1,192 
1,104 


1,084 


2g 


1987 


Year 
| IV 
Année 


112 


100 


16,232 
20 


16,464 


15,732 


164 


15,896 


568 


816 


1,048 


116 


112 


16,264 
20 


16,512 


16,324 


164 


16,488 


24 


836 


1,068 


- 208 


ins 


108 


16,183 
20 


16,424 


Numéro de matrice 
CANSIM 006733 


Recettes 


Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 


Revenus de placements 


Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’administration publique: 


Des administrations provinciales 
Des administrations locales 


Recettes totales 


Dépenses courantes 

Dépenses courantes en biens et services(1) 
Service de la dette publique 

Total des dépenses courantes 


Epargne (ligne 5 - ligne 8) 


Plus: Provisions pour consommation de capital 


Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Prét net(2) 


Recettes 

Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 

Revenus de placements 

Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 
Des administrations provinciales 


Des administrations locales 


Recettes totales 


Dépenses courantes 

Dépenses courantes en biens et services(1) 
Service de la dette publique 

Total des dépenses courantes 

Epargne (ligne 5 - ligne 8) 

Plus: Provisions pour consommation de capital 


Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Prét net(2) 


NO 


11 


12 
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TABLE 14. Canada and Quebec Pension Plan Revenue and Expenditure 


1984 1985 
CANSIM matrix 


No. 006734 Year Year 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


Annee Année 
No. 
millions of dollars — millions de dollars 


Revenue 


Direct taxes — persons 
1 Canada Pension Plan 
2 Quebec Pension Plan 


Investment income 
3 Canada Pension Plan 
4 Quebec Pension Plan 


Total revenue 
) Canada Pension Plan 
6 Quebec Pension Plan 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services 
7 Canada Pension Plan 
8 Quebec Pension Plan 


Transfer payments: 


To persons: 

9 Canada Pension Plan 
10 Quebec Pension Plan 
To non-residents: 

11 Canada Pension Plan 


Total current expenditure 
12 Canada Pension Plan 
13 Quebec Pension Plan 


Saving = Net lending(1) 


14 Canada Pension Plan (line 5 — line 12) 
15 Quebec Pension Plan (line 6 — line 13) 
millions of dollars — millions de dollars 
Revenue 


Direct taxes — persons 


1 Canada Pension Plan 5,620 5,808 - 5,960 6,704 6,023 6,500 6,532 6,680 7,064 6,694 

2 Quebec Pension Plan 1,920 2,000 WHT 1,960 TW Siis 2,032 2,160 2,240 2,000 2,108 
Investment income 

e Canada Pension Plan 3,596 4,036 3,804 4,104 3,885 3,808 4,416 4,016 4,412 4,163 

4 Quebec Pension Plan 1,156 1,148 lala 1,220 1,169 1,192 1,188 1,228 1,216 1,206 
Total revenue 

5 Canada Pension Plan 9,216 9,844 9,764 10,808 9,908 10,308 10,948 10,696 11,476 10,857 

6 Quebec Pension Plan 3,076 3,148 2,924 3,180 3,082 3,224 3,348 3,468 3,216 3,314 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services 


7 Canada Pension Plan 148 144 72 156 130 176 176 92 168 1153 
8 Quebec Pension Plan 64 32 48 40 46 60 36 44 44 46 
Transfer payments: 
To persons: 
9 Canada Pension Plan 7,808 7,936 8,236 8,400 8,095 8,944 9,088 9,152 9,364 9,137 
10 Quebec Pension Plan 2,528 2,556 2,640 2,720 2,611 2,756 2,852 2,920 2,992 2,880 
To non-residents: 
11 Canada Pension Plan 60 60 60 60 60 68 72 72 72 71 
Total current expenditure 
12 Canada Pension Plan 8,016 8,140 8,368 8,616 8,285 9,188 9,336 9,316 9,604 9,361 
13 Quebec Pension Plan 2,592 2,588 2,688 2,760 2,657 2,816 2,888 2,964 3,036 2,926 
Saving = Net lending(1) 
14 Canada Pension Plan (line 5 — line 12) 1,200 1,704 1,396 2,192 1,623 1,120 1,612 1,380 1,872 1,496 
15 Quebec Pension Plan (line 6 — line 13) 484 560 236 420 425 408 460 504 180 388 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 14. Recettes et depenses du Régime de pensions du Canada et du Regime de rentes du Québec 


Désaisonnalisées au taux annuel 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006734 
1 IV IV 
NO 


millions of dollars — millions de dollars 


Recettes 


Impdts directs — particuliers 


4,456 4,480 4,776 Saiz. 4,721 5,296 5,436 5,596 5,244 5,393 Regime de pensions du Canada 1 

1,388 1,484 1,612 1,616 1,525 1,668 1,680 1,724 1,884 1,739 Regime de rentes du Québec 2 
Revenus de placements 

3,316 3,356 3,440 3,464 3,394 3,444 3,728 3,628 3,812 3,653 Regime de pensions du Canada 3 

1,040 1,128 1,104 1,084 1,089 1,088 984 1,120 1,108 1,075 Régime de rentes du Québec 4 
Recettes totales 

7,772 7,836 8,216 8,636 SiS 8,740 9,164 9,224 9,056 9,046 Regime de pensions du Canada 5 

2,428 2,612 2,716 2,700 2,614 2,756 2,664 2,844 2,992 2,814 Regime de rentes du Québec 6 


Dépenses courantes 


Dépenses courantes en biens et services 
128 112 72 128 110 156 80 148 104 122 Regime de pensions du Canada 7 
48 12 52 48 40 64 28 44 32 42 Regime de rentes du Québec 8 


Transferts courants: 
Aux particuliers: 
5,176 5,340 5,392 5,488 5,349 6,528 6,868 7,160 7,236 6,948 Régime de pensions du Canada 9 
2,044 2,036 2,080 2,132 2,073 2,224 2,288 2,344 2,464 2,330 Régime de rentes du Québec 10 
Aux non-residents: 
40 40 40 40 40 48 o2 52 52 51 Régime de pensions du Canada 11 


Total des dépenses courantes 
5,344 5,492 5,504 5,656 5,499 6,732 7,000 7,360 7,392 ent Regime de pensions du Canada 12 
2,092 2,048 2,132 2,180 SQ pilis' 2,288 2,316 2,388 2,496 PCW A Régime de rentes du Québec 13 


Epargne = prét net(1) 
2,428 2,344 251A 2,980 2,616 2,008 2,164 1,864 1,664 1,925 Regime de pensions du Canada (ligne 5 — ligne 12) 14 
336 564 584 520 501 468 348 456 496 442 Regime de rentes du Quebec (ligne 6 — ligne 13) 15) 


millions of dollars —- millions de dollars 


Recettes 


Impots directs — particuliers 


7,920 7,576 7,564 8,068 7,782 8,600 Régime de pensions du Canada 1 
2,284 2,244 2,324 2,492 2,336 2,184 Régime de rentes du Québec 2 
Revenus de placements 
4,164 4,560 4,356 4,468 4,387 4,316 Regime de pensions du Canada 3 
1,184 1,260 1,252 1,164 1,215 1,240 Regime de rentes du Quebec 4 
Recettes totales 
12,084 12,136 11,920 12,536 12,169 12,916 Regime de pensions du Canada 5 
3,468 3,504 3,576 3,656 3,551 3,424 Regime de rentes du Quebec 6 
Dépenses courantes 
Dépenses courantes en biens et services 
160 148 140 152 150 156 Regime de pensions du Canada 7 
64 40 52 48 51 64 Regime de rentes du Quebec 8 
Transferts courants: 
Aux particuliers: 
9,944 10,100 10,272 10,480 10,199 10,920 Regime de pensions du Canada . 
3,048 3,156 3,224 3,252 3,170 3,408 Régime de rentes du Quebec 
Aux non-residents: 
80 80 84 84 82 88 Régime de pensions du Canada 1 
Total des depenses courantes 
ee : 12 
10,184 10,328 10,496 10,716 10,431 11,164 Regime de pensions du Canada He 
nhc 3,196 3,276 3,300 3221 3,472 Regime de rentes du Quebec 
Epargne = prét net(1) 
1,900 1,808 1,424 1,820 1,738 1,752 Regime de pensions du Canada (ligne 5 . ligne 12) 14 
356 308 "300 356 330 - 48 Régime de rentes du Quebec (ligne 6 — ligne 13) 15 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 15. Undistributed Corporation Profits 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1984 1985 


CANSIM matrix 
No. 006735 Year Year 
I IV -1V 
Annee Annee 
No. ; 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Corporation profits before taxes 44,336 46,356 45,480 47,248 45,855 48,740 48,076 48,480 52,664 49,490 
2 | Add: Interest, dividends and miscellaneous 3,292 2,984 5,228 4,316 3,955 4,828 6,496 4,228 3,988 4,885 
investment income received from non-residents. 
3 | Deduct: Interest and miscellaneous investment 7,436 7,672 7,728 7,252 7,522 7,656 ~— 7,604 7,916 7,536 7,678 
income paid to non-residents. 
4 | Equals: Corporation profits before taxes and 40,192 41,668 42,980 44,312 42,288 45,912 46,968 44,792 49,116 46,697 
before payment of dividends. 
5 | Deduct: Corporate income tax liabilities 14,572 14,844 14,984 14,596 14,749 15,064 15,568 14,740 15,880 NS ours 
(of which:) 
Excess of tax liabilities over collections: 
6 Federal 1,880 728 = i743} 552 746 -— 1,620 212 —thO UG 248 -— 544 
7 Provincial 708 380 252 -— 224 279 40 1,036 -68 -68 235 
Tax collections: 
8 Federal 9,072 10,416 11,460 10,404 10,338 12,848 11,324 11,908 11,440 11,880 
9 Provincial 2,912 3,320 3,448 3,864 3,386 3,796 2,996 3,916 4,260 3,742 
10 | Equals: Corporation profits after taxes 25,620 26,824 27,996 29,716 27,539 30,848 31,400 30,052 33,236 31,384 
11 | Deduct: Dividends paid to non-residents 3,052 3.760 4,080 5,036 3,982 5,672 4,872 aoe 3,920 4,744 
12 Current transfers to non-residents 168 168 168 168 168 156 156 160 160 158 
(withholding taxes). 
13 | Equals: Corporation profits retained in Canada 22,400 22,896 23,748 24,512 23,389 25,020 26,372 25,380 29,156 26,482 
14 | Deduct: Dividends paid to Canadian residents yee 6,964 7,408 9,608 7,328 7,084 8,008 7,724 7,764 7,645 
15 Bad debts plus charitable and other 556 Sie 572 604 576 532 540 5o2 532 539 
contributions. 
16 | Equals: Undistributed Corporation Profits(1) 16,512 15,360 15,768 14,300 15,485 17,404 17,824 17,104 20,860 18,298 
1988 1989 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Corporation profits before taxes 59,732 63,940 63,728 63,368 62,692 66,836 62,424 58,040 52,560 59,965 
2 | Add: Interest, dividends and miscellaneous 10,360 4,360 7,424 9,120 7,816 6,484 5,492 5,720 4,764 5.615 
investment income received from non-residents. 
3 | Deduct: Interest and miscellaneous investment 9,112 9,124 9,420 9,568 9,306 11,088 10,776 11,164 10,760 10,947 
income paid to non-residents. 
4 | Equals: Corporation profits before taxes and 60,980 59,176 61,732 62,920 61,202 62,232 57,140 52,596 46,564 54,633 
before payment of dividends. 
5 | Deduct: Corporate income tax liabilities 17,248 18,348 WZALN6 15,208 17,130 19,208 18,928 15,872 15,792 17,450 
(of which:) 
Excess of tax liabilities over collections: 
6 Federal Pape 1,564 1,432 WHE 1,510 =lysZO = Usk) —=W{st0) - 1,788 Sain 
7 Provincial 1,204 296 192 132 456 - 1,364 960 -944 woo! = Teas 
Tax collections: 
8 Federal 9,344 10,836 10,440 9,440 10,015 14,632 rai 11,056 12,776 12,984 
9 Provincial 4,428 5,652 5,652 4,864 5,149 7,260 orooe 5,920 6,356 6,292 
10 | Equals: Corporation profits after taxes 43,732 40,828 44,016 47,712 44,072 43,024 38,212 36,724 30,772 37,183 
11 | Deduct: Dividends paid to non-residents 7,260 Te PANS) 7,248 12,220 8,611 8,872 6,044 5,244 4,472 6,158 
12 Current transfers to non-residents 256 136 264 192 212 eZ 136 128 164 150 
(withholding taxes). 
13 | Equals: Corporation profits retained in Canada 36,216 32,976 36,504 35,300 35,249 33,980 32,032 Siesoe 26,136 30,875 
14 | Deduct: Dividends paid to Canadian residents 7,568 9,600 11,592 10,716 9,869 10,168 7,956 6,952 6,848 7,981 
15 Bad debts plus charitable and other 668 680 688 692 682 844 724 676 744 747 


contributions. 


16 | Equals: Undistributed Corporation Profits(1) 27,980 22,696 24,224 23,892 24,698 22,968 23,302 23,724 18,544 22,147 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 15. Bénéfices non répartis des socieétes 


Deésaisonnalisés au taux annuel 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006735 
| IV IV 
No 


millions of dollars - millions de dollars 


43,828 45,176 44,860 47,556 45,355 50,924 56,572 58,544 60,244 56,571 | Benéfices des sociétés avant impdts 1 
5,072 4,480 7,244 4,212 5,252 4,784 5,460 4,688 5,884 5,204 | Plus: Interéts, dividendes et revenus divers 2 
de placements versés par les non-résidents. 
8,072 7,304 7,224 7,228 7,457 6,888 8,132 7,796 8,600 7,854 | Moins: Interéts et revenus divers de placements 3 
verses aux non-residents. 
40,828 42,352 44,880 44,540 43,150 48,820 53,900 55,436 57,528 53,921 | Egale: Bénéfices des sociétés avant impots et 4 
avant versements de dividendes. 
14,784 13,812 13,832 15,064 14,373 15,720 16,860 17,536 17,328 16,861 | Moins: Impéts dus sur le revenu des sociétes 5 
(dont:) 
Excedent des imp6ts dus sur les impGts percus: 
-788 - 668 336 -104 - 306 780 1,468 1,108 572 982 Administration fédeérale 6 


12 408 516 228 291 988 972 684 744 847 Administrations provinciales 7 


Impots pergus: 
11,440 10,428 9,304 10,460 10,408 10,100 10,300 11,100 11,512 10,753 Administration féderale 8 
4,120 3,644 3,676 4,480 3,980 3,852 4,120 4,644 4,500 4,279 Administrations provinciales 9 


26,044 28,540 31,048 29,476 28,777 33,100 37,040 37,900 40,200 37,060 Egale: Benéfices des societées apres impots 10 


6,172 5,580 5B wli2 5,780 5,811 3,924 4,844 5,656 5,276 4,925 | Moins: Dividendes verses aux non-residents 11 
140 152 128 144 141 136 120 128 128 128 Transferts courants versés aux non-residents 12 
(retenues fiscales). 


19,732 22,808 25,208 23,552 22,825 29,040 32,076 32,116 34,796 32,007 | Egale: Benéfices des sociétés retenus au Canada 13 


7,672 9,496 8,340 8,836 8,586 10,436 10,384 9,128 8,792 9,685 | Moins: Dividendes verses aux residents canadiens 14 
580 600 600 592 593 652 656 660 664 658 Mauvaises creances plus dons de charite et 15 
autres dons. 


11,480 12,712 16,268 14,124 13,646 17,952 21,036 22,328 25,340 21,664 Egale: Bénéfices non répartis des sociétes(1) 16 


1990 1991 


millions of dollars — millions de dollars 


49,884 44,148 45,512 41,036 45,145 29,592 Bénéfices des societés avant impots 1 
4,872 5,140 4,416 4,488 4,729 4,820 Plus: Interéts, dividendes et revenus divers 2 
de placements verses par les non-residents. 
12,004 11,752 11,796 12,156 11,927 12,308 Moins: Interéts et revenus divers de placements 3 
verses aux non-residents. 
42,752 37,536 38,132 33,368 37,947 22,104 Egale: Benéfices des sociétés avant impots et 4 
avant versements de dividendes. 
17,192 16,744 15,916 14,604 16,114 13,276 Moins: Impots dus sur le revenu des sociétes 5 
(dont:) 
Excédent des impdts dus sur les impdts pergus: 
-2,588 -1,220 -1,984 -1,652 -1,861 -— 1,200 Administration féederale 6 
— 1,860 - 1,084 - 168 =632 - 936 - 196 Administrations provinciales 7 
Impots pergus: 
14,180 12,232 12,564 11,304 12,570 10,044 Administration federale 8 
7,460 6,816 5,504 5,584 6,341 4,628 Administrations provinciales 9 
25,560 20,792 22,216 18,764 21,833 8,828 Egale: Bénéfices des sociétes apres impots 10 
3,776 10,140 6,940 4,560 6,354 4,324 Moins: Dividendes versés aux non-residents 11 
156 184 152 176 167 160 Transtferts courants versés aux non-residents 12 
(retenues fiscales). 
21,628 10,468 15,124 14.028 15,312 4,344 Egale: Bénéfices des sociétés retenus au Canada 13 
7,136 7,256 6,580 5.940 6.728 6,132 Moins: Dividendes verses aux residents canadiens 14 
‘904 A 2 716 788 780 980 Mauvaises creances plus dons de charite et 15 
autres dons. 
13,588 2,500 7,828 7,300 7,804 | -2,768 Egale: Bénéfices non répartis des societes(1) 16 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 16. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 


No. 006736 


Government(1) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Furniture 

Agricultural machinery 

Industrial machinery 

Office machines 

Automobiles 

Trucks 

Other transportation equipment 

Telecommunication equipment 

Other machinery and equipment(2) 
Total 


Business(3) 
Residential construction 


New construction 
Alterations and improvements 
Transfer costs 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Furniture 

Agricultural machinery 

Industrial machinery 

Office machines 

Automobiles 

Trucks 

Other transportation equipment 

Telecommunication equipment 

Other machinery and equipment(2) 
Total 


Total investment in fixed capital 


Government(1) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Furniture 

Agricultural machinery 

Industrial machinery 

Office machines 

Automobiles 

Trucks 

Other transportation equipment 

Telecommunication equipment 

Other machinery and equipment(2) 
Total 


Business(3) 
Residential construction 


New construction 
Alterations and improvements 
Transfer costs 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Furniture 

Agricultural machinery 

Industrial machinery 

Office machines 

Automobiles 

Trucks 

Other transportation equipment 

Telecommunication equipment 

Other machinery and equipment(2) 
Total 


30 | Total investment in fixed capital 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


Year 
IV IV 
Annee 


20 
8,596 
2,224 

200 

20 

528 
296 
272 

64 

212 
88 

544 
10,840 


21,872 
10,208 
8,452 
sere 
24,612 
26,300 
904 
2,128 
7,828 
3,120 
2,448 
2,140 
2,032 
1,948 
ST hey 
72,784 
83,624 


36 
10,448 
2,760 
372 

44 

448 
536 
184 
236 
204 
228 
508 
13,244 


41,896 
22,228 
11,860 
7,808 
30,488 
42,560 
1,768 
1,768 
13,388 
4,160 
4,700 
3,868 
5,036 
2,952 
4,920 
114,944 
128,188 


24 
8,780 
2,420 
196 
20 
580 
348 
264 

60 

492 
100 
360 
11,224 


21,944 
10,024 
8,452 
3,468 
24,572 
26,108 
904 
2,024 
7,632 
3,160 
2,348 
2,088 
2,288 


1,940. 


3,724 
72,624 
83,848 


28 
10,832 
2,792 
372 

44 

416 
536 
180 
224 
224 
248 
548 
13,652 


43,684 
21,760 
12,424 
9,500 
31,428 
42,408 
1,776 
1,636 
13,676 
4,416 
4,704 
3,672 
4,808 
2,788 
4,932 
117,520 
131,172 


34 


20 
8,932 
2,600 

200 

20 

596 
360 
240 

60 

328 
116 
680 
11,552 


22,488 
10,216 
8,988 
3,284 
25,032 
26,356 
956 
1,832 
7,776 
3,088 
2,328 
1,948 
1,704 
2,000 
4,724 
73,876 
85,428 


24 
10,892 
2,908 
392 

52 

408 
516 
196 
240 
272 
244 
588 
13,824 


44,096 
22,132 
12,708 
9,256 
32,896 
43,552 
1,864 
1,900 
14,052 
4,396 
5,176 
3,896 
4,636 
2,808 
4,824 
120,544 
134,368 


millions of dollars — millions de dollars 


16 
9,224 
2,704 

208 

20 

572 
340 
208 

88 

532 
140 
596 
11,944 


23,008 
10,040 
9,304 
3,664 
24,484 
26,460 
1,020 
1,872 
8,108 
3,028 
2,340 
2,160 
2,236 
1,796 
3,900 
73,952 
85,896 


20 
8,883 
2,487 

201 

20 

569 
336 
246 
68 

391 
111 
545 
11,390 


22,328 
10,122 
8,799 
3,407 
24,675 
26,306 
946 
1,964 
7,836 
3,099 
2,366 
2,084 
2,065 
1,921 
4,025 
73,309 
84,699 


16 
9,740 
2,452 

204 
24 
592 
316 
184 
112 
284 
124 
612 
12,208 


23,088 
10,012 
9,168 
3,908 
25,340 
27,880 
1,068 
1,752 
8,948 
3,120 
2,732 
2,096 
1,952 
2,116 
4,096 
76,308 
88,516 


16 
10,412 
2,428 
220 

24 
456 
300 
144 
144 
520 
136 
484 
12,856 


23,804 
10,896 
9,068 
3,840 
27,452 
28,852 
1,072 
1,844 
9,360 
3,196 
2,740 
2,176 
2,596 
1,944 
3,924 
80,108 
92,964 


millions of dollars — millions de dollars 


28 
10,968 
3,020 
412 

52 

432 
556 
204 
244 
316 
232 
572 
14,016 


45,700 
23,408 
12,860 
9,432 
34,012 
44,376 
1,960 
1,852 
14,796 
4,696 
5,308 
3,868 
4,468 
2,532 
4,896 
124,088 
138,104 


29 
10,785 
2,870 
387 

48 

426 
536 
191 
236 
254 
238 
554 
13,684 


43,844 
22,382 
12,463 

8,999 
32,206 
43,224 

1,842 

1,789 
13,978 

4,417 

4,972 

3,826 

4,737 

2,770 

4,893 

119,274 

132,958 


40 
11,132 
3,228 
456 

56 

480 
612 
188 
236 
308 
252 
640 
14,400 


48,752 
25,072 
13,168 
10,512 
35,1132 
45,520 
2,088 
2,016 
15,004 
4,888 
4,900 
3,840 
4,464 
3,036 
5,284 
129,404 
143,804 


20 
11,428 
3,380 
480 

64 

516 
656 
200 
248 
312 
268 
636 
14,828 


47,760 
25,096 
13,508 
9,156 
35,300 
48,260 
2,168 
2,200 
15,736 
5,160 
5,180 
4,008 
5,272 
3,068 
5,468 
131,320 
146,148 


1985 


16 
10,784 
2,360 
236 

28 
444 
300 
124 
160 
400 
136 
532 
13,160 


25,912 
12,096 
9,300 
4,516 
27,432 
30,116 
1,228 
2,032 
10,032 
Siena 
2,840 
2,168 
2,292 
1,992 
4,260 
83,460 
96,620 


1989 


32 
12,280 
3,312 
480 

64 

488 
652 
192 
228 
280 
272 
656 
15,624 


48,768 
24,592 
13,716 
10,460 
35,716 
45,616 
2,168 
2,240 
14,848 
5,068 
4,972 
3,704 
4,012 
3,112 
5,492 
130,100 
145,724 


16 
10,984 
2,320 
236 
28 
412 
300 
128 
164 
444 
148 
460 
13,320 


28,084 
13,608 
9,744 
4,732 
26,764 
30,524 
1,236 
2,084 
10,588 
3,196 
3,108 
2,244 
2,188 
1,776 
4,104 
85,372 
98,692 


24 
13,024 
3,396 
472 
64 

520 
672 
188 
216 
304 
292 
668 
16,444 


51,136 
25,660 
13,720 
11,756 
35,612 
46,792 
2 lie 
2,196 
15,448 
5,128 
4,940 
3,516 
4,636 
3,292 
5,524 
133,540 
149,984 


Year 


Année 


16 
10,480 
2,390 
224 
26 
476 
304 
145 
145 
412 
136 
522 
12,886 


25,222 
11,653 
9,320 
4,249 
26,747 
29,343 
1,151 
1,928 
9,732 
3,196 
2,855 
PAA 
2,257 
1,957 
4,096 
81,312 
94,198 


29 
11,966 
3,329 
472 

62 

501 
648 
192 
232 
301 
271 
650 
15,324 


49,104 
25,105 
13,528 
10,471 
35,440 
46,547 
2,134 
2,163 
15,259 
5,061 
4,998 
3,767 
4,596 
Silat 
5,442 
131,091 
146,415 
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TABLEAU 16. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de biens d’equipement 


Désaisonnalisé au taux annuel 


16 
10,608 
2,396 
236 

24 

472 
296 
152 
hive 
336 
160 
548 
13,020 


28,132 
13,960 
9,548 
4,624 
27,952 
30,876 
1,256 
1,916 
10,420 
3,376 
3,536 
2,202 
2,016 
1,856 
4,248 
86,960 
99,980 


40 
13,316 
3,376 
472 

64 

508 
660 
184 
232 
292 
276 
688 
16,732 


50,348 
26,256 
14,108 
9,984 
35,996 
47,448 
2,168 
2,368 
15,980 
5,208 
4,800 
3,764 
4,332 
3,240 
5,588 
133,792 
150,524 


20 
10,124 
2,596 
240 

28 

536 
316 
160 
184 
348 
212 
572 
12,740 


30,104 
14,712 
9,816 
5,576 
25,696 
32,928 
1,284 
1,936 
11,356 
3,568 
3,764 
2,376 
2,276 
2,060 
4,308 
88,728 
101,468 


20 
13,464 
3,276 
472 

64 
484 
628 
176 
216 
304 
268 
664 
16,760 


46,572 
25,360 
13,884 
7,328 
36,104 
45,616 
2,160 
2,200 
15.412 
4,976 
4,604 
3,492 
4,164 
3,056 
5,552 
128,292 
145,052 


1986 


16 
9,804 
2,524 

264 

24 

528 
300 
180 
192 
276 
224 
536 
12,344 


31,780 
15,688 
9,992 
6,100 
24,440 
32,888 
1,416 
1,716 
11,252 
3,348 
4,472 
2,452 
1,836 
2,192 
4,204 
89,108 
101,452 


28 
13,800 
3,176 
452 

60 

452 
656 
168 
188 
308 
292 
600 
17,004 


43,760 
21,996 
13,616 
8,148 
35,768 
43,344 
2,056 
2,104 
14,476 
5,180 
4,360 
3,064 
3,560 
3,304 
5,240 
122,872 
139,876 


1987 


Year 
IV 
Année 


millions of dollars -— millions de dollars 


16 
9,624 
2,524 

256 

32 

524 
348 
152 
208 
240 
228 
536 
12,164 


33,208 
17,012 
9,940 
6,256 
24,416 
G3 ;002 
1,364 
1,780 
11,332 
3,768 
4,032 
2,552 
2,092 
2,328 
4,304 
91,176 
103,340 


millions 


24 
14,212 
3,232 
444 

56 

448 
712 
144 
72 
292 
292 
672 
17,468 


40,356 
18,928 
13,564 
7,864 
34,932 
42,032 
2,004 
1,952 
14,116 
5,532 
3,700 
2,132 
3,104 
3,424 
5,468 
117,320 
134,788 


ly 
10,040 
2,510 
249 

27 

515 
315 
161 
189 
300 
206 
548 
12,567 


30,806 
15,343 
9,824 
5,639 
25,626 
32,561 
1,330 
1,837 
11,090 
3,915 
3,951 
2,408 
2,055 
2,109 
4,266 
88,993 
101,560 


of dollars 


28 
13,698 
3,265 
460 

61 
473 
664 
168 
202 
299 
282 
656 
16,991 


45,259 
235135 
13,793 
8,331 
35,700 
44,610 
2,097 
2,156 
14,996 
5,224 
4,366 
3,263 
3,790 
3,256 
5,462 
125,569 
142,560 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


28 
10,052 
2,032 
272 

16 
536 
448 
180 
196 
264 
172 
448 
12,612 


36,452 
19,052 
10,368 
7,032 
24,820 
33,484 
1,344 
1,484 
11,620 
3,744 
4,196 
2,856 
2,092 
2,180 
3,968 
94,756 
107,368 


— millions de dollars 


32 
14,592 
3,192 
412 
40 

408 
820 
168 
164 
376 
264 
540 
17,816 


39,904 
17,368 
13,320 
9,216 
34,584 
40,036 
1,744 
1,384 
12,716 
5,996 
4,384 
2,556 
3,824 
2,832 
4,600 
114,524 
132,340 


8 
10,236 
2,520 
288 

20 

500 
524 
184 
212 
204 
160 
428 
12,764 


39,084 
21,284 
11,040 
6,760 
27,140 
34,704 
1,416 
1,700 
Sie 
3,948 
4,356 
3,276 
2,256 
27al2 
3,928 
100,928 
113,692 


12 
10,304 
2,692 
324 

24 

508 
572 
188 
228 
212 
156 
480 
13,008 


41,300 
22,880 
11,392 
7,028 
28,548 
37,848 
1,548 
1,780 
12,292 
4,124 
4,468 
3,664 
3,196 
2,480 
4,296 
107,696 
120,704 


IV 


12 
10,324 
2,824 
372 

36 

512 
608 
192 
232 
196 
188 
488 
13,160 


41,260 
22,782 
11,596 
6,932 
29,944 
40,740 
1,732 
W272 
13,280 
4,404 
4,732 
3,840 
3,780 
2,604 
4,596 
111,944 
125,104 


Year 


Année 


15 
10,229 
2,642 
314 
24 
514 
538 
186 
217 
219 
169 
461 
12,886 


39,524 
21,487 
11,099 
6,938 
27,613 
36,694 
Ioud 
1,684 
12,176 
4,055 
4,438 
3,409 
2,831 
2,394 
4,197 
103,831 
116,717 


Numéro de matrice 
CANSIM 006736 


Administrations publiques(1) 
Construction residentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 

Meubles 

Machinerie agricole 

Machinerie industrielle 

Machines de bureau 

Automobiles 

Camions 

Autre equipement de transport 

Equipement de télécommunication 

Autre biens d’investissement(2} 
Total 

Entreprises(3) 

Construction residentielle 
Logements neufs 
Ameéliorations et modifications 
Commissions immobiliéres 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 
Meubles 
Machinerie agricole 
Machinerie industrielle 
Machines de bureau 
Automobiles 
Camions 
Autre équipement de transport 
Equipement de télécommunication 
Autre biens d'investissement(2) 
Total 
Investissement total en capital fixe 


Administrations publiques(1) 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 

Meubles 

Machinerie agricole 

Machinerie industrielle 

Machines de bureau 

Automobiles 

Camions 

Autre equipement de transport 

Equipement de télecommunication 

Autre biens d’investissement(2) 
Total 

Entreprises(3) 

Construction residentielle 
Logements neufs 
Améliorations et modifications 
Commissions immobiliéres 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 
Meubles 
Machinerie agricole 
Machinerie industrielle 
Machines de bureau 
Automobiles 
Camions 
Autre equipement de transport 
Equipement de telecommunication 
Autre biens d'investissement(2) 
Total 
investissement total en capital fixe 
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TABLE 17. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1984 1985 


CANSIM matrix 


No. 006833 Year ; Year 


Annee Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


Government(1) 


1 Residential construction 24 24 20 20 22 20 20 12 16 17 
2 Non-residential construction 8,964 9,116 9,204 9,352 9,159 9,836 10,568 10,988 10,976 10,592 
6 Machinery and equipment 2,120 Qyehe 2,404 2,484 2,320 2,276 2,2ce 2,192 2K 2,218 
4 Furniture 224 220 224 236 226 212 224 236 232 226 
5 Agricultural machinery 20 20 20 24 21 20 24 24 32 25 
6 Industrial machinery 536 596 620 604 589 568 436 420 384 452 
if Office machines 200 236 252 252 235 236 236 244 252 242 
8 Automobiles 304 292 264 228 272 188 152 124 128 148 
9 Trucks 72 68 72 104 79 124 148 160 168 150 
10 Other transportation equipment 232 528 356 568 421 288 504 392 436 405 
11 Telecommunication equipment 100 108 132 152 123 124 140 136 148 137 
12 Other machinery and equipment(2) 560 284 548 424 454 612 472 544 452 520 
13 Adjusting entry = 25 -80 - 84 - 108 - 100 - 96 -104 - 88 OO SiO 
14 Adjusting entry = -4 16 WZ <} -24 soe. -60 -68 =e 
15 Total 11,096 11,408 11,644 11,868 11,504 12,108 12,768 13,132 13,096 12,776 


Business(3) 


16 Residential construction 24,492 24,392 24,952 C2 1/2 24,752 25,136 25,796 27,940 29,864 27,184 
1G New construction 11,404 11,124 Wes 32 11,064 Nites 10,928 11,880 13,140 14,564 12,628 
18 Alterations and improvements 9,056 9,088 9,708 9,792 9,411 9,564 9,400 9,540 10,084 9,647 
19 Transfer costs 4,092 4,264 4,000 4,444 4,200 4,776 4,596 5,332 5,236 4,985 
20 Adjusting entry -— 60 - 84 - 88 alos -90 ey - 80 Se -20 =26 
21 Non-residential construction 26,052 25,832 26,100 25,136 25,780 25,868 27,904 27,/36 27,008 27,129 
22 Machinery and equipment 25,504 25,296 25,592 25,844 25,559 27,324 28,184 29,468 29,800 28,694 
23 Furniture 1,036 1,028 VOnZ dilig2 1,067 1,160 Upllis? 1,296 1,280 1,222 
24 Agricultural machinery 2,144 2,024 1,824 1,840 1,958 1,744 1,808 2,016 2,060 1,907 
25 Industrial machinery 8,168 7,960 8,088 8,428 8,161 9,180 9,496 10,256 10,684 9,904 
26 Office machines 2,076 2,136 2,152 2,188 2,138 2,464 2,624 2,796 2,844 2,682 
27 Automobiles Qe 2,580 2502 2,544 2,597 2,932 2,956 3,016 3.202 3,039 
28 Trucks 2,472 2,372 2,176 2,424 2,361 2,276 2,328 2,304 2,356 2,316 
29 Other transportation equipment 2,268 2,492 1,852 2,384 2,249 2,056 2,648 2,344 Zone, 2:35 
30 Telecommunication equipment 2,180 2,104 hoe 1,904 2,085 2,236 2,028 2,064 1,824 2,038 
31 Other machinery and equipment(2) 4,040 4,028 5,192 4,444 4,426 4,428 4,152 4,252 4,092 4,231 
a2 Adjusting entry - 1,592 - 1,428 -— 1,468 — 1,444 e433 =1.152 -— 1,008 -876 - 804 - 960 
“Spe Adjusting entry 22 -— 220 -—244 =A =P -80 -108 -144 -244 -—144 
34 Total 75,836 75,300 76,400 75,940 75,869 78,248 81,776 85,000 86,428 82,863 
35 | Adjusting entry = <3} ao = 16 aie = S1(6 - 20 Ayes Site coh i) 
36 | Total investment in fixed capital 86,924 86,700 88,028 87,796 87,362] 90,340 94,524 98,120 99,512 95,624 


at 1986 prices 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 17. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de biens d’equipement aux prix de 1986 
Désaisonnalisé au taux annuel 
1986 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars - millions de dollars 


Numero de matrice 
CANSIM 006833 


Administrations publiques(1) 


16 20 16 16 17 24 8 12 12 14 Construction résidentielle 


10,612 10,132 9,796 9,620 10,040 10,064 10,112 10,140 10,096 10,103 Construction non residentielle 


2,388 2,576 2,524 Panotsya 2,510 2,572 2,608 2,808 2,940 2,732 Machines et materiel 
244 240 260 252 249 268 280 308 356 303 Meubles 
24 28 24 32 27 12 20 24 32 Ze Machinerie agricole 
476 536 528 520 515 532 496 504 504 509 Machinerie industrielle 
264 296 316 384 315 508 632 724 772 659 Machines de bureau 
156 156 176 156 161 176 184 184 188 183 Automobiles 
176 184 192 204 189 192 212 224 228 214 Camions 
336 344 276 244 300 268 204 216 196 221 Autre equipement de transport 
160 216 220 228 206 tz2 156 148 180 164 Equipement de telecommunication 
552 576 532 532) 548 444 424 476 484 457 Autre biens d'investissement(2) 
Ajustement 
Ajustement 
13,016 12,728 12,336 12,188 12,567 12,660 12,728 12,960 13,048 12,849 Total 
Entreprises(3) 
29,308 30,576 31,336 32,004 30,806 33,928 35,672 37,128 36,644 35,843 Construction residentielle 
14,604 14,996 15,480 16,292 15,343 17,468 19,000 20,160 19,788 19,104 Logements neufs 
9,736 9,832 9,880 9,848 9,824 10,212 10,848 11,048 11,148 10,814 Ameliorations et modifications 
4,968 5,748 5,976 5,864 5,639 6,248 5,824 5,92C 5,708 5,925 Commissions immobiliéres 
Ajustement 
28,380 25,828 24,292 24,004 25,626 24,112 26,324 Ziaihe 27,992 26,400 Construction non residentielle 
30,884 32,828 32,820 S3H7li2 32,561 33,860 35,316 38,772 41,852 37,450 Machines et materiel 
1,284 1,292 1,404 1,340 1,330 1,316 le Si72 1,484 1,652 1,456 Meubles 
1,928 1,944 76 1,760 1,837 1,472 1,672 1,712 1,692 1,637 Machinerie agricole 
10,480 11,460 11,160 11,260 11,090 11,632 11,376 12,128 13,136 12,068 Machinerie industrielle 
3,020 Srso6 3,492 4,192 S515 4,232 4,756 5,196 5,588 4,943 Machines de bureau 
3,688 3,716 4,420 3,980 3,951 4,156 4,340 4,392 4,668 4,389 Automobiles 
2,304 2,380 2,428 2,520 2,408 2,836 3,256 3,624 3,704 3,355 Camions 
2,004 2,268 1,840 2,108 2,055 2,112 2,344 3,512 4,252 3,055 Autre equipement de transport 
1,892 2,068 2,184 2,292 2,109 2,136 2,304 2,476 2,600 2,379 Equipement de telecommunication 
4,284 4,344 4,176 4,260 4,266 3,968 3,896 4,248 4,560 4,168 Autre biens d’investissement(2) 
Ajustement 
Ajustement 
88,572 89,232 88,448 89,720 88,993 91,900 97,312 103,072 106,488 99,693 Total 
Ajustement 


16 
a7) 
18 
19 
20 


21 


22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
ao) 
30 
31 
32 


33 


34 


35 


36 


101,588 101,960 100,784 101,908 101,560 | 104,560 110,040 116,032 119,536 112,542 Investissement total en capital fixe aux prix 
de 1986. 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 17. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type at 1986 Prices - Concluded 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 


No. 006833 Year . Year 
IV IV 
Année Annee 
No. 
millions of dollars — millions de dollars 
Government(1) 
1 Residential construction 32 24 20 20 24 32 16 24 16 22 
2 Non-residential construction 10,048 10,328 10,288 10,288 10,238 10,356 10,472 11,140 11,752 10,930 
3 Machinery and equipment(2) 2,896 2,936 3,052 3,144 3,007 3,400 3,544 3,492 3,656 3,023 
4 Furniture 348 344 360 376 357 408 428 420 416 418 
5 Agricultural machinery 40 40 48 48 44 52 56 56 60 56 
6 Industrial machinery 440 408 400 416 416 460 488 460 492 475 
7 Office machines 708 716 700 752 719 860 940 964 1,040 951 
8 Automobiles 180 176 192 192 185 176 184 176 176 178 
9 Trucks 232 220 232 228 228 224 228 208 196 214 
10 Other transportation equipment 208 228 276 312 256 308 308 276 304 299 
11 Telecommunication equipment 224 244 240 232 235 256 276 276 308 279 
12 Other machinery and equipment 516 560 604 588 567 656 636 656 664 653 
13 Adjusting entry 


14 Adjusting entry 


15 Total 12,976 13,288 13,360 13,452 13,269 13,788 14,032 14,656 15,424 14,475 


Business(3) 


16 Residential construction 36,444 37,300 36,948 37,292 36,996 38,508 37,724 37,884 39,060 38,294 
17 New construction 19,040 18,312 18,164 18,672 18,547 19,576 19,396 18,828 19,504 19,326 
18 Alterations and improvements 11,352 11,944 12,104 12,084 11,871 12,224 12,312 12,392 12,348 12,319 
19 Transfer costs 6,052 7,044 6,680 6,536 6,578 6,708 6,016 6,664 7,208 6,649 
20 Adjusting entry 

21 Non-residential construction 28,040 28,780 29,648 30,240 29,177 30,824 30,576 30,728 30,496 30,656 
22 Machinery and equipment(2) 44,100 44 236 45 384 45,464 44,796 46,948 49,440 46 392 48 288 47,767 
23 Furniture 1,660 1,648 1,716 1,792 1,704 1,884 1,936 1,904 1,844 1,892 
24 Agricultural machinery 1,668 R532 1,768 1,712 1,670 1,868 2,008 2,052 1,996 1,981 
25 Industrial machinery 13,272 13,648 13,860 14,520 13,825 14,608 15,088 14,180 14,840 14,679 
26 Office machines 5,504 5,868 5,928 6,384 5,921 6,848 7,340 7,448 8,004 7,410 
27 Automobiles 4,620 4,636 5,100 5,088 4,861 4,632 4,864 4,620 4,540 4,664 
28 Trucks 3,740 3,540 3,724 3,644 3,662 3,572 3,672 3,324 Said 3,435 
29 Other transportation equipment 5,768 5,608 5,616 4,836 5,457 5,120 5,964 4,272 5,072 5,107 
30 Telecommunication equipment 2,944 2,768 2,800 2,516 Cat hows 3,080 3,128 3,192 Sore 3,193 
31 Other machinery and equipment 5,336 5,440 5,400 5,448 5,406 


32 Adjusting entry 


33 Adjusting entry 


34 Total 108,584 110,316 111,980 112,996 110,969 | 116,280 117,740 115,004 117,844 116,717 


35 | Adjusting entry 


36 | Total investment in fixed capital at 
at 1986 prices 


121,560 123,604 125,340 126,448 124,238 131,772 


130,068 


129,660 


133,268 


131,192 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 17. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de biens d’equipement aux prix de 1986 - fin 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1990 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006833 
| IV IV 
Année Année 


millions of dollars - millions de dollars 


Administrations publiques(1) 


32 16 20 20 22 24 Construction résidentielle 
11,948 11,888 12,120 12,336 12,073 12,612 Construction non residentielle 
3,568 3,488 3,452 3,568 3,519 3,856 Machines et materiel 
400 404 384 380 392 376 Meubles 
60 56 52 48 54 36 Machinerie agricole 
472 452 424 416 441 380 Machinerie industrielle 
1,016 1,000 1,080 1,188 1,071 1,528 Machines de bureau 
168 160 152 136 154 168 Automobiles 
208 188 168 152 179 144 Camions 
288 300 300 284 293 360 Autre equipement de transport 
276 272 300 312 290 308 Equipement de téleécommunication 


680 656 592 652 645 556 Autre biens d’investissement(2) 
: Ae = es Ajustement 


Ajustement 


15,548 15,392 15,592 15,924 15,614 16,492 Total 


Entreprises(3) 


SS 
a 
38,580 36,516 34,436 32,068 35,400 29,936 Construction residentielle 
19,676 19,396 17,152 15,056 - 17,820 13,180 Logements neufs 
12,584 122352 12,032 11,896 12,216 11,232 Améliorations et modifications 
6,320 4,768 5,252 5,116 5,364 5,524 Commissions immobiliéres 
Ajustement 
30,644 30,408 29,852 29,072 29,994 28,904 Construction non residentielle 
48,308 46,472 44,668 44,212 45,915 44,720 Machines et materiel 
1,864 1,840 ibpey2 1,704 1,790 1,604 Meubles 
2,144 1,996 1,892 1,764 1,949 1,240 Machinerie agricole 
L5pti2 14,620 13,756 13,392 14,220 12,264 Machinerie industrielle 
8,008 7,828 8,484 9,340 8,415 11,068 Machines de bureau 
4,388 4,216 4,016 3,452 4,018 4,436 Automobiles 
3,328 3,044 2,684 2,392 2,862 2,268 Camions 
4,692 4,424 3,640 3,356 4,028 4,260 Autre equipement de transport 
3,324 B32 3,396 3,516 3,342 2,968 Equipement de telecommunication 
5,448 BiGre 5,048 5,296 5,291 4,612 Autre biens d’investissement(2) 
Ajustement 
Ajustement 
117,532 113,396 108,956 105,352 111,309 | 103,560 Total 
Ajustement 
133,080 128,788 124,548 121,276 126,923 | 120,052 Investissement total en capital fixe aux prix 


de 1986. 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 18. Business Investment in Inventories 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006738 


Non-farm(1) 


Manufacturing 
Trade 
Gold 


Other 


Farm(2) 


Grains 
Other farm-held inventories 


Grain in commercial channels 


Non-farm(1) 


Manufacturing 
Trade 
Gold 


Other 


Farm(2) 


Grains 
Other farm-held inventories 


Grain in commercial channels 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


ee 


Year 
tl IV IV 
Annee 


1,872 


3,368 


~ 832 


148 


4,556 
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24 


- 44 


- 456 


1,924 


5,120 


1,132 


-—84 


8,092 


= UAE Fs 


196 


140 


- 856 


4,536 


940 


460 


1,012 


6,948 


-748 


2,556 


aleoe 


292 


100 


1,656 


420 


84 


-— 1,816 


- 1,312 


40 


6,596 


— 2,332 


— 368 


688 


- 2,012 


716 


2,276 


- 288 


648 


3,352 


= 1,100 


- 432 


millions of dollars - millions de dollars 


1,100 


3,912 


- 308 


268 


4,972 


-—224 


- 604 


-64 


- 892 


2,286 


3,125 


63 


520 


5,768 


- 669 


- 207 


= 5S 


1,027 


636 


tere 


aT fs 


- 140 


1,496 


532 


- 436 


20 


116 


- 468 


1,116 


-— 48 


264 


864 


604 


millions of dollars — millions de dollars 


1,492 


— 308 


184 


396 


272 


1,363 


1,649 


361 


275 


3,648 


- 545 


187 


— 224 


-582 


1,156 


= 2,092 


-— 156 


- 1,068 


- 2,660 


176 


240 


-— 224 


192 


676 


1,748 


40 


168 


2,632 


1,252 


248 


- 48 


1,452 


1985 


948 


1,964 


200 


244 


3,356 


eee 


136 


=852 


556 


1989 


1,096 


2,748 


— 328 


1,348 


4,864 


- 204 


60 


1,072 


928 


hie 


3ii32 


36 


-124 


2,272 


116 


1,120 


- 476 


-44 


652 


1,252 


- 180 


- 108 


-—44 


— 332 


Year 


Annee 


86 


1,871 


| 


61 


1,997 


710 


-74 


— 288 


348 


1,012 


357 


saliee 


275 


1,522 


261 


110 


189 


560 


ri 


TABLEAU 18. Investissement en stocks des entreprises 


Désaisonnalisé au taux annuel 


Numero de matrice 
Year Year CANSIM 006738 
| IV IV 
Année Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


Non agricoles(1) 


— 2,656 1,392 -— 1,400 00 - 680 684 O20, —24 1,684 256 | Industries manufacturiéres 
8,700 1,412 1,044 -784 2,593 1,124 3,492 1,988 8,212 3,704 | Commerce 
-744 - 536 -— 292 876 -174 252 - 824 344 -416 alot 


- 96 444 -80 - 244 6 264 -— 440 - 680 yh be 3 —247 
5,204 2,712 -728 - 208 1,745 2,324 908 1,628 9,348 3,552 
Agricoles(2) 


244 996 2,060 236 884 = fy - 656 -708 - 688 -551 | Cereales 
- 228 - 356 - 324 - 180 5 (03 288 20 -116 152 86 | Autres stocks détenus dans les fermes 


668 436 -376 212 235 -204 208 - 160 244 22 | Céreales en circuit commercial 


6384 1,076 1,360 268 847 -68 - 428 - 984 74s P - 443 


millions of dollars - millions de dollars 


Non agricoles(1) 


— 2,028 =e -— 2,524 - 2,076 - 1,988 - 908 Industries manufacturiéres 
=A AN \7() — 2,680 -— 1,660 -— 4,328 =2'710 4,172 Commerce 
576 -64 - 164 oe 5 = 02 Or 


1,220 484 -— 424 1,008 572 -192 Autres 


- 2,404 - 3,584 - 4,772 -5,724 - 4,121 2,000 


Agricoles(2) 


40 1,012 848 1,384 821 -764 Ceéreales 


- 96 - 140 20 148 =A, - 160 Autres stocks détenus dans les fermes 


- 420 - 564 716 =116 -— 96 816 Céreales en circuit commercial 


-476 308 1,584 1,416 708 - 108 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


No 


TABLE 19. Business Investment in Inventories at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


CANSIM matrix 
No. 006835 


Non-farm(1) 


Manufacturing 


Trade 


Gold 


Other 


Adjusting entry 


Total 


Farm(2) 


Grains 
Other farm-held inventories 
Grain in commercial channels 


Adjusting entry 


Total 


Non-farm(1) 


Manufacturing 


Trade 


Gold 


Other 


Adjusting entry 


Total 


Farm(2) 


Grains 
Other farm-held inventories 


Grain in commercial channels 


Adjusting entry 


Total 


See footnote(s) at end of statistical tables 


1,676 


4,408 


- 864 


72 


- 324 


4,968 


=2716 


1,736 


4,468 


1,008 


84 


7,296 


Poy le) 


136 


180 


- 2,260 


4,628 


1,256 


480 


1,008 


272 


7,644 


=e 


36 


- 636 


180 


-532 


2,444 


-716 


264 


356 


2,348 


-— 936 


238 


ea ey2 


— 3,060 


42 


1,836 
4,444 
28 
656 


- 60 


6,904 


— 1,348 
-— 228 
396 


-~60 


- 1,240 


752 
2,448 
- 280 


668 


3,588 


— 1,988 
156 


344 


- 1,488 


IV 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


= 128 


= 392 


-— 48 


108 


- 460 


2,212 


3,551 


-178 


506 


116 


6,015 


- 455 


-147 


-— 86 


61 


~627 


380 


— 288 


20 


64 


176 


- 676 


1,444 


S00 


168 


=F As) 


804 


868 


24 


- 600 


172 


464 


millions of dollars — millions de dollars 


- 168 


576 


312 


500 


1,220 


-— 816 


252 


312 


= 2592 


1,191 


1,694 


326 


402 


3,613 


= ee) 


143 


macy 


- 1,765 


i2o2 


— 2,916 


- 164 


- 796 


-— 2,644 


20 


180 


-— 188 


12 


696 


2,208 


40 


240 


3,184 


1,084 


244 


- 40 


1,288 


1985 


1,012 


1,676 


244 


176 


56 


3,164 


1,000 


80 


=116 


216 


520 


1989 


1,240 


3,120 


=392 


1,204 


Si 1r2 


352 


60 


992 


1,404 


-68 


28 


324 


- 88 


140 


1,032 


-412 


- 68 


452 


1,004 


688 


- 48 


— 44 


596 


234 


2,124 


=32 


82 


-62 


2,346 


545 


-53 


= 258 


91 


325 


1,050 


500 


- 146 


275 


1,679 


536 


109 


180 


825 
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TABLEAU 19. Investissement en stocks des entreprises aux prix de 1986 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 
Numéro de matrice 
Year CANSIM 006835 
Année 
millions of dollars — millions de dollars 
Non agricoles(1) 
Dee} 1,136 -— 1,428 (09) - 680 856 eed = 1,660 320 | Industries manufacturieres 
8,776 1,320 1,092 -—816 2,593 1,088 3,456 2,064 8,144 3,688 | Commerce 
-744 -540 — 244 832 = N74 240 -708 292 -— 344 -—130 | Or 
—44 452 = oO 6 444 - 484 -740 -—4 -—196 | Autres 
Ajustement 
5,660 2,368 - 588 - 460 1,745 2,628 1,040 1,604 9,456 3,682 Total 
Agricoles(2) 
172 936 2,244 184 884 328 — 432 -644 -— 1,416 -541 | Céreales 
- 260 -— 420 -— 308 - 100 SEA 348 8 - 168 160 87 | Autres stocks détenus dans les fermes 
644 444 -— 404 256 235 — 248 260 -— 204 316 31 | Céréales en circuit commercial — 
Ajustement 
556 960 ile ye 340 847 428 - 164 -— 1,016 - 940 -423 Total 
1990 1991 
millions of dollars — millions de dollars 
Non agricoles(1) 
- 1,980 = 144 = oro — 1,860 = tote -684 Industries manufacturieres 
=e 2124 -— 1,620 — 4,224 = 2sysi0) 3,888 Commerce 
588 6 -192 4316 = fa! -— 1,268 Or 
1,240 568 =3i6 976 617 -88 Autres 
Ajustement 
— 2,504 -— 2,776 - 4,404 — 5,484 - 3,792 1,848 Total 
Agricoles(2) 
848 1,480 1,496 1,884 1,427 - 824 Céréales 
7G 92 20 192 11 —140 Autres stocks détenus dans les fermes 
-~ 364 -~ 484 648 -104 =76 892 Céreéales en circuit commercial 
Ajustement 
408 904 2,164 1,972 1,362 -72 Total 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 20. Transactions of Residents with Non-Residents in the Income and Expenditure Accounts 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 


No. 006740 Year : Year 
I IV IV 
r Annee Annee 
No. 
millions of dollars — millions de dollars 
1 | Exports of goods and services 118,196 125,136 130,784 130,024 126,035 | 131,628 135,128 134,036 138,884 134,919 
2 Merchandise 103,604 110696 115,988 115,028 111,329] 116,164 119,484 118,148 122,448 119,061 
3 Non-merchandise 14,592 14,440 14,796 14,996 14,706 15,464 15,644 15,888 16,436 15,858 
Deduct: Imports of goods and services 106,700 110,344 113,508 111,976 110,632] 116,108 123,304 125,892 128,248 123,388 
Merchandise 87,936 90,928 94,344 92,760 91,492 95,920 102,916 105,144 106,700 102,670 
6 Non-merchandise 18,764 19,416 19,164 19,216 19,140 20,188 20,388 20,748 21,548 20,718 
7 | Add: Net investment income from non-residents -12,760 -14,416 -12,560 -14,208 -13,486 | -14,924 -12,764 -14,828 -14,812 = 14,332 
Investment income received from non-residents 5,544 5,320 7,824 6,764 6,363 7,464 9,052 7,164 6,616 7,574 
9 Less: Investment income paid to non-residents 18,304 19,736 20,384 20,972 19,849 22,388 21,816 21,992 21,428 21,906 
10 | Add: Net current transfers from non-residents -812 -— 480 -144 - 604 = 511.0 — 524 -—416 - 760 -720 - 605 
11 Current transfers from non-residents(1) 1,520 1,704 1,928 1,764 1,729 1,872 1,768 1,728 1,632 1,750 
12 Less: Current transfers to non-residents(2) Pros, 2,184 2,072 2,368 2,239 2,396 2,184 2,488 2352 22300: 
13 | Equals: Surplus (+) or deficit (—) of Canada - 2,076 -104 4,572 S230, 1,407 72 =) SG) ~7,444 - 4,896 - 3,406 
on current transactions with non-residents. 
Reconciliation with the "Canadian Balance of 
International Payments": 
14 | Add: Net inheritances and migrants’ funds(3) 1,328 1,204 1,432 1,196 1,290 1,460 1,272 1,360 v2 1,416 
15 | Equals: Surplus (+) or deficit (-) on current - 748 1,100 6,004 4,432 2,697 1,532 - 84 - 6,084 - 3,324 - 1,990 
account as per “Canadian Balance of 
International Payments"(3). 
millions of dollars — millions de dollars 
1 | Exports of goods and services 156,860 161,536 159,616 160,628 159,660 | 168,228 161,668 161,180 162,032 163,277 
2 Merchandise 135,500 141,152 138,972 139,348 138,743] 146,812 140,388 139,516 140,356 141,768 
Non-merchandise 21,360 20,384 20,644 21,280 20,917 21,416 21,280 21,664 21,676 21,509 
4 | Deduct: Imports of goods and services 153,568 153,324 154,744 157,740 154,844] 161,300 164,140 163,420 163,800 163,165 
Merchandise 128,004 127,196 127,728 130,356 128,321] 133,508 135,624 134,960 134,600 134,673 
Non-merchandise 25,564 26,128 27,016 27,384 26,523 27,792 28,516 28,460 29,200 28,492 
7 | Add: Net investment income from non-residents -14,696 -21,308 -18,208 -21,600 -18,953 | -23,232 -20,836 -20,400 -20,108 — 21,144 
Investment income received from non-residents 13,348 7,800 11,104 13,156 11,352 10,384 9,880 9,800 9,280 9,836 
Less: Investment income paid to non-residents 28,044 29,108 29,312 34,756 30,305 33,616 30,716 30,200 29,388 30,980 
10 | Add: Net current transfers from non-residents - 996 - 456 - 1,200 -— 848 =379 - 648 = 1232 - 968 = 92 - 940 
11 Current transfers from non-residents(1) 2,540 2,468 2,460 2,608 2,519 3,072 2,156 2,228 2,104 2,390 
12 Less: Current transfers to non-residents(2) 3,536 2,924 3,660 3,456 3,394 3,720 3,388 3,196 3,016 3,330 
13 | Equals: Surplus (+) or deficit (-) of Canada =12,400 =13\552 —14'5396 —19)560"  —15/012 | '=16;952" —24'540' —23;'608"  —22,783 - 21,972 
on current transactions with non-residents. 
Reconciliation with the “Canadian Balance of 
International Payments": 
14 | Add: Net inheritances and migrants’ funds(3) 984 1,200 1,304 1,028 1,129 teenie 980 1,108 1,696 1,249 
15 | Equals: Surplus (+) or deficit (-) on current -11,416 -12,352 -13,232 -18,532 -13,883 | -15,740 -23,560 -22,500 -21,092 — 20720 


account as per "Canadian Balance of 
International Payments"(3). 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 20. Operations entre les residents et les non-residents d’apres les comptes des revenus et dépenses 


Desaisonnalisées au taux annuel 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars — 


138,944 
122,016 
16,928 


133,888 
111,764 
22,124 


— 17,136 
7,504 
24,640 


300 
2,484 
2,184 


11700 


1,432 


-— 10,348 


166,268 
144,148 
22,120 


167,740 
136,664 
31,076 


— 21,040 
9,228 
30,268 


— 3,564 
2,660 
6,224 


— 26,076 


1,188 


— 24,888 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


137,104 
119,172 
17,932 


130,412 
107,736 
22,676 


= 16,572 
7,076 
23,648 


— 468 
2,072 
2,540 


— 10,348 


1,552 


— 8,796 


171,208 
148,744 
22,464 


167,176 
136,232 
30,944 


— 27,064 
9,724 
36,788 


-100 
3,092 
3,192 


= 23,132 


1,392 


- 21,740 


1986 


138,352 
119,360 
18,992 


133,852 
110,440 
23,412 


— 14,492 
9,492 
23,984 


- 736 
1,972 
2,708 


-— 10,728 


1,428 


— 9,300 


1990 


170,180 
147,808 
22,372 


166,164 
134,952 
31,212 


— 24,860 
8,848 
33,708 


=532 
2,492 
3,024 


— 21,376 


1,332 


- 20,044 


138,076 
120,724 
W752 


135,324 
111,556 
23,768 


-— 17,408 
6,792 
24,200 


560 
3,280 
2,720 


— 14,096 


1,916 


— 12,180 


138,119 
120,318 
17,801 


133,369 
110,374 
22,995 


— 16,402 
7,716 
24,118 


— 86 
2,452 
2,538 


— 11,738 


1,582 


— 10,156 


millions of dollars 


168,056 
145,232 
22,824 


166,432 
134,380 
32,052 


— 22,848 
9,220 
32,068 


— 1,288 
2,276 
3,564 


ee lic 


1,044 


— 21,468 


168,928 
146,483 
22,445 


166,878 
135,557 
31,321 


— 23,953 
9,255 
33,208 


=), 8300) 
2,630 
4,001 


— 23,274 


1,239 


- 22,035 


millions de dollars 


141,736 
123,512 
18,224 


134,964 
110,828 
24,136 


— 15,004 
7,264 
22,268 


—1,124 
1,672 
2,796 


— 9,356 


520 


— 8,836 


142,244 
123,460 
18,784 


136,484 
111,240 
25,244 


— 16,544 
8,292 
24,836 


— 328 
2,388 
2,716 


—11,112 


millions de dollars 


161,556 
138,824 
22,732 


160,872 
128,696 
32,176 


— 22,364 
9,624 
31,988 


=alh200 
2,460 
3,716 


— 22,936 


146,020 151,664 
126,412 131,976 
19,608 19,688 


139,304 151,256 
113,816 124,592 
25,488 26,664 


-17,660 -16,568 
7,492 9,060 
20; o2 25,628 


es) - 1,184 
1,944 2,136 
2,872 3,320 


-11,872 -17,344 


804 924 


-11,068 -16,420 


145,416 
126,340 
19,076 


140,502 
iS lett 
25,383 


- 16,444 
8,027 
24,471 


eS) 
2,035 
2,926 


-— 12,421 


819 


— 11,602 


Numero de matrice 


CANSIM 006740 


Exportations de biens et services 
Marchandises 


Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 


Invisibles 


Plus: Revenus nets de placements des non-residents 
Revenus de placements recus des non-residents 


Moins: Revenus de placements verses aux 
non-résidents. 


Plus: Transfers courants nets des non-résidents 
Transfers courants regus des non-residents(1) 


Moins: Transfers courants verses aux 
non-résidents(2). 


Egale: Excédent (+) ou deficit (—) du Canada 
au titre des opérations courantes avec les 
non-residents. 


Rapprochement avec la “balance canadienne des 
paiements internationaux”: 


Plus: Valeur nette des successions et des 
Capitaux des migrants(3). 


Egale: Excédent (+) ou déficit (-) au compte 
courant d’aprés la “balance canadienne des 
paiements internationaux" (3). 


Exportations de biens et services 
Marchandises 


Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 


Invisibles 


Plus: Revenus nets de placements des non-résidents 
Revenus de placements recus des non-résidents 


Moins: Revenus de placements verses aux 
non-residents. 


Plus: Transfers courants nets des non-residents 
Transfers courants recus des non-residents(1) 


Moins: Transfers courants verses aux 
non-residents(2). 


Egale: Exceédent (+) ou déficit (—) du Canada 
au titre des opérations courantes avec les 
non-residents. 


Rapprochement avec la “balance canadienne des 
paiements internationaux": 

Plus: Valeur nette des successions et des 
capitaux des migrants(3) 


Egale: Excédent (+) ou deficit (-) au compte 
courant d’aprés la “balance canadienne des 
paiements internationaux"(3). 


10 


if? 


10 


12 


TABLE 21. Implicit Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


ah Ww Pr 


OA WW PP 


18 
19 


20 


21 


CANSIM matrix 
No. 006836 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product 


Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


Year 
IV IV 
Annee 


92.0 


93.8 
92.7 
92.1 
90.8 


92.1 


97.7 


95.9 
104.9 


96.0 
89.3 
94.5 
103.1 


100.3 
101.8 
89.1 


94.6 
96.7 
82.7 


96.3 
106.5 


96.4 
90.0 
95.1 
103.2 


101.5 
103.2 
90.2 


96.8 
98.7 
85.5 


94.0 


94.7 
95.0 
94.5 
93.0 


94.5 


100.6 


98.6 
108.9 


97.4 
91.4 
97.4 
102.4 


100.6 
101.7 
93.6 


98.6 
100.2 
89.5 


9259 


94.3 
93.8 
93.0 
91.8 


93.2 


99.0 


97.0 
107.2 


96.6 
90.2 
95.7 
102.9 


101.0 
102.4 
91-2 


97.0 
98.9 
86.4 


tial 


109.3 
113.2 
109.9 
111.9 


109.6 


104.4 


107.5 
94.9 


ites 
126.6 
114.0 

97.0 


104.2 
103.7 
107.7 


96.6 
96.7 
96.0 


113.1 


110.7 


95.9 


95.7 
96.6 
96.7 
95.3 


96.6 


100.7 


98.5 
108.8 


98.0 
92.3 
98.4 
102.4 


102.5 
103.6 
96.3 


99.5 
100.5 
94.1 


97.6 


96.6 


C257, 


110.5 
114.0 
112.4 
113.4 


112.2 


105.7 


109.1 
95.4 


AMES 
126.6 
115.5 

97.6 


105.0 
104.2 
110.4 


97.2 
97.2 
96.9 


114.6 


172.2 


1985 


96.7 


96.2 
97.2 
97.4 
96.2 


97.2 


100.2 


98.1 
107.7 


98.2 
92.7 
98.9 
102.2 


102.7 
103.6 
97.4 


99.3 
100.4 
94.1 


98.3 


97.2 


1989 


114.0 


lees 
Lakeyi 
114.6 
114.3 


112.4 


106.6 


110.2 
94.8 


UES y a 
128.7 
116.2 
98.3 


103.5 
102.2 
112.7 


96.2 
96.0 
96.8 


115.5 


Hil Sed 


97.5 


96.2 
98.1 
98.7 
97.2 


98.0 


101.7 


100.1 
106.8 


98.8 
94.0 
99.1 
102.4 


102.5 
103.1 
98.8 


100.8 
101.6 
96.9 


98.5 


98.0 


114.8 


111.4 
115.6 
alts! 

115.6 


113.9 


106.6 


110.8 
92.9 


113.3 
130.9 
116.8 

96.9 


103.1 
101.6 
114.1 


95.9 
95.6 
96.9 


116.4 


114.7 


Year 


Année 


96.3 


96.0 
96.9 
97.1 
95.7 


96.9 


100.9 


98.9 
107.8 


98.1 
92.8 
98.6 
102.3 


102.0 
102.9 
96.9 


99.6 
100.5 
94.4 


97.7 


97.0 


113.2 


110.6 
114.5 
113.0 
113.8 


112.1 


105.9 


109.5 
94.5 


ess 
128.2 
115.6 

97.4 


103.9 
102.9 
Ate 


96.5 
96.4 
96.7 


114.9 


112.6 
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TABLEAU 21. Indices implicites de prix, produit interieur brut(1) 
Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 


98.8 


97.2 
98.6 
100.1 
98.6 


98.7 


100.0 


100.0 
100.3 


98.2 
96.0 
98.5 
100.0 


101.0 
101.3 
99.0 


101.2 
101.4 
100.2 


98.6 


98.7 


116.3 


111.6 
116.2 
WN 7 
1) Thaw 


114.5 


107.6 


111.4 
94.6 


113.8 
130.5 
117.5 

98.2 


103.3 
101.7 
115.0 


97.9 
97.6 
99.0 


117.0 


TI5.2 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


100.0 


99.4 


100.0 
99.3 
99.0 
99.6 


99.4 


100.1 


99.9 
100.8 


99.4 
98.5 
99.5 
100.3 


99.8 
99.8 
99.4 


99.7 
99.8 
99.1 


99.6 


99.4 


iwe2 


Agtaties: 
116.8 
118.9 
118.2 


117.5 


108.9 


113.3 
93.9 


nhac ya 
V2.5 
118.7 
98.2 


102.0 
100.2 
116.3 


96.5 
95.9 
99.3 


117.8 


116.2 


1986 


100.2 


100.8 
100.4 

99.8 
100.3 


100.5 


100.1 


100.1 
100.0 


100.7 
101.4 
100.6 
100.2 


99.0 
98.7 
100.3 


99.4 
99.4 
99.6 


100.2 


100.4 


1990 


118.4 


111.8 
118.0 
120.4 
119.5 


118.0 


109.1 


113.9 
92.0 


112.8 
27/8) 
119.8 

97.0 


102.9 
101.0 
117.6 


97.2 
96.7 
99.3 


118.8 


117.0 


100.0 
98.9 


101.6 
103.8 
101.7 

99.5 


100.3 
100.1 
101.2 


99.6 
99.3 
101.1 


101.6 


101.4 


119.7 


Wier’ 
118.5 
2372 
120.6 


119.0 


109.7 


115.2 
90.6 


111.4 
125.8 
120.2 

95.1 


106.0 
104.1 
120.1 


99.8 
99.5 
101.2 


A S7 


117.8 


117.9 


111.6 
117.4 
120.0 
118.8 


ial 7/63 


108.8 


11355 
92.8 


112.8 
127.9 
119.0 

97.2 


103.5 
101.7 
Whee 


97.8 
97.4 
99.7 


118.3 


116.6 


Numero de matrice 
CANSIM 006836 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut 


Demande intérieure finale 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut 


Demande intérieure finale 


Oh WwW PP 
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TABLE 22. Fixed-Weighted Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


SPs | 
1984 


CANSIM matrix 
No. 006837 Year 
IV IV 
Annee 
No. 


Personal expenditure on consumer goods and 91.5 92.1 92.7 93.7 92.5 
services. 

Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 


Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 


21 | Final domestic demand 
1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
2 Durable goods 
3 Semi-durable goods 
4 Non-durable goods 
5 Services 
6 | Government current expenditure on goods and 
services 
7 | Government investment in fixed capital 
8 Non-residential construction 
i) Machinery and equipment 
10 | Business investment in fixed capital 
11 Residential construction 
12 Non-residential construction 
13 Machinery and equipment 
14 | Exports of goods and services 
15 Merchandise 
16 Non-merchandise 
17 | Imports of goods and services 
18 Merchandise 
19 Non-merchandise 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


94.9 


95.2: 5 


95.6 
95.4 
94.2 


95.7 


98.6 


99.3 
95.8 


95.8 


SES 
99.1 
95.8 


100.3 
101.3 
95.4 


98.0 
99.3 
92.7 


95.8 


95.3 


tii2 


109.5 
113.2 
109.8 
Mazen 


109.9 


106.3 


108.4 
97.5 


113.0 
127.4 
114.0 

98.5 


105.9 
105.7 
107.5 


97.1 
97.3 
95.9 


113.4 


UR Eiise) 


95.8 


95.3 
96.4 
96.5 
95.3 


96.5 


98.0 


98.4 
96.4 


96.3 


92.1 
98.8 
96.8 


101.8 
102.9 
96.5 


99.2 
100.5 
94.4 


96.6 


96.1 


112.9 


110.7 
113.9 
112.6 
113.6 


112.6 


107.5 


109.8 
98.3 


114.1 
128.6 
115.4 

99.4 


106.8 
106.2 
110.5 


98.1 
98.3 
96.9 


115.2 


112.9 


1985 


96.7 


96.0 
97.1 
97.6 
96.3 


97.1 


97.7 


98.0 
96.4 


96.6 


93:3 
99.1 
96.6 


101.5 
102.3 
97.7 


98.7 
99.9 
94.3 


97.4 


96.8 


1989 


114.3 


111.6 
1151 
1148 
114.6 


112.8 


108.5 


110.8 
99.0 


115.0 
130.2 
116.0 

99.9 


105.3 
104.2 
112.7 


97.4 
97.6 
96.7 


116.0 


114.0 


97.7 


96.2 
97.9 
98.9 
97.1 


97.9 


99.6 


100.0 
97.8 


97.6 


94.5 
99.4 
98.1 


101.4 
101.8 
99.2 


100.7 
101.6 
97.1 


97.9 


97.7 


lala 


111.6 
115.6 
115.5 
115.9 


114.3 


109.0 


111.6 
98.4 


115.8 
132.1 
117.0 

99.5 


105.2 
103.9 
113.8 


97.5 
97.6 
96.8 


116.9 


114.9 


Year 


Annee 


96.3 


95.7 
96.8 
97.1 
95.7 


96.8 


98.5 


98.9 
96.6 


96.6 


92.8 
99.1 
96.8 


101.3 
102.1 
97.2 


99.2 
100.3 
946 


$6.9 


96.5 


113.4 


110.9 
1145 
tts.2 
114.1 


112.4 


107.8 


110.2 
98.3 


114.5 
129.6 
115.6 

99.3 


105.8 
105.0 
a fa TE 


97.5 
97.7 
96.6 


115.4 


113.2 
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TABLEAU 22. Indices de prix a ponderation fixe, produit intérieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 
1986 
Numero de matrice 
| ‘ Year CANSIM 006837 
Année 
NO 
98.9 99.4 100.2 101.5 100.0 Dépenses personnelles en biens et services de 1 
consommation. 
97-2 100.0 100.8 102.0 100.0 Biens durables > 
98.7 99.3 100.4 101.6 100.0 Biens semi-durables 3 
100.2 98.9 99.8 101.1 100.0 Biens non durables 4 
98.5 99.6 100.3 101.6 100.0 Services 5 
98.7 99.4 100.6 101.3 100.0 Dépenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
100.0 99.9 100.0 100.1 100.0 Investissement des administrations publiques 7 
en Capital fixe. 
100.0 99.8 100.0 100.2 100.0 Construction non residentielle 8 
100.2 100.3 100.0 99.5 100.0 Machines et materiel 9 
98.2 99.5 100.5 101.8 100.0 Investissement des entreprises en capital 10 
fixe. 
96.2 98.9 101.0 103.9 100.0 Construction residentielle 11 
98.6 99.2 100.4 101.8 100.0 Construction non residentielle 12 
99.9 100.2 100.1 99.8 100.0 Machines et materiel 13 
101.0 99.4 99.4 100.2 100.0 Exportations de biens et services 14 
101.2 99.4 99.3 100.1 100.0 Marchandises 15 
99.7 99.3 100.1 100.9 100.0 Invisibles 16 
101.1 99.5 99.5 99.9 100.0 Importations de biens et services 17 
101.2 99.6 99.5 99.7 100.0 Marchandises 18 
100.2 99.1 99.6 101.1 100.0 Invisibles 19 
98.8 99.4 100.3 101.5 100.0 Produit intérieur brut, sans la valeur 20 
de la variation matérielle des stocks. 
98.7 99.4 100.4 101.5 100.0 Demande intérieure finale 21 
1990 1991 
116.6 117.6 118.8 120.3 118.3 Dépenses personnelles en biens et services de 1 
consommation. 
112.0 111.8 litz:3 112.3 112.1 Biens durables 2 
116.2 116.8 117.9 118.5 117.4 Biens semi-durables 3 
118.0 119.5 12120 124.2 120.7 Biens non durables 4 
117.4 118.6 119.8 120.9 119.2 Services 5 
114.8 118.2 118.6 119.8 117.9 Dépenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
109.8 111.3 Aitie2 lee ibalaten Investissement des administrations publiques 7. 
en capital fixe. 
11253 114.1 114.1 115.4 114.0 Construction non residentielle 8 
99.6 99.7 99.3 99.3 99.5 Machines et materiel 9 
116.8 116.5 116.0 VAS, 116.3 Investissement des entreprises en capital fixe 10 
132.9 13323 130.0 128.5 130.7 Construction residentielle 11 
117.9 119.3 119.5 120.3 119.3 Construction non residentielle 12 
100.6 100.4 100.1 100.0 100.3 Machines et matériel 13 
105.7 104.6 105.1 108.1 105.9 Exportations de biens et services 14 
1043 1029 1033 1063 1042 Marchandises i. 
114.9 116.0 lee 120.3 117.1 Invisibles 
99.4 98.6 98.9 101.5 99.6 Importations de biens et services 17 
3 ; : : i j 
99.5 98.5 98.8 101.6 99.6 Marchandises iC 
99.0 99.2 99.1 101.0 99.6 Invisibles 
447.37, 118.9 119.6 120.8 119.3 Produit intérieur brut, sans la valeur 20 
de la variation matérielle des stocks. 
21 


116.1 117.4 118.1 119.2 ilitexte Demande intérieure finale 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 23. Chain Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


1984 


CANSIM matrix 
No. 006838 


No. 


_ 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 

Durable goods 

Semi-durable goods 

Non-durable goods 

Services 


a ALRWNM 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 


21 | Final domestic demand 
1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Ae Durable goods 
3 Semi-durable goods 
4 Non-durable goods 
S Services 
6 | Government current expenditure on goods and 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 
8 Non-residential construction 
9 Machinery and equipment 
10 | Business investment in fixed capital 
11 Residential construction 
12 Non-residential construction 
13 Machinery and equipment 
14 | Exports of goods and services 
15 Merchandise 
16 Non-merchandise 
17 | Imports of goods and services 
18 Merchandise 
19 Non-merchandise 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


94.9 


95.4 


95.7 
95.2 
94.3 


95.8 


99.0 


99.1 
98.6 


95.6 
91.0 
98.0 
97.7 


100.4 
101.1 
95.7 


97.1 
98.1 
92.6 


96.2 


95.3 


111.1 


109.5 
1132 
109.8 
111.9 


109.6 


105.8 


108.5 
95.9 


112.4 
126.9 
114.2 

98.2 


106.2 
106.0 
107.3 


96.9 
97.1 
96.0 


113.6 


TH1.0 


95.7 


95.4 
96.4 
96.2 
95.3 


96.7 


98.4 


98.3 
98.8 


96.0 
91.8 
97.9 
98.2 


102.1 
102.8 
96.8 


98.0 
98.8 
94.3 


97.2 


96.0 


112.8 


110.7 
114.0 
112.4 
113.4 


AZ 


107.1 


110.0 
96.4 


113.5 
128.0 
115.6 

98.9 


107.0 
106.5 
110.2 


97.8 
98.0 
96.9 


115.3 


172.7 


1985 


96.6 


96.0 
97.1 
97.1 
96.4 


97.2 


98.0 


97.9 
98.4 


96.4 
92.9 
98.2 
97.8 


101.7 
102.2 
97.9 


97.6 
98.4 
94.2 


97.8 


96.7 


1989 


114.1 


111.6 
115.1 
114.6 
114.4 


225; 


107.9 


111.0 
96.8 


114.3 
129.5 
116.2 

99.3 


105.8 
104.8 
112.5 


97.2 
97.3 
96.8 


116.2 


TROL 


Year 
IV IV 
Annee 


97.5 


96.1 
98.0 
98.4 
97.2 


98.0 


99.9 


100.0 
99.4 


97.3 
94.3 
98.5 
99.0 


101.7 
102.0 
99.4 


99.3 
Oro 
97.0 


98.3 


97.6 


114.9 


111.6 
UtS.7 
115.3 
115.6 


113.9 


108.2 


lleze 
95.8 


114.9 
131.4 
UTA 

98.7 


105.8 
104.6 
113.8 


97.1 
97.2 
96.9 


117.1 


114.6 


Year 


Année 


96.2 


95.7 
96.8 
96.8 
95.8 


96.9 


98.9 


98.9 
99.0 


96:7 
92.7 
98.8 
98.3 


101.7 
102.3 
97.2 


97.9 
98.7 
94.7 


97.5 


96.5 


113.3 


110.8 
114.5 
M131 
113.9 


Wier 


107.4 


110.3 
96.8 


114.0 
128.8 
115.8 

99.0 


106.0 
105.3 
111.0 


97.2 
97.3 
96.7 


115.4 


113.7 
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TABLEAU 23. Indices de prix en chaine, produit intérieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 
| 
98.8 99.4 
97.3 100.0 
98.6 99.3 
100.0 99.0 
98.5 99.6 
98.7 99.4 
100.0 99.9 
100.0 99.8 
100.0 100.3 
98.3 99.5 
96.2 98.9 
98.7 99.1 
99.9 100.2 
100.7 99.5 
100.9 99.5 
99.7 99.3 
100.9 99.6 
101.1 99.6 
100.2 99.2 
98.7 99.4 
98.7 99.4 


116.4 117.4 


111.9 111.8 
116.2 116.9 
117.8 119.2 
WA 118.3 


114.5 117.6 


109.0 110.4 


112.4 114.3 
96.8 96.5 


115.9 115.7 
132.3 130.7 
118.1 119.6 
99.7 99.5 


106.5 105.4 
105.3 103.9 
114.8 116.0 


99.0 98.1 
99.0 97.8 
99.1 99.3 


118.0 119.1 


115.8 116.9 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


1986 


100.3 


100.8 
100.5 

99.8 
100.3 


100.6 


100.0 


100.0 
100.1 


100.4 
100.9 
100.4 
100.1 


99.5 
99.4 
100.1 


99.5 
99.5 
99.6 


100.3 


100.4 


1990 


118.6 


112.3 
118.0 
120.7 
119.6 


118.2 


110.3 


114.3 
95.9 


115.0 
129.3 
119.7 

99.0 


106.0 
104.4 
V7.2 


98.3 
98.1 
99.3 


120.0 


117.6 


101.5 


101.9 
101.6 
101.2 
101.6 


101.3 


100.1 


100.2 
99.6 


101.8 
104.0 
101.8 

99.8 


100.3 
100.2 
100.9 


100.0 
99.8 
101.0 


101.6 


101.5 


120.0 


i223 
118.6 
123.8 
120.7 


119.2 


Uae 


115.5 
95.6 


114.9 
128.1 
120.6 

98.9 


109.4 
107.8 
120.1 


101.4 
101.4 
101.2 


121.0 


118.6 


Numero de matrice 


Near Year CANSIM 006838 
IV 
Année Année 
NO 
100.0 102.6 103.6 104.3 105.4 104.0 | Depenses personnelles en biens et services de 1 
consommation. 
100.0 102.0 101.7 102.5 103.9 102.5 Biens durables 2 
100.0 103.0 104.0 105.0 106.2 104.5 Biens semi-durables 3 
100.0 102.5 104.3 105.3 106.1 104.5 Biens non durables 4 
100.0 102.8 103.7 104.2 105.4 104.1 Services 5 
100.0 102.0 103.9 103.9 105.2 103.8 | Depenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
100.0 99.9 100.6 101.1 101.8 100.8 | Investissement des administrations publiques 7 
en Capital fixe. 
100.0 100.2 101.3 102.0 102.9 101.5 Construction non résidentielle 8 
100.0 98.6 97.7 97.2 97.4 98.2 Machines et materiel 9 
100.0 103.0 104.0 104.8 105.9 104.4 | Investissement des entreprises en capital fixe 10 
100.0 107.5 110.4 112.0 113.4 110.6 Construction residentielle 11 
100.0 103.2 103.9 104.9 106.9 104.7 Construction non résidentielle 12 
100.0 98.8 98.0 97.9 98.0 98.3 Machines et matériel 1S 
100.0 99.9 101.7 102.9 103.9 102.1 | Exportations de biens et services 14 
100.0 99.5 101.4 102.6 103.7 101.7 Marchandises 15 
100.0 102.7 104.1 104.8 105.2 104.3 Invisibles 16 
100.0 98.5 98.7 99.0 99.4 98.9 | Importations de biens et services 17 
100.0 98.2 98.4 98.9 99.3 98.7 Marchandises 18 
100.0 99.9 100.2 99.8 100.0 100.0 Invisibles 19 
100.0 102.9 104.5 105.3 106.6 104.8 Produit intérieur brut, sans la valeur de !a 20 
variation matérielle des stocks. 
100.0 Demande intérieure finale 21 
AS Depenses personnelles en biens et services de 1 
consommation. 
112.1 Biens durables 2 
117.4 Biens semi-durables 2) 
120.4 Biens non durables 4 
119.0 Services 3) 
117.5 Dépenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
110.4 Investissement des administrations publiques 7 
en capital fixe. 
114.1 Construction non residentielle 8 
96.8 Machines et matériel 9 
115.6 Investissement des entreprises en capital fixe 10 
130.1 Construction residentielle 11 
119.4 Construction non residentielle 12 
99.6 Machines et matériel 13 
106.5 Exportations de biens et services 14 
105.0 Marchandises 15 
117.0 Invisibles 16 
99.1 Importations de biens et services ee 
99.0 Marchandises 18 
99.8 Invisibles 19 
119.3 Produit intérieur brut, sans la valeur de la 20 
variation matérielle des stocks. 
nies Demande intérieure finale 21 


TABLE 24. Chain Volume Indexes, Gross Domestic Product(1) 


Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 
No. 006839 Year 
IV IV 
Année 
No. 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 

Durable goods 

Semi-durable goods 

Non-durable goods 

Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 


21 | Final domestic demand 
1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
2 Durable goods 
3 Semi-durable goods 
4 Non-durable goods 
5 Services 
6 | Government current expenditure on goods and 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 
8 Non-residential construction 
9 Machinery and equipment 
10 | Business investment in fixed capital 
11 Residential construction 
12 Non-residential construction 
13 Machinery and equipment 
14 | Exports of goods and services 
15 Merchandise 
16 Non-merchandise 
17 | Imports of goods and services 
18 Merchandise 
19 Non-merchandise 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


tet 


116.0 
106.4 
105.8 
113.9 


108.3 


108.4 


101.2 
134.6 


130.0 
123.9 
120.5 
144.8 


116.2 
117.0 
TAS 


125.1 
125.0 
126.1 


111.8 


113.8 


23 


118.1 
108.0 
105.4 
115.6 


108.2 


110.3 


102.5 
139.8 


130.7 
120.4 
119.7 
152.1 


110.7 
LT 
108.2 


126.4 
126.1 
128.2 


110.9 


114.7 


1985 


1989 


112.1 


114.8 
106.6 
105.0 
116.9 


110.0 


Jal} 


109.0 
137.1 


128.2 
ede 
120.2 
142.8 


112.1 
112.8 
108.0 


e7i 
127.0 
128.1 


111.0 


114.6 


13:5 


115.1 
105.3 
105.9 
119.4 


108.9 


PAE? 


114.9 
143.0 


131.1 
125.0 
119.3 
148.0 


113.0 
114.1 
106.6 


127.6 
126.9 
tote 


112.4 


115.9 


Year 


Année 


ti22 


115.9 
106.5 
105.4 
116.3 


108.8 


114.7 


108.8 
139.3 


130.2 
124.3 
119.8 
145.5 


LASS) 
114.2 
108.6 


126.5 
126.2 
128.2 


111.5 


114.8 
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TABLEAU 24. Indices de volume en chaine, produit interieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 
1986 1987 
Numero de matrice 
"a Year CANSIM 006839 
Annee 
No 
98.2 99.4 101.2 101.2 100.0 Deépenses personnelles en biens et services de 1 
consommation. 
97.5 99.8 101.1 101.6 100.0 Biens semi-durables 3 
98.4 99.6 101.2 100.8 100.0 Biens non durables 4 
99.6 99.1 100.6 100.8 100.0 Dépenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
106.3 100.9 96.8 96.1 100.0 Investissement des administrations publiques i, 
en capital fixe. 
109.3 100.9 95.6 94.2 100.0 Construction non résidentielle 8 
97.8 102.7 99.6 99.9 100.0 Machines et matériel fe) 
100.4 100.1 99.2 100.3 100.0 Investissement des entreprises en capital fixe 10 
98.1 99.1 100.8 102.1 100.0 Construction residentielle an 
110.7 100.8 94.8 93.7 100.0 Construction non residentielle 12 
94.6 100.5 101.2 103.7 100.0 Machines et materiel 13 
99.4 99.5 101.3 99.8 100.0 Exportations de biens et services 14 
99.9 99.2 100.6 100.4 100.0 Marchandises 15 
96.0 101.4 106.3 96.3 100.0 Invisibles 16 
99.1 98.0 100.9 101.9 100.0 Importations de biens et services 17 
99.8 97.7 100.6 101.9 100.0 Marchandises 18 
96.0 99.5 102.2 102.3 100.0 Invisibles 19 
99.1 99.9 100.7 100.3 100.0 Produit intérieur brut, sans la valeur de la 20 
variation matérielle des stocks. 
99.1 99.5 100.6 100.8 100.0 Demande intérieure finale 21 
1990 
114.2 1323 TS 7 113.4 113.6 Dépenses personnelles en biens et services de 1 
consommation. 
119.3 114.0 114.6 112.2 115.0 Biens durables 2 
107.8 105.5 104.4 103.9 105.3 Biens semi-durables 3 
104.7 105.3 105.2 104.0 104.7 Biens non durables 4 
119.9 119.7 120.7 121.6 120.3 Services 5 
111.2 110.5 112.8 114.0 N21 Depenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
122.3 214 122.5 124.9 USI Investissement des administrations publiques 7 
en capital fixe. 
116.8 116.2 118.5 120.8 120.2 Construction non residentielle 8 
139.6 13623 Soot 136.0 Asien Machines et materiel 9 
130.1 124.8 119.6 114.7 122.6 Investissement des entreprises en capital fixe 10 
121.9 114.2 108.0 100.3 112.6 Construction residentielle 11 
119.8 118.7 116.4 1131 116.9 Construction non residentielle 12 
148.2 142.4 135.7 132.9 138.7 Machines et materiel 13 
115.9 120.4 118.5 114.3 1175 Exportations de biens et services 14 
117.2 122.4 1205 115.6 119.1 Marchandises . 
107.9 108.4 106.8 106.7 107.4 Invisibles 
128.2 129.6 127.7 124.7 127.5 Importations de biens et services 17 
126.5 128.4 125.9 122.0 125.6 Marchandises . 
136.6 135.7 137.0 138.0 136.7 Invisibles 
113.7 112.8 112.6 TiteS 11227 Produit intérieur brut, sans la valeur de la 20 
variation materielle des stocks. 
21 


116.6 115.0 114.8 114.1 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


WS Demande interieure finale 


TABLE 25. Indirect Taxes Less Subsidies, Allocated to Final Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


anh WM 


anh WM 


CANSIM matrix 
No. 007420 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial 
channels. 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost(1) 


Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial 
channels. 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost(1) 


Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


millions of dollars — millions de dollars 


44,252 


7,884 
3,920 
17,560 
14,888 
3,348 


65,980 
60,208 


46,056 


8,076 
4,068 
18,400 
15,512 
3,484 


1,204 
-4 


11,540 
5,024 
2,356 
4,160 


32 
= 196 
228 


4,180 
3,852 
328 


66,492 
62,284 


54 


46,092 


8,440 
4,152 
18,500 
15,000 
Si592 


67,004 
63,136 


1984 


Year f 
IV IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


48,580 


8,824 
4,364 
19,544 
15,848 
3,764 


70,572 
66, 344 


46,245 


8,306 
4,126 
18,501 
15,312 
3,537 


1,242 
=6 


11,969 
5,166 
2,460 
4,343 


525 
263 
262 


4,000 
3,638 
362 


67,512 
62,993 


48,756 


8,792 
4,320 
19,244 
16,400 
3,828 


1,320 
=A) 


13,028 
5,656 
2,732 
4,640 


=932 
=332 
- 200 


5,016 
4,616 
400 


71,396 
66,932 


50,884 


9,324 
4,580 
20,400 
16,580 
3,864 


73,840 
69,224 


1985 


1989 


51,064 


9,192 
4,596 
20,616 
16,660 
3,916 


1,404 
= 


13,160 
5,796 
2,796 
4,568 


488 
576 
— 88 


5,344 
4,956 
388 


75,364 
69,544 


52,756 


9,368 
4,652 
21,284 
17,452 
4,140 


1,496 
16 


13/572 
6,040 
2,856 
4,676 


- 208 
-—108 
~ 100 


5,584 
S72 
412 


77,356 
71,964 


Year 


Annee 


74,489 
69,416 


05 


TABLEAU 25. Impots indirects moins subventions alloués a la dépense finale 


Désaisonnalisés au taux annuel 


1986 


Numero de matrice 
Year Year CANSIM 007420 
] IV IV 
Année Annee 


36,368 


6,308 
3,312 
14,920 
11,828 
2,556 


51,676 
48,000 


53,444 


9,612 
4,752 
21,224 
17,856 
4,052 


toe 
-16 


13,684 
6,048 
2,888 
4,748 


- 404 
-— 228 
= 1}7A8) 


5,088 
4,696 
392 


77,360 
72,692 


38,356 


7,012 
3,412 
15,792 
12,140 
2,732 


53,020 
50,568 


54,392 


9,424 
4,740 
21,964 
18,264 
4,244 


1,520 
=—alr4 


13,164 
9,f 12 
2,936 
4,516 


- 540 
— 388 
=152 


5,186 
4,784 
396 


77,948 
73,320 


39,668 


7,188 
3,524 
16,464 
12,492 
2,808 


1,152 
12 


8,960 
3,508 
1,952 
3,500 


- 56 
128 
- 184 


3,904 
3,572 
332 


56,448 
52,588 


1990 


54,328 


9,280 
4,660 
21,816 
18,572 
4,352 


1,520 
= 8 


12,928 
5,700 
2,900 
4,328 


—556 
-412 
-—144 


5,804 
5,368 
436 


78,368 
73,128 


millions 
38,204 


7,004 
3,620 
15,324 
12,256 
2,816 


1,116 
-4 


8,848 
3,552 
1,876 
3,420 


- 236 
- 96 
- 140 


3,420 
Sey 
268 


54,164 
50,984 


millions 
47,660 


6,876 
4,024 
19,176 
17,584 
3,616 


66,736 
62,368 


of dollars —- millions de dollars 


38,149 39,328 40,008 42,668 43,112 41,279 | Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
6,878 7,228 7,364 7,804 7,804 7,550 Biens durables 
3,467 3,532 3,680 3,920 3,948 3,770 Biens semi-durables 
15,625 15,832 16,096 17,192 17,264 16,596 Biens non durables 
12,179 12,736 12,868 S52 14,096 13,363 Services 
2,728 2,872 2,936 3,092 3,128 3,007 | Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
127 i} aula 1,116 1,228 1,204 1,180 Capital fixe 


3 = = 16 =e 1 Stocks 
Investissement des entreprises: 
8,531 9,540 9,680 10,904 11,064 10,272 Capital fixe 
3,305 4,096 4,156 4,732 4,680 4,416 Construction résidentielle 
1,937 1,960 2,020 2,264 2,284 2,132 Construction non résidentielle 
3,289 3,484 3,404 3,908 4,100 3,724 Machines et materiel 
56 472 628 464 1,344 727 Stocks 
298 192 320 172 1,032 429 Non agricoles 
-— 242 280 308 292 312 298 Agricoles et ceéreales en circuit 
commercial. 


S233 3,324 2,096 3,844 3,748 3,253 | Exportations de biens et services 
2,942 3,020 1,848 3,504 3,408 2,945 Marchandises 
291 304 248 340 340 308 Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


53,827 56,708 56,364 62,216 63,588 59,719 Produit intérieur brut au coat des facteurs(1) 
50,535 52,912 53,640 57,892 58,508 55,738 | Demande intérieure finale (1 + 6+ 7 + 9) 


of dollars — millions de dollars 
52,456 59,904 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
8,798 8,416 Biens durables 
4,544 7,084 Biens semi-durables 
21,045 22,320 Biens non durables 
18,069 22,084 Services 
4,066 3,592 Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 


1,436 1,092 Capital fixe 
= = Stocks 
Investissement des entreprises: 
12,419 10,788 Capital fixe 
5,495 6,256 Construction residentielle 
2,753 2,064 Construction non résidentielle 
4,171 2,468 Machines et matériel 
- 508 48 Stocks 
OS - 308 Non agricoles 
aio) 356 Agricoles et cereéales en circuit 
commercial. 
5,242 3,880 Exportations de biens et services 
4,840 3,480 Marchandises 
402 400 Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


75,103 79,300 Produit intérieur brut au cout des facteurs(1) 


70,377 75,376 Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


No 


Oo f WP 


On Bh WwW Pw 


TABLE 26. Gross Domestic Product at Factor Cost 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 007421 


No. 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Government current expenditure on goods and 
services. 


anh WM 


Government investment: 
7 Fixed capital 
8 Inventories 


Business investment: 
9 Fixed capital 


10 Residential construction 

11 Non-residential construction 
12 Machinery and equipment 

ils} Inventories 

14 Non-farm 

15 Farm and grain in commercial 


channels. 


16 | Exports of goods and services 
17 Merchandise 
18 Non-merchandise 


19 | Deduct: Imports of goods and services 
20 Merchandise 
21 Non-merchandise 


22 | Statistical discrepancy 
23 Gross Domestic Product at Factor Cost 


24 | Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Government current expenditure on goods and 
services. 


an a WM 


Government investment: 
7 Fixed capital 
8 Inventories 


Business investment: 
9 Fixed capital 


10 Residential construction 

11 Non-residential construction 
12 Machinery and equipment 
13 Inventories 

14 Non-farm 


15 Farm and grain in commercial 
channels. 


16 | Exports of goods and services 
17 Merchandise 
18 Non-merchandise 


19 | Deduct: Imports of goods and services 
20 Merchandise 
21 Non-merchandise 


22 | Statistical discrepancy 
23 Gross Domestic Product at Factor Cost 


24 | Final domestic demand (1 + 6+ 7+ 9) 


294,036 


44,720 
30,232 
74,112 
144,972 
107,880 


12,036 
24 


103,544 
37,048 
28,168 
38,328 


6,068 
7,140 
= hjOve 


152,256 
131,280 
20,976 


153,568 
128,004 
25,564 


— 1,468 
520,808 
517,496 


299,372 


45,544 
30,820 
74,320 

148,688 

109,832 


12,448 
16 


105,980 
38,660 
29,072 
38,248 


312 
1,852 
-— 1,540 


157,356 
137,300 
20,056 


153,324 
127,196 
26,128 


1,168 
533,160 
D27,082 


56 


306,628 


46,120 
31,676 
76,180 
152,652 
111,772 


12,580 
36 


108,296 
38,832 
30,380 
39,084 


2,304 
3,060 
=106 


156,360 
136,076 
20,284 


154,744 
127,728 
27,016 


844 
544,076 
539,276 


Year ; 
IV IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


millions of dollars — millions de dollars 


312,808 


47,244 
32,196 
76,520 
156,848 
112,536 


12,704 
204 


111,400 
40,172 
31,364 
39,864 


1,480 
1,488 
83} 


156,668 
135,764 
20,904 


157,740 
130,356 
27,384 


2,436 


552,496 . 


549,448 


303,211 


45,907 
31,231 
75,283 
150,790 
110,505 


12,442 
70 


107,305 
38,678 
29,746 
38,881 


2,541 
3,385 
-— 844 


155,660 
135,105 
20,555 


154,844 
128,321 
26,523 


745 
537,635 
533,463 


318,244 


47,772 
32,520 
77,800 
160,152 
115,196 


13,080 
176 


116,376 
43,096 
32,400 
40,880 


— 1,936 
— 2,328 
392 


163,212 
142,196 
21,016 


161,300 
133,508 
27,792 


1,800 
564,848 
562,896 


325,436 


48,920 
33,068 
78,528 
164,920 
117,812 


13,476 
~ 40 


118,196 
42,184 
32,544 
43,468 


4,020 
2,364 
1,656 


157,120 
136,204 
20,916 


164,140 
135,624 
28,516 


412 
572,292 
574,920 


1985 


1989 


329,100 


47 888 
32,916 
79,896 
168,400 
119,992 


14,220 
96 


116,940 
42,972 
32,920 
41,048 


5,304 
4,288 
1,016 


155,836 
134,560 
21,276 


163,420 
134,960 
28,460 


- 204 
577,864 
580,252 


334,884 


47,876 
32,576 
80,676 
173,756 
120,164 


14,948 
S232 


119,968 
45,096 
32,756 
42,116 


1,128 
1,360 
232 


156,448 
135,184 
21,264 


163,800 
134,600 
29,200 


-60 
583,448 
589, 964 


Year 


Année 


326,916 


48,114 
32,770 
79,225 
166,807 
118,291 


13,931 


117,870 
43,337 
32,655 
41,878 


2,129 
1,421 
708 


158,154 
137,036 
21,118 


163,165 
134,673 
28,492 


487 
574,613 
577,008 


TABLEAU 26. Produit interieur brut au cout des facteurs 


Désaisonnalisé au taux annuel 


Year 
| IV 
Année 


252,440 


36,752 
26,116 
67,484 
122,088 
95,848 


11,916 
— 36 


78,988 
25,152 
25,964 
27,872 


5,280 
4,280 
1,000 


135,880 
119,248 
16,632 


133,888 
111,764 
22,124 


— 1,016 
445,412 
439,192 


341,700 


49,840 
33,556 
81,740 
176,564 
123,544 


15,220 
104 


120,108 
44,300 
33,108 
42,700 


- 2,476 
=2,176 
-— 300 


161,180 
139,452 
21,728 


167,740 
136,664 
31,076 


=Aeeoe 
590,408 
600,572 


255,596 


36,908 
26,928 
66,620 
125,140 
95,912 


11,604 


80,384 
26,924 
23,764 
29,696 


3,880 
2,476 
1,404 


134,560 
116,896 
17,664 


130,412 
107,736 
22,676 


- 1,740 
449,788 
443,496 


340,668 


47,312 
32,932 
82,720 
177,704 
125,988 


15,240 
104 


115,128 
40,860 
33,168 
41,100 


= 2,736 
— 3,196 
460 


166,028 
143,960 
22,068 


167,176 
136,232 
30,944 


332 
593,576 
597,024 


1986 


261,960 


38,824 
27,548 
67,948 
127,640 
98,452 


11,192 
- 156 


80,148 
28,272 
22,488 
29,388 


688 
- 856 
1,544 


134,448 
115,788 
18,660 


133,852 
110,440 
23,412 


- 688 
452,192 
451,752 


1990 


346,280 


47,988 
33,012 
84,136 
181,144 
129,084 


15,484 
92 


109,944 
38,060 
32,868 
39,016 


— 2,632 
-— 4,360 
1,728 


164,376 
142,440 
21,936 


166,164 
134,952 
31,212 


100 
596,564 
600,792 


millions of dollars — millions de dollars 


267,320 


38,516 
27,956 
69,836 
131,012 
99,392 


11,048 
36 


82,328 
29,656 
22,540 
30,132 


296 
=a 
408 


134,656 
1t7,972 
17,084 


135,324 
111,556 
23,768 


212 
459,964 
460,088 


millions 
356,372 


49,180 
33,632 
88,108 
185,452 
132,452 


16,276 


107,420 
35,836 
32,644 
38,940 


- 3,776 
- 5,320 
1,544 


163,160 
140,720 
22,440 


166,432 
134,380 
32,052 


-124 
605,348 
612,520 


259,329 


37,750 
CTS 
67,972 
126,470 
97,401 


11,440 
=38 


80,462 
27,501 
23,689 
29,272 


2,536 
1,447 
1,089 


134,886 
117,376 
17,510 


133,369 
110,374 
22,995 


- 808 
451,839 
448,632 


of dollars 
346,255 


48,580 
33,283 
84,176 
180,216 
127,767 


15,555 
75 


113,150 
39,764 
32,947 
40,439 


- 2,905 
=3,763 
858 


163,686 
141,643 
22,043 


166,878 
135,557 
31,321 


= 23h 
596,474 
602,727 


272,216 


39,776 
28,456 
69,236 
134,748 
100,412 


11,440 
- 40 


85,216 
32,356 
22,860 
30,000 


1,784 
2,132 
— 348 


138,412 
120,492 
17,920 


134,964 
110,828 
24,136 


— 936 
473,540 
469,284 


279,932 


41,456 
29,116 
71,880 
137,480 
102,944 


11,648 
=36 


91,348 
34,928 
25,120 
31,300 


- 148 
588 
=f EXS) 


140,148 
121,612 
18,536 


136,484 
111,240 
25,244 


— 2,096 
487,256 
485,872 


— millions de dollars 


346,544 


44,272 
29,860 
87,744 
184,668 
132,712 


16,724 
48 


103,736 
33,648 
32,520 
37,568 


1,844 
2,308 
- 464 


157,676 
135,344 
22,332 


160,872 
128,696 
32,176 


—o0re 
594,740 
599,716 


57 


283,408 


42,044 
29,520 
72,104 

139,740 

102,596 


11,780 
-—144 


96,792 
36,568 
26,284 
33,940 


180 
1,456 
SU hs} 


142,176 
122,908 
19,268 


139,304 
113,816 
25,488 


- 1,324 
496,160 
494,576 


290,404 


44,244 
30,420 
72,472 

143,268 

105,364 


11,956 
64 


100,880 
36,580 
27,660 
36,640 


Tei Ne 
8,316 
- 604 


147,916 
128,568 
19,348 


151,256 
124,592 
26,664 


— 2,484 
510,556 
508,604 


281,490 


41,880 
29,378 
71,423 
138,809 
102,829 


11,706 
=39 


93,559 
35,108 
25,481 
32,970 


2,382 
3,123 
-741 


142,163 
123,395 
18,768 


140,502 
115,119 
25,383 


SEAN) 
491,878 
489,584 


Numéro de matrice 


CANSIM 007421 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et céréales en circuit 
commercial. 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et céreales en circuit 
commercial. 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


anh WM 


aon hw MY 


TABLE 27. Effective Tax Rates(1) 


Using Seasonally Adjusted Data 


1984 


on) 
| | 


CANSIM matrix 
No. 007422 


No. 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


2 Durable goods 
3 Semi-durable goods 
4 Non-durable goods 
5 Services 
6 | Government current expenditure on goods and 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 
Business investment: 
8 Fixed capital 
9 Residential construction 
10 Non-residential construction 
ve) Machinery and equipment 
12 | Exports of goods and services 
13 Merchandise 
14 Non-merchandise 
15 | Deduct: Imports of goods and services 
16 Merchandise 
17 Non-merchandise 
18 Gross Domestic Product at Factor Cost 
19 | Final domestic demand (1 + 6+ 7 + 9) 
1 | Persona! expenditure on consumer goods and 
services. 
2 Durable goods 
4 Semi-durable goods 
4 Non-durable goods 
5 Services 
6 | Government current expenditure on goods and 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 
Business investment: 
8 Fixed capital 


Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


13 Merchandise 

14 Non-merchandise 

15 | Deduct: Imports of goods and services 
16 Merchandise 

ihrd Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand (1+ 6+ 7 +9) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


15:3 


18.4 
13.3 
247 
10.2 


3:3 


10.1 


inter 
iS 

8.4 
11.4 


3.1 


3:2 
1.9 


12.6 
17.9 


15.6 


19.1 
13.9 
26.0 
10.1 


333 


10.0 


inten | 
13:2 
8.5 
11.0 


2:9 


3.1 
Te. 


12.9 
12.0 


1985 


1989 


15.5 


19.2 
14.0 
25.8 

9.9 


3:3 


9.9 


irs 
13.5 
8.5 
alle | 


3.4 


3:7 
1.8 


13.0 
12.0 


Year : 
IV IV 
Annee 


15.8 


19.6 
14.3 
26.4 
10.0 


3.4 


10.0 


ig hes 
13.4 
8.7 
11.1 


3.6 


3.8 
1.9 


13.3 
ae 


Year 


Annee 


15.6 


19.1 
13.9 
CASE 
10.1 


3.3 


10.0 


Une 
13.3 

8.5 
11.2 


3.3 


3.5 
1.8 


13.0 
12.0 


og 


TABLEAU 27. Taux effectifs de taxe(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


Numéro de matrice 
| wh Year CANSIM 007422 
Année 


10.1 
11.8 

Ts, 
10.8 


23 


2.3 
1.8 


11.6 
10.9 


15.6 


19.3 
14.2 
26.0 
10.1 


3.3 


9.9 


11.4 
MISE 

8.7 
URE, 


3.2 


3.4 
1.8 


13.1 
fee 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


10.4 
11.8 

8.1 
10.9 


1.9 


1.9 
1S 


11.8 
11.4 


16.0 


19.9 
14.4 
26.6 
10.3 


3.4 


10.0 


11.4 
14.0 

8.9 
11.0 


sat 


3.3 
1.8 


13.4 
12.3 


1986 


10.3 


Wale 
12.4 

8.7 
11.9 


2.9 


<5 
1.8 


12.5 
17.6 


1990 


157 


19°3 
14.1 
25.9 
10.3 


3.4 


9.8 


11.8 
15.0 

8.8 
Wide 


3:5 


3.8 
2.0 


13.1 
12.2 


10.1 


10.7 
12.0 

8.3 
11.4 


2.5 


2.7 
1.6 


11.8 


13.4 


14.0 
12.0 
21.8 

9.5 


Ph 


thers) 


9.2 
12.6 
7.0 
7.9 


3.0 


Si2 
Nez 


11.0 
10.2 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 

Services 


2.8 Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 
9.9 Investissement des administrations publiques en 


capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
10.6 
12.0 


8.2 
11.3 


Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 


Machines et materiel 
2.4 Exportations de biens et services 


2.5 
lees 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut au cout des facteurs 


11.9 12.5 


META 


12.5 


Fhe. 71-5 11.4 | Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


15.2 17.3 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
18.1 19.0 Biens durables 
S77, Zouk Biens semi-durables 
25.1 25.4 Biens non durables 
10.1 12.0 Services 
Gre oul Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 
9.3 6.5 Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
10.9 10.4 Capital fixe 
13.8 18.6 Construction résidentielle 
8.4 6.3 Construction non residentielle 
10.3 6.6 Machines et materiel 
Sie 7S) Exportations de biens et services 
3.4 2.6 Marchandises 
1.8 1.8 Invisibles 
Moins: !mportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
12.6 13.3 Produit intérieur brut au cout des facteurs 
11.7 12.6 Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


No 


a nb W PD 


a nbhWNM 
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TABLE 28. Indirect Taxes Less Subsidies at 1986 Prices, Allocated to Final Expenditure(1) 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


NOOB WP 


ow 


29 


= 


NOOO DWP 


oo 


10 
11 
12 
13 
14 
1S 
16 
17, 
18 
19 
20 
21 
ee 


23 
24 
25 
26 


27 


28 
29 


See 


CANSIM matrix 
No. 007423 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 
Adjusting entry 
Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


| Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Adjusting entry 
Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial channels 
Adjusting entry 
Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Gross Domestic Product at Factor Cost at 
1986 Prices. 


Adjusting entry 
Final domestic demand (1+ 7+ 8+ 10) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Adjusting entry 

Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Adjusting entry 
Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial channels 
Adjusting entry 
Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Gross Domestic Product at Factor Cost at 
1986 Prices. 


Adjusting entry 
Final domestic demand (1 + 7+ 8+ 10) 


footnote(s) at end of statistical tables. 


40,072 


7,736 
3,616 
15,544 
13,176 


2,868 


1,188 
-4 


10,724 
3,988 
2,140 
4,596 
1,080 

836 
244 


3,700 
3,356 
344 


59,628 


54,852 


40,392 


7,800 
3,640 
15,596 
13,356 


3,116 


1,216 


10,884 
4,076 
2,192 
4,616 

160 
- 84 
244 


3,824 
3,496 
328 
59,592 


55,608 


Year 


Année 


millions of dollars — millions de dollars 


millions of dollars — millions de dollars 


40,629 


7,842 
3,672 
15,695 
13,420 


3,046 


1,214 
=i 


10,932 
4,034 
2,223 
4,675 

503 
272 
231 


3,740 
3,403 
337 
60,057 


55,821 


41,372 


7,932 
3,720 
15,900 
13,820 


3,048 


1,272 
SUG 


11,440 
4,196 
2,356 
4,888 


-— 500 
- 376 
-124 
3,864 


3,528 
336 


60,480 


57,132 


41,484 


8,092 
3,768 
15,612 
14,012 


3,160 
1,296 
4 


11,616 
4,112 
2,344 
5,160 

176 
300 
-124 


3,692 
3,364 
328 


61,428 


57,556 


1985 


1989 


41,064 
7,868 
3,720 

15,372 

14,104 


3,296 


61,216 


57,056 


41,224 


7,888 

3,672 
15,252 
14,412 


3,056 


1,420 
20 


11,660 
4,264 
2,336 
5,060 


-144 
- 68 
-76 

3,780 


3,456 
324 


61,016 


57,360 


Year 


Année 


41,286 
7,945 
3,720 

15,534 

14,087 


3,140 


61,035 


57,276 


61 


TABLEAU 28. Impots indirects moins subventions aux prix de 1986 alloués a la dépense finale(1) 


Désaisonnalisés au taux annuel 


37,624 
6,844 
3,380 

15,476 

11,924 


2,768 


1,156 
4 


61,240 


57,732 


37,828 


6,764 
3,460 
15,488 
12,116 


2,640 
1,144 


8,488 
3,272 
1,952 
3,264 


- 40 
252 
=1292 
3,208 


2,912 
296 


41,092 


60,444 


56,732 


1986 


38,652 


7,040 
3,500 
15,804 
12,308 


2,752 


1,108 
12 


8,572 
3,356 
1,848 
3,368 

= 

144 
-216 


3,280 
2,972 
308 


60,104 


56,580 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


38,492 


6,864 
3,528 
15,732 
12,368 


2,752 


1,100 
-4 


8,716 
3,452 
1,828 
3,436 


- 288 
- 104 
- 184 


3,244 
2,964 
280 


54,012 


51,060 


millions 
40,840 


7,692 
3,628 
14,768 
14,752 


3,440 
1,456 


10,444 
3,480 
2,184 
4,780 


- 580 
- 420 
- 160 
3,788 


3,468 
320 


59,388 


56, 180 


38,149 
6,878 
3,467 

15,625 

12,179 


2,728 


53,827 


50,535 


38,672 


7,092 
3,520 
15,468 
12,592 


2,768 


1,148 
4 


9,012 
3,696 
1,836 
3,480 


548 
204 
344 


3,408 
3,108 
300 
55,560 


51,600 


39,276 
7,392 
3,576 

15,592 

12,716 


2,768 


56,828 


52,772 


of dollars — millions de dollars 


41,159 


7,883 
3,683 
15,013 
14,580 


3,267 


1,427 
=f 


10,953 
3,860 
2,275 
4,818 


-— 426 
=280 
-141 
3,921 


3,596 
325 


60,294 


56,806 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


40,224 


7,128 
3,352 
14,956 
14,788 


3,260 


1,516 
-4 


10,348 
3,208 
2,160 
4,980 

904 
532 
372 


3,672 
3,368 
304 
59,920 


55,348 


39,496 


7,476 
3,620 
15,480 
12,920 


2,644 
1,180 
12 


10,152 
4,048 
2,076 
4,028 

484 
148 
336 


3,416 
3,096 
320 
57,384 


53,472 


IV 


39,880 


7,684 
3,684 
15,396 
13,116 


2,820 


1,196 
-4 


10,500 
4,000 
2,144 
4,356 


1,356 
1,004 
352 


3,516 
3,200 
316 
59,264 


54,396 


Year 


Année 


57,259 


53,060 


Numéro de matrice 
CANSIM 007423 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Ajustement 
Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 
Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 
Ajustement 
Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et céréales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 
aux prix de 1986. 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1+ 7+ 8+ 10) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Ajustement 

Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 
Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 
Ajustement 
Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et céréales en circuit commercial 
Ajustement 
Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 
Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 
aux prix de 1986. 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1 + 7+ 8+ 10) 


NOOO DP WP 


ow 


NOOO DB WM 


ow 


10 
11 
12 
13 
14 


15 
16 
17 
18 


19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 


28 
29 
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TABLE 29. Gross Domestic Product at Factor Cost at 1986 Prices 


CANSIM matrix ; 
No. 007424 Year Year 
IV IV 
Annee Année 


millions of dollars — millions de dollars 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 
Adjusting entry 
Government current expenditure on goods and 
services. 
Government investment: 
8 Fixed capital 
9 Inventories 


NOOR WM 


Business investment: 
10 Fixed capital 


11 Residential construction 

12 Non-residential construction 

13 Machinery and equipment 

14 Adjusting entry 

15 Inventories 

16 Non-farm 

We Farm and grain in commercial channels 
18 Adjusting entry 


19 | Exports of goods and services 
20 Merchandise 

21 Non-merchandise 

22 Adjusting entry 


23 | Deduct: Imports of goods and services 
24 Merchandise 

25 Non-merchandise 

26 Adjusting entry 


27 | Statistical discrepancy 

28 | Adjusting entry 

29 Gross Domestic Product at Factor Cost at 
1986 Prices. 


30 | Adjusting entry 
31 | Final domestic demand (1 + 7+ 8+ 10) 


—————_———————— 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 278,144 281,168 283,732 287,736 282,695} 289,036 292,292 292,360 296,332 292,505 
services. 
2 Durable goods 42,600 43,072 43,388 43,968 43,257 43,828 44,600 43,404 43,520 43,838 
3 Semi-durable goods 28,100 28,296 28,780 29,004 28,545 28,816 29,268 28,872 28,528 28,871 
4 Non-durable goods 70,488 70,500 71,240 72,192 71,105 72,420 72,412 72,340 73,344 72,629 
5 Services 136,956 139,300 140,324 142572 139,788 | 143,972 146,012 147,744 150,940 147,167 
6 | Adjusting entry a a ae se ae “oh sa - me ee 
7 | Government current expenditure on goods and 101,748 102,908 103,680 103,280 102,904] 105,508 105,304 106,896 106,032 105,935 
services. 
Government investment: 
8 Fixed capital 11,788 12,072 12,140 12,220 12,055 12,516 12,736 13,308 14,004 13,141 
g Inventories 28 12 36 200 69 164 = eis) 88 = 220 = 
Business investment: 
10 Fixed capital 97,860 99,432 100,860 101,996 100,037] 104,840 106,124 103,656 106,184 105,201 
11 Residential construction 32,456 33,224 32,920 33,248 32,962 34,312 33,612 33,752 34,796 34,118 
12 Non-residential construction 25,900 26,588 27,392 27,936 26,954 28,468 28,232 28,376 28,160 28,309 
13 Machinery and equipment 39,504 39,620 40,548 40,812 40,121 42,060 44,280 41,528 43,228 42,774 
14 Adjusting entry i Pm 5 ra SZ ee os “ a = 
15 inventories 3,956 Sie 1,564 732 1,345 <P evs 4,296 6,144 1,744 2518 
16 Non-farm 6,460 2,432 3,300 tlie 3,341 - 2,268 2,884 4,684 1,072 1,593 
NZ Farm and grain in commercial channels - 2,504 -— 3,304 = 187650, - 440 - 1,996 136 1,412 1,460 672 920 
18 Adjusting entry ae _ sis es ss hs or ik as wea 
19 | Exports of goods and services 150,544 155,240 151,480 152,380 152,411] 157,588 150,332 152,044 153,412 153,344 
20 Merchandise 130,760 136,296 132,000 132,452 132,877 | 138,044 131,376 133,140 134,740 134,325 
21 Non-merchandise 19,784 18,944 19,480 19,928 19,534 19,544 18,956 18,904 18,672 19,019 
22 Adjusting entry we ae ee ima acs ae oA a RE 
23 | Deduct: Imports of goods and services 157,132 159,464 161,444 165,352 160,848 | 166,960 168,904 169,916 170,848 169,157 
24 Merchandise 131,048 132,188 133,120 136,704 133,265 | 138,020 139,464 140,512 140,724 139,680 
25 Non-merchandise 26,084 27,276 28,324 28,648 27,583 28,940 29,440 29,404 30,124 29,477 
26 Adjusting entry ie bet wap nee Res an ae ae ae ¥ 
27 | Statistical discrepancy = 1,336 1,108 804 2,216 698 1,636 408 -132 = 16 474 
28 | Adjusting entry = =? we is oe 7 a sad aA r 
29 Gross eta Product at Factor Cost at 485,600 491,604 492,852 495,408 491,366 | 502,196 502,552 504,448 506,624 503,955 
1986 Prices. ; 


30 | Adjusting entry te oe ra = © at os - = a 
31 | Final domestic demand (1 + 7+ 8+ 10) 489,540 495,580 500,412 505,232 497,691 | 511,900 516,456 516,220 522,552 516,782 


TABLEAU 29. Produit intérieur brut au codt des facteurs aux prix de 1986 


Désaisonnalisé au taux annuel 


Year Year 
| IV IV 
Année Annee 


254,604 


37,436 
26,464 
66,820 
123,884 


96,908 


11,860 
— 36 


80,224 
26,168 
26,260 
27,796 


5,592 
4,760 
832 


134,364 
117,552 
16,812 


132,268 
110,188 
22,080 


Sail) Oui 


450,236 


443,596 


298,224 


45,120 
29,200 
72,356 
151,548 


108,256 


14,124 
92 


105,948 
34,364 
28,300 
43,284 


Sly 36 
-— 2,284 
548 


157,064 
138,164 
18,900 
171,412 
140,028 
31,384 
= 1,028 


509,532 


526,552 


257,844 


37,176 
27,092 
67,796 
125,780 


96,568 


11,584 
4 


80,744 
27,304 
23,876 
29,564 


3,368 
2,116 
1,252 


134,196 
116,448 
17,748 


130,776 
107,904 
22,872 


S28. 


451,804 


446,740 


296,000 


43,148 
28,564 
72,960 
151,328 


107,680 


13,988 
100 


102,300 
32,528 
28,096 
41,676 


= eer 
SiO. 
1,020 


163,748 
144,760 
18,988 
173,156 
142,008 
31,148 


300 


509,408 


519,968 


1986 


262,292 


38,592 
27,436 
68,800 
127,464 


97,960 


11,228 
= 156 


79,876 
27,980 
22,444 
29,452 


1,016 
=Wise 
1,748 


136,528 
117,908 
18,620 


134,620 
Ue 
23,508 


-724 


453,400 


451,356 


1990 


297,172 


43,348 
28,284 
72,984 
152,556 


109,772 


14,168 
88 


98,268 
30,680 
27,592 
39,996 


- 1,796 
-— 4,108 
2,812 


161,368 
142,664 

18,704 
170,956 


139,516 
31,440 


100 


508,184 


519,380 


millions of dollars — millions de dollars 


262,576 


37,796 
27,556 
68,472 
128,752 


98,168 


11,088 
36 


81,004 
28,552 
22,176 
30,276 
168 

= 356 
524 


134,456 
117,596 
16,860 


135,812 
W2292 
23,520 


232 


451,916 


452,836 


millions 
296,620 


42,512 
28,140 
72,308 
153,660 


110,944 


14,468 
4 


94,908 
28,588 
26,888 
39,432 


=2,932 
- 5,064 
Zee 


154,700 
136,008 
18,692 
166,756 
135,084 
31,672 


=92 


501,864 


516,940 


259,329 | 265,000 
37,750 | 39,000 
27.137 | 27.540 
67.972 | 67.412 

126.470 | 131.048 
97,401 | 98,360 
11,440 | 11,512 

— 38 ~ 44 
80,462 | 82,888 
27.501 | 30.232 
23.689 | 22276 
29.272 | 30.380 

2536 | 2,508 
1447| 2.424 
1,089 84 

134,886 | 138,836 

117,376 121,504 
17.510 | 17,332 

133,369 | 137,568 

110,374 113,364 
22.995 | 24.204 

-gos|  -896 

451,839 | 460,596 

448,632 | 457,760 


297,004 | 290,552 
43,532 | 39,348 
28.547 | 25.884 
72,652 | 72.528 

152.273 | 152,792 

109,163 | 110,956 
14,187 | 14,976 

71 44 

100,356 | 93,212 
31.540 | 26,728 
27.719 | 26,744 
41.097 | 39,740 
2,004 872 
-3'507| 1,316 

1503| -444 


159,220 | 151,728 
140,399 | 133,560 
18,821 18,168 


170,570 | 164,596 


139.159 | 132,856 
31.411 | 31,740 
-180 | -3,020 
507,247 | 494,724 
520,710 | 509,696 


269,700 


40,632 
27,952 
68,720 
132,396 


98,940 


11,572 
- 40 


87,740 
31,784 
24,308 
31,648 
176 
720 

— 544 


136,796 
119,104 
17,692 
138,844 
113,652 
25,192 
SWZ 


464,048 


467,952 


of dollars — millions de dollars 


63 


1987 


273,208 


41,192 
28,220 
69,328 
134,468 


98,964 


11,780 
— 136 


92,920 
33,080 
25,096 
34,744 
104 
1,456 
- 1,352 


139,252 
120,780 
18,472 
140,828 
W1o,272 
25,556 
-— 1,240 


474,024 


476,872 


1991 


276,580 
42,436 
28,680 
69,116 

136,348 


100,164 


153,472 
126,796 
26,676 
— 2,304 


479,216 


484,584 


271,122 


40,815 
28,098 
68,644 
133,565 


99,107 


11,679 
-41 


89,884 
31,935 
24,382 
33,567 


2,487 
3,263 
=116 


139,519 
121502 
17,967 
142,678 
117,271 
25,407 
-— 1,608 


469,471 


471,792 


Numero de matrice 


CANSIM 007424 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Ajustement 

Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et céréales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


Divergence statistique 
Ajustement 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 
aux prix de 1986. 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1+ 7+ 8+ 10) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 
Ajustement 
Depenses publiques courantes en biens et 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 
Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et cereales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 

Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 

Divergence statistique 


Ajustement : 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 


aux prix de 1986. 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1 + 7 + 8+ 10) 


NOOR WPM 


oo 


10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 

22 
23 
24 
25 
26 
2, 
28 
29 


30 
31 


NOOR WP 
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TABLE 30. Implicit Price Indexes, Indirect Taxes Less Subsidies 
Using Seasonaily Adjusted Data 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 
No. 007425 


No. 


= 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


mn ODhWND 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 

Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


and 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


a Oh W NM 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 

Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


117.8 


110.8 
116.1 
121.0 
118.7 


125.6 


103.8 


113:9 
134.8 
116.0 

94.9 


129.8 


130.8 
119.0 


118.0 
Milita 


eA? 


191\522 
121.5 
130.7 
118.3 


122°3 


104.3 


113.0 
135.6 
117.6 

92.9 


23.2 


124.4 
111.0 


120.2 
120.3 


1989 


124.4 


116.8 
123.5 
134.1 
118.1 


118.8 


104.2 


116.0 
140.3 
118.9 

93:9 


143.0 


145.3 
119.8 


123; 
121.9 


128.0 


118.8 
126.7 
139.5 
vol 


135.5 


105.4 


116.4 
141.7 
122.3 

92.4 


147.7 


149.7 
127.2 


126.8 
125.5 


2352 


115.4 
122.0 
131.2 
119.1 


125.4 


104.4 


114.8 
138.1 
118.7 

93.5 


136.0 


137.6 
119.2 


122.0 
202 
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TABLEAU 30. Indices implicites de prix, impdts indirects moins subventions 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 
1986 
Numéro de matrice 
| ey Year CANSIM 007425 
Année 
NO 
96.7 101.4 102.6 99.3 100.0 Dépenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 
98.0 98.6 100.7 102.6 100.0 Biens semi-durables 3 
96.4 102.0 104.2 97.4 100.0 Biens non durables 4 
99.2 100.2 101.5 99.1 100.0 Services 5 
92.3 103.5 102.0 102.3 100.0 Dépenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
95.5 99.3 104.0 101.5 100.0 : Investissement des administrations publiques en 7 
capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
95.5 98.3 104.5 101.5 100.0 Capital fixe 8 
94.9 97.2 104.5 102.9 100.0 Construction résidentielle 9 
93.8 99.0 105.6 102.6 100.0 Construction non résidentielle 10 
97.3 99.0 103.9 99.5 100.0 Machines et matériel 11 
95.8 79.3 119.0 105.4 100.0 Exportations de biens et services 12 
94.8 78.2 120.2 106.3 100.0 Marchandises 13 
105.7 90.5 107.8 95.7 100.0 Invisibles 14 
Moins: Importations de biens-et services 15 
Marchandises 16 
Invisibles 17 
96.2 99.5 103.9 100.3 100.0 Produit intérieur brut au cout des facteurs 18 
96.2 100.9 102.9 99.9 100.0 Demande intérieure finale 19 
1990 
128.6 132.4 132.0 116.7 127.4 Dépenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 
117.8 120.5 118.1 89.4 111.6 Biens durables 2 
126.1 128.5 W277 110.9 123.4 Biens semi-durables 3 
140.0 145.4 145.2 129.8 140.2 Biens non durables 4 
123.4 126.1 127.0 119.2 123.9 Services 5 
127.7 135.2 131.2 105.1 124.5 Dépenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
106.2 108.3 106.7 81.9 100.6 : Investissement des administrations publiques en 7 
capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
118.1 118.6 121.0 94.8 113.4 Capital fixe 8 
143.5 143.2 151.8 129.9 142.4 Construction résidentielle 9 
123.2 127.0 128.3 104.8 121.0 Construction non residentielle 10 
94.5 94.2 92.6 64.7 86.6 Machines et materiel 11 
131.3 128.1 146.0 129.3 1337 Exportations de biens et services 12 
132.4 © 9126.7 ° “taze * 1308 134.6 Marchandises i 
119.5 120.7 134.6 120.0 123.7 Invisibles 
Moins: Importations de biens et services 15 
Marchandises 16 
Invisibles pi 
126.3 129.0 130.4 112.4 124.5 Produit intérieur brut au cout des facteurs 18 
19 


125.9 129.2 129.2 DIAO 123.9 Demande intérieure finale 
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TABLE 31. Implicit Price Indexes, Gross Domestic Product at Factor Cost 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 
No. 007426 


No. 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


a AfRW PM 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 

Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 

Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


110.1 


109.0 
2:9 
107.4 
VATS 


109.2 


104.5 


111.0 
125.6 
113.8 

97.2 


103.6 


103.0 
107.5 


96.6 


96.7 
96.0 


W12:5 
110.0 


ids 


109.7 
113.0 
108.4 
112.9 


111.9 


105.8 


111.4 
125:5 
11TS:3 

98.2 


104.5 


103.7 
110.3 


97.2 


97.2 
96.9 


113.9 
1 fg fa} 


1989 


112.6 


110.3 
114.0 
110.4 
114.0 


Wi2:3 


106.9 


112.8 
127.3 
116.0 

98.8 


102.5 


101.1 
di2:5 


96.2 


96.0 
96.8 


114.6 
112.4 


113.0 


110.0 
114.2 
110.0 
AelSet 


113.3 


106.7 


113.0 
129.6 
116.3 

97.4 


102.0 


100.3 
113.9 


95.9 


95.6 
96.9 


115.2 
112.9 


111.8 


109.8 
113.5 
109.1 
113.3 


ieee 


106.0 


112.0 
127.0 
115.4 

97.9 


103.1 


102.0 
111.0 


96.5 


96.4 
96.7 


114.0 
gee 


TABLEAU 31. Indices implicites de prix, produit intérieur brut au cout des facteurs 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 


99.2 


98.2 
98.7 
101.0 
98.6 


98.9 


100.5 


98.5 
96.1 
98.9 
100.3 


101.1 


101.4 
98.9 


101.2 


101.4 
100.2 


98.9 
99.0 


114.6 


110.5 
114.9 
113.0 
116.5 


114.1 


107.8 


113.4 
128.9 
117.0 

98.7 


102.6 


100.9 
115.0 


97.9 


97.6 
99.0 


175.9 
114.7 


100.0 


99.1 


99.3 
99.4 
98.3 
99.5 


99.3 


100.2 


99.6 
98.6 
99.5 
100.4 


100.3 


100.4 
99.5 


99.7 


99.8 
99.1 


99.6 
99.3 


Use 


109.7 
115.3 
113.4 
117.4 


117.0 


109.0 


226 
125.6 
118.1 

98.6 


101.4 


99.4 
116.2 


96.5 


95.9 
99.3 


116.5 
114.8 


1986 


99.9 


100.6 
100.4 

98.8 
100.1 


100.5 


99.7 


100.3 
101.0 
100.2 

99.8 


98.5 


98.2 
100.2 


99.4 


99.4 
99.6 


9957 
100.1 


1990 


116.5 


110.7 
116.7 
1533, 
118.7 


117.6 


109.3 


111.9 
124.1 
119.1 

97.5 


101.9 


99.8 
huh fes} 


97.2 


96.7 
99.3 


117.4 
SET E 


120.1 


115:7 
119.5 
121.9 
120.7 


119.4 


Nees 


T3e2 
125.4 
121.4 

98.8 


105.5 


103.5 
120.1 


99.8 


99.5 
101.2 


120.6 
118.5 


116.6 


111.6 
116.6 
115.9 
118.4 


117.0 


109.6 


112.7 
126.1 
118.9 

98.4 


102.8 


100.9 
URL As 


97.8 


97.4 
99.7 


117.6 
115.8 
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Numero de matrice 
CANSIM 007426 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Demande intérieure finale 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Demande intérieure finale 


N° 
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Footnotes 


Table 1 


te 


6. 


Includes military pay and allowances. For detail, 
see Table 6. 
Excludes business 
enterprises. 


profits of government 


Includes profits (net of losses) of government 
business enterprises and other government 
investment income. 


Includes value of physical change in farm 
inventories and accrued earnings of farm operators 
arising out of the operations of the Canadian 
Wheat Board. Includes also an arbitrary smoothing 
of crop production and_ standard seasonal 
adjustments for withdrawals of grain from farm 
stock and for the change in farm-held livestock 
and other inventories. Because of the arbitrary 
element, too precise an interpretation should not 
be given the seasonally adjusted figures of value 
of physical change on farm inventories and 
therefore the accrued net income of farm 
operators. 


Includes net income of independent professional 
practitioners and imputed net rent on owner- 
occupied dwellings. 


See footnote 4, Table 2. 


Table 2 


2 


Includes defence expenditures. For amounts, see 
line 10, Table 10. 


Includes outlays on new durable assets such as 
buildings and highway construction by 
government, other than government business 
enterprises. Excludes defence construction and 
equipment which are defined as_ current 
expenditure. 


Comprises capital expenditures by private and 
government business enterprises, private non- 
commercial institutions and outlays on new 
residential construction by individuals. Capital 
expenditure is defined to include all transfer costs 
on the sales and purchases of existing fixed 
assets. 


The book value of inventories is deflated to 
remove the effect of price changes and the 
derived "physical" change is then valued at 
average prices of the current period to obtain the 
value of physical change. The difference between 
this value of physical change and the change in 
book value is called the inventory valuation 
adjustment (see line 6, Table 1). 


Notes 


Tableau 1 


1. 


6. 


Y compris solde et indemnités militaires. Détails au 
tableau 6. 


Sans les bénéfices des entreprises publiques. 


y, compris les bénéfices (pertes déduites) des entreprises 
publiques ainsi que les autres revenus de placements des 
administrations. 


Y compris la valeur de la variation matérielle des stocks 
agricoles et les revenus comptables des exploitants 
agricoles resultant des activités de la Commission 
canadienne du blé. Comprend aussi un lissage arbitraire 
de la production culturale et des ajustements saisonniers 
normalisés visant les prélevements de céréales sur les 
stocks agricoles et la variation des cheptels et des autres 
stocks détenus dans les fermes. En raison de cet élément 
arbitraire, on ne devrait pas donner une interprétation trop 
rigoureuse aux chiffres désaisonnalisés de la valeur de la 
variation des stocks agricoles et du revenu comptable net 
des exploitants agricoles. 


Y compris le revenu net des personnes exercant une 
profession pour propre compte et les loyers nets imputes 
des logements occupés par leur propriétaire. 


Voir note 4, tableau 2. 


Tableau 2 


ti. 


Y compris les dépenses militaires présentées a la ligne 
10, tableau 10. 


Y compris les dépenses en biens durables neufs (comme 
les immeubles et les routes) des administrations 
publiques autres que les entreprises publiques. Ne 
comprend pas les installations et le materiel militaires, 
considérés comme dépenses courantes. 


Comprend les dépenses d’investissement des entreprises 
privées, des entreprises publiques et des institutions non 
commerciales privées, ainsi que les dépenses de 
construction résidentielle neuve des particuliers. Les 
dépenses d’investissement comprennent tous les frais de 
mutation relatifs a la vente et a l’achat d’immobilisations 
existantes. 


La valeur comptable des stocks est déegonflee de facon a 
supprimer l’effet des variations de prix. La variation 
"matérielle" ainsi obtenue est ensuite évaluee aux prix 
moyens de la période courante, ce qui permet d’obtenir la 
valeur de la variation matérielle. La difference entre cette 
valeur de la variation matérielle et la variation de la valeur 
comptable est appelée ajustement de la valeur des stocks 
(voir ligne 6, tableau 1). 


Footnotes - Continued 


Table 2 -— Concluded 


5. See footnote 4, Table 1. 

Table 3 

1. See footnote 2, Table 2. 

2. See footnote 3, Table 2. 

Table 4 

1. See also Table 20. 

2. Gross National Product at 1986 prices can be 
calculated from 1986 on by deflating net 
investment income from non-residents with the 
overall Gross Domestic Product implicit price 
index and adding the result to Gross Domestic 
Product at 1986 prices. 

Table 5 

1. As of the first quarter of 1987, this ttem is the 
adjustment to take account of the move to an 
accrual basis of the agricultural subsidies and of 
the earnings of farm operators arising out of the 
operations of the Canadian Wheat Board. See 
also footnote 1, Table 6. 

2. A positive figure indicates a source of savings 
made available to the economy by non-residents. 

3. For a breakdown between government and 
business, see Table 16. 

Table 6 

1. This item differs from line 4, Table 1, by excluding 
the "adjustment on farm income". See footnote 1, 
Table 5. 

2. Includes all interest on the public debt paid by 
government to persons. 

3. Charitable and other contributions and bad debt 
write-offs. 

4. This item is the "transfer" portion of interest on 
consumer debt. 

Table 9 

1. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 16. 

2. Includes net purchase of existing non-financial 


assets. 
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Notes —- suite 


Tableau 2 -— fin 


5. Voir note 4, tableau 1. 

Tableau 3 

1. Voir note 2, tableau 2. 

2. Voir note 3, tableau 2. 

Tableau 4 

1. Voir également le tableau 20. 

2. Le produit national brut aux prix de 1986 peut étre 
calculé, de 1986 a aujourd’hui, en dégonflant les revenus 
nets de placements des non-résidents avec |’indice 
implicite de prix du produit intérieur brut et en ajoutant ce 
résultat au produit intérieur brut aux prix de 1986. 

Tableau 5 

1. Apartir du premier trimestre de 1987, cette rubrique vise 
l’ajustement apporté pour tenir compte du passage sur 
une base d’exercice des subventions agricoles et des 
revenus des exploitants agricoles resultant des activités 
de la Commission canadienne du blé. Voir également 
note 1, tableau 6. 

2. Un chiffre positif indique une source d’épargne mise a la 
disposition de |’6conomie par les non-residents. 

3. Pour une ventilation entre le secteur des administrations 
publiques et celui des entreprises, voir le tableau 16. 

Tableau 6 

1. Cette rubrique differe de la ligne 4, tableau 1, en ce 
qu’elle exclut "l’ajustement relatif au revenu agricole" 
Voir note 1, tableau 5. 

2. Y compris tous les intéréts sur la dette publique payés 
par les administrations publiques aux particuliers. 

3. Dons de charité, autres contributions et amortissement 
des mauvaises créances. 

4. Il s’agit de la partie "transferts" des intéréts sur la dette 
de consommation. 

Tableau 9 

1. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 16. 

2. Y compris l’achat net d’actifs existants non financiers. 


Footnotes - Continued 


Table 10 


1. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 20. 


2. See footnote 2, Table 9. 


Table 11 


1. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 19. 


2. See footnote 2, Table 9. 


Table 12 


1. Up to the fourth quarter of 1986, the quarterly 
figures of real property taxes were obtained by 
dividing annual totals by four. Because in recent 
years changes in real property tax rates have been 
generally upward, this treatment gave rise to a 
fictitious seasonal between the fourth and first 
quarters in the seasonally adjusted series. For the 
period beginning with the first quarter of 1987, the 
figures are obtained using a new constrained 
quadratic minimization approach. In this new 
approach, the transition between annual totals is 
smoothed over a number of quarters instead of 
concentrating the entire transition in the first 
quarter. 


2. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 15. 


3. See footnote 2, Table 9. 


Table 13 


1. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 10. 


2. See footnote 2, Table 9. 


Table 14 


1. See footnote 2, Table 9. 


Table 15 


1. Includes undistributed earnings accruing to non- 
residents. 
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Notes - suite 


Tableau 10 


1. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 20. 


2. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 11 


1. Comprennent les provisions pour 
capital figurant a la ligne 19. 


consommation de 


2. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 12 


1. Jusqu’au quatrieme trimestre du 1986, les estimations 
trimestrielles des impdts fonciers étaient obtenues en 
divisant les chiffres annuels par quatre. Comme les 
changements des taux ont en général releve le niveau 
des impdts fonciers au cours des derniéres années, il en 
resultait une saisonnalité fictive entre les quatrieme et 
premier trimestres dans les séries désaisonnalisées. A 
partir de 1987, les données sont obtenues a |’aide d’une 
nouvelle méthcde de minimisation quadratique sous 
contrainte; la transition entre les totaux annuels est lissée 
sur un certain nombre de trimestres, auparavant toute 
concentrée au primier trimestre de l’année. 


2. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 15. 


3. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 13 


1. Comprennent les provisions pour consommation de 


capital figurant a la ligne 10. 


2. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 14 


1. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 15 


1. Y compris les bénéfices non répartis allant aux non- 
residents. 


Footnotes - Continued 


Table 16 


1. See footnote 2, Table 2. 


2. Due to methodological changes, for the years 


1981 to 1984 this series includes special balancing 
adjustments. 


For details on the methodological changes, see 
the article in the third quarter 1989 edition of this 
publication. 


3. See footnote 3, Table 2. 


Table 17 
1. See footnote 2, Table 2. 
2. See footnote 2, Table 16. 


3. See footnote 3, Table 2. 


Table 18 


1. Up to the fourth quarter of 1983, the value of 
change in non-farm business inventories is 
seasonally adjusted at the aggregate level. For the 
period beginning with the first quarter of 1984, the 
aggregate value of change is the sum of the 
seasonally adjusted components. 


2. includes an arbitrary smoothing of crop production 
and standard seasonal adjustments for withdrawals 
of grain from farm stock and for the change in 
farm-held livestock and other inventories. Because 
of the arbitrary element, too precise an 
interpretation should not be given to the seasonally 
adjusted figures. 


Table 19 


1. See footnote 1, Table 18. 


2. See footnote 2, Table 18. 


Table 20 


1. Includes withholding taxes, pension receipts and 
personal remittances from abroad. 


2. Includes withholding taxes paid to _ foreign 
governments, personal remittances, government 
official contributions and government pension 
payments. 


Te 


Notes - suite 


Tableau 16 
1. Voir note 2, tableau 2. 


2. Pour la période 1981-1984, cette série comprend des 
ajustements spéciaux en raison de changements 
méthodologiques. 


Pour plus de renseignements sur les changements 
méthodologiques, voir l'article qui a paru dans |l’édition du 
troisieme trimestre de 1989 de cette publication. 


3. Voir note 3, tableau 2. 


Tableau 17 
1. Voir note 2, tableau 2. 
2. Voir note 2, tableau 16. 


3. Voir note 3, tableau 2. 


Tabieau 18 


1. Jusqu’au quatrieme trimestre de 1983, la valeur de la 
variation matérielle des stocks des entreprises non 
agricoles est désaisonnalisée au niveau global; a partir de 
1984, elle est la résultante de la somme des composantes 
désaisonalisées individuellement. 


2. Comprend un lissage arbitraire de la production culturale 
et des ajustements saisonniers normalisés visant les 
prélevements de céréales sur les stocks agricoles et la 
variation des cheptels et des autres stocks détenus dans 
les fermes. En raison de cet élément arbitraire, on ne 
devrait pas donner une interprétation trop rigoureuse aux 
chiffres désaisonnalisés. 


Tableau 19 


1. Voir note 1, tableau 18. 


2. Voir note 2, tableau 18. 


Tableau 20 


1. Comprennent les retenues fiscales, les pensions recues 
et les versements des particuliers recus de |’étranger. 


2. Comprennent les retenues fiscales versées aux gouver- 
nements é€trangers, les versements des particuliers, les 
contributions officielles des administrations publiques et 
les pensions versées par celles-ci. 


Footnotes -— Continued 


With the first quarter 1991 estimates, the Balance 
of Payments Division released revised estimates 
covering the period 1980 to date for Net 
inheritances and migrants’ funds and Surplus(+) 
or deficit (-) on current account as per "Canadian 
Balance of International Payments". The revised 
estimates for the period 1987 to date are included 
in: Table 20 of this publication. Those for the 


earlier years are as follows: 


Net inheritances and migrants’ funds 
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Avec la parution des estimations du premier trimestre de 
1991, la Division de la balance des paiements a publié 
des estimations révisées pour la période 1980 a jour de la 
valeur nette des successions et des capitaux des 
migrants et des excédent (+) ou déficit (-) au compte 
courant d’apres la "balance canadienne des paiements 
internationaux". Les estimations révisées pour la période 
1987 a jour font partie du tableau 20 de cette publication. 
Celles des années précédentes sont les suivantes: 


Valeur nette des successions et des capitaux des migrants 


Year 
| II Hl IV 
Année 
1980 144 204 192 188 182 
1981 232 280 488 364 341 
1982 UH 476 336 352 484 
1982 280 184 220 260 236 
1984 280 324 304 220 282 
1985 256 424 316 252 Sille 
1986 292 300 308 472 343 
Surplus (+) or deficit ( - ) on current account as per Excedent (+) ou déficit ( - ) au compte courant d’apres la 
“Canadian Balance of International Payments” “palance canadienne des paiements internationaux" 
Year 
| Ul Ul IV 
Annee 
1980 -2204 -4532 -92 -328 -1789 
1981 -3484 -8636 -10540 -4892 -6888 
1982 -1728 2852 4776 2116 2004 
1983 3508 5972 -512 -560 2102 
1984 -1788 212 4880 3440 1686 
1985 316 -940 -7120 -4636 -3095 
1986 -11492 -10036 -10416 -13632 -11394 
Tabie 21 Tableau 21 


The implicit price indexes, derived by dividing the 
value figures in current dollars by the constant 
dollar figures, are currently weighted price 
indexes. They reflect not only pure price changes, 
but also changing expenditure patterns within and 
between major groups. Quarter-to-quarter 
comparisons based on the seasonally adjusted 
data are less subject to the problem of shifting 
weights than are similar comparisons based on 
data unadjusted for seasonality and therefore may 
be used as indicators of price change. 


Les indices implicites de prix, qui s’obtiennent en divisant 
les valeurs en dollars courants par les valeurs en dollars 
constants, sont des indices de prix a ponderation 
courante. lls rendent compte non seulement des 
variations de prix, mais aussi de l’évolution des regimes 
de dépenses dans les principaux groupes et entre ces 
derniers. Les changements trimestriels des indices 
implicites fondés sur des données désaisonnalisees sont 
moins touchés par les variations de poids que ne le sont 
ceux basés sur des données non désaisonnalisees et 
peuvent donc étre utilisés pour évaluer les variations de 
prix. 


Footnotes -— Continued 


Table 22 


1 


Fixed-weighted or base-weighted indexes use the 
pattern of expenditure in the base periods (1971 


weights for the period 1971-1980, 1981 weights for 


the period 1981-1985 and 1986 weights from 1986 
on) to aggregate the detailed price indexes in each 
period. The indexes therefore represent price 
change among periods using a constant set of 
weights: the price movement of the fixed-weighted 
indexes is not affected by compositional changes 
in expenditures among components and periods 
as can be the case with the implicit indexes. The 


weights used have been as follows: 
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Tableau 22 


iE 


Les indices a pondération fixe ou a pondération d’année 
de base utilisent pour chacune des périodes la 
composition des dépenses de la période de référence 
(poids de 1971 pour la période 1971-1980, poids de 1981 
pour la période 1981-1985 et poids de 1986 depuis 1986) 
pour l’agrégation des indices de prix individuels. Les 
indices mesurent la variation de prix entre des périodes 
ou la pondération est maintenue constante; les variations 
de prix des indices a pondération fixe ne sont pas 
affectées par les changements dans la composition des 
dépenses entre les périodes et les composantes comme 
dans le cas des indices implicites. Les poids suivants ont 
été utilises: 


1971 1981 1986 
Personal expenditure 58.6 5513 59.0 Dépenses personnelles 
Durable goods 8.2 7.9 8.8 Biens durables 
Semi-durable goods Teolf 6.2 6.1 Biens semi-durables 
Non-durable goods 18.4 16.8 16.6 Biens non durables 
Services 24.3 24.4 PUSS Services 
Government current expenditure Dépenses publiques courantes en 
on goods and services 19.5 19.4 19.9 biens et services 
Government investment in fixed capital 4.0 2.6. 25 Investissement des administrations en capital fixe 
Non-residential construction 3.5 (Dafa 2.0 Construction non résidentielle 
Machinery and equipment OFS 0.4 0.5 Machines et matériel 
Business investment in fixed capital Uvoe 21.6 We Investissement des entreprises en capital fixe 
Residential construction 4.8 5.8 6.1 Construction residentielle 
Non-residential construction 6.3 Wolf 5.1 Construction non résidentielle 
Machinery and equipment 6.6 8.1 6.5 Machines et materiel 
Exports of goods and services BENS 2ie3 27.4 Exportations de biens et services 
Imports of goods and services 523° PAR -26.5 Importations de biens et services 
GDP, excluding the value of physical PIB, sans la valeur de la variation materielle 
Change in inventories 100.0 100.0 100.0 des stocks 
Final domestic demand 99.8 98.9 99.2 Demande intérieure finale 
Table 23 Tableau 23 


1. Chain indexes measure price change between two 


consecutive periods, using as weights the 
composition of expenditure in the first of the two 
periods. In this table, quarterly indexes are 
calculated with quarterly weights, and linked 
quarterly, while annual indexes are calculated with 
annual weights and are linked annually. Chain 
indexes contrast with the fixed-weighted indexes in 
Table 22, using weights of the base period 
currently 1986 and the implicit indexes in Table 
21, which use weights of the current periods. 
Percentage changes in the chain indexes reflect 
price change unaffected by compositional changes 
between the consecutive periods, that is, between 
years for the annual series or from quarter to 
quarter for the quarterly series. 


ts 


Les indices en chaine mesurent la variation de prix entre 
deux périodes successives, utilisant comme ponderation 
la composition des dépenses de la premiere des deux 
périodes. Dans ce tableau, les indices trimestriels sont 
calcules a partir d’une pondération trimestrielle et 
raccordés trimestriellement alors que les indices annuels 
sont calculés a partir d’une pondération annuelle et 
raccordes annuellement. Les indices en chaine se 
distinguent des indices a pondération fixe du tableau 22, 
dont la pondération est celle de la période de base 
(presentement 1986) et des indices implicites du tableau 
21, a pondération courante. Les variations en pourcentage 
des indices en chaine traduisent les variations de prix 
sans l’effet des changements dans la composition des 
dépenses entre périodes successives, d’une année ou 
d’un trimestre a l’autre, selon qu’il s’agit de séries 
annuelles ou trimestrielles. 


Footnotes -— Concluded 


Table 24 


a 


Chain volume indexes measure  "inflation- 
adjusted" expenditure change between any two 
consecutive periods, evaluated using constant 
prices from the first of the two periods. Measures 
so calculated, for pairs of adjacent quarters, are 
linked together in a chain to form a single index, 
which is scaled arbitrarily to equal 100 in 1986. 
The chief advantage of these indexes, compared 
to "GDP at 1986 prices", is that expenditure 
categories are deflated using constant prices from 
a more recent base period. In times when relative 
prices are changing rapidly, these measures can 
provide a better indicator of quarter-to-quarter 
changes in the volume of economic activity. 
However, quarterly chain indexes may be less 
appropriate for longer-term, multi-period 
comparisons. 


Table 25 


v 


This is equal to indirect taxes less subsidies as 
recorded in Table 1, Line 8. 


Table 27 


i, 


The effective tax rate for a particular component of 
GDP at Factor Cost is defined as the amount of 
indirect taxes less subsidies allocated to that 
component expressed as a percentage of that 
component before tax. 


Table 28 


1 


Indirect taxes less subsidies at 1986 prices are 
calculated by applying the effective tax rates from 
1986, at a detailed commodity level, to 
corresponding components of GDP at Factor Cost 
in 1986 prices. 


io 


Notes - fin 


Tableau 24 


ie 


Les indices de volume en chaine mesurent les variations 
des dépenses corrigées de |’inflation entre deux périodes 
consécutives et évaluées en utilisant pour cela les prix 
constants de la premiere de ces deux periodes. Les 
mesures ainsi calculées, pour des paires de trimestres 
adjacents, sont raccordées en une chaine pour former un 
indice qui est posé arbitrairement comme étant égale a 
100 en 1986. Le principal avantage de ces indices 
comparativement au PIB aux prix de 1986 est que les 
differentes catégories de dépenses sont dégonflées en 
utilisant des prix constants provenant d’une période de 
base plus récente. Lorsque les prix relatifs fluctuent 
rapidement, ces mesures peuvent donner une meilleure 
indication des variations d’un trimestre a l'autre du 
volume de l’activité Economique. Par contre, les indices 
en chaine trimestriels peuvent moins bien convenir aux 
comparaisons a plus long terme sur plusieurs périodes. 


Tableau 25 


A 


Egal aux impdts indirects moins subventions tels que 
rapportés a la ligne 8 du Tableau 1. 


Tableau 27 


1. 


Le taux effectif de taxe pour une composante particuliére 
du PIB au cout des facteurs est défini comme le montant 
des impdts indirects moins subventions alloués a cette 
composante exprimé en  pourcentage de_ cette 
composante avant taxe. 


Tableau 28 


1. 


Les impots indirects moins subventions aux prix de 1986 
sont calculés en appliquant les taux effectifs de taxe a 
partir de 1986, a un niveau de détail par produit, aux 
composantes correspondantes du PIB au cout des 
facteurs aux prix de 1986. 


Glossary 


Accrued net income of farm operators from farm 
production. Gross proceeds from the sale of farm 
products, plus the imputed value of farm output 
consumed by farmers and their families, plus the value 
of the physical change in farm inventories, less farm 
operating expenses and_ capital consumption 
allowances on farm buildings and equipment. Includes 
accrued earnings (both distributed and undistributed) 
of farm operators arising out of the operations of the 
Canadian Wheat Board. Other forms of income of 
farmers, such as net rent or interest receipts, are 
excluded. Includes only income from unincorporated 
farming. 


Adjustment on_- grain transactions. The 
undistributed portion of earnings arising out of the 
operations of the Canadian Wheat Board. This portion 
of the accrued net income of farm operators from farm 
production is excluded from personal income. 


Bad debts plus Charitable and other 
contributions. Current transfers from corporations to 
persons in the form of bad debt write-offs, charitable 
donations and other contributions. 


Balance of trade in goods and services. Exports of 
goods and services less imports of goods and 
services. 


Business investment in fixed capital. Expenditures 
by the business sector on durable tangible goods with 
an expected service life of one year or more, and on 
building and engineering construction of all types. It 
also includes residential construction by individuals, 
alterations and improvements made to the stock of 
buildings and transfer costs paid on the sale of existing 
fixed assets. 


Business investment in inventories. Change in the 
physical volume of stocks valued at the average 
market prices of the period. The reported book value 
of business inventories is deflated to remove the effect 
of price changes and the derived "physical" change is 
then revalued at average prices of the current period to 
obtain the value of physical change. 


Business non-farm inventories. Inventories of raw 
materials, goods-in-process and finished products held 
by corporations, non-farm unincorporated businesses 
and government business enterprises. 


Business sector. All transactors who produce goods 
and services for sale at a price which is intended to 
cover the cost of production. These include 
corporations, unincorporated business enterprises, 
independent professional practitioners and government 
business enterprises. Persons who own dwellings are 
treated as if operating business enterprises (as 
landlords) with respect to their housing activity whether 
or not they occupy their own premises. Similarly, 
private non-commercial institutions are treated as if 
operating business enterprises when they undertake 
capital outlays, although their current transactions are 
included in the personal sector. 
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Canada and Quebec Pension Plans. The part of the 
government sector which consists of the operations of the 
Canada and Quebec Pension Plans, established in 1966. 


Canadian residents. Individuals and institutions, such as 
corporations, non-profit institutions and government agencies, 
which normally reside in Canada. 


Capital assistance. Transfers from government to business, 
whether incorporated or unincorporated, to encourage 
investment in fixed capital and the improvement of existing 
assets. Includes a variety of incentive programs such as the 
Canadian Home Insulation Program, the Petroleum Incentives 
Program and grants for the construction of commercial and 
fishing vessels. 


Capital consumption allowances. The allowance for the 
using up of capital in the productive process. Also included 
here are miscellaneous valuation adjustments to bring 
business accounting records into conformity with national 
accounting definitions. Among these valuation adjustments 
are a deduction for non-capital outlays charged to capital 
account by business, such as brokerage fees on the purchase 
and sale of stocks and bonds, and an addition for the amounts 
paid by insurance companies to compensate for fire and other 
types of losses. 


Capital Finance Accounts. The saving, investment and 
lending transactions of each of the four sectors of the Income 
and Expenditure Accounts: persons and _ unincorporated 
' business, government, corporate and government business 
enterprises and non-residents. 


Capital transfers. Transfers which are designed to finance 
investment, other forms of accumulation or long-term 
expenditure of the recipient or which are made out of wealth 
or saving of the donor. 


Chain price indexes. Price indexes where the values of the 
aggregate index for two adjacent periods, calculated from the 
detailed price indexes, are based on the expenditure pattern 
from the first of the two periods, and where these index values 
are linked together in a chain to form the index. 


Consumer services. Spending by persons on services such 
as gross rents (including the rental value of owner-occupied 
housing), recreation, transportation, medical care, child care, 
hotels and restaurants. 


Corporate and government business enterprise sector. 
All business transactors whose legal form of organization is 
the corporation, plus government business enterprises. 


Corporate direct taxes. The part of direct taxes 
representing income tax liabilities of corporations, which are 
divided into collections proper and the excess of liabilities 
over collections. 


Corporation profits before taxes. The net earnings from 
economic activity of privately-held corporations. Profits are 
measured after deducting an allowance for the consumption of 
fixed capital in the current period. 


Glossary - Continued 


Current transfers. Transfers of income between 
transactors, reducing the current income of the payer 
and adding to the current income of the recipient. 


Current transfers from corporations and govern- 
ment business enterprises to government. Direct 
taxes paid by corporations and government business 
enterprises. 


Current transfers from corporations and govern- 
ment business enterprises to non-residents. 


Withholding taxes paid by corporations and 
government business enterprises to foreign 
governments. 


Current transfers from corporations and govern- 
ment business enterprises to persons. Bad debts 
plus charitable and other contributions. 


Current transfers from government to business. 
Subsidies and capital assistance to incorporated and 
unincorporated businesses and to government 
business enterprises. 


Current transfers from government to corpora- 
tions and government business’ enterprises. 
Capital assistance to corporations and government 
business enterprises. 


Current transfers from government to non- 
residents. Official contributions and pensions paid to 
non-residents. 


Current transfers from government to persons. 
Payments such as family allowances, unemployment 
benefits, old age security benefits, scholarships and 
research grants, social welfare payments, grants to 
private non-commercial institutions, grants to post- 
secondary educational institutions, public service 
pensions and pensions paid under the Canada and 
Quebec Pension Plans. 


Current transfers from government to unincorpo- 
rated business. Capital assistance to unincorporated 
business. 


Current transfers from non-residents to 
government. Withholding taxes paid by non-residents 
to the Government of Canada. 


Current transfers from non-residents to persons. 
Personal and other remittances from abroad. 


Current transfers from persons and unincorpo- 
rated business to government. Direct taxes from 
persons and unincorporated businesses and_ other 
current transfers from persons to government. 


Current transfers from persons to corporations. 
The transfer portion of interest on the consumer debt. 
(See interest on the consumer debt.) 


as 


Current transfers from persons to non-residents. 
Personal remittances and withholding taxes paid abroad. 


Direct taxes. Current transfers to government from persons, 
unincorporated businesses, corporations and government 
business enterprises in the form of taxes levied on income 
from employment, property, holding gains or any other 
source. Also includes employer and employee contributions 
to social insurance, contributions to government pension funds 
and contributions to the Canada and Quebec Pension Plans. 


Dividends. Income payable and receivable in respect of 
corporate equity securities and other forms of equity 
participation in corporate enterprises. 


Durable consumer goods. Goods acquired by persons 
which can be used on multiple occasions and which have an 
expected lifetime of considerably more than one year, such as 
motor vehicles and major appliances. 


Exports of goods and services. Current receipts from 
exports of merchandise, travel expenditures of non-residents 
in Canada, freight and shipping charges earned on Canadian 
account and other receipts from services rendered to non- 
residents. 


Factor cost. Valuation at factor cost represents the costs of 
the factors of production. The valuation is expressed in terms 
of the expense of the producer, rather than of the purchaser. 
It excludes all indirect taxes, such as sales and excise taxes, 
customs duties and property taxes. Compare with valuation at 
market prices. 


Factors of production. Productive agents which, when 
combined, create economic output. In broad terms there are 
two factors of production, labour and capital. 


Farm inventories. Farm output stored on farms; includes 
grains, tobacco, potatoes and livestock. 


Final domestic demand. The sum of personal expenditure 
on consumer goods and services, government current 
expenditure on goods and services, and government and 
business investment in fixed capital. 


Fixed-weighted price indexes. Also known as "Laspeyres" 
indexes, these are price indexes where a fixed pattern of 
expenditure from some base period is used to aggregate the 
detailed price indexes in each period. 


Government business enterprises. Government enter- 
prises and agencies which operate on a profit or cost recovery 
basis and are similar in motivation to private business 
enterprises. 


Government current expenditure on goods and services. 
All current outlays for goods and services by the government 
sector, covering wages and salaries of government employees 
and purchases of other non-capital goods and services. This 
component includes defence expenditures and an imputation 
for the capital consumption of government fixed assets. The 
expenditures are measured net of receipts from sales to other 
sectors. 


Glossary - Continued 


Government investment in fixed capital. Expendi- 
tures by the government sector on new durable assets 
such as buildings, waterworks, sewage systems, roads, 
harbours, airports as well as machinery and equipment. 


Excludes defence construction and equipment, which 


are defined as current expenditure. 


Government investment in inventories. Change in 
the physical volume of stocks held by government, 
valued at the average market price of the period. 
Includes only those inventories held by _ federal 
government commodity agencies, such as_ the 
Canadian Dairy Commission, and uranium stocks. 


Government receipts from sales to business. 
Revenues received by government from fees charged 
for certain goods and services purchased voluntarily by 
other sectors. Includes a range of cost recovery 
charges such as water charges, landing fees and 
prices charged for government documents. In the 
income and Expenditure Accounts, sales by 
government to persons and unincorporated businesses 
and to non-residents are included with sales to 
corporations and government business enterprises, 
since separate statistics are not presently available for 
the individual sectors. 


Government sector. All general government depart- 
ments, agencies and funds (budgetary and non- 
budgetary) of the federal, provincial and_ local 
governments, including locally administered 
elementary and secondary school systems, plus non- 
profit hospitals and the Canada and Quebec Pension 
Plans. 


Grain in commercial channels. Grain in the hands 
of the Canadian Wheat Board or private grain dealers. 


Gross Domestic Product. The unduplicated value of 
production originating within the boundaries of Canada, 
regardless of the ownership of the factors of 
production. Gross Domestic Product can be valued 
either at factor cost or at market prices. 


Gross National Product. The unduplicated value of 
production by Canadian-owned factors of production, 
regardless of where it takes place. Gross National 
Product can be valued either at factor cost or at market 
prices. 


Holding gains and _ losses. Additions to or 
subtractions from income which result from selling an 
asset at a price either higher or lower than its purchase 
price. Holding gains and losses are excluded from the 
Income and Expenditure Accounts because they are 
not related to current production. 


Hospitals. Hospitals are allocated to three different 
sectors in the Income and Expenditure Accounts, 
depending on how they are controlled. Hospitals 
owned and operated directly by the federal and 
provincial governments are classified to the federal and 
provincial government sub-sectors. Public lay and 
religious hospitals, defined as independent institutions 
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not operating for profit and accepting patients regardless of 
ability to pay, are allocated to a separate hospitals sub-sector 
within the government sector. Finally, privately owned profit- 
oriented hospitals are included in the business sector. 


Implicit price indexes. Also known as variable-weighted or 
"Paasche" indexes (although not strictly of the Paasche type), 
these price indexes are a by-product of the deflation 
procedure and are obtained by dividing the value series 
(measured at current prices) by the volume series (measured 
at constant prices). 


Imports of goods and services. Current payments for 
imports of merchandise, travel expenditures of Canadians 
abroad, freight and shipping charges incurred by Canada on 
foreign account and other payments for services rendered by 
non-residents. 


Income and Expenditure (Outlay) Accounts. Accounts 
which record, on the income side, incomes earned on the 
production account and all other classes of income received 
by each sector from various sources, except income 
attributable to holding gains (which is not part of current 
production); and, on the expenditure side, outlays in the form 
of current expenditures on goods and services, transfer 
payments and distribution of earnings. 


Indirect taxes. Taxes which represent a business cost and 
are likely to be reflected in market prices paid by the 
purchaser, such as sales and excise taxes, import duties and 
‘property taxes. Property taxes fall under this heading 
because they represent a business cost to landlords (including 
residents of their own dwellings who, in the accounts, are 
considered to be "renting to themselves"). 


Inheritances and migrants’ funds. The net worth of 
immigrants or emigrants, representing capital amounts 
transferred to or from Canada at the time of arrival or 
departure, or intended to be transferred at a later date, plus 
bequests to Canadian residents from non-residents or to non- 
residents from Canadian residents. 


Interest. Income payable or receivable on bank and other 
deposits, bills, bonds and other loans, and on pension funds 
and life insurance actuarial reserves. 


Interest and miscellaneous investment income. Earnings 
in the form of interest and other investment income of persons 
(except dividends), plus government investment income 
(including profits net of losses of government business 
enterprises), less net investment income received by persons 
and governments from non-residents, less all interest on the 
public debt and the transfer portion of interest on the 
consumer debt. Due to lack of information, the last deduction 
is made here in its entirety although in principle it should be 
apportioned among three income aggregates, namely this 
one, corporation profits before taxes and net income of 
unincorporated business. 


Interest, dividends and miscellaneous investment 
income of persons. Earnings in the form of interest and 
dividends accruing to persons from corporations, governments 
and non-residents. Also includes the interest accruing on 
private pension funds, life insurance funds and funds invested 
by other "associations of individuals”. 
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Interest on the consumer debt. Interest payments 
on liabilities of the personal sector to the corporate and 
government business enterprise sector which are 
incurred to finance personal expenditure on consumer 
goods and services. Comprised of two parts: the 
administrative cost, representing the expense of 
rendering services to borrowers, and the remaining 
"transfer portion”. 


Interest on the public debt. Interest payments on 
liabilities of the government sector. 


Inventory valuation adjustment. The difference 
between the change in inventory book values and the 
value of physical change in inventories, which is a 
measure of the net holding gain or loss realized by 
business as a result of price changes. Holding gains 
and losses on inventories are present in corporation 
profits before taxes and other income aggregates, and 
must be removed in order to measure current 
production. 


Investment income paid to non-residents. Invest- 
ment income payments on Canadian liabilities to non- 
residents, inclusive of any applicable withholding taxes. 
Includes a variety of interest, dividend and other types 
of payments such as net expenses of Canadian banks 
from foreign currency transactions and net revenues of 
foreign insurance companies from insurance 
operations in Canada. 


Investment income received from non-residents. 
Investment income earned by Canadian residents on 
their assets abroad, inclusive of any applicable 
withholding taxes. Includes a variety of interest, 
dividend and other types of receipts such as net 
earnings of Canadian banks from foreign currency 
transactions and net revenues of Canadian insurance 
companies from insurance operations abroad. 


Machinery and equipment. Expenditures of a capital 
nature on durable, tangible goods with an expected 
service life of one year or more. The equipment must 
be of a type that can be removed without materially 
altering the structure within which it is housed. The 
estimates cover the installed cost, not simply the 
delivered cost. Progress payments on heavy 
machinery, such as aircraft or ships, are included as 
Capital outlays in the year in which they are made 
regardless of the date of delivery of the equipment. 


Market prices. Valuation at market prices is 
expressed in terms of the prices actually paid by the 
purchaser. It includes all indirect taxes, such as sales 
and excise taxes, customs duties and property taxes 
and also reflects the impact of subsidy payments. 
Compare with valuation at factor cost. 


Merchandise exports and imports. Receipts and 
payments arising out of transactions involving the sale 
of movable goods between residents and _ non- 
residents. 
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Military pay and allowances. The part of wages, salaries 
and supplementary labour income consisting of payments to 
members of the Armed Forces serving in Canada or abroad. 
Included are military pay, various allowances and employer 
contributions to pension funds and other benefits. Veterans’ 
allowances are excluded and treated instead as_ transfer 
payments. 


Net current transfers from non-residents. All current 
transfers from non-residents less all current transfers to non- 
residents. 


Net domestic income at factor cost. The sum of all 
incomes arising in productive activity within the boundaries of 
Canada, representing the earnings of factors of production, 
whether owned by Canadians or non-residents. Includes 
wages, Salaries and supplementary labour income, corporation 
profits before taxes, interest and miscellaneous investment 
income, accrued net income of farm operators from farm 
production, net income. of non-farm unincorporated business, 
including rent, and the inventory valuation adjustment. Differs 
from GDP at factor cost in that it excludes capital consumption 
allowances. 


Net income of non-farm unincorporated business, 
including rent. Earnings of unincorporated proprietors from 
their own businesses, except farm operators. The net income 
of businesses such as_ unincorporated retailers and 
consultants, and of independent professional practitioners 
such as doctors, dentists, lawyers and engineers is included, 
as is the net rental income of persons (but not corporations). 
Net rental income covers paid and imputed rents, after 
expenses, from the ownership of residential property and net 
paid rents from the ownership of non-residential property. 


Net income received by farm operators from farm 
production. Accrued net income of farm operators from farm 
production less the adjustment on grain transactions. 


Net inheritances and migrants’ funds. Inheritances and 
immigrants’ funds received in Canada from abroad, less 
inheritances and emigrants’ funds transferred from Canada to 
other countries. 


Net investment income received from non-residents. 
Investment income received from non-residents less 
investment income paid to non-residents. 


Net lending. A balancing item in the Capital Finance 
Accounts equal to the saving of a sector, plus its capital 
consumption allowances and net capital transfers receipts, 
less its investment in fixed capital and in inventories. 


Net national income at factor cost. The sum of all 
incomes arising in productive activity by Canadian factors of 
production, regardless of where the production takes place. 
Includes wages, salaries and supplementary labour income, 
corporation profits before taxes, interest and miscellaneous 
investment income, accrued net income of farm operators 
from farm production, net income of non-farm unincorporated 
business, including rent, the inventory valuation adjustment 
and net investment income received from non-residents. 
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Non-durable consumer goods. Goods acquired by 
persons which can be used only once, such as food, 
gasoline, alcoholic beverages and tobacco. 


Non-merchandise exports and imports. Receipts 
and payments arising out of transactions in services 
between residents and non-residents. Included are 
travel expenditures, freight and shipping charges and 


business, government and other services. In the 
Balance of International Payments, the non- 
merchandise component also includes investment 


income and transfers (both payments and receipts). 
Non-resident sector. All transactors who normally 
reside abroad. 


Non-residential construction. Industrial, commercial 
and institutional building construction and construction 
of highways, bridges and streets, railway tracks and 
roadbeds, docks and canals, waterworks and sewage 
systems, dams and irrigation systems, electric power 
construction projects, telephone and telegraph lines 
and marine cables, gas and oil facilities and similar 
items. Included here is the value of all new non- 
residential construction put in place, all additions and 
major renovations and all conversions and alterations 
where structural changes have taken place or the life of 
an existing asset is extended beyond its normal life 
expectancy. The estimates include both contract work 
and work done by a firm’s own labour force. 
Expenditure on permanently built-in equipment is 
included as well as costs of site preparation and land 
improvement. 


Official contributions. Technical and economic 
assistance and food aid to developing countries 
provided by the Canadian International Development 
Assistance Agency, plus assistance by other Canadian 
governmental agencies and non-governmental 
organizations. 


Other current transfers from persons to govern- 
ment. Includes the personal share of motor vehicle 
licences and permits, hospital and medical care 
premiums, various miscellaneous licences and permits, 
such as hunting and fishing permits and marriage 


licences, fines and penalties, and donations to 
hospitals. 
Outside Canada. The territory of Canada 


encompasses not only the provinces and territories but 
also Canadian embassies and military bases abroad. 
Income and expenditure pertaining to the latter, such 
as the salaries of Canadian diplomats stationed abroad, 
as well as current transfers from government to non- 
residents and those from  non- residents to 
government, are shown under the heading "Outside 
Canada" in the government supplementary tables of 
the Provincial Economic Accounts. 


Personal direct taxes. The part of direct taxes 
representing the sum of personal income taxes, 
succession duties and estate taxes and such current 
transfers as employer and employee contributions to 


80 


social insurance, public service pensions and the Canada and 
Quebec Pension Plans. Includes taxes paid by 
unincorporated businesses as well as those paid by persons. 


Personal disposable income. Personal income less per- 
sonal direct taxes and other current transfers from persons to 
government. 


Personal expenditure on consumer goods and services. 
The sum of expenditures on consumer durable, semi-durable 
and non-durable goods and consumer services. Travel 
expenditures of Canadians abroad are included and travel 
expenditures of foreigners in Canada are subtracted. The 
category also includes the operating expenses of universities, 
churches, labour unions, charitable institutions and other 
private non-commercial organizations, which are treated as 
"associations of individuals" in the accounts. Purchases of 
used goods are excluded although services to facilitate 
transactions in used goods are included. 


Personal income. The sum of all incomes received by 
persons resident in Canada, whether these incomes represent 
factor earnings from current production or are received as 
current transfers of income from the government and other 
sectors. Also includes investment income accumulated on 
behalf of persons by life insurance companies, private pension 
plans and similar institutions as well as the investment income 
of private non-commercial institutions such as universities, 
labour unions and political and charitable organizations. 


Personal remittances. Pensions paid by foreign govern- 
ments to Canadian residents plus other transfers by non- 
residents to Canadian residents or by Canadian residents 
(particularly religious, charitable and academic institutions) to 
non-residents. 


Personal saving. Personal disposable income less personal 
expenditure on consumer goods and services, less current 
transfers from persons to corporations and to non-residents. 


Personal sector. All persons, households and non-profit 
organizations such as charitable institutions, labour unions, 
professional organizations, fraternal societies and universities. 
Also included are private pension funds and the investment 
income of life insurance companies. 


Persons and unincorporated business sector. All 
personal sector transactors plus all transactors of the 
unincorporated business sector. The transactions of the 
unincorporated business sector are consolidated with those of 
the personal sector in the Income and Expenditure Accounts 
because it is difficult in the case of unincorporated businesses 
to distinguish between withdrawals of net income for personal 
consumption and those for capital purposes. 


Plant and equipment. The sum of business investment in 
non-residential construction and in machinery and equipment. 


Remitted profits of government business enterprises. 
Current earnings of government business enterprises which 
are remitted or deemed to be remitted to the government 
sector. 


Glossary - Concluded 


Residential construction. All expenditures for new 
housing including single units, multiple units and 
apartment dwellings as well as garages, major 
improvements and alterations and transfer costs, such 
as legal fees and real estate commissions. 


Saving. A balancing item in the Income and 
Expenditure Accounts, equal to the current income of a 
sector, less its current expenditure. Current income 
and expenditure include current transfers but exclude 
capital consumption allowances and capital transfers. 


Semi-durable consumer goods. Goods acquired by 
persons which can be used on multiple occasions and 
which have an expected lifetime of one year or 
somewhat more, such as clothing, footwear and linens. 


Statistical discrepancy. The conceptually equal 
income and expenditure based estimates of Gross 


Domestic Product at Market Prices produce 
independently calculated totals. The difference 
between these two _ totals called the statistical 


discrepancy is halved, with one half being subtracted 
from the higher estimate and the other being added to 
the lower estimate. 


Subsidies. Transfers from government to business, 
whether incorporated or unincorporated, toward current 
costs of production. These transfers, because they are 
related to the quantity or value of output produced, 
exported or consumed, represent additions to the 
income of producers from current production. 


Supplementary labour income. Mandatory 
employer contributions to workers’ compensation and 
social insurance (such as unemployment insurance, 
the Canada and Quebec Pension Plans and_ the 
Quebec and Ontario payroll taxes which help to finance 
provincial health insurance plans) and non-mandatory 
employer contributions on behalf of employees to 
pension funds and private and public insurance plans 
(such as life, health and dental care, and short- and 
long-term disability). 
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Surplus or deficit of Canada on current transactions 
with non-residents. The balance of trade in goods and 
services plus net investment income received from non- 
residents plus net current transfers from non-residents. 


Surplus or deficit on current account as per the 
“Canadian Balance of International Payments". The 
surplus or deficit of Canada on current transactions with non- 
residents plus net inheritances and migrants’ funds. 


Transactors. The economic agents of the system who 
engage in transactions involving the purchase and sale of 
goods and services and the payment and receipt of factor 
incomes and transfers. 


Transfer payments. Unrequited payments involving a 
unilateral transfer in which there is no quid pro quo. See 
current transfers and capital transfers. 


Unincorporated business sector. All business transactors 
whose legal form of organization is not the corporation. 


Unremitted profits of government business enterprises. 
Current earnings of government business enterprises which 
are retained rather than being remitted to the government 
sector. 


Wages and salaries. All earnings from employment of 
Canadian residents paid for work performed, whether in cash 
or in kind, and before deduction of income taxes and 
contributions to pension funds, unemployment insurance and 
other social insurance schemes. Also includes military pay 
and allowances, commissions, tips and bonuses, directors’ 
fees and taxable allowances, such as cost-of-living allowances 
and allowances in respect of holidays and sick leave. 
Excludes mandatory and non-mandatory employer 
contributions on behalf of employees to social insurance 
plans, which are treated as supplementary labour income. 


Withholding taxes. Taxes withheld by the Government of 
Canada on selected income and service payments to non- 
residents, or withheld by foreign governments on selected 
income and service payments to Canadian residents. 


Glossaire 


Agents économiques. Les agents economiques du 
systeéme qui se livrent a des operations touchant 
l’'achat et la vente de biens et services et qui versent 
ou recoivent des revenus de facteurs et des transferts. 


Ajustement de la valeur des stocks. Difference 
entre la variation des valeurs comptables des stocks et 
la valeur de la variation matérielle des stocks, qui 
mesure le gain ou la perte en capital net réalisé par 
l’entreprise a la suite de variations de prix. Les gains 
ou pertes sur stocks se retrouvent dans les bénéfices 
des sociétés avant impdts et dans d’autres agrégats du 
revenu et doivent étre enlevés en vue de mesurer la 
production courante. 


Ajustement relatif aux transactions de céréales. 
Composante non répartie des bénéfices découlant des 
opérations de la Commission canadienne du_ ble. 
Cette partie du revenu comptable net des exploitants 
agricoles au titre de la production agricole est exclue 
du revenu personnel. 


Autres transferts courants des particuliers aux 
administrations. La part des particuliers des licences 
et permis pour vehicules automobiles, les primes 
d’assurance-hospitalisation et santé, divers licences et 
permis tels que les permis de chasse et de péche, les 
licences de mariage, les amendes et pénalités et les 
dons aux hdpitaux. 


Bénéfices des sociétés avant impdts. Les gains 
nets provenant de |’activité Economique des sociétés 
privees. Ils sont mesurés apres déduction d’une 
provision pour la consommation de capital fixe au 
cours de la période courante. 


Bénéfices non versés des entreprises publiques. 
Benéfices courants des entreprises publiques qui sont 
réinvestis au lieu d’étre versés au secteur des 
administrations publiques. 


Bénefices versés des entreprises publiques. 
Béneéfices courants des entreprises publiques qui sont 
versés ou censés étre versés au secteur des 
administrations publiques. 


Biens de consommation durables. 
par les  particuliers, utilisables en de multiples 
occasions et d’une durée utile anticipée bien 
Supérieure a un an, tels que les véhicules et les gros 
appareils ménagers. 


Biens acquis 


Biens de consommation non durables.  Biens 
acquis par les particuliers, utilisables une seule fois, 
tels aliments, essence, boissons alcoolisées et tabac. 


Biens de consommation semi-durables. Biens 
acquis par les particuliers, utilisables en de multiples 
occasions et d’une durée utile anticipée d’un an ou un 
peu plus d'un an, tels que les vétements, les 
chaussures et le linge de maison. 
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Céréales en circuit commercial. Ceéréales détenues par la 
Commission canadienne du blé ou par des négociants priveés. 


Comptes de financement du_ capital. Opérations 
d’épargne, d’investissement et de prét de chacun des quatre 
secteurs des comptes des revenus et dépenses: particuliers 
et entreprises  individuelles, administrations publiques, 
sociétés et entreprises publiques, et non-résidents. 


Comptes des revenus et dépenses (déboursés). 
Comptes qui, du cété des revenus, enregistrent les revenus 
gagnés au compte de production et toutes les autres 
catégories de revenu obtenues de diverses sources par 
chaque secteur, sauf les revenus découlant des gains en 
capital (qui n’entrent pas dans la production courante); et qui, 
du cété des dépenses, enregistrent celles-ci sous forme de 
dépenses courantes en biens et services, de paiements de 
transfert et de revenus distribués. 


Construction non résidentielle. 
batiments industriels, commerciaux et institutionnels, la 
construction de routes, ponts, rues, voies ferrées et 
plateformes, docks et canaux, réseaux d’adduction d’eau et 
d’égouts, barrages et systemes diirrigation, centrales 
électriques et lignes de transmission, lignes telephoniques, 
télégraphiques et cables sous-marins, installations pétrolieres 
et gaziéres, et cetera. Englobe la construction non 
résidentielle nouvelle mise en place, toutes les additions et 
renovations majeures, et toutes les conversions’ et 
modifications entrainant des changements a la structure ou 
‘prolongeant la durée utile d’un actif existant au-dela de ia 
durée normale. Les estimations comprennent les travaux a 
contrat et ceux effectués par la main-d’oeuvre de |’entreprise. 
Les dépenses au titre du matériel incorporé de facon 
permanente sont comprises, de méme que les couts associés 
a la préparation du site et a l’amélioration du terrain. 


Comprend |’érection de 


Construction résidentielle. Toutes les dépenses au titre de 
logements neufs, comprenant logements unifamiliaux, unites 
multiples et appartements, ainsi que les garages, les 
améliorations et modifications majeures, et les codts de 
transfert tels frais juridiques et commissions immobilieres. 


Contributions officielles. Assistance économique et 
technique et aide alimentaire fournie aux pays en voie de 
développement par |’Agence canadienne de développement 
international plus l’aide fournie par les autres agences 
gouvernementales canadiennes et les organisations non 
gouvernementales. 


Cout des facteurs. L’évaluation au codt des facteurs 
correspond aux couts des_ facteurs de _ production. 
L’évaluation est exprimée en termes des frais du producteur 
plut6ét que de l’acheteur. Elle exclut tous les impdts indirects 
comme les taxes de vente et d’accise, les droits de douanes 
et les impdts fonciers. Voir également |’évaluation aux prix du 
marche. 


Demande _interieure finale. Somme des dépenses 
personnelles en biens et services de consommation, des 
dépenses publiques courantes en biens et services et de 
l'investissement en capital fixe des administrations et des 
entreprises. 


Glossaire - suite 


Dépenses personnelles en biens et services de 
consommation. Somme des dépenses en biens de 
consommation durables, semi-durables et non 
durables et en services de consommation. Les 
dépenses de voyage des Canadiens a |’étranger sont 
comprises et les dépenses de voyage des étrangers 
au Canada en sont déduites. Comprend aussi les 
dépenses_ d’exploitation des _ universités, églises, 
syndicats, organisations de _  charité et autres 
organismes privés a but non lucratif traités comme des 
"associations de particuliers" dans les comptes. Les 
achats de biens usagés sont exclus mais les frais de 
service afférents a l’achat sont compris. 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. Toutes les dépenses courantes en biens et 
services du secteur des administrations publiques, 
comprenant les salaires et traitements des employés 
de |’Etat et les autres achats de biens et services, sauf 
les biens de capital. La categorie englobe également 
les dépenses militaires et une imputation pour la 
consommation de capital des immobilisations des 
administrations. Les dépenses sont nettes, c’est-a-dire 
mesurées apres déduction des ventes aux autres 
secteurs. 


Divergence statistique. Les estimations du produit 
intérieur brut aux prix du marché en termes de revenus 
et en termes de dépenses, égales par définition, sont 
des totaux calculés indépendamment. La différence 
entre ces deux totaux, appelée divergence statistique, 
est divisée en deux, une moitié étant soustraite de 
estimation la plus élevée, et l'autre ajoutée a 
estimation la plus basse. 


Dividendes. Revenu payable ou recevable a |’égard 
de titres de propriété ou d’autres types de participation 
a la propriété de sociétés. 


Entreprises publiques. Entreprises et organismes 
publics a but lucratif ou qui fonctionnent selon le 
principe du recouvrement des coudts et dont la 
motivation est semblable a celle des entreprises 
commerciales privées. 


Epargne. Un poste d’équilibre dans les comptes des 
revenus et dépenses, égal au revenu courant d’un 
secteur moins ses dépenses courantes. Les revenus 
et les dépenses courantes comprennent les transferts 
courants mais  excluent les provisions pour 
consommation de capital et les transferts de capitaux. 


Epargne personnelle. Revenu personnel disponible 
moins dépenses personnelles en biens et services de 
consommation, moins transferts courants des 
particuliers aux sociétés et aux non-residents. 


Excedent ou deficit du Canada au titre des 
opérations courantes avec les non-residents. Le 
solde du commerce en biens et services plus les 
revenus de placements nets recus des non-residents 
plus les transferts courants nets en provenance des 
non-résidents. 
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Excédent ou deéficit du compte courant d’apres la 
balance canadienne des paiements internationaux. Le 
surplus ou l’excédent du Canada au titre des opérations 
courantes avec les non-résidents plus la valeur nette des 
successions et des capitaux des migrants. 


Exportations de biens et services. Recettes courantes 
provenant des exportations de marchandises, dépenses de 
voyage des non-residents au Canada, crédits au titre du 
transport sur le compte canadien, et autres recettes provenant 
de services rendus aux non-résidents. 


Exportations et importations d’invisibles. Recettes et 
paiements découlant des transactions en services entre 
residents et non-résidents. Englobe les dépenses de voyage, 
les frais de transport ainsi que les services commerciaux, 
gouvernementaux et autres. Dans la balance des paiements 
internationaux, les invisibles comprennent également les 
revenus de placements et les transferts (paiements et recettes 
dans les deux cas). 


Exportations et importations de marchandises. Recettes 
et paiements découlant des transactions portant sur la vente 
de biens meubles entre résidents et non-résidents. 


Extérieur du Canada. Le territoire du Canada englobe non 
seulement les provinces et territoires mais aussi les 
ambassades et les bases militaires du Canada a |’étranger. 
Les revenus et dépenses se rapportant a ces derniéres, 
comme les traitements des diplomates canadiens en poste a 
l’étranger, ainsi que les transferts courants des administrations 


aux non-résidents et ceux des _ non-résidents aux 
administrations figurent sous la rubrique "Extérieur du 
Canada" dans les tableaux suppléementaires sur _ les 


administrations des comptes Economiques provinciaux. 


Facteurs de production. Agents productifs qui, lorsque 
combinés, engendrent une production Economique. |! existe, 
en gros, deux facteurs de production: le travail et le capital. 


Gains et pertes en capital. Additions ou déductions du 
revenu résultant de la vente d’un actif a un prix supérieur ou 
inférieur a son prix d’acquisition. Les gains et pertes en 
capital sont exclus des comptes des revenus et depenses 
parce qu’ils n'ont pas de rapport avec la production courante. 


Hopitaux. Les hdpitaux sont assignes a trois secteurs 
distincts dans les comptes des revenus et dépenses, en 
fonction du secteur qui en assume le controle ou la direction. 
Les hdpitaux possédés et gérés en propre par les 
gouvernements fédéral et provinciaux sont classes selon le 
cas dans le sous-secteur de |’administration fédérale ou celui 
des administrations provinciales. Les hdpitaux publics, 
laiques et religieux, définis comme des etablissements 
indépendants a but non lucratif acceptant de recevoir tous les 
malades sans égard a leur capacite de payer, sont assignes 
au sous- secteur distinct des hdpitaux dans le secteur des 
administrations publiques. Enfin, les hdépitaux prives a but 
lucratif font partie du secteur des sociétés et des entreprises 
publiques. 
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importations de biens et services. Paiements 
courants pour les importations de marchandises, 
dépenses de voyage des Canadiens a |’étranger, frais 
de transport encourus par le Canada au compte 


étranger, et autres paiements pour services rendus par 


les non-residents. 


Impots directs. Transferts courants des particuliers, 
des entreprises individuelles, des sociétés et des 
entreprises publiques aux administrations sous forme 
d’impots prélevés sur le revenu provenant d’un emploi, 
de la propriété, des gains en capital ou de toute autre 
source. Comprennent également les cotisations des 
employeurs et des salariés a l’assurance sociale, aux 
regimes de pensions de la fonction publique, au 
Régime de pensions du Canada et au Régime de 
rentes du Québec. 


impots directs des particuliers. La portion des 
impots directs correspondant a la somme des impdts 
sur le revenu des particuliers, des droits successoraux 
et impdts sur les biens transmis au déces et de 
transferts courants comme les cotisations des 
employeurs et salaries a la sécurité sociale, aux 
pensions de la fonction publique, au Régime de 
pensions du Canada et au Regime de rentes du 
Québec. Comprend les impdts versés a la fois par les 
particuliers et les entreprises individuelles. 


impots directs des sociétés. La portion des impdts 
directs correspondant aux impdts dus sur le revenu 
des sociétés, répartis entre impdts percus et excédent 
des impots dus sur ceux percus. 


Impots indirects. Impdts qui s’ajoutent au cout de 
production et se retrouvent probablement dans le prix 
du marche payé par l’acheteur, tels que les taxes de 
vente et d’accise, les droits a l’importation et les 
impots fonciers. Les impdts fonciers entrent dans 
cette categorie car ils représentent un cout d’entreprise 
pour les propriétaires (y compris les propriétaires- 
occupants qui, dans les comptes, sont considérés 
comme locataires de leur propre logement). 


Indices de prix a pondération fixe. Egalement 
appeles indices "Laspeyres", il s’agit d’indices de prix 
dans lesquels un panier fixe de dépenses pour une 
periode de référence donnée sert de pondération a 
"indice agrege a partir des indices de prix détaillés a 
chaque periode. 


Indices de prix en chaine. Indices de prix dans 
lesquels les valeurs de l’indice agrégé pour deux 
periodes adjacentes, calculé a partir des indices de 
prix detailles, font appel a la pondération du panier de 
dépenses de la premiere des deux périodes et ol ces 
valeurs sont raccordées ensemble en une chaine pour 
former l’indice. 


Indices implicites de prix. Egalement appeles 
indices a pondération variable ou "Paasche" (sans étre 
strictement de type Paasche), ces indices de prix sont 
un sous-produit de la procédure de déflation obtenu en 
divisant la serie en valeur (mesurée en prix courants) 
par la serie en volume (mesurée en prix constants) 
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Intéréts. Revenu payable ou recevable sur dépdts bancaires 
et autres dépdts, bons, obligations et autres emprunts, et sur 
les fonds de pension et les réserves actuarielles de 
l’assurance-vie. 


Intéréts, dividendes et revenus divers de placements 
des _particuliers. Gains sous forme d’intéréts et de 
dividendes versés par les sociétés, les administrations et les 
non-résidents aux particuliers. Comprend également les 
intéréts accumulés dans les régimes privés de pensions, les 
caisses d’assurance-vie et les placements effectués par 
d’autres “associations de particuliers". 


Intéréts et revenus divers de placements.  Intéréts et 
revenus divers de placements des_ particuliers (sauf 
dividendes), plus revenus de placements des administrations 
(y compris les bénéfices nets de pertes des entreprises 
publiques), moins les revenus nets de placements recus des 
non-residents par les particuliers et les administrations, moins 
le service de la dette publique en entier et la partie "transfert" 
des intéréts sur la dette de consommation. En l’absence 
d'information, cette derniére déduction est effectuée ici en 
entier, bien qu’en principe elle doive étre partagée entre trois 
agrégats, a savoir celui-ci, les bénéfices des sociétés avant 
impots et le revenu net des entreprises individuelles. 


Intéréts sur la dette de consommation. Intéréts sur les 
engagements encourus par le secteur des particuliers envers 
celui des sociétés et entreprises publiques afin de financer 
des dépenses personnelles en biens et services de 
consommation; comprend deux parties: les frais d’administra- 
tion, correspondant au cout des services rendus aux 
emprunteurs, et la partie "transfert" qui est obtenue de facgon 
residuelle. 


Investissement des administrations publiques en capital 
fixe. Depenses du secteur des administrations publiques en 
actifs durables neufs tels batiments, réseaux d’adduction 
d’eau, égouts, routes, ports, aeroports ainsi que machines et 
matériel. Sont exclus la construction a des fins de défense et 
le matériel militaire, qui sont traiteés comme deépenses 
courantes. 


Investissement des administrations publiques' en 
stocks. Variation du volume matériel des stocks évaluée aux 
prix moyens du marché au cours de la période. Comprend 
uniquement les stocks détenus par des agences fédérales 
comme la Commission canadienne du lait et les stocks 
d’uranium. 


Investissement des _ entreprises en_ capital fixe. 
Dépenses du secteur des entreprises en biens mateériels 
durables d’une durée utile anticipeée d’un an ou plus et en 
immeubles et travaux de genie de toute nature. Comprend 
aussi la construction résidentielle des  particuliers, les 
améliorations et modifications apportées au stock de 
batiments et les cots de transfert associés a la vente d’actifs 
existants. 


Investissement des entreprises en stocks. Variation du 
volume matériel des stocks évaluée aux prix moyens du 
marché au cours de la période. La valeur comptable déclarée 
des stocks des entreprises est déflatée afin d’éliminer |’effet 
des variations de prix, et la variation "matérielle" obtenue est 
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ensuite réévalue€e aux prix moyens de la période 
courante pour obtenir la valeur de la_ variation 
materielle. 


Machines et matériel. Dépenses d'immobilisations 
en biens matériels durables d’une durée utile anticipée 
d’un an ou plus. Le matériel peut étre enlevé sans 
modifier sensiblement le batiment dans lequel il se 
trouve. Les estimations englobent le cout d’installation, 
et non seulement le cout de livraison. Les paiements 
echelonnés au titre de machines lourdes telles que des 
aéronefs ou des navires sont comptabilisés en tant que 
dépenses de capital dans |’année ou ils sont effectués, 
sans égard a la date de livraison du matériel. 


Mauvaises créances, dons de charité et autres 
contributions. Transferts courants des sociétés aux 
particuliers sous forme d’annulation de dettes, dons de 
charité et autres contributions. 


Paiements de transfert. Paiements sans contrepartie 
faisant intervenir un transfert unilatéral. Voir transferts 
courants et transferts de capitaux. 


Prét net. Un poste d’équilibre dans les comptes de 
financement du capital, egal a l’6pargne d’un secteur, 
plus ses provisions pour consommation de capital et 
ses transferts nets de  capitaux, moins son 
investissement en capital fixe et en stocks. 


Prix du marché. L’évaluation aux prix du marché est 
exprimée en termes des prix payés par |’acheteur. 
Elle comprend tous les impéts indirects tels que les 
taxes de vente et d’accise, les droits de douane et les 
taxes fonciéres, et prend en compte les subventions. 
Comparez avec évaluation au cout des facteurs. 


Produit intérieur brut. Valeur sans double compte 
de la production réalisée a l’intérieur des frontieres du 
Canada, sans égard a la propriété des facteurs de 
production. Le produit intérieur brut peut étre évalué 
au cout des facteurs ou aux prix du marché. 


Produit national brut. Valeur sans double compte de 
la production par des _ facteurs de _ production 
canadiens, sans égard a |’endroit ou elle est réalisée. 
Le produit national brut peut étre évalué au cout des 
facteurs Ou aux prix du marche. 


Provisions pour consommation de_ capital. 
Provisions pour tenir compte de |l’usure du capital dans 
le processus de production. Sont egalement compris 
ici les ajustements de valeur divers visant a rendre les 
dossiers comptables des entreprises conformes aux 
définitions de la comptabilité nationale. Parmi ces 
ajustements figurent une déduction pour les dépenses 
autres qu’en capital imputées au compte de capital par 
les entreprises, telles que les frais de courtage sur 
achat et la vente d’actions et d’obligations, et une 
addition des prestations versées par les compagnies 
d’assurance afin de compenser les pertes causées par 
les incendies et autres risques. 
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Recettes provenant des ventes des administrations aux 
entreprises. Recettes des administrations provenant des 
droits exigés pour certains biens et services achetés délibé- 
rement par les autres secteurs; comprend tout un éventail de 
frais visant a couvrir les codts comme les droits d’atterrissage, 
les frais pour le service d’eau, les frais exigés pour |’obtention 
de documents gouvernementaux. Dans les comptes des 
revenus et dépenses, les ventes des administrations aux 
particuliers et aux entreprises individuelles ainsi qu’aux non- 
residents sont comprises avec les ventes aux sociétés et aux 
entreprises publiques car il n’existe pas a I’heure actuelle de 
Statistiques distinctes pour chacun des secteurs. 


Régime de pensions du Canada et régime de rentes du 
Québec. La partie du secteur des administrations qui 
concerne les opérations du Régime de pensions du Canada et 
du Regime de rentes du Québec, créés en 1966. 


Residents canadiens. Personnes et institutions telles que 
societés, établissements a but non lucratif et agences 
gouvernementales, résidant normalement au Canada. 


Retenues fiscales. Impdts retenus par le gouvernement du 
Canada sur certains revenus et paiements de services versés 
a des non- résidents, ou retenus par les gouvernements 
étrangers sur certains revenus ou paiements de services 
verses a des résidents canadiens. 


Revenu comptable net des exploitants agricoles au titre 
de la production agricole. Les ventes brutes de produits 
agricoles plus la valeur imputée de la production agricole 
consommeéee par |’exploitant et sa famille, plus la valeur de la 
variation matérielle des stocks agricoles, moins les dépenses 
d’exploitation agricoles et les provisions pour consommation 
de capital au titre des batiments et du matériel agricoles. 
Comprend également les revenus comptables (a la fois 
répartis et non répartis) des exploitants agricoles provenant 
des opérations de la Commission canadienne du blé. Les 
autres sources de revenus des agriculteurs, telles que les 
recettes sous forme de loyers nets ou d’intéréts, ne sont pas 
prises en compte. Comprend uniquement le revenu des 
exploitations agricoles individuelles. 


Revenu intérieur net au cout des facteurs. Somme de 
tous les revenus engendrés par une activité productive au 
Canada, correspondant aux gains des facteurs de production, 
qu’ils soient de propriété canadienne ou _ étrangere. 
Comprend rémunération des salariés, bénéfices des societes 
avant impéots, intéréts et revenus divers de placements, revenu 
comptable net des exploitants agricoles au titre de la 
oroduction agricole, revenu net des entreprises individuelles y 
compris les loyers et ajustement de la valeur des stocks. 
Difféere du PIB au codt des facteurs en ce qu’il exclut les 
provisions pour consommation de capital. 


Revenu national net au cout des facteurs. Somme de 
tous les revenus engendrés par l’activite productive des 
facteurs de production canadiens sans égard a |’endroit ou est 
réalisée la production. Comprend rémunération des salaries, 
bénéfices des sociétés avant impdts, interets et revenus 
divers de placements, revenu comptable net des exploitants 
agricoles au titre de la production agricole, revenu net des 
entreprises individuelles non agricoles y compris les loyers, 
ajustement de la valeur des stocks et revenus nets de 
placements recus des non-residents. 


Glossaire - suite 

Revenu net des entreprises individuelles non 
agricoles, loyers compris. Gains des propriétaires 
individuels au titre de leur propre entreprise, sauf ceux 
des exploitants agricoles. Comprend le revenu net des 


entrepreneurs individuels tels consultants et commer- . 


cants et des membres independants de professions 
libérales tels médecins, dentistes, avocats et 
ingénieurs ainsi que le revenu net de loyers des 
particuliers (mais pas des sociétés). Le revenu net de 
loyers englobe les loyers payés et imputeés, depenses 
déduites, au titre de propriétés résidentielles et les 
loyers payés nets au titre de propriétés non 
résidentielles. 


Revenu net recu par les exploitants agricoles au 
titre de la production agricole. Revenu comptable 
net des exploitants agricoles au titre de la production 
agricole moins |’ajustement relatif aux transactions de 
céréales. 


Revenu personnel. Somme de tous les revenus 
recus par les particuliers résidant au Canada, qu'il 
s’agisse de gains de facteurs au titre de la production 
courante ou de transferts courants de revenu en 
provenance des administrations publiques et d’autres 
secteurs. Comprend également les revenus de 
placements accumulés au nom des particuliers par les 
compagnies d’assurance-vie, les régimes prives de 
pensions et des institutions semblables de méme que 
les revenus de placements d’établissements privés a 
but non lucratif tels universités, syndicats, 
organisations politiques et de charité. 


Revenu personnel disponible. Revenu personnel 
moins impdts directs des particuliers et autres 
transferts courants des particuliers aux administrations. 


Revenu suppléementaire du travail. Cotisations obli- 
gatoires des employeurs aux caisses d’indemnisation 
des accidents de travail et a l’assurance sociale (soit 
l'assurance-choOmage, le Régime de pensions du 
Canada, le Regime de rentes du Québec et les taxes 
sur la masse salariale au Québec et en Ontario qui 
servent a financer le régime provincial d’assurance- 
sante) et contributions volontaires des employeurs en 
faveur de leurs employés a des régimes d’assurance 
prives et publics (santé, soins dentaires et invalidité a 
court et a long terme). 


Revenus de placements nets recus des non- 
residents. Revenus de placements recus des non- 
residents moins revenus de placements versés aux 
non-residents. 


Revenus de placements recus des non-résidents. 
Revenus de placements gagnés par les résidents 
Canadiens sur leurs actifs a l’étranger, incluant toutes 
les retenues fiscales applicables. Comprend intéréts, 
dividendes et autres types de recettes comme les 
gains nets des banques canadiennes sur des 
transactions de devises étrangeres et les revenus nets 
des compagnies d’assurance canadiennes sur leurs 
operations a |’étranger. 
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Revenus de placements versés aux non-résidents. 
Revenus de placements sur des engagements canadiens 
versés a des non-résidents, incluant toutes les retenues 
fiscales applicables. Comprend intéréts, dividendes et autres 
types de paiements comme les dépenses nettes des banques 
canadiennes sur des transactions de devises étrangeres et les 
revenus nets des compagnies d’assurance étrangéres sur 
leurs opérations au Canada. 


Salaires et traitements. Tous les gains des residents 
canadiens provenant d’un emploi, versés en especes ou en 
nature, pour un travail exécuté et avant deduction des impots 
sur le revenu et des cotisations a l’assurance-chOmage, aux 
régimes de pensions et autres regimes d’assurance sociale. 
Comprend aussi solde et indemnites militaires, commissions, 
pourboires et gratifications, remunération des directeurs et 
certaines allocations imposables telles indemnités de vie 
chére, de vacances et de conges de maladie. Exclut les 
cotisations obligatoires et les contributions volontaires des 
employeurs en faveur des employes aux regimes de pensions 
et aux régimes prives et publics d’assurance sociale qui sont 
traités Comme revenu supplémentaire du travail. 


Secteur des administrations publiques. Tous les minis- 
teres, agences et fonds généraux (budgétaires et non 
budgetaires) des administrations fedérale, provinciales et 
locales, y compris les commissions scolaires elémentaires et 
secondaires administrees localement, plus les hdépitaux a but 
non lucratif, le Regime de pensions du Canada et le Régime 
de rentes du Québec. 


Secteur des entreprises. Tous les agents Economiques 
produisant des biens et services destinés a étre vendus a un 
prix censé couvrir le cout de production. Comprend sociétés, 
entreprises _individuelles, membres  indépendants de 
professions libérales et entreprises publiques. Les particuliers 
possédant des logements sont traites comme _ des 
entrepreneurs en ce qui concerne leur activité a titre de 
propriétaires, qu’ils occupent ou non leur propre logement. 
De méme, les institutions privées a but non lucratif sont 
traitees comme des entreprises commerciales lorsqu’elles 
procedent a des investissements, bien que leurs opérations 
courantes soient prises en compte dans le secteur des 
particuliers. 


Secteur des entreprises individuelles. Tous les agents du 
secteur des entreprises qui ne sont pas légalement constitués 
en sociétés. 


Secteur des non-résidents. Tous les agents économiques 
qui resident normalement a |’étranger. 


Secteur des particuliers. Tous les particuliers, ménages et 
organisations privees a but non lucratif tels organismes de 
charité, syndicats, organisations professionnelles, sociétés de 
secours mutuel et universites. Comprend aussi les régimes 
prives de pensions et les revenus de placements des 
compagnies d’assurance-vie. 


Secteur des particuliers et des entreprises individuelles. 
Tous les agents du secteur des particuliers plus les agents du 
secteur des entreprises individuelles. Les opérations du 
secteur des entreprises individuelles sont consolidées avec 
celles du_ secteur des particuliers dans les comptes des 


Glossaire - suite 


revenus et dépenses parce qu’il est difficile, dans le 
cas des entreprises individuelles, d’établir la distinction 
entre la portion de leur revenu net prélevé pour 
consommation personnelle et celle retenue a des fins 
d’investissement. 


Secteur des sociétés et des entreprises pu- 
bliques. Tous les agents du secteur des entreprises 
qui sont légalement constitués en sociétés, plus les 
entreprises publiques. 


Service de la dette publique. Intéréts sur les enga- 
gements du secteur des administrations publiques. 


Services de consommation. Dépenses des particu- 
llers au titre de services tels loyers bruts (y compris la 
valeur locative des logements occupés par leur 
propriétaire), loisirs, transports, soins médicaux, garde 
des enfants, hétels et restaurants. 


Solde du commerce en biens et services. Expor- 
tations de biens et services moins importations de 
biens et services. 


Solde et indemnités militaires. La partie de la 
rémunération des salariés qui consiste en paiements 
aux membres des Forces armées en service au 
Canada et a |’étranger. Comprend la solde militaire, 
diverses indemnités et les contributions de |l’employeur 
aux régimes de pensions et a d’autres bénéfices. Les 
allocations aux anciens combattants en sont exclues et 
sont traitées plut6t comme paiements de transfert. 


Stocks agricoles. Production agricole détenue sur 
les fermes; comprend céréales, tabac, pommes de 
terre et bétail. 


Stocks commerciaux non agricoles. Stocks de 
matieres brutes, de produits en cours et de produits 
finis détenus par les sociétés, les entreprises 
individuelles non agricoles et les entreprises publiques. 


Subventions. _Transferts des administrations aux 
entreprises individuelles ou constituées en sociétés 
visant les codts de production courants. Ces transferts 
sont traités comme des additions au revenu des 
producteurs au titre de la production courante parce 
qu’ils sont reliés au volume ou a la valeur de la 
production réalisée, exportée ou consommee. 


Subventions d’equipement. Transferts des adminis- 
trations aux entreprises individuelles ou constituées en 
sociétés, afin d’encourager l’investissement en capital 
fixe et l’amélioration des installations existantes. 
Comprend divers programmes d’encouragement 
comme le Programme diisolation thermique des 
résidences, le Programme d’encouragement du 
secteur pétrolier et les subventions pour la construction 
de navires commerciaux et de bateaux de péche. 
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Successions et capitaux des migrants. Les capitaux 
propres des immigrants ou des émigrants, représentant les 
Capitaux apportés au Canada a l’arrivée ou quittant le Canada 
au départ, ou les sommes censées 6étre transférées a une date 
ultérieure, plus les héritages versés a des résidents canadiens 
par des non-résidents ou vice versa. 


Transferts courants. Transferts de revenus entre agents, 
diminuant le revenu courant du payeur et s’ajoutant au revenu 
courant du bénéficiaire. 


Transferts courants des administrations aux entreprises. 
Subventions et subventions d’équipement aux sociétés, aux 
entreprises individuelles et aux entreprises publiques. 


Transferts courants des administrations aux entreprises 
individuelles. Subventions d’équipement aux entreprises 
individuelles. 


Transferts courants des administrations aux non- 
résidents. Contributions officielles et versements de pensions 
aux non- résidents. 


Transferts courants des administrations aux particuliers. 
Comprend des_ paiements tels allocations familiales, 
prestations d’assurance-chOmage et de sécurité de la 
vieillesse, bourses et subventions de recherche, allocations de 
bien-étre social, subventions aux institutions privées a but non 
lucratif et aux établissements d’enseignement  post- 
secondaire, pensions de la fonction publique et pensions 
versées en vertu du Régime de pensions du Canada et du 
Régime de rentes du Québec. 


Transferts courants des administrations aux societés et 
aux entreprises publiques. Subventions d’équipement aux 
sociétés et aux entreprises publiques. 


Transferts courants des non-residents aux administra- 
tions. Retenues fiscales versées au gouvernement du 
Canada par les non-résidents. 


Transferts courants des non-résidents aux particuliers. 
Versements des particuliers et autres contributions en 
provenance de |’étranger. 


Transferts courants des particuliers aux non-residents. 
Versements des particuliers et retenues fiscales versees a 
l’étranger. 


Transferts courants des particuliers aux sociétes. La 
partie "transfert" des intéréts sur la dette de consommation. 
(Voir intéréts sur la dette de consommation). 


Transferts courants des particuliers et des entreprises 
individuelles aux administrations. Impdts directs des 
particuliers et des entreprises individuelles et autres transferts 
courants des particuliers aux administrations. 


Transferts courants des sociétés et des entreprises 
publiques aux administrations. Impots directs verses par 
les sociétés et les entreprises publiques. 


Glossaire - fin 


Transferts courants des sociétés et des entre- 
prises publiques aux non-residents. Retenues 
fiscales versées aux gouvernements étrangers par les 
sociétes et les entreprises publiques. : 


Transferts courants des sociétés et des entre- 
prises publiques aux particuliers. Mauvaises 
créances, dons de charité et autres contributions. 


Transferts courants nets en provenance des non- 
residents. Tous les transferts courants des non- 
résidents moins tous les transferts courants aux non- 
résidents. 


Transferts de capitaux. Transferts destinés a 
financer l'investissement, d’autres formes d’accumula- 
tion ou de dépenses a long terme du bénéficiaire, ou 
qui proviennent du patrimoine ou de |’épargne du 
donateur. 
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Usines et matériel. La somme de l'investissement des 
entreprises en construction non résidentielle et en machines 
et matériel. ' 


Valeur nette des successions et des capitaux des 
migrants. Successions et capitaux des immigrants recus au 
Canada de |’étranger, moins successions et capitaux des 
émigrants transférés du Canada aux autres pays. 


Versements des particuliers. Pensions versées a des 
résidents canadiens par des gouvernements étrangers plus 
autres transferts des non-résidents a des résidents canadiens 


ou des résidents canadiens (notamment les _ institutions 
religieuses, cCharitables ou d’enseignement) a des _ non- 
résidents. 
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Centre listed in this publication. 


i For faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or call toll free at 
ee _ 1-800-267- 6677 and use your VISA or MasterCard. 


La seule publication 

4 vous offrir autant 
d'information sur 
l'économie canadienne 


L'Observateur économique canadien 
La revue la plus complete et la plus a jour qui soit 
pour les gens qui désirent des renseignements 
objectifs et une analyse de l'économie 
canadienne... chaque mois. 


Les conditions économiques actuelles 
Résumé bref et incisif dé l’actualité économique 
du mois, comportant l'analyse des tendances 
de l'emploi, de la production, de la demande et 
de l'indicateur avancé. 


Les études spéciales 
Recherche approfondie sur les questions du 
domaine des affaires et de l'économie : 
cycles économiques, tendances de 
l'emploi, €pargne personnelle, projets 
d'investissement et concentration des 
sociéteés. 


L'apercu statistique 
Tableaux, graphiques et diagrammes 
englobant les statistiques des 
comptes nationaux, de la production, 
de la demande, du commerce, de !’emploi 
et des marchés financiers. 


Lanalyse régionale . 
Ventilation par province des indicateurs économiques stratégiques. 


Le survol de l'économie internationale 
Un sommaire du rendement de l'économie des partenaires commerciaux 
du Canada, comme |'Europe, le Japon et les Etats-Unis. 


Evénements économiques et statistiques 

Chaque mois, L'OEC publie une chronologie des événements qui 
influenceront |'économie de méme que des renseignements sur les 
nouveaux produits de Statistique Canada 


Consultez un expert 

Les noms et numéros de téléphone des personnes-ressources figurent a 
chaque tableau de l'apercu statistique; non seulement pouvez-vous lire 
les données et l'analyse, mais vous pouvez de plus discuter du sujet 
avec les experts de Statistique Canada. 


L'Observateur économique canadien. 
(n° 11-010 au catalogue) cofite 220 $ l'abonnement annuel au Canada, 
260 $ US aux Etats-Unis et 310 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuiliez écrire 2 Vente des publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou communiquer avec le Centre 
régional de consultation de Statistique Canada le plus prés (voir la liste 
figurant dans la présente publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard. 


Introducing 


Perspectives on Labour and Income 


Nouveau ! 


Lemploi et le revenu en perspective 


Canada’s essential employment and income 
information - now in one quarterly journal 


If you’re responsible for developing 
employment strategies, negotiating labour 
contracts, forecasting economic trends, or 
administering social programs, you'll find 
Perspectives on Labour and Income 
indispensable. 
It will keep you up-to-date on the latest 
Canadian trends in employment... 
unemployment insurance, pensions, and 
industry changes... and income... earning 
gaps between men and women, family 
income and spending habits, and more. 
Every issue of this quarterly journal contains: 
e Feature Articles... in-depth information 
on vital topics 
e Forum... an arena for discussion among 
researchers and readers 


e Svurces... a compendium of new 
information sources, news and updates on 
Current research 

e Key Labour and Income Facts... over 60 
indicators let you monitor the trends on a 
national and provincial level. 


Don’t miss a singie issue. Order your 
subscription today! 

Perspectives on Labour and Income 
(Catalogue No. 75-001E) is $53 annually 
(4 issues) in Canada, US$64 in the United 
States and US$74 in other countries. 

To order, write: Publication Sales, Statistics 


Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact . 


your nearest Statistics Canada Regional 
Reference Centre, listed 
in this publication. 


Toute information essentielle sur ’emploi et le 
revenu au Canada dans une nouvelle revue 
trimestrielle . 
Si vous avez la responsabilité d’élaborer des 
stratégies d’emploi, de négocier des contrats de 
travail, de prévoir les nouvelles tendances du 
marché ou d’administrer des programmes 
SOCiaUX, VOUS Ne pouvez pas vous passer de 
Lemploi et le revenu en perspective.. 
Cette revue vous renseigne sur tout ce qui se 
passe dans le domaine de l'emploi... /es 
employés a temps partiel, les pensions, les 
changements de |’industrie... et des revenus... 
les disparités salariales entre hommes et 
femmes, le revenu familial et les habitudes de 
consommation et plus encore. Chaque numéro de 
cette revue trimestrielle comprend : 
e Des articles de fond... des analyses détaillées 
sur des Sujets de I’heure 
e Un forum... une tribune pour échanger vos 
idées et connaitre l’opinion des autres 
chercheurs et lecteurs 
e Des sources... un condensé de nouvelles 
sources d’information, de renseignements et 
une mise a jour sur les recherches en cours 
© Des indicateurs clés de l'emploi et du revenu... 
plus de 60 indicateurs vous permettant 
d’analyser les tendances du marché provincial 
et national. 


Ne ratez pas un seul numéro. Abonnez-vous des 


aujourd’hui ! 
Un abonnement a Lemploi et le revenu en 
perspective (n° 75-001F au catalogue) coite 


‘53 $ pour quatre numéros par an au Canada, 


64 $ US aux Etats-Unis et 74 $ US dans les 
autres pays. 

Pour commander, veuillez écrire a Vente des 
publications, Statistique Canada, Ottawa (Ontario), 
K1A OT6 ou communiquer avec le Centre régional 
de consultation de Statistique Canada le plus 
prés (voir la liste dans la présente publication). 


L'EMPLOI ET’ LE -REVENU EN For faster service, call toll Pour obtenir votre revue 
free and use your VISA or plus rapidement, composez 
MasterCard. le numéro suivant sans 


frais et portez la 
commande a votre compte 
VISA ou MasterCard. 


1-800-267-6677 
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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, and 
magnetic tapes. Maps and other geographic reference materials 
are available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through CANSIM, Statistics 
Canada’s machine-readable data base and retrieval system. 


How to Obtain More Information 
Inquiries about this publication and related statistics or services 


should be directed to: 


System of National Accounts, 
Income and Expenditure Accounts Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-3797) or 
to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, for 
users who reside outside the local dialing area of any of 
the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador 
Nova Scotia, New Brunswick 
and Prince Edward Island 


1-800-563-4255 


1-800-565-7192 


Des données sous plusieurs formes ... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les 
publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes sur 
imprimés d’ordinateur, ‘sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d’autres documents de _ référence 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
L’accés direct a des données agrégées est possible par le truchement de 
CANSIM, la base de données ordinolingue et le systeme d’extraction de 
Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 
Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou de 


Statistiques et services connexes doivent étre adressées a: 


Systeme de comptabilité nationale, 
Division des comptes des revenus et dépenses, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (télephone: 951-3797) ou au 
centre de consultation de Statistique, Canada a: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent a 
V’exterieur des zones de communication locale des centres 
regionaux de consultation. 
Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 


et lle-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Southern Alberta 


1-800-472-9708 


Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Sud de |’Alberta 


1-800-472-9708 


British Columbia (South and Central) 

Yukon and Northern B.C. (area served 
by NorthwesTel Inc.) 

Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


1-800-663-1551 


Zenith 0-8913 
Call collect 403-495-3028 


How to Order Publications 

This and other Statistics Canada publications may be purchased 
from local authorized agents and other community bookstores, 
through the local Statistics Canada offices, or by mail order to 
Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6. 
1(613)951-7277 

Facsimile Number 1(613)951-1584 

National toll free order line 1-800-267-6677 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Colombie-Britannique (sud et centrale) 1-800-663-1551 
Yukon et nord de la C.-B. 

(territoire desservi par la NorthwesTel Inc.) 
Territoires du Nord-Quest 

(territoire desservi par la 


NorthwesTel Inc.) Appelez a frais virés au 403-495-3028 


Comment commander les publications 

On peut se procurer cette publication et les autres publications de 
Statistique Canada auprés des agents autorisés et des autres librairies 
locales, par l’entremise des bureaux !ocaux de Statistique Canada, ou en 
écrivant a la Section des ventes des publications, Statistique Canada, 
Ottawa, K1A OT6. 

1(613)951-7277 

Numéro du telécopieur 1(613)951-1584 

Commandes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canada) 


Toronto 
Carte de crédit seulement (973-8018) 
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The following standard symbols are used in Les signes conventionnels suivants sont employés 
Statistics Canada publications: uniformément dans les publications de Statistique Canada: 
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The System of National Accounts 


In Canada, the National Accounts have been developed since 
the close of the Second World War in a series of publications 
relating to their constituent parts. These have now reached a stage 
of evolution where they can be termed a “System of National 
Accounts”. For purposes of identification, all publications 
(containing tables of statistics, descriptions of conceptual 
frameworks and descriptions of sources and methods) which make 
up this System carry the term “System of National Accounts” as a 
general title. 


The System of National Accounts in Canada consists of 
several parts. The annual and quarterly Income and Expenditure 
Accounts (included with Catalogue Nos. carrying the prefix 13) 
were, historically speaking, the first set of statistics to be referred 
to with the title “National Accounts” (National Accounts, Income 
and Expenditure). The Balance of International Payments data 
(Catalogue Nos. with prefix 67) are also part of the System of 
National Accounts and they, in fact, pre-date the Income and 
Expenditure Accounts. 


Greatly expanded structural detail on industries and on goods 
and services is portrayed in the Input-Output Tables of the System 
(Catalogue Nos. with prefix 15). The Catalogue Nos. carrying the 
prefix 15 also provide measures of the contribution of each 
industry to total Gross Domestic Product at factor cost as well as 
Productivity Measures. 


Both the Input-Output tables and the estimates of Gross 
Domestic Product by Industry use the establishment as the primary 
unit of industrial production. Measures of financial transactions are 
provided by the Financial Flow Accounts (Catalogue Nos. with 
prefix 13). Types of lenders and financial instruments are the 
primary detail in these statistics and the legal entity is the main unit 
of classification of transactors. Balance sheets of outstanding 
_ assets and liabilities are published annually. 


The System of National Accounts provides an overall 
conceptually integrated framework in which the various parts can 
be considered as interrelated sub-systems. At present, direct 
comparisons amongst those parts which use the establishment as 
the basic unit and those which use the legal entity can be carried 
out only at highly aggregated levels of data. However, Statistics 
Canada is continuing research on enterprise company 
establishment relationships; it may eventually be feasible to 
, reclassify the data which are on one basis (say the establishment 
basis) to correspond to the units employed on another (the 
company or the enterprise basis). 


In its broad outline, the Canadian System of National 
Accounts bears a close relationship to the international standard as 
described in the United Nations publication: A System of National 
Accounts (Studies in Methods, Series F, No. 2 Rev. 3, Statistical 
Office, Department of Economic and Social Affairs, United Nations, 
New York, 1968). 


Le systeme de comptabilité nationale 


Au Canada, les comptes nationaux ont fait l'objet depuis la fin de 
la Seconde Guerre mondiale de toute une série de publications 
portant sur leurs éléments constitutifs. Ils ont connu une telle évolution 
qu’on peut maintenant les qualifier de “Systeme de comptabilité 
nationale”. Aux fins d’identification, toutes les publications qui font 
partie du systeme (elles contiennent des tableaux statistiques, la 
description du cadre théorique et |’explication des sources et des 
méthodes) portent le titre général de “Systeme de comptabilité 
nationale”. 


Le systeme de comptabilité nationale du Canada se divise en 
plusieurs catégories de comptes. Les comptes annuels et trimestriels 
des revenus et des dépenses (paraissant dans les publications dont le 
numero de catalogue commence par 13) ont constitué le premier 
ensemble de statistiques a 6tre connu sous le titre de “Comptes 
nationaux” (Comptes nationaux, revenus et dépenses). Les données 
sur la balance canadienne des paiements internationaux (numéro de 
catalogue commengant par 67) font également partie du systeme de 
comptabilité nationale; elles ont méme existé avant les comptes des 
revenus et dépenses. 


Une nomenclature beaucoup plus detaillée d’industries et de 
biens et services figure dans les tableaux d’entrées-sorties du systeme 
(numéro de catalogue commencant par 15). Les publications dont le 
numéro de catalogue commence par 15 cormprennent aussi les 
mesures de l’apport de chaque branche d’activité au total du produit 
intérieur brut au codt des facteurs ainsi que les mesures de 
productivite. 


L’établissement est l’unité primaire de production industrielle tant 
dans les tableaux d’entrées-sorties que dans les estimations du 
produit intérieur brut par activité Economique. Les comptes de flux 
financiers (publications dont le numéro de catalogue commence par 
13) mesurent les opérations financiéres. Les categories de préteurs et 
d’instruments financiers forment les éléments de base de ces 
statistiques et la personne morale est le point de départ du classement 
des agents économiques. Les comptes du bilan des actifs et passifs 
en circulation sont disponibles annuellement. 


Le systeme de comptabilité nationale constitue un ensemble 
conceptuellement intégré dans lequel les diverses categories de 
comptes peuvent étre considérées comme des _ sous-systemes 
étroitement liés entre eux. Au stade actuel de développement, on ne 
peut faire de comparaison directe entre les éléments basés sur 
l’établissement et ceux qui sont basés sur l’entite juridique que lorsque 
les données sont groupées dans des catégories tres générales. 
Toutefois, Statistique Canada poursuit ses recherches sur les relations 
entre lentreprise, la société et I’établissement. Il sera peut-étre 
possible un jour de reclasser les données établies sur une certaine 
base (I’établissement par exemple) de maniere a les faire 
correspondre aux données établies sur une autre base (société ou 
entreprise). 


Dans ses grandes lignes, le systeme de comptabilité nationale du 
Canada suit de tres prés la norme internationale exposee dans la 
publication des Nations Unies intitulée Systeme de comptabilite 
nationale (Etudes méthodologiques, série F, n° 2, rév. 3, Bureau de 
statistique, Département des affaires économiques et sociales, Nations 
Unies, New York, 1970). 


Notice to users: 


The Income and Expenditure Accounts data are available 
both unadjusted and adjusted for seasonal variation on 
day of release in a variety of forms such as facsimile, 
CANSIM, special computer tabulations and standard 
printouts. MS-DOS formatted microcomputer diskettes 
containing data from all of the division’s current 
publications are available to subscribers. 


This publication includes revised estimates for the first 
quarter 1991. The revisions reflect statistical changes 
resulting from new source data and updated seasonal 
patterns. 


Historical publications 


The following publications form part of the income and 
expenditure accounts documentation. 

13-213S Provincial Economic Accounts, Historical 
Issue, 1961-1986. 

13-531 National Income and Expenditure Accounts, 
Annual Estimates, 1926-1986. 

13-533 National Income and Expenditure Accounts, 
Quarterly Estimates, 1947-1986. 


13-603E 
No. 1 


Guide to the Income and Expenditure 
Accounts 


Special Note: 


In order to obtain a complete quarterly historical record 
of the National Income and Expenditure Accounts at 
current prices, the following publications should be 
consulted: 


National Income and Expenditure Accounts, 
The Quarterly Estimates, 1947-1986, Catalogue 
13-533 for the years 1947-1984 

This publication for the years 1985-1991. 


For the estimates at constant 1986 prices, the following 
publications should be consulted: 


National Income and Expenditure Accounts, 
First Quarter 1990, Catalogue 13-001 for the years 
1947-1985 


This publication for the years 1985-1991. 


Avis aux utilisateurs: 


Les données des comptes des revenus et dépenses sont 
disponibles le jour de la parution sur des bases 
désaisonnalisée et non désaisonnalisée sous diverses 
formes, telles que des facsimilés, CANSIM et des tota- 
lisations habituelles et spéciales sur imprimeé d’ordinateur. 
Les acquéreurs des publications peuvent obtenir des 
disquettes pour micro-ordinateur en format MS-DOS 
contenant les données de toutes les publications courantes 
de la division. 


Cette publication contient les données révisées pour le 
premier trimestre 1991. Les révisions traduisent les 
changements de nature statistique résultant de nouvelles 
données de base et de tendances saisonniéres a jour. 


Publications historiques 


Les publications suivantes font partie de la documentation 
des comptes des revenus et dépenses. 

13-213S Comptes économiques provinciaux, édition 
historique, 1961-1986. 

13-531 Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
estimations annuelles, 1926-1986. 

13-533 Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
estimations trimestrielles, 1947-1986. 


13-603F 
Not 


Guide des comptes des revenus et dépenses. 


Note spéciale: 


Pour le dossier trimestriel historique complet des comptes 
nationaux des revenus et dépenses en prix courants, le 
lecteur est prié de consulter les publications suivantes: 


Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
Les estimations trimestrielles, 1947-1986, n° 
13-533 au catalogue, pour la période 1947-1984 


Cette publication pour la période 1985-1991. 


Pour les estimations en prix constants de 1986, le lecteur 
est prié de consulter les publications suivantes: 


Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
Premier trimestre 1990, n° 13-001 au catalogue, 
pour la période 1947-1985 


Cette publication pour la période 1985-1991. 
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The Income and Expenditure Accounts Division has a series of 


technical paper reprints, which are available to national accounts 


users without charge. 


A list of the reprints currently available is 


presented below. For copies of any of these papers, contact the IEAD 
client services representative, Ms. Mitzi Ross, at 613-951-3819 or 
write to her at Statistics Canada, 22nd Floor, R.H. Coats Building, 
Tunney's Pasture, Ottawa, Ontario, K1A OT6. 
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“Laspeyres, Paasche and Chain Price Indexes in the Income and 
Expenditure Accounts", reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, fourth quarter 1988. 


“Technical Paper on the Treatment of Grain Production in the 
Quarterly Income and Expenditure Accounts", reprinted from 
National Income and Expenditure Accounts, first quarter 
1989. 


“Data Revisions for the Period 1985-1988 in the National 
Income and Expenditure Accounts", reprinted from National 
Income and Expenditure Accounts, first quarter 1989. 


“Incorporation in the Income and Expenditure Accounts of a 
Breakdown of Investment in Machinery and Equipment", 
reprinted from National Income and Expenditure Accounts, 
third quarter 1989. 


"New Provincial Estimates of Final Domestic Demand at 
Constant Prices", reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, fourth quarter 1989. 


“Real Gross Domestic Product: Sensitivity to the Choice of 
Base Year", reprinted from Canadian Economic Observer, May 
1990. 


“Data Revisions for the Period 1986-1989 in the National 
Income and Expenditure Accounts", reprinted from National 
Income and Expenditure Accounts, first quarter 1990. 


“Volume Indexes in the Income and Expenditure Accounts", 
reprinted from National Income and Expenditure Accounts, 
first quarter 1990. 


“A New Indicator of Trends in Wage Inflation", reprinted from 
Canadian Economic Observer, September 1989. 


“Recent Trends in Wages", reprinted from Perspectives on 
Labour and Income, winter 1990. 


“The Canadian System of National Accounts Vis-a-Vis The U.N. 
System of National Accounts", reprinted from National Income 
and Expenditure Accounts, third quarter 1990. 


“The Allocation of Indirect Taxes and Subsidies to Components 
of Final Expenditure", reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, third quarter 1990. 


“The Treatment of the GST in the Income and Expenditure 
Accounts", reprinted from National Income and Expenditure 
Accounts, first quarter 1991. 


“The Introduction of Chain Volume Indexes in the Income and 
Expenditure Accounts", reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, first quarter 1991. 


"Data Revisions for the Period 1987-1990 in the National 
Income and Expenditure Accounts", reprinted from National 
Income and Expenditure Accounts, second quarter 1991. 
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La Division des comptes des revenus et dépenses a a sa disposition une 
d’articles techniques, que les utilisateurs des comptes 


nationaux peuvent obtenir sans frais. Une liste des tirés a part disponibles est 
présentée ci-dessous. Pour obtenir des copies d'un ou de quelques-uns de ces 
articles, communiquez avec Madame Mitzi Ross du service a la clientéle de la 
Division des CRD (613-951-3819) ou lui écrire a Statistique Canada, 22iéme 
étage, edifice R.H. Coats, Tunney’s Pasture, Ottawa, Ontario, K1A OT6. 
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“Les indices de prix Laspeyres, Paasche et en chaine dans les comptes 
des revenus et deépenses", tire a part de Comptes nationaux des 
revenus et dépenses, quatriéme trimestre 1988. 


“Document technique sur le traitement de la production de céréales dans 
les comptes trimestriels des revenus et dépenses", tire a part de 
Comptes nationaux des revenus et dépenses, premier trimestre 1989. 


“Revisions des données de la période 1985-1988 dans les comptes 
nationaux des revenus et depenses”, tire a part de Comptes nationaux 
des revenus et dépenses, premier trimestre 1989. 


“Incorporation dans les comptes des revenus et dépenses d'une 
décomposition de l'investissement en machines et matériel", tiré a part de 
Comptes nationaux des revenus et dépenses, troisieme trimestre 1989. 


“Les nouvelles estimations provinciales de la demande intérieure finale en 
prix constants", tire a part de Comptes nationaux des revenus et 
dépenses, quatriéme trimestre 1989. 


“Produit intérieur brut en termes réels: sensibilite au choix de |’'année de 
base", tire a part de /’Observateur économique canadien, mai 1990. 


"Revisions des données de la période 1986-1989 dans les comptes 
nationaux des revenus et dépenses", tire a part de Comptes nationaux 
des revenus et dépenses, premier trimestre 1990. 


“Les indices de volume dans les comptes des revenus et dépenses", tiré 
a part de Comptes nationaux des revenus et dépenses, premier 
trimestre 1990. 


“Un nouvel indicateur des tendances de |'inflation par les salaires", tire a 
part de l’Observateur économique canadien, septembre 1989. 


“Tendances récentes des salaires", tire a part de /’Emploi et le revenu 
en perspective, hiver 1990. 


"Le systeme de comptabilite nationale du Canada et le systeme de 
comptabilite nationale des Nations Unies", tire a part de Comptes 
nationaux des revenus et dépenses, troisieme trimestre 1990. 


“La repartition des impdts indirects et des subventions aux composantes 
de la dépense finale", tire a part de Comptes nationaux des revenus et 
dépenses, troisieme trimestre 1990. 


"Le traitement de la TPS dans les comptes des revenus et depenses", 
tire a part de Comptes nationaux des revenus et dépenses, premier 
trimestre 1991. 


"L'introduction des indices de volume en chaine dans les comptes des 
revenus et dépenses", tire a part de Comptes nationaux des revenus et 
dépenses, premier trimestre 1991. 


"Révisions des données de la période 1987-1990 dans les comptes 
nationaux des revenus et dépenses", tire a part de Comptes nationaux 
des revenus et dépenses, deuxieme trimestre 1991. 
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Highlights 


National Income and Expenditure 


Accounts 
Second Quarter 1991 


Gross domestic product at market prices rose 
1.7% in the second quarter of 1991 to a seasonally 
adjusted annual rate of $684 billion. GDP at 1986 
prices grew 1.2% in the quarter (equivalent to a 
compound annual rate of 4.9%) and the implicit price 
index increased 0.4% (see Charts 1 and 2). Despite 
the rise in the quarter, real GDP remained 1.5% below 
its year-earlier level. 


The economy turned up in the second quarter 
after four consecutive quarters of decline. Final 
domestic demand and exports both increased 
considerably. Personal expenditure and_ residential 
construction picked up as real disposable income 
grew, employment stabilized and consumer confidence 
improved. Business investment in plant and 
equipment also increased, albeit marginally. The sharp 


Faits saillants 


Comptes nationaux des revenus et 
depenses 
Deuxiéme trimestre de 1991 


Le produit intérieur brut aux prix du marché s’accroit de 
1.7% au deuxiéme trimestre de 1991 pour atteindre le taux 
annuel désaisonnalisé de $684 milliards. Le PIB aux prix de 
1986 augmente de 1.2% au deuxiéme trimestre, ce qui 
correspond a un taux annuel composé de 4.9%, et l’indice 
implicite de prix, de 0.4% (graphiques 1 et 2). Malgré la 
hausse au deuxiéme trimestre, le niveau du PIB réel est de 
1.5% plus bas qu’un an plus tét. 


L’économie se redresse au deuxiéme trimestre de 1991 
apres quatre trimestres consécutifs de recul. La demande 
intérieure finale et les exportations augmentent considé- 
rablement. Les dépenses personnelles et la construction 
résidentielle se redressent en raison de la croissance du 
revenu disponible réel, de la stabilisation de l'emploi et de 
l’'amélioration de la confiance des consommateurs. Les inves- 
tissements des entreprises en usines et matériel augmentent 


Chart 1 
Graphique 1 


GDP at 1986 Prices 
PIB aux prix de 1986 


Quarterly percentage change 
Variation trimestrielle en pourcentage 
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Chart 2 
Graphique 2 


GDP Implicit Price Index 
Indice implicite de prix, PIB 
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drop in interest rates which began in mid-1990 and the 
spring rebound in consumer demand and housing 
construction in the United States economy were other 
important factors behind the turnaround. The 
resumption of demand growth allowed businesses to 
cut back inventories to levels more in line with the 
lower profit and sales levels resulting from the 
recession. 


Components of Demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services rose substantially in the second quarter, 
recovering from a sharp drop in the first quarter. 
Spending on durable and semi-durable goods 
rebounded 6.5% and 2.0%, respectively, in volume 
terms, while expenditures for non-durable goods and 
services grew more moderately. 


The advance in consumer spending on durable 
and semi-durable goods represented a return to more 
normal spending levels. Purchases of new cars and 
trucks were stimulated by price declines. Sales of 
furniture and appliances also increased, coincident with 
the recovery in residential construction. Spending on 
gasoline, electricity and natural gas also increased 
substantially. Among services, spending on 
restaurants and hotels declined for the fifth quarter. 
Net expenditure abroad rebounded after a sharp drop 
in the first quarter that was related to the war in the 
Persian Gulf. 


Business residential construction activity rose 
4.9% in the second quarter following five quarters of 
decline. Spending on alterations and improvements 
rose 2.0% while real estate commissions shot up 
21.2%. Housing starts also rose sharply in most areas 
of the country, reaching an annual rate of 152,000 in 
the second quarter and 186,000 in July. However new 
construction work put-in-place grew just 0.6% and was 
down 31.6% on a year-over-year basis, reflecting the 
low number of starts in preceding quarters. Growth in 
new construction outlays was strong for single 
dwellings in Quebec and British Columbia; expenditure 
on new multiple unit dwellings was lower in all regions 
except Quebec. 


Business investment spending on plant and 
equipment increased moderately in the second quarter, 
continuing the upturn that began in the first quarter. 
Machinery and equipment purchases increased 0.7% 
and non-residential construction activity fell 0.5%. The 
drop in non-residential spending was accounted for by 
further declines in building construction, partly offset 
by growth in engineering construction. Higher 
spending on motor vehicles accounted for a significant 
share of the growth in machinery and equipment 
investment. Lower spending on office machines and 
transportation equipment were recorded in the quarter. 


également, bien que de fagon minime. La forte chute des 
taux d’intérét qui avait commencé au milieu de 1990 et le 
redressement au printemps de la demande des consom- 
mateurs et de la construction de logements dans l’6conomie 
américaine ont été d’autres importants facteurs qui expliquent 
ce retournement de situation. La reprise de la croissance de 
la demande a permis aux entreprises de réduire leurs stocks 
a des niveaux qui correspondent mieux a la diminution des 
niveaux des bénéfices et des ventes résultant de la récession. 


Composantes de la demande 


Les dépenses personnelles en biens et services de 
consommation augmentent sensiblement au deuxiéme 
trimestre, aprés une forte chute au premier. Les dépenses en 
biens durables et semi-durables se redressent respectivement 
en volume de 6.5% et de 2.0%, tandis que les dépenses en 
biens non durables et en services s’accroissent de facon plus 
modérée. 


La progression des dépenses de consommation en biens 
durables et semi-durables marque un retour a des niveaux de 
dépenses plus normaux. Les achats de voitures et camions 
neufs ont été stimulés par la baisse des prix. Les ventes de 
meubles et d’appareils ménagers augmentent également, ce 
qui correspond a la reprise dans la construction résidentielle. 
Les dépenses en essence, 6Glectriciteé et gaz naturel 
s’accroissent aussi de facon substantielle. S’agissant des 
services, les dépenses au titre de la restauration et de I’héber- 
gement baissent pour le cinquiéme trimestre. Les dépenses 
nettes a |’étranger se relévent, aprés avoir fortement baissé au 
premier trimestre, en raison de la guerre dans le Golfe 
Persique. 


L’activité dans le secteur de la construction résidentielle 
commerciale s’accroit de 4.9% au deuxiéme trimestre, apres 
cing trimestres de diminution. Les dépenses au titre des 
améliorations et modifications sont en hausse de 2.0%, tandis 
que les commissions immobiliéres s’accroissent de 21.2%. 
Les mises en chantier de logements augmentent aussi 
fortement dans la plupart des régions du pays pour atteindre 
le taux annuel de 152,000 au deuxiéme trimestre et de 
186,000 en juillet. Toutefois, les travaux mis en place au titre 
de la construction neuve augmentent seulement de 0.6% et 
sont en baisse de 31.6% d’une année sur l’autre, ce qui 
s’explique par le nombre peu élevé de mises en chantier des 
trimestres précédents La croissance des dépenses au titre de 
la construction neuve a été forte pour les maisons 
unifamiliales au Québec et en Colombie-Britannique; les 
dépenses en unités multiples neuves ont été plus faibles 
partout excepté au Québec. 


Les investissements des entreprises en usines et matériel 
augmentent légérement au deuxiéme trimestre, aprés s’étre 
accrus brievement au premier. Les achats de machines et de 
matériel augmentent de 0.7%, et l’activité dans la construction 
non résidentielle se replie de 0.5%. La chute des dépenses 
non résidentielles s’explique par d’autres reductions dans de 
la construction de batiments, que compense en partie la 
croissance de la construction d’ouvrages de génie. Des 
dépenses plus élevées en véhicules automobiles ont 
contribué pour une bonne partie a la croissance des 
investissements en machines et matériel. On enregistre au 
cours du trimestre des dépenses plus faibles en machines de 
bureau et 6équipement de transport. 


Business non-farm inventories dropped in the 
second quarter after a significant accumulation in the 
first. The decline reasserted the pattern of liquidation 
which was evident throughout 1990. The decrease in 
stocks occurred among manufacturers generally and 
also among motor vehicle retailers. Wholesale trade 
merchants continued to rebuild stocks drawn down to 
unusually low levels in the fourth quarter of 1990. 
Stocks also fell in the farm sector, on a seasonally 
adjusted basis, as strong exports reduced the amount 


Les stocks commerciaux non agricoles diminuent au 
deuxieme trimestre, aprés s’étre sensiblement accrus au 
premier. Cette diminution raméne le régime de liquidation 
qu’on avait observé pendant toute |’année 1990. La 
diminution des stocks touche en général les fabricants, mais 
aussi les détaillants de véhicules automobiles. Les grossistes 
continuent de reconstituer leurs stocks, qui étaient tombés a 
des niveaux inhabituellement bas au quatriéme trimestre de 
1990. Les stocks du secteur agricole diminuent également, 
aprés désaisonnalisation, alors que de fortes exportations 


of grain in commercial channels. devaient réduire ia quantité des céréales en circuit 
commercial. 
Chart 3 
Graphique 3 
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Components of Final Demand at Constant Prices 


Second Quarter 1991 (Percentage change from the previous 
quarter) 


Composantes de la demande finale en prix constants 


Deuxiéme trimestre de 1991 (Variation en pourcentage par rapport au 
trimestre précédent) 
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Prices Index 
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Personal expenditure - Dépenses personnelles 1.9 ere 
Durable goods - Biens durables 6.5 6.3 
Semi-durable goods — Biens semi-durables 2.0 2.0 
Non-durable goods — Biens non durables 1.2 dee 
Services 0.9 0.8 
Government current expenditure - Dépenses publiques courantes Ia 0.8 
~ Government investment expenditure - Dépenses d’investissement des administrations 1.6 2.0 
Business investment - Investissements des entreprises 1.6 2.4 
Residential construction - Construction résidentielle 4.9 5.8 
Non-residential construction - Construction non résidentielle 0.5 0.8 
Machinery and equipment — Machines et matériel 0.7 1.8 
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The current dollar surplus on trade in goods and 
services amounted to $2.2 billion at a seasonally 
adjusted annual rate, following a $0.8 billion surplus 
in the first quarter. In real terms, the increase in the 
surplus contributed 0.6 percentage point to the GDP 


L’excédent en dollars courants du commerce de biens et 
de services atteint $2.2 milliards aprés désaisonnalisation au 
taux annuel, comparativement a $0.8 milliard au premier 
trimestre. En termes réels, l’'augmentation de |l’excédent 
devait ajouter 0.6 point au taux de croissance du PIB. 


XI 


growth rate. The larger surplus was due to a 5.1% 
surge in real exports, as imports increased 3.0%. 
Exports and imports had both declined over the three 
previous quarters and, on a year-over-year basis, both 
were down 2% in real terms in the second quarter. 


The current dollar merchandise trade surplus rose 


from $10.3 billion to $12.0 billion at a seasonally. 


adjusted annual rate. Export growth was led by 
automotive products, especially cars; wheat and 
lumber exports were also higher, the latter reflecting 
increased housing construction in the United States. 
Higher imports of automobile parts, industrial materials 
and consumer goods were partly offset by decreases 
in imports of machinery and equipment. The current 
dollar deficit on non-merchandise trade rose marginally 
from $9.5 billion to $9.7 billion at a seasonally adjusted 
annual rate. 


Price Indexes 


The overall rate of inflation, as measured by the 
chain price index for GDP, was 0.3% in the second 
quarter. This was both lower than the 0.8% quarterly 
average for 1990 and substantially lower than the 1.3% 
rate recorded in the first quarter when the Goods and 
Services Tax was introduced. The implicit price index 


Quarterly Price Indexes 
(Percentage change from the previous quarter) 


L’augmentation de l’excédent s’explique par une poussée de 
5.1% des exportations réelles, tandis que les importations 
augmentent de 3.0%. Les exportations et les importations 
avaient diminué au cours des trois trimestres précédents et 
d’une année sur |’autre les deux sont en baisse de 2% en 
termes réels au deuxieme trimestre. 


L’excédent du commerce de marchandises en dollars 
courants passe de $10.3 milliards a $12.0 milliards apres 
désaisonnalisation au taux annuel. La croissance des expor- 
tations est dominée par les produits automobiles, en 
particulier les voitures. Les exportations de blé et de bois de 
construction sont également a la hausse a cause dans le 
dernier cas de la progression de la construction de logements 
aux Etats-Unis. L’augmentation des importations de pieces 
automobiles, de matiéres industrielles et de biens de consom- 
mation est compensée en partie par une diminution de celles 
de machines et de matériel. Le déficit en dollars courants du 
commerce des invisibles augmente tres légerement pour 
passer de $9.5 milliards a $9.7 milliards, apres désaisonna- 
lisation au taux annuel. 


Indices de prix 


Le taux global d’inflation, mesure par l’indice de prix en 
chaine du PIB, s’établit a 0.3% au deuxiéme trimestre. Il est 
inférieur a la fois a la moyenne trimestrielle de 0.8% de 1990 
et sensiblement inférieur au taux de 1.3% observe au premier 
trimestre, qui correspondait a l’introduction de la TPS. 
L’indice implicite du PIB au cout des facteurs, qui exclut les 


Indices de prix trimestriels 
(Variation en pourcentage par rapport au trimestre precedent) 


1991 Q1 1991 Q2 
T1 1991 T2 1991 
Implicit Price Indexes - Indices implicites de prix 
Gross domestic product - Produit intérieur brut 
At factor cost - Au cott des facteurs -0.7 0.5 
Indirect taxes less subsidies - Impdts indirects moins subventions 18.9 -0.1 
At market prices - Aux prix du marché ile 0.4 
Personal expenditure - Dépenses personnelles 
At factor cost - Au cott des facteurs 0.7 0.6 
Indirect taxes less subsidies - ImpOts indirects moins subventions Zee 0.9 
At market prices - Aux prix du marché 2.6 0.7 
Chain Price Indexes - Indices de prix en chaine 
Personal expenditure - Deépenses personnelles 2.6 0.8 
Government current expenditure - Dépenses publiques courantes 0.1 0.6 
Residential investment - Investissements reésidentiels 5.6 0.7 
Non-residential investment - Investissements non résidentiels SAL 0.7 
Machinery and equipment - Machines et matériel 3.7 -0.4 
Final domestic demand - Demande intérieure finale 1.4 0.7 
Exports - Exportations -2.5 -2.5 
Less: imports - Moins : importations -1.9 =1.:2 
Gross domestic product* - Produit intérieur brut* 18S 0.3 
Fixed-weighted Price Indexes - Indices de prix a pondeération fixe 
Gross domestic product* - Produit intérieur brut” ee 0.5 
Personal expenditure - Dépenses personnelles 2.6 1.0 
Consumer price index - Indice des prix a la consommation 2.9 0.7 
Indirect taxes less subsidies - Impdts indirects moins subventions 23.8 2.0 
Net price index - Indice de prix net O:5 0.5 


* Excludes value of physical change in inventories. — Sans la valeur de la variation matérielle des stocks. 
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for GDP at factor cost, which excludes indirect taxes 
less subsidies, rose 0.5% in the quarter. Lower raw 
material prices and squeezed profit margins have both 
helped to reduce inflation. 


The chain price indexes for consumer expenditure 
and residential construction rose 0.8% and 0.7%, 
respectively, while that for business plant and 
equipment investment was essentially unchanged. 
Export and import prices declined by 2.5% and 1.2%, 
respectively, while the value of the Canadian dollar 
appreciated 0.6% vis-a-vis the United States dollar. 
Consumer prices, as measured by the consumer price 
index, rose 0.7% during the quarter and 6.3% ona 
year-over-year basis. The indirect taxes less subsidies 
component of the CPI rose 2.0% in the quarter (13.7% 
year-over-year) and the net price index, excluding all 
indirect taxes and subsidies, increased 0.5% (4.8% on 
a year-over-year basis). 


Components of Income 


Wages, salaries and supplementary labour income 
increased 1.4% in the quarter, bringing labour income 
to a level 3.4% above that in the second quarter of 
1990. The quarterly rise was attributable to higher 
earnings per employee, as the level of paid worker 
employment remained essentially unchanged. On a 
year-over-year basis, paid worker employment 
declined 2.6% and average hourly earnings rose 6.9%. 
The fixed-weight earnings index rose 5.7% and 
compositional shifts toward higher-wage industries 
(notably public administration, forestry and mines, 
quarries and oil wells) and toward the two western- 
most provinces (where earnings are above-average) 
accounted for the remainder of the overall increase. 
Major negotiated wage settlements reported by Labour 
Canada, a more forward-looking although less 
comprehensive indicator of wage changes, dropped 
sharply from a 6.2% average in the first quarter to just 
3.3% in the second quarter. 


Corporation profits before taxes rose 8.8% in the 
quarter to $32.0 billion. The increase brought the 
profits-to-GDP ratio up slightly to 4.7% after it reached 
its lowest value of the postwar period in the first 
quarter (see Chart 4). The second quarter upturn was 
concentrated in the motor vehicles and parts industry, 
transportation services, printing and _ publishing, 
machinery and equipment and accommodation 
services. Several other sectors recorded declines, 
notably in the petroleum and gas industry which had 
posted large gains in the previous two quarters. While 
profits benefited somewhat from the rebound in 
exports, consumer spending, and residential 
investment, they were adversely affected by higher 
unit labour costs, up 4.9% on a year-over-year basis, 
and by holding losses on inventories as raw material 
prices, for energy products in particular, declined. 
These losses were reflected in the inventory valuation 
adjustment, which was positive for the third quarter in a 
row. 


impdts indirects moins les subventions, augmente de 0.5% 
cours du trimestre. La baisse du prix des matiéres brutes et 
la reduction des marges bénéficiaires ont contribué toutes les 
deux a réduire l’inflation. 


Les indices de prix en chaine des dépenses de 
consommation et de la construction résidentielle s’accroissent 
respectivement de 0.8% et de 0.7%, tandis que celui des 
investissements en usines et matériel des entreprises reste 
pratiquement le méme. Les prix des exportations et des 
importations baissent respectivement de 2.5% et de 1.2%, 
tandis que la valeur du dollar canadien s’apprécie de 0.6% par 
rapport a celle de la devise américaine. Les prix a la 
consommation, mesurés par l'indice des prix a la 
consommation, s’accroissent de 0.7% au cours du trimestre et 
de 6.3% d’une année sur l’autre. La composante des impdéts 
indirects moins les subventions de I'IPC augmente de 2.0% 
au cours du trimestre et de 13.7% d’une année sur l'autre, 
tandis que l’indice de prix net, qui exclut tous les impdts 
indirects et les subventions, augmente de 0.5% (4.8% d’une 
année sur |’autre). 


Composantes des revenus 


La rémunération des salariés augmente de 1.4% au 
deuxiéme trimestre, ce qui devait porter le revenu du travail a 
un niveau supérieur de 3.4% a celui du deuxiéme trimestre de 
1990. L’augmentation au deuxiéme trimestre s’explique par la 
hausse des gains par personne occupée, car le niveau de 
l'emploi des travailleurs remunérés reste essentiellement sans 
changement. D’une année sur l’autre, le nombre de 
travailleurs remunérés baisse de 2.6%, et les gains horaires 
moyens s’accroissent de 6.9%. L’indice des gains a 
pondération fixe augmente de 5.7%, et les changements de 
composition vers des branches offrant des salaires plus 
élevés (administration publique, foréts et mines, carriéres et 
puits de pétrole, notamment) et vers les deux provinces le 
plus a l’Ouest (ou les gains sont supérieurs a la moyenne) 
expliquent le reste de la progression générale. Les principaux 
contrats salariaux déclarés par Travail Canada, qui constituent 
un indicateur des variations salariales plus prospectif bien que 
moins exhaustif, diminuent fortement, passant d’une moyenne 
de 6.2% au premier trimestre a tout juste 3.3% au deuxieme. 


Les bénéfices des sociétés avant impdts augmentent de 
8.8% au cours du trimestre pour atteindre $32.0 milliards. 
Cette augmentation devait se traduire par une légere 
progression du ratio des bénéfices au PIB, a 4.7%, apres qu'il 
soit tombé a son niveau le plus bas depuis la fin de la guerre 
au premier trimestre (graphique 4). Le redressement au 
deuxiéme trimestre touche principalement le secteur des 
véhicules et des piéces automobiles, les services de transport, 
l'impression et I’édition, les machines et materiel ainsi que les 
services d’hébergement. Plusieurs autres secteurs sont en 
diminution, notamment celui du pétrole et du gaz naturel, qui 
avait enregistré d’importantes progressions les deux 
trimestres précédents. Alors que les bénefices profitent 
quelque peu de la reprise des exportations, des depenses de 
consommation et des investissements résidentiels, ils sont 
touchés par la hausse des cotdts  unitaires de main- 
d’oeuvre (+ 4.9% d’une année sur l'autre) et par les pertes 
sur stocks en raison de la diminution du prix des matieres 
brutes, en particulier pour les produits énergétiques. Ces 
pertes expliquent l’ajustement de la valeur des stocks, qui est 
positif pour le troisiéme trimestre d’affilee. 
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Chart 4 

Graphique 4 

Labour Income and Corporation Profits Shares 
in GDP 


Parts de distribution du PIB de la rémuneration 
des salaries et des bénéfices des societes 


Labour income 
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Bénéfices des sociétés 


Percentage of GDP 
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Interest and miscellaneous investment income fell 
3.2% during the quarter mainly because of reduced 
interest rates paid on personal deposits and lower 
earnings by some government business enterprises. 
Farm income rose for the second quarter in a row after 
declining in the second half of 1990. Net income of 
non-farm unincorporated business including rent 
jumped 4.3%, largely due to special federal subsidies 
paid to small businesses to assist with the transition to 
the new GST system. 


Personal income grew 1.7% in the quarter and 
4.4% on a year-over-year basis. Higher government 
transfer payments due to the GST low-income credit 
(credits attributable to the first quarter were paid out in 
advance, before Christmas) and the unemployment 
insurance program accounted for much of the increase 
(see Chart 5). Personal disposable income rose 1.6% 
in the quarter and 6.3% on a year-over-year basis. 
Reflecting the second quarter rebound in consumer 
spending, the personal saving rate fell from 10.8% to 
10.2%. 


Les intéréts et les revenus divers de placements 
diminuent de 3.2% au cours du deuxiéme_ trimestre, 
principalement a cause de la baisse des taux d’intérét payés 
sur les dépdts des particuliers et des gains de certaines 
entreprises publiques. Le revenu agricole augmente pour le 
deuxieme_ trimestre consécutif, apres avoir baissé au 
deuxiéme semestre de 1990. Le revenu net des entreprises 
individuelles non agricoles, loyers compris, progresse de 
4.3%, principalement a cause des subventions fédérales 
spéciales versées aux petites entreprises afin de faciliter la 
transition vers le nouveau systeme TPS. 


Le revenu personnel augmente de 1.7% au cours du 
trimestre et de 4.4% d’une année sur l’autre. L’accroissement 
des paiements de transferts gouvernementaux en raison du 
crédit TPS pour les gens a faibles revenus (les crédits du 
premier trimestre avaient été payés en avance, avant Noél) et 
du programme d’assurance-chémage explique la plus grande 
partie de cette hausse (graphique 5). Le revenu personnel 
disponible augmente de 1.6% au deuxieme trimestre et de 
6.3% d’une année sur l’autre. En raison de la progression au 
deuxieme trimestre des dépenses de consommation, le taux 
d’épargne personnelle tombe de 10.8% a 10.2%. 


Chart 5 
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Government Sector 


The total government sector deficit, on a 
seasonally adjusted national accounts basis, increased 
to $39.5 billion in the second quarter from $36.6 billion 
in the previous quarter, reflecting deficits of $30.8 
billion at the federal level, $10.7 billion at the provincial 
level and a surplus of $2.0 billion for the combined 
local government, hospitals and pension plans sector 
(see Chart 6). Total government revenues rose 1.7% 
and spending rose 2.4%. 


The new Goods and Services Tax yielded $19.6 
billion on a seasonally adjusted national accounts basis 
in the second quarter, up 1.4% from the first quarter. 
For national accounts purposes GST revenues are 
measured on an accrual basis, net of associated 
credits, rebates and refunds but gross of the GST low- 
income tax credit, which is treated as a transfer 
payment to persons, and gross of the small business 
transitional credit, which is treated as a subsidy. By 
way of comparison, in the government financial 
statements, GST revenues are reported on a cash 
basis, net of the low-income tax credit and the small 
business transitional credit, at quarterly — rates, 
unadjusted for seasonality. On this latter basis, GST 
revenues were $3.4 billion in the second quarter, up 
from $2.2 billion in the first. (A technical paper 
explaining how the GST is treated in the national 
accounts was released with the first quarter national 
accounts estimates and is available on request without 
charge.) 


Secteur des administrations publiques 


Le deficit de l'ensemble du secteur des administrations 
publiques, apres désaisonnalisation et sur la base des 
comptes nationaux, passe de $36.6 milliards au premier 
trimestre a $39.5 milliards au deuxiéme trimestre de 1991 a 
cause d’un deficit de $30.8 milliards au niveau fédéral, d’un 
déficit de $10.7 milliards au niveau provincial et d’un excédent 
de $2.0 milliards pour le secteur combiné des administrations 
locales, des hdpitaux et des régimes de retraite (graphique 6). 
Le total des recettes publiques s’accroit de 1.7%, et les 
dépenses, de 2.4%. 


La nouvelle taxe sur les produits et les services rapporte 
$19.6 milliards aprés désaisonnalisation sur la base des 
comptes nationaux au deuxiéme trimestre, soit 1.4% de plus 
qu’au premier trimestre. Aux fins de la comptabilité nationale, 
les recettes TPS sont mesurées selon la comptabilité 
d’exercice, sans les crédits, les rabais et les remboursements 
connexes, mais en incluant le crédit fiscal pour les gens a 
faibles revenus, qui est considéré comme un paiement de 
transfert aux particuliers, et le crédit provisoire pour les petites 
entreprises, qui est considéré comme une subvention. A titre 
de comparaison, dans les états financiers des administrations, 
les recettes TPS sont déclarées selon la comptabilité de 
Caisse, sans le crédit fiscal pour faibles revenus et le crédit de 
transition pour les petites entreprises, au taux trimestriel, avant 
désaisonnalisation. Dans ce dernier cas, les recettes TPS 
sont de $3.4 milliards au deuxiéme trimestre, contre $2.2 
milliards au premier. Un document technique expliquant le 
traitement de la TPS dans les comptes nationaux a été publié 
avec les estimations des comptes nationaux pour le premier 
trimestre et est disponible gratuitement sur demande. 


Chart 6 
Graphique 6 
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* Consists of local governments, hospitals and the Canada and Quebec Pension Plans. a 
* Comprends les administrations locales, les hdpitaux, le Regime de pensions du Canada et le Regime de rentes du Quebec. 
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Output by Industry 


On an industry basis, the upturn was led by a 
1.7% increase in output of services, the first significant 
gain in this component since the first quarter of 1990. 
This was about double a 0.9% increase recorded by 
goods producers. It is unusual for services to lead an 
economic upturn, but buying in advance of the 


introduction of the GST shifted some output, especially- 


by retailers and wholesalers, from the first quarter into 
the fourth quarter of 1990. As a result, the second 
quarter growth in services is higher than it would 
otherwise have been. 


Output by wholesalers advanced 7.0% in the 
second quarter while retailers boosted production by 
2.1%. Elsewhere in services, sharply higher activity by 
real estate agents and stock brokers led a 2.4% gain in 
the finance, insurance, and real estate industry, and the 
implementation of the 1991 census helped raise output 
by governments by 1.4%. 


Manufacturers recorded the largest dollar gain in 
the goods sector as output advanced 2.1%. Increases 
were widespread and about evenly distributed between 
producers of durables and non-durables. 
Transportation equipment posted the largest gain 
among manufacturers as output of motor vehicles rose 
15.5%. A 7.9% gain in forestry was the only other 
substantial advance in the goods sector. 


Goods and Services Tax Revenue 


Reconciliation of Government of Canada Financial Statements 
with National Income and Expenditure Accounts 


Production par branche d’activite 


Le redressement de la production par branche d’activité 
provient surtout d’une augmentation de 1.7% dans les 
industries de services, le premier gain majeur dans cette 
composante depuis le premier trimestre de 1990. Cela 
équivaut a peu pres au double de la croissance de 0.9% 
enregistrée du cété des producteurs de biens. II est inhabituel 
de voir une reprise 6conomique entrainée par le secteur des 
services, mais une consommation accrue en anticipation de 
introduction de la TPS a conduit a un déplacement de la 
production, particulierement pour les commercants de gros et 
de détail, du premier trimestre 1991 au quatrieme trimestre 
1990. Il en résulte que la croissance enregistrée dans le 
secteur des services est plus élevée au deuxieme trimestre 
qu’elle ne l’aurait été autrement. 


On enregistre une hausse de 7.0% de la production dans 
le commerce de gros au deuxiéme trimestre alors que la 
production dans le commerce de détail s’accroit de 2.1%. 
Ailleurs dans les services, un volume d’activité beaucoup plus 
élevé dans le groupe des courtiers en valeurs mobiliéres et 
des agents immobiliers a entrainé une croissance de 2.4% 
dans le secteur des finances, assurances et affaires 
immobiliéres; la tenue du recensement de 1991 a contribué a 
hausser de 1.4% la production dans les administrations 
publiques. 


S’agissant des producteurs de biens, la progression la 
plus forte s’observe dans le domaine de la fabrication ou la 
production s’accroit de 2.1%. Les augmentations ont été 
générales et réparties a peu pres également entre les 
producteurs de biens durables et non durables. La production 
de matériel de transport connait la hausse la plus marquée 
dans le secteur de la fabrication ou la production de vehicules 
automobiles augmente de 15.5%. Une augmentation de la 
production de 7.9% dans |’exploitation forestiere constitue le 
seul autre gain majeur dans la branche productrice de biens. 


Taxe sur les produits et services - recettes 


Rapprochement des Etats financiers du Gouvernement du Canada avec 
les Comptes nationaux des revenus et dépenses 


1991 Q1 1991 Q2 


T1 1991 T2 1991 


Millions of dollars -— millions de dollars 


GST: Government of Canada financial statements (unadjusted) - TPS: Etats financiers 


du Gouvernement du Canada (non ajustée) 2,159 3,417 

Plus: GST low-income refundable tax credits - Plus: Crédits remboursables de la TPS 

pour faibles revenus 626* 552 

Plus: Small business credits - Plus: Crédits aux petites entreprises 100 250 
GST: NIEA collection basis (unadjusted) - TPS : CNRD base d’encaissement (non ajustée) 2,885 4,219 

Plus: Collection lag adjustment - Plus: Ajustement des retards de perception 1,462 710 
GST: NIEA accrual basis (unadjusted) - TPS : CNRD base de comptabilité d’exercice (non ajustée) 4,347 4,929 

Plus: Seasonal adjustment - Plus : Ajustement saisonnier 487 -25 
GST: NIEA accrual basis (seasonally adjusted) - TPS : CNRD base de comptabilité 

d’exercice (désaisonnalisée) 4,834 4,904 
GST:.NIEA accrual basis (seasonally adjusted at annual rates) - TPS : CNRD base de comptabilité 

d’exercice (désaisonnalisée) 19,336 19,616 


x 


Includes some credits paid out in December 1990. - Comprend quelques crédits versés en décembre 1990. 
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Analytical Tables Tableaux analytiques 


ANALYTICAL TABLE |. Gross Domestic Product and Components, Income Based 


Percentage change from the previous quarter based on seasonally adjusted data 


Year Year 
IV IV 
Année Annee 
No. 


1 | Wages, salaries and supplementary labour 2.9 2.0 2.0 1.9 9.7 1.8 2.1 1.8 1.8 8.0 
income 
2 From business 3.2 2.6 2.1 2.0 Uae. 1.9 2.2 2.1 1.6 8.4 
3 From government, civilian 2.0 2 1.9 1.8 eyr/ 1.9 2.0 2) 2.2 6.9 
4 From government, military pay and allowances 2.5 =f) 6 1.6 4.2 4 6.7 -2.9 25 6.0 
3) From persons 2.4 1.8 2.4 1.8 8.4 MS ies 1.0 2.4 6.7 
6 | Corporation profits before taxes = 53 7.0 ie} =O: 10.8 5:5 -6.6 = 720) -9.4 IC HSS | 
7 | Interest and miscellaneous investment 4 7.5 el 7.0 Eke) 5.6 a, al 6.4 14.8 
income 
8 | Accrued net income of farm operators from 11.5 448 31.2 -14.2 48.3 SPT Ss: -8.8 23.6 - 26.9 
farm production 
9 | Net income of non-farm unincorporated 1.9 1.6 Use/ 1-5 7.3 Al 123 1.5 9 5.6 
business, including rent 
10 Rent W883 1.0 1.0 en 3.8 -.4 9 8 -.4 1.8 
11 Other unincorporated business income 2.3 2.0 (273 1.9 9.4 2.0 1.6 1.9 1a, 78 
12 | Inventory valuation adjustment(1) 1,528 - 1,700 788 396 -91 -— 1,344 1,864 2,524 580 Vi27 
13 Net Domestic Income at Factor Cost 2.4 ei] 2.0 2.0 10.3 2.1 1.1 xf 11 6.9 
14 | Indirect taxes less subsidies 3.8 8 8 5:3 13.0 12 3.4 2.1 2.6 10.3 
15 Indirect taxes 1S 1.8 3.2 2.9 10.0 4 47 ff ten 9.0 
16 Federal 25 =73 6.0 3:3 9.0 =| 5.9 ah 1.9 10.8 
17 Provincial 1.8 3.1 1.8 ee) 11.3 af 5.8 6) 3 9.0 
18 Local 3a 2.2 1.9 1.6 9.3 etl 15 1.5 1.4 6.7 
19 Less: subsidies -12.4 8.5 18.2 =10-3 =o.) -41 Le 54 =1-5 — Sie 8 
20 Federal = 21085) 17.8 20.3 -8.8 =e = heey) PAle7h =) ke -4.5 -11.0 
21 Provincial 14.9 4 18.4 =e ts) 4.0 12.2 is 3.8 = 114-3 132 
22 Local 6.1 = 6 = 6.9 12.0 = = 5 12:5 
23 | Capital consumption allowances 1.0 1.5 1.6 Et 6.6 22 at eZ, ne 6.1 
24 | Statistical discrepancy(1) - 1,016 — 2,636 324 - 1,596 -— 2,456 636 1,392 612 - 136 258 
25 Gross Domestic Product at Market Prices 2.2 2.2 1.9 2.0 9.7 at 1.6 1.1 ‘2 Cis) 


See footnotes(s) at end of analytical tables 
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TABLEAU ANALYTIQUE I. Produit interieur brut et composantes, en termes de revenus 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre précédent a partir de données désaisonnalisées 
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Rémuneration des salariés 


En provenance des entreprises 


En provenance des administrations publiques, 
effectifs civils 


En provenance des administrations publiques, 
solde et indemnités militaires 
En provenance des particuliers 
Bénéfices des sociétés avant impdts 
Intéréts et revenus divers de placements 


Revenu comptable net des exploitants agricoles 
au titre de la production agricole 


Revenu net des entreprises individuelles 
non agricoles, loyers compris 


Loyers 


Revenu des autres entreprises individuelles 


Ajustement de la valeur des stocks(1) 
Revenu intérieur net au colt des facteurs 


Imp6ts indirects moins subventions 


Impots indirects 
Administration fédérale 
Administrations provinciales 


Administrations locales 


Moins: subventions 
Administration fédérale 
Administrations provinciales 


Administrations locales 


Provisions pour consommation de capital 
Divergence statistique(1) 


Produit intérieur brut aux prix du marché 


Ree 


10 


16 


17 


24 


25 


ANALYTICAL TABLE II. Gross Domestic Product and Components, Expenditure Based 


Percentage change from the previous quarter, based on seasonally adjusted data 


No. CS ccasc 


AT CURRENT PRICES 


Personal expenditure on consumer goods and services 


Durabie goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


Government current expenditure on goods 
and services 
Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


Residential construction 
Plant and equipment 


Non-residential construction 


12 Machinery and equipment 
13 | Business investment in inventories(1) 
14 Non-farm(1) 


15 Farm and grain in commercial channels(1) 
16 | Exports of goods and services 
iM Merchandise 


18 Non-merchandise 
19 | Deduct: Imports of goods and services 
20 Merchandise 


21 Non-merchandise 
22 | Statistical discrepancy(1) 
23 Gross Domestic Product at Market Prices 
24 | Final domestic demand 
AT 1986 PRICES 

25 | Personal expenditure on consumer goods and services 
26 Durable goods 
27 Semi-durable goods 
28 Non-durable goods 
29 Services 
30 | Government current expenditure on goods 

and services 
31 | Government investment in fixed capital 
32 | Business investment in fixed capital 
33 Residential construction 
34 Plant and equipment 
35 Non-residential construction 
36 Machinery and equipment 
37 | Business investment in inventories(2) 
38 Non-farm(2) 
39 Farm and grain in commercial channels(2) 
40 | Exports of goods and services 
41 Merchandise 
42 Non-merchandise 
43 | Deduct: Imports of goods and services 
44 Merchandise 
45 Non-merchandise 
46 | Statistical discrepancy(2) 
47 ’ Gross Domestic Product at 1986 Prices 
48 | Final domestic demand 


See footnote(s) at end of analytical tables 
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TABLEAU ANALYTIQUE Il. Produit intérieur brut et composantes, en termes de dépenses 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre précédent a partir de données désaisonnalisées 


Year Year 
i IV IV 
Année Annee 


AUX PRIX COURANTS 


1.9 = 1.4 9 5.5 5 2.6 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 
3.9 -46 9 7251 p SOT 5.8 Biens durables 
2.9 Sh at/ = = 1.4 = la?/ 2.6 Biens semi-durables 
1.0 bey Ue is 5.6 2.2 27 Biens non durables 
ays 8 1.9 1.7 8.0 ier 1.6 Services 
2.6 al 2.5 2.0 7.9 = 1.4 Dépenses publiques courantes en biens 
et services 
1.8 2 1.5 Zoe 10.9 6 1.8 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 
2 -4.1 -4.2 ~45 -4.2 = 74s) 3.1 Investissement des entreprises en capital fixe 
-1.5 -7.5 -6.0 -7.8 -78 = 5 7.3 Construction résidentielle 

1.3 -2.1 -3.2 -27 = 2.0 - 3.6 8 Usines et materiel 
al s =) = 2x3 ‘a = 2.6 =.4 Construction non résidentielle 
1.4 -3.9 —5:0 =I3:0 -4.2 aes 1.8 Machines et materiel 

- 3,800 -— 396 88 =f 120 - 5,495 5,840 =5: Sie Investissement des entreprises en stocks(1) 

- 3,656 - 1,180 - 1,188 = 952 - 5,643 7,284 =p iGy2 Non agricoles (1) 

-— 144 784 1,276 - 168 148 + -1,444 -720 Agricoles, et céréales en circuit commercial(1) 

2.6 3.0 0 =e, 3:5. Sto) 2.1 Exportations de biens et services 
faaTh 3.2 6 = tlerA 3.3 -41 2.3 Marchandises 
2.0 1.6 -.4 2.0 4.4 } 11 Invisibles 
2.4 = * =.6 2 en eh Whe Moins: Importations de biens et services 
SS = -.9 -.4 Ww a 12 Marchandises 
6.4 -.4 9 2.7 9.9 lee 1.4 Invisibles 

=U nee 1,564 =232 - 224 -718 ~ 3,044 - 500 Divergence statistique(1) 
1.1 6 5 -.4 3.5 AU fez: Produit intérieur brut aux prix du marché 
Tae =} 5 oll 4.1 a2 2.4 Demande intérieure finale 


AUX PRIX DE 1986 


ah, = 43 4 S18) 1.3 = 724) 1.9 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 
3.6 -43 5 =—2.0 = atl = Thea 6.5 Biens durables 
2.4 Die ifs) a} =e) Shifts} 2.0 Biens semi-durables 
=e 6 at aad =—"6 al 1.2 Biens non durables 
4 rt 8 ah 3:5) 1.5) 9 Services 
2.1 = 5) 2.0 1.1 She 8) Tez Dépenses publiques courantes en biens 
et services 
8 = nO ers! 2.1 7.9 Sal 1.6 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 
St) -3.5 3.9 -—3.3 -46 Ne 1.6 Investissement des entreprises en capital fixe 
=| ors Sy7/ -6.9 —E6 =672 4.9 Construction residentielle 
Ya -26 =u] 7 a2 3 2 Usines et materiel 
5 8 1.8 = 2:6 ere Set =19 Construction non résidentielle 
= 3:8 =3:9 =10 = She 162 wl Machines et materiel 
-— 3,696 224 -— 368 Avene - 4,934 51:72 - 5,476 Investissement des entreprises en stocks(2) 
- 3,508 -272 -1,628 -1,080 -5,471 6,812  -4,620 Non agricoles(2) 
-188 496 1,260 -192 537 - 1,640 - 856 Agricoles, et céréales en circuit commercial(2) 
2.4 4.3 fas -4.1 3.8 =i) ha) 5.4 Exportations de biens et services 
2355) 4.8 eal Oe) -47 45 =1.4 r/ Marchandises 
five, 0) =A ei = 1:0, 140) 1.4 Invisibles 
23 1.0 =AL3 -2.5 8 =1.3 3.0 Moins: Importations de biens et services 
5. 1.4 = ile! She -.4 ilar? 3:5 Marchandises 
4.2 Se) 9 “rf 6.6 5 Wait Invisibles 
—t 012 1,328 - 200 -192 - 654 - 2,520 - 400 Divergence statistique(2) ; 
6 ay 4 -.3 -1.2 5 -1.2 tz Produit intérieur brut aux prix de 1986 
8 153 =) -.5 6 - 1.6 1.7 Demande intérieure finale 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 
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ANALYTICAL TABLE III. Price Index Comparisons 


Percentage change from the previous quarter based on seasonally adjusted data 


Year 
IV IV 
Annee 


No. 


IMPLICIT PRICE INDEXES(1) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services 

Government current expenditure on goods 
and services 

Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the 
value of physical change in inventories 
Gross Domestic Product 
Finai domestic demand 


FIXED-WEIGHTED PRICE INDEXES(2) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services 

Government current expenditure on goods 
and services 

Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the 
value of physical change in inventories 
Final domestic demand 


CHAIN PRICE INDEXES(3) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services 

Government current expenditure on goods 
and services 

Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 

Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the 
value of physical change in inventories 
Final domestic demand 


See footnote(s) at the end of analytical tables. 
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TABLEAU ANALYTIQUE III. Comparaison des indices de prix 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre précédent a partir de données désaisonnalisées 


Year Year 
| IV IV 
Année 


INDICES IMPLICITES DE PRIX(1) 


1.3 8 1.0 14 4.2 2.6 =f Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 


5 2.6 4 8 4.6 4 3 Dépenses publiques courantes en biens 
et services 
9 1.2 2 5 27 -2.4 2 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 
4 - 6 =o ‘ee 4 =.9 1.4 Investissement des entreprises en capital fixe 
-.3 —2.3 —.3 - 1.0 = .2 6.1 2.2 Construction résidentielle 
6 1.0 9 3 2.9 maled, 4 Construction non résidentielle 
1.3 = =1.2 O20) = ete 1.1 Machines et matériel 
42 =41.3 9 3.0 -.4 2.3 =a} Exportations de biens et services 
Al =15 8 Sal alee =2.8 Ove Marchandises 
8 vat 11 2.1 5.4 12 =36) Invisibles 
2.1 ane ei, eal les aes = 1) F/ Importations de biens et services 
a ler 4 8 2.9 1.0 teLO) ore Marchandises 
22 3 = 1.9 3.1 “ii 3 Invisibles 
4 8 8 8 3.0 1.3 3 Produit intérieur brut, sans la valeur 
de la variation matérielle des stocks 
= 7 8 8 3.0 1.3 4 Produit intérieur brut 
1.0 9 7 7 3.6 1.4 8 Demande intérieure finale 
INDICES DE PRIX A PONDERATION FIXE(2) 
123 9 1.0 1-3 4.3 2.6 1.0 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 
4 3.0 3 1.0 4.9 Ail i) Deépenses publiques courantes en biens 
et services 
nth 1.4 al 9 hu rere au Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 
9 =.3 -.4 =3 1.6 a5: 3) Investissement des entreprises en capital fixe 
6 = -1.0 12 8 3.9 9 Construction résidentielle 
8 12 2 7 3.2 ul 7 Construction non résidentielle 
1.1 -.2 =o =i 1.0 -3.4 = | Machines et matériel 
a) =1:0 Ro) 2.9 a =2.2 =e Exportations de biens et services 
4 =o 4 2.9 =o. = 210 =2.4 Marchandises 
1.0 1.0 1.0 2.6 5.4 1.6 = (72 Invisibles 
1.9 =0 3 2.6 2.2 =1.6 =i teal Importations de biens et services 
1.9 3 |) 3 2.8 1.9 sal = ih4 Marchandises 
726) 2 aril 1.9 Sut Hf 2 Invisibles 
v/ 1.0 6 1.0 3.4 1.2 5 Produit intérieur brut, sans la valeur 
de la variation matérielle des stocks 
7.0 bi 6 9 4.0 1.4 7 Demande intérieure finale 
INDICES DE PRIX EN CHAINE(3) 
1.3 9 1.0 G2 4.2 2.6 8 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 
5 20 i) 8 47 al 6 Dépenses publiques courantes en biens 
et services 
7 is =i] We 2.8 -2.4 ae Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 
9 ie =e) = 1.4 =e 3 Investissement des entreprises en capital fixe 
7 = f2 -1.1 -.9 1.0 5.6 ah Construction résidentielle 
8 1.3 = 8 3.1 =3.1 7 Construction non residentielle 
1.0 =i2 -5 -1 6 =37 -.4 Machines et materiel 
dt SatO 6 32 1S 200) S02 Exportations de biens et services 
af =a i}e<) 5 3.3 =e ae eng) Marchandises 
9 1.0 1.0 25 5.4 des Sy Invisibles 
2.0 = 29 fe a2 2.0 =e} She Importations de biens et services 
1.9 ire 6 3.4 ere 2s) Sao Marchandises 
Zuo ¥2 = 1.9 a2 a 2 Invisibles 
8 9 8 8 3.4 1.3 3 Produit intérieur brut, sans la valeur 
de la variation matérielle des stocks 
1.0 9 6 9 3.7 1.4 <7 Demande intérieure finale 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 
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ANALYTICAL TABLE IV. Effective Tax Rates and Associated Price Indexes 


ae | 


Year 
IV IV 
Année 


Based on seasonally adjusted data 


No. fea 


EFFECTIVE TAX RATES (per cent)(1) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services. 
For comparison: consumer price index(2) 


Government current expenditure on goods 
and services. 
Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 

Exports of goods and services 
Gross Domestic Product at Factor Cost 

Final domestic demand 


IMPLICIT PRICE INDEXES FOR 
INDIRECT TAXES LESS SUBSIDIES 
(year-over-year percentage 
change)(1) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services. 
For comparison: consumer price index(2) 


Government current expenditure on goods 
and services. 
Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 

Exports of goods and services 
Gross Domestic Product 

Final domestic demand 


IMPLICIT PRICE INDEXES 
FOR GDP AT FACTOR COST 
(year-over-year percentage 
change)(1) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services. 
For comparison: consumer price index(2) 


Government current expenditure on goods 
and services. 
Government investment in fixed capital 


21 Business investment in fixed capital 
22 Exports of goods and services 
23 Gross Domestic Product 
24 Final domestic demand 
IMPLICIT PRICE INDEXES 
FOR GDP AT MARKET PRICES 
(year-over-year percentage 
change) 
25 Personal expenditure on consumer goods 
and services. 
26 For comparison: consumer price index(2) 
27 Government current expenditure on goods 
and services. 
28 Government investment in fixed capital 
29 Business investment in fixed capital 
30 Exports of goods and services 
31 Gross Domestic Product 
32 Final domestic demand 


See footnote(s) at the end of analytical tables. 
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12.0 


8.3 
8.0 
8.0 
24 
48 
2tA 


8.5 
7.4 


4.2 
45 
4.0 
2.7 
4.4 
1.0 


4.2 
4.2 


47 
5.0 
4.2 
Cal 
45 
1.7 


4.7 
45 


TABLEAU ANALYTIQUE IV. Taux effectifs de taxe et indices de prix associés 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


Year Year 
| IV IV 
Année Année 


TAUX EFFECTIFS DE TAXE 
(pour cent)(1) 


15.6 16.0 UEY/ 13.4 1512 17.2 73 Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
18.9 19.3 19.0 16.5 18.4 20.6 20.9 Pour comparaison: Indice de prix a la 
consommation(2). 
So 3.4 3.4 eh 3.2 2.9 2.9 Dépenses publiques courantes en biens 
et services. 
9.9 10.0 9.8 7.3 9.3 6.7 6.4 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
11.4 11.4 11.8 9.2 10.9 10.5 9.7 Investissement des entreprises en capital fixe 
Shr4 3 3:5 3.0 3.2 2.1 1.8 Exportations en biens et services 
13.1 13.1 13.1 11.0 12.6 13.2 13.2 Produit intérieur brut au cout des facteurs 
eed 1223 12:2 10.2 VIM 12.6 12.5 Demande intérieure finale 


INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 
LES IMPOTS INDIRECTS MOINS SUBVENTIONS 
(variation en pourcentage, année 
préecédente)(1) 


9.2 7.9 6.1 -8.8 3.4 15.5 13.2 Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 

9.9 8.5 6.8 7676 4.1 14.6 13.6 Pour comparaison: Indice de prix a la 

consommation(2). 

ir 10.5 10.4 - 22.4 SL 310) = 8:5: Dépenses publiques courantes en biens 
et services. ; 

74} 3.8 2.4 22.3 = 3:6 = 62318) - 34.8 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 

Gi. 7/ 5.0 4.3 18:6 Soe halen - 16.4 Investissement des entreprises en capital fixe 

ers 4.0 2.1 = 25 = 1|27/ -— 30.6 - 40.4 Exportations en biens et services 

7.0 7.3 5.9 -11.4 2.0 5.8 3.4 Produit intérieur brut 


7.4 7.4 6.0 — 19:6 22 8.7 5.9 Demande intérieure finale 


INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 
LE PIB AU COUT DES FACTEURS 
(variation en pourcentage, année 


précédente)(1) 

4.1 3.4 315 6.3 43 41 4.3 Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 

4.6 3.8 Sine 7.3 4.9 4.9 4.8 Pour comparaison: Indice de prix ala 

consommation(2). 

4.5 4.6 4.7 5.4 47 46 ee Dépenses publiques courantes en biens 
et services. 

32 3.0 22 5.4 3.4 29 1.8 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 

2:2 1.0 =5 ce. 6 zal 8 Investissement des entreprises en capital fixe 

=O = 3-0 = 6 3.4 53S 123 =] Exportations en biens et services 
3.0 2.3 2.4 4.7 3.2 3.4 3.3 Produit intérieur brut 


Bi ay] 2.9 5.0 Sh 3.0 a2 Demande intérieure finale 


INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 
LE PIB AUX PRIX DU MARCHE 
(variation en pourcentage, année 


précédente) 
47 4.0 3.9 4.3 4.2 5.6 5.5 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
5.4 4.6 4.3 4.9 4.8 6.5 6.2 Pour comparaison: Indice de prix ala 
consommation(2). 
4.5 47 5.0 4.5 4.6 4.4 2.0 Dépenses publiques courantes en biens 
et services. 
3.1 3.0 23 2.9 Care ata dl Ves) Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
2.2 1.4 Fe! — | lif 4 =310 = 1-0 Investissement des entreprises en capital fixe 
=o dae) irl 8} 2.8 -.4 i ales Exportations en biens et services 
3.4 2.8 2.9 2.8 3.0 3.7 3.4 Produit intérieur brut 
4.1 3.6 33 6 3.6 3.6 3:9 Demande intérieure finale 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 
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ANALYTICAL TABLE V. Selected Annual Series 


Percentage change from the previous year 


No. 


SUMMARY 


Gross Domestic Product at Market Prices 
Value (at current prices) 
Volume (at 1986 prices) 
Price (implicit price index) 


Final domestic demand 
Value (at current prices) 
Volume (at 1986 prices) 

Price (implicit price index) 


PERSONAL SECTOR 


Wages, salaries and supplementary labour 
income 

Net income of farm operators from farm 
production 

Other personal income(1) 

Personal income 

Current transfers from persons 
to government(2) 

Personal disposable income 

Personal expenditure on consumer goods 
and services 

Personal saving rate (personal saving 

as a % of personal disposable income) 


BUSINESS SECTOR 


Corporation profits before taxes 
(domestic basis) 

Corporation profits before taxes 
(national basis) 

Undistributed corporation profits 

Business residential construction 
investment 

Business plant and equipment investment 


Business non-farm inventory (millions $) 


GOVERNMENT SECTOR 


21 | Total government revenue(3) 

22 Federal government(4) 

23 Provincial governments(4,5) 

24 Local governments(4,5) 

25 Other government(4,5,6) 

26 | Total government expenditure(7) 

27 Federal government(8,9) 

28 Provincial governments(8,9) 

29 Local governments(8,9) 

30 Other government(6,8) 

31 | Total government surplus or deficit 

(millions $) 

32 Federal government (millions $) 

33 Provincial governments (millions $) 

34 Local governments (millions $) 

35 Other government(6) (millions $) 
NON-RESIDENT SECTOR 

36 | Exports of goods and services 

37 | Imports of goods and services 

38 | Balance of trade in goods and services(10) 

(millions $) 
39 | Surplus (+) or deficit (—) on current account 


as per ‘Canadian Balance of International 
Payments” (millions $) 


See footnote(s) at the end of analytical tables. 
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TABLEAU ANALYTIQUE V. Séries annuelles choisies 


Variation en pourcentage par rapport a l’année précédente 
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Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 
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FOOTNOTES 


Analytical Table | 


(1) Change in millions of dollars. 


Analytical Table II 


(1) Change in millions of dollars. 
(2) Change in millions of 1986 dollars. 


Analytical Table Iil 


(1) See footnote 1, Table 21. 
(2) See footnote 1, Table 22. 
(3) See footnote 1, Table 23. 


Analytical Table IV 


(1) For an explanation of these series see the article "The 
Allocation of Indirect Taxes and Subsidies to 
Components of Final Expenditure", in the 3rd quarter 
1990 edition of this publication. 


(2 


~— 


The four series in this table which pertain to the 
consumer price index show the average effective tax rate 
on the CPI "basket", the indirect taxes less subsidies 
component of the CPI, the non-tax component of the CPI 
(also referred to as the “net price index") and the CPI 
itself. 


Analytical Table V 


(1) Includes net income of non-farm unincorporated business 
(including rent), interest, dividends, miscellaneous 
investment income and current transfers. 


(2) Includes income taxes, succession duties and estate 
taxes, employer and employee contributions to social 
insurance and government pension funds and other 
miscellaneous transfers. 


(3) Total government revenue will not agree with total 
government sector revenue as shown in Table 9 because 
of the inclusion of capital consumption allowances. 


(4) Includes capital consumption allowances. 


(5) Includes transfer payments from other levels of 
government. 


(6) Other government includes Hospitals, and the Canada 
and Quebec Pension Plans. 


(7) Total government expenditure will not agree with total 
government sector expenditure as shown in Table 9 
because of the inclusion of investment in fixed capital and 
inventories. 


(8) Includes investment in fixed capital and inventories. 
(9) Includes transfer payments to other levels of government. 


(10) Equals exports of goods and services minus imports of 
goods and services. For a reconciliation of this balance 
with the balance on current account (line 39), see Table 
20. 


NOTES 


Tableau analytique | 


(1) Variation en millions de dollars. 


Tableau analytique II 


(1) Variation en millions de dollars. 


(2) Variation en millions de dollars de 1986. 


Tableau analytique III 


(1) Voir note 1, tableau 21. 
(2) Voir note 1, tableau 22. 
(3) Voir note 1, tableau 23. 


Tableau analytique IV 


(1) Pour une explication de ces séries, voir l'article "La répartition des 
impdts indirects et subventions aux composantes de la dépense 
finale", dans l’édition du troisiéme trimestre de 1990 de cette 
publication. 


Les quatre séries de ce tableau reliées a !indice des prix a la 
consommation montrent le taux effectif de taxe moyen du "panier" 
de l’IPC, la composante impdts indirects moins subventions de 
’IPC, la composante de IPC autre que les taxes (désignée aussi 
comme "indice de prix net") et ’'IPC lui-méme. 


(2 


— 


_ Tableau analytique V 


(1) Comprend le revenu net des entreprises individuelles non 
agricoles (loyers compris), les interéts, dividendes et revenus 
divers de placements et les transferts courants. 


(2 


~— 


Comprend les impéts sur le revenu, les droits successoraux et 
impdts sur les biens transmis par décés, les cotisations des 
employeurs et des salariés a l’assurance sociale et aux régimes 
publics de pensions et les autres transferts divers. 


(3 


— 


Les recettes totales des administrations publiques ne concordent 
pas avec les recettes totales du secteur des administrations 
publiques figurant au tableau 9 car elles comprennent ici les 
provisions pour consommation de capital. 


(4) Comprend les provisions pour consommation de capital. 


(5) Comprend les transferts courants en provenance des autres 
administrations. 


(6) La catégorie “autres administrations" comprend ici les hdpitaux, le 
Régime de pensions du Canada et le Régime de rentes du 
Québec. 


(7) Les dépenses totales des administrations publiques ne concordent 
pas avec les dépenses totales du secteur des administrations 
publiques figurant au tableau 9 car elles comprennent ici 
l'investissement en capital fixe et en stocks. 


(8) Comprend l’investissement en capital fixe et en stocks. 
(9) Comprend les transferts courants aux autres administrations. 


(10) Egale les exportations de biens et services moins les importations 
de biens et services. Voir le tableau 20 (ligne 39) pour un 
rapprochement entre cette balance et celle provenant du compte 
courant. 
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Data Revisions for the Period 
1987-1990 


National Income and Expenditure 
Accounts 


by Catherine Bertrand 


Revised estimates of the Income and Expenditure 
Accounts covering the period 1987 to 1990 were 
released with the estimates for the first quarter of 1991. 
The data were revised to incorporate the most current 
source data and revised seasonal patterns. The annual 
revision of the different parts of the System of National 
Accounts is an integrated process. Revised estimates 
of three other parts of the system —- the Balance of 
Payments, the Financial Flow Accounts and the Input- 
Output Accounts in current dollars - were released 
simultaneously. Corresponding revisions to the 
monthly estimates of Gross Domestic Product by 
Industry were available with a lag of two months. 


Statistical revisions must be carried out in the 
System of National Accounts on a regular basis to 
incorporate improved and more complete information 
from censuses, annual surveys, taxation statistics, 
public accounts records and other sources. In the 
case of the quarterly Income and _ Expenditure 
Accounts, such revisions are carried out according to 
the following schedule. The quarterly estimates within 
a particular calendar year are revised when the 
preliminary estimates for subsequent quarters within 
that same year are released. Thereafter they are 
revised only once per year during each of the next four 
years, at the time the first quarter estimates are 
released. The data are not normally revised again 
following these four annual revisions. An exception 
arises approximately every ten years, when the 
Accounts are reopened for historical revisions. Such 
revisions provide an occasion not only to incorporate 
new data, but also to implement major methodological 
improvements and conceptual changes within the 
system. 


The most recent revision, accompanying the 
release of estimates of the first quarter of 1991, was a 
regular one covering the four years 1987-1990. The 
most significant revisions to previously published 
estimates occurred in wages, salaries and 
supplementary labour income, corporation profits 
before taxes and personal expenditure on consumer 
goods and services. This article will review the 
changes to the main aggregates, and provide a 
discussion of special issues in the current revision 
round. 


Revisions des données de la période 
1987-1990 


Comptes nationaux des revenus et 
depenses 


par Catherine Bertrand 


Les estimations révisées des comptes des revenus et 
dépenses portant sur la période 1987-1990 sont diffusées en 
méme temps que les estimations du premier trimestre de 
1991. On a révisé les données afin d’incorporer les données 
de base les plus récentes et les tendances saisonniéres 
réevisées. La révision annuelle des différentes parties du 
systeme de comptabilité nationale est un processus intégré. 
Les estimations révisées de trois autres parties du systéme, a 
savoir la balance des paiements, les comptes des flux 
financiers et les comptes d’entrées-sorties en dollars courants 
sont publiges au meme moment. Les révisions 
correspondantes des estimations mensuelles du_ produit 
intérieur brut par branche d’activité étaient disponibles avec 
un retard de deux mois. 


ll faut procéder a des révisions statistiques du systeme de 
comptabilité nationale sur une base réguliére afin de prendre 
en compte des données améliorées et plus completes 
provenant de recensements, d’enquétes annuelles, de 
statistiques fiscales, des comptes publics et d’autres sources. 
En ce qui concerne les comptes trimestriels des revenus et 
dépenses, ces révisions sont effectuées selon le calendrier 
suivant. Les estimations trimestrielles d’une année civile 
donnée sont révisées lorsque paraissent les estimations 
provisoires des trimestres subséquents de la méme année. 
Elles ne sont par la suite révisées qu’une fois l’'an au cours de 
chacune des quatre années suivantes, au moment de la 
diffusion des estimations du premier trimestre. Les données 
ne sont pas habituellement révisées de nouveau apres ces 
quatre révisions annuelles. Une exception survient environ 
tous les dix ans, lorsque les comptes font l'objet d'une 
révision historique. De telles révisions donnent l’occasion non 
seulement d’introduire de nouvelles données, mais aussi 
d’apporter d’importantes améliorations meéthodologiques et 
des changements conceptuels au systeme. 


La révision la plus récente, qui accompagne la diffusion 
des chiffres du premier trimestre de 1991, est une révision 
normale qui porte sur les quatre années 1987-1990. Les 
révisions les plus importantes aux estimations déja publiées 
touchent la rémunération des salariés, les bénefices des 
sociétés avant impdts et les dépenses personnelles en biens 
et services de consommation. Ce texte est consacre aux 
changements apportés aux principaux agrégats et examine 
des questions spéciales propres a la série actuelle de 
révisions. 


Revisions to Gross Domestic Product 


The previously published and newly revised 
estimates of Gross Domestic Product are shown in 
Text Table |. The revision round has left GDP virtually 
unchanged for 1987, it was revised up for 1988, and 
downward revisions were evidenced for 1989 and 
1990. Expressed as a percentage of the previous esti- 
mates, the changes amounted to 0.3% for 1988, -0.4% 
for 1989 and -0.9% for 1990. The level of GDP was 
decreased to $671.6 billion for 1990, compared to the 
previously published estimate of $677.9 billion. 


Constant price estimates are revised to reflect 
changes to current dollar estimates as well as changes 
to the price indexes used in their deflation. GDP at 
1986 prices was revised up for 1987 and 1988, and 
down for 1989 and 1990. Revisions amounted to 0.1% 
of the previously published estimate for 1987, 0.4% for 
1988, -0.1% for 1989 and -0.6% for 1990. The 1990 
estimate at constant 1986 prices is now $567.5 billion, 
$3.2 billion lower than previously. 


The revisions to growth rates of nominal GDP are 
shown in the left hand panel of Text Table Il. The rate 
of increase was changed slightly for 1987, to 9.1%. It 
was revised up by 0.3% for 1988 to 9.7%. For 1989 
and 1990, downward revisions have been made. The 
growth rate for 1989 has been decreased to 7.3% as 
opposed to the previously published rate of 8.0%. The 
rate for 1990 was revised down by 0.5%, and stands at 
3.5%. 


Rates of real economic growth have been revised 
in a similar fashion, as shown in the right hand panel of 
Text Table Il. The growth rate for GDP in constant 
1986 prices was revised slightly for 1987 to 4.2%, an 
upward change of 0.2%. It was revised up by 0.3% for 
1988 to 4.7%. Constant price growth rates have been 
revised down for 1989 to 2.5% and for 1990 to 0.5%. 
This amounts to revisions to real growth rates of -0.5% 
for 1989 and -0.4% for 1990. When considered in a 
historical context, downward revisions of _ this 
magnitude are uncommon to recent experience. 


Revisions to the Income-Side Components of GDP 


Wages, salaries and supplementary labour income 
is the largest income-side component of GDP, 
representing over half of the current dollar estimate. 
Very slight downward revisions have been made to this 
component for 1987 and 1988. The revision for 1989 
reflects the incorporation of information from Revenue 
Canada’s tabulation of wages and salaries from T-4 
forms submitted by employers and _ additional 
information from surveys and administrative records. 
The 1989 benchmark data from Revenue Canada 
implied substantial negative revisions to previous 
estimates of labour income for 1989 and 1990, by $4.4 
billion and $5.6 billion, respectively. These revisions to 
the wages, salaries and supplementary labour income 
component made a major contribution to the downward 
revisions to GDP for 1989 and 1990. 


Révisions au produit intérieur brut 


Les estimations publi¢es précédemment et les 
estimations nouvellement révisées du produit intérieur brut 
figurent au tableau explicatif |. La série de revisions fait que le 
PIB est resté pratiquement inchangé en 1987, est révisé a la 
hausse en 1988 et subit des révisions a la baisse en 1989 et 
1990. Exprimés en pourcentage des estimations précédentes, 
les changements s’élévent a 0.3% en 1988, -0.4% en 1989 et 
a -0.9% en 1990. Le niveau du PIB est tombé a $671.6 
milliards en 1990, comparativement a l’estimation publiée 
précédemment de $677.9 milliards. 


Les révisions aux estimations en prix constants reflétent 
les changements des estimations en doliars courants ainsi que 
les variations des indices de prix qui ont servi a leur déflation. 
Le PIB aux prix de 1986 a été révisé a la hausse pour 1987 et 
1988 et a la baisse pour 1989 et 1990. Les révisions 
représentent 0.1% de !’estimation publi¢ée préecédemment en 
1987, 0.4% en 1988, -0.1% en 1989 et -0.6% en 1990. 
L’estimation de 1990 aux prix constants de 1986 s’établit 
maintenant a $567.5 milliards, soit une baisse de $3.2 
milliards. 


Les révisions aux taux de croissance du PIB nominal 
figurent dans la partie gauche du tableau explicatif Il. Le taux 
d’augmentation a changé légérement pour 1987 et s’établit a 
9.1%. Il est révisé a la hausse de 0.3% en 1988, a 9.7%. 
Pour 1989 et 1990, on a apporté des révisions a la baisse. Le 
taux de croissance en 1989 a été ramené a 7.3%, 
comparativement au taux de 8.0% publié antérieurement. Le 
taux en 1990 est révisé a la baisse de 0.5% pour se fixer a 
35%: 


Les taux de la croissance économique réelle ont été 
révisés de facon semblable, comme on peut le voir a la partie 
droite du tableau explicatif Il. Le taux de croissance du PIB 
aux prix constants de 1986 est révisé legeérement en 1987 
pour passer a 4.2%, en hausse de 0.2%. Il a été révisé a la 
hausse de 0.3% en 1988 pour passer a 4.7%. Les taux de 
croissance en prix constants ont été révisés a la baisse en 
1989, a 2.5% et en 1990, a 0.5%. Ceci représente des 
révisions aux taux de la croissance réelle de -0.5% en 1989 et 
de -0.4% en 1990. Dans une perspective historique, des 
révisions a la baisse de cette ampleur ont été rarement 
observees. 


Révisions aux agrégats des revenus dans le PIB 


La rémunération des salariés est la principale composante 
du PIB en termes de revenus et représente plus de la moitié 
de l’estimation en dollars courants. On a apporté de tres 
legeres révisions a la baisse a cette composante en 1987 et 
1988. La révision de 1989 traduit la prise en compte de 
renseignements provenant de la totalisation par Revenu 
Canada des salaires et traitements a partir des formulaires T-4 
remis par les employeurs et de renseignements additionnels 
provenant d’enquétes et de dossiers administratifs. Les 
données repéres de 1989 de Revenu Canada ont nécessité 
d’appréciables révisions a la baisse des estimations préceé- 
dentes du revenu du travail pour 1989 et 1990 ($4.4 milliards 
et $5.6 milliards respectivement). Ces révisions de la rému- 
nération des salariés expliquent dans une bonne partie les 
révisions a la baisse du PIB pour 1989 et 1990. 
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paid out in the first quarter of 1991). The preliminary 
estimates for the fourth quarter of 1990 did not include 
the impact of this rebate!. 


Revisions to subsidies for the period 1987 to 1990 
reflect primarily adjustments made to put the estimates 
on an accrual rather than a cash basis, as described 
above, in the paragraphs on accrued net income of 
farm operators from farm production. This process 
resulted in fairly sizeable revisions at the federal level 
and moderate revisions at the provincial level. 
Revisions to subsidies also incorporate the most 
current public accounts data and the reconciliation with 
detailed Input-Output estimates. 


Revisions to the Expenditure-Side Components of 
GDP 


Personal expenditure on consumer goods and 
services was revised down substantially for the period 
1987-1990. The annual estimate for 1987 was revised 
down slightly, while the estimates for 1988 underwent a 
more significant downward revision. The 1989 
estimate was revised by yet a larger amount, -$3.1 
billion, while the revision to 1990 personal expenditure 
represented a $3.3 billion reduction. The revisions 
reflect the results of the Input-Output commodity 
balancing exercise for 1987-88 and new information 
from a wide range of sources including annual reports 
on lotteries and pari-mutuel betting, Health and Welfare 
Canada data on child care and health service 
expenses, benchmark annual chain store information 
for 1989 and data from service industry surveys. The 
revisions for both the 1989 and 1990 estimates reflect 
largely the incorporation of monthly data from the 
redesigned Retail Trade Survey. 


Government current and capital expenditure was 
revised down marginally for 1987 to $118.7 billion. It 
was revised up for the two subsequent years: $0.7 
billion for 1988 and $1.0 billion for 1989. The 1990 
estimate was revised down by $0.5 billion. Revisions 
incorporate Public Accounts data for the fiscal years 
1988-89 and 1989-90, additional survey data for 
hospitals and the results of the Input-Output 
commodity balancing exercise. Revisions to estimates 
of government current and capital expenditure for the 
years 1987 to 1989 were to a large part concentrated 
at the provincial level. For 1990 the revisions were 
largest at the local level. 


1 There is a note in the first quarter 1991 publication which 
explains the treatment of this rebate in more detail. 


indirects en 1990 touchent principalement le niveau fédéral et 
refletent dans une large mesure le rabais sur la taxe fédérale 
de vente qui est comptabilisé au quatriéme trimestre de 1990, 
méme s’il a été payé au premier trimestre de 1991. Les 
estimations provisoires du quatriéme trimestre de 1990 ne 
comprend pas l’impact de ce rabais.1 


Les révisions des subventions de la période 1987-1990 
traduisent principalement les ajustements apportés pour 
exprimer les estimations sur la base de la comptabilité 
d’exercice plut6t que de caisse, comme on |’a déja décrit aux 
paragraphes concernant le revenu comptable net des 
exploitants agricoles au titre de la production agricole. Ce 
changement se traduit par des révisions assez appréciables 
au niveau fédéral et par des révisions moins importantes au 
niveau provincial. Les révisions aux subventions reflétent 
également les données les plus récentes des comptes publics 
et le rapprochement avec les estimations détaillées des 
comptes d’entrées-sorties. 


Revisions aux agrégats des dépenses dans le PIB 


Les dépenses personnelles en biens et services de 
consommation sont révisées sensiblement a la baisse pour la 
période 1987-1990. L’estimation annuelle de 1987 a été 
diminuée légérement, tandis que les estimations de 1988 sont 
révisées a la baisse de facon plus appréciable. L’estimation 
de 1989 est révisée encore plus (-$3.1 milliards), tandis que la 
révision des dépenses personnelles de 1990 entraine une 
diminution de $3.3 milliards. Les révisions s’expliquent par les 
résultats de l’équilibrage des biens et services des tableaux 
d’entrées-sorties pour 1987-1988 et par de nouveaux 
renseignements provenant de sources tres variées, dont les 
rapports annuels des loteries et des paris mutuels, les 
données de Santé et Bien-étre Canada sur la garde d’enfants 
et les dépenses reliées aux services de santé, les données 
annuelles repéres de 1989 pour les magasins a succursales et 
les données provenant des enquétes sur les services. La 
révision des estimations de 1989 et 1990 représente 
principalement l’inclusion des données mensuelles de 
l’enquéte restructurée du commerce de détail. 


Les dépenses publiques courantes et de capital sont 
révisées a la baisse de fagon minime en 1987 et passent ainsi 
a $118.7 milliards. Elles sont révisées a la hausse pour les 
deux années suivantes: $0.7 milliards en 1988 et $1.0 milliard 
en 1989. L’estimation de 1990 est révisée a la baisse de 
$0.5 milliard. Les révisions reflétent les données des comptes 
publics pour les exercices 1988-1989 et 1989-1990, d'autres 
données d’enquétes pour les hdpitaux et les résultats de 
l'équilibrage des biens et services des tableaux d’entrées- 
sorties. Les révisions aux estimations des dépenses 
publiques courantes et de capital pour les annees 1987 a 
1989 touchent dans une large mesure le niveau provincial. 
Pour 1990, les révisions les plus marquées affectent le niveau 
local. 


1 Une note expliquant en détail le traitement de ce rabais est 
présentée dans la publication du premier trimestre de 1991. 
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Gross fixed capital formation in residential 
construction was revised up for all four years from 
1987 to 1990. It was revised up marginally for 1987 
and 1988, more substantially for 1989 and slightly for 
1990. Revisions to this component reflect updated 
work-put-in-place patterns from the Canada Mortgage 
and Housing Corporation, together with annual 
estimates from the Homeowner’ Repairs and 
Renovation Expenditure Survey. 


In addition, the residential portion of land 
developer fees and of land transfer taxes has been 
included in the estimates of residential construction. 
Land developer fees had previously been treated as a 
sale of a service by government and netted against 
current expenditures. In the new treatment the fees, 
which are becoming more common year by year, are 
viewed as a tax. Estimates were revised back to 1987 
to include the residential portion of land developer fees 
both in indirect taxes less subsidies, on the income 
side of the accounts, and in investment in residential 
construction on the expenditure side. From 1987 
forward these taxes are included in business invest- 
ment in residential construction. 


Business investment in plant and equipment was 
revised up for all four years from 1987 to 1990: 
marginally for 1987, more substantially for 1988 and 
1989, and less significantly for 1990. Revisions to 
1987 and 1988 reflect primarily a reconciliation with 
detailed Input-Output estimates, while revisions to 1989 
and 1990 are due to the incorporation of the latest 
results from the Private and Public Investment Survey. 


As a result of benchmarking to annual surveys, the 
estimates of the value of physical change in inventories 
in 1987 and 1988 were revised up by $0.4 billion and 
$0.6 billion respectively. These revisions were 
concentrated in wholesale inventories of machinery. 
The downward revision of $1.7 billion to the 1989 
estimate is accounted for by revised estimates for 
wholesale and retail inventories. Revised retail 
estimates made the most important contribution to the 
reduction of $0.7 billion in the 1990 estimate. 


Moderate upward revisions were recorded in 
exports of goods and services for the period 1987 to 
1990. These revisions incorporate revised customs 
data, revisions to balance of payments adjustments 
and survey results. Imports of goods and services 
underwent moderate upward revisions for 1987 to 1989 
and a more substantial revision of $1.4 billion for 1990. 


An improved methodology for deriving constant 
dollar estimates of non-merchandise exports and 
imports of business services was incorporated for the 
1987 to 1990 period. This much more detailed 
deflation approach makes use of the disaggregated 
current dollar statistics now available in the area of 


La formation brute de capital fixe de la construction 
résidentielle fait l’objet d’une révision a la hausse pour les 
quatre années de la période 1987-1990. Elle est révisée a la 
hausse de fagon minime en 1987 et 1988, de facon plus 
appréciable en 1989 et legérement en 1990. Les révisions de 
cette composante traduisent la mise a jour apportée au profil 
des travaux mis en place communiqués par la Société 
canadienne d’hypotheques et de logement ainsi que les 
estimations annuelles provenant de l’enquéte sur les 
dépenses au titre des réparations et des rénovations par les 
propriétaires. 


De plus, la partie résidentielle des droits d’aménagement 
des terres et des taxes de transfert des terres a été incluse 
dans les estimations de la construction résidentielle. Les 
droits d’aménagement étaient auparavant considérés comme 
la vente d’un service par les administrations et portés en 
déduction des dépenses courantes. Ces droits, plus frequents 
année aprés année, sont maintenant considérés comme un 
impdt. On a révisé les estimations rétrospectivement jusqu’en 
1987 afin d’inclure la partie résidentielle des droits 
d’aménagement des terres a la fois au poste des impots 
indirects moins les subventions du cdté des revenus des 
comptes et dans celui des investissements en construction 
résidentielle du cété des dépenses. A compter de 1987, ces 
impdts sont compris avec les investissements des entreprises 
en construction résidentielle. 


Les investissements des entreprises en usines et matériel 
sont révisés a la hausse pour les quatre années de la période 
1987-1990: de facon minime en 1987, de fagon plus 
appréciable en 1988 et 1989 et moins sensiblement en 1990. 
Les révisions pour 1987 et 1988 rendent compte 
principalement du rapprochement avec les_ estimations 


détaillées des comptes d’entrées-sorties, alors que les 


révisions pour 1989 et 1990 s’expliquent par |’inclusion des 
derniers résultats provenant de _ l’enquéte sur _ les 
investissements publics et privés. 


A la suite de I’étalonnage sur les enquétes annuelles, les 
estimations de la valeur de la variation matérielle des stocks 
de 1987 et de 1988 sont révisées a la hausse de $0.4 milliard 
et de $0.6 milliard respectivement. Ces révisions touchent 
principalement les stocks du commerce de gros de machines. 
La révision a la baisse de $1.7 milliard de l’estimation de 1989 
s’explique par la révision des estimations des stocks du 
commerce de gros et du commerce de detail. La révision des 
estimations du commerce de détail représente la plus grande 
partie de la réduction de $0.7 milliard de l’estimation de 1990. 


On enregistre des révisions modérées a la hausse pour 
les exportations de biens et de services de la période 
1987-1990. Ces révisions tiennent compte des données 
douaniéres révisées, des révisions aux ajustements de la 
balance des paiements et les résultats d’enquétes. Les 
importations de biens et de services subissent des révisions 
a la hausse de 1987 a 1989 et une révision beaucoup plus 
appréciable de $1.4 milliards pour 1990. 


L’amélioration de la méthodologie du calcul des 
estimations en dollars constants des exportations d’invisibles 
et des importations de services commerciaux a été utilisée 
pour la période 1987-1990. Cette méthode de déflation 
beaucoup plus deétaillée utilise des statistiques désagrégées 
en dollars courants qui existent déja pour les services 
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business services combined with recently developed 
price deflators for these components. The net results 
were higher constant dollars for exports and lower 
constant dollars for imports of business services. A 
technical paper describing the new deflation approach 
in this area is included in this publication. 


A Special Topic: Labour Income 


For the period 1989 to 1990, downward revisions 
to the wages, salaries and supplementary labour 
income component contributed a great deal to negative 
revisions in Gross Domestic Product. This occurrence 
is highly unusual, as negative revisions to wages, 
salaries and supplementary labour income are 
uncommon in recent experience. Over the past two 
decades the labour income component has generally 
been revised up - sometimes by quite substantial 
amounts. Statistics Canada has long been exploring 
means to improve preliminary projected estimates of 
labour income, to anticipate more accurately the annual 
tax benchmark, available with a two year lag, and to 
minimize future revisions. 


The discussion to follow provides an_ historical 
view of revisions to the labour income component at 
each stage of the revision round. As noted in the 
introductory paragraphs, the annual estimates undergo 
four successive revisions before they are considered 
final. Charts 1 to 3 show the effects of these revisions 
on annual wages, salaries and supplementary labour 
income since 1971. Each revision is defined as the 
arithmetic difference between the new revised estimate 
and the previously published estimate, expressed as a 
percentage of the previously published estimate. Chart 
4 plots the total revision to the estimates of wages, 
salaries and supplementary labour income, equal to 
the "final" estimate minus the preliminary annual 
estimate, released at the fourth quarter of the 
applicable year, expressed as a percentage of the 
preliminary estimate. 


The first revision, shown in Chart 1, reflects the 
incorporation of a revised projection which is in part 
dependent on the T-4 tax benchmark received for the 
previous year. Chart 2, the second revision, reflects the 
incorporation of the benchmark for that year. When 
these two figures are compared, it can be noted that 
their historical patterns are very similar, but with a one 
year difference in their timing. 


Chart 3 shows the effects of the third and fourth 
revisions combined, and also adjustments to "final" 
estimates from historical revisions. The third and 
fourth revisions are the result of a reconciliation with 
very detailed estimates prepared with a three year lag 
in Statistics Canada’s Input-Output Accounts, as well 
as additional revised information on supplementary 
labour income from annual reports and administrative 
records. Three historical revisions were undertaken in 
the period under consideration, from 1971 to the 
present: one in 1975, a smaller one in 1983 and a 
major revision in 1986. The effects of these historical 
revisions are represented in Chart 3, but are also 


commerciaux ainsi que des dégonfleurs recemment mis au 
point pour ces mémes composantes. Le résultat net est une 
augmentation en dollars constants des exportations et une 
baisse en dollars constants pour les importations de services 
commerciaux. Un document technique qui décrit la nouvelle 
méthode de déflation dans ce domaine particulier est 
présenté dans cette publication. 


Un sujet spécial: le revenu du travail 


Pour la période 1989-1990, les révisions a la baisse de la 
composante de la remunération des salariés expliquent dans 
une large mesure les révisions a la baisse du produit intérieur 
brut. Une telle situation est exceptionnelle, puisque les 
révisions a la baisse de la rémunération des salariés ont été 
tres rares jusqu’a récemment. En fait, au cours des vingt 
derniéres années, la composante du revenu du travail était en 
général révisée a la hausse, et de facon assez appréciable. 
Statistique Canada explore depuis longtemps les possibilités 
d’amé6liorer les estimations projetées provisoires du revenu du 
travail afin de mieux saisir les repéres fiscaux annuels, qui 
sont disponibles avec un retard de deux ans, et de minimiser 
les révisions futures. 


L’analyse qui suit donne une vue rétrospective des 
révisions de la composante du revenu du travail a chaque 
étape du processus de révision. Comme on |’a mentionné 
dans les paragraphes d’introduction, les estimations annuelles 
passent par quatre révisions successives avant d’étre 
considérées comme finales. Les graphiques 1 a 3 montrent 
les effets de ces révisions sur la rémunération annuelle des 
salariés depuis 1971. On définit chaque révision comme la 
différence arithmétique entre la nouvelle estimation révisée et 
l’estimation publiée préecédemment, exprimée en pourcentage 
de cette derniére. Le graphique 4 présente la révision totale 
des estimations de la rémunération des salariés, qui est egale 
a l’estimation "finale" moins l’estimation annuelle préliminaire, 
publiée au quatriéme trimestre de l'année en cause, exprimée 
en pourcentage de |’estimation préliminaire. 


La premiére révision, au graphique 1, traduit |’introduction 
d’une projection révisée qui dépend en partie de données 
repéres fiscales tirées des formulaires T-4 regues pour |’année 
précédente. Le graphique 2, qui est la deuxieme révision, 
traduit l'utilisation du repére pour cette année-la. Lorsque |’on 
compare ces deux chiffres, on peut constater que leur 
évolution historique est tres semblable, mais qu'il y a un 
décalage d’un an. 


Le graphique 3 montre les effets des troisieme et 
quatriéme révisions combinées ainsi que les corrections aux 
estimations "finales" résultant des révisions historiques. Les 
troisieme et quatrieéme révisions sont le résultat d'un 
rapprochement utilisant des estimations trés detaillees 
obtenues aprés un retard de trois ans, a partir des comptes 
d’entrées-sorties de Statistique Canada ainsi que des 
renseignements révisés  additionnels sur le  revenu 
supplémentaire du travail tires des rapports annuels et de 
dossiers administratifs. On a entrepris trois revisions 
historiques au cours de la période étudiée, soit 1971 jusqu’a 
présent: une en 1975, une plus petite en 1983 et une revision 
majeure en 1986. Les effets de ces révisions historiques sont 
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present in Charts 1 and 2, depicting the first and 
second revisions, at the time when the associated 
changes were introduced to the estimates. 


Considering first Chart 1, it can be noted that an 
unusually large positive revision was made to the 
preliminary 1982 estimate. This reflects a change in 
methodology introduced with the release of the first 


quarter 1983. It was found, at that time, that existing - 


data sources and methodology did not adequately 
estimate welfare supplementary labour income, defined 
as payments made by the employer for the future 
benefit of the employee such as payments for health 
services, group life insurance, Blue Cross, provincially 
operated hospital and medical care insurance plans, 
and non-profit organization insurance plans. The 
previous methodology had been to project the national 
total welfare component based on the movement of 
wages and salaries and Public Accounts data. A 
reworking of existing data and the incorporation of 
information from the Survey of Health Insurance 
Benefits resulted in very substantial upward revisions 
to supplementary labour income. Rather than adhering 
to the normal revisions cycle, covering the preceding 
four years, at the first quarter of 1983 estimates were 
revised back to 1976 to incorporate this new 
information and improved methodology. At the time of 
the 1986 historical revision, estimates prior to 1976 
were revised to incorporate this new treatment as well. 


In Chart 3, the sizeable positive revisions up to 
1980 reflect to a large degree the methodological 
changes introduced in 1983 and carried back prior to 
1976 with the 1986 historical revision. Revisions prior 
to 1986 also reflect another upward adjustment 
introduced with the 1986 historical revision to take 
account of low income earners and other unrecorded 
income in light of specific industry information and data 
from the Family Expenditure Surveys for items such as 
child care. In addition, estimates of wages and salaries 
by industry were re-examined and _ completely 
reworked using the disaggregated industrial information 
from the T-4 system and data from various annual 
Statistics Canada surveys. The re-examination of the 
industrial sources led to more substantial revisions to 
sector and industry detail. 


The earlier historical revision, conducted in the 
early 1970's, covered the period 1947 to 1971. The 
comprehensive T-4 tabulation currently in use as an 
annual benchmark was a major new _ source of 
information at this time. The effect of this benchmark 
can be observed in the charts as increased revisions 
throughout the 1970’s. For example, the large revision 
to the-preliminary 1975 estimate shown in Chart 1 
reflects the growth rate implied by the 1974 T-4 
benchmark. The effect of this same benchmark is seen 


représentés au graphique 3, mais elles figurent egalement aux 
graphiques 1 et 2, qui décrivent les premiere et deuxieme 
révisions, soit au Moment ou on a introduit des changements 
correspondants aux estimations. 


Si l’on considére d’abord le graphique 1, on peut 
constater qu’on a apporté une révision a la hausse exception- 
nellement élevée a l’estimation provisoire de 1982. Celle-ci 
traduit un changement de methodologie a compter de la 
publication du premier trimestre de 1983. A ce moment, on 
avait trouvé alors que les sources de données et la 
méthodologie existantes n’estimaient pas de facon adequate 
la composante du régime de prévoyance du _ revenu 
supplémentaire du travail, que l’on définit comme étant les 
versements de l’employeur pour |’avantage futur de |’employé, 
tels que les paiements au titre des services de santé, des 
assurance-vie groupes, de la Croix Bleue, des régimes 
d’assurance-hospitalisation et de santé administrés par les 
provinces et les régimes d’assurance des organisations sans 
but lucratif. L’ancienne méthodologie incluait une projection 
de cette composante du total national basée sur le 
mouvement des salaires et traitements et de certaines 
données des comptes publics. Une refonte des données 
existantes et l’incorporation des renseignements tirés de 
l'enquéte sur les avantages relatifs a l’assurance-santé ont 
entrainé des révisions a la hausse tres appréciables du revenu 
supplémentaire du travail. Au lieu de passer par le cycle 
normal des révisions, qui englobait les quatre années 
précédentes, on a procédé rétrospectivement, au premier 
trimestre de 1983, a une révision remontant jusqu’en 1976 des 
estimations afin d’inclure ces nouveaux renseignements et 
cette méthodologie améliorée. Au moment de la révision 
historique de 1986, on a révisé les estimations antérieures a 
1976 afin de refléter ce nouveau traitement. 


Au graphique 3, les révisions appréciables a la hausse 
que l’on peut constater jusqu’en 1980 traduisent dans une 
large mesure les changements de nature méthodologique 
apportés en 1983 et prolongés rétrospectivement jusqu’en 
1976 lors de la révision historique de 1986. Les revisions 
avant 1986 traduisent également un autre ajustement a la 
hausse effectué lors de la révision historique de 1986 afin de 
prendre en compte les travailleurs a faible revenu et d’autres 
revenus non enregistrés a partir de renseignements 
déterminés par branche d’activite et de données provenant 
d’enquétes sur les dépenses des familles pour des postes tels 
que les garderies d’enfants. De plus, on a réexaminé les 
estimations des salaires et traitements par branche d’activité 
et on les a entiérement refondues en utilisant pour cela des 
renseignements désagrégés par branche d’activité provenant 
des formulaires T-4 et des données de diverses enquétes 
annuelles de Statistique Canada. Le réexamen des sources 
par branche d’activité devait entrainer des revisions plus 
appréciables des chiffres détailleés par secteur et branche 
d’activite. 


La premiére révision historique, effectueée au début des 
années 70, portait sur la période 1947-1974. La totalisation 
des formulaires T-4 que l’on utilise actuellement comme 
repere annuel representait a ce moment-la une nouvelle 
source importante d'information. L’effet de cette donnée 
repere sur ses graphiques prend la forme de révisions plus 
importantes durant les années 70. Par exemple, l’importante 
révision des estimations préliminaires de 1975, montrées au 
graphique 1, reflete le taux de croissance de la donnée repere 
provenant des formulaires T-4 de 1974. Les répercussions de 
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in Chart 2, as the second revision to the 1974 estimate. 
The impact of the T-4 on earlier estimates is reflected 
in Chart 3, which captures not only the effect of the 
third and fourth revisions to the estimates, but also the 
impact on earlier estimates, when the series was 
revised back historically. The annual T-4 tabulation 
actually became available in 1966, but was given 
increasingly more weight in the estimation of labour 
income throughout the 70’s. 


The total revision, exhibited in Chart 4, is the sum 
of the. four successive revisions expressed as a 
percentage of the estimate and shows their full effect 
on the annual estimates of wages, salaries and 
supplementary labour income, from their preliminary 
release until the point when they are considered final. 
For recent annual estimates which have not yet 
undergone four revisions, the most current estimate 
from the 1987-1990 revision round is taken. As 
demonstrated in the graph, apart from the current 
revision round there has only been one other period 
when the full revision to annual wages, salaries and 
supplementary labour income has been negative, for 
1983, and this downward full revision was far less 
significant than the revisions to the 1989 and 1990 
estimates. 


Another striking feature of Chart 4 is the apparent 
cyclical pattern which can be observed in revisions to 
labour income. This pattern is apparent not only in the 
total revisions to labour income, but is present at each 
successive stage of the revision round. The 
movements in percentage revisions appear to coincide 
roughly with movements in the business cycle. To 
further illustrate this feature, the growth rate of Gross 
Domestic Product at Market Prices has also been 
plotted on Chart 4, revealing the very similar 
movements between the two series. It appears that 
labour income has been typically underestimated in 
periods of relatively strong economic growth, and 
overestimated — or underestimated to a lesser degree — 
in periods of slower growth or decline. 


The causes of this phenomenon are unknown, 
rooted in the sample surveys and administrative 
sources used as projectors for the various industry 
groups. The principal sources of information used in 
the projection are the Survey of Employment, Payrolls 
and Hours, a monthly survey of establishments used 
chiefly for average wage rates; the Labour Force 
Survey, a monthly survey of households used mainly 
for estimates of employment; and, to a lesser extent, 
wage rate data from Labour Canada for new contracts 
of unionized establishments with 200 employees or 
more. Projections based on these sources tend to 
underestimate labour income in growth periods and 
overshoot it in slowdowns. 


cette donnée repeére apparaissent au graphique 2 comme la 
deuxieme révision aux estimations de 1974. L’impact de 
l'utilisation des formulaires T-4 sur les années antérieures, 
montré au graphique 3, présente non seulement les troisigme 
et quatrieme révisions, mais aussi les effets produits sur des 
années antérieures alors que les séries étaient révisées 
historiquement. La totalisation annuelle des formulaires T-4, 
disponible depuis 1966, a accrue graduellement son 
pap ae dans l’estimation des salariés durant les années 
70. 


La révision totale du graphique 4 est la somme des quatre 
révisions successives, exprimées en pourcentage de 
estimation, et montre leur incidence totale sur les estimations 
annuelles de la rémunération des salariés, a partir de leur 
publication provisoire jusqu’au moment ot elles sont 
considérées comme finales. Dans le cas des estimations 
annuelles récentes qui n’ont pas encore subi les quatre 
révisions, on a pris l’estimation la plus courante de la série de 
révisions de 1987-1990. Comme le montre le graphique, a 
l'exception de la série de révisions actuelles, il n’y a eu qu’une 
autre période au cours de laquelle la révision totale de la 
rémunération annuelle des salariés a été négative, en 1983, et 
cette révision a la baisse a été beaucoup moins importante 
que les révisions des estimations de 1989 et 1990. 


Une autre caractéristique frappante du graphique 4 est le 
profil cyclique apparent que |’on peut noter pour les révisions 
du revenu du travail. Non seulement ce profil s’observe pour 
les révisions totales du revenu du travail, mais encore a 
chaque étape successive de la série de revisions. Les 
mouvements des pourcentages de révisions semblent 
coincider approximativement avec ceux du cycle des affaires. 
Afin de mieux illustrer cette caractéristique, on a également 
reporté le taux de croissance du produit intérieur brut aux prix 
du marché sur le graphique 4, ce qui met en evidence les 
mouvements trés semblables des deux séries. Il semble que 
le revenu du travail ait été régulierement sous-estime pendant 
les périodes de croissance Economique relativement fortes, et 
surestimé -— ou sous-estimé dans une moindre mesure - 
pendant les périodes de croissance plus lente ou de 
diminution. 


Les causes de ce phénoméne sont inconnues, mais elles 
trouvent probablement leur source dans les enquétes par 
échantillonnage et les données de sources administratives 
qui ont servi de projecteurs aux différentes branches 
d’activite. Les principales sources de _ renseignements 
utilisées pour la projection sont: l’enquéte sur l'emploi, la 
rémunération et les heures de travail, une enquete mensuelle 
des établissements, servant principalement a établir le taux 
des salaires horaires moyens; l’enquéte sur la population 
active, une enquéte mensuelle des ménages d’ou |’on tire 
principalement les estimations de |l’emploi; et enfin a un 
degré moindre, les données sur les taux  horaires 
communiqués par Travail Canada concernant les nouvelles 
conventions des établissements syndiqués comptant 200 
salariés ou plus. Les projections basées sur ces sources ont 
tendance a sous-estimer le revenu du travail pendant les 
périodes de croissance et a les surestimer lors des ralen- 
tissements. 
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Despite cyclical ups and downs, revisions to 
wages, Salaries and supplementary labour income 
have tended to diminish in percentage terms over the 
past two decades. With sustained efforts to better 
anticipate the T-4 annual benchmark through the 
further refinement of source data and _ projection 
techniques, it is reasonable to expect this trend to 
continue. 


Text Table | 
Gross Domestic Product 


En dépit des cycles économiques, les révisions a la 
rémunération des salariés ont tendance a diminuer en 
pourcentage au cours des deux derniéres décennies. Cette 
tendance devrait se poursuivre étant donné les efforts 
soutenus pour tenter d’anticiper les données dérivées des 
formulaires T-4 a l’aide de nouvelles sources de données et 
de meilleures techniques de projection. 


Tableau explicatif | 
Produit intérieur brut 


Ai Market Prices -— Aux prix du marche At 1986 Prices — Aux prix de 1986 
Previous Revised Revision Percentage Previous Revised Revision Percentage 
estimate estimate Revision estimate estimate Revision 

Estimation Estimation Révision  Révision en Estimation Estimation Revision Révision en 
antérieure reviseée pourcentage antérieure réevisee pourcentage 


Millions of dollars — Millions de dollars 


1987 551,336 }8)1), 82177 261 
1988 603,356 605,147 1,791 
1989 651,616 649,102 -2,514 
1990 677,900 671,577 -6,323 
1987 | S297 32 530,248 516 
I 544,192 543,620 S02 

Ul 558,688 558,376 -312 

IV SCAT oY 574,144 1,412 

1988 | 585,364 586,788 1,424 
{| 596,748 599,652 2,904 

Wl 610,044 611,080 1,036 

IV 621,268 623,068 1,800 

1989 | 636,288 636,244 -44 
II 647,380 646,132 -1,248 

il 657,252 653,228 -4,024 

IV 665,544 660,804 -4,740 

1990 | 673,896 667,768 -6,128 
I 678,088 671,524 -6,564 

iL 680,316 674,932 -5,384 

IV 679,300 672,084 -7,216 


0.0% 526,123 526,730 607 0.1% 
0.3% 549,237 551,423 2,186 0.4% 
-0.4% 565,657 564,990 -667 -0.1% 
-0.9% 570,743 567,541 -3,202 -0.6% 
0.1% 514,912 516,156 1,244 0.2% 
-0.1% 520,908 520,876 -32 -0.0% 
0.1 Yo 530,764 531,408 644 0.1% 
0.2% 537,908 538,480 572 0.1% 
0.2% 542,856 545,228 2,372 0.4% 
0.5% 547,556 551,196 3,640 0.7% 
0.2% 551,868 553,420 ooe 0.3% 
0.3% 554,668 555,848 1,180 0.2% 
-0.0% 561,288 562,676 1,388 0.2% 
-0.2% 563,192 563,980 788 0.1% 
-0.6% 567,508 565,664 -1,844 -0.3% 
-0.7% 570,640 567,640 -3,000 -0.5% 
-0.9% 574,080 57 Onie. -3,308 -0.6% 
-1.0% 572,772 569,852 -2,020) -0.5% 
-0.8% 570,944 568,288 -2,656 -0.5% 
-1.1% 565,176 S6ikZoz -3,924 -0.7% 
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Text Table Il 


Gross Domestic Product (Growth Rates) 


Tableau explicatif II 


Produit intérieur brut (Taux de croissance) 


At Market Prices — Aux prix du marché 


At 1986 Prices - Aux Prix de 1986 


Previous Revised Revision Previous Revised Revision 

estimate estimate estimate estimate 
Estimation Estimation Révision Estimation Estimation Revision 

anterieure revisee anterieure revisee 
1987 9.0 9.1 0.1 4.0 4.2 0.2 
1988 9.4 9.7 0.3 4.4 4.7 0.3 
1989 8.0 1.3 =0:7 3.0 a5 -0.5 
1990 4.0 Se) O59 0.9 0.5 -0.4 
1987 | 310) 3.1 0.1 1.8 2.0 0.2 
tl Pasi reds) ={0)724 Wer 0.9 =0:3 
Ill PAT Pall 0.0 1.9 2.0 0.1 
IV PAKS) 2.8 0.3 ae! ies} 0.0 
1988 | 2.2 ee 0.0 0.9 les 0.4 
Il 1.9 ae 0.3 0.9 ea 0.2 
Ul 2.2 1.9 -0.3 0.8 0.4 -0.4 
IV 1.8 2.0 0.2 0.5 0.4 Ont 
1989 | 2.4 2.1 O53 dee eZ 0.0 
H Mor 1.6 -0.1 0.3 0.2 -0.1 
Ul 1-5 ey -0.4 0.8 0.3 ADS 
IV We) Vez -0.1 0.6 Or -0.3 
1990 | 1.3 led -Or2 0.6 0.6 -0.0 
Il 0.6 0.6 -0.0 -0.2 -0.2 0.0 
Ul 0.3 0.5 0.2 -0.3 -0.3 0.0 
IV -0.1 -0.4 -0.3 1.0 ilk 0.2 


XXXIX 


Text Table Ill Tableau explicatif Ill 


Revisions to the Annual GNP/GDP Growth Rate Revisions des taux de croissance annuels du PNB et du 
(Current Prices)! PIB (aux prix courants)! 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


Growth rate published 

at release dates - Taux 
de croissance publiés aux 
dates de parution 


Feb.-Feév. 1979 10.3 

June-Juin 1979 10.0 

Feb.-Feév. 1980 10.0 Wei 

June-Juin 1980 10.0 ise! 

Feb.-Fev. 1981 10.0 WH: 10.7 

June-Juin 1981 10.3 digo 10.6 

Feb.-Fév. 1982 10.3 eh 10.6 aes 

June-Juin 1982 10.4 els) 11.6 iceo) 

Feb.-Fev. 1983 10.4 Hoes 11.6 WEES) SES 

June-Juin 1983 10.5 13.8 2:2 14.3 ie 

Feb.-Fév. 1984 10.5 ISS} 12.2 aes She 9.0 

June-Juin 1984 10.5 13.8 12.6 14.2 5.4 8.9 

Feb.-Feév. 1985 TORS shes! 12.6 14.2 5.4 8.9 G53} 

June-Juin 1985 10.5 13.8 12.6 14.2 5.4 8.8 8.0 

Feb.-Fév. 1986 10.5 13.8 12.6 14.2 5.4 8.8 8.0 7.8 

June-Juin 1986 10.9 14.3 22 14.9 SS 8.2 9.3 Us: 

Feb.-Feév. 1987 10.9 14.3 222 14.9 Bi} 8.2 9.3 We5 6.1 

June-Juin 1987 10.9 14.3 2e2 14.9 5.2 8.4 9.8 7.6 6.4 

Feb.-Fév. 1988 10.9 14.3 12.2 14.9 Bae 8.4 9.8 7.6 6.4 8.6 

June-Juin 1988 10.9 anc 2.2 14.9 52 8.4 9.6 Trail 5.8 8.5 

Feb.-Fev. 1989 10.9 14.3 12.2 14.9 i 8.4 9.6 Wel Is {3} 8.5 8.9 
June-Juin 1989 10.9 aes ee2 14.9 LS) 8.4 9.6 Tas) 5.6 9.1 9.3 
Feb.-Fév. 1990 10.9 14.3 a2 14.9 ee 8.4 9.6 G5 5.6 9.1 9.3 7.8 
June-Juin 1990 10.9 14.3 i2ee 14.9 5.2 8.4 9.6 75 5.8 9.0 9.4 8.0 
Feb.-Fév. 1991 10.9 14.3 1A 14.9 52 8.4 9.6 Us) 5.8 9.0 9.4 8.0) 7420 
June-Juin 1991 10.9 14.3 12.2 14.9 Bee 8.4 9.6 75 5.8 9.1 9.7 Thas} 6345) 


1! This table shows growth rates for the Gross National Product prior to June 1986 and for the Gross Domestic Product after that date. The successive 


revisions to the growth rate for a particular year are seen by reading down the column for that year. The growth rates published for a sequence of 
years at a particular point in time are seen by reading across the row. - Ce tableau montre les taux de croissance du produit national brut avant 
juin 1986 et du produit intérieur brut aprés cette date. Les révisions successives du taux de croissance pour une année donnée sont présentées 
par colonne. Les taux de croissance pour des années successives publiés a un moment donné sont presentés par ligne. 
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Text Table IV Tableau explicatif IV 


Revisions to the Annual GNP/GDP Growth Rate Révisions des taux de croissance annuels du PNB et du 
(1986 Prices)! PIB (aux prix de 1986)! 
rs ee ee 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
Se ee eee 


Growth rate published 

at release dates - Taux 
de croissance publiés aux 
dates de parution 


Feb.-Fév. 1979 3.4 

June-Juin 1979 3.4 

Feb.-Fév. 1980 3.4 2.9 

June-Juin 1980 a4 BY 

Feb.-Fév. 1981 3.4 POT Onl 

June-Juin 1981 3.7 3.0 0.0 

Feb.-Fév. 1982 ei 3.0 0.0 3.0 

June-Juin 1982 3.6 2.9 0.5 B51 

Feb.-Fév. 1983 3.6 2.9 0.5 3.1 -4.8 

June-Juin 1983 3.6 62 1.0 3.4 -4.4 

Feb.-Fév. 1984 3.6 3.2 1.0 3.4 -4.4 3.0 

June-Juin 1984 3.6 Se2 ALL Shs! -4.4 3:3 

Feb.-Fév. 1985 3.6 Sr Va Sh -4.4 38 4h 

June-Juin 1985 3.6 3.2 Aa 3.3 -4.4 3:3 5.0 

Feb.-Fév. 1986 3.6 3.2 iB 3:8 -4.4 oh) 5.0 4.5 

June-Juin 1986 4.6 3.9 1:5 3% -3.3 Se 55 4.0 

Feb.-Fév. 1987 4.6 3.9 US 3.7% Shc oon 5.5 4.0 Sal 

June-Juin 1987 4.6 3.9 IS Oh -3.2 SZ 6.3 4.3 She! 

Feb.-Fév. 1988 4.6 3.9 1.5 Sy -3.2 32 6.3 4.3 3:3 3.9 

June-Juin 1988 4.6 3.9 1.5 37. -3.2 Gye 6.3 4.6 Sy 4.0 

Feb.-Fév. 1989 4.6 3.9 15 Shelf -3.2 Ore 358) 4.6 G2 4.0 4.5 
June-Juin 1989 4.6 3.9 1.5 Sen -3.2 Gre 6.3 4.8 3.1 4.5 5:0 
Feb.-Fév. 1990 4.6 3.9 Was) Sh 70 -3.2 3.2 6.3 4.8 Sul 4.5 is){6) 2.9 
June-Juin 1990 4.6 3.9 V5 Shai/ -3.2 32 6.3 4.8 333 4.0 4.4 3.0 
Feb.-Fév. 1991 4.6 3.9 1-5 Sha -3.2 Se2 6.3 4.8 SiG! 4.0 4.4 3.0 0.9 
June-Juin 1991 4.6 3.9 1.5 Sho7/ -3.2 Shy 6.3 4.8 3.3 4.2 4.7 255 (O)S 


1 This table shows growth rates for the Gross National Product prior to June 1986 and for the Gross Domestic Product after that date. The successive 
revisions to the growth rate for a particular year are seen by reading down the column for that year. The growth rates published for a sequence of 
years at a particular point in time are seen by reading across the row. - Ce tableau montre les taux de croissance du produit national brut avant 
juin 1986 et du produit intérieur brut aprés cette date. Les révisions successives du taux de croissance pour une année donnée sont présentées 
par colonne. Les taux de croissance pour des années successives publiés a un moment donné sont presentés par ligne. 
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Text Table V Tableau explicatif V 


Revisions to the Annual GNP/GDP Implicit Price Révisions des taux de croissance annuels des indices 
index Growth Rate’ implicites de prix du PNB et du PIB! 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


Growth rate published 

at release dates -— Taux 
de croissance publiés aux 
dates de parution 


Feb.-Fév. 1979 ows 

June-Juin 1979 6.4 

Feb.-Fev. 1980 6.4 9.9 

June-Juin 1980 6.4 10.3 

Feb.-Fév. 1981 6.4 10.3 10.5 

June-Juin 1981 6.4 10.4 10.6 

Feb.-Fév. 1982 6.4 10.4 10.6 10.0 

June-Juin 1982 6.5 10.2 Whe 10.1 

Feb.-Fév. 1983 6.5 10.2 Wis 10.1 10.6 

June-Juin 1983 6.7 1OdS Wale 10.6 10.1 

Feb.-Fév. 1984 6.7 10.3 11.1 10.6 10.1 5.8 

June-Juin 1984 6.7 10.3 11.4 10.6 10.3 5.4 

Feb.-Fev. 1985 Bh 10.3 11.4 10.6 10.3 5.4 3.0 

June-Juin 1985 6.7 10.3 11.4 10.6 10.3 5:3 2.8 

Feb.-Fév. 1986 6.7 10.3 11.4 10.6 10.3 51g 2.8 Siz 

June-Juin 1986 6.2 10.0 10.5 10.9 8.9 5.0 3.6 3.4 

Feb.-Fév. 1987 6.2 10.0 10.5 10.9 8.9 5:0 3.6 3.4 2.8 

June-Juin 1987 6.2 10.0 10.5 10.9 8.7 5.0 3.4 3.1 3.0 

Feb.-Fév. 1988 6.2 10.0 OES 10.9 8.7 5.0 3.4 Sit 3.0 4.6 

June-Juin 1988 6.2 10.0 10.5 10.9 8.7 5.0 S12 2.9 2.6 alg) 

Feb.-Fév. 1989 6.2 10.0 10.5 10.9 8.7 5.0 3.2 2.9 2.6 4.3 4.2 
June-Juin 1989 6.2 10.0 10.5 10.9 8.7 5.0 CV 25 2.4 4.4 4.0 
Feb.-Fev. 1990 6.2 10.0 10.5 10.9 8.7 5.0 Sr 25 2.4 4.4 4.0 4.8 
June-Juin 1990 6.2 10.0 10.5 10.9 8.7 5.0 Sra 2.5 2.4 4.8 4.9 4.8 
Feb.-Fev. 1991 6.2 10.0 10.5 OS) 8.7 5.0 oie 2.5 2.4 4.8 4.9 4.8 al 
June-Juin 1991 6.2 10.0 10.5 10.9 8.7 5.0 3.2 2.5 2.4 4.7 4.8 Av 7 3.0 


1 This table shows growth rates for the GNP implicit price index prior to June 1986 and for the GDP implicit price index after that date. The 
successive revisions to the growth rate for a particular year are seen by reading down the column for that year. The growth rates published for a 
sequence of years at a particular point in time are seen by reading across the row. - Ce tableau montre les taux de croissance du produit national 
brut avant juin 1986 et du produit intérieur brut aprés cette date. Les révisions successives du taux de croissance pour une année donnée sont 
preésentees par colonne. Les taux de croissance pour des années successives publiés a un moment donné sont presentés par ligne. 
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Text Table VI Tableau explicatif VI 


Main Components of GDP at Market Prices, Principaux agrégats du PIB aux prix du marché, en 
Income Based termes de revenus 
Previous Revised Revision 
estimate estimate 
Estimation Estimation Révision 
antérieure réviseée 


Millions of dollars -— Millions de dollars 


Wages, salaries and supplementary labour income - Remunération 


des salariés 
1987 298,850 298,834 -16 
1988 328,562 327,826 -736 
1989 358,355 353,982 -4,373 
1990 383,244 SiOer -5,617 


Corporation profits before taxes - Bénéfices des sociétés avant impdts 


1987 56,541 56,571 30 
1988 62,331 62,692 361 
1989 59,248 59,965 717 
1990 47,875 45,145 -2,730 


Interest and miscellaneous investment income —- Intéréts et revenus 
divers de placements 


1987 40,124 39,967 US 
1988 45,233 45,292 59 
1989 52,070 51,997 -73 
1990 57,941 57,940 -1 


Accrued net income of farm operators from farm production — Revenu 
comptable net des exploitants agricoles au titre de la production agricole 


1987 3,519 2,890 -629 
1988 4,730 4,286 -444 
1989 3,824 3,134 -690 
1990 2,692 3,348 656 


Net income of non-farm unincorporated business, including rent - 
Revenu net des entreprises individuelles non agricoles, loyers compris 


1987 31,188 30,977 -211 
1988 33,723 33,236 -487 
1989 35,791 35,105 -686 
1990 37,221 36,282 -939 


Inventory valuation adjustment - Ajustement de la valeur des stocks 


1987 -3,036 -3,187 =I ko)I) 
1988 -3,254 -3,278 -24 
1989 -1,688 -1,551 137 
1990 -2,484 -145 2,339 


Indirect taxes less subsidies -— ImpOts indirects moins subventions 


1987 58,432 59,719 1,287 
1988 65,205 67,512 2,307 
1989 73,133 74,489 1,356 
1990 76,451 75,103 -1,348 


Capital consumption allowances — Provisions pour consommation de capital 


aed 64,066 64,116 50 
1988 67,813 68,327 514 
1989 72,915 72,469 446 
1990 76,916 76,045 871 
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Text Table VII Tableau explicatif VII 


Main Components of GDP at Market Prices, Expenditure Principaux agrégats du PIB aux prix du marche, en termes de 
Based dépenses 
a a A i a 
Published Revised Revision 
estimate estimate 
Estimation Estimation Revision 
antérieure revisee 


Millions of dollars -— Millions de dollars 


Personal expenditure on consumer goods and services - Dépenses 
personnelles en biens et servies de consommation 


1987 323,104 322,769 -335 
1988 350,624 349,456 -1,168 
1989 380,907 377,781 -3,126 
1990 402,055 398,711 -3,344 


Government current and capital expenditure — Dépenses publiques 
courantes et de capital 


1987 118,971 118,684 -287 
1988 127,063 127,790 LTE 
1989 136,522 137,549 1,027 
1990 149,354 148,891 -463 


Business investment in residential construction -— Investissement 
des entreprises en construction résidentielle 


1987 39,177 39,524 347 
1988 43,560 43,844 284 
1989 47,966 49,104 1,138 
1990 44,773 45,259 486 


Business investment in plant and equipment — Investissement 
des entreprises en usines et materiel 


1987 64,090 64,307 217 
1988 74,272 75,430 1,158 
1989 80,103 81,987 1,884 
1990 79,478 80,310 832 


Business investment in inventories — Investissement des entreprises en stocks 


1987 Pahl 3,109 352 
1988 2,419 3,066 647 
1989 SHO, 2,082 -1675 
1990 -2,687 -3,413 -726 


Exports of goods and services — Exportations de biens et services 


1987 144,755 145,416 661 
1988 158,731 159,660 929 
1989 162,852 163,277 425 
1990 168,435 168,928 493 


Imports of goods and services — Importations de biens et services 


1987 139,867 140,502 635 
1988 154,299 154,844 545 
1989 162,523 163,165 642 


1990 165,464 166,878 1,414 


xliv 


SS SSS Shs SSNS 


Revisions to Labour Income 


Revisions de la remunération des salariés 
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Chart 4 
Graphique 4 


Total Revision to Labour Income and Growth Rate of GDP 
Révision totale de la remuneration des salariés et taux de croissance du PIB 
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Statistical Tables Tableaux statistiques 


TABLE 1. Gross Domestic Product 


Income Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


CANSIM matrix 
No. 006721 


Wages, salaries and supplementary labour 
income(1). 


Corporation profits before taxes(2) 


Interest and miscellaneous investment 
income(3). 


Accrued net income of farm operators from 
farm production(4). 


Net income of non-farm unincorporated 
business, including rent(5). 


Inventory valuation adjustment(6) 


Net domestic income at factor cost 


Indirect taxes less subsidies 


Capital consumption allowances 


Statistical discrepancy 


Gross Domestic Product at market prices 


Wages, salaries and supplementary labour 
income(1). 


Corporation profits before taxes(2) 


Interest and miscellaneous investment 
income(3). 


Accrued net income of farm operators from 
farm production(4). 


Net income of non-farm unincorporated 
business, including rent(5). 


Inventory valuation adjustment(6) 


Net domestic income at factor cost 


Indirect taxes less subsidies 


Capital consumption allowances 


Statistical discrepancy 


Gross Domestic Product at market prices 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


231,756 


44,336 


40,284 


3,316 


23,008 


=3,972 


338,728 


42,024 


49,276 


1,292 


431,320 


318,084 


59,732 


41,900 


2,868 


32,428 


— 2,496 


452,516 


65,980 


66,824 


1,468 


586,788 


236,672 


46,356 


41,564 


3,488 


23,752 


- 2,000 


349,832 


41,704 


50,392 


420 


442,348 


324,576 


63,940 


45,044 


4,152 


32,956 


-— 4,196 


466,472 


66,492 


67,856 


=A t6S 


599,652 


241,264 


45,480 


42,060 


3,524 


24,344 


— 2,004 


354,668 


42,712 


51,412 


24 


448,816 


331,144 


63,728 


45,528 


5,448 


33,532 


-— 3,408 


475,972 


67,004 


68,948 


~844 


611,080 


Year 
IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


245,704 


47,248 


39,644 


3,192 


24,604 


-— 2,524 


357,868 


44,416 


52,456 


1,716 


456,456 


238,849 


45,855 


40,888 


3,380 


23,927 


=2,625 


350,274 


42,714 


50,884 


863 


444,735 


250,700 


48,740 


39,348 


2,620 


2oyuie 


— 2,660 


363,860 


45,572 


54,456 


460 


464,348 


254,896 


48,076 


40,076 


2,844 


25,992 


— 1,484 


370,400 


46,784 


55,692 


- 532 


472,344 


millions of dollars — millions de dollars 


337,500 


63,368 


48 696 


4,676 


34,028 


— 3,012 


485,256 


70,572 


69,680 


- 2,440 


623,068 


327,826 


62,692 


45,292 


4,286 


33,236 


=3,278 


470,054 


67,512 


68,327 


- 746 


605,147 


343,700 


66,836 


51,436 


3,404 


34,412 


- 4,356 


495,432 


71,396 


71,220 


- 1,804 


636,244 


351,056 


62,424 


51,808 


3,004 


34,868 


— 2,492 


500,668 


73,840 


72,036 


-412 


646,132 


1985 


260,152 


48,480 


40,148 


2,640 


26,972 


SAAC 


377,220 


47,596 


56,316 


444 


481,576 


1989 


357,456 


58,040 


50,740 


2,740 


35,404 


32 


504,412 


75,364 


73,252 


200 


653,228 


264,324 


52,664 


41,636 


3,128 


27,712 


- 1,724 


387,740 


48,896 


57,240 


-192 


493,684 


363,716 


52,560 


54,004 


3,388 


35,736 


612 


510,016 


77,356 


73,368 


64 


660,804 


Year 


Année 


257,518 


49,490 


40,302 


2,808 


26,447 


-— 1,760 


374,805 


47,212 


55,926 


45 


477,988 


353,982 


59,965 


51,997 


3,134 


35,105 


=1 001 


502,632 


74,489 


72,469 


-— 488 


649,102 


TABLEAU 1. Produit intérieur brut 


En termes de revenus 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 1987 


Year CANSIM 006721 


Numero de matrice 


Année 


millions of dollars - millions de dollars 


268,568 272,464 276,552 281,620 274,801 | 288,584 295,860 301,696 309,196 298,834 | Remunération des salariés(1) 


43,828 45,176 44,860 47,556 45,355 50,924 56,572 58,544 60,244 56,571 | Benéfices des sociétés avant impdts(2) 


41,892 37,848 38,784 38,632 39,289 38,244 39,052 40,488 42,084 39,967 | Intéréts et revenus divers de 
placements(3). 


4,252 4,416 3,796 3,320 3,946 3,416 3,368 2,204 2,572 2,890 | Revenu comptable net des exploitants agricoles 
au titre de la production agricole(4). 


28,100 28,704 29,052 29,568 28,856 30,180 30,684 31,216 31,828 30,977 | Revenu net des entreprises individuelles non 
agricoles, loyers compris(5). 


- 1,692 -740 - 2,708 -2,108 Note -976 - 3,688 - 4,060 - 4,024 - 3,187 | Ajustement de la valeur des stocks(6) 
384,948 387,868 390,336 398,588 390,435 | 410,372 421,848 430,088 441,900 426,052 Revenu intérieur net au colt des facteurs 
51,676 53,020 56/403 54,164 53,827 56,708 56,364 62,216 63,588 59,719 | Impsts indirects moins subventions 
59,448 60,176 61,164 61,592 60,595 62,236 63,308 64,748 66,172 64,116 | Provisions pour consommation de capital 
1,016 1,744 692 -216 809 932 2,100 1,324 2,484 1,710 | Divergence statistique 


497,088 502,808 508,640 514,128 505,666 | 530,248 543,620 558,376 574,144 551,597 Produit intérieur brut aux prix du marché 


millions of dollars - millions de dollars 


370,632 377,184 380,048 382,644 377,627 | 384,540 389,892 Remuneration des salariés(1) 
49,884 44,148 45,512 41,036 45,145 29,384 31,960 Bénéfices des sociétes avant impdts(2) 
56,076 57,164 58,736 59,784 57,940 56,808 54,976 Interéts et revenus divers de 


placements(3). 


3,972 4,144 3,068 2,208 3,348 3,304 3,664 Revenu comptable net des exploitants agricoles 
au titre de la production agricole(4). 


36,260 36,220 36,320 36,328 36,282 36,340 37,896 Revenu net des entreprises individuelles non 
agricoles, loyers compris(5). 


- 3,296 - 856 - 3,076 6,648 -145 1,884 2,936 Ajustement de la valeur des stocks(6) 
513,528 518,004 520,608 528,648 520,197 | 512,260 521,324 Revenu intérieur net au codt des facteurs 
77,360 77,948 78,368 66,736 TAOS 78,672 79,584 Imp6ts indirects moins subventions 
75,644 75,908 76,056 76,572 76,045 78,332 79,064 Provisions pour consommation de capital 
1,236 - 336 -—100 128 232 3,168 3,668 Divergence statistique 
667,768 671,524 674,932 672,084 671,577 | 672,432 683,640 Produit intérieur brut aux prix du marche 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


10 


11 


10 


TABLE 2. Gross Domestic Product 


Expenditure Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006722 


No. 
millions of dollars - millions de dollars 


Personal expenditure on consumer goods and 245,788 249,580 252,084 259,128 251,645 | 264,948 270,472 278,376 284,216 274,503 


services. 


Government current expenditure on goods and 87,708 88,316 89,312 91,020 89,089 94,304 95,100 95,008 97,664 95,519 


services(1). 


Government investment: 


10,840 11,224 11,552 11,944 11,390 12,208 12,856 13,160 13,320 12,886 
-100 28 152 = 20 - 96 C4 -44 -104 -64 


Fixed capital(2) 
Inventories 


Business investment: 


5 Fixed capital(3) 72,784 72,624 73,876 73,952 73,309 76,308 80,108 83,460 85,372 81,312 
6 Residential construction 21,872 21,944 22,488 23,008 22,328 23,088 23,804 25,912 28,084 25.222 
7 Non-residential construction 24,612 24,572 25,032 24,484 24,675 25,340 27,452 27,432 26,764 26,747 
8 Machinery and equipment 26,300 26,108 26,356 26,460 26,306 27,880 28,852 30,116 30,524 29,343 
9 Inventories 4,100 6,200 4,584 4,080 4,741 1,612 1,468 3,912 2,388 2,345 
10 Non-farm(4) 4,556 6,948 6,596 4,972 5,768 1,496 864 3,356 2,272 1,997 
1 Farm and grain in commercial - 456 -748 =o U4 - 892 - 1,027 116 604 556 116 348 


channels(5). 
118,196 125,136 130,784 130,024 126,035] 131,628 135,128 134,036 138,884 134,919 


103,604 110,696 115,988 115,028 111,329] 116,164 119,484 118,148 122,448 119,061 
14,592 14,440 14,796 14,996 14,706 15,464 15,644 15,888 16,436 15,858 


12 | Exports of goods and services 


i Merchandise 
14 Non-merchandise 


15 | Deduct: Imports of goods and services 106,700 110,344 113,508 111,976 110,632] 116,108 123,304 125,892 128,248 123,388 
16 Merchandise 87,936 90,928 94,344 92,760 91,492 95,920 102,916 105,144 106,700 102,670 
17 Non-merchandise 18,764 19,416 19,164 19,216 19,140 20,188 20,388 20,748 21,548 20,718 
18 | Statistical discrepancy - 1,296 - 416 -20 SUAS - 862 - 456 528 - 440 192 -44 
19 Gross Domestic Product at market prices 431,320 442,348 448,816 456,456 444,735 | 464,348 472,344 481,576 493,684 477,988 
20 | Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 417,120 421,744 426,824 436,044 425,433| 447,768 458,536 470,004 480,572 464,220 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 338,288 345,428 352,720 361,388 349,456 | 367,000 376,320 380,164 387,640 377,781 
services. 
2 | Government current expenditure on goods and 111,228 113,316 115,324 116,300 114,042] 119,024 121,676 123,908 124,304 122,228 


services(1). 
Government investment: 


3 Fixed capital(2) 13,244 13,652 13,824 14,016 13,684 14,400 14,828 15,624 16,444 15,324 
4 Inventories 24 12 32 188 64 156 —36 84 -216 ao 


Business investment: 


5 Fixed capital(3) 114,944 117,520 120544 124088 119,274] 129,404 131,320 130,100 133,540 131,091 
6 Residential construction 41,896 43,684 44,096 45,700 43,844 48,752 47,760 48,768 51,136 49,104 
7 Non-residential construction 30,488 31,428 32,896 34,012 32,206 35,132 35,300 35,716 35,612 35,440 
8 Machinery and equipment 42,560 42,408 43,552 44,376 43,224 45,520 48,260 45,616 46,792 46,547 
9 Inventories 7,236 344 2,920 1,764 3,066 — 2,468 4,084 5,792 920 2,082 
10 Non-farm(4) 8,092 1,656 3,352 1,492 3,648 - 2,660 2,632 4,864 1,252 1,522 
11 Farm and grain in commercial - 856 =1,312 - 432 272 - 582 192 1,452 928 =332 560 
channels(5). 
12 | Exports of goods and services 156,860 161,536 159,616 160,628 159,660 | 168,228 161,668 161,180 162,032 163,277 
Ups! Merchandise 135,500 141,152 138,972 139,348 138,743] 146,812 140,388 139,516 140,356 141,768 
14 Non-merchandise 21,360 20,384 20,644 21,280 20,917 21,416 21,280 21,664 21,676 21,509 
15 | Deduct: Imports of goods and services 153,568 153,324 154,744 157,740 154,844] 161,300 164,140 163,420 163,800 163,165 
16 Merchandise 128,004 127,196 127,728 130,356 128,321 133,508 135,624 134960 134,600 134,673 
17 Non-merchandise 25,564 26,128 27,016 27,384 26,523 27,792 28,516 28,460 29,200 28,492 
18 | Statistical discrepancy - 1,468 1,168 844 2,436 745 1,800 412 -204 -60 487 
19 Gross Domestic Product at market prices 586,788 599,652 611,080 623,068 605,147 | 636,244 646,132 653,228 660,804 649,102 
20 | Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 577,704 589,916 602,412 615,792 596,456 | 629,828 644,144 649,796 661,928 646,424 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


TABLEAU 2. Produit intérieur brut 


En termes de dépenses 


Désaisonnalisé au taux annuel 


Year 
I IV IV 
Année 


288,808 


98,404 


13,020 
=32 


86,960 
28,132 
27,952 
30,876 


5,888 


5,204 
684 


138,944 


122,016 
16,928 


133,888 


111,764 
22,124 


=a,016 
497,088 
487,192 


395,144 


127,596 


16,732 
88 


133,792 
50,348 
35,996 
47,448 


— 2,880 


— 2,404 
- 476 


166,268 


144,148 
22,120 


167,740 


136,664 
31,076 


= 1,232 
667,768 
673,264 


293,952 


98,644 


12,740 
4 


88,728 
30,104 
25,696 
32,928 


3,788 


CAT 
1,076 


137,104 


119,172 
17,932 


130,412 


107,736 
22,676 


- 1,740 
502,808 
494,064 


395,060 


130,232 


16,760 
92 


128,292 
46,572 
36,104 
45,616 


=3,276 


— 3,584 
308 


171,208 


148,744 
22,464 


167,176 


136,232 
30,944 


332 
671,524 
670,344 


1986 


301,628 


101,260 


12,344 
-144 


89,108 
31,780 
24,440 
32,888 


632 


= Theos: 
1,360 


138,352 


119,360 
18,992 


133,852 


110,440 
23,412 


- 688 
508,640 
504, 340 


1990 


400,608 


133,436 


17,004 
84 


122,872 
43,760 
35,768 
43,344 


- 3,188 


-4,772 
1,584 


170,180 


147,808 
22,372 


166,164 


134,952 
31,212 


100 
674,932 
673,920 


millions of dollars — millions de dollars 


305,524 


102,208 


12,164 
32 


91,176 
33,208 
24,416 
33,552 


60 


- 208 
268 


138,076 


120,724 
17,352 


135,324 


111,556 
23,768 


212 
514,128 
511,072 


millions 


404,032 


136,068 


17,468 


117,320 
40,356 
34,932 
42,032 


-— 4,308 


-5,724 
1,416 


168,056 


145,232 
22,824 


166,432 


134,380 
32,052 


-124 
672,084 
674,888 


297,478 


100,129 


12,567 
-—35 


88,993 
30,806 
25,626 
32,561 


2,592 


1,745 
847 


138,119 


120,318 
17,801 


133,369 


110,374 
22,995 


- 808 
505,666 
499,167 


398,711 


131,833 


16,991 
67 


125,569 
45,259 
35,700 
44,610 


-— 3,413 


- 4,121 
708 


168,928 


146,483 
22,445 


166,878 


135,557 
31,321 


SIZoi 
671,577 
673,104 


311,544 


103,284 


12,612 
- 40 


94,756 
36,452 
24,820 
33,484 


2,256 


2,324 
-68 


141,736 


123,512 
18,224 


134,964 


110,828 
24,136 


-— 936 
530,248 
522,196 


319,940 


105,880 


12,764 
— 36 


100,928 
39,084 
27,140 
34,704 


480 


908 
-— 428 


142,244 


123,460 
18,784 


136,484 


111,240 
25,244 


~ 2,096 
543,620 
539,512 


1987 


326,076 


105,688" 


13,008 
- 128 


107,696 
41,300 
28,548 
37,848 


644 


1,628 
- 984 


146,020 


126,412 
19,608 


139,304 


113,816 
25,488 


- 1,324 
558,376 
552,468 


333,516 


108,492 


13,160 
52 


111,944 
41,260 
29,944 
40,740 


9,056 


9,348 
= 20a 


151,664 


131,976 
19,688 


151,256 


124,592 
26,664 


- 2,484 
574,144 
567,112 


Numéro de matrice 


Year CANSIM 006722 


Année 


322,769 | Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


105,836 | Depenses publiques courantes en biens et 
services(1). 


Investissement des administrations publiques: 


12,886 Capital fixe(2) 
-38 Stocks 


Investissement des entreprises: 


103,831 Capital fixe(3) 


39,524 Construction résidentielle 
27,613 Construction non résidentielle 
36,694 Machines et matériel 

3,109 Stocks 

3,552 Non agricoles(4) 

- 443 Agricoles et céreéales en circuit 


commercial(5). 
145,416 | Exportations de biens et services 


126,340 Marchandises 
19,076 Invisibles 


140,502 | Moins: Importations de biens et services 


115,119 Marchandises 
25,383 Invisibles 


- 1,710 | Divergence statistique 
551,597 Produit intérieur brut aux prix du marché 


545,322 | Demande intérieure finale (1 + 2+ 3+ 5) 


of dollars — millions de dollars 


406,032 


135,368 


17,580 
=5s) 


114,336 
40,152 
33,960 
40,224 


1,532 


1,560 
- 28 


162,096 


139,212 
22,884 


161,316 


128,892 
32,424 


- 3,168 
672,432 
673,316 


416,428 


137,216 


17,892 
28 


117,836 
43,076 
33,808 
40,952 


- 4,340 


3,092 
-748 


165,556 


142,424 
23,132 


163,308 


130,432 
32,876 


~ 3,668 
683,640 
689,372 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services(1). 


Investissement des administrations publiques: 


Capital fixe(2) 
Stocks 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe(3) 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Stocks 


Non agricoles(4) 
Agricoles et céréales en circuit 
commercial(5). 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique 
Produit intérieur brut aux prix du marche 


Demande intérieure finale (1+ 2+ 3+ 5) 


TABLE 3. Gross Domestic Product at 1986 Prices 


Expenditure Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006829 


No. 


1985 


Year 
IV IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 267,200 269,888 270,764 275,564 270,854] 278,476 281,948 287,884 291,384 
services. 
2 | Government current expenditure on goods and 95,272 95,128 95,552 96,332 95,571 98,500 98,440 97,772 99,628 
services. 
Government investment: 
3 Fixed capital(1) 11,096 11,408 11,644 11,868 11,504 12,108 12,768 13,132 13,096 
4 Inventories Sati 32 168 = 22 - 100 ie - 48 - 108 
Business investment: 
5 Fixed capital(2) 75,836 75,300 76,400 75,940 75,869 78,248 81,776 85,000 86,428 
6 Residential construction 24,492 24,392 24,952 25,172 24,752 25,136 25,796 27,940 29,864 
7 Non-residential construction 26,052 25,832 26,100 25,136 25,780 25,868 27,904 27,736 27,008 
8 Machinery and equipment 25,504 25,296 25,592 25,844 25,559 27,324 28,184 29,468 29,800 
9 Adjusting entry 2 \P2 - 220 - 244 abe - 222 - 80 - 108 -144 -244 
10 Inventories 3,184 4,732 3,060 2,584 3,390 2,424 1,328 Syli32 2,032 
11 Non-farm 4,968 7,644 6,904 4,544 6,015 2,936 804 3,164 2,480 
12 Farm and grain in commercial channels = 210 —532) wial 240 - 460 -627 176 464 520 140 
13 Adjusting entry - 1,508 — 2,380 -2,604 -1,500 -— 1,998 - 688 60 - §52 - 588 
14 | Exports of goods and services 117,820 123,288 128,788 129,244 124,785 | 130,996 131,796 130,520 135,560 
15 Merchandise 101,752 107,312 112,584 113,060 108,677] 114,572 115,360 114,080 118,712 
16 Non-merchandise 16,376 16,004 16,072 16,016 16,117 16,264 16,244 16,308 16,628 
17 Adjusting entry - 308 = 743} 132 168 =) 160 192 132 220 
18 | Deduct: Imports of goods and services 112,748 113,996 115,884 113,604 114,058] 117,872 123,960 126,732 127,176 
19 Merchandise 90,908 92,092 94,580 92,620 92,550 96,416 102,364 104,724 105,024 
20 Non-merchandise 22,688 22,700 21,768 21,480 22,159 21,856 21,676 22,060 22,232 
21 Adjusting entry - 848 -796 - 464 - 496 -651 - 400 - 80 ='§2 - 80 
22 | Statistical discrepancy - 1,364 ~ 432 =O) —i,7oo - 900 - 460 560 - 436 208 
23 | Adjusting entry - 868 464 588 336 130 144 - 520 - 160 44 
24 Gross Domestic Product at 1986 prices 455,316 465,812 471,064 476,476 467,167 | 482,464 484,124 490,064 501,096 
25 | Adjusting entry -776 - 880 - 760 -972 - 847 - 816 — 384 Se - 68 
26 | Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 448,628 450,844 453,600 458,732 452,951} 466,516 474,548 483,716 490,468 
millions of dollars — millions de dollars 
1 | Personal expenditure on consumer goods and 318,216 321,560 324,560 328,960 323,324] 330,408 333,776 333,424 337,556 
services. 
2 | Government current expenditure on goods and 104,616 106,024 106,832 106,328 105,950] 108,556 108,464 110,192 109,088 
services. 
Government investment: 
3 Fixed capital(1) 12,976 13,288 13,360 13,452 13,269 13,788 14,032 14,656 15,424 
4 Inventories 24 12 32 180 62 148 roe 80 - 200 
Business investment: 
5 Fixed capital(2) 108,584 110,316 111,980 112,996 110,969] 116,280 117,740 115,004 117,844 
6 Residential construction 36,444 37,300 36,948 37,292 36,996 38,508 37,724 37,884 39,060 
7 Non-residential construction 28,040 28,780 29,648 30,240 29,177 30,824 30,576 30,728 30,496 
8 Machinery and equipment 44,100 44,236 45,384 45,464 44,796 46,948 49,440 46,392 48,288 
9 Adjusting entry esa fee oi * oe. es a x 5 
10 Inventories 5,036 STAN 2,100 968 1,848 - 2,632 4,472 6,576 1,600 
11 Non-farm 7,296 2,348 3,588 1,220 3,613 - 2,644 3,184 5,172 1,004 
12 Farm and grain in commercial channels — 2,260 - 3,060 - 1,488 =O Series 12 1,288 1,404 596 
13 Adjusting entry is ae a ae e pe i ae es 
14 | Exports of goods and services 154,244 159,064 155,196 156,100 156,151 | 161,452 154,024 155,780 157,192 
15 Merchandise 134,116 139,792 135,380 135,832 136,280] 141,572 134,740 136,552 138,196 
16 Non-merchandise 20,128 19,272 19,816 20,268 19,871 19,880 19,284 19,228 18,996 
17 Adjusting entry Mrs = ne aoe =: 3 a ees is 
18 | Deduct: Imports of goods and services 157,132 159,464 161,444 165,352 160,848] 166,960 168,904 169,916 170,848 
19 Merchandise 131,048 132,188 133,120 136,704 133,265] 138,020 139,464 140,512 140,724 
20 Non-merchandise 26,084 27,276 28,324 28,648 27,583 28,940 29,440 29,404 30,124 
21 Adjusting entry an as par a be 
22 | Statistical discrepancy = 1330 1,108 804 2,216 698 1,636 408 toe =16 
23 | Adjusting entry _ Me x. - Z. _ i a = 
24 Gross Domestic Product at 1986 prices 545,228 551,196. 553,420 555,848 551,423 | 562,676 563,980 565,664 567,640 
25 | Adjusting entry 3 RY ae ye a; ay e a ne 
26 | Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 544,392 551,188 556,732 561,736 553,512 | 569,032 574,012 573,276 579,912 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


Year 


Année 


284,923 


98,585 


12,776 
SOF 


82,863 
27,184 
27,129 
28,694 

-— 144 


2,229 
2,346 

325 
- 442 


132,218 
115,681 
16,361 
176 
123,935 
102,132 
21,956 
N53 
aoe 


les 
489,437 


= 335 
478,812 


333,791 


109,075 


14,475 
a8 


116,717 
38,294 
30,656 
47,767 


2,504 
1,679 
825 


157 Asti 
137,765 
19,347 


169,157 
139,680 
29,477 


474 
564,990 


574,058 


TABLEAU 3. Produit intérieur brut aux prix de 1986 


En termes de dépenses 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 


| Ea 


Year 


Année 


millions of dollars — millions de dollars 


297,478 


100,129 


12,567 
—35 


88,993 
30,806 
25,626 
32,561 


2,592 
1,745 
847 


138,119 
120,318 
17,801 


133,369 
110,374 
22,995 


- 808 
505,666 


499,167 


303,672 


101,128 


12,660 
- 40 


91,900 
33,928 
24,112 
33,860 


3,056 
2,628 
428 


142,244 
124,612 
17,632 


137,568 
113,364 
24,204 


— 896 
516,156 


509, 360 


308,976 


101,708 


12,728 
— 36 


97,312 
35,672 
26,324 
35,316 
876 
1,040 
- 164 


140,148 
122,152 
17,996 


138,844 
113,652 
25,192 


REY 


520,876 


520,724 


millions of dollars — millions de dollars 


292,228 295,672 300,944 301,068 
99,676 99,208 100,712 100,920 
13,016 12,728 12,336 12,188 

-32 4 -144 32 
88,572 89,232 88,448 89,720 
29,308 30,576 31,336 32,004 
28,380 25,828 24,292 24,004 
30,884 32,828 32,820 33,712 

6,216 3,328 944 -120 
5,660 2,368 - 588 - 460 

556 960 1,532 340 

137,564 137,404 139,808 137,700 

120,472 119,360 120,880 120,560 
17,092 18,044 18928 17,140 

132,268 130,776 134,620 135,812 

110,188 107,904 111,112 112,292 
22,080 22,872 23,508 23,520 
=1)12, -1,728 -724 232 

503,960 505,072 507,704 505,928 

493,492 496,840 502,440 503,896 

1990 

339,776 337,092 338,324 337,460 

111,428 110,820 113,088 114,384 
15,548 15,392 15,592 15,924 

84 88 80 4 

117,532 113,396 108,956 105,352 
38,580 36,516 34,436 32,068 
30,644 30,408 29,852 29,072 
48,308 46,472 44,668 44,212 
=20906 -1872 -2240 -3,512 
-2,504 -2,776 -4,404 -5,484 

408 904 2,164 1,972 

160,940 167,792 165,344 158,488 

141,712 148,476 146,316 139,476 
19,228 19,316 19,028 19,012 

171,412 173,156 170,956 166,756 

140,028 142,008 139,516 135,084 
31,384 31,148 31,440 31,672 
- 1,028 300 100 -92 

570,772 569,852 568,288 561,252 

584,284 576,700 575,960 573,120 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


338,163 


112,430 


15,614 
64 


111,309 
35,400 
29,994 
45,915 


- 2,430 
= 3,792 
1,362 


163,141 
143,995 
19,146 


170,570 
139,159 
31,411 


- 180 
567,541 


577,516 


330,584 


113,240 


16,416 
-—24 


103,568 
30,084 
28,740 
44,744 


1,660 
1,328 
332 


156,400 
137,576 
18,824 


164,660 
132,840 
31,820 


2,012 
554,572 


563,808 


336,824 


114,576 


16,676 
24 


105,204 
31,572 
28,588 
45,044 


-— 3,816 
mioseue 
-524 
164,452 
145,368 
19,084 


169,632 
137,464 
32,168 


= iON 
561,296 


573,280 


312,704 


101,608 


12,960 
- 124 


103,072 
37,128 
Ci ihe. 
38,772 

588 
1,604 
-— 1,016 


142,668 
123,876 
18,792 


140,828 
115,272 
25,556 


- 1,240 


531,408 


530, 344 


316,460 


102,984 


13,048 
52 


106,488 
36,644 
27,992 
41,852 


8,516 
9,456 
-— 940 


146,708 
128,020 
18,688 


153,472 
126,796 
26,676 


— 2,304 


538,480 


538,980 


310,453 


101,857 


12,849 
—37 


99,693 
35,843 
26,400 
37,450 


3,259 
3,682 
-— 423 


142,942 
124,665 
18,277 


142,678 
117,271 
25,407 


-— 1,608 


526,730 


524,852 


Numéro de matrice 
CANSIM 006829 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 

Depenses publiques courantes en biens et 
services. 

Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe(1) 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe(2) 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 


Machines et materiel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et ceréales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 

Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 

Divergence statistique 


Ajustement 
Produit intérieur brut aux prix de 1986 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1 + 2+ 3+ 5) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe(1) 
Stocks 
Investissement des entreprises: 
Capital fixe(2) 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 


Agricoles et céréales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 

Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


Divergence statistique 


Ajustement 
Produit intérieur brut aux prix de 1986 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1+ 2+ 3+ 5) 


No 


hw 


TABLE 4. Relation between Gross Domestic Product at Market Prices, Gross National Product at Market Prices and Net 


National income at Factor Cost 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


7 


CANSIM matrix 
No. 006724 


Gross Domestic Product at market prices 


Add: 


Net investment income from non-residents(1) 


Equals: 


Gross National Product at market prices(2) 


Deduct: 
Indirect taxes less subsidies 
Capital consumption allowances 


Statistical discrepancy 


Equals: 


Net National Income at factor cost 


Gross Domestic Product at market prices 


Add: 


Net investment income from non-residents(1) 


Equals: 


Gross National Product at market prices(2) 


Deduct: 
Indirect taxes less subsidies 
Capital consumption allowances 


Statistical discrepancy 


Equals: 


Net National Income at factor cost 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


Year 
il IV 
Annee 


431,320 


-— 12,760 


418,560 


42,024 


49,276 


1,292 


325,968 


586,788 


- 14,696 


572,092 


65,980 


66,824 


1,468 


437,820 


442,348 


- 14,416 


427,932 


41,704 
50,392 


420 


335,416 


599,652 


- 21,308 


578,344 


66,492 
67,856 


= 68 


445,164 


1984 


448,816 


~ 12,560 


436,256 


42,712 
51,412 


24 


342,108 


611,080 


— 18,208 


592,872 


67,004 
68,948 


-844 


457,764 


millions of dollars — millions de dollars 


456,456 


— 14,208 


442,248 


44,416 


52,456 


1,716 


343,660 


444,735 


— 13,486 


431,249 


42,714 


50,884 


863 


336,788 


464,348 


- 14,924 


449,424 


45,572 


54,456 


460 


348,936 


472,344 


— 12,764 


459,580 


46,784 


55,692 


=532 


357,636 


millions of dollars - millions de dollars 


623,068 


-— 21,600 


601,468 


70,572 


69,680 


- 2,440 


463,656 


605,147 


- 18,953 


586,194 


67,012 


68,327 


- 746 


451,101 


636,244 


23,232 


613,012 


71,396 
71,220 


-— 1,804 


472,200 


646,132 


— 20,836 


625,296 


73,840 
72,036 


-412 


479,832 


1985 


481,576 


— 14,828 


466,748 


47,596 


56,316 


444 


362,392 


1989 


653,228 


-— 20,400 


632,828 


75,364 
73,252 


200 


484,012 


493,684 


- 14,812 


478,872 


48,896 
57,240 


Soe 


372,928 


660,804 


-— 20,108 


640,696 


77,356 
73,368 


64 


489,908 


Year 


Annee 


477,988 


-— 14,332 


463,656 


47,212 
55,926 


45 


360,473 


649,102 


-— 21,144 


627,958 


74,489 
72,469 


— 488 


481,488 


TABLEAU 4. Rapport entre le produit intérieur brut aux prix du marché, le produit national brut aux prix du marche et 
le revenu national net au cout des facteurs 


Désaisonnalisés au taux annuel 


1986 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


505,666 


- 16,402 


489,264 


53,827 


60,595 


809 


374,033 


530,248 


— 15,004 


515,244 


56,708 
62,236 


932 


395,368 


543,620 


- 16,544 


527,076 


56,364 


63,308 


2,100 


405,304 


millions of dollars — millions de dollars 


497,088 502,808 508,640 514,128 
-17,136 -16,572 -14,492 -17,408 
479,952 486,236 494,148 496,720 
51,676 53,020 56,448 54,164 
59,448 60,176 61,164 61,592 
1,016 1,744 692 = 2i'6 
367,812 371,296 375,844 381,180 
1990 

667,768 671,524 674,932 672,084 
-21,040 -27,064 -24860 - 22,848 
646,728 644,460 650,072 649,236 
77,360 77,948 78,368 66,736 
75,644 75,908 76,056 76,572 
1,236 ~ 336 - 100 128 
492,488 490,940 495,748 505,800 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


671,577 


- 23,953 


647,624 


75,103 
76,045 


232 


496,244 


672,432 


— 22,480 


649,952 


78,672 
78,332 


3,168 


489,780 


683,640 


— 23,256 


660,384 


79,584 


79,064 


3,668 


498,068 


558,376 


— 17,660 


540,716 


62,216 


64,748 


1,324 


412,428 


IV 


574,144 


~ 16,568 


557,576 


63,588 


66,172 


2,484 


425,332 


Year 


Année 


551,597 


- 16,444 


535,153 


59,719 


64,116 


1,710 


409,608 


Numéro de matrice 
CANSIM 006724 


Produit intérieur brut aux prix du marché 


Plus: 


Revenus nets de placements des non-résidents(1) 


Egale: 


Produit national brut aux prix du marché(2) 


Moins: 
Impots indirects moins subventions 
Provisions pour consommation de capital 


Divergence statistique 


Egale: 


Revenu national net au cout des facteurs 


Produit intérieur brut aux prix du marche 


Plus: 


Revenus nets de placements des non-résidents(1) 


Egale: 


Produit national brut aux prix du marche(2) 


Moins: 
Impots indirects moins subventions 
Provisions pour consommation de capital 


Divergence statistique 


Egale: 


Revenu national net au cout des facteurs 


TABLE 5. Sources and Disposition of Gross Saving 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006725 


No. 


Sources 
1 | Saving 
2 Persons and unincorporated business 
3 Personal saving 
4 Adjustment to farm income(1) 


5 Corporate and government business enterprises 


6 Undistributed corporation profits 

7 Unremitted profits of government business 
enterprises. 

8 Capital assistance 

9 Inventory valuation adjustment 


10 Government 

11 | Capital consumption allowances 

12 Persons and unincorporated business 

13 Government 

14 Corporations 

15 Government business enterprises 

16 | Surplus (-) or deficit (+) of Canada on current 
transactions with non-residents(2). 

17 | Statistical discrepancy 

18 Total 


Disposition 
19 | Total investment in fixed capital(3) 
20 Residential construction 
21 Non-residential construction 
22 Machinery and equipment 
23 | Total investment in inventories 
24 | Statistical discrepancy 
25 Total 


Sources 
Saving 
Persons and unincorporated business 
Personal saving 
Adjustment to farm income(1) 


ARONM = 


5 Corporate and government business enterprises 


6 Undistributed corporation profits 

iy Unremitted profits of government business 
enterprises 

8 Capital assistance 


9 Inventory valuation adjustment 
10 Government 
11 | Capital consumption allowances 
12 Persons and unincorporated business 
ig Government 
14 Corporations 
15 Government business enterprises 
16 | Surplus (—) or deficit (+) of Canada on current 
transactions with non-residents(2). 
17 | Statistical discrepancy 
18 Total 


Disposition 
19 | Total investment in fixed capital(3) 
20 Residential construction 
21 Non-residential construction 
22 Machinery and equipment 
23 | Total investment in inventories 
24 | Statistical discrepancy 
25 Total 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


1984 


Year : 
IV IV 
Année 


millions of dollars - millions de dollars 


33,684 38,744 43,280 37,324 38,258 
37,580 46,200 47,016 47,728 44,631 
37,408 46,104 46,416 47,712 44,410 
172 96 600 16 221 
17,796 18,964 18,916 15,648 17,831 
16,512 15,360 15,768 14,300 15,485 
2,256 2,228 1,592 ke 1,486 
3,000 3,376 3,560 4,004 3,485 
=o,ore - 2,000 -2,004 -2,524 =2,625 
-21,692 -26,420 -22,652 -26,052 -24,204 
49,276 50,392 51,412 52,456 50,884 
13,812 14,088 14,332 14,664 14,224 
6,592 6,712 6,836 6,952 6,773 
25,136 25,788 26,372 26,800 26,024 
3,736 3,804 3,872 4,040 3,863 
2,076 104 5) =4:572) )5=3;236 - 1,407 
1,292 420 24 1,716 863 
86,328 89,660 90,144 88,260 88,598 
83,624 83,848 85,428 85,896 84,699 
21,892 21,968 22,508 23,024 22,348 
33,208 33,352 33,964 33,708 33,558 
28,524 28,528 28,956 29,164 28,793 
4,000 6,228 4,736 4,080 4,761 
- 1,296 - 416 = 20 =a VA N(ss - 862 
86,328 89,660 90,144 88,260 88,598 


53,288 52,456 55,524 55,692 54,240 
30,912 35,136 43,884 43,232 38,291 
33,400 35,652 42,732 42,652 38,609 
-— 2,488 — 516 1,152 580 - 318 
31,388 24,428 25,052 24,240 26,277 
27,980 22,696 24,224 23,892 24,698 
3,476 3,520 2,344 1,292 2,658 
2,428 2,408 1,892 2,068 2,199 

— 2,496 - 4,196 -3,408 -3,012 =se78 
-—9,012 -7,108 -13,412 -11,780 -10,328 
66,824 67,856 68,948 69,680 68,327 
18,288 18,576 18,796 18,904 18,641 
8,100 8,276 8,440 8,616 8,358 
35,624 36,308 37,052 37,280 36,566 
4,812 4,696 4,660 4,880 4,762 
12,400 13,552 14,536 19,560 15,012 
1,468 — 1,168 -844 -2,440 -746 
133,980 132,696 138,164 142,492 136,833 
128,188 131,172 134,368 138,104 132,958 
41,932 43,712 44,120 45,728 43,873 
40,936 42,260 43,788 44,980 42,991 
45,320 45,200 46,460 47,396 46,094 
7,260 356 2,952 1,952 3,130 

— 1,468 1,168 844 2,436 745 
133,980 132,696 138,164 142,492 136,833 


34,732 
46,216 


45,936 - 


280 


19,704 
17,404 
1,380 


3,580 

- 2,660 
- 31,188 
54,456 
14,968 
6,924 
28,420 
4,144 
-72 


460 
89,576 


88,516 
23,104 
35,080 
30,332 

1,516 

- 456 
89,576 


56,924 
47,064 
46,848 

216 


25,236 
22,968 
4,272 


2,302 

- 4,356 
- 15,376 
71,220 
19,656 
8,768 
37,904 
4,892 
16,952 


- 1,804 
143,292 


143,804 
48,792 
46,264 
48,748 
= 2,312 

1,800 

143,292 


38,432 
45,212 
44,840 

372 


21,248 
17,824 
1,292 


3,616 

- 1,484 
— 28,028 
55,692 
15,216 
7,040 
29,232 
4,204 
1,356 


- 532 
94,948 


92,964 
23,820 
37,864 
31,280 
1,456 
528 
94,948 


millions of dollars - millions de dollars 


54,444 
39,656 
40,740 
- 1,084 


23,816 
23,352 
88 


2,868 
— 2,492 
- 9,028 
72,036 
19,736 
8,944 
38,528 
4,828 
24,540 


-—412 
150,608 


146,148 
47,780 
46,728 
51,640 

4,048 
412 
150,608 


1985 


35,844 
38,828 
38,484 

344 


19,844 
17,104 
1,232 


2,680 
-1,172 
- 22,828 
56,316 
15,364 
7,144 
29,568 
4,240 
7,444 


444 
100,048 


96,620 
25,928 
38,216 
32,476 
3,868 

- 440 
100,048 


1989 


54,336 
42,624 
44,556 
— 1,932 


26,828 
23,724 
1,328 


1,744 
32 
S15, 116 
73,252 
20,120 
9,120 
39,380 
4,632 
23,608 


200 
151,396 


145,724 
48,800 
47,996 
48,928 

5,876 
- 204 
151,396 


39,224 
39,700 
38,928 

772 


24,704 
20,860 
2,212 


3,356 
—1,724 
— 25,180 
57,240 
15,704 
7,260 
29,792 
4,484 
4,896 


=192 
101,168 


98,692 
28,100 
37,748 
32,844 
2,284 
192 
101,168 


54,408 
46,820 
47,176 

- 356 


22,780 
18,544 
2,064 


1,560 
612 

— 15,192 
73,368 
20,384 
9,296 
38,736 
4,952 
22,788 


64 
150,628 


149,984 
51,160 
48,636 
50,188 

704 
- 60 
150,628 


Year 


Année 


37,058 
42,489 
42,047 

442 


21,375 
18,298 
1,529 


3,308 

= 15760 
— 26,806 
55,926 
15,313 
7,092 
29,253 
4,268 
3,406 


45 
96,435 


94,198 
25,238 
37,227 
31,733 
2,281 
-44 
96,435 


55,028 
44,041 
44,830 

- 789 


24,665 
22,147 
1,938 


2,131 

= toon 
- 13,678 
72,469 
19,974 
9,032 
38,637 
4,826 
21,972 


- 488 
148,981 


146,415 
49,133 
47,406 
49,876 

2,079 
487 
148,981 


11 


TABLEAU 5. Provenance et emploi de l’@pargne brute 


Désaisonnalisée au taux annuel 


1986 1987 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006725 
| IV IV 
Année Année 
No 


millions of dollars — millions de dollars 


Provenance 


32,576 315252 28,668 28,172 30,167 36,124 35,520 41,952 45,728 39,831 | Epargne 1 
41,360 37,740 30,492 33,392 35,746 34,680 30,632 31,492 30,956 31,940 Particuliers et entreprises individuelles 2 
40,968 37,536 30,360 33,204 35,517 35,632 32,980 31,996 30,468 32,769 Epargne personnelle 3 
392 204 132 188 229 - 952 — 2,348 -504 488 - 829 Ajustement relatif au revenu agricole(1) 4 
12,940 16,824 18,912 17,612 16,572 23,260 22,200 23,096 25,784 23,585 Sociétés et entreprises publiques 5 
11,480 12,712 16,268 14,124 13,646 17,952 21,036 22,328 25,340 21,664 Bénéfices non répartis des societés 6 
176 1,240 1,800 2,292 UVS77 3,080 2,480 2,124 2,348 2,508 Beénéfices non reversés des entreprises i 
publiques. 
2,976 3,612 3,552 3,304 3,361 3,204 2,372 2,704 2,120 2,600 Subventions d'equipement 8 
- 1,692 -740 - 2,708 - 2,108 = tet - 976 -3,688 -4060 -4,024 - 3,187 Ajustement de la valeur des stocks 9 
=21,724 -23,312 -20,736 -22,832 -22,151 | -21,816 -17,312 -12,636 -11,012 -15,694 Administrations publiques 10 
59,448 60,176 61,164 61,592 60,595 62,236 63,308 64,748 66,172 64,116 | Provisions pour consommation de capital 11 
15,880 16,272 16,660 16,968 16,445 17,360 Uzi 18,124 18,424 17,905 Particuliers et entreprises individuelles 12 
7,268 7,332 7,404 7,480 THA 7,524 7,620 7,748 7,904 7,699 Administrations publiques 13 
31,896 32,140 32,664 32,684 32,346 32,684 33,336 34,324 35,088 33,858 Sociétes 14 
4,404 4,432 4,436 4,460 4,433 4,668 4,640 4,552 4,756 4,654 Entreprises publiques 15 
11,780 10,348 10,728 14,096 11,738 9,356 11,112 11,872 17,344 12,421 | Excédent (-) ou déficit (+) du Canada au titre des 16 
operations courantes avec les non-résidents(2). 
1,016 1,744 692 -216 809 932 2,100 1,324 2,484 1,710 | Divergence statistique 17 
104,820 103,520 101,252 103,644 103,309 | 108,648 112,040 119,896 131,728 118,078 Total 18 
Emploi 
99,980 101,468 101,452 103,340 101,560] 107,368 113,692 120,704 125,104 116,717 | Investissement total en capital fixe(3) 19 
28,148 30,124 31,796 33,224 30,823 36,480 39,092 41,312 41,272 39,539 Construction résidentielle - 20 
38,560 35,820 34,244 34,040 35,666 34,872 37,376 38,852 40,268 37,842 Construction non residentielle 21 
33,272 35,524 35,412 36,076 35,071 36,016 37,224 40,540 43,564 39,336 Machines et materiel 22 
5,856 3,792 488 92 2,557 2,216 444 516 9,108 3,071 | Investissement total en stocks 23 
-1,016 -1,740 - 688 212 - 808 - 936 -— 2,096 -1,324 -2,484 - 1,710 | Divergence statistique 24 
104,820 103,520 101,252 103,644 103,309} 108,648 112,040 119,896 131,728 118,078 Total 25 


millions of dollars — millions de dollars 


Provenance 
43,544 43,496 39,540 31,148 39,432 25,556 21,940 Epargne 1 
47,884 41,220 48,072 48,060 46,309 50,852 48,812 Particuliers et entreprises individuelles 2 
46,972 40,612 49,176 47,848 46,152 50,552 48,332 Epargne personnelle 3 
912 608 -1,104 212 157 300 480 Ajustement relatif au revenu agricole(1) 4 
13,884 5,384 7,808 17,916 11,248 3,932 5,008 Sociétés et entreprises publiques 5 
13,588 2,500 7,828 7,300 7,804 - 2,680 =176 Bénéfices non repartis des societes 6 
1,580 1,792 1,404 2,356 1,783 3,132 820 Bénéfices non reverses des entreprises Vi 
publiques 
2,012 1,948 1,652 1,612 1,806 1,596 1,428 Subventions d’equipement 8 
-— 3,296 - 856 - 3,076 6,648 -145 1,884 2,936 Ajustement de la valeur des stocks 9 
-18,224 -3,108 -16,340 -34,828 -18,125 | -29,228 -31,880 Administrations publiques 10 
75,644 75,908 76,056 76,572 76,045 78,332 79,064 Provisions pour consommation de capital 11 
20,896 20,652 20,712 20,724 20,746 21,540 21,592 Particuliers et entreprises individuelles 12 
9,476 9,648 9,832 10,016 9,743 10,152 10,312 Administrations publiques 13 
40,464 40,700 40,592 41,016 40,693 41,596 41,956 Societes 14 
4,808 4,908 4,920 4,816 4,863 5,044 5,204 Entreprises publiques 15 
26,076 23,132 21,376 22,512 23,274 23,196 23,076 Excedent (-—) ou deficit (+) du Canada au titre des 16 
operations courantes avec les non-résidents(2). 
1,236 - 336 -100 128 232 3,168 3,668 Divergence statistique 12% 
146,500 142,200 136,872 130,360 138,983} 130,252 127,748 Total 18 
Emploi 
150,524 145,052 139,876 134,788 142,560] 131,916 135,728 Investissement total en capital fixe(3) 19 
50,388 46,592 43,788 40,380 45,287 40,184 43,096 Construction reésidentielle 20 
49,312 49,568 49,568 49,144 49,398 48,332 48,448 Construction non residentielle 21 
50,824 48892 46,520 45,264 47,875] 43,400 44,184 Machines et materiel 22 
—-2,792 -3,184 -3,104 -4,304 -3,346 1,504 -4,312 Investissement total en stocks 23 
= 11,232 332 100 -124 — 231 - 3,168 - 3,668 Divergence statistique 24 


146,500 142,200 136,872 130,360 138,983 | 130,252 127,748 Total 25 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 6. Sources and Disposition of Personal Income 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


10 
11 
12 
13 
14 


15 


16 


17 
18 
19 


20 


21 
22 
23 


24 


25 


26 


CANSIM matrix 


No. 006726 


Wages, salaries and supplementary labour 
income. 
From business 


From government 
Civilian 
Military pay and allowances 


From persons 


Net income received by farm operators from 
farm production(1) 


Net income of non-farm unincorporated 
business, including rent. 
(of which: net rental income) 


Interest, dividends, and miscellaneous 
investment income(2) 


Current transfers: 
From government 
Transfer payments to persons 
Capital assistance 
From corporations(3) 
From non-residents 


Personal Income 


Deduct: 


Personal expenditure on consumer goods and 
services 


Current transfers: 

To government 

Income taxes 
Succession duties and estate taxes 


Employer and employee contributions to 
social insurance and government pension 
funds. 

Other 

To corporations(4) 
To non-residents 


Equals: Personal saving 


Personal disposable income 
(line 15 — line 17) 


Personal saving as percentage of personal 
disposable income. 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


231,756 


163,856 


55,876 
2,540 


9,484 


3,144 


23,008 


9,108 


45,812 


53,164 
52,332 
832 
556 
612 


358,052 


245,788 


70,972 
48,484 
36 


19,056 


3,396 
3,400 
484 


37,408 


287,080 


13.0 


236,672 


168,036 


56,508 
2,576 


9,552 


3,392 


23,752 


9,508 


49,604 


53,504 - 


53,048 
456 
572 
636 


368,132 


249,580 


68,384 
45,636 
44 


19,088 


3,616 
3,580 
484 


46,104 


299,748 


15.4 


12 


1984 


241,264 


171,908 


57,064 
2,608 


9,684 


2,924 


24,344 


9,740 


53,080 


54,060 
53,532 
528 
572 
620 


376,864 


252,084 


73,924 
51,076 
48 


18,912 


3,888 
3,952 
488 


46,416 


302,940 


15.3 


Year 
IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


245,704 


175,724 


57,528 
2,648 


9,804 


3,176 


24,604 


9,872 


55,180 


55,992 
55,232 
760 
604 
648 


385,908 


259,128 


74,292 
53,180 
60 


17,272 


3,780 
4,232 
544 


47,712 


317,616 


15.3 


238,849 


169,881 


56,744 
2,593 


9,631 


3,159 


23,927 


9,557 


50,919 


54,180 
53,536 
644 
576 
629 


372,239 


251,645 


71,893 
49,594 
47 


18,582 


3,670 
3,791 
500 


44,410 


300, 346 


14.8 


250,700 


179,492 


58,364 
2,680 


10,164 


2,340 


25,112 


10,096 


53,220 


57,736 
57,064 
672 
532 
676 


390,316 


264,948 


74,540 
51,240 
56 


19,804 


3,440 
4,344 
548 


45,936 


315,776 


14.5 


254,896 


183,104 


58,796 
2,712 


10,284 


2,472 


25,992 


10,452 


54,440 


57,936 
57,356 
580 
540 
684 


396,960 


270,472 


76,704 
52,412 
40 


20,340 


3,912 
4,388 
556 


44,840 


320,256 


14.0 


1985 


260,152 


187,436 


59,460 
2,764 


10,492 


2,296 


26,972 


10,784 


54,216 


58,696 
58,188 
508 
552 
688 


403,572 


278,376 


81,880 
56,776 
136 


21,132 


3,836 
4,276 
556 


38,484 


321,692 


12.0 


2,356 


27,712 


17,212 


54,656 


59,692 
59,372 
320 
532 
676 


409,948 


284,216 


82,324 
56,384 
28 
22,02 
3,800 


3,924 
556 


38,928 


327,624 


Year 


Année 


257,518 


185,091 


59,264 
2,742 


10,421 


2,366 


26,447 


10,636 


54,133 


58,515 
57,995 
520 
539 
681 


400,199 


274,503 


78,862 
54,203 
65 


20,847 


3,747 
4,233 
554 


42,047 


321,337 


13.1 


TABLEAU 6. Provenance et emploi du revenu personnel 


Désaisonnalisé au taux annuel 


Year 
IV 
Année 


268,568 


193,748 


61,084 
2,864 


10,872 


3,860 


28,100 


11,444 


56,348 


60,812 
60,480 
332 
580 
772 


419,040 


288,808 


84,328 
58,296 
12 


22,412 


3,608 
4,340 
596 


40,968 


334,712 


12.2 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


272,464 


196,664 


61,948 
2,820 


11,032 


4,212 


28,704 


11,676 


58,132 


60,976 
60,700 
276 
600 
772 


425,860 


293,952 


89,116 
63,124 
12 
21,928 
4,052 


4,668 
588 


37,536 


336,744 


1986 


276,552 


199,164 


63,056 
3,052 


11,280 


3,664 


29,052 


11,664 


55,720 


61,956 
61,760 
196 
600 
780 


428,324 


301,628 


91,276 
64,292 
12 


22,800 


4,172 
4,440 
620 


30,360 


337,048 


9.0 


millions of dollars - millions de dollars 


281,620 


203,492 


63,684 
3,056 


11,388 


35132 


29,568 


11,676 


56,500 


63,628 
63,444 
184 
592 
784 


435,824 


305,524 


91,956 
63,800 
16 


24,000 


4,140 
4,536 
604 


33,204 


343,868 


9.7 


274,801 


198,267 


62,443 
2,948 


11,143 


B37 7, 


28,856 


171,615 


56,675 


61,843 
61,596 
247 
593 
Vl 


427,262 


297,478 


89,169 
62,378 
13 


22,785 


3,993 
4,496 
602 


35,517 


338,093 


10.5 


288,584 


209,624 


64,400 
3,104 


11,456 


4,368 


30,180 


11,860 


57,896 


64,300 
64,132 
168 
652 
820 


446,800 


311,544 


93,932 
65,084 
20 


24,756 


4,072 
5,068 
624 


35,632 


352,868 


10.1 


295,860 


214,572 


66,272 
3,136 


11,880 


5,716 


30,684 


11,728 


58,932 


65,856 
65,648 
208 
656 
820 


458,524 


319,940 


100,060 
70,928 


32,980 


358, 464 


9.2 


13 


301,696 


219,844 


66,688 
3,148 


12,016 


2,708 


31,216 


11,748 


59,840 


67,628 
67,388 
240 
660 
820 


464,568 


326,076 


31,996 


363,904 


8.8 


309,196 


226,172 


67,628 
3,184 


12,212 


2,084 


31,828 


11,944 


62,308 


67,968 
67,720 
248 
664 
824 


474,872 


333,516 


104,368 
74,664 


30,468 


370,504 


8.2 


298,834 


217,553 


66,247 
3,143 


11,891 


3,719 


30,977 


171,820 


59,744 


66,438 
66,222 
216 
658 
821 


461,191 


322,769 


25,162 


4,253 
5,268 
629 


32,769 


361,435 


9.1 


Numéro de matrice 


CANSIM 006726 


Rémunération des salariés 


En provenance des entreprises 


En provenance des administrations publiques 
Effectifs civils 
Solde et indemnites militaires 


En provenance des particuliers 


Revenu net regu par les exploitants agricoles au titre 
de la production agricole(1) 


Revenu net des entreprises individuelles non 
agricoles, loyers compris. 
(dont: loyers nets) 


Intéréts, dividendes et revenus divers de 
piacements(2) 


Transferts courants: 
En provenance des administrations publiques 
Aux particuliers 
Subventions d’equipement 
En provenance des societés(3) 
En provenance des non-residents 


Revenu personnel 


Moins: 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 


Transferts courants: 
Aux administrations publiques 

Impots sur le revenu 

Droits successoraux et impots sur les biens 
transmis par déceés. 

Cotisations des employeurs et des salariés 
a l'assurance sociale et aux regimes 
publics de pensions. 

Autres 

Aux societes(4) 
Aux non-residents 


Egale: Epargne personnelle 


Revenu personnel disponible 
(ligne 15 - ligne 17) 


Epargne personnelle en pourcentage du revenu 
personnel disponible. 


16 


7 
18 
19 


20 


21 
22 
23 


24 


25 


26 


14 


TABLE 6. Sources and Disposition of Personal Income - Concluded 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1988 1989 


CANSIM matrix 
No. 006726 Year : Year 
IV IV 
Année Année 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Wages, salaries and supplementary labour 318,084 324,576 331,144 337,500 327,826 | 343,700 351,056 357,456 363,716 353,982 
income. 
2 From business 233,332 239,484 244404 249,224 241,611 | 253,884 259,392 264,944 269,160 261,845 


From government 


3 Civilian 68,984 69,112 70,440 71,684 70,055 73,016 74,468 75,280 76,904 74,917 
4 Military pay and allowances 3,264 3,248 3,268 3,320 Sh T hs) Siege 3,556 3,452 3,540 3,470 
3) From persons 12,504 12,732 13,032 13,272 12,885 13,468 13,640 13,780 14,112 13,750 
6 | Net income received by farm operators from 5,356 4,668 4,296 4,096 4,604 3,188 4,088 4,672 3,744 3,923 
farm production(1). 
7 | Net income of non-farm unincorporated 32,428 32,956 33,032 34,028 33,236 34,412 34,868 35,404 35,736 35,105 
business, including rent. 
8 (of which: net rental income) 12,096 12,220 12,348 12,432 12,274 12,380 12,488 12,592 12,540 12,500 
9 | Interest, dividends, and miscellaneous 60,648 65,416 71,344 73,756 67,791 75,516 iietoe 78,128 81,676 78,113 
investment income(2). 
Current transfers: 
10 From government 70,152 70,620 72,072 73,560 71,601 74,352 75,708 76,104 78,900 76,266 
11 Transfer payments to persons 69,856 70,356 71,788 73,264 71,316 74,056 75,384 75,764 78,552 75,939 
12 Capital assistance 296 264 284 296 285 296 324 340 348 327 
13 From corporations(3) 668 680 688 692 682 844 724 676 744 747 
14 From non-residents 852 848 848 848 849 828 864 864 856 853 
15 | Personal Income 488,188 499,764 513,924 524,480 506,589 | 532,840 544,440 553,304 565,372 548,989 
Deduct: 
16 | Personal expenditure on consumer goods and 338,288 345,428 352,720 361,388 349,456 | 367,000 376,320 380,164 387,640 377,781 
services. 
Current transfers: 
wic/ To government 110,292 112,348 111,548 112,840 111,757] 110,912 118,524 119,308 121,568 117,578 
18 Income taxes 78,520 80,036 78,860 77,948 78,841 78,044 85,324 85,636 87,772 84,194 
19 Succession duties and estate taxes = 16 4 8 7 = 4 = 4 2 
20 Employer and employee contributions to 27,200 27,636 28,096 30,212 28,286 28,028 28,144 28,696 28,780 28,412 
social insurance and government pension 
funds. 
21 Other 4,572 4,660 4,588 4,672 4,623 4,840 5,052 4,976 5,012 4,970 
22 To corporations(4) 5,556 5,668 6,208 6,876 6,077 7,304 8,032 8,516 8,212 8,016 
23 To non-residents 652 668 716 724 690 776 824 760 776 784 
24 | Equals: Personal saving 33,400 35,652 42,732 42,652 38,609 46,848 40,740 44,556 47,176 44,830 
25 | Personal disposable income 377,896 387,416 402,376 411,640 394,832 | 421,928 425,916 433,996 443,804 431,411 
(line 15 — line 17). 
26 | Personal saving as percentage of personal 8.8 9.2 10.6 10.4 9.8 his? 9.6 10.3 10.6 10.4 


disposable income. 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


TABLEAU 6. Provenance et emploi du revenu personnel -— fin 


Désaisonnalisé au taux annuel 


Numero de matrice 
Year Year CANSIM 006726 
| IV IV 
Année Année 


millions of dollars - millions de dollars 
370,632 377,184 380,048 382,644 377,627 | 384,540 389,892 Remuneration des salariés 


274,552 278,616 279,944 281,560 278,668] 280,908 285,520 En provenance des entreprises 


En provenance des administrations publiques 
78,280 80,524 81,280 82,268 80,588 84,168 84,524 Effectifs civils 
3,568 3,516 3,952 3,788 3,706 3,832 3,820 Solde et indemnités militaires 


14,232 14,528 14,872 15,028 14,665 15,632 16,028 En provenance des particuliers 


3,060 3,536 4,172 1,996 3,191 3,004 3,184 Revenu net recu par les exploitants agricoles au titre 
de la production agricole(1). 


36,260 36,220 36,320 36,328 36,282 36,340 37,896 Revenu net des entreprises individuelles non 
agricoles, loyers compris. 
12,548 12,584 12,620 12,684 12,609 12,672 12,728 (dont: loyers nets) 


85,680 87,936 88,796 87,500 87,478 87,264 84,932 Interéts, dividendes et revenus divers de 
placements(2). 


Transferts courants: 


80,836 81,980 84,008 88,772 83,899 91,104 96,732 En provenance des administrations publiques 
80,488 81,628 83,664 88,412 83,548 90,184 95,844 Aux particuliers 

348 352 344 360 351 920 888 Subventions d’équipement 

904 712 716 788 780 976 796 En provenance des sociétes(3) 


908 916 912 908 911 956 968 En provenance des non-residents 


578,280 588,484 594,972 598,936 590,168 | 604,184 614,400 Revenu personnel 


Moins: 


395,144 395,060 400,608 404,032 398,711 | 406,032 416,428 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Transferts courants: 


126,540 142,776 135,100 137,020 135,359] 137,556 140,500 Aux administrations publiques 
92,000 106,668 99,600 100,456 99,681 | 100,868 103,360 Imp6ts sur le revenu 
4 4 4 = 3 = = Droits successoraux et impdts sur les biens 
transmis par décés. 

31,272 32,696 32,140 33,084 32,298 33,192 33,668 Cotisations des employeurs et des salariés 
a l'assurance sociale et aux regimes 
publics de pensions. 

3,264 3,408 3,356 3,480 3,377 3,496 3,472 Autres 
8,804 9,252 9,292 9,228 9,144 9,192 8,268 Aux societes(4) 


820 784 796 808 802 852 872 Aux non-residents 
46,972 40,612 49,176 47,848 46,152 50,552 48,332 Egale: Epargne personnelle 


451,740 445,708 459,872 461,916 454,809] 466,628 473,900 Revenu personnel disponibile 
(ligne 15 — ligne 17). 


10.4 9.1 10.7 10.4 10.2 10.8 10.2 Epargne personnelle en pourcentage du revenu 
personnel disponible. 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


N° 


16 


17 
18 
19 


20 


21 
22 
23 


24 


25 


26 
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TABLE 7. Personal Expenditure on Consumer Goods and Services by Type of Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


NOW 


8 
9 
10 
11 
12 


13 


ND 


CANSIM matrix 
No. 006727 


Durable goods 
Motor vehicles, parts and repairs 
Furniture and household appliances 
Other 


Semi-durable goods 
Clothing and footwear 
Other 


Non-durable goods 
Food and non-alcoholic beverages 
Motor fuels and lubricants 
Electricity, gas and other fuels 
Other 


Services 
Gross rent (imputed and paid) 
Restaurants and hotels 
Net expenditure abroad 
Other 


Personal expenditure on consumer goods and 


services. 


Durable goods 
Motor vehicles, parts and repairs 
Furniture and household appliances 
Other 


Semi-durable goods 
Clothing and footwear 
Other 


Non-durable goods 
Food and non-alcoholic beverages 
Motor fuels and lubricants 
Electricity, gas and other fuels 
Other 


Services 
Gross rent (imputed and paid) 
Restaurants and hotels 
Net expenditure abroad 
Other 


Personal expenditure on consumer goods and 


services. 


1984 


33,832 
16,736 
7,232 
9,864 


25,296 
14,728 
10,568 


73,052 
30,700 
9,404 
9,840 
23,108 


113,608 
44,084 
15,300 

1,156 
53,068 


245,788 


52,604 
26,736 
10,640 
15,228 


34,152 
19,568 
14,584 


91,672 
38,340 
10,480 
11,432 
31,420 


159,860 
59,984 
21,616 

824 
77,436 


338,288 


34,264 
16,744 

7,360 
10,160 


26,120 
15,292 
10,828 


74,364 
31,176 
9,492 
9,988 
23,708 


114,832 
44,920 
15,372 

1,308 
53,232 


249,580 


53,620 
27,168 
10,624 
15,828 


34,888 
19,968 
14,920 


92,720 
38,508 
10,472 
11,328 
32,412 


164,200 
61,624 
22,088 

1,468 
79,020 


345,428 


Year 


Année 


millions of dollars -— millions de dollars 


34,616 36,084 
16,968 17,780 

7,344 7,688 
10,304 10,616 


26,164 26,748 
15,264 15,616 
10,900 11,132 


74,484 76,628 
31,640 31,780 
O72 9,964 
9,300 10,188 
23,832 24,696 


116,820 119,668 
45,704 46,528 
15,668 16,196 

1,144 1,444 
54,304 55,500 


252,084 259,128 


34,699 
17,057 

7,406 
10,236 


26,082 
15,225 
10,857 


74,632 
31,324 
9,643 
9,829 
23,836 


116,232 
45,309 
15,634 

1,263 
54,026 


251,645 


1988 


37,612 
19,172 
7,664 


10,776 — 


27,120 
16,004 
11,116 


78,300 
32,512 
10,356 
10,632 
24,800 


121,916 
47,260 
16,632 

1,156 
56,868 


264,948 


39,636 
20,604 

7,920 
Mp2 


27,684 
16,348 
11,336 


78,728 
32,552 
10,256 
10,216 
25,704 


124,424 
48,216 
16,828 

Late 
58,268 


270,472 


millions of dollars — millions de dollars 


54,560 56,068 
27,580 28,316 
10,732 10,968 
16,248 16,784 


35,828 36,560 
20,464 20,732 
15,364 15,828 


94,680 96,064 
39,192 39,964 
10,424 10,372 
11,712 11,936 
33,352 33,792 


167,652 172,696 
63,328 65,176 
22,728 23,092 

1,556 1,540 
80,040 82,888 


352,720 361,388 


54,213 
27,450 
10,741 
16,022 


35,357 
20,183 
15,174 


93,784 
39,001 
10,437 
11,602 
32,744 


166,102 
62,528 
22,381 

1,347 
79,846 


349,456 


56,564 
28,100 
11,340 
17,124 


36,840 
20,700 
16,140 


97,044 
40,464 
10,328 
11,820 
34,432 


176,552 
66,824 
23,744 

1,584 
84,400 


367,000 


58,244 
29,544 
11,456 
17,244 


37,648 
21,352 
16,296 


98,928 
41,192 
11,136 
11,708 
34,892 


181,500 
68,788 
24,336 

2,060 
86,316 


376,320 


1985 


aa 


41,244 
21,376 

8,292 
11,576 


28,496 
16,744 
11,752 


80,616 
33,020 
10,316 
10,780 
26,500 


128,020 
49,092 
17,244 

1,408 
60,276 


278,376 


1989 


57,080 
28,512 
11,340 
17,228 


37,512 
21,124 
16,388 


100,512 
41,540 
11,692 
12,040 
35,240 


185,060 
70,504 
24,724 

2,300 
87,532 


380,164 


42,620 
21,848 

8,704 
12,068 


29,288 
ode 
12,016 


82,192 
33,140 
10,724 
11,088 
27,240 


130,116 
50,128 
17,568 

800 
61,620 


284,216 


57,244 
28,872 
11,032 
17,340 


37,228 
21,196 
16,032 


101,960 
41,924 
11,560 
13,336 
35,140 


191,208 
71,668 
25,456 

2,692 
91,392 


387,640 


Year 


Année 


40,278 
20,750 

8,145 
11,383 


28,147 
16,592 
11,555 


79,959 
32,806 
10,413 
10,679 
26,061 


126,119 
48,674 
17,068 

1,119 
59,258 


274,503 


57,283 
28,757 
11,292 
17,234 


37,307 
21,093 
16,214 


99,611 
41,280 
11,179 
12,226 
34,926 


183,580 
69,446 
24,565 

2,159 
87,410 


377,781 


Vs 


TABLEAU 7. Depenses personnelles en biens et services de consommation par categorie de dépenses 


Deésaisonnalisées au taux annuel 


1986 1987 


Numero de matrice 


Year Year CANSIM 006727 
! I IV IV 
Année Annee 
NO 
millions of dollars — millions de dollars 
43,060 43,920 46,012 45,520 44,628 47,004 48,820 49,848 52,048 49,430 | Biens durables 1 
22,296 22,284 23,712 Zone 22,766 23,744 25,004 25,264 26,464 25,119 Vehicules automobiles, piéces et réparations 2 
8,652 8,832 9,020 9,260 8,941 9,608 9,816 10,112 10,360 9,974 Meubles et appareils menagers 3) 
12,112 12,804 13,280 13,488 12,921 13,652 14,000 14,472 15,224 14,337 Autres 4 
29,428 30,340 31,072 31,576 30,604 31,988 32,796 33,440 34,368 33,148 | Biens semi-durables 5 
17,344 17,912 18,292 18,496 18,011 18,764 19,080 19,264 19,732 19,210 Vétements et chaussures 6 
12,084 12,428 12,780 13,080 12,593 13,224 13,716 14,176 14,636 13,938 Autres iz 
82,404 82,412 84,412 85,160 83,597 85,068 87,976 89,296 89,736 88,019 | Biens non durables 8 
33,652 34,688 35,420 36,008 34,942 36,264 36,972 37,464 37,892 37,148 Aliments et boissons non alcoolisées 9 
10,408 9,208 9,308 9,204 9,532 9,560 10,140 10,464 10,532 10,174 Carburants et lubrifiants 10 
10,816 10,412 10,824 10,668 10,680 9,904 10,524 10,868 10,504 10,450 Electricité, gaz et autres combustibles 11 
27,528 28,104 28,860 29,280 28,443 29,340 30,340 30,500 30,808 30,247 Autres 12 
133,916 137,280 140,132 143,268 138,649] 147,484 150,348 153,492 157,364 152,172 | Services 13 
51,268 52,304 53,076 54,116 52,691 55,556 56,476 57,500 58,820 57,088 Loyers bruts (imputeés et verses) 14 
18,000 18,748 19,588 19,124 18,865 19,412 19,848 20,500 21,312 20,268 Restaurants et hdtels 15 
780 = 6 -— 904 620 120 1,488 1,024 1,240 1,540 1;323 Dépense nette a l’etranger 16 
63,868 66,244 68,372 69,408 66,973 71,028 73,000 74,252 75,692 73,493 Autres 17 
288,808 293,952 301,628 305,524 297,478 | 311,544 319,940 326,076 333,516 322,769 Dépenses personnelles en biens et services 18 
de consommation. 
millions of dollars — millions de dollars 

59,452 56,736 57,268 56,056 57,378 52,856 55,924 Biens durables 1 
30,072 28,052 28,528 26,972 28,406 26,052 27,996 Véhicules automobiles, piéces et reparations 2 
11,352 11,128 11,032 11,216 11,182 9,964 10,636 Meubles et appareils menagers 3 
18,028 17,556 17,708 17,868 17,790 16,840 17,292 Autres 4 
38,308 37,672 37,672 37,656 37,827 37,008 37,980 Biens semi-durables S 
21,668 21,320 21,360 21,420 21,442 20,832 21,540 Vétements et chaussures 6 
16,640 16,352 16,312 16,236 16,385 16,176 16,440 Autres 7 
102,964 104684 105,952 107,284 105,221 109,612 112,604 Biens non durables o 8 
42,944 43,004 43,532 43,992 43,368 44,524 45,524 Aliments et boissons non alcoolisees 9 
11,688 12,176 12,456 13,224 12,386] 11,940 11,756 Carburants et lubrifiants , ye 
12,496 13,276 13,404 13,380 13,139 14,652 14,796 Electricité, gaz et autres combustibles a 

35,836 36,228 36,560 36,688 36,328 38,496 40,528 Autres 
194,420 195,968 199,716 203,036 198,285 | 206,556 209,920 Services i. 
73,160 74,488 75,908 77,512 75,267 79,088 80,508 Loyers bruts (imputes et verses) 
26,028 25,416 24,924 24,876 25,311 24,808 24,732 Restaurants et Doe -. 
3,340 3,548 3,836 4,180 3,726 3,332 4,304 Depense nette a l’etranger > 


91,892 92,516 95,048 96,468 93,981 99,328 100,376 Autres 


395,144 395,060 400,608 404,032 398,711 | 406,032 416,428 Dépenses personnelles en biens et services 18 
4 de consommation. 
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TABLE 8. Personal Expenditure on Consumer Goods and Services by Type of Expenditure at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


aArhwonr — 


oOon aD 


10 
11 
12 
13 
14 
15 


16 
17 
18 
19 
20 
21 


22 
23 


oanhkwon 


oOOnN DD 


10 
11 
12 
13 
14 
15 


16 
17 
18 
19 
20 
21 


22 
23 


CANSIM matrix 
No. 006831 


Durable goods 
Motor vehicles, parts and repairs 
Furniture and household appliances 
Other 
Adjusting entry 


Semi-durable goods 
Clothing and footwear 
Other 
Adjusting entry 


Non-durable goods 
Food and non-alcoholic beverages 
Motor fuels and lubricants 
Electricity, gas and other fuels 
Other 
Adjusting entry 


Services 
Gross rent (imputed and paid) 
Restaurants and hotels 
Net expenditure abroad 
Other 
Adjusting entry 


Adjusting entry 


Personal expenditure on consumer goods and 


services at 1986 prices. 


Durable goods 
Motor vehicles, parts and repairs 


Furniture and household appliances 


Other 
Adjusting entry 


Semi-durable goods 
Clothing and footwear 
Other 
Adjusting entry 


Non-durable goods 
Food and non-alcoholic beverages 
Motor fuels and lubricants 
Electricity, gas and other fuels 
Other 
Adjusting entry 


Services 
Gross rent (imputed and paid) 
Restaurants and hotels 
Net expenditure abroad 
Other 
Adjusting entry 


Adjusting entry 
Personal expenditure on consumer goods and 
services at 1986 prices. 


36,060 
18,596 
7,640 
9,912 
~88 


27,280 
15,760 
11,536 

=1'6 


79,312 
33,328 
8,816 
10,276 
26,880 
12 


125,164 
48,172 
17,136 

3,564 
58,160 
— 1,868 


- 616 
267,200 


50,336 
25,580 
10,236 
14,520 


31,716 
18,088 
13,628 


86,032 
36,356 
10,004 
11,032 
28,640 


150,132 
56,820 
20,152 

1,184 
71,976 


318,216 


36,404 
18,520 
7,724 
10,212 
moe 


27,916 
16,228 
11,704 

-16 


80,552 
33,740 
9,164 
10,304 
27,336 
8 


125,604 
48,648 
17,076 

3,528 
58,192 
— 1,840 


- 588 
269,888 


50,872 
25,764 
10,124 
14,984 


31,936 
18,168 
13,768 


86,096 
36,344 

9,840 
10,972 
28,940 


152,656 
57,508 
20,292 

2,028 
72,828 


321,560 


36,700 
18,652 
7,692 
10,388 
= 32 


27,828 
16,088 
11,760 

- 20 


79,904 
33,876 
9,152 
9,544 
27,288 
44 


126,912 
49,164 
17,264 

2,880 
59,084 
-— 1,480 


- 580 
270,764 


51,260 
25,836 
10,120 
15,304 


32,480 
18,488 
13,992 


87,012 
36,392 

9,912 
11,324 
29,384 


153,808 
58,200 
20,628 

2,080 
72,900 


324,560 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


38,092 
19,420 
8,020 
10,704 
=e 


28,148 
16,324 
11,844 

=A) 


81,096 
33,852 
9,192 
10,264 
27,816 
- 28 


128,724 
49,652 
17,624 

3,384 
5,820 
= 1,756 


-— 496 
275,564 


36,814 
18,797 
7,769 
10,304 
- 56 


27,793 
16,100 
11,711 

-18 


126,601 
48,909 
17,275 

3,339 
58,814 
- 1,736 


—§70 
270,854 


39,284 
20,596 
7,928 


10,852 © 


=92 


28,296 
16,584 
11,716 

-4 


81,868 
34,328 
9,236 
10,528 
27,760 
16 


129,436 
49,820 
17,872 

2,460 
60,544 
-— 1,260 


- 408 
278,476 


41,412 
22,032 
8,168 
11,332 
-120 


28,672 
16,840 
11,836 

-4 


81,416 
34,164 
9,248 
10,036 
27,984 
Ses 


130,616 
50,304 
17,900 

2,256 
61,304 
- 1,148 


- 168 
281,948 


millions of dollars — millions de dollars 


51,928 
26,044 
10,208 
15,676 


32,736 
18,544 
14,192 


88,060 
36,996 
10,140 
11,504 
29,420 


156,236 
58,888 
20,664 

2,196 
74,488 


328,960 


51,099 
25,806 
10,172 
15,121 


S2;207 
18,322 
13,895 


86,800 
36,522 

9,974 
11,208 
29,096 


153,208 
57,854 
20,434 

1,872 
73,048 


323,324 


51,760 
25,372 
10,500 
15,888 


32,536 
18,248 
14,288 


88,320 
37,304 
10,048 
11,328 
29,640 


157,792 
59,548 
20,968 

2,192 
75,084 


330,408 


52,692 
26,316 
10,488 
15,888 


33,036 
18,756 
14,280 


88,024 
37,500 
10,016 
11,428 
29,080 


160,024 
60,180 
21,248 

2,700 
75,896 


333,776 


1985 


aa 


42,856 
22,640 
8,492 
11,832 
- 108 


29,308 
17,108 
12,208 

=o 


82,784 
34,756 
9,352 
10,556 
28,104 
16 


133,020 
50,780 
18,128 

2,820 
62,760 
- 1,468 


-84 
287,884 


1989 


St 272 
25,048 
10,344 
15,880 


32,592 
18,328 
14,264 


87,712 
37972 
10,076 
11,408 
28,656 


161,848 
60,824 
21,320 

3,352 
76,352 


333,424 


44,292 
23,128 
8,876 
12,372 
-— 84 


29,868 
17,492 
12,384 

-8 


83,248 
34,704 
9,236 
10,824 
28,540 
=56 


133,908 
51,296 
18,272 

1,512 
63,580 
=e 


68 
291,384 


51,408 
25,328 
10,044 
16,036 


32,200 
18,316 
13,884 


88,596 
37,736 
10,056 
12,596 
28,208 


165,352 
61,500 
21,780 

3,520 
78,552 


337,556 


Year 


Annee 


41,961 
22,099 
8,366 
11,597 
-101 


-148 
284,923 


51,783 
25,516 
10,344 
15,923 


32,591 
18,412 
14,179 


88,163 
37,528 
10,049 
11,690 
28,896 


161,254 
60,513 
21,329 

2,941 
76,471 


333,791 


19 


TABLEAU 8. Dépenses personnelles en biens et services de consommation par categorie de depenses aux prix de 1986 


Désaisonnalisées au taux annuel 


44,280 
23,212 

8,768 
12,300 


29,844 
17,520 
12,324 


82,296 
34,484 

9,004 
10,444 
28,364 


135,808 
51,840 
18,472 

668 
64,828 


292,228 


53,280 
26,272 
10,412 
16,596 


32,968 
18,608 
14,360 


87,512 
37,760 

9,880 
11,324 
28,548 


166,016 
62,236 
21,996 

3,960 
77,824 


339,776 


43,940 
22,256 

8,840 
12,844 


30,552 
18,028 
12,524 


83,284 
35,172 

9,472 
10,452 
28,188 


137,896 
52,420 
18,816 

16 
66,644 


295,672 


50,968 
24,580 
10,148 
16,240 


32,252 
18,228 
14,024 


88,064 
37,880 

9,880 
12,012 
28,292 


165,808 
62,988 
21,192 

4,288 
77,340 


337,092 


1986 


45,632 
23,408 

9,000 
13,224 


30,936 
18,240 
12,696 


84,604 
35,204 

9,848 
10,964 
28,588 


139,772 
52,968 
19,416 

— 852 
68,240 


300,944 


1990 


51,208 
24,912 
10,016 
16,280 


31,932 
18,072 
13,860 


88,008 
38,060 

9,884 
11,856 
28,208 


167,176 
63,700 
20,540 

4,512 
78,424 


338,324 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


44,660 
22,188 

9,156 
13,316 


31,084 
18,256 
12,828 


84,204 
34,908 

9,804 
10,860 
28,632 


141,120 
53,536 
18,756 

648 
68,180 


301,068 


44,628 
22,766 

8,941 
12,921 


30,604 
18,011 
12,593 


83,597 
34,942 

9,532 
10,680 
28,443 


138,649 
52,691 
18,865 

120 
66,973 


297,478 


millions of dollars 


50,204 
23,476 
10,132 
16,596 


31,768 
18,068 
13,700 


87,076 
38,088 

9,480 
11,596 
27,912 


168,412 
64,360 
20,276 

4,864 
78,912 


337,460 


51,415 
24,810 
10,177 
16,428 


32,230 
18,244 
13,986 


87,665 
37,947 

9,781 
11,697 
28,240 


166,853 
63,321 
21,001 

4,406 
78,125 


338,163 


46,092 
23,316 

9,412 
13,364 


31,060 
18,268 
12,792 


82,880 
34,976 
9,636 
9,924 
28,344 


143,640 
54,184 
18,848 

1,668 
68,940 


303,672 


48,024 
24,796 

9,560 
13,668 


31,528 
18,368 
13,160 


84,312 
35,456 

9,728 
10,452 
28,676 


145,112 
54,776 
19,132 

1,240 
69,964 


308,976 


- millions de dollars 


46,556 
22,564 

8,820 
15,172 


29,296 
16,240 
13,056 


87,184 
38,104 

9,216 
11,564 
28,300 


167,548 
64,996 
18,948 

4,092 
79,512 


330,584 


49,572 
24,404 

9,396 
1S 772 


29,880 
16,616 
13,264 


88,244 
38,356 

9,600 
11,932 
28,356 


169,128 
65,572 
18,760 

4,976 
79,820 


336,824 


48,668 
24,832 

9,808 
14,028 


31,840 
18,328 
13,512 


84,808 
35,828 

9,648 
10,764 
28,568 


147,388 
55,424 
19,596 

1,564 
70,804 


312,704 


IV 


50,120 
25,544 

9,964 
14,612 


32,364 
18,532 
13,832 


84,512 
35,912 

9,672 
10,264 
28,664 


149,464 
56,104 
20,112 

1,828 
71,420 


316,460 


Year 


Année 


48,226 
24,622 

9,686 
13,918 


31,698 
18,374 
13,324 


84,128 
35,543 

9,671 
10,351 
28,563 


146,401 
55,1122 
19,422 

1,575 
70,282 


310,453 


Numéro de matrice 
CANSIM 006831 


Biens durables 
Véhicules automobiles, piéces et reparations 
Meubles et appareils menagers 
Autres 
Ajustement 


Biens semi-durables 
Vétements et chaussures 
Autres 
Ajustement 


Biens non durables 
Aliments et boissons non alcoolisées 
Carburants et lubrifiants 
Electricité, gaz et autres combustibles 
Autres 
Ajustement 


Services 
Loyers bruts (imputes et verses) 
Restaurants et hotels 
Deépense nette a l'etranger © 
Autres 
Ajustement 


Ajustement 


Dépenses personnelles en biens et services 


de consommation aux prix de 1986. 


Biens durables 
Vehicules automobiles, piéces et reparations 
Meubles et appareils menagers 
Autres 
Ajustement 


Biens semi-durables 
Vétements et chaussures 
Autres 
Ajustement 


Biens non durables 
Aliments et boissons non alcoolisées 
Carburants et lubrifiants 


Electricite, gaz et autres combustibles 
Autres 
Ajustement 


Services 
Loyers bruts (imputes et verses) 
Restaurants et hotels 
Depense nette a |'etranger 
Autres 
Ajustement 


Ajustement 
Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation aux prix de 1986. 


No 


opwn — 


oon oad 


aonrwn — 


OoOOND 
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TABLE 9. Government Sector Revenue and Expenditure 


Year Year 
IV IV 
Année Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006729 


No. 


Revenue 


Direct taxes: 
From persons 

From corporate and government business 
enterprises. 


67,576 64,768 70,036 70,512 68,223 TUA00>* 72,792 78,044 78,524 75,115 
14,784 15,052 15,180 14,920 14,984 15,292 15,920 14,832 16,208 15,563 


3 From non-residents (withholding taxes) 908 1,068 1,308 1,116 1,100 1,196 1,084 1,040 956 1,069 
4 | Indirect taxes 53,276 54,304 55,316 56,932 54,957 58,632 59,756 57,472 59,296 58,789 
5 | Other current transfers from persons 3,396 3,616 3,888 3,780 3,670 3,440 3,912 3,836 3,800 3,747 


27,024 28,000 28,272 29,432 28,182 28,420 29,724 30,236 30,244 29,656 
166,964 166,808 174,000 176,692 171,116] 178,080 183,188 185,460 189,028 183,939 


Investment income 
Total revenue 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(1) 87,708 88,316 89,312 91,020 89,089 94,304 95,100 95,008 97,664 95,519 


Transfer payments: 


9 To persons 525532 53,048 Doe 55,232 53,536 57,064 57,356 58,188 59,372 57,995 
To business: 
10 Subsidies 11,252 12,600 12,604 12,516 12,243 13,060 12,972 9,876 10,400 oz 


3,832 3,832 4,088 4,764 4,129 4,252 4,196 3,188 3,676 3,828 
1,680 1,532 1,416 1,656 1/571 1,692 1,472 1,772 1,636 1,643 
31,852 33,900 35,700 37,556 34,752 38,896 40,120 40,256 41,460 40,183 
188,656 193,228 196,652 202,744 195,320] 209,268 211,216 208,288 214,208 210,745 


Capital assistance 

To non-residents 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 7 - line 14) 
Add: Capital consumption allowances 

Deduct: Investment in fixed capital and 
inventories. 


-21,692 -26,420 -22,652 -26,052 -24,204 | -31,188 -28,028 -22,828 -25,180 -26,806 
6,592 G72 6,836 6,952 6,773 6,924 7,040 7,144 7,260 7,092 
10,740 Wi;252 11,704 11,944 11,410 12,112 12,844 13,116 13,216 12,822 


Equals: Net lending(2) -25,840 -30,960 -27,520 -31,044 -28,841 | -36,376 -33,832 -28,800 -31,136 -32,536 


millions of dollars — millions de dollars 


Revenue 


Direct taxes: 
From persons 

From corporate and government business 
enterprises. 


105,720 107,688 106,960 108,168 107,134] 106,072 113,472 114,332 116,556 112,608 
17,388 18,468 17,808 15,176 17,210 19,328 18,976 15,948 15,856 17,527 


si From non-residents (withholding taxes) 1,688 1,620 1,612 1,760 1,670 2,244 1,292 1,364 1,248 1,537 
4 | Indirect taxes 75,724 77,068 79,508 81,784 78,521 82,144 86,012 86,620 87,580 85,589 
5 | Other current transfers from persons 4,572 4,660 4,588 4,672 4,623 4,840 5,052 4,976 5,012 4,970 


Investment income 
Total revenue 


31,076 32,204 32,660 34,580 32,630 34,280 39,004 36,400 35,844 36,382 
236,168 241,708 243,136 246,140 241,788] 248,908 263,808 259,640 262,096 258,613 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(1) 
Transfer payments: 


111,228 113,316 115,324 116,300 114,042] 119,024 121,676 123,908 124,304 122,228 


9 To persons 69,856 70,356 71,788 73,264 71,316 74,056 75,384 75,764 78,552 75,939 
To business: 

10 Subsidies 9,744 10,576 12,504 treti2 11,009 10,748 12,172 11,256 10,224 11,100 

11 Capital assistance 2,724 2,672 2,176 2,364 2,484 2,648 3,192 2,084 1,908 2,458 

12 To non-residents 2,628 2,120 2,680 2,540 2,492 Qihe 2,428 2,308 2,076 2,396 

13 | Interest on the public debt 49,000 49,776 52,076 52,240 50,773 55,036 57,984 59,436 60,224 58,170 


Total current expenditure 245,180 248,816 256,548 257,920 252,116 | 264,284 272,836 274,756 277,288 272,291 


Saving (line 7 — line 14) 
Add: Capital consumption allowances 

Deduct: Investment tn fixed capital and 
inventories. 


- 9,012 -7,108 -13,412 -11,780 -10,328 | - 15,376 =9,028 -15,116 -15,192 -13,678 
8,100 8,276 8,440 8,616 8,358 8,768 8,944 9,120 9,296 9,032 
13,268 13,664 13,856 14,204 13,748 14,556 14,792 15,708 16,228 15,321 


18 | Equals: Net lending(2) -14,180 -12,496 -18,828 -17,368 -15,718 |. -21,164 -14,876 -21,704 -22,124 -19,967 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 9. Recettes et dépenses du secteur des administrations publiques 


Désaisonnalisées au taux annuel 


1986 1987 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006729 
l IV IV 
Année Année 
NO 


millions of dollars — millions de dollars 
Recettes 


Impots directs: 


80,720 85,064 87,104 87,816 85,176 89,860 95,788 96,276 100,088 95,503 Des particuliers 1 

14,944 13,936 14,064 15,348 14,573 15,912 16,932 17,832 17,284 16,990 Des sociétés et des entreprises publiques 2 

UW Zali2 1,300 1,192 2,496 1,675 852 1,568 1,124 1,312 1,214 Des non-residents (retenues fiscales) 3 

61,928 64,572 66,120 64,732 64,338 67,716 69,636 73,392 74,716 71,365 | Impots indirects 4 

3,608 4,052 4,172 4,140 3,993 4,072 4,272 4,388 4,280 4,253 | Autres transferts courants en provenance des 5 
particuliers. 

29,964 28,284 28,204 27,496 28,487 27,772 29,140 30,252 31,128 29,573 | Revenus de placements 6 


192,876 197,208 200,856 202,028 198,242} 206,184 217,336 223,264 228,808 218,898 | Recettes totales 7 


Dépenses courantes 


98,404 98,644 101,260 102,208 100,129] 103,284 105,880 105,688 108,492 105,836 | Depenses courantes en biens et services(1) 8 
Transferts courants: 
60,480 60,700 61,760 63,444 61,596 64,132 65,648 67,388 67,720 66,222 Aux particuliers 9 
Aux entreprises: 

10,252 11,552 9,672 10,568 10,511 11,008 13-272 11,176 11,128 11,646 Subventions 10 
3,308 3,888 3,748 3,488 3,608 3,372 2,580 2,944 2,368 2,816 Subventions d'equipement 11 
1,448 1,800 1,960 1,972 1,795 2,036 1,964 2,116 2,560 2,169 Aux non-résidents 12 
40,708 43,936 43,192 43,180 42,754 44,168 45,304 46,588 47,552 45,903 | Service de la dette publique 13 
214,600 220,520 221,592 224,860 220,393 | 228,000 234,648 235,900 239,820 234,592 | Total des dépenses courantes 14 
-21,724 -23,312 -20,736 -22,832 -22,151 } -—21,816 -17,312 -12,636 -11,012 -15,694 Epargne (ligne 7 - ligne 14) 15 
7,268 7,332 7,404 7,480 7,371 7,524 7,620 7,748 7,904 7,699 | Plus: Provisions pour consommation de capital 16 

12,988 12,744 12,200 12,196 12,532 12,572 12,728 12,880 Layee 12,848 | Moins: Investissement en capital fixe et en 17 


stocks. 


-27,444 -28,724 -25,532 -27,548 -27,312 | -26,864 -22,420 -17,768 -16,320 -20,843 Egale: Prét net(2) 18 


millions of dollars — millions de dollars 


Recettes 


Impots directs: 


123,276 139,368 131,744 133,540 131,982 | 134,060 137,028 Des particuliers 1 

17,316 16,836 16,152 14,856 16,290 1352 13,568 Des sociétés et des entreprises publiques 2 

1,752 2,176 1,580 1,368 1,719 1,332 924 Des non-résidents (retenues fiscales) eS 

89,536 90,144 88,744 77,844 86,567 92,908 94,716 Impots indirects 4 

3,264 3,408 3,356 3,480 3,377 3,496 3,472 Autres transferts courants en provenance des 5 
particuliers. 

35,664 35,956 37,712 38,884 37,054 36,444 36,812 Revenus de placements 6 


270,808 287,888 279,288 269,972 276,989 | 281,752 286,520 Recettes totales Tf 


Dépenses courantes 


127,596 130,232 133,436 136,068 131,833] 135,368 137,216 Dépenses courantes en biens et services(1) 8 
Transferts courants: 
80,488 81,628 83,664 88,412 83,548 90,184 95,844 Aux particuliers 9 
Aux entreprises: 

12,176 12,196 10,376 11,108 11,464 14,236 15,132 Subventions aN) 10 
2,360 2,300 1,996 1,972 Cag \GY/ 2,516 2,316 Subventions d'equipement 11 
5,248 2,224 2,076 2,580 3,032 2,776 2,936 Aux non-residents 12 

61,164 62,416 64,080 64,660 63,080 65,900 64,956 Service de la dette publique 13 

289,032 290,996 295,628 304,800 295,114] 310,980 318,400 Total des depenses courantes 14 

- 18,224 -3,108 -16,340 -34,828 -18,125 | -29,228 -31,880 Epargne (ligne 7 - liane 14) 15 

9,476 9,648 9,832 10,016 9,743 10,152 10,312 Plus: Provisions pour consommation de capital 16 

16,820 16,852 17,088 17,472 17,058 17,552 17,920 Moins: Investissement en capital fixe et en 17 
stocks. 

-25,568 -10,312 -23,596 -42,284 -25,440 | -36,628 -39,488 Egale: Prét net(2) 18 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 10. Federal Government Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006730 


No. 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business enterprises 
Tax collections 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


aAnkwhd 


Investment income 
Total revenue 


Current Expenditure 

Current expenditure on goods and services({1) 
(of which: defence) 

Transfer payments: 


11 To persons 
To business: 
12 Subsidies 
13 Capital assistance 


To non-residents 
To other levels of government: 
To provinces 
To local 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 8 - line 18) 
Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital and inventories 


Equals: Net lending(2) 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business enterprises 
Tax collections 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income 
Total revenue 


Current Expenditure 

Current expenditure on goods and services(1) 
(of which: defence) 

Transfer payments: 


11 To persons 
To business: 
12 Subsidies 
13 Capital assistance 


To non-residents 
To other levels of government: 
To provinces 
To local 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 8 - lime 18) 
Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital and inventories 


Equals: Net lending(2) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


1984 


37,160 34,288 38,212 40,560 37,555 39,100 
11,164 11,352 11,480 11,280 11,319 11,456 
9,284 10,624 11,656 10,728 10,573 13,076 
908 1,068 1,308 1,116 1,100 1,196 
17,592 17,640 17,888 19,376 18,124 20,152 
16 16 20 20 18 16 
7,028 7,620 6,900 7,384 7,233 7,316 
73,868 71,984 75,808 79,736 75,349 79,236 
21,124 20,904 20,980 21,512 21,130 23,400 
8,392 8,152 8,056 7,596 8,049 9,712 
28,584 29,356 30,240 30,616 29,699 31,596 
6,652 7,556 7,616 8,068 7,473 8,440 
3,188 3,140 3,304 3,844 3,369 3,492 
1,652 1,504 1,388 1,628 1,543 1,660 
20,424 18,792 18,792 19,600 19,402 23,132 
524 476 548 464 503 540 
18,896 20,172 21,560 22,960 20,897 23,792 
101,044 101,900 104,428 108,692 104,016 | 116,052 
-27,176 -29,916 -28,620 -28,956 -28,667 | - 36,816 
WU 1,140 1,168 1,196 1,154 1,200 
2,184 2,460 2,720 2,680 2,511 2,116 

- 28,248 -31,236 -30,172 -30,440 -30,024 | - 37,732 


59,732 59,300 59,772 60,176 59,745 59,444 
11,756 12,520 11,964 10,180 11,605 13,432 
9,484 10,956 10,532 9,408 10,095 14,752 
1,688 1,620 1,612 1,760 1,670 2,244 
24,872 24,832 26,312 27,172 25,797 27,144 
24 24 24 24 24 40 
8,984 9,980 10,660 10,968 10,148 10,508 
107,056 108,276 110,344 110,280 108,989 | 112,812 
25,740 25,444 25,604 25,684 25,618 26,644 
11,056 10,288 10,200 10,176 10,430 11,588 
35,728 35,820 36,172 37,000 36,180 36,924 
4,596 5,412 6,512 5,936 5,614 4,828 
1,828 1,904 1,116 512 1,590 1,828 
2,568 2,060 2,620 2,480 2,432 2,704 
23,412 24,048 23,692 25,016 24,042 23,548 
644 624 604 740 653 804 
30,244 30,812 32,536 33,160 31,688 35,032 
124,760 126,124 128,856 131,528 127,817} 132,312 
-17,704 -17,848 -18,512 -21,248 -18,828 | - 19,500 
1,384 1,408 1,432 1,464 1,422 1,492 
2,020 2,072 2,132 2,340 2,141 2,284 
=18,340 -18,512 -=19,212 =22,124 -—19,547 | —20,292 


42,972 
11,888 
11,676 
1,084 
19,952 
24 


7,884 
83,804 


23,592 
9,472 


31,944 


8,124 
3,152 
1,440 


19,984 
516 
24,672 
113,424 


- 29,620 
1,224 
2,264 


-— 30,660 


millions of dollars — millions de doliars 


64,036 
12,384 
13,520 
1,292 
28,736 
32 


11,268 
117,748 


27,948 
11,060 


Sills 


5,876 
2,368 
2,356 


24,928 
884 
37,292 
139,424 


- 21,676 
1,520 
2,168 


— 22,324 


1985 


45,064 
10,984 
12,000 
1,040 
17,328 
24 


7,988 
82,428 


22,696 
9,208 


31,452 


4,512 
2,404 
1,736 


21,512 
476 
24,696 
109,484 


— 27,056 
1,248 
2,240 


— 28,048 


1989 


64,008 
10,972 
11,132 
1,364 
28,928 
32 


12,044 
117,348 


28,104 
11,156 


37,960 


4,752 
1,248 
2,236 


25,016 
636 
38,244 
138,196 


— 20,848 
1,548 
2,344 


- 21,644 


Year 
IV IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


43,652 
12,016 
11,768 
956 
18,156 
24 


7,732 
82,536 


23,904 
9,336 


31,960 


4,400 
2,888 
1,600 


20,332 
492 
25,320 
110,896 


- 28,360 
1,272 
2,168 


-— 29,256 


64,508 
11,052 
12,840 
1,248 
29,480 
32 


11,592 
117,912 


27,616 
Th tS2 


39,188 


4,536 
1,120 
2,004 


25,284 
1,000 
38,860 
139,608 


— 21,696 
1,576 
2,136 


- 22,256 


Year 


Annee 


42,697 
11,586 
12,130 
1,069 
18,897 
22 


7,730 
82,001 


23,398 
9,432 


31,738 


6,369 
2,984 
1,609 


21,240 
506 
24,620 
112,464 


— 30,463 
1,236 
2,197 


- 31,424 


62,999 
11,960 
13,061 
1,537 
28,572 
34 


11,353 
116,455 


27,578 
11,234 


37,961 


4,998 
1,641 
2,325 


24,694 
831 
37,357 
137,385 


- 20,930 
1,534 
2,233 


- 21,629 


23 


TABLEAU 10. Recettes et depenses de l’administration fédérale 


Deésaisonnalisées au taux annuel 


Year 
I IV 
Année 


45,636 
10,812 
71,600 
1,712 
19,696 
24 


8,216 
86,096 


23,104 
8,712 


32,004 


3,876 
2,404 
1,408 


19,300 
472 
24,524 
107,092 


— 20,996 
1,276 
1,952 


— 21,672 


69,284 
11,716 
14,304 
1,752 
29,780 
32 


11,416 
123,980 


28,764 
11,184 


40,104 


4,836 
1,552 
5,168 


24,892 
1,008 
39,944 
146 268 


— 22,288 
1,608 
2,412 


— 23,092 


49,464 
9,884 
10,552 
1,300 
21,244 
20 


8,380 
90,292 


23,568 
9,176 


32,904 


5,964 
2,584 
1,760 


21,232 
480 
27,100 
115,592 


- 25,300 
1,288 
2,028 


- 26,040 


77,080 
11,104 
12,324 
2,176 
30,016 
32 


12,220 
132,628 


29,664 
11,864 


40,824 


5,300 
1,560 
2,144 


24,692 
884 
40,228 
145,296 


- 12,668 
1,636 
2,368 


~ 13,400 


1986 


50,360 
9,872 
9,536 
1,192 

22,780 

24 


8,204 
92,432 


24,880 
9,844 


33,240 


4,332 
2,352 
1,920 


20,560 
580 
26,216 
114,080 


- 21,648 
1,300 
1,836 


-— 22,184 


1990 


73,336 
10,816 
12,800 
1,580 
28,496 
32 


12,608 
126,868 


30,732 
12,648 


42,220 


4,056 
1,152 
1,992 


27,176 
868 
41,868 
150,064 


— 23,196 
1,668 
2,372 


- 23,900 


millions of dollars — millions de dollars 


50,488 
10,640 
10,744 
2,496 
20,916 
24 


8,032 
92,596 


23,828 
9,736 


34,616 


5,324 
2,452 
1,932 


21,164 
568 
26,588 
116,472 


- 23,876 
1,312 
2,008 


- 24,572 


millions 


73,324 
9,904 
11,556 
1,368 
17,540 
32 


13,000 
115,168 


31,900 
13,192 


45,748 


4,856 
1,136 
2,496 


26,700 
844 
42,584 
156,264 


- 41,096 
1,696 
2,344 


- 41,744 


48,987 
10,302 
10,608 
1,675 
21,159 
23 


8,208 
90,354 


23,845 
9,367 


33,191 


4,874 
2,448 
15755 


20,564 
525 
26,107 
113,309 


- 22,955 
1,294 
1,956 


~ 23,617 


50,968 
11,072 
10,292 
852 
22,596 
24 


7,764 
93,276 


23,832 
9,160 


33,508 


5,548 
2,276 
1,988 


20,604 
472 
26,696 
114,924 


- 21,648 
1,312 
1,804 


- 22,140 


54,164 
11,840 
10,372 
1,568 
22,684 
24 


8,588 
98,868 


24,644 
9,588 


33,660 


8,004 
1,792 
1,912 


22,024 
600 
27,104 
119,740 


- 20,872 
1,328 
1,796 


- 21,340 


of dollars - millions de dollars 


73,256 
10,885 
12,746 
1,719 
26,458 
32 


12,311 
124,661 


30,265 
12,222 


42,224 


4,762 
1,350 
2,950 


25,865 
901 
41,156 
149,473 


-— 24,812 
1,652 
2,374 


- 25,534 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


75,288 
8,932 
10,112 
1,332 
32,568 
32 


12,184 
130,336 


28,804 
10,484 


46,120 


7,492 
1,628 
2,688 


25,640 
924 
43,296 
156,592 


- 26,256 
1,728 
2,356 


— 26,884 


76,228 
9,328 
10,044 
924 
32,276 
36 


12,576 
131,368 


29,892 
12,860 


50,504 


8,356 
1,504 
2,844 


25,616 
972 
41,788 
161,476 


- 30,108 
1,756 
2,448 


- 30,800 


1987 


53,964 
12,504 
11,396 
1,124 
24,436 
24 


8,752 
100,804 


24,132 
9,604 


35,324 


5,752 
2,008 
2,064 


22,552 
668 
27,920 
120,420 


- 19,616 
1,344 
1,748 


- 20,020 


56,628 
12,040 
11,468 
1/312 
24,992 
28 


9,792 
104,792 


24,980 
9,956 


34,572 


6,596 
1,524 
2,508 


23,108 
720 
29,484 
123,492 


- 18,700 
1,360 
1,976 


- 19,316 


53,931 
11,864 
10,882 
1,214 
23,677 
25 


8,724 
99,435 


24,397 
9,577 


34,266 


6,475 
1,900 
2,118 


22,072 
615 
27,801 
119,644 


- 20,209 
1,336 
1,831 


- 20,704 


Numéro de matrice 
CANSIM 006730 


Recettes 


Impots directs: 
Des particuliers 
Des sociétés et des entreprises publiques 
Impots per¢gus 
Des non-residents (retenues fiscales) 
Impots indirects 
Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 
Revenus de placements 
Recettes totales 


| Dépenses courantes 


Deépenses courantes en biens et services(1) 
(dont: défense) 
Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d'equipement 
Aux non-residents 


A d'autres niveaux d'administration publique: 


Aux administrations provinciales 
Aux administrations locales 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes 


Epargne (ligne 8 - ligne 18) 
Plus: Provisions pour consommation de capital 


Moins: Investissement en capital fixe et en stocks 


Egale: Prét net(2) 


Recettes 
Impots directs: 
Des particuliers 
Des sociétes et des entreprises publiques 
Impots percus 
Des non-residents (retenues fiscales) 
Impdts indirects 
Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 
Revenus de placements 
Recettes totales 


Dépenses courantes 
Depenses courantes en biens et services(1) 
(dont: défense) 
Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d’équipement 
Aux non-residents 


A d'autres niveaux d'administration publique: 


Aux administrations provinciales 
Aux administrations locales 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes 


Epargne (ligne 8 - ligne 18) 
Plus: Provisions pour consommation de capital 


Moins: Investissement en capital fixe et en stocks 


Egale: Prét net(2) 


No 


aAnnwn — 


aonnh Wh — 


TABLE 11. Provincial Government Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006731 


No. 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business enterprises 
Tax Collections 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


anrawonM — 


Investment income 
Transfer payments from other levels of 


government: 
i From federal 
8 From local 


Total revenue 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(1) 
Transfer payments: 


11 To persons 
To business: 
di2 Subsidies 
13 Capital assistance 


To other levels of government: 
To local 
To hospitals 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 9 — fine 17) 
Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital 


Equals: Net lendina(2) 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business enterprises 
Tax Collections 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


anhwon — 


Investment income 
Transfer payments from other levels of 

government: 

From federal 

From local 
Total revenue 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(1) 
Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
Capital assistance 
To other levels of government: 
To local 
To hospitals 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 9 - line 17) 
Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital 
Equals: Net lending(2) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


24,780 
3,620 
2,912 

21,268 
3,120 


15,176 


20,424 
180 
88,568 


27,480 


17,488 


4,012 
644 


17,000 
13,512 

9,872 
90,008 


- 1,440 
2,332 
3,568 


- 2,676 


38,448 
5,632 
4,428 

31,188 
4,148 


15,780 


23,412 
132 
118,740 


36,680 


22,688 


4,452 
896 


19,968 
17,764 
15,220 
117,668 


1,072 
2,660 
4,268 


- 536 


24,864 
3,700 
3,320 

22,208 
3,340 


15,276 


18,792 
116 
88,296 


27,764 


17,256 


4,460 
692 


15,172 
13,780 
10,608 
89,732 


- 1,436 
2,360 
3,704 


- 2,780 


40,580 
5,948 
5,652 

32,148 
4,236 


15,432 


24,048 
100 
122,492 


37,112 


22,912 


4,468 
768 


20,240 
17,056 
15,424 
117,980 


4,512 
2,704 
4,344 


2,872 


24 


25,932 
3,700 
3,448 

22,940 
3,604 


16,052 


18,792 
108 
91,128 


28,332 
16,868 


4,404 
784 


14,732 
13,392 
10,956 
89,468 


1,660 
2,392 
3,816 


236 


39,456 
5,844 
5,652 

32,728 
4,164 


15,384 


23,692 
96 
121,364 


37,784 
23,564 


5,292 
1,060 


21,040 
18,280 
15,976 
122,996 


SUAS 
2,748 
4,372 


- 3,256 


IV 


Year 


Année 


millions of dollars — millions de dollars 


26,524 
3,640 
3,864 

23,056 
3,492 


16,532 


19,600 
112 
92,956 


28,852 


18,092 


3,860 
920 


16,820 
13,388 
11,340 
93,272 


-316 
2,424 
3,960 


- 1,852 


25,525 
3,665 
3,386 

22,368 
3,389 


15,759 


19,402 
129 
90,237 


28,107 


17,426 


4,184 
760 


15,931 
13,518 
10,694 
96,620 


~ 383 
2,377 
3,762 


- 1,768 


26,648 


3,836 


3,796 
23,080 
3,144 


15,528 


23,132 
120 
95,488 


29,896 


18,340 


4,020 
760 


18,148 
13,760 
11,772 
96,696 


- 1,208 
2,384 
4,380 


- 3,204 


24,440 
4,032 
2,996 

24,376 
3,608 


16,192 


19,984 
76 
92,708 


29,672 


17,980 


4,248 
1,044 


17,052 
14,132 
12,028 
96,156 


-— 3,448 
2,420 
4,688 


—5,716 


millions of dollars — millions de dollars 


39,328 
4,996 
4,864 

33,812 
4,240 


16,584 


25,016 
92 
124,068 


38,100 
23,940 


4,576 
852 


20,592 
17,648 
15,496 
121,204 


2,864 
2,792 
4,420 


1,236 


39,453 
5,605 
5,149 

32,469 
4,197 


15,795 


24,042 
105 
121,666 


37,419 


23,276 


4,697 
894 


20,460 
17,687 
15,529 
119,962 


1,704 
2,726 
4,351 


79 


38,096 
5,896 
7,260 

33,852 
4,384 


16,980 


23,548 
80 
122,836 


38,448 


24,188 


5,136 
820 


21,124 
19,000 
16,408 
125,124 


- 2,288 
2,832 
4,800 


- 4,256 


40,744 
6,592 
5,632 

35,816 
4,604 


20,384 


24,928 
92 
133,160 


39,232 


24,396 


5,512 
824 


21,500 
18,580 
17,088 
127,132 


6,028 
2,880 
4,880 


4,028 


1985 


27,236 
3,848 
3,916 

24,692 
3,532 


16,536 


aloe 
80 
97,436 


29,860 


19,308 


4,768 
784 


15,684 
14,776 
12,088 
97,268 


168 
2,448 
4,848 


- 2,232 


1989 


41,404 
4,976 
5,920 

35,908 
4,528 


17,396 


25,016 
92 
129,320 


39,796 


24,420 


5,720 
836 


21,524 
19,832 
17,480 
129,608 


-— 288 
2,924 
5,188 


- 2,552 


28,564 
4,192 
4,260 

25,688 
3,492 


16,800 


20,332 
80 
99,148 


30,868 


19,868 


5,404 
788 


17,248 
14,740 
12,624 
101,540 


= i253 92 
2,472 
4,964 


- 4,884 


42,984 
4,804 
6,356 

36,008 
4,568 


16,880 


25,284 
88 
130,616 


39,824 


25,656 


4,900 
788 


21,660 
19,624 
17,548 
130,000 


616 
2,968 
5,468 


- 1,884 


Year 


Annee 


26,722 
3,977 
3,742 

24,459 
3,444 


16,264 


21,240 
89 
96,195 


30,074 
18,874 


4,610 
844 


17,033 
14,352 
12,128 
97,915 


= 1,720 
2,431 
4,720 


- 4,009 


40,807 
5,567 
6,292 

35,396 
4,521 


17,910 


24,694 
88 
128,983 


39,325 
24,665 


aeH!7/ 
817 


21,452 
19,259 
17,131 
127,966 


1,017 
2,901 
5,084 


- 1,166 


25 


TABLEAU 11. Recettes et depenses des administrations provinciales 


Désaisonnalisées au taux annuel 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006731 
i IV IV 
Année Année 
No 


millions of dollars — millions de dollars 


Recettes 
Impots directs: 


29,240 29,636 30,356 30,540 29,943 31,928 34,508 34,992 36,332 34,440 Des particuliers 1 
4,132 4,052 4,192 4,708 4,271 4,840 5,092 5,328 5,244 5,126 Des sociétés et des entreprises publiques 2 
4,120 3,644 3,676 4,480 3,980 3,852 4,120 4,644 4,500 4,279 Impéts pergus 3 

25,504 26,572 26,552 26,976 26,401 27,116 28,628 30,268 30,644 29,164 | impdts indirects 4 
3,260 3,708 3,824 3,788 3,645 3,704 3,904 4,020 3,900 3,882 | Autres transferts courants en provenance des 5 

particuliers. 

15,944 13,972 14,000 13,436 14,338 13,960 14,324 15,256 14,892 14,608 | Revenus de placements 6 

Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’administration publique: 
19,300 21,232 20,560 21,164 20,564 20,604 22,024 22,552 23,108 22,072 De l’'administration fédérale 7 
76 124 112 116 107 132 100 104 96 108 Des administrations locales 8 
97,456 99,296 99,596 100,728 99,269 | 102,284 108,580 112,520 114,216 109,400 | Recettes totales 9 
Dépenses courantes 
32,116 31,324 31,876 33,048 32,091 33,728 33,856 Sopise 34,768 34,021 | Depenses courantes en biens et services(1) 10 
Transferts courants: 
20,320 19,496 20,056 20,204 20,019 20,856 21,800 21,472 22,324 21,613 Aux particuliers 11 
Aux entreprises: 
5,720 4,932 4,684 4,584 4,980 4,808 4,616 4,772 3,876 4,518 Subventions 12 
904 1,304 1,396 1,036 1,160 1,096 788 936 844 916 _ Subventions d’équipement 13 
A d'autres niveaux d’administration publique: 

18,564 18,528 16,620 18,856 18,142 20,412 17,372 18,188 20,120 19,023 Aux administrations locales 14 

14,740 16,044 15,740 15,656 15,545 16,088 16,148 16,232 16,264 16,183 Aux hdpitaux 15 

12,868 13,476 13,548 13,152 13,261 14,080 14,732 15,160 14,532 14,626 | Service de la dette publique 16 

105,232 105,104 103,920 106,536 105,198] 111,068 109,312 110,492 112,728 110,900 | Total des dépenses courantes WA 

-7,776 - 5,808 - 4,324 - 5,808 - 5,929 - 8,784 - 732 2,028 1,488 - 1,500 Epargne (ligne 9 - ligne 17) 18 
2,476 2,484 2,500 2,516 2,494 Zoe 2,532 2,564 2,608 2,554 | Plus: Provisions pour consommation de capital 19 
4,756 4,596 4,404 4,308 4,516 4,196 4,340 4,472 4,528 4,384 | Moins: Investissement en capital fixe 20 

-10,056 -7,920 -6,228 - 7,600 -7,951 | - 10,468 - 2,540 120 -432 -3,330 | Egale: Prét net(2) 21 
millions of dollars - millions de dollars 
Recettes 
Imp6ts directs: 

43,788 52,468 48,520 49,656 48,608 47,788 49,832 Des particuliers 1 
5,600 Bise 5,336 4,952 5,405 4,580 4,240 Des sociétés et des entreprises publiques 2 
7,460 6,816 5,504 5,584 6,341 4,576 4,644 Impots pergus 3 

37,224 37,328 37,256 °37,188 37,249 36,004 37,716 Impots indirects 4 
2,780 2,924 2,872 3,004 2,895 2,976 2,948 Autres transferts courants en provenance des 5 

particuliers. 

17,136 16,108 17,640 18,308 17,298 16,764 16,644 Revenus de placements 6 

Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 
24,892 24,692 27,176 26,700 25,865 25,640 25,616 De !'administration fedérale 7 
84 92 92 92 90 88 96 Des administrations locales 8 
131,504 139,344 138,892 139,900 137,410] 133,840 137,092 Recettes totales 9 
Dépenses courantes 
41,416 41,008 42,164 43,096 41,921 44,188 43,960 Dépenses courantes en biens et services(1) 10 
Transferts courants: 
25,920 26,000 26,268 27,100 26,322] 27,804 28,524 Aux particuliers 11 
Aux entreprises: 
6516 6072 5496 5,428 5878] 5,928 5,960 Subventions ee 
808 740 844 836 807 888 812 _ Subventions d’equipement 13 
A d'autres niveaux d’administration publique: 

22,164 22496 23,160 24,192 23,003] 24,372 23,764 Aux administrations locales * 

20,476 20,416 20,472 20,732 20,524 21,308 23,188 Aux hdpitaux 2 

17,444 18,388 18,376 18,208 18,104 18,692 19,232 Service de la dette publique & 

134,744 135,120 136,780 139,592 136,559] 143,180 145,440 Total des Ue per Se ones 
-3,240 4,224 2,112 308 851| -9,340 -8,348 Sa is (ligne 9 - ligne 17) sippraaepita i 
Plus: Provisions pour consommation de 
3,016 3,060 3,112 3,156 3,086 3,216 3,276 — : MeL EAT 20 
5,460 5,484 5,552 5,676 5,543 5,572 5,644 Moins: Investissement e pita 
c : A 21 
-5,684 1,800 -328 -2,212 -1,606|-11,696 -10,716 Egale: Pret net(2) 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 12. Local Government Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


CANSIM matrix 
No. 006732 


Revenue 


Indirect taxes(1) 
Other current transfers from persons 


Investment income 


Transfer payments from other levels of 
government: 
From federal 
From provinces 

Total revenue 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(2) 


Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
To other levels of government: 
To provinces 
To hospitals 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 6 — line 13) 


Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital 


Equals: Net lending(3) 


Revenue 


Indirect taxes(1) 
Other current transfers from persons 


Investment income 


Transfer payments from other levels of 
government: 
From federal 
From provinces 

Total revenue 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(2) 


Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
To other levels of government: 
To provinces 
To hospitals 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 6 - line 13) 


Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital 


Equals: Net lending(3) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


14,416 
192 


1,072 


524 
17,000 
33,204 


26,468 


820 


588 


180 

20 
2,944 
31,020 


2,184 


2,544 
4,116 


612 


19,664 
272 


1,444 


644 
19,968 
41,992 


33,108 


1,104 


696 


132 

20 
3,376 
38,436 


3,556 


3,200 
5,952 


804 


14,456 
192 


1,180 


476 
US tiz2 
31,476 


26,708 


896 
584 


116 

20 
2,976 
31,300 


176 


2,596 
4,204 


- 1,432 


20,088 
272 


1,492 


624 
20,240 
42,716 


33,656 


1,132 
696 


100 

20 
3,376 
38,980 


3,736 


3,284 
6,212 


808 


26 


14,488 
192 


1,276 


548 
14,732 
31,236 


108 

20 
3,036 
31,392 


- 156 


2,644 
4,260 


-1,772 


20,468 
272 


1,548 


604 
21,040 
43,932 


34,368 


1,176 
700 


96 

20 
3,404 
39,764 


4,168 


3,360 
6,300 


1,228 


Year y 
IV IV 
Année 


millions of dollars - millions de dollars 


14,500 
192 


1,348 


464 
16,820 
33,324 


27,400 


776 


588 


112 

20 
3,104 
32,000 


1,324 


2,684 
4,376 


- 368 


14,465 
192 


1,219 


503 
15,931 
32,310 


26,866 


812 


586 


129 
20 
3,015 
31,428 


882 


2,617 
4,239 


-740 


15,400 


196° 


1,368 


540 
18,148 
35,652 


27,660 


860 


600 


120 

20 
3,176 
32,436 


3,216 


2,680 
4,804 


1,092 


15,428 
196 


1,360 


516 
17,052 
34,552 


27,924 


964 


600 


76 

20 
3,264 
32,848 


1,704 


2,716 
5,056 


- 636 


millions of dollars — millions de dollars 


20,800 
276 


1,580 


740 
20,592 
43,988 


heya 


1,204 


700 


92 

20 
3,420 
40,548 


3,440 


3,432 
6,388 


484 


20,255 
273 


1,516 


653 
20,460 
43,157 


34,061 


1,154 


698 


105 
20 
3,394 
39,432 


3,725 


3,319 
6,213 


831 


21,148 
272 


1,672 


804 
21,124 
45,020 


36,216 


1,244 


784 


80 

20 
3,432 
41,776 


3,244 


3,488 
6,432 


300 


21,460 
272 


1,620 


884 
21,500 
45,736 


36,652 


1,276 


784 


92 

20 
3,436 
42,260 


3,476 


3,560 
6,656 


380 


1985 


15,452 
196 


1,360 


476 
15,684 
33,168 


28,440 


816 


596 


80 

20 
3,312 
33,264 


-96 


2,752 
5,188 


= 2,532 


1989 


21,784 
272 


1,592 


636 
21,524 
45,808 


37,316 


1,312 


784 


92 

20 
3,544 
43,068 


2,740 


3,636 
7,056 


- 680 


15,452 
200 


1,340 


492 
17,248 
34,732 


28,872 


824 
596 


80 

20 
3,352 
33,744 


988 


2,800 
5,256 


- 1,468 


22,092 
264 


1,612 


1,000 
21,660 
46,628 


37,928 


1,352 
788 


88 

20 
3,628 
43,804 


2,824 


3,716 
7,468 


- 928 


Year 


Annee 


15,433 
197 


1,357 


506 
17,033 
34,526 


28,224 


866 


598 


89 

20 
3,276 
33,073 


1,453 


230 
5,076 


- 886 


21,621 
270 


1,624 


831 
21,452 
45,798 


37,028 


1,296 


785 


88 

20 
3,510 
42,727 


3,071 


3,600 
6,903 


— 232 
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TABLEAU 12. Recettes et depenses des administrations locales 


Desaisonnalisées au taux annuel 


16,728 
224 


1,340 


472 
18,564 
37,328 


28,960 


936 


656 


76 

20 
3,160 
33,808 


3,520 


2,792 
5,304 


1,008 


22,532 
292 


1,636 


1,008 
22,164 
47,632 


38,368 


1,472 


824 


84 

20 
3,588 
44,356 


3,276 


3,788 
7,800 


-736 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


16,756 
224 


1,344 


480 
18,528 
37,332 


29,296 


924 


656 


124 

20 
3,208 
34,228 


3,104 


2,820 
5,140 


784 


22,800 
292 


1,680 


884 
22,496 
48,152 


39,768 


1,548 


824 


92 

20 
3,612 
45,864 


2,288 


3,864 
7,864 


= Wr fr 


1986 


16,788 
224 


1,352 


580 
16,620 
35,564 


29,856 


992 


656 


112 

20 
3,268 
34,904 


660 


2,848 
5,000 


- 1,492 


1990 


22,992 
292 


1,732 


868 
23,160 
49,044 


40,308 


1,680 


824 


92 

20 
3,644 
46,568 


2,476 


3,936 
8,020 


- 1,608 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


16,840 
224 


1,372 


568 
18,856 
37,860 


30,040 


1,004 


660 


116 
20 
3,276 
35,116 


2,744 


2,884 
4,908 


720 


16,778 
224 


1,352 


525 
18,142 
37,021 


29,538 


964 


657 


107 

20 
3,228 
34,514 


2,507 


2,836 
5,088 


255 


18,004 
232 


1,400 


472 
20,412 
40,520 


30,620 


1,016 


652 


132 

20 
3,232 
35,672 


4,848 


2,916 
5,584 


2,180 


1991 


18,324 
232 


1,412 


600 
17,372 
37,940 


31,568 


1,032 


652 


100 

20 
3,308 
36,680 


1,260 


2,960 
5,576 


- 1,356 


millions of dollars - millions de dollars 


23,116 
284 


1,792 


844 
24,192 
50,228 


40,824 


1,832 


824 


92 

20 
3,668 
47,260 


2,968 


4,020 
8,252 


- 1,264 


22,860 
290 


1,710 


901 
23,003 
48,764 


39,817 


1,633 
824 


90 

20 
3,628 
46,012 


2,752 


3,902 
7,984 


- 1,330 


24,336 
312 


1,796 


924 
24,372 
51,740 


41,480 


1,932 


816 


88 

20 
3,700 
48,036 


3,704 


4,040 
8,528 


- 784 


24,724 
312 


1,768 


972 
23,764 
51,540 


42,200 


1,992 


816 


96 

20 
3,732 
48,856 


2,684 


4,084 
8,724 


- 1,956 


18,688 
232 


1,396 


668 
18,188 
39,172 


31,900 


1,088 


652 


104 

20 
3,344 
37,108 


2,064 


3,024 
5,612 


-524 


IV 


19,080 
236 


1,412 


720 
20,120 
41,568 


32,284 


1,124 


656 


96 

20 
3,372 
37,552 


4,016 


3,100 
5,640 


1,476 


Year 


Année 


18,524 
233 


1,405 


615 
19,023 
39,800 


31,593 


1,065 


653 


108 

20 
3,314 
36,753 


3,047 


3,000 
5,603 


444 


Numero de matrice 
CANSIM 006732 


Recettes 


Imp6ts indirects(1) 

Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 

Revenus de placements 


Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 
De l’administration fédérale 
Des administrations provinciales 
Recettes totales 


Dépenses courantes 


Dépenses courantes en biens et services(2) 


Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
A d'autres niveaux d’administration publique: 
Aux administrations provinciales 
Aux hdpitaux 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes 


Epargne (ligne 6 - ligne 13) 


Plus: Provisions pour consommation de capital 
Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Prét net(3) 


Recettes 


Impots indirects(1) 

Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 

Revenus de placements 


Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’administration publique: 
De l’administration federale 
Des administrations provinciales 
Recettes totales 


Dépenses courantes 


Dépenses courantes en biens et services(2) 


Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
A d'autres niveaux d’administration publique: 
Aux administrations provinciales 
Aux hdpitaux 
Service de la dette publique 
Total des depenses courantes 


Epargne (ligne 6 - liane 13) 


Plus: Provisions pour consommation de capital 
Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Prét net(3) 


No 


_ 


oa 


ao 


TABLE 13. Hospital Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006733 


No. 


Revenue 


1 | Other current transfers from persons 68 
2 | Investment income 84 
Transfer payments from other levels of 
government: 
3 From provinces 13,512 
4 From local 20 
5 | Total revenue 13,684 
Current Expenditure 
6 | Current expenditure on goods and services(1) 12,504 
7 | Interest on the public debt 140 
8 | Total current expenditure 12,644 
9 | Saving (line 5 - tine 8) 1,040 
10 | Add: Capital consumption allowances 604 
11 | Deduct: Investment in fixed capital 872 
12 | Equals: Net lending(2) 772 


Revenue 


1 | Other current transfers from persons 128 
2 | Investment income 116 
Transfer payments from other levels of 
government: 
S From provinces 17,764 
4 From local 20 
5 | Total revenue 18,028 
Current Expenditure 
6 | Current expenditure on goods and services(1) 15,488 
7 | Interest on the public debt 160 
8 | Total current expenditure 15,648 
9 | Saving (line 5 —- line 8) 2,380 
10 | Add: Capital consumption allowances 856 
11 | Deduct: Investment in fixed capital 1,028 
12 | Equals: Net lending(2) 2,208 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


68 


96 


13,780 
20 


13,964 


12,800 
144 
12,944 
1,020 
616 
884 


752 


128 


116 


17,056 
20 


17,320 


16,928 
164 
17,092 
228 
880 
1,036 


72 


28 


Year 
IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


72 76 


104 108 


13,392 13,388 
20 20 


13,588 13,592 


12,964 13,080 
148 152 
T3ad2 13,232 
476 360 
632 648 
908 928 
200 80 


98 


13,518 
20 


13,707 


12,837 


146 


12,983 


724 


625 


898 


451 


84 


104 


13,760 
20 


13,968 


13,160 


156 


13,316 


652 


660 


812 


500 


84 


ale 


14,132 
20 


14,348 


13,816 


156 


13,972 


376 


680 


836 


220 


millions of dollars - millions de dollars 


128 132 


112 124 


18,280 17,648 
20 20 


18,540 17,924 


17,448 17,208 
160 164 
17,608 17,372 
932 552 
900 928 


1,052 1,056 


780 424 


129 


117 


17,687 
20 


17,953 


16,768 


162 


16,930 


1,023 


891 


1,043 


871 


144 


120 


19,000 
20 


19,284 


17,480 


164 


17,644 


1,640 


956 


1,040 


1,556 


144 


128 


18,580 
20 


18,872 


17,632 


168 


17,800 


1,072 


984 


1,088 


968 


1985 


84 


112 


14,776 
20 


14,992 


13,792 


160 


13,952 


1,040 


696 


840 


896 


1989 


144 


124 


19,832 
20 


20,120 


18,556 


168 


18,724 


1,396 


1,012 


1,120 


1,288 


84 


108 


14,740 
20 


14,952 


13,860 


164 


14,024 


928 


716 


828 


816 


148 


132 


19,624 
20 


19,924 


18,724 


188 


18,912 


1,012 


1,036 


1,106 


892 


Year 


Annee 


84 


109 


14,352 
20 


14,565 


13,657 


159 


13,816 


749 


688 


829 


608 


145 


126 


19,259 
20 


19,550 


18,098 


172 


18,270 


1,280 


997 


1,101 


1,176 


29 


TABLEAU 13. Recettes et depenses des hdpitaux 


Désaisonnalisées au taux annuel 


1986 1987 
Numéro de matrice 


Year Year CANSIM 006733 


Année Année 
millions of dollars - millions de dollars 
Recettes 
100 100 100 104 101 112 ye 112 116 113 | Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 


108 104 104 108 106 116 104 100 112 108 | Revenus de placements 


Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’administration publique: 
14,740 16,044 15,740 15,656 15,545 16,088 16,148 16,232 16,264 16,183 Des administrations provinciales 
20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 Des administrations locales 


14,968 16,268 15,964 15,888 15,772 16,336 16,384 16,464 16,512 16,424 | Recettes totales 


Dépenses courantes 


14,048 14,332 14,524 15,116 14,505 14,884 15,704 15,732 16,324 15,661 | Depenses courantes en biens et services(1) 
156 152 160 164 158 160 160 164 164 162 | Service de la dette publique 

14,204 14,484 14,684 15,280 14,663 15,044 15,864 15,896 16,488 15,823 | Total des dépenses courantes 
764 1,784 1,280 608 1,109 1,292 520 568 24 601 | Epargne (ligne 5 - ligne 8) 
724 740 756 768 747 784 800 816 836 809 | Plus: Provisions pour consommation de capital 
976 980 960 972 972 988 1,016 1,048 1,068 1,030 | Moins: Investissement en capital fixe 


512 1,544 1,076 404 884 1,088 304 336 - 208 380 | Egale: Prét net(2) 


millions of dollars — millions de dollars 


Recettes 
160 160 160 160 160 176 176 Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 


128 128 124 152 133 144 136 Revenus de placements 


Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 


20,476 20,416 20,472 20,732 20,524 21,308 23,188 Des administrations provinciales 
20 20 20 20 20 20 20 Des administrations locales 


20,784 20,724 20,776 21,064 20,837 21,648 23,520 Recettes totales 


Dépenses courantes 


18,824 19,604 20,040 20,048 19,629 20,676 20,884 Dépenses courantes en biens et services(1) 
188 188 192 200 192 212 204 Service de la dette publique 
19,012 19,792 20,232 20,248 19,821 20,888 21,088 Total des depenses courantes 
1,772 932 544 816 1,016 760 2,432 Epargne (ligne 5 - ligne 8) 
1,064 1,088 1,116 1,144 1,103 1,168 1,196 Plus: Provisions pour consommation de capital 
1,148 1,136 1,144 1,200 1,157 1,096 1,104 Moins: Investissement en capital fixe 
1,688 884 516 760 962 832 2,524 Egale: Prét net(2) 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 14. Canada and Quebec Pension Plan Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006734 


No. 


Revenue 


Direct taxes —- persons 
1 Canada Pension Plan 
2 Quebec Pension Plan 


Investment income 
3 Canada Pension Plan 
4 Quebec Pension Plan 


Total revenue 
5 Canada Pension Plan 
6 Quebec Pension Plan 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services 
7 Canada Pension Plan 
8 Quebec Pension Plan 


Transfer payments: 


To persons: 

9 Canada Pension Plan 
10 Quebec Pension Plan 
To non-residents: 

11 Canada Pension Plan 


Total current expenditure 
12 Canada Pension Plan 
13 Quebec Pension Plan 


Saving = Net lending(1) 
14 Canada Pension Plan (line 5 — line 12) 
15 Quebec Pension Plan (line 6 - line 13) 


Revenue 


Direct taxes - persons 
1 Canada Pension Plan 
2 Quebec Pension Plan 


Investment income 
3 Canada Pension Plan 
4 Quebec Pension Plan 


Total revenue 
5 Canada Pension Plan 
6 Quebec Pension Plan 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services 
i Canada Pension Plan 
8 Quebec Pension Plan 


Transfer payments: 


To persons: 
9 Canada Pension Plan 
10 Quebec Pension Plan 


To non-residents: 
11 Canada Pension Plan 


Total current expenditure 
12 Canada Pension Plan 
13 Quebec Pension Plan 


Saving = Net lending(1) 
14 Canada Pension Plan (line 5 — line 12) 
15 Quebec Pension Plan (line 6 — line 13) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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7,808 
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8,016 
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1,200 
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4,384 
1,232 


2,792 
1,036 


7,176 
2,268 


92 
48 


3,984 
1,556 


28 


4,104 
1,604 


3,072 
664 


5,808 
2,000 


4,036 
1,148 


9,844 
3,148 


144 
32 


7,936 
2,556 


60 


8,140 
2,588 


1,704 
560 


30 


4,668 
1,224 


2,872 
1,068 


7,540 
2,292 


84 
64 


4,084 
1,584 


28 


4,196 
1,648 


3,344 
644 


1988 


5,960 
1,772 


3,804 
1,152 


9,764 
2,924 


72 
48 


8,236 
2,640 


60 


8,368 
2,688 


1,396 
236 


IV 


Year 


Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


2,184 
1,244 


2,996 
1,064 


5,180 
2,308 


120 
56 


4,164 
1,584 


28 


4,312 
1,640 


868 
668 


3,902 
1,241 


2,829 
1,044 


6,731 
2,285 


91 
58 


4,045 
1,554 


28 


4,164 
1,612 


2,567 
673 


4,068 
1,284 


3,020 
1,084 


7,088 
2,368 


108 
80 


4,484 
1,784 


32 


4,624 
1,864 


2,464 
504 


4,120 
1,260 


3,096 
1,080 


7,216 
2,340 


44 
52 


4,636 
1,832 


32 


4,712 
1,884 


2,504 
456 


millions of dollars — millions de dollars 


6,704 
1,960 


4,104 
1,220 


10,808 
3,180 


156 
40 


8,400 
2,720 


60 


8,616 
2,760 


2,192 
420 


6,023 
1,913 


3,885 
1,169 


9,908 
3,082 


130 
46 


8,095 
2,611 


60 


8,285 
2,657 


1,623 
425 


6,500 
2,032 


3,808 
1,192 


10,308 


3,224 


176 
60 


8,944 
2,756 


68 


9,188 
2,816 


1,120 
408 


6,532 
2,160 


4,416 
1,188 


10,948 
3,348 


176 
36 


9,088 
2,852 


72 


9,336 
2,888 


1,612 
460 


1985 


4,340 
1,404 


3,152 
1,088 


7,492 
2,492 


160 
60 


4,760 
1,852 


36 


4,956 
1,912 


2,536 
580 


1989 


6,680 
2,240 


4,016 
1,228 


10,696 
3,468 


92 
44 


9,152 
2,920 


72 


9,316 
2,964 


1,380 
504 


4,856 
1,452 


3,184 
1,080 


8,040 
2,532 


108 
52 


4,824 
1,896 


36 


4,968 
1,948 


3,072 
584 


7,064 
2,000 


4,412 
1,216 


11,476 
3,216 


168 
44 


9,364 
2,992 


72 


9,604 
3,036 


1,872 
180 


4,346 
1,350 


3,113 
1,083 


7,459 
2,433 


105 
61 


4,676 
1,841 


34 


4,815 
1,902 


2,644 
531 


6,694 
2,108 


4,163 
1,206 


10,857 
3,314 


153 
46 


9,137 
2,880 


71 


9,361 
2,926 


1.496 
388 


31 


TABLEAU 14. Recettes et dépenses du Régime de pensions du Canada et du Régime de rentes du Québec 


Désaisonnalisées au taux annuel 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006734 
| IV IV 
Année Année 
N° 


millions of dollars - millions de dollars 


Recettes 


Impdts directs - particuliers 


4,456 4,480 4,776 5,172 4,721 5,296 5,436 5,596 5,244 5,393 Régime de pensions du Canada 1 

1,388 1,484 1,612 1,616 1,525 1,668 1,680 1,724 1,884 1,739 Régime de rentes du Québec 2 
Revenus de placements 

3,316 3,356 3,440 3,464 3,394 3,444 3,728 3,628 3,812 3,653 Régime de pensions du Canada 3 

1,040 1,128 1,104 1,084 1,089 1,088 984 1,120 1,108 1,075 Régime de rentes du Québec 4 
Recettes totales 

7,772 7,836 8,216 8,636 8,115 8,740 9,164 9,224 9,056 9,046 Régime de pensions du Canada 5 

2,428 2,612 2,716 2,700 2,614 2,756 2,664 2,844 2,992 2,814 Régime de rentes du Québec 6 


Dépenses courantes 


Dépenses courantes en biens et services 
128 112 72 128 110 156 80 148 104 122 Régime de pensions du Canada 7 
48 12 52 48 40 64 28 44 32 42 Régime de rentes du Québec 8 


Transferts courants: 
Aux particuliers: 


5,176 5,340 5,392 5,488 5,349 6,528 6,868 7,160 7,236 6,948 Régime de pensions du Canada 9 
2,044 2,036 2,080 2,132 2,073 2,224 2,288 2,344 2,464 2,330 Régime de rentes du Québec 10 
Aux non-residents: 
40 40 40 40 40 48 52 52 52 51 Régime de pensions du Canada ua 
. Total des dépenses courantes 
5,344 5,492 5,504 5,656 5,499 6,732 7,000 7,360 7,392 7,121 Régime de pensions du Canada 12 
2,092 2,048 2,132 2,180 2,113 2,288 2,316 2,388 2,496 2,372 Régime de rentes du Quebec 13 


Epargne = prét net(1) 
2,428 2,344 eae 2,980 2,616 2,008 2,164 1,864 1,664 1,925 Regime de pensions du Canada (ligne 5 - ligne 12) 14 
336 564 584 520 501 468 348 456 A496 442 Régime de rentes du Québec (ligne 6 - ligne 13) 15 


millions of dollars - millions de dollars 


Recettes 


Impdts directs — particuliers 


7,920 7,576 7,564 8,068 7,782 8,600 8,496 Regime de pensions du Canada 1 
2,284 2,244 2,324 2,492 2,336 2,384 2,472 Régime de rentes du Québec 2 
Revenus de placements 
4,164 4,560 4,356 4,468 4,387 4,316 4,500 Régime de pensions du Canada 3 
1,184 1,260 1,252 1,164 1,215 1,240 1,188 Régime de rentes du Quebec 4 
Recettes totales 
12,084 12,136 11,920 12,536 12,169 12,916 12,996 Régime de pensions du Canada 5 
3,468 3,504 3,576 3,656 3,551 3,624 3,660 Regime de rentes du Quebec 6 


Dépenses courantes 


Dépenses courantes en biens et services 
160 148 140 152 150 156 204 Régime de pensions du Canada 7 
64 40 52 48 51 64 76 Regime de rentes du Québec 8 


Transferts courants: 
Aux particuliers: 


9,944 10,100 10,272 10,480 10,199] 10,920 11,360 Régime de pensions du Canada 9 
3,048 3,156 3,224 3,252 3,170 3,408 3,464 Régime de rentes du Quebec 10 
Aux non-residents: 
80 80 84 84 82 88 92 Régime de pensions du Canada 1 
Total des dépenses courantes 
10,184 10,328 10,496 10,716 10,431 11,164 11,656 Regime de pensions du Canada - 
3,112 3,196 3,276 3,300 3,221 3,472 3,540 Régime de rentes du Québec 
Epargne = prét net(1) 
1,900 1,808 1,424 1,820 1,738 1,752 1,340 Regime de pensions du Canada (ligne 5 — ligne 12) 14 
"356 308 "300 356 330 152 120 Régime de rentes du Québec (ligne 6 — ligne 13) 15 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 15. Undistributed Corporation Profits 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006735 


No. 


Corporation profits before taxes 


Add: Interest, dividends and miscellaneous 
investment income received from non-residents. 


Deduct: Interest and miscellaneous investment 
income paid to non-residents. 


Equals: Corporation profits before taxes and 
before payment of dividends. 


Deduct: Corporate income tax liabilities 


(of which:) 

Excess of tax liabilities over collections: 
6 Federal 
7 Provincial 


Tax collections: 
Federal 
Provincial 


Equals: Corporation profits after taxes 


Deduct: Dividends paid to non-residents 
Current transfers to non-residents 
(withholding taxes). 


Equals: Corporation profits retained in Canada 


Deduct: Dividends paid to Canadian residents 
Bad debts plus charitable and other 
contributions. 


Equals: Undistributed Corporation Profits(1) 


Corporation profits before taxes 


Add: Interest, dividends and miscellaneous 
investment income received from non-residents. 


Deduct: Interest and miscellaneous investment 
income paid to non-residents. 


Equals: Corporation profits before taxes and 
before payment of dividends. 


Deduct: Corporate income tax liabilities 
(of which:) 
Excess of tax liabilities over collections: 
Federal 
Provincial 


Tax collections: 
Federal 
Provincial 


Equals: Corporation profits after taxes 


Deduct: Dividends paid to non-residents 
Current transfers to non-residents 
(withholding taxes). 


Equals: Corporation profits retained in Canada 


Deduct: Dividends paid to Canadian residents 
Bad debts plus charitable and other 
contributions. 


Equals: Undistributed Corporation Profits(1) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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22,896 
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63,940 
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9,124 


59,176 
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9,600 
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7,728 


42,980 


14,984 
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11,460 
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23,748 
7,408 
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15,768 
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17,716 
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10,440 
5,652 


44,016 


7,248 
264 


36,504 
11,592 


688 


24,224 


IV 


1984 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


47 248 
4,316 


7,252 


44,312 


14,596 


552 
-— 224 


10,404 
3,864 


29,716 


5,036 
168 


24,512 
9,608 


604 


14,300 


45,855 
3,955 


7,522 


42,288 


14,749 


746 
279 


10,338 
3,386 


27,939 


3,982 
168 


23,389 
7,328 
576 


15,485 


1988 


48,740 
4,828 


7,656 


45,912 


15,064 


milioeo 
40 


12,848 
3,796 


30,848 


5,672 
156 


25,020 
7,084 


532 


17,404 


48,076 
6,496 


7,604 


46,968 


15,568 


212 
1,036 


11,324 
2,996 


31,400 


4,872 
156 


26,372 
8,008 
540 


17,824 


millions of dollars — millions de dollars 


63,368 
9,120 


9,568 


62,920 


15,208 


ine 
132 


9,440 
4,864 


47,712 


12,220 
192 


35,300 
10,716 


692 


23,892 


62,692 
7,816 


9,306 


61,202 


17,130 


1,510 
456 


10,015 
5,149 


44,072 


8,611 
212 


35,249 
9,869 
682 


24,698 


66,836 
6,484 


11,088 


62,232 


19,208 


= 1,320 
- 1,364 


14,632 
7,260 


43,024 


8,872 
172 


33,980 
10,168 


844 


22,968 


62,424 
5,492 


10,776 
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18,928 


=1i136 
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1985 
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30,052 
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1989 


58,040 


5,720 


11,164 


52,596 


15,872 


- 160 
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5,244 
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31,352 
6,952 
676 


23,724 


52,664 
3,988 
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49,116 


15,880 


248 
- 68 


11,440 
4,260 


33,236 


3,920 
160 


29,156 
7,764 


532 


20,860 


52,560 
4,764 


10,760 


46,564 


15,792 


— 1,788 
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12,776 
6,356 


30,772 


4,472 
164 


26,136 
6,848 


744 


18,544 


Year 


Année 


49,490 
4,885 


7,678 


46,697 


15,313 


~544 
235 


11,880 
3,742 


31,384 


4,744 
158 


26,482 
7,645 


539 


18,298 


59,965 
5,615 


10,947 


54,633 


17,450 


115 UO 
=t25 


12,984 
6,292 


37,183 


6,158 
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30,875 
7,981 


747 


22,147 


33 


TABLEAU 15. Beénéfices non répartis des sociétes 


Désaisonnalisés au taux annuel 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006735 
| IV IV 
Année Année 
N2 


millions of dollars - millions de dollars 


43,828 45,176 44,860 47,556 45,355 50,924 56,572 58,544 60,244 56,571 | Benéfices des sociétés avant impdts 1 
5,072 4,480 7,244 4,212 5,252 4,784 5,460 4,688 5,884 5,204 | Plus: Intéréts, dividendes et revenus divers 2 
de placements versés par les non-résidents. 
8,072 7,304 7,224 7,228 7,457 6,888 8,132 7,796 8,600 7,854 | Moins: Interéts et revenus divers de placements 3 
verses aux non-residents. 
40,828 42,352 44,880 44,540 43,150 48,820 53,900 55,436 57,528 53,921 Egale: Benefices des sociétés avant impdts et 4 
avant versements de dividendes. 
14,784 13,812 13,832 15,064 14,373 15,720 16,860 17,536 17,328 16,861 | Moins: Imp6ts dus sur le revenu des sociétés 5 
(dont:) 
Excedent des imp6ts dus sur les impots pergus: 
-788 - 668 336 -104 - 306 780 1,468 1,108 572 982 Administration fedérale 6 
12 408 516 228 291 988 972 684 744 847 Administrations provinciales 7 
Impots pergus: 
11,440 10,428 9,304 10,460 10,408 10,100 10,300 11,100 URhene 10,753 Administration fédérale 8 
4,120 3,644 3,676 4,480 3,980 3,852 4,120 4,644 4,500 4,279 Administrations provinciales 9 
26,044 28,540 31,048 29,476 28,777 33,100 37,040 37,900 40,200 37,060 Egale: Beénéfices des societes apres impdts 10 
6,172 5,580 5,712 5,780 5,811 3,924 4,844 5,656 5,276 4,925 | Moins: Dividendes verses aux non-residents 11 
140 152 128 144 141 136 120 128 128 128 Transferts courants verses aux non-residents 12 
(retenues fiscales). 
19,732 22,808 25,208 23,552 22,825 29,040 32,076 32,116 34,796 32,007 | Egale: Benéfices des societes retenus au Canada 13 
7,672 9,496 8,340 8,836 8,586 10,436 10,384 9,128 8,792 9,685 | Moins: Dividendes verses aux résidents canadiens 14 
580 600 600 592 593 652 656 660 664 658 Mauvaises créances plus dons de chariteé et 15 


autres dons. 


11,480 12,712 16,268 14,124 13,646 17,952 21,036 © 22,328 25,340 21,664 | Egale: Bénéfices non répartis des sociétés(1) 16 


1990 1991 


millions of dollars — millions de dollars 


49,884 44,148 45,512 41,036 45,145 29,384 31,960 Benéfices des sociétés avant impdts 1 
4,872 5,140 4,416 4,488 4,729 4,644 4,308 Plus: Intéréts, dividendes et revenus divers 2 
de placements versés par les non-residents. 
12,004 11,752 11,796 12,156 11,927 11,876 10,992 Moins: Intéréts et revenus divers de placements 3 
verses aux non-residents. 
42,752 37,536 38,132 33,368 37,947 22,152 25,276 Egale: Benéfices des sociétés avant impéts et 4 
avant versements de dividendes. 
17,192 16,744 15,916 14,604 16,114 13,444 13,276 Moins: Impéts dus sur le revenu des sociétes 5 
(dont:) 
Exceédent des impots dus sur les impots percus: 
- 2,588 aaceu - 1,984 aster - 1,861 - 1,180 fille) Administration fédeérale 6 
-1,860 -1,084 - 168 - 632 - 936 4 - 404 Administrations provinciales 7 
ImpoOts percus: 
14,180 V2,232 12,564 11,304 12,570 10,044 9,752 Administration federale 8 
7,460 6,816 5,504 5,584 6,341 4,576 4,644 Administrations provinciales 9 
25,560 20,792 22,216 18,764 21,833 8,708 12,000 Egale: Bénéfices des sociétés apres impdts 10 
3,776 10,140 6,940 4,560 6,354 4,448 5,328 Moins: Dividendes verses aux non-residents 11 
156 184 152 176 167 156 152 Transferts courants versés aux non-residents 12 
(retenues fiscales). 
21,628 10,468 15,124 14,028 15,312 4,104 6,520 Egale: Bénéfices des societes retenus au Canada 13 
7,136 7,256 6,580 5,940 6,728 5,808 5,900 Moins: Dividendes verses aux residents canadiens 14 
‘904 7 2 716 788 780 976 796 Mauvaises créances plus dons de charite et 15 
autres dons. 
13,588 2,500 7,828 7,300 7,804 | -2,680 -176 Egale: Bénéfices non répartis des sociétes(1) 16 


| Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 16. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


ANOnrhkwWD — 


ae ee a 
ONM-CHOAN AMT AWHDH = 


oa 28 a oe et 
CWOMANDNA A 


NONNMNHONN NN LY 
OMAN ONA WDM — 


30 | Total investment in fixed capital 


CANSIM matrix 
No. 006736 


Government(1) 


Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Furniture 
Agricultural machinery 
Industrial machinery 
Office machines 
Automobiles 
Trucks 
Other transportation equipment 
Telecommunication equipment 
Other machinery and equipment(2) 
Total 


Business(3) 


Residential construction 
New construction 
Alterations and improvements 
Transfer costs 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Furniture 
Agricultural machinery 
Industrial machinery 
Office machines 
Automobiles 
Trucks 
Other transportation equipment 
Telecommunication equipment 
Other machinery and equipment(2) 
Total 


Total investment in fixed capital 


Government(1) 


Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Furniture 
Agricultural machinery 
Industrial machinery 
Office machines 
Automobiles 
Trucks 
Other transportation equipment 
Telecommunication equipment 
Other machinery and equipment(2) 
Total 


Business(3) 


Residential construction 
New construction 
Alterations and improvements 
Transfer costs 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Furniture 
Agricultural machinery 
Industrial machinery 
Office machines 
Automobiles 
- Trucks 
Other transportation equipment 
Telecommunication equipment 
Other machinery and equipment(2) 
Total 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


1984 


Year 
IV IV 
Année 


20 
8,596 
2,224 

200 

20 

528 
296 
272 

64 

22 
88 

544 
10,840 


21,872 
10,208 
8,452 
3,212 
24,612 
26,300 
904 
2,128 
7,828 
3,120 
2,448 
2,140 
2,032 
1,948 
3,752 
72,784 
83,624 


36 
10,448 
2,760 
372 

44 

448 
536 
184 
236 
204 
228 
508 
13,244 


41,896 
22,228 
11,860 
7,808 
30,488 
42,560 
1,768 
1,768 
13,388 
4,160 
4,700 
3,868 
5,036 
2,952 
4,920 
114,944 
128,188 


24 
8,780 
2,420 

196 

20 

580 
348 
264 
60 
492 
100 
360 
11,224 


21,944 
10,024 
8,452 
3,468 
24,572 
26,108 
904 
2,024 
7,632 
3,160 
2,348 
2,088 
2,288 
1,940 
3,724 
72,624 
83,848 


28 
10,832 
2,792 
372 

44 

416 
536 
180 
224 
224 
248 
548 
13,652 


43,684 
21,760 
12,424 
9,500 
31,428 
42,408 
1,776 
1,636 
13,676 
4,416 
4,704 
3,672 
4,808 
2,788 
4,932 
117,520 
131,172 


34 


20 
8,932 
2,600 

200 

20 

596 
360 
240 

60 

328 
116 
680 
11,552 


22,488 
10,216 
8,988 
3,284 
25,032 
26,356 
956 
1,832 
7,776 
3,088 
2,328 
1,948 
1,704 
2,000 
4,724 
73,876 
85,428 


24 
10,892 
2,908 
392 

52 

408 
516 
196 
240 
ie 
244 
588 
13,824 


44,096 
22,132 
12,708 
9,256 
32,896 
43,552 
1,864 
1,900 
14,052 
4,396 
S176 
3,896 
4,636 
2,808 
4,824 
120,544 
134,368 


millions of dollars — millions de dollars 


16 
9,224 
2,704 

208 

20 

572 
340 
208 

88 

532 
140 
596 
11,944 


23,008 
10,040 
9,304 
3,664 
24,484 
26,460 
1,020 
1,872 
8,108 
3,028 
2,340 
2,160 
2,236 
1,796 
3,900 
73,952 
85,896 


20 
8,883 
2,487 

201 

20 

569 
336 
246 

68 

391 
111 
545 
11,390 


22,328 
10,122 
8,799 
3,407 
24,675 
26,306 
946 
1,964 
7,836 
3,099 
2,366 
2,084 
2,065 
1,921 
4,025 
73,309 
84,699 


16 
9,740 
2,452 

204 
24 
592 
316 
184 
112 
284 
124 
612 
12,208 


23,088 
10,012 
9,168 
3,908 
25,340 
27,880 
1,068 
1,752 
8,948 
3,120 
2,/32 
2,096 
1,952 
2,116 
4,096 
76,308 
88,516 


16 
10,412 
2,428 
220 
24 

456 
300 
144 
144 
520 
136 
484 
12,856 


23,804 
10,896 
9,068 
3,840 
27,452 
28,852 
1,072 
1,844 
9,360 
3,196 
2,740 
2,176 
2,596 
1,944 
3,924 
80,108 
92,964 


millions of dollars — millions de dollars 


28 
10,968 
3,020 
412 
52 

432 
556 
204 
244 
316 
232 
572 
14,016 


45,700 
23,408 
12,860 
9,432 
34,012 
44,376 
1,960 
1,852 
14,796 
4,696 
5,308 
3,868 
4,468 
2,932 
4,896 
124,088 
138,104 


29 
10,785 
2,870 
387 

48 

426 
536 
191 
236 
254 
238 
554 
13,684 


43,844 
22,382 
12,463 

8,999 
32,206 
43,224 

1,842 

1,789 
13,978 

4,417 

4,972 

3,826 

4,737 

2,770 

4,893 

119,274 

132,958 


40 
Atis2 
3,228 
456 

56 

480 
612 
188 
236 
308 
252 
640 
14,400 


48,752 
25,072 
13,168 
10,512 
35,132 
45,520 
2,088 
2,016 
15,004 
4,888 
4,900 
3,840 
4,464 
3,036 
5,284 
129,404 
143,804 


20 
11,428 
3,380 
480 

64 

516 
656 
200 
248 
312 
268 
636 
14,828 


47,760 
25,096 
13,508 
9,156 
35,300 
48,260 
2,168 
2,200 
15,736 
5,160 
5,180 
4,008 
Dele 
3,068 
5,468 
131,320 
146,148 


1985 


16 
10,784 
2,360 
236 

28 

444 
300 
124 
160 
400 
136 
532 
13,160 


25,912 
12,096 
9,300 
4.516 
27,432 
30,116 
1,228 
2,032 
10,032 
3,272 
2,840 
2,168 
2,292 
1,992 
4,260 
83,460 
96,620 


1989 


32 
12,280 
3,312 
480 

64 

488 
652 
192 
228 
280 
ale 
656 
15,624 


48,768 
24,592 
13,716 
10,460 
35,716 
45,616 
2,168 
2,240 
14,848 
5,068 
4,972 
3,704 
4,012 
Sues 
5,492 
130,100 
145,724 


16 
10,984 
2,320 
236 

28 
412 
300 
128 
164 
444 
148 
460 
13,320 


28,084 
13,608 
9,744 
4,732 
26,764 
30,524 
1,236 
2,084 
10,588 
3,196 
3,108 
2,244 
2,188 
1,776 
4,104 
85,372 
98,692 


24 
13,024 
3,396 
472 

64 

520 
672 
188 
216 
304 
292 
668 
16,444 


51,136 
25,660 
13,720 
11,756 
35,612 
46,792 
ai2 
2,196 
15,448 
5,128 
4,940 
3,516 
4,636 
3,292 
5,524 
133,540 
149,984 


Year 


Année 


16 
10,480 
2,390 
224 
26 
476 
304 
145 
145 
412 
136 
522 
12,886 


25,222 
11,653 
9,320 
4,249 
26,747 
29,343 
1,151 
1,928 
9,732 
3,196 
2,855 
Leon ITA 
2,297 
1,957 
4,096 
81,312 
94,198 


29 
11,966 
3,329 
472 

62 

501 
648 
192 
232 
301 
271 
650 
15,324 


49,104 
25,105 
13,528 
10,471 
35,440 
46,547 
2,134 
2,163 
15,259 
5,061 
4,998 
3,767 
4,596 
3,127 
5,442 
131,091 
146,415 
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TABLEAU 16. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de biens d’équipement 
Desaisonnalisé au taux annuel 
1986 1987 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006736 
| IV IV 
Année Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


Administrations publiques(1) 


16 20 16 16 17 28 8 12 12 15: Construction residentielle 1 
10,608 10,124 9,804 9,624 10,040 10,052 10,236 10,304 10,324 10,229 Construction non résidentielle 2 
2,396 2,596 2,524 2,524 2,510 2,532 2,520 2,692 2,824 2,642 Machines et matériel 3 
236 240 264 256 249 272 288 324 372 314 Meubles 4 
24 28 24 32 27 16 20 24 36 24 Machinerie agricole 5 
472 536 528 524 515 536 500 508 512 514 Machinerie industrielle 6 
296 316 300 348 315 448 524 572 608 538 Machines de bureau 7 
152 160 180 152 161 180 184 188 192 186 Automobiles 8 
eZ 184 192 208 189 196 212 228 232 CANT Camions 9 
336 348 276 240 300 264 204 212 196 219 Autre equipement de transport 10 
160 212 224 228 206 172 160 156 188 169 Equipement de télecommunication 11 
548 572 536 536 548 448 428 480 488 461 Autre biens d’investissement(2) 12 
13,020 12,740 12,344 12,164 12,567 12,612 12,764 13,008 13,160 12,886 Total 13 

Entreprises(3) 
28,132 30,104 31,780 33,208 30,806 36,452 39,084 41,300 41,260 39,524 | Construction résidentielle 14 
13,960 14,712 15,688 17,012 15,343 19,052 21,284 22,880 22,732 21,487 Logements neufs 15 
9,548 9,816 9,992 9,940 9,824 10,368 11,040 11,392 11,596 11,099 Ameéliorations et modifications 16 
4,624 5,576 6,100 6,256 5,639 7,032 6,760 7,028 6,932 6,938 Commissions immobiliéres 17 
27,952 25,696 24,440 24,416 25,626 24,820 27,140 28,548 29,944 27,613 Construction non residentielle 18 
30,876 32,928 32,888 33,552 32,561 33,484 34,704 37,848 40,740 36,694 Machines et matériel 19 
1,256 1,284 1,416 1,364 1,330 1,344 1,416 1,548 ise 1,510 Meubles 20 
1,916 1,936 1,716 1,780 1,837 1,484 1,700 1,780 Taide 1,684 Machinerie agricole 21 
10,420 11,356 11,252 iiras2 11,090 11,620 11,512 12,292 13,280 12,176 Machinerie industrielle 22 
3,376 3,568 3,348 3,768 3,515 3,744 3,948 4,124 4,404 4,055 Machines de bureau 23 
3,536 3,764 4,472 4,032 3,951 4,196 4,356 4,468 4,732 4,438 Automobiles 24 
2,252 2,376 2,452 2,552 2,408 2,856 3,276 3,664 3,840 3,409 Camions 25 
2,016 2,276 1,836 2,092 2,055 2,092 2,256 3,196 3,780 2,831 Autre équipement de transport 26 
1,856 2,060 2,192 2,328 2,109 2,180 2,312 2,480 2,604 2,394 Equipement de télecommunication 27 
4,248 4,308 4,204 4,304 4,266 3,968 3,928 4,296 4,596 4,197 Autre biens d'investissement(2) 28 
86,960 88,728 89,108 91,176 88,993 94,756 100,928 107,696 111,944 103,831 Total 29 
99,980 101,468 101,452 103,340 101,560] 107,368 113,692 120,704 125,104 116,717 | Investissement total en capital fixe 30 

millions of dollars — millions de dollars 
Administrations publiques(1) 

40 20 28 24 28 32 20 Construction résidentielle 1 
13,316 13,464 13,800 14,212 13,698 14,372 14,640 Construction non residentielle 2 
3,376 3,276 3,176 3,232 3,265 3,176 3,232 Machines et matériel 3 
472 472 452 444 460 416 404 Meubles 4 
64 64 60 56 61 40 48 Machinerie agricole 5 
508 484 452 448 473 416 392 Machinerie industrielle 6 
660 628 656 712 664 824 756 Machines de bureau if 
184 176 168 144 168 172 160 Automobiles 8 
232 216 188 172 202 168 184 Camions 9 
292 304 308 292 299 320 356 Autre equipement de transport 10 
276 268 292 292 282 268 284 Equipement de telécommunication 11 
688 664 600 672 656 552 648 Autre biens d'investissement(2) 12 
16,732 16,760 17,004 17,468 16,991 17,580 17,892 Total 13 

Entreprises(3) 
50,348 46,572 43,760 40,356 45,259 40,152 43,076 Construction residentielle 14 
26,256 25,360 21,996 18,928 23,135 17,520 17,188 Logements neufs 15 
14,108 13,884 13,616 13,564 13,793 13,320 13,500 Améliorations et modifications 16 
9,984 7,328 8,148 7,864 8,331 9,312 12,388 Commissions immobiliéres 17 
35,996 36,104 35,768 34,932 35,700 33,960 33,808 Construction non residentielle 18 
47,448 45,616 43,344 42,032 44,610 40,224 40,952 Machines et matériel 19 
2,168 2,160 2,056 2,004 2,097 1,764 1,728 Meubles 20 
2,368 2,200 2,104 1,952 2,156 1,408 1,644 Machinerie agricole 21 
15,980 15,412 14,476 14,116 14,996 12,736 12,804 Machinerie industrielle 22 
5,208 4,976 5,180 5,532 5,224 5,980 5,480 Machines de bureau 23 
4,800 4,604 4,360 3,700 4,366 4,296 4,380 Automobiles 24 
3,764 3,492 3,064 2,732 3,263 2,564 2,988 Camions 25 
4,332 4,164 3,560 3,104 3,790 4,036 3,704 Autre equipement de transport 26 
3,240 3,056 3,304 3,424 3,256 2,804 2,944 Equipement de télecommunication ref 
5,588 5,552 5,240 5,468 5,462 4,636 5,280 Autre biens d'investissement(2) 28 
133,792 128,292 122,872 117,320 125,569 114,336 117,836 Total ; 29 
Investissement total en capital fixe 30 


| 150,524 145,052 139,876 134,788 142,560} 131,916 135,728 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 17. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006833 


No. 


Government(1) 


1 Residential construction 


2 Non-residential construction 

3 Machinery and equipment 

4 Furniture 

5 Agricultural machinery 

6 Industrial machinery 

7 Office machines 

8 Automobiles 

9 Trucks 
10 Other transportation equipment 
11 Telecommunication equipment 
12 Other machinery and equipment(2) 
13 Adjusting entry 


14 Adjusting entry 


15 Total 


Business(3) 


16 Residential construction 


17 New construction 

18 Alterations and improvements 
19 Transfer costs 

20 Adjusting entry 


21 Non-residential construction 


22 Machinery and equipment 


23 Furniture 

24 Agricultural machinery 

25 Industrial machinery 

26 Office machines 

27 Automobiles 

28 Trucks 

29 Other transportation equipment 
30 Telecommunication equipment 

31 Other machinery and equipment(2) 
32 Adjusting entry 


33 Adjusting entry 


34 Total 


35 | Adjusting entry 


36 | Total investment in fixed capital 
at 1986 prices 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


Year 


Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


24 24 20 20 22 


8,964 9,116 9,204 9,352 9,159 


2,120 2,272 2,404 2,484 2,320 


224 220 224 236 226 
20 20 20 24 21 
536 596 620 604 589 
200 236 252 252 235 
304 292 264 228 272 
72 68 72 104 79 
232 528 356 568 421 
100 108 132 152 123 
560 284 548 424 454 
- 128 - 80 - 84 -108 - 100 
Piles -4 16 12 3 


11,096 11,408 11,644 11,868 11,504 


24,492 24,392 24,952 25alie 24,752 
11,404 11,124 11,332 11,064 11,231 
9,056 9,088 9,708 9,792 9,411 
4,092 4,264 4,000 4,444 4,200 
-60 - 84 - 88 - 128 -90 


26,052 25,832 26,100 25,136 25,780 


25,504 25,296 25,592 25,844 25,559 
1,036 1,028 1,072 1,132 1,067 
2,144 2,024 1,824 1,840 1,958 
8,168 7,960 8,088 8,428 8,161 
2,076 2,136 2,152 2,188 2,138 
2,712 2,580 2,552 2,544 2,597 
2,472 2,372 2,176 2,424 2,361 
2,268 2,492 1,852 2,384 2,249 
2,180 2,104 2,152 1,904 2,085 
4,040 4,028 5,192 4,444 4,426 

-— 1,592 - 1,428 - 1,468 — 1,444 - 1,483 


elie - 220 -— 244 i414 ~ece 


75,836 75,300 76,400 75,940 75,869 


S43} =e =1'6 =i — tn 


86,924 86,700 88,028 87,796 87,362 


20 


9,836 


2,276 
212 
20 
568 
236 
188 
124 
288 
124 
612 
= 96 


-—24 


12,108 


25,136 
10,928 
9,564 
4,776 
aloe 


25,868 


27,324 
1,160 
1,744 
9,180 
2,464 
2,932 
2,276 
2,056 
2,236 
4,428 

= ley 


- 80 


78,248 


-16 


90,340 


20 


10,568 


2,232 
224 
24 
436 
236 
152 
148 
504 
140 
472 

- 104 


=52 


12,768 


25,796 
11,880 
9,400 
4,596 
- 80 


27,904 


28,184 
1,152 
1,808 
9,496 
2,624 
2,956 
2,328 
2,648 
2,028 
4,152 

-— 1,008 


- 108 


81,776 


=20 


94,524 


1985 


12 


10,988 


2,192 
236 
24 
420 
244 
124 
160 
392 
136 
544 
-88 


- 60 


13,132 


27,940 
13,140 
9,540 
5,332 
SWC 


27,736 


29,468 
1,296 
2,016 

10,256 
2,796 
3,016 
2,304 
2,344 
2,064 
4,252 
- 876 


-144 


85,000 


—alr4 


98,120 


16 


10,976 


CATE 
232 
32 
384 
252 
128 
168 
436 
148 
452 
~ 60 


-68 


13,096 


29,864 
14,564 
10,084 
5,236 
- 20 


27,008 


29,800 
1,280 
2,060 

10,684 
2,844 
3,252 
2,356 
aele 
1,824 
4,092 
- 804 


-244 


86,428 


=12 


99,512 


17 


10,592 


2,218 
226 
25 
452 
242 
148 
150 
405 
137 
520 
sou 


=Ei 


12,776 


95,624 
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TABLEAU 17. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de biens d’équipement aux prix de 1986 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 


Year Year 
| IV IV 
Année Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


16 20 16 16 
10,612 10,132 9,796 9,620 
2,388 2,576 2,524 2,552 
244 240 260 252 
24 28 24 32 

476 536 528 520 
264 296 316 384 
156 156 176 156 
176 184 192 204 
336 344 276 244 
160 216 220 228 
552 576 532 532 
13,016 12,728 12,336 12,188 
29,308 30,576 31,336 32,004 
14,604 14996 15,480 16,292 
9,736 9,832 9,880 9,848 
4,968 5,748 5,976 5,864 
28,380 25,828 24,292 24,004 
30,884 32,828 32,820 33,712 
1,284 1,292 1,404 1,340 
1,928 1,944 1,716 1,760 
10,480 11,460 11,160 11,260 
3,020 3,356 3,492 4,192 
3,688 3,716 4,420 3,980 
2,304 2,380 2,428 2,520 
2,004 2,268 1,840 2,108 
1,892 2,068 2,184 2,292 
4,284 4,344 4,176 4,260 
88,572 89,232 88,448 89,720 
101,588 101,960 100,784 101,908 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


17 
10,040 


2,510 
249 
27 
515 
315 
161 
189 
300 
206 
548 


12,567 


30,806 
15,343 
9,824 
5,639 


25,626 


32,561 
1,330 
1,837 

11,090 
3,515 
3,951 
2,408 
2,055 
2,109 
4,266 


88,993 


101,560 


24 


10,064 


2,072 
268 
12 
532 
508 
176 
192 
268 
172 
444 


12,660 


33,928 
17,468 
10,212 

6,248 


24,112 


33,860 
1,316 
1,472 

11,632 
4,232 
4,156 
2,836 
2,112 
2,136 
3,968 


91,900 


104,560 


10,112 


2,608 
280 
20 
496 
632 
184 
212 
204 
156 
424 


12,728 


35,672 
19,000 
10,848 

5,824 


26,324 


35,316 
1,372 
1,672 

11,376 
4,756 
4,340 
3,256 
2,344 
2,304 
3,896 


97,312 


110,040 


1987 


12 


10,140 


2,808 
308 
24 
504 
724 
184 
224 
216 
148 
476 


12,960 


37,128 
20,160 
11,048 

5,920 


27,172 


38,772 
1,484 
if 12 

12,128 
5,196 
4,392 
3,624 
3,512 
2,476 
4,248 


103,072 


116,032 


12 


10,096 


2,940 
356 
32 
504 
772 
188 
228 
196 
180 
484 


13,048 


36,644 
19,788 
11,148 

5,708 


27,992 


41,852 
1,652 
1,692 

13,136 
5,588 
4,668 
3,704 
4,252 
2,600 
4,560 


106,488 


119,536 


14 


10,103 


aoe 
303 
22 
509 
659 
183 
214 
221 
164 
457 


12,849 


35,843 
19,104 
10,814 

5,925 


26,400 


37,450 
1,456 
1,637 

12,068 
4,943 
4,389 
3,355 
3,055 
2,379 
4,168 


99,693 


112,542 


Numero de matrice 


CANSIM 006833 


Administrations publiques(1) 


Construction résidentielle 
Construction non residentielle 


Machines et materiel 
Meubles 
Machinerie agricole 
Machinerie industrielle 
Machines de bureau 
Automobiles 
Camions 
Autre equipement de transport 
Equipement de télecommunication 
Autre biens d’investissement(2) 
Ajustement 


Ajustement 


Total 


Entreprises(3) 


Construction residentielle 
Logements neufs 
Améliorations et modifications 
Commissions immobiliéres 
Ajustement 


Construction non residentielle 


Machines et matériel 
Meubles 
Machinerie agricole 
Machinerie industrielle 
Machines de bureau 
Automobiles 
Camions 
Autre equipement de transport 
Equipement de télecommunication 
Autre biens d’investissement(2) 
Ajustement 


Ajustement 


Total 


Ajustement 


Investissement total en capital fixe aux prix 


de 1986. 


15 


16 
17 
18 
19 
20 


21 


22 
23 
24 
25 
26 
er 
28 
29 
30 
31 

32 


33 


34 


35 


36 


TABLE 17. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type at 1986 Prices - Concluded 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006833 


No. 


Government(1) 
1 Residential construction Se 
2 Non-residential construction 10,048 
3 Machinery and equipment(2) 2,896 
4 Furniture 348 
5 Agricultural machinery 40 
6 Industrial machinery 440 
7 Office machines 708 
8 Automobiles 180 
9 Trucks 232 
10 Other transportation equipment 208 
11 Telecommunication equipment 224 
12 Other machinery and equipment 516 
13 Adjusting entry 


14 Adjusting entry 


15 Total 12,976 


Business(3) 


16 Residential construction 36,444 
17 New construction 19,040 
18 Alterations and improvements 11,352 
19 Transfer costs 6,052 
20 Adjusting entry 

21 Non-residential construction 28,040 
22 Machinery and equipment(2) 44,100 
23 Furniture 1,660 
24 Agricultural machinery 1,668 
25 Industrial machinery W272 
26 Office machines 5,504 
20 Automobiles 4,620 
28 Trucks 3,740 
29 Other transportation equipment 5,768 
30 Telecommunication equipment 2,944 
31 Other machinery and equipment 4,924 
32 Adjusting entry 


33 Adjusting entry 


34 Total 108,584 


35 | Adjusting entry 


36 | Total investment in fixed capital at 121,560 
at 1986 prices 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


24 


10,328 


2,936 
344 
40 
408 
716 
176 
220 
228 
244 
560 


13,288 


37,300 
18,312 
11,944 

7,044 


28,780 


44,236 
1,648 
1,532 

13,648 
5,868 
4,636 
3,540 
5,608 
2,768 
4,988 


110,316 


123,604 


38 


20 
10,288 


3,052 
360 


13,360 


36,948 
18,164 
12,104 

6,680 


29,648 


45,384 
1,716 
1,768 

13,860 
5,928 
5,100 
3,724 
5,616 
2,800 
4,872 


111,980 


125,340 


Year 


Année 


millions of dollars — millions de dollars 


20 


10,288 


3,144 
376 
48 
416 
752 
192 
228 
312 
232 
588 


13,452 


37,292 
18,672 
12,084 

6,536 


30,240 


45,464 
1,792 
1,712 

14,520 
6,384 
5,088 
3,644 
4,836 
2,516 
4,972 


112,996 


126,448 


24 


10,238 


3,007 
357 
44 
416 
719 
185 
228 
256 
235 
567 


13,269 


36,996 
18,547 
11,871 

6,578 


29,177 


44,796 
1,704 
1,670 

13,825 
5,921 
4,861 
3,662 
5,457 
2,797 
4,939 


110,969 


124,238 


32 


10,356 


3,400 
408 
52 
460 
860 
176 
224 
308 
256 
656 


13,788 


38,508 
19,576 
12,224 

6,708 


30,824 


46,948 
1,884 
1,868 

14,608 
6,848 
4,632 
3/572 
5,120 
3,080 
5,336 


116,280 


130,068 


16 


10,472 


3,544 
428 
56 
488 
940 
184 
228 
308 
276 
636 


14,032 


37,724 
19,396 
12,312 

6,016 


30,576 


49,440 
1,936 
2,008 

15,088 
7,340 
4,864 
3,672 
5,964 
3,128 
5,440 


117,740 


131,772 


1989 


24 


11,140 


3,492 
420 
56 
460 
964 
176 
208 
276 
276 
656 


14,656 


37,884 
18,828 
12,392 

6,664 


30,728 


46,392 
1,904 
2,052 

14,180 
7,448 
4,620 
3,324 
4,272 
3,192 
5,400 


115,004 


129,660 


16 


1,752 


3,656 
416 
60 
492 
1,040 
176 
196 
304 
308 
664 


15,424 


39,060 
19,504 
12,348 

7,208 


30,496 


48,288 
1,844 
1,996 

14,840 
8,004 
4,540 
Sih72 
5,072 
3,372 
5,448 


117,844 


133,268 


Year 


Année 


22 


10,930 


3,523 
418 
56 
475 
951 
178 
214 
299 
279 
653 


14,475 


38,294 
19,326 
12,319 

6,649 


30,656 


47,767 
1,892 
1,981 

14,679 
7,410 
4,664 
3,435 
5,107 
3,193 
5,406 


116,717 


131,192 
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TABLEAU 17. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de biens d’équipement aux prix de 1986 - fin 


Désaisonnalisé au taux annuel 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006833 
| IV IV 
Année Année 


millions of dollars — millions de dollars 


Administrations publiques(1) 


32 16 20 20 22 24 16 Construction résidentielle 
11,948 11,888 12,120 12,336 12,073 12,560 12,812 Construction non résidentielle 
3,568 3,488 3,452 3,568 3,519 3,832 3,848 Machines et materiel 
400 404 384 380 392 376 364 Meubles 
60 56 52 48 54 36 40 Machinerie agricole 
472 452 424 416 441 388 364 Machinerie industrielle 
1,016 1,000 1,080 1,188 1,071 1,528 1,408 Machines de bureau 
168 160 152 136 154 172 160 Automobiles 
208 188 168 152 179 144 160 Camions 
288 300 300 284 293 308 348 Autre equipement de transport 
276 272 300 312 290 312 336 ‘ Equipement de telecommunication 


680 656 §92 652 645 568 668 Autre biens d’investissement(2) 
Ajustement 


Ajustement 


15,548 15,392 15,592 15,924 15,614 16,416 16,676 Total 


Entreprises(3) 


38,580 36,516 34,436 32,068 35,400 30,084 31,572 Construction residentielle 
19,676 19,396 17,152 15,056 17,820 13,176 13,260 Logements neufs 
12,584 12,352 12,032 11,896 12,216 11,376 11,608 Améliorations et modifications 
6,320 4,768 5,252 5,116 5,364 5,032 6,704 Commissions immobilieres 
Ajustement 


30,644 30,408 29,852 29,072 29,994 28,740 28,588 Construction non réesidentielle 
48,308 46,472 44,668 44,212 45,915 44,744 45,044 Machines et materiel 
1,864 1,840 tenoe 1,704 1,790 1,616 1,576 Meubles 
2,144 1,996 1,892 1,764 1,949 1,264 1,464 Machinerie agricole 
15,112 14,620 13,756 13,392 14,220 12,208 12,216 Machinerie industrielle 
8,008 7,828 8,484 9,340 8,415 10,956 10,240 Machines de bureau 
4,388 4,216 4,016 3,452 4,018 4,360 4,508 Automobiles 
3,328 3,044 2,684 2,392 2,862 2,276 2,640 Camions 
4,692 4,424 3,640 3,356 4,028 4,492 4,052 Autre equipement de transport 
3,324 B32 3,396 3,516 3,342 2,928 3,068 Equipement de télecommunication 


5,448 S372 5,048 5,296 5,291 4,644 5,280 Autre biens d’investissement(2) 
Vs es Ajustement 


Ajustement 


117,532 113,396 108,956 105,352 111,309] 103,568 105,204 Total 


Ajustement 


Investissement total en capital fixe aux prix 
de 1986. 


133,080 128,788 124,548 121,276 126,923 | 119,984 121,880 


| Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 18. Business Investment in Inventories 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006738 Year Year 
IV IV 
Annee Année 
No. 


millions of dollars - millions de dollars 


Non-farm(1) 


1 | Manufacturing | 1,872 4,536 1,636 1,100 2,286 636 - 468 948 Ti is 86 
2 | Trade 3,368 940 4,280 3,912 3,125 Nj272 1,116 1,964 3,132 1,871 
3 | Gold - 832 460 28 — 308 - 163 e712 - 48 200 36 -21 


4 | Other 148 1,012 652 268 520 - 140 264 244 -124 61 


5 4,556 6,948 6,596 4,972 5,768 1,496 864 3,356 2,272 1,997 
Farm(2) 

6 | Grains — 436 316 = 2.302 - 224 - 669 532 1,372 1,272 -— 336 710 

7 | Other farm-held inventories 24 120 - 368 - 604 -207 - 436 8 136 -4 -74 

8 | Grain in commercial channels -44 - 1,184 688 -64 — on 20 -776 - 852 456 -— 288 

9 - 456 - 748 - 2,012 - 892 - 1,027 116 604 556 116 343 


millions of dollars — millions de dollars 


Non-farm(1) 


1 | Manufacturing 1,924 2,556 716 256 1,363 1,156 676 1,096 1,120 1,012 
2 | Trade 5,120 - 1,292 2,276 492 1,649 | -2,592 1,748 2,748 - 476 357 
3 | Gold 1,132 292 - 288 308 361 -— 156 40 — 328 -44 =e 


4 | Other - 84 100 648 436 275 -— 1,068 168 1,348 652 275 


5 8,092 1,656 3,352 1,492 3,648 - 2,660 2,632 4,864 1,252 1,522 
Farm(2) 

6 | Grains - 1,192 420 - 1,100 -— 308 -545 176 1,252 - 204 -180 261 

7 | Other farm-held inventories 196 84 284 184 187 240 248 60 - 108 110 

8 | Grain in commercial channels 140 - 1,816 384 396 - 224 - 224 - 48 1,072 -44 189 

9 - 856 - 1,312 - 432 272 - 582 192 1,452 928 —332 560 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 18. Investissement en stocks des entreprises 


Désaisonnalisé au taux annuel 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006738 
! IV IV 
NO 


millions of dollars - millions de dollars 


Non agricoles(1) 


- 2,656 1,392 - 1,400 - 56 -680 684 15320 -24 1,684 256 | Industries manufacturiéres 1 
8,700 1,412 1,044 -784 2,593 1,124 3,492 1,988 8,212 3,704 | Commerce 2 
-744 - 536 202 876 -174 252 - 824 344 - 416 - 161 | Or 3 


—96 444 - 80 - 244 6 264 - 440 - 680 mise - 247 | Autres 4 


5,204 2,712 -728 - 208 1,745 2,324 908 1,628 9,348 3,552 5 

Agricoles(2) 
244 996 2,060 236 884 —152 - 656 -708 - 688 - 551 | Céreales 6 
-— 228 300 -324 - 180 =27e2 288 20 = 1116 152 86 | Autres stocks détenus dans les fermes 7 
668 436 -376 212 235 - 204 208 - 160 244 22 | Céréales en circuit commercial 8 
684 1,076 1,360 268 847 -68 - 428 - 984 - 292 - 443 9 

1990 1991 
millions of dollars - millions de dollars 
Non agricoles(1) 

-2,028 -1,324 -2,524 -2,076 -1,988| -1,300 -4,136 Industries manufacturiéres 1 
2 1/2 - 2,680 - 1,660 - 4,328 =i2 700, 4,408 340 Commerce 2 
576 - 64 - 164 - 328 5 - 880 100 Or 3 
1,220 484 - 424 1,008 572 - 668 104 Autres 4 
- 2,404 - 3,584 - 4,772 -5,724 - 4,121 1,560 -3,592 ) 

Agricoles(2) 
40 1,012 848 1,384 821 -744 292 Cereéales 6 
- 96 - 140 20 148 =\7/ - 164 124 Autres stocks détenus dans les fermes ve 
- 420 - 564 716 -116 - 96 880 - 580 Céréales en circuit commercial 8 
9 


-476 308 1,584 1,416 708 -28 -748 


| Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 19. Business Investment in Inventories at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006835 


Non-farm(1) 


Manufacturing 
Trade 

Gold 

Other 


Adjusting entry 


Total 


Farm(2) 


Grains 
Other farm-held inventories 
Grain in commercial channels 


Adjusting entry 


Total 


Non-farm(1) 


Manufacturing 
Trade 

Gold 

Other 


Adjusting entry 


Total 


Farm(2) 


Grains 
Other farm-held inventories 


Grain in commercial channels 


Adjusting entry 


Total 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


1,676 


4,408 


- 864 


72 


— 324 


4,968 


-276 


1,736 


4,468 


1,008 


84 


7,296 


— 2,576 


136 


180 


- 2,260 


4,628 
1,256 

480 
1,008 


272 


7,644 


= ales 
36 
- 636 


180 


- 532 


2,444 
-716 
264 


356 


2,348 


~ 936 
28 


—2,152 


- 3,060 


42 


1984 


1,836 


4,444 


28 


656 


- 60 


6,904 


- 1,348 


-— 228 


396 


- 60 


- 1,240 


752 


2,448 


-— 280 


668 


3,588 


- 1,988 


156 


344 


- 1,488 


Year 
IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


708 


4,096 


-— 356 


288 


= 192 


4,544 


=t28 


- 392 


- 48 


108 


- 460 


2,212 


3,551 


-178 


506 


-76 


6,015 


- 455 


- 147 


~ 86 


61 


-627 


1,308 
2,124 
- 360 

-12 


-124 


2,936 


380 
-— 288 
20 


64 


176 


- 676 


1,444 


- 56 


168 


= 6 


804 


868 


24 


— 600 


172 


464 


millions of dollars — millions de dollars 


- 168 


576 


312 


500 


1,220 


- 816 


252 


312 


- 252 


1,191 


1,694 


326 


402 


3,613 


- 1,579 


143 


-— 329 


- 1,765 


1,232 


- 2,916 


- 164 


-796 


- 2,644 


20 


180 


~188 


12 


696 


2,208 


40 


240 


3,184 


1,084 


244 


- 40 


1,288 


1985 


1,012 


1,676 


244 


176 


56 


3,164 


1,000 


80 


= VTS 


216 


520 


1989 


1,240 


3,120 


= 392 


1,204 


5,172 


352 


60 


992 


1,404 


-68 


=28 


324 


- 88 


140 


1,032 


-412 


-68 


452 


1,004 


688 


- 48 


-44 


596 


234 


2,124 


=32 


82 


—62 


2,346 


545 


=53 


-— 258 


91 


325 


1,050 


500 


-146 


275 


1,679 


536 


109 


180 


825 


43 


TABLEAU 19. Investissement en stocks des entreprises aux prix de 1986 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 1987 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


Numéro de matrice 
CANSIM 006835 


No 


Non agricoles(1) 


=—2.328 1,136 - 1,428 - 100 - 680 856 -1,224 — 2 1,660 320 | Industries manufacturiéres 1 
8,776 1,320 1,092 -816 2,593 1,088 3,456 2,064 8,144 3,688 | Commerce 2 
-744 -— 540 -244 832 -174 240 - 708 292 - 344 =130 | Or 3 

-44 452 =o 376 6 444 - 484 -740 -4 — 196 | Autres 4 
Ajustement 5 
5,660 2,368 - 588 - 460 1,745 2,628 1,040 1,604 9,456 3,682 Total 6 


Agricoles(2) 


172 936 2,244 184 884 328 — 432 -644 — 1,416 —541 | Céreéales rg 

- 260 - 420 = Sh0he3 =*/(61 0) foi ( 72 348 8 - 168 160 87 | Autres stocks détenus dans les fermes 8 

644 444 - 404 256 235 -— 248 260 - 204 316 31 | Céreéales en circuit commercial 9 

Ajustement 10 

556 360 1,532 340 847 428 - 164 - 1,016 - 940 - 423 Total 11 
1990 1991 


millions of dollars — millions de dollars 


Non agricoles(1) 


- 1,980 = 1,144 - 2,276 - 1,860 = SAS Senge - 3,900 Industries manufacturieres 1 
me soe -2,124 - 1,620 - 4,224 - 2,580 4,160 320 Commerce a 
588 -76 = 1192 - 376 -14] -1,040 124 Or 3 
1,240 568 = 36 976 617 - 600 164 Autres 4 
Ajustement 5 

-2,504 -2,776 -4,404 -5,484 -3,792 1,328 = 3,292 Total 6 


Agricoles(2) 


Cereales 7 
Autres stocks détenus dans les fermes 8 
Cereales en circuit commercial 9 
Ajustement 10 

Total 1 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 20. Transactions of Residents with Non-Residents in the Income and Expenditure Accounts 


Year Year 
IV IV 
Annee Année 


millions of dollars — millions de dollars 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006740 


No. 


118,196 125,136 130,784 130,024 126,035] 131,628 135,128 134,036 138,884 134,919 
103,604 110,696 115,988 115,028 111,329] 116,164 119,484 118,148 122,448 119,061 
14,592 14,440 14,796 14,996 14,706 15,464 15,644 15,888 16,436 15,858 


Exports of goods and services 
Merchandise 


Non-merchandise 


106,700 110,344 113,508 111,976 110,632] 116,108 123,304 125,892 128,248 123,388 
87,936 90,928 94,344 92,760 91,492 95,920 102,916 105,144 106,700 102,670 
18,764 19,416 19,164 19,216 19,140 20,188 20,388 20,748 21,548 20,718 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 


Non-merchandise 


-12,760 -14,416 -12,560 -14,208 -13,486 | -14,924 -12,764 -14828 -14812 —14,332 
5,544 5,320 7,824 6,764 6,363 7,464 9,052 7,164 6,616 7,574 
18,304 19,736 20,384 20,972 19,849 22,388 21,816 21,992 21,428 21,906 


Add: Net investment income from non-residents 


Investment income received from non-residents 


Less: Investment income paid to non-residents 


10 | Add: Net current transfers from non-residents Sole - 480 -144 -604 -510 - 524 - 416 -760 -720 - 605 
11 Current transfers from non-residents(1) 1,520 1,704 1,928 1,764 1,729 1,872 1,768 1,728 1,632 1,750 
12 Less: Current transfers to non-residents(2) eee 2,184 2,072 2,368 2,239 2,396 2,184 2,488 oe. 2,355 
13 | Equals: Surplus (+) or deficit (—) of Canada - 2,076 - 104 4,572 3,236 1,407 we 1350 - 7,444 - 4,896 — 3,406 
on current transactions with non-residents. 
Reconciliation with the "Canadian Balance of 
International Payments": 
14 | Add: Net inheritances and migrants’ funds(3) 1,328 1,204 1,432 1,196 1,290 1,460 1,272 1,360 1,572 1,416 
15 | Equals: Surplus (+) or deficit (-) on current -748 1,100 6,004 4,432 2,697 1,532 -84 - 6,084 - 3,324 - 1,990 
account as per "Canadian Balance of 
International Payments”.(3) 
millions of dollars — millions de dollars 
1 | Exports of goods and services 156,860 161,536 159,616 160,628 159,660} 168,228 161,668 161,180 162,032 163,277 
2 Merchandise 135,500 141,152 138,972 139,348 138,743] 146,812 140,388 139,516 140,356 141,768 
3 Non-merchandise 21,360 20,384 20,644 21,280 20,917 21,416 21,280 21,664 21,676 21,509 
Deduct: Imports of goods and services 153,568 153,324 154,744 157,740 154,844] 161,300 164,140 163,420 163,800 163,165 
Merchandise 128,004 127,196 127,728 130,356 128,321 | 133,508 135,624 134,960 134,600 134,673 
Non-merchandise 25,564 26,128 27,016 27,384 26,523 27,792 28,516 28,460 29,200 28,492 
7 | Add: Net investment income from non-residents -14,696 -21,308 -18,208 -21,600 -18,953 | -23,232 -20,836 -20,400 - 20,108 -— 21,144 
Investment income received from non-residents 13,348 7,800 11,104 13,156 e352 10,384 9,880 9,800 9,280 9,836 
Less: Investment income paid to non-residents 28,044 29,108 29,312 34,756 30,305 33,616 30,716 30,200 29,388 30,980 
10 | Add: Net current transfers from non-residents - 996 - 456 - 1,200 - 848 - 875 - 648 —1232 -— 968 -912 - 940 
11 Current transfers from non-residents(1) 2,540 2,468 2,460 2,608 2,519 3,072 2,156 2,228 2,104 2,390 
12 Less: Current transfers to non-residents(2) 3,536 2,924 3,660 3,456 3,394 3,720 3,388 3,196 3,016 3,330 
13 | Equals: Surplus (+) or deficit (-) of Canada -12,400 -13,552 -14536 -19560 -15,012 | -16,952 -24,540 -23,608 - 22,788 -— 21,972 
on current transactions with non-residents. 
Reconciliation with the “Canadian Balance of 
international Payments”: 
14 | Add: Net inheritances and migrants’ funds(3) 984 1,200 1,304 1,028 1,129 1,212 980 1,108 1,696 1,249 
15 | Equals: Surplus (+) or deficit (-) on current -11,416 -12,352 -13,232 -18,532 -13,883 | -15,740 -23,560 -22,500 -21,092 -20,723 


account as per “Canadian Balance of 
International Payments".(3) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 20. Operations entre les residents et les non-résidents d’aprés les comptes des revenus et dépenses 


Désaisonnalisées au taux annuel 


1986 1987 
Numero de matrice 


Year Year CANSIM 006740 


Année Année 
millions of dollars — millions de dollars 


138,944 137,104 138,352 138,076 138,119] 141,736 142,244 146,020 151,664 145,416 | Exportations de biens et services 
122,016 119,172 119,360 120,724 120,318) 123,512 123,460 126,412 131,976 126,540 Marchandises 
16,928 17,932 18,992 17,352 17,801 18,224 18,784 19,608 19,688 19,076 Invisibles 


133,888 130,412 133,852 135,324 133,369] 134,964 136,484 139,304 151,256 140,502 | Moins: Importations de biens et services 
111,764 107,736 110,440 111,556 110,374] 110,828 111,240 113,816 124592 115,119 Marchandises 
22,124 22,676 23,412 23,768 22,995 24,136 25,244 25,488 26,664 25,383 Invisibles 


-17,136 -16,572 -14,492 -17,408 -16,402 | -15,004 -16,544 -17,660 -16,568 - 16,444 | Plus: Revenus nets de placements des non-résidents 
7,504 7,076 9,492 6,792 7,716 7,264 8,292 7,492 9,060 8,027 Revenus de placements recus des non-residents 


24,640 23,648 23,984 24,200 24,118 22,268 24,836 25,152 25,628 24,471 Moins: Revenus de placements versés aux 
non-residents. 


300 - 468 - 736 560 - 86 Sl 24: — 328 - 928 -1,184 — 891 | Plus: Transfers courants nets des non-résidents 
2,484 2,072 1,972 3,280 2,452 1,672 2,388 1,944 2,136 2,035 Transfers courants regus des non-résidents(1) 


2,184 2,540 2,708 2,720 2,538 2,796 2,716 2,872 3,320 2,926 Moins: Transfers courants versés aux 
non-residents(2). 


-11,780 -10,348 -10,728 -14,096 -11,738 =9'356) B-aldktiti2 F=mtks72 P7344: S1i23421 Egale: Excedent (+) ou déficit (-) du Canada 
au titre des opérations courantes avec les 
non-residents. 


Rapprochement avec la “balance canadienne des 
paiements internationaux": 


1,432 1,552 1,428 1,916 1,582 520 1,028 804 924 819 | Plus: Valeur nette des successions et des 
capitaux des migrants.(3) 


- 10,348 -8,796 -9,300 -12,180 -10,156 -8,836 -10,084 -11,068 -16,420 -11,602 | Egale: Excédent (+) ou déficit (-) au compte 


courant d’aprés la “balance canadienne des 


paiements internationaux”.(3) 
millions of dollars + millions de dollars 


166,268 171,208 170,180 168,056 168,928] 162,096 165,556 Exportations de biens et services 
144,148 148,744 147,808 145,232 146,483] 139,212 142,424 Marchandises 
22,120 22,464 22,372 22,824 22,445 22,884 eolice Invisibles 
167,740 167,176 166,164 166,432 166,878] 161,316 163,308 Moins: Importations de biens et services 
136,664 136,232 134,952 134,380 135,557] 128,892 130,432 Marchandises 
31,076 30,944 31,212 32,052 31,321 32,424 32,876 Invisibles 
-21,040 -27,064 -24860 -22,848 -23,953 | -22,480 -23,256 Plus: Revenus nets de placements des non-résidents 
9,228 9,724 8,848 9,220 9,255 9,596 8,764 Revenus de placements recus des non-residents 
30,268 36,788 33,708 32,068 33,208 32,076 32,020 Moins: Revenus de placements verses aux 
non-résidents. 
— 3,564 - 100 = 532 -— 1,288 —os 1 -— 1,496 -— 2,068 Plus: Transfers courants nets des non-residents 
2,660 3,092 2,492 2,276 2,630 2,288 1,892 Transfers courants recus des non-residents(1) 


6,224 3,192 3,024 3,564 4,001 3,784 3,960 Moins: Transfers courants verses aux 
non-residents(2). 


-26,076 -23,132 -21,376 -22,512 -23,274]| -23,196 -23,076 Egale: Exceédent (+) ou deficit (—) du Canada 
au titre des opérations courantes avec les 


non-residents. 


Rapprochement avec la “balance canadienne des 
paiements internationaux": 


1,188 1,392 1-392 1,044 1.239 1t2 952 Plus: Valeur nette des successions et des 

capitaux des migrants.(3) 

-22,084 -22,124 Egaie: Excédent (+) ou déficit (-) au compte 
courant d’apreés la “balance canadienne des 
paiements internationaux".(3) 


-24,888 -21,740 -20,044 -21,468 -22,035 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 21. Implicit Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


oh WO MP 


ork wn 


18 
19 


20 


21 


CANSIM matrix 


No. 006836 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product 


Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


Year 
IV IV 
Année 


95.1 


95.7 
95.8 
95.6 
94.2 


95.7 


100.8 


99.0 
107.7 


97.5 
91.9 
98.0 
102.0 


100.5 
101.4 
95.1 


98.5 
99.5 
92.4 


96.2 


96.0 


Ue 


109.3 
113.2 
109.9 
111.9 


109.6 


104.4 


107.5 
94.9 


111.3 
126.6 
114.0 

97.0 


104.2 
103.7 
107.7 


96.6 
96.7 
96.0 


113.1 


110.7 


95.9 


95.7 
96.6 
96.7 
95.3 


96.6 


100.7 


98.5 
108.8 


98.0 
92.3 
98.4 
102.4 


102.5 
103.6 
96.3 


99.5 
100.5 
94.1 


97.6 


96.6 


112.7 


110.5 
114.0 
112.4 
113.4 


112.2 


105.7 


109.1 
95.4 


AES 
126.6 
115-5 

97.6 


105.0 
104.2 
110.4 


97.2 
97.2 
96.9 


114.6 


172.2 


1985 


96.7 


96.2 
97.2 
97.4 
96.2 


97.2 


100.2 


98.1 
107.7 


98.2 
92.7 
98.9 
102.2 


102.7 
103.6 
97.4 


99.3 
100.4 
94.1 


98.3 


97.2 
1989 


114.0 


Tain les! 
115.4 
114.6 
114.3 


112.4 


106.6 


110.2 
94.8 


isa 
128.7 
116.2 

98.3 


103.5 
102.2 
nRiAaees 


96.2 
96.0 
96.8 


115.5 


113.3 


97.5 


96.2 
98.1 
98.7 
97.2 


98.0 


101.7 


100.1 
106.8 


98.8 
94.0 
99.1 
102.4 


102.5 
103.1 
98.8 


100.8 
101.6 
96.9 


98.5 


98.0 


114.8 


111.4 
115.6 
115.1 
115.6 


113.9 


106.6 


110.8 
92.9 


13:3 
130.9 
116.8 

96.9 


103.1 
101.6 
114.1 


95.9 
95.6 
96.9 


116.4 


114.1 


Year 


Année 


96.3 


96.0 
96.9 
97.1 
95.7 


96.9 


100.9 


98.9 
107.8 


98.1 
92.8 
98.6 
102.3 


102.0 
102.9 
96.9 


99.6 
100.5 
94.4 


97.7 


97.0 


113.2 


110.6 
114.5 
113.0 
113.8 


112.1 


105.9 


109.5 
94.5 


112.3 
128.2 
115.6 

97.4 


103.9 
102.9 
1112 


96.5 
96.4 
96.7 


114.9 


112.6 
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TABLEAU 21. Indices implicites de prix, produit interieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 


116.3 


111.6 
116.2 
M77, 
117.1 


114.5 


107.6 


111.4 
94.6 


113.8 
130.5 
14,725 

98.2 


103.3 
101.7 
115.0 


97.9 
97.6 
93.0 


117.0 


115.2 


100.0 


99.4 


100.0 
99.3 
99.0 
99.6 


99.4 


100.1 


99.9 
100.8 


99.4 
98.5 
99.5 
100.3 


99.8 
99.8 
99.4 


99.7 
99.8 
99.1 


99.6 


99.4 


117-2 


ities 
116.8 
118.9 
118.2 


117.5 


108.9 


HSS 
93.9 


113.1 
127.5 
118.7 

98.2 


102.0 
100.2 
116.3 


96.5 
95.9 
99.3 


117.8 


116.2 


1986 


100.2 


100.8 
100.4 

99.8 
100.3 


100.5 


100.1 


100.1 
100.0 


100.7 
101.4 
100.6 
100.2 


99.0 
98.7 
100.3 


99.4 
99.4 
99.6 


100.2 


100.4 


1990 


118.4 


111.8 
118.0 
120.4 
119.5 


118.0 


109.1 


113.9 
92.0 


112.8 
T27A 
119.8 

97.0 


102.9 
101.0 
117.6 


97.2 
96.7 
99.3 


118.8 


117.0 


Numéro de matrice 
CANSIM 006836 


IV 
101.5 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
101.9 Biens durables 
101.6 Biens semi-durables 
101.1 Biens non durables 
101.5 Services 
101.3 Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 
99.8 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
100.0 Construction non residentielle 
98.9 Machines et matériel 
101.6 Investissement des entreprises en capital fixe 
103.8 Construction résidentielle 
101.7 Construction non résidentielle 
99.5 Machines et matériel 
100.3 Exportations de biens et services 
100.1 Marchandises 
101.2 Invisibles 
99.6 Importations de biens et services 
99.3 Marchandises 
101.1 Invisibles 
101.6 Produit intérieur brut 
101.4 Demande intérieure finale 
119.7 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Us tale7/ Biens durables 
118.5 Biens semi-durables 
123.2 Biens non durables 
120.6 Services 
119.0 Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 
109.7 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
115.2 Construction non résidentielle 
90.6 Machines et matériel 
111.4 Investissement des entreprises en capital fixe 
125.8 Construction résidentielle 
120.2 Construction non résidentielle 
95.1 Machines et materiel 
106.0 Exportations de biens et services 
104.1 Marchandises 
120.1 Invisibles 
99.8 Importations de biens et services 
99.5 Marchandises 
101.2 Invisibles 
119.7 Produit intérieur brut 
117.8 Demande intérieure finale 


foir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


j 


| 


oh Wh 


oa WwW dh 


48 


TABLE 22. Fixed-Weighted Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 


Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 
No. 006837 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 

Durable goods 

Semi-durable goods 

Non-durable goods 

Services 


fo) ak WP 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


10 | Business investment in fixed capital 
11 Residential construction 
12 Non-residential construction 
13 Machinery and equipment 
14 | Exports of goods and services 
15 Merchandise 
16 Non-merchandise 
17 | Imports of goods and services 
18 Merchandise 
19 Non-merchandise 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand 
1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
2 Durable goods 
3 Semi-durable goods 
4 Non-durable goods 
5 Services 
6 | Government current expenditure on goods and 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 
8 Non-residential construction 
9 Machinery and equipment 
10 | Business investment in fixed capital 
11 Residential construction 
12 Non-residential construction 
13 Machinery and equipment 
14 | Exports of goods and services 
iis Merchandise 
16 Non-merchandise 
17 | Imports of goods and services 
18 Merchandise 
19 Non-merchandise 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


111.2 


109.5 
Wise 
109.8 
1 


109.9 


106.3 


108.4 
97.5 


113.0 
127.4 
114.0 

98.5 


105.9 
105.7 
107.5 


97.1 
97.3 
95.9 


113.4 


177.7 


95.8 


95.3 
96.4 
96.5 
95.3 


96.5 


98.0 


98.4 
96.4 


96.3 


92.1 
98.8 
96.8 


101.8 
102.9 
96.5 


99.2 
100.5 
94.4 


96.6 


96.1 


112.9 


110.7 
113.9 
112.6 
113.6 


112.6 


107.5 


109.8 
98.3 


114.1 
128.6 
115.4 

99.4 


106.8 
106.2 
110.5 


98.1 
98.3 
96.9 


115.2 


172.9 


1985 


96.7 


96.0 
97.1 
97.6 
96.3 


97.1 


97.7 


98.0 
96.4 


96.6 


93.3 
99.1 
96.6 


101.5 
102.3 
97.7 


98.7 
99.9 
94.3 


97.4 


96.8 


1989 


114.3 


111.6 
115.1 
114.8 
114.6 


112.8 


108.5 


110.8 
99.0 


115.0 
130.2 
116.0 

99.9 


105.3 
104.2 
ilearé 


97.4 
97.6 
96.7 


116.0 


114.0 


Year 
IV IV 
Année 


97.7 


96.2 
97.9 
98.9 
97.1 


97.9 


99.6 


100.0 
97.8 


97.6 


94.5 
99.4 
98.1 


101.4 
101.8 
99.2 


100.7 
101.6 
97.1 


97.9 


97.7 


unlisyat} 


111.6 
115.6 
Unisys) 
115.9 


114.3 


109.0 


111.6 
98.4 


115.8 
132.1 
117.0 

99.5 


105.2 
103.9 
113.8 


97.5 
97.6 
96.8 


116.9 


114.9 


Year 


Annee 


96.3 


95.7 
96.8 
97.1 
95.7 


96.8 


98.5 


98.9 
96.6 


96.6 


92.8 
99.1 
96.8 


101.3 
102.1 
97.2 


99.2 
100.3 
94.6 


96.9 


96.5 


113.4 


110.9 
114.5 
1113:2 
114.1 


112.4 


107.8 


110.2 
98.3 


114.5 
129.6 
115.6 

99.3 


105.8 
105.0 
111.1 


97.5 
97.7 
96.6 


115.4 


113.2 


TABLEAU 22. Indices de prix a pondeération fixe, produit intérieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 


1986 


98.9 99.4 100.2 101.5 


97.2 100.0 100.8 102.0 


98.7 99.3 100.4 101.6 
100.2 98.9 99.8 101.1 
98.5 99.6 100.3 101.6 
98.7 99.4 100.6 101.3 
100.0 99.9 100.0 100.1 
100.0 99.8 100.0 100.2 
100.2 100.3 100.0 99.5 
98.2 99.5 100.5 101.8 
96.2 98.9 101.0 103.9 
98.6 99.2 100.4 101.8 
99.9 100.2 100.1 99.8 
101.0 99.4 99.4 100.2 
101.2 99.4 99.3 100.1 
99:7 99.3 100.1 100.9 
101.1 99.5 99.5 99.9 
101.2 99.6 99.5 99.7 
100.2 99.1 99.6 101.1 
98.8 99.4 100.3 101.5 
98.7 99.4 100.4 101.5 
1990 


116.6 117.6 118.8 120.3 


112.0 111.8 112.3 112.3 
116.2 116.8 117.9 118.5 
118.0 119.5 121.0 124.2 
117.4 118.6 119.8 120.9 


114.8 118.2 118.6 119.8 


109.8 UES; 1142 112.2 


112.3 114.1 114.1 115.4 
99.6 99.7 99.3 99.3 


116.8 116.5 116.0 115.7 
132.9 131.3 130.0 128.5 
117.9 119.3 119.5 120.3 
100.6 100.4 100.1 100.0 


105.7 104.6 105.1 108.1 
104.3 102.9 103.3 106.3 
114.9 116.0 117.2 120.3 


99.4 98.6 98.9 101.5 
99.5 98.5 98.8 101.6 
99.0 99.2 99.1 101.0 


117.7 118.9 119.6 120.8 


116.1 WAS St. 1718.1 119.2 


| oir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


118.3 


UNG 
117.4 
120.7 
119.2 


117.9 


Pl Ja 


114.0 
99.5 


116.3 
130.7 
119.3 
100.3 


105.9 
104.2 
117.1 


99.6 
99.6 
99.6 


119.3 


if TOE 
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Numéro de matrice 
CANSIM 006837 


Dépenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en Capital fixe. 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 


Investissement des entreprises en capital 
fixe. 
Construction residentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur 


de la variation matérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


Depenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur 
de la variation mateérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


a arWND 


50 


TABLE 23. Chain Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


a ona wh 


18 
19 


20 


21 


CANSIM matrix 
No. 006838 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 


Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


Uvivey 


109.5 
113.2 
109.8 
111.9 


109.6 


105.8 


108.5 
95.9 


112.4 
126.9 
114.2 

98.2 


106.2 
106.0 
107.3 


96.9 
97.1 
96.0 


113.6 


177.0 


112.8 


110.7 
114.0 
112.4 
113.4 


112.1 


107.1 


110.0 
96.4 


113:5 
128.0 
115.6 

98.9 


107.0 
106.5 
110.2 


97.8 
98.0 
96.9 


115.3 


W256 


114.9 


111.6 
115.7 
115.3 
115.6 


113.9 


108.2 


Ate? 
95.8 


114.9 
131.4 
117.2 

98.7 


105.8 
104.6 
113.8 


97.1 
97.2 
96.9 


117.1 


114.6 


113.3 


110.8 
114.5 
1130 
113.9 


112.2 


107.4 


110.3 
96.8 


114.0 
128.8 
115.8 

99.0 


106.0 
105.3 
111.0 


97.2 
97.3 
96.7 


115.4 


113.1 


The estimates for corporation profits before taxes 
were virtually unchanged for 1987 and revised up 
slightly for 1988 and 1989 by $0.4 and $0.7 billion, 
respectively. The 1990 estimate was revised down 
substantially to $45.1 billion, $2.7 billion lower than 
previously. Revisions incorporate final revised financial 
data for 1987 from corporate income tax returns as well 
as a reconciliation with detailed input-output accounts. 
Revisions also reflect the introduction of method- 
ological changes to the quarterly survey of corporation 
financial statistics for the years 1989 and 1990. 


Interest and miscellaneous investment income was 
revised down minimally for 1987 to $40.0 billion. It 
was virtually unrevised for the following three years. 
Revisions to this component incorporate new and 
updated interest payment and receipt information for 
corporations, governments and government business 
enterprises and new investment income earned data 
from trusteed pension funds and life insurance 
companies from the Office of the Superintendent of 
Financial Institutions and quarterly surveys. 


The estimates of accrued net income of farm 
operators from farm production have been revised 
considerably for the period 1987 to 1990. The 
estimate for 1987 was revised down by $629 million, a 
downward change of 17.9% relative to the previous 
figure. The estimates for 1988 and 1989 were also 
revised down by 9.4% and 18.0%, respectively. The 
1990 estimate has been revised up by $656 million, 
representing 24.4% of the estimate previously 
released. 


The principle reason for the revisions to farm 
income was the conversion of subsidy payments from 
a cash to an accrual basis. Previously, government 
payments to farmers were included in the period in 
which they were received, whereas from now on they 
will be included in the production period to which they 
apply. For some farm subsidy programs the timing of 
cash payments is unpredictable and bears little relation 
to the timing of the associated production. Such a 
change in treatment does not affect GDP at market 
prices, as subsidy payments are subtracted in indirect 
taxes less subsidies, but it improves the estimate of 
GDP at factor cost, making it a more relevant measure 
of current production. 


A good example of the new treatment of 
agricultural subsidies is the Special Canadian Grains 
Program. Payments of $1.0 billion and $1.1 billion 
made in 1987 and 1988, respectively, have been 
distributed among the three crop years to which they 
applied, 1985/86, 1986/87 and 1987/88. Other income 
components were aiso affected by the change. Interest 
and miscellaneous investment income was revised as 
government trading profits of Crown corporations were 
adjusted accordingly. In addition, small quarterly 
revisions were made to corporate profits, where 


Les estimations des bénéfices des sociétés avant impéts 
sont pratiquement inchangées pour 1987 et révisées a la 
hausse légerement en 1988 et 1989 ($0.4 milliard et $0.7 
milliard respectivement). L’estimation de 1990 est révisée 
sensiblement a la baisse pour s’inscrire a $45.1 milliards, ce 
qui représente une diminution de $2.7 milliards. Les révisions 
incorporent les données fiscales finales révisées de 1987 
tirees des déclarations d’impdt des sociétés ainsi qu’un 
rapprochement avec les comptes d’entrées-sorties détaillés. 
Les révisions refletent également l’introduction de modi- 
fications méthodologiques apportées a |’enquéte trimestrielle 
de la statistique financiere des sociétés pour les années 1989 
et 1990. 


Les interéts et les revenus divers de placements font 
l'objet d’une révision a la baisse minime en 1987 pour passer 
a $40.0 milliards. Cette composante est pratiquement inchan- 
gée pour les trois années suivantes. Les révisions a ce titre 
comprennent de nouvelles données sur les paiements et 
revenus d’intéréts des sociétés, des administrations et entre- 
prises publiques ainsi que de nouvelles données sur les 
revenus de placements des régimes de retraite en fiducie et 
des compagnies d’assurance-vie obtenues du Bureau du 
surintendant des_ institutions financiéres et d’enquétes 
trimestrielles. 


Les estimations du revenu comptable net des exploitants 
agricoles au titre de la production agricole sont conside- 
rablement révisées pour la période 1987-1990. L’estimation 
de 1987 est révisée a la baisse de $629 millions, ce qui 
représente une variation de 17.9% par rapport au chiffre 
précédent. Les estimations de 1988 et de 1989 sont aussi 
révisées a la baisse de 9.4% et de 18.0% respectivement. 
L’estimation de 1990 a été augmentée de $656 millions, ce 
qui représente 24.4% de l’estimation precédemment publiée. 


La cause principale des révisions du revenu agricole est 
la conversion des paiements de subventions d’une base de 
comptabilité de caisse a celle de comptabilite d’exercice. 
Auparavant, les paiements gouvernementaux aux exploitants 
agricoles étaient inclus dans la période au cours de laquelle ils 
étaient versés, alors qu’a partir de maintenant, ils seront inclus 
dans la période de production a laquelle ils s’appliquent. Pour 
certains programmes de subventions agricoles, la date des 
paiements en espeéces est imprévisible et ne correspond 
guére a celle de la production correspondante. Un tel 
changement de traitement ne touche pas le PIB aux prix du 
marché, puisque les paiements de subventions sont déduits 
des impédts indirects moins les subventions, mais il ameliore 
l’estimation du PIB au cout des facteurs et en fait une mesure 
plus valable de la production courante. 


Le Programme spécial canadien des grains represente 
un bon exemple du nouveau traitement des subventions 
agricoles. Les paiements de $1.0 milliard et de $1.1 milliard 
en 1987 et 1988 respectivement, ont éte repartis entre les 
trois campagnes agricoles auxquelles ils s’appliquent, c’est-a- 
dire 1985-1986, 1986-1987 et 1987-1988. D’autres compo- 
santes du revenu ont également été touchées par le change- 
ment. Les intéréts et les revenus divers de placements ont 
été révisés, les bénéfices d’exploitation des societes d’Etat 
ayant été révisés de fagon appropriée. De plus, on a apporte 
de légéres révisions trimestrielles aux benéfices des societes, 


XXX 


previously the receipt of subsidies had been adjusted 
to match the cash basis of government subsidy 
payments. 


Net income of non-farm unincorporated business, 
including rent, was revised down for all four years from 
1987 to 1990. For 1987 and 1988 this component was 
revised by -0.7% and -1.4%, respectively. The 
revisions for 1989 and 1990 were slightly larger, 
representing -1.9% and -2.5% of the previous figures, 
bringing the estimates down to $35.1 and $36.2 billion, 
respectively. Changes to this item reflect a 
reconciliation with detailed Input-Output estimates and 
the incorporation of the most recent taxation statistics. 
The industries with the largest revisions were 
community services and business services. Net rental 
income was revised following revisions to operating 
expenses, notably mortgage costs and depreciation. 


The inventory valuation adjustment has been 
revised down for 1987 and 1988 to -$3.2 and -$3.3 
billion, respectively. The 1989 estimate has been 
revised up to -$1.6 billion, and the 1990 figure was 
revised up, to -$0.1 billion. Revisions were due to the 
incorporation of benchmark data for manufacturing, 
retail and wholesale trade inventory data from annual 
surveys as well as revised price information. 


Capital consumption allowances were virtually 
unchanged for 1987, at $64.1 billion. The estimate for 
1988 was revised up slightly to $68.3 billion. 
Estimates for 1989 and 1990 were revised down by 
$0.4 and $0.9 billion respectively. Revisions to capital 
consumption allowances incorporate new benchmark 
data from corporate tax returns and survey information 
on asset lives. 


Indirect taxes less subsidies have been revised up 
for the years 1987 to 1989. The estimate for 1987 was 
revised by 2.2% to $59.7 billion. The estimates for 
1988 and 1989 were revised to $67.5 and $74.5, 
upward changes of $2.3 and $1.4 billion, respectively. 
The 1990 estimate has been revised down to $75.1 
billion. Revisions to indirect taxes for the years 1987 
to 1989 were concentrated at the local level, and were 
in large part due to the inclusion of land developer fees 
for the first time in local indirect taxes. This change in 
treatment is described below under business 
investment in residential construction. Revisions for 
this period also reflect the reconciliation with Input- 
Output estimates and the incorporation of the latest 
public accounts information and municipal financial 
statements. Revisions to indirect taxes for 1990 were 
concentrated principally at the federal level and reflect 
to a large degree the Federal Sales Tax rebate which 
accrued in the fourth quarter of 1990 (although it was 


puisqu’auparavant les subventions recues étaient ajustées afin 
qu’elles correspondent a la base de comptabilité de caisse 
des paiements de subventions gouvernementales. 


Le revenu net des entreprises individuelles non agricoles, 
loyers compris, est révisé a la baisse pour les quatre années 
de la période 1987-1990. En 1987 et 1988, cette composante 
est révisée de -0.7% et de -1.4% respectivement. Les 
révisions de 1989 et 1990 sont légerement plus élevées et 
représentent -1.9% et -2.5% des chiffres publiés préce- 
demment, ce qui raméne les estimations a $35.1 milliards et 
$36.2 milliards respectivement. Les changements a ce poste 
rendent compte d’un rapprochement avec les estimations 
détaillées des entrées-sorties et la disponibilité de statistiques 
fiscales plus récentes. Les branches d’activité qui enre- 
gistrent les révisions les plus importantes sont les services 
socio-culturels et Commerciaux. Le revenu net de location 
refléte les révisions apportées aux dépenses d’exploitation, 
notamment le cout des hypotheques et l’amortissement. 


L’ajustement de la valeur des stocks est révisé a la baisse 
en 1987 et 1988 pour passer a -$3.2milliards et a 
- $3.3 milliards respectivement. Les estimations de 1989 et 
1990 sont révisées a la hausse pour passer a -$1.6 milliard et 
a -$0.1 milliards respectivement. Les révisions s’expliquent 
par l'utilisation de données reperes pour les stocks de la fabri- 
cation, du commerce de détail et du commerce de gros 
obtenues d’enquétes annuelles ainsi que par de l’information 
révisée de prix. 


Les provisions pour consommation de capital restent 
pratiquement inchangées pour 1987, soit $64.1 milliards. 
L’estimation de 1988 est révisée legerement a la hausse pour 
passer a $68.3 milliards. Les estimations de 1989 et de 1990 
sont révisées a la baisse de $0.4 milliard et de $0.9 milliard 
respectivement. Les révisions des provisions pour consom- 
mation de capital refletent de nouvelles données reperes 
provenant des déclarations d’impdt des sociétés et des 
données d’enquétes sur la durée de vie des actifs. 


Les impdts indirects moins les subventions ont été 
révisés a la hausse pour les quatre années de la période 
1987-1990. L’estimation de 1987 a été augmentée de 2.2 % 
pour atteindre $59.7 milliards. Les estimations de 1988 et 
1989 sont révisées a la hausse de $2.3 milliards et de 
$1.4 milliard respectivement pour atteindre $67.5 milliards et 
$74.5 milliards. La révision pour 1990 est moins élevée et 
estimation s’établit a $75.1 milliards. Les révisions apportées 
aux impots indirects pour les années 1987-1989 portent 
principalement sur le niveau local et s’expliquent dans une 
large mesure par l’inclusion pour la premiére fois des droits 
d’aménagement des terres dans les impéts indirects locaux. 
Ce changement de traitement est décrit ci-dessous a la 
rubrique des investissements des entreprises en construction 
residentielle. Les révisions de la période en question 
traduisent €galement le rapprochement avec les estimations 
des comptes d’entrées-sorties et l'utilisation des derniers 
renseignements disponibles des comptes publics et des états 
financiers des municipalités. Les révisions des impodts 


XXxil 


51 


TABLEAU 23. Indices de prix en chaine, produit intérieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 


1986 


98.8 99.4 100.3 101.5 


97.3 100.0 100.8 101.9 


98.6 99.3 100.5 101.6 
100.0 99.0 99.8 101.2 
98.5 99.6 100.3 101.6 
98.7 99.4 100.6 101.3 
100.0 99:9 100.0 100.1 
100.0 99.8 100.0 100.2 
100.0 100.3 100.1 99.6 
98.3 99.5 100.4 101.8 
96.2 98.9 100.9 104.0 
98.7 99.1 100.4 101.8 
99.9 100.2 100.1 99.8 
100.7 99.5 99.5 100.3 
100.9 99.5 99.4 100.2 
99.7 99.3 100.1 100.9 
100.9 99.6 99.5 100.0 
101.1 99.6 99.5 99.8 
100.2 99.2 99.6 101.0 
98.7 99.4 100.3 101.6 
98.7 99.4 100.4 101.5 
1990 


116.4 117.4 118.6 120.0 


111.9 111.8 112.3 112.3 
116.2 116.9 118.0 118.6 
117.8 119.2 120.7 123.8 
Fe 118.3 119.6 120.7 


114.5 117.6 118.2 119.2 


109.0 110.4 110.3 111.1 


112.4 114.3 114.3 115.5 
96.8 96.5 95.9 95.6 


115.9 415.7 115.0 114.9 
132.3 130.7 129.3 128.1 
118.1 119.6 119.7 120.6 

99.7 99.5 99.0 98.9 


106.5 105.4 106.0 109.4 
105.3 103.9 104.4 107.8 
114.8 116.0 e722 120.1 


99.0 98.1 98.3 101.4 
99.0 97.8 98.1 101.4 
99.1 99.3 99.3 101.2 
118.0 119.1 120.0 121.0 


115.8 116.9 117.6 118.6 


| oe ae 
Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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} 
) 


118.1 


tia 
117.4 
120.4 
119.0 


117.5 


110.4 


114.1 
96.8 


115.6 
130.1 
119.4 

99.6 


106.5 
105.0 
117.0 


99.1 
99.0 
99.8 


119.3 


11763 


Numero de matrice 
CANSIM 006838 


Depenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur de la 


variation matérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


Dépenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut, sans la valeur de la 


variation mateérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 
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TABLE 24. Chain Volume Indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 
No. 006839 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Zz Durable goods 
3 Semi-durable goods 
4 Non-durable goods 
tS] Services 
6 | Government current expenditure on goods and 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 
8 Non-residential construction 
9 Machinery and equipment 
10 | Business investment in fixed capital 
11 Residential construction 
12 Non-residential construction 
13 Machinery and equipment 
14 | Exports of goods and services 
15 Merchandise 
16 Non-merchandise 
17 | Imports of goods and services 
18 Merchandise 
19 Non-merchandise 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand 
1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
2 Durable goods 
3 Semi-durable goods 
4 Non-durable goods 
5 Services 
6 | Government current expenditure on goods and 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 
8 Non-residential construction 
9 Machinery and equipment 
10 | Business investment in fixed capital 
11 Residential construction 
12 Non-residential construction 
13 Machinery and equipment 
14 | Exports of goods and services 
15 Merchandise 
16 Non-merchandise 
17 | Imports of goods and services 
18 Merchandise 
19 Non-merchandise 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


111.1 


116.0 
106.4 
105.8 
113.9 


108.3 


108.4 


101.2 
134.6 


130.0 
123.9 
120.5 
144.8 


116.2 
117.0 
tS: 


125.1 
125.0 
126.1 


111.8 


113.8 


112.3 


118.1 
108.0 
105.4 
115.6 


108.2 


110.3 


102.5 
139.8 


130.7 
120.4 
119.7 
192.1 


110.7 
tte 
108.2 


126.4 
126.1 
128.2 


110.9 


114.7 


1989 


112.1 


114.8 
106.6 
105.0 
116.9 


110.0 


115.3 


109.0 
137.1 


128.2 
p22 
120.2 
142.8 


112.1 
112.8 
108.0 


127.1 
127.0 
128.1 


111.0 


114.6 


113.5 


115.1 
105.3 
105.9 
119.4 


108.9 


l2t2 


114.9 
143.0 


131.1 
125.0 
119.3 
148.0 


113.0 
114.1 
106.6 


127.6 
126.9 
131.2 


112.4 


115.9 


112.2 


115.9 
106.5 
105.4 
116.3 


108.8 


114.7 


108.8 
139.3 


130.2 
124.3 
119.8 
145.5 


113.5 
114.2 
108.6 


126.5 
126.2 
128.2 


111.5 


114.8 


TABLEAU 24. Indices de volume en chaine, produit intérieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 
1986 

| IV 
98.2 99.4 101.2 101.2 
99.2 98.5 102.3 100.1 
97.5 99.8 101.1 101.6 
98.4 99.6 101.2 100.8 
97.9 99.5 100.8 101.8 
99.6 99.1 100.6 100.8 

106.3 100.9 96.8 96.1 

109.3 100.9 95.6 94.2 
97.8 102.7 99.6 99:9 

100.4 100.1 99.2 100.3 
98.1 99.1 100.8 102.1 

110.7 100.8 94.8 93.7 
94.6 100.5 101.2 103.7 
99.4 99.5 TOir3 99.8 
99.9 99.2 100.6 100.4 
96.0 101.4 106.3 96.3 
99.1 98.0 100.9 101.9 
99.8 97.7 100.6 101.9 
96.0 99.5 102.2 102.3 
99.1 99.9 100.7 100.3 
99.1 99.5 100.6 100.8 

1990 
114.2 I13:3 1113.7 113.4 


119.3 114.0 114.6 112.2 
107.8 105.5 104.4 103.9 
104.7 105.3 105.2 104.0 
119.9 119.7 120.7 121.6 


tte? 110.5 112.8 114.0 


122.3 121.1 122.5 124.9 


116.8 116.2 118.5 120.8 
139.6 136.3 133.1 136.0 


130.1 124.8 119.6 114.7 
121.9 114.2 108.0 100.3 
119.8 118.7 116.4 113.1 
148.2 142.4 W527 132.9 


115.9 120.4 118.5 114.3 
W722 122.4 120.5 115.6 
107.9 108.4 106.8 106.7 


128.2 129.6 127.7 124.7 
126.5 128.4 125.9 122.0 
136.6 135.7 137.0 138.0 


113.7 112.8 112.6 111.5 


116.6 115.0 114.8 114.7 


oir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


113.6 


115.0 
105.3 
104.7 
120.3 


Vuza! 


12357 


120.2 
137.1 


122.6 
112.6 
116.9 
138.7 


P7e0) 
119.1 
107.4 


127.5 
125.6 
136.7 


112.7 


115.1 
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Numéro de matrice 
CANSIM 006839 


Dépenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur de la 


variation matérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


Dépenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur de la 


variation mateérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


a nh WP 


anh wr 
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TABLE 25. Indirect Taxes Less Subsidies, Allocated to Final Expenditure 


CANSIM matrix 
No. 007420 Year Year 
IV IV 
Année Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Government current expenditure on goods and 
services. 


an kW MP 


Government investment: 
7 Fixed capital 
8 Inventories 


Business investment: 
9 Fixed capital 


10 Residentia! construction 

11 Non-residential construction 

12 Machinery and equipment 

13 Inventories 

14 Non-farm 

15 Farm and grain in commercial 
channels. 


16 | Exports of goods and services 
il7/ Merchandise 
18 Non-merchandise 


19 | Deduct: Imports of goods and services 
20 Merchandise 
21 Non-merchandise 


22 Gross Domestic Product at Factor Cost(1) 


23 | Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 44,252 46,056 46,092 48,580 46,245 48,756 50,884 51,064 52,756 50,865 
services. 

2 Durable goods 7,884 8,076 8,440 8,824 8,306 8,792 9,324 9,192 9,368 9,169 

3 Semi-durable goods 3,920 4,068 4,152 4,364 4,126 4,320 4,580 4,596 4,652 4,537 

4 Non-durable goods 17,560 18,400 18,500 19,544 18,501 19,244 20,400 20,616 21,284 20,386 

5 Services 14,888 15,512 15,000 15,848 15,312 16,400 16,580 16,660 17,452 16,773 

6 | Government current expenditure on goods and 3,348 3,484 3,552 3,764 3,537 3,828 3,864 3,916 4,140 3,937 
services. 


Government investment: 


if Fixed capital 1,208 1,204 1,244 1,312 1,242 1,320 1,352 1,404 1,496 1,393 
8 Inventories = -4 =) =e -6 - 20 4 = AZ 16 =o 
Business investment: 

9 Fixed capital 11,400 11,540 12,248 12,688 11,969 13,028 13,124 13,160 13:572 13,221 
10 Residential construction 4,848 5,024 5,264 5,528 5,166 5,656 5,576 5,796 6,040 5,767 
11 Non-residential construction 2,320 2,356 2,516 2,648 2,460 2,732 2,756 2,796 2,856 2,785 
12 Machinery and equipment 4,232 4,160 4,468 4,512 4,343 4,640 4,792 4,568 4,676 4,669 
13 Inventories 1,168 32 616 284 525 Bose, 64 488 - 208 -47 
14 Non-farm 952 - 196 292 4 263 ogo 268 576 -108 101 
1 Farm and grain in commercial 216 228 324 280 262 - 200 - 204 - 88 -100 - 148 

channels. 
16 | Exports of goods and services 4,604 4,180 3,256 3,960 4,000 5,016 4,548 5,344 5,584 5,123 
17 Merchandise 4,220 3,852 2,896 3,584 3,638 4,616 4,184 4,956 5,172 4,732 
18 Non-merchandise 384 328 360 376 362 400 364 388 412 391 


19 | Deduct: Imports of goods and services 
20 Merchandise 
21 | Non-merchandise 


22 Gross Domestic Product at Factor Cost(1) 65,980 66,492 67,004 70,572 67,512 71,396 73,840 75,364 77,356 74,489 
23 | Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 60,208 62,284 63,136 66,344 62,993 66,932 69,224 69,544 71,964 69,416 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 25. Impéts indirects moins subventions alloués a la dépense finale 


Désaisonnalisés au taux annuel 


1986 


1987 


Year Year 
| IV IV 
Année Année 


millions of dollars — millions de dollars 


36,368 


6,308 
3,312 
14,920 
11,828 
2,556 


51,676 
48,000 


53,444 


9,612 
4,752 
21,224 
17,856 
4,052 


im 1,512 
-16 


13,684 
6,048 
2,888 
4,748 


- 404 
— 228 
-176 


5,088 
4,696 
392 


77,360 
72,692 


(rf note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


38,356 


7,012 
3,412 
15,792 
12,140 
2,732 


53,020 
50,568 


54,392 


9,424 
4,740 
21,964 
18,264 
4,244 


1,520 
Sle 


13,164 
9,712 
2,936 
4,516 


- 540 
— 388 
ys 


5,180 
4,784 
396 


77,948 
73,320 


39,668 


7,188 
3,524 
16,464 
12,492 
2,808 


1,152 
12 


8,960 
3,508 
1,952 
3,500 


- 56 
128 
- 184 


3,904 
3,572 
332 


56,448 
52,588 


1990 


54,328 


9,280 
4,660 
21,816 
18,572 
4,352 


1,520 
3} 


12,928 
5,700 
2,900 
4,328 


- 556 
-412 
-144 


5,804 
5,368 
436 


78,368 
73,128 


38,204 


7,004 
3,620 
15,324 
12,256 
2,816 


1,116 
-4 


8,848 
3,552 
1,876 
3,420 


- 236 
=96 
-140 


3,420 
3,152 
268 


54,164 
50,984 


38,149 


6,878 
3,467 
15,625 
12,179 
2,728 


127 


8,531 
3,305 
1,937 
3,289 


56 
298 
-— 242 


3,233 
2,942 
291 


53,827 
50,535 


39,328 40,008 42,668 43,112 41,279 
7,228 7,364 7,804 7,804 7,550 
3,532 3,680 3,920 3,948 3,770 

15,832 16,096 17,192 17,264 16,596 

12,736 12,868 13,752 14,096 13,363 
2,872 2,936 3,092 3,128 3,007 
Upilt/24 1,116 1,228 1,204 1,180 

= = 16 ales 1 
9,540 9,580 10,904 11,064 10,272 
4,096 4,156 4,732 4,680 4,416 
1,960 2,020 2,264 2,284 2,132 
3,484 3,404 3,908 4,100 3,724 

472 628 464 1,344 727 
192 320 172 1,032 429 
280 308 292 312 298 
3,324 2,096 3,844 3,748 3,253 
3,020 1,848 3,504 3,408 2,945 
304 248 340 340 308 
56,708 56,364 62,216 63,588 59,719 
52,912 53,640 57,892 58,508 55,738 


millions of dollars - millions de dollars 


47,660 


6,876 
4,024 
19,176 
17,584 
3,616 


66,736 
62,368 


52,456 


8,798 
4,544 
21,045 
18,069 
4,066 


1,436 
mas) 


12,419 
5,495 
2,753 
4,171 


- 508 
— 358 
— 150 


5,242 
4,840 
402 


75,103 
70,377 


59,604 61,368 
8,572 8,936 
6,364 6,460 

22,548 23,744 

22,120 22,228 
3,860 3,900 
1,104 1,076 

10,848 10,388 
6,240 6,084 
2,064 1,972 
2,544 2,332 
- 108 S16 

120 136 
228 -— 252 
3,364 2,968 
3,036 2,676 

328 292 

78,672 79,584 

75,416 76,732 


Numéro de matrice 


CANSIM 007420 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et céréales en circuit 
commercial. 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut au coat des facteurs(1) 


Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et céréales en circuit 
commercial. 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut au coat des facteurs(1) 


Oemande intérieure finale (1 + 6 + 7 + 9) 


On Ph W P 


Onnawn 


TABLE 26. Gross Domestic Product at Factor Cost 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


—_ 


anh WM 


‘Deduct: Imports of goods and services 


CANSIM matrix 
No. 007421 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 
Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial 
channels. 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Statistical discrepancy 
Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 
Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 

Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial 
channels. 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Merchandise 
Non-merchandise 


Statistical discrepancy 
Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand (1 + 6+ 7+ 9) 


Year 
IV IV 
Année 


294,036 


44,720 
30,232 
74,112 
144,972 
107,880 


12,036 
24 


103,544 
37,048 
28,168 
38,328 


6,068 
7,140 
- 1,072 


152,256 
131,280 
20,976 


153,568 
128,004 
25,564 


-— 1,468 
520,808 
517,496 


299,372 


45,544 
30,820 
74,320 
148,688 
109,832 


12,448 
16 


105,980 
38,660 
29,072 
38,248 


312 
1,852 
- 1,540 


157,356 
137,300 
20,056 


153,324 
127,196 
26,128 


1,168 
533,160 
527,632 


56 


306,628 


46,120 
31,676 
76,180 
152,652 
111,772 


12,580 
36 


108,296 
38,832 
30,380 
39,084 


2,304 
3,060 
- 756 


156,360 
136,076 
20,284 


154,744 
127,728 
27,016 


844 
544,076 
539,276 


millions of dollars — millions de dollars 


millions of dollars — millions de dollars 


312,808 


47,244 
32,196 
76,520 

156,848 

112,536 


12,704 
204 


111,400 
40,172 
31,364 
39,864 


1,480 
1,488 
-8 


156,668 
135,764 
20,904 


157,740 
130,356 
27,384 


2,436 
552,496 
549,448 


303,211 


45,907 
Sines! 
75,283 
150,790 
110,505 


12,442 
70 


107,305 
38,678 
29,746 
38,881 


2,541 
3,385 
-844 


155,660 
135,105 
20,555 


154,844 
128,321 
26,523 


745 
537,635 
533,463 


318,244 


47,772 
32,520 
77,800 
160,152 
115,196 


13,080 
176 


116,376 
43,096 
32,400 
40,880 


= 1,936 
-— 2,328 
392 


163,212 
142,196 
21,016 


161,300 
133,508 
e792 


1,800 
564,848 
562,896 


325,436 


48,920 
33,068 
78,528 
164,920 
117,812 


13,476 
- 40 


118,196 
42,184 
32,544 
43,468 


4,020 
2,364 
1,656 


157,120 
136,204 
20,916 


164,140 
135,624 
28,516 


412 
572,292 
574,920 


1985 


1989 


329,100 


47,888 
32,916 
79,896 
168,400 
119,992 


14,220 
96 


116,940 
42,972 
32,920 
41,048 


5,304 
4,288 
1,016 


155,836 
134,560 
21,276 


163,420 
134,960 
28,460 


-— 204 
577,864 
580,252 


334,884 


47,876 
32,576 
80,676 
173,756 
120,164 


14,948 
=2ce 


119,968 
45,096 
32,756 
42,116 


1,128 
1,360 
=232 


156,448 
135,184 
21,264 


163,800 
134,600 
29,200 


-60 
583,448 
589,964 


Year 


Année 


326,916 


48,114 
32,770 
79,225 
166,807 
118,291 


13,931 


117,870 
43,337 
32,655 
41,878 


2,129 
1,421 
708 


158,154 
137,036 
21,118 


163,165 
134,673 
28,492 


487 
574,613 
577,008 


TABLEAU 26. Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Désaisonnalisé au taux annuel 


Year 
| IV IV 
Année 


252,440 


36,752 
26,116 
67,484 
122,088 
95,848 


11,916 
- 36 


78,988 
25,152 
25,964 
27,872 


5,280 
4,280 
1,000 


135,880 
119,248 
16,632 


133,888 
111,764 
22,124 


- 1,016 
445,412 
439,192 


341,700 


49,840 
33,556 
81,740 
176,564 
123,544 


15,220 
104 


120,108 

: 44,300 
33,108 
42,700 


2,476 
=2,176 
~ 300 


161,180 
139,452 
21,728 


167,740 
: | 136,664 
> 31,076 
~ 1,232 
|590,408 


\600,572 


255,596 


36,908 
26,928 
66,620 
125,140 
95,912 


11,604 


80,384 
26,924 
23,764 
29,696 


3,880 
2,476 
1,404 


134,560 
116,896 
17,664 


130,412 
107,736 
22,676 


- 1,740 
449,788 
443,496 


340,668 


47,312 
32,932 
82,720 
177,704 
125,988 


15,240 
104 


115,128 
40,860 
33,168 
41,100 


- 2,736 
-— 3,196 
460 


166,028 
143,960 
22,068 


167,176 
136,232 
30,944 


332 
593,576 
597,024 


1986 


261,960 


38,824 
27,548 
67,948 
127,640 
98,452 


11,192 
= 156 


80,148 
28,272 
22,488 
29,388 


688 
- 856 
1,544 


134,448 
115,788 
18,660 


133,852 
110,440 
23,412 


- 688 
452,192 
451,752 


1990 


346,280 


47,988 
33,012 
84,136 
181,144 
129,084 


15,484 
92 


109,944 
38,060 
32,868 
39,016 


=2,03e 
-— 4,360 
1,728 


164,376 
142,440 
21,936 


166,164 
134,952 
31,212 


100 
596,564 
600,792 


millions of dollars — millions de dollars 


267,320 


38,516 
27,956 
69,836 
131,012 
99,392 


11,048 
36 


82,328 
29,656 
22,540 
30,132 


296 
like 
408 


134,656 
117,572 
17,084 


135,324 
111,556 
23,768 


212 
459,964 
460,088 


millions 
356,372 


49,180 
33,632 
88,108 
185,452 
132,452 


16,276 


107,420 
35,836 
32,644 
38,940 


—3 110 
- 5,320 
1,544 


163,160 
140,720 
22,440 


166,432 
134,380 
32,052 


-124 
605,348 
612,520 


259,329 


37,750 
27,137 
67,972 
126,470 
97,401 


11,440 
- 38 


80,462 
27,501 
23,689 
29,272 


2,536 
1,447 
1,089 


134,886 
117,376 
17,510 


133,369 
110,374 
22,995 


- 808 
451,839 
448,632 


272,216 


39,776 
28,456 
69,236 
134,748 
100,412 


11,440 
- 40 


85,216 
32,356 
22,860 
30,000 


1,784 
2,132 
-— 348 


138,412 
120,492 
17,920 


134,964 
110,828 
24,136 


- 936 
473,540 
469,284 


279,932 


41,456 
29,116 
71,880 
137,480 
102,944 


11,648 
— 36 


91,348 
34,928 
25,120 
31,300 


- 148 
588 
- 736 


140,148 
121,612 
18,536 


136,484 
111,240 
25,244 


- 2,096 
487,256 
485,872 


of dollars — millions de dollars 


346,255 


48,580 
33,283 
84,176 
180,216 
127,767 


15,555 


75 | 


113,150 
39,764 
32,947 
40,439 


- 2,905 
—3,/63 
858 


163,686 
141,643 
22,043 


166,878 
135,557 
31,321 


= 231 
596,474 
602,727 


346,428 


44,284 
30,644 
87,064 
184,436 
131,508 


16,476 
-28 


103,488 
33,912 
31,896 
37,680 


1,640 
1,440 
200 


158,732 
136,176 
22,556 


161,316 
128,892 
32,424 


- 3,168 
593,760 
597,900 


355,060 


46,988 
31,520 
88,860 
187,692 
133,316 


16,816 
28 


107,448 
36,992 
31,836 
38,620 


- 4,224 
- 3,728 
- 496 


162,588 
139,748 
22,840 


163,308 
130,432 
32,876 


~ 3,668 
604,056 
612,640 


o7 


1987 


283,408 


42,044 
29,520 
72,104 
139,740 
102,596 


11,780 
- 144 


96,792 
36,568 
26,284 
33,940 


180 
1,456 
NAS) 


142,176 
122,908 
19,268 


139,304 
113,816 
25,488 


- 1,324 
496,160 
494,576 


290,404 


44,244 
30,420 
72,472 

143,268 

105,364 


11,956 
64 


100,880 
36,580 
27,660 
36,640 


nics 
8,316 
- 604 


147,916 
128,568 
19,348 


151,256 
124,592 
26,664 


— 2,484 
510,556 
508,604 


Year 


Année 


281,490 


41,880 
29,378 
71,423 
138,809 
102,829 


11,706 
-39 


93,559 
35,108 
25,481 
32,970 


2,382 
3,123 
-741 


142,163 
123,395 
18,768 


140,502 
115,119 
25,383 


Sao) 
491,878 
489,584 


Numero de matrice 


CANSIM 007421 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et céréales en circuit 
commercial. 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique 
Produit intérieur brut au coit des facteurs 


Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et céreales en circuit 
commercial. 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique 
Produit intérieur brut au cot des facteurs 


Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


anh WM 


Onn WM 


TABLE 27. Effective Tax Rates(1) 


Using Seasonally Adjusted Data 


1984 


on) 
: | 


CANSIM matrix 
No. 007422 


No. 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


a nA wWND 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 

Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 


= 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


a Oh WwW MP 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 

Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-mertchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


19 | Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


15.3 


18.4 
13.3 
24.7 
10.2 


3.3 


10.1 


dite 
13.1 

8.4 
11.4 


3. 


si2 
1.9 


12.6 
11.9 


15.6 


19.1 
13.9 
26.0 
10.1 


3.3 


10.0 


ihe 
13.2 

8.5 
11.0 


2.9 


Jat 
17 


12.9 
12.0 


1985 


1989 


15.5 


19.2 
14.0 
25.8 

9.9 


3.3 


9.9 


11.3 
13.5 
8.5 
a bal 


3.4 


e\7/ 
1.8 


13.0 
12.0 


Year 
IV IV 
Annee 


15.8 


19.6 
14.3 
26.4 
10.0 


3.4 


10.0 


11.3 
13.4 

8.7 
et 


3.6 


3.8 
1.9 


13.3 
12:2 


Year 


Année 


15.6 


191 
13.9 
2550 
10.1 


3.3 


10.0 


11.2 
13.3 

8.5 
11.2 


3.3 


3.5 
1.8 


13.0 
12.0 


59 


TABLEAU 27. Taux effectifs de taxe(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 007422 
| IV IV 
Année Année 
No 


14.4 15.0 15.1 14.3 14.7 


Dépenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 


hea2 19.0 18.5 18.2 18.2 Biens durables 2 
12.7 12:7 12.8 12.9 12.8 Biens semi-durables 3 
22.1 23.7 24.2 21.9 23.0 Biens non durables 4 
9.7 9.7 9.8 9.4 9.7 Services 5 
2.7 2.8 2.9 2.8 2.8 Dépenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
9.3 9.8 10.3 10.1 9.9 Investissement des administrations publiques en 7 
capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
10.1 10.4 Vidi 10.7 10.6 Capital fixe 8 
11.8 11.8 12.4 12.0 12.0 Construction résidentielle 9 
Tee 8.1 8.7 8.3 8.2 Construction non résidentielle 10 
10.8 10.9 11.9 11.4 AS Machines et materiel 11 
2.3 1.9 2.9 2.5 2.4 Exportations de biens et services 12 
7s} 1.9 3ul 2.7 7245) Marchandises ifs 
1.8 135, 1.8 1.6 17 Invisibles 14 
Moins: Importations de biens et services 15 
Marchandises 16 
Invisibles 17 
11.6 11.8 12.5 11.8 11.9 11.6 12.5 125 Produit intérieur brut au cout des facteurs 18 
10.9 11.4 11.6 alee 1S 11.0 Vit TIES 11.4 | Demande intérieure finale (1+ 6+ 7 + 9) 19 
1990 
15.6 16.0 15:7 13.4 15:2 Dépenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 
19.3 19.9 19.3 14.0 18.1 Biens durables 2 
14.2 14.4 14.1 12.0 13.7 Biens semi-durables 33 
26.0 26.6 25.9 21.8 25.1 Biens non durables 4 
10.1 10.3 10.3 9.5 10.1 Services 5 
ees! 3.4 3.4 21 3:2 Dépenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
9.9 10.0 9.8 Ths} 9.3 Investissement des administrations publiques en 7 
capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
11.4 11.4 11.8 9.2 10.9 Capital fixe 8 
13.7 14.0 15.0 12.6 13.8 Construction résidentielle 9 
8.7 8.9 8.8 7.0 8.4 Construction non résidentielle 10 
VA:4 11.0 tidied 7.9 10.3 Machines et materiel 11 
3.2 Sul 315 3.0 Bre Exportations de biens et services 12 
3.4 3.3 3.8 32 3.4 Marchandises 13 
18 1.8 20 17 1.8 Invisibles 14 
Moins: Importations de biens et services 15 
Marchandises 16 
Invisibles 7 
13.1 13.1 13.1 11.0 12.6 Produit intérieur brut au cout des facteurs 18 
12.7 7213 12.2 10.2 17.7 Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 19 


, 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
{ 


TABLE 28. Indirect Taxes Less Subsidies at 1986 Prices, Allocated to Final Expenditure(1) 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


NOOR W MP 


oles) 


10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 


28 
29 


CANSIM matrix 
No. 007423 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Adjusting entry 

Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Adjusting entry 
Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial channels 
Adjusting entry 
Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Gross Domestic Product at Factor Cost at 
1986 Prices. 


Adjusting entry 
Final domestic demand (1 + 7+ 8+ 10) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Adjusting entry 

Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Adjusting entry 
Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial channels 
Adjusting entry 
Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Gross Domestic Product at Factor Cost at 
1986 Prices. 


Adjusting entry 
Final domestic demand (1 + 7+ 8+ 10) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


40,072 


7,736 
3,616 
15,544 
13,176 


2,868 


1,188 
-4 


10,724 
3,988 
2,140 
4,596 


1,080 
836 
244 


3,700 
3,356 
344 
59,628 


54,852 


40,392 


7,800 
3,640 
15,596 
13,356 


3,116 
1,216 


10,884 
4,076 
2,192 
4,616 

160 
— 84 
244 


3,824 
3,496 
328 
59,592 


55,608 


60 


1988 


40,828 
7,872 
3,700 

TS ice 

13,484 


3,152 


60,568 


56,320 


IV 


Year 


Année 


millions of dollars — millions de dollars 


millions of dollars — millions de dollars 


41,224 
7,960 
3,732 

15,868 

13,664 


3,048 


60,440 


56,504 


40,629 


7,842 
3,672 
15,695 
13,420 


3,046 


1,214 
=f 


10,932 
4,034 
2,223 
4,675 

503 
272 
231 


3,740 
3,403 
337 
60,057 


55,821 


41,372 


7,932 
3,720 
15,900 
13,820 


3,048 


here 
-16 


11,440 
4,196 
2,356 
4,888 


-500 
=3/6 
-124 
3,864 


3,528 
336 


60,480 


57,132 


41,484 


8,092 
3,768 
15,612 
14,012 


3,160 
1,296 
4 


11,616 
4,112 
2,344 
5,160 

176 
300 
-124 


3,692 
3,364 
328 
61,428 


57,556 


1985 


1989 


41,064 
7,868 
3,720 

15,372 

14,104 


3,296 


61,216 


57,056 


41,224 


7,888 
3,672 
15,252 
14,412 


3,056 


1,420 
20 


11,660 
4,264 
2,336 
5,060 


-—144 
- 68 
Shs 

3,780 


3,456 
324 


61,016 


57,360 


41,286 


7,945 
3,720 
15,534 
14,087 


3,140 
1,334 


11,516 
4,176 
2,347 
4,993 


-9 
86 
- 95 


3,768 


3,440 
328 


61,035 | 


' 


57,276. 


61 


TABLEAU 28. Impots indirects moins subventions aux prix de 1986 alloués a la dépense finale(1) 


Désaisonnalisés au taux annuel 


| a 


37,624 


6,844 
3,380 
15,476 
11,924 


2,768 
1,156 
4 


8,348 
3,140 
2,120 
3,088 

624 

900 
- 276 


3,200 
2,920 
280 


53,724 


49,896 


61,240 


57,732 


i 
a} 
H 


37,828 


6,764 
3,460 
15,488 
12,116 


2,640 


53,268 


50, 100 


60,444 


56,732 


1986 


38,652 
7,040 
3,500 

15,804 

12,308 


2,752 


54,304 


51,084 


1990 


41,152 


7,860 
3,648 
15,024 
14,620 


3,316 


1,424 
-8 


10,688 
3,756 
2,260 
4,672 


- 444 
- 296 
-148 


3,976 
3,652 
324 


60,104 


56,580 


Year 
IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


38,492 


6,864 
3,528 
15,732 
12,368 


2,752 


1,100 
-4 


8,716 
3,452 
1,828 
3,436 


- 288 
-104 
- 184 


3,244 
2,964 
280 


54,012 


51,060 


millions 
40,840 


7,692 
3,628 
14,768 
14,752 


3,440 
1,456 


10,444 
3,480 
2,184 
4,780 


- 580 
- 420 
- 160 
3,788 


3,468 
320 


59,388 


56, 180 


38,149 
6,878 
3,467 

15,625 

12,179 


2,728 


53,827 


50,535 


38,672 
7,092 
3,520 

15,468 

12,592 


2,768 


55,560 


51,600 


39,276 


7,392 
3,576 
15,592 
12,716 


2,768 


1,156 
4 


9,572 
3,888 
2,016 
3,668 
700 
320 
380 


3,392 
3,048 
304 
56,828 


52,772 


of dollars — millions de dollars 


41,159 


7,883 
3,683 
15,013 
14,580 


3,267 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


40,140 


7,136 
3,360 
14,840 
14,804 


3,136 


1,508 
4 


10,344 
3,232 
2,148 
4,964 


88 
356 
- 268 


3,692 
3,384 
308 
58,896 


55,128 


40,936 
7,628 
3.428 

15,024 

14.856 
3,152 


1,524 
Sli 


10,468 


59,672 


56,080 


57,384 


53,472 


IV 


39,880 


7,684 
3,684 
15,396 
13,116 


2,820 


1,196 
-4 


10,500 
4,000 
2,144 
4,356 


1,356 
1,004 
352 


3,516 
3,200 
316 


59,264 


54,396 


Year 


Année 


39,331 


7,411 
3,600 
15,484 
12,836 


2,750 
1,170 
4 


9,809 
3,908 
2,018 
3,883 
772 
419 
353 


3,423 
3,113 
310 
57,259 


53,060 


Numero de matrice 
CANSIM 007423 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Ajustement 

Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et céréales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


Produit intérieur brut au codt des facteurs 
aux prix de 1986. 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1+ 7+ 8+ 10) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Ajustement 

Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 
Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 


Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et céreales en circuit commercial 
Ajustement 
Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 
Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 
aux prix de 1986. 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1 + 7+ 8+ 10) 


N2 


_ 


NOOR WM 


NOOR WP 


oe 
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TABLE 29. Gross Domestic Product at Factor Cost at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


NOOR WNM 


NOON DWM 


ow 


CANSIM matrix 
No. 007424 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Adjusting entry 

Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Adjusting entry 
Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial channels 
Adjusting entry 
Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Statistical discrepancy 
Adjusting entry 


Gross Domestic Product at Factor Cost at 


1986 Prices. 


Adjusting entry 
Final domestic demand (1+ 7+ 8+ 10) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Adjusting entry 

Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Adjusting entry 
Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial channels 
Adjusting entry 
Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 


Statistical discrepancy 
Adjusting entry 

Gross Domestic Product at Factor Cost at 

1986 Prices. 


Adjusting entry 
Final domestic demand (1+ 7+8+ 10) 


Year 
IV IV 
Année 


278,144 


42,600 
28,100 
70,488 
136,956 


101,748 


11,788 
28 


97,860 
32,456 
25,900 
39,504 


3,956 
6,460 
- 2,504 


150,544 
130,760 
19,784 
157,132 
131,048 
26,084 
= 1336 


485,600 


489,540 


281,168 


43,072 
28,296 
70,500 
139,300 


102,908 


12,072 
12 


99,432 
33,224 
26,588 
39,620 


-872 
2,432 
— 3,304 


155,240 
136,296 
18,944 
159,464 
132,188 
27,276 


1,108 


491,604 


495,580 


283,732 


43,388 
28,780 
71,240 

140,324 


103,680 


12,140 
36 


100,860 
32,920 
27,392 
40,548 


1,564 
3,300 
- 1,736 


151,480 
132,000 
19,480 
161,444 
133,120 
28,324 


804 


492,852 


500,412 


millions of dollars — millions de dollars 


millions of dollars — millions de dollars 


287,736 


43,968 
29,004 
72,192 
142,572 


103,280 


12,220 
200 


101,996 
33,248 
27,936 
40,812 

732 
upUeA 
- 440 


152,380 
132,452 
19,928 
165,352 
136,704 
28,648 


2,216 


495,408 


505,232 


282,695 


43,257 
28,545 
71,105 
139,788 


102,904 


12,055 
69 


100,037 
32,962 
26,954 
40,121 


1,345 
3,341 
- 1,996 


152,411 
132,877 
19,534 
160,848 
133,265 
27,583 


698 


491,366 


497,691 


289,036 


43,828 
28,816 
72,420 
143,972 


105,508 


12,516 
164 


104,840 
34,312 
28,468 
42,060 


S232 
- 2,268 
136 


157,588 
138,044 
19,544 


166,960 
138,020 
28,940 


1,636 


502,196 


511,900 


292,292 


44,600 
29,268 
72,412 
146,012 


105,304 


12,736 
= 36 


106,124 
33,612 
28,232 
44,280 


4,296 
2,884 
1,412 


150,332 
131,376 
18,956 
168,904 
139,464 
29,440 


408 


502,552 


516,456 


1985 


1989 


292,360 


43,404 
28,872 
72,340 

147,744 


106,896 


103,656 
33,752 
28,376 
41,528 


6,144 
4,684 
1,460 


152,044 
133,140 
18,904 
169,916 
140,512 
29,404 
=132 


504,448 


516,220 


296,332 


43,520 
28,528 
73,344 
150,940 


106,032 


14,004 
- 220 


106,184 
34,796 
28,160 
43,228 


1,744 
1,072 
672 


153,412 
134,740 
18,672 


170,848 
140.724 
30,124 
-16 
506,624 


522,552 


Year 


Année 


292,505 


43,838 
28,871 
72,629 
147,167 


105,935 


13,141 
=i 


105,201 
34,118 
28,309 
42,774 


2,513 
1,593 
920 


153,344 
134,325 
19,019 


169,157 

139,680 
29,477 | 
474 | 


503,955 


516,782 
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TABLEAU 29. Produit interieur brut au codt des facteurs aux prix de 1986 


Desaisonnalisé au taux annuel 


Year Year 
| IV IV 
Année Année 


1986 


millions of dollars - millions de dollars 


1987 


Numéro de matrice 
CANSIM 007424 


NO 


254,604 257,844 262,292 262,576 259,329] 265,000 269,700 273,208 276,580 271,122 | Dépenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 
37,436 37,176 38,592 37,796 37,750 39,000 40,632 41,192 42,436 40,815 Biens durables 2 
26,464 27,092 27,436 27,556 27,137 27,540 27,952 28,220 28,680 28,098 Biens semi-durables 3 
66,820 67,796 68,800 68,472 67,972 67,412 68,720 69,328 69,116 68,644 Biens non durables 4 
123,884 125,780 127,464 128,752 126,470] 131,048 132,396 134468 136,348 133,565 Services 5 
ee noo ss rs Fos oe we &: ao ... | Ajustement 6 
96,908 96,568 97,960 98,168 97,401 98,360 98,940 98,964 100,164 99,107 | Depenses publiques courantes en biens et 7 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
11,860 11,584 11,228 11,088 11,440 Take 11,572 11,780 11,852 11,679 Capital fixe 8 
- 36 4 = 156 36 Sts) -44 - 40 - 136 56 -41 Stocks 9 
Investissement des entreprises: 
80,224 80,744 79,876 81,004 80,462 82,888 87,740 92,920 95,988 89,884 Capital fixe 10 
26,168 27,304 27,980 28,552 27,501 30,232 31,784 33,080 32,644 31,935 Construction résidentielle 11 
26,260 23,876 22,444 22,176 23,689 22,276 24,308 25,096 25,848 24,382 Construction non résidentielle 12 
27,796 29,564 29,452 30,276 29,272 30,380 31,648 34,744 37,496 33,567 Machines et materiel 13 
oe a8 +. os & +. aS. tt & “3 Ajustement 14 
5,592 3,368 1,016 168 2,536 2,508 176 104 7,160 2,487 Stocks 15 
4,760 2,116 =7132 - 356 1,447 2,424 720 1,456 8,452 3,263 Non agricoles 16 
832 1,252 1,748 524 1,089 84 044 1,302.8) —1h292 -776 Agricoles et céréales en circuit commercial 17 
we aan see sh = en we ae Sec Ajustement 18 

134,364 134,196 136,528 134,456 134,886] 138,836 136,796 139,252 143,192 139,519 | Exportations de biens et services 19 

117,552 116,448 117,908 117,596 117,376] 121,504 119,104 120,780 124,820 121,552 Marchandises 20 
16,812 17,748 18,620 16,860 17,510 17,332 17,692 18,472 18,372 17,967 Invisibles 21 

ise Ee s es ee ats Bz Se oe % Ajustement ee 

132,268 130,776 134620 135,812 133,369] 137,568 138,844 140,828 153,472 142,678 | Moins: Importations de biens et services 23 

110,188 107,904 111,112 112,292 110,374] 113,364 113,652 115,272 126,796 117,271 Marchandises 24 
22,080 22,872 23,508 23,520 22,995 24,204 25,192 25,556 26,676 25,407 Invisibles 25 

Fe oe ees ar, ree ies te ae we ae Ajustement 26 

Sole —Wy728 -724 232 - 808 - 896 - 1,992 - 1,240 -— 2,304 - 1,608 | Divergence statistique 27 

=i eX Ee a Be so S. wes oi ... | Ajustement 28 

450,236 451,804 453,400 451,916 451,839 | 460,596 464,048 474,024 479,216 469,471 Produit intérieur brut au codt des facteurs 29 
aux prix de 1986. 

oe ee om ois wy os os a re ... | Ajustement 30 

443,596 446,740 451,356 452,836 448,632] 457,760 467,952 476872 484,584 471,792 | Demande intérieure finale (1+ 7+ 8+ 10) 3A 

millions of dollars — millions de dollars 

298,224 296,000 297,172 296,620 297,004] 290,444 295,888 Deépenses personnelles en biens et services 1 

de consommation. 
45,120 43,148 43,348 42,512 43,532 39,420 41,944 Biens durables 2 
29,200 28,564 28,284 28,140 28,547 25,936 26,452 Biens semi-durables 3 
72,356 72,960 72,984 72,308 72,652 72,344 73,220 Biens non durables 4 
151,548 151,328 152,556 153,660 152,273] 152,744 154,272 Services 5 
* we v3 Eas ee ee “ Ajustement 6 
108,256 107,680 109,772 110,944 109,163] 110,104 111,424 Dépenses publiques courantes en biens et th 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
14,124 13,988 14,168 14,468 14,187 14,908 15,152 Capital fixe 8 
92 100 88 4 71 =e 36 Stocks 9 
Investissement des entreprises: 

105,948 102,300 98,268 94,908 100,356] 93,224 94,736 Capital fixe “ae 
34,364 32,528 30,680 28,588 31,540 26,852 28,116 Construction résidentielle- 11 
28,300 28,096 27,592 26,888 27,719 26,592 26,472 Construction non residentielle 12 
43,284 41,676 39,996 39,432 41,097 39,780 40,148 Machines et materiel 13 

se . a ¥ ¥ ry e Ajustement 14 

mlfso .— 1,552 -— 1,796 - 2,932 - 2,004 1,572 Sete Stocks . 

-2,284 -2572 -4108 -5,064 -3,507 972 -3,300 Non agricoles eee ' 
548 1,020 2312 2,132 1,503 600 - 232 Agricoles et cereales en circuit commercial 17 
= - a ae me ie Ajustement 18 
. 157,064 163,748 161,368 154,700 159,220] 152,708 160,564 Exportations de biens et services 1? 
. 138,164 144,760 142,664 136,008 140,399] 134,192 141,792 Marchandises i 
18,900 18988 18,704 18692 18,821] 18516 18,772 Invisibles 
La af ee e a of s Ajustement 22 
_ 171,412 173,156 170,956 166,756 170,570] 164,660 169,632 Moins: Importations de biens et services = 
140,028 142,008 139,516 135,084 139,159] 132,840 137,464 Marchandises 3s 
31,384 31,148 31,440 31,672 31,411 31,820 32,168 Invisibles 
oe a a oe tis as te Ajustement 26 
? -10028 300 100 -92 -180] -2,612  -3,012 Divergence statistique 27 
¥ | LL ba fs ye os vi ~ Ajustement Fe 28 
_ $09,532 509,408 508,184 501,864 507,247 | 495,676 501,624 Produit intérieur brut au cout des facteurs 29 
’ aux prix de 1986. 
m if x . a 2 e Ajustement 30 
526,552 519,968 519,380 516,940 520,710| 508,680 517,200 Demande intérieure finale (1 + 7+ 8+ 10) 31 
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TABLE 30. Implicit Price Indexes, Indirect Taxes Less Subsidies 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 
No. 007425 


No. 


se 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


ao Oh W MY 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 

Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


ao nk WPM 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 

Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


15 | Deduct: Imports of goods and services 
16 Merchandise 
17 Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


17.8 


110.8 
116.1 
121.0 
118.7 


125.6 


103.8 


113.9 
134.8 
116.0 

94.9 


129.8 


130.8 
119.0 


118.0 
117.2 


122.7 


115.2 
121.5 
130.7 
118.3 


122.3 


104.3 


113.0 
135.6 
117.6 

92.9 


123.2 


124.4 
111.0 


120.2 
120.3 


1989 


124.4 


116.8 
123.5 
134.1 
118.1 


118.8 


104.2 


116.0 
140.3 
118.9 

93.9 


143.0 


145.3 
119.8 


123.1 
121.9 


128.0 


118.8 
126.7 
139.5 
121.1 


135.5 


105.4 


116.4 
141.7 
122.3 

92.4 


147.7 


149.7 
127.2 


126.8 
125.5 


123.2 


115.4 
122.0 
13122 
119.1 


125.4 


104.4 


1148 
138.1 
118.7 

93.5 


136.0 


137.6 
119.2 


122.0 
121.2 
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TABLEAU 30. Indices implicites de prix, impdts indirects moins subventions 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 

| 

96.7 101.4 
92.2 103.7 
98.0 98.6 
96.4 102.0 
99.2 100.2 
92.3 103.5 
95.5 99.3 
95.5 98.3 
94.9 97.2 
93.8 99.0 
97.3 99.0 
95.8 79.3 
94.8 78.2 
105.7 90.5 
96.2 99.5 
96.2 100.9 


128.6 


117.8 
126.1 
140.0 
123.4 


e77 


106.2 


118.1 
143.5 
123.2 
\ 94.5 


131.3 


132.4 
119.5 


} aet26.3 
125.9 


132.4 


120.5 
128.5 
145.4 
126.1 


135.2 


108.3 


118.6 
143.2 
127.0 

94.2 


128.1 


128.7 
120.7 


129.0 
129.2 


1986 


102.6 


102.1 
100.7 
104.2 
101.5 


102.0 


104.0 


104.5 
104.5 
105.6 
103.9 


119.0 


120.2 
107.8 


103.9 
102.9 


130.4 
129.2 


99.3 


102.0 
102.6 
97.4 
99.1 


102.3 


101.5 


101.5 
102.9 
102.6 

99.5 


105.4 


106.3 
95.7 


100.3 
99.9 


116.7 


89.4 
110.9 
129.8 
119.2 


105.1 


81.9 


94.8 
129.9 
104.8 

64.7 


129.3 


130.1 
120.0 


112.4 
111.0 


Numéro de matrice 
CANSIM 007425 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 

Services 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 

Machines et matériel 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


108.4 Produit intérieur brut au cout des facteurs 


108.3 


107.3 
107.6 


100.0 
100.0 


102.1 
102.5 


99.2 
101.6 


105.0 | Demande intérieure finale 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


127.4 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 

Services 


111.6 
123.4 
140.2 
123.9 


124.5 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 


100.6 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 

Machines et matériel 


113.4 
142.4 
121.0 

86.6 


ASS:7 Exportations de biens et services 
134.6 Marchandises 
123.7 Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut au coit des facteurs 


124.5 
123.9 


Demande intérieure finale 


N? 


= 


a Asp W 


a NAAaAWNM 
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TABLE 31. Implicit Price Indexes, Gross Domestic Product at Factor Cost 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


No. 


= 


a NAW NM 


—_ 


an nhwWND 


CANSIM matrix 
No. 007426 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 

Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 

Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


110.1 


109.0 
112.9 
107.4 
111.2 


109.2 


104.5 


111.0 
125.6 
113.8 

97.2 


103.6 


103.0 
107.5 


96.6 


96.7 
96.0 


112.5 
110.0 


TTASS 


109.7 
113.0 
108.4 
112.9 


111.9 


105.8 


111.4 
125.5 
115.3 

98.2 


104.5 


103.7 
110.3 


97.2 


97.2 
96.9 


113.9 
147.3 


1989 


112.6 


110.3 
114.0 
110.4 
114.0 


112.3 


106.9 


112.8 
127.3 
116.0 

98.8 


102.5 


101.1 
112.5 


96.2 


96.0 
96.8 


114.6 
112.4 


113.0 


110.0 
114.2 
110.0 
115.1 


113.3 


106.7 


113.0 
129.6 
116.3 

97.4 


102.0 


100.3 
113.9 


95.9 


95.6 
96.9 


115.2 
112.9 


111.8 


109.8 
113.5 
109.1 
113.3 


W114 


106.0 


112.0 
127.0 
115.4 

97.9 


103.1 


102.0 
111.0 


96.5 


96.4 
96.7 


114.0 
111.7 
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TABLEAU 31. Indices implicites de prix, produit intérieur brut au coiit des facteurs 
Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 
1986 
Numéro de matrice 
CANSIM 007426 
| IV 
99.2 99.1 99.9 101.8 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
98.2 99.3 100.6 101.9 Biens durabies 
98.7 99.4 100.4 101.5 Biens semi-durables 
101.0 98.3 98.8 102.0 Biens non durables 
98.6 99.5 100.1 101.8 Services 
98.9 99.3 100.5 101.2 Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 
100.5 100.2 99.7 99.6 Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
98.5 99.6 100.3 101.6 Capital fixe 
96.1 98.6 101.0 103.9 Construction residentielle 
98.9 99.5 100.2 101.6 Construction non résidentielle 
100.3 100.4 99.8 99.5 Machines et matériel 
101.1 100.3 98.5 100.1 Exportations de biens et services 
101.4 100.4 98.2 100.0 Marchandises 
98.9 99.5 100.2 101.3 Invisibles 
101.2 99.7 99.4 99.6 Moins: Importations de biens et services 
101.4 99.8 99.4 99.3 Marchandises 
100.2 99.1 99.6 101.1 Invisibles 
98.9 99.6 99.7 101.8 Produit intérieur brut au coat des facteurs 
99.0 99.3 100.1 101.6 Demande intérieure finale 
1990 
114.6 1159 116.5 120.1 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
110.5 109.7 110.7 Uly7/ Biens durables 
114.9 TASS 116.7 119.5 Biens semi-durables 
113.0 113.4 115.3 121.9 Biens non durables 
116.5 117.4 118.7 120.7 Services 
114.1 117.0 117.6 119.4 Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 
107.8 109.0 109.3 ZS) Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
113.4 12-5) 111.9 Liis:2 Capital fixe 
128.9 125.6 124.1 125.4 Construction résidentielle 
117.0 118.1 119.1 121.4 Construction non résidentielle 
98.7 98.6 97.5 98.8 Machines et materiel 
102.6 101.4 101.9 105.5 Exportations de biens et services 
100.9 99.4 99.8 103.5 Marchandises 
115.0 116.2 117.3 120.1 Invisibles 
97.9 96.5 97.2 99.8 Moins: Importations de biens et services 
97.6 95.9 96.7 99.5 Marchandises 
99.0 99.3 99.3 101.2 Invisibles 
115.9 116.5 117.4 120.6 Produit intérieur brut au cout des facteurs 
114.1 114.8 115.7 118.5 Demande intérieure finale 


No 


ao ahkwW NM 


ao OBR W PP 


t : 
at = ch tpibtvoa: (or (m= te go 7 M 
. inaiamel Giese (3a [eset |= 6k ee | ee 
ey eave }bOP an «mp ber car [8a 
° > J ; 
la es a tea se tye Come? °wr - oe ae t2o8 vow 
= | | : , 
a i . 
. ti sere er "|" opel — Yao! “a om 
Coarse ape petit 1 
e@tew — Pal ey i aay - ca ace! 
1) peal Ciradir® tw 46-o © baa; ow pe! Pe 0G? 
ar’ 7 Print: @s1 of Gace ora? aie Leet grar en em 
oT ws mee’ e@huit ts id Xe ow rat peas 
a | Pe a9 @ wee omar eed} 7 > t4s/ Li J eve tay one? 
— 4 ge» +i s = 
e . we owe hed ¢ 40i evi wm {er yient 
é ’ _— +> Coma ie sy. Fs t< 6’ ¢00) 
- he tec = ¥ .ré aw 4 +e i= i ae 
a Ga-*. ap? 4? ® ‘ia | cv Ps | .oa) 
i? bem . yee ci a) ap 
a | 
“| SCRA ers ae peel Lam 
wi | ye ronan ne ae say aout a tam. < ac 
i _ >< oes . © o > — 
| me = a4 J - 
| - = =r ay 
| 
| MP rena ei : ad we thee eg Tht 
‘ 7 i=eeri ) 
: . 7 ee ana 7 , a4 & sl =? ihes 
é 7 este. a «ear ep" sen jae , oz vy 4é * Bis, 
ae ust ane 1@ pe 1B 6 sand 3 "7 otf 
: mew tl oo ‘@ A =X bu bs iv ei 4 
<7 . ie Nd be oe Soeteinn | ansdoat| ‘~—e Tr na *#lheg ~ alps aah 
* s 
~% Oe ing —e-*)) Ces a = y= ; Bal ¢ yk 
io 4@ “Pie | A Ls to < 
la“ POG te 19 — —=aeh ‘ 
ae 
fo: a8 “geret, af a uma, *H Ori. Vt 
F er) 09 = qed! , ) ; ay i] \dighs 5 
A ‘ot are ae > yar ee 9 — aa a . é hes OH s 
; 7: - dn aa eed a" » Lares 9 
oe ee yt bone » pow | ri@i., O82ty, | SRig 
ae i aati t mech @ ‘ st 4 /} ta be 4 
aap &<¢ a lea | ; ioe, e eey 7 1 be 4 
é ; - — > UB a Se ogwrer wae is «oe MM, S., 
te | _—- ee ‘ ; , Wy, OM es 
i] = a ed a» me sank, | P OP ee 4 
‘sy - Se hall ide on pea ete — me 8 ome “i. 6 “Nihy a) O1SRes 
4 ever i rr ee angers { Mie we thie,» Tbs f Bihoe 
= Siae 1——> _ — <r ee cometh 
= eiy @ - ——— ene en See ———— 
iJ 
“9 ‘a 


. 7 
: - 
vat ae 
~~ be 
éor 
xp eat 
ate, fem 
as: on 
>) a a 
on Sa 
1. 
wo 
0 18 ro) 
oe - 
ine aw 
mT) ee 
anv Ze 
ern! aye 
oni 
r ? » Salles 
Tilipe ie 
1ar§ Dl 
«.1F¢ ‘ C2 law 
"46 | ; ‘las 
oaj) \ hiflcs 
0s s 
44-5 Sitins 
bile 'OOi» 
bias 6 on 
pny Maye gpa 
Ms ° ee 
fig) Bhigis 


Lite 
Milage “Hes Oihes 4 
tN vas Aine V8: 


Footnotes 


Table 1 


il. 


6. 


Includes military pay and allowances. For detail, 
see Table 6. 
Excludes business 
enterprises. 


profits of government 


Includes profits (net of losses) of government 
business enterprises and other government 
investment income. 


Includes value of physical change in farm 
inventories and accrued earnings of farm operators 
arising out of the operations of the Canadian 
Wheat Board. Includes also an arbitrary smoothing 
of crop production and_ standard seasonal 
adjustments for withdrawals of grain from farm 
stock and for the change in farm-held livestock 
and other inventories. Because of the arbitrary 
element, too precise an interpretation should not 
be given the seasonally adjusted figures of value 
of physical change on farm inventories and 
therefore the accrued net income of farm 
operators. 


Includes net income of independent professional 
practitioners and imputed net rent on owner- 
occupied dwellings. 


See footnote 4, Table 2. 


Table 2 


3 


Includes defence expenditures. For amounts, see 
line 10, Table 10. 


Includes outlays on new durable assets such as 
buildings and highway — construction by 
government, other than government business 
enterprises. Excludes defence construction and 
equipment which are defined as _ current 
expenditure. 


Comprises capital expenditures by private and 
government business enterprises, private non- 
commercial institutions and outlays on new 
residential construction by individuals. Capital 
expenditure is defined to include all transfer costs 
on the sales and purchases of existing fixed 
assets. 


The bock value of inventories is deflated to 
remove the effect of price changes and the 
derived "physical" change is then valued at 
average prices of the current period to obtain the 
value of physical change. The difference between 
this value of physical change and the change in 
book value is called the inventory valuation 
adjustment (see line 6, Table 1). 


Notes 


Tableau 1 


Le 


6. 


Y compris solde et indemnités militaires. Détails au 
tableau 6. 


Sans les bénéfices des entreprises publiques. 


Y compris les bénéfices (pertes déduites) des entreprises 
publiques ainsi que les autres revenus de placements des 
administrations. 


Y compris la valeur de la variation matérielle des stocks 
agricoles et les revenus comptables des exploitants 
agricoles résultant des activités de la Commission 
canadienne du blé. Comprend aussi un lissage arbitraire 
de la production culturale et des ajustements saisonniers 
normalisés visant les prélevements de céréales sur les 
stocks agricoles et la variation des cheptels et des autres 
stocks détenus dans les fermes. En raison de cet élément 
arbitraire, on ne devrait pas donner une interprétation trop 
rigoureuse aux chiffres désaisonnalisés de la valeur de la 
variation des stocks agricoles et du revenu comptable net 
des exploitants agricoles. 


Y compris le revenu net des personnes exercant une 
profession pour propre compte et les loyers nets imputés 
des logements occupés par leur propriétaire. 


Voir note 4, tableau 2. 


Tableau 2 


1. 


Y compris les dépenses militaires présentées a la ligne 
10, tableau 10. 


Y compris les dépenses en biens durables neufs (comme 
les immeubles et les routes) des administrations 
publiques autres que les entreprises publiques. Ne 
comprend pas les installations et le matériel militaires, 
considérés comme dépenses courantes. 


Comprend les dépenses d’investissement des entreprises 
privées, des entreprises publiques et des institutions non 
commerciales privées, ainsi que les dépenses de 
construction résidentielle neuve des particuliers. Les 
dépenses d’investissement comprennent tous les frais de 
mutation relatifs a la vente et a l’achat d’immobilisations 
existantes. 


La valeur comptable des stocks est dégonflée de facon a 
supprimer l’effet des variations de prix. La variation 
"matérielle" ainsi obtenue est ensuite évaluee aux prix 
moyens de la période courante, ce qui permet d’obtenir la 
valeur de la variation matérielle. La difference entre cette 
valeur de la variation matérielle et la variation de la valeur 
comptable est appelée ajustement de la valeur des stocks 
(voir ligne 6, tableau 1). 


Footnotes -— Continued 


Table 2 — Concluded 


5. See footnote 4, Table 1. 

Table 3 

1. See footnote 2, Table 2. 

2. See footnote 3, Table 2. 

Table 4 

1. See also Table 20. 

2. Gross National Product at 1986 prices can be 
calculated from 1986 on by _ deflating net 
investment income from non-residents with the 
overall Gross Domestic Product implicit price 
index and adding the result to Gross Domestic 
Product at 1986 prices. 

Table 5 

1. As of the first quarter of 1987, this item ts the 
adjustment to take account of the move to an 
accrual basis of the agricultural subsidies and of 
the earnings of farm operators arising out of the 
operations of the Canadian Wheat Board. See 
also footnote 1, Table 6. 

2. A positive figure indicates a source of savings 
made available to the economy by non-residents. 

3. For a breakdown between government and 
business, see Table 16. 

Table 6 

1. This item differs from line 4, Table 1, by excluding 
the "adjustment on farm income". See footnote 1, 
Table 5. 

2. Includes all interest on the public debt paid by 
government to persons. 

3. Charitable and other contributions and bad debt 
write-offs. 

4. This item is the "transfer" portion of interest on 
consumer debt. 

Table 9 

1. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 16. 

2. Includes net purchase of existing non-financial 


assets. 
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Notes — suite 


Tableau 2 — fin 


5. Voir note 4, tableau 1. 

Tableau 3 

1. Voir note 2, tableau 2. 

2. Voir note 3, tableau 2- 

Tableau 4 

1. Voir également le tableau 20. 

2. Le produit national brut aux prix de 1986 peut étr 
calculé, de 1986 a aujourd’hui, en dégonflant les revenu: 
nets de placements des non-résidents avec _|’indice 
implicite de prix du produit intérieur brut et en ajoutant ce 
résultat au produit intérieur brut aux prix de 1986. 

Tableau 5 

1. Apartir du premier trimestre de 1987, cette rubrique vis 
l’ajustement apporté pour tenir compte du passage su 
une base d’exercice des subventions agricoles et de: 
revenus des exploitants agricoles résultant des activité: 
de la Commission canadienne du blé. Voir égalemen 
note 1, tableau 6. 

2. Un chiffre positif indique une source d’épargne mise a I 
disposition de l’conomie par les non-résidents. 

3. Pour une ventilation entre le secteur des administration: 
publiques et celui des entreprises, voir le tableau 16. 

Tableau 6 

1. Cette rubrique differe de la ligne 4, tableau 1, en ce 
qu’elle exclut "l’ajustement relatif au revenu agricole" 
Voir note 1, tableau 5. 

2. Y compris tous les intéréts sur la dette publique payés 
par les administrations publiques aux particuliers. 

3. Dons de charité, autres contributions et amortissemen 
des mauvaises créances. 

4. Ill s’agit de la partie "transferts" des intéréts sur la dette 
de consommation. 

Tableau 9 

1. Comprennent les provisions pour consommation dé 
capital figurant a la ligne 16. 

2. Y compris l’achat net d’actifs existants non financiers. 


Footnotes -— Continued 


Table 10 


1. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 20. 


2. See footnote 2, Table 9. 


Table 11 


1. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 19. 


2. See footnote 2, Table 9. 


fable 12 


|. Up to the fourth quarter of 1986, the quarterly 
figures of real property taxes were obtained by 
dividing annual totals by four. Because in recent 
years changes in real property tax rates have been 
generally upward, this treatment gave rise to a 
fictitious seasonal between the fourth and first 
quarters in the seasonally adjusted series. For the 
period beginning with the first quarter of 1987, the 
figures are obtained using a new constrained 
quadratic minimization approach. In this new 
approach, the transition between annual totals is 
smoothed over a number of quarters instead of 
concentrating the entire transition in the first 
quarter. 


’. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 15. 


‘. See footnote 2, Table 9. 


‘able 13 


Includes capital consumption allowances as shown 
in line 10. 


See footnote 2, Table 9. 


able 14 


See footnote 2, Table 9. 


able 15 


Includes undistributed earnings accruing to non- 
residents. 
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Tableau 10 


1. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 20. 


2. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 11 


1. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 19. 


2. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 12 


1. Jusqu’au quatriéme trimestre de 1986, les estimations 
trimestrielles des impdts fonciers étaient obtenues en 
divisant les chiffres annuels par quatre. Comme les 
changements des taux ont en général relevé le niveau 
des impéts fonciers au cours des derniéres années, il en 
résultait une saisonnalité fictive entre les quatriéme et 
premier trimestres dans les séries désaisonnalisées. A 
partir de 1987, les données sont obtenues a l'aide d’une 
nouvelle méthode de minimisation quadratique sous 
contrainte; la transition entre les totaux annuels est lissée 
sur un certain nombre de trimestres, auparavant toute 
concentrée au premier trimestre de l’année. 


2. Comprennent !es provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 15. 


3. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 13 


1. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 10. 


2. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 14 


1. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 15 


1. Y compris les bénéfices non répartis allant aux non- 
résidents. 


Footnotes -— Continued 


Table 16 
1. See footnote 2, Table 2. 


2. Due to methodological changes, for the years 
1981 to 1984 this series includes special balancing 
adjustments. 


For details on the methodological changes, see 
the article in the third quarter 1989 edition of this 
publication. 


3. See footnote 3, Table 2. 


Table 17 
1. See footnote 2, Table 2. 
2. See footnote 2, Table 16. 


3. See footnote 3, Table 2. 


Table 18 


1. Up to the fourth quarter of 1983, the value of 
Change in non-farm business inventories is 
seasonally adjusted at the aggregate level. For the 
period beginning with the first quarter of 1984, the 
aggregate value of change is the sum of the 
seasonally adjusted components. 


2. Includes an arbitrary smoothing of crop production 
and standard seasonal adjustments for withdrawals 
of grain from farm stock and for the change in 
farm-held livestock and other inventories. Because 
of the arbitrary element, too precise an 
interpretation should not be given to the seasonally 
adjusted figures. 


Table 19 


1. See footnote 1, Table 18. 


2. See footnote 2, Table 18. 


Table 20 


1. Includes withholding taxes, pension receipts and 
personal remittances from abroad. 


2. Includes withholding taxes paid to foreign 
governments, personal remittances, government 
Official contributions and government pension 
payments. 
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Tableau 16 


+. 


Voir note 2, tableau 2. 


2. Pour la période 1981-1984, cette série comprend des 
ajustements spéciaux en raison de changement: 
méthodologiques. 

Pour plus de renseignements sur les changements 
méthodologiques, voir l'article qui a paru dans |’édition dt 
troisiéme trimestre de 1989 de cette publication. 

3. Voir note 3, tableau 2. 

Tableau 17 

1. Voir note 2, tableau 2. 

2. Voir note 2, tableau 16. 

3. Voir note 3, tableau 2. 

Tableau 18 

1. Jusqu’au quatriéme trimestre de 1983, la valeur de le 
variation matérielle des stocks des entreprises nor 
agricoles est désaisonnalisée au niveau global; a partir de 
1984, elle est la résultante de la somme des composantes 
désaisonalisées individuellement. 

2. Comprend un lissage arbitraire de la production culturale 
et des ajustements saisonniers normailisés visant les 
prélevements de céréales sur les stocks agricoles et le 
variation des cheptels et des autres stocks détenus dans 
les fermes. En raison de cet élément arbitraire, on ne 
devrait pas donner une interprétation trop rigoureuse auy 
chiffres désaisonnalisés. 

Tableau 19 

1. Voir note 1, tableau 18. 

2. Voir note 2, tableau 18. 

Tableau 20 

1. Comprennent les retenues fiscales, les pensions recue! 
et les versements des particuliers recus de |’étranger. 

2. Comprennent les retenues fiscales versées aux gouvel 


nements étrangers, les versements des particuliers, le 
contributions officielles des administrations publiques € 
les pensions versées par celles-ci. 


Footnotes - Continued 


With the first quarter 1991 estimates, the Balance 
of Payments Division released revised estimates 
covering the period 1980 to date for Net 
inheritances and migrants’ funds and Surplus(+) 
or deficit (-) on current account as per "Canadian 
Balance of International Payments". The revised 
estimates for the period 1987 to date are included 
in Table 20 of this publication. Those for the 
earlier years are as follows: 


Net inheritances and migrants’ funds 


The implicit price indexes, derived by dividing the 
value figures in current dollars by the constant 
doliar figures, are currently weighted price 
indexes. They reflect not only pure price changes, 
but also changing expenditure patterns within and 
between major groups. Quarter-to-quarter 
comparisons based on the seasonally adjusted 
data are less subject to the problem of shifting 
weights than are similar comparisons based on 
data unadjusted for seasonality and therefore may 
be used as indicators of price change. 
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Avec la parution des estimations du premier trimestre de 
1991, la Division de la balance des paiements a publié 
des estimations révisées pour la période 1980 a jour de la 
valeur nette des successions et des capitaux des 
migrants et des excédent (+) ou déficit (-) au compte 
courant d’apres la "balance canadienne des paiements 
internationaux". Les estimations révisées pour la période 
1987 a jour font partie du tableau 20 de cette publication. 
Celles des années précédentes sont les suivantes: 


Valeur nette des successions et des capitaux des migrants 


1: 


Year 
| Ht Il IV 
Année 
1980 144 204 192 188 182 
1981 232 280 488 364 341 
1982 ihe 476 336 352 484 
1982 280 184 220 260 236 
1984 280 324 304 220 282 
1985 256 424 316 252 32 
1986 292 300 308 472 343 
Surplus (+) or deficit ( - ) on current account as per Excédent (+) ou déficit ( - ) au compte courant d’apres la 
‘Canadian Balance of International Payments” “palance canadienne des paiements internationaux" 
Year 
| Il til IV 
Année 
1980 -2204 -4532 -92 -328 -1789 
1981 -3484 -8636 -10540 4892 -6888 
1982 -1728 2852 4776 2116 2004 
1983 3508 5972 -§12 -560 2102 
1984 -1788 enZ 4880 3440 1686 
1985 316 -940 -7120 4636 -3095 
1986 -11492 -10036 -10416 -13632 -11394 
able 21 Tableau 21 


Les indices implicites de prix, qui s’obtiennent en divisant 
les valeurs en dollars courants par les valeurs en dollars 
constants, sont des indices de prix a _ pondeération 
courante. lls rendent compte non seulement des 
variations de prix, mais aussi de |’évolution des régimes 
de dépenses dans les principaux groupes et entre ces 
derniers. Les changements trimestriels des indices 
implicites fondés sur des données désaisonnalisees sont 
moins touchés par les variations de poids que ne le sont 
ceux basés sur des données non désaisonnalisees et 
peuvent donc étre utilisés pour évaluer les variations de 
prix. 


Footnotes -— Continued 


Table 22 


t 


Fixed-weighted or base-weighted indexes use the 
pattern of expenditure in the base periods (1971 
weights for the period 1971-1980, 1981 weights for 
the period 1981-1985 and 1986 weights from 1986 
on) to aggregate the detailed price indexes in each 
period. The indexes therefore represent price 
change among periods using a constant set of 
weights: the price movement of the fixed-weighted 
indexes is not affected by compositional changes 
in expenditures among components and periods 
as can be the case with the implicit indexes. The 


weights used have been as follows: 


1971 1981 
Personal expenditure 58.6 55:3 
Durable goods 8.2 7.9 
Semi-durable goods Th 6.2 
Non-durable goods 18.4 16.8 
Services 24.3 24.4 
Government current expenditure 
on goods and services 19.5 19.4 
Government investment in fixed capital 4.0 2.6 
Non-residential construction 35 (oe 
Machinery and equipment OS 0.4 
Business investment in fixed capital Ue 21.6 
Residential construction 4.8 5.8 
Non-residential construction Gra Tet 
Machinery and equipment 6.6 8.1 
Exports of goods and services 25.0 Cleo 
Imports of goods and services -23.3 -26.2 
GDP, excluding the value of physical 
change in inventories 100.0 100.0 
Final domestic demand 99.8 98.9 


Table 23 


Chain indexes measure price change between two 
consecutive periods, using as _ weights the 
composition of expenditure in the first of the two 
periods. In this table, quarterly indexes are 
calculated with quarterly weights, and linked 
quarterly, while annual indexes are calculated with 
annual weights and are linked annually. Chain 
indexes contrast with the fixed-weighted indexes in 
Table 22, using weights of the base period 
currently 1986 and the implicit indexes in Table 
21, which use weights of the current periods. 
Percentage changes in the chain indexes reflect 
price change unaffected by compositional changes 
between the consecutive periods, that is, between 
years for the annual series or from quarter to 
quarter for the quarterly series. 
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Tableau 22 


i 


Les indices a pondération fixe ou a pondération d’année 
de base utilisent pour chacune des périodes la 
composition des dépenses de la période de référence 
(poids de 1971 pour la période 1971-1980, poids de 1981 
pour la période 1981-1985 et poids de 1986 depuis 1986) 
pour l’agrégation des indices de prix individuels. Les 
indices mesurent la variation de prix entre des périodes 
ou la pondération est maintenue constante; les variations 
de prix des indices a pondération fixe ne sont pas 
affectées par les changements dans la composition des 
dépenses entre les périodes et les composantes comme 
dans le cas des indices implicites. Les poids suivants ont 
été utilisées: 


1986 
59.0 Dépenses personnelles 
8.8 Biens durables 
6.1 Biens semi-durables 
16.6 Biens non durables 
27.5 Services 
Dépenses publiques courantes en 
19.9 biens et services 
ZO Investissement des administrations en capital fixe 
2.0 Construction non résidentielle 
05 Machines et matériel 
Tholl Investissement des entreprises en capital fixe 
6.1 Construction résidentielle 
5.1 Construction non résidentielle 
6.5 Machines et matériel 
27.4 Exportations de biens et services 
-26.5 Importations de biens et services 
PIB, sans la valeur de la variation matérielle 
100.0 des stocks 
99.2 Demande intérieure finale 
Tableau 23 


le 


Les indices en chaine mesurent la variation de prix entre 
deux périodes successives, utilisant comme pondeération 
la composition des dépenses de la premiere des deux 
périodes. Dans ce tableau, les indices trimestriels sont 
calculés a partir d’une pondération trimestrielle et 
raccordés trimestriellement alors que les indices annuels. 
sont calculés a partir d’une pondération annuelle et 
raccordés annuellement. Les indices en chaine se 
distinguent des indices a pondération fixe du tableau 22, 
dont la pondération est celle de la période de base: 
(présentement 1986) et des indices implicites du tableau 
21, a pondération courante. Les variations en pourcentage | 
des indices en chaine traduisent les variations de prix: 
sans l’effet des changements dans la composition des’ 
deépenses entre périodes successives, d’une année Ou 
d’un trimestre a l'autre, selon qu’il s’agit de séries. 
annuelles ou trimestrielles. 


Footnotes -— Concluded 


Table 24 


i. 


Chain volume indexes measure  "inflation- 
adjusted" expenditure change between any two 
consecutive periods, evaluated using constant 
prices from the first of the two periods. Measures 
so calculated, for pairs of adjacent quarters, are 
linked. together in a chain to form a single index, 
which is scaled arbitrarily to equal 100 in 1986. 
The chief advantage of these indexes, compared 
to "GDP at 1986 prices", is that expenditure 
categories are deflated using constant prices from 
a more recent base period. In times when relative 
prices are changing rapidly, these measures can 
provide a better indicator of quarter-to-quarter 
changes in the volume of economic activity. 
However, quarterly chain indexes may be less 
appropriate for longer-term, multi-period 
comparisons. 


Table 25 


7. 


This is equal to indirect taxes less subsidies as 
recorded in Table 1, line 8. 


Table 27 


1. 


The effective tax rate for a particular component of 
GDP at Factor Cost is defined as the amount of 
indirect taxes less subsidies allocated to that 
component expressed as a percentage of that 
component before tax. 


Table 28 


1. 


Indirect taxes less subsidies at 1986 prices are 
calculated by applying the effective tax rates from 
1986, at a detailed commodity level, to 
corresponding components of GDP at Factor Cost 
in 1986 prices. 
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Tableau 24 


Lig 


Les indices de volume en chaine mesurent les variations 
des dépenses corrigées de |’inflation entre deux périodes 
consécutives et évaluées en utilisant pour cela les prix 
constants de la premiére de ces deux périodes. Les 
mesures ainsi calculées, pour des paires de trimestres 
adjacents, sont raccordées en une chaine pour former un 
indice qui est posé arbitrairement comme étant égal a 100 
en 1986. Le principal avantage de ces_ indices 
comparativement au PIB aux prix de 1986 est que les 
différentes catégories de dépenses sont dégonflées en 
utilisant des prix constants provenant d’une période de 
base plus récente. Lorsque les prix relatifs fluctuent 
rapidement, ces mesures peuvent donner une meilleure 
indication des variations d’un trimestre a l'autre du 
volume de l’activité économique. Par contre, les indices 
en chaine trimestriels peuvent moins bien convenir aux 
comparaisons a plus long terme sur plusieurs périodes. 


Tableau 25 


if 


Egal aux impdts indirects moins subventions tels que 
rapportés a la ligne 8 du Tableau 1. 


Tableau 27 


iB 


Le taux effectif de taxe pour une composante particuliere 
du PIB au codt des facteurs est défini comme le montant 
des impéts indirects moins subventions alloués a cette 
composante exprimé en  pourcentage de _ cette 
composante avant taxe. 


Tableau 28 


t. 


Les impéts indirects moins subventions aux prix de 1986 
sont calculés en appliquant les taux effectifs de taxe a 
partir de 1986, a un niveau de detail par produit, aux 
composantes correspondantes du PIB au cout des 
facteurs aux prix de 1986. 
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tion nécessaire a des discussions et des analyses approfondies 
relativement aux questions sociales. 

Tendances sociales canadiennes présente également les plus 
récents indicateurs sociaux de méme que des renseignements 
relatifs aux produits et services qu’offre Statistique Canada. 


TENDANCES SOCIALES CANADIENNES 


Ce trimestriel (No 11-008F au catalogue) se vend 34 $ 
l'abonnement annuel au Canada, 40 $ US aux Etats-Unis et 
48 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou commu- 
niquer avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus prés (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 
et utilisez votre carte VISA ou MasterCard. 
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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, and 
magnetic tapes. Maps and other geographic reference materials 
are available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through CANSIM, Statistics 
Canada’s machine-readable data base and retrieval system. 


How to Obtain More Information 
Inquiries about this publication and related statistics or services 


should be directed to: 


System of National Accounts, 
National Accounts and Environment Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-3797) or 
to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, for 
users who reside outside the local dialing area of any of 
the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255 
Nova Scotia, New Brunswick 


and Prince Edward Island 1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Southern Alberta 

British Columbia (South and Central) 

Yukon and Northern B.C. (area served 
by NorthwesTel Inc.) 

Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


1-800-472-9708 
1-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Call collect 403-495-3028 


How to Order Publications 

This and other Statistics Canada publications may be purchased 
from local authorized agents and other community bookstores, 
through the local Statistics Canada offices, or by mail order to 
Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6. 
1(613)951-7277 

Facsimile Number 1(613)951-1584 

National toll free order line 1-800-267-6677 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Des données sous plusieurs formes .. . 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les 
publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes sur 
imprimés d’ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d'autres documents de_ référence 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
L’accés direct a des données agrégées est possible par le truchement de 
CANSIM, la base de données ordinolingue et le systeme d’extraction de 
Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou de 
Statistiques et services connexes doivent étre adressées a: 


Systeme de comptabilité nationale, 
Division des comptes nationaux et de l’environnement, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (telephone: 951-3797) ou au 
centre de consultation de Statistique Canada a: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent a 
Pextérieur des zones de communication locale des centres 
régionaux de consultation. 
Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 


et lle-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 


Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Sud de !’Alberta 
Colombie-Britannique (sud et centrale) 
Yukon et nord de la C.-B. 
(territoire desservi par la NorthwesTel Inc.) 
Territoires du Nord-Ouest 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) 


1-800-472-9708 
1-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Appelez a frais vires au 403-495-3028 


Comment commander les publications 

On peut se procurer cette publication et les autres publications de 
Statistique Canada auprés des agents autorisés et des autres librairies 
locales, par l’entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou en 
écrivant a la Section des ventes des publications, Statistique Canada, 
Ottawa, K1A OT6. 

1(613)951-7277 

Numéro du télécopieur 1(613)951-1584 

Commandes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canada) 
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The System of National Accounts 


In Canada, the National Accounts have been developed since 
he close of the Second World War in a series of publications 
elating to their constituent parts. These have now reached a stage 
yf evolution where they can be termed a “System of National 
\ccounts”. For purposes of identification, all publications 
containing tables of statistics, descriptions of conceptual 
rameworks and descriptions of sources and methods) which make 
ip this System carry the term “System of National Accounts” as a 
yeneral title. 


The System of National Accounts in Canada consists of 
everal parts. The annual and quarterly Income and Expenditure 
\ccounts (included with Catalogue Nos. carrying the prefix 13) 
vere, historically speaking, the first set of statistics to be referred 
0 with the title “National Accounts” (National Accounts, Income 
ind Expenditure). The Balance of International Payments data 
Catalogue Nos. with prefix 67) are also part of the System of 
Jational Accounts and they, in fact, pre-date the Income and 
=xpenditure Accounts. 


Greatly expanded structural detail on industries and on goods 
ind services is portrayed in the Input-Output Tables of the System 
Catalogue Nos. with prefix 15). The Catalogue Nos. carrying the 
efix 15 also provide measures of the contribution of each 
idustry to total Gross Domestic Product at factor cost as well as 
»roductivity Measures. 


Both the Input-Output tables and the estimates of Gross 
Jomestic Product by Industry use the establishment as the primary 
nit of industrial production. Measures of financial transactions are 
rovided by the Financial Flow Accounts (Catalogue Nos. with 
refix 13). Types of lenders and financial instruments are the 
rimary detail in these statistics and the legal entity is the main unit 
f classification of transactors. Balance sheets of outstanding 
ssets and liabilities are published annually. 


| The System of National Accounts provides an _ overall 
‘onceptually integrated framework in which the various parts can 
2 considered as interrelated sub-systems. At present, direct 
mparisons amongst those parts which use the establishment as 
ie basic unit and those which use the legal entity can be carried 
Jt only at highly aggregated levels of data. However, Statistics 
anada is continuing research on_ enterprise company 
stablisnment relationships; it may eventually be feasible to 
sclassify the data which are on one basis (say the establishment 
asis) to correspond to the units employed on another (the 
ympany or the enterprise basis). 


In its broad outline, the Canadian System of National 
2counts bears a close relationship to the international standard as 
‘scribed in the United Nations publication: A System of National 
>counts (Studies in Methods, Series F, No. 2 Rev. 3, Statistical 

“fice, Department of Economic and Social Affairs, United Nations, 
—2w York, 1968). 


Le systeme de comptabilité nationale 


Au Canada, les comptes nationaux ont fait l'objet depuis la fin de 
la Seconde Guerre mondiale de toute une série de publications 
portant sur leurs elements constitutifs. Ils ont connu une telle évolution 
qu'on peut maintenant les qualifier de “Systeme de comptabilité 
nationale”. Aux fins d’identification, toutes les publications qui font 
partie du systeme (elles contiennent des tableaux statistiques, la 
description du cadre théorique et l’explication des sources et des 
meéthodes) portent le titre général de “Systeme de comptabilité 
nationale”. 


Le systeme de comptabilité nationale du Canada se divise en 
plusieurs categories de comptes. Les comptes annuels et trimestriels 
des revenus et des dépenses (paraissant dans les publications dont le 
numéro de catalogue commence par 13) ont constitué le premier 
ensemble de statistiques a étre connu sous le titre de “Comptes 
nationaux” (Comptes nationaux, revenus et dépenses). Les données 
sur la balance canadienne des paiements internationaux (numéro de 
catalogue commengant par 67) font egalement partie du systeme de 
comptabilite nationale; elles ont méme existé avant les comptes des 
revenus et dépenses. 


Une nomenclature beaucoup plus deétaillée d’industries et de 
biens et services figure dans les tableaux d’entrées-sorties du systeme 
(numéro de catalogue commencant par 15). Les publications dont le 
numero de catalogue commence par 15 comprennent aussi les 
mesures de |’apport de chaque branche d’activité au total du produit 
intérieur brut au cout des facteurs ainsi que les mesures de 
productivite. 


L’établissement est l’unité primaire de production industrielle tant 
dans les tableaux d’entrees-sorties que dans les estimations du 
produit intérieur brut par activite Economique. Les comptes de flux 
financiers (publications dont le numéro de catalogue commence par 
13) mesurent les opérations financiéres. Les catégories de préteurs et 
d’instruments financiers forment les elements de base de ces 
statistiques et la personne morale est le point de depart du classement 
des agents économiques. Les comptes du bilan des actifs et passifs 
en circulation sont disponibles annuellement. 


Le systeme de comptabilite nationale constitue un ensemble 
conceptuellement intégré dans lequel les diverses categories de 
comptes peuvent étre considérées comme des sous-systemes 
étroitement liés entre eux. Au stade actuel de développement, on ne 
peut faire de comparaison directe entre les elements bases sur 
l’établissement et ceux qui sont basés sur |l’entite juridique que lorsque 
les données sont groupées dans des catégories tres generales. 
Toutefois, Statistique Canada poursuit ses recherches sur les relations 
entre l’entreprise, la société et l’établissement. Il sera peut-etre 
possible un jour de reclasser les donnees etablies sur une certaine 
base (l’établissement par exemple) de maniere a les faire 
correspondre aux données établies sur une autre base (societé ou 
entreprise). 


Dans ses grandes lignes, le systeme de comptabilite nationale du 
Canada suit de tres pres la norme internationale exposee dans la 
publication des Nations Unies intitulee Systeme de comptabilite 
nationale (Etudes méthodologiques, série F, n° 2, rév. 3, Bureau de 
statistique, Département des affaires economiques et sociales, Nations 
Unies, New York, 1970). 


Notice to users: 


The Income and Expenditure Accounts data are available 
both unadjusted and adjusted for seasonal variation on 
day of release in a variety of forms such as facsimile, 
CANSIM, special computer tabulations and standard 
printouts. MS-DOS formatted microcomputer diskettes 
containing data from all of the division’s current 
publications are available to subscribers. 


This publication includes revised estimates for the first 
and second quarters of 1991. The revisions reflect 
statistical changes resulting from new source data and 
updated seasonal patterns. 


Historical publications 


The following publications form part of the income and 
expenditure accounts documentation. 


Provincial Economic Accounts, Historical 
Issue, 1961-1986. 


13-2135 


13-531 National Income and Expenditure Accounts, 
Annual Estimates, 1926-1986. 
13-533 National Income and Expenditure Accounts, 
Quarterly Estimates, 1947-1986. 
13-603E Guide to the Income and Expenditure 
No. 1 Accounts 


Special Note: 


In order to obtain a complete quarterly historical record 
of the National Income and Expenditure Accounts at 
current prices, the following publications should be 
consulted: 


National Income and Expenditure Accounts, 
The Quarterly Estimates, 1947-1986, Catalogue 
13-533 for the years 1947-1983 

Use this publication for the years 1984-1991. 


For the estimates at constant 1986 prices, the following 
publications should be consulted: 


National Income and Expenditure Accounts, 
First Quarter 1990, Catalogue 13-001 for the years 
1947-1983 


Use this publication for the years 1984-1991. 


Avis aux utilisateurs: 


Les données des comptes des revenus et dépenses sont. 
disponibles le jour de la parution sur des bases 
désaisonnalisée et non désaisonnaliseée sous diverses | 
formes, telles que des facsimiles, CANSIM et des tota- 
lisations habituelles et spéciales sur imprime d’ordinateur. | 
Les acquéreurs des publications peuvent obtenir des. 
disquettes pour micro-ordinateur en format MS-DOS 
contenant les données de toutes les publications courantes 
de la division. 


Cette publication contient les données révisées pour le 
premier et deuxiéme trimestres de 1991. Les revisions 
traduisent les changements de nature statistique resultant. 
de nouvelles données de base et de_ tendances 
saisonniéres a jour. | 


Publications historiques 


Les publications suivantes font partie de la documentation 
des comptes des revenus et dépenses. 

13-213S Comptes Economiques provinciaux, edition 
historique, 1961-1986. 


13-531 Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
estimations annuelles, 1926-1986. 

13-533 Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
estimations trimestrielles, 1947-1986. 
13-603F Guide des comptes des revenus et dépenses. 
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Note spéciale: 


Pour le dossier trimestriel historique complet des comptes. 
nationaux des revenus et dépenses en prix courants, le 
lecteur est prié de consulter les publications suivantes: 


Comptes nationaux des revenus et dépenses,, 
Les estimations trimestrielles, 1947-1986, n° 
13-533 au catalogue, pour la période 1947-1983 


Utilisez cette publication pour la période 1984-1991. 


Pour les estimations en prix constants de 1986, le lecteur 
est prié de consulter les publications suivantes: 


Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
Premier trimestre 1990, n° 13-001 au catalogue, 
pour la période 1947-1983 


Utilisez cette publication pour la période 1984-1991. 
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The National Accounts and Environment Division has a series of 


technical paper reprints, which are available to national accounts 


users without charge. 
presented below. 


A list of the reprints currently available is 
For copies of any of these papers, contact the 


NAED client services representative, Ms. Mitzi Ross, at 613-951-3819 
or write to her at Statistics Canada, 22nd Floor, R.H. Coats Building, 
Tunney's Pasture, Ottawa, Ontario, K1A OT6. 
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Highlights 


National Income and Expenditure 
Accounts 


Third Quarter 1991 


Gross domestic product at market prices rose 
0.3% in the third quarter of 1991 to a seasonally 
adjusted annual rate of $687 billion. GDP at 1986 
prices grew 0.2% in the quarter (equivalent to a 
compound annual rate of 0.9%) and the implicit price 
index increased 0.1% (see Charts 1 and 2). After the 
small quarterly increase, real GDP remained 1.3% 
below the peak level reached in the first quarter of 
1990. 


Faits saillants 


Comptes nationaux des revenus et 
depenses 


Troisieme trimestre de 1991 


Le Produit intérieur brut aux prix du marché augmente de 
0.3% au troisieme trimestre de 1991 pour atteindre le taux 
annuel désaisonnalisé de $687 milliards. Le PIB aux prix de 
1986 augmente de 0.2%, ce qui équivaut a un taux annuel 
compose de 0.9%, et l’indice implicite de prix s’accroit de 
0.1% (graphiques 1 et 2). Aprés cette faible augmentation 
trimestrielle, le PIB reel reste inférieur de 1.3% au sommet 
atteint au premier trimestre de 1990. 


Chart 1 

Graphique 1 

GDP at 1986 Prices 
PIB aux prix de 1986 


Quarterly percentage change 
Variation trimestrielle en pourcentage 
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Chart 2 
Graphique 2 


GDP Implicit Price Index 
Indice implicite de prix, PIB 


Quarterly percentage change 
Variation trimestrielle en pourcentage 
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The economy slowed in the third quarter. 
Although demand grew substantially, increased imports 
took up much of the slack and the rise in domestic 
production was small. Real exports advanced 2.5%, 
residential construction 4.0%, government current 
expenditure on goods and services 1.0% and personal 
expenditure 0.2%, extending the second quarter 
pickup in each of these demand components. 
However, business remained cautious in the face. of 
weak profits and_ stiff import competition, further 
reducing plant and equipment investment and 
inventory levels and holding employment essentially 
constant. 


Components of Demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services grew 0.2% in volume terms during the third 
quarter. Purchases of durable goods rose 0.3%, 
services increased 0.5%, expenditures for non-durable 
goods were essentially unchanged and outlays for 
semi-durable goods declined 1.3%. On a year-over- 
year basis, real consumer spending on services rose 
1.6% and expenditure on goods dropped 2.3% (see 
Chart 3). 


L’économie ralentit au troisieme trimestre. En dépit d’une 
forte progression de la demande, celle-ci a été surtout 
satisfaite par des importations accrues et la hausse de la 
production intérieure a été peu éelevee. Les exportations 
reelles augmentent de 2.5%, la construction résidentielle, de 
4.0%, les dépenses publiques courantes en biens et services, 
de 1.0%, et les dépenses personnelles, de 0.2%. Le 
redressement observé au deuxieme trimestre pour ces 
agrégats de la demande s'est donc poursuivi. Toutefois, en 
raison des faibles bénéfices et de la concurrence vigoureuse 
des importations, les entreprises restent prudentes, réduisant 
davantage les stocks et l’investissement en usines et matériel 
et conservant les effectifs stables dans |l’ensemble. 


Agrégats de la demande 


Les dépenses personnelles en biens et services de 
consommation augmentent de 0.2% en volume au troisieme 
trimestre. Les achats de biens durables s’accroissent de 
0.3%, les services, de 0.5%, tandis que les dépenses en 
biens non durables restent dans l'ensemble inchangées et que 
les dépenses en biens semi-durables se replient de 1.3%. 
D’une année sur l'autre, les dépenses réelles de 
consommation au titre des services sont en hausse de 1.6%, 
tandis que les dépenses en biens reculent de 2.3% 
(graphique 3). 


Chart 3 
Graphique 3 


Personal Expenditure at 1986 Prices 
Dépenses personnelles aux prix de 1986 
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Consumer caution due to high unemployment, the 
accumulation of consumer debt and the decline in real 
disposable income over the past year account for the 
weak level of expenditure. The 24.4% increase in the 
unemployment insurance contribution rate which took 
effect on July 1, 1991 was a special factor restraining 
disposable income growth. Purchases of furniture and 
appliances declined slightly after a sharp increase the 
previous quarter. Clothing and footwear purchases and 
spending on restaurants and hotels were also down. 
Expenditure on electricity, natural gas and other fuels 
increased as did gross rents and net expenditure 
abroad. 


Le faible niveau des dépenses s’explique par la prudence 
des consommateurs, lige au chomage éleve, a l’accumulation | 
des dettes de consommation et a la baisse du revenu 
disponible reel au cours de |l’année écoulée. La majoration de 
24.4% du taux de cotisation a l’assurance-chdmage entrée en 
vigueur le ter juillet 1991 a ete un facteur particulier venant 
freiner la croissance du revenu disponible. Les achats de » 
meubles et d’appareils ménagers diminuent legérement apres | 
la forte hausse du trimestre précédent. Les achats de — 
vetements et de chaussures et les dépenses pour la 
restauration et I’hébergement diminuent elles aussi. Les | 
dépenses pour |'électricité, le gaz naturel et les autres — 
combustibles s’accroissent, de méme que les loyers bruts et — 
la depense nette a |’étranger. 


Components of Final Demand at Constant Prices 


Third Quarter 1991 (Percentage change from the previous 
quarter) 


Agrégats de la demande finale en prix constants 


Troisieme trimestre de 1991 (Variation en pourcentage par rapport 
au trimestre précédent) 


At 1986 Chain Volume 

Prices Index 

Aux prix Indice de 

de 1986 volume en 

chaine 

Personal expenditure - Deépenses personnelles 0.2 0.2 
Durable goods - Biens durables 0.3 0.4 
Semi-durable goods - Biens semi-durables -1.3 -1.3 
Non-durable goods -— Biens non durables 0.0 -0.1 
Services 0.5 0.5 
Government current expenditure - Dépenses publiques courantes 1.0 ee 

~ Government investment expenditure - Dépenses d’investissement des administrations -0.2 -0.4 
_ Business investment in fixed capital - Investissement des entreprises en capital fixe 0.5 -0.4 
Residential construction -— Construction résidentielle 4.0 1.4 
Non-residential construction -— Construction non résidentielle -1.8 1.9 
Machinery and equipment -— Machines et matériel -0.6 eS 
Final domestic demand -— Demande intérieure finale 0.4 0.3 

_ Exports of goods and services - Exportations de biens et services Dis 2-5 
Merchandise -— Marchandises 3.0 SF 
Non-merchandise — Invisibles 1.0 -1.0 


Residential construction activity grew 4.0% at 
1986 prices in the third quarter, stimulated by falling 
mortgage rates. The increase was only 1.4% when 
measured in constant prices from the previous quarter, 
as indicated by the chain volume index. This 
difference is due to the substantial rise since 1986 in 
prices for older dwellings vis-a-vis those for new 
dwellings. Housing starts rose in most areas of the 
country except Quebec, reaching an annual rate of 


182,000 in the third quarter and 204,000 in October. 


The decline in Quebec brought starts back to a more 
normal level after an extraordinary increase in the 
second quarter. Reflecting the surge in starts since 
the spring, new construction work put-in-place grew 
15.7%, although it remained below the level of a year 
ago. Construction outlays for single dwellings grew 
strongly in most areas of the country while outlays for 
multiple unit dwellings increased significantly in British 
Columbia. Spending on alterations and improvements 


fpse 4.5% while real estate commissions fell 17.5%. 


Business investment in plant and equipment fell 
(1.1% in the third quarter to a level 9.4% below its 
previous peak, attained in the second quarter of 1989. 
The continuing decline in investment reflects extremely 
‘low corporate profit levels coupled with weak level of 
‘aggregate demand in the North American market. 
Machinery and equipment purchases decreased 0.6% 
‘and non-residential construction fell 1.8%. The drop in 
10n-residential spending was accounted for by further 
declines in building construction, partly offset by 
growth in engineering construction. Sales of used 


L’activité dans le secteur de la construction résidentielle 
augmente de 4.0% aux prix de 1986 au troisieme trimestre, 
favorisée par la baisse des taux  hypothécaires. 
L’augmentation n’est que de 1.4% lorsque mesurée en prix 
constants a partir du trimestre précédent, comme le révele 
indice de volume en chaine. Cet écart est imputable a la 
hausse marquée depuis 1986 du prix des logements plus 
anciens par rapport aux logements neufs. Les mises en 
chantier de logements augmentent dans Ia plupart des régions 
du pays sauf au Québec et atteignent le taux annuel de 
182,000 au troisieme trimestre et de 204,000 en octobre. La 
diminution au Québec ramene les mises en chantier a un 
niveau plus normal apres une augmentation extraordinaire au 
deuxiéme trimestre. En raison de la poussée des mises en 
chantier depuis le printemps, les travaux de construction 
neuve mis en place s’accroissent de 15.7%, mais ils restent 
inférieurs a leur niveau d’un an plus tét. Les dépenses de 
construction pour des logements individuels sont en forte 
hausse dans la plupart des régions alors que celles pour des 
logements multiples augmentent sensiblement en Colombie- 
Britannique. Les dépenses au titre des modifications et les 
améliorations progressent de 45%, tandis que _ les 
commissions immobilieres diminuent de 17.5%. 


Les investissements des entreprises en usines et matériel 
diminuent de 1.1% au troisieéme trimestre pour tomber a un 
niveau inférieur de 9.4% au dernier sommet, observe au 
deuxiéme trimestre de 1989. La diminution persistante des 
investissements s’explique par les niveaux extremement bas 
des benéfices des sociétés, combines a la faiblesse de la 
demande globale sur le marché nord-ameéricain. Des achats 
de machines et de matériel reculent de 0.6%, tandis que la 
construction non résidentielle baisse de 1.8%. La diminution 
dans le cas de la construction non residentielle s'explique par 
d’autres baisses dans le batiment, que compense en partie la 


xi 


aircraft abroad, which are recorded as an addition to 
exports and as a_ subtraction from investment 
spending, more than accounted for the decline in 
machinery and equipment outlays. 


Non-farm inventories decreased slightly in the 
third quarter after a large reduction in the second (see 
Chart 4). The small decrease reflected a build-up. at 
the trade level, offset by a reduction in the 
manufacturing sector where firms have been reducing 
their inventory levels since early in 1990. Automobile 
retailers accounted for much of the accumulation, 
reflecting a large increase in car and truck imports 
combined with weak consumer demand. In _ the 
manufacturing sector, cutbacks were widespread 
among industry groups and were focused primarily on 
raw materials and goods in process. Stocks were 
essentially unchanged in the farm sector, on a 
seasonally adjusted basis, despite a drop in grain 
exports after big increases in the first half of the year. 


croissance des travaux de génie. Les ventes d’aéronefs 
usagés a |’étranger, qui sont traitees comme une addition aux 
exportations et comme une déduction des depenses 
d'investissement, representent a elles seules plus que la 
baisse des dépenses en machines et materiel. 


Les stocks non agricoles diminuent legerement au 
troisieme trimestre, apres avoir fortement baissé au deuxieme 
(graphique 4). Cette faible baisse traduit une importante 
accumulation dans le secteur du commerce, que compense 
une réduction dans le secteur de la fabrication, ou les 
entreprises réduisent le niveau des stocks depuis le debut de 
1990. Les détaillants automobiles sont responsables d'une 
grande partie de l’accumulation, attribuable a une forte hausse 
des importations de voitures et de camions conjuguee a la 
faiblesse de la demande des consommateurs. Dans le 
secteur manufacturier, les reductions touchent la plupart des 
branches et se concentrent principalement dans les matieres 
brutes et les produits en cours. Les stocks restent virtuelle- 
ment inchangés dans le secteur de |l’agriculture, apres 
désaisonnalisation, en dépit d’une chute des exportations de 
céréales faisant suite aux fortes hausses au cours du premier 
semestre de l'année. 


Chart 4 

Graphique 4 
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The current dollar balance of trade in goods and 
services moved to a deficit of $5.6 billion at a 
seasonally adjusted annual rate, following a surplus of 
$2.5 billion in the second quarter (see Chart 5). In real 
terms, the change in the trade balance was equivalent 
to 1.1% of GDP. The change in the balance reflected 
a 6.0% surge in real imports and a 2.5% rise in 
exports. Imports and exports both grew substantially 
in the previous quarter as well, following three quarters 
of decline, and on a year-over-year basis they were up 
5.1% and 2.3%, respectively, in the third quarter. 


The current dollar merchandise trade surplus 
plunged from $12.1 billion in the second quarter to 
$4.8 billion at a seasonally adjusted annual rate. The 
jump in imports was led by passenger cars, trucks and 
automotive parts. Imports of industrial goods and 
materials, machinery and equipment, crude petroleum 


Le solde en dollars courants du commerce en biens et 
services atteint un déficit annuel désaisonnalisé de $5.6 
milliards au troisieme trimestre, apres un excédent de $2.5 
milliards au deuxieme trimestre (graphique 5). 
reels, la variation du solde commercial €quivaut a 1.1% du 
PIB. Cette variation du solde s’explique par une poussée de 
6.0% des importations réelles et une hausse de 2.5% des 
exportations. Les importations et les exportations avaient 
également augmenté de facon sensible au _ trimestre 
precedent, apres trois trimestres de baisse, et, année sur 
année, elles sont en hausse respectivement de 5.1% et de 
2.3% au troisieme trimestre. 


L’excedent du commerce de marchandises en dollars 
courants tombe de $12.1 milliards au deuxiéme trimestre a 
$4.8 milliards au troisieme, apres désaisonnalisation au taux 
annuel. La poussée des importations est dominée par les 
voitures, les camions et les pieces automobiles. Les 


importations de biens industriels, de machines et equipement, | 
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Chart 5 
Graphique 5 


Net Exports of Goods and Services 
Exportations nettes de biens et services 


Total 


Merchandise 
Marchandises 


Services e——e 


Billions of Dollars 
Milliards de dollars 


20 


10 


-20 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 


and some consumer items also grew considerably. 
Export growth was strongest for automotive products, 
aircraft and metal ores. There were notable declines in 
exports of agricultural and fishing products, energy and 
forestry products. Exports to the United States and to 
non-OECD countries were substantially higher while 
exports to other OECD countries were lower. The 
current dollar deficit on non-merchandise trade rose 
from $9.7 billion to $10.4 billion at a seasonally 
adjusted annual rate. 


Price Indexes 


The overall rate of inflation, as measured by the 
chain price index for GDP, continued to moderate in 
the third quarter. It fell to 0.3%, after slowing to 0.4% 
in the second quarter following a 1.3% jump in the first 
quarter when the GST was introduced. Prices for 
‘imported goods dropped for the third straight quarter, 
bringing the cumulative decline to 4.6% since the end 
of last year. This decrease helped to both reduce 
manufacturers’ input costs and increase competitive 
market pressures on domestically-produced goods. 
Among consumer goods, the price declines for imports 
were most notable for apparel, footwear, printed matter 
and house furnishings. 


The chain price index for consumer expenditure 
rose 0.6%, while prices fell for residential construction 
and business plant and equipment investment. Export 
and import prices declined by 1.1% and 0.5%, 
respectively, while the value of the Canadian dollar 
appreciated 0.5% vis-a-vis the United States dollar. 
Consumer prices, as measured by the consumer price 
ndex, rose 0.6% during the quarter and 5.7% on a 
year-over-year basis. The net price index, excluding 
all indirect taxes and subsidies, increased 0.5% (4.2% 
In a year-over-year basis). 


de pétrole brut et de certains articles de consommation 
s’accroissent fortement elles aussi. Ce sont les exportations 
de produits automobiles, d’aéronefs et de minerais métalliques 
qui affichent la plus forte croissance. On observe des baisses 
notables pour les exportations de produits de |’agriculture et 
de la péche, d’énergie et de produits forestiers. Les 
exportations vers les Etats-Unis et les pays hors OCDE 
progressent sensiblement, tandis que celles a destination des 
autres pays de l'OCDE diminuent. Le déficit en dollars 
courants du commerce des invisibles passe de $9.7 milliards 
a $10.4 milliards, apres désaisonnalisation au taux annuel. 


Indices de prix 


Le taux général d’inflation, mesuré par l’indice de prix en 
chaine du PIB, continue de se modérer au troisieme trimestre. 
Il tombe a 0.3%, apres avoir ralenti a 0.4% au deuxieme 
trimestre, Comparativement a un bond de 1.3% au premier 
trimestre lors de l’entrée en vigueur de la TPS. Le prix des 
biens importés diminue pour le troisieme trimestre consécutif, 
ce qui porte la baissecumulée a 4.6% depuis la fin de l’an 
dernier. Cette diminution contribue a la fois a réduire les 
couts des intrants pour les fabricants et a accroitre les 
pressions concurrentielles du marche pour les biens produits 
au Canada. Parmi les biens de consommation, ce sont les 
prix des vétements, des chaussures, des imprimés et des 
articles d’ameublement qui enregistrent les baisses les plus 
appréciables. 


L’indice de prix en chaine des dépenses de 
consommation s’accroit de 0.6%, alors que les prix diminuent 
pour la construction résidentielle et l'investissement des 
entreprises en usines et matériel. Les prix a l’exportation et a 
importation se replient respectivement de 1.1% et de 0.5%, 
tandis que le dollar canadien s’apprecie de 0.5% par rapport 
au dollar américain. Les prix a la consommation, mesures par 
indice des prix a la consommation, augmentent de 0.6% 
durant le trimestre et de 5.7% année sur annee. L'indice de 
prix net, qui exclut tous les impdts indirects et les subventions, 
s'accroit de 0.5% (4.2% année sur année). 
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Quarterly Price Indexes 
(Percentage change from the previous quarter) 


Indices de prix trimestriels 
(Variation en pourcentage par rapport au trimestre precedent) 


1991 Q1 1991 Q2 1991 Q3 
T1 1991 T2 1991 T3 1991 
Implicit Price Indexes - Indices implicites de prix 
Gross domestic product - Produit intérieur brut 
At factor cost - Au cout des facteurs -0.8 0.8 0.2 
Indirect taxes less subsidies - Impdts indirects moins subventions 19.1 -0.9 -1.2 
At market prices - Aux prix du marche 2 0.6 0 
Personal expenditure - Dépenses personnelles 
At factor cost - Au cott des facteurs 0.2 0.6 0.7 
Indirect taxes less subsidies - Impéts indirects moins subventions PASYA. 1.2 0.0 
At market prices - Aux prix du marche Qu 0.8 0.6 
Chain Price Indexes - Indices de prix en chaine 
Personal expenditure - Dépenses personnelles PTE 0.9 0.6 
Government current expenditure - Depenses publiques courantes 0.1 0.7 0.7 
Residential construction - Construction résidentielle 6.2 0.7 0.8 
Non-residential construction - Construction non résidentielle 2.9 ONG 0.2 
Machinery and equipment - Machines et matériel 6.5 -0.5 0.5 
Final domestic demand - Demande intérieure finale es: 0.7 0.4 
Exports - Exportations 2.6 -2.3 1a 
Less: imports - Moins: importations 1.8 -1.1 0.5 
Gross domestic product* - Produit intérieur brut” i168! 0.4 0.3 
Fixed-weighted Price Indexes - Indices de prix a pondération fixe 
Gross domestic product* - Produit intérieur brut” 1 0.6 0.3 
Personal expenditure - Dépenses personnelles Pah 1.0 0.6 
Consumer price index - Indice de prix a la consommation 3.0 0.7 0.6 
Net price index (taxes and subsidies) - Indice de prix net 
(excluant impdts et subventions) -0.4 0.7 0.5 
Net price index (taxes only) - Indice de prix net (excluant impdts seulement) ES 0.2 0.7 
“ Excludes value of physical change in inventories. - Sans la valeur de la variation matérielle des stocks. 


Components of Income 


Wages, salaries and supplementary labour income 
increased 1.3% in the quarter, to reach a level 4.0% 
above that in the third quarter of 1990. A sharp 5.0% 
rise in supplementary labour income accounted for 
about 40% of the overall increase. This jump reflected 
the 24.4% increase in the unemployment insurance 
contribution rate effective July 1, 1991 which was 
announced in the February 26, 1991 federal budget, 
plus health premium increases in Alberta and British 
Columbia. Wages and salaries alone grew 0.9%, with 
notable increases in finance, insurance and real estate, 
health and welfare, trade and mining. The rise in 
aggregate wages and salaries was attributable to 
higher earnings per employee, as the level of paid 
worker employment remained essentially unchanged 
from the second quarter. On a year-over-year basis, 
paid worker employment declined 1.9% and average 
weekly earnings rose 5.2%. Major negotiated wage 
settlements reported by Labour Canada, a more 
forward-looking although less comprehensive indicator 
of wage changes, averaged 3.3% in the third quarter, 
about the same as in the second quarter. 


Agrégats des revenus 


La rémunération des salariés augmente de 1.3% durant le 


—. 


a ee 


eg 


rt 


trimestre pour atteindre un niveau dépassant de 4.0% celui du | 


troisieme trimestre de 1990. 
revenu supplémentaire du travail contribue a pres de 40% de 
augmentation globale. Cette augmentation est attribuable a 


La forte hausse de 5.0% du > 


! 


la majoration de 24.4% du taux de cotisation a l’assurance- | 


chomage a compter du ter juillet 1991, annoncée dans le 


budget fédéral du 26 février 1991, ainsi qu'aux augmentations | 


f 


des primes d’assurance-sante en Alberta et en Colombie- | 


Britannique. Les salaires et traitements a eux seuls 
s'accroissent de 0.9%, et on note des 
appreciables dans les finances, assurances et affaires 
immobilieres, la santé et le bien-étre, le commerce et les 
mines. La progression de l'ensemble des _ salaires et 
traitements est due a l’augmentation des gains par personne 
occupée, puisque le niveau de l'emploi rémunéré 


progressions | 


reste — 


essentiellement inchangé par rapport au deuxieéme trimestre. — 


Année sur année, le nombre de travailleurs remunérés baisse 
de 1.9% et les gains hebdomadaires moyens augmentent de 
5.2%. Les grands réglements salariaux négociés rapportes 
par Travail Canada, un indicateur des variations salariales plus 
prospectif quoique moins exhaustif, s’établissent en moyenne 
a 3.3% au troisieme trimestre, une hausse a peu pres du 
meme ordre qu’au deuxieme trimestre. 
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Corporation profits before taxes rose 3.6% in the 
rter to $33.3 billion. It was the second quarterly 
ance following two years of downward trend. 
vever, because of their steep fall in late 1990 and 
y 1991, profits were still down 26.9% on a year- 
r-year basis (see Chart 6). Reduced expenses 
@ an important factor in the recent upturn, as 
sral large corporations reduced payrolls by laying 
employees. Banks and companies in petroleum 
gas, real estate and construction, motor vehicles 
parts as well as chemicals, chemical products and 
les all recorded profit increases. Several non- 
racial industries had lower profits, including wood 
paper, printing and publishing and transportation 
ices. Falling raw material prices caused holding 
es on goods sold from inventory, as indicated by 
inventory valuation adjustment which was positive 
he fourth quarter in a row. 


art 6 
faphique 6 


iorporation Profits 
lsnéfices des sociétés 


Corporation profits before taxes 
Bénéfices des sociétés avant impdts 


Corporation profits retained in Canada 
Bénefices des societés retenus au Canada 


nterest and miscellaneous investment income fell 
5 during the quarter, mainly because of reduced 
€2st rates on personal deposits and lower earnings 
“some government business enterprises. Farm 
ne slid 20.9% as grain prices declined. Net rental 
ine after expenses increased slightly and other 
\:orporated business income grew more 
{:antially. Special federal subsidy payments to 
1 businesses to assist with the transition to the new 
3 system continued at a somewhat higher level than 
t second quarter. 


°ersonal disposable income rose 0.5% in the 
éer and 46% on a year-over-year basis. The 
tinal saving rate edged down marginally to 10.9% 
11.0% in the second quarter. 


Les bénefices des sociétés avant impdts augmentent de 
3.6% au troisieme trimestre pour atteindre $33.3 milliards. 
C’est la deuxiéme progression trimestrielle, aprés la tendance 
a la baisse des deux derniéres années. Toutefois, en raison 
de leur forte chute a la fin de 1990 et au début de 1991, les 
bénefices sont toujours inférieurs de 26.9% année sur année 
(graphique 6). La diminution des dépenses_ contribue 
largement au récent redressement, plusieurs grandes sociétés 
ayant réduit leurs effectifs par des mises a pied. Les banques 
ainsi que les compagnies dans les branches du pétrole et du 
gaz, de l’immobilier et de la construction, des véhicules et des 
pieces automobiles ainsi que des produits chimiques et des 
textiles enregistrent toutes une augmentation des bénéfices. 
Plusieurs branches non _ financiéres connaissent une 
diminution des bénéfices, dont celles du bois et du papier, de 
’imprimerie et de I’édition ainsi que des services de transport. 
La chute du prix des matieres premieres se traduit par des 
pertes en capital sur des ventes de biens en stock, ce que 
réevele un ajustement de la valeur des stocks positif pour le 
quatrieéme trimestre consécutif. 


Year-over-year percentage change 
Variation en pourcentage, année précédente 


1986 1987 1988 1989 1990 1991 


Les intéréts et revenus divers de placements diminuent 
de 3.6% au troisieme trimestre, surtout a cause de la baisse 
des taux d’intérét sur les dépdts personnels et du recul des 
gains de certaines entreprises commerciales publiques. Le 
revenu agricole chute de 20.9%, a cause de la baisse du prix 
des céréales. Le revenu net de loyers, dépenses déduites, 
augmente légérement, alors que le revenu des autres 
entreprises individuelles augmente de facon plus appréciable. 
Les subventions fédérales spéciales aux petites entreprises, 
afin de faciliter la transition au nouveau régime de la TPS, 
atteignent un niveau légerement supérieur a celui du 
deuxieme trimestre. 


Le revenu personnel disponible s’accroit de 0.5% au 
cours du trimestre et de 4.6% année sur annee. Le taux 
d’épargne personnelle fléchit a peine, de 11.0% au deuxiéme 
trimestre a 10.9%. 
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Government Sector 


The total government sector deficit, on a 
seasonally adjusted national accounts basis, increased 
very slightly to $42.7 billion in the third quarter from 
$42.6 billion in the previous quarter, reflecting deficits 
of $33.7 billion at the federal level, $9.8 billion at the 
provincial level and a $0.8 billion surplus for the 
combined local government, hospitals and pension 
plans sector. Total government revenue and current 
expenditure both rose 1.4%. Federal and provincial 
revenue growth has weakened in recent quarters, 
largely because of the slack in personal and corporate 
income taxes, while local government revenue, a large 
portion of which comes from the property tax, has 
strengthened somewhat (see Chart 7). Current 
expenditure growth has remained more stable (see 
Chart 8). 


Secteur des administrations publiques 


Le déficit de l'ensemble du secteur des administrations, 
apres désaisonnalisation et sur 
nationaux, augmente tres légerement, 


la base des comptes | 
passant de $42.6 | 


7 


milliards au deuxiéme trimestre a $42.7 milliards au troisieme: | 
ceci traduit un déficit de $33.7 milliards au niveau fédéral, de © 


$9.8 milliards au niveau provincial et un excédent de $0.8 
milliard pour le secteur combiné des administrations locales, 
des hdépitaux et des regimes de pensions. Les recettes totales 
et les dépenses courantes des administrations 
augmententvinciales a ralenti au cours des derniers trimestres, 
surtout a cause de la faible progression des impots sur le 
revenu des toutes deux de 1.4%. 


La croissance des recettes | 


fédérales et pro particuliers et des sociétés, alors que les © 
recettes des administrations locales, dont une grande partie | 


provient des impodts fonciers, se sont raffermies quelque peu 
(graphique 7). La croissance des dépenses courantes est 
restee plus stable (graphique 8). 


Chart 7 
Graphique 7 


Government Revenue 
Revenus des administrations 


Federal 
Feédéraux 


Provincial 
Provinciaux 


Local 
Locaux 


Year-over-year percentage change 
Variation en pourcentage, annee precedente 


1986 1987 1988 1989 VERIO RE. 


Chart 8 
Graphique 8 


Government Current Expenditure 
Deéepenses publiques courantes 


Federal 
Fédeérales 


Provincial 
Provinciales 


Local 
Locales 


Year-over-year percentage change 
Variation en pourcentage, année précédente 


1986 


1987 1988 1989 1990 1991 


unadjusted for seasonality. 


transitional credit, which is treated as a subsidy. 


The Goods and Services Tax yielded $19.6 billion 
on a seasonally adjusted national accounts basis in the 
third quarter, down slightly from the second quarter. 
For national accounts purposes GST revenues are 
measured on an accrual basis, net of associated 


credits, rebates and refunds but gross of the GST low 
income tax credit, 


which is treated as a_ transfer 
payment to persons, and gross of the small business 
By 
way of comparison, in the government’s financial 
statements GST revenues are reported on a cash 
basis, net of the low income tax credit and the small 
business transitional credit, at quarterly — rates, 
On this latter basis, GST 
revenues were $4.3 billion in the third quarter, up from 


- $3.5 billion in the second. A technical paper explaining 


how the GST is treated in the national accounts was 
released with the first quarter national accounts 
estimates and is available on request without charge. 


Goods and Services Tax Revenue 


Reconciliation of Government of Canada Financial Statements 
with National Income and Expenditure Accounts 


La taxe sur les produits et les services rapporte $19.6 
milliards aprés désaisonnalisation et sur la base des comptes 
nationaux au troisieme trimestre, soit un peu moins qu’au 
deuxiéme. Aux fins de la comptabilité nationale, les recettes 
de la TPS sont mesurées selon la comptabilité d’exercice, 
apres déduction des crédits, rabais et remboursements 
connexes, mais en incluant le crédit d’impdt pour gens a 
faibles revenus, traiteé en paiement de transfert aux 
particuliers, ainsi que le crédit de transition pour les petites 
entreprises, traité en subvention. A titre de comparaison, dans 
les états financiers du gouvernement fédéral, les recettes de 
la TPS sont rapportées selon la comptabilité de caisse, apres 
déduction du crédit pour gens a faibles revenus et du crédit 
de transition pour les petites entreprises, au taux trimestriel, 
avant désaisonnalisation. Sur cette base-la, les recettes de la 
TPS s’elévent a $4.3 milliards au troisieme trimestre, contre 
$3.5 milliards au  deuxieme. Un document technique 
expliquant le traitement de la TPS dans les comptes nationaux 
a été publié avec les estimations des comptes nationaux pour 
le premier trimestre et est disponible gratuitement sur 
demande. 


Recettes de la taxe sur les biens et services 


Rapprochement des états financiers du Gouvernement du Canada et des 
comptes nationaux des revenus et dépenses 


1991 Q1 1991 Q2 1991 Q3 


T1 1991 T2 1991 T3 1991 


Millions of dollars — millions de dollars 


GST: Government of Canada financial statements (unadjusted) - TPS: Etats financiers 


du Gouvernement du Canada (non ajustée) 2,159 Sen lO) 4,253 
Plus: GST low-income refundable tax credits - Plus: Crédits remboursables de la TPS 
pour gens a faibles revenus 626 552 566 

Plus: Small business credits - Plus: Crédits aux petites entreprises 100 250 450 
GST: NIEA collection basis (unadjusted) - TPS: CNRD, comptabilite de caisse (non ajustée) 2,885 aan 5,269 

Plus: Collection lag adjustment - Plus: Ajustement du retards de perception 1,449 645 -275 
GST: NIEA accrual basis (unadjusted) - TPS: CNRD, comptabilité d’exercice (non ajustée) 4,334 4,957 4,994 

Plus: Seasonal adjustment - Plus: Ajustement saisonnier 487 -25 -93 
GST: NIEA accrual basis (seasonally adjusted) - TPS: CNRD, comptabilite d’exercice 

(désaisonnalisée) 4,821 4,932 4,901 
GST: NIEA accrual basis (seasonally adjusted at annual rates) - TPS: CNRD, comptabilite 

d’exercice (désaisonnaliseée aux taux annuel) 19,284 19,728 19,604 
iy Includes some credits paid out in December 1990. - Comprend quelques crédits versés en décembre 1990. 


Output by Industry 


On an industry basis, goods production continued 
to advance steadily with a 1.3% gain in the third 
quarter following a similar rise in the second. A 0.4% 
2utback in production of services was the main source 
of the slowdown in the third quarter. 


Production par branche d’activite 


la production de biens continue de 
1.3% au 


Par branche, 1 
progresser de facon continue et s’accroit de 


troisieme trimestre, apres une hausse semblable au 
deuxiéme. La baisse de 0.4% de la production de services 
est la cause principale du ralentissement au _ troisieme 
trimestre. 
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A 1.7% increase in manufacturing led the advance 
in goods production. Although slightly lower than the 
2.1% gain recorded in the second quarter, growth in 
manufacturing became more broadly based as 17 of 
21 major groups advanced in the third quarter 
compared to 14 in the second. The largest gains were 
recorded by producers of primary metals, 
transportation equipment, wood and electrical products. 
A rise in construction output, especially residential 
construction, also contributed to the strength in the 
goods sector. 


Although a strike in the federal civil service in 
September contributed to the drop in services output, 
there were other important influences as well. The 
winding down of the 1991 Census, which had boosted 
federal government services in the second quarter, 
also contributed to the decline. As well, accommoda- 
tion services and business services were curtailed 
substantially in the third quarter and _ together 
accounted for a larger share of the drop in services 
output than the drop attributable to the federal 
government. 


La progression de la production des biens est dominée 
par une hausse de 1.7% dans la fabrication. Bien que 
légerement moins forte que la hausse de 2.1% enregistrée au 
deuxieme trimestre, la croissance dans le secteur de la 
fabrication s'est etendue, puisque 17 des 21 grands groupes 
enregistrent une progression au troisieme trimestre, contre 14 
au deuxieéme. Les hausses les plus fortes s’observent chez 
les producteurs de métaux de premiere transformation, de 
matériel de transport, de bois et de produits électriques. 
L’accroissement de |’activite dans le batiment, notamment la 
construction résidentielle, contribue egalement a la fermeté 
générale du secteur des biens. 


Bien qu'une greve dans la fonction publique fédérale en 
septembre ait concouru a la chute de la production de 
services, d’autres facteurs importants ont également joué. Le 
recensement de 1991, qui avait fait augmenter les services de 
‘administration fédérale au deuxieme trimestre, a pris fin, ce 
qui a également contribué a la baisse. Par ailleurs, les 
services d’hébergement et les services aux entreprises se 
sont repliés sensiblement au troisieme trimestre et, ensemble, 
representent une part plus importante dans le recul des 
services que l’administration fédeérale. 


XVIil 


Analytical Tables Tableaux analytiques 


ANALYTICAL TABLE I. Gross Domestic Product and Components, Income Based 


Percentage change from the previous quarter based on seasonally adjusted data 


Wages, salaries and supplementary labour 
income 


2 From business Sais 2.6 2.1 2.0 tated SR) eae al 1.6 8.4 
3 From government, civilian 2.0 2 1.9 1.8 ar 1.9 2.0 Alle} Ze 6.9 
4 From government, military pay and allowances PS +30) 6 1.6 4.2 4 (ey -2.9 2.5 6.0 
5 From persons 2.4 1.8 2.4 1.8 8.4 eS) UEC! 1.0 2.4 6.7 
6 | Corporation profits before taxes a8 7.0 iS =af9} 10.8 S85) -6.6 = 7/10) -9.4 =43 
7 | Interest and miscellaneous investment = .4 7.5 Ven 7.0 1323 5.6 vA = 72, 6.4 14.8 
income 
8 | Accrued net income of farm operators from Vie 44.8 Silee -14.2 48.3 Sef e Slee: -88 23.6 - 26.9 
farm production 
9 | Net income of non-farm unincorporated 1.9 1.6 fez. 125 UB 11 1e3 Ves 9 5.6 
business, including rent 
10 Rent Hes 1.0 1.0 7 3.8 -.4 9 8 =.4 1.8 
11 Other unincorporated business income 223 2.0 2.2 1.9 9.4 2.0 1.6 1.9 Ulei/ 78 
12 | Inventory valuation adjustment(1) 1,528 = 1,700 788 396 -91 =1,344 1,864 2,524 580 1,727 
13 Net Domestic Income at Factor Cost 2.4 gat 2.0 2.0 10.3 2:4 tat atl 11 6.9 
14 | Indirect taxes less subsidies 3.8 8 8 6) 13.0 ez 3.4 an 2.6 10.3 
15 Indirect taxes tes 1.8 he 2.9 10.0 4 4.7 ti Wal 9.0 
16 Federal 5 = 6.0 Ske! 9.0 al 5.9 4 1.9 10.8 
17 Provincial 1.8 3.1 1.8 Sd His a 5.8 3 3 9.0 
18 Local Sat pa 1.9 1.6 9.3 ie es TES! 1.4 6.7 
19 Less: subsidies = 112.4 8.5 18.2 = Wlo}es! ='5.5 -4.1 13.2 = oh ss) -9.2 8 
20 Federal =—GOrS 17.8 20.3 = tehits: SES! He sa7/ Pal 7 -19.1 =4.5 ={128 
21 Provincial 14.9 4 18.4 = 113.5 40 222 is 3.8 -14.3 13.2 
22 Local 6.1 = 6 = 6.9 12.0 = = 5 12.5 
23 | Capital consumption allowances 1.0 1:5 1.6 Hal 6.6 are cl, ley 2 6.1 
24 | Statistical discrepancy(1) = 10:16: =2:630 324 - 1,596 -— 2,456 636 1,392 612 =1136 258 
25 Gross Domestic Product at Market Prices fas 2:2 1.9 2.0 9.7 72.5 1.6 1.1 iPr 7234 


See footnotes(s) at end of analytical tables 
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TABLEAU ANALYTIQUE I. Produit interieur brut et composantes, en termes de revenus 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre précédent a partir de données désaisonnalisées 


1.9 1.8 8 Hf 6.7 ‘5 ES 183 Rémuneration des salariés 


2.0 125 33) 6 6.4 re 1.9 1.4 En provenance des entreprises 


1.8 2.9 9 tee 7.6 Die #9) 1.0 En provenance des administrations publiques, 
effectifs civils 


8 =1':9 12.4 al 6.8 Tal -2.4 Salad En provenance des administrations publiques, 
solde et indemnités militaires 
9 2.1 2.4 1.0 6.7 4.0 2.4 a3) En provenance des particuliers 
= Gel -11.5 3.1 -9.8 - 24.7 - 27.9 8.7 3.6 Benéfices des sociéteés avant impdts 
3.8 1.9 Zell 1.8 ‘iid =6.7 = 6) =3.6 Interéts et revenus divers de placements 


17.2 4.3 - 26.0 - 28.0 6.8 85.5 5.8 - 20.9 Revenu comptable net des exploitants agricoles 
au titre de la production agricole 


15: Sal S = 3.4 -.4 Sie7/ 2, Revenu net des entreprises individuelles 
non agricoles, loyers compris 


Al i (: 15) 9 74 7 2 Loyers 


2.2 =73 3 ae 47 15 5.4 3.0 Revenu des autres entreprises individuelles 


- 3,908 2,440 eel: 9,724 1,406 - 5,000 820 =532 Ajustement de la valeur des stocks(1) 
If mi) 48} 1.5 3.5 -3.2 2.1 aff Revenu intérieur net au cout des facteurs 


= 8 @ -148 8 17.9 1.8 Fhe Impots indirects moins subventions 


2.2 Bh =e 23 ital 19.0 3.6 ‘i Impots indirects 
1.0 8 =p -— 38.4 -7.4 80.7 B22 = 22 Administration fédeérale 
3.4 < ae =e §:2 =2-5 5.4 1.8 Administrations provinciales 


2.0 V2 8 a) ays 6.8 1.6 4 Administrations locales 


19.1 ve -149 71 353 25.0 13.8 Nes Moins: subventions 
6.6 9.6 seis) 19.7 -47 49.1 25.9 SZ Administration federale 
33.0 -6.8 Jb) ail 22 10.6 8.5 9 8.1 Administrations provinciales 


46 ie _ = 5.0 =110 = 1.0 Administrations locales 


3.1 S 2 Bi 4.9 Pe 1.4 5 Provisions pour consommation de capital 


1,172 Sloe 236 228 720 ylhe 168 - 1,544 Divergence statistique(1) 


1.41 6 a —4 3:5 =| 2.0 24 Produit intérieur brut aux prix du marche 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 
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ANALYTICAL TABLE II. Gross Domestic Product and Components, Expenditure Based 


Percentage change from the previous quarter, based on seasonally adjusted data 


No 


| OPE : 


Year 
Annee 


AT CURRENT PRICES 


Personal expenditure on consumer goods and services 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


Government current expenditure on goods 
and services 
Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


Residential construction 
Plant and equipment 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in inventories(1) 
Non-farm(1) 
Farm and grain in commercial channels(1) 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Statistical discrepancy(1) 
Gross Domestic Product at Market Prices 
Final domestic demand 


AT 1986 PRICES 


Personal expenditure on consumer goods and services 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


Government current expenditure on goods 
and services 
Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


Residential construction 
Plant and equipment 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in inventories(2) 
Non-farm(2) 
Farm and grain in commercial channels(2) 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Statistical discrepancy(2) 
Gross Domestic Product at 1986 Prices 
Final domestic demand 


See footnote(s) at end of analytical tables 
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A DN @wW 


8.3 


9.7 
6.7 
6.5 
9.2 


7.8 


6.2 


14.9 


10.9 
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TABLEAU ANALYTIQUE II. Produit intérieur brut et composantes, en termes de dépenses 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre préecédent a partir de données désaisonnaliseées 


1990 


1.9 - 1.4 9 5.5 
3.9 -4.6 9 -2.1 2 
2.9 =1.7 - 1.4 
1.0 1.7 12 1.3 5.6 
1.7 8 1.9 1.7 8.0 
2.6 2.1 2.5 2.0 7.9 
1.8 2 15 2.7 10.9 

2 -41 -4.2 -4.5 -4.2 
-15 -75 -6.0 -7.8 -78 
1.3 -2.1 -3.2 -2.7 -2.0 

11 3 - 9 -2.3 7 
1.4 -3.9 -5.0 - 3.0 -4.2 

- 3,800 - 396 88 -1,120 -5,495 
-3,.656 -1,180 -1,188 -952 -5,643 
-144 784 1,276 - 168 148 
2.6 3.0 -.6 -1.2 3.5 
2.7 3.2 - 6 -1.7 3.3 
2.0 1.6 -4 2.0 4.4 
2.4 =.3 =6 2 2.3 
1.5 =3 ad -.4 aT 
6.4 -.4 9 2.7 9.9 

-1,172 1,564 - 232 - 224 -718 
1.1 6 5 -.4 3.5 
Pe -.4 5 1 41 

7 - 8 4 - 3 1.3 

3.6 -43 5 - 2.0 -7 
2.4 -2.2 -1.0 5 -4.41 
-1.2 6 1 -41 - 6 
4 -4 8 i 3.5 

24 -5 2.0 14 3.1 

8 -1.0 1.3 2.1 7.9 

3 =35 -3.9 -3.3 - 4.6 
-12 =5.3 =5/ -6.9 -7.6 
2 -2.6 -3.1 -1.7 -3.2 

5 - 8 -1.8 - 2.6 -2.2 

= =3.8 -3.9 -1.0 - 3.9 

- 3,696 224 -368 -1,272 -4,934 
- 3,508 -272 -1,628 -1,080 -5,471 
- 188 496 1,260 -192 537 
2.4 4.3 -15 -4.1 3.8 
2.5 48 -15 -4.7 45 
1.2 5 -15 = - 1.0 

3 1.0 -13 -2.5 8 

#5 1.4 -18 -3.2 -4 
4.2 -.8 9 a 6.6 
-1,012 1,328 - 200 -192 - 654 
6 -.2 -.3 -1.2 5 

8 -1.3 el -.5 6 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 
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AUX PRIX COURANTS 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Dépenses publiques courantes en biens 
et services 

Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 

Investissement des entreprises en capital fixe 


Construction residentielle 
Usines et materiel 


Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en stocks(1) 
Non agricoles (1) 


Agricoles, et céréales en circuit commercial(1) 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique(1) 


Produit intérieur brut aux prix du marche 


Demande intérieure finale 


AUX PRIX DE 1986 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens 
et services 

Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 

Investissement des entreprises en capital fixe 


Construction residentielle 
Usines et materiel 


Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en stocks(2) 
Non agricoles(2) 


Agricoles, et céréales en circuit commercial(2) 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique(2) 
Produit intérieur brut aux prix de 1986 
Demande interieure finale 
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Year Year 
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Année Année 
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ANALYTICAL TABLE Ill. Price Index Comparisons 


Percentage change from the previous quarter based on seasonally adjusted data 


No. 


46 


IMPLICIT PRICE INDEXES(1) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services 

Government current expenditure on goods 
and services 

Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the 
value of physical change in inventories 
Gross Domestic Product 
Final domestic demand 


FIXED-WEIGHTED PRICE INDEXES(2) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services 

Government current expenditure on goods 
and services 

Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the 
value of physical change in inventories 
Final domestic demand 


CHAIN PRICE INDEXES(3) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services 

Government current expenditure on goods 
and services 

Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Gross Domestic Product, excluding the 
value of physical change in inventories 
Final domestic demand 


See footnote(s) at the end of analytical tables. 
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TABLEAU ANALYTIQUE III. Comparaison des indices de prix 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre préecédent a partir de données désaisonnalisées 


Poe 


1990 


Year 
| IV IV 
Année 


1-3 8 1.0 11 
8) 2.6 4 8 
9 ler a 5 
4 =26 =3 Sle 

fot €} 2:8 =i) = )i0) 
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8 te ibaa 21 
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G2 BS) = 1.9 
4 8 8 8 
5 tf 8 8 
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1.3 9 1.0 ies 
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1.9 = 30, 3 2.6 

leo elu0 3 2.8 

ZS 2 = Fill 1.9 
a 1.0 6 1.0 

1.0 ted] 6 9 

1.3 9 1.0 ne 
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7 1x3. 241 7 
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we ail = lal =29 
8 13 Ai! 8 

1.0 a2 =45 =A 
af 40) 6 3:2 
7 =iles: 5) 3.3 
9 1.0 1.0 2.5 

2.0 =o 2 3:2 

1.9 Ur 3 3.4 

2:3 i = 1.9 
38 As) 8 8 

1.0 9 “6 g 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 
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INDICES IMPLICITES DE PRIX(1) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 

Dépenses publiques courantes en biens 
et services 

Investissement des administrations publiques 
en Capital fixe 

Investissement des entreprises en capital fixe 


Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur 
de la variation mateérielle des stocks 
Produit intérieur brut 
Demande intérieure finale 


INDICES DE PRIX A PONDERATION FIXE(2) 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation 

Depenses publiques courantes en biens 
et services 

Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 

Investissement des entreprises en capital fixe 


Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Produit intérieur brut, sans la valeur 
de la variation matérielle des stocks 
Demande intérieure finale 


INDICES DE PRIX EN CHAINE(3) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation 
Dépenses publiques courantes en biens 
et services 
Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 
Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Produit intérieur brut, sans la valeur 
de la variation mateérielle des stocks 
Demande interieure finale 


ANALYTICAL TABLE IV. Effective Tax Rates and Associated Price Indexes 


Based on seasonally adjusted data 


No. 


ONO 


25 
26 
27 
28 
29 
30 


31 
32 


EFFECTIVE TAX RATES (per cent)(1) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services. 
For comparison: consumer price index(2) 


Government current expenditure on goods 
and services. 
Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 
Exports of goods and services 

Gross Domestic Product at Factor Cost 
Final domestic demand 


IMPLICIT PRICE INDEXES FOR 
INDIRECT TAXES LESS SUBSIDIES 
(year-over-year percentage 
change)(1) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services. 
For comparison: consumer price index(2) 


Government current expenditure on goods 
and services. 
Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 

Exports of goods and services 
Gross Domestic Product 

Final domestic demand 


IMPLICIT PRICE INDEXES 
FOR GDP AT FACTOR COST 
(year-over-year percentage 
change)(1) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services. 
For comparison: consumer price index(2) 


Government current expenditure on goods 
and services. 
Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 

Exports of goods and services 
Gross Domestic Product 

Final domestic demand 


IMPLICIT PRICE INDEXES 
FOR GDP AT MARKET PRICES 
(year-over-year percentage 
change) 


Personal expenditure on consumer goods 
and services. 
For comparison: consumer price index(2) 


Government current expenditure on goods 
and services. 
Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 

Exports of goods and services 
Gross Domestic Product 

Final domestic demand 


See footnote(s) at the end of analytical tables. 
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TABLEAU ANALYTIQUE IV. Taux effectifs de taxe et indices de prix associés 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 
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Voir note(s) a la fin des tabieaux analytiques. 
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TAUX EFFECTIFS DE TAXE 
(pour cent)(1) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Pour comparaison: Indice de prix a la 
consommation(2). 
Deépenses publiques courantes en biens 
et services. 
Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Investissement des entreprises en capital fixe 
Exportations en biens et services 


Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Demande intérieure finale 


INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 


LES IMPOTS INDIRECTS MOINS SUBVENTIONS 


(variation en pourcentage, annee 
précédente)(1) 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Pour comparaison: Indice de prix ala 
consommation(2). 
Deépenses publiques courantes en biens 
et services. 


Investissement des administrations publiques 


en capital fixe. ’ 
Investissement des entreprises en capital fixe 
Exportations en biens et services 

Produit interieur brut 
Demande intérieure finale 


INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 
LE PIB AU COUT DES FACTEURS 
(variation en pourcentage, année 
précedente)(1) 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Pour comparaison: Indice de prix a /a 
consommation(2). 
Dépenses publiques courantes en biens 
et services. 
Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Investissement des entreprises en capital fixe 
Exportations en biens et services 
Produit intérieur brut 
Demande intérieure finale 


INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 
LE PIB AUX PRIX DU MARCHE 
(variation en pourcentage, annee 
precedente) 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Pour comparaison: Indice de prix ala 
consommation(2). 
Dépenses publiques courantes en biens 
et services. 
Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Investissement des entreprises en capital fixe 
Exportations en biens et services 
Produit interieur brut 
Demande interieure finale 
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ANALYTICAL TABLE V. Selected Annual Series 


Percentage change from the previous year 


No 


nm 


a 


20 


21 
ae 
23 
24 
25 


26 
27 
28 
29 
30 


31 


32 
33 
34 
35 


36 
37 
38 


39 


SUMMARY 


Gross Domestic Product at Market Prices 
Value (at current prices) 
Volume (at 1986 prices) 
Price (implicit price index) 


Final domestic demand 
Value (at current prices) 
Volume (at 1986 prices) 
Price (implicit price index) 


PERSONAL SECTOR 


Wages, salaries and supplementary labour 
income 

Net income of farm operators from farm 
production 

Other personal income(1) 

Personal income 

Current transfers from persons 
to government(2) 

Personal disposable income 

Personal expenditure on consumer goods 
and services 

Personal saving rate (personal saving 
as a % of personal disposable income) 


BUSINESS SECTOR 


Corporation profits before taxes 
(domestic basis) 

Corporation profits before taxes 
(national basis) 

Undistriouted corporation profits 

Business residential construction 
investment 

Business plant and equipment investment 


Business non-farm inventory (millions $) 


GOVERNMENT SECTOR 


Total government revenue(3) 
Federal government(4) 
Provincial governments(4,5) 
Local governments(4,5) 
Other government(4,5,6) 


Total government expenditure(7) 
Federal government(8,9) 
Provincial governments(8,9) 
Local governments(8,9) 

Other government(6,8) 


Total government surplus or deficit 
(millions $) 
Federal government (millions $) 
Provincial governments (millions $) 
Local governments (millions $) 
Other government(6) (millions $) 


NON-RESIDENT SECTOR 


Exports of goods and services 

Imports of goods and services 

Balance of trade in goods and services(10) 
(millions $) 

Surplus (+) or deficit (—) on current account 
as per Canadian Balance of International 
Payments” (millions $) 


See footnote(s) at the end of analytical tables. 
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TABLEAU ANALYTIQUE V. Séries annuelles choisies 


Variation en pourcentage par rapport a l'année précédente 
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Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 
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FOOTNOTES 


Analytical Table | 


(1) 


Change in millions of dollars. 


Analytical Table Il 


(1) 
(2) 


Change in millions of dollars. 


Change in millions of 1986 dollars. 


Analytical Table III 


(1) 
(2) 
(3) 


See footnote 1, Table 21. 
See footnote 1, Table 22. 
See footnote 1, Table 23. 


Analytical Table IV 


(1) 


S 


For an explanation of these series see the article "The 
Allocation of Indirect Taxes and Subsidies to 
Components of Final Expenditure", in the 3rd quarter 
1990 edition of this publication. 


The four series in this table which pertain to the 
consumer price index show the average effective tax rate 
on the CPI "basket", the indirect taxes less subsidies 
component of the CPI, the non-tax component of the CPI 
(also referred to as the "net price index") and the CPI 
itself. See Tables 32 and 33 for details. 


Analytical Table V 


(1) 


Includes net income of non-farm unincorporated business 


(including rent), interest, dividends, miscellaneous 


investment income and current transfers. 


Includes income taxes, succession duties and estate 
taxes, employer and employee contributions to social 


insurance and government pension funds and other 
miscellaneous transfers. 
Total government revenue will not agree with total 


government sector revenue as shown in Table 9 because 
of the inclusion of capital consumption allowances. 


Includes capital consumption allowances. 

Includes transfer payments from other levels of 
government. 

Other government includes Hospitals, and the Canada 


and Quebec Pension Plans. 


Total government expenditure will not agree with total 
government sector expenditure as shown in Table 9 
because of the inclusion of investment in fixed capital and 
inventories. 


Includes investment in fixed capital and inventories. 
Includes transfer payments to other levels of government. 


Equals exports of goods and services minus imports of 
goods and services. For a reconciliation of this balance 
with the balance on current account (line 39), see Table 
20. 


NOTES 


Tableau analytique i 


(1) Variation en millions de dollars. 


Tabieau analytique II 


(1) Variation en millions de dollars. 


(2) Variation en millions de dollars de 1986. 


Tableau analytique III 


(1) Voir note 1, tableau 21. 


(2) Voir note 1, tableau 22. 
(3) Voir note 1, tableau 23. 


Tableau analytique IV 


(1) Pour une explication de ces séries, voir l’article "La repartition des 


~— 


impdts indirects et subventions aux composantes de la depense 
finale", dans l’édition du troisieme trimestre de 1990 de cette 
publication. 


Les quatre séries de ce tableau reliées a l’indice des prix a la 
consommation montrent le taux effectif de taxe moyen du "panier" 
de l'IPC, la composante impdts indirects moins subventions de 
'IPC, la composante de I'IPC autre que les taxes (désignée aussi 


comme “indice de prix net") et IPC lui-méme. Voir tableaux 32 et — 


33 pour des précisions. 


Tableau analytique V 


(1) Comprend le 
agricoles (loyers compris), les intéréts, dividendes et revenus | 
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revenu net des entreprises individuelles non 


divers de placements et les transferts courants. 


Comprend les impdts sur le revenu, les droits successoraux et 


impdts sur les biens transmis par décés, les cotisations des | 
employeurs et des salaries a l’assurance sociale et aux régimes | 


publics de pensions et les autres transferts divers. 


Les recettes totales des administrations publiques ne concordent 
pas avec les recettes totales du secteur des administrations 
publiques figurant au tableau 9 car elles comprennent ici les 
provisions pour Consommation de capital. 


Comprend les provisions pour consommation de capital. 


Comprend les transferts courants en provenance des autres 
administrations. 


La catégorie “autres administrations" comprend ici les hopitaux, le _ 


Regime de pensions du Canada et le Regime de rentes du 
Québec. 


Les dépenses totales des administrations publiques ne concordent 
pas avec les depenses totales du secteur des administrations 
publiques figurant au tableau 9 car elles comprennent ici 
l'investissement en capital fixe et en stocks. 


Comprend l’investissement en capital fixe et en stocks. 


Comprend les transferts courants aux autres administrations. 


Egale les exportations de biens et services moins les importations 


de biens et services. Voir le tableau 20 (ligne 39) pour un 
rapprochement entre cette balance et celle provenant du compte 
courant. 


Volume Estimates of 
International Trade in Business 


Services 
by George Sciadas 


Introduction 


Services attract a lot of attention as of late. Arguments 
that “post-industrial economies" are increasingly 
becoming "service economies" are now commonplace. 
By extension, international trade in services is 
becoming a higher priority area for analysts and 
policymakers. Its profile was boosted with its inclusion 
in the on-going GATT negotiations on international 
trade liberalization. 


Concept, definition and classification issues concerning 
services, in general, have puzzled analysts and 
statisticians for many years. Some question the 
distinction between traded "goods" and "services". 
There are, indeed, many kinds of services which are 
peripheral to trade in goods. Others question the very 
notion of trade in services and argue that "The idea of 
exchanging services, once produced, is nonsensical" 
(Hill [1987], p.10). Typically, they argue that services 
"trade" is nothing but mobility of labour and capital and 
should be treated as such. There are certainly cases 
of this nature too. It is chiefly trade in services that has 
led to a shift in focus from establishing a single 
agreed-upon definition of a "service" to acknowledging 
the possibility - in fact, accepting the necessity - of 
multiple, co-existing definitions. At any rate, the 
distinction between traded goods and services is useful 
and valid for many analytical purposes. 


Before any meaningful analysis of trade in services is 
possible, reliable statistics must be collected. 
Statistics Canada, along with other major statistical 
agencies, is pioneering the compilation of such data. 
The United Nations co-ordinates the efforts of several 
Statistical agencies for the development of relevant 
/ guidelines and classifications which, in this particular 
area, are largely non-existent. 


This paper presents the results of the first attempt to 
deflate in more detail international trade in business 
services. The work was prompted by three reasons: 
growing interest in trade in services, business services 
in particular; the weak quality of the existing volume 
estimates; and the availability in recent years of 
improved current dollar statistics. In what follows, the 
deflation of trade in services will be discussed. In 
Particular, the individual categories in business 
services will be identified and the methodologies used 


» 


! am indebted to Philip Smith, Karen Wilson, Roger 
Jullion, Lucie Laliberte and Hugh Henderson for 
valuable comments and suggestions. 


Estimations en volume du commerce 
international des services 


commerciaux 
par George Sciadas 


Introduction 


Les services suscitent beaucoup d’intérét ces derniers temps. 
Les arguments a l’effet que les "€conomies post-industrielles"” 
se transforment graduellement en "economies de services" 
sont monnaie courante. Le commerce international des 
services préoccupe diailleurs davantage analystes et 
décideurs, l’importance de celui-ci ayant été rehaussée par 
son inclusion dans les négociations en cours au sein du GATT 
sur la liberalisation du commerce international. 


Les problemes touchant les concepts, la définition et la 
classification des services en général ont longtemps laissé 
analystes et statisticiens perplexes. Certains s'interrogent sur 
la distinction entre le commerce des biens et celui des 
services. En effet, des services en tous genres se rattachent 
a la commercialisation des biens. D’autres mettent en doute 
la notion méme de commerce des services et soutiennent que 
"lidée d’échanger des services, une fois produits, constitue 
un non-sens" (Hill [1987], p. 10). Ils prétendent habituel- 
lement que le "commerce" des services n'est, en fait, que la 
mobilité de la main-d’oeuvre et des capitaux et devrait étre 
considéré comme tel. Il existe certainement des cas de ce 
genre. C’est grace surtout au commerce des services que 
l'on est passé de lidée d’établir une definition unique et 
reconnue d’un "service" a celle de reconnaitre la possibilité - 
en fait, la nécessité - d’en accepter simultanement plusieurs. 
Quoi qu’il en soit, la distinction entre commerce de biens et 
de services est valable et utile a bon nombre d’analyses. 


Avant de pouvoir procéder a toute analyse sérieuse du 
commerce des services, il faut rassembler des statistiques 
fiables. | Statistique Canada, avec d'autres agences de 
statistiques, est a l’avant-garde dans la compilation de telles 
données. Les Nations Unies coordonnent les efforts de 
plusieurs agences de statistiques en vue d’établir les lignes 
directrices et les nomenclatures qui, en ce domaine, font 
largement defaut. 


Ce texte présente les résultats de la premiere tentative de 
déflater plus en détail le commerce international des services 
commerciaux. Le travail a été motivé par trois raisons: 
l'intérét croissant pour le commerce des services, notamment 
des services commerciaux; la pietre qualité des estimations 
en volume existantes; et la disponibiliteé, au cours des 
dernieres années, de_ statistiques en dollars courants 
améliorées. Le texte qui suit traite de la deflation du 
commerce des_ services. Plus précisement, il s’agira 
d'‘identifier chacune des catégories que comprennent les 


Je tiens a remercier Philip Smith, Karen Wilson, Roger Jullion, 
Lucie Laliberté et Hugh Henderson pour leurs suggestions et 
leurs commentaires pertinents. 


XXXII 


for the derivation of the volume estimates will be 
described. In so doing, unique characteristics of 
international trade in these services will be highlighted. 
The paper is organized along the following _ lines: 
Section 1 outlines the structure of Canada’s trade in 
services; Section 2 addresses practical issues in 
measuring this trade, both in nominal and in volume 
terms; and Section 3 discusses the composition of 
trade in business services and how the new constant 
dollar estimates are obtained. 


1. The Structure of Canada’s Trade in 
Services 


Trade in services assumes additional importance in the 
case of Canada due to the openness of our economy. 
It is frequently stated that trade in services is 
increasing compared to trade in goods. However, this 
is not really the case. Available data! reveal that the 
relative importance of merchandise and service trade 
has remained remarkably stable over the last twenty 
years. In fact, both non-merchandise exports and 
imports are stable at around 3% and 4.5% of GDP 
respectively. If anything, trade in services has lost 
ground, albeit slightly. More specifically, in 1970 
exports of services accounted for 15% and exports of 
merchandise for 77% of total current account receipts. 
(The remainder was accounted for by investment 
income and _ transfers). In 1990, service exports 
accounted for 12% and merchandise exports for 78% 
of total current account receipts. Similar findings are 
evident on the import side. Service 
represented 19% and merchandise imports 66% of 
total current account payments in 1970 while their 
relative share was 15% and 66% respectively, in 1990. 
Table 1 summarizes their evolution over the last two 
decades. It also shows that the ratio of trade in 
services over trade in goods has declined slightly 
given the relative constancy of the shares of the other 
"invisible" Components of the current account, that is 
investment income and transfers. 


Although it is not true that trade in services has been 
growing more rapidly than merchandise trade, two 
things are of particular significance: first, the evolution 
of the two balances and second, the changing 
composition within trade in services. As can be seen 
in Chart 1, the merchandise trade balance has been in 
surplus over the entire twenty-year period save for 
1975, while the service balance has been in deficit 
throughout. Perhaps more importantly, the 
merchandise trade balance fluctuates with no 
discernible long-term trend whereas the service trade 
balance moves continuously in the direction of larger 
deficits. (For a discussion of the dynamic implications 
of this see Handa and Sciadas [1989]). 


] What follows is based on current dollar data. (Source: 
"Canada’s Balance of International Payments", cat. 
67-001, fourth quarter 1990). 


imports: 


services commerciaux et de décrire les méthodes utilisées 
pour obtenir des estimations en volume. Le fait de procéder 
de la sorte permet de mettre en relief les caractéristiques 
propres au commerce international de ces services. Le plan 
du travail est le suivant: la section 1 décrit sommairement la 
structure du commerce des services au Canada; la section 2 
traite de problemes concrets relatifs a l’evaluation de ce 
commerce, tant en termes nominaux qu’en termes réels; la 
section 3, enfin, examine la composition du commerce des 
services Commerciaux ainsi que la fagon dont sont obtenues 
les nouvelles estimations en dollars constants. 


1. Structure du commerce des services au Canada 


Au Canada, le commerce des services revét une importance 
accrue en raison du degré d’ouverture de notre Economie. On 


entend souvent que le commerce des services est en hausse © 


comparativement a celui des biens. Ce n’est pas vraiment le 
cas toutefois. Les données disponibles! révelent que leur 
importance relative est restee remarquablement stable au 
cours des vingt derniéres années. En réalité, tant les 
importations que les exportations d’invisibles sont stables, 
s'élevant respectivement a environ 3% et 4.5% du PIB. C’est 
plut6t le commerce des services qui a perdu du terrain, 
encore que tres peu. Plus précisément, en 1970, les 
exportations de services représentaient 15% et les 
exportations de marchandises, 77% des recettes totales du 
compte courant. (Le reste était constitué de transferts et de 
revenus de placements.) En 1990, les exportations de 
services totalisaient 12% et celles de marchandises, 78% des 
recettes totales du compte courant. Les chiffres sont 
similaires pour les importations. En 1970, les importations de 
services s’élevaient a 19% et celles de marchandises, a 66% 
des paiements totaux du compte courant, contre 15% et 66% 
respectivement en 1990. Le tableau 1 en résume |’évolution 


au cours des deux derniéres décennies. Il revele aussi que le | 
ratio du commerce des services a celui des biens a diminue | 


legerement etant donné la stabilité relative de la part des 
autres categories "“invisibles" du compte courant, soit les 
transferts et les revenus de placements. 


Méme s'il n’est pas vrai que le commerce des services se soit | 
accru plus rapidement que celui des marchandises, deux | 


éléments sont d’une importance particuliére: d’une part, 
l’évolution des deux so/des et, d’autre part, la composition 
changeante du commerce des services. Comme on peut le 


voir au graphique 1, le solde du commerce des marchandises | 


a été excédentaire au cours des deux dernieres décennies 
sauf en 1975, tandis que le solde du commerce des services 


a eté déficititaire pendant toute la période. Fait peut-étre plus - 
important, le solde du commerce des marchandises fluctue . 


sans tendance perceptible a long terme alors que le 
commerce des services affiche, au fil des ans, un solde 
déficitaire croissant. (Pour en savoir davantage sur les 
repercussions dynamiques de ce phénoméne, se reporter a 
Handa et Sciadas [1989)). 


y L’analyse qui suit fait appel a des données en dollars courants. 


(Source: "Balance des paiements internationaux du Canada", 
67-001 au catalogue, quatrieme trimestre 1990). 
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surpassed them. 


| 


Canada’s international transactions in services 


comprise five groups: 
travel 
freight and shipping 
business services 
government transactions 
other services 


Travel covers money flows for passenger fares as well 
as other expenses incidental to travel; freight and 
shipping capture receipts and payments for transport 
of merchandise by all means (land, sea and_air)2; 
business services refer to inflows and outflows of 
money related to an array of services to business as 
diverse as specialized labour, use of facilities, 
intellectual property rights and financial services; 
government transactions cover diplomatic, military 
and commercial expenses; and other services refer to 
everything else (mainly international union dues, 
foreign student expenditures and expenses for cultural 
and recreational activities)s. Judging from their 
balances, travel and business services are the most 


important groups. 


Travel payments and receipts substantially exceeded 
those from business services throughout the ‘70s. 
However, by the ’80s, the flows associated with 


_ business services were the fastest growing and rose to 


levels comparable to those from travel and even 
More specifically, in 1970 travel 
accounted for 37% and business services for 19% of 
total service receipts, against 33% and 36% 
respectively in 1990. Similarly, travel represented 36% 


and business services 29% of total service payments 


in 1970, against 40% and 36% respectively in 1990. 
Table 2 shows their relative evolution over the last two 
decades. 


Overwhelmingly, Canada’s trade in services takes 
place with the United States. This feature has changed 
little over the years. Indicatively, in 1990, 57% of 
receipts came from the U.S. and 65% of payments 
were destined there. More specifically, during the 


same year, 59% of travel receipts, 60% of those for 
freight and shipping and 58% of those for business 
services came from the U.S. On the payments side, 


63% of both travel and freight and shipping and 69% 


_of business services went there. 


2 Freight and shipping are particularly relevant in the 


case of Canada given that its merchandise trade is 
recorded f.o.b. (free on board) which refers to plant 
prices and excludes transportation costs. Some other 
countries measure their merchandise trade at prices 
which include freight and shipping costs from the plant 
to the border. 

3 Note that this group, while small, is the only one in 
services trade that records consistent surpluses. 


Les transactions internationales de services du Canada 
comprennent cing groupes: 


voyages 

transports 

services commerciaux 
opérations gouvernementales 
autres services 


Les voyages visent les flux monétaires découlant de |’achat 
des billets ainsi que les autres dépenses de voyage; les 
transports englobent les recettes et paiements pour le 
transport de marchandises par voie terrestre, maritime ou 
aérienne2; les services commerciaux se référent aux entrées 
et sorties d’argent générées par des services aux entreprises 
aussi divers que loffre de main-d’oeuvre  spécialisée, 
l'utilisation d’installations, les droits de propriété intellectuelle 
et les services financiers; les operations gouvernementales 
se rapportent aux dépenses diplomatiques, militaires et 
commerciales; enfin, les autres services couvrent tout le 
reste (surtout cotisations aux syndicats  internationaux, 
dépenses des étudiants étrangers et dépenses encourues 
pour des activités culturelles et récréatives)3. A en juger 
d’apres leur solde, les services commerciaux et les voyages 
constituent les groupes les plus importants. 


Tout au long des années soixante-dix, les recettes et 
paiements au titre des voyages dépassaient de facon 
substantielle ceux enregistrés au titre des services 
commerciaux. Cependant, dans les années quatre-vingt au 
plus tard, les flux associés aux services commerciaux 
croissaient le plus rapidement et atteignaient des niveaux 
comparables aux flux des voyages, les dépassant méme. 
Plus précisément, en 1970, les voyages constituaient 37% et 
les services commerciaux, 19% des recettes totales au titre 
des services, contre 33% et 36% respectivement en 1990. 
De méme, les voyages representaient 36% et les services 
commerciaux, 29% des paiements totaux au titre des services 
en 1970, contre 40% et 36% respectivement en 1990. Le 
tableau 2 en montre |’évolution relative au cours des deux 
derniéres décennies. 


Une part prépondérante du commerce des services au 
Canada s’effectue avec les Etats-Unis. Cette caractéristique a 
peu changé au fil des ans. A titre indicatif, en 1990, 57% des 
recettes provenaient des Etats-Unis et 65% des paiements y 
étaient destinés. Plus précisément, au cours de la méme 
année, 59% des recettes au titre des voyages, 60% de celles 
liées aux transports et 58% de celles déecoulant de services 
commerciaux provenaient des Etats-Unis. Par ailleurs, 63% 
des paiements au titre des voyages et des transports ainsi 
que 69% de ceux au titre des services commerciaux y etaient 
destinés. 


2 Les transports constituent un élément particulierement 
important dans le cas du Canada etant donnée que le 
commerce des marchandises y est enregistre sur une base 
f.0.b. (franco a bord), c’est-a-dire au prix départ usine excluant 
les couts de transport. Certains pays evaluent leur commerce 
de marchandises a des prix comprenant les coats de transport 
de I'usine a la frontiére. 

3 ll est a noter que ce groupe, quoique de faible envergure, est 
le seul des services qui enregistre constamment des 
excedents. 
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2. Trade in Business Services 


a) Establishing a perspective: Statisticians use 
many data sources, ranging from administrative 
registers to survey information, in order to derive 
estimates as accurate as_ possible. Although 
approximately half of the data on the trade of services 
other than business come from administrative records 
(directly or indirectly), the business services data 
themselves come basically from surveys - 76% of the 
receipts and 90% of the payments in 1988 (see Ryten 
and Meguerditchian [1989], p.8). 


The Balance of Payments Division has adopted a 
classification for trade in business services. This 
classification contains seventeen export and sixteen 
import categories. They, along with the 1988 data, are 
shown in Table 3. As can be readily seen, some of the 
categories pertain to particular industries - such as 
transportation, insurance and communications - while 
others refer to cross-industry activities - such as 
research and development, commissions and 
advertising and promotional services. 


Important observations that can be made about this 
trade include: 


i) By and large, Canada’s deficit on trade in business 
services is generated from transactions with the 
U.S. In 1988, trade with that country accounted for 
almost 94% of the total deficit. There was a small 


deficit vis-a-vis the European Economic 
Community and a small surplus vis-a-vis the rest 
of the world. 


li) A significant portion of international trade takes 
place between related companies. Most of 
Canada’s receipts are generated through 
enterprises controlled in Canada (67%) whereas 
most of our payments are made by enterprises 
controlled abroad (59%) - notably in the US. 
(48%). Trade between Canadian-controlled 
enterprises generates a small surplus. But trade 
between enterprises controlled in the U.S. gives 
rise to a huge deficit (more than 98% of the total 
deficit in 1988). 


ili) Most of Canada’s payments are made to affiliated 
firms abroad (55% in 1988)4 whereas the 
proportion of the receipts coming from foreign 
affiliates is lower (less than 40% in 1988). During 
that year furthermore, 64% of Canada’s payments 
to the U.S. were made to affiliates there whereas 
93% of the receipts from the U.S. came through 
affiliates. Total inter-affiliate trade accounted for 
88% of the deficit. 


g In general, affiliation refers to direct as well as indirect 
control - the latter involving less than 50% Ownership. 


2. Commerce des services commerciaux 


a) Mise en perspective: Les statisticiens utilisent de 
multiples sources de données, allant des _ registres 
administratifs aux enquétes statistiques, afin d’obtenir les 
estimations les plus précises possibles. Méme si presque la 
moitié des données relatives au commerce des services 
autres que commerciaux proviennent de documents 
administratifs (directement ou indirectement), celles relatives 
aux services commerciaux sont surtout tirées d’enquétes, soit 
pour 76% des recettes et 90% des paiements en 1988 (voir 
Ryten et Meguerditchian [1989], p. 8). 


La Division de la balance des paiements a adopté une 
nomenclature pour le commerce des services commerciaux. 
Elle comporte dix-sept catégories pour les exportations et 
seize pour les importations. Ces catégories ainsi que les 
données pour 1988 figurent au tableau 3. Certaines, on le 
voit, se référent a des branches particulieres, comme les 
transports, les assurances et les communications, alors que 
d’autres visent des activités inter-branches, comme _ la 
recherche et le développement, les commissions ainsi que la 
publicité et les services de promotion. 


Voici certains des points importants a retenir a propos de ce 
commerce: 


i) Pour lessentiel, le déficit du Canada au titre du 
commerce des services commerciaux est attribuable aux 
transactions effectuées avec les Etats-Unis. En 1988, le 
commerce avec ce pays engendrait presque 94% du 
déficit total. Le commerce effectué avec la Communauté 
économique européenne donnait lieu a un léger déficit et 
celui avec le reste du monde, a un faible excédent. 


ii) Une part significative du commerce 
s'effectue entre sociétés affiliées. La plupart des recettes 
du Canada _ proviennent 


sont effectués par des entreprises contrdlées a |’etranger 
(59%), surtout aux Etats-Unis (48%). Le commerce entre 
des entreprises sous contrdéle canadien engendre un léger 
excedent. Par contre, le commerce entre des entreprises 
sous contrédle américain donne lieu a un_ déficit 
considérable (plus de 98% du deéficit total en 1988). 


iii) La majeure partie des paiements du Canada est versée a 
des compagnies affilices situeées a l’étranger (55% en 
1988)4 tandis que la part des recettes provenant de 
compagnies affiliees etrangeres est inferieure (moins de 
40% en 1988). Cette année-la en outre, 64% des 
paiements du Canada aux Etats-Unis y étaient versés a 
des compagnies affiliees alors que 53% des recettes 
provenant des Etats-Unis venaient de compagnies 
affilices. Le commerce total entre compagnies affilices 
engendrait 88% du déficit. 


4 En general, l’affiliation fait reference au contrdle tant direct 
qu'indirect, ce dernier impliquant la propriété de moins de 
50% de |'entreprise. 
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international | 


d’entreprises sous contrdle | 
canadien (67%) tandis que la plupart de nos paiements | 


Measuring trade in goods has its full share of practical 
problems - without being free of conceptual problems 


as well. 
conceptual issues dominate practical ones. 


In measuring trade in services, however, 
It is worth 


mentioning a few of the reasons: 


i) 


Services can be traded via two channels: directly, 
through domestic production coupled with 
international transactions, or indirectly, through 
production in the importing country. Clearly, the 
economic implications of the two differ. The 
former is associated mainly with value-added 
domestically whereas the latter with value-added 
abroad (see also DiLullo and Whichard [1990], pp. 
37-38). Intra-firm trade poses accounting 
conundra which, in practice, are addressed by 
arbitrary criteria) The line between trade in 
services (which is part of GDP) and income from 
direct foreign investment (which is only part of 
GNP) is drawn according to the country in which 
the establishment producing the exported service 
is deemed to be a resident. 


Many times international commerce in services 
does not conform to the traditional notion of trade. 
Clear definitions of exports and imports are difficult 
to establish and trade can arguably be measured 
either by the gross or the net money flows. 
Consider for instance the case in which a 
Canadian engineering firm enters a contractual 
agreement with a foreign country concerning the 
construction of some structure there for an amount 
X denominated in some foreign currency. A good 
deal of the work (the drawing of the plans and the 
like) will be done in Canada and the profits will 
accrue here. However, the project cannot be 
completed without the firm incurring expenses (M) 
in the payor country (for labour, office space and 
so on). Should X be considered as exports and M 
as imports? Or should the relevant entry be 
exports of X-M with no imports? Most times the 
former "gross" approach is adopted. Although this 
may appear to be a sound accounting practice, it 
should be kept in perspective that imports here are 
of a peculiar nature in the sense that nothing 
enters Canada. Yet, unlike the case of goods, no 
Currency conversion may be required for these 
imports - only one for X-M, depending on the 
contracted mode of payment. These imports 
could be viewed as an “opportunity cost" only in 
the theoretical case where it would have been 
possible for all expenses in the foreign country to 
have been avoided. 


ili) In the case of trade in goods, production and 
consumption take place in different countries. 
However, the same does not always hold true in 
the case of services. Trade in services stemming 
from trade in goods may or may not move in the 


Currently, in the case of Canada, residency of the 
establishment is maintained for operations of up to a 
year outside the country - to conform with tax 
conventions. 


L’évaluation du commerce des biens comporte sa large part 
de difficultés d’ordre pratique, sans pour autant étre exempte 


de 


commerce des services toutefois, 
conceptuel prévalent sur ceux d’ordre pratique. 


Dans |’évaluation du 
les problemes_ d’ordre 
Il convient 


difficulteés d’ordre conceptuel. 


d’en énumérer ici quelques-unes des raisons: 


i) 


iil) 


LS) 
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Les services peuvent étre commercialisés selon deux 
modalités: directement, sous forme de_ production 
nationale accompagnée de transactions internationales, 
ou indirectement, sous forme de production dans le pays 
importateur. Manifestement, les répercussions 
économiques des deux modalités different. La premiére 
correspond surtout a de la valeur ajoutée au pays et la 
seconde, a de la valeur ajoutée a |’étranger (voir aussi 
DiLullo et Whichard [1990], pp. 37-38). Le commerce 
intra-firme pose des difficultes de comptabilisation qui 
sont surmontées en pratique par l'utilisation de critéres 
arbitraires. La démarcation entre le commerce des 
services (lequel entre dans le P/B) et les revenus 
d’investissements directs a |’étranger (lesquels n’entrent 
que dans le PNB) repose sur le pays de residence 
reconnu de |’établissement produisant le service exportés. 


ll arrive souvent que le commerce international des 
services ne corresponde pas a la notion traditionnelle de 
commerce. Il est difficile d’en arriver a une définition 
précise des exportations et importations et le commerce 
est susceptible d’étre évalué tant par les flux monétaires 
bruts que les flux monétaires nets. Ainsi, prenons le cas 
ou une firme canadienne d’ingénieurs signe un contrat 
avec un pays étranger pour y construire des installations 
moyennant une somme X en devise étrangere. Le travail, 
pour une bonne part (le dessin des plans et ainsi de 
Suite), sera effectueé au Canada et les profits y seront 
réalisés. Cependant, le projet ne pourra étre acheve sans 
que la firme n’encoure des dépenses (M) dans le pays 
payeur (pour la main-d’oeuvre, les bureaux, etc). Devrait- 
on traiter X comme une exportation et M comme une 
importation? Ou serait-il preferable de comptabiliser X-M 
comme une exportation sans importation? La plupart du 
temps, on adopte la premiere méthode dite “brute”. 
Méme_ sil s’agit, semble-t-il, d’une bonne pratique 
comptable, il faut garder a l’esprit que les importations ici 
sont d’une nature particuliere en ce sens que rien n’entre 
au Canada. A l’inverse des biens toutefois, il se peut 
qu’aucune conversion monétaire ne soit requise pour ces 
importations, seulement une pour la somme X-M, selon le 
mode de paiement prévu au contrat. Ces importations 
pourraient étre envisagees comme un _— "cout 
d'opportunité" seulement dans le cas théorique ou il 
aurait été possible d’éviter toutes les dépenses dans le 
pays etranger. 


Dans le cas du commerce des biens, production et 
consommation s’effectuent dans des pays différents. 
Mais cela n’est pas toujours vrai dans le cas des services. 
Le commerce de services découlant du commerce de 
biens peut aller, ou non, dans le méme sens que ce 


A l'heure actuelle au Canada, en conformité avec les 
reglements de l'impdt, un établissement conserve sa 
résidence au pays lors d’opérations a |'etranger d’au plus un 
an. 


Same direction as the latter. In other words, 
exports of goods may give rise to either exports of 
services (e.g. freight and shipping) or imports of 
services (e.g. Commissions). Furthermore, an 
economic activity that takes place domestically in 
its entirety (production, distribution, consumption) 
may give rise to exports of goods and imports of 
services (e.g. royalties). 


b) Measuring the Volume: When trying to measure 
flows in real terms ("volumes") several problems 
arise. Some are general in nature, some additional 
ones, specific to services and yet others, specific 
to trade in business services. Generally, the 
separation of values into quantity and price 
components gives rise to the problem of product 
heterogeneity between producers at some point in 
time. Second, there is the problem of product 
heterogeneity over time (quality change) which 
implies that higher prices in some later period do 
not necessarily reflect inflation. Third, there is the 
problem of joint products, that is, various items 
sold as a package with  indistinguishable 
component prices. (This is related to the level of 
aggregation at which deflation is carried out). And, 
of course, one must cope with the index number 
problem itself: there is no uniquely correct way to 
aggregate volume and price movements for a 
diverse group of commodities. Following normal 
national accounts practice, this paper focuses on 
standard Laspeyres indexes of volume and 
corresponding Paasche indexes of price, but it 
must be recognized that alternative index number 
approaches could be used instead. 


Apart from these ever-present problems associated 
with the derivation of volume figures are additional 
ones specific to services. In general, measuring 
volumes requires the explicit or implicit identification of 
units so that volumes can be arrived at either directly 
or indirectly through the construction of price indexes 
that can be used to remove the inflation element. In 
services, two problematic cases related to unit 
identification are worth mentioning: 


i) Units are hard to define and proxies are used 
instead. These unit proxies are usually unstable 
over time. Consider, for instance, _ tele- 
communications. A "unit" of such services being 
quite ambiguous, the tendency is to identify it with 
the unit used for payment purposes. Thus, one 
unit could be the call itself or the time of the 
conversation or even a combination of time and 
distance. The unit agreed upon at some point 
may have to be abandoned if the mode of 
payment changes. Clearly, in such cases, prices 
lead to the choosing of units and not units to 
prices, as is more conventional. 


ii) Because of this “unit instability" it is not 
‘“ uncommon to assume that the relevant output 
moves in proportion to the real inputs used in its 
production - assuming constant productivity inter- 


dernier. En d’autres termes, des exportations de biens 
peuvent donner lieu soit a des exportations de services 
(des transports par exemple), soit a des importations de 
services (des commissions par exemple). En outre, une 
activité économique se déroulant en entier au pays 
(production, distribution, Consommation) peut engendrer 
des exportations de biens et des importations de services 
(des redevances par exemple). 


b) Mesure du volume: Plusieurs difficultés surgissent 
lorsque l’on essaie de mesurer des flux en termes réels 
("volumes"). Certaines sont de nature générale, d’autres 
sont particulieres aux services, et d'autres encore propres 
au commerce des services commerciaux. En général, la 
séparation des valeurs en éléments de quantité et de prix 
donne lieu a un premier probleme, soit I’hetérogénéité 
des produits offerts par difféents producteurs a un 
moment donné. Puis vient le probleme de |’hétérogeé- 
neiteé des produits dans le temps (changement de la 
qualité), avec pour consequence que des prix plus élevés 
dans |’avenir ne traduisent pas nécessairement |’inflation. 
Une troisieme difficulté réside dans l’existence de 
produits liés, c’est-a-dire de divers articles vendus 
comme un tout sans qu’on puisse déterminer le prix des 
elements constituants. (Il s’agit d’un probleme relié au 
niveau de détail auquel est effectuée la déflation). Enfin, 
il faut compter avec le probleme du nombre-indice lui- 
meme: il n’existe aucune facon correcte de combiner les 
mouvements des volumes et des prix pour un groupe 
diversifié de produits. Conformément a la _ pratique 
courante dans la comptabilité nationale, ce texte met 
l’accent sur les indices de volume Laspeyres usuels et les 
indices de prix Paasche correspondants, mais il convient 
de noter que d’autres approches peuvent étre utilisées en 
matiere d’indices. 


A ces problemes omniprésents reliés a |’obtention de données 
en volume s’en ajoutent de nouveaux, propres aux services. 
En general, la mesure des volumes présuppose |’adoption | 
explicite ou implicite d’unités de facon a pouvoir les obtenir 
directement, ou indirectement au moyen d’indices de prix 
servant a éliminer l’incidence de l’inflation. S’agissant des 
services, il vaut la peine de mentionner deux cas 
problématiques reliés a |’adoption des unités: 


i) Les unités sont difficiles a définir et, par consequent, il 
faut recourir a des valeurs de substitution. Ces unités de 
substitution sont habituellement variables dans le temps. 
Prenons l’exemple des télecommunications. Une "unité" — 
de tels services étant plutot ambigué, la tendance est de 
recourir a l’unité employée pour les paiements.  Ainsi, 
unite peut étre l’appel !ui-méme ou la durée de la 
conversation, voire une combinaison du temps et de la 
distance. L’unité adoptée a un moment donne doit parfois 
étre abandonnée lorsque le mode de paiement change. 
Manifestement en pareil cas, les prix influent sur le choix 
des unités et non l’inverse, comme le veut la pratique. 


ii) En raison de cette "instabilité des unités", on fait assez 
souvent varier la production (output) en proportion des 
entrées réelles utilisees, supposant ainsi une productivité 
constante dans le temps, et |’on utilise une mesure en | 
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temporally — and use a deflated input measure as 
a proxy for output. No consensus has been 
reached in the theory of services deflation as to 
which approach is superior. 


Other problems are unique to the deflation of trade in 
business services: 


i) the unit of measurement for a traded service may 
not - and need not - be the same as that for the 
same service consumed domestically. For 
instance, it would be wrong to use an index that 
captures the cost faced by Canadian consumers 
for international long distance telephone calls to 
deflate exports of telecommunication services. 
This is so because billing schemes for consumers 
are not the same as those actually used by the 
telephone companies to reimburse each other in 
international transactions. In some_ instances, 
domestic market functioning is quite similar to that 
for international trade (e.g. consulting) while in 
others it is not. The existence of a two-tiered 
payment system can easily prevent price changes 
in one tier from being instantaneously and directly 
translated to changes in the other. 


ii) As “exports” could depend on foreign sales of 
foreign-produced goods and "imports" on 
domestic sales of domestically produced goods - 
as in the case of royalties and commissions — 
foreign prices must sometimes be used to deflate 
our exports and domestic prices to deflate our 
imports. 


iil) When deflating imports, an exchange rate 
adjustment must be made to foreign prices to 
prevent changes in currency values’ from 
influencing volume changes. In the case of 
business services, this adjustment should not be 
indiscriminately applied to all imports. Depending 
on the institutionalized mode of payment and on 
the currency denomination of exports and imports 
in particular, it could be applied to exports instead 
or to both exports and imports or to neither. 


For all these reasons, the key to meaningful deflation is 
familiarity with the current dollar data. Knowing the 
_ definitions of receipts and payments is of utmost 
importance and second, understanding how the 
corresponding transactions are actually carried out in 
the real world is imperative. An approach at the lowest 
possible level of aggregation ought to be adopted. 


3. Derivation of volume estimates 


International trade in services affects long-term 
production and consumption decisions in important 
ways. As such it has important implications with 
regard to the future course of an economy and raises 
interesting questions. For instance, how do well- 
_ documented theories relating to trade in goods such as 
comparative advantage, the product life-cycle and the 
like stand up with respect to services? Must traded 


termes reels des entrees comme approximation des 
sorties. Les théoriciens de la déflation des services ne 
sont parvenus a aucun consensus quant a la meilleure 
approche. 


D'autres problemes sont propres a la déflation du commerce 
des services commerciaux: 


i) L’unité de mesure pour un service commercialisé peut ne 
pas étre, et n’a pas a étre la méme que celle utilisée pour 
le méme service consommé au pays. Par exemple, il 
serait erroné d'utiliser un indice mesurant le cout des 
appels interurbains internationaux pour les 
consommateurs canadiens afin de  déflater les 
exportations de services de telecommunication. Il en est 
ainsi parce que la_ tarification des services aux 
consommateurs n'est pas la meme que celle utilisée par 
les compagnies de telephone entre elles pour régler les 
transactions internationales. Dans certains cas, le 
fonctionnement du marché intérieur est assez semblable 
a celui du commerce international (la consultation par 
exemple), mais dans d’autres, non.  L’existence d’un 
systeme de paiement a deux niveaux peut aisément 
empécher que des variations de prix a un niveau se 
répercutent instantanément et directement dans |’autre. 


ii) Comme les "exportations" peuvent dépendre des ventes 
a l’étranger de biens produits a |’étranger et les 
"importations", des ventes au pays de biens produits au 
pays, comme dans le cas des redevances et des 
commissions, les prix étrangers doivent parfois étre 
utilisés pour déflater nos exportations et les prix intérieurs 
pour déflater nos importations. 


ili) Lors de la déflation des importations, un ajustement doit 
étre apporté aux prix étrangers en fonction du taux de 
change pour éviter que les variations dans la valeur des 
devises n'influent sur les variations en volume. Dans le 
cas des services commerciaux, cet ajustement ne devrait 
pas étre apporté aveuglement a toutes les importations. 
En fonction des modalités de paiement adoptees et du 
libell en devises des exportations et importations, i! 
pourrait s’appliquer plutot aux exportations, ou aux deux, 
ou pas du tout. 


C’est pour cela qu’une connaisance pratique des donnees en 
dollars courants constitue la clé pour procéder a une bonne 
déflation. Connaitre la définition des recettes et paiements 
revét la plus grande importance et comprendre comment les 
transactions correspondantes sont effectuées en reéalité est 
indispensable. Une approche au niveau le plus deétaille 
possible s'impose. 


3. Obtention des estimations en volume 


Le commerce international des services a des repercussions 
importantes sur les décisions a long terme touchant la 
production et la consommation. En soi, tl influe de facon 
marquée sur |'évolution de l'économie et  souleve 
d’intéressantes questions. Ainsi, les théories bien etayees sur 
le commerce des biens comme celles des avantages 
comparatifs, du cycle des produits et ainsi de suite sont-elles 
etre valables pour les services? Les services 
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services necessarily embody highly skilled labour or 
be of a high-technology nature, in view of the fact that 
many other services are essentially “non-tradable"? 
Furthermore, is it really useful to regard something as 
a "tradable" service or is the underlying activity better 
viewed as the transferring of production from one 
location to another? Do conventional notions of 
productivity hold in the service sector? Can an 
economy sustain a given level of consumption -of 
manufactured end products by specializing in 
producing and trading services to acquire these 
products from abroad? The new thinking about trade 
in services calls for a re-examination of theories 
relating to current account determination and exchange 
rate movements - traditionally explained on the basis of 
trade in goods. All of these issues demand closer 
attention from statisticians and analysts. Better data 
are needed not just on the current dollar value of 
service trade flows but on its volume and price 
components as well. It is trade in real terms that 
directly affects employment, production and 
consumption, translates income to purchasing power 
and permits meaningful growth analysis. 


Volume estimates of travel receipts are obtained by 
means of deflation with a number of properly weighted 
Canadian Consumer Price Indexes (CPls), namely 
those for operation of automotive vehicles, inter-city 
transportation, food purchased from. stores, food 
purchased from restaurants, alcoholic beverages, 
shelter, local and commuter transportation, traveller 
accommodation, stage performances, sport events and 
the like. Volume estimates of travel payments rely on 
U.S. indexes for food away from home, shelter, apparel 
and upkeep, private transportation and other goods and 
services, weighted and adjusted for the exchange rate. 


Volume measures of freight and shipping are 
obtained as follows. Exports are divided into: ji) 
“Canadian ship receipts", which refer to earnings by 
Canadian ocean and inter-port shipping operators, and 
vessel charter receipts, are deflated by an index 


derived from the average weekly earnings of 
employees in water transport; ii) "foreign ship 
expenditures", which include port and_ canal 


expenditures in Canada by shipping operators, bunker 
fuel sales and other items and are deflated by a 
weighted combination of CPls for heavy fuel and non- 
durable goods; and iil) “inland freight and other", 
which refer to receipts accruing from transporting 
merchandise by various means principally to the U.S. 
and are deflated by a combination of four weighted 
indexes of average weekly earnings of employees in 
air, water, rail and truck transport. Imports are divided 
into payments associated with truck, rail or pipeline 
transport and the volume estimates are obtained by 
deflating by the corresponding average weekly 
earnings of employees in the U.S., adjusted for the 
exchange rate. 


commercialises doivent-ils nécessairement faire appel a de 
la main-d’oeuvre hautement speécialisée ou incorporer de la 
haute technologie, nombre d'autres services eétant par 
essence "non commercialisables"? En outre, la notion de 
service "commercialisable" est-elle vraiment utile ou serait-il 
preferable d’envisager |l’activite sous-jacente comme un 
transfert de production d’un endroit a l'autre? Les notions 
conventionnelles sur la productivité sont-elles valables dans le 
secteur des services? Une économie peut-elle soutenir une 
consommation donnée de produits manufacturés en se 
spécialisant dans la production et le commerce de services 
pour acquérir ces produits a l’étranger? La nouvelle facon de 
voir le commerce des services commande un réexamen des 
théories relatives a la détermination du compte courant et a la 
variation du taux de change, traditionnellement expliquées par 
le commerce des marchandises. Toutes ces questions 
exigent une plus grande attention de la part des analystes et 
statisticiens. De meilleures données sont requises non 
seulement sur la valeur en dollars courants des flux du 
commerce des services, mais aussi sur ses éléments de 
volume et de prix. C’est le commerce des services en 
termes réels qui a une incidence directe sur l'emploi, la 
production et la consommation, traduit le revenu en pouvoir 
d’achat et permet une analyse significative de la croissance. 


Les estimations en volume des recettes de voyage sont 
obtenues par déflation a |’aide de plusieurs indices de prix ala 
consommation (IPC) canadiens ponderés de maniere 
appropriée, soit ceux pour utilisation de vehicules 
automobiles, le transport interurbain, les aliments achetés au 
magasin, ceux achetes au restaurant, les boissons alcoolisees, 
le logement, le transport local et de banlieue, l’hebergement 
des voyageurs, les spectacles, les €vénements sportifs et 
ainsi de suite. L’estimation en volume des paiements de 
voyage fait appel a des indices des Etats-Unis, pondéres et — 
ajustés en fonction du taux de change, pour les repas au 
restaurant, le logement, I’habillement et l’entretien, le transport 
privée ainsi que d’autres biens et services. 


Les estimations en volume relatives aux transports sont 
obtenues de la _ facon _ suivante. Les exportations 
comprennent: i) les “recettes des navires canadiens'", 
englobant les recettes des exploitants canadiens au titre du | 
transport oceanique et inter-portuaire et les revenus 
d’affretement de navires, déflatées a |l’aide d’un indice basé | 
sur les gains hebdomadaires moyens dans le _ transport 
maritime; ii) les "dépenses des navires étrangers", 
englobant les dépenses encourues dans les ports et canaux 
du Canada par les exploitants étrangers, les ventes de mazout 
et d’autres postes, déflatées par une combinaison pondérée 
d’IPC pour I’huile lourde et les biens non durables; et, iii) le 
“fret intérieur et autres", se rapportant aux recettes 
decoulant du transport, par divers modes, de marchandises 
surtout a destination des Etats-Unis, déflaté au moyen d’une 
combinaison de quatre indices pondérés des _ gains 
hebdomadaires moyens dans le transport aérien, maritime, | 
ferroviaire et par camion. Les importations se divisent en 
paiements au titre du transport par camion, par rail ou par 
pipeline et les estimations en volume sont obtenues par 
deflation avec les gains hebdomadaires moyens dans 
l'industrie correspondante aux Etats-Unis, ajustés en fonction 
du taux de change. 
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This paper is concerned with trade in business 
services. Improved volume estimates for this group 
were derived for the period 1981 to 1988 - the last year 
for which current dollar data by category were 
available. As is currently the case in the System of 
National Accounts, the base year for the volume and 
price indexes is 1986. The approach followed to obtain 
volume estimates was to take on each category 
individually. In addition, efforts were made to identify 
useful sub-sets of data within each category - either by 
product or by firm. For the purposes of this paper, 
however, the discussion will be organized in terms of 
blocks of categories according to the principal method 
of deflation used. The categories have been grouped 
into five blocks, presented below. A more detailed 
presentation of the results is not possible because of 
data confidentiality. 


Blocks 
Groupes 


Main deflators and Categories 


Earnings indexes 
Consulting and other services 
Management and administrative services 
Computer services 


Price indexes 
Royalties, patents and trademarks 
Franchises and similar rights 
Advertising and promotional services 
Insurance 
Other financial services 
Equipment rentals 


_ Volume indexes 

Commissions 

Films and broadcasting (imports) 
Refining and processing services 


All the above 
Transportation related services 
Research and development 
Communications 


Implicit price indexes 
Tooling and other automotive services 
Films and broadcasting (exports) 
Other services 


Ce texte porte sur le commerce des services commerciaux. 
Des estimations en volume améliorées en ont été calculées 
pour la période de 1981 a 1988, la derniére année pour 
laquelle des données en dollars courants par catégorie étaient 
disponibles. Comme dans la comptabilité nationale a I’heure 
actuelle, l'année de base pour les indices de volume et de prix 
est 1986. L’approche retenue pour obtenir des estimations de 
volume a consisté a traiter chaque catégorie séparément. On 
s'est en outre efforcé de constituer des sous-groupes de 
données utiles a l’intérieur de chaque catégorie, soit par 
produit ou par firme. A des fins de publication toutefois, 
l'exposeé est organisé en termes de groupes de catégories, en 
fonction de la principale méthode de déflation utilisée. Les 
categories sont classées en cinq groupes, présentés ci- 
dessous. Une présentation plus détaillée des résultats est 
impossible en raison de la confidentialité des données. 


Principaux deflateurs et categories 


Indices de remuneration 
Consultation et autres services specialises 
Services d’administration et de gestion 
Services informatiques 


Indices de prix =: 
Redevances, brevets d’auteurs et marques deposées 
Concessions et droits semblables 
Publicité et services de promotion 
Assurance 
Autres services financiers 
Location de materiel 


Indices de volume 
Commissions 
Films et diffusion (importations) 
Raffinage et services de transformation 


Tous les indices ci-dessus 
Services reliés au transport 
Recherche et développement 
Services de communication 


Indices implicites de prix 
Frais spéciaux et autres frais automobiles 
Films et diffusion (exportations) 
Autres services 


The deflation of categories in the first block relies 
basically on earnings indexes 

The "consulting and other professional 
services" category includes money __ flows 
associated with engineering, architectural and 
other scientific services. Both exports and imports 
were deflated with indexes constructed from 
relevant average weekly earnings. However, on 
the import side a foreign CPI was also used. 


La déflation des catégories du premier groupe fait surtout 
appel a des indices de remuneration. 


La catégorie "consultation et autres services 
spécialises" comprend les flux monetaires associés a 
lingénierie, architecture et les autres services 
scientifiques. Tant les exportations que les importations 
sont déflatees au moyen d’indices établis a partir des 
gains hebdomadaires moyens appropries. Cependant, du 
cété des importations, un IPC étranger est aussi utilise. 
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This was necessitated by the fact that a part of the 
"import" data refers to expenses incurred by 
Canadian companies abroad during the completion 
phase of the contracted projects. Also note that 
patent agents’ fees are included in this category. 
In this case the normalized series of the number of 
patents granted to foreigners in Canada and the 
number of patents granted to Canadians abroa 

were used as volume indexes. : 


“Management and administrative services" is a 
category that covers receipts and payments for 
accounting and other management services - 
chiefly between affiliated enterprises. Export and 
import deflators were constructed using fixed- 
weight indexes of domestic and foreign average 
weekly earnings in accounting, auditing and other 
specialized management functions. 


"Computer services" cover money flows for 
consulting and software. Volume estimates were 
obtained by means of indexes based on domestic 
and foreign average weekly earnings. 


Une telle mesure s'avére nécessaire car une partie des 
données relatives aux “importations" se rapporte aux 
dépenses encourues a |’étranger par les compagnies 
canadiennes au cours de la phase d’achevement des 
projets contractés. Les honoraires des agents de brevets 
sont aussi compris dans cette catégorie. Dans ce cas, les 
séries normalisées du nombre de brevets accordés a des 
étrangers au Canada et a des Canadiens a |’étranger sont 
employees comme indices de volume. 


La catégorie "services d’administration et de gestion" 
englobe les recettes et paiements pour de la comptabilite 
et d'autres services de gestion, surtout entre des 
entreprises affiliges. Les déflateurs des exportations et 
des importations sont établis a partir d’indices a 
pondération fixe des gains hebdomadaires moyens au 
pays et a l’étranger dans la comptabilité, la verification et 
d’autres fonctions spécialiseées de gestion. 


Les "services informatiques" se rapportent aux flux 
monétaires reliés a la consultation et aux logiciels. Les 
estimations en volume font appel a des indices bases sur 
les gains hebdomadaires moyens au Canada et a 
’etranger. 


Deflation in the second block follows the more 
traditional approach, relying predominantly on price 
indexes. 


La déflation des catégories du second groupe, faisant surtout 
appel a des indices de prix, est davantage conforme a 
l’'approche traditionnelle. 


"Royalties, patents and trademarks" is a 
category that records inflows and outflows of 
money due to the use of Canadian brand names, 
industrial designs and the like abroad, and vice 
versa. These amounts are typically a_ fixed 
proportion of sales. Consequently, they can be 
deflated by the same price indexes as those that 
would have been employed to deflate sales of the 
corresponding products. Given that the data 
supplied by enterprises are not specific, general 
price indexes had to be relied upon (domestic and 
foreign CPls and PPls) except in a few instances 
where industry-specific price indexes could be 
applied. Specifically, the computer price index, 
recently developed in the U.S. and already in use 
elsewhere in the Income and _ Expenditure 
Accounts, and an implicit price index for chemicals 
derived from Input/Output data were used with 
base year weights. Interestingly, imports depend 
on domestic sales and exports on _ sales 
abroad. The implication of this is that domestic 
prices must serve to deflate imports and 
foreign prices to deflate exports - something 
quite unusual. A follow-up implication is that the 
exchange rate adjustment applies to the 
export rather than the import estimates since 
the export deflators are the ones denominated in 
foreign currency. 


"Franchises and similar rights" give rise to 
money flows attributable to a form of “intangible 
capital". These flows accrue to the country of 
‘control either directly from the franchisees or 
indirectly through head offices in the host 
countries. The amounts were judged too small to 
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La catégorie "“redevances, brevets d’auteurs et 
marques déposées" enregistre les entrées et sorties 
d’argent que geénere [utilisation de marques de 
commerce, concepts industriels et autres du Canada a 
l'étranger, et vice versa. Ces sommes sont en général 
proportionnelles aux ventes. En conséquence, ces flux 
peuvent étre déflatés au moyen des mémes indices de 
prix que ceux utilisés pour les ventes de produits 
correspondants. Comme les données fournies par les 
entreprises ne sont pas spécifiques, on doit recourir a des 
indices de prix généraux (IPC et indices de prix a la 
production intérieurs et étrangers), sauf dans quelques 
Cas ou on peut appliquer des indices de prix spécifiques 
a une industrie. C’est le cas notamment de l’indice de 
prix des ordinateurs, recemment élaboré aux Etats-Unis et 
déja en usage ailleurs dans les comptes des revenus et 
dépenses et d’un indice implicite de prix pour les produits 
chimiques calcule avec des données d’entrées-sorties, 
employes avec pondération de l'année de référence. Fait 
intéressant, les importations dependent des ventes sur 
le marché intérieur et les exportations, des ventes a 
l’etranger. || en découle que /es prix intérieurs doivent 
servir a déflater les importations et les prix étrangers, 
a déflater les  exportations, phénomene assez 
inhabituel. Il s’ensuit également que /l’ajustement en 
fonction du taux de change s’applique aux 
exportations plutot qu’aux importations puisque ce 
sont les déflateurs des exportations qui sont libelles en 
devises etrangeres. 


Les “concessions et droits semblables" engendrent 
des flux monétaires attribuables a une forme de "capital 
intangible". Ces flux aboutissent dans le pays de 
controle, soit directement de la franchise, soit par 
l'entremise des sieges sociaux dans les pays hdotes. La 
somme en cause, jugée trop faible pour faire l'objet d’une | 


be deflated independently and were aggregated 
with those for royalties, patents and trademarks, 
the main reason being that franchise fees move in 
parallel with sales. 


"Advertising and promotional services" cover 
expenses by foreign companies in Canada and 
Canadian paid advertising abroad. Overall export 
and import deflators were constructed from cost- 
of-advertisement indexes for radio, television, 
newspapers and other print media advertising 
using fixed weights. The cost-of-advertisement 
indexes for radio and newspapers are calculated 
by the Industry Measures and Analysis Division in 
the course of estimating real GDP by industry and 
the other print media index is that used in the 
Input/Output Division in deriving the constant dollar 
input-output tables. The television index was 
constructed on an experimental basis. Note that 
exports include the promotional expenses in 
Canada of representative offices of foreign banks. 
Estimates for this item were obtained separately 
by using the number of these offices to extrapolate 
the base year’s amount. 


"Insurance" covers inflows and outflows of money 
associated with both premiums and _ claims. 
Insurance with foreign companies can be bought 
by individuals either directly or indirectly through 
re-insurance that takes place between companies 
for pooling of risk. Cost indexes for life, home, 
tenant and automobile insurance were applied with 
fixed weights. Because the current dollar data 
could not be decomposed into premiums and 
claims, exports were deflated by indexes reflecting 
the cost of premiums (CPls), while imports were 
deflated with U.S. implicit price indexes based 
mainly on premiums minus claims. 


"Other financial services" cover flows for 
internationally traded banking services as well as 
flows in the form of stockbroker commissions for 
traded securities®. Decomposition of the two 
items was possible and annual weights were 
established. The export deflator was constructed 
as a weighted average of the implicit deflators for 
banking services and stockbroker charges from 
the Income and Expenditure Accounts; the import 
deflator was constructed analogously, with the U.S. 
implicit price index for banking services and the 


U.S. and the U.K. implicit price indexes for 
stockbroker charges. 
“Equipment rentals", by and large, refer to 


receipts and payments between Canadian and 
U.S. railway and other companies for the use of 
each other's facilities and machinery. The “cost 
recovery index", constructed to estimate real costs 
by some of the major companies involved in this 


Data on commission receipts and on banking are 
recorded only from 1986 onward. 
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déflation distincte, a été ajoutée au montant des 
redevances, brevets d’auteurs et marques deposées, 
surtout parce que les droits de franchise varient en 
fonction des ventes. 


La catégorie “publicité et services de promotion" 
couvre les dépenses encourues au Canada par des 
compagnies étrangeres et celles encourues pour la 
publicité canadienne a |’étranger. Les déflateurs sont 
construits pour le total des exportations et celui des 
importations a partir d’indices a pondération fixe du codt 
de la publicité a la radio, a la télévision, dans les journaux 
et les autres médias imprimés. Les indices du cout de la 
publicité a la radio et dans les journaux sont calculés par 
la Division des mesures et de |’analyse de l'industrie lors 
de l’estimation du PIB réel par industrie et l’indice des 
autres médias imprimés est celui utilisé par la Division 
des entrées-sorties pour obtenir les tableaux d’entrées- 
sorties en dollars constants. L’indice de la télévision a 
été élaboré sur une base expérimentale. Il est a noter 
que les exportations comprennent les dépenses de 
promotion effectuées au Canada par les bureaux de 
representation des banques étrangéres. Des estimations 
sont calculées séparément pour cette rubrique en utilisant 
le nombre de ces bureaux pour extrapoler le montant de 
l'année de référence. 


L’"assurance" couvre les entrées et sorties d'argent 
associées a la fois aux primes et aux réclamations. Les 
individus peuvent s’assurer aupres de compagnies 
étrangeres soit directement, soit indirectement, par le 
truchement de la reassurance qui s‘effectue entre 
compagnies afin de partager les risques. Des indices du 
cout de l’assurance-vie, de l’'assurance-automobile et de 
celles pour les propriétaires et les locataires sont 
employés avec une ponderation fixe. Comme _ les 
données en dollars courants ne peuvent étre divisées en 
primes et réclamations, les exportations sont déflatées 
avec des indices du cout des primes (IPC), et les 
importations, avec des indices implicites de prix des 
Etats-Unis fondés sur l’écart entre entre primes et 
reclamations. 


Les “autres services financiers" couvrent les flux du 
commerce international des services bancaires ainsi que 
les commissions des courtiers en valeurs mobiliéres®. Il a 
été possible de décomposer les deux rubriques et 
d’établir des pondérations annuelles. Le deéflateur des 
exportations est constitué de la moyenne pondeérée des 
déflateurs implicites des comptes des revenus et 
dépenses pour les services bancaires et les frais de 
courtage; le déflateur des importations est construit de 
facon analogue avec |’indice implicite de prix des Etats- 
Unis pour les services bancaires et les indices implicites 
de prix des Etats-Unis et du Royaume-Uni pour les frais 
de courtage. 


La "location de matériel" se rapporte, pour |’essentiel, 
aux recettes et paiements entre compagnies canadiennes 
et américaines, ferroviaires et autres, pour l'emploi du 
matériel et des installations de l'autre compagnie. 
L""indice de recouvrement des couts" etabli en vue 
d’estimer les couts réels par certaines des principales 


Les données sur les recettes de commissions et sur les 
opérations bancaires ne sont enregistrees que depuis 1986. 


"trade", was used for both receipts and payments. 
The exchange rate adjustment was necessary for 
both sides given that this index is derived from 
costs denominated in U.S. dollars. 


In the case of the third block volume indexes were 
calculated directly using quantity-related information. 


"Commissions" refer to receipts of and payments 
to agents and brokers for their role in facilitating 
trade in goods. The current dollar data are 
estimated largely by applying fixed rates to total 
merchandise imports and exports’. Thus, the real 
changes in commissions will parallel those in real 
imports and exports. It should be emphasized that 
commissions earned on imports of goods are 
treated as exports while those paid for 
facilitating exports of goods are classified as 
imports. Given the definition of this "trade", 
import volume indexes served to obtain real 
commission receipts and export volume 
indexes, to obtain real commission payments. 
The data were decomposed with respect to two 
geographical areas: the U.S. and the rest of the 
world. No exchange rate adjustment was 
necessary since it has been accounted for in the 
derivation of the volume estimates of merchandise 
exports and imports. 


The "films and broadcasting" category records 
revenues to Canada from the sale of private and 
public radio broadcasts and television programs 
abroad (exports) and payments made by Canadian 
companies for acquiring such programs and 
broadcasts from abroad as well as for the 
purchase and distribution of films (imports). It was 
possible to decompose payments into their two 
constituent items and deflate them separately. For 
films, the volume index is based on the number of 
paid admissions and, for broadcasting, on the 
number of person-hours of viewing foreign series 
broadcast by Canadian television — stations, 
implicitly assuming that the relevant "unit" here is 
a person-viewing-hour. Unfortunately, no similar 
data are available at this time for Canadian 
receipts which were grouped and deflated together 
with the receipts of the “other” category. 


"Refining and processing services"® refer to 
revenue accruing to Canada for the striking of 
coins and the refinement of gold and other 
precious metals by public and private companies. 
Separate data were available for public and private 
companies and volumes were estimated 
independently. For the former, a volume index 
was constructed as the weighted average of two 
Sub-indexes, namely the number of foreign coins 


These rates vary by geographical area and by quarter. 
This iS an export category only for which data are 
recorded beginning in 1982. 


compagnies se livrant a ce genre de commerce est 
utilisé a la fois pour les recettes et les paiements. 
L’ajustement en fonction du taux de change doit étre 
appliqué des deux cdtés car l’indice est tire de couts 
exprimeés en dollars américains. 


Dans le cas du troisieme groupe, les indices de volume sont 
calculés directement a partir de données exprimant des 
quantités. 
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Les "commissions" visent les recettes et paiements des 
agents et courtiers pour faciliter le commerce des biens. 
Les données en dollars courants sont en général estimeées 
en appliquant un taux fixe au total des exportations de 
marchandises et a celui des importations’. Les variations 
des commissions en termes réels sont donc équivalentes 
a celles dans les importations et les exportations en 
termes réels. ll faut souligner que les commissions 
réalisées sur les importations de _ biens_ sont 
considérées des exportations et celles versées pour 
faciliter les exportations de biens sont classées 
parmi les importations. Etant donne la definition de ce 
"commerce", les indices du volume des importations 
servent a obtenir les recettes de commissions réelles 
et les indices du volume des exportations, a obtenir 
les paiements de commissions réels. Les données 
sont décomposées selon deux regions, les Etats-Unis et 
le reste du monde. L’ajustement en fonction du taux de 
change n'est pas nécessaire car on en a déja tenu 
compte lors du calcul des estimations en volume des 
exportations et importations de marchandises. 


La catégorie "films et diffusion" vise les revenus réalisés 
au Canada de la vente a |’étranger d’émissions de radio 
et de télévision du secteur public ou privé (exportations), 
et les paiements effectués par les sociétes canadiennes 
pour l’acquisition de telles emissions a |'étranger ainsi 
que pour l’achat et la distribution de films (importations). 
ll est possible pour les paiements de faire la distinction 
entre les deux rubriques et de les deéeflater séparement. 
Pour les films, l’indice de volume est fondeé sur le nombre 
d’entrées payées et, pour la diffusion, sur le nombre 
d’heures d’écoute par personne de séries étrangeres 
diffusées par les stations de télévision canadiennes, selon 
l'hypothese que |'"unité" appropriée en la matiere est 
l'heure d’écoute par personne. Malheureusement, aucune 
donnée semblable n’est disponible a |’heure actuelle pour 
les recettes canadiennes, lesquelles sont groupées et 
déflatées avec celles de la categorie "autres". 


La catégorie "raffinage et services de transformation" 
se rapporte au revenu gagne au Canada pour la frappe de 
pieces de monnaie et le raffinement de l’or et d’autres 
metaux precieux par des entreprises publiques et privees. 
Des données distinctes sont disponibles pour les 
entreprises publiques et privees et les volumes sont 
estimes separément. Pour les premieres, l’indice de 
volume est egal a la moyenne pondérée de deux sous- 
indices, soit le nombre de pieces de monnaie étrangere 


Ces taux varient par région et par trimestre. 
ll s'agit d'une categorie d’exportation seulement pour laquelle 
les données ne sont enregistrees gue depuis 1982. 


struck annually and the difference between the 
gross weight of foreign gold received for 
refinement and the net weight of refined gold and 
silver obtained through the process, expressed in 
the same units by their respective market price in 
the base year, since revenues (value added) 
depend on this. For private companies, the index 
relied on the weight of foreign metals processed. 


frappees annuellement et |’écart entre le poids brut de |’or 
recu de |’étranger en vue du raffinage et le poids net d’or 
et d'argent raffinés ainsi obtenus, exprimés dans les 
memes unités par leur prix du marché respectif dans 
l'année de référence, puisque les revenus (valeur ajoutée) 
en dependent. Pour les compagnies privées, |'indice fait 
appel au poids des métaux étrangers transformés. 


Estimates of the categories in the fourth block were 
obtained by a combination of volume, price and 
earnings indexes. 


Les estimations pour les catégories du quatrieme groupe sont 
obtenues en combinant des indices de volume, de prix et 
de remuneration. 


"Transportation related services" include items 
such as aviation fuel, travel agents’ commissions 
and airport landing fees paid by foreign airlines in 
Canada (exports) and by Canadian airlines abroad 
(imports). Spending on fuel was deflated 
separately with relevant domestic and foreign 
CPls. For travel agent commissions, international 
air-fare indexes were used since they typically 
move in step with air-fares. An index for aircraft 
landing fees in Canada was constructed. The 
remainder of the data was deflated by price 
indexes and indexes based on_ earnings 
representing the ground and flight expenses of 
foreign airlines in Canada and Canadian airlines 
abroad. On the export side, fuel, commissions and 
landing fees were deflated individually while, on 
the import side, only deflation of fuel could be 
done separately. Fixed weights were used in the 
computation of the other deflators on both sides. 


"Research and development" cover inflows of 
money for the purpose of financing research in 
scientific facilities in Canada and outflows of 
money for the undertaking of research abroad on 
behalf of Canadian companies. Volume estimates 
of R&D are most often obtained by deflating with 
the overall implicit GDP price index - due to lack of 
better alternatives. This approach was also 
followed in this study, for import volumes. 
However, for exports it was possible to decompose 
the data into cost elements and estimate three 
components: labour, capital and other current 
expenditures. Relevant price indexes were used 
for the last two items while for the first the volume 
movement was assumed to be proportional to that 
in employment. 


"Communications" comprise telecommuni- 
cations and postal transactions. The former 
refers to receipts accruing to Canadian telephone 
companies for their role in completing calls 
terminating in Canada and to similar payments 
made to foreign carriers for the completion of calls 
Originating in Canada. The latter refers to the 
mutual reimbursements of labour and other costs 
incurred by Canadian and _ foreign postal 
organizations and private couriers for providing 
letter and parcel delivery services. Annual 
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Les "services reliés au transport" comprennent des 
postes comme le carburant d’avion, les commissions des 
agents de voyage et les droits d’atterrissage payés par 
les lignes aériennes étrangeres au Canada (exportations) 
et les lignes canadiennes a |’étranger (importations). Les 
dépenses de carburant sont déflatées séparément au 
moyen des IPC intérieur et étranger appropriés. On 
emploie des indices de prix des billets internationaux pour 
les commissions des agents de voyage car elles varient 
d'habitude en fonction du prix des billets d’avion. On a 
établi un indice pour les droits d’atterrissage au Canada. 
Le reste est déflateé au moyen d’indices de prix et de 
remuneration traduisant les dépenses encourues dans les 
airs et au sol par les lignes aériennes étrangeres au 
Canada et les lignes aériennes canadiennes a |'étranger. 
Du cote des exportations, carburant, commissions et 
droits d’atterrissage sont deéflatés individuellement alors 
que, du cdté des importations, seule la deéflation du 
carburant peut étre effectueée séparement. Le calcul des 
autres déflateurs, des deux cdtés, repose sur une 
ponderation fixe. 


La catégorie "recherche et développement" couvre les 
entrées d’argent visant a financer la recherche dans des 
établissements scientifiques au Canada et les sorties 
d’argent pour entreprendre des recherches a |’étranger 
pour le compte de societés canadiennes. Les estimations 
en volume de la recherche et du développement sont le 
plus souvent obtenues par la deflation au moyen de 
"indice implicite de prix de l’ensemble du PIB, en 
l'absence d'une meilleure solution de rechange. Cette 
approche a aussi été retenue dans cette etude pour le 
volume des importations. Pour les exportations toutefois, 
il est possible de décomposer les dépenses en leurs 
éléments et d’en évaluer trois composantes: la main- 
d’oeuvre, les dépenses de capital et les autres depenses 
courantes. Des indices de prix appropriés sont utilises 
pour les deux derniers postes alors que pour le premier, 
le mouvement du volume est estimé proportionnel a celui 
de |l’emploti. 


Les "services de communication" comprennent 
télécommunications et transactions postales. La 
premiére sous-catégorie vise les recettes realisees par les 
compagnies de téléphone canadiennes pour acheminer 
au Canada les appels de |’étranger et les paiements 
analogues versés aux cCompagnies eétrangeres pour 
acheminer les appels du Canada. La seconde se 
rapporte au remboursement mutuel des couts de main- 
d’oeuvre et autres encourus par la poste canadienne et 
étrangere et les compagnies privees de courrier pour 
livrer les lettres et colis. ll est possible, sur une base 


decomposition of the two items and separate 
deflation was _ possible. Telecommunication 
estimates were based on a weighted index of the 
number of minutes of in-coming and out-going 
telephone conversations. Postal communications 
were deflated by an index constructed on the 
basis of the actual rates applied internationally 
between postal organizations. These differ from 
rates for the same services in the domestic 
context. In essence, the price per unit of traded 
service was used. 


The fifth block was deflated as a whole with the 
implicit export and import indexes derived from all 
the other categories combined. 


"Tooling and other automotive services" refer to 
fees charged by automotive companies for re- 


tooling, warranties and miscellaneous other 
services. 
"Other™ ureters. “to: strademmofmea variety’ mot 


uncategorized services. However, its largest part 
represents estimates for undercoverage: "...to 
cover under-reporting in the survey and operations 
too small to survey" (67-203 [1990], p.62). 


The results by block can be seen in Table 4. Table 5 
compares the volume estimates with the current dollar 
estimates. It also shows the implicit deflators 
computed for exports (IPPX) and imports (IPPM) of 
business services as well as the terms of trade 
(IPPX/IPPM). 
constant dollar balances. 


Conclusion 


This paper has presented the results of a first attempt 
to develop detailed volume estimates for trade in 
business services. All in all, 115 series were used. In 
general, the quality of the estimates is judged to be 
good for the categories deflated by price indexes or 
extrapolated on the basis of volume indexes, and fair 
for the categories deflated by indexes based on 
earnings’. Also, the quality of the export estimates is 
judged superior to that of the imports - as is most often 
the case in deflating trade, given the practical 
impossibility of using as many import indexes as there 
are countries involved. Naturally the deflation of 
imports was geared toward the U.S., that country being 
Canada’s major partner not only in the trade of goods 
but in the trade of services as well. The work should 
be seen as the beginning of a process. Further 
research is undoubtedly necessary. 


9 Such indexes have the disadvantage of implicitly 
assuming unchanged factor productivity. 


Chart 2 contrasts the current and the . 


annuelle, de séparer les deux rubriques et de les déflater 
individuellement. Les estimations des telecommuni- 
cations sont fondées sur un indice pondéré de la durée en 
minutes des appels téléphoniques recus et acheminés. 
Les communications postales sont déflatees avec un 
indice établi selon les taux réellement appliqués a 
l'échelle internationale entre organisations postales. Ces 
taux different de ceux exigeés pour le méme service a 
l'intérieur du pays. Le prix utilisé, essentiellement, est 
celui d’une unité de service commercialisée. 


Le cinquieme groupe est deflate en bloc au moyen des 
indices implicites des exportations et importations 
obtenus de toutes les autres categories réunies. 


Les "frais spéciaux et autres services automobiles" se 
rapportent aux frais exigeés par les compagnies 
d’automobile pour le réoutillage, les garanties et divers 
autres services. 


Les "autres services" visent le commerce d’une variété 
de services non classés. II s’agit toutefois pour |l’essentiel 
d’un ajustement pour la sous-estimation: "...visant a tenir 
compte des opérations sous-représentées dans |’enquete 
et de celles qui ne sont pas assez importantes pour faire 
l'objet d’une enquéte." (67-203 [1990], p. 62). 


Les résultats par groupe figurent au tableau 4. Le tableau 5 
compare les estimations en volume a celles en dollars 
courants. ll montre aussi les déflateurs implicites calculés 
pour les exportations (IPPX) et les importations (IPPM) de 
services commerciaux ainsi que les termes de |’échange 
(IPPX/IPPM). Le graphique 2 fait voir une comparaison des 
soldes en dollars courants et en dollars constants. 


Conclusion 


Ce texte présente les résultats des premiers efforts en vue 
d’éetablir des estimations en volume détaillées pour le 
commerce des services commerciaux. En tout, 115 séries ont 
été utilisées. En général, la qualité des estimations est jugée 
bonne pour les categories déflateées au moyen d’indices de 
prix ou extrapolées a partir d’indices de volume et moyenne 
pour celles déflatées a l'aide d’indices de rémunération9. En 
outre, la qualité des estimations des exportations est 
considérée supérieure a celle des importations, comme c'est 
le plus souvent le cas lors de la déflation du commerce, étant 
donné l'impossibilité pratique d’employer autant d’indices a 
importation qu'il y a de pays en cause. Bien entendu, la 
deflation des importations est axée sur les Etats-Unis, ce pays 
etant le principal partenaire du Canada, non seulement quant 
au commerce des biens, mais aussi quant a celui des 
services. Ce travail doit étre envisagé comme le début d’un 
processus. Des recherches plus poussees seront sans aucun 
doute nécessaires. 


9 Ces indices ont I'inconvénient de reposer sur I'hypothese 
d'une productivite constante des facteurs. 
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Table 1 
Trade in Goods and Services 


Tableau 1 
Commerce des biens et des services 


Exports -— Exportations 


1970 1975 1980 1985 1990 
(% of current account - % du compte courant) 
Goods - Biens Hit 80 82 82 78 
Services 15 13 12 11 12 
Ratio: Services/Goods - 
Services/Biens 0.19 0.16 0.14 0.13 0.15 
Imports - Importations 
1970 1975 1980 1985 1990 
(% of current account - % du compte courant) 
Goods - Biens 66 73 71 69 66 
Services 19 16 15 14 15 
Ratio: Services/Goods - 
Services/Biens 0.29 0.22 0.21 0.20 0.22 
Source: Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments, catalogue 67-001, Fourth Quarter, 1990. 
Source: Estimations trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux, 67-001 au catalogue, quatrieme trimestre 1990. 
Table 2 Tableau 2 
Trade in Services Commerce des services 
Exports -— Exportations 
1970 1975 1980 1985 1990 
(% of total exports — % des exportations totales) 
Travel - Voyages OM 34 31 32 33 
Freight and shipping - Transports 35 32 36 29 24 
Business services -— Services 
commerciaux 19 25 ea 33 36 
Government transactions —- 
Operations gouvernementales 6 6 4 4 4 
Other services - Autres services 4 4 3 3 4 
Imports -— Importations 
1970 1975 1980 1985 1990 
(% of total imports —- % des importations totales) 
Travel - Voyages 36 34 33 34 40 
Freight and shipping - Transports 28 29 25 21 18 
Business services — Services 
commerciaux 29 29 34 37 36 
Government transactions - 
Opérations gouvernementales 6 5 rs 6 a 
Other services - Autres services 2 2 2 2 & 


Source: Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments, catalogue 67-001, Fourth Quarter, 1990. 


Source: Estimations trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux, 67-001 au catalogue, quatrieme trimestre 1990 
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Table 3 Tableau 3 


Trade in Business Services, 1988 Commerce des services commerciaux, 1988 
Exports Imports Balance 
Exportations Importations Solde 


(millions of dollars - millions de dollars) 


Consulting and other professional services — Consultation et autres 


services specialises 714 529 185 
2 Transportation related services - Services reliés au transport 756 845 -89 
3 Management and administrative services — Services d’administration 
et de gestion 471 ilo -674 
4 Research and development -— Recherche et développement 802 865 -63 
5 Commissions Ym, 567 203 
6 Royalties, patents and trademarks -— Redevances, brevets d’auteurs 
et marques deposees dais 1,284 -1,171 
7 Films and broadcasting - Films et diffusion 24 192 -168 
8 Advertising and promotional services — Publicité et services 
de promotion 66 140 -74 
9 Insurance — Assurance HENS eto ie 
10 Other financial services - Autres services financiers 400 707 -307 
11 Computer services - Services informatiques 245 163 82 
12 Equipment rentals —- Location de materiel 245 306 -61 
13 Franchises and similar rights - Concessions et droits semblables 2: 35 “OS 
14 Communications - Services de communication 445 459 -14 
15 Refining and processing services* — Raffinage et services de transformation* 102 aA 102 
16 Tooling and other automotive services - Frais speéciaux et autres 
frais automobiles 792 759 33 
17 Other services -— Autres services 267 750 -483 
Total 6,949 10,203 -3,254 


* 


This is only an export category —- /l s'agit seulement d'une catégorie d’exportation 


Source: Canada’s International Transactions in Services, 1988 and 1989, catalogue 67-203, 1990. 
Source: Les Transactions internationales de services du Canada, 1988 et 1989, 67-203 au catalogue, 1990. 
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Table 4 


Volume Estimates of Trade in Business Services 


Tableau 4 


Estimations en volume du commerce des services 
commerciaux 


Exports — Exportations 


1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 
(millions of dollars - millions de dollars) 
Block - Groupe’: 
1 15,8370) 1,269 dralou 1,164 1,219 1,201 1,290 TOUS 
2 848 833 861 877 1,142 1,434 1,443 Heo 
3 538 522 578 643 710 788 814 1,003 
4 931 1,023 1,070 1,245 1,423 1,508 1,867 1,952 
5 1,039 583 844 807 889 951 839 1,072 
Total 4,726 4,231 4,484 4,735 5,383 5,882 6,253 6,879 
Imports — Importations 
1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 
(millions of dollars -— millions de dollars) 
Block* -— Groupe’: 
1 1,856 1,706 ue) 1,356 1,364 1,474 Vf OH 1,896 
2 2,495 Zeo 2,981 2,944 3,238 She 3,589 3,819 
3 638 636 633 684 712 724 776 830 
4 1,320 1,187 1,084 1,489 Weare 2nlOS 2,101 2,363 
5 1,256 1,085 1,103 1,076 1,040 1,466 1,248 1,546 
Total 7,562 7,339 7,120 7,549 8,126 9,482 9,451 10,454 
* For the content of the five blocks, see the text. 
* Pour le contenu des cing groupes, voir le texte. 
Table 5 Tableau 5 
Business Services Services commerciaux 
Exports -— Exportations 
1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 
(millions of dollars — millions de dollars) 
Current prices - Prix courants 3,631 3705S 4,039 4,566 5,241 5,882 6,379 6,949 
1986 Prices — Prix de 1986 4,726 4,231 4,484 4,735 SyyShs5s} 5,882 6,253 6,879 
Implicit price index - Indice implicite de prix 76.8 84.0 90.1 96.4 97.4 100.0 102.0 101.0 
Imports - Importations 

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 
Current prices - Prix courants 5,909 6,094 6,037 6,806 7,680 9,482 9,597 10,203 
1986 Prices — Prix de 1986 7,562 7,339 7,120 7,549 8,126 9,482 9,451 10,454 
Implicit price index - Indice implicite de prix 78.1 83.0 84.8 90.2 94.5 100.0 Odeo 97.6 

Balance -— Solde 

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 
Current prices -— Prix courants -2,278 -2,541 -1,998 -2,240 -2,439 -3,600 -3,218 -3,254 
1986 Prices — Prix de 1986 2,836 -3,109 -2,636 -2,819 2,743 +8600 3,198 -3.575 
Terms of trade - Termes de |’échange 98.3 Omen 106.2 106.9 103.0 100.0 100.5 103°5 
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Chart 1 
Graphique 1 Billions of dollars 


illi II 
Balanceicti trade Milliards de dollars 
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Chart 2 
Graphique 2 Billions of dollars 
Balance of Trade in Business Services Vas peal: 
-1. 
Solde du commerce en services commerciaux 
Di 
22.0 
22:5 
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Current dollars : 
Dollars courants -3.5 
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Statistical Tables 


Tableaux statistiques 


TABLE 1. Gross Domestic Product 


Income Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006721 


No. 


1 | Wages, salaries and supplementary labour 
income(1). 


2 | Corporation profits before taxes(2) 


3 | Interest and miscellaneous investment 
income(3). 


4 | Accrued net income of farm operators from 
farm production(4). 


5 | Net income of non-farm unincorporated 
business, including rent(5). 


6 | Inventory valuation adjustment(6) 


7 Net domestic income at factor cost 


8 | Indirect taxes less subsidies 


9 | Capital consumption allowances 


10 | Statistical discrepancy 


11 Gross Domestic Product at market prices 


1 | Wages, salaries and supplementary labour 
income(1). 


2 | Corporation profits before taxes(2) 


3 | Interest and miscellaneous investment 
income(3). 


4 | Accrued net income of farm operators from 
farm production(4). 


5 | Net income of non-farm unincorporated 
business, including rent(5) 


6 | Inventory valuation adjustment(6) 


7 Net domestic income at factor cost 


8 | Indirect taxes less subsidies 


9 | Capital consumption allowances 


10 | Statistical discrepancy 


11 Gross Domestic Product at market prices 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


231,756 


44,336 


40,284 


3,316 


23,008 


SSO 


338,728 


42,024 


49,276 


1,292 


431,320 


318,084 


59,732 


41,900 


2,868 


32,428 


~ 2,496 


452,516 


65,980 


66,824 


1,468 


586,788 


236,672 


46,356 


41,564 


3,488 


23,752 


- 2,000 


349,832 


41,704 


50,392 


420 


442,348 


324,576 


63,940 


45,044 


4,152 


32,956 


- 4,196 


466,472 


66,492 


67,856 


= 1,168 


599,652 


241,264 


45,480 


42,060 


3,524 


24,344 


- 2,004 


354,668 


42,712 


51,412 


24 


448,816 


331,144 


63,728 


45,528 


5,448 


33,532 


- 3,408 


475,972 


67,004 


68,948 


-844 


611,080 


IV 


Year 


Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


245,704 


47,248 


39,644 


3,192 


24,604 


~ 2,524 


357,868 


44,416 


52,456 


1,716 


456,456 


238,849 


45,855 


40,888 


3,380 


23,927 


O20) 


350,274 


42,714 


50,884 


863 


444,735 


250,700 


48,740 


39,348 


2,620 


CASA Y2 


- 2,660 


363,860 


45,572 


54,456 


460 


464,348 


254,896 


48,076 


40,076 


2,844 


25,992 


- 1,484 


370,400 


46,784 


55,692 


—532 


472,344 


millions of dollars — millions de dollars 


337,500 


63,368 


48,696 


4,676 


34,028 


SayOni2 


485,256 


70,572 


69,680 


- 2,440 


623,068 


327,826 


62,692 


45,292 


4,286 


33,236 


Boies 


470,054 


67,512 


68,327 


- 746 


605,147 


343,700 


66,836 


51,436 


3,404 


34,412 


- 4,356 


495,432 


71,396 


71,220 


- 1,804 


636,244 


351,056 


62,424 


51,808 


3,004 


34,868 


- 2,492 


500,668 


73,840 


72,036 


-412 


646,132 


1985 


ae 


260,152 


48,480 


40,148 


2,640 


26,972 


lve 


377,220 


47,596 


56,316 


444 


481,576 


1989 


357,456 


58,040 


50,740 


2,740 


35,404 


Se 


504,412 


75,364 


3,252 


200 


653,228 


264,324 


52,664 


41,636 


3,128 


CTI? 


=M24 


387,740 


48,896 


57,240 


Ses 


493,684 


363,716 


52,560 


54,004 


3,388 


35,736 


612 


510,016 


77,356 


73,368 


64 


660,804 


Year 


Annee 


257,518 


49,490 


40,302 


2,808 


26,447 


- 1,760 


374,805 


47,212 


55,926 


45 


477,988 


353,982 


59,965 


51,997 


3,134 


35,105 


= 1,501 


502,632 


74,489 


72,469 


- 488 


649,102 


TABLEAU 1. Produit intérieur brut 


En termes de revenus 


Desaisonnalisé au taux annuel 


1986 


Numéro de matrice 


Year CANSIM 006721 


Année 


millions of dollars - millions de dollars 


268,568 272,464 276,552 281,620 274,801 | 288,584 295,860 301,696 309,196 298,834 | Remunération des salariés(1) 1 


43,828 45,176 44,860 47,556 45,355 50,924 56,572 58,544 60,244 56,571 | Benéfices des sociétés avant impdts(2) 2 


41,892 37,848 38,784 38,632 39,289 38,244 39,052 40,488 42,084 39,967 | Interéts et revenus divers de 3 
placements(3). 


4,252 4,416 3,796 31320 3,946 3,416 3,368 2,204 2,012 2,890 | Revenu comptable net des exploitants agricoles 4 
au titre de la production agricole(4). 


28,100 28,704 29,052 29,568 28,856 30,180 30,684 31,216 31,828 30,977 | Revenu net des entreprises individuelles non 5 
agricoles, loyers compris(5). 


- 1,692 - 740 -2,708 - 2,108 Eleone - 976 - 3,688 -— 4,060 - 4,024 - 3,187 | Ajustement de la valeur des stocks(6) 6 
384,948 387,868 390,336 398,588 390,435 | 410,372 421,848 430,088 441,900 426,052 Revenu intérieur net au cout des facteurs 7 
51,676 53,020 56,448 54,164 53,827 56,708 56 364 62,216 63,588 59,719 | Impots indirects moins subventions 8 
59,448 60,176 61,164 61,592 60,595 62,236 63,308 64,748 66,172 64,116 | Provisions pour consommation de capital 9 
1,016 1,744 692 246 809 932 2,100 1,324 2,484 1,710 | Divergence statistique 10 
497,088 502,808 508,640 514,128 505,666 | 530,248 543,620 558,376 574,144 551,597 Produit intérieur brut aux prix du marché 11 
1990 1991 
millions of dollars — millions de dollars 
370,632 377,184 380,048 382,644 377,627 | 384,532 390,448 395,404 Remuneration des salariés(1) 1 
49,884 44,148 45,512 41,036 45,145 29,580 32,140 33,292 Benefices des sociétes avant impots(2) 2 
56,076 57,164 58,736 59,784 57,940 55,800 55,592 53,580 Intéréts et revenus divers de 3 
placements(3). 
3,972 4,144 3,068 2,208 3,348 4,096 4,332 3,428 Revenu comptable net des exploitants agricoles 4 
au titre de la production agricole(4). 
36,260 36,220 36,320 36,328 36,282 36,168 37,520 38,296 Revenu net des entreprises individuelles non 5 
agricoles, loyers compris(5). 
— 3,296 - 856 - 3,076 6,648 -145 1,648 2,468 1,936 Ajustement de la valeur des stocks(6) 6 
513,528 518,004 520,608 528,648 520,197] 511,824 522,500 525,936 Revenu intérieur net au cout des facteurs 7 
77,360 77,948 78,368 66,736 75,103 78,684 80,092 79,952 Impots indirects moins subventions 8 
75,644 75,908 76,056 76,572 76,045 78,324 79,396 79,808 Provisions pour consommation de capital 9 
1,236 - 336 - 100 128 232 2,900 3,068 1,524 Divergence statistique 10 
667,768 671,524 674,932 672,084 671,577 | 671,732 685,056 687,220 Produit intérieur brut aux prix du marche 11 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 2. Gross Domestic Product 


Expenditure Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006722 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


2 | Government current expenditure on goods and 
services(1). 


Government investment: 


3 Fixed capital(2) 
4 Inventories 


Business investment: 


Fixed capital(3) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Inventories 


Non-farm(4) 
Farm and grain in commercial 
channels(5). 


Se <> ee © EL © ¢ i o> O21) 


ieee 


12 | Exports of goods and services 


4S Merchandise 
14 Non-merchandise 


15 | Deduct: Imports of goods and services 


16 Merchandise 
Nz, Non-merchandise 


18 | Statistical discrepancy 
19 Gross Domestic Product at market prices 


20 | Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


2 | Government current expenditure on goods and 
services(1). 


Government investment: 


3 Fixed capital(2) 
4 Inventories 


Business investment: 


5 Fixed capital(3) 

6 Residential construction 

vi Non-residential construction 
8 Machinery and equipment 

9 Inventories 

10 Non-farm(4) 

11 Farm and grain in commercial 


channels(5) 
12 | Exports of goods and services 


13 Merchandise 
14 Non-merchandise 


15 | Deduct: Imports of goods and services 


16 | - Merchandise 
17 Non-merchandise 


18 | Statistical discrepancy 
19 Gross Domestic Product at market prices 


20 | Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


245,788 


87,708 


10,840 
- 100 


72,784 
21,872 
24,612 
26,300 


4,100 


4,556 
-— 456 


118,196 


103,604 
14,592 


106,700 


87,936 
18,764 


-— 1,296 
431,320 
417,120 


338,288 


111,228 


13,244 
24 


114,944 
41,896 
30,488 
42,560 


7,236 


8,092 
~ 856 


156,860 


135,500 
21,360 


153,568 


128,004 
25,564 


- 1,468 
586,788 
577,704 


249,580 


88,316 


11,224 
28 


72,624 
21,944 
24,572 
26,108 


6,200 


6,948 
- 748 


125,136 


110,696 
14,440 


110,344 


90,928 
19,416 


- 416 
442,348 
421,744 


345,428 


113,316 


13,652 
12 


117,520 
43,684 
31,428 
42,408 


344 


1,656 
alesili2 


161,536 


141,152 
20,384 


153,324 


127,196 
26,128 


1,168 
599,652 
589,916 


252,084 


89,312 


11,552 
152 


73,876 
22,488 
25,032 
26,356 


4,584 


6,596 
=A 


130,784 


115,988 
14,796 


113,508 


94,344 
19,164 


= 20 
448,816 
426,824 


352,720 


115,324 


13,824 
32 


120,544 
44,096 
32,896 
43,552 


2,920 


3,002 
- 432 


159,616 


138,972 
20,644 


154,744 


127,728 
27,016 


844 
611,080 
602,412 


Year 
IV IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


259,128 


91,020 


11,944 


73,952 
23,008 
24,484 
26,460 


4,080 


4,972 
- 892 


130,024 


115,028 
14,996 


111,976 


92,760 
19,216 


=e 
456,456 
436,044 


251,645 


89,089 


11,390 
20 


73,309 
22,328 
24,675 
26,306 


4,741 


5,768 
loom 


126,035 


111,329 
14,706 


110,632 


91,492 
19,140 


- 862 
444,735 
425,433 


264,948 


94,304 


12,208 
~ 96 


76,308 
23,088 
25,340 
27,880 


1,612 


1,496 
116 


131,628 


116,164 
15,464 


116,108 


95,920 
20,188 


- 456 
464,348 
447,768 


270,472 


95,100 


12,856 
S12 


80,108 
23,804 
27,452 
28,852 


1,468 


864 
604 


135,128 


119,484 
15,644 


123,304 


102,916 
20,388 


528 
472,344 
458,536 


millions of dollars - millions de dollars 


361,388 


116,300 


14,016 
188 


124,088 
45,700 
34,012 
44,376 


1,764 


1,492 
272 


160,628 


139,348 
21,280 


157,740 


130,356 
27,384 


2,436 
623,068 
615,792 


349,456 


114,042 


13,684 
64 


119,274 
43,844 
32,206 
43,224 


3,066 


3,648 
=582 


159,660 


138,743 
20,917 


154,844 


128,321 
26,523 


745 
605,147 
596,456 


367,000 


119,024 


14,400 
156 


129,404 
48,752 
Solse 
45,520 


- 2,468 


- 2,660 
192 


168,228 


146,812 
21,416 


161,300 


133,508 
27,792 


1,800 
636,244 
629,828 


376,320 


121,676 


14,828 
= 36 


131,320 
47,760 
35,300 
48,260 


4,084 


2,632 
1,452 


161,668 


140,388 
21,280 


164,140 


135,624 
28,516 


412 
646,132 
644,144 


1985 


278,376 


95,008 


13,160 
-44 


83,460 
25,912 
27,432 
30,116 


3,912 


3,356 
556 


134,036 


118,148 
15,888 


125,892 


105,144 
20,748 


- 440 
481,576 
470,004 


1989 


380,164 


123,908 


15,624 
84 


130,100 
48,768 
B57 116 
45,616 


5,792 


4,864 
928 


161,180 


139,516 
21,664 


163,420 


134,960 
28,460 


- 204 
653,228 
649,796 


284,216 


97,664 


13,320 
-104 


85,372 
28,084 
26,764 
30,524 


2,388 


eete 
116 


138,884 


122,448 
16,436 


128,248 


106,700 
21,548 


192 
493,684 
480,572 


387,640 


124,304 


16,444 
-216 


133,540 
51,136 
35/612 
46,792 


920 


1252 
= 332 


162,032 


140,356 
21,676 


163,800 


134,600 
29,200 


- 60 
660,804 
661,928 


Year 


Annee 


274,503 


95,519 


12,886 
- 64 


81,312 
25,222 
26,747 
29,343 


2,345 


1,997 
348 


134,919 


119,061 
15,858 


123,388 


102,670 
20,718 


-44 
477,988 
464,220 


377,781 


122,228 


15,324 
33 


131,091 
49,104 
35,440 
46,547 


2,082 


1,522 
560 


163,277 


141,768 
21,509 


163,165 


134,673 
28,492 


487 
649,102 
646,424 


TABLEAU 2. Produit interieur brut 


En termes de dépenses 


Desaisonnalisé au taux annuel 


1986 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars -— millions de dollars 


Numero de matrice 
CANSIM 006722 


288,808 293,952 301,628 305,524 297,478 | 311,544 319,940 326,076 333,516 322,769 | Dépenses personnelles en biens et services 


de consommation. 


98,404 98,644 101,260 102/208 100,129] 103,284 105,880 105,688 108,492 105,836 | Depenses publiques courantes en biens et 


services(1). 
Investissement des administrations publiques: 


13,020 12,740 12,344 12,164 12,567 
=32 4 -144 32 =35 


12,612 12,764 13,008 13,160 12,886 
- 40 - 36 - 128 52 ~— 38 


Capital fixe(2) 
Stocks 


Investissement des entreprises: 


86,960 88,728 89,108 91,176 88,993 
28,132 30,104 31,780 33,208 30,806 
27,952 25,696 24,440 24,416 25,626 
30,876 32,928 32,888 33,992 32,561 


5,888 3,788 632 60 2,592 


5,204 2,712 a PRS) - 208 1,745 
684 1,076 1,360 268 847 


94,756 100,928 107,696 111,944 103,831 
36,452 39,084 41,300 41,260 39,524 
24,820 27,140 28,548 29,944 27,613 
33,484 34,704 37,848 40,740 36,694 


2,256 480 644 9,056 3,109 


2,324 908 1,628 9,348 3,902 
=09 -— 428 - 984 702 - 443 


Capital fixe(3) 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 

Machines et materiel 


Stocks 


Non agricoles(4) 
Agricoles et céreéales en circuit 
commercial(5) 


138,944 137,104 138,352 138,076 138,119 


122,016 119,172 119,360 120,724 120,318 
16,928 17,932 18,992 Vvenskey4 17,801 


133,888 130,412 133,852 135,324 133,369 


111,764 107,736 110,440 111,556 110,374 
22,124 22,676 23,412 23,768 22,995 


-— 1,016 - 1,740 - 688 212 - 808 
497,088 502,808 508,640 514,128 505,666 
487,192 504,340 511,072 499,167 


141,736 142,244 146020 151,664 145,416 | Exportations de biens et services 


123,512 123,460 126,412 131,976 126,340 
18,224 18,784 19,608 19,688 19,076 


134,964 136,484 139,304 151,256 140,502 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


110,828 111,240 113,816 124592 115,119 
24,136 25,244 25,488 26,664 25,383 


Marchandises 
Invisibles 


= 936 ~ 2,096 - 1,324 — 2,484 sat 10 
530,248 543,620 558,376 574,144 551,597 
539,512 552.468 545, 322 


Divergence statistique 


Produit intérieur brut aux prix du marché 


567,112 Demande intérieure finale (1+ 2+ 3+ 5) 


494,064 522,196 


millions of dollars — millions de dollars 


395,144 395,060 400,608 404,032 398,711] 405,736 416,688 419,912 Dépenses personnelles en biens et services 


de consommation. 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services(1). 


127,596 130,232 133,436 136,068 131,833 | 135,668 137,720 140,500 


Investissement des administrations publiques: 


Capital fixe(2) 
Stocks 


16,732 16,760 17,004 17,468 16,991 17,448 18,092 17,828 
86 g2 84 4 67 = 7X33 28 48 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe(3) 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 

Machines et materiel 


133,792 128,292 122,872 117,320 125,569] 113,952 117,844 116,856 
50,348 46,572 43,760 40,356 45,259 39,768 43,620 44,368 
35,996 36,104 35,768 34,932 35,700 33,960 33,568 32,804 
47,448 45,616 43,344 42,032 44,610 40,224 40,656 39,684 


Beos0 j= 3.276 aa 3199 - 4,308 anAilic 896 - 4,740 - 836 Stocks 
- 2,404 - 3,584 -4,772 VO - 4,121 576 - 4,088 - 432 Non agricoles(4) 
- 476 308 1,584 1,416 708 320 -652 - 404 Agricoles et cereales en circuit 


commercial(5). 
166,268 171,208 170,180 168,056 168,928 | 162,320 166,076 167,888 Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


144,148 148,744 147,808 145,232 146,483 | 139,448 142,940 144,788 
22,120 22,464 22,372 22,824 22,445 22,872 23,136 23,100 


167,740 167,176 166,164 166,432 166,878 | 161,364 163,584 173,452 Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


136,664 136,232 134,952 134380 135,557] 128,928 130,792 139,964 
31,076 30,944 Bie lic 32,052 31,321 32,436 32,192 33,488 


= 1232 332 100 Eliza eo - 2,896 - 3,068 - 1,524 


Divergence statistique 


667,768 671,524 674,932 672,084 671,577 | 671,732 685,056 687,220 Produit intérieur brut aux prix du marche 


673,264 670,344 673,920 674,888 673,104] 672,804 690.344 695,096 Demande interieure finale (1 + 2+ 3+ 5) 


» Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


N° 


=e SCOR O07 


12 


13 
14 


15 


16 
17 


18 
19 
20 


TABLE 3. Gross Domestic Product at 1986 Prices 


Expenditure Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 


No. 006829 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 


services. 


2 | Government current expenditure on goods and 


services. 


Government investment: 
3 Fixed capital(1) 
4 Inventories 


Business investment: 
5 Fixed capital(2) 
6 Residential construction 
uf Non-residential construction 
8 Machinery and equipment 


9 Adjusting entry 

10 Inventories 

11 Non-farm 

12 Farm and grain in commercial channels 
13 Adjusting entry 


14 | Exports of goods and services 

15 Merchandise 

16 Non-merchandise 

ee Adjusting entry 

18 | Deduct: Imports of goods and services 
19 Merchandise 

20 Non-merchandise 

21 Adjusting entry 

22 | Statistical discrepancy 


23 | Adjusting entry 


24 Gross Domestic Product at 1986 prices 


25 | Adjusting entry 
26 | Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 


services. 


2 | Government current expenditure on goods and 


services. 


Government investment: 

3 Fixed capital(1) 

4 Inventories 

Business investment: 

5 Fixed capital(2) 

6 Residential construction 

7 Non-residential construction 
8 Machinery and equipment 


9 Adjusting entry 

10 Inventories 

11 Non-farm 

We Farm and grain in commercial channels 
13 Adjusting entry 


14 | Exports of goods and services 

(3) Merchandise 

16 Non-merchandise 

17 Adjusting entry 

18 | Deduct: Imports of goods and services 
19 Merchandise 

20 | Non-merchandise 

21 Adjusting entry 

22 | Statistical discrepancy 


23 | Adjusting entry 


24 Gross Domestic Product at 1986 prices 


25 | Adjusting entry 
26 | Final domestic demand (1+ 2+ 3+ 5) 
al i dace 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


Year 
IV IV 
Annee 


267,200 


95,272 


11,096 
cami 2 


75,836 
24,492 
26,052 
25,504 

SPC 


3,184 
4,968 
OTS) 

- 1,508 
117,820 
101,752 
16,376 
- 308 
112,748 
90,908 
22,688 
- 848 

~ 1,364 


~ 868 
455,316 


-776 
448,628 


318,216 


104,616 


12,976 
24 


108,584 
36,444 
28,040 
44,100 


5,036 
7,296 
~ 2,260 


154,244 
134,116 
20,128 


157,132 
131,048 
26,084 


= 1,336 
545,228 


544,392 


269,888 


95,128 


11,408 
32 


75,300 
24,392 
25,832 
25,296 
- 220 
4,732 
7,644 

- 532 

-— 2,380 
123,288 
107,312 
16,004 
- 28 
113,996 
92,092 
22,/00 
- 796 


- 432 


464 
465,812 


- 880 
450,844 


321,560 


106,024 


13,288 
ti2 


110,316 
37,300 
28,780 
44,236 


= hale 
2,348 
- 3,060 


159,064 
139,792 
19,272 


159,464 
132,188 
27,276 


1,108 
551,196 


551,188 


270,764 


95,552 


11,644 
168 


76,400 
24,952 
26,100 
2o,092 

- 244 


3,060 
6,904 

- 1,240 
- 2,604 
128,788 
112,584 
16,072 
132 
115,884 
94,580 
21,768 
- 464 
-16 
588 
471,064 


- 760 
453,600 


1988 


324,560 


106,832 


13,360 
32 


111,980 
36,948 
29,648 
45,384 


2,100 
3,588 
— 1,488 


155,196 
135,380 
19,816 


161,444 
133,120 
28,324 


804 
553,420 


556.732 


millions of dollars — millions de dollars 


275,564 


96,332 


11,868 


75,940 
25,172 
25,136 
25,844 
—212 
2,584 
4,544 

~ 460 

- 1,500 
129,244 
113,060 
16,016 
168 
113,604 
92,620 
21,480 
- 496 


aan NW Asks) 
336 
476,476 


—972 
458, 732 


millions 


328,960 


106,328 


13,452 
180 


112,996 
37,292 
30,240 
45,464 


968 
1,220 
=252 


156,100 
135,832 
20,268 


165,352 
136,704 
28,648 


2,216 
555,848 


561,736 


270,854 


95,571 


11,504 
we 


75,869 
24,752 
25,780 
20,009 
mee 
3,390 
6,015 
S620 

= 1,908 
124,785 
108,677 
16,117 
=) 
114,058 
92,550 
22,159 
='651 

-— 900 


130 
467,167 


- 847 
452,951 


of dollars 


323,324 


105,950 


13,269 
62 


110,969 
36,996 
29,177 
44,796 


1,848 
3,613 
SP VAsys) 


156,151 
136,280 
19,871 


160,848 
133,265 
27,583 


698 
551,423 


553,512 


278,476 


98,500 


12,108 
- 100 


78,248 
25,136 
25,868 
27,324 
- 80 
2,424 
2,936 
176 

- 688 
130,996 
114,572 
16,264 
160 
117,872 
96,416 
21,856 
- 400 


- 460 


144 
482,464 


- 816 
466,516 


281,948 


98,440 


12,768 
Ate: 


81,776 
25,796 
27,904 
28,184 
- 108 
1,328 
804 
464 
60 


131,796 
115,360 
16,244 
192 
123,960 
102,364 
21,676 
- 80 
560 


=oc8) 
484,124 


— 384 
474,548 


— millions de dollars 


330,408 


108,556 


13,788 
148 


116,280 
38,508 
30,824 
46,948 


— 2,632 
- 2,644 
12 


161,452 
141,572 
19,880 


166,960 
138,020 
28,940 


1,636 
562,676 


569,032 


333,776 


108,464 


14,032 
S32 


117,740 
37,724 
30,576 
49,440 


4,472 
3,184 
1,288 


154,024 
134,740 
19,284 


168,904 
139,464 
29,440 


408 
563,980 


574,012 


1985 


287,884 


97,772 


13,132 
- 48 


85,000 
27,940 
27,736 
29,468 
-144 
3,132 
3,164 
520 
OOS 
130,520 
114,080 
16,308 
132 
126,732 
104,724 
22,060 
=52 

- 436 

- 160 
490,064 


Se 
483,716 


1989 


333,424 


110,192 


14,656 
80 


115,004 
37,884 
30,728 
46,392 


6,576 
Same 
1,404 


155,780 
136,552 
19,228 


169,916 
140,512 
29,404 


Pid2 
565,664 


MeIVTAS) 


291,384 


99,628 


13,096 
- 108 


86,428 
29,864 
27,008 
29,800 

-— 244 


2,032 
2,480 

140 
- 588 


135,560 
VS ate 
16,628 
220 
127,176 
105,024 
22,232 
- 80 
208 


44 
501,096 


- 68 
490,468 


109,088 


15,424 
- 200 


117,844 
39,060 
30,496 
48 288 


1,600 
1,004 
596 


157,192 
138,196 
18,996 


170,848 
140,724 
30,124 


16 
567,640 


579,912 


Year 


Annee 


284,923 


98,585 


12,776 
=—6/ 


82,863 
27,184 
27,129 
28,694 

-144 


2,229 
2,346 

325 
- 442 


132,218 
115,681 
16,361 
176 
123,935 
102,132 
21,956 
= 153 
=o 

= es 
489,437 


= 335 
478,812 


333,79) 


109,075 


14,475 
=a 


116,717 
38,294 
30,656 
47,767 


2,504 
1,679 
825 


157,112 
137,765 
19,347 


169,157 
139,680 
29,477 


474 
564,990 


574,058 


TABLEAU 3. Produit intérieur brut aux prix de 1986 


En termes de dépenses 


Desaisonnalisé au taux annuel 


Year 


Année 


millions of dollars - millions de dollars 


297,478 


100,129 


12,567 
=35 


88,993 
30,806 
25,626 
32,561 


2,592 
1,745 
847 


138,119 
120,318 
17,801 


133,369 
110,374 
22,995 


- 808 
505,666 


499, 167 


303,672 


101,128 


12,660 
- 40 


91,900 
33,928 
24,112 
33,860 


3,056 
2,628 
428 


142,244 
124,612 
17,632 


137,568 
113,364 
24,204 


~ 896 
516,156 


509, 360 


308,976 


101,708 


12,728 
= 36 


97,312 
35,672 
26,324 
35,316 
876 
1,040 
- 164 


140,148 
122,152 
17,996 


138,844 
113,652 
25,192 


- 1,992 


520,876 


520,724 


millions of dollars - millions de dollars 


1986 

| IV 
292,228 295,672 300,944 301,068 
99,676 99,208 100,712 100,920 
13,016 12,728 12,336 12,188 
82 4 -144 32 
88,572 89,232 88,448 89,720 
29,308 30,576 31,336 32,004 
28,380 25,828 24,292 24,004 
30,884 32,828 32,820 33,712 
6,216 3,328 944 = 120 
5,660 2,368 -— 588 - 460 
556 960 1,532 340 
137,564 137,404 139,808 137,700 
120,472 119,360 120,880 120,560 
17,092 18,044 18,928 17,140 
132,268 130,776 134,620 135,812 
110,188 107,904 111,112 112,292 
22,080 22,872 23,508 23,520 
= AO =1,723 - 724 232 
503,960 505,072 507,704 505,928 
493,492 496,840 502,440 503,896 

1990 

339,776 337,092 338,324 337,460 
111,428 110,820 113,088 114,384 
15,548 15,392 15,592 15,924 
84 88 80 4 
117,532 113,396 108,956 105,352 
38,580 36,516 34,436 32,068 
30,644 30,408 29,852 29,072 
48,308 46,472 44,668 44,212 
— 2,096 =A re - 2,240 Soe 
2,004 — 2,776 -~ 4,404 - 5,484 
408 904 2,164 1,972 
160,940 167,792 165,344 158,488 
141,712 148,476 146,316 139,476 
19,228 19,316 19,028 19,012 
171,412 173,156 170,956 166,756 
140,028 142,008 139,516 135,084 
31,384 31,148 31,440 31,672 
- 1,028 300 100 - 92 
570,772 569,852 568,288 561,252 
584,284 576,700 575,960 573,120 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


338,163 


112,430 


15,614 
64 


111,309 
35,400 
29,994 
45,915 


- 2,430 
=3,792 
1,362 


163,141 
143,995 
19,146 


170,570 
139,159 
31,411 


- 180 
567,541 


577,516 


330,028 


113,536 


16,284 
-24 


103,284 
29,724 
28,768 
44,792 


1,600 
880 
720 


156,872 
138,008 
18,864 


164,608 
133,064 
31,544 


= 2,392 
554,580 


563,132 


336,428 


114,888 


16,920 
24 


105,176 
31,904 
28,424 
44,848 


- 4,080 
- 3,708 
=372 


165,024 
145,916 
19,108 


169,520 
137,740 
31,780 


= 2,920 
562,340 


573,412 


312,704 


101,608 


12,960 
alice 


103,072 
37,128 
CU SUE 
38,772 

588 
1,604 
- 1,016 


142,668 
123,876 
18,792 


140,828 
115,272 
25,556 


-— 1,240 


531,408 
530,344 


1991 


337,064 


116,068 


16,892 
44 


105,688 
33,192 
27,924 
44,572 


- 444 
- 432 
= 


169,156 
150,232 
18,924 


179,608 
147,256 
32,352 


- 1,248 
563,612 


ST ania 


316,460 


102,984 


13,048 
52 


106,488 
36,644 
27,992 
41,852 


8,516 
9,456 
- 940 


146,708 
128,020 
18,688 


153,472 
126,796 
26,676 


-— 2,304 


538,480 


538,980 


310,453 


101,857 


12,849 
= 37 


99,693 
35,843 
26,400 
37,450 


3,259 
3,682 
- 423 


142,942 
124,665 
18,277 


142,678 
117,271 
25,407 


- 1,608 


526,730 


524,852 


Numero de matrice 


CANSIM 006829 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe(1) 
Stocks 
Investissement des entreprises: 
Capital fixe(2) 
Construction residentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et matériel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et cereales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 

Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


Divergence statistique 


Ajustement 
Produit intérieur brut aux prix de 1986 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1+ 2+ 3+ 5) 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Depenses publiques courantes en biens et 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe(1) 
Stocks 
Investissement des entreprises: 
Capital fixe(2) 
Construction résidentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et cereales en circuit commercial 
Ajustement 
Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 
Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 
Divergence statistique 


Ajustement 
Produit interieur brut aux prix de 1986 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1 + 2+ 3+ 5) 


TABLE 4. Relation between Gross Domestic Product at Market Prices, Gross National Product at Market Prices and Net 


National Income at Factor Cost 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 


No. 006724 


Gross Domestic Product at market prices 


Add: 


Net investment income from non-residents(1) 


Equals: 


Gross National Product at market prices(2) 


Deduct: 
Indirect taxes less subsidies 
Capital consumption allowances 


Statistical discrepancy 


Equals: 


Net National Income at factor cost 


Gross Domestic Product at market prices 


Add: 


Net investment income from non-residents(1) 


Equals 


Gross National Product at market prices(2) 


Deduct: 
Indirect taxes less subsidies 
Capital consumption allowances 


Statistical discrepancy 


Equals: 


Net National Income at factor cost 


footnote(s) at end of statistical tables. 


431,320 


=N260 


418,560 


42,024 


49,276 


1,292 


325,968 


586,788 


- 14,696 


572,092 


65,980 


66,824 


1,468 


437,820 


442,348 


-14,416 


427,932 


41,704 


50,392 


420 


335,416 


599,652 


=21,308 


578,344 


66,492 


67,856 


Saipullere: 


445,164 


1984 


448,816 


= 2,560 


436,256 


42,712 


51,412 


24 


342,108 


1988 


611,080 


- 18,208 


592,872 


67,004 


68,948 


- 844 


457,764 


Year 
IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


456,456 


-— 14,208 


442,248 


44,416 


52,456 


1,716 


343,660 


444,735 | 464,348 


- 13,486 | — 14,924 
431,249 | 449,424 
42,714 45,572 
50,884 54,456 
863 460 
336,788 | 348,936 


472,344 


- 12,764 


459,580 


46,784 


55,692 


=532 


357,636 


millions of dollars - millions de dollars 


623,068 


-— 21,600 


601,468 


70,572 


69,680 


-— 2,440 


463,656 


605,147 | 636,244 
=i1/8{953>) =23),282 
586,194 | 613,012 
67,512 71,396 
68,327 71,220 
- 746 - 1,804 
451,101 | 472,200 


646.132 


- 20,836 


625,296 


73,840 


72,036 


-412 


479,832 


1985 


481,576 


- 14,828 


466,748 


47,596 
56,316 


444 


362,392 


1989 


653,228 


— 20,400 


632,828 


75,364 
73,252 


200 


484,012 


493,684 


- 14,812 


478,872 


48,896 
57,240 


- 192 


372,928 


660,804 


- 20,108 


640,696 


77,356 
73,368 


64 


489,908 


477,988 


- 14,332 


463,656 


47,212 


55,926 


45 


360,473 


649,102 


-— 21,144 


627,958 


74,489 
72,469 


-— 488 


481,488 


TABLEAU 4. Rapport entre le produit interieur brut aux prix du marche, le produit national brut aux prix du marche et 
le revenu national net au cout des facteurs 


Désaisonnalises au taux annuel 


Year 
| IV 
Année 


497,088 


- 17,136 


479,952 


51,676 


59,448 


1,016 


367,812 


667,768 


-— 21,040 


646,728 


77,360 


75,644 


1,236 


492,488 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


502,808 


= 6572 


486,236 


53,020 


60,176 


1,744 


371,296 


671,524 


- 27,064 


644,460 


77,948 


75,908 


~ 336 


490,946 


1986 


508,640 


- 14,492 


494,148 


56,448 


61,164 


692 


375,844 


1990 


674,932 


~— 24,860 


650,072 


78,368 


76,056 


-— 100 


495,748 


millions of dollars - millions de dollars 


514,128 


-— 17,408 


496,720 


54,164 


61,592 


- 216 


381,180 


505,666 


-— 16,402 


489,264 


53,827 


60,595 


809 


374,033 


530,248 


- 15,004 


515,244 


56,708 


62,236 


932 


395,368 


543,620 


- 16,544 


527,076 


56,364 


63,308 


2,100 


405,304 


millions of dollars - millions de dollars 


672,084 


— 22,848 


649,236 


66,736 


76,572 


128 


505,800 


671,577 


= 23,953 


647,624 


75,103 


76,045 


232 


496,244 


671,732 


- 22,636 


649,096 


78,684 


78,324 


2,900 


489,188 


685,056 


- 23,716 


661,340 


80,092 


79,396 


3,068 


498,784 


1987 


558,376 


- 17,660 


540,716 


62,216 


64,748 


1,324 


412,428 


1991 


687,220 


= 23,916 


663,704 


79,952 


79,808 


1,524 


502,420 


574,144 


- 16,568 


557,576 


63,588 
66,172 


2,484 


425,332 


551,597 


- 16,444 


535,153 


59,719 


64,116 


1,710 


409,608 


Numero de matrice 
CANSIM 006724 


Produit intérieur brut aux prix du marché 


Plus: 


Revenus nets de placements des non-résidents(1) 


Egale: 


Produit national brut aux prix du marché(2) 


Moins: 
Impots indirects moins subventions 
Provisions pour consommation de capital 


Divergence statistique 


Egale: 


Revenu national net au cout des facteurs 


Produit intérieur brut aux prix du marche 


Plus: 


Revenus nets de placements des non-residents(1) 


Egale: 


Produit national brut aux prix du marche(2) 


Moins: 
Impdts indirects moins subventions 
Provisions pour consommation de capital 


Divergence statistique 


Egale: 


Revenu national net au coat des facteurs 


TABLE 5. Sources and Disposition of Gross Saving 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006725 Year 
IV IV 
Annee 
No. 


millions of dollars - millions de dollars 


Sources 


1 | Saving 33,684 38,744 43,280 37,324 38,258 34,732 38,432 
2 Persons and unincorporated business 37,580 46 200 47,016 47,728 44,631 46,216 45,212 
3 Personal saving 37,408 46,104 46,416 47,712 44,410 45,936 44,840 
4 Adjustment to farm income(1) 172 96 600 16 221 280 372 
Corporate and government business enterprises 17,796 18,964 18,916 15,648 17,831 19,704 21,248 

6 Undistributed corporation profits 16,512 15,360 15,768 14,300 15,485 17,404 17,824 
7 Unremitted profits of government business 2,256 2,228 1,592 = 132 1,486 1,380 1,292 

enterprises. 
8 Capital assistance 3,000 3,376 3,560 4,004 3,485 3,580 3,616 
9 Inventory valuation adjustment - 3,972 - 2,000 - 2,004 ees =P es) - 2,660 - 1,484 
10 Government -21,692 -26,420 -22,652 -26,052 -24,204] -31,188 -28,028 
11 | Capital consumption allowances 49,276 50,392 51,412 52,456 50,884 54,456 55,692 
12 Persons and unincorporated business 13);812 14,088 14,332 14,664 14,224 14,968 15,216 
13 Government 6,592 6,712 6,836 6,952 TAS) 6,924 7,040 
14 Corporations 25,136 25,788 26,372 26,800 26,024 28,420 29,232 
15 Government business enterprises 3,736 3,804 3,872 4,040 3,863 4,144 4,204 
16 | Surplus (-) or deficit (+) of Canada on current 2,076 104 =A 5/2 XPAEIS) = 1,407 Sie 1,356 
transactions with non-residents(2). 
17 | Statistical discrepancy 1,292 420 24 WANS 863 460 Oe, 
18 Total 86,328 89,660 90,144 88,260 88,598 89,576 94,948 
Disposition 

19 | Total investment in fixed capital(3) 83,624 83,848 85,428 85,896 84,699 88,516 92,964 
20 Residential construction 21,892 21,968 22,508 23,024 22,348 23,104 23,820 
21 Non-residential construction 33,208 33,352 33,964 33,708 33,558 35,080 37,864 
22 Machinery and equipment 28,524 28,528 28,956 29,164 28,793 30,332 31,280 
23 | Total investment in inventories 4,000 6,228 4,736 4,080 4,761 1,516 1,456 
24 | Statistical discrepancy - 1,296 - 416 - 20 SNAG - 862 - 456 528 


25 Total 86,328 89,660 90,144 88,260 88,598 89,576 94,948 


millions of dollars - millions de dollars 


Sources 
1 | Saving 53,288 52,456 55,524 55,692 54,240 56,924 54,444 
2 Persons and unincorporated business 30,912 35,136 43,884 43,232 38,291 47,064 39,656 
3 Personal saving 33,400 35,652 42,732 42,652 38,609 46 848 40,740 
4 Adjustment to farm income(1) - 2,488 = 5110 tes2 580 -318 216 -1,084 
5 Corporate and government business enterprises 31,388 24,428 25,052 24,240 26,277 25,236 23,816 
6 Undistributed corporation profits 27,980 22,696 24,224 23,892 24,698 22,968 23,352 
7 Unremitted profits of government business 3,476 3,520 2,344 1,292 2,658 4,272 88 
enterprises 
8 Capital assistance 2,428 2,408 1,892 2,068 2,199 2,352 2,868 
9 Inventory valuation adjustment - 2,496 - 4,196 -~ 3,408 3. One = 5218 - 4,356 - 2,492 
10 Government -9,012 S77 103) —loai2 =i 780 = 10828 i 15376 - 9,028 
11 | Capital consumption allowances 66,824 67,856 68,948 69,680 68,327 71,220 72,036 
12 Persons and unincorporated business 18,288 18,576 18,796 18,904 18,641 19,656 19,736 
13 Government 8,100 8,276 8,440 8,616 8,358 8,768 8,944 
14 Corporations 35,624 36,308 37,052 37,280 36,566 37,904 38,528 
15 Government business enterprises 4,812 4,696 4,660 4,880 4,762 4,892 4,828 
16 | Surplus (-) or deficit (+) of Canada on current 12,400 Nob a2 14,536 19,560 15,012 16,952 24,540 
transactions with non-residents(2). 
17 | Statistical discrepancy 1,468 = 1,168. - 844 - 2,440 - 746 - 1,804 = 412 
18 Total 133,980 132,696 138,164 142,492 136,833 | 143,292 150,608 
Disposition 
19 | Total investment in fixed capital(3) 128,188 131,172 134,368 138,104 132,958] 143,804 146,148 
20 Residential construction 41,932 43,712 44,120 45,728 43,873 48,792 47,780 
21 Non-residential construction 40,936 42,260 43,788 44,980 42,991 46 264 46,728 
22 Machinery and equipment 45,320 45,200 46,460 47,396 46,094 48,748 51,640 
23 | Total investment in inventories 7,260 356 2,952 1,952 3,130 Oe: 4,048 
24 | Statistical discrepancy - 1,468 1,168 844 2,436 745 1,800 412 


25 Total 133,980 132,696 138,164 142,492 136,833 | 143,292 150,608 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


1985 


35,844 
38,828 
38,484 

344 


19,844 
17,104 
1,232 


2,680 
-1,172 
- 22,828 
56,316 
15,364 
7,144 
29,568 
4,240 
7,444 


444 
100,048 


96,620 
25,928 
38,216 
32,476 
3,868 

- 440 
100,048 


1989 


54,336 
42,624 
44,556 
- 1,932 


26,828 
23,724 
1,328 


1,744 
32 

- 15,116 
73,252 
20,120 
9,120 
39,380 
4,632 
23,608 


200 
151,396 


145,724 
48,800 
47,996 
48 928 

5,876 
- 204 
151,396 


39,224 
39,700 
38,928 

le 


24,704 
20,860 
Jee 


3,356 

- 1,724 
- 25,180 
57,240 
15,704 
7,260 
29,792 
4,484 
4,896 


- 192 
101,168 


98,692 
28,100 
37,748 
32,844 
2,284 
192 
101,168 


54,408 
46,820 
47,176 

— 356 


22,780 
18,544 
2,064 


1,560 
612 

= 15,192 
73,368 
20,384 
9,296 
38,736 
4,952 
22,788 


64 
150,628 


149,984 
51,160 
48,636 
50,188 

704 
- 60 
150,628 


Year 


Annee 


37,058 
42,489 
42,047 

442 


21,375 
18,298 
1,529 


3,308 

- 1,760 
- 26,806 
55,926 
15,313 
7,092 
29,253 
4,268 
3,406 


45 
96,435 


94,198 
25,238 
37,227 
31,733 
2,281 
- 44 
96,435 


55,028 
44,041 
44,830 

- 789 


24,665 
22,147 
1,938 


2,131 

= 1,559 
- 13,678 
72,469 
19,974 
9,032 
38,637 
4,826 
21,972 


~ 488 
148,981 


146,415 
49,133 
47,406 
49,876 

2,079 
487 
148,981 


TABLEAU 5. Provenance et emploi de l’epargne brute 


Désaisonnalisée au taux annuel 


Year 
| IV 
Annee 


32,576 
41,360 
40,968 

392 
12,940 
11,480 

176 


2,976 

- 1,692 
- 21,724 
59,448 
15,880 
7,268 
31,896 
4,404 
11,780 


1,016 
104,820 


993,980 

28,148 

38,560 

Saiele 

5,856 

-— 1,016 

104,820 


43,544 
47,884 
46,972 
912 
13,884 
13,688 
1,580 


2,012 

~ 3,296 
~ 18,224 
75,644 
20,896 
9,476 
40,464 
4,808 
26,076 


1,236 
146,500 


150,524 
50,388 
49,312 
50,824 
~ 2,792 
=1,232 

146,500 


$1,252 
37,740 
37,536 
204 
16,824 
ae be 
1,240 


3,612 
-740 
Sesolie 
60,176 
16,272 
7,332 
32,140 
4,432 
10,348 


1,744 
103,520 


101,468 
30,124 
35,820 
35,524 

3,792 
- 1,740 
103,520 


43,496 
41,220 
40,612 
608 
5,384 
2,500 
1,792 


1,948 
- 856 
-— 3,108 
75,908 
20,652 
9,648 
40,700 
4,908 
23,002 


—336 
142,200 


145,052 
46,592 
49 568 
48,892 
- 3,184 

332 

142,200 


1986 


28,668 
30,492 
30,360 
132 
18,912 
16,268 
1,800 


3,552 

- 2,708 
- 20,736 
61,164 
16,660 
7,404 
32,664 
4,436 
10,728 


692 
101,252 


101,452 
31,796 
34,244 
35,412 

488 
- 688 
101,252 


39,540 
48,072 
49,176 
- 1,104 
7,808 
7,828 
1,404 


1,652 

- 3,076 
- 16,340 
76,056 
20,712 
9,832 
40,592 
4,920 
21,376 


- 100 
136,872 


139,876 
43,788 
49,568 
46 520 
- 3,104 

100 

136,872 


millions of dollars - millions de dollars 


28,172 
33,392 
33,204 
188 
17,612 
14,124 
2,292 


3,304 

= Oil Oke} 
- 22,832 
61,592 
16,968 
7,480 
32,684 
4,460 
14,096 


e110 
103,644 


103,340 
33,224 
34,040 
36,076 

92 
212 
103,644 


millions 


31,148 
48,060 
47,848 
212 
17,916 
7,300 
2,356 


1,612 
6,648 

-— 34,828 
76,572 
20,724 
10,016 
41,016 
4,816 
22,512 


128 
130,360 


134,788 
40,380 
49,144 
45,264 
- 4,304 

~ 124 

130,360 


of dollars 


30,167 
35,746 
35,517 
229 
16,572 
13,646 
1,377 


3,361 
Slo 
See onl 
60,595 
16,445 
T3701 
32,346 
4,433 
11,738 


809 
103,309 


101,560 
30,823 
35,666 
35,071 

2,557 
- 808 
103,309 


39,432 
46,309 
46,152 
157 
11,248 
7,804 
1,783 


1,806 

- 145 

= 18,125 
76,045 
20,746 
9,743 
40,693 
4,863 
23,274 


a2 
138,983 


142,560 
45,287 
49,398 
47,875 
- 3,346 

=o 

138,983 


36,124 
34,680 
35,632 

=952 
23,260 
17,952 

3,080 


3,204 

- 976 

-— 21,816 
62,236 
17,360 
7,524 
32,684 
4,668 
9,356 


932 
108,648 


107,368 
36,480 
34,872 
36,016 

2,216 
~ 936 
108,648 


— millions de dollars 


25,020 
51,724 
51,104 
620 
2,816 
= 3,052 
2,604 


1,616 
1,648 

= 29,920 
78,324 
21,500 
10,152 
41,628 
5,044 
23,128 


2,900 
129,372 


131,400 
39,800 
48,252 
43,348 

868 
~ 2,896 
129,372 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


35,520 
30,632 
32,980 
— 2,348 
22,200 
21,036 

2,480 


2,302 

- 3,688 
al Yel 
63,308 
Uidatalie: 
7,620 
33,336 
4,640 
Aedes 


2,100 
112,040 


113,692 
39,092 
37,376 
37,224 

444 
- 2,096 
112,040 


22,760 
og,0%e 
52,788 
984 
3,760 
Sees 
812 


1,508 
2,468 

- 34,772 
79,396 
21,956 
10,312 
42,020 
5,108 
22,932 


3,068 
128,156 


135,936 
43,640 
48,420 
43,876 
- 4,712 
- 3,068 

128,156 


11 


1987 


41,952 
31,492 
31,996 

-504 
23,096 
22,328 

2,124 


2,704 

- 4,060 
- 12,636 
64,748 
18,124 
7,748 
34,324 
4,552 
11,872 


1,324 
119,896 


120,704 
41,312 
38,852 
40,540 

516 
Sees 
119,896 


21,376 
53,720 
52,532 
1,188 
2,984 
176 
Oc 


1,944 
1,936 

~ 35,328 
79,808 
22,164 
10,460 
42,012 
5,172 
29,664 


1,524 
132,372 


134,684 
44,396 
47,448 
42,840 

- 788 
= 1524 
132,372 


45,728 
30,956 
30,468 
488 
25,784 
25,340 
2,348 


2,120 

- 4,024 
Sal Oie 
66,172 
18,424 
7,904 
35,088 
4,756 
17,344 


2,484 
131,728 


125,104 
41,272 
40,268 
43,564 

9,108 
— 2,484 
131,728 


39,831 
31,940 
32,769 

- 829 
23,585 
21,664 

2,508 


2,600 
SOO 
- 15,694 
64,116 
17,905 
7,699 
33,858 
4,654 
12,421 


1,710 
118,078 


OFA 
39,539 
37,842 
39,336 

3,071 
Se Ale) 
118,078 


Numéro de matrice 
CANSIM 006725 


Provenance 
Epargne 
Particuliers et entreprises individuelles 
Epargne personnelle 
Ajustement relatif au revenu agricole(1) 
Sociétés et entreprises publiques 
Bénéfices non repartis des sociétes 
Bénéfices non reverses des entreprises 
publiques. 
Subventions d’equipement 
Ajustement de la valeur des stocks 
Administrations publiques 
Provisions pour consommation de capital 
Particuliers et entreprises individuelles 
Administrations publiques 


Societes 
Entreprises publiques 
Excedent (—) ou déficit (+) du Canada au titre des 


operations courantes avec les non-résidents(2). 
Divergence statistique 
Total 


Emploi 

Investissement total en capital fixe(3) 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 

Investissement total en stocks 

Divergence Statistique 

Total 


Provenance 
Epargne 
Particuliers et entreprises individuelles 
Epargne personnelle 
Ajustement relatif au revenu agricole(1) 
Societeés et entreprises publiques 
Bénéfices non repartis des societes 
Bénéfices non reverses des entreprises 
publiques 
Subventions d'equipement 
Ajustement de la valeur des stocks 
Administrations publiques 
Provisions pour consommation de capital 
Particuliers et entreprises individuelles 
Administrations publiques 
Societes 
Entreprises publiques 
Excédent (-) ou deficit (+) du Canada au titre des 
operations courantes avec les non-residents(2). 
Divergence statistique 
Total 


Emploi 

Investissement total en capital fixe(3) 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 

Investissement total en stocks 

Divergence statistique 

Total 


NO 


“I oO) OF & i fh) = 


TABLE 6. Sources and Disposition of Personal Income 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


pw 


17 
18 
19 


20 


21 
22 
23 


24 


25 


26 


CANSIM matrix 
No. 006726 


Wages, salaries and supplementary labour 
income. 
From business 


From government 
Civilian 
Military pay and allowances 


From persons 


Net income received by farm operators from 
farm production(1) 


Net income of non-farm unincorporated 
business, including rent. 
(of which: net rental income) 


Interest, dividends, and miscellaneous 
investment income(2) 


Current transfers: 
From government 
Transfer payments to persons 
Capital assistance 
From corporations(3) 
From non-residents 


Personal Income 


Deduct: 


Personal expenditure on consumer goods and 
services 


Current transfers: 

To government 

Income taxes 
Succession duties and estate taxes 


Employer and employee contributions to 


social insurance and government pension 


funds. 
Other 
To corporations(4) 
To non-residents 


Equals: Personal saving 


Personal disposable income 
(line 15 — line 17) 


Personal saving as percentage of personal 
disposable income. 


See footnote(s) at end of statistical tables 


Year 
IV 
Annee 


231,756 


163,856 


55,876 
2,540 


9,484 


3,144 


23,008 


9,108 


45,812 


53,164 
52,332 
832 
556 
612 


358,052 


245,788 


70,972 
48,484 
36 


19,056 


3,396 
3,400 
484 


37,408 


287,080 


13.0 


236,672 


168,036 


56,508 
2,576 


9,552 


3,392 


23,752 


9,508 


49,604 


53,504 
53,048 
456 
572 
636 


368,132 


249,580 


68,384 
45,636 
44 


19,088 


3,616 
3,580 
484 


46,104 


299,748 


15.4 


Wee 


241 264 


171,908 


57,064 
2,608 


9,684 


2,924 


24,344 


9,740 


53,080 


54,060 
53,532 
528 
572 
620 


376,864 


252,084 


73,924 
51,076 
48 


18,912 


3,888 
3,952 
488 


46,416 


302,940 


15.3 


millions of dollars - millions de dollars 


245,704 


175,724 


57,528 
2,648 


9,804 


3,176 


24,604 


9,872 


55,180 


55,992 
55,232 
760 
604 
648 


385,908 


259,128 


74,292 
53,180 
60 


Wigeee 


3,780 
4,232 
544 


47,712 


317,616 


15.3 


238,849 


169,881 


56,744 
2,593 


9,631 


3,159 


23,927 


9,557 


50,919 


54,180 
53,536 
644 
576 
629 


372,239 


251,645 


71,893 
49,594 
47 


18,582 


3,670 
3,791 
500 


44,410 


300, 346 


14.8 


250,700 


179,492 


58,364 
2,680 


10,164 


2,340 


Zou ii2 


10,096 


53,220 


57,736 
57,064 
672 
532 
676 


390,316 


264,948 


74,540 
51,240 
56 


19,804 


3,440 
4,344 
548 


45,936 


315,776 


14.5 


254,896 


183,104 


58,796 
2 V2 


10,284 


2,472 


25,992 


10,452 


54,440 


57,936 
57,356 
580 
540 
684 


396,960 


270,472 


76,704 
52,412 
40 


20,340 


3,912 
4,388 
556 


44,840 


320,256 


14.0 


1985 


260,152 


187,436 


59,460 
2,764 


10,492 


2,296 


26,972 


10,784 


54,216 


58,696 
58,188 
508 
552 
688 


403,572 


278,376 


81,880 
56,776 
136 


Al ae 


3,836 
4,276 
556 


38,484 


321,692 


12.0 


264,324 


190,332 


60,436 
2,812 


10,744 


2,356 


PUTAS 


195212 


54,656 


59,692 
59,372 
320 
532 
676 


409,948 


284,216 


82,324 
56,384 
28 
ecnii2 
3,800 


3,924 
556 


38,928 


327,624 


257,918 


185,091 


59,264 
2,742 


10,421 


2,366 


26,447 


10,636 


54,133 


58,515 
57,995 
520 
539 
681 


400,199 


274,503 


78,862 
54,203 
65 


20,847 


3,747 
4,233 
554 


42,047 


821/307 


13.1 


ey 


TABLEAU 6. Provenance et emploi du revenu personnel 


Désaisonnalisé au taux annuel 


Year 
IV 
Année 


268,568 


193,748 


61,084 
2,864 


10,872 


3,860 


28,100 


11,444 


56,348 


60,812 
60,480 
S32 
580 
772 


419,040 


288,808 


84,328 
58,296 
12 


22,412 


3,608 
4,340 
596 


40,968 


334,712 


12.2 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


272,464 


196,664 


61,948 
2,820 


11,032 


4,212 


28,704 


11,676 


58,132 


60,976 
60,700 
276 
600 
772 


425,860 


293,952 


89,116 
63,124 
12 
21,928 
4,052 


4,668 
588 


37,536 


336,744 


1986 


276,552 


199,164 


63,056 
3,052 


11,280 


3,664 


29,052 


11,664 


55,720 


61,956 
61,760 
196 
600 
780 


428,324 


301,628 


91,276 
64,292 
12 


22,800 


4,172 
4,440 
620 


30,360 


337,048 


9.0 


millions of dollars — millions de dollars 


281,620 


203,492 


63,684 
3,056 


11,388 


SHlis2 


29,568 


11,676 


56,500 


63,628 
63,444 
184 
592 
784 


435,824 


305,524 


91,956 
63,800 
16 


24,000 


4,140 
4,536 
604 


33,204 


343,868 


9.7 


274,801 


198,267 


62,443 
2,948 


11,143 


CUTAN 


28,856 


11,615 


56,675 


61,843 
61,596 
247 
593 
777 


427,262 


297,478 


89,169 
62,378 
13 


22,785 


3,993 
4,496 
602 


35,517 


338,093 


10.5 


288,584 


209,624 


64,400 
3,104 


11,456 


4,368 


30,180 


11,860 


57,896 


64,300 
64,132 
168 
652 
820 


446,800 


311,544 


93,932 
65,084 
20 


24,756 


4,072 
5,068 
624 


35,632 


352,868 


10.1 


295,860 


214,572 


66,272 
3,136 


11,880 


S716 


30,684 


11,728 


58,932 


65,856 
65,648 
208 
656 
820 


458,524 


319,940 


100,060 
70,928 


32,980 


358, 464 


9.2 


13 


301,696 


219,844 


66,688 
3,148 


12,016 


2,708 


31,216 


11,748 


59,840 


67,628 
67,388 
240 
660 
820 


464,568 


326,076 


100,664 
70,656 
4 


25,616 


4,388 
5,204 
628 


31,996 


363,904 


8.8 


309,196 


226,172 


67,628 
3,184 


12,212 


2,084 


31,828 


11,944 


62,308 


67,968 
67,720 
248 
664 
824 


474,872 


333,516 


104,368 
74,664 


30,468 


370,504 


8.2 


Numero de matrice 


CANSIM 006726 


298,834 | Remuneration des salariés 


217,553 En provenance des entreprises 


En provenance des administrations publiques 


66,247 Effectifs civils 
3,143 Solde et indemnités militaires 
11,891 En provenance des particuliers 


3,719 | Revenu net regu par les exploitants agricoles au titre 
de la production agricole(1) 


30,977 | Revenu net des entreprises individuelles non 
agricoles, loyers compris. 
11,820 (dont: loyers nets) 


59,744 | Interéts, dividendes et revenus divers de 
placements(2) 


Transferts courants: 
66,438 En provenance des administrations publiques 


66,222 Aux particuliers 
216 Subventions d'equipement 
658 En provenance des societés(3) 
821 En provenance des non-residents 


461,191 | Revenu personnel 


Moins: 


322,769 | Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 


Transferts courants: 
99,756 Aux administrations publiques 


70,233 Impots sur le revenu 
8 Droits successoraux et impdts sur les biens 
transmis par decés. 
25,162 Cotisations des employeurs et des salaries 


a l'assurance sociale et aux regimes 
publics de pensions. 
4,253 Autres 
5,268 Aux societes(4) 
629 Aux non-residents 


32,769 Egale: Epargne personnelle 


361,435 | Revenu personnel disponible 
(ligne 15 — ligne 17) 


9.1 Epargne personnelie en pourcentage du revenu 
personnel disponible. 


AR, 
18 
19 


20 


21 
22 
23 


24 


25 


26 


14 


TABLE 6. Sources and Disposition of Personal Income - Concluded 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


ibys 
18 
19 
20 
21 


ao: 
23 


24 


20 


CANSIM matrix 
No. 006726 


Wages, salaries and supplementary labour 
income. 
From business 


From government 
Civilian 
Military pay and allowances 


From persons 


Net income received by farm operators from 
farm production(1). 


Net income of non-farm unincorporated 
business, including rent. 
(of which: net rental income) 


Interest, dividends, and miscellaneous 
investment income(2). 


Current transfers: 
From government 
Transfer payments to persons 
Capital assistance 
From corporations(3) 
From non-residents 


Personal Income 


Deduct: 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Current transfers: 

To government 

Income taxes 
Succession duties and estate taxes 


Employer and employee contributions to 


social insurance and government pension 


funds 
Other 
To corporations(4) 
To non-residents 


Equals: Personal saving 


Personal disposable income 
(line 15 - line 17). 


Personal saving as percentage of personal 
disposable income 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


318,084 


233,332 


68,984 
3,264 


12,504 


5,356 


32,428 


12,096 


60,648 


70,152 
69,856 
296 
668 
852 


488,188 


338,288 


110,292 
78,520 


33,400 


377,896 


8.8 


324,576 


239,484 


69,112 
3,248 


Vans! 


4,668 


32,956 


12,220 


65,416 


70,620 
70,356 
264 
680 
848 


499,764 


345,428 


112,348 
80,036 
16 


27,636 


4,660 
5,668 
668 


35,652 


387,416 


9.2 


331,144 


244,404 


70,440 
3,268 


13,032 


4,296 


33,532 


12,348 


71,344 


72,072 
71,788 
284 
688 
848 


513,924 


352,720 


111,548 
78,860 


42,732 


402,376 


10.6 


Year 
IV IV 
Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


337,500 


249,224 


71,684 
3,320 


eh ath 


4,096 


34,028 


12,432 


73,756 


73,560 
73,264 
296 
692 
848 


524,480 


361,388 


112,840 
77,948 


42,652 


411,640 


10.4 


327,826 


241,611 


70,055 
3275 


12,885 


4,604 


33,236 


12,274 


67,791 


71,601 
71,316 
285 
682 
849 


506,589 


349,456 


Ulalecoys 
78,841 


38,609 


394,832 


9.8 


343,700 


253,884 


73,016 
3,332 


13,468 


3,188 


34,412 


12,380 


75,916 


74,352 
74,056 
296 
844 
828 


532,840 


367,000 


110,912 
78,044 


28,028 


4,840 
7,304 
776 


46,848 


421,928 


351,056 


259,392 


74,468 
3,556 


13,640 


4,088 


34,868 


12,488 


Ul NS 


75,708 
75,384 
324 
724 
864 


544,440 


376,320 


118,524 
85,324 
4 


28,144 


5,052 
8,032 
824 


40,740 


425,916 


9.6 


1989 


357,456 


264,944 


75,280 
3,452 


13,780 


4,672 


35,404 


12,592 


78,128 


76,104 
75,764 
340 
676 
864 


553,304 


380,164 


119,308 
85,636 


28,696 


4,976 
8,516 
760 


44,556 


433,996 


10.3 


363,716 


269,160 


76,904 
3,540 


14,112 


3,744 


35,736 


12,540 


81,676 


78,900 
78,552 
348 
744 
856 


565,372 


387,640 


121,568 
87,772 


47,176 


443,804 


10.6 


Year 


Annee 


353,982 


261,845 


74,917 
3,470 


13,750 


3,923 


35,105 


12,500 


78,113 


76,266 
75,939 
327 
747 
853 


548,989 


377,781 


117,578 
84,194 


44,830 


437,411 


10.4 


15 


TABLEAU 6. Provenance et emploi du revenu personnel — fin 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1990 
Numéro de matrice 
Year CANSIM 006726 
| IV 
Annee 
No 
millions of dollars - millions de dollars 
370,632 377,184 380,048 382,644 377,627] 384532 390,448 395,404 Remuneration des salariés 1 
274,552 278616 279,944 281,560 278668] 280,964 286,192 290,224 En provenance des entreprises 2 
En provenance des administrations publiques 
78,280 80,524 81,280 82,268 80,588 84,108 84,520 85,396 Effectifs civils 3 
3,568 3,516 3,952 3,788 3,706 3,828 3,736 3,696 Solde et indemnites militaires 4 
14,232 14,528 14,872 15,028 14,665 15,632 16,000 16,088 En provenance des particuliers 2) 
3,060 3,536 4,172 1,996 3,191 3,476 3,348 2,240 Revenu net regu par les exploitants agricoles au titre 6 
de la production agricole(1). 
36,260 36,220 36,320 36,328 36,282 36,168 37,520 38,296 Revenu net des entreprises individuelles non i 
agricoles, loyers compris. 
12,548 12,584 12,620 12,684 12,609 12,632 12,724 IP Oe (dont: loyers nets) 8 
85,680 87,936 88,796 87,500 87,478 87,280 85,384 83,480 Intéeréts, dividendes et revenus divers de 9 
placements(2). 
Transferts courants: 
80,836 81,980 84,008 88,772 83,899 90,424 97,364 99,856 En provenance des administrations publiques 10 
80,488 81,628 83,664 88,412 83,548 89,484 96,412 98,876 Aux particuliers 11 
348 Soe 344 360 351 940 952 980 Subventions d'equipement 12 
904 712 716 788 780 932 728 764 En provenance des societes(3) 13 
908 916 912 908 911 964 976 976 En provenance des non-residents 14 
578,280 588,484 594,972 598,936 590,168 | 603,776 615,768 621,016 Revenu personnel 15 
Moins: 
395,144 395,060 400608 404032 398,711 | 405,736 416,688 419,912 Deépenses personnelles en biens et services 16 
de consommation. 
Transferts courants: 
126,540 142,776 135,100 137,020 135,359] 136,936 137,272 140,172 Aux administrations publiques liz 
92,000 106,668 99,600 100,456 99,681 | 100,080 100,032 99,968 Impots sur le revenu 18 
4 4 4 = 3 4 = 4 Droits successoraux et impots sur les biens 19 
transmis par deces. 
64 ea 32,696 32,140 33,084 32,298 33,336 33,592 36,496 Cotisations des employeurs et des salaries 20 
a l'assurance sociale et aux regimes 
publics de pensions. 
3,264 3,408 3,356 3,480 GEST 3,516 3,648 3,704 Autres” 21 
8,804 9,252 9,292 9,228 9,144 9,156 8,156 7,580 Aux societes(4) 22 
820 784 796 808 802 844 864 820 Aux non-residents 23 
46,972 40,612 49.176 47,848 46,152] 51,104 52,788 52,532 Egale: Epargne personnelle 24 
451,740 445,708 459,872 461,916 454,809] 466,840 478,496 480,844 Revenu personnel disponible 25 
(ligne 15 - ligne 17) 
10.4 9.1 10.7 10.4 10.2 10.9 11.0 10.9 Epargne personnelle en pourcentage du revenu 26 


personnel disponible. 


| Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
| 
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TABLE 7. Personal Expenditure on Consumer Goods and Services by Type of Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006727 


No 


Durable goods 
Motor vehicles, parts and repairs 
Furniture and household appliances 
Other 


& Ww hp = 


5 | Semi-durable goods 
Clothing and footwear 
7 Other 


(o>) 


8 | Non-durable goods 
9 Food and non-alcoholic beverages 
10 Motor fuels and lubricants 


1 Electricity, gas and other fuels 
12 Other 
13 | Services 


14 Gross rent (imputed and paid) 
15 Restaurants and hotels 
16 Net expenditure abroad 


LZ Other 
18 Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Motor vehicles, parts and repairs 
Furniture and household appliances 
Other 


IS (Gy, — 


5 | Semi-durable goods 
Clothing and footwear 
7 Other 


(o>) 


8 | Non-durable goods 

) Food and non-alcoholic beverages 
10 Motor fuels and lubricants 
11 Electricity, gas and other fuels 
12 Other 


13 | Services 

14 Gross rent (imputed and paid) 
15 Restaurants and hotels 

16 Net expenditure abroad 

17 Other 


18 Personal expenditure on consumer goods and 


services. 


33,832 
16,736 
7282 
9,864 


25,296 
14,728 
10,568 


73,052 
30,700 
9,404 
9,840 
23,108 


113,608 
44,084 
15,300 

1,156 
53,068 


245,788 


52,604 
26,736 
10,640 
15,228 


34,152 
19,568 


14,584 


91,672 
38,340 
10,480 
11,432 
31,420 


159,860 
59,984 
21,616 

824 
77,436 


338,288 


34,264 
16,744 

7,360 
10,160 


26,120 
15,292 
10,828 


74,364 
Sie 
9,492 
9,988 
23,708 


114,832 
44,920 
15,372 

1,308 
53,232 


249,580 


53,620 
27,168 
10,624 
15,828 


34,888 
19,968 
14,920 


92,720 
38,508 
10,472 
11,328 
32,412 


164,200 
61,624 
22,088 

1,468 
79,020 


345,428 


34,616 
16,968 

7,344 
10,304 


26,164 
15,264 
10,900 


74,484 
31,640 
9,712 
9,300 
23,832 


116,820 
45,704 
15,668 

1,144 
54,304 


252,084 


1988 


54,560 
27,580 
10,732 
16,248 


35,828 
20,464 
15,364 


94,680 
39,192 
10,424 
Utz 12 
33 S0e 


167,652 
63,328 
22,728 

1556 
80,040 


352,720 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


36,084 
17,780 

7,688 
10,616 


26,748 
15,616 
Titties 


76,628 
31,780 

9,964 
10,188 
24,696 


119,668 
46,528 
16,196 

1,444 
55,500 


259,128 


millions 


56,068 
28,316 
10,968 
16,784 


36,560 
20,732 
15,828 


96,064 
39,964 
10,372 
11,936 
33,792 


172,696 
65,176 
23,092 

1,540 
82,888 


361,388 


34,699 
17,057 

7,406 
10,236 


26,082 
15,225 
10,857 


74,632 
31,324 
9,643 
9,829 
23,836 


116,232 
45,309 
15,634 

1263 
54,026 


251,645 


of dollars 


54,213 
27,450 
10,741 
16,022 


35,357 
20,183 
15,174 


93,784 
39,001 
10,437 
11,602 
32,744 


166,102 
62,528 
22,381 

1,347 
79,846 


349,456 


37,612 
19,172 

7,664 
10,776 


27,120 
16,004 
HAAS 


78,300 
SZ liz 
10,356 
10,632 
24,800 


121,916 
47,260 
16,632 

156 
56,868 


264,948 


39,636 
20,604 

7,920 
Uae 


27,684 
16,348 
11,336 


78,728 
S2;002 
10,256 
10,216 
25,704 


124,424 
48,216 
16,828 

Ue 
58,268 


270,472 


— millions de dollars 


56,564 
28,100 
11,340 
17,124 


36,840 
20,700 
16,140 


97,044 
40,464 
10,328 
11,820 
34,432 


176,552 
66,824 
23,744 

1,584 
84,400 


367,000 


58,244 
29,544 
11,456 
17,244 


37,648 
21,352 
16,296 


98,928 
41,192 
11,136 
11,708 
34,892 


181,500 
68,788 
24,336 

2,060 
86,316 


376,320 


1985 


aa 


41,244 
21,376 

8,292 
11,576 


28,496 
16,744 
Wivo2 


80,616 
33,020 
10,316 
10,780 
26,500 


128,020 
49,092 
17,244 

1,408 
60,276 


278,376 


1989 


57,080 
28,512 
11,340 
17,228 


Sa, oe 
21,124 
16,388 


100,512 
41,540 
11,692 
12,040 
35,240 


185,060 
70,504 
24,724 

2,300 
87,532 


380,164 


42,620 
21,848 

8,704 
12,068 


29,288 
Ul eel 
12,016 


82,192 
33,140 
10,724 
11,088 
27,240 


130,116 
50,128 
17,568 

800 
61,620 


284,216 


57,244 
28,872 
11,032 
17,340 


37,228 
21,196 
16,032 


101,960 
41,924 
11,560 
13,336 
35,140 


191,208 
71,668 
25,456 

2,692 
91,392 


387,640 


Year 


Annee 


40,278 
20,750 

8,145 
11,383 


28,147 
16,592 
11,555 


79,959 
32,806 
10,413 
10,679 
26,061 


126,119 
48,674 
17,068 

1,119 
59,258 


274,503 


57,283 
28,757 
11,292 
17,234 


37,307 
21,093 
16,214 


99,611 
41,280 
Ui es 
12,226 
34,926 


183,580 
69,446 
24,565 

2,159 
87,410 


377,781 


WZ 


TABLEAU 7. Depenses personnelles en biens et services de consommation par categorie de dépense 


Desaisonnalisees au taux annuel 


43,060 
22,296 

8,652 
12,112 


29,428 
17,344 
12,084 


82,404 
33,652 
10,408 
10,816 
27,528 


133,916 
51,268 
18,000 

780 
63,868 


288,808 


59,452 
30,072 
T1952 
18,028 


38,308 
21,668 
16,640 


102,964 
42,944 
11,688 
12,496 
35,836 


194,420 
73,160 
26,028 

3,340 
91,892 


395,144 


43,920 
22,284 

8,832 
12,804 


30,340 
17,912 
12,428 


82,412 
34,688 

9,208 
10,412 
28,104 


137,280 
52,304 
18,748 

ais) 
66,244 


293,952 


56,736 
28,052 
11,128 
17,556 


37,672 
21,320 
16,352 


104,684 
43,004 
12,176 
13,276 
36,228 


195,968 
74,488 
25,416 

3,548 
92,516 


395,060 


1986 


Year 
IV 
Année 


46,012 
este 

9,020 
13,280 


31,072 
18,292 
12,780 


84,412 
35,420 

9,308 
10,824 
28,860 


140,132 
53,076 
19,588 

- 904 
68,372 


301,628 


57,268 
28,528 
11,032 
17,708 


Si,0u2 
21,360 
16,312 


105,952 
43,532 
12,456 
13,404 
36,560 


199,716 
75,908 
24,924 

3,836 
95,048 


400,608 


millions of dollars — millions de dollars 


45,520 44,628 47,004 48,820 
Bayne 22,766 23,744 25,004 
9,260 8,941 9,608 9,816 
13,488 12,921 13,652 14,000 
31,576 30,604 31,988 32,796 
18,496 18,011 18,764 19,080 
13,080 12,593 13,224 13,716 
85,160 83,597 85,068 87,976 
36,008 34,942 36,264 36,972 
9,204 9,532 9,560 10,140 
10,668 10,680 9,904 10,524 
29,280 28,443 29,340 30,340 
143,268 138,649] 147,484 150,348 
54,116 52,691 55,556 56,476 
19,124 18,865 19,412 19,848 
620 120 1,488 1,024 
69,408 66,973 71,028 73,000 
305,524 297,478 | 311,544 319,940 


millions of doliars - millions de dollars 


56,056 57,378 52,840 55,976 
26,972 28,406 26,060 28,044 
11,216 11,182 9,964 10,660 
17,868 17,790 16,816 17,272 
37,656 37,827 37,008 38,004 
21,420 21,442 20,832 21,600 
16,236 16,385 16,176 16,404 
107,284 105,221 | 109,456 112,176 
43,992 43,368 44,524 45,356 
13,224 12,386 12,084 11,892 
13,380 13,139 14,608 14,796 
36,688 36,328 38,240 40,132 
203,036 198,285] 206,432 210,532 
10,502 75,267 79,108 80,560 
24,876 Lore i 25,084 25,116 
4,180 3,726 3,432 4,168 
96 468 93,981 98,808 100,688 
404,032 398,711 | 405,736 416,688 


153,492 
57,500 
20,500 

1,240 
74,252 


326,076 


56,144 
28,080 
10,672 
17,392 


37,744 
21,524 
16,220 


112,660 
44,996 
12.2 
15,352 
40,200 


213,364 
81,568 
24,808 

4,360 

102,628 


419,912 


157,364 
58,820 
21,312 

1,540 
75,692 


333,516 


152,172 
57,088 
20,268 

1,323 
73,493 


322,769 


Numero de matrice 


CANSIM 006727 


Biens durables 
Vehicules automobiles, piéces et reparations 
Meubles et appareils menagers 
Autres 


Biens semi-durables 
Vétements et chaussures 
Autres 


Biens non durables 
Aliments et boissons non alcoolisees 
Carburants et lubrifiants 
Electricite, gaz et autres combustibles 
Autres 


Services 
Loyers bruts (imputes et verses) 
Restaurants et hotels 
Dépense nette a l'étranger 
Autres 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Véhicules automobiles, pieces et reparations 
Meubles et appareils menagers 
Autres 


Biens semi-durables 
Vétements et chaussures 
Auires 


Biens non durables 
Aliments et boissons non alcoolisees 
Carburants et lubrifiants 
Electricite, gaz et autres combustibles 
Autres 


Services 
Loyers bruts (imputes et verses) 
Restaurants et hotels 
Dépense nette a |'etranger 
Autres 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


AWD — 


[o> 


a2WOM 


[o>) 
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TABLE 8. Personal Expenditure on Consumer Goods and Services by Type of Expenditure at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1984 1985 


CANSIM matrix 
No. 006831 Year Year 
IV IV 
Annee Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


1 | Durable goods 36,060 36,404 36,700 38,092 36,814 39,284 41,412 42,856 44,292 41,961 
2 Motor vehicles, parts and repairs 18,596 18,520 18,652 19,420 18,797 20,596 22,032 22,640 23,128 22,099 
3 Furniture and household appliances 7,640 7,724 7,692 8,020 7,769 7,928 8,168 8,492 8,876 8,366 
4 Other 9,912 10,212 10,388 10,704 10,304 10,852 11,332 11,832 12372 11,597 
5 Adjusting entry -88 = by2 B28 2: =i6Y2 =56 - 92 =1:20 -108 - 84 = On 
6 | Semi-durable goods 27,280 27,916 27,828 28,148 27,793 28,296 28,672 29,308 29,868 29,036 
7 Clothing and footwear 15,760 16,228 16,088 16,324 16,100 16,584 16,840 17,108 17,492 17,006 
8 Other 11,536 11,704 11,760 11,844 11,711 11,716 11,836 12,208 12,384 12,036 
9 Adjusting entry = 16 = 16 = 740) - 20 = 483 -4 -4 =8 =o -6 
10 | Non-durable goods 79,312 80,552 79,904 81,096 80,216 81,868 81,416 82,784 83,248 82,329 
11 Food and non-alcoholic beverages 33,328 33,740 33,876 33,852 33,699 34,328 34,164 34,756 34,704 34,488 
12 Motor fuels and lubricants 8,816 9,164 9,152 9,192 9,081 9,236 9,248 9,352 9,236 9,268 
1S Electricity, gas and other fuels 10,276 10,304 9,544 10,264 10,097 10,528 10,036 10,556 10,824 10,486 
14 Other 26,880 27,336 27,288 27,816 27,330 27,760 27,984 28,104 28,540 28,097 
1 Adjusting entry 12 8 44 - 28 9 16 =16) 16 50 = 10 
16 | Services 125,164 125,604 126,912 128,724 126,601] 129,436 130,616 133,020 133,908 131,745 
17 Gross rent (imputed and paid) 48,172 48 648 49,164 49,652 48,909 49,820 50,304 50,780 51,296 50,550 
18 Restaurants and hotels 17,136 17,076 17,264 17,624 i2n5 17,872 17,900 18,128 18,272 18,043 
19 Net expenditure abroad 3,564 3,528 2,880 3,384 3,339 2,460 2,256 2,820 1,512 2,262 
20 Other 58,160 58,192 59,084 59,820 58,814 60,544 61,304 62,760 63,580 62,047 
21 Adjusting entry -— 1,868 - 1,840 -— 1,480 =) Se = TASKS = 1260 Sac - 1,468 = Theye = ow 
22 | Adjusting entry -616 - 588 - 580 - 496 570 - 408 los, -84 68 -148 
23 Personal expenditure on consumer goods and 267,200 269,888 270,764 275,564 270,854] 278,476 281,948 287,884 291,384 284,923 
services at 1986 prices. 
millions of dollars - millions de dollars 
1 | Durable goods 50,336 50,872 51,260 51,928 51,099 51,760 52,692 Siiane 51,408 51,783 
2 Motor vehicles, parts and repairs 25,580 25,764 25,836 26,044 25,806 25,02 26,316 25,048 25,328 25,516 
3 Furniture and household appliances 10,236 10,124 10,120 10,208 10,172 10,500 10,488 10,344 10,044 10,344 
4 Other 14,520 14,984 15,304 15,676 15,121 15,888 15,888 15,880 16,036 15,923 
5 Adjusting entry 
6 | Semi-durable goods 31,716 31,936 32,480 32,736 S27, 32,536 33,036 32,592 32,200 32,591 
7 Clothing and footwear 18,088 18,168 18,488 18,544 18,322 18,248 18,756 18,328 18,316 18,412 
8 Other 13,628 13,768 13,992 14,192 13,895 14,288 14,280 14,264 13,884 14,179 
9 Adjusting entry 
10 | Non-durable goods 86,032 86,096 87,012 88,060 86,800 88,320 88,024 87,712 88,596 88,163 


11 Food and non-alcoholic beverages 36,356 36,344 36,392 36,996 36,522 
12 Motor fuels and lubricants 10,004 9,840 9,912 10,140 9,974 
13 Electricity, gas and other fuels 11,032 10,972 11,324 11,504 11,208 
14 Other 28,940 
15 Adjusting entry 


37,304 37,500 37,572 37,736 37,528 
10,048 10,016 10,076 10,056 10,049 
11,328 11,428 11,408 12,596 11,690 
29,640 29,080 28,656 28,208 28,896 


16 | Services 

ld Gross rent (imputed and paid) 

18 Restaurants and hotels 

19 Net expenditure abroad 

20 Other 
Adjusting entry 


150,132 152,656 153,808 156,236 153,208 
56,820 57,508 58,200 58,888 57,854 
20,152 20,292 20,628 20,664 20,434 
1,184 2,028 2,080 2,196 1,872 

71,976 72,828 72,900 74,488 73,048 


157,792 160,024 161,848 165,352 161,254 
59,548 60,180 60,824 61,500 60,513 
20,968 21,248 21,320 21,780 21,329 

2,192 2,700 B,002 3,520 2,941 
75,084 75,896 76,352 78,552 76,471 


Adjusting entry 
Personal expenditure on consumer goods and 
services at 1986 prices. 


318,216 321,560 324,560 328,960 323,324 | 330,408 333,776 333,424 337,556 333,791 


1g 


TABLEAU 8. Depenses personnelles en biens et services de consommation par categorie de dépense aux prix de 1986 


Désaisonnalisées au taux annuel 


Numero de matrice 
Year Year CANSIM 006831 
| IV IV 
Annee Année 
No 


millions of dollars - millions de dollars 


44,280 43,940 45,632 44,660 44,628 46,092 48,024 48 668 50,120 48,226 | Biens durables 1 
Eat hed Pea 22,256 23,408 22,188 22,766 23,316 24,796 24,832 25,544 24,622 Vehicules automobiles, piéces et reparations 2 
8,768 8,840 9,000 9,156 8,941 9,412 9,560 9,808 9,964 9,686 Meubles et appareils menagers 3 
12,300 12,844 13,224 13,316 12,921 13,364 13,668 14,028 14,612 13,918 Autres 4 
Ajustement 5 
29,844 30,552 30,936 31,084 30,604 31,060 31,528 31,840 32,364 31,698 | Biens semi-durables 6 
17,520 18,028 18,240 18,256 18,011 18,268 18,368 18,328 18,532 18,374 Vétements et chaussures 7 
12,324 12,524 12,696 12,828 12,593 12,792 13,160 13,512 13,832 13,324 Autres 8 
Ajustement 9 
82,296 83,284 84,604 84,204 83,597 82,880 84,312 84,808 84,512 84,128 | Biens non. durables 10 
34,484 SHiliv2 35,204 34,908 34,942 34,976 35,456 35,828 35,912 35,543 Aliments et boissons non alcoolisées 11 
9,004 9,472 9,848 9,804 9,532 9,636 9,728 9,648 9,672 9,671 Carburants et lubrifiants 12 
10,444 10,452 10,964 10,860 10,680 9,924 10,452 10,764 10,264 10,351 Electricité, gaz et autres combustibles 13 
28,364 28,188 28,588 28,632 28,443 28,344 28,676 28,568 28,664 28,563 Autres 14 
Ajustement 15 
135,808 137,896 139,772 141,120 138,649] 143,640 145,112 147,388 149,464 146,401 | Services 16 
51,840 52,420 52,968 53,536 52,691 54,184 54,776 55,424 56,104 Boater Loyers bruts (imputes et verses) diz 
18,472 18,816 19,416 18,756 18,865 18,848 19,132 19,596 20,112 19,422 Restaurants et hotels 18 
668 16 - 852 648 120 1,668 1,240 1,564 1,828 1,575 Deépense nette a l'étranger 19 
64,828 66,644 68,240 68,180 66,973 68,940 69,964 70,804 71,420 70,282 Autres 20 
Ajustement 21 
ee a Be ie e. bee oe ce 6 Ajustement 22 
292,228 295,672 300,944 301,068 297,478 | 303,672 308,976 312,704 316,460 310,453 Dépenses personnelles en biens et services 23 

de consommation aux prix de 1986. 
millions of dollars - millions de dollars 

53,280 50,968 51,208 50,204 51,415 46,548 49,636 49,808 Biens durables 1 
26,272 24,580 24,912 23,476 24,810 22,576 24,456 24,528 Vehicules automobiles, pieces et reparations 2 
10,412 10,148 10,016 10,132 10,177 8,820 9,416 9,372 Meubles et appareils menagers 3 
16,596 16,240 16,280 16,596 16,428 omoe 15,764 15,908 Autres 4 
Ajustement 5 
32,968 32,252 31,932 31,768 32,230 29,296 29,904 29,508 Biens semi-durables 6 
18,608 18,228 18,072 18,068 18,244 16,240 16,664 16,548 Vétements et chaussures 7 
14,360 14,024 13,860 13,700 13,986 13,056 13,240 12,960 Autres 8 
Ajustement 9 
87,512 88,064 88,008 87,076 87,665 87,056 87,924 87,940 Biens non durables 10 
37,760 37,880 38,060 38,088 37,947 38,104 38,216 38,384 Aliments et boissons non alcoolisees 11 
9,880 9,880 9,884 9,480 9,781 9,328 9,712 9,524 Carburants et lubrifiants 12 
11,324 12,012 11,856 11,596 11,697 11,516 11,896 12,228 Electriciteé, gaz et autres combustibles 13 
28,548 28,292 28,208 27,912 28,240 28,108 28,100 27,804 Autres 14 
Ajustement 15 
166,016 165,808 167,176 168,412 166,853] 167,128 168,964 169,808 Services 16 
62,236 62.988 63,700 64,360 63,321 65,008 65,564 66,056 Loyers bruts (imputes et verses) 17 
21,996 21,192 20,540 20,276 21,001 19,216 19,140 18,740 Restaurants et hotels 18 
3,960 4,288 4,512 4,864 4,406 4,196 4,880 5,016 Depense nette a |'etranger 19 
77,824 77,340 78,424 78,912 78,125 78,708 79,380 79,996 Autres 20 
: Ajustement 21 
‘. P. ' ‘. Ajustement 22 

339,776 337,092 338,324 337,460 338,163 | 330,028 336,428 337,064 Depenses personnelles en biens et services 2 


de consommation aux prix de 1986. 


2 meme 


TABLE 9. Government Sector Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


18 


CANSIM matrix 
No. 006729 


Revenue 


Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business 
enterprises. 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income 
Total revenue 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(1) 
Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
Capital assistance 
To non-residents 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 7 — line 14) 

Add: Capital consumption allowances 

Deduct: Investment in fixed capital and 
inventories. 


Equals: Net lending(2) 


Revenue 


Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business 
enterprises. 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income 
Total revenue 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(1) 
Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
Capital assistance 
To non-residents 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 7 — line 14) 

Add: Capital consumption allowances 

Deduct: Investment in fixed capital and 
inventories 


Equals: Net lending(2) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


67,576 
14,784 


908 
53,276 
3,396 


27,024 
166,964 


87,708 


S2,o0e 


W252 
3,832 
1,680 

31,852 

188,656 


— 21,692 


6,592 
10,740 


- 25,840 


105,720 
17,388 


1,688 
75,724 
4,572 


31,076 
236,168 


111,228 


69,856 


9,744 
2,724 
2,628 
49,000 
245,180 


- 9,012 
8,100 
13,268 


64,768 
15,052 


1,068 
54,304 
3,616 


28,000 
166,808 


88,316 
53,048 


12,600 
33832 
os2 

33,900 

193,228 


- 26,420 
6,712 
Wi) Zar 


- 30,960 


107,688 
18,468 


1,620 
77,068 
4,660 


32,204 
241,708 


113,316 
70,356 


10,576 
2,672 
2,120 

49,776 

248,816 


- 7,108 
8,276 
13,664 


20 


70,036 
15,180 


1,308 
55,316 
3,888 


28,272 
174,000 


89,312 
53,532 


12,604 
4,088 
1,416 

35,700 

196,652 


- 22,652 
6,836 
11,704 


=27,020 


106,960 
17,808 


1,612 
79,508 
4,588 


32,660 
243,136 


115,324 
71,788 


12,504 
2,176 
2,680 

52,076 

256,548 


-— 13,412 
8,440 
13,856 


Year ; 
IV IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


70,512 
14,920 


1,116 
56,932 
3,780 


29,432 
176,692 


91,020 


55,232 


12,516 
4,764 
1,656 

37,556 

202,744 


— 26,052 


6,952 
11,944 


-— 31,044 


68,223 
14,984 


1,100 
54,957 
3,670 


28,182 
171,116 


89,089 


53,536 


12,243 
4,129 
1,571 

34,752 

195,320 


- 24,204 


6,773 
11,410 


— 28,841 


ZAO0) 772,792 
15,292 15,920 
1,196 1,084 
58,632 59,756 
3,440 3,912 
28,420 29,724 
178,080 183,188 
94,304 95,100 
57,064 57,356 
13,060 12,972 
4,252 4,196 
1,692 1,472 
38,896 40,120 
209,268 211,216 
- 31,188 -28,028 
6,924 7,040 
U2 12,844 
=36,376 —33,832 


millions of dollars — millions de dollars 


108,168 
15,176 


1,760 
81,784 
4,672 


34,580 
246,140 


116,300 


73,264 


11,212 
2,364 
2,540 

52,240 

257,920 


- 11,780 
8,616 
14,204 


107,134 
17,210 


1,670 
78,521 
4,623 


32,630 
241,788 


114,042 


71,316 


11,009 
2,484 
2,492 

50,773 

252,116 


- 10,328 
8,358 
13,748 


106,072 113,472 
19,328 18,976 
2,244 1,292 
82,144 86,012 
4,840 5,052 
34,280 39,004 
248,908 263,808 
119,024 121,676 
74,056 75,384 
10,748 {272 
2,648 3,192 
20te 2,428 
55,036 57,984 
264,284 272,836 
- 15,376 - 9,028 
8,768 8,944 
14,556 14,792 
-21,164 -14,876 


1985 


78,044 
14,832 


1,040 
57,472 
3,836 


30,236 
185,460 


95,008 


58,188 


9,876 
3,188 
WHE 
40,256 
208,288 


- 22,828 
7,144 
13,116 


- 28,800 


1989 


114,332 
15,948 


1,364 
86,620 
4,976 


36,400 
259,640 


123,908 


75,764 


11,256 
2,084 
2,308 

59,436 

274,756 


15,116 


9,120 
15,708 


~ 21,704 


78,524 
16,208 


956 
59,296 
3,800 


30,244 
189,028 


97,664 


59,372 


10,400 
3,676 
1,636 

41,460 

214,208 


- 25,180 
7,260 
13,216 


— 31,136 


116,556 
15,856 


1,248 
87,580 
5,012 


35,844 
262,096 


124,304 


78,552 


10,224 
1,908 
2,076 

60,224 

277,288 


Silica 


9,296 
16,228 


— 22,124 


Year 


Annee 


75,119 
15,563 


1,069 
58,789 
3,747 


29,656 
183,939 


95,519 


57,995 


UO 
3,828 
1,643 

40,183 

210,745 


— 26,806 
7,092 
12,822 


— 32,536 


112,608 
17,927 


1,537 
85,589 
4,970 


36,382 
258,613 


122,228 


75,939 


11,100 
2,458 
2,396 

58,170 

272,291 


- 13,678 


9,032 
15,321 


— 19,967 


21 


TABLEAU 9. Recettes et dépenses du secteur des administrations publiques 


Désaisonnalisées au taux annuel 


1986 


Numero de matrice 
Year CANSIM 006729 
| IV IV 
Année 


millions of dollars - millions de dollars 


Recettes 


Impdts directs: 
80,720 85,064 87,104 87,816 85,176 89,860 95,788 96,276 100,088 95,503 Des particuliers 1 


14,944 13,936 14,064 15,348 14,573 15,912 16,932 17,832 17,284 16,990 Des sociétés et des entreprises publiques 2 

1,712 1,300 1,192 2,496 1,675 852 1,568 1,124 ee 1,214 Des non-residents (retenues fiscales) 3 

61,928 64,572 66,120 64,732 64,338 67,716 69,636 73,392 74,716 71,365 | Impots indirects 4 

3,608 4,052 4,172 4,140 3,993 4,072 4,272 4,388 4,280 4,253 | Autres transferts courants en provenance des 5 
particuliers. 

29,964 28,284 28,204 27,496 28,487 27,772 29,140 30,252 31,128 29,573 | Revenus de placements 6 

192.876 197,208 200,856 202,028 198,242 | 206,184 217,336 223,264 228,808 218,898 | Recettes totales 7 


Dépenses courantes 


98,404 98,644 101,260 102,208 100,129] 103,284 105,880 105,688 108,492 105,836 | Deépenses courantes en biens et services(1) 8 
Transferts courants: 
60,480 60,700 61,760 63,444 61,596 64,132 65,648 67,388 67,720 66,222 Aux particuliers 9 
Aux entreprises: 

10,252 Wes]! 9,672 10,568 TOS 11,008 13,272 11,176 11,128 11,646 Subventions 10 
3,308 3,888 3,748 3,488 3,608 3,372 2,580 2,944 2,368 2,816 Subventions d’equipement 1 
1,448 1,800 1,960 1,972 1,795 2,036 1,964 2,116 2,560 2,169 Aux non-residents 12 

40,708 43,936 43,192 43,180 42,754 44,168 45,304 46 588 47,552 45,903 | Service de la dette publique 13 

214.600 220,520 221,592 224,860 220,393] 228,000 234,648 235,900 239,820 234,592 | Total des depenses courantes 14 

-21,724 -23,312 -20,736 -22,832 -22,151 | -21,816 -17,312 -12,636 -11,012 -15,694 Epargne (ligne 7 - ligne 14) 15 

7,268 7,332. 7,404 7,480 UMA 7,524 7,620 7,748 7,904 7,699 | Plus: Provisions pour consommation de capital 16 

12,988 12,744 12,200 12,196 12,532 12,572 12,728 12,880 13,212 12,848 | Moins: Investissement en capital fixe et en 17 
stocks. 

-27,444 -28,724 -25,532 -27,548 -27,312 | -26,864 -22,420 -17,768 -16,320 -20,843 Egale: Prét net(2) 18 


millions of dollars - millions de dollars 


Recettes 


Impots directs: 


123,276 139,368 131,744 133,540 131,982 | 133,420 133,624 136,468 Des particuliers 1 
17,316 16,836 16,152 14,856 16,290 13,608 13,808 13,896 Des societés et des entreprises publiques 2 
W752! 2,176 1,580 1,368 1,719 1 352 1,124 1,456 Des non-residents (retenues fiscales) 3 
89,536 90,144 88,744 77,244 86,567 92,628 95,964 96,024 Impots indirects 4 
3,264 3,408 3,650 3,480 CS. 3,516 3,648 3,704 Autres transferts courants en provenance des 5 
particuliers. 

35,664 35,956 Si ae 38,884 37,054 36,016 37,288 37,920 Revenus de placements 6 
270,808 287,888 279,288 269,972 276,989] 280,540 285,456 289,468 Recettes totales 7 


Deépenses courantes 


127,596 130,232 133,436 136,068 131,833 | 135,668 137,720 140,500 Depenses courantes en biens et services(1) 8 
Transferts courants: 
80,488 81,628 83,664 88,412 83,548 89,484 96,412 98,876 Aux particuliers 9 
Aux entreprises: 

12,176 12,196 10,376 11,108 11,464 13,944 15,872 16,072 Subventions 10 
2,360 2,300 1,996 1,972 2,157 2,556 2,460 2,924 Subventions d’equipement 11 
5,248 2,224 2,076 2,580 3,032 2,764 2,792 2,016 Aux non-residents 12 

61,164 62,416 64,080 64,660 63,080 65,644 64,972 64,408 Service de la dette publique ae 

289,032 290,996 295,628 304,800 295,114] 310,060 320,228 324,796 Total des depenses courantes 14 

- 18,224 -3,108 -16,340 -34,828 -18,125 | -29,520 -34,772 -35,328 Epargne (ligne 7 - ligne 14) 15 

9,476 9,648 9,832 10,016 9,743 10,152 10,312 10,460 Plus: Provisions pour consommation de capital 16 

16,820 16,852 17,088 17,472 17,058 17,420 18,120 17,876 Moins: Investissement en capital fixe et en il 
stocks. 

-25,568 -10,312 -23,596 -42,284 -25,440 | -36,788 -42,580 - 42,744 Egale: Prét net(2) 18 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


TABLE 10. Federal Government Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


ana WH Oo — 


ROP NC ad BSS ER OY 


CANSIM matrix 
No. 006730 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business enterprises 
Tax collections 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income 
Total revenue 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(1) 
(of which: defence) 
Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
Capital assistance 
To non-residents 
To other levels of government: 
To provinces 
To local 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 8 - line 18) 
Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital and inventories 


Equals: Net lending(2) 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business enterprises 
Tax collections 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income 
Total revenue 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(1) 
(of which: defence) 
Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
Capital assistance 
To non-residents 
To other levels of government: 
To provinces 
To local 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 8 - line 18) 
Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital and inventories 


Equals: Net lending(2) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


37,160 
11,164 
9,284 
908 
17,592 
16 


7,028 
73,868 


21,124 
8,392 


28,584 


6,652 
3,188 
1,652 


20,424 
524 
18,896 
101,044 


SPAS) 
1,112 
2,184 


— 28,248 


59,732 
11,756 
9,484 
1,688 
24,872 
24 


8,984 
107,056 


25,740 
11,056 


35,728 


4,596 
1,828 
2,568 


23,412 
644 
30,244 
124,760 


- 17,704 
1,384 
2,020 


- 18,340 


34,288 
11,352 
10,624 
1,068 
17,640 
16 


7,620 
71,984 


20,904 
8,152 


29,356 


7,556 
3,140 
1,504 


18,792 
476 
20,172 
101,900 


- 29,916 
1,140 
2,460 


- 31,236 


59,300 
12,520 
10,956 
1,620 
24,832 
24 


9,980 
108,276 


25,444 
10,288 


35,820 


5,412 
1,904 
2,060 


24,048 
624 
30,812 
126,124 


— 17,848 
1,408 
2,072 


~— 18,512 


22 


38,212 
11,480 
11,656 
1,308 
17,888 
20 


6,900 
75,808 


20,980 
8,056 


30,240 


7,616 
3,304 
1,388 


18,792 
548 
21,560 
104,428 


- 28,620 
1,168 
2,720 


- 30,172 


59,772 
11,964 
10,532 
1,612 
26,312 
24 


10,660 
110,344 


25,604 
10,200 


BGn1 ve 


G52 
1,116 
2,620 


23,692 
604 
32,536 
128,856 


= 18/512 
1,432 
Cnioe 


Sl railye 


1984 


Year i 
IV IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


40,560 
11,280 
10,728 
1,116 
19,376 
20 


7,384 
79,736 


21,512 
7,596 


30,616 


8,068 
3,844 
1,628 


19,600 
464 
22,960 
108,692 


- 28,956 
1,196 
2,680 


- 30,440 


37,555 
11,319 
10,573 
1,100 
18,124 
18 


7,233 
75,349 


21,130 
8,049 


29,699 


7,473 
3,369 
1,543 


19,402 
503 
20,897 
104,016 


— 28,667 
1,154 
2,511 


- 30,024 


39,100 


11,456 © 


13,076 
1,196 
20,152 
16 


7,316 
79,236 


23,400 
9,712 


31,596 


8,440 
3,492 
1,660 


23MG2 
540 
23,792 
116,052 


— 36,816 
1,200 
2,116 


Soe 


42,972 
11,888 
11,676 
1,084 
19,952 
24 


7,884 
83,804 


23,992 
9,472 


31,944 


8,124 
3,152 
1,440 


19,984 
516 
24,672 
113,424 


- 29,620 
1,224 
2,264 


-— 30,660 


millions of dollars - millions de dollars 


60,176 
10,180 
9.408 
1,760 
MERC 
24 


10,968 
110,280 


25,684 
10,176 


37,000 


5,936 
Ton 
2,480 


25,016 
740 
33,160 
131,528 


- 21,248 
1,464 
2,340 


- 22,124 


59,745 
11,605 
10,095 
1,670 
25,797 
24 


10,148 
108,989 


25,618 
10,430 


36,180 


5,614 
1,590 
2,432 


24,042 
653 
31,688 
127,817 


- 18,828 
1,422 
2,141 


- 19,547 


59,444 
13,432 
14,752 
2,244 
27,144 
40 


10,508 
112,812 


26,644 
11,588 


36,924 


4,828 
1,828 
2,704 


23,548 
804 
35,032 
132,312 


- 19,500 
1,492 
2,284 


- 20,292 


64,036 
12,384 
13,520 
1,292 
28,736 
32 


11,268 
117,748 


27,948 
11,060 


Sindee, 


5,876 
2,368 
2,356 


24,928 
884 
37,292 
139,424 


- 21,676 
1,520 
2,168 


=22 324 


1985 


45,064 
10,984 
12,000 
1,040 
17,328 
24 


7,988 
82,428 


22,696 
9,208 


31,452 


4,512 
2,404 
1,736 


Pay ihr 
476 
24,696 
109,484 


— 27,056 
1,248 
2,240 


~ 28,048 


1989 


64,008 
10,972 
Ligon, 
1,364 
28,928 
32 


12,044 
117,348 


28,104 
Vig to6 


37,960 


4,752 
1,248 
2,236 


25,016 
636 
38,244 
138,196 


- 20,848 
1,548 
2,344 


- 21,644 


43,652 
12,016 
11,768 
956 
18,156 
24 


hi32 
82,536 


23,904 
9,336 


31,960 


4,400 
2,888 
1,600 


20,332 
492 
25,320 
110,896 


- 28,360 
Were 
2,168 


- 29,256 


64,508 
11,052 
12,840 
1,248 
29,480 
32 


11,592 
117,912 


27,616 
VL S2 


39,188 


4,536 
1,120 
2,004 


25,284 
1,000 
38,860 
139,608 


- 21,696 
1,576 
2,136 


- 22,256 


Year 


Annee 


42,697 
11,586 
12,130 
1,069 
18,897 
22 


7,730 
82,001 


23,398 
9,432 


31,738 


6,369 
2,984 
1,609 


21,240 
506 
24,620 
112,464 


- 30,463 
1,236 
2,197 


-— 31,424 


62,999 
11,960 
13,061 
We SSIZE 
28,572 
34 


11,353 
116,455 


27,578 
11,234 


37,961 


4,998 
1,641 
OS, 


24,694 
831 
37,357 
137,385 


— 20,930 
1,534 
2,233 


— 21,629 


23 


TABLEAU 10. Recettes et dépenses de l’administration fédérale 


Désaisonnalisées au taux annuel 


millions of dollars — millions de dollars 


1986 
Year 
| IV 
Annee 
45,636 49 464 50,360 50,488 
10,812 9,884 9,872 10,640 
11,600 10,552 9,536 10,744 
197 112 1,300 1,192 2,496 
19,696 21,244 22,780 20,916 
24 20 24 24 
8,216 8,380 8,204 8,032 
86,096 90,292 92,432 92,596 
23,104 23,568 24,880 23,828 
8,712 9,176 9,844 9,736 
32,004 32,904 33,240 34,616 
3,876 5,964 4,332 5,324 
2,404 2,584 2302 2,452 
1,408 1,760 1,920 1,932 
19,300 21,232 20,560 21,164 
472 480 580 568 
24,524 27,100 26,216 26,588 
107,092 115592 114080 116,472 
-20,996 -25,300 -21,648 -23,876 
1,276 1,288 1,300 lest 
1,952 2,028 1,836 2,008 
-21,672 -26,040 -22,184 -24,572 
1990 
millions of 

69,284 77,080 73,336 73,324 
11,716 11,104 10,816 9,904 
14,304 12,324 12,800 11,556 
1,752 2,176 1,580 1,368 
29,780 30,016 28 496 17,540 
32 32 32 Se 
11,416 12,220 12,608 13,000 
123,980 132,628 126,868 115,168 
28,764 29,664 30,732 31,900 
11,184 11,864 12,648 13,192 
40,104 40,824 42,220 45,748 
4,836 5,300 4,056 4,856 
i histo 1,560 ipioe 1,136 
5,168 2,144 1,992 2,496 
24,892 24,692 27,176 26,700 
1,008 884 868 844 
39,944 40,228 41 868 42,584 
146,268 145,296 150,064 156,264 
-22,288 -12,668 -23,196 -41,096 
1,608 1,636 1,668 1,696 
2,412 2,368 2,072 2,344 
-23,092 -13,400 -23,900 -41,744 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


48,987 
10,302 
10,608 
1,675 
21,159 
23 


8,208 
90,354 


23,845 
9, 367 


33,191 


4,874 
2,448 
1, 7O0 


20,564 
525 
26,107 
113,309 


— 22,955 
1,294 
1,956 


- 23,617 


dollars 


73,256 
10,885 
12,746 
1,719 
26,458 
32 


12,311 
124,661 


30,265 
12-222 


42,224 


4,762 
1,350 
2,950 


25,865 
901 
41,156 
149,473 


-— 24,812 
1,652 
2,374 


~ 25,534 


50,968 
11,072 
10,292 
852 
22,596 
24 


7,764 
93,276 


23,832 
9,160 


33,508 


5,548 
2,276 
1,988 


20,604 
472 
26,696 
114,924 


- 21,648 
W3t2 
1,804 


- 22,140 


54,164 
11,840 
10,372 
1,568 
22,684 
24 


8,588 
98,868 


24,644 
9,588 


33,660 


8,004 
1,792 
1,912 


22,024 
600 
27,104 
119,740 


— 20,872 
1,328 
1,796 


- 21,340 


— millions de dollars 


74,624 
9,040 
10,172 
1,352 
31,688 
32 


12,084 
128,820 


28,912 
10,584 


45,520 


7,240 
1,668 
2,676 


25,548 
920 
43,056 
155,540 


- 26,720 
1,728 
2,336 


- 27,328 


72,900 
9,588 
10,992 
1,124 
32,696 
36 


12,524 
128,868 


30,556 
12,560 


50,504 


9,116 
1,700 
2,700 


25,780 
972 
41,692 
163,020 


- 34,152 
1,756 
2,448 


~ 34,844 


53,964 
12,504 
11,396 
1,124 
24,436 
24 


8,752 
100,804 


24,132 
9,604 


35,324 


5,752 
2,008 
2,064 


22,552 
668 
27,920 
120,420 


- 19,616 
1,344 
1,748 


- 20,020 


1991 


76,844 
9,544 
10,052 
1,456 
31,968 
32 


13,040 
132,884 


31,560 
Luly) yy 


51,880 


8,828 
2,076 
1,924 


27,332 
812 
41,536 
165,948 


- 33,064 
1,784 
2,440 


- 33,720 


56,628 
12,040 
11,468 
1,312 
24,992 
28 


9,792 
104,792 


24,980 
9,956 


34,572 


6,596 
1,524 
2,508 


23,108 
720 
29,484 
123,492 


- 18,700 
1,360 
1,976 


= 19,316 


53,931 
11,864 
10,882 
1,214 
23,677 
20 


8,724 
99,435 


24,397 
9,577 


34,266 


6,475 
1,900 
2,118 


22,072 
615 
27,801 
119,644 


- 20,209 
1,336 
1,831 


- 20,704 


Numero de matrice 


CANSIM 006730 


Recettes 
Imp6ts directs: 
Des particuliers 
Des sociétés et des entreprises publiques 
Impots pergus 
Des non-residents (retenues fiscales) 
Impots indirects 
Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 
Revenus de placements 
Recettes totales 


Dépenses courantes 
Dépenses courantes en biens et services(1) 
(dont: défense) 
Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d’equipement 
Aux non-residents 
A d'autres niveaux d’administration publique: 
Aux administrations provinciales 
Aux administrations locales 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes 


Epargne (ligne 8 - ligne 18) 
Plus: Provisions pour consommation de capital 


Moins: Investissement en capital fixe et en stocks 


Egale: Prét net(2) 


Recettes 
Impots directs: 
Des particuliers 
Des sociétes et des entreprises publiques 
Impots pergus 
Des non-residents (retenues fiscales) 
Impéts indirects 
Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 
Revenus de placements 
Recettes totales 


Dépenses courantes 
Dépenses courantes en biens et services(1) 
(dont: défense) 
Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d'equipement 
Aux non-residents 
A d'autres niveaux d'administration publique 
Aux administrations provinciales 
Aux administrations locales 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes 


Epargne (ligne 8 - ligne 18) 
Plus: Provisions pour consommation de capital 


Moins: Investissement en capital fixe et en stocks 


Egale: Prét net(2) 


AaAnapwnr = 


On nh Wh — 
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TABLE 11. Provincial Government Revenue and Expenditure 


CANSIM matrix 
No. 006731 Year ; Year 
IV IV 
Annee Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


Revenue 
Direct taxes: 
1 From persons 24,780 24,864 25,932 26,524 20,020 26,648 24,440 27,236 28,564 26,722 
2 From corporate and government business enterprises 3,620 3,700 3,700 3,640 3,665 3/836) =eea{082 3,848 4,192 3,977 
3 Tax Collections 2,912 3,320 3,448 3,864 3, 386 3,796 2,996 3,916 4,260 3,742 
4 | Indirect taxes 21,268 22,208 22,940 23,056 22,368 23,080 24,376 24,692 25,688 24,459 
5 | Other current transfers from persons 3,120 3,340 3,604 3,492 3,389 3,144 3,608 3,532 3,492 3,444 
6 | Investment income 15,176 15,276 16,052 16,532 15,759 15,528 16,192 16,536 16,800 16,264 
Transfer payments from other levels of 
government: 
7 From federal 20,424 18,792 18,792 19,600 19,402 23,132 19,984 21,512 20,332 21,240 
8 From local 180 116 108 112 129 120 76 80 80 89 
9 | Total revenue 88,568 88,296 91,128 92,956 90,237 95,488 92,708 97,436 99,148 96,195 
Current Expenditure 
10 | Current expenditure on goods and services(1) 27,480 27,764 28,332 28,852 28,107 29,896 29,672 29,860 30,868 30,074 
Transfer payments: 
11 To persons 17,488 e256 16,868 18,092 17,426 18,340 17,980 19,308 19,868 18,874 
To business: 
12 Subsidies 4,012 4,460 4,404 3,860 4,184 4,020 4,248 4,768 5,404 4,610 
13 Capital assistance 644 692 784 920 760 760 1,044 784 788 844 
To other levels of government: j 
14 To local 17,000 15,172 14,732 16,820 15,931 18,148 17,052 15,684 17,248 17,033 
15 To hospitals Nasi 13,780 13,392 13,388 13,518 13,760 14,132 14,776 14,740 14,352 
16 | Interest on the public debt 9,872 10,608 10,956 11,340 10,694 When“ 12,028 12,088 12,624 12,128 
17 | Total current expenditure 90,008 89,732 89,468 93,272 90,620 96,696 96,156 97,268 101,540 97,915 
18 | Saving (line 9 - line 17) - 1,440 - 1,436. 1,660 - 316 - 383 -1,208 -3,448 168 2.392 - 1,720 
19 | Add: Capital consumption allowances 2,332 2,360 2,392 2,424 Basia 2,384 2,420 2,448 2,472 2,431 
20 | Deduct: Investment in fixed capital 3,568 3,704 3,816 3,960 3,762 4,380 4,688 4,848 4,964 4,720 
21 | Equals: Net lending(2) - 2,676 - 2,780 236 - 1,852 - 1,768 - 3,204 - 5,716 = 2,232 - 4,884 - 4,009 


millions of dollars — millions de dollars 


Revenue 
Direct taxes: 
1 From persons 38,448 40,580 39,456 39,328 39,453 38,096 40,744 41,404 42,984 40,807 
2 From corporate and government business enterprises 5,632 5,948 5,844 4,996 5,605 5,896 6,592 4,976 4,804 5,567 
3 Tax Collections 4,428 5,652 5,652 4,864 5,149 7,260 5,632 5,920 6,356 6,292 
4 | Indirect taxes 31,188 32,148 32,728 33,812 32,469 33,852 35,816 35,908 36,008 35,396 
5 | Other current transfers from persons 4,148 4,236 4,164 4,240 4,197 4,384 4,604 4,528 4,568 4,521 
6 | Investment income 15,780 15,432 15,384 16,584 15,795 16,980 20,384 17,396 16,880 17,910 
Transfer payments from other levels of 
government: 
7 From federal 23,412 24,048 23,692 25,016 24,042 23,548 24,928 25,016 25,284 24,694 
From local 12 100 96 92 105 80 92 92 88 88 
9 | Total revenue 118,740 122,492 121,364 124,068 121,666 | 122,836 133,160 129,320 130,616 128,983 
Current Expenditure 
10 | Current expenditure on goods and services(1) 36,680 SiZiie 37,784 38,100 37,419 38,448 39,232 39,796 39,824 39,325 
Transfer payments: 
11 To persons 22,688 22,912 23,564 23,940 23,276 24,188 24,396 24,420 25,656 24,665 
To business: 
12 Subsidies 4,452 4,468 5,292 4,576 4,697 5,136 SoZ 5,720 4,900 yee 
13 Capital assistance 896 768 1,060 852 894 820 824 836 788 817 
To other levels of government: 
14 To local 19,968 20,240 21,040 20,592 20,460 21,124 21,500 21,524 21,660 21,452 
15 To hospitals 17,764 17,056 18,280 17,648 17,687 19,000 18,580 19,832 19,624 19,259 
16 | Interest on the public debt 15,220 15,424 15,976 15,496 15,529 16,408 17,088 17,480 17,548 Teaiois 
17 | Total current expenditure 117,668 117,980 122,996 121,204 119,962] 125,124 127,132 129,608 130,000 127,966 
18 | Saving (line 9 — line 17) 1,072 4,512 =+t/632 2,864 1,704 - 2,288 6,028 - 288 616 1,017 
19 | Add: Capital consumption allowances 2,660 2,704 2,748 2,792 2,726 2,832 2,880 2,924 2,968 2,901 
20 | Deduct: Investment in fixed capital 4,268 4,344 4,372 4,420 4,351 4,800 4,880 5,188 5,468 5,084 
Equals: Net lending(2) - 536 2,872 = 3,200 1,236 79 - 4,256 4,028 =2,502 -— 1,884 - 1,166 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 11. Recettes et depenses des administrations provinciales 


Désaisonnalisées au taux annuel 


1986 


Year 
\ IV 
Année 


millions of dollars - millions de dollars 


Numero de matrice 
CANSIM 006731 


Recettes 
Impots directs: 
Des particuliers 
Des sociétés et des entreprises publiques 
Impots percus 
Impots indirects 
Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 
Revenus de placements 
Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 
De l'administration federale 
Des administrations locales 
Recettes totales 


29,240 29,636 30,356 30,540 29,943 
4,132 4,052 4,192 4,708 4,271 
4,120 3,644 3,676 4,480 3,980 

25,504 26,572 26,552 26,976 26,401 
3,260 3,708 3,824 3,788 3,645 


31,928 34,508 34,992 36,332 34,440 
4,840 5,092 5,328 5,244 5,126 
3,852 4,120 4,644 4,500 4,279 

27,116 28,628 30,268 30,644 29,164 
3,704 3,904 4,020 3,900 3,882 


15,944 13,972 14,000 13,436 14,338 13,960 14,324 15,256 14,892 14,608 


19,300 21,232 20,560 21,164 20,564 
76 124 112 116 107 
97,456 99,296 99,596 100,728 99,269 


20,604 22,024 22,002 23,108 22,072 
132 100 104 96 108 
102,284 108,580 112,520 114,216 109,400 


Dépenses courantes 
Depenses courantes en biens et services(1) 
Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d'equipement 
A d'autres niveaux d'administration publique: 
Aux administrations locales 
Aux hdpitaux 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes 


32,116 31,324 31,876 33,048 32,091 33,728 33,856 33,732 34,768 34,021 


20,320 19,496 20,056 20,204 20,019 20,856 21,800 21,472 22,324 21,613 


5720 4,932 4684 4584 4,980 
904 1,304 ~—-1,396 1,036 ‘1,160 


4,808 4,616 4,772 3,876 4,518 
1,096 788 936 844 916 


20,412 WTA SIA 18,188 20,120 19,023 
16,088 16,148 16,232 16,264 16,183 
14,080 14,732 15,160 14,532 14,626 
111,068 109,312 110,492 112,728 110,900 


18,564 18,528 16,620 18,856 18,142 
14,740 16,044 15,740 15,656 15,545 
12,868 13,476 13,548 13,152 13,261 
105,232 105,104 103,920 106,536 105,198 


Epargne (ligne 9 - ligne 17) 
Plus: Provisions pour consommation de capital 
Moins: Investissement en capital fixe 


~7,776 - 5,808 - 4,324 - 5,808 SEVP) 
2,476 2,484 2,500 2,516 2,494 
4,756 4,596 4,404 4,308 4,516 


- 8,784 Soe 2,028 1,488 - 1,500 
P| Zo0e 2,564 2,608 2,554 
4,196 4,340 4,472 4,528 4,384 


-7,951 | - 10,468 - 2,540 120 - 432 - 3,330 | Egale: Prét net(2) 


=10,056 -7,920 - 7,600 


- 6,228 


millions of dollars — millions de dollars 


Recettes 
Impots directs: 
Des particuliers 
Des sociétes et des entreprises publiques 
Impots percus 
Impots indirects 
Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 
Revenus de placements 
Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 
De I'administration federale 
Des administrations locales 
Recettes totales 


43,788 52,468 48,520 49,656 48,608 47,812 49,756 48,752 
5,600 5,732 5,336 4,952 5,405 4,568 4,220 4,352 
7,460 6,816 5,504 5,584 6,341 4,588 4,648 4,832 

37,224 37,328 37,256 37,188 37,249 36,252 38,192 38,880 
2,780 2,924 2,872 3,004 2,895 2,996 3,124 3,184 


17,136 16,108 17,640 18,308 17,298 16,488 17,144 17,644 
24,892 24,692 27,176 26,700 25,865 25,548 25,780 27,332 


84 92 92 92 90 88 96 100 
131,504 139,344 138,892 139,900 137,410] 133,752 138,312 140,244 


Dépenses courantes 
Deépenses courantes en biens et services(1) 
Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d'equipement 
A d'autres niveaux d’administration publique: 
Aux administrations locales 
Aux hdpitaux 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes 


41,416 41,008 42,164 43,096 41,921 44,184 43,840 44,268 
25,920 26,000 26,268 27,100 26,322 27,888 29,164 29,900 


6,516 6,072 5,496 5,428 5,878 5,888 5,940 6,420 
808 740 844 836 807 888 760 848 


22,164 22,496 23,160 24,192 23,003 24,404 24,564 24,848 
20,476 20,416 20,472 20,732 20,524 21,104 22,520 22,544 
17,444 18,388 18,376 18,208 18,104 18,692 19,360 18,936 
134,744 135,120 136,780 139,592 136,559] 143,048 146,148 147,764 


Epargne (ligne 9 - ligne 17) 
Plus: Provisions pour consommation de capital 
Moins: Investissement en capital fixe 


- 3,240 4,224 7a Mn e4 308 851 - 9,296 - 7,836 -7,520 
3,016 3,060 3,112 3,156 3,086 3,216 3,276 3,336 
5,460 5,484 5,552 5,676 5,543 5,516 5,756 5,644 

- 5,684 1,800 =o25 Epoeetie -1,606 | -11,596 -10,316 - 9,828 Egale: Prét net(2) 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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TABLE 12. Local Government Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


on 


on 


CANSIM matrix 
No. 006732 


Revenue 


Indirect taxes(1) 
Other current transfers from persons 


Investment income 


Transfer payments from other levels of 
government: 
From federal 
From provinces 

Total revenue 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(2) 


Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
To other levels of government: 
To provinces 
To hospitals 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 6 - line 13) 


Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital 


Equals: Net lending(3) 


Revenue 


Indirect taxes(1) 
Other current transfers from persons 


Investment income 


Transfer payments from other levels of 
government: 
From federal 
From provinces 

Total revenue 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(2) 


Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
To other levels of government: 
To provinces 
To hospitals 
Interest on the public debt 
Total current expenditure 


Saving (line 6 - line 13) 


Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital 


Equals: Net lending(3) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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96 
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Year 
IV IV 
Année 


millions of dollars - millions de dollars 


it2 
20 
3,104 
32,000 
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4,376 


- 368 
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192 
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32,310 
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196 
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17,052 
34,552 


27,924 


964 


600 


76 

20 
3,264 
32,848 


1,704 


2,716 
5,056 


- 636 


millions of dollars — millions de dollars 


20,800 
276 


1,580 


740 
20,592 
43,988 


35,112 


1,204 


700 


92 

20 
3,420 
40,548 


3,440 


3,432 
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484 


20,255 
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1985 


15,452 
196 


21,784 
272 


1,592 
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20 
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=928 


Year 


Annee 
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TABLEAU 12. Recettes et depenses des administrations locales 


Désaisonnalisées au taux annuel 


16,728 
224 


1,340 


472 
18,564 
37,328 


28,960 


936 


656 


76 

20 
3,160 
33,808 


3,520 


2,792 
5,304 


1,008 


22,532 
292 


1,636 


1,008 
22,164 
47,632 


38,368 


1,472 


824 


84 

20 
3,588 
44,356 


3,276 


3,788 
7,800 


-736 


16,756 
224 


1,344 


480 
18,528 
37,332 


29,296 


924 


656 


124 
20 
3,208 
34,228 


3,104 


2,820 
5,140 


784 


22,800 
292 


1,680 


884 
22,496 
48,152 


39,768 


1,548 


824 


92 

20 
3,612 
45,864 


2,288 


3,864 
7,864 


SUA f74 


1986 


16,788 
224 


1,352 


580 
16,620 
35,564 


29,856 


992 


656 


112 

20 
3,268 
34,904 


660 


2,848 
5,000 


- 1,492 


1990 


22,992 
292 


We 


868 
23,160 
49,044 


40,308 


1,680 


824 


92 

20 
3,644 
46,568 


2,476 


3,936 
8,020 


- 1,608 


millions of dollars — millions de dollars 


16,840 
224 


WySsTA 


568 
18,856 
37,860 


30,040 


1,004 


660 


116 
20 
3,276 
35,116 


2,744 


2,884 
4,908 


720 


millions 


23,116 
284 


1,792 


844 
24,192 
50,228 


40,824 


1,832 


824 


92 

20 
3,668 
47,260 


2,968 


4,020 
8,252 


- 1,264 


16,778 
224 


1,352 


525 
18,142 
37,021 


29,538 


964 


657 


107 
20 
3,228 
34,514 


2,507 


2,836 
5,088 


255 


18,004 
232 


1,400 


472 
20,412 
40,520 


30,620 


1,016 


652 


132 

20 
3,232 
35,672 


4,848 


2,916 
5,584 


2,180 


18,324 
232 


1,412 


600 
17,372 
37,940 


31,568 


1,032 


652 


100 

20 
3,308 
36,680 


1,260 


2,960 
5,576 


- 1,356 


of dollars - millions de dollars 


22,860 
290 


1,710 


901 
23,003 
48,764 


39,817 


1,633 


824 


90 

20 
3,628 
46,012 


2,752 


3,902 
7,984 


=1.550 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


24,688 
312 


Weide, 


920 
24,404 
52,096 


41,716 


1,940 


816 


88 

20 
3,700 
48,280 


3,816 


4,040 
8,476 


- 620 


25,076 
312 


1,768 


972 
24,564 
52,692 


42,240 


1,984 


816 


96 

20 
3,728 
48,884 


3,808 


4,084 
8,812 


- 920 


18,688 
232 


1,396 


668 
18,188 
39,172 


31,900 


1,088 


652 


104 
20 
3,344 
37,108 


2,064 


3,024 
5,612 


-524 


1991 


25,176 
312 


1,768 


812 
24,848 
52,916 


42,992 


2,056 


824 


100 
20 
3,760 
49,752 


3,164 


4,120 
8,716 


- 1,432 


19,080 
236 


1,412 


720 
20,120 
41,568 


32,284 


1,124 


656 


96 

20 
3,372 
37,552 


4,016 


3,100 
5,640 


1,476 


Year 
| IV 
Année 


Year 


Année 


18,524 
233 


1,405 


615 
19,023 
39,800 


31,593 


1,065 


653 


108 
20 
3,314 
36,753 


3,047 


3,000 
5,603 


444 


Numéro de matrice 
CANSIM 006732 


Recettes 


Impots indirects(1) 

Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 

Revenus de placements 


Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 
De l'administration fedérale 
Des administrations provinciales 
Recettes totales 


Dépenses courantes 


Dépenses courantes en biens et services(2) 


Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
A d'autres niveaux d’administration publique: 
Aux administrations provinciales 
Aux hdpitaux 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes : 


Epargne (ligne 6 - ligne 13) 


Plus: Provisions pour consommation de capital 
Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Prét net(3) 


Recettes 


Impots indirects(1) 

Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 

Revenus de placements 


Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 
De l'administration fédeérale 
Des administrations provinciales 
Recettes totales 


Dépenses courantes 


Dépenses courantes en biens et services(2) 


Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
A d'autres niveaux d’administration publique: 
Aux administrations provinciales 
Aux hdpitaux 
Service de la dette publique 
Total des dépenses courantes 


Epargne (ligne 6 - ligne 13) 


Plus: Provisions pour consommation de capital 
Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Prét net(3) 


NO 


oO 


on 


28 


TABLE 13. Hospital Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 


No. 006733 Year 7 Year 


Annee Annee 
No. 
millions of dollars - millions de dollars 


Revenue 
1 | Other current transfers from persons 68 68 72 76 71 84 84 84 84 84 
2 | Investment income 84 96 104 108 98 104 112 Tie 108 109 


Transfer payments from other levels of 


government: 
3 From provinces 13,512 13,780 13,392 13,388 13,518 13,760 14,132 14,776 14,740 14,352 
4 From local 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 
5 | Total revenue 13,684 13,964 13,588 13,592 13,707 13,968 14,348 14,992 14,952 14,565 


Current Expenditure 


6 | Current expenditure on goods and services(1) 12,504 12,800 12,964 13,080 12,837 13,160 13,816 13,792 13,860 13,657 
7 | Interest on the public debt 140 144 148 152 146 156 156 160 164 159 
8 | Total current expenditure 12,644 12,944 iSite 13,232 12,983 13,316 13,972 13,952 14,024 13,816 
9 | Saving (line 5 - line 8) 1,040 1,020 476 360 724 652 376 1,040 928 749 
10 | Add: Capital consumption allowances 604 616 632 648 625 660 680 696 716 688 
11 | Deduct: Investment in fixed capital 872 884 908 928 898 812 836 840 828 829 
12 | Equals: Net lending(2) 772 752 200 80 451 500 220 896 816 608 


millions of dollars — millions de dollars 


Revenue 
1 | Other current transfers from persons 128 128 128 132 129 144 144 144 148 145 
2 | Investment income 116 116 112 124 liz? 120 128 124 132 126 


Transfer payments from other levels of 


government: 
3 From provinces 17,764 17,056 18,280 17,648 17,687 19,000 18,580 19,832 19,624 19,259 
4 From local 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 
5 | Total revenue 18,028 17,320 18,540 17,924 17,953 19,284 18,872 20,120 19,924 19,550 


Current Expenditure 


6 | Current expenditure on goods and services(1) 15,488 16,928 17,448 17,208 16,768 17,480 17,632 18,556 18,724 18,098 
7 | Interest on the public debt 160 164 160 164 162 164 168 168 188 172 
8 | Total current expenditure 15,648 17,092 17,608 Waste 16,930 17,644 17,800 18,724 18,912 18,270 
9 | Saving (line 5 - line 8) 2,380 228 932 552 1,023 1,640 1,072 1,396 1,012 1,280 
10 | Add: Capital consumption allowances 856 880 900 928 891 956 984 TG 1,036 997 
11 | Deduct: Investment in fixed capital 1,028 1,036 1,052 1,056 1,043 1,040 1,088 1,120 1,156 1,101 
12 | Equals: Net lending(2) 2,208 72 780 424 871 1,556 968 1,288 892 1,176 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 13. Recettes et depenses des hopitaux 


Désaisonnalisees au taux annuel 


100 


108 


14,740 
20 


14,968 


14,048 


156 


14,204 


764 


724 


976 


512 


160 


128 


20,476 
20 


20,784 


18,824 


188 


19,012 


iL TAT RR 


1,064 


1,148 


1,688 


100 


104 


16,044 
20 


16,268 


14,332 


152 


14,484 


1,784 


740 


980 


1,544 


160 


128 


20,416 
20 


20,724 


19,604 


188 


19,792 


932 


1,088 


1,136 


884 


1986 


100 


104 


15,740 
20 


15,964 


14,524 


160 


14,684 


1,280 


756 


960 


1,076 


1990 


160 


124 


20,472 
20 


20,776 


20,040 


192 


20,232 


544 


1,116 


1,144 


516 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006733 
IV IV 
Année Annee 
No 
millions of dollars - millions de dollars 
Recettes 
104 101 112 112 112 116 113 | Autres transferts courants en provenance des 1 
particuliers. 
108 106 116 104 100 112 108 | Revenus de placements 2 
Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 
15,656 15,545 16,088 16,148 16,232 16,264 16,183 Des administrations provinciales 3 
20 20 20 20 20 20 20 Des administrations locales 4 
15,888 ey, 0U2 16,336 16,384 16,464 16,512 16,424 | Recettes totales 5 
Dépenses courantes 
15,116 14,505 14,884 15,704 Sys 16,324 15,661 | Dépenses courantes en biens et services(1) 6 
164 158 160 160 164 164 162 | Service de la dette publique 7 
15,280 14,663 15,044 15,864 15,896 16,488 15,823 | Total des depenses courantes 8 
608 1,109 1,292 520 568 24 601 Epargne (ligne 5 - ligne 8) 9 
768 747 784 800 816 836 809 | Plus: Provisions pour consommation de capital 10 
972 972 988 1,016 1,048 1,068 1,030 | Moins: Investissement en capital fixe 17 
404 884 1,088 304 336 - 208 380 Egale: Prét net(2) 12 
1991 
millions of dollars — millions de dollars 
Recettes 
160 160 176 176 176 Autres transferts courants en provenance des 1 
particuliers. 
152 133 144 136 136 Revenus de placements 2 
Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’administration publique: 
20,732 20,524 21,104 22,520 22,544 Des administrations provinciales 8) 
20 20 20 20 20 Des administrations locales 4 
21,064 20,837 21,444 22,852 22,876 Recettes totales 5 
Dépenses courantes 
20,048 19,629 20,636 20,840 21,536 Dépenses courantes en biens et services(1) 6 
200 192 196 192 176 Service de la dette publique 7 
20,248 19,821 20,832 21,032 Pall ati he Total des depenses courantes 8 
816 1,016 612 1,820 1,164 Epargne (ligne 5 - ligne 8) 9 
1,144 1,103 1,168 1,196 1,220 Plus: Provisions pour consommation de capital 10 
1,200 S77 1,092 1,104 1,076 Moins: Investissement en capital fixe i1 
760 962 688 1,912 1,308 Egale: Prét net(2) 12 


TABLE 14. Canada and Quebec Pension Plan Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


14 
15 


12 
Lie} 


14 
15 


CANSIM matrix 
No. 006734 


Revenue 


Direct taxes - persons 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Plan 


Investment income 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Plan 


Total revenue 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Plan 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Plan 


Transfer payments: 
To persons: 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Plan 
To non-residents: 
Canada Pension Plan 


Total current expenditure 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Plan 


Saving = Net lending(1) 


Canada Pension Plan (line 5 —- line 12) 
Quebec Pension Plan (line 6 - line 13) 
Revenue 


Direct taxes - persons 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Pian 


Investment income 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Plan 


Total revenue 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Plan 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Plan 


Transfer payments: 
To persons: 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Plan 
To non-residents: 
Canada Pension Plan 


Total current expenditure 
Canada Pension Plan 
Quebec Pension Plan 


Saving = Net lending(1) 
Canada Pension Plan (line 5 - line 12) 
Quebec Pension Plan (line 6 — line 13) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


4,372 
1,264 


2,656 
1,008 


7,028 
2,272 


68 
64 


3,948 
1,492 


28 


4,044 
1,556 


2,984 
716 


5,620 
1,920 


3,596 
1,156 


9,216 
3,076 


148 
64 


7,808 
2,528 


60 


8,016 
2,592 


1,200 
484 


4,384 
1,232 


2,792 
1,036 


7,176 
2,268 


92 
48 


3,984 
1,596 


28 


4,104 
1,604 


3,072 
664 


5,808 
2,000 


4,036 
1,148 


9,844 
3,148 


144 
32 


7,936 
2,556 


60 


8,140 
2,588 


1,704 
560 


30 


4,668 
1,224 


2,872 
1,068 


7,540 
2,292 


84 
64 


4,084 
1,584 


28 


4,196 
1,648 


3,344 
644 


5,960 
1 ACES 


3,804 
puisy2 


9,764 
2,924 


72 
48 


8,236 
2,640 


60 


8,368 
2,688 


1,396 
236 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


2,184 
1,244 


2,996 
1,064 


5,180 
2,308 


120 
56 


4,164 
1,584 


28 


4,312 
1,640 


868 
668 


3,902 
1,241 


2,829 
1,044 


6,731 
2,285 


91 
58 


4,045 
1,554 


28 


4,164 
1,612 


2,567 
673 


4,068 
1,284 


3,020 
1,084 


7,088 
2,368 


108 
80 


4,484 
1,784 


32 


4,624 
1,864 


2,464 
504 


4,120 
1,260 


3,096 
1,080 


7,216 
2,340 


44 
52 


4,636 
1,832 


32 


4,712 
1,884 


2,504 
456 


millions of dollars - millions de dollars 


6,704 
1,960 


4,104 
1,220 


10,808 
3,180 


156 
40 


8,400 
2,720 


60 


8,616 
2,760 


2,192 
420 


6,023 
1,913 


3,885 
1,169 


9,908 
3,082 


130 
46 


8,095 
2,611 


60 


8,285 
2,657 


1,623 
425 


6,500 
2,032 


3,808 
1,192 


10,308 
3,224 


176 
60 


8,944 
2400 


68 


9,188 
2,816 


a 40) 
408 


6,532 
2,160 


4,416 
1,188 


10,948 
3,348 


176 
36 


9,088 
2,852 


72 


9,336 
2,888 


1,612 
460 


1985 


6,680 
2,240 


4,016 
1,228 


10,696 
3,468 


92 
44 


9,152 
2,920 


72 


9,316 
2,964 


1,380 
504 


4,856 
1,452 


3,184 
1,080 


8,040 
2ose 


108 
oe 


4,824 
1,896 


36 


4,968 
1,948 


3,072 
584 


7,064 
2,000 


4,412 
1,216 


11,476 
3,216 


168 
44 


9,364 
2,992 


ie 


9,604 
3,036 


1,872 
180 


4,346 
1,350 


3,113 
1,083 


7,459 
2,433 


105 
61 


4,676 
1,841 


34 


4,815 
1,902 


2,644 
531 


6,694 
2,108 


4,163 
1,206 


10,857 
3,314 


153 
46 


9,137 
2,880 


71 


9,361 
2,926 


1,496 
388 


31 


TABLEAU 14. Recettes et dépenses du Regime de pensions du Canada et du Régime de rentes du Québec 


Désaisonnalisées au taux annuel 


1986 


Numéro de matrice 
Year CANSIM 006734 
IV 
Année 


millions of dollars - millions de dollars 
Recettes 


Impots directs — particuliers 
4,456 4,480 4,776 5,172 4,721 5,296 5,436 5,596 5,244 5,393 Régime de pensions du Canada 
1,388 1,484 1,612 1,616 1,525 1,668 1,680 1,724 1,884 1,739 Régime de rentes du Quebec 


Revenus de placements 
3,316 Sooo 3,440 3,464 3,394 3,444 3,728 3,628 3,812 3,653 Regime de pensions du Canada 
1,040 1,128 1,104 1,084 1,089 1,088 984 1,120 1,108 1,075 Régime de rentes du Québec 


Recettes totales 
Late 7,836 8,216 8,636 8,115 8,740 9,164 9,224 9,056 9,046 Régime de pensions du Canada 
2,428 Zoe 2,716 2,700 2,614 2,756 2,664 2,844 2,992 2,814 Regime de rentes du Quebec 


Dépenses courantes 


Dépenses courantes en biens et services 
128 112 ie 128 110 156 80 148 104 122 Régime de pensions du Canada 
48 12 52 48 40 64 28 44 32 42 Regime de rentes du Québec 


Transferts courants: 
Aux particuliers: 
5,176 5,340 5,392 5,488 5,349 6,528 6,868 7,160 7,236 6,948 Régime de pensions du Canada 
2,044 2,036 2,080 2,132 2,073 2,224 2,288 2,344 2,464 27350 Régime de rentes du Quebec 
Aux non-residents: 
40 40 40 40 40 48 52 a2 52 o1 Régime de pensions du Canada 


Total des dépenses courantes 
5,344 5,492 5,504 5,656 5,499 6,732 7,000 7,360 7,392 EAA Regime de pensions du Canada 
2,092 2,048 Culigse 2,180 2,113 2,288 2,316 2,388 2,496 2,372 Régime de rentes du Quebec 


Epargne = prét net(1) 


2,428 2,344 Q7N2 2,980 2,616 2,008 2,164 1,864 1,664 1,925 Régime de pensions du Canada (ligne 5 — ligne 12) 
336 564 584 520 501 468 348 456 496 442 Régime de rentes du Quebec (ligne 6 - ligne 13) 


1990 1991 
millions of dollars - millions de dollars 


Recettes 


Impots directs — particuliers 


7,920 7-506 7,564 8,068 7,782 8,600 8,496 8,372 Régime de pensions du Canada 

2,284 2,244 2,324 2,492 2,336 2,384 2,472 2,500 Regime de rentes du Quebec 
Revenus de placements 

4,164 4,560 4,356 4,468 4,387 4,288 4,528 4,184 Regime de pensions du Canada 

1,184 1,260 1,252 1,164 1215 1,240 1,188 1,148 Régime de rentes du Quebec 
Recettes totales 

12,084 12,136 11,920 12,536 12,169 12,888 13,024 12,556 Regime de pensions du Canada 
3,468 3,504 3,576 3,656 3551 3,624 3,660 3,648 Regime de rentes du Quebec 


Dépenses courantes 


Dépenses courantes en biens et services 


160 148 140 152 150 156 204 100 Régime de pensions du Canada 
64 40 52 48 51 64 40 44 Regime de rentes du Quebec 


Transferts courants: 
Aux particuliers: 


9,944 10,100 10,272 10,480 10,199 10,728 11,296 11,448 Régime de pensions du Canada 
3,048 3,156 3,224 3,252 3,170 3,408 3,464 3,592 Régime de rentes du Quebec 
Aux non-residents: 
80 80 84 84 82 88 92 92 Regime de pensions du Canada 
Total des dépenses courantes 
10,184 10,328 10,496 10,716 10,431 10,972 11,592 11,640 Regime de pensions du Canada 
3,112 3,196 3,276 3,300 3,221 3,472 3,504 3,636 Regime de rentes du Quebec 
Epargne = prét net(1) 
1,900 1,808 1,424 1,820 1,738 1,916 1,432 916 Regime de pensions du Canada (ligne 5 - ligne 12) 


356 308 300 356 330 152 156 iI? Regime de rentes du Quebec (ligne 6 ~ ligne 13) 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 15. Undistriobuted Corporation Profits 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


See 


CANSIM matrix 


No. 006735 


Corporation profits before taxes 


Add: Interest, dividends and miscellaneous 
investment income received from non-residents. 


Deduct: Interest and miscellaneous investment 
income paid to non-residents. 


Equals: Corporation profits before taxes and 
before payment of dividends. 


Deduct: Corporate income tax liabilities 
(of which:) 
Excess of tax liabilities over collections: 
Federal 
Provincial 


Tax collections: 
Federal 
Provincial 


Equals: Corporation profits after taxes 


Deduct: Dividends paid to non-residents 
Current transfers to non-residents 
(withholding taxes). 


Equals: Corporation profits retained in Canada 


Deduct: Dividends paid to Canadian residents 
Bad debts plus charitable and other 
contributions. 


Equals: Undistributed Corporation Profits(1) 


Corporation profits before taxes 


Add: Interest, dividends and miscellaneous 
investment income received from non-residents. 


Deduct: Interest and miscellaneous investment 
income paid to non-residents. 


Equals: Corporation profits before taxes and 
before payment of dividends. 


Deduct: Corporate income tax liabilities 
(of which:) 
Excess of tax liabilities over collections: 
Federal 
Provincial 


Tax collections: 
Federal 
Provincial 


Equals: Corporation profits after taxes 


Deduct: Dividends paid to non-residents 
Current transfers to non-residents 
(withholding taxes). 


Equals: Corporation profits retained in Canada 


Deduct: Dividends paid to Canadian residents 
Bad debts plus charitable and other 
contributions. 


Equals: Undistributed Corporation Profits(1) 


footnote(s) at end of statistical tables. 


44,336 
3,292 


7,436 


40,192 


14,572 


1,880 
708 


9,072 
BIN 


25,620 


3,052 
168 


22,400 
9,332 


556 


16,512 


59,732 
10,360 


9,112 


60,980 


17,248 


2,202 
1,204 


9,344 
4,428 


43,732 


7,260 
256 


36,216 
7,568 


668 


27,980 


46,356 
2,984 


7,672 


41,668 


14,844 


728 
380 


10,416 
3,320 


26,824 


3,760 
168 


22,896 
6,964 


572 


15,360 


63,940 
4,360 


9,124 


59,176 


18,348 


1,564 
296 


10,836 
5,652 


40,828 


7,716 
136 


32,976 
9,600 


680 


22,696 


1984 


45,480 
5,228 


7,728 


42,980 


14,984 


VAS 
252 


11,460 
3,448 


27,996 


4,080 
168 


23,748 
7,408 


572 


15,768 


63,728 
7,424 


9,420 


615732 


17,716 


1,432 
192 


10,440 
5,652 


44,016 


7,248 
264 


36,504 
11,592 
688 


24,224 


Year 
IV 
Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


47,248 
4,316 


eo2 


44,312 


14,596 


952 
- 224 


10,404 
3,864 


29,716 


5,036 
168 


24,512 
9,608 
604 


14,300 


45,855 
3,955 


moze 


42,288 


14,749 


746 
279 


10,338 
3,386 


27,539 


3,982 
168 


23,389 
7,328 


576 


15,485 


48,740 
4,828 


7,656 


45,912 


15,064 


- 1,620 
40 


12,848 
3,796 


30,848 


5,672 
156 


25,020 
7,084 


532 


17,404 


48,076 
6,496 


7,604 


46,968 


15,568 


ANZ 
1,036 


11,324 
2,996 


31,400 


4,872 
156 


26,372 
8,008 


540 


17,824 


millions of dollars - millions de dollars 


63,368 
9,120 


9,568 


62,920 


15,208 


772 
132 


9,440 
4,864 


47,712 


12,220 
192 


35,300 
10,716 


692 


23,892 


62,692 
7,816 


9,306 


61,202 


17,130 


1,510 
456 


10,015 
5,149 


44,072 


8,611 
212 


35,249 
9,869 


682 


24,698 


66,836 
6,484 


11,088 


62,232 


19,208 


= 320 
-— 1,364 


14,632 
7,260 


43,024 


8,872 
172 


33,980 
10,168 


844 


22,968 


62,424 
5,492 


10,776 


57,140 


18,928 


eso 
960 


13,472 
5,632 


38,212 


6,044 
136 


32,032 


7,956 
724 


1985 


48,480 
4,228 


7,916 


44,792 


14,740 


= 1016 
- 68 


11,908 
3,916 
30,052 
4,512 
160 
25,380 
7,724 
6552 


17,104 


1989 


58,040 


5,720 


11,164 


52,596 


Ee 


52,664 
3,988 


7,536 


49,116 


15,880 


248 
- 68 


11,440 
4,260 


33,236 


3,920 
160 


29,156 
7,764 


532 


20,860 


52,560 
4,764 


10,760 


46,564 


15,792 


- 1,788 
=rle552 


12,776 
6,356 


30,772 


4,472 
164 


26,136 
6,848 


744 


18,544 


Year 


Annee 


49,490 
4,885 


7,678 


46,697 


15,313 


-544 
235 


11,880 
3,742 


31,384 
4,744 
158 
26,482 
7,645 
539 


18,298 


59,965 
5,615 


10,947 


54,633 


——— ae 


33 


TABLEAU 15. Bénéfices non répartis des societes 


Desaisonnalises au taux annuel 


1986 1987 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006735 
| IV IV 
Année Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


43,828 45,176 44,860 47,556 45,355 50,924 56,572 58,544 60,244 56,571 | Béenéfices des sociétés avant impdts 1 
Si0iZe 4,480 7,244 4,212 Siepe 4,784 5,460 4,688 5,884 5,204 | Plus: Interéts, dividendes et revenus divers 2 
de placements versés par les non-residents. 
8,072 7,304 7,224 7,228 7,457 6,888 8,132 7,796 8,600 7,854 | Moins: Intéréts et revenus divers de placements 3 
verses aux non-résidents. 
40,828 42,352 44,880 44,540 43,150 48,820 53,900 55,436 57,528 53,921 | Egale: Benéfices des sociétés avant impots et 4 
avant versements de dividendes. 
14,784 13,812 13,832 15,064 14,373 15,720 16,860 17,536 17,328 16,861 | Moins: Impéts dus sur le revenu des sociétes 5 
(dont:) 
Excedent des impéts dus sur les impots pergus: 
-788 -668 336 -104 - 306 780 1,468 1,108 572 982 Administration féderale 6 


12 408 516 228 291 988 972 684 744 847 Administrations provinciales iW. 


Impots percus: 
11,440 10,428 9,304 10,460 10,408 10,100 10,300 11,100 oie 10,753 Administration féderale 8 
4,120 3,644 3,676 4,480 3,980 3,852 4,120 4,644 4,500 4,279 Administrations provinciales 9 


26,044 28,540 31,048 29,476 28,777 33,100 37,040 37,900 40,200 37,060 Egale: Benéfices des societés aprés impots 10 


6,172 5,580 Bea 5,780 5,811 3,924 4,844 5,656 5,276 4,925 | Moins: Dividendes verses aux non-residents 11 
140 152 128 144 141 136 120 128 128 128 Transterts courants verses aux non-residents 12 
(retenues fiscales). 


19,732 22,808 25,208 23,552 22,825 29,040 32,076 32,116 34,796 32,007 Egale: Benéfices des societes retenus au Canada 13 


7,672 9,496 8,340 8,836 8,586 10,436 10,384 9,128 8,792 9,685 | Moins: Dividendes verses aux residents canadiens 14 
580 600 600 592 593 652 656 660 664 658 Mauvaises creances plus dons de charité et 15 
autres dons. 


11,480 12,712 16,268 14,124 13,646 17,952 21,036 22,328 25,340 21,664 | Egale: Bénéfices non répartis des sociétés(1) 16 


1990 1991 


millions of dollars - millions de dollars 


49,884 44.148 45,512 41,036 45,145 29,580 32,140 33,292 Béneéfices des societes avant impots 1 
4,872 5,140 4.416 4,488 4,729 4,648 4,368 5,064 Plus: Interéts, dividendes et revenus divers 2 
de placements versés par les non-residents. 
12,004 11,752 11,796 12,156 11,927 12,076 11,272 11,284 Moins: Interéts et revenus divers de placements 3 
verses aux non-residents. 
42,752 37,536 38,132 33,368 37,947 22,152 25,236 27,072 Egale: Bénéfices des sociétés avant impots et 4 
avant versements de dividendes. 
17,192 16,744 15,916 14,604 16,114 13,536 13,508 13,948 Moins: Impéts dus sur le revenu des sociétes 5 
(dont:) 
Excedent des impdts dus sur les impdts pergus: 
-— 2,588 = (220 - 1,984 = 1652 - 1,861 One - 1,404 - 508 Administration féderale 6 
- 1,860 - 1,084 - 168 - 632 - 936 - 20 -— 428 - 480 Administrations provinciales a 
Impots pergus: 
14,180 12,232 12,564 11,304 12,570 10,040 10,692 10,104 Administration féderale 8 
7,460 6,816 5,504 5,584 6,341 4,588 4,648 4,832 Administrations provinciales 9 
25,560 20,792 22,216 18,764 21,833 8,616 11,728 13,124 Egale: Benéfices des sociétés apres impots 10 
3,776 10,140 6,940 4,560 6,354 4,484 5,712 6,052 Moins: Dividendes verses aux non-residents fa 
156 184 152 176 167 156 152 180 Transferts courants verses aux non-residents 12 
(retenues fiscales). 
21,628 10,468 15,124 14,028 15,312 3,976 5,864 6,892 Egale: Beénéfices des societes retenus au Canada 13 
7,136 7,256 6,580 5,940 6,728 6,096 6,164 5,952 Moins: Dividendes verses aux residents canadiens 14 


904 72 716 788 780 932 728 764 Mauvaises creances plus dons de charite et 15 
autres dons. 


13,588 2,500 7,828 7,300 7,804 | -3,052 - 1,028 176 Egale: Bénéfices non répartis des sociétes(1) 16 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 16. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006736 


No. 


Government(1) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Furniture 
Agricultural machinery 
Industrial machinery 
Office machines 
Automobiles 
Trucks 
Other transportation equipment 
Telecommunication equipment 
Other machinery and equipment(2) 
Total 
Business(3) 
Residential construction 
New construction 
Alterations and improvements 
Transfer costs 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Furniture 
Agricultural machinery 
Industrial machinery 
Office machines 
Automobiles 
Trucks 
Other transportation equipment 
Telecommunication equipment 
Other machinery and equipment(2) 
Total 
Total investment in fixed capital 


= 
Onm-OoWOOAnN Ons WMH 


MOnmnMNWw NM — = = |= =H 
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mM HM LW MY 
OMAN OM 


wo 
io) 


Government(1) 
Residential construction 


1 

2 Non-residential construction 

S Machinery and equipment 

4 Furniture 

5 Agricultural machinery 

6 Industrial machinery 

7 Office machines 

8 Automobiles 

9 Trucks 
10 Other transportation equipment 
1 Telecommunication equipment 
12 Other machinery and equipment(2) 
13 Total 

Business(3) 

14 Residential construction 
15 New construction 

16 Alterations and improvements 
17 Transfer costs 

18 Non-residential construction 
19 Machinery and equipment 
20 Furniture 
21 Agricultural machinery 
22 Industrial machinery 
2s Office machines 
24 Automobiles 
25 Trucks 
26 Other transportation equipment 
oh Telecommunication equipment 
28 Other machinery and equipment(2) 
29 Total 


30 | Total investment in fixed capital 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


20 
8,596 
2,224 

200 

20 

528 
296 
272 

64 

212 
88 

544 
10,840 


21,872 
10,208 
8,452 
Brena 
24,612 
26,300 
904 
2,128 
7,828 
3,120 
2,448 
2,140 
2,032 
1,948 
3,752 
72,784 
83,624 


36 
10,448 
2,760 
372 
44 

448 
536 
184 
236 
204 
228 
508 
13,244 


41,896 
22,228 
11,860 
7,808 
30,488 
42,560 
1,768 
1,768 
13,388 
4,160 
4,700 
3,868 
5,036 
2,952 
4,920 
114,944 
128,188 


24 
8,780 
2,420 

196 

20 

580 
348 
264 

60 

492 
100 
360 
11,224 


21,944 
10,024 
8,452 
3,468 
24,572 
26,108 
904 
2,024 
7,632 
3,160 
2,348 
2,088 
2,288 
1,940 
3,724 
72,624 
83,848 


28 
10,832 
2,792 
372 
44 

416 
536 
180 
224 
224 
248 
548 
13,652 


43,684 
21,760 
12,424 
9,500 
31,428 
42,408 
1,776 
1,636 
13,676 
4,416 
4,704 
3,672 
4,808 
2,788 
4,932 
117,520 
131,172 


34 


20 
8,932 
2,600 

200 

20 

596 
360 
240 

60 

328 
116 
680 
1552 


22,488 
10,216 
8,988 
3,284 
25,032 
26,356 
956 
1,832 
7,776 
3,088 
2,328 
1,948 
1,704 
2,000 
4,724 
73,876 
85,428 


24 
10,892 
2,908 
392 

52 

408 
516 
196 
240 
272 
244 
588 
13,824 


44,096 
22,132 
12,708 
9,256 
32,896 
43,552 
1,864 
1,900 
14,052 
4,396 
5,176 
3,896 
4,636 
2,808 
4,824 
120,544 
134,368 


millions of dollars - millions de dollars 


16 20 16 16 
9,224 8,883 9,740 10,412 
2,704 2,487 2,452 2,428 

208 201 204 220 
20 20 24 24 
572 569 592 456 
340 336 316 300 
208 246 184 144 
88 68 ale 144 
532 391 284 520 
140 111 124 136 
596 545 612 484 
11,944 11,390 12,208 12,856 
23,008 22,328 23,088 23,804 
10,040 10,122 10,012 10,896 
9,304 8,799 9,168 9,068 
3,664 3,407 3,908 3,840 
24,484 24,675 25,340 27,452 
26,460 26,306 27,880 28,852 
1,020 946 1,068 1,072 
1,872 1,964 1752 1,844 
8,108 7,836 8,948 9,360 
3,028 3,099 3,120 3,196 
2,340 2,366 2y4ae 2,740 
2,160 2,084 2,096 2,176 
2,236 2,065 1,952 2,596 
1,796 1,921 2,116 1,944 
3,900 4,025 4,096 3,924 
73,952 73,309 76,308 80,108 
85,896 84,699 88,516 92,964 


millions of dollars - millions de dollars 


28 29 40 20 
10,968 10,785 AAS! 11,428 
3,020 2,870 3,228 3,380 
412 387 456 480 

52 48 56 64 

432 426 480 516 
556 536 612 656 
204 191 188 200 
244 236 236 248 
316 254 308 312 
232 238 252 268 
572 554 640 636 
14,016 13,684 14,400 14,828 
45,700 43,844 48,752 47,760 
23,408 22,382 25,072 25,096 
12,860 12,463 13,168 13,508 
9,432 8,999 10,512 9,156 
34,012 32,206 35,132 35,300 
44,376 43,224 45,520 48,260 
1,960 1,842 2,088 2,168 
1,852 1,789 2,016 2,200 
14,796 13,978 15,004 15,736 
4,696 4.417 4,888 5,160 


5,308 4,972 
3,868 3,826 
4,468 4,737 
2,532 2,770 
4,896 4,893 
124,088 119,274 
138,104 132,958 


4,900 5,180 
3,840 4,008 
4,464 S272 
3,036 3,068 
5,284 5,468 
129,404 131,320 
143,804 146,148 


1985 


16 
10,784 
2,360 
236 

28 

444 
300 
124 
160 
400 
136 
532 
13,160 


25,912 
12,096 
9,300 
4,516 
27,432 
30,116 
1,228 
2,032 
10,032 
3,272 
2,840 
2,168 
2,292 
1,992 
4,260 
83,460 
96,620 


1989 


32 
12,280 
3,312 
480 

64 

488 
652 
192 
228 
280 
272 
656 
15,624 


48,768 
24,592 
13,716 
10,460 
35,716 
45,616 
2,168 
2,240 
14,848 
5,068 
4,972 
3,704 
4,012 
3,112 
5,492 
130,100 
145,724 


Year 
IV IV 
Annee 


16 
10,984 
2,320 
236 

28 
412 
300 
128 
164 
444 
148 
460 
13,320 


28,084 
13,608 
9,744 
4,732 
26,764 
30,524 
1,236 
2,084 
10,588 
3,196 
3,108 
2,244 
2,188 
1,776 
4,104 
85,372 
98,692 


24 
13,024 
3,396 
472 
64 

520 
672 
188 
216 
304 
292 
668 
16,444 


51,136 
25,660 
13,720 
11,756 
35,612 
46,792 
2,112 
2,196 
15,448 
5,128 
4,940 
3,516 
4,636 
3,292 
5,524 
133,540 
149,984 


Year 


Annee 


16 
10,480 
2,390 
224 

26 

476 
304 
145 
145 
412 
136 
522 
12,886 


Coe ne 
11,653 
9,320 
4,249 
26,747 
29,343 
1,151 
1,928 
9,732 
3,196 
2,855 
ZN 
2,257 
1,957 
4,096 
81,312 
94,198 


29 
11,966 
3,329 
472 

62 

501 
648 
192 
232 
301 
271 
650 
15,324 


49,104 
25,105 
13,528 
10,471 
35,440 
46,547 
2,134 
2,163 
15,259 
5,061 
4,998 
3,767 
4,596 
Siew 
5,442 
131,091 
146,415 
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TABLEAU 16. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de bien d’equipement 


Desaisonnalisé au taux annuel 


1986 


Year Year 
| IV IV 
Année Année 


millions of dollars - millions de dollars 


16 20 16 16 
10,608 10,124 9,804 9,624 
2,396 2,596 2,524 2,524 
236 240 264 256 
24 28 24 32 
472 536 528 524 
296 316 300 348 
152 160 180 152 
172 184 192 208 
336 348 276 240 
160 212 224 228 
548 572 536 536 
13,020 12,740 12,344 12,164 
Po, ioe 30,104 31,780 33,208 
13,960 14,712 15,688 17,012 
9,548 9,816 9,992 9,940 
4,624 5,576 6,100 6,256 
27,952 25,696 24,440 24,416 
30,876 32,928 32,888 33,552 
1,256 1,284 1,416 1,364 
1,916 1,936 1,716 1,780 
10,420 11,356 11,252 11,332 
3,376 3,568 3,348 3,768 
3,536 3,764 4,472 4,032 
Dh Ye 2,376 2,452 2,552 
2,016 2,276 1,836 2,092 
1,856 2,060 2,192 2,328 
4,248 4,308 4,204 4,304 
86,960 88,728 89,108 91,176 
99,980 101,468 101,452 103,340 


millions of 


40 20 28 24 
13,316 13,464 13,800 14,212 
3,376 3,276 3,176 3,232 
472 472 452 444 
64 64 60 56 
508 484 452 448 
660 628 656 712 
184 176 168 144 
232 216 188 172 
292 304 308 292 
276 268 292 292 
688 664 600 672 
16,732 16,760 17,004 17,468 
50,348 46,572 43,760 40,356 
26,256 25,360 21,996 18,928 
14,108 13,884 13,616 13,564 
9,984 7,328 8,148 7,864 
35,996 36,104 35,768 34,932 
47 448 45,616 43,344 42,032 
2,168 2,160 2,056 2,004 
2,368 2,200 2,104 1,952 
15,980 15,412 14,476 14,116 
5,268 4,976 5,180 5,532 
4,800 4,604 4,360 3,700 
3,764 3,492 3,064 2,32 
4,332 4,164 3,560 3,104 
3,240 3,056 3,304 3,424 
5,588 5\902 5,240 5,468 
133,792 128,292 122,872 117,320 
150,524 145,052 139,876 134,788 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


17 
10,040 
2,510 
249 

en 
515 
315 
161 
189 
300 
206 
548 
12,567 


30,806 
15,343 
9,824 
5,639 
25,626 
32,561 
1,330 
1,837 
11,090 
3,515 
3,951 
2,408 
2,055 
2,109 
4,266 
88,993 
101,560 


dollars 


28 
13,698 
3,265 
460 

61 
473 
664 
168 
202 
299 
282 
656 
16,991 


45,259 
Cay loo 
13,793 
8,331 
35,700 
44,610 
2,097 
2,156 
14,996 
5,224 
4,366 
3,263 
3,790 
3,256 
5,462 
125,569 
142,560 


28 
10,052 
2,932 
272 

16 

536 
448 
180 
196 
264 
172 
448 
12,612 


36,452 
19,052 
10,368 
7,032 
24,820 
33,484 
1,344 
1,484 
11,620 
3,744 
4,196 
2,856 
2,092 
2,180 
3,968 
94,756 
107,368 


— millions de dollars 


32 
14,292 
3,124 
412 
44 
404 
816 
172 
164 
304 
264 
544 
17,448 


39,768 
17,380 
12,816 
9,572 
33,960 
40,224 
1,756 
1,584 
12,676 
5,980 
4,300 
2,002 
3,924 
2,792 
4,640 
113,952 
131,400 


8 
10,236 
2,520 
288 

20 

500 
524 
184 
212 
204 
160 
428 
12,764 


39,084 
21,284 
11,040 
6,760 
27,140 
34,704 
1,416 
1,700 
11,512 
3,948 
4,356 
3,276 
2,256 
2,312 
3,928 
100,928 
113,692 


20 
14,852 
3,220 
404 

52 

396 
740 
168 
188 
336 
284 
652 
18,092 


43,620 
WAS: 
13,264 
13,064 
33,568 
40,656 
1,716 
1,784 
12,592 
5,448 
4,408 
3,000 
3,588 
2,876 
5,244 
117,844 
135,936 


1987 


12 
10,304 
2,692 
324 

24 

508 
Sie 
188 
228 
212 
156 
480 
13,008 


41,300 
22,880 
11,392 
7,028 
28,548 
37,848 
1,548 
1,780 
12,292 
4,124 
4,468 
3,664 
3,196 
2,480 
4,296 
107,696 
120,704 


28 
14,644 
3,156 
404 

48 

408 
736 
172 
184 
276 
268 
660 
17,828 


44,368 
20,084 
13,992 
10,292 
32,804 
39,684 
1,716 
1,652 
12,812 
5,480 
4,432 
2,896 
2,440 
3,044 
Deke 
116,856 
134,684 


12 
10,324 
2,824 
372 
36 

512 
608 
192 
232 
196 
188 
488 
13,160 


41,260 
22,732 
11,596 
6,932 
29,944 
40,740 
ey 
teh 
13,280 
4,404 
4,732 
3,840 
3,780 
2,604 
4,596 
111,944 
125,104 


15 
10,229 
2,642 
314 
24 

514 
538 
186 
217 
219 
169 
461 
12,886 


39,524 
21,487 
11,099 
6,938 
27,613 
36,694 
1,510 
1,684 
12,176 
4,055 
4,438 
3,409 
2,831 
2,394 
4,197 
103,831 
116,717 


Numero de matrice 
CANSIM 006736 


N2 

Administrations publiques(1) 
Construction residentielle 1 
Construction non residentielle 2 
Machines et matériel 3 
Meubles 4 
Machinerie agricole 5 
Machinerie industrielle 6 
Machines de bureau 7 
Automobiles 8 
Camions 9 
Autre equipement de transport 10 
Equipement de telecommunication 1 
Autres biens d’investissement(2) 12 
Total alee) 


Entreprises(3) 
Construction residentielle 
Logements neufs 
Ameéliorations et modifications 
Colts de transfert 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Meubles 
Machinerie agricole 
Machinerie industrielle 
Machines de bureau 
Automobiles 
Camions 
Autre equipement de transport 
Equipement de télecommunication 
Autres biens d'investissement(2) 
Total 
Investissement total en capital fixe 
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Administrations publiques(1) 


Construction residentielle 1 

Construction non residentielle 2 

Machines et matériel 3 
Meubles 4 
Machinerie agricole 5 
Machinerie industrielle 6 
Machines de bureau 7 
Automobiles 8 
Camions 9 
Autre equipement de transport 10 
Equipement de télecommunication 11 
Autres biens d’investissement(2) 12 

Total a} 
Entreprises(3) 

Construction residentielle 14 
Logements neufs 15 
Ameliorations et modifications 16 
Codts de transfert 17 

Construction non residentielle 18 

Machines et materiel 19 
Meubles 20 
Machinerie agricole 21 
Machinerie industrielle 22 
Machines de bureau 23 
Automobiles 24 
Camions 25 
Autre equipement de transport 26 
Equipement de telecommunication 27 
Autres biens d'investissement(2) 28 

Total 29 
Investissement total en capital fixe 30 
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TABLE 17. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006833 


No. 
millions of dollars — millions de dollars 


Government(1) 


1 Residential construction 24 24 20 20 22 20 20 12 16 17 


2 Non-residential construction 8,964 9,116 9,204 9,352 9,159 9,836 10,568 10,988 10,976 10,592 


3 Machinery and equipment 2,120 Creiiie. 2,404 2,484 2,320 2,276 2,232 2,192 Qene 2,218 
4 Furniture 224 220 224 236 226 212 224 236 232 226 
5 Agricultural machinery 20 20 20 24 21 20 24 24 32 25 
6 Industrial machinery 536 596 620 604 589 568 436 420 384 452 
7 Office machines 200 236 252 252 235 236 236 244 252 242 
8 Automobiles 304 292 264 228 272 188 152 124 128 148 
9 Trucks 72 68 72 104 79 124 148 160 168 150 
10 Other transportation equipment 232 528 356 568 421 288 504 392 436 405 
11 Telecommunication equipment 100 108 132 152 123 124 140 136 148 137 
12 Other machinery and equipment(2) 560 284 548 424 454 612 472 544 452 520 
13 Adjusting entry ies -80 -84 - 108 - 100 - 96 - 104 - 88 =60 = 87, 
14 Adjusting entry =\2 -4 16 12 3 - 24 Oe - 60 - 68 = 
15 Total 11,096 11,408 11,644 11,868 11,504 12,108 12,768 13,132 13,096 12,776 
Business(3) 


16 Residential construction 24,492 24,392 24,952 2oylee 24,752 25,136 25,796 27,940 29,864 27,184 


ly? New construction 11,404 11,124 19332 11,064 11,231 10,928 11,880 13,140 14,564 12,628 
18 Alterations and improvements 9,056 9,088 9,708 9,792 9,411 9,564 9,400 9,540 10,084 9,647 
19 Transfer costs 4,092 4,264 4,000 4,444 4,200 4,776 4,596 SCR 5,236 4,985 
20 Adjusting entry -60 - 84 - 88 =} - 90 Hee - 80 ae =20 -76 
21 Non-residential construction 26,052 25,832 26,100 25,136 25,780 25,868 27,904 27,736 27,008 27,129 


22 Machinery and equipment 25,504 25,296 25,592 25,844 25,959 27,324 28,184 29,468 29,800 28,694 


23 Furniture 1,036 1,028 1,072 ise 1,067 1,160 1 152 1,296 1,280 1222 
24 Agricultural machinery 2,144 2,024 1,824 1,840 1,958 1,744 1,808 2,016 2,060 1,907 
25 Industrial machinery 8,168 7,960 8,088 8,428 8,161 9,180 9,496 10,256 10,684 9,904 
26 Office machines 2,076 2,136 2oe 2,188 2,138 2,464 2,624 2,796 2,844 2,682 
27 Automobiles Cat Ne 2,580 2,552 2,544 2,597 2,932 2,956 3,016 3,252 3,039 
28 Trucks 2,472 2,372 2,176 2,424 2,361 2,276 2,328 2,304 2,356 2,316 
29 Other transportation equipment 2,268 2,492 1,852 2,384 2,249 2,056 2,648 2,344 2,212 2,315 
30 Telecommunication equipment 2,180 2,104 252 1,904 2,085 2,236 2,028 2,064 1,824 2,038 
31 Other machinery and equipment(2) 4,040 4,028 5,192 4,444 4,426 4,428 4,152 4,252 4,092 4,231 
32 Adjusting entry =1 592 - 1,428 - 1,468 - 1,444 = 483 = 52 - 1,008 - 876 - 804 - 960 
33 Adjusting entry =elle eau - 244 =P mece - 80 - 108 -—144 -244 -144 


34 Total 75,836 75,300 76,400 75,940 75,869 78,248 81,776 85,000 86,428 82,863 


35 | Adjusting entry S333 -8 =116 = |72 Shi SiO = 20) =e alia Salley 


36 | Total investment in fixed capital 
at 1986 prices 


ee ae 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


86,924 86,700 88,028 87,796 87,362 90,340 94,524 98,120 99,512 95,624 
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TABLEAU 17. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de bien d’équipement aux prix de 1986 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 


Numero de matrice 
Year CANSIM 006833 
| IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


Administrations publiques(1) 


16 20 16 16 17 24 8 12 12 14 Construction residentielle 1 
10,612 10,132 9,796 9,620 10,040 10,064 10,112 10,140 10,096 10,103 Construction non residentielle 2 
2,388 2,576 2,524 2552 2,510 2,572 2,608 2,808 2,940 212 Machines et matériel 3 
244 240 260 252 249 268 280 308 356 303 Meubles 4 
24 28 24 32 27 12 20 24 ie 22 Machinerie agricole 5 
476 536 528 520 515 532 496 504 504 509 Machinerie industrielle 6 
264 296 316 384 315 508 632 724 772 659 Machines de bureau 7 
156 156 176 156 161 176 184 184 188 183 Automobiles 8 
176 184 192 204 189 192 ate 224 228 214 Camions 9 
336 344 276 244 300 268 204 216 196 221 Autre equipement de transport 10 
160 216 220 228 206 172 156 148 180 164 Equipement de telecommunication 11 
552 576 532 532 548 444 424 476 484 457 Autres biens d'investissement(2) 12 
Ajustement 13 

Ajustement 14 

13,016 12,728 12,336 12,188 12,567 12,660 12,728 12,960 13,048 12,849 Total 15 


Entreprises(3) 


29,308 30,576 3,330 32,004 30,806 33,928 35,672 37,128 36,644 35,843 Construction residentielle 16 
14,604 14,996 15,480 16,292 15,343 17,468 19,000 20,160 19,788 19,104 Logements neufs 17 
9,736 9,832 9,880 9,848 9,824 10,212 10,848 11,048 11,148 10,814 Ameéliorations et modifications 18 
4,968 5,748 5,976 5,864 5,639 6,248 5,824 5,920 5,708 §,925 CoGts de transfert 19 
Ajustement 20 

28,380 25,828 24,292 24,004 25,626 24,112 26,324 ZTE NE 27,992 26,400 Construction non residentielle 21 
30,884 32,828 32,820 33,712 32,561 33,860 35,316 38,772 41,852 37,450 Machines et materiel 22 
1,284 1,292 1,404 1,340 1,330 1,316 1,372 1,484 1,652 1,456 Meubles 23 
1,928 1,944 1,716 1,760 1,837 1,472 1,672 Amalie: 1,692 1,637 Machinerie agricole 24 
10,480 11,460 11,160 11,260 11,090 11,632 11,376 12,128 13,136 12,068 Machinerie industrielle 25 
3,020 3,356 3,492 4,192 3,515 4,232 4,756 5,196 5,588 4,943 Machines de bureau 26 
3,688 3,716 4,420 3,980 3,951 4,156 4,340 4,392 4,668 4,389 Automobiles 27 
2,304 2,380 2,428 2,520 2,408 2,836 3,256 3,624 3,704 S000: Camions 28 
2,004 2,268 1,840 2,108 2,055 2,112 2,344 B5ii2 4,252 3,055 Autre equipement de transport 29 
1,892 2,068 2,184 2,292 2,109 2,136 2,304 2,476 2,600 2,379 Equipement de telecommunication 30 
4,284 4,344 4,176 4,260 4,266 3,968 3,896 4,248 4,560 4,168 Autres biens d'investissement(2) 31 
“3 Ajustement 32 

Ajustement 33 

88,572 89,232 88,448 89,720 88,993 91,900 97,312 103,072 106,488 99,693 Total 34 
Ajustement 35 

101,588 101,960 100,784 101,908 101,560] 104,560 110,040 116,032 119,536 112,542 | Investissement total en capital fixe aux prix 36 


de 1986. 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 17. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type at 1986 Prices - Concluded 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006833 


No. 


Government(1) 


1 Residential construction 32 24 
2 Non-residential construction 10,048 10,328 
3 Machinery and equipment(2) 2,896 2,936 
4 Furniture 348 344 
5 Agricultural machinery 40 40 
6 Industrial machinery 440 408 
7 Office machines 708 716 
8 Automobiles 180 176 
9 Trucks 232 220 
10 Other transportation equipment 208 228 
1 Telecommunication equipment 224 244 
12 Other machinery and equipment 516 560 
13 Adjusting entry 


14 Adjusting entry 


15 Total 12,976 13,288 


Business(3) 


16 Residential construction 36,444 37,300 
17 New construction 19,040 18,312 
18 Alterations and improvements line s2 11,944 
19 Transfer costs 6,052 7,044 
20 Adjusting entry 

21 Non-residential construction 28,040 28,780 
22 Machinery and equipment(2) 44,100 44,236 
23 Furniture 1,660 1,648 
24 Agricultural machinery 1,668 1,532 
25 Industrial machinery lsjev2 13,648 
26 Office machines 5,504 5,868 
27 Automobiles 4,620 4,636 
28 Trucks 3,740 3,540 
29 Other transportation equipment 5,768 5,608 
30 Telecommunication equipment 2,944 2,768 
31 Other machinery and equipment 4,924 4,988 
32 Adjusting entry 


33 Adjusting entry 


34 Total 108,584 110,316 


35 | Adjusting entry 


36 | Total investment in fixed capital at 121,560 123,604 
at 1986 prices 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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20 
10,288 


3,052 
360 
48 
400 
700 
192 
232 
276 
240 
604 


13,360 


36,948 
18,164 
12,104 

6,680 


29,648 


45,384 
1,716 
1,768 

13,860 
5,928 
5,100 
3,724 
5,616 
2,800 
4,872 


111,980 


125,340 


IV 


Year 


Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


20 


10,288 


3,144 
376 
48 
416 
152 
192 
228 
Sie 
232 
588 


13,452 


37,292 
18,672 
12,084 

6,536 


30,240 


45,464 
1,792 
1,712 

14,520 
6,384 
5,088 
3,644 
4,836 
2,516 
4,972 


112,996 


126,448 


24 


10,238 


3,007 
357 
44 
416 
719 
185 
228 
256 
235 
567 


13,269 


36,996 
18,547 
11,871 

6,578 


29,177 


44,796 
1,704 
1,670 

13,825 
5,921 
4,861 
3,662 
5,457 
2100 
4,939 


110,969 


124,238 


32 


10,356 


3,400 
408 
ys 
460 
860 
176 
224 
308 
256 
656 


13,788 


38,508 
19,576 
12,224 

6,708 


30,824 


46,948 
1,884 
1,868 

14,608 
6,848 
4,632 
33972 
5,120 
3,080 
5,336 


116,280 


130,068 


16 


10,472 


3,544 
428 
56 
488 
940 
184 
228 
308 
276 
636 


14,032 


37,724 
19,396 
12,312 

6,016 


30,576 


49,440 
1,936 
2,008 

15,088 
7,340 
4,864 
3,672 
5,964 
3,128 
5,440 


117,740 


LS a AY Ar 4 


1989 


24 


11,140 


3,492 
420 
56 
460 
964 
176 
208 
276 
276 
656 


14,656 


37,884 
18,828 
12,392 

6,664 


30,728 


46,392 
1,904 
2,052 

14,180 
7,448 
4,620 
3,324 
4,272 
3,192 
5,400 


115,004 


129,660 


16 


A rAsy4 


3,656 
416 
60 
492 
040 
176 
196 
304 
308 
664 


af 


15,424 


39,060 
19,504 
12,348 

7,208 


30,496 


48,288 
1,844 
1,996 

14,840 
8,004 
4,540 
Sabie 
5,072 
36372 
5,448 


117,844 


133,268 


Year 


Annee 


22 


10,930 


3,523 
418 
56 
475 
951 
178 
214 
299 
279 
653 


14,475 


38,294 
19,326 
12,319 

6,649 


30,656 


47,767 
1,892 
1,981 

14,679 
7,410 
4,664 
3,435 
5,107 
3,193 
5,406 


116,717 


131,192 


39 


TABLEAU 17. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de bien d’equipement aux prix de 1986 - fin 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1990 1991 


Numero de matrice 
| Year CANSIM 006833 
| IV IV 
Année 


millions of dollars - millions de dollars 


Administrations publiques(1) 


32 16 20 20 22 24 16 20 Construction residentielle 
11,948 11,888 12,120 12,336 12,073 12,484 13,040 12,992 Construction non residentielle 
3,568 3,488 3,452 3,568 3,519 3,776 3,864 3,880 Machines et materiel 
400 404 384 380 392 380 372 376 Meubles 
60 56 D2 48 54 40 44 40 Machinerie agricole 
472 452 424 416 441 376 368 380 Machinerie industrielle 
1,016 1,000 1,080 1,188 1,071 1,496 1,404 1,480 Machines de bureau 
168 160 152 136 154 2 We 176 Automobiles 
208 188 168 joe 179 144 164 156 Camions 
288 300 300 284 293 296 328 Ys Autre equipement de transport 
276 272 300 Si2 290 308 336 316 Equipement de télecommunication 
680 656 592 652 645 564 676 684 Autres biens d’investissement(2) 


Ajustement 


Ajustement 


15,548 15,392 15,592 15,924 15,614 16,284 16,920 16,892 Total 


Entreprises(3) 


38,580 36,516 34,436 32,068 35,400 29,724 31,904 33,192 Construction residentielle 

19,676 19,396 ies 15,056 17,820 13,104 13,152 Monee Logements neufs 

12,584 12,352 12,032 11,896 12,216 10,944 11,404 11,920 Ameéliorations et modifications 
6,320 4,768 5,252 5,116 5,364 5,676 7,348 6,060 CoUts de transfert 


Ajustement 


30,644 30,408 29,852 29,072 29,994 28,768 28,424 27,924 Construction non residentielle 
48,308 46,472 44,668 44,212 45,915 44,792 44,848 44,572 Machines et materiel 
1,864 1,840 Moe 1,704 1,790 1,624 1,580 1,584 Meubles 
2,144 1,996 1,892 1,764 1,949 1,416 1,584 1,472 Machinerie agricole 
15,112 14,620 13,756 13,392 14,220 12,204 12,084 12,296 Machinerie industrielle 
8,008 7,828 8,484 9,340 8,415 10,924 10,192 10,928 Machines de bureau 
4,388 4,216 4,016 3,452 4,018 4,352 4,524 4,580 Automobiles 
3,328 3,044 2,684 2,392 2,862 2,284 2,644 2,512 Camions 
4,692 4,424 3,640 3,356 4,028 4,456 4,036 2,884 Autre equipement de transport 
3,324 3432 3,396 3,516 3,342 2,888 2,964 3,148 Equipement de telecommunication 
5,448 Sore 5,048 5,296 5,291 4,644 5,240 5,168 Autres biens d'investissement(2) 


Ajustement 


Ajustement 


117,532 113,396 108,956 105,352 111,309] 103,284 105,176 105,688 Total 


Ajustement 


133,080 128,788 124,548 121,276 126,923] 119,568 122,096 122,580 Investissement total en capital fixe aux prix 
de 1986. 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 18. Business Investment in Inventories 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006738 


No. 


Non-farm(1) 


1 | Manufacturing 
2 | Trade 
3 | Gold 


4 | Other 


Farm(2) 


6 | Grains 
7 | Other farm-held inventories 


8 | Grain in commercial channels 


Non-farm(1) 


1 | Manufacturing 
2 | Trade 
3 | Gold 


4 | Other 


Farm(2) 


6 | Grains 
7 | Other farm-held inventories 


8 | Grain in commercial channels 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


1,872 


3,368 


- 832 


148 


4,556 


- 436 


24 


-44 


- 456 


1,924 


5,120 


ltrs: 


-84 


8,092 


aloe: 


196 


140 


- 856 


Year 
IV IV 
Année 


4,536 


940 


460 


1,012 


6,948 


316 


120 


— 1,184 


-748 


2,556 


—1r292 


292 


100 


1,656 


420 


84 


- 1,816 


Mallia 


40 


1984 


1,636 
4,280 
28 


652 


6,596 


— 2,332 
- 368 


688 


=2,0t2 


716 
2,276 
-— 288 


648 


3,352 


- 1,100 
284 


384 


- 432 


millions of dollars - millions de dollars 


1,100 


3,912 


~ 308 


268 


4,972 


Bees 


- 604 


-64 


- 892 


256 


492 


308 


436 


1,492 


- 308 


184 


396 


272 


2,286 


3,125 


=163 


520 


5,768 


- 669 


- 207 


Salhov 


=, O27, 


millions of dollars - millions de dollars 


1,363 


1,649 


361 


275 


3,648 


- 545 


187 


-—224 


- 582 


636 


1,272 


SCC 


- 140 


1,496 


532 


- 436 


20 


116 


1,156 


SaaS 


= SS 


- 1,068 


- 2,660 


176 


240 


~ 224 


192 


- 468 


1,116 


- 48 


264 


864 


604 


676 


1,748 


40 


168 


2,632 


1,252 


248 


- 48 


1,452 


1985 


948 


1,964 


200 


244 


3,356 


Wane 


136 


- 852 


556 


1989 


1,096 


2,748 


a sis} 


1,348 


4,864 


-~ 204 


60 


1,072 


928 


TO 


3,132 


36 


-124 


2,272 


116 


1,120 


- 476 


- 44 


652 


1,252 


- 180 


- 108 


-44 


ase 


Year 


Année 


1,997 


710 


-74 


— 288 


348 


1,012 


357 


22 


275 


1,522 


261 


110 


189 


560 


TABLEAU 18. Investissement en stocks des entreprises 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 


Year 
IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


41 


Numéro de matrice 
CANSIM 006738 


Non agricoles(1) 


- 2,656 1,392 - 1,400 =56 - 680 684 = WA) -24 1,684 256 | Industries manufacturiéres 
8,700 1,412 1,044 - 784 2,593 1,124 3,492 1,988 8,212 3,704 | Commerce 
-744 =030 - 292 876 =-174 252 - 824 344 -416 — Wont | Oy 
- 96 444 - 80 - 244 6 264 - 440 -— 680 = 132 -— 247 | Autres 
5,204 21 A2 -728 - 208 1,745 2,324 908 1,628 9,348 3,552 
Agricoles(2) 
244 996 2,060 236 884 = \ey2 - 656 -708 - 688 -551 | Cereales 
moe - 356 - 324 - 180 WAC 288 20 116 152 86 | Autres stocks détenus dans les fermes 
668 436 - 376 212 235 - 204 208 - 160 244 22 | Céréales en circuit commercial 
684 1,076 1,360 268 847 - 68 - 428 - 984 - 292 - 443 
1990 1991 
millions of dollars — millions de dollars 
Non agricoles(1) 
meee - 1,324 =2 524 - 2,076 - 1,988 = 1532 -5,024 - 1,584 Industries manufacturieres 
=P - 2,680 - 1,660 - 4,328 0 3,652 180 664 Commerce 
576 - 64 -164 - 328 5 - 880 100 120 Or 
1,220 484 - 424 1,008 572 - 664 656 368 Autres 
- 2,404 - 3,584 -4,772 — 5,724 = A121 576 - 4,088 - 432 
Agricoles(2) 
40 1,012 848 1,384 821 = 500) - 248 ee Céréales 
- 96 - 140 20 148 ="]%/ -64 180 Bit2 Autres stocks détenus dans les fermes 
- 420 - 564 716 = AIG - 96 884 - 584 -184 Céreales en circuit commercial 
- 476 308 1,584 1,416 708 320 - 652 - 404 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 19. Business Investment in Inventories at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


11 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


CANSIM matrix 


No. 006835 


Non-farm(1) 


Manufacturing 
Trade 

Gold 

Other 


Adjusting entry 


Total 


Farm(2) 


Grains 
Other farm-held inventories 
Grain in commercial channels 


Adjusting entry 


Total 


Non-farm(1) 


Manufacturing 
Trade 

Gold 

Other 


Adjusting entry 


Total 


Farm(2) 


Grains 
Other farm-held inventories 
Grain in commercial channels 


Adjusting entry 


Total 


1,676 


4,408 


- 864 


72 


-~ 324 


4,968 


1,736 


4,468 


1,008 


84 


7,296 


= 2,010) 


136 


180 


- 2,260 


4,628 
1,256 

480 
1,008 


272 


7,644 


a ln 
36 
- 636 


180 


SEY 


2,444 
-716 
264 


356 


2,348 


= 936 
28 


= 202 


- 3,060 


42 


1,836 


4,444 


28 


656 


- 60 


6,904 


- 1,348 


- 228 


396 


- 60 


- 1,240 


oe 


2,448 


- 280 


668 


3,588 


= 1,983 


156 


344 


- 1,488 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


- 128 


= 392 


~ 48 


108 


- 460 


6,015 


- 455 


-147 


- 86 


61 


AYAT 


1,308 


2,124 


- 360 


380 


- 288 


20 


64 


176 


-676 


1,444 


— 56 


168 


= 716 


804 


868 


24 


- 600 


172 


464 


millions of dollars - millions de dollars 


- 168 


576 


312 


500 


1,220 


-~ 816 


252 


312 


= 252 


1,191 


1,694 


326 


402 


3,613 


org 


143 


=329) 


- 1,765 


1,232 


2,906 


- 164 


- 796 


- 2,644 


20 


180 


- 188 


696 


2,208 


40 


240 


3,184 


1,084 


244 


- 40 


1,288 


1985 


1,012 


1,676 


244 


176 


56 


3,164 


1,000 


80 


= 110 


216 


520 


1989 


1,240 


3,120 


= 392 


1,204 


Delia 


352 


60 


992 


1,404 


1 


- 68 


- 28 


324 


- 88 


140 


032 


-412 


_ 


-68 


452 


,004 


688 


- 48 


-44 


596 


234 


2,124 


= 32 


82 


= 62 


2,346 


545 


-53 


- 258 


91 


325 


1,050 


500 


- 146 


275 


1,679 


536 


109 


180 


825 


43 


TABLEAU 19. Investissement en stocks des entreprises aux prix de 1986 


Desaisonnalisé au taux annuel 


1986 1987 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


= 2,328 1,136 - 1,428 - 100 - 680 856 - 1,224 Sai 
8,776 1,320 1,092 - 816 2,593 1,088 3,456 2,064 
-744 - 540 -— 244 832 -174 240 - 708 292 
-44 452 -8 =o16 6 444 - 484 -740 
5,660 2,368 - 588 - 460 1,745 2,628 1,040 1,604 
172 936 2,244 184 884 328 - 432 - 644 

- 260 - 420 - 308 = 100 = 22 348 8 - 168 
644 444 - 404 256 235 - 248 260 - 204 
556 950 1,532 340 847 428 - 164 - 1,016 

1990 1991 


millions of dollars - millions de dollars 


-~ 1,980 -1,144 Saran) - 1,860 sles) -—1,224 - 4,636 - 1,424 


= 2,392 - 2,124 - 1,620 — 4,224 - 2,580 3,660 272 524 
588 = 76 = 192 - 376 -14 - 1,040 124 164 
1,240 568 = 316 976 617 = 56, 532 304 
- 2,504 SOAS - 4,404 - 5,484 HEAL 880 - 3,708 - 432 
848 1,480 1,496 1,884 1,427 - 204 62 - 264 
=76 = 92 20 192 11 Soe 176 448 

- 364 - 484 648 -104 =/6 976 - 600 - 196 
408 904 2,164 1,972 1,362 720 ore =i fs 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


9,456 


- 1,416 


160 


316 


- 940 


320 


3,688 


S180 


- 196 


3,682 


-541 


87 


hi 


- 423 


Numéro de matrice 
CANSIM 006835 


Non agricoles(1) 


Industries manufacturieres 
Commerce 

Or 

Autres 


Ajustement 


Total 


Agricoles(2) 


Céreales 
Autres stocks détenus dans les fermes 
Ceéréales en circuit commercial 


Ajustement 


Total 


Non agricoles(1) 


Industries manufacturieres 
Commerce 

Or 

Autres 


Ajustement 


Total 


Agricoles(2) 


Cereales 
Autres stocks detenus dans les fermes 
Céréales en circuit commercial 


Ajustement 


Total 


No 


44 


TABLE 20. Transactions of Residents with Non-Residents in the Income and Expenditure Accounts 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


10 


12 


1 
12 


See 


CANSIM matrix 
No. 006740 


Exports of goods and services 


Merchandise 


Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 


Non-merchandise 


Add: Net investment income from non-residents 
Investment income received from non-residents 


Less: Investment income paid to non-residents 


Add: Net current transfers from non-residents 
Current transfers from non-residents(1) 


Less: Current transfers to non-residents(2) 


Equals: Surplus (+) or deficit (-) of Canada 
on current transactions with non-residents. 


Reconciliation with the "Canadian Balance of 
International Payments": 


Add: Net inheritances and migrants’ funds(3) 


Equals: Surplus (+) or deficit (-) on current 
account as per "Canadian Balance of 
International Payments".(3) 


Exports of goods and services 
Merchandise 


Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 


Non-merchandise 


Add: Net investment income from non-residents 
Investment income received from non-residents 


Less: Investment income paid to non-residents 


Add: Net current transfers from non-residents 
Current transfers from non-residents(1) 


Less: Current transfers to non-residents(2) 


Equals: Surplus (+) or deficit (-) of Canada 
on current transactions with non-residents. 


Reconciliation with the "Canadian Balance of 
International Payments”: 


Add: Net inheritances and migrants’ funds(3) 


Equals: Surplus (+) or deficit (-) on current 
account as per “Canadian Balance of 
International Payments".(3) 


footnote(s) at end of statistical tables. 


118,196 
103,604 
14,592 


106,700 
87,936 
18,764 


- 12,760 
5,544 
18,304 


=e 
1,520 
2,332 


- 2,076 


1,328 


-748 


125,136 
110,696 
14,440 


110,344 
90,928 
19,416 


-14,416 
5,320 
19,736 


- 480 
1,704 
2,184 


- 104 


1,204 


1,100 


130,784 
115,988 
14,796 


113,508 
94,344 
19,164 


— 12,560 
7,824 
20,384 


-144 
1,928 
2,072 


4,572 


1,432 


6,004 


IV 


Year 


Annee 


Ea 


millions of dollars ~ millions de dollars 


130,024 
115,028 
14,996 


111,976 
92,760 
19,216 


- 14,208 
6,764 
20,972 


- 604 
1,764 
2,368 


3,236 


1,196 


4,432 


126,035 
111,329 
14,706 


110,632 
91,492 
19,140 


- 13,486 
6,363 
19,849 


=510 
1,729 
2,239 


1,407 


1,290 


2,697 


131,628 
116,164 
15,464 


116,108 
95,920 
20,188 


- 14,924 
7,464 
22,388 


- 524 
1,872 
2,396 


72 


1,460 


1,532 


millions of dollars — millions de dollars 


156,860 
135,500 
21,360 


153,568 
128,004 
25,564 


- 14,696 
13,348 
28,044 


~ 996 
2,540 
3,536 


- 12,400 


984 


-— 11,416 


161,536 
141,152 
20,384 


153,324 
127,196 
26,128 


-— 21,308 
7,800 
29,108 


- 456 
2,468 
2,924 


= 113,552 


1,200 


= 2,302 


159,616 
138,972 
20,644 


154,744 
127,728 
27,016 


- 18,208 
11,104 
29,312 


= 15200 
2,460 
3,660 


- 14,536 


1,304 


—Mgiece 


160,628 
139,348 
21,280 


157,740 
130,356 
27,384 


- 21,600 
13,156 
34,756 


- 848 
2,608 
3,456 


~ 19,560 


1,028 


— 18,532 


159,660 
138,743 
20,917 


154,844 
128,321 
26,523 


- 18,953 
11,352 
30,305 


Side" 
2,519 
3,394 


= 115,012 


1,129 


— 13,883 


168,228 
146,812 
21,416 


161,300 
133,508 
27,792 


Soseoe 
10,384 
33,616 


- 648 
3,072 
3,720 


- 16,952 


t2t2 


- 15,740 


135,128 
119,484 
15,644 


123,304 
102,916 
20,388 


~ 12,764 
9,052 
21,816 


- 416 
1,768 
2,184 


= 1,356 


PAI 


- 84 


161,668 
140,388 
21,280 


164,140 
135,624 
28,516 


- 20,836 
9,880 
30,716 


= ese 
2,156 
3,388 


- 24,540 


980 


- 23,560 


1985 


134,036 
118,148 
15,888 


125,892 
105,144 
20,748 


- 14,828 
7,164 
21,992 


- 760 
1,728 
2,488 


-7,444 


1,360 


~ 6,084 


1989 


161,180 
139,516 
21,664 


163,420 
134,960 
28,460 


- 20,400 
9,800 
30,200 


- 968 
2,228 
3,196 


- 23,608 


1,108 


- 22,500 


138,884 
122,448 
16,436 


128,248 
106,700 
21,548 


So pon Ire 
6,616 
21,428 


= 71/740) 
1,632 
Zoe 


- 4,896 


lhoe2 


- 3,324 


162,032 
140,356 
21,676 


163,800 
134,600 
29,200 


- 20,108 
9,280 
29,388 


Che 
2,104 
3,016 


=22, 138 


1,696 


— 21,092 


Year 


Annee 


134,919 
119,061 
15,858 


123,388 
102,670 
20,718 


- 14,332 
7,574 
21,906 


- 605 
1,750 
2,355 


- 3,406 


1,416 


- 1,990 


163,277 
141,768 
21,509 


163,165 
134,673 
28,492 


-— 21,144 
9,836 
30,980 


- 940 
2,390 
3,330 


=21,972 


1,249 


- 20,723 


45 


TABLEAU 20. Operations entre les residents et les non-residents d’apreés les comptes des revenus et dépenses 


Désaisonnalisées au taux annuel 


millions of dollars - millions de dollars 


1986 
Year 
| IV 

Année 
138,944 137,104 138,352 138,076 138,119 
122,016 119,172 119,360 120,724 120,318 
16,928 17,932 18,992 ize S52 17,801 
133,888 130,412 133,852 135,324 133,369 
111,764 107,736 110,440 1:1:1/,:556 110,374 
22,124 22,676 23,412 23,768 22,995 
=—17.1936- =—16.572 =14,492 -17,408 -16,402 
7,504 7,076 9,492 6,792 7,716 
24,640 23,648 23,984 24,200 24,118 
300 - 468 -736 560 - 86 
2,484 2,072 1,972 3,280 2,452 
2,184 2,540 2,708 2,720 2,538 
=11;780: =—10,348 —10,728 -14;096 -—11;738 
1,432 1,552 1,428 1,916 1,582 
- 10,348 - 8,796 -9,300 -12,180 -10,156 


millions of dollars 


166,268 171,208 170,180 168,056 168,928 
144,148 148,744 147,808 145,232 146,483 
22,120 22,464 22,372 22,824 22,445 
167,740 167,176 166,164 166,432 166,878 
136,664 136,232 134,952 134,380 135,557 
31,076 30,944 31,212 32,052 Siligel 
-~21,040 -27,064 -24860 -22,848 -23,953 
9,228 9,724 8,848 9,220 9,255 
30,268 36,788 33,708 32,068 33,208 
~ 3,564 -100 =bs2 = 19288 = onl 
2,660 3,092 2,492 2,276 2,630 
6,224 3,192 3,024 3,564 4,001 
2p Oso. 2392 —=215876 22612) =23;274 
1,188 1,392 1,332 1,044 1,239 

- 24,888 -21,740 -20,044 -21,468 - 22,035 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


141,736 
123,512 
18,224 


134,964 
110,828 
24,136 


-— 15,004 
7,264 
22,268 


-1,124 
1,672 
2,796 


— 9,356 


520 


- 8,836 


142,244 
123,460 
18,784 


136,484 
111,240 
25,244 


- 16,544 
8,292 
24,836 


SEs) 
2,388 
2,716 


Sue 


1,028 


- 10,084 


millions de dollars 


162,320 
139,448 
22,872 


161,364 
128,928 
32,436 


— 22,636 
9,616 
32,252 


- 1,448 
2,316 
3,764 


= 23,128 


1,120 


-— 22,008 


166,076 
142,940 
23,136 


163,584 
130,792 
32,792 


= 23,716 
8,848 
32,564 


- 1,708 
2,100 
3,808 


— 22,932 


1,044 


- 21,888 


146,020 
126,412 
19,608 


139,304 
113,816 
25,488 


— 17,660 
7,492 
Zone 


- 928 
1,944 
2,872 


Sev 


804 


- 11,068 


167,888 
144,788 
23,100 


173,452 
139,964 
33,488 


=23,0 116 
9,568 
33,084 


-— 584 
2,432 
3,016 


- 29,664 


888 


SWE TITAS) 


151,664 
131,976 
19,688 


151,256 
124,592 
26,664 


- 16,568 
9,060 
25,628 


-— 1,184 
2,136 
3,320 


17,344 


924 


- 16,420 


145,416 
126,340 
19,076 


140,502 
115,119 
25,383 


- 16,444 
8,027 
24,471 


- 891 
2,035 
2,926 


- 12,421 


819 


=i;602 


Numero de matrice 


CANSIM 006740 


Exportations de biens et services 
Marchandises 


Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Plus: Revenus nets de placements des non-residents 
Revenus de placements regus des non-résidents 


Moins: Revenus de placements verses aux 
non-residents. 


Plus: Transfers courants nets des non-residents 
Transfers courants regus des non-residents(1) 


Moins: Transfers courants verses aux 
non-residents(2). 


Egale: Excédent (+) ou déficit (-) du Canada 
au titre des operations courantes avec les 
non-residents. 


Rapprochement avec la “balance canadienne des 
paiements internationaux": 


Plus: Valeur nette des successions et des 
capitaux des migrants.(3) 


Egale: Excédent (+) ou déficit (-) au compte 
courant d’apreés la "balance canadienne des 
paiements internationaux".(3) 


Exportations de biens et services 
Marchandises 


Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 


Invisibles 


Plus: Revenus nets de placements des non-residents 
Revenus de placements regus des non-residents 


Moins: Revenus de placements verses aux 
non-residents. 


Plus: Transfers courants nets des non-residents 
Transfers courants regus des non-residents(1) 


Moins: Transfers courants verses aux 
non-residents(2). 


Egale: Excedent (+) ou deficit (- ) du Canada 
au titre des operations courantes avec les 
non-residents. 


Rapprochement avec !a “balance canadienne des 
paiements internationaux": 


Plus: Valeur nette des successions et des 
capitaux des migrants.(3) 


Egale: Excedent (+) ou deficit (-) au compte 
courant d’apres la “balance canadienne des 
paiements internationaux”.(3) 


11 
12 


10 
11 
12 


13 
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TABLE 21. Implicit Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 


Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 
No. 006836 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 

Durable goods 

Semi-durable goods 

Non-durable goods 

Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 

Durable goods 

Semi-durable goods 

Non-durable goods 

Services 


Oh W fo 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product 


Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


95.1 


95.7 
95.8 
95.6 
94.2 


95.7 


100.8 


99.0 
107.7 


97.5 
91.9 
98.0 
102.0 


100.5 
101.4 
95.1 


98.5 
99.5 
92.4 


96.2 


96.0 


taal 


109.3 
WHS 2 
109.9 
111.9 


109.6 


104.4 


107.5 
94.9 


ies 
126.6 
114.0 

97.0 


104.2 
103.7 
107.7 


96.6 
96.7 
96.0 


113.1 


110.7 


95.9 


95.7 
96.6 
96.7 
95.3 


96.6 


100.7 


98.5 
108.8 


98.0 
92.3 
98.4 
102.4 


102.5 
103.6 
96.3 


99.5 
100.5 
94.1 


97.6 


96.6 


i257, 


110.5 
114.0 
112.4 
113.4 


t22 


105.7 


109.1 
95.4 


Ville 
126.6 
115.5 

97.6 


105.0 
104.2 
110.4 


97.2 
97.2 
96.9 


114.6 


Li22 


1985 


96.7 


96.2 
97.2 
97.4 
96.2 


97.2 


100.2 


98.1 
107.7 


98.2 
92.7 
98.9 
102.2 


102.7 
103.6 
97.4 


99.3 
100.4 
94.1 


98.3 


97.2 


1989 


114.0 


nial est 
TWtS<1 
114.6 
114.3 


112.4 


106.6 


110.2 
94.8 


113i 
128.7 
116.2 

98.3 


103.5 
102.2 
MW ileesar 


96.2 
96.0 
96.8 


T1555 


113.3 


Year 
IV IV 
Annee 


97.5 


96.2 
98.1 
98.7 
97.2 


98.0 


101.7 


100.1 
106.8 


98.8 
94.0 
99.1 
102.4 


102.5 
103.1 
98.8 


100.8 
101.6 
96.9 


98.5 


98.0 


114.8 


111.4 
115.6 
115.1 
115.6 


113.9 


106.6 


110.8 
92.9 


NISES 
130.9 
116.8 

96.9 


103.1 
101.6 
114.1 


95.9 
95.6 
96.9 


116.4 


114.1 


Year 


Annee 


96.3 


96.0 
96.9 
97.1 
95.7 


96.9 


100.9 


98.9 
107.8 


98.1 
92.8 
98.6 
102.3 


102.0 
102.9 
96.9 


99.6 
100.5 
94.4 


97.7 


97.0 


113.2 


110.6 
114.5 
113.0 
113.8 


112.1 


105.9 


109.5 
94.5 


Wess 
128.2 
115.6 

97.4 


103.9 
102.9 
gee 


96.5 
96.4 
96.7 


114.9 


112.6 
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TABLEAU 21. Indices implicites de prix, produit intérieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 


116.3 


111.6 
116.2 
Ae 7) 
ean 


114.5 


107.6 


111.4 
94.6 


113.8 
130.5 
7.5 

98.2 


103.3 
101.7 
115.0 


97.9 
97.6 
99.0 


117.0 


175.2 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


100.0 


Aine 


UES! 
116.8 
118.9 
118.2 


At) 


108.9 


113.3 
93.9 


ie 
127.5 
118.7 

98.2 


102.0 
100.2 
116.3 


96.5 
95.9 
99.3 


117.8 


116.2 


1986 


100.2 


100.8 
100.4 

99.8 
100.3 


100.5 


100.1 


100.1 
100.0 


100.7 
101.4 
100.6 
100.2 


99.0 
98.7 
100.3 


99.4 
99.4 
99.6 


100.2 


100.4 


1990 


118.4 


Ties 
118.0 
120.4 
119.5 


118.0 


109.1 


113.9 
92.0 


112.8 
T2721 
119.8 

97.0 


102.9 
101.0 
117.6 


97.2 
96.7 
99.3 


118.8 


117.0 


101.5 


101.9 
101.6 
101.1 
101.5 


101.3 


99.8 


100.0 
98.9 


101.6 
103.8 
101.7 

99.5 


100.3 
100.1 
101.2 


99.6 
99.3 
101.1 


101.6 


101.4 


119.7 


Walilor 
118.5 
123.2 
120.6 


119.0 


109.7 


dite r2 
90.6 


111.4 
125.8 
120.2 

95.1 


106.0 
104.1 
120.1 


99.8 
99.5 
101.2 


119.7 


117.8 


100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 


100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 


117.9 


111.6 
117.4 
120.0 
118.8 


11738 


108.8 


113.5 
92.8 


112.8 
127.9 
119.0 

Oe 


103.5 
101.7 
117.2 


97.8 
97.4 
99.7 


118.3 


116.6 


Numéro de matrice 
CANSIM 006836 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut 


Demande intérieure finale 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut 


Demande interieure finale 


np WwW Pw 
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TABLE 22. Fixed-Weighted Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 


Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 
No. 006837 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


2 Durable goods 
3 Semi-durable goods 
4 Non-durable goods 
3) Services 
6 | Government current expenditure on goods and 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 
8 Non-residential construction 
9 Machinery and equipment 
10 | Business investment in fixed capital 
11 Residential construction 
12 Non-residential construction 
13 Machinery and equipment 
14 | Exports of goods and services 
15 Merchandise 
16 Non-merchandise 
17 | Imports of goods and services 
18 Merchandise 
19 Non-merchandise 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand 
1 | Personal expenditure on consumer goods and 107.5 
services. 
2 Durable goods 105.4 
3 Semi-durable goods 107.6 109.2 110.3 111.6 109.7 
4 Non-durable goods 106.6 107.7 108.8 109.1 108.1 
5 Services 107.6 
6 | Government current expenditure on goods and 107.0 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 104.0 
8 Non-residential construction 105.8 
9 Machinery and equipment 96.6 
10 | Business investment in fixed capital 108.3 
11 Residential construction 116.0 118.7 121.0 123.9 119.9 
12 Non-residential construction 108.8 109.9 111.1 112.6 110.6 
13 Machinery and equipment 97.1 
14 | Exports of goods and services 102.2 
15 Merchandise 102.1 101.8 103.4 104.3 102.9 
16 Non-merchandise 105.2 
17 | Imports of goods and services 96.6 
18 Merchandise 97.7 96.8 97.0 97.5 97.3 
19 Non-merchandise 95.8 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 108.9 
of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand 107.4 


See footnote(s) at end of statistical tables 


94.9 


95.2 
95.6 
95.4 
94.2 


95.7 


98.6 


99.3 
95.8 


95.8 


91.3 
99.1 
95.8 


100.3 
101.3 
95.4 


98.0 
99.3 
92.7 


95.8 


95.3 


ee 


109.5 
TVS 
109.8 
i241 


109.9 


106.3 


108.4 
97.5 


VERO 
127.4 
114.0 

98.5 


105.9 
105.7 
TO 


97.1 
97.3 
95.9 


113.4 


Liat it ie 


95.8 


95.3 
96.4 
96.5 
95.3 


96.5 


98.0 


98.4 
96.4 


96.3 


92.1 
98.8 
96.8 


101.8 
102.9 
96.5 


99.2 
100.5 
94.4 


96.6 


96.1 


112.9 


110.7 
113.9 
112.6 
113.6 


112.6 


107.5 


109.8 
98.3 


114.1 
128.6 
115.4 

99.4 


106.8 
106.2 
110.5 


98.1 
98.3 
96.9 


115.2 


112.9 


1985 


96.7 


96.0 
97.1 
97.6 
96.3 


97.1 


97.7 


98.0 
96.4 


96.6 


93.3 
99.1 
96.6 


101.5 
102.3 
97.7 


98.7 
99.9 
94.3 


97.4 


96.8 


1989 


114.3 


111.6 
115.1 
114.8 
114.6 


112.8 


108.5 


110.8 
99.0 


115.0 
130.2 
116.0 

99.9 


105.3 
104.2 
ey, 


97.4 
97.6 
96.7 


116.0 


114.0 


Year 
IV IV 
Annee 


97.7 


96.2 
97.9 
98.9 
97.1 


97.9 


99.6 


100.0 
97.8 


97.6 


94.5 
99.4 
98.1 


101.4 
101.8 
99.2 


100.7 
101.6 
97.1 


97.9 


97.7 


115.1 


111.6 
115.6 
Waitsyte) 
115.9 


114.3 


109.0 


111.6 
98.4 


115.8 
132.1 
117.0 

99.5 


105.2 
103.9 
113.8 


97.5 
97.6 
96.8 


116.9 


114.9 


Year 


Année 


96.3 


95.7 
96.8 
97.1 
95.7 


96.8 


98.5 


98.9 
96.6 


96.6 


92.8 
99.1 
96.8 


101.3 
102.1 
97.2 


99.2 
100.3 
94.6 


96.9 


96.5 


113.4 


110.9 
114.5 
Wilei2 
114.1 


112.4 


107.8 


110.2 
98.3 


114.5 
129.6 
115.6 

99.3 


105.8 
105.0 
111.1 


97.5 
97.7 
96.6 


115.4 


ui kes 2 


TABLEAU 22. Indices de prix a pondeération fixe, produit intérieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 
1986 
Year 
| IV 
Année 
98.9 99.4 100.2 101.5 
97.2 100.0 100.8 102.0 
98.7 99.3 100.4 101.6 
100.2 98.9 99.8 101.1 
98.5 99.6 100.3 101.6 
98.7 99.4 100.6 101.3 
100.0 99.9 100.0 100.1 
100.0 99.8 100.0 100.2 
100.2 100.3 100.0 99.5 
98.2 99.5 100.5 101.8 
96.2 98.9 101.0 103.9 
98.6 99.2 100.4 101.8 
99.9 100.2 100.1 99.8 
101.0 99.4 99.4 100.2 
101.2 99.4 99.3 100.1 
99.7 99.3 100.1 100.9 
101.1 99.5 99.5 99.9 
101.2 99.6 99.5 99.7 
100.2 99.1 99.6 101.1 
98.8 99.4 100.3 101.5 
98.7 99.4 100.4 1017.5 
1990 

116.6 117.6 118.8 120.3 
112.0 111.8 112.3 VG2z3 
116.2 116.8 117.9 118.5 
118.0 119.5 121.0 124.2 
117.4 118.6 119.8 120.9 
114.8 118.2 118.6 119.8 
109.8 hatin hes} hala 112.2 
W123 114.1 114.1 115.4 
99.6 99.7 99.3 99.3 
116.8 11625 116.0 i ieieré 
132.9 1SIES 130.0 128.5 
117.9 119.3 119.5 120.3 
100.6 100.4 100.1 100.0 
105.7 104.6 105.1 108.1 
104.3 102.9 103.3 106.3 
114.9 116.0 wer 120.3 
99.4 98.6 98.9 101.5 
99.5 98.5 98.8 101.6 
99.0 99.2 99.1 101.0 
WAliges: 118.9 119.6 120.8 
116.1 117.4 118.1 119.2 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 


100.0 
100.0 


100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 


118.3 


21 
117.4 
120.7 
119.2 


117.9 


aed 


114.0 
99.5 


116.3 
130.7 
119.3 
100.3 


105.9 
104.2 
ad 


99.6 
99.6 
99.6 


119-3 


uD ETA 
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Numero de matrice 
CANSIM 006837 


Depenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital 
fixe. 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur 


de la variation mateérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


Depenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur 


de la variation materielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


a op WM 


21 
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TABLE 23. Chain Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 
1985 
CANSIM matrix 
No. 006838 Year Year 
IV \V 
Annee Annee 
No. 

1 | Personal expenditure on consumer goods and 94.9 95.7 96.6 97.5 96.2 

services. 
2 Durable goods 95.4 95.4 96.0 96.1 95.7 
3 Semi-durable goods 95.7 96.4 97.1 98.0 96.8 
4 Non-durable goods 95.2 96.2 97.1 98.4 96.8 
5 Services 94.3 95.3 96.4 97.2 95.8 
6 | Government current expenditure on goods and 95.8 96.7 97.2 98.0 96.9 

services. 
7 | Government investment in fixed capital 99.0 98.4 98.0 99.9 98.9 
8 Non-residential construction 99.1 98.3 97.9 100.0 98.9 
fe) Machinery and equipment 98.6 98.8 98.4 99.4 99.0 
10 | Business investment in fixed capital 95.6 96.0 96.4 97.3 96.7 
11 Residential construction 91.0 91.8 92.9 94.3 92.7 
12 Non-residential construction 98.0 97.9 98.2 98.5 98.8 
13 Machinery and equipment 97.7 98.2 97.8 99.0 98.3 
14 | Exports of goods and services 100.4 102.1 101.7 101.7 101.7 
15 Merchandise 101.1 102.8 102.2 102.0 102.3 
16 Non-merchandise 95.7 96.8 97.9 99.4 97.2 
17 | Imports of goods and services 97.1 98.0 97.6 99.3 97.9 
18 Merchandise 98.1 98.8 98.4 99.9 98.7 
19 Non-merchandise 92.6 94.3 94.2 97.0 94.7 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 96.2 97.2 97.8 98.3 97.5 

of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand 95.3 96.0 96.7 97.6 96.5 
1989 

1 | Personal expenditure on consumer goods and AD. 112.8 114.1 114.9 113.3 

services. 
2 Durable goods 109.5 110.7 111.6 111.6 110.8 
3 Semi-durable goods TASe2 114.0 115.1 115.7 1145 
4 Non-durable goods 109.8 112.4 114.6 115.3 gat 
5 Services 111.9 1aisi4 114.4 115.6 113.9 
6 | Government current expenditure on goods and 109.6 tia NES 113.9 1222 

services. 
7 | Government investment in fixed capital 105.8 107.1 107.9 108.2 107.4 
8 Non-residential construction 108.5 110.0 111.0 iti? 110.3 
9 Machinery and equipment 95.9 96.4 96.8 95.8 96.8 
10 | Business investment in fixed capital 112.4 113.5 114.3 114.9 114.0 
11 Residential construction 126.9 128.0 129.5 131.4 128.8 
12 Non-residential construction 114.2 115.6 116.2 fidi7e2 115.8 
13 Machinery and equipment 98.2 98.9 99.3 98.7 99.0 
14 | Exports of goods and services 106.2 107.0 105.8 105.8 106.0 
15 Merchandise 106.0 106.5 104.8 104.6 105.3 
16 Non-merchandise 107.3 110.2 1uh2e5 113.8 111.0 
17 | Imports of goods and services 96.9 97.8 97.2 97.1 97.2 
18 Merchandise 97.1 98.0 97.3 97.2 97.3 
19 Non-merchandise 96.0 96.9 96.8 96.9 96.7 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 113.6 115.3 116.2 117.1 115.4 

of physical change in inventories. 

21 | Final domestic demand 111.0 (I2oK HIUSEL 114.6 LUSH 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 23. Indices de prix en chaine, produit intérieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 
1986 
Numero de matrice 
Year CANSIM 006838 
i IV 
Année 
98.8 99.4 100.3 101.5 100.0 Dépenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
97.3 100.0 100.8 101.9 100.0 Biens durables 
98.6 99.3 100.5 101.6 100.0 Biens semi-durables 
100.0 99.0 99.8 101.2 100.0 Biens non durables 
98.5 99.6 100.3 101.6 100.0 Services 
98.7 99.4 100.6 101.3 100.0 Depenses publiques courantes en biens et 
services. 
100.0 99.9 100.0 100.1 100.0 , Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
100.0 99.8 100.0 100.2 100.0 Construction non residentielle 
100.0 100.3 100.1 99.6 100.0 Machines et materiel 
98.3 99.5 100.4 101.8 100.0 Investissement des entreprises en capital fixe 
96.2 98.9 100.9 104.0 100.0 Construction résidentielle 
98.7 99.1 100.4 101.8 100.0 Construction non residentielle 
99.9 100.2 100.1 99.8 100.0 Machines et materiel 
100.7 99.5 99.5 100.3 100.0 Exportations de biens et services 
100.9 99.5 99.4 100.2 100.0 Marchandises 
99.7 99.3 100.1 100.9 100.0 Invisibles 
100.9 99.6 99.5 100.0 100.0 Importations de biens et services 
101.1 99.6 99.5 99.8 100.0 Marchandises 
100.2 99.2 99.6 101.0 100.0 Invisibles 
98.7 99.4 100.3 101.6 100.0 Produit intérieur brut, sans la valeur de la 
variation matérielle des stocks. 
98.7 99.4 100.4 101.5 100.0 Demande intérieure finale 
1990 
116.4 117.4 118.6 120.0 118.1 Dépenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
111.9 111.8 thi223 1253 112.1 Biens durables 
116.2 116.9 118.0 118.6 117.4 Biens semi-durables 
TAS 119.2 120.7 123.8 120.4 Biens non durables 
ai7e2 118.3 119.6 120.7 119.0 Services 
114.5 117.6 118.2 119.2 117.5 Depenses publiques courantes en biens et 
services. 
109.0 110.4 110.3 111.1 110.4 Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
112.4 114.3 114.3 ISS 114.1 Construction non residentielle 
96.8 96.5 95.9 95.6 96.8 Machines et materiel 
115.9 Lisi 115.0 114.9 115.6 Investissement des entreprises en capital fixe 
13233 130.7 129.3 128.1 ctor Construction residentielle 
118.1 119.6 119.7 120.6 119.4 Construction non residentielle 
99.7 99.5 99.0 98.9 99.6 Machines et matériel 
106.5 105.4 106.0 109.4 106.5 Exportations de biens et services 
105.3 103.9 104.4 107.8 105.0 Marchandises 
1148 116.0 her 120.1 117.0 Invisibles 
99.0 98.1 98.3 101.4 99.1 Importations de biens et services 
99.0 97.8 98.1 101.4 99.0 Marchandises 
99.1 99.3 99.3 101.2 99.8 Invisibles 
118.0 119.1 120.0 121.0 115.3 Produit intérieur brut, sans la valeur de la 
variation materielle des stocks. 
115.8 116.9 117.6 118.6 117.3 Demande inteérieure finale 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 24. Chain Voiume indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 


No. 006839 


nh WwW Mw 


an wr 


18 
19 


21 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 


Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


108.1 


114.1 
104.4 
103.1 
110.2 


105.8 


105.0 


101.1 
116.7 


123.1 
119.2 
112.4 
136.5 


114.7 
115.8 
108.2 


119.5 
119.8 
118.8 


109.2 


110.2 


UA 


116.0 
106.4 
105.8 
113.9 


108.3 


108.4 


101.2 
134.6 


130.0 
123.9 
120.5 
144.8 


116.2 
117.0 
THES 


125.1 
125.0 
126.1 


111.8 


113.8 


talkees 


118.1 
108.0 
105.4 
115.6 


108.2 


110.3 


102.5 
139.8 


130.7 
120.4 
119.7 
152.1 


110.7 
Tate 
108.2 


126.4 
126.1 
128.2 


110.9 


114.7 


1989 


162.1 


114.8 
106.6 
105.0 
116.9 


110.0 


115.3 


109.0 
Sieh 


128.2 
W212 
120.2 
142.8 


112.1 
112.8 
108.0 


p27eA 
127.0 
128.1 


111.0 


114.6 


TNStS' 


TtSe 
105.3 
105.9 
119.4 


108.9 


T2tk2 


114.9 
143.0 


U3 
125.0 
119.3 
148.0 


113.0 
114.1 
106.6 


127.6 
126.9 
131.2 


112.4 


115.9 


112.2 


115.9 
106.5 
105.4 
116.3 


108.8 


114.7 


108.8 
139.3 


130.2 
124.3 
119.8 
145.5 


Ait 325 
114.2 
108.6 


126.5 
126.2 
128.2 


111.5 


114.8 


TABLEAU 24. Indices de volume en chaine, produit intéerieur brut(1) 


Calculés a partir de données désai/sonnalisees 


1986 = 100.0 
1986 
Year 
| IV 
Année 
98.2 99.4 101.2 101.2 
99.2 98.5 1ozes 100.1 
97.5 99.8 101.1 101.6 
98.4 99.6 eh 100.8 
97.9 99.5 100.8 101.8 
99.6 99.1 100.6 100.8 
106.3 100.9 96.8 96.1 
109.3 100.9 95.6 94.2 
97.8 102.7 99.6 99.9 
100.4 100.1 99.2 100.3 
98.1 99.1 100.8 102.1 
EMORY 100.8 94.8 93.7 
946 100.5 TONES 103.7 
99.4 99.5 101.3 99.8 
99.9 99.2 100.6 100.4 
96.0 101.4 106.3 96.3 
99.1 98.0 100.9 101.9 
99.8 97.7 100.6 101.9 
96.0 99.5 102.2 102.3 
99.1 99.9 100.7 100.3 
99.1 99.5 100.6 100.8 
1990 
114.2 hi ee hes! a ee r/ 113.4 
119.3 114.0 114.6 112.2 
107.8 105.5 104.4 103.9 
104.7 105.3 105.2 104.0 
119.9 119.7 120.7 121.6 


fell 2 110.5 112.8 114.0 


122.3 121.1 122.5 124.9 
116.8 116.2 118.5 120.8 
139.6 136.3 133.1 136.0 
130.1 124.8 119.6 114.7 
121.9 114.2 108.0 100.3 
119.8 118.7 116.4 11351 
148.2 142.4 135.7 132.9 
115.9 120.4 118.5 114.3 
Waly 122.4 120.5 115.6 
107.9 108.4 106.8 106.7 
128.2 129.6 We 7ieZ 124.7 
126.5 128.4 125.9 122.0 
136.6 135.7 137.0 138.0 


W327, 112.8 112.6 UtAS. 


116.6 115.0 114.8 114.7 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 


100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 


113.6 


115.0 
105.3 
104.7 
120.3 


teat 


237, 


120.2 
Gish 


122.6 
112.6 
116.9 
138.7 


117.5 
119.1 
107.4 


127.5 
125.6 
136.7 


112.7 


if ANSE Al 
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Numero de matrice 
CANSIM 006839 


Dépenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur de la 
variation mateérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


Dépenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut, sans la valeur de la 
variation mateérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


Oh WwW Pw 
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TABLE 25. Indirect Taxes Less Subsidies, Allocated to Final Expenditure 


1984 1985 


CANSIM matrix 
No. 007420 Year Year 
IV !V 
Annee Année 


millions of dollars - millions de dollars 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Government current expenditure on goods and 
services. 


ank WM 


Government investment: 
7 Fixed capital 
8 Inventories 


Business investment: 
9 Fixed capital 


10 Residential construction 

11 Non-residential construction 

12 Machinery and equipment 

13 Inventories 

14 Non-farm 

ifs) Farm and grain in commercial 
channels. 


16 | Exports of goods and services 
17 Merchandise 
18 Non-merchandise 


19 | Deduct: Imports of goods and services 
20 Merchandise 
21 Non-merchandise 


22 Gross Domestic Product at Factor Cost(1) 


23 | Final domestic demand (1 + 6+ 7 + 9) 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 44,252 46,056 46,092 48,580 46 245 48,756 50,884 51,064 52,756 50,865 

services. 

2 Durable goods 7,884 8,076 8,440 8,824 8,306 8,792 9,324 9,192 9,368 9,169 

3 Semi-durable goods 3,920 4,068 4,152 4,364 4,126 4,320 4,580 4,596 4,652 4,537 

4 Non-durable goods 17,560 18,400 18,500 19,544 18,501 19,244 20,400 20,616 21,284 20,386 

5 Services 14,888 15 /5t2 15,000 15,848 15,312 16,400 16,580 16,660 17,452 16,773 

6 | Government current expenditure on goods and 3,348 3,484 3,552 3,764 Sian 3,828 3,864 3,916 4,140 3,937 

services. 
Government investment: 
7 Fixed capital 1,208 1,204 1,244 lesiti2 1,242 1,320 eke 1,404 1,496 1,393 
8 Inventories == 4 — 72) -16 -6 -20 4 = 723 16 =} 
Business investment: 

9 Fixed capital 11,400 11,540 12,248 12,688 11,969 13,028 13,124 13,160 is yone 13,221 
10 Residential construction 4,848 5,024 5,264 5,528 5,166 5,656 5,576 5,796 6,040 5,767 
11 Non-residential construction 2,320 2,356 2,516 2,648 2,460 2,732 2,756 2,796 2,856 2,785 
12 Machinery and equipment 4,232 4,160 4,468 4,512 4,343 4,640 4,792 4,568 4,676 4,669 
13 Inventories 1,168 32 616 284 525 eye 2 64 488 - 208 = 
14 Non-farm 952 - 196 292 4 263 Se 268 576 -108 101 
15 Farm and grain in commercial 216 228 324 280 262 - 200 - 204 - 88 - 100 - 148 

channels. 
16 | Exports of goods and services 4,604 4,180 3,256 3,960 4,000 5,016 4,548 5,344 5,584 5,123 
aie Merchandise 4,220 3,852 2,896 3,584 3,638 4,616 4,184 4,956 S72 4,732 
18 Non-merchandise 384 328 360 376 362 400 364 388 412 391 


19 | Deduct: Imports of goods and services 
20 | Merchandise 


21 Non-merchandise 
22 Gross Domestic Product at Factor Cost(1) 65,980 66,492 67,004 70,572 67,512 71,396 73,840 75,364 77,356 74,489 
23 | Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 60,208 62,284 63,136 66,344 62,993 66,932 69,224 69,544 71,964 69,416 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 25. Impots indirects moins subventions alloues a la déepense finale 


Desaisonnalisés au taux annuel 


1986 1987 


Numero de matrice 
Year CANSIM 007420 
| IV IV 
Année 


millions of dollars — millions de dollars 


36,368 38,356 39,668 38,204 38,149 39,328 40,008 42,668 43,112 41,279 | Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
6,308 7,012 7,188 7,004 6,878 7,228 7,364 7,804 7,804 7,550 Biens durables 
3,312 3,412 3,524 3,620 3,467 3,532 3,680 3,920 3,948 3,770 Biens semi-durables 
14,920 15,792 16,464 15,324 15,625 15,832 16,096 17,192 17,264 16,596 Biens non durables 
11,828 12,140 12,492 12,256 12,179 12,736 12,868 13,752 14,096 1s 360 Services 
2,556 (ed bk Yes 2,808 2,816 2,728 2,872 2,936 3,092 3,128 3,007 | Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
1,104 1,136 SZ 1,116 1,27 1,172 TA 1,228 1,204 1,180 Capital fixe 


4 = 12 -4 2) = = 16 =42 1 Stocks 
Investissement des entreprises: 
7,972 8,344 8,960 8,848 8,531 9,540 9,580 10,904 11,064 10,272 Capital fixe 
2,980 3,180 3,508 81552 3,305 4,096 4,156 4,732 4,680 4,416 Construction résidentielle 
1,988 1,932 1,952 1,876 1,937 1,960 2,020 2,264 2,284 2,132 Construction non résidentielle 
3,004 3,232 3,500 3,420 3,289 3,484 3,404 3,908 4,100 3,724 Machines et materiel 
608 -92 56 — 236 56 472 628 464 1,344 727 Stocks 
924 236 128 - 96 298 192 320 172 1,032 429 Non agricoles 
= 31,6 - 328 - 184 -140 - 242 280 308 292 312 298 Agricoles et cereales en circuit 
commercial. 
3,064 2,544 3,904 3,420 3,233 3,324 2,096 3,844 3,748 3,253 | Exportations de biens et services 
2,768 2,276 Oyo Sie flsy22 2,942 3,020 1,848 3,504 3,408 2,945 Marchandises 


296 268 332 268 291 304 248 340 340 308 Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


51,676 53,020 56,448 54,164 53,827 56,708 56,364 62,216 63,588 59,719 Produit intérieur brut au cout des facteurs(1) 
48,000 50,568 52,588 50,984 50,535 D2, 902 53,640 57,892 58,508 55,738 | Demande intérieure finale (1+ 6+ 7 + 9) 
1990 1991 


millions of dollars - millions de dollars 


53,444 54,392 54,328 47,660 52,456 58,488 60,428 60,260 Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
9,612 9,424 9,280 6,876 8,798 8,504 8,988 8,968 Biens durables 
4,752 4,740 4,660 4,024 4,544 6,316 6,464 6,484 Biens semi-durables 
21,224 21,964 21,816 19,176 21,045 21,784 23,044 22,816 Biens non durables 
17,856 18,264 18,572 17,584 18,069 21,884 21,932 21,992 Services 


4,052 4,244 4,352 3,616 4,066 3,956 4,008 3,988 Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 


Ra be 1,520 1,520 1,192 1,436 1,128 1,140 1.420 Capital fixe 
=a 16 = =H) 4 SE = = {8 Stocks 
Investissement des entreprises: 
13,684 13,164 12,928 9,900 12,419 Tie 10,984 11,068 Capital fixe 
6,048 Sle 5,700 4,520 5,495 6,420 6,360 6,408 Construction résidentielle 
2,888 2,936 2,900 2,288 PATS} 2,176 2,100 2,056 Construction non residentielle 
4,748 4,516 4,328 3,092 4,171 2,576 2,524 2,604 Machines et materiel 
- 404 - 540 - 556 =e - 508 = 1\7i%2 196 332 Stocks 
Bocce - 388 ~412 - 404 = 358 68 - 100 12 Non agricoles 
WAG Sale - 144 SSeS = 1\610) - 240 296 344 Agricoles et cereales en circuit 
commercial. 
5,088 5,180 5,804 4,896 5,242 4,112 3,336 3,192 Exportations de biens et services 
4,696 4,784 5,368 4,512 4,840 3,416 2,680 2,524 Marchandises 


392 396 436 384 402 696 656 668 Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


77,360 77,948 78,368 66,736 75,103 78,684 80,092 79,952 Produit intérieur brut au cout des facteurs(1) 


72,692 73,320 73,128 62,368 70,377 74,744 76,560 76,436 Demande interieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


{ 
' Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


NO 
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TABLE 26. Gross Domestic Product at Factor Cost 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 007421 


No. 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 
Government current expenditure on goods and 
services. 


aAnk WMD 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial 
channels. 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 


21 Non-merchandise 
22 | Statistical discrepancy 
23 Gross Domestic Product at Factor Cost 
24 | Final domestic demand (1 + 6+ 7+ 9) 
1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
2 Durable goods 
2 Semi-durable goods 
4 Non-durable goods 
) Services 
6 | Government current expenditure on goods and 
services. 
Government investment: 
7 Fixed capital 
8 Inventories 
Business investment: 
9 Fixed capital 
10 Residential construction 
11 Non-residential construction 
12 Machinery and equipment 
13 Inventories 
14 Non-farm 
15 Farm and grain in commercial 
channels. 
16 | Exports of goods and services 
17 Merchandise 
18 Non-merchandise 
19 | Deduct: Imports of goods and services 
20 Merchandise 
21 Non-merchandise 
22 | Statistical discrepancy 
23 Gross Domestic Product at Factor Cost 
24 | Final domestic demand (1 +6+7 + 9) 


millions of dollars - 


millions of dollars — 


294,036 299,372 306,628 312,808 303,211 
44,720 45,544 46,120 47,244 45,907 
30,232 30,820 31,676 32,196 31,231 
74,112 74,320 76,180 76,520 75,283 

144,972 148,688 152,652 156,848 150,790 

107,880 109,832 111,772 112,536 110,505 
12,036 12,448 12,580 12,704 12,442 

24 16 36 204 70 

103,544 105,980 108,296 111,400 107,305 
37,048 38,660 38,832 40,172 38,678 
28,168 29,072 30,380 31,364 29,746 
38,328 38,248 39,084 39,864 38,881 

6,068 312 2,304 1,480 2,541 
7,140 1,852 3,060 1,488 3,385 
= Uke - 1,540 - 756 S18) - 844 

152,256 157,356 156,360 156,668 155,660 

131,280 137,300 136,076 135,764 135,105 
20,976 20,056 20,284 20,904 20,555 

153,568 153,324 154,744 157,740 154,844 

128,004 127,196 127,728 130,356 128,321 
25,564 26,128 27,016 27,384 26,523 
- 1,468 1,168 844 2,436 745 

520,808 533,160 544,076 552,496 537,635 

517,496 527,632 539,276 549,448 533,463 


1985 


millions de dollars 


1989 

millions de dollars 
318,244 325,436 329,100 
47,772 48,920 47 888 
32,520 33,068 32,916 
77,800 78,528 79,896 
160,152 164,920 168,400 
115,196 117,812 119,992 
13,080 13,476 14,220 
176 -40 96 
116,376 118,196 116,940 
43,096 42,184 42,972 
32,400 32,544 32,920 
40,880 43,468 41,048 
- 1,936 4,020 5,304 
=2. 320 2,364 4,288 
392 1,656 1,016 
163,212 157,120 155,836 
142,196 136,204 134,560 
21,016 20,916 21,276 
161,300 164,140 163,420 
133,508 135,624 134,960 
27,792 28,516 28,460 
1,800 412 - 204 
564,848 572,292 577,864 
562.896 574,920 580,252 


Year Year 
IV IV : 
Annee Annee 


334,884 326,916 
47,876 48,114 
32,576 32,770 
80,676 79,225 

173,756 166,807 

120,164 118,291 
14,948 13,931 

oe = 

119,968 117,870 
45,096 43,337 
32,756 32,655 
42,116 41,878 

1,128 2,129 
1,360 1,421 
meoe 708 

156,448 158,154 

135,184 137,036 
21,264 21,118 

163,800 163,165 

134,600 134,673 
29,200 28,492 

- 60 487 

583,448 574,613 

589, 964 577.008 


a 


TABLEAU 26. Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Desaisonnalisé au taux annuel 


Year 
| IV 
Année 


millions of dollars - 


252,440 


36,752 
26,116 
67,484 
122,088 
95,848 


11,916 
~ 36 


78,988 
25,152 
25,964 
27,872 


5,280 
4,280 
1,000 


135,880 
119,248 
16,632 


133,888 
111,764 
22,124 


SOG) 
445,412 
439,192 


341,700 


49,840 
33,556 
81,740 
176,564 
123,544 


15,220 
104 


120,108 
44,300 
33,108 
42,700 


-— 2,476 
=a WAS) 
-~ 300 


161,180 
139,452 
21,728 


167,740 
136,664 
31,076 


Say 
590,408 
600,572 


255,596 


36,908 
26,928 
66,620 
125,140 
95,912 


11,604 


80,384 
26,924 
23,764 
29,696 


3,880 
2,476 
1,404 


134,560 
116,896 
17,664 


130,412 
107,736 
22,676 


- 1,740 
449,788 
443,496 


340,668 


47,312 
32,932 
82,720 
177,704 
125,988 


15,240 
104 


115,128 
40,860 
33,168 
41,100 


=2,/30 
- 3,196 
460 


166,028 
143,960 
22,068 


167,176 
136,232 
30,944 


332 
593,576 
597,024 


1986 


261,960 


38,824 
27,548 
67,948 
127,640 
98,452 


11,192 
= 156 


80,148 
28,272 
22,488 
29,388 


688 
- 856 
1,544 


134,448 
115,788 
18,660 


133,852 
110,440 
23,412 


- 688 
452,192 
451,752 


346,280 


47,988 
33,012 
84,136 
181,144 
129,084 


15,484 
92 


109,944 
38,060 
32,868 
39,016 


= 2,632 
- 4,360 
1,728 


164,376 
142,440 
21,936 


166,164 
134,952 
a bea Wd 


100 
596,564 
600,792 


267,320 


38,516 
27,956 
69,836 
131,012 
99,392 


11,048 
36 


82,328 
29,656 
22,540 
30,132 


296 
= in? 
408 


134,656 
117,572 
17,084 


135,324 
111,556 
23,768 


212 
459,964 
460,088 


millions 
356,372 


49,180 
33,632 
88,108 
185,452 
132,452 


16,276 


107,420 
35,836 
32,644 
38,940 


= 3410 
1s yA0) 
1,544 


163,160 
140,720 
22,440 


166,432 
134,380 
32,052 


-124 
605,348 
612,520 


259,329 


37,750 
PAE MES 
67,972 
126,470 
97,401 


11,440 
38 


80,462 
27,501 
23,689 
29,272 


2,536 
1,447 
1,089 


134,886 
11175376 
17,510 


133,369 
110,374 
22,995 


- 808 
451,839 
448,632 


of dollars - 


346,255 


48,580 
33,283 
84,176 
180,216 
127,767 


15,555 
75 


113,150 
39,764 
32,947 
40,439 


- 2,905 
- 3,763 
858 


163,686 
141,643 
22,043 


166,878 
135,557 
Bipsei 


=23i 
596,474 
602,727 


272,216 


39,776 
28,456 
69,236 
134,748 
100,412 


11,440 
- 40 


85,216 
32,356 
22,860 
30,000 


1,784 
2,132 
~ 348 


138,412 
120,492 
17,920 


134,964 
110,828 
24,136 


= 936 
473,540 
469,284 


347,248 


44,336 
30,692 
87,672 
184,548 
Shere 


16,320 
25 


102,780 
33,348 
31,784 
37,648 


1,068 
508 
560 


158,208 
136,032 
22,176 


161,364 
128,928 
32,436 


- 2,896 
593,048 
598, 060 


millions de dollars 


279,932 


41,456 
29,116 
71,880 
137,480 
102,944 


11,648 
- 36 


91,348 
34,928 
25,120 
31,300 


- 148 
588 
- 736 


140,148 
121,612 
18,536 


136,484 
111,240 
25,244 


- 2,096 
487,256 
485,872 


millions de dollars 


356,260 


46,988 
31,540 
89,132 
188,600 
133,712 


16,952 
28 


106,860 
37,260 
31,468 
38,132 


- 4,936 
- 3,988 
- 948 


162,740 
140,260 
22,480 


163,584 
130,792 
32,792 


- 3,068 
604,964 
613,784 


af 


283,408 


42,044 
29,520 
72,104 
139,740 
102,596 


11,780 
-144 


96,792 
36,568 
26,284 
33,940 


180 
1,456 
= Iheo 


142,176 
122,908 
19,268 


139,304 
113,816 
25,488 


- 1,324 
496,160 
494,576 


359,652 


47,176 
31,260 
89,844 
191,372 
136,512 


16,708 
56 


105,788 
37,960 
30,748 
37,080 


=1165 
-— 420 
- 748 


164,696 
142,264 
22,432 


173,452 
139,964 
33,488 


= 1524 
607,268 
618,660 


290,404 


44,244 
30,420 
72,472 
143,268 
105,364 


11,956 
64 


100,880 
36,580 
27,660 
36,640 


ania 
8,316 
- 604 


147,916 
128,568 
19,348 


151,256 
124,592 
26,664 


- 2,484 
510,556 
508,604 


281,490 


41,880 
29,378 
71,423 
138,809 
102,829 


11,706 
= 39 


93,559 
35,108 
25,481 
32,970 


2,382 
3,123 
-741 


142,163 
123,395 
18,768 


140,502 
115,119 
25,383 


=H PANO 
491,878 
489,584 


Numéro de matrice 


CANSIM 007421 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et cereales en circuit 
commercial. 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et cereales en circuit 
commercial. 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Demande interieure finale (1 + 6+ 7+ 9) 


anh WwW PY 


aon ph WMH 


TABLE 27. Effective Tax Rates(1) 


Using Seasonally Adjusted Data 


CANSIM matrix 


No. 007422 


a mh WwW MDM 


ao nAW NM 


16 
17 


18 
19 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand (1+6+7 + 9) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semt-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


11.0 
Ea 

8.2 
11.0 


3.0 


312 
1.8 


UCT / 
11.6 


12.5 
11.8 


12.3 
ETE 


12.8 
12:3 


12.6 
11.8 


15.3 


18.4 
13:3 
24.7 
10.2 


3.3 


10.1 


11.2 
et 

8.4 
11.4 


3.1 


62 
1.9 


12.6 
11.9 


15.6 


19.1 
13.9 
26.0 
10.1 


3.3 


10.0 


Tt 
Si2 

8.5 
11.0 


2.9 


Gal 
Ned, 


12.9 
12.0 


1989 


15:5 


19:2 
14.0 
25.8 

9:9 


3:3 


9.9 


11.3 
13:5 

8.5 
igiat 


3.4 


Sil 
1.8 


13.0 
12.0 


15.8 


19.6 
14.3 
26.4 
10.0 


3.4 


10.0 


11.3 
13.4 

8.7 
Vat; 


3.6 


3.8 
1.9 


13.3 
12.2 


15.6 


19.1 
13:9 
25e) 
10.1 


3.3 


10.0 


11k2 
13s 

8.5 
ti 


3:3 


3.5 
1.8 


13.0 
12.0 


TABLEAU 27. Taux effectifs de taxe(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


14.4 


We 
CAP 
22:1 

9.7 


2d 


9.3 


10.1 
11.8 

Use 
10.8 


23 


2.3 
1.8 


11.6 
10.9 


15.6 


19.3 
14.2 
26.0 
10.1 


3.3 


9.9 


11.4 
13.7 

8.7 
11.1 


3.2 


3.4 
1.8 


13.1 
Fd 


/oir note(s) ala fin des tableaux statistiques. 


15.0 


19.0 
A 20) 
23.7 
9.7 


2.8 


9.8 


10.4 
11.8 

8.1 
10.9 


1.9 


1.9 
16S: 


11.8 
11.4 


16.0 


19.9 
14.4 
26.6 
10.3 


3.4 


10.0 


11.4 
14.0 

3.9 
11.0 


3.1 


3.3 
1.8 


13.1 
12.3 


1986 


15.1 


18.5 
12.8 
24.2 

9.8 


2.9 


10.3 


11.2 
12.4 

8.7 
11.9 


2.9 


3.4 
1.8 


12.5 
17.6 


1990 


15.7 


19.3 
14.1 
25.9 
10.3 


3.4 


9.8 


11.8 
15.0 

8.8 
A] 


3.5 


3.8 
2.0 


13.1 
12.2 


14.3 


18.2 
12.9 
21.9 

9.4 


2.8 


10.1 


10.7 
12.0 

8.3 
11.4 


2.0 


eu, 
1.6 


11.8 


13.4 


14.0 
12.0 
21.8 

9.5 


2st 


73 


9.2 
12.6 
7.0 
79 


3.0 


3.2 
ules 


11.0 
10.2 


14.7 


18.2 
12.8 
23.0 

9.7 


2.8 


9.9 


10.6 
12.0 

8.2 
lites 


2.4 


2.9 
rd 


11.9 
(hips 


ore 


18.1 
1S 
Zo 
10.1 


32 


9.3 


10.9 
13.8 

8.4 
10.3 


Sue 


3.4 
1.8 


12.6 
tifa 


Year 
| IV 
Année 


Numero de matrice 
CANSIM 007422 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut au cout des facteurs 


Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non réesidentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut au cout des facteurs 


Demande intérieure finale (1 + 6+ 7+ 9) 


No 


ao nA WN 


18 
19 


ao Oh W PD 


18 
19 


60 


TABLE 28. Indirect Taxes Less Subsidies at 1986 Prices, Allocated to Final Expenditure(1) 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 007423 


No. 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 

2 Durable goods 

3 Semi-durable goods 

4 Non-durable goods 

5 Services 

6 | Adjusting entry 

7 | Government current expenditure on goods and 
services. 

Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


ow 


Business investment: 
10 Fixed capital 


11 Residential construction 

12 Non-residential construction 

13 Machinery and equipment 

14 Adjusting entry 

15 Inventories 

16 Non-farm 

17 Farm and grain in commercial channels 
18 Adjusting entry 


19 | Exports of goods and services 

20 Merchandise 

21 Non-merchandise 

22 Adjusting entry 

23 | Deduct: Imports of goods and services 

24 Merchandise 

25 Non-merchandise 

26 Adjusting entry 

27 Gross Domestic Product at Factor Cost at 
1986 Prices. 


28 | Adjusting entry 
29 | Final domestic demand (1+ 7+ 8+ 10) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 
Adjusting entry 
Government current expenditure on goods and 
services. 
Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


NON DWM 


woe 


Business investment: 
10 Fixed capital 


11 Residential construction 

12 Non-residential construction 

13 Machinery and equipment 

14 Adjusting entry 

15 Inventories 

16 Non-farm 

17 Farm and grain in commercial channels 
18 Adjusting entry 


19 | Exports of goods and services 

20 Merchandise 

21 Non-merchandise 

22 Adjusting entry 

23 | Deduct: Imports of goods and services 

24 Merchandise 

25 Non-merchandise 

26 |. Adjusting entry 

27 Gross Domestic Product at Factor Cost at 
1986 Prices. 


28 | Adjusting entry 
29 | Final domestic demand (1 + 7+ 8+ 10) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


40,392 


7,800 
3,640 
15,596 
13,356 


3,116 
1,216 


10,884 
4,076 
2,192 
4,616 


160 
- 84 
244 


3,824 
3,496 
328 


59,592 


55,608 


40,828 


7,872 
3,700 
Swe 
13,484 


3,152 


1,220 
-4 


11,120 
4,028 
2,256 
4,836 

536 
288 
248 


3,716 
3,380 
336 
60,568 


56,320 


IV 


Year 


Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


millions of dollars — millions de dollars 


41,224 


7,960 
Sse 
15,868 
13,664 


3,048 


These 
120 


11,000 
4,044 
2,304 
4,652 


236 
48 
188 
3,720 
3,380 
340 


60,440 


56.504 


40,629 


7,842 
3,672 
15,695 
13,420 


3,046 


1,214 
=i, 


10,932 
4,034 
2,223 
4,675 

503 
ee 
231 


3,740 
3,403 
337 


60,057 


55,821 


41,372 


7,932 
3,720 
15,900 
13,820 


3,048 


WATE 
= 


11,440 
4,196 
2,356 
4,888 


- 500 
=3716 
~124 


3,864 
3,528 
336 


60,480 


57,132 


41,484 
8,092 
3,768 

15,612 

14,012 


3,160 


61,428 


57,556 


1985 


1989 


61,216 


57,056 


41,224 


7,888 
3,672 
15,252 
14,412 


3,056 


1,420 
20 


11,660 
4,264 
2,336 
5,060 


- 144 
- 68 
= 749) 


3,780 
3,456 
324 


61,016 


57,360 


Year 


Annee 


61 


TABLEAU 28. Impots indirects moins subventions aux prix de 1986 alloués a la dépense finale(1) 


Désaisonnalisés au taux annuel 


37,624 


6,844 
3,380 
15,476 
11,924 


2,768 
1,156 
4 


8,348 
3,140 
2,120 
3,088 


624 
900 
- 276 


3,200 
2,920 
280 
53,724 


49,896 


61,240 


57,732 
| 


': Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


37,828 


6,764 
3,460 
15,488 
12,116 


2,640 


41,092 


7,820 
3,688 
15,104 
14,480 


3,140 


1,404 
-12 


11,096 
3,988 
2,312 
4,796 


=o20 
- 204 
-116 
4,044 


3,716 
328 


60,444 


56,732 


1986 


38,652 


7,040 
3,500 
15,804 
12,308 


2,752 


1,108 
12 


8,572 
3,356 
1,848 
3,368 


he 
144 
= Ais) 


3,280 
2,972 
308 


54,304 


51,084 


1990 


41,152 


7,860 
3,648 
15,024 
14,620 


3,316 


1,424 
-8 


10,688 
3,756 
2,260 
4,672 


- 444 
- 296 
- 148 


3,976 
3,652 
324 


60,104 


56,580 


Year 
| IV 
Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


38,492 


6,864 
3,528 
19,732 
12,368 


2,752 


1,100 
-4 


8,716 
3,452 
1,828 
3,436 


- 288 
-104 
- 184 


3,244 
2,964 
280 


54,012 


51,060 


millions 
40,840 


7,692 
3,628 
14,768 
14,752 


3,440 


1,456 


10,444 
3,480 
2,184 
4,780 


- 580 
- 420 
- 160 


3,788 
3,468 
320 


59,388 


56, 180 


38,149 | 38,672 
6,378 | 7,092 
3.467] 3,520 
15.625| 15,468 
12,179 12,592 
2,728 | 2,768 
1,029 1,148 

3 vi 
8,531} 9,012 
3,305| 3,696 
1.937| 1.836 
3,289 | 3,480 

56 548 
298 204 

- 242 344 
3,233 | 3,408 
2.942} 3.108 
291 300 
53,827 | 55,560 
50,535 | 51,600 


41,159 40,060 
7,883 | 7,140 
3.683 | 3,360 

15.013 | 14,760 

145580 | 14.800 
3,267 | 3,184 
1,427 1,496 

7 4 

10,953 | 10,296 
3.860| 3,184 
2.275| 2.148 
4818| 4,964 
- 426 12 
- 285 324 
-141 -—312 
3,921| 3,704 
3596| 3,396 

325 308 

60,294 | 58,756 

56,806 | 55,036 


39,276 
7,392 
3,576 

15,592 

12,716 


2,768 


56,828 


52,772 


of dollars - millions de dollars 


40,892 


7,644 
3,428 
14,924 
14,896 


3,240 


1,544 
-4 


10,456 
3,416 
2,104 
4,936 

340 
16 
324 


3,900 
3,588 
312 


60,368 


56, 132 


39,496 
7,476 
3,620 

15,480 

12,920 


2,644 


1,180 
12 


10,152 
4,048 
2,076 
4,028 


484 
148 
336 


3,416 
3,096 
320 
57,384 


53,472 


1991 


60,976 


56,428 


IV 


39,880 


7,684 
3,684 
15,396 
13,116 


2,820 


1,196 
-4 


10,500 
4,000 
2,144 
4,356 


1,356 
1,004 
352 


3,516 
3,200 
316 


59,264 


54,396 


Year 


Annee 


39,331 


7,411 
3,600 
15,484 
12,836 


2,750 


Numero de matrice 
CANSIM 007423 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Ajustement 

Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 
Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et cereales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 
Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 
aux prix de 1986. 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1+ 7 + 8+ 10) 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 
Ajustement 
Depenses publiques courantes en biens et 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 
Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non résidentielle 
Machines et materiel 
Ajustement 
Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et cereales en circuit commercial 
Ajustement 
Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 
Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 
aux prix de 1986. 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1 + 7+ 8+ 10) 


NOOR WM 


62 


TABLE 29. Gross Domestic Product at Factor Cost at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


ok 


NOOR WN 


NON AWNM 


oo 


CANSIM matrix 
No. 007424 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 
Adjusting entry 
Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Adjusting entry 
Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial channels 
Adjusting entry 
Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 


Statistical discrepancy 
Adjusting entry 


Gross Domestic Product at Factor Cost at 


1986 Prices. 


Adjusting entry 
Final domestic demand (1 + 7+ 8+ 10) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Adjusting entry 

Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Adjusting entry 


Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial channels 
Adjusting entry 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 


Deduct: Imports of goods and services 
- Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 
Statistical discrepancy 
Adjusting entry 


Gross Domestic Product at Factor Cost at 


1986 Prices. 


Adjusting entry 
Final domestic demand (1 + 7+ 8+ 10) 


Year 
IV IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


millions of dollars - millions de dollars 


278,144 


42,600 
28,100 
70,488 
136,956 


101,748 


11,788 
28 


97,860 
32,456 
25,900 
39,504 


3,956 
6,460 
-— 2,504 


150,544 
130,760 
19,784 


157 32 
131,048 
26,084 


= 1,336 


485,600 


489,540 


281,168 


43,072 
28,296 
70,500 
139,300 


102,908 


12,072 
12 


99,432 
33,224 
26,588 
39,620 


sal 
2,432 
- 3,304 


155,240 
136,296 
18,944 
159,464 
132,188 
27,276 


1,108 


491,604 


495,580 


283,732 


43,388 
28,780 
71,240 
140,324 


103,680 


100,860 
32,920 
20, ae 
40,548 


1,564 
3,300 
Se7 36 


151,480 
132,000 
19,480 


161,444 
133,120 
28,324 


804 


492,852 


500,412 


287,736 


43,968 
29,004 
72,192 
142,572 


103,280 


12,220 
200 


101,996 
33,248 
27,936 
40,812 


732 
Live 
~ 440 


152,380 
132,452 
19,928 
165,352 
136,704 
28,648 


2,216 


495,408 


505,232 


282,695 


43,257 
28,545 
71,105 
139,788 


102,904 


12,055 
69 


100,037 
32,962 
26,954 
40,121 


1,345 
3,341 
-— 1,996 


152,411 
132,877 
19,534 
160,848 
133,265 
27,583 


698 


491,366 


497,691 


289,036 


43,828 
28,816 
72,420 
143,972 


105,508 


12,516 
164 


104,840 
34,312 
28,468 
42,060 


S282 
— 2,268 
136 


157,588 
138,044 
19,544 


166,960 
138,020 
28,940 


1,636 


502,196 


511.900 


292,292 


44,600 
29,268 
72,412 
146,012 


105,304 


12,736 
=30 


106,124 
33,612 
28,232 
44,280 


4,296 
2,884 
1,412 


150,332 
131,376 
18,956 


168,904 
139,464 
29,440 


408 


502,552 


516,456 


1985 


1989 


292,360 


43,404 
28,872 
72,340 

147,744 


106,896 


13,308 
88 


103,656 
33,752 
28,376 
41,528 


6,144 
4,684 
1,460 


152,044 
133,140 
18,904 
169,916 
140,512 
29,404 


pise 


504,448 


516,220 


296,332 


43,520 
28,528 
73,344 
150,940 


106,032 


14,004 
- 220 


106,184 
34,796 
28,160 
43,228 


1,744 
1,072 
672 


153,412 
134,740 
18,672 


170,848 
140,724 
30,124 


= hs 


506,624 


522,552 


Year 


Annee 


292,505 


43,838 
28,871 
72,629 
147,167 


105,935 


105,201 
34,118 
28,309 
42,774 


2,513 
1,593 
920 


153,344 
134,325 
19,019 


169,157 
139,680 
29,477 


474 


503,955 


516,782 
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TABLEAU 29. Produit intérieur brut au cout des facteurs aux prix de 1986 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 1987 


Year 
| IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


Numéro de matrice 
CANSIM 007424 


254,604 257,844 262,292 262,576 259,329] 265,000 269,700 273,208 276,580 271,122 | Depenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 


37,436 37,176 38,592 37,796 37,750 39,000 40,632 41,192 42,436 40,815 Biens durables 2 

26,464 27,092 27,436 27,556 NSM 27,540 27,962 28,220 28,680 28,098 Biens semi-durables 3 

66,820 67,796 68,800 68,472 67,972 67,412 68,720 69,328 69,116 68,644 Biens non durables 4 

123,884 125,780 127,464 128,752 126,470] 131,048 132,396 134,468 136,348 133,565 Services 5 

< a = ae os es me Ky sal ... | Ajustement 6 

96,908 96,568 97,960 98,168 97,401 98,360 98,940 98,964 100,164 99,107 | Depenses publiques courantes en biens et 7 
services. 


Investissement des administrations publiques: 


11,860 11,584 11,228 11,088 11,440 11,512 11,572 11,780 11,852 11,679 Capital fixe 8 
=36 4 - 156 36 33 -44 - 40 - 136 56 =41 Stocks 9 
Investissement des entreprises: 
80,224 80,744 79,876 81,004 80,462 82,888 87,740 92,920 95,988 89,884 Capital fixe 10 
26,168 27,304 27,980 28,552 27,501 30,232 31,784 33,080 32,644 315935 Construction residentielle 11 
26,260 23,876 22,444 22,176 23,689 22,276 24,308 25,096 25,848 24,382 Construction non residentielle 12 
27,796 29,564 29,452 30,276 29,272 30,380 31,648 34,744 37,496 33,567 Machines et materiel 13 
ome ep a ae ey ze e a ee ; Ajustement 14 
5,592 3,368 1,016 168 2,536 2,508 176 104 7,160 2,487 Stocks 15 
4,760 2,116 =F? - 356 1,447 2,424 720 1,456 8,452 3,263 Non agricoles 16 
832 1,252 1,748 524 1,089 84 - 544 soe = Pee —116 Agricoles et céreales en circuit commercial 17 
Les sa te as a = ae i = ; Ajustement 18 

134,364 134,196 136,528 134456 134,886] 138,836 136,796 139,252 143,192 139,519 Exportations de biens et services 19 

117,552 116,448 117,908 117,596 117,376] 121,504 119,104 120,780 124,820 121,552 Marchandises 20 
16,812 17,748 18,620 16,860 17,510 17,332 17,692 18,472 18,372 17,967 Invisibles 21 

a a a he ae of . on a Ajustement 22 

132,268 130,776 134,620 135,812 133,369] 137,568 138,844 140,828 153,472 142,678 | Moins: Importations de biens et services 23 

110,188 107,904 111,112 112,292 110,374] 113,364 113,652 115,272 126,796 117,271 Marchandises 24 
22,080 22,872 23,508 23,520 22,995 24,204 25,192 25,556 26,676 25,407 Invisibles 25 

ai oe si a as ie ae iss re 4 Ajustement 26 
eaOne =1.728 -724 232 - 808 - 896 - 1,992 = 1,240 - 2,304 — 1,608 | Divergence statistique 27 
ae ae oe = rib sf a ait es ... | Ajustement 28 
450,236 451,804 453,400 451,916 451,839 | 460,596 464,048 474,024 479,216 469,471 Produit intérieur brut au cout des facteurs 29 

aux prix de 1986. 
om my a rrr be cs re ee: Le ... | Ajustement 30 
443,596 446,740 451,356 452,836 448,632] 457.760 467.952 476,872 484,584 471,792 | Demande intérieure finale (1 + 7+ 8+ 10) 31 
1990 1991 
millions of dollars — millions de dollars 
298,224 296,000 297,172 296,620 297,004] 289,968 295,536 296,300 Depenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 
45,120 43,148 43,348 42,512 43,532 39,408 41,992 42,136 Biens durables 2 
29,200 28,564 28,284 28,140 28,547 25,936 26,476 26,132 Biens semi-durables 3 
72,356 72,960 72,984 72,308 72,652 72,296 73,000 73,168 Biens non durables 4 
151,548 151,328 152,556 153,660 152,273] 152,328 154,068 154,864 Services 5 
bo Re ne ae aS a ite Ajustement 6 
108,256 107,680 109,772 110,944 109,163] 110,352 111,648 112,500 Depenses publiques courantes en biens et 7 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
14,124 13,988 14,168 14,468 14,187 14,788 15/376 15,344 Capital fixe 8 
g2 100 88 4 71 =—28 28 48 Stocks 9 
Investissement des entreprises: 

105,948 102,300 98,268 94,908 100,356 92,988 94,720 95,140 Capital fixe 10 
34,364 32,528 30,680 28,588 31,540 26,540 28,488 29,636 Construction résidentielle 1 
28,300 28,096 27,592 26,888 27,719 26,620 26,320 25,876 Construction non residentielle 12 
43,284 41,676 39,996 39,432 41,097 39,828 39,912 39,628 Machines et materiel 13 

ae Si - ree a st wee te Ajustement 14 

Et .30 = (OD2 - 1,796 = 2,052 — 2,004 1,588 - 4,420 - 988 Stocks 15 

- 2,284 Soo 1e -4,108 - 5,064 = 3,507 556 - 3,724 - 472 Non agricoles ' ; 16 
548 1,020 2,312 2,132 1,503 1,032 - 696 O10 Agricoles et cereales en circuit commercial 17 
ae : Ss - oe 4 sd ne Ajustement 18 

157,064 163,748 161,368 154,700 159,220] 153,168 161,124 165,148 Exportations de biens et services 19 

138,164 144,760 142,664 136,008 140,399] 134,612 142,328 146,536 Marchandises 20 
18,900 18,988 18,704 18,692 18,821 18,556 18,796 18,612 Invisibles 21 

os a ae i i a es : Ajustement 22 

171,412 173,156 170,956 166,756 170,570} 164,608 169,520 179,608 Moins: Importations de biens et services 23 

140,028 142,008 139,516 135,084 139,159} 133,064 137,740 147,256 Marchandises 24 
31,384 31,148 31,440 31,672 31,411 31,544 31,780 32,352 Invisibles 25 

ne ee ; - ; ; Ajustement 26 

- 1,028 300 100 -92 -180| -2,392 -2,520 -1,248 Divergence statistique 27 

A as ‘ Ajustement , 28 

509,532 509,408 508,184 501,864 507,247 | 495,824 501,972 502,636 Produit interieur brut au cout des facteurs 29 
aux prix de 1986. 

ae as : ; : va Ajustement 30 

526,552 519.968 519,380 516,940 520,710] 508,096 517,280 519,284 Demande interieure finale (1 + 7+ 8+ 10) 31 
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TABLE 30. Implicit Price Indexes, Indirect Taxes Less Subsidies 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 


No. 007425 


= 


ao AAW MY 


a AhRWND 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


‘Final domestic demand 


Pee eee 


112.9 


107.2 
Iiti2e2 
Valiticd 
peur 


Vt2-7 


102.0 


117.8 


110.8 
116.1 
121.0 
118.7 


125.6 


103.8 


113.9 
134.8 
116.0 

94.9 


129.8 


130.8 
119.0 


118.0 
117.2 


12257 


115.2 
UCAS) 
130.7 
118.3 


122.3 


104.3 


113.0 
135.6 
117.6 

92.9 


123.2 


124.4 
UPS AP AG) 


120.2 
120.3 


1989 


124.4 


116.8 
123.5 
134.1 
118.1 


118.8 


104.2 


116.0 
140.3 
118.9 

93.9 


143.0 


145.3 
119.8 


123.1 
121.9 


128.0 


118.8 
126.7 
139.5 
121.1 


135.5 


105.4 


116.4 
141.7 
122.3 

92.4 


147.7 


149.7 
Neaae 


126.8 
125.5 


12352 


115.4 
122.0 
13:12 
119.1 


125.4 


104.4 


114.8 
138.1 
118.7 

93.5 


136.0 


137.6 
119.2 


122.0 
121.2 
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TABLEAU 30. Indices implicites de prix, impdts indirects moins subventions 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 
1986 
Numero de matrice 
Year CANSIM 007425 
| IV 
Annee 
NO 
96.7 101.4 102.6 99.3 100.0 Depenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 
92.2 103.7 102.1 102.0 100.0 Biens durables 2 
98.0 98.6 100.7 102.6 100.0 Biens semi-durables 3 
96.4 102.0 104.2 97.4 100.0 Biens non durables 4 
99.2 100.2 101.5 99.1 100.0 Services 5 
92.3 103.5 102.0 102.3 100.0 Depenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
95.5 99.3 104.0 101.5 100.0 Investissement des administrations publiques en 7 
capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
95.5 98.3 104.5 101.5 100.0 Capital fixe 8 
94.9 97.2 104.5 102.9 100.0 Construction residentielle 9 
93.8 99.0 105.6 102.6 100.0 Construction non résidentielle 10 
97.3 99.0 103.9 99.5 100.0 Machines et matériel 11 
95.8 79.3 119.0 105.4 100.0 Exportations de biens et services 12 
94.8 78.2 120.2 106.3 100.0 Marchandises 13 
105.7 90.5 107.8 95.7 100.0 Invisibles 14 
Moins: Importations de biens et services 15 
Marchandises 16 
Invisibles 17 
96.2 99.5 103.9 100.3 100.0 Produit intérieur brut au coat des facteurs 18 
96.2 100.9 102.9 99.9 100.0 Demande intérieure finale 19 
1990 1991 
128.6 132.4 132.0 116.7 127.4 146.0 147.8 147.8 Deépenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 
117.8 120.5 118.1 89.4 111.6 119.1 117.6 116.9 Biens durables 2 
126.1 128.5 277. 110.9 123.4 188.0 188.6 192.1 Biens semi-durables 3 
140.0 145.4 145.2 129.8 140.2 147.6 154.4 154.5 Biens non durables 4 
123.4 126.1 127.0 119.2 123.9 147.9 147.2 147.2 Services 5 
C2727 135.2 131.2 105.1 124.5 124.2 12827, AS Deépenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
106.2 108.3 106.7 81.9 100.6 75.4 73.8 72.4 Investissement des administrations publiques en a 
capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
118.1 118.6 121.0 94.8 113.4 108.5 105.0 104.9 Capital fixe 8 
143.5 143.2 151.8 129.9 142.4 201.6 186.2 180.2 Construction residentielle 9 
123.2 127.0 128.3 104.8 121.0 101.3 99.8 100.4 Construction non residentielle 10 
94.5 94.2 92.6 64.7 86.6 51.9 Set S2e7 Machines et materiel 11 
160 BS} 128.1 146.0 129.3 NOSWZ. 111.0 85.5 79.6 Exportations de biens et services 12 
132.4 128.7 147.0 130.1 134.6 100.6 74.7 68.3 Marchandises 13 
119.5 120.7 134.6 120.0 12327 226.0 210.3 214.1 Invisibles 14 
Moins: Importations de biens et services 15 
Marchandises 16 
Invisibles 7 
126.3 129.0 130.4 112.4 124.5 133.9 132.7 131.1 Produit intérieur brut au cout des facteurs 18 
125.9 129.2 129.2 117.0 123.9 135.8 136.4 135;5 Demande interieure finale 19 
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TABLE 31. Implicit Price Indexes, Gross Domestic Product at Factor Cost 


Using Seasonally Adjusted Data 


CANSIM matrix 
No. 007426 Year Year 
IV IV 
Annee Annee 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


1986 = 100.0 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 

Services 


a AW MY 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 

Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


1989 
1 | Personal expenditure on consumer goods and 110.1 Vin 'ales3 112.6 113.0 111.8 
services. 
2 Durable goods 109.0 109.7 110.3 110.0 109.8 
3 Semi-durable goods 112.9 113.0 114.0 114.2 tisk 
4 Non-durable goods 107.4 108.4 110.4 110.0 109.1 
3 Services ialales 112.9 114.0 LtSoit Tisea 
6 | Government current expenditure on goods and 109.2 111.9 t2e3 11333 ula 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 104.5 105.8 106.9 106.7 106.0 
Business investment: 
3 Fixed capital 111.0 111.4 112.8 113.0 112.0 
9 Residential construction 125.6 25:5 127.3 129.6 127.0 
10 Non-residential construction 113.8 S53 116.0 116.3 115.4 
11 Machinery and equipment 97.2 98.2 98.8 97.4 97.9 
12 | Exports of goods and services 103.6 104.5 102.5 102.0 103.1 
13 Merchandise 103.0 103.7 101.1 100.3 102.0 
14 Non-merchandise 107.5 110.3 112.5 113.9 111.0 
15 | Deduct: Imports of goods and services 96.6 97.2 96.2 95.9 96.5 
16 Merchandise 96.7 97.2 96.0 95.6 96.4 
17 Non-merchandise 96.0 96.9 96.8 96.9 96.7 
18 Gross Domestic Product at Factor Cost 1275 113°9 114.6 115.2 114.0 


Final domestic demand 110.0 ERS 112.4 112.9 1108 
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TABLEAU 31. Indices implicites de prix, produit interieur brut au cout des facteurs 
Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 


99.2 


98.2 
98.7 
101.0 
98.6 


98.9 


100.5 


98.5 
96.1 
98.9 
100.3 


101.1 


101.4 
98.9 


101.2 


101.4 
100.2 


98.9 
99.0 


114.6 


110.5 
114.9 
113.0 
116.5 


114.1 


107.8 


113.4 
128.9 
117.0 

98.7 


102.6 


100.9 
115.0 


97.9 


97.6 
99.0 


115.9 
114.1 


100.0 


99.1 


99.3 
99.4 
98.3 
99.5 


99.3 


100.2 


99.6 
98.6 
99.5 
100.4 


100.3 


100.4 
99.5 


99.7 


99.8 
99.1 


99.6 
99:3 


Less 


109.7 
Wales) 
113.4 
117.4 


117.0 


109.0 


11225 
125.6 
118.1 

98.6 


101.4 


99.4 
116.2 


96.5 


95.9 
99.3 


116.5 
114.8 


1986 


99.9 


100.6 
100.4 

98.8 
100.1 


100.5 


99.7 


100.3 
101.0 
100.2 

99.8 


98.5 


98.2 
100.2 


99.4 


99.4 
99.6 


99.7 
100.1 


1990 


116.5 


110.7 
116.7 
11523 
118.7 


117.6 


109.3 


111.9 
124.1 
119.1 

9725) 


101.9 


99.8 
elizs: 


97.2 


96.7 
99.3 


117.4 
115.7 


101.8 


101.9 
101.5 
102.0 
101.8 


101.2 


99.6 


101.6 
103.9 
101.6 

99.5 


100.1 


100.0 
101.3 


99.6 


99.3 
101.1 


101.8 
101.6 


120.1 


115.7 
119.5 
121.9 
120.7 


119.4 


112.5 


linker 
125.4 
121.4 

98.8 


105.5 


103.5 
120.1 


99.8 


99.5 
101.2 


120.6 
118.5 


100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 
100.0 


100.0 


100.0 
100.0 


100.0 
100.0 


116.6 


me) 
116.6 
115.9 
118.4 


117.0 


109.6 


eey 
126.1 
118.9 

98.4 


102.8 


100.9 
Whivel 


97.8 


97.4 
99.7 


117.6 
115.8 


102.7 


102.0 
103.3 
102.7 
102.8 


102.1 


99.4 


102.8 
107.0 
102.6 

98.7 


99.7 


99.2 
103.4 


98.1 


97.8 
99.7 


102.8 
102.5 


119.8 


Ti2.5 
118.3 
Wales 
121.2 


119.4 


110.4 


110.5 
125.7 
119.4 

94.5 


103.3 


101.1 
119.5 


98.0 


96.9 
102.8 


119.6 
TIS 


103.8 


102.0 
104.2 
104.6 
103.8 


104.0 


100.7 


104.1 
109.9 
103.3 

98.9 


102.5 


102.1 
104.8 


98.3 


97.9 
100.2 


105.0 
103.8 


120.5 


111.9 
119.1 
W271 
122.4 


119.8 


110.2 


112.8 
130.8 
119.6 

95.5 


101.0 


98.5 
119.6 


96.5 


95.0 
103.2 


120.5 
iente 


1987 


103.7 


102.1 
104.6 
104.0 
103.9 


103.7 


100.0 


104.2 
110.5 
104.7 

97.7 


102.1 


101.8 
104.3 


98.9 


98.7 
99.7 


104.7 
103.7 


1991 


121.4 


112.0 
119.6 
122.8 
123.6 


Pies} 


108.9 


ate 
128.1 
118.8 

93.6 


99.7 


97.1 
120.5 


96.6 


95.0 
103.5 


120.8 
119.1 


105.0 


104.3 
106.1 
104.9 
105.1 


105.2 


100.9 


105.1 
iat 
107.0 

97.7 


103.3 


103.0 
105.3 


98.6 


98.3 
100.0 


106.5 
105.0 


Year Year 
IV IV 
Année Annee 


103.8 


102.6 
104.6 
104.0 
103.9 


103.8 


100.2 


104.1 
109.9 
104.5 

98.2 


101.9 


101.5 
104.5 


98.5 


98.2 
99.9 


104.8 


103.8 


Numéro de matrice 
CANSIM 007426 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 

Services 


Dépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non résidentielle 

Machines et materiel 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Demande intérieure finale 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non résidentielle 

Machines et materiel 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Demande interieure finale 


—s 


a AAW NM 


a ALW NM 
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TABLE 32. The Consumer Price Index, the Net Price Index and the Effective Tax Rate(1) 


Not Seasonally Adjusted 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 
No. 007431 


No. 


CPI, all items 

Consumer Price Index 

Net Price Index 

Effective Tax Rate (%) 
CPI, durable goods 

Consumer Price Index 

Net Price Index 

Effective Tax Rate (%) 
CPI, semi-durable goods 

Consumer Price Index 

Net Price Index 

Effective Tax Rate (%) 
CPI, non-durable goods 

Consumer Price Index 

Net Price Index 

Effective Tax Rate (%) 
CPI, services 

Consumer Price Index 

Net Price Index 

Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items excluding food 

Consumer Price Index 

Net Price Index 

Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items excluding energy 

Consumer Price Index 

Net Price Index 


aA Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items excluding food and energy 
22 Consumer Price Index 
23 Net Price Index 
24 Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items 
1 Consumer Price Index 
2 Net Price Index 
3 Effective Tax Rate (%) 
CPI, durable goods 
4 Consumer Price Index 
5 Net Price Index 
6 Effective Tax Rate (%) 
CPI, semi-durable goods 
i Consumer Price Index 
8 Net Price Index 
9 Effective Tax Rate (%) 
CPI, non-durable goods 
10 Consumer Price Index 
11 Net Price Index 
12 Effective Tax Rate (%) 
CPI, services 
13 Consumer Price Index 
14 Net Price Index 
15 Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items excluding food 
16 Consumer Price Index 
17 Net Price Index 
18 Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items excluding energy 
19 Consumer Price Index 
20 Net Price Index 
211 Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items excluding food and energy 
22 Consumer Price Index 
23 Net Price Index 
24 Effective Tax Rate (%) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


111.6 
110.4 
17.8 


110.6 
110.1 
19.5 


112.8 
Wt 
Ws) 


109.6 
107.5 
2227 


lise 
T1221 
15.6 


112.0 
110.8 
20.2 


112.4 
TitnteES 
18.2 


113-1 
111.9 
20.9 


13-5) 
111.9 
18.3 


111.4 
110.4 
20.1 


WNSET 
112.6 
12.9 


112.6 
109.1 
24.2 


115.0 
114.1 
15.4 


114.0 
T1223 
20.8 


114.1 
112.6 
18.7 


114.9 
32 
21.4 


1989 


115.1 
MnS35 
18.3 


112.0 
110.8 
20.3 


114.8 
113.6 
13.0 


114.4 
110.7 
24.4 


AZA0) 
116.4 
15.2 


115.8 
114.0 
20.8 


WSe7 
114.1 
18.7 


116.6 
114.9 
21.4 


115.9 
T1335 
19.1 


Se 
111.4 
20.8 


115.1 
113.5 
1353 


114.3 
109.5 
Ci 


118.4 
116.9 
16.0 


116.9 
1143 
21.6 


116.6 
114.2 
19.6 


117.8 
115-3 
Ca 


114.0 
112.3 
18.4 


111.8 
110.7 
20.2 


114.1 
113.0 
12.9 


112.7 
109.2 
24.2 


115.9 
1149 
15.6 


114.7 
112.9 
20.9 


1147 
113.1 
18.8 


115.6 
113.8 
21.5 
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TABLEAU 32. L’indice de prix a la consommation, l’indice de prix net et le taux effectif de taxe(1) 


Non désaisonnalisés 


1986 = 100.0 
1986 
Numero de matrice 
CANSIM 007431 
| IV 
IPC, ensemble 
98.6 99.4 100.6 101.6 100.0 Indice de prix a la consommation 
98.9 99.1 100.3 101.8 100.0 Indice de prix net 
16.2 16.9 16.9 116-3 16.6 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens durables 
97.1 99.9 100.6 102.4 100.0 Indice de prix a la consommation 
98.0 99.0 100.3 102.7 100.0 Indice de prix net 
17.9 20.1 19.3 USe7, 19.0 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens semi-durables 
98.7 99.7 100.4 101.4 100.1 Indice de prix a la consommation 
98.5 99.8 100.4 101.5 100.1 Indice de prix net 
12.0 11.7 11.8 11.7, 11.8 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens non durables 
100.2 99.1 100.0 100.8 100.0 Indice de prix a la consommation 
100.9 98.5 99.2 101.5 100.0 Indice de prix net 
19.5 21.0 ZES 19.5 20.3 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, services 
97.7 99.4 101.0 102.1 100.1 Indice de prix a la consommation 
97.7 99.4 101.0 102.1 100.1 Indice de prix net 
14.6 14.5 14.6 14.6 14.6 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, ensemble sans les aliments 
98.8 99.4 100.4 101.4 100.0 Indice de prix a la consommation 
99.2 99.1 100.1 101.5 100.0 Indice de prix net 
18.4 19.3 19.3 18.7 18.9 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, ensemble sans |'énergie 
97.6 99.4 100.9 102.1 100.0 Indice de prix a la consommation 
97.9 99.1 100.6 102.4 100.0 Indice de prix net 
16.8 17.4 17.4 16.8 tis 3 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, ensemble sans les aliments ni l'energie 
97.6 99.5 100.9 102.0 100.0 Indice de prix a la consommation 
98.0 99.2 100.6 102.2 100.0 Indice de prix net 
19.2 20.0 20.0 19.4 19.7 Taux effectif de taxe (%) 
1990 
IPC, ensemble 
AS 118.7 120.0 121.6 119.5 Indice de prix a la consommation 
115.5 116.2 ual Par 121.8 117.8 Indice de prix net 
18.7 19.1 18.8 16.5 18.3 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens durables 
113.4 11:2:0 111.9 112.8 2.5 Indice de prix a la consommation 
111.9 109.9 110.5 117.2 112.4 Indice de prix net 
20.5 PF 20.5 14.6 19.2 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens semi-durables 
116.1 117.0 118.1 118.1 V7.3 Indice de prix a la consommation 
1147 115.3 116.7 118.3 116.3 Indice de prix net 
2 13.4 ey? (Ree/ 12.9 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens non durables 
teize3 119.0 120.2 122.6 119.8 Indice de prix a la consommation 
112.9 113.6 115.2 ede 157 Indice de prix net 
25.1 26.1 25.7 elek: 24.6 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, services 
1198 1215 1233 125.1 122.4 Indice de prix a la consommation 
118.7 120.3 122.2 124.6 121.5 Indice de prix net 
15.6 iee7/ 15.6 15.0 15:5 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, ensemble sans les aliments 
118.2 119.5 120.8 122.8 120.3 Indice de prix a la consommation 
115.9 116.7 1184 123.1 118.5 Indice de prix net 
j De 3 24,7 21.3 18.7 20.8 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, ensemble sans |'energie 
1181 119.0 120.3 121.4 119.7 Indice de prix a la consommation 
116.1 116.6 118.1 121.7 118.1 Indice de prix net 

i 19.1 19.6 193 16.8 18.7 Taux effectif de taxe (%) 

: IPC, ensemble sans les aliments ni l'energie 
118.9 120.0 1213 1227 120.7 Indice de prix a la consommation 
116.7 117.3 119.0 123.1 119.0 Indice de prix net 

22.0 22.4 22.0 19.2 21.4 Taux effectif de taxe (%) 


i : 
! Olr note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 33. The Consumer Price Index, the Net Price Index including subsidies and the Effective Tax Rate(1) 


Not Seasonally Adjusted 


1986 = 100.0 


No. 
CPI, all items 
1 Consumer Price Index 
2 Net Price Index 
3 Effective Tax Rate (%) 
CPI, durable goods 
4 Consumer Price Index 
5 Net Price Index 
6 Effective Tax Rate (%) 
CPI, semi-durable goods 
7 Consumer Price Index 
8 Net Price Index 
9 Effective Tax Rate (%) 
CPI, non-durable goods 
10 Consumer Price Index 
11 Net Price Index 
2 Effective Tax Rate (%) 
CPI, services 
13 Consumer Price Index 


Net Price Index 
Effective Tax Rate (%) 


15 


Consumer Price Index 
Net Price Index 
Effective Tax Rate (%) 


19 Consumer Price Index 
20 Net Price Index 
21 Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items excluding food and energy 
22 Consumer Price Index 
23 Net Price Index 
24 Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items 
1 Consumer Price Index 
2 Net Price Index 
3 Effective Tax Rate (%) 
CPI, durable goods 
4 Consumer Price Index 
3) Net Price Index 
6 Effective Tax Rate (%) 
CPI, semi-durable goods 
7 Consumer Price Index 
8 Net Price Index 
9 Effective Tax Rate (%) 
CPI, non-durable goods 
10 Consumer Price Index 
1] Net Price Index 
12 Effective Tax Rate (%) 
CPI, services 
13 Consumer Price Index 
14 Net Price Index 
15 Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items excluding food 
16 Consumer Price Index 
iz Net Price Index 
18 Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items excluding energy 
19 Consumer Price Index 
20 Net Price Index 
21 Effective Tax Rate (%) 
CPI, all items excluding food and energy 
22 Consumer Price Index 
23 Net Price Index 
24 Effective Tax Rate (%) 


See footnote(s) at end of statistical tables 


CANSIM matrix 
No. 007432 


CPI, all items excluding food 


CPI, all items excluding energy 


111.6 
110.7 
20.1 


110.6 
110.2 
19.9 


112.8 
M225 
12.9 


109.6 
107.6 
25:0 


1Si2 
112.7 
18.6 


112.0 
lititis2 
22:3 


112.4 
AS 
20.5 


1 fs a 
12.3 
22.9 


113.5 
i234 
20.7 


111.4 
110.5 
20.6 


NTS27 
112.9 
Uses) 


112.6 
109.1 
27.1 


115.0 
1145 
18.6 


114.0 
M26 
22.9 


114.1 
112.7 
net 


114.9 
113.4 
23.6 


1989 


115.1 
AntSe7) 
20.7 


112.0 
110.9 
20.8 


1148 
113.9 
13.6 


114.4 
110.7 
Lal bess 


117.0 
116.8 
18.3 


115.8 
114.3 
22.9 


Li 7 
114.3 
21.1 


116.6 
WVS.<2 
23.5 


115.9 
114.0 
21.2 


113.1 
111.6 
Ane 


115.1 
113.8 
13.9 


114.3 
109.9 
28.2 


118.4 
AE 
18.8 


116.9 
114.9 
23.5 


116.6 
114.7 
223 17 


117.8 
115.8 
24.2 


Year 


Annee 


114.0 
112.6 
20.7 


111.8 
110.8 
20.6 


1141 
113.3 
13.5 


11274 
109.3 
27.0 


115.9 
115.4 
18.6 


114.7 
113.3 
22.9 


114.7 
113i 
21.1 


115.6 
114.2 
23.6 


v1 


TABLEAU 33. L’indice de prix a la consommation, l’indice de prix net incluant les subventions et le taux effectif de taxe(1) 


Non désaisonnalisés 


1986 = 100.0 
1986 
Numéro de matrice 
i CANSIM 007432 
IPC, ensemble 
98.6 99.4 100.6 Indice de prix a la consommation 
98.9 99.0 100.4 Indice de prix net 
18.8 19.5 19.4 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens durables 
97.1 99.9 100.6 Indice de prix a la consommation 
98.0 98.9 100.3 Indice de prix net 
18.4 20.6 19.8 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens semi-durables 
98.7 99.7 100.4 Indice de prix a la consommation 
98.5 99.8 100.4 Indice de prix net 
12.8 12.6 12.6 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens non durables 
100.2 99.1 100.0 Indice de prix a la consommation 
101.0 98.5 99.2 Indice de prix net 
22.2 23.9 24.2 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, services 
97.7 99.4 101.0 Indice de prix a la consommation 
97.7 99.3 101.1 Indice de prix net 
18.0 18.1 18.0 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, ensemble sans les aliments 
98.8 99.4 100.4 Indice de prix a la consommation 
99.2 99.0 100.1 Indice de prix net 
20.8 ena, 21.6 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, ensemble sans I’energie 
97.6 99.4 100.9 Indice de prix a la consommation 
97.9 99.1 100.7 Indice de prix net 
19.3 20.0 19.9 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, ensemble sans les aliments ni l’energie 
97.6 99.5 100.9 Indice de prix a la consommation 
98.0 99.2 100.6 Indice de prix net 
2Az5 22.4 22.3 Taux effectif de taxe (%) 
1990 
IPC, ensemble 
117.6 118.7 120.0 121.6 Indice de prix a la consommation 
115.6 116.4 bere} 119.7 Indice de prix net 
de Wd AIS) 21.0 20.6 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens durables 
113.4 A250. 111.9 112.8 Indice de prix a la consommation 
112.0 110.0 110.7 111.4 Indice de prix net 
21.0 Zw, 20.9 20.0 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens semi-durables 
116.1 117.0 118.1 118.1 Indice de prix a la consommation 
114.9 115.6 117.0 117.1 Indice de prix net 
13.8 14.0 13.8 13.4 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, biens non durables 
117.3 119.0 120.2 122.6 Indice de prix a la consommation 
112.8 iP store 115.6 118.1 Indice de prix net 
28.0 28.8 28.1 PH | Taux effectif de taxe (%) 
{PC, services 
119.8 121.5 172353 125.1 Indice de prix a la consommation 
119.0 120.8 123.0 124.5 Indice de prix net 
18.8 18.8 18.4 18.6 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, ensemble sans les aliments 
118.2 119.5 120.8 122.8 Indice de prix a la consommation 
116.1 BL AeAAR 119.0 120.8 Indice de prix net 
23.5 23.8 Dees 22.8 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, ensemble sans |’energie 
118.1 119.0 120.3 1214 Indice de prix a la consommation 
116.2 116.8 118.6 119.5 Indice de prix net 
216 219 21.4 on 4 Taux effectif de taxe (%) 
IPC, ensemble sans les aliments ni |'energie 
118.9 120.0 121.3 122.7 Indice de prix a la consommation 
116.8 117.6 119.5 120.7 Indice de prix net 
24.2 245 23.9 23.5 Taux effectif de taxe (%) 


} . s . : 
"Olr note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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Footnotes 


Table 1 


i. 


6. 


Includes military pay and allowances. For detail, 
see Table 6. 
Excludes business 
enterprises. 


profits of government 


Includes profits (net of losses) of government 
business enterprises and other government 
investment income. 


Includes value of physical change in farm 
inventories and accrued earnings of farm operators 
arising out of the operations of the Canadian 
Wheat Board. Includes also an arbitrary smoothing 
of crop production and_ standard seasonal 
adjustments for withdrawals of grain from farm 
stock and for the change in farm-held livestock 
and other inventories. Because of the arbitrary 
element, too precise an interpretation should not 
be given the seasonally adjusted figures of value 
of physical change on farm inventories and 
therefore the accrued net income of farm 
operators. 


Includes net income of independent professional 
practitioners and imputed net rent on owner- 
occupied dwellings. 


See footnote 4, Table 2. 


Table 2 


ap 


Includes defence expenditures. For amounts, see 
line 10, Table 10. 


Includes outlays on new durable assets such as 
buildings and highway construction by 
government, other than government business 
enterprises. Excludes defence construction and 
equipment which are defined as _ current 
expenditure. 


Comprises capital expenditures by private and 
government business enterprises, private non- 
commercial institutions and outlays on new 
residential construction by individuals. Capital 
expenditure is defined to include all transfer costs 
on the sales and purchases of existing fixed 
assets. 


The book value of inventories is deflated to 
remove the effect of price changes and the 
derived "physical" change is then valued at 
average prices of the current period to obtain the 
value of physical change. The difference between 
this value of physical change and the change in 
book value is called the inventory valuation 
adjustment (see line 6, Table 1). 


Notes 


Tableau 1 


ike 


6. 


Y compris solde et indemnités militaires. Détails au 


tableau 6. 


Sans les bénéfices des entreprises publiques. 


Y compris les bénéfices (pertes déduites) des entreprises 
publiques ainsi que les autres revenus de placements des 
administrations. 


Y compris la valeur de la variation matérielle des stocks 
agricoles et les revenus comptables des exploitants 
agricoles resultant des activités de la Commission 
canadienne du ble. Comprend aussi un lissage arbitraire 
de la production culturale et des ajustements saisonniers 
normalisés visant les prélevements de céréales sur les 
stocks agricoles et la variation des cheptels et des autres 
stocks detenus dans les fermes. En raison de cet élément 
arbitraire, on ne devrait pas donner une interprétation trop 
rigoureuse aux chiffres désaisonnalises de la valeur de la 
variation des stocks agricoles et du revenu comptable net 
des exploitants agricoles. 


Y compris le revenu net des personnes exercant une 
profession pour propre compte et les loyers nets imputes 
des logements occupés par leur propriétaire. 


Voir note 4, tableau 2. 


Tableau 2 


1 


Y compris les dépenses militaires présentées a la ligne 
10, tableau 10. 


Y compris les dépenses en biens durables neufs (comme 
les immeubles et les routes) des administrations 
publiques autres que les entreprises publiques. Ne 
comprend pas les installations et le matériel militaires, 
considérés comme dépenses courantes. 


Comprend les dépenses d’investissement des entreprises 
privées, des entreprises publiques et des institutions non 
commerciales privées, ainsi que les dépenses de 
construction résidentielle neuve des _ particuliers. Les 
dépenses d’investissement comprennent tous les frais de 
mutation relatifs a la vente et a l’achat d'immobilisations 
existantes. 


La valeur comptable des stocks est dégonflée de facon a 
supprimer l'effet des variations de prix. La variation 
"matérielle" ainsi obtenue est ensuite evaluee aux prix 
moyens de la période courante, ce qui permet d’obtenir la 
valeur de la variation matérielle. La difference entre cette 
valeur de la variation matérielle et la variation de la valeur 
comptable est appelée ajustement de la valeur des stocks 
(voir ligne 6, tableau 1). 


Footnotes — Continued 


Table 2 - Concluded 


5. See footnote 4, Table 1. 

Table 3 

1. See footnote 2, Table 2. 

2. See footnote 3, Table 2. 

Table 4 

1. See also Table 20. 

2. Gross National Product at 1986 prices can be 
calculated from 1986 on by deflating net 
investment income from non-residents with the 
overall Gross Domestic Product implicit price 
index and adding the result to Gross Domestic 
Product at 1986 prices. 

Table 5 

1. As of the first quarter of 1987, this item is the 
adjustment to take account of the move to an 
accrual basis of the agricultural subsidies and of 
the earnings of farm operators arising out of the 
operations of the Canadian Wheat Board. See 
also footnote 1, Table 6. 

2. A positive figure indicates a source of savings 
made available to the economy by non-residents. 

3. For a breakdown between government and 
business, see Table 16. 

Table 6 

1. This item differs from line 4, Table 1, by excluding 
the "adjustment on farm income". See footnote 1, 
Table 5. 

2. Includes all interest on the public debt paid by 
government to persons. 

3. Charitable and other contributions and bad debt 
write-offs. 

4. This item is the "transfer" portion of interest on 
consumer debt. 

Table 9 

1. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 16. 

2. Includes net purchase of existing non-financial 


assets. 
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Notes - suite 


Tableau 2 -— fin 


5; 


Voir note 4, tableau 1. 


Tableau 3 


i. 


Voir note 2, tableau 2. 


2. Voir note 3, tableau 2. 


Tableau 4 


ue 


Voir également le tableau 20. 


2. Le produit national brut aux prix de 1986 peut étre 
calculé, de 1986 a aujourd’hui, en dégonflant les revenus 
nets de placements des non-résidents avec lindice 
implicite de prix du produit intérieur brut et en ajoutant ce 
résultat au produit intérieur brut aux prix de 1986. 

Tableau 5 

1. Apartir du premier trimestre de 1987, cette rubrique vise 
l’ajustement apporté pour tenir compte du passage sur 
une base d’exercice des subventions agricoles et des 
revenus des exploitants agricoles résultant des activités 
de la Commission canadienne du blé. Voir également 
note 1, tableau 6. 

2. Un chiffre positif indique une source d’épargne mise a la 
disposition de l'économie par les non-résidents. 

3. Pour une ventilation entre le secteur des administrations 
publiques et celui des entreprises, voir le tableau 16. 

Tableau 6 

1. Cette rubrique differe de la ligne 4, tableau 1, en ce 
qu'elle exclut "l’ajustement relatif au revenu agricole”. 
Voir note 1, tableau 5. 

2. Y compris tous les intéréts sur la dette publique payés 
par les administrations publiques aux particuliers. 

3. Dons de charité, autres contributions et amortissement 
des mauvaises creances. 

4. Il s’agit de la partie "transferts" des intéréts sur la dette 
de consommation. 

Tableau 9 

1. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 16. 

2. Y compris l’achat net d’actifs existants non financiers. 


Footnotes - Continued 


Table 10 


1. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 20. 


2. See footnote 2, Table 9. 


Table 11 


1. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 19. 


2. See footnote 2, Table 9. 


Table 12 


1. Up to the fourth quarter of 1986, the quarterly 
figures of real property taxes were obtained by 
dividing annual totals by four. Because in recent 
years changes in real property tax rates have been 
generally upward, this treatment gave rise to a 
fictitious seasonal between the fourth and first 
quarters in the seasonally adjusted series. For the 
period beginning with the first quarter of 1987, the 
figures are obtained using a new constrained 
quadratic minimization approach. In this new 
approach, the transition between annual totals is 
smoothed over a number of quarters instead of 
concentrating the entire transition in the first 
quarter. 


?. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 15. 


4}. See footnote 2, Table 9. 


‘able 13 


Includes capital consumption allowances as shown 
in line 10. 


See footnote 2, Table 9. 


able 14 


See footnote 2, Table 9. 


‘able 15 


Includes undistributed earnings accruing to non- 
residents. 
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Notes —- suite 


Tableau 10 


1. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 20. 


2. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 11 


1. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 19. 


2. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 12 


1. Jusqu’au quatrieme trimestre de 1986, les estimations 
trimestrielles des impdts fonciers étaient obtenues en 
divisant les chiffres annuels par quatre. Comme les 
changements des taux ont en général relevé le niveau 
des impdts fonciers au cours des dernieéres années, il en 
resultait une saisonnalité fictive entre les quatrieme et 
premier trimestres dans les séries désaisonnalisées. A 
partir de 1987, les données sont obtenues a |’aide d’une 
nouvelle méthode de minimisation quadratique sous 
contrainte; la transition entre les totaux annuels est lissée 
sur un certain nombre de trimestres, auparavant toute 
concentrée au premier trimestre de |’année. 


2. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 15. 


3. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 13 


1. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 10. 


2. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 14 


1. Voir note 2, tableau 9. 


Tableau 15 


1. Y compris les bénéfices non repartis allant aux non- 
residents. 


Footnotes - Continued 


Table 16 
1. See footnote 2, Table 2. 


2. Due to methodological changes, for the years 
1981 to 1984 this series includes special balancing 
adjustments. 


For details on the methodological changes, see 
the article in the third quarter 1989 edition of this 
publication. 


3. See footnote 3, Table 2. 


Table 17 
1. See footnote 2, Table 2. 
2. See footnote 2, Table 16. 


3. See footnote 3, Table 2. 


Table 18 


1. Up to the fourth quarter of 1983, the value of 
Change in non-farm business inventories is 
seasonally adjusted at the aggregate level. For the 
period beginning with the first quarter of 1984, the 
aggregate value of change is the sum of the 
seasonally adjusted components. 


2. Includes an arbitrary smoothing of crop production 
and standard seasonal adjustments for withdrawals 
of grain from farm stock and for the change in 
farm-held livestock and other inventories. Because 
of the arbitrary element, too precise an 
interpretation should not be given to the seasonally 
adjusted figures. 


Table 19 


1. See footnote 1, Table 18. 


2. See footnote 2, Table 18. 


Table 20 


1. Includes withholding taxes, pension receipts and 
personal remittances from abroad. 


2. Includes withholding taxes paid to _ foreign 
governments, personal remittances, government 
official contributions and government pension 
payments. 
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Tableau 16 

1. Voir note 2, tableau 2. 

2. Pour la période 1981-1984, cette série 
ajustements spéciaux en raison de 


méthodologiques. 


Pour plus de renseignements sur 
troisieéme trimestre de 1989 de cette publication. 


3. Voir note 3, tableau 2. 


Tableau 17 
1. Voir note 2, tableau 2. 
2. Voir note 2, tableau 16. 


3. Voir note 3, tableau 2. 


Tableau 18 


1. Jusqu’au quatriéme trimestre de 1983, la valeur de la 
matérielle des stocks des entreprises non 
agricoles est désaisonnalisée au niveau global; a partir de 
1984, elle est la résultante de la somme des composantes 


variation 


désaisonalisées individuellement. 


2. Comprend un lissage arbitraire de la production culturale 
et des ajustements saisonniers normalisés visant les 
prélevements de céréales sur les stocks agricoles et la 
variation des cheptels et des autres stocks détenus dans 
les fermes. En raison de cet élément arbitraire, on ne 
devrait pas donner une interprétation trop rigoureuse aux 


chiffres désaisonnalisés. 


Tableau 19 
1. Voir note 1, tableau 18. 


2. Voir note 2, tableau 18. 


Tableau 20 


1. Comprennent les retenues fiscales, les pensions recues 


et les versements des particuliers recus de |’étranger. 


2. Comprennent les retenues fiscales versées aux gouvel- 
nements étrangers, les versements des particuliers, les 
contributions officielles des administrations publiques et 


les pensions versées par celles-ci. 


comprend des 
changements 


les changements 
méthodologiques, voir l’article qui a paru dans I’édition du 


Footnotes -— Continued 


With the first quarter 1991 estimates, the Balance 
of Payments Division released revised estimates 
covering the period 1980 to date for Net 
inheritances and migrants’ funds and Surplus(+) 
or deficit (-) on current account as per "Canadian 
Balance of International Payments". The revised 
estimates for the period 1987 to date are included 
in Table 20 of this publication. Those for the 
earlier years are as follows: 


Net inheritances and migrants’ funds 


The implicit price indexes, derived by dividing the 
value figures in current dollars by the constant 
dollar figures, are currently weighted price 
indexes. They reflect not only pure price changes, 
but also changing expenditure patterns within and 
between major groups. Quarter-to-quarter 
comparisons based on the seasonally adjusted 
data are less subject to the problem of shifting 
weights than are similar Comparisons based on 
data unadjusted for seasonality and therefore may 
be used as indicators of price change. 


re; 


Notes - 


suite 


Avec la parution des estimations du premier trimestre de 
1991, la Division de la balance des paiements a publié 
des estimations révisées pour la période 1980 a jour de la 
valeur nette des successions et des capitaux des 
migrants et des excédent (+) ou déficit (-) au compte 
courant d’apres la "balance canadienne des paiements 
internationaux". Les estimations révisées pour la période 
1987 a jour font partie du tableau 20 de cette publication. 
Celles des années précédentes sont les suivantes: 


Valeur nette des successions et des capitaux des migrants 


ft. 


Year 
| II It IV 
Annee 
1980 144 204 192 188 182 
1981 232 280 488 364 341 
1982 GUE 476 336 352 484 
1982 280 184 220 260 236 
1984 280 324 304 220 282 
1985 256 424 316 252 312 
1986 292 300 308 472 343 
Surplus (+) or deficit (- ) on current account as per Excédent (+) ou deficit ( - ) au compte courant d’apres la 
“Canadian Balance of international Payments” “palance canadienne des paiements internationaux” 
Year 
| Il Ul IV 
Année 
1980 -2204 4532 -92 -328 -1789 
1981 -3484 8636 -10540 4892 -6888 
1982 -1728 2852 4776 2116 2004 
1983 3508 5972 -512 -560 2102 
1984 -1788 212 4880 3440 1686 
1985 316 -940 -7120 -4636 -3095 
1986 -11492 -10036 -10416 -13632 -11394 
“able 21 Tableau 21 


Les indices implicites de prix, qui s’obtiennent en divisant 
les valeurs en dollars courants par les valeurs en dollars 
constants, sont des indices de prix a ponderation 
courante. lls rendent compte non seulement des 
variations de prix, mais aussi de l’évolution des régimes 
de dépenses dans les principaux groupes et entre ces 
derniers. Les changements trimestriels des indices 
implicites fondés sur des données désaisonnalisees sont 
moins touchés par les variations de poids que ne le sont 
ceux basés sur des données non désaisonnalisees et 
peuvent donc étre utilisés pour évaluer les variations de 
prix. 


Footnotes — Continued 


Table 22 


iM 


Fixed-weighted or base-weighted indexes use the 
pattern of expenditure in the base periods (1971 
weights for the period 1971-1980, 1981 weights for 
the period 1981-1985 and 1986 weights from 1986 
on) to aggregate the detailed price indexes in each 
period. The indexes therefore represent price 
change among periods using a constant set of 
weights: the price movement of the fixed-weighted 
indexes is not affected by compositional changes 
in expenditures among components and periods 
as can be the case with the implicit indexes. The 


weights used have been as follows: 
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Tableau 22 


1. 


Les indices a pondération fixe ou a pondeération d’année 
de base utilisent pour chacune des périodes 
composition des dépenses de la période de reference 
(poids de 1971 pour la période 1971-1980, poids de 1981 
pour la période 1981-1985 et poids de 1986 depuis 1986 
pour l’agrégation des indices de prix individuels. Les 
indices mesurent la variation de prix entre des période: 
ou la pondération est maintenue constante; les variations 
de prix des indices a pondeération fixe ne sont pa: 
affectées par les changements dans la composition de: 
dépenses entre les périodes et les composantes comme 
dans le cas des indices implicites. Les poids suivants on 
eté utilisées: 


1971 1981 1986 

Personal expenditure 58.6 SoS 59.0 Dépenses personnelles 
Durable goods 8.2 to) 8.8 Biens durables 
Semi-durable goods Teil 6.2 6.1 Biens semi-durables 
Non-durable goods 18.4 16.8 16.6 Biens non durables 
Services 24.3 24.4 BS Services 

Government current expenditure Dépenses publiques courantes en 
On goods and services 19.5 19.4 19.9 biens et services 

Government investment in fixed capital 4.0 2.6 25 Investissement des administrations en capital fixe 
Non-residential construction S25 2.2 2.0 Construction non residentielle 
Machinery and equipment OS 0.4 0.5 Machines et materiel 

Business investment in fixed capital ae 21.6 ew Investissement des entreprises en capital fixe 
Residential construction 4.8 5.8 6.1 Construction résidentielle 
Non-residential construction 6.3 Uh Ss Construction non résidentielle 
Machinery and equipment 6.6 8.1 6.5 Machines et materiel 

Exports of goods and services 2355 PU Zee Exportations de biens et services 

Imports of goods and services S2GrS -26.2 =2Ot0 Importations de biens et services 

GDP, excluding the value of physical PIB, sans la valeur de la variation materielle 
change in inventories 100.0 100.0 100.0 des stocks 

Final domestic demand 99.8 98.9 99.2 Demande intérieure finale 

Table 23 Tableau 23 


Chain indexes measure price change between two 
consecutive periods, using as weights the 
composition of expenditure in the first of the two 
periods. In this table, quarterly indexes are 
calculated with quarterly weights, and linked 
quarterly, while annual indexes are calculated with 
annual weights and are linked annually. Chain 
indexes contrast with the fixed-weighted indexes in 
Table 22, using weights of the base period 
currently 1986 and the implicit indexes in Table 
21, which use weights of the current periods. 
Percentage changes in the chain indexes reflect 
price change unaffected by compositional changes 
between the consecutive periods, that is, between 
years for the annual series or from quarter to 
quarter for the quarterly series. 


i 


Les indices en chaine mesurent la variation de prix entre 
deux périodes successives, utilisant comme pondeératior 
la composition des dépenses de la premiere des dew 
periodes. Dans ce tableau, les indices trimestriels son 
calculés a _ partir d'une pondération trimestrielle e 
raccordés trimestriellement alors que les indices annuels 
sont calculés a partir d’une pondération annuelle ¢ 
raccordeés annuellement. Les indices en chaine sé 
distinguent des indices a pondération fixe du tableau 22 
dont la pondération est celle de la période de base 
(presentement 1986) et des indices implicites du tableat 
21, a pondération courante. Les variations en pourcentagé 
des indices en chaine traduisent les variations de pri 
sans l’effet des changements dans la composition des 
dépenses entre périodes successives, d’une année ol 
d’un trimestre a l’autre, selon qu'il s’agit de series 
annuelles ou trimestrielles. 


Footnotes - Concluded 


Table 24 


i. 


Chain volume indexes measure "inflation- 
adjusted" expenditure change between any two 
consecutive periods, evaluated using constant 
prices from the first of the two periods. Measures 
so calculated, for pairs of adjacent quarters, are 
linked together in a chain to form a single index, 
which is scaled arbitrarily to equal 100 in 1986. 
The chief advantage of these indexes, compared 
to "GDP at 1986 prices", is that expenditure 
categories are deflated using constant prices from 
a more recent base period. In times when relative 
prices are changing rapidly, these measures can 
provide a better indicator of quarter-to-quarter 
changes in the volume of economic activity. 
However, quarterly chain indexes may be less 
appropriate for longer-term, multi-period 
comparisons. 


Table 25 


a 


This is equal to indirect taxes less subsidies as 
recorded in Table 1, line 8. 


Table 27 


it 


The effective tax rate for a particular component of 
GDP at Factor Cost is defined as the amount of 
indirect taxes less subsidies allocated to that 
component expressed as a percentage of that 
component before tax. 


fable 28 


Indirect taxes less subsidies at 1986 prices are 
calculated by applying the effective tax rates from 
1986, at a detailed commodity level, to 
corresponding components of GDP at Factor Cost 
in 1986 prices. 


‘able 32 


The net price indexes in this table indicate 
changes in the cost of the consumer price index 
"basket of goods and services" after excluding the 
portion of the price paid which goes to 
governments, whether directly or indirectly, via the 
means of indirect taxes net of subsidies. Lines 1, 
4,7, 10, 13, 16, 19 and 22 originate in Consumer 
Prices and Price Indexes, Catalogue 62-010, 
quarterly. The derivation of the statistics in the 
other lines is explained in the article "The 
Allocation of Indirect Taxes and Subsidies to 
Components of Final Expenditure," Catalogue 13- 
001, third quarter 1990. 


able 33 


See footnote 1, Table 32. 
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Tableau 24 


he 


Les indices de volume en chaine mesurent les variations 
des deépenses corrigées de I'inflation entre deux périodes 
consécutives et évaluées en utilisant pour cela les prix 
constants de la premiére de ces deux périodes. Les 
mesures ainsi calculées, pour des paires de trimestres 
adjacents, sont raccordées en une chaine pour former un 
indice qui est posé arbitrairement comme étant égal a 100 
en 1986. Le principal avantage de ces _ indices 
comparativement au PIB aux prix de 1986 est que les 
différentes catégories de dépense sont déflatée en 
utilisant des prix constants provenant d’une période de 
base plus récente. Lorsque les prix relatifs fluctuent 
rapidement, ces mesures peuvent donner une meilleure 
indication des variations d’un trimestre a l'autre du 
volume de I’activité économique. Par contre, les indices 
en chaine trimestriels peuvent moins bien convenir aux 
comparaisons a plus long terme sur plusieurs périodes. 


Tableau 25 


1. 


Egal aux impdts indirects moins subventions tels que 
rapportés a la ligne 8 du Tableau 1. 


Tableau 27 


ik 


Le taux effectif de taxe pour une composante particuliére 
du PIB au cout des facteurs est défini comme le montant 
des impdts indirects moins subventions alloué a cette 
composante exprimé en  pourcentage de_ cette 
composante avant taxe. 


Tableau 28 


t 


Les impdts indirects moins subventions aux prix de 1986 
sont calculés en appliquant les taux effectifs de taxe a 
partir de 1986, a un niveau de detail par produit, aux 
composantes correspondantes du PIB au cout des 
facteurs aux prix de 1986. 


Tableau 32 


ie 


Les indices de prix nets dans ce tableau indiquent les 
variations dans le cout du panier de biens et services de 
l'indice des prix a la consommation apres exclusion de la 
portion du prix qui retourne aux administrations, 
directement ou indirectement, par |’entremise des impots 
indirects nets des subventions. Les lignes 1, 4, 7, 10, 13, 
16, 19 et 22 proviennent de Prix a la consommation et 
indices des prix, 62-010 au catalogue, trimestriel. La 
facon de calculer les chiffres aux autres lignes est 
expliquée dans l'article "La répartition des impots 
indirects et subventions aux composantes de la depense 
finale", 13-001 au catalogue, troisieme trimestre 1990. 


Tableau 33 


tlk 


Voir note 1, tableau 32 


FOR FURTHER READING 


Selected Publications 
from Statistics Canada 


LECTURES SUGGEREES 


Choisies parmis les publications 
de Statistique Canada 


Title 


Canadian Economic Observer, Monthly, 
Bilingual 


Human Activity and the Environment, Occasional, 
English 


Financial Flow Accounts, Quarterly, Bilingual 


National Income and Expenditure Accounts, 
Annual Estimates, Annual, Bilingual 


Provincial Economic Accounts, Annual Estimates, 
Annual, Bilingual 


Provincial Economic Accounts, Preliminary 
Estimates, Annual, Bilingual 


National Balance Sheet Accounts, 
Annual, Bilingual 


A User Guide to the Canadian System of National. 
Accounts, Occasional, English 


Guide to the Income and Expenditure Accounts, 
Occasional, English 


Gross Domestic Product by Industry, Monthly, 
Bilingual 


The Input-Output Structure of the Canadian 
Economy, Annual, Bilingual 


Aggregate Productivity Measures, Annual, 
Bilingual 


Canada’s Balance of International Payments, 
Quarterly, Bilingual 


Estimates of Labour Income, Quarterly, Bilingual 


To order a publication you may telephone 
1-613-951-7277 or use facsimile number 
1-613-951-1584. For toll free in Canada only 
telephone 1-800-267-6677. When ordering by 
telephone or facsimile a written confirmation is 
not required. 


Titre Catalogue 


Observateur 6conomique canadien, 11-010 
Mensuel, Bilingue 


Activité humaine et environnement, 11-509 
Hors-série, Francais 


Comptes des flux financiers, 13-014 
Trimestriel, Bilingue 


Comptes nationaux des revenus et 13-201 
dépenses, Estimations annuelles, 
Annuel, Bilingue 


Comptes economiques provinciaux, 13-213 
Estimations annuelles, Annue/, Bilingue 


Comptes économiques provinciaux, 13-213P 
Estimations préliminaires, Annuel, Bilingue 


Comptes du bilan national, 13-214 
Annuel, Bilingue 


Guide de I’utilisateur pour le systeme de 13-589 
comptabilité nationale du Canada, 
Hors Série, Francais 


Guide des comptes des revenus 13-603 
et dépenses, Hors Série, Francais 


Produit intérieur brut par industrie, 15-001 
Mensuel, Bilingue 


La structure par entrées-sorties de 15-201 
économie canadienne, Annuel, Bilingue 


Measures globales de productivite, 15-204 
Annuel, Bilingue 


Balance des paiements internationaux 67-001 
du Canada, Trimestrie/, Bilingue 


Estimations du revenu du travail, 72-005 
Trimestriel, Bilingue 


Pour obtenir une publication, veuillez telephoner au 
1-613-951-7277 ou utiliser le numéro du télécopieur 
1-613-951-1584. Pour appeller sans frais, au Canada, 
composez le 1-800-267-6677. Il n'est pas nécessaire de 
nous faire parvenir une confirmation pour une commande 
passée par telephone ou télécopieur. 


No other monthly 
report on the Canadian 
Economy has 

this much to offer 


Canadian Economic Observer 
The most extensive and timely information source for 
people who want objective facts and analysis 
on the Canadian Economy... every 
month. 


Current economic conditions 

Brief, "to the point" a current update 
summary of the economy's performance 
including trend analyses on employment, 
dutput, demand and the leading indicator. 


Feature articles 

‘n-depth research on current business and 
2conomic issues: business cycles, 
2mployment trends, personal savings, 
Jusiness investment plans and corporate 
Soncentration. 


itatistical summary 

statistical tables, charts and graphs cover 
jational accounts, output, demand, trade, labour 
ind financial markets. 


tegional analysis 
’rovincial breakdowns of key economic indicators. 


nternational overview 

Jigest of economic performance of Canada's most 
‘portant trading partners — Europe, Japan and the 
i. 


_conomic and statistical events 

-ach month, CEO also publishes a chronology of current events that will 
ffect the economy, and information notes about new products from 
‘tatistics Canada. 


onsult with an expert 

he names and phone numbers of the most appropriate Statistics 
-anada contacts are provided with each data table in the statistical 
“immary; not only can you read the data and the analysis, you can talk 
') the experts about it. 


ee 


re Canadian Economic Observer 
‘atalogue no. 11-010) is $220 annually in Canada, US$260 in the United 
‘ates and US$310 in other countries. 


| order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
‘1A OT6 or contact the nearest Statistics Canada Regional Reference 
-ntre listed in this publication. 


/t faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or call toll free at 
800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 


La seule publication 

4 vous offrir autant 
d'information sur 
l'économie canadienne 


L'Observateur économique canadien 

La revue la plus compléte et la plus a jour qui soit 
pour les gens qui désirent des renseignements 
objectifs et une analyse de l'économie 
canadienne... chaque mois. 


Les conditions économiques actuelles 
Résumé bref et incisif de l'actualité économique 
du mois, comportant l’analyse des tendances 
de l'emploi, de la production, de la demande et 
de I'indicateur avancé. 


Les études spéciales 
Recherche approfondie sur les questions du 
domaine des affaires et de |'économie : 
cycles économiques, tendances de 
l'emploi, €pargne personnelle, projets 
d'investissement et concentration des 
sociétés. 


L'apercu statistique 

Tableaux, graphiques et diagrammes 
englobant les statistiques des 
comptes nationaux, de la production, 

de la demande, du commerce, de l'emploi 

et des marchés financiers. 


L'analyse régionale 
Ventilation par province des indicateurs économiques stratégiques. 


Le survol de l'économie internationale 
Un sommaire du rendement de l'économie des partenaires commerciaux 
du Canada, comme |'Europe, le Japon et les Etats-Unis. 


Evénements économiques et statistiques 

Chaque mois, L'OEC publie une chronologie des événements qui 
influenceront |'économie de méme que des renseignements sur les 
nouveaux produits de Statistique Canada. 


Consultez un expert 

Les noms et numéros de téléphone des personnes-ressources figurent a 
chaque tableau de |'apercu statistique; non seulement pouvez-vous lire 
les données et l'analyse, mais vous pouvez de plus discuter du sujet 
avec les experts de Statistique Canada. 


L'Observateur économique canadien. 
(n° 11-010 au catalogue) cofite 220 $ l'abonnement annuel au Canada, 
260 $ US aux Etats-Unis et 310 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou communiquer avec le Centre 
régional de consultation de Statistique Canada le plus prés (voir la liste 
figurant dans la présente publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard. 


Your guide 10 
understanding 


Canadas 
economy 


The structure of Canada’s economy can seem 
difficult to understand. What do we produce? 
How do we produce it? Who buys it, 
and who sells it? Statistics Canada’s 
new publication, the GUIDE TO THE 
INCOME AND EXPENDITURE ACCOUNTS, 
addresses these puzzling issues and 
explains how the Income and Expendi- 
fure Accounts (IEA) will enrich your 
understanding of our economic 
system. 


At the centre of macroeconomic analysis and policy-making 
in Canada, the IEA show how various groups like house- 
holds, businesses and governments raise revenue and 
expend it to purchase goods and services. Together the 

IEA afford an opportunity to assess the performance of the 
national and provincial economies. 

Developed for both economic specialists and general users, the Guide is 
the first in a series that will fully document Canada’s system of national and 
provincial accounts. In four concise chapters, the Guide examines a compre- 
hensive range of topics, including: 
¢ Who uses the IEA and for what purposes 
* The role of the IEA within Canada’s System of National Accounts (SNA) 
¢ The impact of the Historical Revision of 1986 
hy GDP, rather than GNP, is the central aggregate of the system 
¢ The significance of the Sector Accounts to understanding how a modern 
economy functions 
¢ The importance of Constant Price Estimates to both the IEA 
and the SNA 
¢ How the GDP estimates are calculated 
¢ How the quality and reliability of the IEA estimates are assessed 

The Guide also presents dozens of tables to clearly illustrate theoretical 
examples and to help you fully understand technical aspects of the IEA. 


e 
—_— 
= 


For business strategists, students, economic analysts and current users of SNA 
data, the Guide is a must. Order the Guide to the Income and Expenditure Accounts 
(Cat.# 13-603E, No.1) for only $35 in Canada, US$42 in the United States and US$49 
in other countries. Call toll-free 1-800-267-6677 and use your Visa or MasterCard, 
fax your order to 1-613-951-1584, or write to: 

Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario KIA OT6 


sembler difficile a4 comprendre. Que | 
produisons-nous? Comment produisons-nous? — 
Qui achéte notre production et qui la vend? La 
nouvelle publication de Statistique Canada, | 
GUIDE DES COMPTES DES REVENUS ET DEPENSES, 
répond @ ces questions difficiles et explique | 
comment les comptes des revenus et dépenses ! 
(CRD) vous aideront a4 mieux comprendre notre : 
systéme économique. 


La structure de I’économie canadienne peut 


Les CRD se trouvent au coeur de l’analyse macroéconomique et des prises de 
décisions au Canada’et montrent comment différents groupes, tels que les 
ménages, les entreprises et les administrations, se procurent leurs recettes et 
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familiales selon la province; 

¢ les heures travaillées, ventilées par secteur d’activité et 
profession, par sexe, age et province; 

¢ et bien d'autres. 
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Lemploi et le revenu en perspective 


Canada’s essential employment and income 
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Canadian trends in employment... 
unemployment insurance, pensions, and 
industry changes... and income... earning 
gaps between men and women, family 
income and spending habits, and more. 
Every issue of this quarterly journal contains: 
e Feature Articles... in-depth information 
on vital topics 
e Forum... an arena for discussion among 
researchers and readers 


© Sources... a compendium of new 
information sources, news and updates on 
Current research 


® Key Labour and Income Facts... over 60 
indicators let you monitor the trends on a 
national and provincial level. 


Don’t miss a singie issue. Order your 
subscription today! 

Perspectives on Labour and Income 
(Catalogue No. 75-001E) is $53 annually 
(4 issues) i Canada, US$64 in the United 
States and US$74 in other countries. 


To order, write: Publication Sales, Statistics 
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Toute l'information essentielle sur l'emploi et le 
revenu au Canada dans une nouvelle revue 
trimestrielle 


Si vous avez la responsabilité d’élaborer des 
stratégies d’emploi, de négocier des contrats de 
travail, de prévoir les nouvelles tendances du 
marché ou d’administrer des programmes 
SOciaUX, VOUS Ne pouvez pas vous passer de 
Lemploi et je revenu en perspective. 

Cette revue vous renseigne sur tout ce qui se 
passe dans le domaine de l'emploi... /es 
employés a temps partiel, les pensions, les 
changements de I’industrie... et des revenus... 
les disparités salariales entre hommes et 
femmes, le revenu familial et les habitudes de 
consommation et plus encore. Chaque numéro de 
cette revue trimestrielle comprend : 


© Des articles de fond... des analyses détaillées 
sur des sujets de I’heure 

e Un forum... une tribune pour échanger vos 
idées et connaitre opinion des autres 
Chercheurs et lecteurs 

e Des sources... un condensé de nouvelles 
sources d'information, de renseignements et 
une mise a jour sur les recherches en cours 

© Des indicateurs clés de l'emploi et du revenu... 
plus de 60 indicateurs vous permettant 
d’analyser les tendances du marché provincial 
et national. 


Ne ratez pas un seul numéro. Abonnez-vous dés 
aujourd’hui ! 

Un abonnement a Lemploi et le revenu en 
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53 $ pour quatre numéros par an au Canada, 
64 $ US aux Etats-Unis et 74 $ US dans les 
autres pays. 
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@ Roger Jullion, Chef, Dépenses d’investissement et 
commerce, 951-9155 


e@ Michel Valliéres, Chef, Comptes provinciaux, 951-0438 
@ Nona Park, Chef, Automatisation et production, 951-3811 


@ Katharine Kemp, Chef intérimaire, Analyse et 
projets de recherche et de développement, 951-3814 


e Gylliane Gervais, Conseiller principal, 951-9149 


Le papier utilisé dans la présente publication répond aux 
exigences minimales de |’"American National Standard for 
Information Sciences" — "Permanence of Paper for Printed 
Library Materials", ANSI Z39.48 -— 1984. 


' establishment relationships; 


The System of National Accounts 


In Canada, the National Accounts have been developed since 
the close of the Second World War in a series of publications 
relating to their constituent parts. These have now reached a stage 
of evolution where they can be termed a “System of National 
Accounts”. For purposes of identification, all publications 
(containing tables of statistics, descriptions of conceptual 
frameworks and descriptions of sources and methods) which make 
up this System carry the term “System of National Accounts” as a 
general title. 


The System of National Accounts in Canada consists of 
several parts. The annual and quarterly Income and Expenditure 
Accounts (included with Catalogue Nos. carrying the prefix 13) 
were, historically speaking, the first set of statistics to be referred 
to with the title “National Accounts” (National Accounts, Income 
and Expenditure). The Balance of International Payments data 
(Catalogue Nos. with prefix 67) are also part of the System of 
National Accounts and they, in fact, pre-date the Income and 
Expenditure Accounts. 


Greatly expanded structural detail on industries and on goods 
and services is portrayed in the Input-Output Tables of the System 
(Catalogue Nos. with prefix 15). The Catalogue Nos. carrying the 
prefix 15 also provide measures of the contribution of each 
industry to total Gross Domestic Product at factor cost as well as 
Productivity Measures. 


Both the Input-Output tables and the estimates of Gross 
Domestic Product by Industry use the establishment as the primary 
unit of industrial production. Measures of financial transactions are 
provided by the Financial Flow Accounts (Catalogue Nos. with 
prefix 13). Types of lenders and financial instruments are the 
primary detail in these statistics and the legal entity is the main unit 


of classification of transactors. Balance sheets of outstanding 


assets and liabilities are published annually. 


The System of National Accounts provides an overall 
conceptually integrated framework in which the various parts can 
be considered as interrelated sub-systems. At present, direct 
comparisons amongst those parts which use the establishment as 
the basic unit and those which use the legal entity can be carried 
Out only at highly aggregated levels of data. However, Statistics 
Canada is continuing research on_ enterprise company 
it may eventually be feasible to 
reclassify the data which are on one basis (say the establishment 
basis) to correspond to the units employed on another (the 
company or the enterprise basis). 


In its broad outline, the Canadian System of National 
Accounts bears a close relationship to the international standard as 
described in the United Nations publication: A System of National 
Accounts (Studies in Methods, Series F, No. 2 Rev. 3, Statistical 
Office, Department of Economic and Social Affairs, United Nations, 
New York, 1968). 


Le systeme de comptabilité nationale 


Au Canada, les comptes nationaux ont fait objet depuis la fin de 
la Seconde Guerre mondiale de toute une série de publications 
portant sur leurs éléments constitutifs. Ils ont connu une telle évolution 
qu’on peut maintenant les qualifier de “Systeme de comptabilité 
nationale”. Aux fins d’identification, toutes les publications qui font 
partie du systeme (elles contiennent des tableaux statistiques, la 
description du cadre théorique et |’explication des sources et des 
méthodes) portent le titre général de “Systeme de comptabilité 
nationale”. 


Le systeme de comptabilité nationale du Canada se divise en 
plusieurs categories de comptes. Les comptes annuels et trimestriels 
des revenus et des dépenses (paraissant dans les publications dont le 
numéro de catalogue commence par 13) ont constitué le premier 
ensemble de statistiques a étre connu sous le titre de “Comptes 
nationaux” (Comptes nationaux, revenus et dépenses). Les données 
sur la balance canadienne des paiements internationaux (numéro de 
catalogue commengant par 67) font également partie du systeme de 
comptabilité nationale; elles ont méme existé avant les comptes des 
revenus et dépenses. 


Une nomenclature beaucoup plus deétaillée d’industries et de 
biens et services figure dans les tableaux d’entrées-sorties du systeme 
(numéro de catalogue commengant par 15). Les publications dont le 
numéro de catalogue commence par 15 comprennent aussi les 
mesures de l’apport de chaque branche d’activité au total du produit 
intérieur brut au codt des facteurs ainsi que les mesures de 
productivité. 


L’établissement est l’unité primaire de production industrielle tant 
dans les tableaux d’entrées-sorties que dans les estimations du 
produit intérieur brut par activité economique. Les comptes de flux 
financiers (publications dont le numéro de catalogue commence par 
13) mesurent les opérations financiéres. Les catégories de préteurs et 
d’instruments financiers forment les éléments de base de ces 
statistiques et la personne morale est le point de départ du classement 
des agents économiques. Les comptes du bilan des actifs et passifs 
en circulation sont disponibles annuellement. 


Le systeme de comptabilité nationale constitue un ensemble 
conceptuellement intégré dans lequel les diverses catégories de 
comptes peuvent étre considérées comme des _ sous-systemes 
étroitement liés entre eux. Au stade actuel de développement, on ne 
peut faire de comparaison directe entre les éléments basés sur 
’établissement et ceux qui sont basés sur |’entité juridique que lorsque 
les données sont groupées dans des catégories trés générales. 
Toutefois, Statistique Canada poursuit ses recherches sur les relations 
entre l’entreprise, la société et |l’établissement. Il sera peut-étre 
possible un jour de reclasser les données établies sur une certaine 
base (l’établissement par exemple) de maniere a les faire 
correspondre aux données établies sur une autre base (société ou 
entreprise). 


Dans ses grandes lignes, le systeme de comptabilité nationale du 
Canada suit de tres prés la norme internationale exposée dans la 
publication des Nations Unies intitulée Systeme de comptabilite 
nationale (Etudes méthodologiques, série F, n° 2, rév. 3, Bureau de 
statistique, Département des affaires économiques et sociales, Nations 
Unies, New York, 1970). 


Notice to users: 


The Income and Expenditure Accounts data are available 
both unadjusted and adjusted for seasonal variation on 
day of release in a variety of forms such as facsimile, 
CANSIM, special computer tabulations and standard 
printouts. MS-DOS formatted microcomputer diskettes 
containing data from all of the division’s current 
publications are available to subscribers. : 


This publication includes revised estimates for the first 
three quarters of 1991. The revisions reflect statistical 
changes resulting from new source data and updated 
seasonal patterns. 


Historical publications 


The following publications form part of the income and 
expenditure accounts documentation. 

13-213S Provincial Economic Accounts, Historical 
Issue, 1961-1986. 

13-531 National Income and Expenditure Accounts, 
Annual Estimates, 1926-1986. 

13-533 National Income and Expenditure Accounts, 
Quarterly Estimates, 1947-1986. 


13-603E 
No. 1 


Guide to the Income and Expenditure 
Accounts 


Special Note: 


In order to obtain a complete quarterly historical record 
of the National Income and Expenditure Accounts at 
current prices, the following publications should be 
consulted: 


National Income and Expenditure Accounts, 
The Quarterly Estimates, 1947-1986, Catalogue 
13-533 for the years 1947-1983 

Use this publication for the years 1984-1991. 


For the estimates at constant 1986 prices, the following 
publications should be consulted: 


National Income and Expenditure Accounts, 
First Quarter 1990, Catalogue 13-001 for the years 
1947-1983 


Use this publication for the years 1984-1991. 


Avis aux utilisateurs: 


Les données des comptes des revenus et dépenses sont 
disponibles le jour de la parution sur des bases 
désaisonnalisée et non désaisonnalisée sous diverses 
formes, telles que des facsimilés, CANSIM et des tota- 
lisations habituelles et spéciales sur imprimé d’ordinateur. 
Les acquéreurs des publications peuvent obtenir des 
disquettes pour micro-ordinateur en format MS-DOS 
contenant les données de toutes les publications courantes 
de la division. 


Cette publication contient les données révisées pour les 
trois premier trimestres de 1991. Les révisions traduisent 
les changements de nature statistique résultant de 
nouvelles données de base et de tendances saisonniéres 
a jour. 


Publications historiques 


Les publications suivantes font partie de la documentation 
des comptes des revenus et dépenses. 

13-213S Comptes économiques provinciaux, édition 
historique, 1961-1986. 

13-531 Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
estimations annuelles, 1926-1986. 

13-533 Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
estimations trimestrielles, 1947-1986. 


13-603F 
Not 


Guide des comptes des revenus et dépenses. 


Note spéciale: 


Pour le dossier trimestriel historique complet des comptes 
nationaux des revenus et dépenses en prix courants, le 
lecteur est prié de consulter les publications suivantes: 


Comptes nationaux des revenus et dépenses, 


Les estimations trimestrielles, 1947-1986, n° 
13-533 au catalogue, pour la période 1947-1983 


Utilisez cette publication pour la période 1984-1991. 


Pour les estimations en prix constants de 1986, le lecteur 
est prié de consulter les publications suivantes: 


Comptes nationaux des revenus et dépenses, 
Premier trimestre 1990, n° 13-001 au catalogue, 
pour la période 1947-1983 


Utilisez cette publication pour la période 1984-1991. 
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Technical Series 


The National Accounts and Environment Division has a series of 


technical paper reprints, which are available to national accounts 


users without charge. 
presented below. 


A list of the reprints currently available is 
For copies of any of these papers, contact the 


NAED client services representative, Ms. Mitzi Ross, at 613-951-3819 
or write to her at Statistics Canada, 22nd Floor, R.H. Coats Building, 
Tunney’s Pasture, Ottawa, Ontario, K1A OT6. 
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“Laspeyres, Paasche and Chain Price Indexes in the Income and 
Expenditure Accounts”, reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, fourth quarter 1988. 


“Technical Paper on the Treatment of Grain Production in the 
Quarterly Income and Expenditure Accounts", reprinted from 
National Income and Expenditure Accounts, first quarter 
1989. 


“Data Revisions for the Period 1985-1988 in the National 
Income and Expenditure Accounts", reprinted from National 
Income and Expenditure Accounts, first quarter 1989. 


"Incorporation in the Income and Expenditure Accounts of a 
Breakdown of Investment in Machinery and Equipment", 
reprinted from National Income and Expenditure Accounts, 
third quarter 1989. 


“New Provincial Estimates of Final Domestic Demand at 
Constant Prices", reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, fourth quarter 1989. 


"Real Gross Domestic Product: Sensitivity to the Choice of 
Base Year", reprinted from Canadian Economic Observer, May 
1990. 


"Data Revisions for the Period 1986-1989 in the National 
Income and Expenditure Accounts", reprinted from National 
Income and Expenditure Accounts, first quarter 1990. 


“Volume Indexes in the Income and Expenditure Accounts", 
reprinted from National Income and Expenditure Accounts, 
first quarter 1990. 


"A New Indicator of Trends in Wage Inflation", reprinted from 
Canadian Economic Observer, September 1989. 


"Recent Trends in Wages", reprinted from Perspectives on 
Labour and Income, winter 1990. 


“The Canadian System of National Accounts Vis-a-Vis The U.N. 
System of National Accounts", reprinted from National Income 
and Expenditure Accounts, third quarter 1990. 


“The Allocation of Indirect Taxes and Subsidies to Components 
of Final Expenditure", reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, third quarter 1990. 


“The Treatment of the GST in the Income and Expenditure 
Accounts", reprinted from National Income and Expenditure 
Accounts, first quarter 1991. 


"The Introduction of Chain Volume Indexes in the Income and 
Expenditure Accounts", reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, first quarter 1991. 


"Data Revisions for the Period 1987-1990 in the National 
Income and Expenditure Accounts", reprinted from National 
Income and Expenditure Accounts, second quarter 1991. 


“Volume Estimates of International Trade in Business Services", 
reprinted from National Income and Expenditure Accounts, 
third quarter 1991. 


“The Challenge of Measurement in the National Accounts”, 
reprinted from National Income and Expenditure Accounts, 
fourth quarter 1991. 


A Study of the Flow of Consumption Services from the Stock of 
Consumer Goods, reprinted from National Income and 
Expenditure Accounts, fourth quarter 1991. 


Serie technique 


La Division des comptes nationaux et de l'environnement a a sa 


disposition une série de tirés a part d’articles techniques, que les utilisateurs 


des comptes nationaux peuvent obtenir sans frais. 
disponibles est présentée ci-dessous. 


Une liste des tirés a part 
Pour obtenir des copies d'un ou de 


quelques-uns de ces articles, communiquez avec Madame Mitzi Ross du service 
ala clientele de la Division des CNE (613-951-3819) ou lui écrire a Statistique 
Canada, 22iéme étage, édifice R.H. Coats, Tunney’s Pasture, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6. 
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Wile 
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16. 


Wie 


18. 


“Les indices de prix Laspeyres, Paasche et en chaine dans les comptes 
des revenus et dépenses", tire a part de Comptes nationaux des 
revenus et dépenses, quatriéme trimestre 1988. 


“Document technique sur le traitement de la production de céréales dans 
les comptes trimestriels des revenus et dépenses", tire a part de 
Comptes nationaux des revenus et dépenses, premier trimestre 1989. 


“Revisions des données de la période 1985-1988 dans les comptes 
nationaux des revenus et dépenses", tire a part de Comptes nationaux 
des revenus et dépenses, premier trimestre 1989. 


“Incorporation dans les comptes des revenus et dépenses d’une 
décomposition de l'investissement en machines et matériel", tire a part de 
Comptes nationaux des revenus et dépenses, troisiéme trimestre 1989. 


“Les nouvelles estimations provinciales de la demande intérieure finale en 
prix constants", tire a part de Comptes nationaux des revenus et 
dépenses, quatriéme trimestre 1989. 


“Produit intérieur brut en termes réels: sensibilite au choix de l'année de 
base", tire a part de ’Observateur économique canadien, mai 1990. 


"Révisions des données de la période 1986-1989 dans les comptes 
nationaux des revenus et dépenses”, tiré a part de Comptes nationaux 
des revenus et dépenses, premier trimestre 1990. 


"Les indices de volume dans les comptes des revenus et dépenses”, tiré 
a part de Comptes nationaux des revenus et dépenses, premier 
trimestre 1990. 


“Un nouvel indicateur des tendances de l’inflation par les salaires”, tire a 
part de /’Observateur économique canadien, septembre 1989. 


“Tendances récentes des salaires", tire a part de ’Emploi et le revenu 
en perspective, hiver 1990. 


“Le systéme de comptabilite nationale du Canada et le systeme de 
comptabilite nationale des Nations Unies", tire a part de Comptes 
nationaux des revenus et dépenses, troisieme trimestre 1990. 


"La répartition des impdts indirects et des subventions aux composantes 
de la dépense finale", tire a part de Comptes nationaux des revenus et 
dépenses, troisiéme trimestre 1990. 


“Le traitement de la TPS dans les comptes des revenus et dépenses", 
tire a part de Comptes nationaux des revenus et dépenses, premier 
trimestre 1991. 


"L’introduction des indices de volume en chaine dans les comptes des 
revenus et dépenses", tire a part de Comptes nationaux des revenus et 
dépenses, premier trimestre 1991. 


"Révisions des données de la période 1987-1990 dans les comptes 
nationaux des revenus et dépenses", tire a part de Comptes nationaux 
des revenus et dépenses, deuxiéme trimestre 1991. 


"Estimations en volume du commerce international des _ services 
commerciaux", tire a part de Comptes nationaux des revenus et 
dépenses, troisiéme trimestre 1991. 


"Le défi de la mesure dans les comptes nationaux", tire a part de 
Comptes nationaux des revenus et dépenses, quatrieme trimestre 
1991. 


Etude sur le flux des services de consommation générés par le stock de 
biens de consommation, tire a part de Comptes nationaux des revenus 
et dépenses, quatriéme trimestre 1991. 
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Highlights 


National Income and Expenditure 
Accounts 


Fourth Quarter and Preliminary Annual 1991 


Gross domestic product at market prices edged up 
0.2% in the fourth quarter of 1991, to a seasonally 
adjusted annual rate of $683 billion. GDP at 1986 
prices dropped 0.2% (equivalent to a compound 
annual rate of 0.8%), while the implicit price index 
increased 0.4% (see Charts 1 and 2). 


In calendar year 1991, gross domestic product at 
market prices grew 1.1% to $679 billion. After 
adjusting for inflation, and _ following substantial 
downward revisions to the labour income estimates, 
GDP at 1986 prices fell 1.5%. Economic activity 
plunged in the first quarter, rebounded in the spring 
and recorded no net growth during the second half of 
the year. The GDP implicit price index rose 2.7% in 
1991, down slightly from 3.0% in 1990. 


Faits saillants 


Comptes nationaux des revenus 
et depenses 


Résultats du quatriéme trimestre et résultats provisoires de 
1991 


Le produit intérieur brut aux prix du marché augmente de 
0.2% au quatriéme trimestre de 1991 pour atteindre $683 
milliards, apres désaisonnalisation au taux annuel. Le PIB aux 
prix de 1986 baisse de 0.2% (ce qui équivaut a un taux annuel 
composé de 0.8%), tandis que l’indice implicite de prix 
s’accroit de 0.4% (graphiques 1 et 2). 


En 1991, le Produit intérieur brut aux prix du marché 
augmente de 1.1% pour atteindre $679 milliards. Apres 
correction de l’inflation, et, a la suite de fortes révisions en 
baisse du revenu du travail, le PIB aux prix de 1986 diminue 
de 1.5%. L’activité économique chute au premier trimestre de 
année, se redresse au printemps et ne dégage aucune 
croissance nette au deuxiéme semesire. L’indice implicite de 
prix du PIB s’accroit de 2.7% en 1991, soit un peu moins 
qu’en 1990 (3.0%). 
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Highlights: Fourth Quarter 1991 


The economy declined slightly in the fourth 
quarter as real GDP fell 0.2%. The drop followed a 
pickup in the second and third quarters. With the 
fourth quarter slide, real GDP remained 1.9% below 
the peak level reached in the first quarter of 1990. The 
fourth quarter dip was attributable to export sales, 


which fell sharply after two quarters of robust growth, 


and to consumer spending, which edged down for a 
second consecutive quarter. Final domestic demand 
at 1986 prices rose 0.1%, as increases in housing 
construction and business plant and equipment 
investment offset the declines in consumer spending. 
There was a large accumulation of inventories at the 
retail and wholesale levels, partially offset by a 
reduction of stocks at the manufacturing level. 
Corporation profits plunged 13.2% while labour income 
edged up 0.5%. 


Components of Demand 


Real consumer spending dropped 0.4% in the 
fourth quarter. Sales fell sharply in October, 
rebounded in November and fell again in December. 
In current dollars, consumer expenditure rose 2.8% on 
a year-over-year basis, while personal disposable 
income grew just 1.0% (see Chart 3). The fourth 
quarter drop was largely confined to the goods 
component, as real spending on services advanced 
0.5%. Expenditure on durable goods declined 4.4%, 
due almost entirely to a 9.1% drop in purchases of 
motor vehicles, parts and repairs. Outlays on furniture 
and household appliances decreased more modestly. 
Spending on semi-durable goods also fell, especially 
for clothing and footwear. Among non-durable goods, 
expenditures were sharply lower for the category of 
electricity, gas and other heating fuels. The increase 
in spending on services was widespread. Personal 
expenditure on restaurants and hotels was the major 
exception, declining in volume terms for the seventh 
consecutive quarter. 


Faits saillants du quatrieéme trimestre de 1991 


L’économie se replie legérement au quatriéme trimestre, 
alors que le PIB réel diminue de 0.2%. Cette diminution fait 
suite a un redressement aux deuxiéme et troisieme trimestres. 
Compte tenu du recul au quatriéme trimestre, le PIB réel reste 
inférieur de 1.9% au sommet atteint au premier trimestre de 
1990. La légére baisse au quatriéme trimestre est imputable 
aux ventes a l’exportation, qui diminuent beaucoup apres deux 
trimestres de forte croissance, et aux dépenses de 
consommation, qui se replient pour le deuxiéme trimestre 
consécutif. La demande intérieure finale en prix de 1986 
progresse de 0.1%, alors que la hausse de la construction 
residentielle et des investissements des entreprises en usines 
et matériel vient compenser la baisse des dépenses de 
consommation. On observe une forte accumulation des 
stocks dans le commerce de détail et le commerce de gros, 
que neutralise en partie une baisse dans la fabrication. Les 
bénéfices des sociétés chutent de 13.2%, tandis que le 
revenu du travail augmente tres legérement (0.5%). 


Agrégats de la demande 


Les dépenses réelles de consommation baissent de 0.4% 
au quatrieéme trimestre. Les ventes chutent fortement en 
octobre, se redressent en novembre et baissent a nouveau en 
décembre. En dollars courants, les dépenses de 
consommation s’accroissent de 2.8% d’une année sur |’autre, 
tandis que le revenu personnel disponible n’augmente que de 
1.0% (graphique 3). Cette chute au quatriéme trimestre se 
limite essentiellement aux dépenses en biens, les dépenses 
réelles en services s’accroissant de 0.5%. Les dépenses en 
biens durables diminuent de 4.4%, presque uniquement a 


’ cause d’une chute de 9.1% des achats de véhicules 


automobiles, pieces et réparations. Les dépenses au titre des 
meubles et appareils ménagers baissent moins fortement. 
Les dépenses en biens semi-durables diminuent elles aussi, 
en particulier pour l’habillement et les chaussures. Parmi les 
biens non durables, on observe une baisse considérable des 
dépenses pour |’électricité, le gaz et les autres combustibles. 
La hausse des dépenses en services est généralisée. On 
observe une seule exception majeure, soit les dépenses 
personnelles pour la restauration et Il’hébergement, qui 
diminuent en volume pour le septiéme trimestre consécutif. 
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Components of Final Demand at Constant Prices 


Fourth Quarter 1991 
(Percentage change from the previous quarter) 


Agrégats de la demande finale en prix constants 


Quatriéme trimestre de 1991 
(Variation en pourcentage par rapport au trimestre précédent) 


At 1986 Chain Volume 

Prices Index 

Aux prix Indice de 

de 1986 volume en 

chaine 

Personal expenditure - Dépenses personnelles -0.4 -0.4 
Durable goods - Biens durables -4.4 -4.2 
Semi-durable goods — Biens semi-durables -0.3 -0.4 
Non-durable goods — Biens non durables 0.0 -0.1 
Services 0.5 0.5 
Government current expenditure — Dépenses publiques courantes 0.1 0.2 
Government investment expenditure — Dépenses d’investissement des administrations 1.0 0.1 
Business investment in fixed capital — Investissement des entreprises en capital fixe 1.4 0.2 
Residential construction - Construction résidentielle eo 0.9 
Non-residential construction — Construction non résidentielle -3.7 -3.8 
Machinery and equipment -— Machines et matériel 4.7 2.6 
Final domestic demand — Demande intérieure finale 0.1 -0.2 
Exports of goods and services — Exportations de biens et services -3.0 -2.9 
Merchandise — Marchandises -3.4 -3.4 
Non-merchandise — Invisibles 0.4 0.5 


Investment in residential construction rose for the 
third consecutive quarter and was up 6.4% in volume 
on a year-over-year basis (see Chart 4). New 
construction accounted for all of the advance, 
increasing 7.5% during the quarter. However, housing 
starts dropped slightly to a 179,000 seasonally 
adjusted annual rate in the fourth quarter, and declined 
further to 144,000 in January. The fourth quarter 
growth in new construction occurred in most areas of 
the country. Spending declined in the other two 
components of residential investment — alterations and 
improvements slid 1.5% and transfer costs fell 8.4%. 


Business investment in plant and equipment 
increased during the quarter. Purchases of machinery 
and equipment rose 4.7% while non-residential 
construction fell 3.7%. Sales of used aircraft abroad, 


L’investissement en construction résidentielle augmente 
pour le troisieme trimestre consécutif et est en hausse de 
6.4% en volume d’une année sur |’autre (graphique 4). Cette 
progression est entiérement attribuable a la construction 
neuve, en hausse de 7.5% au cours du trimestre. Toutefois, 
les mises en chantier de logements diminuent légérement pour 
tomber a un taux annuel désaisonnalisé de 179,000 au cours 
du trimestre, puis de 144,000 en janvier. La plupart des 
régions du pays connaissent une croissance de la construction 
neuve au quatriéme trimestre. Les dépenses au titre des deux 
autres composantes de la construction résidentielle sont en 
baisse, les modifications et les améliorations diminuant de 
1.5%, et les couts de transfert, de 8.4%. 


L’investissement des entreprises en usines et matériel 
augmente au cours du trimestre. Les achats de machines et 
de matériel s’accroissent de 4.7%, tandis que la construction 
non résidentielle diminue de 3.7%. Les ventes d’aéronefs 
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which are added to exports and are deducted from 
investment spending, had reduced machinery and 
equipment investment significantly in the third quarter, 
and the fourth quarter rise represented a return to a 
more normal level of spending. Business outlays for 
new computer equipment also increased sharply. Non- 
residential construction outlays fell as weak 
engineering construction added to the continuing 
declines in building construction. 


Non-farm inventories accumulated substantially as 
businesses experienced lower-than-expected demand. 
The fourth quarter buildup was __ particularly 
concentrated at the retail level, where Christmas 
spending was quite slack, although wholesalers also 
accumulated inventories. In manufacturing, firms 
continued to reduce stock levels, and this was mirrored 
in lower merchandise imports. The cutbacks by 
manufacturers were evenly spread among raw 
materials, goods in progress and finished goods. 


Net exports of goods and services fell $0.9 billion 
in the quarter to a deficit of $8.1 billion (in current 
dollars, seasonally adjusted at annual rates). After 
allowance for price changes, the impact on real GDP 
growth was -0.6%. Exports decreased 3.0% and 
imports fell 0.9%, both in real terms. In both cases, 
motor vehicles and parts accounted for a large share of 
the drop. 


Price Indexes 


Reflecting the generally weak demand picture, 
less rapid growth in wage rates and falling import 
prices, inflation slowed markedly throughout 1991. 
After a substantial hike in the first quarter, related to 
the introduction of the Goods and Services Tax, the 
GDP implicit price index increased moderately the rest 
of the year. In the fourth quarter it rose 0.4%. The 
chain price index for GDP excluding inventories, which 
provides a _ better indication of underlying price 
movements, rose 0.2%. The largest price increases in 


usagés a l’étranger, qui sont ajoutées aux exportations et 
déduites des dépenses d’investissement, avaient sensible- 
ment réduit l’investissement en machines et matériel au 
troisieme trimestre; l’accroissement observé au quatrieme 
trimestre représente ainsi un retour a un niveau normal de 
dépenses. Les achats de matériel informatique neuf par les 
entreprises sont également en forte hausse. Les dépenses en 
construction non résidentielle diminuent, alors que la faiblesse 
observée dans les travaux de génie vient s’ajouter a des 
baisses continues dans la construction de batiments. 


Les stocks non agricoles augmentent sensiblement, les 
entreprises faisant face a une demande inférieure aux 
prévisions. L’accumulation au quatrieme trimestre touche 
particulierement le commerce de détail, compte tenu de 
ventes de Noél assez faibles, mais l’on observe également 
une accumulation des stocks des grossistes. Dans la 
fabrication, les firmes continuent de réduire les stocks, ce qui 
se traduit par une diminution des _ importations de 
marchandises. Les réductions de la part des fabricants se 
répartissent également entre matiéres brutes, produits en 
cours et produits finis. 


Les exportations nettes de biens et services diminuent de 
$0.9 milliard au cours du trimestre et le déficit atteint $8.1 
milliards (en dollars courants, aprés désaisonnalisation au taux 
annuel). Apres correction de la variation des prix, l’incidence 
du déficit sur la croissance du PIB réel est de -0.6%. En 
volume, les exportations et les importations fléchissent 
respectivement de 3.0% et de 0.9%. Dans les deux cas, la 
baisse est largement attribuable aux véhicules automobiles et 
aux pieces. 


Indices de prix 


Etant donné la demande généralement faible, la 
croissance moins rapide des taux de salaire et la diminution 
des prix a l’importation, inflation ralentit de fagon marquée 
tout au cours de 1991. Aprés une augmentation sensible au 
premier trimestre, reliée a l’entrée en vigueur de la taxe sur 
les produits et services, l’indice implicite de prix du PIB 
augmente modérément le reste de l’année et s’accroit de 
0.4% au quatrieéme trimestre. L’indice de prix en chaine du 
PIB a l’exclusion des stocks, qui donne une meéilleure 
indication des mouvements de prix sous-jacents, augmente de 


the fourth quarter occurred in non-residential 0.2%. Les plus fortes hausses de prix au quatrieéme trimestre 
Chart 5 
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construction, where the chain price index rose 0.6%. 
The chain index for personal expenditure rose 0.2%. 
By January 1992, the CPI year-over-year growth rate 
was down to 1.6%, although the increase for the year 
1991 as a whole was a hefty 5.6%. Export prices rose 
0.2% during the quarter, following three quarters of 
decline. Import prices decreased 0.2%. 


Quarterly Price Indexes in 1991 
(Percentage change from the previous quarter) 


s’observent dans la construction non résidentielle, ot l’indice 
de prix en chaine augmente de 0.6%. L’indice de prix en 
chaine des dépenses personnelles s’accroit de 0.2%. En 
janvier 1992, le taux de croissance de I’IPC d’une année sur 
l'autre est tombé a 1.6%, quoique pour l’année 1991 dans son 
ensemble la hausse soit passablement élevée a 5.6%. Les 
prix a l’exportation s’accroissent de 0.2% au cours du 
trimestre, aprés trois trimestres de baisse. Les prix a 
l’importation diminuent de 0.2%. 


Indices de prix trimestriels en 1991 
(Variation en pourcentage par rapport au trimestre précédent) 


Q1 Q2 Q3 Q4 
lal We 1) T4 
Implicit Price Indexes - Indices implicites de prix 
Gross domestic product - Produit intérieur brut 
At factor cost - Au cott des facteurs -0.8 0.6 0.1 -0.6 
Indirect taxes less subsidies - Impdts indirects moins subventions 18.2 -0.5 -1.1 7.8 
At market prices - Aux prix du marché 1.1 0.5 -0.1 0.4 
Personal expenditure - Dépenses personnelles 
At factor cost - Au codt des facteurs -0.2 0.3 0.6 -1.0 
Indirect taxes less subsidies -— Impdts indirects moins subventions PENT 15 1.0 6.5 
At market prices - Aux prix du marche 2.5 0.5 0.6 0.1 
Chain Price Indexes - Indices de prix en chaine 
Personal expenditure - Dépenses personnelles 2.5 0.7 0.6 0.2 
Government current expenditure - Dépenses publiques courantes 0.1 0.6 0.7 0.5 
Residential construction - Construction résidentielle 4.8 -2.8 -0.7 -0.2 
Non-residential construction - Construction non résidentielle -3.1 0.8 -0.2 0.6 
Machinery and equipment - Machines et materiel -3.6 -0.4 -0.8 -0.6 
Final domestic demand - Demande intérieure finale ise 0.7 0.4 0.2 
Exports - Exportations -2.6 -2.3 -1.1 0.2 
Less: imports - Moins: importations -1.8 -1.4 -0.2 -0.2 
Gross domestic product - Produit intérieur brut” lee 0.5 0.2 0.2 
Fixed-weighted Price Indexes - Indices de prix a pondeération fixe 
Gross domestic product‘ - Produit intérieur brut* 2 0.5 0.3 0.2 
Personal expenditure - Dépenses personnelles 2.5 0.8 0.8 0.1 
Consumer price index - Indice de prix a la consommation 3.0 (OL 0.6 -0.2 
Net price index (net of taxes and subsidies) - Indice de prix net 
(des impdts et subventions) - 0.1 0.5 0.5 -1.5 
Net price index (net taxes only) - Indice de prix net 
(des impdts seulement) 1.4 0.2 0.4 -0.8 


* Excludes value of physical change in inventories. - Sans la valeur de /a variation matérielle des stocks. 


Components of Income 


Wages, salaries and supplementary labour income 
grew a modest 0.5% in the fourth quarter. The 
increase was due to higher compensation per 
employee, which rose 0.7% in the quarter and 3.7% on 
a year-over-year basis. Paid employment fell 0.1% 
and was down 1.4% on a year-over-year basis (see 
Chart 6). The increase in labour income occurred in 
the services-producing industries, notably — in 
commercial services, education, transportation and 
local government administration. Federal wages and 
salaries rebounded from the low third-quarter level that 
resulted from the civil service strike in September. 
There were declines in most of the goods-producing 
industries, including construction, forestry and 
manufacturing. 


Agrégats des revenus 


La rémunération des salariés augmente légérement au 
quatrieéme trimestre (0.5%). Cette hausse s’explique par le 
relevement de la remunération par personne occupée, laquelle 
progresse de 0.7% au cours du trimestre et de 3.7% d’une 
année sur l'autre. L’emploi reémunéré recule de 0.1%, et est 
en baisse de 1.4% d’une année sur l'autre (graphique 6). 
L’augmentation du revenu du travail s’observe dans les 
branches des services, notamment dans les_ services 
commerciaux, l'éducation, les transports et les administrations 
locales. Les salaires et traitements fédéraux se redressent 
aprés leur bas niveau du troisiéme trimestre, imputable a la 
gréve dans la Fonction publique en septembre. On observe 
des baisses dans la plupart des branches productrices de 
biens, dont la construction, les foréts et la fabrication. 
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Corporation profits before taxes tumbled 13.2% in 
the fourth quarter. The declines were widespread, 
affecting both financial and non-financial industries. 
With this latest drop, total profits were just $28 billion 
(seasonally adjusted at annual rates), down from a peak 
level of $64 billion reached in mid-1988. In contrast, 
interest and miscellaneous investment income rose 
1.5% in the quarter, partly reflecting higher government 
investment income. Farm income fell in the fourth 
quarter, mainly due to lower cash receipts. Net income 
of non-farm unincorporated business also dropped, 
because the GST transitional small business credit 
program was beginning to wind down. 


Personal income declined $1.3 billion or 0.2% in 
the quarter. The decrease was attributable to lower 
unincorporated business income and to a fall in interest, 
dividends and miscellaneous investment income. 
Modest labour income growth offset these negative 
factors to some degree. Personal disposable (after-tax) 
income fell 1.2% during the quarter. 


Total government sector spending fell 0.6% in the 
quarter, with most of the decline accounted for by lower 
transfers to business and reduced interest payments on 
the public debt. Total government sector revenue grew 
1.9% with direct taxes on persons increasing and direct 
taxes on corporate and government business 
enterprises dropping substantially. The federal deficit, 
on a national accounts basis, fell from $31.2 billion in 
the third quarter to $26.2 billion in the fourth, while the 
provincial government deficit was little changed. 


Les bénéfices des sociétés avant impdéts chutent de 
13.2% au quatriéme trimestre. Les baisses sont généralisées 
et touchent autant les branches financiéres que non 
financiéres. Avec cette derniére baisse, le total des bénéfices 
s’établit a $28 milliards (aprés désaisonnalisation au taux 
annuel), comparativement a un sommet de $64 milliards au 
milieu de 1988. Par contre, les intéréts et revenus divers de 
placements augmentent de 1.5% au cours du trimestre, ce qui 
s’explique en partie par les revenus de placements accrus des 
administrations. Le revenu agricole baisse au quatriéme 
trimestre, surtout a cause d’une réduction des recettes 
monétaires. Le revenu net des entreprises individuelles non 
agricoles diminue également, comme le programme des 
crédits de transition aux fins de la TPS s’adressant aux petites 
entreprises tire a sa fin. 


Le revenu personnel baisse de $1.3 milliard, ou 0.2%, au 
cours du trimestre. Cette diminution s’explique par la baisse 
du revenu des entreprises individuelles et par le recul des 
intéréts, dividendes et revenus divers de placements. La 
croissance modérée du revenu du travail vient compenser ces 
facteurs négatifs dans une certaine mesure. Le revenu 
personnel disponible (aprés impdts) se replie de 1.2% au 
cours du trimestre. 


Le total des dépenses du secteur des administrations 
fléchit de 0.6% au cours du trimestre, surtout a cause d’une 
diminution des transferts aux entreprises et du service de la 
dette publique. Le total des recettes du secteur des 
administrations s’accroit de 1.9%, compte tenu d’une 
augmentation des impéts directs des particuliers et d’une 
diminution appréciable des impdts directs des sociétés et des 
entreprises publiques. Le déficit fédéral sur la base des 
comptes nationaux passe de $31.2 milliards au troisieme 
trimestre a $26.2 milliards au quatriéme, alors que le déficit 
des administrations provinciales reste sans grand 
changement. 


Xiv 


Goods and Services Tax Revenue in 1991 


Reconciliation of Government of Canada Financial Statements 
with National Income and Expenditure Accounts 


Recettes de la taxe sur les biens et services en 1991 


Rapprochement des états financiers du Gouvernement du Canada et des 
comptes nationaux des revenus et dépenses 


Q1 Q2 Q3 Q4 1991 


T1 We T3 T4 1991 


Millions of dollars -— millions de dollars 


GST: Government of Canada financial statements (unadjusted) - TPS: 


Etats financiers du gouvernement du Canada (non ajustée) 2,159 3,510 4,253 3,842 13,764 
Plus: GST low-income refundable tax credits - Plus: Crédits 
remboursables de la TPS pour gens a faibles revenus 626" 546 560 635 2,367 
Plus: Small business credits - Plus: Crédits pour les petites entreprises 100 250 450 100 900 
GST: NIEA collection basis (unadjusted) - TPS: CNRD, comptabilité 
de caisse (non ajustée) 2,885 4,306 5,263 an OMaT: ie0cn 
Plus: Collection lag adjustment - Plus: Ajustement du retards 
de perception 1,430 587 -331 594 2,280 
GST: NiEA accrual basis (unadjusted) - TPS: CNRD, comptabilité 
d’exercice (non ajustee) e315 4,893 4,932 5,171 19,311 
Plus: Seasonal adjustment -— Plus: Ajustement saisonnier 487 -25 -93 -369 - 
GST: NIEA accrual basis (seasonally adjusted) - TPS: CNRD, comptabilité 
d’exercice (désaisonnalisée) 4,802 4,868 4,839 4,802 19,311 
GST: NIEA accrual basis (seasonally adjusted at annual rates) - 
TPS: CNRD, comptabilité d’exercice (désaisonnalisée aux taux annuel) 19,208 19,472 19,356 19,208 19,311 


i Includes some credits paid out in December 1990. -— Y compris certains crédits versés en décembre 1990. 


Output by Industry 


Following two quarters of recovery, manufacturing 
output declined 1.8%. In dollar terms, this was the 
largest decline by any industry in the fourth quarter, 
and almost equalled the drop in total GDP. 
Construction output also fell, following two quarterly 
gains, and forestry mirrored the downturn’ in 
construction. Output of goods-handling service 
industries, such as retail and wholesale trade and 
transportation, also slipped in the fourth quarter. 
Elsewhere in services, widespread declines in 
community, business, and personal services were 
more than offset by gains in finance, insurance and 
real estate, and government services. In the finance 
and real estate industries, substantial gains by 
investment companies and stock exchanges out- 
weighed lower activity by real estate agents. 
Government services rebounded from a strike in the 
third quarter. 


Highlights: Calendar Year 1991 


Gross domestic product receded 1.5% in volume 
terms in 1991 (see Chart 7); inflation, gauged by the 
GDP implicit price index, fell to 2.7% (see Chart 8). 
Final domestic demand dropped 0.9% in real terms as 
consumer expenditure and business investment in 


Production par branche d’activité 


Apres deux trimestres de reprise, la production dans la 
fabrication se replie de 1.8%. En dollars, c’est la baisse la 
plus importante pour toute branche d’activité au quatriéme 
trimestre et elle est presque égale a la diminution du PIB total. 
L’activité recule également dans la construction, apres deux 
trimestres de progression, et ce repli se refléte dans la 
branche des foréts. L’activité fléchit également au quatriéme 
trimestre dans les branches reliées a la production de biens, 
comme le commerce de détail, le commerce de gros et les 
transports. Ailleurs dans les_ services, les  baisses 
généralisées dans les services socio-culturels, commerciaux 
et personnels sont plus que compensées par les gains dans 
les finances, assurances et affaires immobiliéres et les 
services gouvernementaux. Dans les finances et les affaires 
immobiliéres, les augmentations appréciables dans les 
compagnies de placement et les bourses de _ valeurs 
mobiliéres viennent compenser le recul de l’activité des 
agents immobiliers. Les services gouvernementaux se 
redressent aprés une gréve au troisiéme trimestre. 


Faits saillants de l’année 1991 


En 1991, le Produit intérieur brut se replie de 1.5% en 
volume (graphique 7), tandis que inflation, mesurée par 
indice implicite de prix du PIB, tombe a 2.7% (graphique 8). 
La demande intérieure finale diminue de 0.9% en termes 
réels, les dépenses de consommation et les dépenses en 
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fixed capital both fell. Facing increased competitive 
pressures from imported goods and services and a 
weakening demand outlook, businesses cut paid- 
worker employment 2.2%. Inventory levels stabilized 
after a substantial reduction in 1990. Merchandise 
exports, which rose 0.7%, and government current 
expenditure on goods and services, up 2.4%, were the 
only major demand components with positive growth. 


Lower business investment and reduced consumer 


spending contributed almost equally to the drop in final 
domestic demand in 1991. Residential investment 
dropped 8.5% on an annual basis, although housing 
starts took an upturn in the spring. Business capital 
outlays decreased in volume terms for the second 
consecutive year, as both non-residential construction 
spending and machinery and equipment purchases 
declined. Personal expenditure decreased 1.1% in 
real terms, reflecting a large cut in expenditure on 
goods that was only partially offset by higher spending 
on services. 


immobilisations des entreprises étant toutes deux en baisse. 
Devant la pression accrue de la concurrence des biens et 
services importés et l’affaiblissement des perspectives de la 
demande, les entreprises réduisent leurs effectifs de 2.2%. 
Le niveau des stocks se stabilise, aprés avoir baissé 
sensiblement en 1990. Les exportations de marchandises, qui 
augmentent de 0.7%, et les dépenses publiques courantes en 
biens et services, en hausse de 2.4%, sont les seuls grands 
agrégats de la demande a afficher une croissance positive. 


La diminution des investissements des entreprises et la 
baisse des dépenses de consommation contribuent presque 
a part égale a la chute de la demande intérieure finale en 
1991. Les investissements résidentiels diminuent de 8.5% sur 
base annuelle, bien que les mises en chantier de logements 
se soient redressées au printemps. Les dépenses de capital 
des entreprises diminuent en volume pour la deuxiéme année 
consécutive, alors que fléchissent a la fois les dépenses au 
titre de la construction non résidentielle et les achats de 
machines et matériel. Les dépenses personnelles baissent de 
1.1% en termes réels, traduisant une importante réduction des 
dépenses en biens qui n’est que partiellement compensée par 
l’augmentation des dépenses en services. 


Chart 7 
Graphique 7 
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Net exports fell by an amount equivalent to 0.6% 
of real GDP in 1991. Real imports rose 2.5%, despite 
the substantial drop in final domestic demand. Lower 
import prices, down 0.8% according to the chain price 
index, were an important factor behind the increase 
and the substantial 1.8% appreciation of the Canadian 
dollar vis-a-vis the United States dollar was a major 
reason for the import price decline. Real exports 
advanced 0.6%, despite the appreciation of the 
Canadian dollar and a recession in several of Canada’s 
major trading partners. 


Components of demand 


Real business capital spending, which had 
propelled the economy between 1984 and 1989, went 
down for a second consecutive year in 1991 (see 
Chart 9). Declining profits, weakening domestic 
demand and tough competitive pressures from imports 
were some important explanatory factors. Non- 
residential construction decreased 3.1%, while outlays 
for machinery and equipment declined 1.1%. The 
lower level of spending on investment goods affected 
most commodity groups, with the notable exceptions of 
computer equipment and automobiles, where growth 
was quite substantial. 


Residential construction activity tumbled in 1991, 
as housing starts sagged to 156,200 from 181,600 in 
1990 and the volume of new construction work-put-in- 
place decreased 16.1%. The drop in construction 
activity affected both single and apartment dwelling 
units, while starts of semi-detached and row housing 
units recorded modest gains. Real spending on 
alterations and improvements to existing dwellings fell 
7.7%, but transfer costs recovered by 15.2% after a 
sharp drop in 1990. The housing market was hurt by 
high unemployment and weak growth in personal 
disposable income, although a_ steep decline in 


Les exportations nettes diminuent d’un montant équivalant 
a 0.6% du PIB réel en 1991. Les importations réelles 
s’accroissent de 2.5%, en dépit de la diminution appréciable 
de la demande intérieure finale. Le recul des prix des 
importations (-0.8% selon l’indice de prix en chaine) explique 
dans une large mesure cette augmentation, tandis que la 
hausse appréciable de 1.8% du dollar canadien par rapport a 
la devise américaine est un facteur important dans la baisse 
des prix a l’importation. Les exportations réelles augmentent 
de 0.6%, en dépit de l’appréciation du dollar canadien et de la 
recession chez plusieurs des_ principaux partenaires 
commerciaux du Canada. 


Agrégats de la demande 


Les dépenses en capital réelles des entreprises, qui 
avaient propulsé |’6conomie entre 1984 et 1989, se replient 
pour la deuxiéme année consécutive en 1991 (graphique 9). 
La diminution des bénéfices, |’affaiblissement de la demande 
intérieure et les fortes pressions concurrentielles de la part 
des importations en sont certains des facteurs explicatifs. La 
construction non résidentielle baisse de 3.1%, tandis que les 
dépenses en machines et matériel reculent de 1.1%. La 
diminution du niveau des dépenses en biens d’équipement 
touche la plupart des catégories a l’exception, notable, du 
matériel informatique et des automobiles, pour lesquels on 
observe une croissance assez appréciable. 


L’activité dans la construction résidentielle se replie en 
1991, alors que les mises en chantier de logements passent 
de 181,600 en 1990 a 156,200, et que le volume des 
nouveaux travaux mis en place baisse de 16.1%. La chute de 
l’activité dans la construction touche tant les maisons 
unifamiliales que les logements multiples, bien que les mises 
en chantier de maisons jumelées et de logements en rangée 
progressent quelque peu. Les dépenses réelles au titre des 
modifications et améliorations aux logements  existants 
diminuent de 7.7%, mais les commissions immobiliéres se 
redressent de 15.2%, apres une forte chute en 1990. Le 
chémage élevé et la faible croissance du revenu personnel 


Chart 9 
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mortgage interest rates led to a brief upturn in 
residential construction in the spring. The typical one- 
year chartered bank mortgage rate averaged 13.40% 
in 1990, 10.08% in 1991 and just 8.50% by year-end. 


Personal expenditure grew 3.7% in current dollar 


terms in 1991. The personal expenditure implicit price- 


index rose 4.8%. Personal disposable income grew 
only slightly less rapidly than consumer spending and 
the personal saving rate edged down to 10.1% (see 
Chart 10). 


disponible ont nui au marché de I’habitation, bien qu’une forte 
baisse des taux d’intérét hypothécaire ait entrainé un 
redressement de courte durée dans la_ construction 
résidentielle au printemps. Dans les banques a charte, le taux 
hypothécaire d’un an type s’établissait en moyenne a 13.40% 
en 1990, a 10.08% en 1991 et a seulement 8.50% a la fin de 
l’année. 


Les dépenses personnelles augmentent de 3.7% en 
dollars courants en 1991. L’indice implicite de prix des 
dépenses personnelles s’accroit de 4.8%. Le revenu 
personnel disponible augmente a peine moins rapidement que 
les dépenses de consommation et le taux d’épargne 
personnelle diminue légérement a 10.1% (graphique 10). 


Chart 10 
Graphique 10 
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Consumer purchases of goods rose 0.9% in 
current dollars, and spending on services increased 
6.5%. The corresponding changes in real terms were 
-3.8% and 1.7%, respectively. The Goods and 
Services Tax, imposed on January 1, 1991, was a 
major influence during the year, both raising the overall 
level of consumer prices and changing relative 
commodity prices. Real spending on goods declined 
in almost all major categories. Purchases of furniture 
and household appliances, motor vehicles, parts and 
repairs, and clothing and footwear all dropped sharply. 
Among services, paid and imputed rents and 
expenditure outside Canada advanced, while 
expenditure in restaurants and hotels dropped 10.9% 
in volume terms. 


As in 1990, government current expenditure on 
goods and services rose more rapidly than most other 
major demand components. The volume increase in 
1991 was 2.4%, down slightly from an average annual 
growth rate of 2.7% over the previous five years. 
Higher medicare and hospital costs were an important 
factor behind the increases. Pay increases were 
another important element, although the federal and 
several provincial governments implemented general 
wage freezes during 1991. Fixed-weighted average 
hourly. earnings in public administration rose 4.8% 


Les achats de biens de consommation s’accroissent de 
0.9% en dollars courants, et les dépenses au titre de services, 
de 6.5%. Les variations correspondantes en volume sont de 
-3.8% et de 1.7%. La taxe sur les produits et services, entrée 
en vigueur le 1" janvier 1991, a eu un effet marqué au cours 
de l’année, faisant a la fois augmenter le niveau général des 
prix a la consommation et varier les prix relatifs des biens et 
services. Les dépenses réelles en biens diminuent dans 
pratiquement toutes les catégories. Les achats de meubles et 
appareils ménagers, de véhicules automobiles, piéces et 
réparations ainsi que de vétements et chaussures sont tous en 
forte baisse. Parmi les services, les loyers versés et imputés 
ainsi que les dépenses a |’extérieur du Canada augmentent, 
tandis que les dépenses au titre de la restauration et de 
l’hébergement fléchissent de 10.9% en volume. 


Comme en 1990, les dépenses publiques courantes en 
biens et services augmentent plus rapidement que la plupart 
des autres grands agrégats de ia demande. La hausse en 
volume s’établit a 2.4% en 1991, soit un peu moins que le taux 
de croissance annuel moyen de 2.7% au cours des cing 
années précédentes. L’accroissement des cotts des soins 
médicaux et hospitaliers explique dans une large mesure ces 
augmentations. Les majorations de salaires en sont un autre 
élément important, bien que l’administration fédérale et 
plusieurs administrations provinciales aient imposé un gel des 
salaires en 1991. L’indice a pondération fixe des gains 
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during the year. Government investment in fixed 
capital slowed virtually to a halt after strong growth in 
1989 and 1990, increasing by just 0.2% in real terms 
during 1991. 


In aggregate, businesses held inventory levels 
steady in 1991 after sharp reductions in 1990. 
Manufacturers cut stocks while wholesalers and 
retailers built them up. Farm inventories, which had 
accumulated substantially in volume terms in the 
previous year, grew more moderately in 1991. 


Real exports edged up 0.6% in 1991, despite the 
recession in the United States and reduced 
competitiveness for Canadian industry as a result of 
the appreciation of the Canadian dollar. Exports of 
merchandise grew 0.7% following a 4.5% advance the 
previous year. The rise reflected higher sales of 
wheat, petroleum and natural gas, pulp and paper, 
metals, and machinery and equipment. Notable 
declines were evident for motor vehicles and parts. 
Non-merchandise exports fell a slight 0.1% after a 
1.0% drop in 1990, reflecting reduced real expenditure 
by foreign visitors in Canada. 


Imports recorded a 2.5% volume increase in 1991, 
continuing a string of several years of substantial 
growth. Merchandise imports rose 1.7%, with growth 
concentrated in machinery and equipment, cars and 
consumer goods, despite the downturn in business 
demand for machinery and equipment and the drop in 
consumer demand. Imports of services rose 5.8%, 
reflecting higher expenditures by Canadian travellers 
abroad. 


Net exports of goods and services, in current 
dollars, tumbled from a surplus of $2.1 billion in 1990 
to a deficit of $3.4 billion in 1991. Partly as a result of 
this change, the total balance of payments deficit on 
current account, which also includes investment 
income flows and transfers, rose from $22.0 billion in 
1990 to $26.8 billion in 1991. 


horaires moyens dans l’administration publique s’accroit de 
4.8% durant l’année. L’investissement des administrations en 
immobilisations ralentit considérablement, aprés avoir 
enregistré une croissance vigoureuse en 1989 et 1990, et 
n’augmente que de 0.2% en termes réels en 1991. 


Au total, les entreprises maintiennent les stocks au méme 
niveau en 1991, aprés avoir procédé a d’importantes 
réductions en 1990. Les fabricants réduisent les stocks, 
tandis que les grossistes et les détaillants les accumulent. Les 
stocks agricoles, qui s’étaient accumulés sensiblement en 
termes réels l'année précédente, augmentent de facon plus 
modérée en 1991. 


Les exportations réelles augmentent légérement de 0.6% 
en 1991, en dépit de la récession aux Etats-Unis et de la 
compétitivité moindre de l'industrie canadienne a la suite de 
’'appréciation du dollar canadien. Les exportations de 
marchandises s’accroissent de 0.7%, apres une hausse de 
4.5% l’année précédente. Cette hausse s’explique par des 
ventes accrues de blé, de pétrole et de gaz naturel, de pates 
et papiers, de métaux ainsi que de machines et de matériel. 
On observe des baisses notables des exportations de 
vehicules automobiles et de piéces. Les exportations 
d’invisibles se replient légérement (0.1%), aprés une 
diminution de 1.0% en 1990, ce qui traduit la réduction des 
dépenses réelles des visiteurs étrangers au Canada. 


Les importations augmentent de 2.5% en volume en 
1991, ce qui marque la poursuite de plusieurs années de 
croissance appréciable. Les importations de marchandises 
sont en hausse de 1.7%, la croissance touchant surtout les 
machines et le matériel, les voitures et les biens de consom- 
mation, malgré le recul de la demande des entreprises en 
machines et matériel et la baisse de la demande des 
consommateurs. Les importations de services augmentent de 
5.8%, en raison des dépenses accrues des voyageurs 
canadiens a |’étranger. 


Les exportations nettes de biens et de services, en dollars 
courants, passent d’un excédent de $2.1 milliards en 1990 a 
un déficit de $3.4 milliards en 1991. En partie a cause de 
cette fluctuation, le déficit total de la Balance des paiements 
au compte courant, qui comprend également les flux de 
revenus de placements et les transferts, passe de $22.0 
milliards en 1990 a $26.8 milliards en 1991. 


Chart 11 
Graphique 11 
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Price indexes 


The rate of inflation as measured by the GDP 
implicit price index was 2.7% in 1991, down from 3.0% 
in 1990. The chain price index for GDP excluding 
inventories, which provides a better measure of pure 
price change increased 3.0% in 1991, down from 3.4% 
in 1990. The highest rates of price increase were 
recorded for consumer semi- and non-durable goods, 
and for consumer services, 
affected by the Goods and Services Tax. Price 
increases were notably lower for durable goods, which 
benefited from the elimination of the Federal Sales 
Tax. The chain index for total personal expenditure 
rose 5.1% after a 4.3% rise in 1990. Prices for 
business investment goods declined significantly, 
again largely as a result of the change indirect taxes, 
although the drop in import prices also contributed to 
the decrease in machinery and equipment costs. The 
terms of trade deteriorated, as the chain index for 
exports dropped 2.4% and that for imports fell 0.8%. 


Chain Price Indexes 
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Indices de prix 


Le taux d’inflation en 1991, mesuré par l’indice implicite 
de prix du PIB, s’établit a 2.7%, contre 3.0% en 1990. 
L’indice de prix en chaine du PIB a |’exclusion des stocks, qui 
donne une meilleure’ mesure de la variation de prix pure, 
augmente de 3.0%, contre 3.4% en 1990. Les hausses de 
prix les plus élevées s’observent pour les biens de 
consommation semi-durables et non durables et les services 
de consommation, des catégories particuliérement touchées 
par la taxe sur les produits et services. Les hausses de prix 
sont nettement inférieures dans le cas des biens durables, qui 
bénéficient de |’élimination de l’ancienne taxe de vente 
fédérale. L’indice de prix en chaine du total des dépenses 
personnelles s’accroit de 5.1%, aprés une hausse de 4.3% en 
1990. Les prix des biens d’équipement des entreprises 
diminuent sensiblement, la encore surtout a cause des 
modifications apportées aux impdts indirects, bien que la 
chute des prix a l’importation ait également contribué a faire 
baisser les codts des machines et du matériel. Les termes de 
’'échange se sont détériorés, alors que l’indice de prix en 
chaine des exportations diminue de 2.4%, et celui des 
importations, de 0.8%. 


Indices de prix en chaine 
(Variation en pourcentage) 


. Excludes value of physical change in inventories. - Sans /a valeur de la variation matérielle des stocks. 


Components of income 


Labour income rose 2.5% in 1991, as paid 
employment fell 2.2% (according to Labour Force 
Survey data) and average compensation per employee 
rose 4.8%. Wages and salaries remained essentially 
unchanged in the first quarter of the year, when 
employment dropped sharply, and then grew 
moderately through the rest of the year as employment 
stabilized. Supplementary labour income was boosted 
by higher mandatory employer contributions to unem- 
ployment insurance beginning July 1, 1991. Notable 
downward revisions to the labour income estimates for 
1991, reflecting the impact of new payroll deduction 
information from Revenue Canada, were incorporated 
with the release of the fourth quarter national accounts. 


Corporation profits before taxes dropped $14.6 
billion in 1991. The decrease followed drops of 24.7% 
in 1990 and 4.3% in 1989. Interest and miscellaneous 
investment income fell 5.4%, reflecting the plunge in 


Agrégats des revenus 


Le revenu du travail augmente de 2.5% en 1991, en raison 
d’une baisse de 2.2% de l’emploi rémunéré (données de 
l’enquéte sur la population active) et d’un accroissement de 
4.8% de la rémunération moyenne par personne occupée. 
Les salaires et traitements sont restés pratiquement inchangés 
au premier trimestre, lorsque |’emploi a fortement baissé, puis 
progressent modérément pendant le reste de l'année, compte 
tenu de la stabilisation de l'emploi. Le revenu supplémentaire 
du travail se trouve relevé par la majoration des cotisations 
obligatoires des employeurs a l’assurance-chémage a compter 
du 1¢ juillet 1991. Des révisions a la baisse importantes des 
estimations du revenu du travail, traduisant l’incidence de 
données concernant les retenues sur la paie obtenues 
récemment de Revenu Canada, ont été incorporées pour 1991 
avec la diffusion des Comptes nationaux du quatrieéme 
trimestre. 


Les bénéfices des sociétés avant impdts diminuent de 
$14.6 milliards en 1991. Cette baisse fait suite a des reculs de 
24.7% en 1990 et de 4.3% en 1989. Les intéréts et revenus 
divers de placements diminuent de 5.4%, ce qui traduit la 
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interest rates. The accrued net income of farm 
operators from farm production rose 18.4% in 1991 
after a 6.8% increase in 1990. The rise in net income 
during 1991 was mostly accounted for by higher 
subsidies and by lower expenses such as debt interest 
costs. Non-farm unincorporated business income 
increased 3.5%, as net rental income rose 1.7% and 
other unincorporated business income grew 4.4%. 
The latter increase reflected the GST transitional small 
business credits of $900 million. 


The total government sector deficit on a national 
accounts basis jumped from $25.4 billion in 1990 to 
$37.6 billion in 1991 (see Chart 12). The federal deficit 
rose from $25.5 billion to $29.6 billion, while the 
aggregate provincial government deficit rose from $1.6 
billion to $12.5 billion. Total government expenditures 
rose 8.1% as transfers to persons and transfers to 
business increased substantially. Current expenditure 
on goods and services rose 5.1%, reflecting increases 
of 6.8% at the local level, 6.8% at the provincial level, 
6.6% for the hospitals sector and -0.5% at the federal 
level. The large increases at the provincial level 
reflected higher costs for medicare, education and 
environmental protection. Interest on the public debt 
rose. and transfers to non-residents declined. 
Government revenues grew 3.8%, due mostly to higher 
indirect taxes. Corporate tax revenues fell 13.7% and 
direct taxes from persons increased substantially. 


chute des taux d’intérét. Le revenu comptable net des 
exploitants agricoles au titre de la production agricole 
augmente de 18.4% en 1991, aprés une progression de 6.8% 
en 1990. Cette augmentation du revenu net en 1991 
s’explique surtout par la hausse des subventions et par la 
baisse de dépenses comme les frais d’intérét sur la dette. Le 
revenu des entreprises individuelles non agricoles s’accroit de 
3.5%, alors que le revenu net de loyers augmente de 1.7%, et 
les autres revenus des entreprises individuelles, de 4.4%. 
Cette derniére augmentation reflete les crédits de transition 
versés aux petites entreprises avec |’introduction de la TPS, 
dont le montant s’éléve a $900 millions. 


Le déficit de l'ensemble du secteur des administrations, 
sur la base des Comptes nationaux, passe de $25.4 milliards 
en 1990 a $37.6 milliards en 1991 (graphique 12). Le déficit 
de l’administration fédérale passe de $25.5 milliards a $29.6 
milliards, tandis que le déficit global des administrations 
provinciales passe de $1.6 milliard a $12.5 milliards. Le total 
des dépenses publiques augmente de 8.1%, en raison de la 
progression appréciable des transferts aux particuliers et aux 
entreprises. Les dépenses courantes en biens et services 
s’accroissent de 5.1%, traduisant des augmentations de 6.8% 
au palier local, de 6.8% au palier provincial, de 6.6% dans le 
secteur des hdépitaux et de -0.5% au palier fédéral. Les 
augmentations importantes au palier provincial s’expliquent 
par le cout accru des soins médicaux, de !’éducation et de la 
protection de |l’environnement. Le service de la dette publique 
augmente et les transferts aux non-résidents diminuent. Les 
recettes publiques augmentent de 3.8%, surtout a cause 
d’impéts indirects plus élevés. Les recettes provenant des 
impdts des sociétés diminuent de 13.7%, tandis que celles 
provenant des impédts directs des particuliers sont en forte 
hausse. 


Chart 12 
Graphique 12 
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Analytical Tables Tableaux analytiques 


ANALYTICAL TABLE |. Gross Domestic Product and Components, Income Based 


Percentage change from the previous quarter based on seasonally adjusted data 


Year Year 
IV IV 
Annee Annee 
No 
1 | Wages, salaries and supplementary labour 2.9 2.0 2.0 1.9 97 1.8 2 1.8 1.8 8.0 
income 
2 From business 3:2 2.6 2.1 2.0 fet 1.9 ae 2.1 1.6 8.4 
3 From government, civilian 2.0 oo. 19 18 So) 1.9 2.0 11 ae 6.9 
4 From government, military pay and allowances Pte) = a5) 6 1.6 4.2 4 6.7 =e) a5) 6.0 
5 From persons 2.4 1.8 2.4 1.8 8.4 hes) tes 1.0 2.4 6.7 
6 | Corporation profits before taxes =ai3) 7.0 =e =#-(6) 10.8 315) -6.6 =f (0) -9.4 - 4.3 
7 | Interest and miscellaneous investment = 735. 11 7.0 Whe! 5.6 t = 6.4 14.8 
income 
8 | Accrued net income of farm operators from Wil 3 44.8 Sire -14.2 48.3 ene = ihalits) -8.8 23.6 Ong 
farm production 
9 | Net income of non-farm unincorporated 1.9 1.6 Here Ws) The ll Wes AED se) 5.6 
business, including rent 
10 Rent i} 1.0 1.0 il 3.8 -.4 9 8 - 4 1.8 
1 Other unincorporated business income C3 2.0 2.2 1.9 9.4 2.0 1.6 1.9 We 78 
12 | Inventory valuation adjustment(1) 1,528 - 1,700 788 396 = ch - 1,344 1,864 2,524 580 Wvew 
13 Net Domestic Income at Factor Cost 2.4 Sel 2.0 2.0 10.3 225i 1A uh 1.1 6.9 
14 | Indirect taxes less subsidies 3.8 8 8 Bra 13.0 112 3.4 21 2.6 10.3 
15 Indirect taxes UES) 1.8 Bee 2.9 10.0 4 47 i Vol 9.0 
16 Federal =o = 72 6.0 3:3 9.0 =i 5.9 7 1.9 10.8 
17 Provincial 1.8 oul 1.8 33} ites 1 318 3 3 9.0 
18 Local Sul 2.2 1.9 16 9.3 ez 15 AS) 1.4 6.7 
19 Less: subsidies 20! 8.5 18.2 SaOKs Ono =4.1 tre = His) =k 8 
20 Federal —G0:3 17.8 20.3 = 8.3 silicic! =18-7 PNT -19.1 = 4:5 = 1110 
21 Provincial 14.9 4 18.4 = NSE) 4.0 1252 es 3.8 =14-3 13% 
22 Local 6.1 = 6 = 6.9 12.0 oa = 5 T2aS 
23 | Capital consumption allowances 1.0 125 16 ei} 6.6 Pee 14 ads 2 6.1 
24 | Statistical discrepancy(1) - 1,016 - 2,636 324 - 1,596 - 2,456 636 1,392 612 - 136 258 
25 Gross Domestic Product at Market Prices 2.2 2.2 1.9 2.0 9.7 2.1 1.6 tt tee 7.3 


See footnotes(s) at end of analytical tables 
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TABLEAU ANALYTIQUE I. Produit interieur brut et composantes, en termes de revenus 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre precedent a partir de données désaisonnalisées 
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q7E2 


- 3,908 


19.1 


6.6 


33.0 


46 


30 


Lih72 


451 


| Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques 
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1990 
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- 26.0 
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236 


-41 


- 28.0 


228 


G7) 


7.6 


6.8 


IOAN: 


6.8 


3.4 


10.6 


Year 
IV 
Annee 


S583 2 


86.8 


47.0 


23.0 


2,980 


-2.4 


5.4 


3.6 


952 


1.8 


2.0 


2.8 


560 


1991 


sles 


2.8 


- 428 
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-6.4 


S240) 


=Oife 


Year 
IV 
Annee 


2.9 


a3 


OCS 


18.4 


SiS) 


Remuneration des salaries 


En provenance des entreprises 


En provenance des administrations publiques, 
effectifs civils 


En provenance des administrations publiques, 
solde et indemnites militaires 
En provenance des particuliers 
Benefices des societes avant impots 
Interéts et revenus divers de placements 


Revenu comptable net des exploitants agricoles 
au titre de la production agricole 


Reveriu net des entreprises individuelles 
non agricoles, loyers compris 


Loyers 


Revenu des autres entreprises individuelles 


Ajustement de la valeur des stocks(1) 
Revenu intérieur net au cout des facteurs 


Impots indirects moins subventions 


Impots indirects 
Administration federale 
Administrations provinciales 


Administrations locales 


Moins: subventions 
Administration federale 
Administrations provinciales 


Administrations locales 


Provisions pour consommation de capital 
Divergence statistique(1) 


Produit interieur brut aux prix du marche 


ae | 


24 


25 


ANALYTICAL TABLE II. Gross Domestic Product and Components, Expenditure Based 


Percentage change from the previous quarter, based on seasonally adjusted data 


No 


a OA W 


46 
47 
48 


AT CURRENT PRICES 


Personal expenditure on consumer goods and services 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods 
and services 


Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


Residential construction 
Plant and equipment 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in inventories(1) 
Non-farm(1) 
Farm and grain in commercial channels(1) 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Statistical discrepancy(1) 
Gross Domestic Product at Market Prices 
Final domestic demand 


AT 1986 PRICES 


Personal expenditure on consumer goods and services 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods 
and services 
Government investment in fixed capital 


Business investment in fixed capital 


Residential construction 
Plant and equipment 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in inventories(2) 
Non-farm(2) 
Farm and grain in commercial channels(2) 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Statistical discrepancy(2) 
Gross Domestic Product at 1986 Prices 
Final domestic demand 


See footnote(s) at end of analytical tables 


- 1,820 
- 1,256 
- 564 


1,016 


968 
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1988 


Year 
IV IV 
Annee ; 


2,576 
1,696 
880 


or o-nNno 


Nn ON ®O WwW 


8.3 


9.7 
6.7 
6.5 
9.2 


78 


O22 


14.9 


10.9 
Wed 


16.6 
17.8 


~ 43 
96 
-139 


98 
98 
9.7 


10.2 
11.5 
45 


2,455 
S07, 
9.4 


- 580 


20) 


3.0 
2.2 
1.9 
2.8 


eel 


- 1,388 
1.6 


hw © 


1989 


1.6 


3:3 


Year 


Annee 


8.1 


ere 
5.9 
6.2 
10.5 


12 


12.0 


99 


12.0 
8.7 


10.0 
deg 


- 984 
Ses 
1,142 


= 258 


- 224 


TABLEAU ANALYTIQUE II. Produit interieur brut et composantes, en termes de dépenses 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre précedent a partir de données désaisonnalisées 


1990 


1.9 = 1.4 9 
3.9 -4.6 9 ul 
2.9 aleve 2 = 
1.0 lez tee 1.3 
Hey! 8 ing ed 
2.6 2.1 2:9 2.0 
18 2 ues) a 

2 =A it -4.2 -4.5 
=i)e) = Tf = 6:0 =1.8 
1:3 ren ee. Soe, 

11 3 =9 S23 
1.4 =3-9 = 5:0) = <h(0) 

— 3,800 — 396 88 =121:20 
~ 3,656 = 130 -— 1,188 -— 952 
-144 784 1,276 - 168 
2.6 3.0 =6 =e 
2a S52 —6 =oillené 
2.0 1.6 -.4 2.0 
2.4 = 3. = 8) 2 
ES) =3 = - 4 
6.4 = 9 Caaf 
Sait hesce 1,564 ee Ee! 
iA 6 5 -.4 
Nore ait) 5 1 

7 =28 4 = 23 

3.6 6-5 a = 20) 
2.4 tne. = 1,0) aa 
=e 6 aaa =i 
4 =i) 8 Ti 

2.1 115) 2.0 a 

8 37/0) 13 an 

=) = 325 sree) 33) 
ee. =9.3 =a 029 
2 SCN 3.1 =i\e¢/ 

tS) = $3) = ss 2S) 

= = 3:8 =i) 10 

- 3,696 224 - 368 ai TE 
=3,008 21 = 11628 - 1,080 
- 188 496 1,260 — 192 
2.4 43 sai fite) -41 
2:0 4.8 = Nh) SA, 
Wee 5 =o ral 

3 1.0 ="Nke} S250) 

=) 1.4 =o meh 
4.2 = 8 9 7 
1012 1,328 - 200 =e 
6 Sy i) = e724 

8 =a} es = at =10) 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques. 


4,032 
D202 
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= 3:4 
-4.0 
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2) 
-4.0 
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- 2,984 
-.4 
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11.8 


~ 448 
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AUX PRIX COURANTS 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 

Biens durables 

Biens semi-durables 

Biens non durables 

Services 


Dépenses publiques courantes en biens 
et services 

Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 

Investissement des entreprises en capital fixe 


Construction résidentielle 
Usines et materiel 


Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en stocks(1) 
Non agricoles (1) 
Agricoles, et cereales en circuit commercial(1) 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique(1) 
Produit intérieur brut aux prix du marche 
Demande intérieure finale 


AUX PRIX DE 1986 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 

Biens durables 

Biens semi-durables 

Biens non durables 

Services 


Depenses publiques courantes en biens 
et services 

Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 

Investissement des entreprises en capital fixe 


Construction residentielle 
Usines et materiel 


Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en stocks(2) 
Non agricoles(2) 
Agricoles, et cereales en circuit commercial(2) 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique(2) 
Produit interieur brut aux prix de 1986 
Demande interieure finale 


ae oe 


ao FA W 


ANALYTICAL TABLE III. Price Index Comparisons 


Percentage change from the previous quarter based on seasonally adjusted data 


IMPLICIT PRICE INDEXES(1) 


1 Personal expenditure on consumer goods 9 1.0 1.2 (lal 3.9 hea 1.4 Wee 7) 47 
and services 
2 Government current expenditure on goods ) 6 9 1.4 3.6 2 2.4 2 Wes} 42 
and services 
3 Government investment in fixed capital ).2 6 8 7 2.8 2> ee 9 = Coll 
4 Business investment in fixed capital 8 6 RO 2.0 32 1.4 2 1.4 2 45 
5 Residential construction 2 1.8 1.9 27 7.4 3:3 > We? ey 82 
6 Non-residential construction 1.6 5 1.6 1.4 525 les} ded 6 5 47 
Pr Machinery and equipment =8 = 6 1 qBz, = 1-5 anG 6 ii =1.4 9 
8 Exports of goods and services SAND =. ee 1 5 es: 8 -1.4 -.4 Ue” 
9 Merchandise = 2Ay) = 11 2 = 51! ES) 11 5 = 19 = 18) 3 
10 Non-merchandise 7 = 6} = 1s 8 9 2.6 225 al dee 5.6 
11 Imports of goods and services =£ ail a3 sc! eee 1.3 6 =1 0 = 8) 2 
12 Merchandise = 6 = ef) =) = 15 = alls) 14 5 alee arias 1 
13 Non-merchandise =2:0 cee -.4 2 Sh 7/ 4 fe) =a 1 5 
14 Gross Domestic Product, excluding the aH 12 1.6 eS 4.6 9 1.6 9 Tt 49 
value of physical change in inventories 
15 Gross Domestic Product 9 1.1 1/65 as) 4.8 9 ee: 8 8 47 
16 Final domestic demand 9 8 Heil oes 3.8 1.0 1.4 10 4.5 
FIXED-WEIGHTED PRICE INDEXES(2) 
17 Personal expenditure on consumer goods 9 V1 11 eZ 3.9 leg 5) ee 7 49 
and services 
18 Government current expenditure on goods 1.0 5 1.0 eg} StH 4 BES: p2 1.3 43 
and services 
19 Government investment tn fixed capital 14 6 8 if 315 8 Vet 9 5 3.3 
20 Business investment in fixed capital deal 1.0 V2 1.6 4.4 eo 1.0 8 7 49 
en Residential construction 2.0 Za} 1.9 2.4 79 2.8 9 eZ RS) 8.1 
2 Non-residential construction 18 1.0 a 1.4 5.6 Te ee 5 9 45 
23 Machinery and equipment -.4 a0) 5 8 0) 1 9 5 — .4 1.6 
24 Exports of goods and services = ke -.4 ie} 9 10 1.4 8 = 14 =a | 25 
25) Merchandise ileal 3 1.6 9 hall tes 5 = eC) = xe} 2.0 
26 Non-merchandise 4 = iS) = (ei0) if 7 2.6 28 2.0 1.0 5.8 
27 Imports of goods and services =1.8 = the 1 3) = 240) Fant 1.0 = 1 4 
28 Merchandise les =A9) 2 5 = 6 See 1.0 Sh = 4 
29 Non-merchandise st) Sans aio! 2 =roy(o% 4 1.0 ee 1 4 
30 Gross Domestic Product, excluding the 1.0 ia 1.4 1.4 4.7 1.3 1.6 rf 8 5.2 


vaiue of physical change in inventories 


31 Final domestic demand 9 8 Ne 12 4.0 1.0 16 1.0 8 4.6 
CHAIN PRICE INDEXES(3) 
ae Personal expenditure on consumer goods 9 1.0 Wh) fe 3.9 12 1.5 Wa 7 48 
and services 
33 Government current expenditure on goods 1.0 6 9 163 3.8 4 eas) 4 eZ 42 
and services 
34 Government investment tn fixed capital ee zi 9 6 3.4 6 tee i 3 out 
30 Business investment in fixed capital 1.0 8 ee Wao) 4.2 1.4 1.0 7 53) 48 
36 Residential construction 2.0 Ze 19 2.4 79 2.8 9 1.2 165 8.0 
oy Non-residential construction 1.9 1.0 ‘hal des Sure 1.6) eZ 5 9 46 
38 Machinery and equipment = Sah ay 8 50 1 7 4 = 3} 1.4 
39 Exports of goods and services =a lel so 3} i 1.4 16 8 =I - 2.4 
40 Merchandise =} 6) = 16) Mee i 1.6 1.4 5 sah As} We 1.9 
41 Non-mercnandise 6 Sait =e 7 6 26 al, 2 1.2 5.8 
42 Imports of goods and services Se Sala 3 4 = 2(0) 1 9 = 10) =4 3 
43 Merchandise -1.9 = 9) 1 5 ANY = 9 AY) =a “s) 
44 Non-merchandise =| 12) 253 = 741 1 es) 5 9 =i 1 5 
45 Gross Domestic Product, excluding the 4 1.1 15 ike) 4.8 1.4 1.5 8 8 5.1 
value of physical change in inventories 
46 | Final domestic demand 9 9 iil 12 3.9 it 1S 9 8 4.6 


See footnote(s) at the end of analytical tables 
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TABLEAU ANALYTIQUE Ill. Comparaison des indices de prix 


Variation en pourcentage par rapport au trimestre precedent a partir de données désa/sonnalisées 
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Voir note(s) a la fin 
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INDICES IMPLICITES DE PRIX(1) 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 

Depenses publiques courantes en biens 
et services 

Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 

Investissement des entreprises en capital fixe 


Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut, sans la valeur 
de la variation materielle des stocks 
Produit interieur drut 
Demande interieure finale 


INDICES DE PRIX A PONDERATION FIXE(2) 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 

Depenses publiques courantes en biens 
et services 

Investissement des administrations publiques 
en Capital fixe 

Investissement des entreprises en capital fixe 


Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut, sans la valeur 
de la variation materielle des stocks 
Demande inteérieure finale 


INDICES DE PRIX EN CHAINE(3) 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 

Depenses publiques courantes en biens 
et services 

Investissement des administrations publiques 
en capital fixe 

Investissement des entreprises en capital fixe 


Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Produit interieur brut, sans la valeur 
de la variation materielle des stocks 
Demande interieure finale 


ANALYTICAL TABLE IV. Effective Tax Rates and Associated Price Indexes 


Based on seasonally adjusted data 


EFFECTIVE TAX RATES (per cent)(1) 


1 Personal expenditure on consumer goods 15.0 15.4 15.0 StS See 11523 15.6 15.5 15.8 15.6 
and services. 

2 For comparison: consumer price index(2) eo: 17.9 17.4 18.4 178 17.8 1323 18.3 19.7 18.4 

3 Government current expenditure on goods 3:1 Sve BE 3:3 Bic 33 oo os} 3.4 33 
and services. 

4 Government investment in fixed capital 10.0 9.7 9.9 10.3 10.0 10.1 10.0 9.9 10.0 10.0 

5 Business investment in fixed capital 11.0 10.9 ines 11.4 eZ 11.2 ak lS les! Whe 

6 Exports of goods and services 3.0 Cai op) ES 2.6 Bent 29 3.4 3.6 3.3 

7 Gross Domestic Product at Factor Cost W2e7, 12.5 UPAR 12.8 12.6 12.6 12.9 13.0 13.3 13.0 

8 Final domestic demand 11.6 11.8 11.7 124 11.8 11.9 12.0 12.0 12.2 12.0 


IMPLICIT PRICE INDEXES FOR 
INDIRECT TAXES LESS SUBSIDIES 
(year-over-year percentage 


change)(1) 
9 Personal expenditure on consumer goods 8.6 11.9 4.5 9.0 8.4 (Sai 7.6 10.2 8.7 8.3 
and services. 
10 For comparison: consumer price index(2) 8.6 11.8 4.6 8.2 8.3 6.2 7.2 9.8 8.8 8.0 
1 Government current expenditure on goods 12.4 5.4 = oS) 11.4 6.2 7.6 9.4 5.4 9.7 8.0 
and services. 
12 Government investment in fixed capital -.4 2.6 12.0 5.8 1.4 Zl 5.4 Bee = 0) | 
13 Business investment in fixed capital 4 5.9 25 9.4 46 7A 6.6 5.4 1.0 48 
14 Exports of goods and services 27.6 a = Pee aml 12.6 43 ea 38.7 27.1 
15 Gross Domestic Product 8.4 W285 2.0 8.9 7.8 6.6 etl Sted 8.6 8.5 
16 Final domestic demand Teil 10.2 Bao) 9.1 7.4 6 7.4 8.7 6.9 7.4 
IMPLICIT PRICE INDEXES 
FOR GDP AT FACTOR COST 
(year-over-year percentage 
change)(1) 
ily Personal expenditure on consumer goods 219 2.6 42 3:5 3.4 4.2 45 4.2 4.0 4.2 
and services. 
18 For comparison: consumer price index(2) B53) 28 3.9 3.4 3.4 4.2 4.6 45 4.5 45 
19 Government current expenditure on goods 3.8 2.6 4.0 3.6 cis) 3.0 49 42 3.9 40 
and services. 
20 Government investment in fixed capital Our, 2.4 3.6 Srl 3.0 2.4 2.6 Bue 2.6 Pil 
21 Business investment tn fixed capital 29 2.4 out ae) Sill 49 4.5 5.0 30 44 
(af Exports of goods and services 1.4 = ail Val Sie 2 255 3.1 = 7) =o, 1.0 
23 Gross Domestic Product 4.4 3.3 5.4 4.7 4.4 4.8 5.0 3.8 a8) 4.2 
24 Final domestic demand 3.1 2.6 4.0 3.6 3:3 41 45 43 3.8 42 


IMPLICIT PRICE INDEXES 
FOR GDP AT MARKET PRICES 


(year-over-year percentage 
change) 
25 Personal expenditure on consumer goods 3.6 3.8 4.2 43 3.9 45 4.9 4.9 4.5 47 
and services. 
26 For comparison: consumer price index(2) 4.1 3.9 3.9 41 40 45 O10) Ore 13) 5.0 
ear Government current expenditure on goods 4.1 PeTh oo) 3.9 3.6 31 5.0 4.2 41 42 
and services 
28 Government investment in fixed capital 2S) 2.4 Sal 3:3 2.8 23 2.9 3.0 2:3 py 
29 Business investment in fixed capital 27 27 3.0 45 3.2 Sal 47 Sal Bi2 45 
30 Exports of goods and services 2a 1 5 = 8) 3) BAS Shae! 7 2 TA 
31 Gross Domestic Product 4.8 4.2 5.0 52 4.8 Sul Dad 4.6 3.8 4.7 


32 Final domestic demand 


See footnote(s) at the end of analytical tables. 
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TABLEAU ANALYTIQUE IV. Taux effectifs de taxe et indices de prix associes 


Calculés a partir de donnees désaisonnalisées 


TAUX EFFECTIFS DE TAXE 


(pour cent)(1) 
15.6 16.0 toed, 13.4 1052 16.6 16.7 1637 3} 17.0 Depenses personnelles en biens et services 1 
de consommation 
18.7 19.1 18.8 16.5 18.3 19.9 20.2 20.3 22.0 20.6 Pour comparaison: Indice de prix ala 2 
consommation(2). 
3:3 3.4 3.4 PT Sez 3.0 3.0 2.9 oh 3.0 Depenses publiques courantes en biens 3 
et services. 
9.9 10.0 9.8 7.3 9.3 6.8 6.9 69 Heo 7.0 Investissement des administrations publiques 4 
en capital fixe 
11.4 11.4 18 9.2 10.9 es 10.6 10.6 11.1 10.8 Investissement des entreprises en capital fixe 2 
Ee Bal 375 3.0 See 2.5 2.2 1.9 2.9 2.4 Exportations en biens et services 6 
sat 13.1 13.1 11.0 12.6 13.2 13.2 {32 14.1 13.4 Produit interieur brut au cout des facteurs it 
127 1253 W222 10.2 [Ae 12.4 12.4 Here) eh) 12.6 Demande inteérieure finale 8 
INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 
LES IMPOTS INDIRECTS MOINS SUBVENTIONS 
(variation en pourcentage, annee 
préecedente)(1) 
9.2 7.9 6.1 RSS) 3.4 Were 10.6 1220 35.0 17.0 Depenses personnelles en biens et services 9 
de consommation. 
9.8 8.6 6.9 Wis) 4.3 j223. PB 12.6 32.9 16.9 Pour comparaison: Indice de prix a la 10 
consommation(2). 
7 10.5 10.4 224 i ats llr = 22 17.0 = ii Depenses publiques courantes en biens 11 
et services. 
23 3.8 2.4 = ES} eho} - 30.6 = 3h0) 7 Chiles} = 519 SIZ OO Investissement des administrations publiques 12 
en capital fixe. 
Bil 5.0 43 - 18.6 =) |e =f -9.6 =| 28) 13.9 = O72 Investissement des entreprises en capital fixe 13 
ie 4.0 2.1 a aes) =A - 18.8 =O 07 - 47.4 =15.(0) ice Exportations en biens et services 14 
7.0 Thee 5.9 ali 2.0 E4 2.9 eZ 25.4 7.8 Produit interieur brut is) 
7.4 74 6.0 = 19/6) 2.2 Tal 54) 5.0 29.3 110 Demande intérieure finale 16 
INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 
LE PIB AU COUT DES FACTEURS 
(variation en pourcentage, annee 
precedente)(1) 
4) 3.4 Bh) 6.3 4.3 45 4.3 Bei, -.4 3.0 Depenses personnelles en biens et services 17 
de consommation. 
46 3.8 Shiv We} 4.9 5.4 ee 4.4 =f 3.6 Pour comparaison: Indice de prix ala 18 
consommation(2). 
45 46 47 5.4 47 45 2.3 2.8 Wed 2.8 Depenses publiques courantes en biens 19 
et services. 
See 3.0 2.2 5.4 3.4 Be 8 =H 5 =O =n ih ii Investissement des administrations publiques 20 
en capital fixe. 
2.2 1.0 =9 z 6 248) =i = 110) 350 ee) Investissement des entreprises en capital fixe 21 
= = oO = 16 3.4 = 3 9 -— 4 =2.1 -6.4 — 2) Exportations en biens et services 22 
3.0 2.3 2.4 4.7 52 3.2 3.3 2.6 =f 2.0 Produit intérieur brut 23 
SEI Cul 2.9 5.0 SHA 3.1 3.0 250 = +15) 1.9 Demande interieure finale 24 
INDICES IMPLICITES DE PRIX POUR 
LE PIB AUX PRIX DU MARCHE 
(variation en pourcentage, annee 
precedente) 
4.7 4.0 3.9 43 4.2 538 Die 47 Shy 4.8 Depenses personnelles en biens et services 20 
de consommation 
54 46 4.3 4.9 48 6.5 6.2 BET 4.1 5.6 Pour comparaison: Indice de prix ala 26 
consommation(2). 
45 4.7 5.0 45 46 ano 1.9 Pu} 2.0 2.6 Depenses publiques courantes en biens il 
et services 
3.1 3.0 223, 29 2a Saif = 70) sche] =A Sh Investissement des administrations publiques 28 
en capital fixe 
2.2 14 =5 =aiievs 4 =the} eailiatt =I! = 2r2: = Fe Investissement des entreprises en capital fixe 29 
= 19) = 229 =.6 2.8 — 4 2 ee a e0) =6:3 = 2X8) Exportations en biens et services 30 
3.4 2.8 2.9 2.8 3.0 3.4 3-2 C233) 1.9 27 Produit interieur brut 31 
4,4 3.6 3.3 Be 3.6 3.6 SES. Dar 2.0 2.8 Demande interieure finale 32 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques 
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ANALYTICAL TABLE V. Selected Annual Series 


Percentage change from the previous year 


SUMMARY 
Gross Domestic Product at Market Prices 
1 Value (at current prices) edt th 19.4 12.8 15.4 10.1 10.9 14.3 12.2 14.9 
2 Volume (at 1986 prices) Bar Tat 4.4 2.6 6.2 3.6 46 3.9 15 37; 
3 Price (implicit price index) 5.6 8.9 14.4 9.9 8.8 6.2 6.0 10.0 10.6 10.8 
Final domestic demand 
4 Value (at current prices) 11.4 15.6 19.2 Tifa 13.8 10.5 10.2 12.4 12.9 155 
5 Volume (at 1986 prices) 5.9 Wolf 6.0 5a: Bee} Sa 3.0 She 4.2 47 
6 Price (implicit price index) BZ 7.4 1225) tale 8.2 We 69 8.4 8.5 10.4 
PERSONAL SECTOR 
7 | Wages, salaries and supplementary labour 22 Wey. 2 19.2 16.6 15.8 10.8 8.8 1225 13.0 1525: 
income 
8 | Net income of farm operators from farm 11.6 93.7 8.7 19.2 = 2NE4 =i tei 24.3 8.7 ealbtids 36.0 
production 
9 | Other personal income(1) Wis 155 19.5 16.6 13.6 11.9 18.2 Teed. 15.8 (i 
10 | Personal income 13.6 16.8 19.0 16.7 14.1 10.6 11.6 Zao) 13.4 17.8 
11 | Current transfers from persons 10.7 15.6 23.6 12.9 Stes) 12.0 6.7 11.0 14.2 22.8 
to government(2) 
12 | Personal disposable income 14.2 17.0 17.9 7A5 322 10.2 12.8 12.8 ieee 16.7 
13 | Personal expenditure on consumer goods 12.0 14.4 16.9 15.8 14.3 10.8 ities 116 12.4 13.8 
and services 
14 | Personal saving rate (personal saving 86 10.5 Aidit Wes atv tite 12.4 12.9 13.4 15.0 
as a % of personal disposable income) 
BUSINESS SECTOR 
15 | Corporation profits before taxes 24.1 41.2 30.4 = 23 4.6 5.4 22.0 33.8 10.6 =e 
(domestic basis) 
16 | Corporation profits before taxes 244 42.6 30.3 19 1.9 49 232 31.9 10.0 se N27 
(national basis) 
17 | Undistriobuted corporation profits 27.0 59.4 27.9 = ed 18.0 a! 17.0 47.8 Pt) 44a 
18 | Business residential construction 19.2 26.2 22.6 7.1 28.1 Sie 6.7 6.9 2.5 18.2 
investment 
19 | Business plant and equipment investment 8.4 22.0 24.0 22.4 We 8.7 10.5 Pei Ti 19.3 20.2 
20 | Business non-farm inventory (millions $) 1,049 NOS 3,808 1,057 1,918 1,760 598 4,770 740 697 
GOVERNMENT SECTOR 
21 | Total government revenue(3) 12.6 16.2 27.1 9.4 14.4 10.9 97 13.6 146 218 
22 Federal government(4) 13.4 116.5 31.4 6.1 AES 33 4.4 13.4 16.7 28.3 
23 Provincial governments(4,5) 10.6 16.3 26.9 143 15:4 19.2 13.6 12.8 hose 15.6 
24 Local governments(4,5) fal 2 8:7 14.7 2a! 14.3 18.2 6.7 16.3 5.1 16.2 
25 Other government(4,5,6) 14.4 10.0 24.3 19.8 18.1 12.4 8.9 125 16.2 14.4 
26 | Total government expenditure(7) 12.9 13.2 23.9 22.7 12.4 12.8 11.6 10.4 16.7 17.6 
2 Federal government(8 9) hen dae 28.3 24.2 8.9 13.4 11.6 TES isk. We) 
28 Provincial governments(8,9) aa) 12.4 (42 i 24.1 13.5 15.9 9.6 15.4 13.8 16.4 
29 Local governments(8,9) hail 12.1 16.5 18.2 16.0 12.6 152 9.7 11.9 Wei8) 
30 Other government(6,8) ed 16.4 243 PHT 18.0 96 14.0 11.9 19.0 18.9 
31 | Total government surplus or deficit - 48 1,119 2,851 -~ 4,284 - 3,549 - 5,460 OSS -§,543 = Oy Onliue = 0,220 
(millions $) 
32 Federal government (millions $) =530 434 1,268 =3 823 =3:397% =7)340 110,054 -9,383 -10,663 — if ie 
33 Provincial governments (millions $) =722 -114 711 = 1,700 = kang =573: 1,018 -6 =5o2 - 1,076 
34 Local governments (millions $) =303 3653 -~ 934 -789 =) O68 - 429 =560 687 - 808 =e 
35 Other government(6) (millions $) 1,507 1,452 1,806 2,028 2,397 2,885 2,763 3,159 3,406 3087 
NON-RESIDENT SECTOR 
36 | Exports of goods and services es 25.4 27.0 3.0 13.6 15.7 19.5 22.8 16.7 10.6 
37 | Imports of goods and services 16.6 23.0 3353 10.7 9.5 sez 17.2 22.0 11.8 dap 
38 | Balance of trade in goods and services(10) 958 1,743 439 =2.408 —1,027 -69 1,100 1,794 5,646 3,879 
(millions $) 
39 | Surplus (+) or deficit (-) on current account - 283 310 =,301 - 4,631 - 4,094 - 4,323 - 4,904 - 4,867 =iiss ~ 6,130 
as per Canadian Balance of International 
Payments” (millions $) 


See footnote(s) at the end of analytical tables 
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TABLEAU ANALYTIQUE V. Series annuelles choisies 


Variation en pourcentage par rapport a |l’annee precedente 


N oO 


- 28.7 


= 32.0 


TNS 
=r 


~ 9,885 


6.9 
ted 
Tule 
125 
19.6 


18.1 
19:5 
Wes) 
1325 
iets) 


- 22,168 


- 20,281 
~ 5,671 
rob) 
4,303 


2 
=the 
14,053 


2,823 


Voir note(s) a la fin des tableaux analytiques 


8.4 
3.2 
5.0 


ihga 
2.1 
Del 


4.8 
S213 
7.9 
5.6 
8.2 


5.0 
9.9 


14.6 


38.1 


49.5 


10.1 


10.2 


13.0 
- 28,040 


~ 24,993 
~ 6,264 
= 335 
3,952 


7.0 
8.8 
13,612 


3,064 


96 
6.3 
Sul 


ail 
3.4 
cys) 


Wd 


21.0 


9.8 
8.5 
YP 


8.8 
8.7 


14.8 


23a 


Clee 


48.4 
48 


3.0 


5,768 


9.7 
939 
10.5 
4.0 
9:5 


8.7 
12.6 
48 
32 
10.6 


- 28,841 


- 30,024 
= 1,268 
- 740 
3,691 


21.8 
23.e 
15,403 


2,697 


Hes) 
4.8 
2.6 


Sai) 
all 
3.3 


7.8 


eo 


TET 
1/5) 
9.7 


7.0 
Ol 


13.1 


79 


10.4 


18.2 
13.0 


10.0 


1,997 


7.4 
8.8 
6.5 
6.7 
thall 


8.1 
7.6 
8.7 
7.0 
8.7 


=32,930 


- 31,424 
-~ 4,009 
- 886 
3,783 


7.0 
1HES 
11,531 


- 1,990 


5.8 
3-3 
2.4 


fis) 
43 
3.1 


6.7 
Sen 
6.0 
6.8 
Si 


6.2 
8.4 


10.5 


2.4 
8.1 
4,750 


- 10,156 


941 
4.2 
47 


9.2 
Dal 
38) 


87, 


247 


25.0 


58.8 
28.3 


10.5 


cjisley 


10.2 
10.0 
10.0 
7.4 
6.8 


6.2 
5.4 
Sal 
7.0 
113.3 


- 20,843 


- 20,704 
= Oro30 
444 
2,747 


5.3 
53 
4,914 


-~ 11,602 


9.7 
47 
48 


9.4 
5.5 
3.8 


9:7 


23.8 


9.8 
9.8 
12.0 


9.2 
8.3 


98 


10.8 


113°5 


14.0 
10.9 


7-33 


3,648 


10.4 
9.6 
Tet 
8.6 
9.4 


7.4 
7.0 
7.8 
7.8 
9.8 


=15,718 


~ 19,547 
79 

831 
2,919 


9.8 
10.2 
4,816 


- 13,883 


HS 
2.9 
4.7 


8.4 
3.7 
45 


8.0 


-14.8 


9.7 
8.4 
5.2 


973 
8.1 


10.4 


- 4.3 


SO 


anOeS 
12.0 


87 


1,522 


7.0 
6.9 
6.0 
6.3 
9.1 


8.2 
7.4 
7.0 
87 
9.5 


— 19,967 


=21,629 
SeO 
=232 
3,060 


ees} 
5.4 
112 


=20)723, 
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al G7 


Lot 


10.2 


SPEEA 


= 050 


- 64.8 
WS 


= 2.0 


~4,121 


Let 
Wal 
6.5 
6.6 
8.5 


8.5 
8.8 
6.8 
8.8 
9.4 


- 25,440 


20,0304 
— 1,606 
> Lise) 

3,030 


3.5 
2:3 
2,050 


- 22,035 


= 1KB3 3} 


10.1 


BOCES 


soketa/i 


- 126.6 


SO SO! 


- 29,609 
- 12,462 
1,540 
2,895 


222 
1.0 
- 3,401 


26 Gil, 


SOMMAIRE 


Produit interieur brut aux prix du marche 
Valeur (aux prix courants) 
Volume (aux prix de 1986) 
Prix (indices implicites de prix) 


Demande interieure finale 
Valeur (aux prix courants) 
Volume (aux prix de 1986) 
Prix (indices implicites de prix) 


SECTEUR PERSONNEL 


Remuneration des salaries 


Revenu net des exploitants agricoles 
au titre de la production agricole 

Autres revenus personnels(1) 

Revenu personnel 

Transferts courants des particuliers aux 
administrations publiques(2) 

Revenu personnel disponible 

Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 

Taux d’epargne personnelle (epargne 
personnelle en % du revenu personnel 
disponible) 


SECTEUR DES ENTREPRISES 


Benefices des societes avant impots 
(base interieure) 
Benefices des societés avant impots 
(base nationale) 
Benefices non repartis des societes 
Investissement des entreprises en 
construction residentielle 
Investissement des entreprises en usines 
et materiel 
Stocks non agricoles des entreprises (millions $) 


SECTEUR DES ADMINISTRATIONS PUBLIQUES 


Recettes totales des administrations publiques(3) 
Administration federale(4) 
Administrations provinciales(4,5) 
Administrations locales(4,5) 
Autres administrations(4,5,6) 


Depenses totales des administrations publiques(7) 
Administration federale(8,9) 
Administrations provinciales(8,9) 
Administrations locales(8,9) 
Autres administrations(6,8) 


Excedent ou deficit des administrations 
publiques (millions $) 
Administration federale (millions $) 
Administrations provinciales (millions $) 
Administrations locales (millions $) 
Autres administrations(6) (millions $) 


SECTEUR DES NON-RESIDENTS 


Exportations de biens et services 

Importations de biens et services 

Solde du commerce en biens et services(10) 
(millions $) 

Excedent (+) ou deficit (-) au compte courant 
d'apres la ‘balance canadienne des paiements 
internationaux’ (millions $) 


Footnotes 


Analytical Table | 


(1) 


Change in millions of dollars. 


Analytical Table Il 


(1) 
(2) 


Change in millions of dollars. 


Change in millions of 1986 dollars. 


Analytical Table III 


(1) 
(2) 
(3) 


See footnote 1, Table 21. 
See footnote 1, Table 22. 


See footnote 1, Table 23. 


Analytical Table IV 


(1) 


For an explanation of these series see the article "The 
Allocation of Indirect Taxes and Subsidies to Components 
of Final Expenditure”, in the 3rd quarter 1990 edition of this 
publication. 


The four series in this table which pertain to the consumer 
price index show the average effective tax rate on the CPI 
"basket", the indirect taxes less subsidies component of the 
CPI, the non-tax component of the CPI (also referred to as 
the “net price index") and the CPI itself. See Tables 32 
and 33 for details. 


Analytical Table V 


(1) 


— 
a 
oO 

a= 


Includes net income of non-farm unincorporated business 
(including rent), interest, dividends, miscellaneous 
investment income and current transfers. 


Includes income taxes, succession duties and estate taxes, 
employer and employee contributions to social insurance 
and government pension funds and other miscellaneous 
transfers. 


Total government revenue will not agree with total 
government sector revenue as shown in Table 9 because 
of the inclusion of capital consumption allowances. 


Includes capital consumption allowances. 


Includes transfer from other levels of 


government. 


payments 


Other government includes Hospitals, and the Canada and 
Quebec Pension Plans. 


Total government expenditure will not agree with total 
government sector expenditure as shown in Table 9 
because of the inclusion of investment in fixed capital and 
inventories. 


Includes investment in fixed capital and inventories. 
Includes transfer payments to other levels of government. 
Equals exports of goods and services minus imports of 


goods and services. For a reconciliation of this balance with 
the balance on current account (line 39), see Table 20. 


Notes 


Tableau analytique | 


(1) 


Variation en millions de dollars. 


Tableau analytique I! 


(1) 
(2) 


Variation en millions de dollars. 


Variation en millions de dollars de 1986. 


Tableau analytique Ill 


(1) 
(2) 
(3) 


Voir note 1, tableau 21. 
Voir note 1, tableau 22. 


Voir note 1, tableau 23. 


Tableau analytique IV 


(1) 


Pour une explication de ces séries, voir l’article "La répartition des 
impdts indirects et subventions aux composantes de la dépense 
finale", dans I’édition du troisieme trimestre de 1990 de cette 
publication. 


Les quatre séries de ce tableau reliées a l’indice des prix a la 
consommation montrent le taux effectif de taxe moyen du "panier" 
de lIPC, la composante impdts indirects moins subventions de 
rIPC, la composante de IPC autre que les taxes (désignée aussi 
comme "indice de prix net") et IPC lui-méme. Voir tableaux 32 et 
33 pour des précisions. 


Tableau analytique V 


(1) 


(2) 


(3) 


(7) 


(8) 
(9) 
(10 


— 
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Comprend le revenu net des entreprises individuelles non agricoles 
(loyers compris), les intéréts, dividendes et revenus divers de 
placements et les transferts courants. 


Comprend les impdts sur le revenu, les droits successoraux et 
impdts sur les biens transmis par décés, les cotisations des 
employeurs et des salariés a l’assurance sociale et aux régimes 
publics de pensions et les autres transferts divers. 


Les recettes totales des administrations publiques ne concordent 
pas avec les recettes totales du secteur des administrations 
publiques figurant au tableau 9 car elles comprennent ici les 
provisions pour consommation de capital. 


Comprend les provisions pour consommation de capital. 


Comprend les transferts courants en provenance des autres 
administrations. 


La catégorie "autres administrations" comprend ici les hdpitaux, le 
Régime de pensions du Canada et le Régime de rentes du Québec. 


Les dépenses totales des administrations publiques ne concordent 
pas avec les dépenses totales du secteur des administrations 
publiques figurant au tableau 9 car elles comprennent ici 
rinvestissement en capital fixe et en stocks. 


Comprend l'investissement en capital fixe et en stocks. 

Comprend les transferts courants aux autres administrations. 

Egale les exportations de biens et services moins les importations 
de biens et services. Voir le tableau 20 (ligne 39) pour un 


rapprochement entre cette balance et celle provenant du compte 
courant. 


The Challenge of Measurement in 
the National Accounts 


(The speech which follows was given by Gylliane 
Gervais, of the National Accounts and Environment 
Division, during a seminar organized jointly by 
Statistics Canada and the Association des 6économistes 
québécois on November 25, 1991.) 


| have been asked to talk to you about the 
challenges of measurement in the national accounts. 
This is in itself a chailenge, but | will try to meet it. 
Many people, including economists, tend to take 
statistics like GDP and the consumer price index for 
granted, without knowing their limitations or having the 
slightest idea of the difficulties that must be overcome 
to arrive at a valid measure. These are the problems, 
insofar as they affect the national accounts, that | am 
going to present to you now, knowing full well that | will 
only be able to touch on a few aspects of the question. 


First, let us define what we mean by the national 
accounts or the System of National Accounts. 
Historically, the Income and Expenditure Accounts 
were the first set of statistics to be referred to as 
national accounts. But, in fact, the complete System of 
National Accounts includes: 


1. the Income and Expenditure Accounts, in which, 
as their name indicates, GDP is derived through 
the income and expenditure approach and other 
measures such as personal income are calculated; 


2. the Input-Output Accounts, in which production 
and value added are measured by economic 
activity and GDP is obtained by totalling all the 
value added; 


3. the monthly estimates of GDP by industry, which 
take as their starting point the value added 
calculated through the input-output approach; 


4. the Financial Flow Accounts, which show changes 
in the assets, liabilities and indebtedness of 
various institutional sectors such as_ persons, 
banks and non-financial corporations; 


5. the Balance of International Payments, which 
examines only transactions with non-residents. 


The Provincial Economic Accounts, on which | 
worked for some years, initially included estimates of 
GDP only in current dollars, obtained through the 
income and expenditure approach. Now, only the 
Financial Flow Accounts and the Balance of Payments 
have no provincial dimension, and we are in the 
process of gradually building a true system of 
provincial accounts. 


Le défi de la mesure dans les 
comptes nationaux 


(La conférence qui suit a été prononcée par madame 
Gylliane Gervais, de la Division des comptes nationaux et de 
’environnnement, lors d’un colloque organisé conjointement 
par Statistique Canada et |’Association des économistes 
québécois le 25 novembre 1991.) 


On m’a demandé de vous parler des défis de la mesure 
dans les comptes nationaux. Ceci en soi constitue un défi que 
je vais néanmoins tenter de relever. Bien des gens, y compris 
les €conomistes, prennent trop souvent pour acquises des 
Statistiques comme le PIB et lindice des prix a la 
consommation, sans savoir quelles en sont les limites ou sans 
avoir la moindre idée des difficultés qu’il faut contourner pour 
parvenir a une mesure valable. Ce sont ces problémes, en ce 
qui touche la comptabilité nationale, que je vais vous exposer 
maintenant, sachant tres bien que je ne pourrai qu’effleurer la 
question. 


D’abord, précisons ce qu’on entend par comptes 
nationaux ou  systeme de _ comptabilité nationale. 
Historiquement, les comptes des revenus et dépenses ont été 
le premier ensemble de statistiques a 6tre connu sous le nom 
de comptes nationaux mais, en fait, dans son intégralité, le 
systéme de comptabilité nationale comprend: 


1. les comptes des revenus et dépenses, dans lesquels, 
comme leur nom lindique, on calcule le PIB par 
approche des revenus et dépenses ainsi que d’autres 
mesures comme le revenu personnel; 


2. les comptes d’entrées-sorties, dans lesquels on mesure la 
production et la valeur ajoutée par activité économique et 
on obtient le PIB par la somme des valeurs ajoutées; 


3. les estimations mensuelles du produit intérieur brut par 
activité économique, qui prennent pour point de départ la 
valeur ajoutée calculée par l’approche des entrées-sorties; 


4. les comptes des flux financiers, qui montrent I’évolution 
de l’actif, du passif et de l’endettement des divers 
secteurs institutionnels comme les particuliers, les 
banques et les sociétés non financiéres; 


5. et, enfin, la balance des paiements internationaux, qui 
porte entiérement sur les transactions avec les non- 
résidents. 


Les comptes économiques provinciaux, sur lesquels j’ai 
travaillé pendant plusieurs années, comportaient uniquement 
au début des estimations du PIB en dollars courants, obtenues 
par l’approche des revenus et dépenses. A I’heure actuelle, 
seuls les flux financiers et la balance des paiements n’ont pas 
de dimension provinciale et nous sommes en train peu a peu 
de construire un véritable systeme des comptes provinciaux. 


Chronologically, the oldest estimates are those of 
the Balance of Payments, which date back to 1939. 
The first annual estimates of the Income and 
Expenditure Accounts appeared in the iate 1940s, and 
the first quarterly estimates in 1953. In their current 
form, the monthly estimates of GDP by industry date 
back to 1963 and the Input-Output tables to 1969. The 
Provincial Economic Accounts have been published 
since 1977. 


Preparing all these monthly, quarterly and annual 
estimates, in current and constant dollars, gives rise to 
many difficulties, both conceptual and_ practical. 
Overall, we can identify three types of problems: 


@ first, theoretical problems; what we want to 
measure is not always clearly defined; 


@ second, problems of approach; even when the 
goal is clear, the way to proceed is not always 
evident; 


@ third, practical problems; even when there is 
unanimous agreement on concepts and methods, 
the data are often lacking. 


As a general rule, purely practical difficulties, 
which are informally called "data problems", are easier 
to grasp than theoretical problems or problems of 
approach, but they are no less complex, because they 
usually require short-term, even immediate, solutions. 
| shall give you a few examples of each type of 
problem. 


The first theoretical difficulty is defining what we 
are supposed to be measuring. In other words, what 
should GDP measure? In theory, the unduplicated 
value of the total production of goods and services 
over a given period. The key term here is production. 
According to current international standards, applied in 
Canada, economic production essentially refers to 
goods and services exchanged for money in a market 
economy. In general terms, this definition has been 
applied as follows: GDP excludes illegal transactions 
and includes certain productive activities which do not 
give rise to a monetary transaction, such as the 
notional rent for an owner-occupied dwelling. Ignoring 
illegal activities is not an end in itself, but a useful 
convention that has been adopted because there is no 
way of measuring these activities properly. 


With respect to unreported activities, also called 
the underground or informal economy, we do try to 
estimate them to arrive at an accurate measure of 
GDP. These include home renovations, child care and 
household services. And, from time to time, despite 
the inherent difficulties involved, we try to measure the 
scope of the underground economy in a more 
systematic way. It is quite possible, in fact, that in a 
time of recession, the informal economy may contract 
less than the so-called "official" economy, and may 
even expand. In 1985, we came to the conclusion that 
legal unreported activities probably accounted for 
between 3% and 3.5% of 1981 GDP. In comparison, 


Chronologiquement, les estimations les plus anciennes 
sont celles de la balance des paiements, qui remontent a 
1939. Les premiéres estimations annuelles des comptes des 
revenus et dépenses ont paru a la fin des années quarante, et 
les premiéres estimations trimestrielles, en 1953. Dans leur 
forme actuelle, les estimations mensuelles du PIB par 
industrie remontent a 1963 et les tableaux d’entrées-sorties, a 
1969. Les comptes économiques provinciaux, enfin, sont 
publiés depuis 1977. 


La préparation de toutes ces estimations mensuelles, 
trimestrielles ou annuelles, en dollars courants et en dollars 
constants, donne lieu a de multiples difficultés, tant d’ordre 
conceptuel que pratique. En gros, on peut distinguer trois 
types de problemes: 


@ premiérement, des problémes théoriques; ce que |’on 
cherche a mesurer n’est pas toujours clairement défini:; 


@ deuxiémement, des problemes d’approche; méme 
lorsque l’objectif poursuivi est clair, c’est la facon de 
procéder qui ne |’est pas toujours; 


@ et, enfin, des difficultés d’ordre pratique; méme lorsque 
concepts et méthodes font l’unanimité, il arrive souvent 
que les données fassent défaut. 


En régle générale, les difficultés d’ordre purement 
pratique, ce que l’on appelle familigrement les "problémes de 
données", sont plus faciles a appréhender que les problemes 
théoriques ou les problemes d’approche, mais elles n’en sont 
pas moins complexes car elles exigent la plupart du temps 
une solution a court terme, sinon immédiate. Je vais vous 
donner quelques exemples de chaque type de probleme. 


La premiére difficulté théorique consiste a circonscrire ce 
que l’on est censé mesurer. En d’autres termes, que doit 
mesurer le PIB? En théorie, la valeur sans double compte de 
la production totale de biens et services au cours d’une 
période donnée. Le terme clé ici est celui de production. 
Selon les normes internationales en vigueur, appliquées au 
Canada, la production économique vise essentiellement les 
biens et services €échangés contre de l’argent dans une 
économie de marché. Cette définition a été opérationalisée, 
en gros, de la facon suivante: le PIB exclut les transactions 
illégales et inclut certaines activités productives qui ne 
donnent pas lieu a une opération monétaire comme le loyer 
fictif d’un logement occupé par son propriétaire. Ignorer les 
activités illégales n’est pas une fin en soi, c’est une 
convention utile qui a été adoptée a défaut de pouvoir les 
mesurer adéquatement. 


Dans le cas des activités non déclarées, ce que |’on 
appelle aussi l'économie au noir ou informelle, nous faisons 
des efforts pour les inclure en vue d’en arriver a une bonne 
mesure du PIB, qu’il s’agisse de rénovation des logements, de 


garde d’enfants ou de_ services ménagers. EG 
périodiquement, malgré les difficultés inhérentes a 
’entreprise, nous essayons de mesurer |’ampleur du 


phénoméne de maniére plus systématique. Il n’est pas 
interdit de penser en effet qu’en période de récession, 
économie informelle se contracte moins que |’6conomie dite 
"officielle", ou méme entre en expansion. En 1985, nous en 
étions arrivés a la conclusion que les activités légales non 
déclarées représentaient probablement entre 3% et 3.5% du 
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in 1987, Italy’s national accountants corrected GDP 
upwards by 18%. They had probably decided to 
reflect the underground economy more adequately in 
their figures. This year, in an internal study, the legal 
unreported economy was assessed at about 5% of 
1986 GDP. Does this mean that the informal sector is 
growing? Not necessarily; the two studies take similar 
approaches, but they were carried out by different 
authors who did not use _ exactly the same 
assumptions. Be that as it may, the results are 
nevertheless reassuring: the problem of  under- 
estimation is certainly not as serious as some have 
suggested, and | believe that GDP as _ presently 
measured continues to reflect current economic 
conditions faithfully enough. 


In fact, a principal reason for making certain 
imputations in the accounts is to minimize the effects 
of institutional and social changes on time series. | am 
sure you have all heard the example of the man who 
married his housekeeper and in so doing reduced GDP 
by the amount of her salary. Similarly, an imputation is 
made for the rents of owner-occupied dwellings, to 
prevent occurrences such as the GDP being artificially 
reduced by a policy to promote mass ownership that 
would decrease the amount of rent actually paid. In 
Canada’s national accounts, these imputations are 
limited, but it is always difficult to determine their 
extent and the best way to proceed. For example, it 
has been suggested several times that the value of 
unpaid household work be included in GDP. It could 
be done, but it would involve large, smooth and 
identical imputations on the "income" = and 
"expenditure" sides which would so dominate within 
the total GDP as to obscure cyclical fluctuations. The 
important thing here is that there is no unanimity on 
the definition of the production boundary, in other 
words, on the very content of GDP. A measure limited 
to market transactions is generally, but not entirely, 
satisfactory. 


Another theoretical problem along the same lines 
is how to treat interest. At present, interest on the 
public debt is not considered a productive expenditure 
and is therefore excluded from GDP. The interest paid 
by business, on the other hand, is considered 
productive because the costs it generates are 
automatically included in the market prices of goods 
and services. Part of the interest on_ individual 
consumer debt is considered productive and included 
in GDP, and the rest is treated as a transfer. Thus, the 
interest paid by the various sectors of the economy is 
measured in different ways, which many people find 
illogical. If all interest was treated as productive 
expenditure, GDP would have to be increased by the 
total of the interest on the public debt and the 
"transfer" portion of the interest on consumer debt. 
Such a change would pose no problems in purely 
accounting terms, at least in current dollars, but the 
interest on the public debt would then have to be 
estimated in real terms and it is far from obvious how 
this would be done. Nor is it clear what effect such a 
treatment would have on GDP, though an internal study 
now in progress suggests that it would be quite minor, 
at least from 1986 on. 


PNB de 1981. En comparaison, en 1987, les comptables 
nationaux en Italie ont corrigé le PIB a la hausse de 18%. 
Sans doute ont-ils décidé a ce moment-la de mieux 
comptabiliser l’6conomie souterraine. Cette année, dans une 
étude interne, l’6conomie légale non déclarée a été chiffrée a 
environ 5% du PIB de 1986. Est-ce a dire que le secteur 
informel est en expansion? Pas nécessairement; les deux 
études font appel a des approches semblables, mais elles ont 
été réalisées par des auteurs différents qui n’ont pas recouru 
exactement aux mémes hypothéses. Quoi qu’il en soit, les 
résultats obtenus sont néanmoins rassurants: le probléme de 
sous-estimation n’est certainement pas aussi grave que 
certains l’ont laissé sous-entendre, et le PIB tel que mesuré a 
l’heure actuelle continue de traduire assez fidélement, je 
pense, |’évolution de la conjoncture. 


C’est d’ailleurs principalement pour minimiser les effets 
des changements institutionnels et de |’évolution de la société 
sur les séries chronologiques que l’on procéde a certaines 
imputations dans les comptes. Vous connaissez tous, j’en 
suis sare, cet exemple de l’homme qui 6pouse sa femme de 
ménage, réduisant ainsi le PIB de I’équivalent de son salaire. 
Dans le méme ordre d’idées, on effectue une imputation pour 
les loyers des logements occupés par leur propriétaire, pour 
éviter par exemple qu’une politique d’encouragement massif 
a la propriété, faisant diminuer les loyers effectivement payés, 
ne se traduise par une baisse artificielle du PIB. Dans les 
comptes nationaux du Canada, ces imputations sont 
restreintes; mais il est toujours difficile d’en déterminer 
’étendue et la meilleure facon d’y procéder. C’est ainsi qu’a 
quelques reprises on a suggéré d’incorporer la valeur du 
travail ménager non rémunéré dans le PIB. C’est faisable, 
mais cela implique des imputations considérables, lisses et 
identiques du cété "revenus" et du cdté "dépenses” qui 
prédomineraient dans le total du PIB au point d’occulter les 
fluctuations cycliques. L’important a retenir ici, c’est que la 
délimitation des fronticres de la production, ou en d’autres 
termes, le contenu méme du PIB, ne fait pas l’unanimité. Une 
mesure limitée aux opérations marchandes est généralement 
mais pas entierement satisfaisante. 


Un autre probleme théorique du méme genre est celui du 
traitement des intéréts. Présentement, les intéréts sur la dette 
publique ne sont pas considérés une dépense productive et 
sont donc exclus du PIB. Les intéréts payés par les 
entreprises, en revanche, sont considérés productifs puisque 
les codts qu’ils engendrent se retrouvent automatiquement 
dans le prix du marché des biens et services. Quant aux 
intéréts sur la dette de consommation des particuliers, une 
partie en est jugée productive et incluse dans le PIB et le 
reste est traité comme un transfert. Les intéréts payés par les 
divers secteurs de l’économie sont donc comptabilisés 
différemment, ce qui a plusieurs semble illogique. Si tous les 
intéréts étaient traités en dépense productive, il faudrait 
augmenter le PIB du total des intéréts sur la dette publique et 
de la partie "transfert" des intéréts sur la dette de 
consommation. Cette modification ne présente aucune 
difficulté sur un plan strictement comptable, du moins en 
dollars courants, mais il faudrait également alors estimer les 
intéréts sur la dette publique en termes réels et la fagon de 
procéder est loin d’étre évidente, pas plus que |’incidence 
qu’aurait un tel traitement sur |’évolution du PIB, encore 
qu’une étude interne en cours laisse entrevoir qu’elle serait 
assez faible du moins a partir de 1986. 
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In other cases, there is no uncertainty about what 
we are seeking to measure, but the approach is a 
problem. Some services provided by financial 
institutions are not priced explicitly, but rather are 
covered implicitly through the difference between 
interest rates paid on deposits and those charged on 
loans. When the value added of any other industry is 
calculated, the interest paid or received is usually 
ignored, on the basis that this is a purely financial 
activity, unrelated to production. 
approach were strictly adhered to in order to measure 
banks’ output, the services provided without explicit 
charge out of their net interest income would not be 
not included and the banks’ value added, after 
expenditures were deducted, would be very low or 
even negative. Instead, the difference between the 
interest received and the interest paid is added to the 
banks’ output, which in effect restores the banks’ value 
added to a normal level. This difference, representing 
the value of imputed bank services, is then divided 
among the sectors, and the shares of persons and 
governments are added to GDP on both sides. The 
share of business is treated as an _ intermediate 
expenditure and divided among all the industries that 
use banking services, with the sum of downward 
adjustments to the value added of each industry equal 
to the upward adjustment of the banks’ value added. 


Another interesting problem concerns _ the 
accounting method adopted to record transactions. 
GDP is supposed to measure productive activity and, 
theoretically, the income relating to this production 
must be measured when it is generated and not when 
it is actually received. In other words, the income must 
be recorded according to the accrual basis of 
accounting and not the cash basis. Thus, retroactive 
salary payments should be accounted for during the 
period in which the production giving rise to them took 
place, not when the payments were made. The same 
applies to the recent rebates to businesses of the 
federal sales tax they had already paid on their 
inventories. These rebates, deducted from indirect 
taxes in the accounts, should be spread over several 
quarters because they relate to previous production. In 
practice, we do not know the exact amount involved 
and we will not obtain any indication of how to carry it 
backward; nonetheless, it had to be estimated and the 
entire estimate was recorded, for the time being, in the 
fourth quarter of 1990. 


Farm production provides another example of the 
type of problem posed by the lag between the accrual 
basis of accounting and the cash basis. Roughly 90 
days elapse between the sowing and the harvest of a 
grain crop in Canada. This period does not coincide 
with a quarter. Moreover, in Canada at least, there is 
strictly speaking no grain production between roughly 
November and April. Yet farmers work and incur 
expenses throughout the year. For current estimates, 
a way must be found to measure the accrued income 
corresponding to the productive work performed before 
the income is actually received, in other words, to 
determine a total value for the harvest and spread it 
over a year. When the first estimates are prepared, 
this must be accomplished even before the size of the 
harvest is known or the price farmers will receive a few 


If this conventional 


Dans d’autres cas, il n’y a pas d’ambiguité sur ce que |’on 
cherche a mesurer, mais l’'approche a adopter pour y parvenir 
est problématique. Certains services rendus par les 
institutions financiéres n’ont pas de prix explicite mais sont 
plutdt rétribués implicitement sous forme de |’écart entre les 
taux d’intérét payés sur les dépdéts et ceux exigés sur les 
préts. Dans le calcul de la valeur ajoutée de n’importe quelle 
autre branche, les intéréts payés ou recus sont normalement 
ignorés, sous prétexte qu’il s’agit d’une activité purement 
financiére, non reliée a la production. Si l’on s’en tient a cette 
approche conventionnelle pour mesurer |’output des banques, 
les services rendus sans frais explicites a méme leurs revenus 
nets d’intéréts ne sont pas comptabilisés et la valeur ajoutée 
dans cette branche di’activite, une fois soustraites les 
dépenses, est trés faible, voire méme négative. A la place, 
’écart entre les intéréts percus et ceux versés est ajouté a 
output des banques, ce qui raméne en quelque sorte leur 
valeur ajoutée a un niveau normal. Cet écart, représentant la 
valeur des services bancaires imputés, est ensuite réparti 
entre secteurs, la part des particuliers et des gouvernements 
étant ajoutée au PIB des deux cétés. La part des entreprises 
est traitée en dépense intermédiaire et répartie entre toutes 
les industries ayant recours aux services bancaires, la somme 
des ajustements a la baisse apportés a la valeur ajoutée de 
chaque industrie étant égale a |l’ajustement a la hausse de la 
valeur ajoutée des banques. 


Un autre probleme _ intéressant concerne la base 
comptable adoptée pour enregistrer les transactions. Le PIB 
est censé mesurer |’activité productive et il faut théoriquement 
comptabiliser les revenus se rapportant a cette production 
lorsqu’ils sont engendrés et non lorsqu’ils sont effectivement 
recus. En d’autres termes, les revenus doivent étre inscrits 
selon la comptabilité d’exercice et non selon la comptabilité 
de caisse. Ainsi les paiements rétroactifs de salaire devraient 
étre comptabilisés dans la période ou a été réalisée la 
production qui y a donné droit, et non quand ils ont été 
versés. Il en va de méme pour les crédits recemment versés 
aux entreprises en guise de remboursement de la taxe 
fédérale de vente déja payée sur les stocks qu’elles 
détenaient. Ces crédits, déduits des impéts indirects dans les 
comptes, devraient étre échelonnés sur plusieurs trimestres 
car ils se rapportent a une production antérieure. En pratique, 
nous ignorons encore la somme exacte en cause et nous 
n’obtiendrons pas d’indication sur la maniére de la reporter 
dans le passé; il a néanmoins fallu l’estimer et l’estimation en 
question a été inscrite en entier pour l’instant au quatriéme 
trimestre de 1990. 


La production agricole offre un autre exemple du type de 
probleme que pose le décalage entre base d’exercice et base 
de caisse. Entre les semailles et la moisson d’une récolte de 
céréales, il s’e6coule en moyenne au Canada quelque 90 jours. 
Cette période ne coincide avec aucun trimestre. De plus, au 
Canada a tout le moins, il n’existe a proprement parler aucune 
production de céréales, disons, entre novembre et avril. 
Pourtant les agriculteurs travaillent et encourent des dépenses 
tout au long de l’année. Pour les estimations courantes, il faut 
donc trouver un moyen de mesurer le revenu couru 
correspondant au travail productif effectué avant qu’il soit 
effectivement recu, autrement dit, établir une valeur totale de 
la récolte puis |’étaler sur un an et ce, au moment ou sont 
effectuées les premiéres estimations, avant méme que soit 
connu le volume de la récolte ou le prix qu’en toucheront les 
agriculteurs quelques mois ou méme parfois un an ou deux 


XXXVili 


months later, or sometimes even a year or two later in 
the case of grains. Until two years ago, the problem 
was resolved by directly estimating a value for the 
year’s harvest and then dividing it by four or twelve to 
obtain a seasonally adjusted series. This had the 
disadvantage of introducing an artificial break between 
the fourth and first quarters, or between December and 
January, a period, moreover, in which production is 
actually non-existent. With the severe drought in 1988, 
this accounting treatment would have had a marked 
effect on GDP. To alleviate the problem, it was 
decided to smooth the value of the harvest using 
quadratic minimization. This approach has had the 
intended effect, which was to reduce the discontinuity 
between the fourth and first quarters, or between 
December and January, which was very marked under 
the old method, especially when going from a good to 
a bad harvest or vice versa. But it must be understood 
that there is no "true" method. Like it or not, time 
series, just like the notions of production and GDP, are 
constructs, mental pictures used to perceive reality in 
an orderly way. The result of the interaction between 
nature and human activity cannot always be 
adequately circumscribed by monthly or quarterly time 
series. 


The breakdown of the total change in production 
into its price and quantity components is a primary 
goal of the national accounts. This involves measuring 
the real growth in GDP by eliminating the effect of 
price variations. With the deflation technique, GDP can 
be expressed for the current year in the prices of a 
given base year, 1986 at present. Even though a 
whole range of price indexes is available to perform the 
calculations required, the operation still poses many 
difficulties, of which | will mention just a few. First of 
all, there is the whole non-commercial sector, where 
output is not priced in the marketplace; even where 
market prices exist, it is difficult to establish a price 
index for unique, non-standard products such as 
hydroelectric dams or jet fighters; the same applies to 
products such as computers, whose quality is 
constantly changing. Finally, the index-number 
problem itself must be reckoned with: there is no 
correct way to combine movements in volumes and 
prices for a diverse group of products. The results 
vary according to the level of aggregation chosen. In 
today’s Income _— and Expenditure § Accounts, 
approximately 400 commodity categories are deflated 
and the sum of the resulting estimates yields GDP in 
constant dollars. By comparison, in the Input-Output 
tables, approximately 600 commodity categories are 
deflated, which means that GDP in constant dollars is 
different in the two branches of the system, even when 
GDP in current dollars is identical. Here again, there is 
no one valid approach and this is why not one, but 
three measures of overall price change are now 
published in the Income and Expenditure Accounts, 
namely implicit price indexes, fixed-weighted price 
indexes and chain price indexes. 


The problem of aggregation also has a time 
dimension. The level of real GDP and its aggregates 
for any particular year and the real growth rate vary 
according to the base year chosen. Any base year will 
become less and less representative as time goes on 


plus tard dans le cas des céréales. Pour contourner le 
probleme, jusqu’a il y a deux ans, on estimait directement une 
valeur de la récolte pour l’année, qu’on divisait ensuite par 
quatre ou par douze pour obtenir la série désaisonnalisée. 
Ceci avait pour inconvénient d’introduire une solution de 
continuité artificielle entre le quatriéme et le premier trimestre 
ou entre décembre et janvier dans une période ou par surcroit 
la production est en réalité nulle. Avec la grave sécheresse 
survenue en 1988, ce traitement comptable a eu un effet 
sensible sur I’évolution du PIB. Pour atténuer le probléme, on 
a alors décidé de lisser la valeur de la récolte au moyen d’une 
minimisation quadratique. Cette approche a eu Jleffet 
escompteé, soit de réduire la coupure entre le quatriéme et le 
premier trimestre, ou entre décembre et janvier, trés 
accentuée avec |’ancienne méthode, surtout quand on passait 
d’une bonne a une mauvaise récolte ou inversement, mais ce 
qu'il faut comprendre, c’est qu’il n’existe pas de "vraie" 
méthode. Qu’on le veuille ou non, les séries chronologiques, 
comme diailleurs les notions de production et de PIB, sont 
des constructions, des vues de l’esprit dont on se sert pour 
appréhender la réalité de facon ordonnée. Or le résultat de 
interaction de la nature et de |l’activité humaine ne peut pas 
toujours étre adéquatement circonscrit par des séries 
chronologiques mensuelles ou trimestrielles. 


La décomposition de la variation totale de la production 
entre ses éléments de prix et de quantité est un objectif 
primordial de la comptabilité nationale. II s’agit de mesurer la 
croissance réelle du PIB, en éliminant l’effet des variations de 
prix. Au moyen de la déflation, on parvient a exprimer le PIB 
pour |l’année courante aux prix d’une année de base donnée, 
1986 a I’heure actuelle. Méme si on dispose de toute une 
gamme d’indices de prix pour effectuer les  calculs 
nécessaires, bien des difficultés subsistent encore dans 
’opération. Je n’en mentionnerai que quelques-unes. Il y a 
d’abord tout le domaine des activités non commerciales, ou le 
prix de la production n’est pas fixé par le marché; méme 
lorsqu’il existe des prix du marché, il est difficile d’établir un 
indice de prix pour les marchandises uniques ou hors série 
comme les barrages hydro-électriques et les chasseurs a 
réaction; méme chose pour les produits dont la qualité évolue 
sans cesse comme les ordinateurs. Enfin, il faut compter 
avec le probleme du nombre-indice lui-méme: _ il n’existe 
aucune facgon correcte de combiner les mouvements des 
volumes et des prix pour un groupe diversifié de produits. 
Les résultats varient selon le niveau d’agrégation choisi. 
Présentement, dans les comptes des revenus et dépenses, on 
déflate quelque quatre cents catégories de biens et services 
et on fait la somme des estimations qui en résultent pour 
obtenir le PIB en dollars constants. Dans les tableaux 
d’entrées-sorties, par Comparaison, on en déflate environ six 
cents, avec pour conséquence que le PIB en dollars constants 
est different dans les deux branches du systeme méme 
lorsque le PIB en dollars courants est identique. Ici encore, i! 
n’y a pas qu’une seule approche valable et c’est pour cela 
qu’on publie maintenant dans les comptes des revenus et 
dépenses, non pas une, mais trois mesures de la variation 
globale des prix, soit les indices implicites de prix, les indices 
de prix a pondération fixe et les indices de prix en chaine. 


Le probléme de l’agrégation comporte également une 
dimension temporelle. Le niveau du PIB réel et de ses 
agrégats pour une année donnée ainsi que le taux de 
croissance réel varient selon l’année de base retenue. Quelle 
que soit cette période de référence, elle devient de moins en 
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and relative prices change. Therefore, the constant 
price estimates are "rebased" periodically to bring 
them back in line with current relative price 
relationships. The last such rebasing took place in 
1990, when the accounts were shifted from 1981 to 
1986 expenditure weights. In Canada’s national 
accounts, the new expenditure weights are applied 
only from the new base period forward. The estimates 
for previous years are not recalculated using the 


relative weights of the new base year. In other words, 


even though real GDP is expressed in 1986 dollars 
back to 1926 in the statistics, real GDP for 1958, for 
example, is nevertheless calculated with 1957 weights 
and not with 1986 weights. The growth rate measured 
for previous years is retained, contrary to the United 
States, where constant price estimates are recalculated 
back to the origin of the accounts whenever the base 
year is updated. The advantage of the American 
approach is that it provides an additive series of 
constant price estimates (while ours is non-additive), 
but at the cost of rewriting history each time. To give 
an example of the effect of rebasing on the real GDP 
growth rate, we recalculated the quarterly growth rate 
for the period from 1981 to 1989 according to various 
base years. Average quarterly growth fell from 0.8% in 
1981 prices to 0.7% in 1986 prices. In cumulative 
terms, total growth from 1981 to 1989 fell from 32% in 
1981 prices to 27% in 1986 prices. However, 
whichever method is used, the cyclical fluctuations are 
similar. The difficulty here is obviously to choose the 
most appropriate base year. 


There are also many measurement problems that 
are purely practical. They are sometimes attributable 
to deficiencies in the statistical system, sometimes to 
institutional or social changes, and sometimes to 
specific events. Deficiencies in the statistical system 
include insufficient data on small business, the 
unincorporated sector, the services industries in 
general, supplementary labour income, real estate 
commissions, interprovincial travel and cross-border 
shopping. The lack of data has a greater effect on 
monthly and quarterly estimates. This is particularly 
true of small business profits, for which only annual 
data are available, and only two or three years later. 
For lack of a better solution, these profits have to be 
estimated from the trend observed in large business 
profits. The less well-estimated series are often of little 
importance. But it can also happen that a particularly 
difficult phenomenon to quantify, such as cross-border 
shopping, suddenly increases in scope and becomes 
simultaneously an economic problem and a problem of 
measurement in the national accounts. Under- 
estimation of this component does not influence GDP, 
but it leads to an overestimation of the current account 
balance of the Balance of Payments, personal saving 
and the saving rate. 


Speaking of personal saving, if there is one 
aggregate of the national accounts other than GDP that 
is misunderstood, it is this one. In Canada’s national 
accounts, the personal sector includes more than 
persons and households. It also includes individual 
unincorporated businesses, private non-profit 


moins représentative avec le temps, au fur et a mesure que 
changent les prix relatifs. On procéde donc périodiquement a 
un changement de la période de référence des estimations en 
prix constants de fagon a mieux traduire les écarts actuels 
dans les prix relatifs. Le dernier changement en date remonte 
a 1990 alors que les comptes sont passés de la pondération 
des dépenses de 1981 a celle de 1986. Dans les comptes 
nationaux du Canada, on applique la nouvelle pondération des 
dépenses uniquement a partir de l’année de base. Les 
estimations des années antérieures ne sont pas recalculées 
avec les poids relatifs de la nouvelle période de référence. 
Autrement dit, méme si le PIB réel est exprimé en dollars de 
1986 jusqu’en 1926 dans les statistiques, le PIB en termes 
réels de 1958 par exemple est néanmoins calculé avec une 
pondération de 1957, et non pas avec une pondération de 
1986. On conserve le taux de croissance mesuré pour les 
années antérieures, contrairement a ce qui se fait aux Etats- 
Unis ot on recalcule les estimations en prix constants jusqu’a 
origine chaque fois que l’année de base est mise a jour. 
L’avantage de l’approche américaine, c’est qu’il en résulte une 
série additive d’estimations en prix constants (alors que la 
ndtre est non additive) mais au prix de récrire I’histoire chaque 
fois. Pour donner une idée de l’incidence du rebasement sur 
le taux de croissance réel du PIB, nous avons recalculé le taux 
de croissance trimestriel pour la période de 1981 a 1989 selon 
diverses années de base. La croissance trimestrielle 
moyenne passe de 0.8% en prix de 1981 a 0.7% en prix de 
1986. En termes cumulatifs, la croissance totale de 1981 a 
1989 passe de 32% aux prix de 1981 a 27% aux prix de 1986. 
Quel que soit le scénario retenu toutefois, les fluctuations 
cycliques sont similaires. La difficulté ici consiste 
évidemment a choisir la période de référence la plus 
appropriée. 


Les problemes de mesure d’ordre purement pratique sont 
également nombreux. Ils sont attribuables tant6ét aux carences 
du systéme __ statistique, tant6t a des changements 
institutionnels ou a |’évolution de la société et tantét a des 
événements ponctuels. Parmi les carences du systeme 
statistique, mentionnons l’insuffisance des données sur les 
petites entreprises, le secteur non incorporé, les branches des 
services en général, le revenu supplémentaire du travail, les 
commissions immobiliéres, les voyages inter-provinciaux et 
les achats outre-frontiére. L’insuffisance de données affecte 
davantage les estimations mensuelles et trimestrielles. C’est 
le cas notamment pour les bénéfices des petites entreprises, 
pour lesquels on ne dispose plus que de données annuelles et 
ce, aprés deux ou trois ans de décalage. Faute de mieux, il 
faut les estimer a partir de la tendance observée dans les 
bénéfices des grandes entreprises. Les séries moins bien 
estimées sont souvent de peu d’importance. Mais il arrive 
aussi qu’un phénomeéne particuligrement difficile a quantifier 
comme les achats outre-frontiére prenne soudainement de 
’ampleur et devienne un probleme de mesure dans la 
comptabilité nationale en méme temps qu’un probleme 
économique. La sous-estimation de cette composante n’influe 
pas sur le PIB, mais elle entraine une sur-estimation du solde 
du compte courant de la balance des paiements, de |’épargne 
personnelle et du taux d’épargne. 


A propos de I’épargne personnelle, s’il est un agrégat des 
comptes nationaux autre que le PIB qui est mal compris, c’est 
bien celui-la. Dans les comptes nationaux du Canada, le 
secteur des particuliers englobe davantage que les particuliers 
et les ménages. Il comprend aussi les _ entreprises 
individuelles non incorporées, les organismes privés a but non 
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organizations providing services to persons, such as 
labour unions, churches and _ universities, private 
pension funds and the investment income of life 
insurance companies. This very broad definition of the 
personal sector, which flows largely from measurement 
problems, makes the interpretation of personal saving 
and the saving rate difficult. Lately, in the national 
accounts, saving of the personal sector is being 
somewhat broken down in order to bring it closer to the 
concept of household saving, which many consider 
more appropriate to the analysis of consumer 
behaviour. The goal is to isolate discretionary saving 
as much as possible by deducting from the total figure 
saving by non-profit organizations and contractual or 
forced savings in life insurance, pension plans and 
retirement savings plans. 


The constant necessity to use data from highly 
diverse sources creates as many difficulties as the 
insufficiency or absence of data. The problem is that a 
reporting unit is not usually able to provide all the 
necessary economic statistics on its own. This is 
basically a variant of the aggregation problem. The 
level of aggregation at which data are compiled, be it 
the establishment, the company or the enterprise, 
influences the results. For the purposes of calculating 
value added by industry, for example, an establishment 
classified in a given industry is the reporting unit that 
can provide the main operating statistics such as 
salaries, employment, the value of shipments by 
commodity and so on, but not profits. Profits are 
calculated at the level of the enterprise, itself a 
separate reporting unit which may or may not be 
Classified in the same industry and may encompass a 
number of establishments belonging to various 
industries. This leads to problems of internal 
consistency and comparability. 


Because of the tight deadlines for producing the 
monthly and quarterly estimates, national accountants 
often have only one or two weeks, and sometimes just 
a few days, to identify a problem and resolve it in a 
satisfactory manner. A postal strike lasting two or 
three weeks can delay the compilation of all monthly 
surveys, with serious consequences for the monthly 
estimate of GDP by industry. For quarterly estimates, 
the problem would be less acute but nonetheless 
serious if, for example, the strike prevented Statistics 
Canada from compiling on time the quarterly financial 
Statistics used to estimate corporate profits. Profits are 
one of the most volatile GDP aggregates and one of 
the most difficult to estimate, even in the best of times. 
The advent of electronic data capture may eventually 
eliminate the inconvenience a postal strike can cause, 
but that time has not yet come. 


The estimation of the national accounts does not 
rely on survey data alone, but also on data from 
administrative documents. Because of the budgetary 
constraints all governments have been facing in recent 


years, these sources of data from outside Statistics 
Canada are sometimes quite simply no 
| available. 


longer 
Previously, for example, Canadian export 


lucratif fournissant des services aux particuliers, comme les 
syndicats, les églises et les universités, ainsi que les régimes 
privés de retraite et les revenus de placements des 
compagnies d’assurance-vie. C’est cette définition trés large 
du secteur des particuliers, découlant largement de problémes 
de mesure, qui rend difficile l’interprétation de |l’épargne 
personnelle et du taux d’épargne. On procéde maintenant 
depuis peu dans les comptes nationaux a une certaine 
décomposition de I’6pargne du secteur des particuliers en vue 
de la rapprocher du concept de I’épargne des ménages que 
plusieurs considérent plus approprié a |’analyse du comporte- 
ment des consommateurs. Le but recherché est d’isoler le 
plus possible l’6pargne discrétionnaire, en déduisant du total 
l'6pargne des organismes a but non lucratif et |’épargne 
contractuelle ou forcée dans l’assurance-vie, les régimes de 
retraite et les régimes d’épargne-retraite. 


L’obligation constante de recourir a des données de 
sources trés diverses souléve autant de difficultés que 
l’insuffisance ou l’absence de statistiques. Le probléme, c’est 
qu’aucune unité déclarante n’est habituellement en mesure de 
fournir a elle seule toutes les statistiques économiques 
nécessaires. Ill s’agit au fond d’une variante du probléme de 
l’'agrégation. Le niveau d’agrégation auquel sont compilées les 
données, soit |’établissement, la compagnie ou |’entreprise, 
influe sur les résultats. Aux fins du calcul de la valeur ajoutée 
par branche d’activité, par exemple, un étabdlissement classé 
dans une industrie donnée est l’unité déclarante en mesure de 
fournir les principales statistiques d’exploitation comme les 
salaires, l'emploi, !a valeur des livraisons par produit, et ainsi 
de suite, mais pas les profits. Ceux-ci sont calculés au niveau 
de l’entreprise, elle-méme une unité déclarante distincte, 
classée ou non dans la méme industrie, qui peut regrouper 
plusieurs établissements appartenant a diverses industries, ce 
qui entraine des problemes de cohérence interne et de 
comparabilité. 


Compte tenu des échéances serrées a rencontrer pour 
produire les estimations mensuelles et trimestrielles, les 
comptables nationaux ne disposent souvent que d’une 
semaine ou deux, parfois méme de quelques jours seulement 
pour identifier un probleme et le résoudre de maniére 
satisfaisante. Une gréve des postes d’une durée de deux ou 
trois semaines suffit a retarder la compilation de toutes les 
enquétes mensuelles avec des conséquences graves pour 
estimation mensuelle du PIB par industrie. Pour les 
estimations trimestrielles, le probleme se poserait avec moins 
d’acuité mais demeurerait néanmoins important si la gréve par 
exemple empéchait Statistique Canada de compiler a temps 
les statistiques financiéres trimestrielles a partir desquelles 
sont estimés les bénéfices des sociétés. Or les bénéfices 
sont |’un des agrégats les plus instables du PIB, et donc I’un 
des plus difficiles a estimer méme dans le meilleur des cas. 
Les inconvénients d’une gréve des postes sont peut-étre 
appelés a disparaitre avec l’avenement de la_ saisie 
électronique des données, mais nous n’en sommes pas 
encore la. 


L’estimation des comptes nationaux ne fait pas 
uniquement appel a des données d’enquéte mais aussi a des 
données tirées de documents administratifs. Dans le contexte 
des contraintes budgétaires auxquelles font face tous les 
gouvernements depuis quelques années, il arrive que 
certaines de ces sources de données extérieures a Statistique 
Canada ne_ soient tout simplement. plus _ disponibles. 
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statistics were calculated from export documents 
received by Customs. Since most of our trade is with 
the United States, our exports to that country were 
reconciled with their imports from Canada, which the 
United States calculated from their import documents, 
and vice versa. Errors in the estimates of trade 
between the two countries could be detected from this 
reconciliation. However, to economize, the two 


governments have decided not to collect export. 


documents for trade between the two countries, and to 
quantify their exports to the other country on the basis 
of the other’s import documents. 


Along the same lines, shortly after the Free Trade 
Agreement came into force, the United States 
government decided to demand, not customs duties, 
but customs administration fees equivalent to 1% of 
the value of goods entering the country. Within one 
quarter, the declared value of our oil and natural gas 
exports fell by several hundred million dollars. Yet 
neither export volumes nor prices were down 
significantly. What had happened? Exporters began 
to exclude transportation costs from the declared value 
in order to pay lower administration fees. Probably the 
customs duties were calculated by volume and not by 
declared value. It took us some time to realize what 
was going on. There are many other similar examples. 
Many errors occur because the figures from surveys or 
elsewhere do not correspond to what they are 
supposed to reflect, without our realizing it. 


Institutional changes can also give us headaches. 
In fact, perhaps the best illustration of the 
measurement challenges in the national accounts is 
precisely a change of this kind, which | am sure you all 
remember, namely the introduction of the GST and the 
simultaneous elimination of the old federal sales tax. 
Businesses have the option of including the GST in the 
posted price or not, so Statistics Canada had to first 
ensure that the survey data on prices and sales were 
reported in a uniform way. This affected retail trade, 
wholesale trade, building permits and price indexes, 
including consumer price indexes, construction price 
indexes and so forth. 


In the national accounts as such, the GST is 
included on an accrual basis. On the expenditure side, 
it is measured during the quarter in which it is paid by 
the purchaser, because it enters into the market price 
of goods and services. On the income side, it is 
recorded in a similar way in the "indirect taxes less 
subsidies" aggregate. Total revenue is reported on a 
gross basis, that is, without deducting the GST Credit 
for individuals with low or modest incomes or the credit 
for small businesses to help them cover the costs of 
implementing the new system. The only deductions 
made are the input credits to which businesses are 
entitled, rebates relating to dwellings and the credits to 
which municipalities, school boards, hospitals and 
universities are entitled. These credits and rebates are 
deducted during the same period as the expenditures 


Auparavant par exemple, les exportations du Canada étaient 
calculées a partir des déclarations d’exportation remises a la 
douane. Comme le plus gros de notre commerce s’effectue 
avec les Etats-Unis, nos exportations vers ce pays étaient par 
la suite rapprochées de leurs importations en provenance du 
Canada, que les Etats-Unis avaient calculées a partir de leurs 
documents d’importation, et vice versa. Ce rapprochement 
permettait de déceler des erreurs dans les estimations du 
commerce entre les deux pays. Or, par souci d’économie, les 
deux gouvernements ont décidé de ne plus recueillir de 
documents a |l’exportation pour le commerce entre les deux 
pays et de chiffrer leurs exportations a destination du pays 
voisin a partir des documents d’importation de l'autre. 


Dans la méme veine, peu de temps apres |’entrée en 
vigueur de l’Accord de libre-6échange, le gouvernement des 
Etats-Unis a décidé d’exiger, non pas des droits de douane, 
mais des frais d’administration de la douane s’élevant a 1% 
de la valeur des marchandises entrant au pays. En l’espace 
d’un trimestre, la valeur déclarée de nos exportations de 
pétrole et de gaz naturel a chuté de plusieurs centaines de 
millions. Or, ni le volume exporté ni les prix n’avaient 
sensiblement baissé. Ce qui s’est passé, c’est que les 
exportateurs ont commencé a exclure les codts de transport 
de la valeur déclarée afin de payer des frais d’administration 
moins élevés. Probablement que les droits de douane 
proprement dits, eux, étaient calculés en fonction du volume, 
et non de la valeur déclarée. Il nous a fallu quelque temps 
pour réaliser ce qui se passait. On pourrait multiplier les 
exemples de ce genre. Bien des erreurs surviennent parce 
que les chiffres tirés des enquétes ou diailleurs ne 
correspondent pas, a notre insu, a ce qu’ils sont censés 
traduire. 


Les changements institutionnels peuvent aussi nous 
occasionner des maux de téte. Et en fait, l'une sinon la 
meilleure illustration des défis de la mesure dans les comptes 
nationaux est justement un changement de ce genre, que 
vous avez tous en mémoire j’en suis sdre, soit l’introduction 
de la TPS et la suppression simultanée de l’ancienne taxe 
fédérale de vente. Comme les entreprises ont le choix 
d’inclure ou non la TPS dans le prix affiché, Statistique 
Canada devait d’abord s’assurer que les données d’enquéte 
sur les prix et les ventes soient rapportées de fagon uniforme. 
Ceci a affecté le commerce de détail, le commerce de gros, 
les permis de batir, les indices de prix, qu’il s’agisse de ceux 
a la consommation, de ceux de la construction, et ainsi de 
suite. 


Dans les comptes nationaux proprements dits, la TPS est 
incluse sur une base de comptabilité d’exercice. Du cété des 
dépenses, elle est mesurée au cours du trimestre ou elle est 
versée par |l’acheteur, puisqu’elle entre dans le prix du 
marché des biens et services. Du cdté des revenus, elle est 
inscrite de fagon analogue dans |l’agrégat "impdts indirects 
moins subventions". Le total des recettes est rapporté sur 
une base brute, c’est-a-dire sans déduction du crédit versé 
aux gens a faible revenu ou celui offert aux petites entreprises 
durant la premiére année pour les aider a défrayer les codts 
de mise en oeuvre du nouveau régime. Seuls en sont déduits 
les crédits d’intrants auxquels ont droit les entreprises, les 
remboursements concernant les logements et ceux auxquels 
ont droit les municipalités, les commissions scolaires, les 
hépitaux et les universités. Ces crédits et ces rembourse- 
ments sont déduits au cours de la méme période que la 
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which gave rise to them, even if they are received at a 
later time. This way of measuring the GST is 
substantially different from the one adopted in the 
Government of Canada’s financial statements. 


The major challenge in the first quarter of 1991 
was not just to correctly reflect the GST in all the 
expenditure aggregates, but primarily to measure the 
revenue itself on an accrual basis. Usually, for any 
public revenue, the estimates come directly from the 
Public Accounts or the financial statements of the 
governments concerned. Even when these figures are 
expressed on a cash basis rather than an accrual 
basis, they do not require much adjustment. The fact 
is that in the case of a long-established indirect tax 
whose rate is stable in the short run, collections reach 
a cruising speed, so to speak, and give a good 
indication of the amount to be accounted for on an 
accrual basis. However, the GST is a new tax, subject 
to complex transitional measures to avoid double 
taxation, and businesses, depending on their size, have 
from one month to one year to remit the tax they have 
collected. We will not receive "correct" data on GST 
collections for a few months yet. For this reason, the 
preliminary figure in the federal government’s financial 
statements for the first quarter of 1991 was not a valid 
indication of accrued GST revenues on the basis of the 
national accounts. So we had to proceed in a different 
manner. 


In the circumstances, the only possible method 
consisted of applying an effective GST rate to all 
categories of final demand and then totalling the 
results obtained, something easier said than done 
given all the exceptions, exemptions, transitional 
measures and other special provisions. | will give you 
just two examples: 


e GDP includes only productive activities, so the 
value of land is excluded from investment in 
residential construction. However, the GST 
applies to the market value of new housing sales 
including the land, for which we had no statistics at 
the start. Another complication stems from the 
fact that purchasers are entitled to a partial GST 
rebate when the total price of the house and land 
is below $350,000. Finally, the GST is calculated 
when the new houses are actually sold, whereas 
the value of new construction is recorded in the 
accounts beginning with the construction start and 
as the work progresses. In this case, GST 
revenues from new housing sales are completely 
unrelated to investment in new _ housing 
construction. 


@ Another major difficulty lies in estimating what can 
be called indirect or invisible GST. Some goods 
and services are exempt from the GST. No tax is 
collected from the final purchaser of exempt 
commodities. However, the producers of exempt 
goods and services are not eligible for a rebate of 
the tax they have paid on their inputs, and they 
must therefore absorb the tax or pass it on to their 


dépense qui y a donné droit méme s’ils sont recus au cours 
d’une période ultérieure. Cette facon de mesurer la TPS 
differe considérablement de celle adoptée dans les états 
financiers du Gouvernement du Canada. 


Le défi majeur, au premier trimestre de 1991, consistait 
non seulement a répercuter correctement la TPS dans tous 
les agrégats des dépenses, mais d’abord et avant tout a en 
mesurer les recettes elles-mémes sur une base d’exercice. 
Normalement, pour toute recette publique, les estimations 
proviennent directement des Comptes publics ou des états 
financiers des gouvernements concernés. Méme lorsque ces 
chiffres sont exprimés sur une base de caisse plut6t que 
d’exercice, ils n’exigent pas beaucoup d’ajustement. Le fait 
est que dans le cas d’un impdédt indirect établi depuis 
longtemps et dont le taux est stable en courte période, les 
perceptions atteignent en quelque sorte un niveau de croisiére 
et donnent une bonne indication du montant a comptabliliser 
sur une base d’exercice. Or, dans le cas de la TPS, il s’agit 
d’un nouveau régime, assujetti a des mesures de transition 
complexes pour éviter la double taxation, et les entreprises, 
selon leur taille, disposent d’un délai s’échelonnant d’un mois 
aun an avant de remettre la taxe qu’elles ont percue. Nous 
n’obtiendrons pas de "bonnes" données sur les perceptions 
de la TPS avant quelques mois encore. Pour cette raison, le 
chiffre préliminaire contenu dans les états financiers du 
gouvernement fédéral pour le premier trimestre de 1991 
n’était pas une indication valable des recettes courues de la 
TPS sur la base des comptes nationaux. Il fallait donc 
procéder autrement. 


Dans les circonstances, la seule méthode possible 
consistait a appliquer un taux effectif de TPS a toutes les 
catégories de la demande finale puis a faire la somme des 
résultats obtenus, une chose plus facile a dire qu’a faire, 
compte tenu de toutes les exceptions, exemptions, mesures 
de transition et autres mesures particuliéres. Je ne vous en 
donne que deux exemples: 


e Comme le PIB’ vise exclusivement les activités 
productives, la valeur des terrains est exclue de 
’investissement en construction résidentielle. Or la TPS 
s’applique a la valeur marchande des logements neufs 
vendus incluant la valeur des terrains, pour laquelle nous 
ne disposions au départ d’aucune statistique. Une autre 
complication découle du fait que les acheteurs ont droit a 
un remboursement partiel de la TPS lorsque la somme du 
prix de la maison et du terrain est inférieure a $350,000. 
Enfin, la TPS est calculée lorsque les maisons neuves 
sont effectivement vendues, alors que la valeur de la 
construction neuve est enregistrée dans les comptes a 
partir de la mise en chantier et en fonction de la 
progression des travaux. Dans ce cas-ci, les recettes de 
la TPS au titre de la vente de maisons neuves sont donc 
entiérement déconnectées de _ l'investissement en 
construction résidentielle neuve. 


@ Une autre difficulté majeure réside dans |’estimation de la 
TPS que l’on pourrait qualifier d’indirecte ou d’invisible. 
Certains biens et services sont exempts de la TPS. 
Aucune taxe n’est prélevée de l’acheteur final des 
produits exemptés. Cependant ies producteurs de biens 
et services exemptés eux ne sont pas admissibles au 
remboursement de la taxe qu’ils ont payée sur leurs 
intrants et ils doivent par conséquent soit l’absorber ou la 


xliii 


customers in the form of higher prices. Thus, for 
example, residential rents are exempt. But 
purchases of goods and services by landlords to 
maintain rental property are subject to the GST. 
Some GST has therefore been paid implicitly as 
rent. In theory, it is not necessary to calculate this 
amount explicitly in order to evaluate rents at 
market prices; all that needs to be done is to 


multiply the stock of rental housing by an average 


rent. In this case, however, the GST paid on all 
transactions had to be calculated, whether they 
were final or intermediate, since the total of 
indirect taxes must be added to GDP at factor cost 
to obtain GDP at market prices. 


It is because of all these conceptual, approach and 
measurement problems that we must always make 
revisions to the national accounts estimates. For GDP 
as a whole, these revisions are usually not very large; 
in real terms, they amounted to an average of 8% 
annually between 1971 and 1986, or approximately 
.2% per quarter, but the quarterly revisions amounted 
fairly often to .4% and sometimes even 5%. Whena 
quarter’s growth is revised substantially upwards or 
downwards, the growth of adjacent quarters is often 
revised in the opposite direction. 


The fact that revisions have to be constantly made 
is a good illustration, | think, of how difficult it is to 
measure something as complex as economic growth. 
Without the co-operation and support of the other 
divisions of Statistics Canada, it would be impossible to 
accomplish it. Many gaps and inconsistencies in the 
statistics are detected and corrected in the national 
accounts, if only because of the _ integrated, 
complementary nature of all the parts of the system, 
which was designed precisely to allow for and facilitate 
this kind of work. But many errors and omissions are 
also detected and corrected in the survey divisions, 
which supply us with the basic data. Measurement of 
the national accounts is both a theoretical and a 
practical challenge which is constantly renewed. And 
Canada’s national accounts have an_ excellent 
international reputation because all of Statistics Canada 
has taken up that challenge, not just the National 
Accounts Branch. 


transmettre a leurs clients sous forme de prix plus élevés. 
Ainsi par exemple, les loyers résidentiels sont exemptés. 
Mais les achats de biens et services effectués par les 
propriétaires aux fins de l’entretien des immeubles locatifs 
sont assujettis a la taxe. Un certain montant de TPS a 
donc été payé implicitement au titre des loyers. En 
principe, il n’est pas nécessaire de calculer ce montant 
explicitement pour évaluer les loyers aux -prix du marché; 
il suffit simplement de multiplier le stock de logements 
par un loyer moyen. Dans ce cas-ci, toutefois, il s’agissait 
de calculer la TPS payée sur toutes les transactions, 
qu’elles soient finales ou intermédiaires. Car c’est le total 
des impédts indirects qui doit étre ajouté au PIB au cott 
des facteurs pour obtenir le PIB aux prix du marché. 


C’est a cause de tous ces problemes de concept, 
d’approche ou de mesure que |’on doit toujours apporter des 
révisions aux estimations de la comptabilité nationale. Pour 
l'ensemble du PIB, ces révisions ne sont pas trés importantes 
habituellement; en termes réels, elles se sont élevées en 
moyenne a .8% annuellement entre 1971 et 1986, soit environ 
.2% par trimestre, mais les révisions trimestrielles se sont 
chiffrées assez souvent a .4% et méme parfois a 5%. 
Lorsque la croissance d’un trimestre est révisée fortement a la 
hausse ou a la baisse, celle des trimestres adjacents est 
souvent révisée en direction contraire. 


Qu’il faille constamment procéder a des révisions illustre 
assez bien, je pense, combien il est difficile de mesurer un 
phénomeéene aussi complexe que celui de la croissance 
économique. Sans la collaboration et l’appui de toutes les 
divisions de Statistique Canada, il serait impossible d’y arriver. 
Bien des lacunes et des incohérences dans les statistiques 
sont décelées puis corrigées dans les comptes nationaux, ne 
serait-ce qu’a cause de la nature intégrée et complémentaire 
de toutes les branches du systéme, ainsi con¢u justement 
pour permettre et faciliter ce genre de travail. Mais bien des 
erreurs et omissions sont également détectées et rectifiées 
dans les divisions d’enquéte qui nous fournissent les données 
de base. La mesure des comptes nationaux représente un 
défi a la fois théorique et pratique, constamment renouvelé. 
Si les comptes nationaux du Canada jouissent aujourd’hui 
dans le monde d’une réputation enviable, c’est justement 
parce que tout Statistique Canada a accepté de relever ce 
défi, et pas uniquement la comptabilité nationale. 
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A Study of the Flow of Consump- 
tion Services from the Stock of 


Consumer Goods 
by Kulbir Johal 


l. Introduction 


The purpose of this paper is to provide estimates 
of the flow of consumption services from the stock of 
durable and semi-durable goods. Consumption is 
defined as purchases of non-durable consumer goods, 
plus consumer services, plus the estimated flow of 
services from the existing stock and the purchases of 
new durable and semi-durable consumer goods. 1! 


The estimates presented in this paper are 
intended to supplement rather than replace the existing 
measures of consumer expenditure provided in the 
Canadian System of National Accounts. The paper 
does not seek to redefine the existing national 
accounts by replacing consumer expenditure figures 
with estimates of consumption based on a service flow 
concept as some_ researchers have proposed 
(Dagenais [1989], Eisner [1978] and [1979], Poloz 
[1986], Ruggles and Ruggles [1982]). | Consumer 
expenditure is an important component of current 
production at market prices. Expenditure-based 
consumption statistics are therefore directly related to 
the demand for labour. As Mayer [1972] points out, 
this makes them very useful for macroeconomic 
analysis. Also, defining Gross Domestic Product to 
include consumer expenditure, as opposed to the flow 
of services resulting from such expenditure, conforms 
to international System of National Accounts con- 
ventions and thereby allows comparisons between 
Canadian national accounts estimates and those of 
other countries. 


1 The scheme of classification of household consumption 
in the Canadian System of National Accounts (SNA), in 
conformity with United Nations guidelines, draws a 
distinction between durable, semi-durable and non- 
durable goods. The United States, on the other hand, 
recognize only durable and non-durable goods in their 
classification, in which most semi-durable categories in 
the Canadian classsification are treated as durables, 
with the exception of clothing, footwear and some 
household furnishings. In most of the literature on the 
service flows of consumer goods, the term ‘durable’ is 
taken in the broad sense to mean durable goods as well 
as some semi-durable goods. To simplify the text from 
now on, the term will also be used in the broad sense. 
Used in its narrow sense, to distinguish it from ’semi- 
durable’, it will be in quotation marks. 


Etude sur le flux des services de 
consommation geneérés par le stock 


de biens de consommation 
par Kulbir Johal 


l. Introduction 


Le présent texte vise a fournir des estimations du flux des 
services de consommation générés par le stock de biens 
durables et semi-durables. La consommation englobe ici 
l’achat de biens de consommation non durables et de services 
de consommation ainsi que le flux estimé des services 
générés par les stocks existants et les achats de nouveaux 
biens de consommation durables et semi-durables.! 


Les estimations présentées ici sont destinées a venir 
s’ajouter et non a remplacer les mesures existantes des 
dépenses de consommation fournies par le systéme de 
comptabilité nationale du Canada. L’étude ne cherche pas a 
redéfinir les comptes nationaux en remplacant les chiffres 
relatifs aux dépenses de consommation par des estimations 
de la consommation fondées sur un concept de flux de 
services, comme |’ont proposé certains chercheurs (Dagenais 
[1989], Eisner [1978] et [1979], Poloz [1986], Ruggles et 
Ruggles [1982]). Les dépenses de consommation constituent 
une part importante de la production courante aux prix du 
marché. Les statistiques de consommation en termes de 
dépenses sont donc directement liées a la demande de main- 
d’oeuvre. Comme le fait remarquer Mayer [1972], cela les 
rend trés utiles a l’'analyse macroéconomique. De plus, une 
définition du produit intérieur brut incluant les dépenses de 
consommation plutdt que le flux des services générés par de 
telles dépenses est conforme aux conventions internationales 
en matiére de comptabilité nationale, ce qui permet d’établir 
des comparaisons entre les estimations des comptes 
nationaux du Canada et celles d’autres pays. 


7 Le schéma de classification de la consommation des ménages 
dans le systeme de comptabilité nationale (SCN) du Canada, en 
conformité avec les recommandations des Nations Unies, établit 
une distinction entre biens durables, semi-durables et non 
durables. La classification en vigueur aux Etats Unis, d’autre 
part, ne comporte que des biens durables et non durables, la 
plupart des catégories semi-durables dans la classification 
canadiennne étant traitées en biens durables, sauf les 
vétements, les chaussures et certains articles ménagers. Dans 
presque toute la documentation sur les flux de services générés 
par les biens de consommation, le terme ‘durable’ est employe 
au sens large pour désigner les biens durables ainsi que 
certains biens semi-durables. Pour alléger le texte a compter 
de maintenant, le terme sera aussi employé au sens large. 
Employé au sens restreint afin de le distinguer de ‘semi- 
durable’, le terme sera entre guillemets. 


li. Theoretical Issues 


A preliminary draft of the upcoming United Nations 
Revised System of National Accounts? states that 
when analyzing consumer behaviour it is necessary to 
recognize that durable goods are used over a number 
of accounting periods, and are not fully depreciated in 
the period in which they are purchased, even though 


they are not classified as capital goods. The: 


recommendation given in the U.N. paper is that the 
stock of durable goods held by households should be 
shown aS a memorandum item in the household 
balance sheet.3 It also recommends that estimates of 
the consumption of durable goods be calculated using 
the same methodology as for the consumption of fixed 
capital. The paper stresses that the consumption 
estimates should be shown as an addendum, not as a 
replacement for the expenditure on durable goods. 


While the importance of consumer expenditure 
estimates is obvious, service-flow-based estimates do 
provide a useful alternative for some applications, such 
as the study of consumer welfare. Recent studies on 
savings of the household sector (Poloz [1986], 
Dagenais [1989]) include estimates of the flow of 
services from the stock of durable goods, rather than 
total purchases of these goods in a given period, to 
determine household consumption. As Hicks [1939] 
states, "when (consumers) buy durable consumption 
goods, they usually do so, not merely because they 
have a desire for these goods in the present, but also 
because they expect that desire to recur in the 
future".4 Purchases of durable goods can be seen as 
investments which yield a stream of services, rather 
than spending on something which is used up in the 
purchase period. 


Friedman [1957] states that one way to "reduce 
the difference between statistical estimates and the 
theoretical constructs which they are being used to 
represent" would be to treat expenditure on durable 
goods "as capital expenditures and only the imputed 
value of services rendered included as consumption”.5 
Modigliani and Brumberg define consumption as "the 
expenditure on non-durable goods and services — 
adjusted for changes in consumers’ inventories — plus 
current depreciation of direct-service-yielding durable 
goods".6 The System of National Accounts defines 
personal saving as personal disposable income less 


2 United Nations Statistical Office, Revised System of 
National Accounts: Preliminary Draft Chapters, 
February 1990, p. 34. 

3 It should be noted that the Canadian practice is to go 
beyond this recommendation and include consumer 
‘durables’ in the National Balance Sheet Accounts. 

4 Hicks, J.R., Value and Capital, London: 
University Press, 1939, p. 227. 

° Friedman, Milton, A Theory of the Consumption 
Function, Princeton: Princeton University Press, 1957, 
fe), AAO} 

6 Modigliani, Franco, and Brumberg, Richard, "Utility 
Analysis and the Consumption Function: An 
Interpretation of Cross-Section Data," in Post Keynesian 
Economics, edited by Kenneth K. Kurihara, Rutgers 
University Press, 1955, p. 393. 


Oxford 


Il. Questions théoriques 


Selon une version préliminaire du document des Nations 
Unies intitulé Revised System of National Accounts?, i! est 
nécessaire, lorsqu’on analyse le comportement des consom- 
mateurs, de reconnaitre que les biens durables sont utilisés 
pendant plusieurs périodes comptables et ne sont pas 
entiérement dépréciés au cours de la période d’achat, méme 
s’ils ne sont pas considérés comme des biens d’équipement. 
D’aprés la recommandation contenue dans le document des 
Nations Unies, les stocks de biens durables détenus par les 
ménages devraient figurer dans un poste pour mémoire dans 
le bilan des ménages.3_ Il est également recommandé de 
calculer des estimations de la consommation de biens 
durables avec la méme méthode que pour la consommation 
de capital fixe. Le document insiste sur le fait que les 
estimations de la consommation devraient étre présentées en 
annexe et non en remplacement des dépenses en biens 
durables. 


Bien que l’importance des estimations des dépenses de 
consommation soit indéniable, des estimations en termes de 
flux de services ont leur utilité dans certaines applications, 
comme l'étude du bien-étre du consommateur. Dans des 
études récentes sur |’6pargne du secteur des ménages (Poloz 
[1986], Dagenais [1989]), on a recours a des estimations du 
flux des services générés par le stock de biens durables, 
plutét qu’aux achats totaux de tels biens au cours d’une 
période donnée, pour établir la consommation des ménages. 
Comme le dit Hicks [1939], "lorsqu’ils (les consommateurs) 
achetent des biens de consommation durables, ils sont 
poussés non par le seul désir de posséder ces biens tout de 
suite, mais aussi par le fait qu’ils s’attendent a en avoir besoin 
dans l'avenir également".4 Les achats de biens durables 
peuvent étre traités en investissements qui générent un flux 
de services, plutédt qu’en dépenses pour des_ produits 
consommeés entiérement au cours de la période d’achat. 


Selon Friedman [1957], une des fagons de "réduire la 
difference entre les estimations statistiques et les modéles 
théoriques qu’elles servent a représenter" serait de considérer 
les dépenses en biens durables "comme des dépenses en 
capital et d’inclure dans la consommation uniquement la 
valeur imputée des services rendus".S Modigliani et 
Brumberg définissent la consommation comme "les dépenses 
en biens non durables et en services — ajustées pour tenir 
compte des variations dans les stocks des consommateurs —- 
plus l’amortissement courant des biens durables qui générent 
directement des services".6 Dans le systeme de comptabilité 
nationale, l’épargne personnelle est gale au revenu personnel 


2 Nations Unies, Revised System of National Accounts: 
Preliminary Draft Chapters, Bureau de Statistique, février 1990, 
p. 34 

3 If convient de souligner que, au Canada, on va plus loin que 
cette recommandation et on inclut les biens de consommation 
‘durables’ dans les comptes du bilan national. 

4 Hicks, J.R., Valeur et capital, trad. C. MacMillan et C. Ménage, 
Paris: Dunod, 1956, p. 212. 

5 Friedman, Milton, A Theory of the Consumption Function, 
Princeton: Princeton University Press, 1957, p. 20. 


6 Modigliani, Franco, et Richard Brumberg, "Utility Analysis and the 
Consumption Function: An Interpretation of Cross-Section Data," 
dans Post Keynesian Economics, Kenneth K. Kurihara (éd.), 
Rutgers University Press, 1955, p. 393. 
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current transfers from persons to corporations and non- 
residents less personal expenditure on consumer 
goods and services. Goods are classified according to 
their degree of durability. To conform to the ’service- 
based’ definition given by Friedman and Modigliani, 
only the current period depreciation of the stock of 
durable goods should be included in consumption. 
However, it "is usually assumed that depreciation is a 
constant fraction of existing durable-good stocks"’” and 
that the service flow of durable goods can be 
adequately approximated by depreciation and an 
imputed rate of return. 


In his General Theory, Keynes does not enter the 
debate as to what should be defined as a ’consumer- 
purchaser’ as opposed to an_ ’investor-purchaser’ 
although he does state that any ‘reasonable definition’, 
consistently applied, will do. Using the service-based 
definition of consumption, purchases of durable goods 
are seen as investor-purchases and it would be 
desirable to estimate the flow of services from them in 
a way comparable to the SNA’s treatment of housing. 
In the latter case a rent figure for owner occupied 
housing is imputed which is then included in personal 
expenditure on consumer services. 


Briefly, imputed rents are calculated by assuming 
that the average rent for owner-occupied dwellings is 
equivalent to that for rented dwellings, with 
adjustments made for the number of rooms per 
dwelling and deductions made for estimated costs of 
heat, lighting, furniture, appliances and_ landlord 
supplied services, to yield gross space rents which are 
part of personal expenditure on consumer services. 
Deducting ownership costs, specifically, repairs, 
property taxes, insurance, mortgage interest and 
depreciation, gives net rents which enter the net 
income of non-farm unincorporated business on the 
income side of the accounts. The calculated gross 
space rent can be viewed as rent that could be earned 
if the owner-occupied dwelling were rented out, or as 
the rent that the owner would have to pay for a similar 
dwelling. 


If the necessary information were obtainable, it 
would be worth investigating the possibility of 
measuring the services of durable goods by imputing a 
rental figure for them as is done for the services of the 
housing stock. However, the rental markets for durable 
goods are narrow except for a few cases (automobiles, 
major appliances) and unfortunately the statistical 
system does not presently provide detailed information 
on prices and flows in these markets. 


7 Johnson, Bruce M.,, Household — Behaviour 
Consumption, Income and Wealth, Bungay, Suffolk: 
Penguin Books, 1971, p. 21. 

8 For a more detailed explanation of how rents are 
calculated in the national accounts, see the Guide to 
the Income and Expenditure Accounts, Statistics 
Canada, Catalogue 13-603E. 


disponible moins les transferts courants des particuliers aux 
sociétés et aux non-résidents, moins les dépenses 
personnelles en biens et services de consommation. Les 
biens sont classés selon leur degré de durabilité. D’aprés la 
définition en termes de services adoptée par Friedman et 
Modigliani, seul l’amortissement du stock de biens durables 
pour la période courante devrait étre inclus dans la consom- 
mation. Cependant, "on suppose habituellement que |’amor- 
tissement correspond a une fraction constante des stocks de 
biens durables existants"” et que le flux des services générés 
par les biens durables peut étre établi approximativement de 
facgon satisfaisante au moyen de |’amortissement et d’un taux 
de rendement imputé. 


Dans sa Théorie générale, Keynes n’entre pas dans le 
débat entourant la question de savoir comment définir un 
"acheteur consommateur’ par opposition a un ‘acheteur 
investisseur’, bien que, précise-t-il, n’importe quelle ‘définition 
plausible’, appliquée uniformément, fasse |’affaire. Selon la 
définition de la consommation en termes de services, les 
achats de biens durables sont considérés comme des achats- 
investissements, et il serait souhaitable d’estimer le flux de 
services qu’ils générent par une méthode comparable a celle 
utilisée pour le logement dans le SCN. Dans ce dernier cas, 
on impute un loyer pour les logements occupés par le 
propriétaire, que l’on inclut ensuite dans les dépenses 
personnelles en services de consommation. 


Briévement, les loyers imputés sont calculés comme suit: 
le loyer moyen pour les logements occupés par le propriétaire 
est supposé Equivalent a celui des logements loués, puis on 
l’ajuste en fonction du nombre de piéces par logement et on 
en déduit les cots estimés du chauffage, de |’électricité, des 
meubles, des appareils ménagers et des services fournis par 
le propriétaire, afin d’obtenir les loyers bruts au titre de 
espace occupé qui entrent dans les dépenses personnelles 
en services de consommation. En soustrayant les codts de 
propriété, a savoir réparations, impdts fonciers, assurances, 
intéréts hypothécaires et amortissement, on obtient les loyers 
nets, qui entrent dans le revenu net des_ entreprises 
individuelles non agricoles du cété ’revenus’ des comptes.® 
Le loyer brut au titre de l’espace occupé ainsi calculé peut 
étre considéré comme le loyer que toucherait le propriétaire 
s’il louait son logement, ou comme le loyer qu’il devrait verser 
pour un logement similaire. 


Sil était possible d’obtenir les renseignements 
nécessaires, il serait bon d’étudier la possibilité de mesurer 
les services générés par les biens durables en leur imputant 
une valeur de location, comme c’est le cas pour les services 
générés par le stock de logements. Cependant, les marchés 
locatifs pour les biens durables sont restreints, sauf dans 
quelques cas (automobiles, gros appareils meénagers) et le 
systéme statistique actuel ne fournit malheureusement pas de 
données détaillées sur les prix et les flux dans ces marchés. 


7 Johnson, Bruce M., Household Behaviour Consumption, 
Income and Wealth, Bungay, Suffolk: Penguin Books, 1971, p. 
Zi 

8 Pour obtenir une explication plus détaillée du calcul des loyers 
dans les comptes nationaux, se reporter au Guide des comptes 
des revenus et dépenses, Statistique Canada, n° 13-603F au 
catalogue. 
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The price charged for any rental item must cover 
depreciation and operating expenses associated with it, 
and provide a rate of return equal to, or greater than, 
the market interest rate in order for the rental service to 
be rational. In a competitive industry with free entry, 
the rental price, and therefore profits, would adjust until 
it approximated depreciation plus operating expenses, 
plus the normal market return: 


= 
aa; 

oO 

Ss} 

— 

ll 


Ry + O, + Dy 


Normal market return 
Operating expenses in period t 
Depreciation in period t 


= 
BS nl 


The opportunity cost method of valuing the 
services of durable goods equates services from these 
goods to depreciation on the stock plus an imputed 
return on the investment. It can also include operating 
costs associated with using the goods. The 
opportunity cost method can therefore be seen as 
imputing a rental value for the services of durable 
goods, since it includes depreciation, operating 
expenses and a_ return. However, unlike the 
methodology for imputing a rental value for the 
services of the housing stock, where the net return is 
assumed equal to the measured return on dwellings 
which are actually rented, the opportunity cost method 
calculates a net return based on measured input costs. 
Katz [1983] states that: 


"The imputed net return is an opportunity cost’. If 
a consumer is rational, the net return he expects to 
receive from owning a durable must be at least 
equal to the net return that he expects to receive 
in the best foregone investment”.9 


The methodology used to derive service flow 
estimates, and issues relating to it, is discussed in 
greater detail in the following section. 


ill. Methodological Issues 


This study relies on an opportunity cost method to 
value the services of durable goods as in the equation: 


(2) Core =e (erre nor Oy 
where CS, = _ Service flow from durable goods 

in year t 

or = Depreciation rate in year t 

rt = Market rate of return in year t 

St = Stock of durable goods at end of 
year t 

O; = Operating expenses in year t 


9 Katz, Arnold J., "Valuing the Services of Consumer 
Durables," Review of Income and Wealth, volume 29, 
number 4, December 1983, p. 407. 


Le prix exigé pour tout article en location doit couvrir 
’'amortissement et les dépenses d’exploitation afférentes, et 
garantir un taux de rendement égal ou supérieur au taux 
d’intérét du marché pour qu’il soit rationnel d’offrir le service 
de location. Dans une. branche d’activité concurrentielle ou la 
libre entrée est assurée, le prix de location, et par conséquent 
les profits, s’ajusterait jusqu’a ce qu’il corresponde a la 
somme de |’amortissement et des dépenses d’exploitation, 
plus le rendement normal du marché: 


(1) Loyer = R + Dy + A 
ou R; = Rendement normal du marché 
Dy = Dépenses d’exploitation en période t 
At = Amortissement en période t 


Selon la méthode du codt d’oppportunité, la valeur des 
services générés par les biens durables est égale a 
l’'amortissement du stock plus un rendement imputé sur le 
capital investi. Peuvent également y 6tre incluses les 
dépenses d’exploitation liées a l’utilisation de ces biens. On 
peut donc considérer que la méthode du codt d’oppportunité 
consiste a imputer une valeur locative aux services générés 
par les biens durables, puisqu’elle comprend l’amortissement, 
les dépenses d’exploitation et un rendement. Toutefois, 
contrairement a la méthode utilisée pour imputer une valeur 
locative aux services générés par le stock de logements, ou le 
rendement net est réputé égal au rendement observé pour les 
logements effectivement loués, la méthode du _ cott 
d’oppportunité sert a calculer un rendement net fondé sur les 
couts mesurés des intrants. Selon Katz [1983]: 


"Le rendement net imputé est un ’codt d’oppportunite’. 
Si un consommateur est rationnel, le rendement net qu’il 
prévoit tirer de la possession d’un bien durable doit étre 
au moins égal au rendement net qu’il aurait tiré du 
meilleur investissement sacrifié".9 


La méthode utilisée pour établir les estimations des flux 
de services ainsi que les questions connexes sont examinées 
plus en détail dans la section qui suit. 


lll. Questions de méthode 
Cette étude fait appel a une méthode de _ codt 


d’opportunité pour établir la valeur des services générés par 
les biens durables, selon l’équation suivante: 


(2) CS, = (ar + r)S_ + Dy 
ou CS, = Flux des services générés par les biens 
durables dans |’année t 
at =  Taux d’amortissement dans l'année t 
rr =  Taux de rendement du marché dans |’année t 
S: = Stock de biens durables a la fin de |’année t 
D, = Dépenses d’exploitation dans l’année t 


9 Katz, Arnold J., "Valuing the Services of Consumer Durables", 
Review of Income and Wealth, volume 29, numéro 4, 
décembre 1983, p. 407. 
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As equation (2) shows, services from durable 
goods are equal to depreciation of the stock of these 
goods plus an imputed rate of return. Operating 
expenses related to the goods are also part of the 
service flow. The value of services from durable goods 
is supposed to represent the rent that would be 
charged for these services in a competitive market. 
This is why a rate of return on ‘the best foregone 
investment’ is applied, and why it is necessary to sum 
depreciation of the stock and operating costs. 


To obtain service flow figures, stock estimates 
must be calculated, a depreciation formula must be 
chosen and service lives must be assigned to the 
goods. These issues, as well as the treatment of 
operating costs and the selection of rates of return, are 
dealt with separately below. 


Depreciation 


For this study, straight line depreciation, which 
assumes an equal dollar depreciation over each year of 
the life of a good, serves to calculate both stock 
estimates and service flow values. Musgrave [1979] 
used straight line depreciation to form stock estimates 
of durable goods. To calculate the value of services 
from the stock of durable goods, Katz and Peskin 
[1980] also used _ straight-line depreciation. This 
method has been selected in previous analyses largely 
due to its simplicity. It is also most commonly used by 
business, and the one used in the Canadian national 
accounts for corporations. 


Stock Estimates 


Stock estimates have been calculated by the 
perpetual inventory method using annual national 
accounts estimates for expenditure on durable 
goods.19 Stocks are formed by summing portions of 
constant dollar expenditure based on a straight line 
depreciation pattern and the service lives assigned to 
each category. An adjustment is made for discards to 
arrive at the final stock estimates. The procedure to 
calculate stocks is discussed in greater detail below. 


10 The stock estimates cover all ‘durable’ and ‘semi- 
durable’ goods categories in the Income and 
Expenditure Accounts with the following exceptions: 1) 
‘used motor vehicles’ are left out since the series 
measures only the traders’ mark-up on sales of used 
vehicles; 2) ‘pets and supplies’ are treated as non- 
durable for the purpose of this analysis; 3) ‘recreation 
equipment rentals’ are shifted to services; 4) 
‘stationery, books, newspapers and magazines’ are 
broken down into ‘books’ and the rest, with books 
deemed to make up a third of the series on the basis 
of information from the 1986 Family Expenditure Survey 
and the input/output tables, and the rest treated as 
non-durable. 


Comme le montre I’6quation (2), les services générés par 
les biens durables sont égaux a l’amortissement du stock de 
ces biens plus un taux de rendement imputé. Les dépenses 
d’exploitation afférentes aux biens font également partie du 
flux de services. La valeur des services générés par les biens 
durables est censée représenter le loyer qui serait exigé pour 
ces services dans un marché concurrentiel. C’est pour cette 
raison qu’un taux de rendement du ’meilleur investissement 
sacrifié’ est appliqué et qu’il est nécessaire d’additionner 
l’amortissement du stock et les codts d’exploitation. 


Pour obtenir des chiffres relatifs au flux de services, il faut 
calculer des estimations des stocks, choisir une formule 
d’amortissement et assigner une durée d'utilisation aux biens. 
Toutes ces questions, de méme que le traitement des cotts 
d’exploitation et lattribution des taux de rendement, sont 
abordées séparément ci-aprés. 


Amortissement 


Dans cette étude, la méthode de |’amortissement linéaire, 
en vertu de laquelle |’amortissement est constant pour chaque 
année de I’utilisation d’un bien, sert a calculer les estimations 
des stocks et les valeurs du flux de services. Musgrave 
[1979] s’est servi de la méthode de |’amortissement linéaire 
pour établir des estimations des stocks de biens durables. 
Katz et Peskin [1980] ont également eu recours a cette 
méthode pour calculer la valeur des services générés par le 
stock de biens durables. Cette méthode a été adoptée dans 
des analyses antérieures surtout en raison de sa simplicité. 
C’est aussi la méthode la plus communément employée par 
les entreprises, et celle utilisée dans les comptes nationaux du 
Canada pour les sociétés. 


Estimations des stocks 


Des estimations des stocks ont été établies par la 
méthode de l’inventaire perpétuel a l'aide des estimations 
annuelles des comptes nationaux relatives aux dépenses en 
biens durables.1°0 Les stocks sont formés en additionnant des 
fractions des dépenses en dollars constants calculées avec la 
méthode de l’amortissement linéaire et selon la durée 
d’utilisation assignée a chaque catégorie. Un ajustement est 
apporté pour tenir compte des biens mis au rancart pour en 
arriver aux estimations finales des stocks. La procédure suivie 
pour calculer les stocks est décrite en détail ci-aprés. 


10 Les estimations des stocks couvrent toutes les catégories de 
biens ‘durables’ et ‘semi-durables’ dans les comptes des 
revenus et dépenses, a l'exception de ce qui Suit: 1) les 
‘véhicules usagés’ sont laissés de cdété, car la série mesure 
uniquement la marge bénéficiaire des concessionnaires sur 
les ventes de véhicules usagés; 2) les ‘animaux de maison et 
accessoires pour animaux’ sont traités en biens non durables 
aux fins de cette étude; 3) la ‘location de matériel de loisirs’ 
est transférée aux services; 4) la catégorie ‘papeterie, livres, 
journaux et revues’ est divisée entre les livres et le reste, les 
livres représentant le tiers de la série selon l’enquéte sur les 
dépenses des ménages de 1986 et les tableaux d’entrées- 
sorties, et le reste étant traité en bien non durable. 


xlix 


For most goods, service lives are based on those 
given by Musgrave [1979], modified slightly by 
Statistics Canada.11 These service lives vary by cate- 
gory and range from 2 to 14 years (see Text Table 
Vill). Following Eisner [1978], a three year service life 
is assigned to somewhat less durable goods such as 
clothing and _ footwear. Films and photographic 
supplies have been assigned a two year service life. 


A pattern of asset retirement is needed when 
calculating stock estimates, to account for the fact that 
different types of goods are discarded at different 
ages. Some discards do occur before the normal 
service life has expired. Although a good may be 
discarded after its normal service life, the assumption 
here is that it has no_ significant economic value 
beyond its service life even if it is not yet discarded. 
Therefore, discards occurring after the end of the 
service life are irrelevant. The discard pattern used is 
the modified Winfrey L-2 curve for retirements given 
by Musgrave [1979]. Musgrave modified the curve so 
that retirements start after 25% of the normal service 
life of a good and end at 215%, but again, discards 
beyond 100% are ruled out in this study. Musgrave 
describes the modified curve as "an asymmetrical 
distribution with heavy discards shortly before the 
average service life is reached". 


The service life of a good determines the 
beginning of the period when adjustments for discards 
should be made and_ resulting constant dollar 
expenditure should be summed to yield the stock. The 
expenditures are adjusted for discards using the 
Winfrey curve described above, whereby to any given 
percentage of the service life reached at time t there 
corresponds a percentage of the expenditure that 
should be discarded. After discards have been 
accounted for, straight line depreciation is used to 
build up the stock. For example, on the assumption of 
a 10 year service life, the 1961 stock of floor coverings 
is built up by summing 10% of the constant dollar 
expenditure in 1952, adjusted for discards, 20% of the 
expenditure in 1953 and so on until 1961, when 100% 
of the expenditure is included in the stock. 


Ideally, the procedure just described would be 
used to calculate several stock series, one for each 
deflation base year. These stock series would then be 
linked together as is normally done in Canada’s 
national accounts for series measured at constant 
prices. This approach could not be retained for this 
study, however, because detailed constant dollar 
expenditure estimates are not available over a lengthy 
period for each base year. Building up the stock 
requires at least as many years of constant dollar data 


11 Stock estimates of ’durable’ and some ‘’semi-durable’ 
goods have been published in the National Balance 
Sheet Accounts. Service lives used to obtain these 
estimates are based on Musgrave [1979] with some 
modifications. These modified service lives have been 
retained in this study. 


Pour la plupart des biens, les durées_ d’utilisation 
employées sont celles é6tablies par Musgrave [1979], 
légérement modifiées par Statistique Canada.1' Ces durées 
d'utilisation varient par catégorie et s’échelonnent entre 2 et 
14 ans (voir le tableau explicatif VIII). La durée d'utilisation 
des biens un peu moins durables comme les vétements et les 
chaussures est fixée a trois ans, d’aprés Eisner [1978]. La 
durée drutilisation des _ films et autres fournitures 
photographiques a été établie a deux ans. 


Un modéle de mise hors service des biens est nécessaire 
a l’estimation des stocks, pour tenir compte du fait que les 
différents types de biens sont mis au rancart a divers 
moments. La mise au rancart d’un bien peut survenir avant 
que sa durée d’utilisation normale soit passée. Bien qu'elle 
puisse se produire au-dela de la durée normale, Il’hypothése 
retenue ici est qu’un bien n’a pas de valeur €conomique au- 
dela de sa durée normale méme s’il n’est pas encore au 
rancart. Par conséquent, les mises au rancart survenant au- 
dela de la durée d'utilisation du bien n’entrent pas en ligne de 
compte. Le modéle de mise au rancart utilisé, tiré de 
Musgrave [1979], est la courbe L-2 de Winfrey modifiée, 
applicable aux mises hors service. Musgrave a modifié la 
courbe de sorte que les mises hors service débutent une fois 
passé 25% de la durée d’utilisation normale du bien et se 
terminent lorsque ce pourcentage atteint 215%; mais la 
encore, les mises hors service survenant au-dela de 100% ne 
sont pas retenues ici. Musgrave décrit la courbe modifiée 
comme "une distribution asymétrique caractérisée par un 
nombre élevé de mises hors service juste avant que la durée 
d’utilisation moyenne soit atteinte". 


La durée d'utilisation d’un bien détermine le moment a 
partir duquel doivent étre effectués les ajustements pour les 


' mises au rancart et doivent étre additionnées les dépenses en 


dollars constants pour obtenir les stocks. Les dépenses sont 
ajustées pour tenir compte des mises au rancart au moyen de 
la courbe de Winfrey décrite ci-dessus, selon laquelle a 
chaque pourcentage donné de la durée d'utilisation atteint au 
temps t correspond un pourcentage des dépenses qu’il faut 
retrancher. Une fois comptabilisées les mises au rancart, le 
stock est estimé selon la méthode de |’amortissement linéaire. 
Par exemple, dans I’hypothese d’une durée d'utilisation de 10 
ans, on estime le stock de revétements de sol pour 1961 en 
additionnant 10% des dépenses en dollars constants de 1952, 
ajustées pour les mises au rancart, 20% des dépenses de 
1953 et ainsi de suite jusqu’en 1961, ou 100% des dépenses 
sont incluses dans le stock. 


Idéalement, la procédure ci-dessus servirait a calculer 
plusieurs séries de stock, une pour chaque année de base 
employée en déflation. Ces séries de stock seraient ensuite 
raccordées les unes aux autres, comme cela se_ fait 
normalement dans les comptes nationaux du Canada pour les 
séries mesurées en prix constants. Cette approche n’a pu 
étre adoptée dans cette étude toutefois, parce qu’on ne 
dispose pas d’estimations détaillées des dépenses en dollars 
constants sur une longue période pour chaque année de base. 
Pour estimer un stock, il faut disposer de données en dollars 


11 Des estimations des stocks de biens ‘durables’ et de certains 
biens ‘semi-durables’ ont été publiées dans les comptes du 
bilan national. Les durées d'utilisation ayant servi a établir ces 
estimations sont celles de Musgrave [1979], a quelques 
modifications prés. Ces durées d'utilisation modifiées ont été 
retenues dans la présente étude. 


as the service life for that stock. Consider the example 
of floor coverings, with the assumption of a 10 year 
service life. To obtain a stock series starting in 1961, 
estimates in constant dollars are required from 1952. 
However, the data necessary to calculate the stock for 
each base year are not available. Instead, stock series 
have been built up for each category using linked 
expenditure estimates in constant dollars, which have 
been derived from different base years. 


The stock in constant dollars is multiplied by the 
corresponding expenditure deflator, implying that it is 
revalued at replacement cost. The resulting current 
dollar stock serves to calculate the service flow in 
current dollars, as seen in equation (2). This current 
dollar service flow is then deflated with the same price 
index to obtain the constant dollar service flow. 


Operating Costs and Repairs 


Following the approach of imputing a rent for the 
services of durable goods, it is assumed that operating 
costs related to the goods would have to be included in 
the service flow measure. If a rent were charged for 
the services provided by the good, it would have to 
cover depreciation and operating costs as well as 
provide an investment return. An ambiguity arises, 
however, when expenditures on repair and 
maintenance serve to lengthen the life of a good, 
thereby acting as a substitute for the purchase of new 
quantities of it. Such repairs may have to be 
capitalized. In his discussion about the treatment of 
operating costs when calculating service values, Katz 
[1983] concludes that "it may be impossible to 
determine whether a given operating expenditure ought 
to be summed with a durable’s other costs. Even if it 
were clear that they should be counted, there is a 
further question of whether maintenance and repair 
expenditures ought to be capitalized or treated as a 
current cost".12 Katz and Peskin [1980] use an 
opportunity cost measure to value services from 
durable goods and include operating costs in their 
estimate. They state that operating costs, such as 
repairs and maintenance, "must be added to the other 
costs to obtain a measure of service value that can be 
interpreted as the lower bound of the value of the 
services of the durable to the owner".13 


The SNA classifies alterations and improvements 
made to the stock of buildings as business fixed 
investment. Alterations and improvements to existing 
dwellings enter residential construction investment. 
The convention in the SNA is that repairs which extend 
the life of an asset are treated as investments, whereas 
those which are necessary to maintain an asset in 
normal working order, or to ensure that it meets its 
predicted service life, such as those entering 


12 Katz, Arnold J., 1983, p. 420. 

13 Katz, Arnold J. and Peskin, Janice, “The Value of 
Services Provided by the Stock of Consumer Durables, 
1947-77: An Opportunity Cost Measure," Survey of 
Current Business, July 1980, p. 24. 


constants pour au moins autant d’années que la durée 
d'utilisation du stock en question. Prenons |’exemple des 
revétements de sol, dont la durée drutilisation est, par 
hypothése, fixée a 10 ans. Pour obtenir une série de stock 
débutant en 1961, il faut des estimations en dollars constants 
a partir de 1952. Mais les données nécessaires au calcul des 
stocks pour chaque année de base ne sont pas disponibles. 
A la place, des séries de stock ont été construites pour 
chaque catégorie au moyen d’estimations des dépenses en 
dollars constants raccordées, établies a partir d’années de 
base différentes. 


Le stock en dollars constants est multiplié par le déflateur 
des dépenses correspondant, ce qui implique une 
reevaluation au cout de remplacement. Le stock en dollars 
courants qui en résulte sert a calculer le flux de services en 
dollars courants, comme dans |’équation (2). Ce flux de 
services en dollars courants est ensuite déflaté avec le méme 
indice de prix en vue d’obtenir le flux de services en dollars 
constants. 


Cotts d’exploitation et réparations 


Suivant l’approche qui consiste a imputer un loyer pour 
les services générés par les biens durables, les codts 
d’exploitation relatifs aux biens en question devraient étre 
inclus dans la mesure du flux de services. Si un loyer était 
exigé pour les services générés par le bien, il devrait couvrir 
’amortissement et les codts d’exploitation, et assurer un 
rendement sur l'investissement. Il se présente toutefois une 
ambiguité lorsque les dépenses de réparation et d’entretien 
servent a prolonger la durée d’un bien, rendant ainsi inutile 
’'achat d’un bien de remplacement. Il se peut que de telles 
dépenses doivent étre capitalisées. Dans sa discussion du 
traitement des dépenses d’exploitation dans le calcul de la 
valeur des services, Katz [1983] conclut qu’"il peut étre 
impossible de déterminer si une dépense d’exploitation 
donnée doit é6tre ajoutée aux autres coUuts relatifs a un bien 
durable. Méme s’il était évident qu’elles devraient étre 
incluses, il faudrait aussi se demander si les dépenses de 
réparation et d’entretien devraient étre capitalisées ou traitées 
en dépenses courantes".'12 Katz et Peskin [1980] utilisent une 
mesure du codt d’oppportunité pour évaluer les services 
générés par les biens durables et incluent les cotts 
d’exploitation dans leur estimé. Selon eux, les codts 
d’exploitation, comme les réparations et l’entretien, "doivent 
étre ajoutés aux autres codts afin d’obtenir une mesure de la 
valeur des services qui puisse étre interprétée comme la 
borne inférieure de la valeur des services que les biens 
durables assurent au propriétaire”.13 


Dans le SCN, les améliorations et modifications apportées 
au stock de batiments sont traitées en investissement des 
entreprises en capital fixe. Les améliorations et modifications 
aux logements existants entrent dans l'investissement en 
construction résidentielle. Par convention dans le SCN, les 
réparations qui prolongent la durée d’un actif sont traitées 
comme un_ investissement, alors que celles qui sont 
nécessaires pour maintenir un actif en bon état, ou lui 
permettre de fonctionner pour toute sa durée d’utilisation 


12 Katz, Arnold J., 1983, p. 420. 

13 Katz, Arnoid J. et Janice Peskin, "The Value of Services Provided 
by the Stock of Consumer Durables, 1947-1977: An Opportunity 
Cost Measure", Survey of Current Business, juillet 1980, p. 24. 


ownership costs to be deducted from gross rents, are 
treated as operating expenses. While it may be 
warranted to separate investment-type expenditures 
from ordinary repairs and maintenance and to apply 
depreciation and a rate of return to the former, the 
detailed information necessary to do so is _ not 
available. In this study, repairs and maintenance are 
therefore treated as operating costs, as in Katz and 
Peskin [1980]. 


Since all costs associated with using durable 
goods should be part of the service flow, related 
insurance and interest expenses which are currently 
treated as expenditure on consumer services should 
be reallocated to become part of the service flow. This 
reallocation does not affect total consumption, since a 
measure based on_ service flows must include 
spending on non durable goods and services in any 
event. The specific expenses are: automobile 
insurance, the portion of property insurance applying to 
household contents and the portion of the interest on 
consumer debt relating to purchases of durable goods. 
Accordingly, automobile insurance is shifted to the 
service flow. In the case of the other two, there are 
difficulties in determining the relevant portion that 
should be reallocated. Interest on consumer debt is 
shifted entirely, on the assumption that most of it is 
incurred on purchases of durable goods. Property 
insurance is left in services, on the assumption that the 
cost of insuring durables is a fraction, albeit the major 
one, of the cost of insuring the total household 
contents, which is itself only a fraction of the cost of 
property insurance. For a more accurate estimate of 
the flow of services, however, the appropriate portions 
of property insurance and interest on consumer debt 
should be allocated to the components to which they 
apply. Recreation equipment rentals are reassigned 
from durable goods to services, since a_ rental 
represents a pure service flow, not one resulting from 
investment in stock by households. Again, this is only 
a shift between categories, but it is necessary if a flow 
of services from household stocks is to be examined. 


Rates of Return 


As stated earlier, the value of the service flow from 
consumer goods is supposed to represent the rent that 
would be charged for these services in the market 
place. While it is not possible to measure the actual 
rent charged for similar services, and in some cases 
rental markets do not exist, it is possible to impute a 
rent based on the costs involved in supplying the 
service, plus a rate of return equal to that on alternative 
investments. Since the imputed service flow should be 
a cost-based estimate of market rent, rates of return 
can be assigned on the basis of the rate of return 
required for a viable rental market to exist. There is 
admitedly an arbitrary element involved in assigning a 
rate of return to represent the market rate of return. 
The one used in this study is an annual average of the 
yield on 90 day Treasury Bills (see Text Table VII). 


anticipée, comme les réparations incluses dans les codts de 
propriété déduits des loyers bruts, sont considérées comme 
des dépenses d’exploitation. Bien qu’il puisse étre justifié de 
faire la distinction entre les dépenses de type investissement 
et les dépenses ordinaires de réparation et d’entretien, et 
d’appliquer aux premieres un amortissement et un taux de 
rendement, on ne dispose pas des données détaillées 
requises pour le faire. Dans cette étude comme dans celle de 
Katz et Peskin [1980], les réparations et l’entretien sont donc 
considérées comme des cotts d’exploitation. 


Puisque tous les codts reliés a l'utilisation de biens 
durables devraient 6tre inclus dans le flux de services, les 
frais d’assurance et d’intérét afferents, actuellement traités 
comme dépenses en services de consommation, devraient 
étre réaffectés pour devenir partie intégrante du flux de 
services. Cette réaffectation n’a aucune incidence sur la 
consommation totale puisqu’une mesure en termes de flux de 
services doit de toute facon inclure les dépenses en biens non 
durables et en_ services. Il s’agit spécifiquement des 
dépenses suivantes: |’assurance-automobile, la portion de 
l’assurance-propriété qui s’applique aux effets mobiliers et la 
portion de l’intérét sur la dette de consommation se rapportant 
aux achats de biens durables. Par conséquent, |l’assurance- 
automobile est réaffectée au flux de services. Dans le cas des 
deux autres dépenses, il est difficile d’établir la portion 
appropriée a_ réaffecter. L’intérét sur la dette de 
consommation est réaffecté en entier, dans Il'hypothese que la 
dette, pour l’essentiel, est contractée pour l’achat de biens 
durables. L’assurance-propriété est laissée dans les services, 
dans I’hypothése que le cout d’assurer les biens durables ne 
représente qu’une fraction, encore que la plus grosse, de celui 
d’assurer les effets mobiliers, lui-méme une fraction du cott 
de l’assurance-propriété. Pour une estimation plus précise du 
flux de services, toutefois, il faudrait affecter les portions 
appropriées de l’assurance-propriété et des intéréts sur la 
dette de consommation aux composantes auxquelles elles 
s’appliquent. La location de matériel de loisirs passe de la 
catégorie des biens durables a celle des services, puisqu’une 
location constitue un flux de service pur, et non un flux 
résultant d’un investissement en stock par les ménages. La 
encore, il ne s’agit que d’une réaffectation entre catégories, 
qui est néanmoins nécessaire si l’on désire examiner le flux 
des services générés par les stocks des ménages. 


Taux de rendement 


Comme on l’a déja dit, la valeur du flux des services 
générés par les biens de consommation est censée 
représenter le loyer qui serait exigé pour ces services sur le 
marché. Bien qu’il soit impossible de mesurer le loyer réel 
pour des services similaires et que, dans certains cas, il 
n’existe méme pas de marché de location, il est possible 
d’imputer un loyer en fonction des codts inhérents a la 
prestation du service, majoré d’un taux de rendement égal a 
celui des autres investissements. Comme le flux de services 
imputé doit étre une estimation en termes de codts du loyer 
sur le marché, les taux de rendement peuvent étre assignés 
en fonction d’un taux de rendement qui permette |l’existence 
d’un marché de location viable. Il entre assurément un 
élément d’arbitraire dans le choix d’un taux de rendement 
donné pour représenter le taux de rendement du marché. 
Celui utilisé dans cette étude est la moyenne annuelle du taux 
d’escompte des bons du Trésor a 90 jours (voir le tableau 
explicatif VIl). 


The rate of return is assigned on the basis of the 
durability of each category of goods. It is assumed 
that rental markets only exist, and are only likely to 
exist in the future, for those goods with a high enough 
degree of durability to ensure they do not have to be 
replaced frequently. For such goods it is assumed that 
the ratio of transaction costs to total costs of renting 
the good is sufficiently low, leaving a wide enough 
profit margin so that the rate of return approximates the 
market interest rate. For expensive goods of high 
durability, for which a viable rental market is more 
likely to exist, the rate of return is the 90 day Treasury 
Bill yield. These goods include, among others, 
automobiles and major appliances. 


For goods of very limited durability, such as 
clothing, the rental rate of return is expected to be 
lower than the market interest rate. The low durability 
and small unit value of such goods means that the 
costs involved in handling a rental transaction are high 
in relation to the value of the good itself, leaving little 
room for profit. This lower profit ratio assumption 
means a lower rental rate of return. The least durable 
goods such as clothing and less costly household 
goods have a rate of return of zero applied to them for 
this reason. 


For goods of intermediate durability and value, a 
rental market might develop because the ratio of 
transaction costs to total costs is not too high, leaving 
some room for profit. A rate of return equal to half the 
yield on 90 day Treasury Bills is thus applied. 


IV. Results 


The service-flow-based consumption estimates at 
current prices are consistently less than the 
expenditure-based ones for the 1961 to 1990 period 
(see Text Table |). At 1986 prices, the service-flow- 
based estimates are somewhat larger than the 
expenditure-based ones at the beginning of the period 
and become consistently smaller after 1970 (see Text 
Table Il). The latter finding reflects, in part, the 
deflation problem which was alluded to earlier. 


The smallest differences between the expenditure 
and service flow measures are seen in 1981 and 1982. 
This is largely due to the high interest rates of these 
years, which both discouraged purchases of durable 
goods and increased the imputed rate of return, or 
service flow, on the existing stock. While a rate of 
return is not applied to all categories, it is applied for 
the ‘most durable’ ones such as ’new passenger cars’, 
which has the largest expenditure share. Therefore it 
is reasonable to expect a smaller difference between 
service-flow-based consumption and  expenditure- 
based consumption in periods with high interest rates. 


Le taux de rendement est assigné en fonction de la 
durabilité de chaque catégorie de biens. On suppose que des 
marchés de location n’existent, et ne sauraient exister dans 
l'avenir, que pour des biens assez durables, n’ayant pas a étre 
remplacés fréquemment. Pour ces biens, on suppose 
également que le rapport entre les cots de transaction et les 
couts totaux de location est suffisamment faible, laissant une 
marge de profit assez grande de sorte que le taux de 
rendement se rapproche du taux d’intérét du marché. Dans le 
cas de biens dispendieux hautement durables, pour lesquels 
un marché de location viable est plus susceptible d’exister, le 
taux de rendement est le taux d’escompte des bons du Trésor 
a 90 jours. Ces biens comprennent, entre autres, les voitures 
et les gros appareils ménagers. 


Pour les biens dont la durabilité est trés limitée, comme 
les vétements, on s’attend a ce que le taux de rendement a la 
location soit inférieur au taux d’intérét du marché. En raison 
de leur peu de durabilité et de leur faible valeur unitaire, les 
couts de transaction liés a leur location sont élevés par rapport 
a la valeur des biens eux-mémes, ce qui laisse peu de place 
au profit. Cette hypothése prévoyant un faible ratio de profit 
se traduit par un faible taux de rendement a la location. Pour 
cette raison, un taux de rendement de zéro est attribué aux 
biens les moins durables, comme les vétements et les articles 
ménagers les moins couteux. 


Dans le cas de biens de durabilité et de valeur moyennes, 
un marché de location pourrait se développer parce que le 
rapport entre les codts de transaction et les codts totaux n’est 
pas trop élevé, laissant de la place au profit. Un taux de 
rendement égal a la moitié du taux d’escompte des bons du 
Trésor a 90 jours est alors appliqué. 


IV. Résultats 


Les estimations de la consommation en termes de flux de 
services en prix courants sont toujours inférieures a celles en 
termes de dépenses durant la période de 1961 a 1990 (voir le 
tableau explicatif 1). En prix de 1986, les estimations en 
termes de flux de services sont légerement plus élevées que 
celles en termes de dépenses au début de la période et 
deviennent systématiquement plus faibles apres 1970 (voir le 
tableau explicatif Il). Cette derniére constatation reflete en 
partie le probleme de déflation dont il a été question 
précedemment. 


Les écarts les plus faibles entre les mesures en termes 
de dépenses et celles en termes de flux de services 
s’observent en 1981 et 1982. La chose est en grande partie 
imputable a la hausse des taux d’intérét ces années-la, qui a 
la fois a rendu moins attrayants les achats de biens durables 
et est venue augmenter le taux de rendement impute, ou flux 
de services, du stock existant. Bien qu’un taux de rendement 
ne soit pas appliqué a toutes les catégories, il est applique 
aux biens ‘les plus durables’ comme les ‘voitures neuves’, qui 
représentent la plus grosse part des dépenses. Il est donc 
raisonnable de s’attendre a des écarts plus faibles entre la 
consommation en termes de flux de services et celle en 
termes de dépenses pendant les périodes de taux d’interét 
éleves. 


High interest rates cause the expenditure and 
service-flow-based consumption estimates to approach 
each other in two ways. When interest rates are high, 
there is a disincentive to borrow. This increase in the 
cost of financing could mean a decrease in expenditure 
on major durable goods. Also, during periods of high 
interest rates there is an increased incentive to invest 
in financial assets instead of real assets or to reduce 
liabilities, with the effect that people have less money 
to spend on durable goods. 
based measure, high interest rates imply a decrease in 
expenditure generally, and in consumer spending in 
particular. High interest rates have an opposite effect 
with the service flow approach to consumption. In this 
case there exists a given stock of goods for which 
costs have already been incurred. Higher interest 
rates mean a higher imputed rate of return for this 
existing stock, and therefore an increase in the flow of 
services from this stock and an_ increase in 
consumption. 


It might be supposed that a service flow measure 
would lead to smaller cyclical variations in 
consumption because the variations in expenditure 
would be spread out over a number of years. From 
Text Table VI, this seems to be the case, at least to a 
moderate degree. The service-flow-based measure 
rises somewhat more rapidly than the expenditure- 
based one during the slow-growth years of the late 
1970s and early 1980s and somewhat less rapidly 
during the stronger-growth period after 1982. For 
example, current dollar expenditure on new passenger 
cars falls sharply in 1982, then increases in 1983 to a 
level slightly greater than in 1982 (see Text Table Ill). 
The current dollar service flow from new passenger 
cars, however, decreases in both 1982 and 1983 and 
does not exceed its 1981 level until 1986. A similar 
pattern is seen in the constant dollar estimates for new 
passenger cars, with the recovery in the service flow 
being even slower. While constant dollar expenditure 
on new passenger cars exceeds its 1980 in 1984, the 
service flow decreases and levels off. This is due to a 
combination of lower interest rates and a lag effect of 
the decreased expenditure in 1982. That is, the 
decrease in expenditure in 1982 leads to a decrease in 
the stock of new passenger cars which affects the 
service flow in later periods. 


The higher rates of growth in the service flow 
measure in the late 1970s and early 1980s are mainly 
due to high interest rates (see Text Table VII). It could 
be that the lower cyclical variations expected from a 
service flow measure of consumption are offset by 
fluctuations in the interest rate. The example of new 
passenger cars shows that the decreased expenditure 
in 1982 combined with lower interest rates in the 
following years led to a slower recovery in the service 
flow than in the expenditure on this commodity. 


As expected, the personal saving rate (personal 
saving expressed as a percentage of personal 
disposable income) is higher with a service flow 
approach (see Text Tables IV and V). Again, the differ- 
ences are smallest in 1981 and 1982 when _ interest 
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Les taux d’intérét élevés font en sorte que les estimations 
en termes de dépenses et celles en termes de flux de 
services se rapprochent, et ce, de deux facgons. Les taux 
d’intérét élevés ont un effet dissuasif sur les emprunts. Cette 
hausse des couts de financement peut se traduire par une 
baisse des dépenses au titre de biens durables majeurs. De 
plus, en période de taux d’intérét élevés, il est plus 
avantageux d’investir dans des actifs financiers que tangibles, 
ou de réduire ses engagements, de sorte que les 
consommateurs disposent de moins d’argent pour acheter des 
biens durables. Avec une mesure en termes de dépenses, 
des taux d’intérét plus élevés se traduisent par une baisse des 
dépenses en général, et des dépenses de consommation en 
particulier. Les taux d’intérét élevés ont l’effet contraire sur 
une mesure en termes de flux de services. Dans ce cas, il 
existe un stock donné de biens dont les codts ont déja été 
acquittés. Des taux d’intérét plus élevés se traduisent par une 
hausse du taux de rendement imputé du stock existant, et 
donc par une augmentation du flux des services générés par 
ce stock et de la consommation. 


On pourrait penser qu’une mesure en termes de flux de 
services se traduirait par de plus faibles variations cycliques 
de la consommation car les variations dans les dépenses 
seraient étalees sur plusieurs années. Cela semble étre le cas 
a l’examen du tableau explicatif VI, du moins dans une 
certaine mesure. La mesure en termes de flux de services 
augmente un peu plus rapidement que celle en termes de 
dépenses a la fin des années 1970 et au début des années 
1980, caractérisées par une croissance lente, et un peu moins 
rapidement durant la période de plus forte croissance apres 
1982. Par exemple, les dépenses pour des voitures neuves, 
en dollars courants, baissent fortement en 1982, puis se 
redressent en 1983 pour s’établir a une niveau légerement 
supérieur a celui de 1982 (voir le tableau explicatif Ill). En 
revanche, le flux des services générés par les voitures 
neuves, en dollars courants, diminue en 1982 et en 1983 et ne 
dépasse pas son niveau de 1981 avant 1986. La tendance est 
semblable dans le cas des estimations en dollars constants 
pour les voitures neuves, la reprise dans le flux de services 
étant encore plus lente. Alors que les dépenses pour les 
voitures neuves en dollars constants excédent leur niveau de 
1980 en 1984, le flux de services diminue et se stabilise. Ceci 
est le résultat conjugué de taux d’intérét plus bas et de leffet 
décalé de la baisse des dépenses en 1982. En effet, la 
diminution des dépenses en 1982 entraine une baisse du 
stock de voitures neuves, ce qui a une incidence sur le flux de 
services dans les périodes ultérieures. 


Les taux de croissance plus élevés du flux de services a 
la fin des années 1970 et au début des années 1980 sont 
surtout imputables aux taux d’intérét élevés (voir le tableau 
explicatif VII). Il se pourrait que les plus faibles variations 
cycliques escomptées avec une mesure de la consommation 
en termes de flux de services soient contrebalancées par les 
fluctuations du taux d’intérét. L’exemple des voitures neuves 
démontre que la baisse des dépenses en 1982 conjuguée a 
des taux d’intérét plus bas dans les années suivantes aboutit 
a une reprise plus lente pour le flux de services que pour les 
dépenses. 


Comme prévu, le taux d’épargne personnelle (l’6pargne 
personnelle exprimée en pourcentage du revenu personnel 
disponible) est plus élevé avec une approche en termes de 
flux de services (voir les tableaux explicatifs IV et V). La 
encore, les écarts sont les plus faibles en 1981 et 1982, 
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rates were high. It follows that saving is normally 
higher with a service flow measure of consumption, 
which recognizes that durable goods provide services 
beyond the period in which they are purchased and 
treats such purchases as a form of saving. 


V. Conclusion 


This paper examined the concept and 
measurement of the flow of services from the stock of 
‘durable’ and ’semi-durable’ goods. Stock estimates 
were produced and a method based on rate of return 
was developed to impute the flow of services. The 
results can certainly be improved with further work. 
Major improvements can be made in the area of rates 
of return, where additional effort along the lines 
described by Katz and Peskin [1980] is necessary. It 
might also be useful to consider alternatives to the 
Winfrey L-2 distribution for discards, such as the bell- 
shaped distribution used by Statistics Canada in 
deriving estimates of the capital stock. Results would 
also be somewhat different had a narrower definition of 
‘durable’ goods been retained. The deflation problem 
which underlies the stock estimates is another reason 
for caution in interpreting the results. Again, this paper 
was intended only to serve as an introduction to the 
concept of a service flow, or flow of consumption 
services, from the stock of durable goods. It is clearly 
recognized that further work on the issue of the rate of 
return is necessary to derive more meaningful 
consumption estimates. 
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lorsque les taux d’intérét étaient élevés. L’épargne est donc 
normalement plus élevée en vertu d’une mesure de la 
consommation en termes de flux de services, selon laquelle 
les biens durables générent des services au-dela de la 
période d’achat et dans laquelle ces achats sont considérés 
comme une forme d’épargne. 


V. Conclusion 


Ce texte a porté sur le concept de flux des services 
générés par le stock de biens ’durables’ et ’semi-durables, et 
sur |’évaluation de ce flux. Pour imputer le flux de services, 
on a construit des estimations des stocks et appliqué une 
méthode fondée sur le taux de rendement. Les résultats 
obtenus peuvent certainement étre améliorés par des travaux 
plus poussés. Un domaine ou des améliorations significatives 
peuvent étre apportées est celui des taux de rendement, ou 
des recherches approfondies inspirées des travaux de Katz et 
Peskin [1980] sont nécessaires. On pourrait également 
envisager de recourir a une autre distribution que la courbe 
L-2 de Winfrey pour les mises hors service, comme la 
distribution en cloche employée a Statistique Canada pour 
6tablir les estimations du stock de capital. Les résultats 
seraient également quelque peu différents avec une définition 
plus restreinte des biens ‘durables’. Le probleme de déflation 
sous-jacent aux estimations des stocks est une autre raison 
pour laquelle il faut faire preuve de prudence dans 
’interprétation des résultats. Cela dit, le travail avait 
uniquement pour but d’introduuire le concept de flux de 
services, ou de la consommation en termes de flux de 
services a partir du stock de biens durables. Un travail plus 
poussé sur la question des taux de rendement est 
indispensable pour en arriver a des estimations plus valables 
de la consommation. 
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Text Table | Tableau explicatif | 


Consumption at Current Prices Consommation en prix courants 
Expenditure- Service-flow- Percent 
Year based based difference 
Année En termes En termes Ecart en 
de dépenses de flux pourcentage 

de services 

($mill.) ($mill.) (%) 
1961 26,240 23,487 =110:5 
1962 27,985 24,932 -10.9 
1963 29,846 26,499 -11.2 
1964 32,042 28,375 -11.4 
1965 34,714 30,657 -11.7 
1966 37,952 33,744 -11.1 
1967 41,068 36,546 -11.0 
1968 44,842 40,198 -10.4 
1969 49,093 44,153 -10.1 
1970 51,853 47,006 -9.3 
1971 56,271 50,052 -11.1 
1972 63,021 55,358 -12.2 
1973 72,069 63,277 -12.2 
1974 84,231 74,849 “11.1 
1975 97,566 87,039 -10.8 
1976 111,500 100,499 -9.9 
1977 123,055 111,668 -9.6 
1978 137,427 125,466 -8.7 
1979 153,390 141,805 -7.6 
1980 172,416 161,595 -6.3 
1981 196,191 188,355 -4.0 
1982 210,509 202,738 -3.7 
1983 231,452 216,241 -6.6 
1984 251,645 234,383 -6.9 
1985 274,503 252,004 -8.2 
1986 297,478 272,477 -8.4 
1987 322,769 291,844 -9.6 
1988 349,456 314,902 -9.9 
1989 SiElOn 341,962 -9.5 
1990 398,711 364,232 -8.6 
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Text Table Il Tableau explicatif II 


Consumption at 1986 Prices Consommation aux prix de 1986 
see ee ne ee) ee 
Expenditure- Service-flow- Percent 
Year based based difference 
Année En termes En termes Ecart en 
de dépenses de flux pourcentage 
. de services 
($mill.) ($mill.) (%) 
1961 102,669 107,318 4.5 
1962 108,009 111,654 3.4 
1963 112,802 115,942 2.8 
1964 119,203 121,649 Ze} 
1965 126,425 127,749 1.0 
1966 133,092 134,164 0.8 
1967 138,425 139,157 0.5 
1968 144,642 145,230 0.4 
1969 152,075 151,756 -0.2 
1970 155,116 155,885 0.5 
1971 164,327 160,660 -2.2 
1972 176,672 169,356 -4.1 
1973 189,897 179,450 5.5 
1974 200,889 190,568 -5.1 
1975 210,369 198,245 -5.8 
1976 224,105 212,040 -5.4 
1977 231,190 PANTS VATE -5.7 
1978 239,063 225,687 -5.6 
1979 245,965 233,380 -5.1 
1980 251,344 240,834 -4.2 
1981 257,129 249,672 -2.9 
1982 250,316 243,687 -2.6 
1983 258,904 243,937 -5.8 
1984 270,854 253,500 -6.4 
1985 284,923 261,972 -8.1 
1986 297,478 272,477 -8.4 
1987 310,453 280,515 -9.6 
1988 323,324 291,261 -9.9 
1989 333,791 302,033 -9.5 
1990 338,163 308,153 -8.9 
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Text Table Ill Tableau explicatif Ill 


Consumption of new passenger cars Consommation de voitures particuliéres neuves 

Current prices 1986 Prices 

Your Prix courants Prix de 1986 
Expenditure- Service-flow- Expenditure- Service-flow- 
Année based based based based 
En termes En termes En termes En termes 

de dépenses de flux de dépenses de flux 

de services de services 
1961 1,006 576 2,634 1,508 
1962 1,167 654 3,100 1,736 
1963 1,352 704 3,593 1,872 
1964 tpS25 784 4,169 2,145 
1965 1,786 910 4,924 2,510 
1966 1,801 1,051 5,054 2,950 
1967 1,857 Were) 5,134 3,124 
1968 2,090 1,350 5,681 3,673 
1969 2,198 1,516 5,931 4,093 
1970 1,824 1,433 4,846 3,810 
1971 2,285 1,353 5,850 3,464 
1972 2,635 1,463 6,637 3,682 
1973 Sela 1,809 UGS VaTr 4,524 
1974 3,292 2,334 7,659 5,409 
1975 4,020 2,661 8,756 5,797 
1976 4,247 3,159 8,801 6,550 
1977 4,692 3,336 9,153 6,503 
1978 5,083 3,997 9,094 Molkeke: 
1979 5,826 5,184 9,310 8,279 
1980 5,922 5,973 8,473 8,536 
1981 63555 7,758 8,415 9,943 
1982 DS }E)7/ 6,621 6,806 8,104 
1983 6,947 5,742 8,173 6,759 
1984 8,341 6,658 9,441 140955 
1985 10,239 7,105 11,078 7,688 
1986 10,913 8,039 10,913 8,039 
1987 11,459 8,090 11,285 7,952 
1988 11,987 8,540 11,291 8,032 
1989 11,780 9,004 10,496 8,017 
1990 11,133 9,049 9,888 8,036 
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Text Table IV Tableau explicatif IV 


Personal Saving Epargne personnelle 

Expenditure- Service-flow- Difference 

Year based based 
Année En termes En termes Ecart 

de dépenses de flux 

de services 
($mill.) ($mill.) ($mill.) 
1961 891 3,644 (ef has) 
1962 1,620 4,673 3,053 
1963 1,675 5,022 3,347 
1964 1,619 5,286 3,667 
1965 2,281 6,338 4,057 
1966 2,808 7,016 4,208 
1967 2,951 7,473 4,522 
1968 2,808 7,452 4,644 
1969 2,561 7,501 4,940 
1970 3,049 7,896 4,847 
1971 4,142 10,361 6,219 
1972 5,995 13,658 7,663 
1973 8,629 17,421 8,792 
1974 10,750 20,132 9,382 
1975 14,146 24,673 10,527 
1976 14,900 25,901 11,001 
1977 ibey-{stsi7/ 27,744 11,887 
1978 19,827 31,788 11,961 
1979 23,260 34,845 11,585 
1980 27,160 37,981 10,821 
1981 35,744 43,580 7,836 
1982 46,777 54,548 Tetsta 
1983 40,303 55,514 T5s2de 
1984 44,410 61,672 17,262 
1985 42,047 64,546 22,499 
1986 ehsyion // 60,518 25,001 
1987 32,769 63,694 30,925 
1988 38,609 TA SXS: 34,554 
1989 44,830 80,649 35,819 


1990 46,152 80,631 34,479 


Text Table V Tableau explicatif V 


Personal Saving Rate Taux d’épargne personnelle 
Expenditure- Service-flow- Difference 
based based (percentage 
Year points) 
Année En termes En termes Ecart 
de dépenses de flux (points de 
de services pourcentage) 
(%) (%) (%) 
1961 She} 13:3 10.0 
1962 5.4 We 10.3 
1963 5r3 15.8 10.5 
1964 4.8 15.6 10.8 
1965 6.1 17.0 10.9 
1966 6.8 Wet 10.3 
1967 6.6 16.8 10.2 
1968 5.8 WAS 9.7 
1969 4.9 14.3 9.4 
1970 5:5 14.2 8.7 
1971 6.8 16.9 10.1 
1972 8.6 19.6 11.0 
1973 10.6 Pri las) 10.7% 
1974 We 20.9 9.7 
1975 T2205 21.8 9.3 
1976 11.6 20.2 8.6 
1977 Wl 19.6 8.4 
1978 12.4 19.9 Ths) 
1979 12.9 19.4 6.5 
1980 1:3 18.6 53 
1981 15.0 18.3 3:3 
1982 17.8 20.8 3.0 
1983 14.6 20.1 aS 
1984 14.8 20.5 hil 
1985 13.1 20.1 7.0 
1986 10.5 WHS) 7.4 
1987 9.0 17.6 8.6 
1988 9.8 eso 8.7 
1989 10.4 18.7 8.3 
1990 10.1 YET 7.6 
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Text Table VI Tableau explicatif VI 


Consumption at 1986 Prices - Percent Changes Consommation aux prix de 1986 - Variation en 
pourcentage 

Expenditure- Service-flow- Difference 
based based (percentage 
Year points) 
Année En termes En termes Ecart 
de dépenses de flux (points de 
de services pourcentage) 
(%) (%) (%) 
1962 Bye 4.0 -1.2 
1963 4.4 Che! -0.6 
1964 ob 7 4.9 -0.8 
1965 6.1 5.0 =Usl 
1966 5:3 510 -0.3 
1967 4.0 SE -0.3 
1968 4.5 4.4 -0.1 
1969 Sal 4.5 -0.6 
1970 2.0 Poll 0.7 
1971 5.9 oat -2.8 
1972 Tee 5.4 -2.1 
1973 Tins 6.0 -1.5 
1974 5.8 6.2 0.4 
1975 4.7 4.0 -0.7 
1976 6.5 7.0 0.5 
1977 BZ 2.8 -0.4 
1978 3.4 3.6 0.2 
1979 2.9 3.4 0.5 
1980 2.2 Ce 1.0 
1981 2.3 Bol, 1.4 
1982 -2.6 -2.4 -0.2 
1983 3.4 0.1 -3.3 
1984 4.6 3.9 -0.7 
1985 5:2 3:3 -1.9 
1986 4.4 4.0 -0.4 
1987 4.4 2.9 -1.5 
1988 4.1 3.8 -0.3 
1989 3:2 So, 0.5 


1990 1.3 2.0 O77 
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Text Table VII 
Three-Month Treasury Bill Yield 


Tableau explicatif VII 
Taux d’escompte sur les bons du Trésor de trois mois 


Year Average yield Year Average yield 
Année Taux d’escompte moyen Année Taux d’escompte moyen 

(%) (%) 
1961 2.81 1976 8.70 
1962 4.05 1977 TOES: 
1963 3.56 1978 8.68 
1964 3.75 1979 11.69 
1965 3.98 1980 12.79 
1966 5.00 1981 WATE 
1967 4.64 1982 13.66 
1968 6.27 1983 9.31 
1969 7.19 1984 11.06 
1970 5.99 1985 9.43 
1971 3.56 1986 8.97 
1972 3.56 1987 8.15 
1973 5.47 1988 9.48 
1974 7.82 1989 12.05 
1975 7.40 1990 12.81 


Source: Bank of Canada - Banque du Canada. 
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Text Table Vill Tableau explicatif VIII 
Service Lives Durées d’utilisation 


Furniture —- Meubles 

Refrigerators and freezers - Réfrigérateurs et congélateurs 

Washers and dryers — Lessiveuses et sécheuses 

Stoves, ranges and microwaves - Poéles et fours a micro-ondes 

Other major appliances - Autres gros appareils ménagers 

Watches and jewellery — Montres et bijoux 

Floor coverings — Revétements de sol 

Garden tools and equipment — Outils et matériel de jardinage 

Toys, games and hobby equipment - Jouets, jeux et articles de passe-temps 
Boats, motors and accessories — Bateaux, moteurs et accessoires 

Cameras and accessories — Appareils-photo et accessoires 

Sporting and camping equipment -— Matériel de sport et de camping 

Trailers — Remorques 

China, glassware and crockery — Porcelaine, verrerie et articles de cuisine 
Lamps, fixtures and accessories — Lampes, appliques et accessoires 
Silverware and flatware - Argenterie et couverts 

Hardware - Quincaillerie 

Books —- Livres 

Bicycles and motorcycles — Bicyclettes et motocyclettes 

Luggage and leather goods - Valises et maroquinerie 

Radios, sound systems and accessories — Radios, chaines stéréo et accessoires 
Television sets and accessories — Téléviseurs, equipement vidéo et accessoires 
Office machines and equipment — Machines et Equipement de bureau 
Musical instruments and supplies — Instruments de musique et fournitures 
Household textiles and furnishings - Textiles et articles d’ameublement ménagers 
Small electrical appliances - Petits appareils électriques 

New passenger cars — Voitures neuves 

New trucks and vans — Camions et camionnettes neufs 

Men’s and boys’ clothing - Vétements pour hommes et garcons 

Women’s and children’s clothing - Vétements pour femmes, filles et enfants 
Notions and smallware -— Mercerie et menus articles 

Piece goods —- Tissu ala piéce 

Footwear -— Chaussures 

Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires de véhicules 


Films and other photographic supplies - Films et autres fournitures photographiques 


Ixiv 


Life - Durée 


(Years — Années) 
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Statistical Tables Tableaux statistiques 


TABLE 1. Gross Domestic Product 


Income Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


11 


10 


11 


CANSIM matrix 
No. 006721 


Wages, salaries and supplementary labour 
income(1) 


Corporation profits before taxes(2) 


Interest and miscellaneous investment 
income(3) 


Accrued net income of farm operators from 
farm production(4) 


Net income of non-farm unincorporated 
business, including rent(5). 


Inventory valuation adjustment(6) 


Net domestic income at factor cost 


Indirect taxes less subsidies 


Capital consumption allowances 


Statistical discrepancy 


Gross Domestic Product at market prices 


Wages, salaries and supplementary labour 
income(1) 


Corporation profits before taxes(2) 


Interest and miscellaneous investment 
income(3) 


Accrued net income of farm operators from 
farm production(4). 


Net income of non-farm unincorporated 
business, including rent(5) 


Inventory valuation adjustment(6) 


Net domestic income at factor cost 


Indirect taxes less subsidies 


Capital consumption allowances 


Statistical discrepancy 


Gross Domestic Product at market prices 


See footnote(s) at end of statistical tables 


231,756 


44,336 


40,284 


3,316 


23,008 


-— 3,972 


338,728 


42,024 


49,276 


1,292 


431,320 


318,084 


59,732 


41,900 


2,868 


32,428 


— 2,496 


452,516 


65,980 


66,824 


1,468 


586,788 


236,672 


46 356 


41,564 


3,488 


2302 


- 2,000 


349,832 


41,704 


50,392 


420 


442,348 


324,576 


63,940 


45,044 


4,152 


32,956 


- 4,196 


466,472 


66,492 


67,856 


- 1,168 


599,652 


241,264 


45,480 


42,060 


3,524 


24,344 


-— 2,004 


354,668 


42,712 


51,412 


24 


448,816 


331,144 


63,728 


45,528 


5,448 


33,532 


- 3,408 


475,972 


67,004 


68,948 


-844 


611,080 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


245,704 


47,248 


39,644 


3,192 


24,604 


-~ 2,524 


357,868 


44,416 


52,456 


1,716 


456,456 


238,849 


45,855 


40,888 


3,380 


23,927 


S025 


350,274 


42,714 


50,884 


863 


444,735 


250,700 


48,740 


39,348 


2,620 


20,112 


-— 2,660 


363,860 


45,572 


54,456 


460 


464,348 


254,896 


48,076 


40,076 


2,844 


25,992 


- 1,484 


370,400 


46,784 


55,692 


= 932 


472,344 


millions of dollars - millions de dollars 


337,500 


63,368 


48 696 


4,676 


34,028 


= 3,012 


485,256 


70,572 


69,680 


-— 2,440 


623,068 


327,826 


62,692 


45,292 


4,286 


33,236 


eerie) 


470,054 


67,512 


68,327 


-746 


605,147 


343,700 


66,836 


51,436 


3,404 


34,412 


- 4,356 


495,432 


71,396 


71,220 


— 1,804 


636,244 


351,056 


62,424 


51,808 


3,004 


34,868 


- 2,492 


500,668 


73,840 


72,036 


-412 


646,132 


1985 


260,152 


48,480 


40,148 


2,640 


26,972 


Sled d 2 


377,220 


47,596 


56,316 


444 


481,576 


1989 


357,456 


58,040 


50,740 


2,740 


35,404 


32 


504,412 


75,364 


713,202 


200 


653,228 


264,324 


52,664 


41,636 


3,128 


CATA 


- 1,724 


387,740 


48,896 


57,240 


= 192 


493,684 


363,716 


52,560 


54,004 


3,388 


35,736 


612 


510,016 


77,356 


73,368 


64 


660,804 


Year 


Annee 


257,518 


49,490 


40,302 


2,808 


26,447 


= 1,760 


374,805 


47,212 


55,926 


45 


477,988 


353,982 


59,965 


51,997 


3,134 


35,105 


=1,501 


502,632 


74,489 


72,469 


- 488 


649,102 


TABLEAU 1. Produit interieur brut 


En termes de revenus 


Desaisonnalisé au taux annuel 


1986 1987 


Numéro de matrice 
Year Year CANSIM 006721 
| IV IV 
Annee Annee 
NO 


millions of dollars — millions de dollars 


268,568 272,464 276,552 281,620 274801] 288584 295,860 301,696 309,196 298,834 | Remuneration des salarieés(1) 1 


43,828 45,176 44 860 47,556 45,355 50,924 56,572 58,544 60,244 56,571 | Benéfices des societées avant impots(2) 2 


41,892 37,848 38,784 38,632 39,289 38,244 39,052 40,488 42,084 39,967 | Interéts et revenus divers de 3 
placements(3). 


4,252 4,416 3,796 3,320 3,946 3,416 3,368 2,204 Zyome 2,890 | Revenu comptable net des exploitants agricoles 4 
au titre de la production agricole(4). 


28,100 28,704 29,052 29,568 28,856 30,180 30,684 31,216 31,828 30,977 | Revenu net des entreprises individuelles non 5 
agricoles, loyers compris(5). 


- 1,692 -740 -~ 2,708 -— 2,108 = 812 -976 - 3,688 - 4,060 -4024 - 3,187 | Ajustement de la valeur des stocks(6) 6 


384,948 387,868 390,336 398,588 390,435 | 410,372 421,848 430,088 441,900 426,052 Revenu intérieur net au cout des facteurs 7 


51,676 53,020 56,448 54,164 53,827 56,708 56,364 62,216 63,588 59,719 | Impots indirects moins subventions 8 


59,448 60,176 61,164 61,592 60,595 62,236 63,308 64,748 66,172 64,116 | Provisions pour consommation de capital 9 


1,016 1,744 692 -216 809 932 2,100 1,324 2,484 1,710 | Divergence statistique 10 


497,088 502,808 508,640 514,128 505,666} 530,248 543,620 558,376 574,144 551,597 Produit intérieur brut aux prix du marche 11 


millions of dollars - millions de dollars 


370,632 377,184 380,048 382,644 377,627] 383,048 386,264 388,752 390,836 387,225 | Remuneration des salaries(1) 1 


49,884 44,148 45,512 41,036 45,145 29,480 32,400 32,320 28,044 30,561 | Benefices des sociétes avant impots(2) 2 


56,076 57,164 58,736 59,784 57,940 55,392 56,064 53,488 54,316 54,815 | Interéts et revenus divers de 3 
placements(3). 


3,972 4,144 3,068 2,208 3,348 4,124 4,348 3.812 3,568 3,963 | Revenu comptable net des exploitants agricoles 4 
au titre de la production agricole(4) 


36,260 36,220 36,320 36,328 36,282 36,272 37,580 38,628 37,660 37,535 | Revenu net des entreprises individuelles non 3) 
agricoles, loyers compris(5). 


~ 3,296 - 856 -3,076 6,648 -145 1,536 2,488 2,424 1,368 1,954 | Ajustement de la valeur des stocks(6) 6 
513,528 518,004 520,608 528,648 520,197] 509,852 519,144 519,424 515,792 516,053 Revenu intérieur net au cout des facteurs 7 
77,360 77,948 78,368 66,736 75,103 77,980 79,576 79,600 84,596 80,438 | Impots indirects moins subventions 8 
75,644 75,908 76,056 76,572 76,045 78,396 79,508 79,960 80,700 79,641 | Provisions pour consommation de capital 9 
1,236 — 336 - 100 128 232 3,108 3,668 3,240 2,268 3,071 | Divergence statistique 10 


667,768 671,524 674,932 672,084 671,577] 669,336 681,896 682,224 683,356 679,203 Produit interieur brut aux prix du marche 11 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


TABLE 2. Gross Domestic Product 


Expenditure Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


-coc o© ON OW 


ae 


12 


13 
14 


15 


16 
17 


18 
19 
20 


a 


12 


13 
14 


15 


16 
TZ 


18 
19 
20 


CANSIM matrix 
No. 006722 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Government current expenditure on goods and 
services(1). 


Government investment 


Fixed capital(2) 
Inventories 


Business investment: 


| Fixed capital(3) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 

Inventories 
Non-farm(4) 
Farm and grain in commercial 
channels(5) 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Statistical discrepancy 
Gross Domestic Product at market prices 


Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Government current expenditure on goods and 
services(1). 


Government investment: 


Fixed capital(2) 
Inventories 


Business investment: 


Fixed capital(3) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Inventories 
Non-farm(4) 
Farm and grain in commercial 
channels(5) 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Statistical discrepancy 
Gross Domestic Product at market prices 


Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 


See footnote(s) at end of statistical tables 


245,788 


87,708 


10,840 
SaOO 


72,784 
21,872 
24,612 
26,300 


4,100 


4,556 
- 456 


118,196 


103,604 
14,592 


106,700 


87,936 
18,764 


- 1,296 
431,320 
417,120 


338,288 


111,228 


13,244 
24 


114,944 
41,896 
30,488 
42,560 


7,236 
8,092 
- 856 
156,860 


135,500 
21,360 


153,568 


128,004 
25,564 


- 1,468 
586,788 


249,580 


88,316 


11,224 
28 


72,624 
21,944 
24,572 
26,108 


6,200 


6,948 
-~748 


125,136 


110,696 
14,440 


110,344 


90,928 


19,416 
- 416 
442,348 
421,744 


345,428 


113,316 


13,652 
12 


117,520 
43,684 
31,428 
42,408 


344 


1,656 
Salot2 


161,536 


141,152 
20,384 


153,324 


127,196 
26,128 


1,168 
599,652 
589.916 


252,084 


89,312 


11,552 
152 


73,876 
22,488 
25,032 
26,356 


4,584 


6,596 
Se Oil 


130,784 


115,988 
14,796 


113,508 


94,344 
19,164 


= 0) 
448,816 
426,824 


352,720 


115,324 


13,824 
32 


120,544 
44,096 
32,896 
43,552 


2,920 


3,352 
~ 432 


159,616 


138,972 
20,644 


154,744 


127,728 
27,016 


844 
611,080 
602,412 


IV 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


259,128 


91,020 


11,944 


73,952 
23,008 
24,484 
26,460 


4,080 


4,972 
= 892 


130,024 


115,028 
14,996 


111,976 


92,760 
19,216 


= 15716 
456,456 
436,044 


251,645 


89,089 


11,390 
20 


73,309 
22,328 
24,675 
26,306 


4741 


5,768 
= WAZ 


126,035 


It;s2Z9 
14,706 


110,632 


91,492 
19,140 


- 862 
444,735 
425, 433 


264,948 


94,304 


12,208 
- 96 


76,308 
23,088 
25,340 
27,880 


1,612 


1,496 
116 


131,628 


116,164 
15,464 


116,108 


95,920 
20,188 


- 456 
464,348 
447.768 


270,472 


95,100 


12,856 
=e 


80,108 
23,804 
27,452 
28,852 


1,468 


864 
604 


135,128 


119,484 
15,644 


123,304 


102,916 
20,388 


528 
472,344 
458.536 


millions of dollars ~ millions de dollars 


361,388 


116,300 


14,016 
188 


124,088 
45,700 
34,012 
44,376 


1,764 


1,492 
272 


160,628 


139,348 
21,280 


157,740 


130,356 
27,384 


2,436 
623,068 
615,792 


349,456 


114,042 


13,684 
64 


119,274 
43,844 
32,206 
43,224 


3,066 


3,648 
82 


159,660 


138,743 
20,917 


154,844 


128,321 
26,523 


745 
605,147 
596.456 


367,000 


119,024 


14,400 
156 


129,404 
48,752 
30, 132 
45,520 


-— 2,468 


~ 2,660 
192 


168,228 


146,812 
21,416 


161,300 


133,508 
27,792 


1,800 
636,244 
629,828 


376,320 


121,676 


14,828 
~ 36 


131,320 
47,760 
35,300 
48 260 


4,084 


2,632 
1,452 


161,668 


140,388 
21,280 


164,140 


135,624 
28,516 


412 
646,132 


644,144 


1985 


ae 


278,376 


95,008 


13,160 
- 44 


83,460 
20,02 
27,432 
30,116 


3,912 


3,356 
556 


134,036 


118,148 
15,888 


125,892 


105,144 
20,748 


- 440 
481,576 
470,004 


1989 


380,164 


123,908 


15,624 
84 


130,100 
48,768 
SITs) 
45,616 


5,792 


4,864 
928 


161,180 


139,516 
21,664 


163,420 


134,960 
28,460 


- 204 
653,228 
649.796 


284,216 


97,664 


13,320 
- 104 


85,372 
28,084 
26,764 
30,524 


2,388 


2,202 
116 


138,884 


122,448 
16,436 


128,248 


106,700 
21,548 


192 
493,684 
480,572 


387,640 


124,304 


16,444 
-216 


133,540 
51,136 
35,612 
46,792 


920 


1,252 
= See 


162,032 


140,356 
21,676 


163,800 


134,600 
29,200 


~ 60 
660,804 
661,928 


Year 


Annee 


274,503 


95,519 


12,886 
-64 


81,312 
2oyaee 
26,747 
29,343 


2,345 


1,997 
348 


134,919 


119,061 
15,858 


123,388 


102,670 
20,718 


-44 
477,988 
464,220 


377,781 


122,228 


15,324 
= 3 


131,091 
49,104 
35,440 
46,547 


2,082 


1,522 
560 


163,277 


141,768 
21,509 


163,165 


134,673 
28,492 


487 
649,102 
646,424 


TABLEAU 2. Produit interieur brut 


En termes de dépenses 


Deésaisonnalisé au taux annuel 


1986 


Year 
\ IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


288,808 


98,404 


13,020 
=32 


86,960 
28,132 
27,952 
30,876 


5,888 


5,204 
684 


138,944 


122,016 
16,928 


133,888 


111,764 
22,124 


= 1,016 
497,088 
487.192 


395,144 


127,596 


16,732 
88 


133,792 
50,348 
35,996 
47,448 


~ 2,880 


-— 2,404 
- 476 


166,268 


144,148 
22,120 


167,740 


136,664 
31,076 


rtieoe 
667,768 
673,264 


293,952 


98,644 


12,740 


88,728 
30,104 
25,696 
32,928 


3,788 


Be Mh i\ 2 
1,076 


137,104 


119,172 
175932 


130,412 


107,736 
22,676 


- 1,740 
502,808 
494,064 


395,060 


130,232 


16,760 
92 


128,292 
46,572 
36,104 
45,616 


=3,276 


~ 3,584 
308 


171,208 


148,744 
22,464 


167,176 


136,232 
30,944 


332 
671,524 
670,344 


301,628 


101,260 


12,344 
— 144 


89,108 
31,780 
24,440 
32,888 


632 


HES 
1,360 


138,352 


119,360 
18,992 


133,852 


110,440 
23,412 


~ 688 
508,640 
504.340 


1990 


400,608 


133,436 


17,004 
84 


122,872 
43,760 
35,768 
43,344 


~ 3,188 


-4,772 
1,584 


170,180 


147,808 
22,002 


166,164 


134,952 
ilycaes 


100 
674,932 
673,920 


305,524 


102,208 


12,164 
32 


91,176 
33,208 
24,416 
33yo02 


60 


- 208 
268 


138,076 


120,724 
NRO e 


135,324 


111,556 
23,768 


212 
514,128 
DDT 


millions 


404,032 


136,068 


17,468 


117,320 
40,356 
34,932 
42,032 


~ 4,308 


-5,724 
1,416 


168,056 


145,232 
22,824 


166,432 


134,380 
32,052 


-124 
672,084 
674,888 


297,478 


100,129 


12,567 
=39) 


88,993 
30,806 
25,626 
32,561 


2,092 


1,745 
847 


138,119 


120,318 
17,801 


133,369 


110,374 
22,995 


— 808 
505,666 
499,167 


of dollars 


398,711 


131,833 


16,991 
67 


125,569 
45,259 
35,700 
44,610 


-— 3,413 


-4121 
708 


168,928 


146,483 
22,445 


166,878 


135,557 
31,321 


= Pee3i 
671,577 
673,104 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


311,544 


103,284 


12,612 
~ 40 


94,756 
36,452 
24,820 
33,484 


2,256 


2,324 
- 68 


141,736 


123,512 
18,224 


134,964 


110,828 
24,136 


— 936 
530,248 
522,196 


319,940 


105,880 


12,764 
= B18) 


100,928 
39,084 
27,140 
34,704 


480 


908 
-~ 428 


142,244 


123,460 
18,784 


136,484 


111,240 
25,244 


— 2,096 
543,620 
939/912 


— millions de dollars 


406,028 


135,732 


16,652 
28 


113,708 
39,348 
34,280 
40,080 


= 2:16 


472 
196 


162.32 


139,360 
22,902 


161,684 


129,024 
32,660 


=o, 1109 
669,336 


672.120 


415,196 


137,876 


16,768 
28 


118,868 
43,984 
34,480 
40,404 


- 4,316 


- 3,600 
Ea 7h KO 


165,812 


142,520 
23,292 


164,668 


130,968 
33,700 


~ 3,668 
681,896 
688.708 


1987 


326,076 


105,688 


13,008 
= leo 


107,696 
41,300 
28,548 
37,848 


644 


1,628 
- 984 


146,020 


126,412 
19,608 


139,304 


113,816 
25,488 


— 1,324 
558,376 
552,468 


416,784 


139,856 


16,292 
48 


119,228 
44,904 
34,380 
39,944 


508 


552 
—44 


168,652 


145,104 
23,548 


175,904 


141,196 
34,708 


- 3,240 
682,224 
692, 160 


333,516 


108,492 


13,160 
52 


111,944 
41,260 
29,944 
40,740 


9,056 


9,348 
Sco2 


151,664 


131,976 
19,688 


151,256 


124,592 
26,664 


— 2,484 
574,144 
DOU a2 


415,508 


140,748 


16,196 
- 196 


119,536 
45,332 
33,220 
40,984 


1,952 


1,752 
200 


163,736 


139,820 
Zoe 


171,860 


136,104 
35,756 


- 2,264 
683,356 
691,988 


Numero de matrice 


CANSIM 006722 


322,769 


105,836 


12,886 
—38 


103,831 
39,524 
27,613 
36,694 


3,109 


3,552 
- 443 


145,416 


126,340 
19,076 


140,502 


Vaksyalale) 
25,383 


=U Aw 
551,597 
949; 322 


413,379 


138,553 


16,477 
=37 


117,835 
43,392 
34,090 
40,353 


=933 


- 442 
=))| 


165,128 


141,701 
23,427 


168,529 


134,323 
34,206 


-~ 3,070 
679,203 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Depenses publiques courantes en biens et 
services(1). 


Investissement des administrations publiques: 


Capital fixe(2) 
Stocks 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe(3) 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Stocks 


Non agricoles(4) 
Agricoles et cereales en circuit 
commercial(5) 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique 
Produit intérieur brut aux prix du marche 


Demande intérieure finale (1 + 2+ 3+ 5) 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Depenses publiques courantes en biens et 
services(1). 


Investissement des administrations publiques: 


Capital fixe(2) 
Stocks 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe(3) 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Stocks 


Non agricoles(4) 
Agricoles et cereales en circuit 
commercial(5). 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Divergence statistique 


Produit intérieur brut aux prix du marche 


19 


686,244 | Demande interieure finale (1 + 2+ 3+ 5) 20 


TABLE 3. Gross Domestic Product at 1986 Prices 


Expenditure Based 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


aA wW 


CANSIM matrix 
No. 006829 


Personal expenditure on consumer goods and 


services. 


Government current expenditure on goods and 


services. 


Government investment: 
Fixed capital(1) 
Inventories 
Business investment: 
Fixed capital(2) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Adjusting entry 


Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial channels 
Adjusting entry 

Exports of goods and services 

Merchandise 

Non-merchandise 

Adjusting entry 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 

Statistical discreoancy 


Adjusting entry 


Gross Domestic Product at 1986 prices 


Adjusting entry 
Final domestic demand (1 +2+ 3+ 5) 


Personal expenditure on consumer goods and 


services 


Government current expenditure on goods and 


services. 


Government investment 
Fixed capital(1) 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital(2) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 
Adjusting entry 
Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial channels 
Adjusting entry 
Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 
Adjusting entry 

Statistical discrepancy 


Adjusting entry 


Gross Domestic Product at 1986 prices 


Adjusting entry 
Final domestic demand (1 + 2+ 3+ 5) 


See footnote(s) at end of statistical tables 


Year 
IV IV 
Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


267,200 269,888 270,764 275,564 270,854] 278,476 281,948 287,884 291,384 


95,272 95,128 95,552 96,332 95,571 98,500 98,440 97,772 99,628 


11,096 11,408 11,644 11,868 11,504 12,108 12,768 ismloc 13,096 
=i 32 168 = 22 - 100 S12 -— 48 - 108 


75,836 75,300 76,400 75,940 75,869 78,248 81,776 85,000 86,428 
24,492 24,392 24,952 Zoic 24,752 25,136 25,796 27,940 29,864 
26,052 25,832 26,100 25,136 25,780 25,868 27,904 27,736 27,008 
25,504 25,296 25,592 25,844 20,009 27,324 28,184 29,468 29,800 


= i - 220 -— 244 =72\\2 S222 -80 - 108 -144 - 244 
3,184 4,732 3,060 2,584 3,390 2,424 1,328 SiidZ 2,032 
4,968 7,644 6,904 4,544 6,015 2,936 804 3,164 2,480 
2G See - 1,240 - 460 - 627 176 464 520 140 
- 1,508 ~ 2,380 — 2,604 =, 500 — 1,998 - 688 60 = 552 — 588 


117,820 123,288 128,788 129,244 124,785 | 130,996 131,796 130,520 135,560 
101,752. 107,312 112,584 113,060 108,677] 114,572 115,360 114,080 118,712 
16,376 16,004 16,072 16,016 16,117 16,264 16,244 16,308 16,628 
— 308 =28 132 168 49 160 192 132 220 
112,748 113,996 115,884 113604 114058] 117,872 123,960 126,732 127,176 
90,908 92,092 94,580 92,620 92,550 96,416 102,364 104,724 105,024 
22,688 22,700 21,768 21,480 22,159 21,856 21,676 22,060 22,232 


~ 848 - 796 - 464 - 496 = 651 - 400 — 80 =d2 - 80 
~ 1,364 =ASO. 16 — 1,788 - 900 - 460 560 - 436 208 
- 868 464 588 336 130 144 -520 -— 160 44 


455,316 465,812 471,064 476,476 467,167 | 482,464 484,124 490,064 501,096 


= IES) ~ 880 - 760 - 972 - 847 - 816 - 384 a? - 68 
448.628 450,844 453,600 458,732 452,951 | 466.516 474,548 483.716 490.468 


millions of dollars - millions de dollars 


318,216 321,560 324560 328,960 323,324] 330,408 333,776 333,424 337,556 


104,616 106,024 106832 106,328 105,950] 108,556 108,464 110,192 109,088 


12,976 13,288 13,360 13,452 13,269 13,788 14,032 14,656 15,424 
24 12 32 180 62 148 = 82 80 - 200 


108,584 110,316 111,980 112,996 110,969] 116,280 117,740 115,004 117,844 
36,444 37,300 36,948 37,292 36,996 38,508 37,724 37,884 39,060 
28,040 28,780 29,648 30,240 29,177 30,824 30,576 30,728 30,496 
44,100 44,236 45,384 45,464 44,796 46,948 49,440 46,392 48,288 


5,036 Sake 2,100 968 1,848 =72| do ¥ 4,472 6,576 1,600 


7,296 2,348 3,588 1,220 3,613 — 2,644 3,184 Oylize 1,004 
- 2,260 - 3,060 - 1,488 mole he 7Aoks) 12 1,288 1,404 596 


154,244 159,064 155,196 156,100 156,151] 161,452 154,024 155,780 157,192 
134,116 139,792 135,380 135,832 136,280] 141,572 134,740 136,552 138,196 
20,128 19,272 19,816 20,268 19,871 19,880 19,284 19,228 18,996 


157,132 159,464 161,444 165,352 160,848] 166,960 168,904 169,916 170,848 
131,048 132,188 133,120 136,704 133,265 | 138,020 139,464 140,512 140,724 
26,084 27,276 28,324 28,648 27,583 28,940 29,440 29,404 30,124 


= APSE) 1,108 804 2,216 698 1,636 408 =132 = 16 
545,228 551,196 553,420 555,848 551,423 | 562,676 563,980 565,664 567,640 


544,392 551.188 556.732 561,736 553,512) 569,032 574,012 573,276 579,912 


Year 


Annee 


284,923 


98,585 


12,776 
= Off, 


82,863 
27,184 
27,129 
28,694 

-144 


2,229 
2,346 
325 

-~ 442 
132,218 
115,681 
16,361 
176 
123,935 
102,132 
21,956 
- 153 
=e 
=Mi2d 
489,437 


— 335 
478,812 


333,791 


109,075 


116,717 
38,294 
30,656 
47,767 


2,504 
1,679 
825 


WS 
137,765 
19,347 


169,157 
139,680 
29,477 


474 
564,990 


574,058 


TABLEAU 3. Produit interieur brut aux prix de 1986 


En termes de dépenses 


Deésaisonnalise au taux annuel 


1986 


Year 
I IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


297,478 


100,129 


12,567 
-— 35 


88,993 
30,806 
25,626 
32,561 


2,592 
1,745 
847 


138,119 
120,318 
17,801 


133,369 
110,374 
22,995 


- 808 
505,666 


499,167 


303,672 


101,128 


12,660 
- 40 


91,900 
33,928 
24,112 
33,860 


3,056 
2,628 
428 


142,244 
124,612 
17,632 


137,568 
113,364 
24,204 


- 896 
516,156 


509, 360 


308,976 


101,708 


12,728 
— 36 


97,312 
35,672 
26,324 
35,316 
876 
1,040 
- 164 


140,148 
V22"o2 
17,996 


138,844 
113,652 
25,192 


- 1,992 


520,876 


520,724 


millions of dollars - millions de dollars 


292,228 295,672 300,944 301,068 
99,676 99,208 100,712 100,920 
13,016 12,728 12,336 12,188 

= 32 4 —144 32 
88,572 89,232 88,448 89,720 
29,308 30,576 31,336 32,004 
28,380 25,828 24,292 24,004 
30,884 32,828 32,820 33,712 

6,216 3,328 944 = 120 
5,660 2,368 - 588 - 460 

556 960 1,532 340 

137,564 137,404 139,808 137,700 

120,472 119,360 120,880 120,560 
17,092 18,044 18,928 17,140 

132,268 130,776 134,620 135,812 

110,188 107,904 111,112 112,292 
22,080 22,872 23,508 23,520 
a4, Oe SEAS = 232 

503,960 505,072 507,704 505,928 

493,492 496.840 502.440 503,896 

1990 

339,776 337,092 338,324 337,460 

111,428 110,820 113,088 114,384 
15,548 15,392 15,592 15,924 

84 88 80 4 

117,532 113,396 108,956 105,352 
38,580 36,516 34,436 32,068 
30,644 30,408 29,852 29,072 
48,308 46,472 44,668 44,212 
— 2,096 =15872 -~ 2,240 = 3,912 
— 2,504 Nea TtTAs - 4,404 - 5,484 

408 904 2,164 1,972 

160,940 167,792 165,344 158,488 

141,712 148,476 146,316 139,476 
19,228 19,316 19,028 19,012 

171,412 173,156 170,956 166,756 

140,028 142,008 139,516 135,084 
31,384 31,148 31,440 31,672 
- 1,028 300 100 =92 

570,772 569,852 568,288 561,252 

584,284 576,700 575,960 573,120 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


338,163 


112,430 


15,614 
64 


111,309 
35,400 
29,994 
45,915 


— 2,430 
S312 
1,362 


163,141 
143,995 
19,146 


170,570 
139,159 
31,411 


-— 180 
567,541 


577,516 


330,792 


113,680 


15,580 
-24 


103,324 
29,560 
29,192 
44,572 


744 
108 
636 


156,756 
137,912 
18,844 


164,976 
133,272 
31,704 


—eole 
553,304 


563,376 


336,728 


115,140 


NSF 7i2 
24 


106,248 
32,304 
29,352 
44,592 


~ 3,820 
~ 3,340 
- 480 


164,716 
145,540 
19,176 


170,992 
138,096 
32,896 


~ 3,020 
560,736 


573,828 


312,704 


101,608 


12,960 
- 124 


103,072 
37,128 
PAT bel 
38,772 

588 
1,604 
- 1,016 


142,668 
123,876 
18,792 


140,828 
115,272 
25,556 


- 1,240 


531,408 


530, 344 


336,044 


115,848 


15,580 
44 


108,180 
33,616 
29,420 
45,144 

732 
488 
244 


169,912 
150,692 
19,220 


182,380 
148,972 
33,408 


- 2,668 
561,292 


575,652 


316,460 


102,984 


13,048 
52 


106,488 
36,644 
27,992 
41,852 


8,516 
9,456 
- 940 


146,708 
128,020 
18,688 


153,472 
126,796 
26,676 


~— 2,304 


538,480 


538,980 


334,716 


115,940 


15,736 
aie 


109,720 
34,108 
28,328 
47,284 


1,808 
1,320 
488 


164,884 
145,580 
19,304 


180,660 
145,752 
34,908 


-~ 1,856 
560,116 


576,112 


310,453 


101,857 


12,849 
= 30 


99,693 
35,843 
26,400 
37,450 


3,259 
3,682 
-— 423 


142,942 
124,665 
18,277 


142,678 
ACTA 
25,407 


- 1,608 


526,730 


524,852 


334,570 


115,152 


15,652 
Bie 


106,868 
32,397 
29,073 
45,398 


- 134 
= 356 
222 


164,067 
144,931 
19,136 


174,752 
141,523 
33,229 


=2:029 
558,862 


572,242 


Numero de matrice 
CANSIM 006829 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 

Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 

Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe(1) 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe(2) 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 


Machines et materiel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et cereales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises ; 
Invisibles 
Ajustement 

Divergence statistique 


Ajustement 
Produit intérieur brut aux prix de 1986 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1 + 2+ 3+ 5) 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe(1) 
Stocks 
Investissement des entreprises: 
Capital fixe(2) 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 


Agricoles et cereales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 

Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 

Divergence statistique 


Ajustement 
Produit interieur brut aux prix de 1986 


Ajustement 
Demande interieure finale (1 + 2+ 3+ 5) 


aR wW 


aR wW 


TABLE 4. Relation between Gross Domestic Product at Market Prices, Gross National Product at Market Prices and Net 


National Income at Factor Cost 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No 


7 


CANSIM matrix 
No. 006724 


Gross Domestic Product at market prices 


Add 


Net investment income from non-residents(1) 


Equals 


Gross National Product at market prices(2) 


Deduct 
Indirect taxes less subsidies 
Capital consumption allowances 


Statistical discrepancy 


Equals: 


Net National Income at factor cost 


Gross Domestic Product at market prices 


Add: 


Net investment income from non-residents(1) 


Equals 


Gross National Product at market prices(2) 


Deduct: 
Indirect taxes less subsidies 
Capital consumption allowances 


Statistical discrepancy 


Equals 


Net National Income at factor cost 


See footnote(s) at end of statistical tables 


431,320 


- 12,760 


418,560 


42,024 


49,276 


inege 


325,968 


586,788 


-— 14,696 


572,092 


65,980 


66,824 


1,468 


437,820 


442,348 


— 14,416 


427,932 


41,704 
50,392 


420 


335,416 


599,652 


— 21,308 


578,344 


66,492 
67,856 


= OS 


445,164 


1984 


448,816 


= 12560 


436,256 


42,712 


51,412 


24 


342,108 


611,080 


- 18,208 


592,872 


67,004 


68,948 


-844 


457,764 


Year 
Al IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


456,456 


-— 14,208 


442,248 


44,416 


52,456 


1,716 


343,660 


444,735 


— 13,486 


431,249 


42,714 


50,884 


863 


336,788 


464,348 


- 14,924 


449,424 


45,572 


54,456 


460 


348,936 


472,344 


- 12,764 


459,580 


46,784 


55,692 


— 932 


357,636 


millions of dollars - millions de dollars 


623,068 


— 21,600 


601,468 


70,572 


69,680 


-— 2,440 


463,656 


605,147 


- 18,953 


586,194 


67,512 


68,327 


- 746 


451,101 


636,244 


mesos 


613,012 


71,396 


71,220 


— 1,804 


472,200 


646,132 


- 20,836 


625,296 


73,840 


72,036 


=4i12 


479,832 


1985 


481,576 


- 14,828 


466,748 


47,596 


56,316 


444 


362,392 


1989 


653,228 


- 20,400 


632,828 


75,364 


73,292 


200 


484,012 


493,684 


- 14,812 


478,872 


48,896 


57,240 


-192 


372,928 


660,804 


- 20,108 


640,696 


77,356 


73,368 


64 


489,908 


Year 


Annee 


477,988 


Salles BS ysee 


463,656 


47,212 


55,926 


45 


360,473 


649,102 


-— 21,144 


627,958 


74,489 


72,469 


- 488 


481,488 


TABLEAU 4. Rapport entre le produit interieur brut aux prix du marche, le produit national brut aux prix du marche et 
le revenu national net au cout des facteurs 


Désaisonnalisés au taux annuel 


1986 1987 


Numero de matrice 
Year CANSIM 006724 
| IV IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


497,088 502,808 508,640 514,128 505,666 | 530,248 543,620 558,376 574,144 551,597 | Produit intérieur brut aux prix du marché 1 
Plus: 

-17,136 -16,572 ~-14,492 -17,408 -16,402] -15,004 -16,544 -17,660 -16,568 -16,444 | Revenus nets de placements des non-résidents(1) 2 
Egale: 

479,952 486,236 494,148 496,720 489,264] 515,244 527,076 540,716 557,576 535,153 | Produit national brut aux prix du marche(2) 3 
Moins: 

51,676 53,020 56,448 54,164 DOS 56,708 56,364 62,216 63,588 59,719 | Impdts indirects moins subventions 4 

59,448 60,176 61,164 61,592 60,595 62,236 63,308 64,748 66,172 64,116 | Provisions pour consommation de capital 5 

1,016 1,744 692 = 216 809 932 2,100 1,324 2,484 1,710 | Divergence statistique 6 
Egale: 

367,812 371,296 375,844 381,180 374,033 | 395,368 405,304 412,428 425,332 409,608 | Revenu national net au coit des facteurs 7 


millions of dollars - millions de dollars 


667,768 671,524 674,932 672,084 671,577] 669,336 681,896 682,224 683,356 679,203 | Produit interieur brut aux prix du marche 1 


Plus: 

-21,040 -27,064 -24860 -22,848 -23,953] -22,.440 -23,476 -22,956 -23,184 -23,014 | Revenus nets de placements des non-residents(1) 2 
Egale: 

646,728 644,460 650,072 649,236 647,624] 646,896 658.420 659,268 660,172 656,189 | Produit national brut aux prix du marche(2) 3 
Moins: 

77,360 77,948 78,368 66,736 75.1103 77,980 79,576 79,600 84,596 80,438 | Impots indirects moins subventions 4 

75,644 75,908 76,056 76,572 76,045 78,396 79,508 79,960 80,700 79,641 | Provisions pour consommation de capital 5 

1,236 -— 336 = 100 128 232 3,108 3,668 3,240 2,268 3,071 | Divergence statistique 6 
Egale: 

492,488 490,940 495,748 505,800 496,244] 487,412 495,668 496,468 492,608 493,039 | Revenu national net au cout des facteurs 7 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


TABLE 5. Sources and Disposition of Gross Saving 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006725 


No. 


Sources 
1 | Saving 
2 Persons and unincorporated business 
3 Personal saving 
4 Adjustment to farm income(1) 


5 Corporate and government business enterprises 


6 Undistributed corporation profits 
7 Unremitted profits of government business 
enterprises. 
8 Capital assistance 
9 Inventory valuation adjustment 
10 Government 


11 | Capital consumption allowances 

12 Persons and unincorporated business 

13 Government 

14 Corporations 

15 Government business enterprises 

16 | Surplus (—) or deficit (+) of Canada on current 
transactions with non-residents(2). 

17 | Statistical discrepancy 

18 Total 


Disposition 
19 | Total investment in fixed capital(3) 
20 Residential construction 
21 Non-residential construction 
22 Machinery and equipment 
23 | Total investment in inventories 
24 | Statistical discrepancy 
25 Total 


Sources 
1 | Saving 
2 Persons and unincorporated business 
3 Personal saving 
4 Adjustment to farm income(1) 


5 Corporate and government business enterprises 


6 Undistributed corporation profits 

7 Unremitted profits of government business 
enterprises 

8 Capital assistance 

fe) Inventory valuation adjustment 


10 Government 

11 | Capital consumption allowances 

12 Persons and unincorporated business 

13 Government 

14 Corporations 

15 Government business enterprises 

16 | Surplus (—) or deficit (+) of Canada on current 
transactions with non-residents(2). 

17 | Statistical discrepancy 

18 Total 


Disposition 
19 | Total investment in fixed capital(3) 
20 Residential construction 
21 Non-residential construction 
22 |. Machinery and equipment 
23 | Total investment in inventories 
24 | Statistical discrepancy 
25 Total 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


Year 
IV IV 
Annee 


33,684 
37,580 
37,408 

172 


17,796 
16,512 
2,256 


3,000 

= 3,972 
- 21,692 
49,276 
13,812 
6,592 
25,136 
3,736 
2,076 


1,292 
86,328 


83,624 
21,892 
33,208 
28,524 

4,000 
- 1,296 
86,328 


53,288 
30,912 
33,400 
— 2,488 


31,388 
27,980 
3,476 


2,428 
— 2,496 
=9, 012 
66,824 
18,288 

8,100 
35,624 

4,812 
12,400 


1,468 
133,980 


128,188 
41,932 
40,936 
45,320 

7,260 
- 1,468 
133,980 


38,744 
46,200 
46,104 

96 


18,964 
15,360 
2,228 


3,376 

- 2,000 
- 26,420 
50,392 
14,088 
6,712 
25,788 
3,804 
104 


420 
89,660 


83,848 
21,968 
33,352 
28,528 

6,228 

-416 
89,660 


52,456 
35,136 
35,652 

~516 


24,428 
22,696 
3,520 


2,408 
- 4,196 
-7,108 
67,856 
18,576 

8,276 
36,308 

4,696 
13,552 


- 1,168 
132,696 


Lesh eR 7/e4 
43,712 
42,260 
45,200 

356 
1,168 
132,696 


43,280 
47,016 
46,416 

600 


18,916 
15,768 
1,592 


3,560 

- 2,004 
=22:692 
51,412 
14,332 
6,836 
26,372 
3,872 
—4,572 


24 
90,144 


85,428 
22,508 
33,964 
28,956 
4,736 
-20 
90,144 


55,524 
43,884 
42,732 

lei 


25,002 
24,224 
2,344 


1,892 

-~ 3,408 
- 13,412 
68,948 
18,796 
8,440 
37,052 
4,660 
14,536 


- 844 
138,164 


134,368 
44,120 
43,788 
46,460 

2,952 
844 
138,164 


millions of dollars -— millions de dollars 


37,324 
47,728 
47,712 

16 


15,648 
14,300 
=132 


4,004 

- 2,524 
- 26,052 
52,456 
14,664 
6,952 
26,800 
4,040 

= 3,230 


1,716 
88,260 


85,896 
23,024 
33,708 
29,164 

4,080 
= eee) 
88,260 


38,258 
44,631 
44,410 

221 


17,831 
15,485 
1,486 


3,485 
2,629 
- 24,204 
50,884 
14,224 
6,773 
26,024 
3,863 

- 1,407 


863 
88,598 


84,699 
22,348 
33,558 
28,793 

4,761 

~ 862 
88,598 


34,732 
46,216 
45,936 

280 


19,704 
17,404 
1,380 


3,580 

— 2,660 
— 31,188 
54,456 
14,968 
6,924 
28,420 
4,144 
Se 


460 
89,576 


88,516 
23,104 
35,080 
30,332 

1,516 

- 456 
89,576 


38,432 
45,212 
44,840 

372 


21,248 
17,824 
1,292 


3,616 

- 1,484 
- 28,028 
55,692 
15,216 
7,040 
29,232 
4,204 
1,356 


BOSe 
94,948 


92,964 
23,820 
37,864 
31,280 
1,456 
528 
94,948 


millions of dollars -— millions de dollars 


55,692 
43,232 
42,652 

580 


24,240 
23,892 
1,292 


2,068 
=3,012 
S780) 
69,680 
18,904 
8,616 
37,280 
4,880 
19,560 


-— 2,440 
142,492 


138,104 
45,728 
44,980 
47,396 

1,952 
2,436 
142,492 


54,240 
38,291 
38,609 

= 318 


26,277 
24,698 
2,658 


2,199 

~ 3,278 
=10;329 
68,327 
18,641 
8,358 
36,566 
4,762 
15,012 


- 746 
136,833 


132,958 
43,873 
42,991 
46,094 

3,130 
745 
136,833 


56,924 
47,064 
46,848 

216 


25,236 
22,968 
4,272 


2,302 

~ 4,356 
= O\370 
71,220 
19,656 
8,768 
37,904 
4,892 
16,952 


- 1,804 
143,292 


143,804 
48,792 
46 264 
48,748 
= 2,312 

1,800 

143,292 


54,444 
39,656 
40,740 
- 1,084 


23,816 
23,002 
88 


2,868 
- 2,492 
- 9,028 
72,036 
19,736 

8,944 
38,528 

4,828 
24,540 


- 412 
150,608 


146,148 
47,780 
46,728 
51,640 

4,048 
412 
150,608 


1985 


35,844 
38,828 
38,484 

344 


19,844 
17,104 
1,232 


2,680 
-1,172 
- 22,828 
56,316 
15,364 
7,144 
29,568 
4,240 
7,444 


444 
100,048 


96,620 
25,928 
38,216 
32,476 
3,868 

- 440 
100,048 


1989 


54,336 
42,624 
44,556 
— 1,932 


26,828 
23,724 
1,328 


1,744 
32 
—A19;116 
Uisypoeye 
20,120 
9,120 
39,380 
4,632 
23,608 


200 
151,396 


145,724 
48,800 
47,996 
48,928 

5,876 
- 204 
151,396 


39,224 
39,700 
38,928 

ihe 


24,704 
20,860 
22 


3,356 
R724 
- 25,180 
57,240 
15,704 
7,260 
29,792 
4,484 
4,896 


- 192 
101,168 


98,692 
28,100 
37,748 
32,844 
2,284 
192 
101,168 


54,408 
46,820 
47,176 

= 356 


22,780 
18,544 
2,064 


1,560 
612 
=15, 192 
73,368 
20,384 
9,296 
38,736 
4,952 
22,788 


64 
150,628 


149,984 
51,160 
48,636 
50,188 

704 
-60 
150,628 


Year 


Annee 


37,058 
42,489 
42,047 

442 


21,375 
18,298 
1,529 


3,308 

- 1,760 
- 26,806 
55,926 
15;313 
7,092 
29,253 
4,268 
3,406 


45 
96,435 


94,198 
25,238 
Cel 
SY/ Ske) 
2,281 
-44 
96,435 


55,028 
44,041 
44,830 

- 789 


24,665 
22,147 
1,938 


2,131 

= l,ool 
- 13,678 
72,469 
19,974 
9,032 
38,637 
4,826 
21,972 


-— 488 
148,981 


146,415 
49,133 
47,406 
49,876 

2,079 
487 
148,981 


TABLEAU 5. Provenance et emploi de !’epargne brute 


Desaisonnalisée au taux annuel 


Year Year 
| IV IV 
Annee Annee 


32,576 
41,360 
40,968 

392 
12,940 
11,480 

176 


2,976 

= 13692 
Soles 
59,448 
15,880 
7,268 
31,896 
4,404 
11,780 


1,016 
104,820 


99,980 
28,148 
38,560 
See72 
5,856 
SAG) 
104,820 


43,544 
47,884 
46,972 
912 
13,884 
13,588 
1,580 


2,012 

~ 3,296 
~ 18,224 
75,644 
20,896 
9,476 
40,464 
4,808 
26,076 


1,236 
146,500 


150,524 
50,388 
49,312 
50,824 
B92 
=2se 

146,500 


BiiZo2 
37,740 
37,536 
204 
16,824 
Tea alicy 
1,240 


3,612 

- 740 
23,3 2 
60,176 
16,272 
7,332 
32,140 
4,432 
10,348 


1,744 
103,520 


101,468 
30,124 
35,820 
35,524 

3,792 
- 1,740 
103,520 


43,496 
41,220 
40,612 
608 
5,384 
2,500 
1,792 


1,948 
~ 856 
- 3,108 
75,908 
20,652 
9,648 
40,700 
4,908 
20, ioe 


336 
142,200 


145,052 
46,592 
49,568 
48,892 
~ 3,184 

332 

142,200 


1986 


28,668 
30,492 
30,360 
132 
18,912 
16,268 
1,800 


3,902 

- 2,708 
— 20,736 
61,164 
16,660 
7,404 
32,664 
4,436 
10,728 


692 
101,252 


101,452 
31,796 
34,244 
35,412 

488 
- 688 
101,252 


1990 


39,540 
48,072 
49,176 
- 1,104 
7,808 
7,828 
1,404 


1,652 

- 3,076 
-— 16,340 
76,056 
20,712 
9,832 
40,592 
4,920 
21,376 


- 100 
136,872 


139,876 
43,788 
49,568 
46,520 
- 3,104 

100 

136,872 


millions of dollars — millions de dollars 


28,172 
33,392 
33,204 
188 
17,612 
14,124 
2,292 


3,304 

-— 2,108 
- 22,832 
61,592 
16,968 
7,480 
32,684 
4,460 
14,096 


-216 
103,644 


103,340 
33,224 
34,040 
36,076 

92 
ear 

103,644 


millions 


31,148 
48,060 
47,848 
212 
17,916 
7,300 
2,356 


1,612 
6,648 

-— 34,828 
76,572 
20,724 
10,016 
41,016 
4,816 
22,512 


128 
130,360 


134,788 
40,380 
49,144 
45,264 
~ 4,304 

ee! 

130,360 


30,167 
35,746 
SIDS ZA 
229 
16,572 
13,646 
1,377 


3,361 

-— 1,812 
= PPR NY 
60,595 
16,445 
TVA 
32,346 
4,433 
11,738 


809 
103,309 


101,560 
30,823 
35,666 
35,071 

2,007 
-— 808 
103,309 


36,124 
34,680 
35,632 

= 992 
23,260 
17,952 

3,080 


3,204 

= 976 

-— 21,816 
62,236 
17,360 
7,524 
32,684 
4,668 
9,356 


932 
108,648 


107,368 
36,480 
34,872 
36,016 

2,216 
— 936 
108,648 


35,520 
30,632 
32,980 
- 2,348 
22,200 
21,036 

2,480 


2,372 

— 3,688 
- 17,312 
63,308 
el 
7,620 
33,336 
4,640 
11,112 


2,100 
112,040 


113,692 
39,092 
37,376 
37,224 

444 
- 2,096 
112,040 


of dollars - millions de dollars 


39,432 
46,309 
46,152 
157 
11,248 
7,804 
1,783 


1,806 
- 145 

~ 18,125 
76,045 
20,746 
9,743 
40,693 
4,863 
23,274 


232 
138,983 


142,560 
45,287 
49,398 
47,875 
~ 3,346 

=e}, 

138,983 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


22,128 
50,208 
49,216 
992 
2,328 
— 3,244 
2,420 


1,616 
1,536 

- 30,408 
78,396 
21,388 
10,152 
41,804 
5,052 
23,316 


3,108 
126,948 


130,360 
39,368 
47,920 
43,072 

-— 304 
~ 3,108 
126,948 


20,472 
50,852 
49,376 
1,476 
4,360 
- 880 
1,176 


1,576 
2,488 

— 34,740 
79,508 
21,840 
10,312 
42,232 
5,124 
24,032 


3,668 
127,680 


135,636 
44,004 
48,144 
43,488 
- 4,288 
~ 3,668 

127,680 


1987 


41,952 
31,492 
31,996 

- 504 
23,096 
22,328 

2,124 


2,704 

~ 4,060 
- 12,636 
64,748 
18,124 
7,748 
34,324 
4,552 
11,872 


1,324 
119,896 


120,704 
41,312 
38,852 
40,540 

516 
— 1,324 
119,896 


18,688 
48,984 
47,208 
1,776 
3,892 
SOvie 
320 


1,720 
2,424 

-~ 34,188 
79,960 
22,008 
10,460 
42,348 
5,144 
30,948 


3,240 
132,836 


135,520 
44,920 
47,604 
42,996 

556 
~ 3,240 
132,836 


45,728 
30,956 
30,468 
488 
25,784 
25,340 
2,348 


2,120 

- 4,024 
alle Otte 
66,172 
18,424 
7,904 
35,088 
4,756 
17,344 


2,484 
131,728 


125,104 
41,272 
40,268 
43,564 

9,108 
— 2,484 
131,728 


19,116 
44,180 
42,996 
1,184 
1,928 
- 3,608 
2,696 


1,472 
1,368 

- 26,992 
80,700 
22,072 
10,620 
42,856 
5, oe 
33,140 


2,268 
135,224 


1357732 
45,360 
46,216 
44,156 

ios 
-~ 2,264 
135,224 


39,831 
31,940 
32,769 

— 829 
23,585 
21,664 

2,508 


2,600 

Sy ilSi7/ 
- 15,694 
64,116 
17,905 
7,699 
33,858 
4,654 
12,421 


1,710 
118,078 


116,717 
39,539 
37,842 
39,336 

3,071 
=) fA) 

118,078 


20,101 
48,556 
47,199 
eo? 
Ben 
=2;076 
1,653 


1,596 
1,954 
=Olnoce 
79,641 
21,827 
10,386 
42,310 
5,118 
27,859 


3,071 
130,672 


134,312 
43,413 
47,471 
43,428 

aii) 
- 3,070 
130,672 


Numero de matrice 
CANSIM 006725 


Provenance 
Epargne 
Particuliers et entreprises individuelles 
Epargne personnelle 
Ajustement relatif au revenu agricole(1) 
Societes et entreprises publiques 
Benefices non répartis des societes 
Benefices non reverses des entreprises 
publiques. 
Subventions d'equipement 
Ajustement de la valeur des stocks 
Administrations publiques 
Provisions pour consommation de capital 
Particuliers et entreprises individuelles 
Administrations publiques 
Societes 
Entreprises publiques 
Excedent (-—) ou deficit (+) du Canada au titre des 
operations courantes avec les non-residents(2). 
Divergence statistique 
Total 


Emploi 
Investissement total en capital fixe(3) 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Investissement total en stocks 
Divergence statistique 
Total 


Provenance 
Epargne 
Particuliers et entreprises individuelles 
Epargne personnelle 
Ajustement relatif au revenu agricole(1) 
Societés et entreprises publiques 
Benéfices non répartis des societes 
Benefices non reverses des entreprises 
publiques 
Subventions d'equipement 
Ajustement de la valeur des stocks 
Administrations publiques 
Provisions pour consommation de capital 
Particuliers et entreprises individuelles 
Administrations publiques 
Societes 
Entreprises publiques 
Excedent (-) ou déficit (+) du Canada au titre des 
operations courantes avec les non-residents(2) 
Divergence statistique 
Total 


Emploi 

Investissement total en capital fixe(3) 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 

Investissement total en stocks 


Divergence statistique 
Total 


NO oO a © Nw = 


24 


NOOO & © MO — 
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TABLE 6. Sources and Disposition of Personal Income 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006726 


millions of dollars — millions de dollars 

Wages, salaries and supplementary labour 231,756 236,672 241,264 245,704 238,849] 250,700 254,896 260,152 264,324 257,518 
income 

2 From business 


163,856 168,036 171,908 175,724 169,881 | 179,492 183,104 187,436 190,332 185,091 


From government 
Civilian 
4 Military pay and allowances 


55,876 56,508 57,064 57,528 56,744 58,364 58,796 59,460 60,436 59,264 
2,540 2,576 2,608 2,648 2,993 2,680 PT NC 2,764 2,812 2,742 


w 


3) From persons 9,484 9,552 9,684 9,804 9,631 10,164 10,284 10,492 10,744 10,421 


6 | Net income received by farm operators from 3,144 37392 2,924 3,176 3,159 2,340 2,472 2,296 2,356 2,366 


farm production(1) 


7 | Net income of non-farm unincorporated 23,008 23,/52 24,344 24,604 23,927 2b. t2 25,992 26,972 2h ile 26,447 
business, including rent. 


8 (of which: net rental income) 9.108 9.508 9.740 9,872 9,557 10,096 10,452 10,784 17,212 10,636 


9 | Interest, dividends, and miscellaneous 45,812 49,604 53,080 55,180 50,919 53,220 54,440 54,216 54,656 54,133 


investment income(2) 


Current transfers: 
10 From government 
11 Transfer payments to persons 


53,164 53,504 54,060 95,992 54,180 9/738 57,936 58,696 59,692 58,515 
52,332 53,048 53,532 55,232 53,536 57,064 57,356 58,188 59,372 57,995 


12 Capital assistance 832 456 528 760 644 672 580 508 320 520 
13 From corporations(3) 556 572 Dae 604 576 532 540 552 O32 539 
14 From non-residents 612 636 620 648 629 676 684 688 676 681 


15 | Personal Income 358,052 368,132 376,864 385,908 372,239 | 390,316 396,960 403,572 409,948 400,199 


Deduct: 


16 | Personal expenditure on consumer goods and 245,788 249,580 252,084 259,128 251,645) 264948 270,472 278,376 284,216 274,503 


services 


Current transfers: 


17 To government 70,972 68,384 73,924 74,292 71,893 74,540 76,704 81,880 82,324 78,862 


18 Income taxes 48,484 45,636 51,076 53,180 49,594 51,240 52,412 56,776 56,384 54,203 
19 Succession duties and estate taxes 36 44 48 60 47 56 40 136 28 65 
20 Employer and employee contributions to 19,056 19,088 18,912 i272 18,582 19,804 20,340 21, 132 22ei2 20,847 
social insurance and government pension 
funds : 
21 Other 3,396 3,616 3,888 3,780 3,670 3,440 3,912 3,836 3,800 3,747 
22 To corporations(4) 3,400 3,580 3,952 4,232 Bil 4,344 4,388 4,276 3,924 4,233 
23 To non-residents 484 484 488 544 500 548 556 556 556 554 
24 | Equals: Personal saving 37,408 46,104 46,416 47,712 44,410 45,936 44,840 38,484 38,928 42,047 


25 | Personal disposable income 
(line 15 — line 17) 


287,080 299,748 302.940 311.616 300,346 | 315.776 320,256 321.692 327.624 321,337 


26 | Personal saving as percentage of personal 13.0 15.4 1O23 15:3 14.8 14.5 14.0 12.0 11.9 13.1 


disposable income 


See footnote(s) at end of statistical tables 
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TABLEAU 6. Provenance et emploi du revenu personnel 


Desaisonnalisé au taux annuel 


millions of dollars —- millions de dollars 
268,568 272,464 276552 281,620 274,801] 288,584 295.860 301,696 309,196 


193,748 196,664 199,164 203,492 198,267] 209,624 214572 219,844 226,172 


61,084 61,948 63,056 63,684 62,443 64,400 66,272 66,688 67,628 
2,864 2,820 3,052 3,056 2,948 3,104 3,136 3,148 3,184 


10,872 MFOS2 11,280 11,388 11,143 11,456 11,880 12,016 NAAN 


3,860 4,212 3,664 Bi, ig2 SH TALICA 4,368 5,716 2,708 2,084 


28,100 28,704 29,052 29,568 28,856 30,180 30,684 31,216 31,828 


11,444 11,676 11,664 11.676 17.615 11.860 11,728 11.748 11,944 


56,348 58,132 99;720 56,500 56,675 57,896 58,932 59,840 62,308 


60,812 60,976 61,956 63,628 61,843 64,300 65,856 67,628 67,968 
60,480 60,700 61,760 63,444 61,596 64,132 65,648 67,388 67,720 


332 276 196 184 247 168 208 240 248 
580 600 600 592 593 652 656 660 664 
HE 772 780 784 777 820 820 820 824 


419,040 425,860 428,324 435,824 427,262 | 446,800 458,524 464,568 474,872 


288,808 293,952 301,628 305,524 297,478 | 311,544 319,940 326,076 333,516 


84,328 89,116 91,276 91,956 89,169 93,932 100,060 100,664 104,368 
58,296 63,124 64,292 63,800 62,378 65,084 70,928 70,656 74,664 
12 12 WZ 16 13 20 = 4 8 


22,412 21,928 22,800 24,000 22,785 24,756 24,860 25,616 25,416 


3,608 4,052 4,172 4,140 3,993 4,072 4,272 4,388 4,280 
4,340 4,668 4,440 4,536 4,496 5,068 4,912 5,204 5,888 
596 588 620 604 602 624 632 628 632 


40,968 37,536 30,360 33,204 35,517 35,632 32,980 31,996 30,468 


334.712 336.744 337,048 343,868 338.093] 352,868 358,464 363,904 370,504 


12.2 IPingi! 9.0 9.7 10.5 10.1 9.2 8.8 8.2 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


298,834 


CAE OOS 


66,247 
3,143 


11,891 


By 19 


30,977 


11.820 


59,744 


66,438 
66,222 
216 
658 
821 


461,191 


322,769 


25,162 


4,253 
5,268 
629 


32,769 


361,435 


9.1 


Numero de matrice 
CANSIM 006726 


Remuneration des salariés 


En provenance des entreprises 


En provenance des administrations publiques 
Effectifs civils 
Solde et indemnites militaires 


En provenance des particuliers 


Revenu net recu par les exploitants agricoles au titre 
de la production agricole(1) 


Revenu net des entreprises individuelles non 
agricoles, loyers compris. 
(dont: loyers nets) 


Interéts, dividendes et revenus divers de 
placements(2) 


Transferts courants: 
En provenance des administrations publiques 
Aux particuliers 
Subventions d'equipement 
En provenance des societes(3) 
En provenance des non-residents 


Revenu personnel 


Moins: 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 


Transferts courants: 
Aux administrations publiques 
Impots sur le revenu 
Droits successoraux et impots sur les biens 
transmis par deces. 
Cotisations des employeurs et des salaries 
a l'assurance sociale et aux regimes 
publics de pensions. 
Autres 
Aux societes(4) 
Aux non-residents 


Egale: Epargne personnelle 


Revenu personnel disponible 
(ligne 15 — ligne 17) 


Epargne personnelle en pourcentage du revenu 
personnel disponible 


itz, 
18 
19 


20 


21 
22 
23 


24 


25 


26 
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TABLE 6. Sources and Disposition of Personal Income - Concluded 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006726 


1 | Wages, salaries and supplementary labour 
income. 
2 From business 


From government 
3 Civilian 
4 Military pay and allowances 


5 From persons 


6 | Net income received by farm operators from 
farm production(1) 


7 | Net income of non-farm unincorporated 
business, including rent 
8 (of which: net rental income) 


9 | Interest, dividends, and miscellaneous 
investment income(2). 


Current transfers: 
10 From government 
11 Transter payments to persons 
12 Capital assistance 
13 From corporations(3) 
14 From non-residents 


15 | Personal Income 


Deduct 


16 | Personal expenditure on consumer goods and 
services 


Current transfers: 
17 To government 


18 Income taxes 

19 Succession duties and estate taxes 

20 Employer and employee contributions to 
social insurance and government pension 
funds 

21 Other 


22 To corporations(4) 
23 To non-residents 


24 | Equals: Personal saving 


25 | Personal disposable income 
(line 15 - line 17) 


26 | Personal saving as percentage of personal 
disposable income. 


See footnote(s) at end of statistical tables 


Year 
IV 
Annee 


318,084 


233,332 


68,984 
3,264 


12,504 


5,356 


32,428 


12,096 


60,648 


TAQ) 2 
69,856 
296 
668 
852 


488,188 


338,288 


110,292 
78,520 


33,400 


377.896 


8.8 


324,576 


239,484 


69,112 
3,248 


U2 02 


4,668 


32,956 


12.220 


65,416 


70,620 
70,356 
264 
680 
848 


499,764 


345,428 


112,348 
80,036 
16 


27,636 


4,660 
5,668 
668 


35,652 


387.416 


9.2 


331,144 


244,404 


70,440 
3,268 


13,032 


4,296 


33,532 


12,348 


71,344 


72,072 
71,788 
284 
688 
848 


513,924 


352,720 


111,548 
78,860 


42,732 


402,376 


10.6 


millions of dollars — millions de dollars 


337,500 


249,224 


71,684 
3,320 


13,272 


4,096 


34,028 


12,432 


73,756 


73,560 
73,264 
296 
692 
848 


524,480 


361,388 


112,840 
77,948 


42,652 


411,640 


10.4 


327,826 


241,611 


70,055 
3,275 


12,885 


4,604 


33,236 


12,274 


67,791 


71,601 
71,316 
285 
682 
849 


506,589 


349,456 


Wa Ye 
78,841 
7 


28,286 


4,623 
6,077 
690 


38,609 


394.832 


9.8 


343,700 


253,884 


73,016 
3,332 


13,468 


3,188 


34,412 


12,380 


75,516 


74,352 
74,056 
296 
844 
828 


532,840 


367,000 


110,912 
78,044 


46,848 


421.928 


351,056 


259,392 


74,468 
3,556 


13,640 


4,088 


34,868 


12,488 


highoe 


75,708 
75,384 
324 
724 
864 


544,440 


376,320 


118,524 
85,324 


40,740 


425.916 


9.6 


1989 


357,456 


264,944 


75,280 
3,452 


13,780 


4,672 


35,404 


12,592 


78,128 


76,104 
75,764 
340 
676 
864 


553,304 


380,164 


119,308 
85,636 


44,556 


433,996 


10.3 


363,716 


269,160 


76,904 
3,540 


14,112 


3,744 


35,736 


12,540 


81,676 


78,900 
78,952 
348 
744 
856 


565,372 


387,640 


121,568 
Sige 


47,176 


443,804 


10.6 


353,982 


261,845 


74,917 
3,470 


13,750 


3,923 


35,105 


12,500 


78,113 


76,266 
75,939 
327 
747 
853 


548,989 


377,781 


LUPE Rs) 
84,194 


44,830 


431,411 


10.4 


aS 


TABLEAU 6. Provenance et emploi du revenu personnel — fin 


Desaisonnalisé au taux annuel 


Numero de matrice 
CANSIM 006726 


millions of dollars — millions de dollars 


370,632 377,184 380,048 382,644 377,627 | 383,048 386,264 388,752 390,836 387,225 | Remuneration des salaries 1 


274,552 278,616 279,944 281,560 278,668] 279,412 281,888 283,408 284000 282,177 En provenance des entreprises 2 


En provenance des administrations publiques 


78,280 80,524 81,280 82,268 80,588 84,168 84,628 85,492 86,704 85,248 Effectifs civils 3 
3,568 3,516 3,952 3,788 3,706 3,828 3,136 3,696 3,724 3,746 Solde et indemnités militaires 4 
14,232 14,528 14,872 15,028 14,665 15,640 16,012 16,156 16,408 16,054 En provenance des particuliers es 
3,060 3,536 4,172 1,996 3,191 SHlse 2,872 2,036 2,384 2,606 | Revenu net recu par les exploitants agricoles au titre 6 


de la production agricole(1) 


36,260 36,220 36,320 36,328 36,282 36,272 37,580 38,628 37,660 37,535 | Revenu net des entreprises individuelles non 7 
agricoles, loyers compris. 

12,548 12,584 12,620 12,684 12,609 12,648 12,768 12,856 13.020 12,823 (dont: loyers nets) 8 

85,680 87,936 88,796 87,500 87,478 87,320 85,520 82,504 79,260 83,651 | Interéts, dividendes et revenus divers de 9 


placements(2). 


Transferts courants: 
80,836 81,980 84,008 88,772 83,899 90,424 96 824 98,836 99,196 96,320 En provenance des administrations publiques 10 
80,488 81,628 83,664 88,412 83,548 89,516 96,280 98,388 98,776 95,740 Aux particuliers 11 
348 352 344 360 351 908 544 448 420 580 Subventions d'equipement 12 
904 712 716 788 780 932 728 764 844 817 En provenance des societes(3) 13 
908 916 912 908 911 964 976 976 972 972 En provenance des non-residents 14 
578,280 588,484 594,972 598,936 590,168 | 602,092 610.764 612,496 611,152 609,126 | Revenu personnel 15 

Moins: 

395,144 395,060 400,608 404,032 398,711] 406,028 415,196 416,784 415,508 413,379 | Depenses personnelles en biens et services 16 


de consommation 


Transferts courants: 


126,540 142,776 135,100 137,020 135,359] 136,856 137,196 140,316 144,556 139,731 Aux administrations publiques ti 

92,000 106,668 99,600 100,456 99,681] 100,056 100,036 100,076 103,536 100,926 Impots sur le revenu 18 

4 4 4 = 3 4 = = 4 2 Droits successoraux et impots sur les biens 19 
transmis par deces. 

31,272 32,696 32,140 33,084 32,298 33,296 3o020) 36,540 Sisoe Sore Cotisations des employeurs et des salaries 20 


a l'assurance sociale et aux regimes 
publics de pensions. 


3,264 3,408 3,356 3,480 CHSV irl 3,500 3,640 3,700 3,684 3,631 Autres 21 

8,804 9,252 9,292 9,228 9,144 9,148 8,140 LOE 7,252 7,978 Aux societes(4) 22 

820 784 796 808 802 844 856 816 840 839 Aux non-residents 23 

46,972 40,612 49,176 47,848 46,152 49,216 49,376 47,208 42,996 47,199 Egale: Epargne personnelle 24 

451.740 445.708 459.872 461.916 454.809| 465.236 473,568 472.180 466,596 469,395 | Revenu personnel disponible 25 
(ligne 15 - ligne 17) 

10.4 9.1 10.7 10.4 10.6 10.4 10.0 9.2 10:7 Epargne personnelle en pourcentage du revenu 26 
personnel disponible 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


ee be eee 
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TABLE 7. Personal Expenditure on Consumer Goods and Services by Type of Expenditure 


CANSIM matrix 
No. 006727 Year Year 
IV IV 
Annee Annee 
No. 


millions of dollars - millions de dollars 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1 | Durable goods 33,832 34,264 34,616 36,084 34,699 37,612 39,636 41,244 42,620 40,278 
2 Motor vehicles, parts and repairs 16,736 16,744 16,968 17,780 17,057 19,172 20,604 21,376 21,848 20,750 
3 Furniture and household appliances 7,232 7,360 7,344 7,688 7,406 7,664 7,920 8,292 8,704 8,145 
4 Other 9,864 10,160 10,304 10,616 10,236 10,776 Wale 11,576 12,068 WARSS3 
5 | Semi-durable goods 25,296 26,120 26,164 26,748 26,082 27,120 27,684 28,496 29,288 28,147 
6 Clothing and footwear 14,728 15,292 15,264 15,616 15.225 16,004 16,348 16,744 WA 22 16,592 
7 Other 10,568 10,828 10,900 iis 10,857 11,116 11,336 11,752 12,016 11,555 
8 | Non-durable goods 73,052 74,364 74,484 76,628 74,632 78,300 78,728 80,616 82,192 79,959 
9 Food and non-alcoholic beverages 30,700 31,176 31,640 31,780 31,324 32512 32,552 33,020 33,140 32,806 
10 Motor fuels and lubricants 9,404 9,492 9,712 9,964 9,643 10,356 10,256 10,316 10,724 10,413 
am Electricity, gas and other fuels 9,840 9,988 9,300 10,188 9,829 10,632 10,216 10,780 11,088 10,679 
12 Other 23,108 23,708 23,832 24,696 23,836 24,800 25,704 26,500 27,240 26,061 
13 | Services 113,608 114832 116,820 119668 116,232] 121,916 124,424 128,020 130,116 126,119 
14 Gross rent (imputed and paid) 44,084 44,920 45,704 46 528 45,309 47,260 48,216 49,092 50,128 48,674 
15 Restaurants and hotels 15,300 to, owe 15,668 16,196 15,634 16,632 16,828 17,244 17,568 17,068 
16 Net expenditure abroad 1,156 1,308 1,144 1,444 1,263 1,156 1,112 1,408 800 1,119 
17 Other 53,068 535232 54,304 55,500 54,026 56,868 58 268 60,276 61,620 59,258 
18 Personal expenditure on consumer goods and 245,788 249,580 252,084 259,128 251,645] 264,948 270,472 278,376 284,216 274,503 
services. 
millions of dollars - millions de dollars 
1 | Durable goods 52,604 53,620 54,560 56,068 By VANS} 56,564 58,244 57,080 57,244 57,283 
2 Motor vehicles, parts and repairs 26,736 27,168 27,580 28,316 27,450 28,100 29,544 28,512 28,872 28,757 
3 Furniture and household appliances 10,640 10,624 10,732 10,968 10,741 11,340 11,456 11,340 11,032 11,292 
4 Other 15,228 15,828 16,248 16,784 16,022 17,124 17,244 17,228 17,340 17,234 
5 | Semi-durable goods 34,152 34,888 35,828 36,560 35,307) 36,840 37,648 SE Sile 37 228 37,307 
6 Clothing and footwear 19,568 19,968 20,464 20,732 20,183 20,700 lone 21,124 21,196 21,093 
7 Other 14,584 14,920 15,364 15,828 15,174 16,140 16,296 16,388 16,032 16,214 
8 | Non-durable goods 91,672 92,720 94,680 96,064 93,784 97,044 98,928 100,512 101,960 99,611 
i) Food and non-alcoholic beverages 38,340 38,508 39,192 39,964 39,001 40,464 41,192 41,540 41,924 41,280 
10 Motor fuels and lubricants 10,480 10,472 10,424 10,372 10,437 10,328 11,136 11,692 11,560 11,179 
11 Electricity, gas and other fuels 11,432 tees 1 a 11,936 11,602 11,820 11,708 12,040 13,336 12,226 


12 Other 32,412 34,432 34,892 35,240 35,140 34,926 


13 | Services 

14 Gross rent (imputed and paid) 
15 Restaurants and hotels 

16 Net expenditure abroad 

ihe Other 


159,860 164,200 167,652 172,696 166,102 
59,984 61,624 63,328 65,176 62,528 
21,616 22,088 22,728 23,092 22,381 

824 1,468 1,556 1,540 1,347 
77,436 79,020 80,040 82,888 79,846 


176,552 181,500 185,060 191,208 183,580 
66,824 68,788 70,504 71,668 69,446 
23,744 24,336 24,724 25,456 24,565 

1,584 2,060 2,300 2,692 2,159 
84,400 86,316 87,532 91,392 87,410 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


338,288 


345,428 352,720 361,388 349,456 | 367,000 376,320 380,164 387,640 377,781 
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TABLEAU 7. Depenses personnelles en biens et services de consommation par categorie de depense 


Desaisonnalisees au taux annuel 


1986 1987 


Numero de matrice 
Year Year CANSIM 006727 
| IV IV 
Annee Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


43,060 43,920 46,012 45,520 44,628 47,004 48,820 49,848 52,048 49,430 | Biens durables 1 
22,296 22,284 Come 22,772 22,766 23,744 25,004 25,264 26,464 25,119 Vehicules automobiles, pieces et reparations 2 
8,652 8,832 9,020 9,260 8,941 9,608 9,816 10,112 10,360 9,974 Meubles et appareils menagers 3 
1212. 12,804 13,280 13,488 12,921 13,652 14,000 14,472 15,224 14,337 Autres 4 
29,428 30,340 31,072 31,576 30,604 31,988 32,796 33,440 34,368 33,148 | Biens semi-durables 5 
17,344 17,912 18,292 18,496 18,011 18,764 19,080 19,264 19,732 19,210 Vétements et chaussures 6 
12,084 12,428 12,780 13,080 12,593 13,224 13,716 14,176 14,636 13,938 Autres a 
82,404 82,412 84,412 85,160 83,597 85,068 87,976 89,296 89,736 88,019 | Biens non durables 8 
33,652 34,688 35,420 36,008 34,942 36,264 36,972 37,464 37,892 37,148 Aliments et boissons non alcoolisées 9 
10,408 9,208 9,308 9,204 9,532 9,560 10,140 10,464 10,532 10,174 Carburants et lubrifiants 10 
10,816 10,412 10,824 10,668 10,680 9,904 10,524 10,868 10,504 10,450 Electricite, gaz et autres combustibles 11 
27,528 28,104 28,860 29,280 28,443 29,340 30,340 30,500 30,808 30,247 Autres 12 
133,916 137,280 140,132 143,268 138,649] 147,484 150,348 153,492 157,364 152,172 | Services 13 
51,268 52,304 53,076 54,116 52,691 55,556 56,476 57,500 58,820 57,088 Loyers bruts (imputes et verses) 14 
18,000 18,748 19,588 19,124 18,865 19,412 19,848 20,500 P| Gil Z 20,268 Restaurants et hotels 15 
780 -16 - 904 620 120 1,488 1,024 1,240 1,540 i} 23 Depense nette a |'etranger 16 
63,868 66,244 68,372 69,408 66,973 71,028 73,000 74,252 75,692 73,493 Autres ; 17 
288,808 293,952 301,628 305,524 297,478] 311,544 319,940 326,076 333,516 322,769 Dépenses personnelles en biens et services 18 

de consommation. 

millions of dollars - millions de dollars 

59,452 56,736 57,268 56,056 57,378 52, Se 55,636 55,648 53,232 54,347 | Biens durables 1 
30,072 28,052 28,528 26,972 28,406 26,044 27,708 27,680 ZOWSOe 26,696 Vehicules automobiles, pieces et reparations 2 
11,352 11,128 11,032 11,216 11,182 9,996 10,700 10,676 10,520 10,473 Meubles et appareils menagers 3 
18,028 17,556 17,708 17,868 17,790 16,832 17,228 17,292 17,360 17,178 Autres 4 
38,308 37,672 37,672 37,656 37,827 37,056 38,044 37,768 37,736 37,651 | Biens semi-durables 5 
21,668 21,320 21,360 21,420 21,442 20,836 21,604 21,496 21,380 21,329 Vétements et chaussures 6 
16,640 16,352 16,312 16,236 16,385 16,220 16,440 16,272 16,356 16,322 Autres 7 
102.964 104,684 105,952 107,284 105,221] 109,252 110,736 110,952 109,944 110,221 Biens non durables 8 
42,944 43,004 43,532 43,992 43,368 44,520 45,072 44,696 44,208 44,624 Aliments et boissons non alcoolisees 9 
11,688 12,176 12,456 13,224 12,386 12,116 11,960 12,132 11,648 11,964 Carburants et lubrifiants 10 
12,496 13,276 13,404 13,380 13,139 14,316 14,508 15,176 14,948 14,737 Electricite, gaz et autres combustibles 11 
35,836 36,228 36,560 36,688 36,328 38,300 39,196 38,948 39,140 38,896 Autres 12 
194,420 195,968 199,716 203,036 198,285] 206,848 210,780 212,416 214,596 211,160 | Services 13 
73,160 74,488 75,908 TON 75,267 78,460 79,904 80,848 82,128 80,335 Loyers bruts (imputes et verses) 14 
26,028 25,416 24,924 24,876 25,311 24,844 24,932 24,716 24,680 24,793 Restaurants et hotels 15 
3,340 3,548 3,836 4,180 3,726 4,640 5,836 Sy LTAS) SA 5,491 Depense nette a l’etranger 16 
91,892 92,516 95,048 96 468 93,981 98,904 100,108 101,076 102,076 100,541 Autres 17 
395.144 395,060 400,608 404,032 398,711] 406,028 415,196 416.784 415,508 413,379 Depenses personnelles en biens et services 18 


de consommation. 
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TABLE 8. Personal Expenditure on Consumer Goods and Services by Type of Expenditure at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


npbwhm — 


oWOn aD 


10 
1 
12 
13 
14 
15 


16 
17 
18 
19 
20 
21 


22 
23 


anrnwh — 


on D 


wo 


CANSIM matrix 
No. 006831 


Durable goods 
Motor vehicles, parts and repairs 
Furniture and household appliances 
Other 
Adjusting entry 


Semi-durable goods 
Clothing and footwear 
Other 
Adjusting entry 


Non-durable goods 
Food and non-alcoholic beverages 
Motor fuels and lubricants 
Electricity, gas and other fuels 
Other 
Adjusting entry 


Services 
Gross rent (imputed and paid) 
Restaurants and hotels 
Net expenditure abroad 
Other 
Adjusting entry 


Adjusting entry 


Personal expenditure on consumer goods and 


services at 1986 prices. 


Durable goods 
Motor vehicles, parts and repairs 
Furniture and household appliances 
Other 
Adjusting entry 


Semi-durable goods 
Clothing and footwear 
Other 
Adjusting entry 


Non-durable goods 
Food and non-alcoholic beverages 
Motor fuels and lubricants 
Electricity, gas and other fuels 
Other 
Adjusting entry 


Services 
Gross rent (imputed and paid) 
Restaurants and hotels 
Net expenditure abroad 
Other 
Adjusting entry 


Adjusting entry 


Personal expenditure on consumer goods and 


services at 1986 prices. 


36,060 
18,596 
7,640 
9,912 
~ 88 


27,280 
15,760 
11,536 

-16 


79,312 
33,328 
8,816 
10,276 
26,880 
12 


125,164 
48,172 
17,136 

3,564 
58,160 
-~ 1,868 


-616 
267,200 


50,336 
25,580 
10,236 
14,520 


31,716 
18,088 
13,628 


86,032 
36,356 
10,004 
11,032 
28,640 


150,132 
56,820 
20,152 

1,184 
71,976 


318,216 


36,404 
18,520 
7,724 
10,212 
+52 


27,916 
16,228 
11,704 

=116 


80,552 
33,740 
9,164 
10,304 
27,336 
8 


125,604 
48,648 
17,076 

3,528 
58,192 
- 1,840 


- 588 
269,888 


50,872 
25,764 
10,124 
14,984 


31,936 
18,168 
13,768 


86,096 
36,344 

9,840 
10,972 
28,940 


152,656 
57,508 
20,292 

2,028 
72,828 


321,560 


36,700 
18,652 
7,692 
10,388 
S32 


27,828 
16,088 
11,760 

=20) 


79,904 
33,876 
i152 
9,544 
27,288 
44 


126,912 
49,164 
17,264 

2,880 
59,084 
- 1,480 


~ 580 
270,764 


51,260 
25,836 
10,120 
15,304 


32,480 
18,488 
13,992 


87,012 
36,392 

9,912 
11,324 
29,384 


153,808 
58,200 
20,628 

2,080 
72,900 


324,560 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


38,092 
19,420 
8,020 
10,704 
Soe 


28,148 
16,324 
11,844 

20 


81,096 
33,852 
9,192 
10,264 
27,816 

- 28 


128,724 
49,652 
17,624 

3,384 
59,820 
= 


- 496 
275,564 


36,814 
18,797 
7,769 
10,304 
=56 


27,793 
16,100 
hz 

8 


126,601 
48,909 
17,275 

3,339 
58,814 
S736, 


=970 
270,854 


39,284 
20,596 
7,928 
10,852 
=92 


28,296 
16,584 
11,716 

-4 


81,868 
34,328 
9,236 
10,528 
27,760 
16 


129,436 
49,820 
17,872 

2,460 
60,544 
-— 1,260 


- 408 
278,476 


41,412 
22,032 
8,168 
11,332 
120) 


28,672 
16,840 
11,836 

-4 


81,416 
34,164 
9,248 
10,036 
27,984 
16 


130,616 
50,304 
17,900 

2,256 
61,304 
- 1,148 


- 168 


281,948 © 


millions of dollars - millions de dollars 


51,928 
26,044 
10,208 
15,676 


32,736 
18,544 
14,192 


88,060 
36,996 
10,140 
11,504 
29,420 


156,236 
58,888 
20,664 

2,196 
74,488 


328,960 


51,099 
25,806 
10,172 
1Sr24 


B2i21 7 
18,322 
13,895 


86,800 
36,522 

9,974 
11,208 
29,096 


153,208 
57,854 
20,434 

1,872 
73,048 


323,324 


51,760 
25,372 
10,500 
15,888 


32,536 
18,248 
14,288 


88,320 
37,304 
10,048 
11,328 
29,640 


157,792 
59,548 
20,968 

2,192 
75,084 


330,408 


52,692 
26,316 
10,488 
15,888 


33,036 
18,756 
14,280 


88,024 
37,500 
10,016 
11,428 
29,080 


160,024 
60,180 
21,248 

2,700 
75,896 


333,776 


133,020 
50,780 
18,128 

2,820 
62,760 
-— 1,468 


— 84 
287,884 


1989 


51,272 
25,048 
10,344 
15,880 


32,592 
18,328 
14,264 


87,712 
37,972 
10,076 
11,408 
28,656 


161,848 
60,824 
eleeco 

3,352 
76,352 


333,424 


133,908 
51,296 
18,272 

(R52 
63,580 
Shay 


68 
291,384 


51,408 
25,328 
10,044 
16,036 


32,200 
18,316 
13,884 


88,596 
Bis 
10,056 
12,596 
28,208 


165,352 
61,500 
21,780 

3,520 
78,552 


337,556 


131,745 
50,550 
18,043 

2,262 
62,047 
Show, 


- 148 
284,923 


51,783 
25,516 
10,344 
15,923 


32,591 
18,412 
14,179 


88,163 
37,528 
10,049 
11,690 
28,896 


161,254 
60,513 
21,329 

2,941 
76,471 


333,791 


nS] 


TABLEAU 8. Depenses personnelles en biens et services de consommation par categorie de dépense aux prix de 1986 


Deésaisonnalisees au taux annuel 


Year Year 
| IV IV 
Annee Annee 


44,280 
eevee 

8,768 
12,300 


29,844 
17,520 
12,324 


82,296 
34,484 

9,004 
10,444 
28,364 


135,808 
51,840 
18,472 

668 
64,828 


292,228 


53,280 
26,272 
10,412 
16,596 


32,968 
18,608 
14,360 


87,512 
37,760 

9,880 
11,324 
28,548 


166,016 
62,236 
21,996 

3,960 
77,824 


339,776 


43,940 
22,256 

8,840 
12,844 


30,552 
18,028 
12,524 


83,284 
Some: 

9,472 
10,452 
28,188 


137,896 
52,420 
18,816 

16 
66,644 


295,672 


50,968 
24,580 
10,148 
16,240 


B2.2n2 
18,228 
14,024 


88,064 
37,880 

9,880 
12,012 
28,292 


165,808 
62,988 
21,192 

4,288 
77,340 


337,092 


1986 


45,632 
23,408 

9,000 
13,224 


30,936 
18,240 
12,696 


84,604 
35,204 

9,848 
10,964 
28,588 


139,772 
52,968 
19,416 

= Oo2 
68,240 


300,944 


1990 


51,208 
24,912 
10,016 
16,280 


31,932 
18,072 
13,860 


88,008 
38,060 

9,884 
11,856 
28,208 


167,176 
63,700 
20,540 

4,512 
78,424 


338,324 


millions of dollars — millions de dollars 


44,660 44,628 46,092 48,024 
22,188 22,766 23,316 24,796 
9,156 8,941 9,412 9,560 
13,316 12,921 13,364 13,668 
31,084 30,604 31,060 31,528 
18,256 18,011 18,268 18,368 
12,828 12,593 12,792 13,160 
84,204 83,597 82,880 84,312 
34,908 34,942 34,976 35,456 
9,804 9,532 9,636 9,728 
10,860 10,680 9,924 10,452 
28,632 28,443 28,344 28,676 
141,120 138,649] 143,640 145,112 
D3;030 52,691 54,184 54,776 
18,756 18,865 18,848 19,132 
648 120 1,668 1,240 
68,180 66,973 68,940 69,964 
301,068 297,478 | 303,672 308,976 


millions of dollars - millions de dollars 


50,204 51,415 46,692 49,424 
23,476 24,810 22,624 24,212 
10,132 MOM, 8,852 9,452 
16,596 16,428 15,216 15,760 
31,768 32,230 29,488 30,044 
18,068 18,244 16,388 16,776 
13,700 13,986 13,100 13,268 
87,076 87,665 86,816 87,200 
38,088 37,947 38,124 Boise 
9,480 9,781 9,352 9,768 
11,596 11,697 11,220 11,624 
27,912 28,240 28,120 27,676 
168,412 166,853] 167,796 170,060 
64,360 63,321 65,000 65,556 
20,276 21,001 19,016 18,928 
4,864 4,406 5,388 6,708 
78,912 78,125 78,392 78,868 
337,460 338,163 | 330,792 336,728 


1987 


48,668 
24,832 

9,808 
14,028 


31,840 
18,328 
135512 


84,808 
35,828 

9,648 
10,764 
28,568 


147,388 
55,424 
19,596 

1,564 
70,804 


312,704 


49 488 
24,256 

9,392 
15,840 


29,496 
16,496 
13,000 


86,904 
38,164 

9,536 
12,012 
27,192 


170,156 
66,048 
18,564 

6,504 
79,040 


336,044 


50,120 
25,544 

9,964 
14,612 


32,364 
18,532 
13,832 


84,512 
35,9112 

9,672 
10,264 
28,664 


149,464 
56,104 
20,112 

1,828 
71,420 


316,460 


47 328 
22,048 

9,348 
15,932 


29,396 
16,340 
13,056 


86,924 
38,348 

Jose 
11,724 
27,30e0 


171,068 
66,560 
18,372 

6,708 
79,428 


334,716 


48,226 
24,622 

9,686 
13,918 


31,698 
18,374 
13,324 


84,128 
35,543 

9,671 
10,351 
28,563 


146,401 
55,122 
19,422 

1,975 
70,282 


310,453 


48 233 
23,285 

9,261 
15,687 


29,606 
16,500 
13,106 


86,961 
38,192 

9,547 
11,645 
27,077 


169,770 
65,791 
18,720 

6,327 
78,932 


334,570 


Numero de matrice 


CANSIM 006831 


Biens durables 
Vehicules automobiles, piéces et reparations 
Meubles et appareils menagers 
Autres 
Ajustement 


Biens semi-durables 
Vétements et chaussures 
Autres 
Ajustement 


Biens non durables 
Aliments et boissons non alcoolisees 
Carburants et lubrifiants 
Electricité, gaz et autres combustibles 
Autres 
Ajustement 


Services 
Loyers bruts (imputes et verses) 
Restaurants et hotels 
Deépense nette a |'etranger 
Autres 
Ajustement 


Ajustement 
Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation aux prix de 1986. 


Biens durables 
Vehicules automobiles, pieces et reparations 
Meubles et appareils menagers 
Autres 
Ajustement 


Biens semi-durables 
Vétements et chaussures 
Autres 
Ajustement 


Biens non durables 
Aliments et boissons non alcoolisees 
Carburants et lubrifiants 
Electricite, gaz et autres combustibles 
Autres 
Ajustement 


Services 
Loyers bruts (imputes et verses) 
Restaurants et hotels 
Depense nette a l'etranger 
Autres 
Ajustement 


Ajustement 
Depenses personnelies en biens et services 
de consommation aux prix de 1986. 
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TABLE 9. Government Sector Revenue and Expenditure 


CANSIM matrix 
No. 006729 Year Year 
IV IV 
Annee Annee 
No 


millions of dollars - millions de dollars 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


Revenue 


Direct taxes: 


1 From persons 67,576 64,768 70,036 70,512 68,223 71,100 72,792 78,044 78,524 Zoid 
2 From corporate and government business 14,784 15,052 15,180 14,920 14,984 15,292 15,920 14,832 16,208 15,563 
enterprises. 
3 From non-residents (withholding taxes) 908 1,068 1,308 1,116 1,100 1,196 1,084 1,040 956 1,069 
4 | Indirect taxes 53,276 54,304 55,316 56,932 54,957 58,632 59,756 57,472 59,296 58,789 
5 | Other current transfers from persons 3,396 3,616 3,888 3,780 3,670 3,440 3,912 3,836 3,800 3,747 
6 | Investment income(1) 27,024 28,000 28,272 29,432 28,182 28,420 29,724 30,236 30,244 29,656 
7 | Total revenue 166,964 166,808 174,000 176,692 171,116] 178,080 183,188 185,460 189,028 183,939 


Current Expenditure 


8 | Current expenditure on goods and services(2) 87,708 88,316 89,312 91,020 89,089 94,304 95,100 95,008 97,664 95,519 
Transfer payments: 

9 To persons 625932 53,048 53,532 Bowe 53,536 57,064 57,356 58,188 59,372 57,995 
To business: 

10 Subsidies ine252. 12,600 12,604 12,516 12,243 13,060 12,972 9,876 10,400 11,577 

11 Capital assistance 3,832 3,832 4,088 4,764 4,129 4,252 4,196 3,188 3,676 3,828 

12 To non-residents 1,680 Rose 1,416 1,656 AROMA 1,692 1,472 1,772 1,636 1,643 

13 | Interest on the public debt(1) 31,852 33,900 35,700 37,556 34,752 38,896 40,120 40,256 41,460 40,183 

14 | Total current expenditure 188,656 193,228 196,652 202,744 195,320 | 209,268 211,216 208,288 214,208 210,745 

15 | Saving (line 7 - line 14) -21,692 -26,420 -22,652 -26,052 -24,204 | -31,188 -28,028 -22,828 -25,180 — 26,806 

16 | Add: Capital consumption allowances 6,592 6,712 6,836 6,952 6,773 6,924 7,040 7,144 7,260 7,092 

17 | Deduct: Investment in fixed capital and 10,740 11,252 11,704 11,944 11,410 Vertitre: 12,844 13,116 13,216 12,822 
inventories. 

18 | Equals: Net lending(3) -25,840 -30,960 -27,520 -31,044 -28,841 | -36,376 -33,832 -28,800 -31,136 =32,036 


millions of dollars - millions de dollars 


Revenue 


Direct taxes: 


1 From persons 105,720 107,688 106,960 108,168 107,134] 106,072 113,472 114,332 116,556 112,608 
2 From corporate and government business 17,388 18,468 17,808 15,176 17,210 19,328 18,976 15,948 15,856 USAT 
enterprises. 


3 From non-residents (withholding taxes) 1,688 1,620 1,612 1,760 1,670 2,244 1,292 1,364 1,248 RONG 37/ 
4 | Indirect taxes C5724 77,068 79,508 81,784 78,521 82,144 86,012 86,620 87,580 85,589 
5 | Other current transfers from persons 4,572 4,660 4,588 4,672 4,623 4,840 5,052 4,976 SeOte 4,970 


31,076 32,204 32,660 34,580 32,630 
236,168 241,708 243,136 246,140 241,788 


34,280 39,004 36,400 35,844 36,382 
248,908 263,808 259640 262,096 258,613 


6 | Investment income(1) 
7 | Total revenue 


Current Expenditure 


8 | Current expenditure on goods and services(2) 111,228 113,316 115,324 116,300 114,042 119,024 121,676 123,908 124,304 122,228 


Transfer payments 
9 To persons 
To business 


69,856 70,356 71,788 73,264 71,316 74,056 75,384 75,764 78,552 75,939 


10 Subsidies 9,744 10,576 12,504 ie2 11,009 10,748 eral 11,256 10,224 11,100 
11 Capital assistance 2,724 2,672 2,176 2,364 2,484 2,648 3,192 2,084 1,908 2,458 
12 To non-residents 2,628 2,120 2,680 2,540 2,492 Qnlike: 2,428 2,308 2,076 2,396 


13 | Interest on the public debt(1) 
Total current expenditure 


49,000 49,776 52,076 52,240 50,773 
245,180 248,816 256,548 257,920 252,116 


55,036 57,984 59,436 60,224 58,170 
264,284 272,836 274,756 277,288 272,291 


Saving (line 7 - line 14) 
Add: Capital consumption allowances 

Deduct: Investment in fixed capital and 
inventories 


9,012 =(108 =—134i12 =11,780 =10;328 
8,100 8,276 8,440 8,616 8,358 
13,268 13,664 13,856 14,204 13,748 


= 15,376 393028 =U5 116 =15;192 Beais67s 
8,768 8,944 9,120 9,296 9,032 
14,556 14,792 15,708 16,228 15,321 


18 | Equals: Net lending(3) Neel -21,164 -14,876 -21,704 -22,124 = 9967, 


See footnote(s) at end of statistical tables 


2) 


TABLEAU 9. Recettes et depenses du secteur des administrations publiques 


Desaisonnalisees au taux annuel 


1986 


Year Year 
| IV IV 
Annee Annee 


millions of dollars -— millions de dollars 


85,176 
14,573 


1,675 
64,338 
3,993 


28,487 
198,242 


100,129 


61,596 


10,511 
3,608 
1,795 

42,754 

220,393 


- 22,151 


7,371 
12,532 


Sete 


89,860 
15,912 


852 
67,716 
4,072 


Miah 
206,184 


103,284 


64,132 


11,008 
3,372 
2,036 

44,168 

228,000 


— 21,816 
7,524 
12,572 


95,788 
16,932 


1,568 
69,636 
4,272 


29,140 
217,336 


105,880 


65,648 


13,272 
2,580 
1,964 

45,304 

234,648 


Sole 


7,620 
12,728 


- 22,420 


millions of dollars — millions de dollars 


80,720 85,064 87,104 87,816 
14,944 13,936 14,064 15,348 
1,712 1,300 1,192 2,496 
61,928 64,572 66,120 64,732 
3,608 4,052 4,172 4,140 
29,964 28,284 28,204 27,496 
192,876 197,208 200,856 202,028 
98,404 98,644 101,260 102,208 
60,480 60,700 61,760 63,444 
10,252 11,552 9,672 10,568 
3,308 3,888 3,748 3,488 
1,448 1,800 1,960 1,972 
40,708 43,936 43,192 43,180 
214,600 220,520 221,592 224,860 
Solded —23,812 =20736 =22:632 
7,268 7,332 7,404 7,480 
12,988 12,744 12,200 12,196 
- 27,444 28,724. —26;5322 = 277548 
1990 

123,276 139,368 131,744 133,540 
17,316 16,836 16,152 14,856 
rAsy2 2,176 1,580 1,368 
89,536 90,144 88,744 77,844 
3,264 3,408 3,356 3,480 
35,664 35,956 37,712 38,884 
270,808 287,888 279,288 269,972 
127,596 130,232 133,436 136,068 
80,488 81,628 83,664 88,412 
12,176 12,196 10,376 11,108 
2,360 2,300 1,996 1,972 
5,248 2,224 2,076 2,580 
61,164 62,416 64,080 64,660 
289,032 290,996 295,628 304,800 
- 18,224 -3,108 -16,340 -34,828 
9,476 9,648 9,832 10,016 
16,820 16,852 17,088 17,472 
=29,008 —10,312 —23,596 —-42,284 


list is2 
16,290 


1,719 
86,567 
Crd, 


37,054 
276,989 


131,833 


83,548 


11,464 
Zany, 
3,032 

63,080 

295,114 


- 18,125 


9,743 
17,058 


- 25,440 


133,356 
13,964 


1,316 
92,608 
3,500 


35,924 
280,668 


135,732 


89,516 


14,628 
2,524 
2,784 

65,892 

311,076 


- 30,408 


10,152 
16,624 


— 36,880 


133,556 
14,164 


1,084 
95,160 
3,640 


37,400 
285,004 


137,876 


96,280 


15,584 
2,120 
Zao. 

65,132 

319,744 


- 34,740 


10,312 
16,796 


- 41,224 


1987 


96,276 
17,832 


1,124 
37392 
4,388 


30,252 
223,264 


105,688 


67,388 


11,176 
2,944 
2,116 

46,588 

235,900 


- 12,636 
7,748 
12,880 


- 17,768 


136,616 
14,340 


1,388 
95,876 
3,700 


37,676 
289,596 


139,856 


98,388 


16,276 
2,168 
2,108 

64,988 

323,784 


-— 34,188 


10,460 
16,340 


- 40,068 


100,088 
17,284 


1,312 
74,716 
4,280 


31,128 
228,808 


108,492 


67,720 


11,128 
2,368 
2,560 

47,552 

239,820 


- 11,012 
7,904 
Veh 2ue 


- 16,320 


140,872 
13,776 


1,280 
97,536 
3,684 


37,812 
294,960 


140,748 


98,776 


12,940 
1,892 
3,080 

64,516 

321,952 


- 26,992 


10,620 
16,000 


mente 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


95,503 
16,990 


1,214 
71,365 
4,253 


29,573 
218,898 


105,836 


66,222 


11,646 
2,816 
2,169 

45,903 

234,592 


- 15,694 
7,699 
12,848 


— 20,843 


136,100 
14,061 


1,267 
95,295 
3,631 


37,203 
287,557 


138,553 


95,740 


14,857 
2,176 
2,681 

65,132 

319,139 


315982 


10,386 
16,440 


- 37,636 


Numero de matrice 


CANSIM 006729 


Recettes 


Impots directs: 
Des particuliers 
Des societés et des entreprises publiques 


Des non-residents (retenues fiscales) 
Impots indirects 
Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 
Revenus de placements(1) 
Recettes totales 


Dépenses courantes 


Depenses courantes en biens et services(2) 
Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d'equipement 
Aux non-residents 
Service de la dette publique(1) 
Total des dépenses courantes 


Epargne (ligne 7 - ligne 14) 

Plus: Provisions pour consommation de capital 

Moins: Investissement en capital fixe et en 
stocks. 


Egale: Prét net(3) 


Recettes 


Impots directs: 
Des particuliers 
Des societes et des entreprises publiques 


Des non-residents (retenues fiscales) 
Impots indirects 
Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 
Revenus de placements(1) 
Recettes totales 


Dépenses courantes 


Deépenses courantes en biens et services(2) 
Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d'equipement 
Aux non-residents 
Service de la dette publique(1) 
Total des depenses courantes 


Epargne (ligne 7 - ligne 14) 

Plus: Provisions pour consommation de capital 

Moins: Investissement en capital fixe et en 
stocks 


Egale: Pret net(3) 


TABLE 10. Federal Government Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


ann won — 


anna Wh 


fa 


CANSIM matrix 
No. 006730 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 


From corporate and government business enterprises 


Tax collections 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income(1) 
Total revenue 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(2) 
(of which: defence) 
Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
Capital assistance 
To non-residents 
To other levels of government: 
To provinces 
To local 
Interest on the public debt(1) 
Total current expenditure 


Saving (line 8 - line 18) 
Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital and inventories 


Equals: Net lending(3) 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 


From corporate and government business enterprises 


Tax collections 
From non-residents (withholding taxes) 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income(1) 
Total revenue 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(2) 
(of which: defence) 
Transfer payments: 
To persons 
To business 
Subsidies 
Capital assistance 
To non-residents 
To other levels of government: 
To provinces 
To local 
Interest on the public debt(1) 
Total current expenditure 


Saving (line 8 - line 18) 
Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital and inventories 


Equals: Net lending(3) 


See footnote(s) at end of statistical tables 


37,160 
11,164 
9,284 
908 
17,592 
16 


7,028 
73,868 


21,124 
8,392 


28,584 


6,652 
3,188 
1,652 


20,424 
524 
18,896 
101,044 


2776 
Aste: 
2,184 


— 28,248 


59,732 
56 
9,484 
1,688 
24,872 
24 


8,984 
107,056 


25,740 
17.056 


35,728 


4,596 
1,828 
2,568 


23,412 
644 
30,244 
124,760 


- 17,704 
1,384 
2,020 


-— 18,340 


34,288 
11,352 
10,624 
1,068 
17,640 
16 


7,620 
71,984 


20,904 
8,152 


29,356 


7,556 
3,140 
1,504 


18,792 
476 
20,172 
101,900 


- 29,916 
1,140 
2,460 


-— 31,236 


59,300 
12,520 
10,956 
1,620 
24,832 
24 


9,980 
108,276 


25,444 
10.288 


35,820 


5,412 
1,904 
2,060 


24,048 
624 
30,812 
126,124 


- 17,848 
1,408 
2,072 


— 18,512 


22 


38,212 
11,480 
11,656 
1,308 
17,888 
20 


6,900 
75,808 


20,980 
8,056 


30,240 


7,616 
3,304 
1,388 


18,792 
548 
21,560 
104,428 


— 28,620 
1,168 
2,720 


- 30,172 


SON 72 
11,964 
10,532 
1,612 
26,312 
24 


10,660 
110,344 


25,604 
10,200 


36,172 


6,512 
1,116 
2,620 


23,692 
604 
32,536 
128,856 


- 18,512 
1,432 
21382 


= 19,212 


Year F 
IV IV 
Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


40,560 
11,280 
10,728 
1,116 
19,376 
20 


7,384 
79,736 


elhowe 
7,596 


30,616 


8,068 
3,844 
1,628 


19,600 
464 
22,960 
108,692 


— 28,956 
1,196 
2,680 


- 30,440 


37,555 
11,319 
10,573 
1,100 
18,124 
18 


7,233 
75,349 


21,130 
8,049 


29,699 


7,473 
3,369 
1,543 


19,402 
503 
20,897 
104,016 


-— 28,667 
1,154 
2,011 


— 30,024 


39,100 


11,456 © 


13,076 
1,196 
20,152 
16 


7,316 
79,236 


23,400 
9,712 


31,596 


8,440 
3,492 
1,660 


23,132 
540 
one 
116,052 


— 36,816 
1,200 
2,116 


- 37,732 


42,972 
11,888 
11.676 
1,084 
19,952 
24 


7,884 
83,804 


23,592 
9.472 


31,944 


8,124 
aloe 
1,440 


19,984 
516 
24,672 
113,424 


- 29.620 
1,224 
2,264 


- 30,660 


millions of dollars - millions de dollars 


60,176 
10,180 
9,408 
1,760 
Pili? 
24 


10,968 
110,280 


25,684 
10.176 


37 000 


5,936 
1,512 
2,480 


25,016 
740 
33,160 
131,528 


-— 21,248 
1,464 
2,340 


- 22,124 


59,745 
11,605 
10,095 
1,670 
CASAS 
24 


10,148 
108,989 


25,618 
10,430 


36,180 


5,614 
1,590 
2,432 


24,042 
653 
31,688 
127,817 


- 18,828 
1,422 
2,141 


- 19,547 


59,444 
13,432 
14,752 
2,244 
27,144 
40 


10,508 
112,812 


26,644 
11,588 


36,924 


4,828 
1,828 
2,704 


23,548 
804 
35,032 
132312 


- 19,500 
1,492 
2,284 


=e029e 


64,036 
12,384 
13.520 
1,292 
28,736 
32 


11,268 
117,748 


27,948 
11,060 


SVE UE 


5,876 
2,368 
2,356 


24,928 
884 
37,292 
139,424 


-— 21,676 
1,520 
2,168 


- 22,324 


1985 


45,064 
10,984 
12.000 
1,040 
17,328 
24 


7,988 
82,428 


22,696 
9,208 


31,452 


4,512 
2,404 
1,736 


ZNnOue 
476 
24,696 
109,484 


— 27,056 
1,248 
2,240 


— 28,048 


1989 


64,008 
10,972 
TteVO2 
1,364 
28,928 
32 


12,044 
117,348 


28,104 
11,156 


37,960 


4,752 
1,248 
2,236 


25,016 
636 
38,244 
138,196 


-— 20,848 
1,548 
2,344 


-— 21,644 


43,652 
12,016 
11,768 
956 
18,156 
24 


ese 
82,536 


23,904 
9.336 


31,960 


4,400 
2,888 
1,600 


20,332 
492 
29,320 
110,896 


— 28,360 
ere 
2,168 


= 297256 


64,508 
11,052 
12.840 
1,248 
29,480 
32 


Wi, 592 
117,912 


27,616 
TPit32 


39,188 


4,536 
1,120 
2,004 


25,284 
1,000 
38,860 
139,608 


~ 21,696 
1,576 
2,136 


— 22,296 


Year 


Annee 


42,697 
11,586 
12,130 
1,069 
18,897 
22 


7,730 
82,001 


23,398 
9,432 


31,738 


6,369 
2,984 
1,609 


21,240 
506 
24,620 
112,464 


- 30,463 
1,236 
2,197 


- 31,424 


62,999 
11,960 
13,061 
1,537 
28,572 
34 


11,353 
116,455 


27,578 
11,234 


37,961 


4,998 
1,641 
2,325 


24,694 
831 
37,000) 
137,385 


— 20,930 
1,534 
2,233 


- 21,629 


23 


TABLEAU 10. Recettes et depenses de |l’administration federale 


Desaisonnalisees au taux annuel 


1986 1987 


Numero de matrice 
Year Year CANSIM 006730 
| IV IV 
Annee Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


Recettes 
Impots directs: 
45,636 49,464 50,360 50,488 48,987 50,968 54,164 53,964 56,628 53,931 Des particuliers 1 
10,812 9,884 9,872 10,640 10,302 11,072 11,840 12,504 12,040 11,864 Des societes et des entreprises publiques 2 
11,600 10,552 9,536 10,744 10,608 10.292 10,372 171,396 11,468 10,882 Impots percus 3 
eaik2 1,300 1,192 2,496 1,675 852 1,568 1,124 1,312 1,214 Des non-residents (retenues fiscales) 4 
19,696 21,244 22,780 20,916 21,159 22,596 22,684 24,436 24,992 23,677 | Impots indirects 5 
24 20 24 24 23 24 24 24 28 25 | Autres transferts courants en provenance des 6 
particuliers. 
8,216 8,380 8,204 8,032 8,208 7,764 8,588 8,752 9,792 8,724 | Revenus de placements(1) 7 
86,096 90,292 92,432 92,596 90,354 93,276 98,868 100,804 104,792 99,435 | Recettes totales 8 
Dépenses courantes 
23,104 23,568 24,880 23,828 23,845 23,832 24,644 24,132 24,980 24,397 | Depenses courantes en biens et services(2) 9 
8.712 9.176 9.844 9.736 9.367 9,160 9.588 9,604 9.956 9,577 (dont: defense) 10 
Transferts courants: 
32,004 32,904 33,240 34,616 SIS} LW) 33,508 33,660 35,324 34,572 34,266 Aux particuliers Ait 
Aux entreprises: 
3,876 5,964 4,332 5,324 4,874 5,548 8,004 Saioe 6,596 6,475 Subventions 12 
2,404 2,584 202 2,452 2,448 2,276 1,792 2,008 1,524 1,900 Subventions d'equipement 13 
1,408 1,760 1,920 1,932 TSO 1,988 1,912 2,064 2,508 Balaltss Aux non-residents 14 
A d'autres niveaux d’administration publique: 
19,300 21,232 20,560 21,164 20,564 20,604 22,024 22,552 23,108 22,072 Aux administrations provinciales 15 
472 480 580 568 525 472 600 668 720 615 Aux administrations locales 16 
24,524 27,100 26,216 26,588 26,107 26,696 27,104 27,920 29,484 27,801 | Service de la dette publique(1) 17 
107,092 115,592 114,080 116,472 113,309] 114,924 119,740 120,420 123,492 119,644 | Total des depenses courantes 18 
-20,996 -25,300 -21,648 -23.876 -22,955| -21,648 -20,872 -19,616 -18,700 -20,209 Epargne (ligne 8 - ligne 18) 19 
1,276 1,288 1,300 RSI 1,294 Woe 1,328 1,344 1,360 1,336 | Plus: Provisions pour consommation de capital 20 
1,952 2,028 1,836 2,008 1,956 1,804 1,796 1,748 1,976 1,831 | Moins: Investissement en capital fixe et en stocks 21 
~21,672 -26,040 -22,184 -24572 -23,617] -22,140 -21,340 -20,020 -19,316 -20,704 Egale: Prét net(3) 22 
millions of dollars — millions de dollars 
Recettes 
Impots directs 
69,284 77,080 73,336 73,324 73,256 74,616 72,896 76,940 78,736 75,797 Des particuliers 1 
11,716 11,104 10,816 9,904 10,885 9,388 9,932 10,000 9,424 9,686 Des societés et des entreprises publiques 2 
14.304 12,324 12,800 171.556 12,746 10,112 10,992 10,052 9.400 10,139 Impots percus 3 
WAS 2,176 1,580 1,368 1,719 1,316 1,084 1,388 1,280 1267 Des non-residents (retenues fiscales) 4 
29,780 30,016 28,496 17,540 26,458 31,508 32,228 32,292 32,848 32,219 | Impots indirects ) 
32 82 32 32 32 32 36 32 32 33 | Autres transferts courants en provenance des 6 
particuliers. 
11,416 12,220 12,608 13,000 12,311 11,992 12,356 12,884 12720 12,488 | Revenus de placements(1) 7 
123,980 132,628 126,868 115,168 124,661] 128,852 128,532 133,536 135,040 131 ,490 | Recettes totales 8 
Depenses courantes 
28,764 29,664 30.782 31,900 30,265 28,712 30,684 30,592 30,516 30,126 | Depenses courantes en biens et services(2) 9 
11,184 11,864 12,648 13,192 2222, 10.584 12,560 hie 10,720 11,244 (dont: defense) 10 
Transferts courants 
40,104 40,824 42,220 45,748 42,224 45,272 50,320 51,448 50,820 49,465 Aux particuliers 11 
Aux entreprises: 
4,836 5,300 4,056 4,856 4,762 7,136 8,400 8,856 6,072 7,616 Subventions 12 
1552 1,560 1.152 1,136 17300 1,632 1,364 1,328 1,036 1,340 Subventions d’equipement 13 
5,168 2,144 1,992 2,496 2,950 2,696 2,660 2,016 2,988 2,590 Aux non-residents 14 
A d'autres niveaux d'administration publique: 
24,892 24,692 27,176 26,700 25,865 25,440 25,680 27,264 27,728 26,528 Aux administrations provinciales 15 
1,008 884 868 844 901 928 984 820 864 899 Aux administrations locales 16 
39,944 40,228 41,868 42,584 41,156 43,148 41,748 41,660 40,704 41,815 | Service de la dette publique(1) 17 
146,268 145,296 150,064 156,264 149,473] 154,964 161,840 163,984 160,728 160,379 | Total des depenses courantes 18 
-22,288 -12,668 -23,196 -41,096 -24,812| -26,112 -33,308 -30,448 -25,688 - 28,889 | Epargne (ligne 8 - ligne 18) 19 
1,608 1,636 1,668 1,696 1,652 Lees 1,756 1,784 1,816 1,771 | Plus: Provisions pour consommation de capital 20 
2.412 2,368 2,372 2,344 2,374 2.pil2 2,584 2,540 2,328 2,491 | Moins: Investissement en capital fixe et en stocks 21 
~23,092 -13,400 -23,900 -41,744 -25,534] -26,896 -34,136 -31,204 -26,200 -29,609 | Egale: Prét net(3) 22 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


24 


TABLE 11. Provincial Government Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No. 


op won — 


OT Deco fh + 


CANSIM matrix 
No. 006731 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business enterprises 
Tax Collections 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income(1) 

Transfer payments from other levels of 
government: 
From federal 
From local 

Total revenue 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(2) 
Transfer payments: 
To persons 
To business: 
Subsidies 
Capital assistance 
To other levels of government: 
To local 
To hospitals 
Interest on the public debt(1) 
Total current expenditure 


Saving (line 9 - line 17) 
Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital 


Equals: Net lending(3) 


Revenue 
Direct taxes: 
From persons 
From corporate and government business enterprises 
Tax Collections 
Indirect taxes 
Other current transfers from persons 


Investment income(1) 

Transfer payments from other levels of 
government 
From federal 
From local 

Total revenue 


Current Expenditure 
Current expenditure on goods and services(2) 
Transfer payments 
To persons 
To business 
Subsidies 
Capital assistance 
To other levels of government 
To local 
To hospitals 
Interest on the public debt(1) 
Total current expenditure 


Saving (line 9 — line 17) 
Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital 


Equals: Net lending(3) 


See footnote(s) at end of statistical tables 


millions of dollars — millions de dollars 


24,780 24,864 25,932 26,524 20,02) 
3,620 3,700 3,700 3,640 3,665 
2,912 3,320 3.448 3,864 3,386 

21,268 22,208 22,940 23,056 22,368 
3,120 3,340 3,604 3,492 3,389 

15,176 15,276 16,052 16,532 15,759 

20,424 18,792 18,792 19,600 19,402 

180 116 108 112 129 

88,568 88,296 91,128 92,956 90,237 

27,480 27,764 28/332 28,852 28,107 

17,488 17,256 16,868 18,092 17,426 
4,012 4,460 4,404 3,860 4,184 

644 692 784 920 760 

17,000 LR 14,732 16,820 15,931 

Syode 13,780 13,392 13,388 13 Sis 
9,872 10,608 10,956 11,340 10,694 

90,008 89,732 89,468 93,272 90,620 

- 1,440 - 1,436 1,660 -316 - 383 
27332 2,360 2,392 2,424 PRET 
3,568 3,704 3,816 3,960 3,762 

- 2,676 - 2,780 236 an It - 1,768 

1988 
millions of dollars 

38,448 40,580 39,456 39,328 39,453 
5,632 5,948 5,844 4,996 5,605 
4.428 5,652 5,652 4.864 5.149 

31,188 32,148 32,728 33,812 32,469 
4,148 4,236 4,164 4,240 4,197 

15,780 15,432 15,384 16,584 15,795 

23,412 24,048 23,692 25,016 24,042 

132 100 96 92 105 
118,740 122,492 121,364 124,068 121,666 

36,680 Siilie 37,784 38,100 37,419 

22,688 22,912 23,564 23,940 23,276 
4,452 4,468 5,292 4,576 4,697 

896 768 1,060 852 894 

19,968 20,240 21,040 20,592 20,460 

17,764 17,056 18,280 17,648 17,687 

15,220 15,424 15,976 15,496 15,529 

117,668 117,980 122,996 121,204 119,962 
1,072 4,512 =A-632 2,864 1,704 
2,660 2,704 2,748 2,792 2,726 
4,268 4,344 4,372 4,420 4,351 
=536 2,872 5200 


1,236 79 


26,648 
3,836 
3.796 

23,080 
3,144 


15,528 


Zapiae 
120 
95,488 


29,896 


18,340 


4,020 
760 


18,148 
13,760 
11,772 
96,696 


al 205 
2,384 
4,380 


- 3,204 


38,096 
5,896 
7,260 

33,852 
4,384 


16,980 


23,548 
80 
122,836 


38,448 


24,188 


5,136 
820 


21,124 
19,000 
16,408 
125,124 


-— 2,288 
2,832 
4,800 


- 4,256 


24,440 
4,032 
2,996 

24,376 
3,608 


16,192 


19,984 
76 
92,708 


29,672 


17,980 


4,248 
1,044 


17,052 
14,132 
12,028 
96,156 


- 3,448 
2,420 
4,688 


= 9,016 


— millions de dollars 


40,744 
6,592 
5,632 

35,816 
4,604 


20,384 


24,928 
92 
133,160 


39,232 


24,396 


Sole 
824 


21,500 
18,580 
17,088 
127,132 


6,028 
2,880 
4,880 


4,028 


1985 


21230 
3,848 
3,916 

24,692 
3,532 


16,536 


21,512 
80 
97,436 


29,860 


19,308 


4,768 
784 


15,684 
14,776 
12,088 
97,268 


168 
2,448 
4,848 


- 2,232 


1989 


41,404 
4,976 
5.920 

35,908 
4,528 


17,396 


25,016 
92 
129,320 


39,796 


24,420 


5,720 
836 


21,524 
19,832 
17,480 
129,608 


- 288 
2,924 
5,188 


— 2,552 


Year i 
IV IV 
Annee 


28,564 
4,192 
4,260 

25,688 
3,492 


16,800 


20,332 
80 
99,148 


30,868 


19,868 


5,404 
788 


17,248 
14,740 
12,624 
101,540 


= 292 
2,472 
4,964 


- 4,884 


42,984 
4,804 
6,356 

36,008 
4,568 


16,880 


25,284 
88 
130,616 


39,824 


25,656 


4,900 
788 


21,660 
19,624 
17,548 
130,000 


616 
2,968 
5,468 


— 1,884 


Year 


Annee 


26,722 
3,977 
3,742 

24,459 
3,444 


16,264 


21,240 
89 
96,195 


30,074 


18,874 


4,610 
844 


17,033 
14,352 
12,128 
97,915 


- 1,720 
2,431 
4,720 


- 4,009 


40,807 
5,567 
6,292 

35,396 
4,521 


17,910 


24,694 
88 
128,983 


39,325 


24,665 


Dobe 
817 


21,452 
19,259 
UTRlsal 
127,966 


1,017 
2,901 
5,084 


- 1,166 
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TABLEAU 11. Recettes et depenses des administrations provinciales 


Desaisonnalisees au taux annuel 


Year 
| IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


29,943 
4,271 
3,980 

26,401 
3,645 


14,338 


20,564 
107 
99,269 


32,091 


20,019 


4,980 
1,160 


18,142 
15,545 
13,261 
105,198 


SEEPS) 
2,494 
4,516 


-7,951 


millions of dollars 


1986 
29,240 29,636 30,356 30,540 
4,132 4,052 4,192 4,708 
4,120 3,644 3.676 4,480 
25,504 26,572 26,552 26,976 
3,260 3,708 3,824 3,788 
15,944 13,972 14,000 13,436 
19,300 eWese 20,560 21,164 
76 124 112 116 
97,456 99,296 99,596 100,728 
32,116 31,324 31,876 33,048 
20,320 19,496 20,056 20,204 
5,720 4,932 4,684 4,584 
904 1,304 1,396 1,036 
18,564 18,528 16,620 18,856 
14,740 16,044 15,740 15,656 
12,868 13,476 13,548 13,152 
105,232 105,104 103,920 106,536 
Si iaAS) -— 5,808 - 4,324 - 5,808 
2,476 2,484 2,500 2,516 
4,756 4,596 4,404 4,308 
- 10,056 -7,920 - 6,228 - 7,600 

1990 
43,788 52,468 48,520 49,656 
5,600 5,732 5,336 4,952 
7.460 6.816 5,504 5,584 
37,224 37,328 37,256 37,188 
2,780 2,924 2,872 3,004 
17,136 16,108 17,640 18,308 
24,892 24,692 27,176 26,700 
84 92 g2 92 
131,504 139,344 138,892 139,900 
41,416 41,008 42,164 43,096 
25,920 26,000 26,268 27,100 
6,516 6,072 5,496 5,428 
808 740 844 836 
22,164 22,496 23,160 24,192 
20,476 20,416 20,472 20,732 
17,444 18,388 18,376 18,208 
134,744 135,120 136,780 139,592 
- 3,240 4,224 Cie 308 
3,016 3,060 cela lilies 3,156 
5,460 5,484 5,552 5,676 
~ 5,684 1,800 SRV R Bore lie 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


48,608 
5,405 
6,341 

37,249 
2,895 


17,298 


25,865 
90 
137,410 


41,921 


26,322 


5,878 
807 


23,003 
20,524 
18,104 
136,559 


851 
3,086 
5,543 


- 1,606 


31,928 
4,840 
3,852 

27,116 
3,704 


13,960 


20,604 
132 
102,284 


33,728 


20,856 


4,808 
1,096 


20,412 
16,088 
14,080 
111,068 


.- 8,784 
2,012 
4,196 


- 10,468 


34,508 
5,092 
4,120 

28,628 
3,904 


14,324 


22,024 
100 
108,580 


33,856 


21,800 


4,616 
788 


M7 8h2 
16,148 
14,732 
109,312 


= hey 
2,032 
4,340 


- 2,540 


— millions de dollars 


47,796 
4,576 
4,408 

36,372 
2,976 


16,464 


25,440 
88 
USSivMi2 


44,748 


28,096 


6,676 
892 


25,012 
21,320 
18,736 
145,480 


- 11,768 
3,216 
5,492 


- 14,044 


49,752 
4,232 
4,484 

37,700 
Re 


17,224 


25,680 
96 
137,796 


44,144 


29,112 


6,368 
756 


25,184 
22,708 
19,344 
147,616 


- 9,820 
3270 
5,588 


= 112,132 


1987 


34,992 
5,328 
4,644 

30,268 
4,020 


15,256 


22,002 
104 
112,520 


335732 


21,472 


4,772 
936 


18,188 
16,232 
15,160 
110,492 


2,028 
2,564 
4,472 


120 


48,804 
4,340 
4.732 

38,096 
3,176 


17,452 


27,264 
96 
139,228 


44,832 


29,792 


6,596 
840 


25,684 
22,388 
19,260 
149,392 


-— 10,164 
3,336 
5,436 


- 12,264 


36,332 
5,244 
4.500 

30,644 
3,900 


14,892 


23,108 
96 
114,216 


34,768 


22,324 


3,876 
844 


20,120 
16,264 
14,532 
112,728 


1,488 
2,608 
4,528 


- 432 


51,472 
4,352 
9,996 

39,088 
3,164 


17,324 


27,728 
96 
143,224 


45,432 


30,316 


6,044 
856 


27,680 
22,588 
19,708 
152,624 


- 9,400 
3,392 
5,400 


-— 11,408 


Year 
IV 
Année 


34,440 
5,126 
4,279 

29,164 
3,882 


14,608 


22,072 
108 
109,400 


34,021 


21,613 


4,518 
916 


19,023 
16,183 
14,626 
110,900 


- 1,500 
2,554 
4,384 


- 3,330 


49,456 
4,375 
4.805 

37,814 
3,107 


17,116 


26,528 
94 
138,490 


44,789 


29,329 


6,421 
836 


25,890 
22,251 
19,262 
148,778 


-— 10,288 
3,305 
5,479 


- 12,462 


Numero de matrice 


CANSIM 006731 


Recettes 

Impots directs: 
Des particuliers 
Des sociétes et des entreprises publiques 

Impots percgus 

Impots indirects 

Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 

Revenus de placements(1) 

Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 
De l’'administration federale 
Des administrations locales 

Recettes totales 


Dépenses courantes 
Depenses courantes en biens et services(2) 
Transferts Courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d'equipement 
A d'autres niveaux d'administration publique: 
Aux administrations locales 
Aux hopitaux 
Service de la dette publique(1) 
Total des depenses courantes 


Epargne (ligne 9 - ligne 17) 
Plus: Provisions pour consommation de capital 
Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Prét net(3) 


Recettes 

Impots directs: 
Des particuliers 
Des sociétes et des entreprises publiques 

Impots percus 

Impots indirects 

Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 

Revenus de placements(1) 

Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’administration publique: 
De l'administration federale 
Des administrations locales 

Recettes totales 


Depenses courantes 
Depenses courantes en biens et services(2) 
Transferts courants: 
Aux particuliers 
Aux entreprises: 
Subventions 
Subventions d'equipement 
A d'autres niveaux d'administration publique 
Aux administrations locales 
Aux hdpitaux 
Service de la dette publique(1) 
Total des depenses courantes 


Epargne (ligne 9 — ligne 17) 
Plus: Provisions pour consommation de capital 
Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Pret net(3) 


Cd Git) = 


opr whr = 


TABLE 12. Local Government Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


No 


on 


on 


CANSIM matrix 
No. 006732 


Revenue 


Indirect taxes(1) 
Other current transfers from persons 


Investment income(2) 


Transfer payments from other levels of 
government: 
From federal 
From provinces 

Total revenue 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(3) 


Transfer payments 
To persons 
To business: 
Subsidies 
To other levels of government: 
To provinces 
To hospitals 
Interest on the public debt(2) 
Total current expenditure 


Saving (line 6 — line 13) 


Add: Capital consumption allowances 
Deduct: Investment in fixed capital 


Equals: Net lending(4) 


Revenue 


Indirect taxes(1) 
Other current transfers from persons 


Investment income(2) 


Transfer payments from other levels of 
government: 
From federal 
From provinces 

Total revenue 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services(3) 


Transfer payments: 
To persons 
To business 
Subsidies 
To other levels of government 
To provinces 
To hospitals 
Interest on the public debt(2) 
Total current expenditure 


Saving (line 6 - line 13) 


_Add: Capital consumption allowances 


Deduct: Investment in fixed capital 


Equals: Net lending(4) 


See footnote(s) at end of statistical tables 


14,416 
192 


1,072 


524 
17,000 
33,204 


26,468 


820 


588 


180 
20 
2,944 
31,020 


2.184 


2,544 
4,116 


612 


19,664 
272 


1,444 


644 
19,968 
41,992 


33,108 


1,104 


696 


132 
20 
3,376 
38,436 


3,556 


3,200 
5,952 


804 


14,456 
192 


1,180 


476 
Usage 
31,476 


26,708 


896 
584 


116 
20 
2,976 
31,300 


176 


2,596 
4,204 


- 1,432 


20,088 
272 


1,492 


624 
20,240 
42,716 


33,656 


W132 
696 


100 

20 
3,376 
38,980 


3,736 


3,284 
6,212 


808 


26 


14,488 
192 


1,276 


548 
14,732 
31,236 


26,888 


756 
584 


108 
20 
3,036 
31,392 


- 156 


2,644 
4,260 


aire 


20,468 
Cie. 


1,548 


604 
21,040 
43,932 


34,368 


1,176 
700 


96 

20 
3,404 
39,764 


4,168 


3,360 
6,300 


1,228 


Year 
IV IV 
Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


14,500 
192 


1,348 


464 
16,820 
33,324 


27,400 


776 


588 


112 
20 
3,104 
32,000 


1,324 


2,684 
4,376 


- 368 


14,465 
192 


1,219 


503 
15,931 
32,310 


26,866 


812 


586 


129 
20 
3,015 
31,428 


882 


2,617 
4,239 


-740 


15,400 
196 


1,368 


540 
18,148 
35,652 


27,660 


860 


600 


120 
20 
3,176 
32,436 


3,216 


2,680 
4,804 


1,092 


15,428 
196 


1,360 


516 
17,052 
34,552 


27,924 


964 


600 


76 

20 
3,264 
32,848 


1,704 


2,716 
5,056 


- 636 


millions of dollars — millions de dollars 


20,800 
276 


1,580 


740 
20,592 
43,988 


SOc 


1,204 


700 


92 

20 
3,420 
40,548 


3,440 


3,432 
6,388 


484 


20,255 
213 


1,516 


653 
20,460 
43,157 


34,061 


1,154 


698 


105 

20 
3,394 
39,432 


3,725 


3,319 
6,213 


831 


21,148 
272 


1,672 


804 
21,124 
45,020 


36,216 


1,244 


784 


80 

20 
3,432 
41,776 


3,244 


3,488 
6,432 


300 


21,460 
272 


1,620 


884 
21,500 
45,736 


36,652 


1,276 


784 


92 

20 
3,436 
42,260 


3,476 


3,560 
6,656 


380 


1985 


15,452 
196 


1,360 


476 
15,684 
33,168 


28,440 


816 


596 


80 

20 
Broil 
33,264 


- 96 


2,752 
5,188 


= 2,032 


1989 


21,784 
ee 


1,592 


636 
21,524 
45,808 


37,316 


igoti2 


784 


92 

20 
3,544 
43,068 


2,740 


3,636 
7,056 


- 680 


15,452 
200 


1,340 


492 
17,248 
34,732 


28,872 


824 


596 


80 

20 
3,352 
33,744 


988 


2,800 
5,256 


- 1,468 


22,092 
264 


1,612 


1,000 
21,660 
46 628 


37,928 


1,352 


788 


88 

20 
3,628 
43,804 


2,824 


3,716 
7,468 


- 928 


Year 


Annee 


15,433 
197 


1,357 


506 
17,033 
34,526 


28,224 


866 


598 


89 

20 
3,276 
33,073 


1,453 


2,737 
5,076 


- 886 


21,621 
270 


1,624 


831 
21,452 
45,798 


37,028 


1,296 


785 


88 

20 
3,510 
42,727 


3,071 


3,600 
6,903 


aaa 
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TABLEAU 12. Recettes et depenses des administrations locales 


Desaisonnalisées au taux annuel 


Numero de matrice 
Year Year CANSIM 006732 
| IV IV 
Annee Annee 
NG) 


millions of dollars — millions de dollars 


Recettes 
16,728 16,756 16,788 16,840 16,778 18,004 18,324 18,688 19,080 18,524 | Impots indirects(1) 1 
224 224 224 224 224 232 232 232 236 233 | Autres transferts courants en provenance des 2 
particuliers. 
1,340 1,344 Upskee4 L372 135?!) 1,400 1,412 1,396 1,412 1,405 | Revenus de placements(2) 3 


Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’'administration publique: 


472 480 580 568 525 472 600 668 720 615 De I'administration federale 4 
18,564 18,528 16,620 18,856 18,142 20,412 Wz3c2 18,188 20,120 19,023 Des administrations provinciales 5 
37,328 BiRooe. 35,564 37,860 37,021 40,520 37,940 39,172 41,568 39,800 | Recettes totales 6 


Dépenses courantes 


28,960 29,296 29,856 30,040 29,538 30,620 31,568 31,900 32,284 31,593 | Depenses courantes en biens et services(3) 7 
Transferts courants: 
936 924 992 1,004 964 1,016 1,032 1,088 1,124 1,065 Aux particuliers 8 
Aux entreprises: 

656 656 656 660 657 652 652 652 656 653 Subventions 9 

A d'autres niveaux d'administration publique: 
76 124 112 116 107 132 100 104 96 108 Aux administrations provinciales 10 
20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 Aux hdpitaux 11 
3,160 3,208 3,268 3,276 3,228 Sasa 3,308 3,344 3,3%2 3,314 | Service de la dette publique(2) 12 
33,808 34,228 34,904 35,116 34,514 35,672 36,680 37,108 3,552 36,753 | Total des depenses courantes 13 
3,520 3,104 660 2,744 2,507 4,848 1,260 2,064 4,016 3,047 Epargne (ligne 6 - ligne 13) 14 
2,792 2,820 2,848 2,884 2,836 2,916 2,960 3,024 3,100 3,000 | Plus: Provisions pour consommation de capital 15 
5,304 5,140 5,000 4,908 5,088 5,584 5,576 5,612 5,640 5,603 | Moins: Investissement en capital fixe 16 
1,008 784 - 1,492 720 255 2,180 seks -524 1,476 444 | Egale: Prét net(4) 17 


millions of dollars - millions de dollars 


Recettes 
22,002 22,800 22,992 23,116 22,860 24,728 25,232 25,488 25,600 25,262 | Impots indirects(1) 1 
292 292 292 284 290 316 316 316 312 315 | Autres transferts courants en provenance des 2 
particuliers. 
1,636 1,680 L732 1,792 1,710 1,824 1,832 1,832 1,852 1,835 | Revenus de placements(2) Ke 


Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d’administration publique: 


1,008 884 868 844 901 928 984 820 864 899 De I'administration federale 4 
22,164 22,496 23,160 24,192 23,003 25,012 25,184 25,684 27,680 25,890 Des administrations provinciales 5 
47 632 48,152 49,044 50,228 48,764 52,808 53,548 54,140 56,308 54,201 | Recettes totales 6 


Depenses courantes 


38,368 39,768 40,308 40,824 39,817 41,552 42,064 42,936 43,520 42,518 | Depenses courantes en biens et services(3) 7 
Transferts courants: 
1,472 1,548 1,680 1,832 1,633 2,000 2,060 2,120 2,376 2,139 Aux particuliers 8 
Aux entreprises: 

824 824 824 824 824 816 816 824 824 820 Subventions 9 

A d'autres niveaux d'administration publique 
84 92 92 92 90 88 96 96 96 94 Aux administrations provinciales 10 
20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 Aux hopitaux 11 
3,588 3,612 3,644 3,668 3,628 3,808 3,840 3,868 3,892 3,852 | Service de la dette publique(2) 12 
44,356 45,864 46 568 47,260 46,012 48,284 48,896 49,864 50,728 49,443 | Total des depenses courantes LS 
3,276 2,288 2,476 2,968 2,752 4,524 4,652 4,276 5,580 4,758 Epargne (ligne 6 - ligne 13) 14 
3,788 3,864 3,936 4,020 3,902 4,040 4,084 4,120 4,168 4,103 | Plus: Provisions pour consommation de capital 15 
7,800 7,864 8,020 8,252 7,984 7,452 7,448 7,244 7,140 7,321 | Moins: Investissement en capital fixe 16 
-736 -1,712 - 1,608 -— 1,264 = 15330" Aeaiti2 1,288 1152 2,608 1,540 | Egale: Prét net(4) 17 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


TABLE 13. Hospital Revenue and Expenditure 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 


No. 006733 


Revenue 


1 | Other current transfers from persons 


2 | Investment income(1) 
Transfer payments from other levels of 
government: 
3 From provinces 


4 From local 


5 | Total revenue 


Current Expenditure 
6 | Current expenditure on goods and services(2) 
7 | Interest on the public debt(1) 
8 | Total current expenditure 
9 | Saving (line 5 - line 8) 
10 | Add: Capital consumption allowances 
11 | Deduct: Investment in fixed capital 


12 | Equals: Net lending(3) 


Revenue 


1 | Other current transfers from persons 


2 | Investment income(1) 


Transfer payments from other levels of 
government 

3 From provinces 

4 From local 


5 | Total revenue 


Current Expenditure 
6 | Current expenditure on goods and services(2) 
7 | Interest on the public debt(1) 
8 | Total current expenditure 
9 | Saving (line 5 - line 8) 
10 | Add: Capital consumption allowances 
11 Seen Investment in fixed capital 
12 | Equals: Net lending(3) 


See footnote(s) at end of statistical tables 


68 


84 


13,912 
20 


13,684 


12,504 


140 


12,644 


1,040 


604 


872 


772 


millions of dollars - 


128 


116 


17,764 
20 


18,028 


15,488 


160 


15,648 


2,380 


856 


1,028 


2,208 


68 


96 


13,780 
20 


13,964 


12,800 


144 


12,944 


1,020 


616 


884 


752 


128 


116 


17,056 
20 


17,320 


16,928 


164 


17,092 


228 


880 


1,036 


4 


1984 


72 


104 


13,392 
20 


13,588 


12,964 


148 


1si 112 


476 


632 


908 


200 


128 


18,540 


17,448 


160 


17,608 


932 


900 


1,052 


780 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


108 


13,388 
20 


13,592 


13,080 


152 


13,232 


360 


648 


928 


80 


132 


124 


17,648 
20 


17,924 


17,208 


164 


Nid Oil: 


552 


928 


1,056 


424 


71 


98 


13,518 
20 


13,707 


12,837 


146 


12,983 


724 


625 


898 


451 


129 


Ui 


16,768 


162 


16,930 


1,023 


891 


1,043 


87% 


84° 


104 


13,760 
20 


13,968 


13,160 


156 


13,316 


652 


660 


812 


500 


112 


13,816 


156 


13,972 


376 


680 


836 


220 


millions de dollars 


144 


120 


19,000 
20 


19,284 


17,480 


164 


17,644 


1,640 


956 


1,040 


1,556 


144 


128 


18,580 
20 


18,872 


17,632 


168 


17,800 


1,072 


984 


1,088 


968 


1985 


84 


112 


14,776 
20 


14,992 


13,792 


160 


13,952 


1,040 


696 


840 


896 


1989 


144 


124 


19,832 
20 


20,120 


18,556 


168 


18,724 


1,396 


1,012 


1,120 


1,288 


ae 


84 


108 


14,740 
20 


14,952 


13,860 


164 


14,024 


928 


716 


828 


816 


148 


132 


19,624 
20 


19,924 


18,724 


188 


18,912 


1,012 


1,036 


1,156 


892 


Year 


Annee 


84 


109 


14,352 
20 


14,565 


13,657 


159 


13,816 


749 


688 


829 


608 


145 


126 


19,259 
20 


19,550 


18,098 


172 


18,270 


1,280 


997 


1,101 


1,176 


TABLEAU 13. Recettes et depenses des hopitaux 


Désaisonnalisees au taux annuel 


millions of dollars 


101 


106 


15,545 
20 


US TE 


14,505 


158 


14,663 


1,109 


747 


972 


884 


millions of dollars 


160 


133 


20,524 
20 


20,837 


19,629 


192 


19,821 


1,016 


1,103 


eee 


— millions de dollars 


112 


116 


16,088 
20 


16,336 


14,884 


160 


15,044 


1,292 


784 


988 


1,088 


112 


104 


16,148 
20 


16,384 


15,704 


160 


15,864 


520 


800 


1,016 


304 


— millions de dollars 


176 


136 


21,320 
20 


21,652 


20,500 


200 


20,700 


952 


1,168 


1,168 


1986 
Year 
| IV 
Annee 
100 100 100 104 
108 104 104 108 
14,740 16,044 15,740 15,656 
20 20 20 20 
14,968 16,268 15,964 15,888 
14,048 14,332 14,524 15,116 
156 1'52 160 164 
14,204 14,484 14,684 15,280 
764 1,784 1,280 608 
724 740 756 768 
976 980 960 972 
512 1,544 1,076 404 
1990 

160 160 160 160 
128 128 124 152 
20,476 20,416 20,472 20,732 
20 20 20 20 
20,784 20,724 20,776 21,064 
18,824 19,604 20,040 20,048 
188 188 192 200 
19,012 19,792 20,232 20,248 
Wer ay Arg 932 544 816 
1,064 1,088 1,116 1,144 
1,148 1,136 1,144 1,200 
1,688 884 516 760 


962 


952 


176 


132 


22,708 
20 


23,036 


20,740 


200 


20,940 


2,096 


1,196 


1,176 


2,116 


ag 


112 


100 


16,232 
20 


16,464 


15,732 


164 


15,896 


568 


816 


1,048 


336 


1991 


176 


ise 


22,388 
20 


22,716 


21,802 


200 


21,552 


1,164 


1,220 


1,120 


1,264 


116 


112 


16,264 
20 


16,512 


16,324 


164 


16,488 


24 


836 


1,068 


- 208 


176 


148 


22,588 
20 


22,932 


21,088 


a \ 2 


21,300 


1,632 


1,244 


132 


1,744 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


Wis 


108 


16,183 
20 


16,424 


15,661 


162 


15,823 


601 


809 


1,030 


380 


176 


Sia 


22,251 
20 


22,584 


20,920 


203 


21,123 


1,461 


1,207 


1,149 


T0109 


Numero de matrice 


CANSIM 006733 


Recettes 

Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 

Revenus de placements(1) 

Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 
Des administrations provinciales 


Des administrations locales 


Recettes totales 


Deépenses courantes 

Depenses courantes en biens et services(2) 
Service de la dette publique(1) 

Total des depenses courantes 


Epargne (ligne 5 - ligne 8) 


Plus: Provisions pour consommation de capital 


Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Prét net(3) 


Recettes 

Autres transferts courants en provenance des 
particuliers. 

Revenus de placements(1) 

Transferts courants en provenance d'autres 
niveaux d'administration publique: 
Des administrations provinciales 


Des administrations locales 


Recettes totales 


Depenses courantes 

Deépenses courantes en biens et services(2) 
Service de la dette publique(1) 

Total des depenses courantes 

Epargne (ligne 5 - ligne 8) 

Plus: Provisions pour consommation de capital 
Moins: Investissement en capital fixe 


Egale: Prét net(3) 
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TABLE 14. Canada and Quebec Pension Plan Revenue and Expenditure 


CANSIM matrix 


No. 006734 Year ; Year 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


Annee Annee 
No 
millions of dollars - millions de dollars 


Revenue 


Direct taxes — persons 
1 Canada Pension Plan 4,372 4,384 4,668 2,184 3,902 4,068 4,120 4,340 4,856 4,346 
2 Quebec Pension Plan 1,264 1,232 1,224 1,244 1,241 1,284 1,260 1,404 1,452 1,350 


Investment income 
3 Canada Pension Plan 2,656 2,792 2,872 2,996 2,829 3,020 3,096 3,152 3,184 Spl 
4 Quebec Pension Plan 1,008 1,036 1,068 1,064 1,044 1,084 1,080 1,088 1,080 1,083 


Total revenue 
5 Canada Pension Plan 7,028 7,176 7,540 5,180 6,731 7,088 7,216 7,492 8,040 7,459 
6 Quebec Pension Plan Qore 2,268 2,292 2,308 2,285 2,368 2,340 2,492 2532 2,433 
Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services 


7 Canada Pension Plan 68 92 84 120 91 108 44 160 108 105 
8 Quebec Pension Plan 64 48 64 56 58 80 52 60 52 61 
Transfer payments: 
To persons: 
9 Canada Pension Plan 3,948 3,984 4,084 4,164 4,045 4,484 4,636 4,760 4,824 4,676 
10 Quebec Pension Plan 1,492 1,556 1,584 1,584 1,554 1,784 1,832 1,852 1,896 1,841 
To non-residents: 
11 Canada Pension Plan 28 28 28 28 28 32 32 36 36 34 


Total current expenditure 
12 Canada Pension Plan 4,044 4,104 4,196 4,312 4,164 4,624 4,712 4,956 4,968 4,815 
13 Quebec Pension Plan 1,556 1,604 1,648 1,640 1,612 1,864 1,884 1,912 1,948 1,902 


Saving = Net lending(1) 
14 Canada Pension Plan (line 5 — line 12) 2,984 3,072 3,344 868 2,567 2,464 2,504 2,536 3,072 2,644 
15 Quebec Pension Plan (line 6 — line 13) 716 664 644 668 673 504 456 580 584 5SSil 


millions of dollars — millions de dollars 


Revenue 


Direct taxes - persons 


1 Canada Pension Plan 5,620 5,808 5,960 6,704 6,023 6,500 6,532 6,680 7,064 6,694 

2 Quebec Pension Plan 1,920 2,000 Wee 1,960 1,913 2,032 2,160 2,240 2,000 2,108 
Investment income 

3 Canada Pension Plan 3,596 4,036 3,804 4,104 3,885 3,808 4.416 4,016 4,412 4,163 

4 Quebec Pension Plan 1,156 1,148 152] 1,220 1,169 1,192 1,188 1,228 1,216 1,206 
Total revenue 

3) Canada Pension Plan 9,216 9,844 9,764 10,808 9,908 10,308 10,948 10,696 11,476 10,857 

6 Quebec Pension Plan 3,076 3,148 2,924 3,180 3,082 3,224 3,348 3,468 3,216 3,314 


Current Expenditure 


Current expenditure on goods and services 


7 Carada Pension Plan 148 144 72 156 130 176 176 92 168 153 
Quebec Pension Plan 64 32 48 40 46 60 36 44 44 46 
Transfer payments: 
To persons: 
9 Canada Pension Plan 7,808 7,936 8,236 8,400 8,095 8,944 9,088 9,152 9,364 9,137 
10 Quebec Pension Plan 2,528 2556 2,640 2,720 2,611 ZnO) 2,652 2,920 2,992 2,880 
To non-residents: 
1 Canada Pension Plan 60 60 60 60 60 68 72 V2: 72 71 
Total current expenditure 
12 Canada Pension Plan 8,016 8,140 8,368 8,616 8,285 9,188 9,336 9,316 9,604 9,361 
13 Quebec Pension Plan 2,592 2,588 2,688 2,760 2,657 2,816 2,888 2,964 3,036 2,926 
Saving = Net lending(1) 
14 Canada Pension Plan (line 5 — line 12) 1,200 1,704 1,396 2,192 1,623 1,120 1,612 1,380 1,872 1,496 
nS Quebec Pension Plan (line 6 — line 13) 484 560 236 420 425 408 460 504 180 388 


See footnote(s) at end of statistical tables 
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TABLEAU 14. Recettes et depenses du Regime de pensions du Canada et du Régime de rentes du Quebec 


Desaisonnaliseées au taux annuel 


4,456 
1,388 


3,316 
1,040 


7,772 
2,428 


128 
48 


5,176 
2,044 


40 


5,344 
2,092 


2,428 
336 


7,920 
2,284 


4,164 
1,184 


12,084 
3,468 


160 
64 


9,944 
3,048 


80 


10,184 
Briti2 


1,900 
356 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


4,480 
1,484 


3,356 
1,128 


7,836 
2,612 


TE 
12 


5,340 
2,036 


40 


5,492 
2,048 


2,344 
564 


7,576 
2,244 


4,560 
1,260 


12,136 
3,504 


148 
40 


10,100 
3,156 


80 


10,328 
3,196 


1,808 
308 


1986 


4,776 
1,612 


3,440 
1,104 


8,216 
2,716 


if 
52 


yee 
2,080 


40 


5,504 
2,132 


2,712 
584 


1990 


7,564 
2,324 


4,356 
in2oc 


11,920 
3,576 


140 
32 


10,272 
3,224 


84 


10,496 
3,276 


1,424 
300 


millions of dollars - millions de dollars 


By 2 
1,616 


3,464 
1,084 


8,636 
2,700 


128 
48 


5,488 
PAN EY 


40 


5,656 
2,180 


2,980 
520 


4,721 
1,525 


3,394 
1,089 


8,115 
2,614 


110 
40 


5,349 
2,073 


40 


5,499 
Zaliis 


2,616 
501 


millions of dollars 


8,068 
2,492 


4,468 
1,164 


12,536 
3,656 


152 
48 


10,480 
3,252 


84 


10,716 
3,300 


1,820 
356 


7,782 
2,336 


4,387 
1;215 


12,169 
3,551 


150 
51 


10,199 
SS 2A9) 


82 


10,431 
3,221 


1,738 
330 


5,296 
1,668 


3,444 
1,088 


8,740 
2,756 


156 
64 


6,528 
2,224 


48 


6,732 
2,288 


2,008 
468 


5,436 
1,680 


3,728 
984 


9,164 
2,664 


80 
28 


6,868 
2,288 


52 


7,000 
2,316 


2,164 
348 


— millions de dollars 


8,600 
2,344 


4,276 
1,232 


12,876 
3,576 


156 
64 


10,724 
3,424 


88 


10,968 
3,488 


1,908 
88 


8,496 
2,412 


4,692 
1,164 


13,188 
3,576 


204 
40 


11,292 
3,496 


92 


11,588 
3,536 


1,600 
40 


1987 


Year Year 
| IV IV 
Annee Année 


5,596 
1,724 


3,628 
1,120 


9,224 
2,844 


148 
44 


7,160 
2,344 


52 


7,360 
2,388 


1,864 
456 


5,244 
1,884 


3,812 
1,108 


9,056 
2,002 


104 
32 


U5230 
2,464 


52 


7,392 
2,496 


1,664 
496 


8,116 
2,548 


4,688 
1,080 


12,804 
3,628 


120 
72 


11,728 
3,536 


92 


11,940 
3,608 


864 
20 


5,393 
1,739 


3,653 
1,075 


9,046 
2,814 


122 
42 


6,948 
2,330 


51 


Thue) 
Zole 


1,925 
442 


8,396 
2,451 


4,475 
i iisy? 


12,871 
3,603 


145 
55 


11,298 
3,509 


91 


11,534 
3,564 


ese 
39 


Numero de matrice 


CANSIM 006734 


Recettes 


Impdts directs — particuliers 
Regime de pensions du Canada 
Regime de rentes du Quebec 


Revenus de placements 
Regime de pensions du Canada 
Regime de rentes du Quebec 


Recettes totales 
Regime de pensions du Canada 
Regime de rentes du Quebec 


Dépenses courantes 


Depenses courantes en biens et services 
Regime de pensions du Canada 
Regime de rentes du Quebec 


Transferts courants: 
Aux particuliers: 
Regime de pensions du Canada 
Regime de rentes du Quebec 
Aux non-residents: 
Regime de pensions du Canada 


Total des dépenses courantes 
Regime de pensions du Canada 
Regime de rentes du Quebec 


Epargne = prét net(1) 
Regime de pensions du Canada (ligne 5 — ligne 12) 
Régime de rentes du Quebec (ligne 6 — ligne 13) 


Recettes 


Impots directs - particuliers 
Regime de pensions du Canada 
Regime de rentes du Quebec 


Revenus de placements 
Regime de pensions du Canada 
Regime de rentes du Quebec 


Recettes totales 
Regime de pensions du Canada 
Régime de rentes du Quebec 


Deépenses courantes 


Depenses courantes en biens et services 
Regime de pensions du Canada 
Regime de rentes du Quebec 


Transferts courants: 
Aux particuliers: 
Regime de pensions du Canada 
Régime de rentes du Quebec 
Aux non-residents: 
Regime de pensions du Canada 


Total des depenses courantes 
Regime de pensions du Canada 
Regime de rentes du Quebec 


Epargne = prét net(1) 
Regime de pensions du Canada (ligne 5 ~ ligne 12) 
Regime de rentes du Quebec (ligne 6 — ligne 13) 
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TABLE 15. Undistributed Corporation Profits 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006735 Year Year 
IV IV 
Annee Annee 
No. 


millions of dollars - millions de dollars 


1 | Corporation profits before taxes 44,336 46,356 45,480 47,248 45,855 48,740 48,076 48,480 52,664 49,490 
2 | Add: Interest, dividends and miscellaneous 3,292 2,984 5,228 4,316 3,955 4,828 6,496 4,228 3,988 4,885 
investment income received from non-residents. 
3 | Deduct: Interest and miscellaneous investment 7,436 7,672 7,728 7,252 7,522 7,656 7,604 7,916 7,536 7,678 
income paid to non-residents. 
4 | Equals: Corporation profits before taxes and 40,192 41,668 42,980 44,312 42,288 45,912 46 968 44,792 49,116 46,697 
before payment of dividends. 
5 | Deduct: Corporate income tax liabilities 14,572 14,844 14,984 14,596 14,749 15,064 15,568 14,740 15,880 15,313 
(of which:) 
Excess of tax liabilities over collections: 
6 Federal 1,880 728 = 176 552 746 - 1,620 212 =H ONG 248 -544 
7 Provincial 708 380 252 -—224 279 40 1,036 -68 -68 235 
Tax collections: 
8 Federal 9,072 10,416 11,460 10,404 10,338 12,848 11,324 11,908 11,440 11,880 
9 Provincial 2,912 3,320 3,448 3,864 3,386 3,796 2,996 3,916 4,260 3,742 
10 | Equals: Corporation profits after taxes 25,620 26,824 27,996 29,716 27,539 30,848 31,400 30,052 33,236 31,384 
11 | Deduct: Dividends paid to non-residents B02 3,760 4,080 5,036 3,982 5,672 4,872 4,512 3,920 4,744 
12 Current transfers to non-residents 168 168 168 168 168 156 156 160 160 158 
(withholding taxes). 
13 | Equals: Corporation profits retained in Canada 22,400 22,896 23,748 24,512 23,389 25,020 26,372 25,380 29,156 26,482 
14 | Deduct: Dividends paid to Canadian residents See 6,964 7,408 9,608 7,328 7,084 8,008 aed 7,764 7,645 
15 Bad debts plus charitable and other 556 572 572 604 576 532 540 5o2 532 539 
contributions. 
16 | Equals: Undistributed Corporation Profits(1) 16,512 15,360 15,768 14,300 15,485 17,404 17,824 17,104 20,860 18,298 
1988 1989 


millions of dollars - millions de dollars 


1 | Corporation profits before taxes 59,732 63,940 63,728 63,368 62,692 66,836 62,424 58,040 52,560 59,965 
2 | Add: Interest, dividends and miscellaneous 10,360 4,360 7,424 9,120 7,816 6,484 5,492 520 4,764 5,615 
investment income received from non-residents. 
3 | Deduct: Interest and miscellaneous investment 9,112 9,124 9,420 9,568 9,306 11,088 10,776 11,164 10,760 10,947 
income paid to non-residents 
4 | Equals: Corporation profits before taxes and 60,980 59,176 61,732 62,920 61,202 62,232 57,140 52,596 46,564 54,633 
before payment of dividends. 
5 | Deduct: Corporate income tax liabilities 17,248 18,348 17,716 15,208 17,130 19,208 18,928 15,872 15,792 17,450 
(of which:) 
Excess of tax liabilities over collections: 
6 Federal 2,272 1,564 1,432 UE 1,510 iS k2X0) = 136 — 160 -— 1,788 = On 
7 Provincial 1,204 296 192 132 456 - 1,364 960 -~944 at Oe (25 
Tax collections 
8 Federal 9,344 10,836 10,440 9,440 10,015 14,632 13,472 11,056 12,776 12,984 
9 Provincial 4,428 5,652 5,652 4,864 5,149 7,260 5682 5,920 6,356 6,292 
10 | Equals: Corporation profits after taxes 43,732 40,828 44,016 47,712 44,072 43,024 38,212 36,724 30,772 37,183 
11 | Deduct: Dividends paid to non-residents 7,260 ra Ao) 7,248 12,220 8,611 8,872 6,044 5,244 4,472 6,158 
We Current transfers to non-residents 256 136 264 192 Pe Ti2 136 128 164 150 
(withholding taxes) 
13 | Equals: Corporation profits retained in Canada 36,216 32,976 36,504 35,300 35,249 33,980 32,032 Biso2 26,136 30,875 
14 | Deduct: Dividends paid to Canadian residents 7,568 9,600 NALBRE 10,716 9,869 10,168 7,956 6,952 6,848 7,981 
15 Bad debts plus charitable and other 668 680 688 692 682 844 724 676 744 747 


contributions 


16 | Equals: Undistributed Corporation Profits(1) 27,980 22,696 24,224 23,892 24,698 22,968 23,302 23,724 18,544 22,147 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


TABLEAU 15. Benéfices non repartis des societes 


Desaisonnalises au taux annuel 


43,828 
5,072 


8,072 


40,828 


14,784 


- 788 
12 


11,440 
4,120 


26,044 


6,172 
140 


19,732 
7,672 


580 


11,480 


49,884 
4,872 


12,004 


42,752 


17,192 


= 2,060 
- 1,860 


14,180 
7,460 


25,560 


3,776 
156 


21,628 
7,136 


904 


13,588 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


45,176 
4,480 


7,304 


42,352 


13,812 


- 668 
408 


10,428 
3,644 


28,540 


5,580 
Wee 


22,808 
9,496 


600 


ular 


44,148 
5,140 


foe 


37,536 


16,744 


-— 1,220 
-— 1,084 


WAPEE 
6,816 


20,792 


10,140 
184 


10,468 
7,256 


Via \r2 


2,500 


1986 


44,860 
7,244 


7,224 


44,880 


13,832 


336 
516 


9,304 
3,676 


31,048 
Sy ile 
128 
25,208 
8,340 
600 


16,268 


1990 


45,512 


4,416 


11,796 


38,132 


15,916 


- 1,984 
- 168 


12,564 
5,504 


22,216 


6,940 
152 


15,124 
6,580 


716 


7,828 


millions of dollars - millions de dollars 


47,556 
4,212 


7,228 


44,540 


15,064 


- 104 
228 


10,460 
4,480 


29,476 


5,780 
144 


23,552 
8,836 


592 


14,124 


45,355 
5,252 


7,457 


43,150 


14,373 


~— 306 
291 


10,408 
3,980 


CASTE 


Ovo 
141 


22,825 
8,586 


593 


13,646 


millions of dollars 


41,036 
4,488 


12,156 


33,368 


14,604 


=1,652 
- 632 


11,304 
5,584 


18,764 


4,560 
176 


14,028 
5,940 


788 


7,300 


45,145 
4,729 


11,927 


37,947 


16,114 


= 1,06! 
- 936 


12,570 
6,341 


21,833 


6,354 
167 


157312 
6,728 


780 


7,804 


50,924 
4,784 


6,888 


48,820 


15,720 


780 
988 


10,100 
3,852 


33,100 


3,924 
136 


29,040 
10,436 


652 


17,952 


56,572 
5,460 


8,132 


53,900 


16,860 


1,468 
972 


10,300 
4,120 


37,040 


4,844 
120 


32,076 
10,384 


656 


21,036 


- millions de dollars 


29,480 
4,536 


12,092 


21,924 


13,892 


~724 
168 


10,040 
4,408 


8,032 


4,192 
156 


3,684 
5,996 


932 


- 3,244 


32,400 
4,152 


11,292 


25,260 


13,864 


- 1,060 
S202 


10,692 
4,484 


11,396 


Dero 
ey 


5,968 
6,120 


728 


- 880 


33 


1987 


58,544 
4,688 


7,796 


55,436 


17,536 


1,108 
684 


11,100 
4,644 


37,900 


5,656 
128 


32,116 
9,128 


660 


22,328 


32,320 
4,404 


11,180 


25,544 


14,388 


=52 
= 392 


10,100 
4,732 


11,156 


4,816 
180 


6,160 
5,968 


764 


Dre 


60,244 
5,884 


8,600 


57,528 


17,328 


572 
744 


owe 
4,500 


40,200 


5,276 
128 


34,796 
8,792 


664 


25,340 


28,044 
3,148 


10,852 


20,340 


13,708 


24 
- 1,244 


9,332 
5,596 


6,632 


3,556 
164 


2,912 
5,676 


844 


-— 3,608 


Year Year 
IV IV 
Annee Annee 


56,571 
5,204 


7,854 


53,921 


16,861 


982 
847 


10,753 
4,279 


37,060 


4,925 
128 


32,007 
9,685 
658 


21,664 


30,561 
4,060 


11,354 


23,267 


13,963 


453 
- 430 


10,041 
4,805 


9,304 


4,460 
163 


4,681 
5,940 


817 


= 2076 


Numéro de matrice 


CANSIM 006735 


Bénefices des societes avant impdts 


Plus: Interéts, dividendes et revenus divers 
de placements verses par les non-residents. 


Moins: Interéts et revenus divers de placements 
verses aux non-residents. 


Egale: Benéfices des sociétes avant impéts et 
avant versements de dividendes. 


Moins: Imp6ts dus sur le revenu des societes 
(dont) 
Excedent des impots dus sur les impdts percus: 
Administration federale 
Administrations provinciales 


Impots percus: 
Administration federale 
Administrations provinciales 
Egale: Benéfices des sociétés apres impdts 


Moins: Dividendes verses aux non-residents 
Transferts courants verses aux non-residents 
(retenues fiscales). 


Egale: Benefices des sociétés retenus au Canada 


Moins: Dividendes verses aux residents canadiens 
Mauvaises creances plus dons de charite et 
autres dons. 


Egale: Bénéfices non répartis des sociétés(1) 


Benefices des societes avant impots 


Plus: Interéts, dividendes et revenus divers 
de placements verses par les non-residents. 


Moins: Interéts et revenus divers de placements 
verses aux non-residents. 


Egale: Benefices des sociétés avant impdts et 
avant versements de dividendes. 


Moins: Impéts dus sur le revenu des societes 
(dont:) 
Excedent des impdts dus sur les impots percus: 
Administration federale 
Administrations provinciales 


Impots percus: 
Administration federale 
Administrations provinciales 


Egale: Benefices des sociéteés aprés impots 


Moins: Dividendes verses aux non-residents 
Transferts courants verses aux non-residents 
(retenues fiscales) 


Egale: Benefices des sociétés retenus au Canada 


Moins: Dividendes verses aux residents canadiens 
Mauvaises creéances plus dons de charite et 
autres dons. 


Egale: Béenéfices non répartis des societes(1) 


TABLE 16. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 
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CANSIM matrix 


No. 006736 


Government(1) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Furniture 

Agricultural machinery 

Industrial machinery 

Office machines 

Automobiles 

Trucks 

Other transportation equipment 

Telecommunication equipment 

Other machinery and equipment(2) 
Total 


Business(3) 
Residential construction 


New construction 
Alterations and improvements 
Transfer costs 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Furniture 

Agricultural machinery 

Industrial machinery 

Office machines 

Automobiles 

Trucks 

Other transportation equipment 

Telecommunication equipment 

Other machinery and equipment(2) 
Total 


Total investment in fixed capital 


Government(1) 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Furniture 

Agricultural machinery 

Industrial machinery 

Office machines 

Automobiles 

Trucks 

Other transportation equipment 

Telecommunication equipment 

Other machinery and equipment(2) 
Total 


Business(3) 
Residential construction 


New construction 
Alterations and improvements 
Transfer costs 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Furniture 

Agricultural machinery 

Industrial machinery 

Office machines 

Automobiles 

Trucks 

Other transportation equipment 

Telecommunication equipment 

Other machinery and equipment(2) 
Total 


30 | Total investment in fixed capital 


See footnote(s) at end of statistical tables 


20 

528 
296 
272 
64 

212 
88 

544 
10,840 


21,872 
10,208 
8,452 
Sole 
24,612 
26,300 
904 
2,128 
7,828 
3,120 
2,448 
2,140 
2,032 
1,948 
Soc 
72,784 
83,624 


36 
10,448 
2,760 
372 

44 

448 
536 
184 
236 
204 
228 
508 
13,244 


41,896 
22,228 
11,860 
7,808 
30,488 
42,560 
1,768 
1,768 
13,388 
4,160 
4,700 
3,868 
5,036 
2,952 
4,920 
114,944 
128,188 


24 
8,780 
2,420 

196 

20 

580 
348 
264 

60 

492 
100 
360 
11,224 


21,944 
10,024 
8,452 
3,468 
24,572 
26,108 
904 
2,024 
7,632 
3,160 
2,348 
2,088 
2,288 


1,940 


3,724 
72,624 
83,848 


28 
10,832 
2,792 
372 
44 

416 
536 
180 
224 
224 
248 
548 
13,652 


43,684 
21,760 
12,424 
9,500 
31,428 
42,408 
1,776 
1,636 
13,676 
4,416 
4,704 
3,672 
4,808 
2,788 
4,932 
117,520 
131,172 


34 


20 
8,932 
2,600 

200 

20 

596 
360 
240 

60 

328 
116 
680 
Ualeese 


22,488 
10,216 
8,988 
3,284 
25,032 
26,356 
956 
1,832 
7,776 
3,088 
2320 
1,948 
1,704 
2,000 
4,724 
73,876 
85,428 


1988 


24 
10,892 
2,908 
392 

o2 

408 
516 
196 
240 
Cie; 
244 
588 
13,824 


44,096 
2232 
12,708 
9,256 
32,896 
43,552 
1,864 
1,900 
14,052 
4,396 
5,176 
3,896 
4,636 
2,808 
4,824 
120,544 
134,368 


Year : 
IV IV 
Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


16 
9,224 
2,704 

208 

20 

572 
340 
208 

88 

532 
140 
596 
11,944 


23,008 
10,040 
9,304 
3,664 
24,484 
26,460 
1,020 
1,872 
8,108 
3,028 
2,340 
2,160 
2,236 
1,796 
3,900 
123,992 
85,896 


246 

68 

3911 
111 
545 
11,390 


22,328 
10,122 
8,799 
3,407 
24,675 
26,306 
946 
1,964 
7,836 
3,099 
2,366 
2,084 
2,065 
15924 
4,025 
73,309 
84,699 


millions of dollars 


28 
10,968 
3,020 
412 
a2 

432 
556 
204 
244 
316 
Z23e 
oe 
14,016 


45,700 
23,408 
12,860 
9,432 
34,012 
44,376 
1,960 
1,852 
14,796 
4,696 
5,308 
3,868 
4,468 
2,092 
4,896 
124,088 
138,104 


29 
10,785 
2,870 
387 
48 

426 
536 
191 
236 
254 
238 
594 
13,684 


43,844 
22,382 
12,463 
8,999 
32,206 
43,224 
1,842 
1,789 
13,978 
4,417 
4,972 
3,826 
4,737 
2,770 
4,893 
119,274 
132,958 


16 
9,740 
2,452 

204 

24 

592 
316 
184 
ie 
284 
124 
612 
12,208 


23,088 
10,012 
9,168 
3,908 
25,340 
27,880 
1,068 
I7o2 
8,948 
3,120 
Quiee 
2,096 
1,952 
2,116 
4,096 
76,308 
88,516 


16 
10,412 
2,428 
220 

24 

456 
300 
144 
144 
520 
136 
484 
12,856 


23,804 
10,896 
9,068 
3,840 
27,452 
28,852 
1,072 
1,844 
9,360 
3,196 
2,740 
2,176 
2,596 
1,944 
3,924 
80,108 
92,964 


- millions de dollars 


40 
lee 
3,228 
456 

56 

480 
612 
188 
236 
308 
252 
640 
14,400 


48,752 
25,072 
13,168 
10,512 
35,132 
45,520 
2,088 
2,016 
15,004 
4,888 
4,900 
3,840 
4,464 
3,036 
5,284 
129,404 

143,804 


20 
11,428 
3,380 
480 

64 

516 
656 
200 
248 
312 
268 
636 
14,828 


47,760 
25,096 
13,508 
9,156 
35,300 
48 260 
2,168 
2,200 
15,736 
5,160 
5,180 
4,008 
5,272 
3,068 
5,468 
131,320 
146,148 


1985 


16 
10,784 
2,360 
236 

28 

444 
300 
124 
160 
400 
136 
532 
13,160 


25,912 
12,096 
9,300 
4,516 
27,432 
30,116 
1,228 
2,032 
10,032 
S272 
2,840 
2,168 
2,292 
1,992 
4,260 
83,460 
96,620 


1989 


32 
12,280 
332 
480 

64 

488 
652 
192 
228 
280 
272 
656 
15,624 


48,768 
24,592 
13,716 
10,460 
35,716 
45,616 
2,168 
2,240 
14,848 
5,068 
4,972 
3,704 
4012 
Sut2 
5,492 
130,100 
145,724 


16 
10,984 
2,320 
236 

28 

412 
300 
128 
164 
444 
148 
460 
13,320 


28,084 
13,608 
9,744 
4,732 
26,764 
30,524 
1,236 
2,084 
10,588 
3,196 
3,108 
2,244 
2,188 
1,776 
4,104 
85,372 
98,692 


24 
13,024 
3,396 
472 

64 

520 
672 
188 
216 
304 
292 
668 
16,444 


51,136 
25,660 
13,720 
11,756 
35,612 
46,792 
FAI le 
2,196 
15,448 
5,128 
4,940 
3}516 
4,636 
3,292 
5,524 
133,540 
149,984 


Year 


Annee 


16 
10,480 
2,390 
224 

26 

476 
304 
145 
145 
412 
136 
522 
12,886 


25,222 
11,653 
9,320 
4,249 
26,747 
29,343 
1,151 
1,928 
9,732 
3,196 
2,855 
align 
220m 
1,957 
4,096 
81,312 
94,198 


29 
11,966 
3329 
472 
62 

501 
648 
192 
232 
301 
271 
650 
15,324 


49,104 
25,105 
13,528 
10,471 
35,440 
46,547 
2,134 
2,163 
15,259 
5,061 
4,998 
3,767 
4,596 
3,127 
5,442 
131,091 
146,415 
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TABLEAU 16. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de bien d’equipement 


Desaisonnalise au taux annuel 


16 
10,608 
2,396 
236 

24 

472 
296 
152 
172 
336 
160 
548 
13,020 


28,132 
13,960 
9,548 
4,624 
27,952 
30,876 
1,256 
1,916 
10,420 
3,376 
3,536 
2,252 
2,016 
1,856 
4,248 
86,960 
99,980 


40 
13,316 
3,376 
472 

64 

508 
660 
184 
232 
292 
276 
688 
16,732 


50,348 
26,256 
14,108 
9,984 
35,996 
47,448 
2,168 
2,368 
15,980 
5,208 
4,800 
3,764 
4,332 
3,240 
5,588 
133,792 
150,524 


20 
10,124 
2,596 
240 

28 

536 
316 
160 
184 
348 
212 
572 
12,740 


30,104 
14,712 
9,816 
51576 
25,696 
32,928 
1,284 
1,936 
115356 
3,568 
3,764 
2,376 
2,276 
2,060 
4,308 
88,728 
101,468 


20 
13,464 
3,276 
472 
64 

484 
628 
176 
216 
304 
268 
664 
16,760 


46,572 
25,360 
13,884 
7,328 
36,104 
45,616 
2,160 
2,200 
15,412 
4,976 
4,604 
3,492 
4,164 
3,056 
5,002 
128,292 
145,052 


1986 


16 
9,804 
2,524 

264 

24 

528 
300 
180 
192 
276 
224 
536 
12,344 


31,780 
15,688 
9,992 
6,100 
24,440 
32,888 
1,416 
1,716 
11,252 
3,348 
4,472 
2,452 
1,836 
2,192 
4,204 
89,108 
101,452 


1990 


28 
13,800 
3,176 
452 

60 

452 
656 
168 
188 
308 
292 
600 
17,004 


43,760 
21,996 
13,616 
8,148 
35,768 
43,344 
2,056 
2,104 
14,476 
5,180 
4,360 
3,064 
3,560 
3,304 
5,240 
122,872 
139,876 


millions of dollars — millions de dollars 


16 
9,624 
2,524 

256 

32 

524 
348 
152 
208 
240 
228 
536 
12,164 


33,208 
17,012 
9,940 
6,256 
24,416 
Sa ;00e 
1,364 
1,780 
Inhss2 
3,768 
4,032 
2,552 
2,092 
2,328 
4,304 
91,176 
103,340 


millions 


24 
14,212 
3,232 
444 

56 
448 
712 
144 
172 
292 
292 
672 
17,468 


40,356 
18,928 
13,564 
7,864 
34,932 
42,032 
2,004 
1,952 
14,116 
5,532 
3,700 
2viee 
3,104 
3,424 
5,468 
117,320 
134,788 


17 
10,040 
2,510 
249 

27 

515 
3i1'5 
161 
189 
300 
206 
548 
12,567 


30,806 
15,343 
9,824 
5,639 
25,626 
32,561 
1,330 
1,837 
11,090 
3,010 
3,951 
2,408 
2,055 
2,109 
4,266 
88,993 
101,560 


of dollars 


28 
13,698 
3,265 
460 

61 
473 
664 
168 
202 
299 
282 
656 
16,991 


45,259 
23,130 
13,793 
8,331 
35,700 
44,610 
2,097 
2,156 
14,996 
5,224 
4,366 
3,263 
3,790 
3,256 
5,462 
125,569 
142,560 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


28 
10,052 
2,532 
272 
16 
536 
448 
180 
196 
264 
We 
448 
12,612 


36,452 
19,052 
10,368 
7,032 
24,820 
33,484 
1,344 
1,484 
11,620 
3,744 
4,196 
2,856 
2,092 
2,180 
3,968 
94,756 
107,368 


8 
10,236 
2,520 
288 

20 

500 
524 
184 
212 
204 
160 
428 
12,764 


39,084 
21,284 
11,040 
6,760 
27,140 
34,704 
1,416 
1,700 
11,512 
3,948 
4,356 
3,276 
2,256 
E72 
3,928 
100,928 
113,692 


- millions de dollars 


20 
13,640 
2,992 
404 

44 

392 
760 
160 
172 
280 
256 
524 
16,652 


39,348 
17,400 
12,680 
9,268 
34,280 
40,080 
Wes 
1,548 
12,620 
5,924 
4,300 
2,576 
3,928 
2,792 
4,660 
113,708 
130,360 


20 
13,664 
3,084 
396 

56 

376 
708 
168 
192 
304 
272 
612 
16,768 


43,984 
17,840 
13,072 
13,072 
34,480 
40,404 
1,692 
1,752 
12,524 
5,400 
4,380 
3,000 
3,524 
2,872 
5,260 
118,868 
135,636 


1987 


12 
10,304 
2,692 
324 

24 

508 
572 
188 
228 
212 
156 
480 
13,008 


41,300 
22,880 
11,392 
7,028 
28,548 
37,848 
1,548 
1,780 
12,292 
4,124 
4,468 
3,664 
3,196 
2,480 
4,296 
107,696 
120,704 


1991 


16 
13,224 
3,052 
396 

52 

388 
712 
168 
184 
260 
260 
632 
16,292 


44,904 
20,752 
13,624 
10,528 
34,380 
39,944 
1,680 
1,632 
12,740 
5,384 
4,420 
2,884 
2,880 
3,044 
5,280 
119,228 
135,520 


12 
10,324 
2,824 
372 

36 

IZ 
608 
192 
232 
196 
188 
488 
13,160 


41,260 
22,732 
11,596 
6,932 
29,944 
40,740 
1,732 
1,772 
13,280 
4,404 
4,732 
3,840 
3,780 
2,604 
4,596 
111,944 
125,104 


28 
12,996 
Shure 
376 

40 

380 
796 
164 
176 
284 
280 
676 
16,196 


45,332 
22,276 
13,488 
9,568 
33,220 
40,984 
1,564 
1,488 
12,672 
5,904 
3,988 
2,736 
3,976 
3,320 
5,336 
119,536 
135,732 


Year Year 
IV IV 
Annee Annee 


15 
10,229 
2,642 
314 
24 
514 
538 
186 
217 
219 
169 
461 
12,886 


39,524 
21,487 
11,099 
6,938 
27,613 
36,694 
1,510 
1,684 
12,176 
4,055 
4,438 
3,409 
2,831 
2,394 
4,197 
103,831 
116,717 


21 
13,381 
3,075 
393 

48 

384 
744 
165 
181 
282 
267 
611 
16,477 


43,392 
19,567 
13,216 
10,609 
34,090 
40,353 
1,667 
1,605 
12,639 
5,653 
4,272 
2,799 
3,577 
3,007 
5,134 
117,835 
134,312 


Numero de matrice 


CANSIM 006736 


Administrations publiques(1) 


Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 
Meubles 
Machinerie agricole 
Machinerie industrielle 
Machines de bureau 
Automobiles 
Camions 
Autre equipement de transport 
Equipement de telecommunication 
Autres biens d'investissement(2) 
Total 


Entreprises(3) 


Construction residentielle 
Logements neufs 
Ameliorations et modifications 
Couts de transfert 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Meubles 
Machinerie agricole 
Machinerie industrielle 
Machines de bureau 
Automobiles 
Camions 
Autre equipement de transport 
Equipement de telecommunication 
Autres biens d'investissement(2) 
Total 


Investissement total en capital fixe 


Administrations publiques(1) 


Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Meubles 
Machinerie agricole 
Machinerie industrielle 
Machines de bureau 
Automobiles 
Camions 
Autre equipement de transport 
Equipement de telecommunication 
Autres biens d’investissement(2) 
Total 


Entreprises(3) 


Construction residentielle 
Logements neufs 
Ameliorations et modifications 
Coits de transfert 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 
Meubles 
Machinerie agricole 
Machinerie industrielle 
Machines de bureau 
Automobiles 
Camions 
Autre equipement de transport 
Equipement de telecommunication 
Autres biens d'investissement(2) 
Total 


Investissement total en capital fixe 
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TABLE 17. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006833 


No 
millions of dollars - millions de dollars 


Government(1) 

1 Residential construction 24 24 20 20 22 20 20 12 16 Ave 

2 Non-residential construction 8,964 9,116 9,204 9,352 9,159 9,836 10,568 10,988 10,976 10,592 

3 Machinery and equipment 2,120 2,272 2,404 2,484 2,320 2,276 2,232 2,192 oie 2,218 
4 Furniture 224 220 224 236 226 212 224 236 232 226 

5 Agricultural machinery 20 20 20 24 21 20 24 24 32 25 

6 Industrial machinery 536 596 620 604 589 568 436 420 384 452 

7 Office machines 200 236 252 252 235 236 236 244 252 242 

8 Automobiles 304 292 264 228 272 188 152 124 128 148 

9 Trucks UP 68 72 104 79 124 148 160 168 150 
10 Other transportation equipment 232 528 356 568 421 288 504 392 436 405 
11 Telecommunication equipment 100 108 132 US 123 124 140 136 148 137 
2 Other machinery and equipment(2) 560 284 548 424 454 612 472 544 452 520 
13 Adjusting entry - 128 ~ 80 -84 - 108 - 100 - 96 -104 -88 -60 -87 
14 Adjusting entry a2 -4 16 12 3 -24 = BY2 - 60 -68 Oi) 
15 Total 11,096 11,408 11,644 11,868 11,504 12,108 12,768 13,132 13,096 12,776 

Business(3) 

16 Residential construction 24,492 24,392 24,952 Bomine 24,752 25,136 25,796 27,940 29,864 27,184 
17 New construction 11,404 11,124 iiese2 11,064 1ne239 10,928 11,880 13,140 14,564 12,628 
18 Alterations and improvements 9,056 9,088 9,708 9,792 9,411 9,564 9,400 9,540 10,084 9,647 
19 Transfer costs 4,092 4,264 4,000 4,444 4,200 4,776 4,596 SHI 5,236 4,985 
20 Adjusting entry - 60 -84 - 88 = 1X3) - 90 ee - 80 =H - 20 =o 
21 Non-residential construction 26,052 25,832 26,100 25,136 25,780 25,868 27,904 27,736 27,008 27,129 
22 Machinery and equipment 25,504 25,296 25,592 25,844 25,559 27,324 28,184 29,468 29,800 28,694 
23 Furniture 1,036 1,028 1,072 tals2 1,067 1,160 15052 1,296 1,280 Tee2 
24 Agricultural machinery 2,144 2,024 1,824 1,840 1,958 1,744 1,808 2,016 2,060 1,907 
25 Industrial machinery 8,168 7,960 8,088 8,428 8,161 9,180 9,496 10,256 10,684 9,904 
26 Office machines 2,076 2,136 PRG? 2,188 2,138 2,464 2,624 2,796 2,844 2,682 
27 Automobiles ZUNE 2,580 2,552 2,544 2,597 2,932 2,956 3,016 i252 3,039 
28 Trucks 2,472 2,372 2,176 2,424 2,361 2,276 2,328 2,304 2,356 2,316 
29 Other transportation equipment 2,268 2,492 1,852 2,384 2,249 2,056 2,648 2,344 Bote 2 ate 
30 Telecommunication equipment 2,180 2,104 2,152 1,904 2,085 2,236 2,028 2,064 1,824 2,038 
31 Other machinery and equipment(2) 4,040 4,028 5,192 4,444 4,426 4,428 4,152 4,252 4,092 4,231 
32 Adjusting entry =i1|,592 — 1,428 - 1,468 - 1,444 - 1,483 =A 152 -— 1,008 -876 - 804 - 960 
33 Adjusting entry = ANZ - 220 — 244 SAW eee - 80 - 108 -144 -—244 -144 
34 Total 75,836 75,300 76,400 75,940 75,869 78,248 81,776 85,000 86,428 82,863 
35 | Adjusting entry ats) =o = 16 =e ald = 16 are) =e =e =i5 
36 | Total investment in fixed capital 86,924 86,700 88,028 87,796 87,362 90,340 94,524 98,120 99,512 95,624 


at 1986 prices 


See footnote(s) at end of statistical tables 
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TABLEAU 17. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de bien d’equipement aux prix de 1986 


Desaisonnalisé au taux annuel 


1986 


Year Year 
| IV IV 
Annee Annee 


millions of dollars -— millions de dollars 


16 20 16 16 
10,612 10,132 9,796 9,620 
2,388 2,576 2,524 2,552 
244 240 260 252 
24 28 24 32 
476 536 528 520 
264 296 316 384 
156 156 176 156 
176 184 192 204 
336 344 276 244 
160 216 220 228 
§52 576 532 532 
13,016 12,728 12,336 12,188 
29,308 30,576 31,336 32,004 
14,604 14,996 15,480 16,292 
9,736 9,832 9,880 9,848 
4,968 5,748 5,976 5,864 
28,380 25,828 24,292 24,004 
30,884 32,828 32,820 SSi7ali2 
1,284 1,292 1,404 1,340 
1,928 1,944 1,716 1,760 
10,480 11,460 11,160 11,260 
3,020 3,356 3,492 4,192 
3,688 3,716 4,420 3,980 
2,304 2,380 2,428 2,520 
2,004 2,268 1,840 2,108 
1,892 2,068 2,184 2,292 
4,284 4,344 4,176 4,260 
88,572 89,232 88,448 89,720 
101,588 101,960 100,784 101,908 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


ZA 


10,040 


2,510 
249 
27 
515 
315 
161 
189 
300 
206 
548 


12,567 


30,806 
15,343 
9,824 
5,639 


25,626 


32,561 
1,330 
1,837 

11,090 
<a) 
3,951 
2,408 
2,055 
2,109 
4,266 


88,993 


101,560 


24 


10,064 


21072 
268 
12 
532 
508 
176 
192 
268 
172 
444 


12,660 


33,928 
17,468 
10,212 

6,248 


24,112 


33,860 
1,316 
1,472 

11,632 
4,232 
4,156 
2,836 
Pie 
2,136 
3,968 


91,900 


104,560 


10,112 


2,608 
280 
20 
496 
632 
184 
le 
204 
156 
424 


12,728 


35,672 
19,000 
10,848 

5,824 


26,324 


S706 
1,372 
1,672 

11,376 
4,756 
4,340 
3,256 
2,344 
2,304 
3,896 


97,312 


110,040 


1987 


12 


10,140 


2,808 
308 
24 
504 
724 
184 
224 
216 
148 
476 


12,960 


37,128 
20,160 
11,048 

5,920 


PDT The 


38,772 
1,484 
lee: 

12,128 
5,196 
4,392 
3,624 
3,512 
2,476 
4,248 


103,072 


116,032 


We 


10,096 


2,940 
356 
32 
504 
U2: 
188 
228 
196 
180 
484 


13,048 


36,644 
19,788 
11,148 

5,708 


27,992 


41,852 
1,652 
1,692 

13,136 
5,588 
4,668 
3,704 
4,252 
2,600 
4,560 


106,488 


119,536 


12,849 


35,843 
19,104 
10,814 

5,925 


26,400 


37,450 
1,456 
1,637 

12,068 
4,943 
4,389 
3,355 
3,055 
2,009 
4,168 


99,693 


112,542 


Numero de matrice 


CANSIM 006833 


Administrations publiques(1) 


Construction résidentielle 


Construction non residentielle 


Machines et materiel 
Meubles 
Machinerie agricole 
Machinerie industrielle 
Machines de bureau 
Automobiles 
Camions 
Autre equipement de transport 
Equipement de telecommunication 
Autres biens d'investissement(2) 
Ajustement 


Ajustement 


Total 


Entreprises(3) 


Construction residentielle 
Logements neufs 
Ameliorations et modifications 
Couts de transfert 
Ajustement 


Construction non residentielle 


Machines et materiel 
Meubles 
Machinerie agricole 
Machinerie industrielle 
Machines de bureau 
Automobiles 
Camions 
Autre equipement de transport 
Equipement de telecommunication 
Autres biens d'investissement(2) 
Ajustement 


Ajustement 


Total 


Ajustement 


Investissement total en capital fixe aux prix 
de 1986. 


16 
17 
18 
19 
20 


21 


22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 


33 


34 


35 
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TABLE 17. Investment in Fixed Capital, by Sector and Type at 1986 Prices - Concluded 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 006833 


No. 


Government(1) 


1 Residential construction 32 
2 Non-residential construction 10,048 
3 Machinery and equipment(2) 2,896 
4 Furniture 348 
5 Agricultural machinery 40 
6 Industrial machinery 440 
7 Office machines 708 
8 Automobiles 180 
9 Trucks 232 
10 Other transportation equipment 208 
11 Telecommunication equipment 224 
12 Other machinery and equipment 516 
13 Adjusting entry 


14 Adjusting entry 


15 Total 12,976 


Business(3) 


16 Residential construction 36,444 
We New construction 19,040 
18 Alterations and improvements 11,352 
19 Transfer costs 6,052 
20 Adjusting entry 

21 Non-residential construction 28,040 
22 Machinery and equipment(2) 44,100 
23 Furniture 1,660 
24 Agricultural machinery 1,668 
78) Industrial machinery is ser2 
26 Office machines 5,504 
27 Automobiles 4,620 
28 Trucks 3,740 
29 Other transportation equipment 5,768 
30 Telecommunication equipment 2,944 
31 Other machinery and equipment 4,924 
32 Adjusting entry 


33 Adjusting entry 


34 Total 108,584 


35 | Adjusting entry 


36 | Total investment in fixed capital at 121,560 
at 1986 prices 


See footnote(s) at end of statistical tables 


24 


10,328 


2,936 
344 
40 
408 
716 
176 
220 
228 
244 
560 


13,288 


37,300 
18,312 
11,944 

7,044 


28,780 


44,236 
1,648 
1,532 

13,648 
5,868 
4,636 
3,540 
5,608 
2,768 
4,988 


110,316 


123,604 


38 


20 


10,288 


3,052 
360 
48 
400 
700 
192 
232 
276 
240 
604 


13,360 


36,948 
18,164 
12,104 

6,680 


29,648 


45,384 
1,716 
1,768 

13,860 
5,928 
5,100 
3,724 
5,616 
2,800 
4,872 


111,980 


125,340 


Year 


Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


20 


10,288 


3,144 
376 
48 
416 
752 
192 
228 
Siz 
232 
588 


13,452 


37,292 
18,672 
12,084 

6,536 


30,240 


45,464 
1,792 
1,712 

14,520 
6,384 
5,088 
3,644 
4,836 
2,516 
4,972 


112,996 


126,448 


24 


10,238 


3,007 
357 
44 
416 
719 
185 
228 
256 
235 
567 


13,269 


36,996 
18,547 
11,871 

6,578 


29,177 


44,796 
1,704 
1,670 

13,825 
5921 
4,861 
3,662 
5,457 
PATI 
4,939 


110,969 


124,238 


32 


10,356 


3,400 
408 
52 
460 
860 
176 
224 
308 
256 
656 


13,788 


38,508 
19,576 
12,224 

6,708 


30,824 


46,948 
1,884 
1,868 

14,608 
6,848 
4,632 
3/572 
5,120 
3,080 
5,336 


116,280 


130,068 


16 


10,472 


3,544 
428 
56 
488 
940 
184 
228 
308 
276 
636 


14,032 


37,724 
19,396 
12,312 

6,016 


30,576 


49,440 
1,936 
2,008 

15,088 
7,340 
4,864 
3,672 
5,964 
3,128 
5,440 


117,740 


TSN Z72 


1989 


24 


11,140 


3,492 
420 
56 
460 
964 
176 
208 
276 
276 
656 


14,656 


37,884 
18,828 
12,392 

6,664 


30,728 


46,392 
1,904 
2,052 

14,180 
7,448 
4,620 
3,324 
4,272 
3,192 
5,400 


115,004 


129,660 


16 


11,752 


3,656 
416 
60 
492 
1,040 
176 
196 
304 
308 
664 


15,424 


39,060 
19,504 
12,348 

7,208 


30,496 


48,288 
1,844 
1,996 

14,840 
8,004 
4,540 
Syne 
5,072 
3,372 
5,448 


117,844 


133,268 


22 


10,930 


3,923 
418 
56 
475 
951 
178 
214 
299 
279 
653 


14,475 


38,294 
19,326 
12,319 

6,649 


30,656 


47,767 
1,892 
1,981 

14,679 
7,410 
4,664 
3,435 
5,107 
3,193 
5,406 


116,717 


131,192 
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TABLEAU 17. Investissement en capital fixe, par secteur et par type de bien d’equipement aux prix de 1986 — fin 


Desaisonnalisé au taux annuel 


1990 


Numero de matrice 
Year Year CANSIM 006833 
| IV IV 
Annee Annee 


millions of dollars -— millions de dollars 


Administrations publiques(1) 
32 16 20 20 22 16 16 12 20 16 Construction reésidentielle 
11,948 11,888 12,120 12,336 12,073 11,960 12,024 11,804 11,704 11,873 Construction non residentielle 


3,568 3,488 3,452 3,568 3,019 3,604 3,672 3,764 4,012 3,763 Machines et materiel 


400 404 384 380 392 356 348 348 328 345 Meubles 
60 56 52 48 54 40 48 40 40 42 Machinerie agricole 
472 452 424 416 441 388 376 388 380 383 Machinerie industrielle 
1,016 1,000 1,080 1,188 1,071 1,380 1,308 1,432 1,668 1,447 Machines de bureau 
168 160 152 136 154 164 164 168 152 162 Automobiles 
208 188 168 152 179 160 172 164 152 162 Camions 
288 300 300 284 293 288 320 272 288 292 Autre equipement de transport 
276 272 300 312 290 292 312 304 320 307 Equipement de telecommunication 
680 656 592 652 645 536 624 648 684 623 Autres biens d’investissement(2) 
Ajustement 
Ajustement 
15,548 15,392 15,592 15,924 15,614 15,580 15,712 15,580 15,736 15,652 Total 


Entreprises(3) 


38,580 36,516 34,436 32,068 35,400 29,560 32,304 33,616 34,108 32,397 Construction residentielle 
19,676 19,396 WAlS2 15,056 17,820 13,164 13,704 15,860 17,044 14,943 Logements neufs 
12,584 12,352 12,032 11,896 12,216 10,828 11,240 11,608 11,432 W277 Ameliorations et modifications 
6,320 4,768 5,252 5,116 5,364 5,568 7,360 6,148 5,632 6,177 Colts de transfert 
Ajustement 


30,644 30,408 29,852 29,072 29,994 29,192 29,352 29,420 28,328 29,073 Construction non residentielle 


48,308 46,472 44 668 44,212 45,915 44,572 44,592 45,144 47 284 45,398 Machines et materiel 


1,864 1,840 1,752 1,704 1,790 1,604 552. 1,544 1452 1,538 Meubles 
2,144 1,996 1,892 1,764 1,949 1,376 1,560 1,456 1,316 1,427 Machinerie agricole 
15,112 14,620 13,756 13,392 14,220 12,168 12,024 12,216 12,200 12152) Machinerie industrielle 
8,008 7,828 8,484 9,340 8,415 10,864 10,196 10,992 12,792 el Machines de bureau 
4,388 4,216 4,016 3,452 4,018 4,324 4,500 4,588 4,084 4,374 Automobiles 
3,328 3,044 2,684 2,392 2,862 2,292 2,652 2,516 PEW IC2 2,458 Camions 
4,692 4,424 3,640 3,356 4,028 4,388 3,884 3,444 4,320 4,009 Autre equipement de transport 
3,324 31:32 3,396 3,516 3,342 2,892 2,968 3,148 3,400 3,102 Equipement de telecommunication 


5,448 Dore 5,048 5,296 5,291 4,664 5,256 5,240 5,348 Dale Autres biens d’investissement(2) 
Ajustement 


Ajustement 


117,532 113,396 108,956 105,352 111,309] 103,324 106,248 108,180 109,720 106,868 Total 


Ajustement 


133,080 128,788 124,548 121,276 126,923] 118,904 121,960 123,760 125,456 122,520 | Investissement total en capital fixe aux prix 
de 1986. 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


TABLE 18. Business Investment in Inventories 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


9 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


CANSIM matrix 


No. 006738 


Non-farm(1) 


Manufacturing 


Trade 


Gold 


Other 


Total 


Farm(2) 


Grains 


Other farm-held inventories 


Grain in commercial channels 


Total 


Non-farm(1) 


Manutacturing 


Trade 


Gold 


Other 


Total 


Farm(2) 


Grains 


Other farm-held inventories 


Grain in commercial channels 


Total 


1,872 4,536 


3,368 940 
~ 832 460 
148 1,012 


4,556 6,948 


-— 436 316 
24 120 
-44 -1,184 
- 456 -748 


1,924 2,556 


5,120 =A 


Se 292 


—84 100 


8,092 1,656 


= oe 420 
196 84 
140 ~ 1,816 

- 856 PUR HLICs 


40 


1984 


1,636 


4,280 


28 


652 


6,596 


Se ,o3e 


- 368 


688 


oie 


716 


2,276 


- 288 


648 


3,352 


Sat OO 


284 


384 


-— 432 


millions of dollars - millions de dollars 


1,100 


3,912 


~ 308 


268 


4,972 


- 224 


~ 604 


- 64 


= {4 


2,286 


3yt25 


- 163 


520 


5,768 


- 669 


S207 


— pt 


= 1,027 


636 


WiC 


Se 


-140 


1,496 


532 


- 436 


20 


116 


~ 468 


1,116 


- 48 


264 


864 


604 


millions of dollars - millions de dollars 


256 


492 


308 


436 


1,492 


- 308 


184 


396 


272 


1,363 


1,649 


361 


275 


3,648 


- 545 


187 


- 224 


- 582 


1,156 


2,092 


- 156 


- 1,068 


— 2,660 


176 


240 


= 22d 


192 


676 


1,748 


40 


168 


2,632 


Weo2 


248 


-— 48 


1,452 


1985 


948 


1,964 


200 


244 


3,356 


1,272 


136 


= 852 


556 


1989 


1,096 


2,748 


— 328 


1,348 


4,864 


- 204 


60 


1,072 


928 


Year : 
IV IV 
Annee 


She: 
Saia2 
36 


-124 


CCaUi”2 


116 


1,120 
- 476 
-44 


652 


W252 


- 180 
- 108 


-—44 


= 332 


Year 


Annee 


86 


1,871 


=e 


61 


1,997 


710 


-74 


— 288 


348 


1,012 


357 


= 22 


275 


1,522 


261 


110 


189 


560 
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TABLEAU 18. Investissement en stocks des entreprises 


Désaisonnalisé au taux annuel 


1986 1987 


Numero de matrice 
Year Year CANSIM 006738 
| IV IV 
Annee Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


Non agricoles(1) 


-— 2,656 1,392 - 1,400 = 56 - 680 684 =A) = 1,684 256 | Industries manufacturieres 
8,700 1,412 1,044 -784 2,593 1,124 3,492 1,988 8,212 3,704 | Commerce 
-744 S506) -— 292 876 -174 252 - 824 344 — 416 = 161 
- 96 444 - 80 - 244 6 264 - 440 - 680 = ee = Bey 
5,204 2.012 -728 - 208 1,745 2,324 908 1,628 9,348 3,552 
Agricoles(2) 
244 996 2,060 236 884 = aly - 656 - 708 - 688 - 551 | Céreales 
-— 228 - 356 -324 -—180 Sicne 288 20 -116 152 86 | Autres stocks détenus dans les fermes 
668 436 0 212 235 - 204 208 - 160 244 22 | Cereales en circuit commercial 
684 1,076 1,360 268 847 -68 - 428 - 984 - 292 - 443 


millions of dollars — millions de dollars 


Non agricoles(1) 


-— 2,028 -— 1,324 -— 2,524 - 2,076 - 1,988 - 1,860 - 5,244 -— 2,052 = 37300 ~ 3,114 | Industries manufacturiéres 
WIC! - 2,680 ~— 1,660 ~ 4,328 pe NO) 2,864 548 2,560 5,932 2,951 | Commerce 
576 - 64 - 164 = i238) 5 -— 856 124 140 16 -—144 | Or 


1,220 484 - 424 1,008 of2 - 620 972 ~ 96 - 796 -— 135 | Autres 


- 2,404 - 3,584 NPA 2 -5,724 - 4,121 -472 - 3,600 552 1,752 - 442 


Agricoles(2) 


40 1,012 848 1,384 821 =412 =e -— 348 -184 - 254 | Cereales 
- 96 -140 20 148 alla) 72 = (3) 520 156 124 | Autres stocks détenus dans les fermes 


— 420 — 564 716 =116 - 96 780 - 636 216 228 39 | Céreales en circuit commercial 


-476 308 1,584 1,416 708 196 -716 -44 200 =91 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 
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TABLE 19. Business Investment in Inventories at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


—— 


| 1984 1985 


CANSIM matrix 
No. 006835 Year : Year 
IV IV 
Annee Annee 
No 


millions of dollars — millions de dollars 


Non-farm(1) 
1 | Manufacturing 1,676 4,628 1,836 708 PPNO 1,308 -676 1,012 -708 234 
2 | Trade 4,408 1,256 4,444 4,096 S.D0N 2,124 1,444 1,676 3,252 2,124 
3 | Gold - 864 480 28 = S151) =178 — 360 =56 244 44 aoe 
4 | Other 72 1,008 656 288 506 =e 168 176 -4 82 
5 | Adjusting entry - 324 272 -60 -192 = Ass -124 =76 56 -104 =62 
6 Total 4,968 7,644 6,904 4,544 6,015 2,936 804 3,164 2,480 2,346 
Farm(2) 
7 | Grains =e S42 -— 1,348 = 128 = 455 380 868 1,000 -68 545 
8 | Other farm-held inventories =) 36 -— 228 = eho -— 147 — 288 24 80 185 =53 
9 | Grain in commercial channels 00 - 636 396 -48 - 86 20 - 600 -776 324 -— 258 
10 | Adjusting entry 16 180 ~ 60 108 61 64 172 216 =88 91 
11 Total =2716 Hos 2 - 1,240 - 460 -627 176 464 520 140 325 
millions of dollars - millions de dollars 
Non-farm(1) 
1 | Manufacturing 1,736 2,444 752 - 168 1,191 ikeoe 696 1,240 * 1,032 1,050 
2 | Trade 4,468 = 716 2,448 576 1,694 - 2,916 2,208 3,120 -412 500 
3 | Gold 1,008 264 - 280 312 326 - 164 40 - 392 -68 ~ 146 
4 | Other 84 356 668 ~ 500 402 -796 240 1,204 452 275 


5 | Adjusting entry 


6 Total 7,296 2,348 3,588 1,220 3,613 - 2,644 3,184 5,172 1,004 1,679 
Farm(2) 

7 | Grains ay AS) - 936 -— 1,988 -816 - 1,579 20 1,084 352 688 536 

8 | Other farm-held inventories 136 28 156 252 143 180 244 60 - 48 109 

9 | Grain in commercial channels 180 = Pe hee 344 312 — 329 - 188 - 40 992 -44 180 


10 | Adjusting entry 


11 Total — 2,260 - 3,060 - 1,488 = 252 Soo 12 1,288 1,404 596 825 


See footnote(s) at end of statistical tables. 
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TABLEAU 19. Investissement en stocks des entreprises aux prix de 1986 


Desaisonnalisé au taux annuel 


= 2,328 


8,776 


-~744 


-44 


5,660 


172 


- 260 


644 


556 


-~ 1,980 


Bie oe 


588 


1,240 


- 2,504 


848 


=16 


— 364 


408 


Voir note(s) a la fin des 


1,136 


1,320 


- 540 


452 


2,368 


936 


- 420 


444 


360 


-1,144 


— 2,124 


-~76 


568 


LTA) 


1,480 


= 92 


~ 484 


904 


Year 


Annee 


millions of dollars — millions de dollars 


1986 
IV 
-— 1,428 - 100 
1,092 -816 
- 244 832 
=8 — 376 
- 588 - 460 
2,244 184 
- 308 - 100 
- 404 256 
1,532 340 
1990 


1,745 


884 


ane 


235 


847 


856 


1,088 


240 


444 


2,628 


328 


348 


- 248 


428 


- 1,224 


3,456 


-708 


- 484 


1,040 


- 164 


millions of dollars — millions de dollars 


= 21276 - 1,860 


- 1,620 -— 4,224 


- 192 - 376 
- 316 976 
-4,404 -5,484 
1,496 1,884 
20 192 
648 -104 
2,164 1,972 


tableaux statistiques 


Sone: 


— 2,580 


-14 


617 


Soe 


1,427 


11 


2/0) 


1,362 


-1,524 


3,148 


— 1,016 


-— 500 


108 


ie 


- 148 


856 


636 


- 4,876 


576 


144 


816 


- 3,340 


232 


- 28 


- 684 


- 480 


-740 


1,604 


- 644 


- 168 


- 204 


- 1,016 


- 1,824 


Cacoe 


180 


W210 


488 


160 


336 


Oe: 


244 


9,456 


-— 1,416 


- 940 


1,320 


144 


356 


488 


320 


3,688 


heh) 


- 196 


3,682 


-541 


87 


31 


- 423 


— 2,863 


2,811 


= 1700) 


- 134 


- 356 


UL 


76 


69 


222 


Numero de matrice 


CANSIM 006835 


Non agricoles(1) 


Industries manufacturieres 
Commerce 

Or 

Autres 


Ajustement 


Total 


Agricoles(2) 


Cereales 
Autres stocks détenus dans les fermes 
Céreales en circuit commercial 


Ajustement 


Total 


Non agricoles(1) 


Industries manufacturieres 


Commerce 


Or 


Autres 


Ajustement 


Total 


Agricoles(2) 


Céreales 


Autres stocks détenus dans les fermes 


Ceéreales en circuit commercial 


Ajustement 


Total 
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TABLE 20. Transactions of Residents with Non-Residents in the Income and Expenditure Accounts 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1984 1985 


CANSIM matrix i 
No. 006740 Year Year 
IV IV 
Annee Annee 
No. 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Exports of goods and services 118,196 125,136 130,784 130,024 126,035] 131,628 135,128 134,036 138,884 134,919 
Merchandise 103,604 110696 115,988 115,028 111,329] 116,164 119,484 118,148 122,448 119,061 
Non-merchandise 14,592 14,440 14,796 14,996 14,706 15,464 15,644 15,888 16,436 15,858 


Deduct: Imports of goods and services 106,700 110,344 113,508 111,976 110,632] 116,108 123,304 125,892 128,248 123,388 
Merchandise 87,936 90,928 94,344 92,760 91,492 95,920 102,916 105,144 106,700 102,670 
Non-merchandise 18,764 19,416 19,164 19,216 19,140 20,188 20,388 20,748 21,548 20,718 


7 | Add: Net investment income from non-residents -12,760 -14416 -12,560 -14208 -13,486 | -14,924 -12,764 -14828 -14,812 = 14,332 
Investment income received from non-residents 5,544 5,320 7,824 6,764 6,363 7,464 9,052 7,164 6,616 7,574 
Less: Investment income paid to non-residents 18,304 19,736 20,384 20,972 19,849 22,388 21,816 21,992 21,428 21,906 


10 | Add: Net current transfers from non-residents =f he - 480 -144 -604 -510 -524 -416 - 760 -720 - 605 
11 Current transfers from non-residents(1) 1,520 1,704 1,928 1,764 1,729 1,872 1,768 1,728 1,632 1,750 
12 Less: Current transfers to non-residents(2) 2,332 2,184 2,072 2,368 2,239 2,396 2,184 2,488 21352 2}355 


13 | Equals: Surplus (+) or deficit (-) of Canada 2-016 -104 4,572 3,236 1,407 he alto: - 7,444 -— 4,896 -~ 3,406 
on current transactions with non-residents. 


Reconciliation with the "Canadian Balance of 
International Payments": 


14 | Add: Net inheritances and migrants’ funds(3) 1,328 1,204 1,432 1,196 1,290 1,460 Weme 1,360 WeWw2 1,416 


15 | Equals: Surplus (+) or deficit (-) on current -748 1,100 6,004 4,432 2,697 15532 - 84 - 6,084 = 3,324 - 1,990 


account as per “Canadian Balance of 


International Payments".(3) 
millions of dollars - millions de dollars 


1 | Exports of goods and services 156,860 161,536 159,616 160628 159,660] 168,228 161,668 161,180 162,032 163,277 
2 Merchandise 135,500 141,152 138,972 139,348 138,743 146,812 140,388 139,516 140,356 141,768 
3 Non-merchandise 21,360 20,384 20,644 21,280 20,917 21,416 21,280 21,664 21,676 21,509 
4 | Deduct: Imports of goods and services 153,568 153,324 154,744 157,740 154,844 161,300 164,140 163,420 163,800 163,165 

Merchandise 128,004 127,196 127,728 130,356 128,321 | 133,508 135,624 134,960 134,600 134,673 
6 Non-merchandise 25,564 26,128 27,016 27,384 26,523 27,792 28,516 28,460 29,200 28,492 
7 | Add: Net investment income from non-residents =14,696 —21,308 —18;208' —21,600 —1/$;953 |)—23\232 —20)836 —20;400 —20)108 -— 21,144 
8 Investment income received from non-residents 13,348 7,800 11,104 13,156 11,352 10,384 9,880 9,800 9,280 9,836 
9 Less: Investment income paid to non-residents 28,044 29,108 29,312 34,756 30,305 33,616 30,716 30,200 29,388 30,980 


10 | Add: Net current transfers from non-residents - 996 - 456 - 1,200 - 848 -875 - 648 =1 232 - 968 -912 —940 
11 Current transfers from non-residents(1) 2,540 2,468 2,460 2,608 2,519 3,072 2,156 2,228 2,104 2,390 
12 Less: Current transfers to non-residents(2) 3,536 2,924 3,660 3,456 3,394 3,720 3,388 3,196 3,016 3,330 


13 | Equals: Surplus (+) or deficit (-) of Canada =125400) —13'552) > =14'536  — 19560) 15-012 |) 16052) 1247540 =23'608 224783 =21 972 
on current transactions with non-residents. 


Reconciliation with the "Canadian Balance of 
International Payments": 


14 | Add: Net inheritances and migrants’ funds(3) 984 1,200 1,304 1,028 1,129 Anca 980 1,108 1,696 1,249 


15 | Equals: Surplus (+) or deficit (-—) on current 1416123520" = 13-232" =— 18-5325 —13:883")'— 15-740" =— 23560) 22500" = 212092 - 20,723 
account as per “Canadian Balance of 
International Payments".(3) 


See footnote(s) at end of statistical tables 
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TABLEAU 20. Operations entre les residents et les non-residents d’apres les comptes des revenus et dépenses 


Desaisonnaliseées au taux annuel 


1986 1987 


Year Year 
| IV IV 
Année Annee 


millions of dollars -— millions de dollars 


Numero de matrice 
CANSIM 006740 


138,944 .137,104 138,352 138,076 138,119] 141,736 142,244 146,020 151,664 145,416 
122,016 119,172 119,360 120,724 120,318] 123,512 123,460 126,412 131,976 126,340 
16,928 17,932 18,992 17,352 17,801 18,224 18,784 19,608 19,688 19,076 


Exportations de biens et services 


Marchandises 


Invisibles 


133,888 130,412 133,852 135,324 133,369] 134,964 136,484 139,304 151,256 140,502 
111,764 107,736 110,440 111,556 110,374] 110,828 111,240 113,816 124592 115,119 
22,124 22,676 23,412 23,768 22,995 24,136 25,244 25,488 26,664 25,383 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 


Invisibles 


-17,136 -16,572 -14,492 -17,408 -16,402] -15,004 -16,544 -17660 -16,568 - 16,444 
7,504 7,076 9,492 6,792 7,716 7,264 8,292 7,492 9,060 8,027 
24,640 23,648 23,984 24,200 24,118 22,268 24,836 Zone 25,628 24,471 


Plus: Revenus nets de placements des non-residents 
Revenus de placements recgus des non-residents 


Moins: Revenus de placements verses aux 
non-residents. 


300 - 468 =//36 560 - 86 =1,124 - 328 -— 928 —1,184 -~ 891 | Plus: Transfers courants nets des non-residents 
2,484 2,072 1,972 3,280 2,452 1,672 2,388 1,944 2,136 2,035 


2,184 2,540 2,708 2,720 2,538 2,796 2,716 2,872 3,320 2,926 


Transfers courants recus des non-residents(1) 


Moins: Transfers courants verses aux 
non-residents(2). 


Egale: Excedent (+) ou déficit (—) du Canada 
au titre des operations courantes avec les 
non-residents. 


ico) 10,348) 10728" =t096) = 1Ih738 SOS56e =alindiley os NIROMCu Saletan alene 2 


Rapprochement avec la “balance canadienne des 
paiements internationaux": 


Plus: Valeur nette des successions et des 
capitaux des migrants.(3) 


1,432 1,552 1,428 1,916 1,582 520 1,028 804 924 819 


Egale: Excédent (+) ou déficit (-) au compte 
courant d’aprés la “balance canadienne des 
paiements internationaux".(3) 


- 10,348 - 8,796 -9,300 -12,180 - 10,156 -8,836 -10,084 -11,068 -16,420 -11,602 


millions de dollars 


1990 


millions of dollars 


162,312 165,812 168,652 163,736 165,128 
139,360 142,520 145,104 139,820 141,701 
22,952 23,292 23,548 23,916 23,427 


166,268 171,208 170,180 168,056 168,928 Exportations de biens et services 
144,148 148,744 147,808 145,232 146,483 


22,120 22,464 22,372 22,824 22,445 


Marchandises 


Invisibles 


167,740 167,176 166,164 166,432 166,878 Moins: Importations de biens et services 
136,664 136,232 134,952 134,380 135,557 


31,076 30,944 Sa 32,052 317,321 


161,684 164,668 175,904 171,860 168,529 
129,024 130,968 141,196 136,104 134,323 
32,660 33,700 34,708 35,756 34,206 


Marchandises 


Invisibles 


-22,440 -23,476 -22,956 -23,184 -23,014 | Plus: Revenus nets de placements des non-residents 
9,508 8,628 8,904 7,736 8,694 


31,948 32,104 31,860 30,920 31,708 


-21,040 -27,064 -24,860 -22,848 -23,953 
9,228 9,724 8,848 9,220 9,255 
30,268 36,788 33,708 32,068 33,208 


Revenus de placements recus des non-residents 


Moins: Revenus de placements verses aux 
non-residents. 


- 1,504 - 1,700 -740 Siese - 1,444 | Plus: Transfers courants nets des non-residents 
2,280 2,060 2,364 2,252 2,239 


3,760 3,104 4,084 3,683 


~ 3,564 - 100 =§32 - 1,288 37a 
2,660 3,092 2,492 2,276 2,630 
6,224 3,192 3,024 3,564 4,001 


Transfers courants regus des non-residents(1) 


Moins: Transfers courants verses aux 
non-residents(2). 


Egale: Excédent (+) ou deficit (~) du Canada 
au titre des operations courantes avec les 
non-residents. 


=2p070! =23,182 =21,076 =22 52 =23;274 — 24,032 - 33,140 -27,859 


Rapprochement avec la "balance canadienne des 
paiements internationaux": 


Plus: Valeur nette des successions et des 
capitaux des migrants.(3) 


1,188 


1,188 1,392 1,332 1,044 1,239 


Egale: Excedent (+) ou déficit (-) au compte 
courant d’apres la “balance canadienne des 
paiements internationaux".(3) 


-22,128 -22,932 -29,856 -32,232 - 26,787 


-24,888 -21,740 -20,044 -21,468 - 22,035 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


NO 
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TABLE 21. Implicit Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


oh WwW PP 


ok 


Oh W PY 


i? 
18 
19 


20 


21 


CANSIM matrix 
No. 006836 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 
| Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product 


Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables 


1984 


Year 
IV IV 
Annee 


95.1 


95.7 
95.8 
95.6 
94.2 


95.7 


100.8 


99.0 
107.7 


97.5 
91:9 
98.0 
102.0 


100.5 
101.4 
95.1 


98.5 
99.5 
92.4 


96.2 


96.0 


tite 


109.3 
113.2 
109.9 
111.9 


109.6 


104.4 


107.5 
949 


TES 
126.6 
114.0 

97.0 


104.2 
103.7 
107.7 


96.6 
96.7 
96.0 


tS 


110.7 


95:9 


95.7 
96.6 
96.7 
95.3 


96.6 


100.7 


98.5 
108.8 


98.0 
92.3 
98.4 
102.4 


10265 
103.6 
96.3 


9955 
100.5 
94.1 


97.6 


96.6 


WRERTE 


110.5 
114.0 
112.4 
113.4 


W2e2 


105.7 


109.1 
95.4 


1Vg-5 
126.6 
115.5 

97.6 


105.0 
104.2 
110.4 


O7e2 
97.2 
96.9 


114.6 


112.2 


1985 


96.7 


96.2 
97.2 
97.4 
96.2 


9722 


100.2 


98.1 
107.7 


98.2 
92.7 
98.9 
102.2 


102.7 
103.6 
97.4 


99:3 
100.4 
94.1 


98.3 


97.2 


1989 


114.0 


TAES 
Uioal 
114.6 
114.3 


112.4 


106.6 


110.2 
94.8 


Wey 
128.7 
116.2 

98.3 


103.5 
102.2 
Mikey, 


96.2 
96.0 
96.8 


115.5 


Yess: 


97.5 


96.2 
98.1 
98.7 
97.2 


98.0 


TON7 


100.1 
106.8 


98.8 
94.0 
99.1 
102.4 


102.5 
103.1 
98.8 


100.8 
101.6 
96.9 


98.5 


98.0 


114.8 


111.4 
115.6 
ThSat 
115.6 


113.9 


106.6 


110.8 
92.9 


113.3 
130.9 
116.8 

96.9 


103.1 
101.6 
114.1 


95.9 
95.6 
96.9 


116.4 


1714.7 


Year 


Annee 


96.3 


96.0 
96.9 
97.1 
95.7 


96.9 


100.9 


98.9 
107.8 


98.1 
92.8 
98.6 
102.3 


102.0 
102.9 
96.9 


99.6 
100.5 
94.4 


97.7 


97.0 


13k 


110.6 
114.5 
113.0 
113.8 


112.1 


105.9 


109.5 
94.5 


12:3 
128.2 
115.6 

97.4 


103.9 
102.9 
guile 


96.5 
96.4 
96.7 


114.9 


112.6 
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TABLEAU 21. Indices implicites de prix, produit interieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 


1986 


98.8 99.4 100.2 101.5 


97.2 100.0 100.8 101.9 


98.6 99:3 100.4 101.6 
100.1 99.0 99.8 101.1 
98.6 99.6 100.3 101.5 
98.7 99.4 100.5 101.3 
100.0 100.1 100.1 99.8 
100.0 99.9 100.1 100.0 
100.3 100.8 100.0 98.9 
98.2 99.4 100.7 101.6 
96.0 98.5 101.4 103.8 
98.5 99°5 100.6 101.7 
100.0 100.3 100.2 99.5 
101.0 99.8 99.0 100.3 
101.3 99.8 98.7 100.1 
99.0 99.4 100.3 101.2 
101.2 99.7 99.4 99.6 
101.4 99.8 99.4 99.3 
100.2 99.1 99.6 101.1 
98.6 99.6 100.2 101.6 
98.7 99.4 100.4 101.4 
1990 
116.3 a7 118.4 119.7 


111.6 ANAES 111.8 111.7 
116.2 116.8 118.0 118.5 
HAZE 118.9 120.4 ii23%2 
IZ 118.2 119.5 120.6 


114.5 pret} 118.0 119.0 


107.6 108.9 109.1 109.7 
111.4 11333 113.9 115.2 
94.6 93.9 92.0 90.6 
113.8 11Si1 112.8 111.4 
130.5 12725) 127.1 125.8 
W725 118.7 119.8 120.2 
98.2 98.2 97.0 95.1 


103.3 102.0 102.9 106.0 
101.7 100.2 101.0 104.1 
115.0 116.3 117.6 120.1 


97.9 96.5 97.2 99.8 
97.6 95.9 96.7 99.5 
99.0 99.3 99.3 101.2 


117.0 117.8 118.8 119.7 
119.2 116.2 117.0 117.8 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


Numéro de matrice 
CANSIM 006836 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises : 
Invisibles 


Produit intérieur brut 


Demande intérieure finale 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut 


Demande intérieure finale 


nO Bh W 


Oph wW ~P 
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TABLE 22. Fixed-Weighted Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 
1985 
CANSIM matrix 
No. 006837 Year 
IV 
Annee 
No. 
1 | Personal expenditure on consumer goods and : ; : : : 94.9 95.8 96.7 97.7 96.3 
services. 
2 Durable goods 95.2 95.3 96.0 96.2 95.7 
3 Semi-durable goods 95.6 96.4 97.1 97.9 96.8 
4 Non-durable goods 95.4 96.5 97.6 98.9 97.1 
5 Services 94.2 95.3 96.3 97.1 95.7 
6 | Government current expenditure on goods and 5 s : : 95.7 96.5 97.1 97.9 96.8 
services. 
7 | Government investment in fixed capital f , ‘ i : 98.6 98.0 97.7 99.6 98.5 
8 Non-residential construction 99.3 98.4 98.0 100.0 98.9 
9 Machinery and equipment 95.8 96.4 96.4 97.8 96.6 
10 | Business investment in fixed capital s 95.8 96.3 96.6 97.6 96.6 
11 Residential construction 91.3 92.1 93.3 94.5 92.8 
12 Non-residential construction 99.1 98.8 99.1 99.4 99.1 
13 Machinery and equipment 95.8 96.8 96.6 98.1 96.8 
14 | Exports of goods and services 100.3 101.8 101.5 101.4 101.3 
15 Merchandise 101.3 102.9 102.3 101.8 102.1 
16 Non-merchandise 95.4 96.5 97.7 99.2 97.2 
17 | Imports of goods and services 98.0 99.2 98.7 100.7 99.2 
18 Merchandise 99.3 100.5 99.9 101.6 100.3 
19 Non-merchandise 92.7 94.4 94.3 97.1 94.6 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 5 : : : 95.8 96.6 97.4 97.9 96.9 
of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand , 3 : F : 95.3 96.1 96.8 97.7 96.5 
1989 
1 | Personal expenditure on consumer goods and Wala 112.9 114.3 VHS 113.4 
services. 
2 Durable goods 109.5 110.7 111.6 111.6 110.9 
8 Semi-durable goods ASe2 113.9 all 115.6 114.5 
4 Non-durable goods 109.8 112.6 114.8 aloes) Ase2 
5 Services tilext 113.6 114.6 115.9 114.1 
6 | Government current expenditure on goods and 109.9 112.6 112.8 114.3 112.4 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 106.3 107.5 108.5 109.0 107.8 
8 Non-residential construction 108.4 109.8 110.8 HES 110.2 
9 Machinery and equipment 97.5 98.3 99.0 98.4 98.3 
10 | Business investment in fixed capital WAS (0) 114.1 115.0 115.8 114.5 
11 Residential construction 127.4 128.6 130.2 O25) 129.6 
12 Non-residential construction 114.0 115.4 116.0 117.0 115.6 
13 Machinery and equipment 98.5 99.4 99.9 99.5 99.3 
14 | Exports of goods and services 105.9 106.8 105.3 105.2 105.8 
15 Merchandise 105.7 106.2 104.2 103.9 105.0 
16 Non-merchandise 107.5 110.5 ear 113.8 Uditet 
17 | Imports of goods and services 97.1 98.1 97.4 97.5 97.5 
18 Merchandise 97.3 98.3 97.6 97.6 97.7 
19 Non-merchandise 95.9 96.9 96.7 96.8 96.6 
20 Gross Domestic Product, excluding the value 113.4 15-2 116.0 116.9 115.4 
of physical change in inventories. 
21 | Final domestic demand 1 hi hag 112.9 114.0 114.9 iihcose =! 


See footnote(s) at end of statistical tables 


TABLEAU 22. Indices de prix a ponderation fixe, produit interieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 


1986 


98.9 99.4 100.2 101.5 


97.2 100.0 100.8 102.0 


98.7 99.3 100.4 101.6 
100.2 98.9 99.8 101.1 
98.5 99.6 100.3 101.6 
98.7 99.4 100.6 101.3 
100.0 99.9 100.0 100.1 
100.0 99.8 100.0 100.2 
100.2 100.3 100.0 99.5 
98.2 99.5 100.5 101.8 
96.2 98.9 101.0 103.9 
98.6 99.2 100.4 101.8 
oS)) 100.2 100.1 99.8 
101.0 99.4 99.4 100.2 
101.2 99.4 99.3 100.1 
99.7 99.3 100.1 100.9 
101.1 99.5 99.5 99.9 
101.2 99.6 99.5 99.7 
100.2 99.1 99.6 101.1 
98.8 99.4 100.3 101.5 
98.7 99.4 100.4 101.5 
1990 


116.6 1176 118.8 120.3 


112.0 Ualilitss 273 11253 
116.2 116.8 aware) 118.5 
118.0 119.5 121.0 124.2 
117.4 118.6 119.8 120.9 


114.8 118.2 118.6 119.8 


109.8 Un Is} 111.2 Wie 


112.3 114.1 114.1 115.4 
99.6 99.7 99:3 99.3 
116.8 116.5 116.0 ibiltsyad/ 
132.9 ile} 130.0 128.5 
117.9 119.3 119.5 120.3 
100.6 100.4 100.1 100.0 
105.7 104.6 105.1 108.1 


104.3 102.9 103.3 106.3 
114.9 116.0 Niece 120.3 


99.4 98.6 98.9 101.5 
99.5 98.5 98.8 101.6 
99.0 99.2 99.1 101.0 


117.7 118.9 119.6 120.8 


116.1 117.4 118.7 119.2 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 


100.0 
100.0 


100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 


118.3 


2a 
117.4 
120.7 
119.2 


117.9 


alate 


114.0 
99.5 


116.3 
130.7 
119.3 
100.3 


105.9 
104.2 
alee 


99.6 
99.6 
99.6 


119.3 


Wi Gare 
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Numero de matrice 
CANSIM 006837 


Deépenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital 
fixe. 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur 


de la variation materielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


124.6 | Depenses personnelles en biens et services de 


consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut, sans la valeur 


de la variation materielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


a aAPwWNM 


ok w PY 


21 
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TABLE 23. Chain Price Indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


No 


oh Ww PY 


21 


oh W PY 


21 


CANSIM matrix 
No. 006838 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 


Final domestic demand 


See footnote(s) at end of statistical tables 


108.6 


106.5 
TAOS 
108.8 
108.9 


107.8 


104.6 


106.9 
95.8 


109.2 
120.5 
Whe 

97.3 


103.8 
103.8 
103.9 


96.4 
96.6 
95.4 


110.6 


108.5 


AA 


109.5 
113.2 
109.8 
111.9 


109.6 


105.8 


108.5 
95.9 


112.4 
126.9 
114.2 

98.2 


106.2 
106.0 
107.3 


96.9 
97.1 
96.0 


113.6 


Tf IO) 


112.8 


110.7 
114.0 
112.4 
113.4 


Wit2al 


107.1 


110.0 
96.4 


113.5 
128.0 
115.6 

98.9 


107.0 
106.5 
110.2 


97.8 
98.0 
96.9 


115.3 


PEATE 


1989 


114.1 


111.6 
UNSel 
114.6 
1144 


1225) 


107.9 


111.0 
96.8 


114.3 
129.5 
116.2 

99:3 


105.8 
104.8 
N25 


97.2 
97.3 
96 8 


116.2 


113.7 


114.9 


111.6 
115-7 
115.3 
UUs) 


113.9 


108.2 


alaleré 
95.8 


114.9 
131.4 
Ue 

98.7 


105.8 
104.6 
113.8 


97.1 
97.2 
96.9 


bUet 


114.6 


W133 


110.8 
1145 
alae} 
113.9 


ere 


107.4 


110.3 
96.8 


114.0 
128.8 
115.8 

99.0 


106.0 
105.3 
111.0 


97.2 
97.3 
96.7 


115.4 


173.1 
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TABLEAU 23. Indices de prix en chaine, produit interieur brut(1) 


Calcules a partir de données désa/sonnalisées 


1986 = 100.0 
1986 

| IV 

98.8 99.4 100.3 101.5 
97.3 100.0 100.8 101.9 
98.6 99.3 100.5 101.6 
100.0 99.0 99.8 101.2 
98.5 99.6 100.3 101.6 
98.7 99.4 100.6 101.3 
100.0 S9°9 100.0 100.1 
100.0 99.8 100.0 100.2 
100.0 100.3 100.1 99.6 
98.3 99:5 100.4 101.8 
96.2 98.9 100.9 104.0 
98.7 99.1 100.4 101.8 
99.9 100.2 100.1 99.8 
100.7 99.5 99.5 100.3 
100.9 99.5 99.4 100.2 
99.7 99.3 100.1 100.9 
100.9 99.6 99.5 100.0 
101.1 39.6 99.5 99.8 
100.2 99.2 99.6 101.0 
98.7 99.4 100.3 101.6 
98.7 99.4 100.4 101.5 

1990 

116.4 117.4 118.6 120.0 
111.9 111.8 112.3 UVES 


116.2 116.9 118.0 118.6 
117.8 119.2 120.7 123.8 


117.2 118.3 119.6 120.7 
114.5 117.6 118.2 119.2 
109.0 110.4 110.3 iver 
112.4 114.3 114.3 11535 
96.8 96.5 95.9 95.6 
115.9 WATS 7A 115.0 114.9 
132.3 130.7 129.3 128.1 
118.1 119.6 119.7 120.6 
99.7 99.5 99.0 98.9 
106.5 105.4 106.0 109.4 
105.3 103.9 104.4 107.8 
114.8 116.0 ai7ee 120.1 
99.0 98.1 98.3 101.4 
99.0 97.8 98.1 101.4 
99.1 99.3 99.3 101.2 
118.0 119.1 120.0 121.0 
115.8 116.9 117.6 118.6 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 


100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 


100.0 


100.0 


118.1 


112.1 
117.4 
120.4 
119.0 


AS 


110.4 


114.1 
96.8 


115.6 
130.1 
119.4 

99.6 


106.5 
105.0 
117.0 


99.1 
99.0 
998 


119.3 


PIR eS) 


Numero de matrice 
CANSIM 006838 


Depenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut, sans la valeur de la 


variation matérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


Depenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur de la 


variation materielle des stocks. 


Demande interieure finale 


op Ww Ph 


21 


21 


TABLE 24. Chain Volume Indexes, Gross Domestic Product(1) 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


an OnPWND 


21 


a aA WD 


CANSIM matrix 
No. 006839 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 

Durable goods 

Semi-durable goods 

Non-durable goods 

Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the value 
of physical change in inventories. 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 109.2 110.6 


services. 


Durable goods 112.9 1141 114.9 116.4 114.5 
Semi-durable goods 103.7 104.4 106.2 107.0 105.3 
Non-durable goods 103.0 103.1 104.2 105.5 103.8 


Services alah 4] 112.8 


Government current expenditure on goods and 106.6 106.1 


services. 


Government investment in fixed capital 105.5 106.1 


100.6 
NCA ATE 


100.6 
125.1 


Non-residential construction 
Machinery and equipment 


124.9 126.2 
116.4 119.2 118.0 119.4 120.0 
109.5 112.4 i lisserA Tiss 113.9 
140.3 140.6 


Business investment in fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


nas 25 
110.9 115.8 11225 112.4 113.1 
ilile2 113.8 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


121.0 123.8 
WikkseZ 119.8 120.6 1123::7 120.6 
123.4 1249 


Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product, excluding the value 109.3 109.7 


of physical change in inventories. 


Final domestic demand (1123 112.4 


See footnote(s) at end of statistical tables 


titel 


116.0 
106.4 
105.8 
113.9 


108.3 


108.4 


101.2 
134.6 


130.0 
123°9 
120.5 
144.8 


116.2 
117.0 
WANES 


125.1 
125.0 
126.1 


111.8 


113.8 


112.3 


118.1 
108.0 
105.4 
115.6 


108.2 


110.3 


102.5 
139.8 


130.7 
120.4 
119.7 
15251 


110.7 
ale 
108.2 


126.4 
126.1 
128.2 


110.9 


114.7 


1989 


112.1 


114.8 
106.6 
105.0 
116.9 


110.0 


ey) 


109.0 
USi7el 


128.2 
tee 
120.2 
142.8 


WaheFa| 
112.8 
108.0 


VATE 
127.0 
128.1 


111.0 


114.6 


113.5 


TTS 
105.3 
105.9 
119.4 


108.9 


121.2 


114.9 
143.0 


Ueeu 
125.0 
119.3 
148.0 


S10) 
114.1 
106.6 


127.6 
126.9 
131.2 


112.4 


115.9 


112.2 


115.9 
106.5 
105.4 
116.3 


108.8 


114.7 


108.8 
139.3 


130.2 
124.3 
119.8 
145.5 


1113:5 
114.2 
108.6 


126.5 
126.2 
128.2 


111.5 


114.8 


TABLEAU 24. Indices de volume en chaine, produit intérieur brut(1) 


Calculés a partir de données désaisonnalisées 


1986 = 100.0 
1986 

I IV 
98.2 99.4 101.2 101.2 
99.2 98.5 102.3 100.1 
97.5 99.8 101.1 101.6 
98.4 99.6 101.2 100.8 
97.9 99.5 100.8 101.8 
99.6 99.1 100.6 100.8 

106.3 100.9 96.8 96.1 

109.3 100.9 95.6 94.2 
97.8 102.7 99.6 93°9 

100.4 100.1 99.2 100.3 
98.1 99.1 100.8 102.1 

110.7 100.8 94.8 93.7 
94.6 100.5 101.2 103.7 
99.4 99:5 101.3 99.8 
99.9 89%2 100.6 100.4 
96.0 101.4 106.3 96.3 
99.1 98.0 100.9 101.9 
99.8 ee 100.6 101.9 
96.0 99.5 102.2 102.3 
99.1 99.9 100.7 100.3 
99.1 99.5 100.6 100.8 

1990 
114.2 113.3 1113.7 113.4 
119.3 114.0 114.6 112.2 


107.8 105.5 104.4 103.9 
104.7 105.3 105.2 104.0 
119.9 119.7 120.7 121.6 


ovt2 110.5 112.8 114.0 


122.3 121.1 122.5 124.9 


116.8 116.2 118.5 120.8 
139.6 136.3 133.1 136.0 


130.1 124.8 119.6 114.7 
121.9 114.2 108.0 100.3 
119.8 118.7 116.4 iss 
148.2 142.4 135.7 132.9 


115.9 120.4 118.5 114.3 


117.2 122.4 120.5 115.6 
107.9 108.4 106.8 106.7 
128.2 129.6 WATCH 124.7 


126.5 128.4 125.9 122.0 
136.6 1SBs/ 137.0 138.0 


TASS 112.8 112.6 111.5 


116.6 115.0 114.8 114.7 


Voir note(s) ala fin des tableaux statistiques 


113.6 


115.0 
105.3 
104.7 
120.3 


Uta 


1237 


120.2 
137.1 


122.6 
112.6 
116.9 
138.7 


117.5 
119.1 
107.4 


127.5 
125.6 
136.7 


112.7 


15.7 
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Numero de matrice 
CANSIM 006839 


Depenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et matériel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction résidentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur de la 


variation matérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


Depenses personnelles en biens et services de 
consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
en capital fixe. 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Investissement des entreprises en capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut, sans la valeur de la 


variation mateérielle des stocks. 


Demande intérieure finale 


N° 


— 


cop) oh WwW Ph 


oh WM 
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TABLE 25. Indirect Taxes Less Subsidies, Allocated to Final Expenditure 


CANSIM matrix x 
No. 007420 Year Year 
IV IV 
Annee Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Government current expenditure on goods and 
services. 


an hw ~M 


Government investment: 
7 Fixed capital 
8 Inventories 


Business investment 
9 Fixed capital 


10 Residential construction 

inl Non-residential construction 

12 Machinery and equipment 

13 Inventories 

14 Non-farm 

15 Farm and grain in commercial 
channels. 


16 | Exports of goods and services 
17 Merchandise 
18 Non-merchandise 


19 | Deduct: Imports of goods and services 
20 Merchandise 
21 Non-merchandise 


22 Gross Domestic Product at Factor Cost(1) 


23 | Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 


millions of dollars - millions de dollars 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 44,252 46 056 46,092 48,580 46,245 48,756 50,884 51,064 52,756 50,865 
services. 
2 Durable goods 7,884 8,076 8,440 8,824 8,306 8,792 9,324 9,192 9,368 9,169 
3 Semi-durable goods 3,920 4,068 4,152 4,364 4,126 4,320 4,580 4,596 4,652 4,537 
4 Non-durable goods 17,560 18,400 18,500 19,544 18,501 19,244 20,400 20,616 21,284 20,386 
a Services 14,888 15,512 15,000 15,848 Roreit2 16,400 16,580 16,660 17,452 16,773 
6 | Government current expenditure on goods and 3,348 3,484 g,002 3,764 31037, 3,828 3,864 3,916 4,140 3,937 
services 
Government investment 
vf Fixed capital 1,208 1,204 1,244 ISi2: 1,242 1,320 oo 1,404 1,496 1,393 
Inventories = =4 =4 -16 =6 -20 4 HW 16 =3 
Business investment 
9 Fixed capital 11,400 11,540 12,248 12,688 11,969 13,028 13,124 13,160 iss 2 13,221 
10 Residential construction 4,848 5,024 5,264 5,528 5,166 5,656 5,576 5,796 6,040 5,767 
11 Non-residential construction PCPA) 2,356 2,516 2,648 2,460 2,732 2,756 2,796 2,856 2,785 
12 Machinery and equipment 4,232 4,160 4,468 4,512 4,343 4,640 4,792 4,568 4,676 4,669 
13 Inventories 1,168 32 616 284 525 OGL. 64 488 - 208 =A) 
14 Non-farm 952 - 196 292 4 263 EY 268 576 -108 101 
15 Farm and grain in commercial 216 228 324 280 262 - 200 - 204 - 88 - 100 - 148 
channels. 
16 | Exports of goods and services 4,604 4,180 3,256 3,960 4,000 5,016 4,548 5,344 5,584 Syli2s 
17 Merchandise 4,220 3,852 2,896 3,584 3,638 4,616 4,184 4,956 Ounce 4,732 
18 Non-merchandise 384 328 360 376 362 400 364 388 412 391 
19 | Deduct: Imports of goods and services 
2 Merchandise 
21 Non-merchandise 
22 Gross Domestic Product at Factor Cost(1) 65,980 66,492 67,004 70,572 67,512 71,396 73,840 75,364 77,356 74,489 
23 | Final domestic demand (1+ 6+ 7+ 9) 60.208 62,284 63,136 66, 344 62,993 66,932 69,224 69.544 71.964 69.416 


See footnote(s) at end of statistical tables 
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TABLEAU 25. Impots indirects moins subventions alloués a la dépense finale 


Desaisonnalises au taux annuel 


Year CANSIM 007420 


Numero de matrice 


Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


36,368 38,356 39,668 38,204 38,149 39,328 40,008 42,668 43,112 41,279 | Depenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 


6,308 7,012 7,188 7,004 6,878 7,228 7,364 7,804 7,804 7,550 Biens durables 2 
3312 3,412 3,524 3,620 3,467 Siose 3,680 3,920 3,948 3,770 Biens semi-durables 3 
14,920 15,792 16,464 15,324 15,625 15,832 16,096 17,192 17,264 16,596 Biens non durables 4 
11,828 12,140 12,492 12,256 12,179 12,736 12,868 USI Ae 14,096 13,363 Services 5 
2,556 2,732 2,808 2,816 2,728 2,872 2,936 3,092 3,128 3,007 | Depenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
1,104 1,136 1,152 1,116 W277, Ae 1,116 1,228 1,204 1,180 Capital fixe 7 
4 = 12 -4 3 = = 16 ale 1 Stocks 8 
Investissement des entreprises: 
7,972 8,344 8,960 8,848 8,531 9,540 9,580 10,904 11,064 10,272 Capital fixe 9 
2,980 3,180 3,508 31552 3,305 4,096 4,156 4,732 4,680 4,416 Construction residentielle 10 
1,988 1,932 1,952 1,876 1,937 1,960 2,020 2,264 2,284 2 aNiey2 Construction non residentielle 11 
3,004 S232 3,500 3,420 3,289 3,484 3,404 3,908 4,100 3,724 Machines et materiel 12 
608 = ee 06 = 236 56 472 628 464 1,344 727 Stocks 13 
924 236 128 - 96 298 192 320 172 1,032 429 Non agricoles 14 
Ono - 328 -~184 - 140 - 242 280 308 292 312 298 Agricoles et cereales en circuit 15 
commercial. 
3,064 2,544 3,904 3,420 81233 3,324 2,096 3,844 3,748 3,253 | Exportations de biens et services 16 
2,768 2,276 BS OMiZ Silo2 2,942 3,020 1,848 3,504 3,408 2,945 Marchandises Vz 
296 268 332 268 291 304 248 340 340 308 Invisibles > 18 
Moins: Importations de biens et services 19 
Marchandises 20 
Invisibles i 
51,676 53,020 56,448 54,164 53,827 56,708 56,364 62,216 63,588 59,719 Produit interieur brut au cout des facteurs(1) | 22 
48.000 50,568 52,588 50,984 50939 52,912 53,640 57.892 58.508 55.738 | Demande intérieure finale (1 + 6+ 7 + 9) 23 
1990 1991 
millions of dollars — millions de dollars 
53,444 54,392 54,328 47 660 52,456 57,764 59,416 59,580 62,804 59,891 | Depenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 
9,612 9,424 9,280 6,876 8,798 8,352 8,752 8,788 8,732 8,656 Biens durables 2 
4,752 4,740 4,660 4,024 4,544 6,260 6,384 6,436 6,708 6,447 Biens semi-durables 3 
21,224 21,964 21,816 19,176 21,045 22,080 22,964 22,636 23,840 22,880 Biens non durables 4 
17,856 18,264 18,572 17,584 18,069 21,072 21,316 21,720 23,524 21,908 Services 5 
4,052 4,244 4,352 3,616 4,066 3,952 3,972 4,004 4,200 4,032 | Depenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
Vo 2 1,520 1,520 1,192 1,436 1,056 1,084 1,052 lege 1,081 Capital fixe 7 
—16 =a2 33} 4 = 93 = = 72! ae 16 = Stocks 8 
Investissement des entreprises 
13,684 13,164 12,928 9,900 12,419 11,364 11,396 11,436 11,980 11,544 Capital fixe 9 
6,048 Dhl 5,700 4,520 5,495 6212 6,816 6,728 7,164 6,855 Construction residentielle 10 
2,888 2,936 2,900 2,288 2,153 2,148 2,128 2,080 222 2,142 Construction non residentielle 11 
4,748 4,516 4,328 3,092 4,171 2,504 2,452 2,628 2,604 2,547 Machines et materiel te 
- 404 - 540 506 582 - 508 -184 188 404 - 224 46 Stocks 13 
=—228 - 388 - 412 -404 SOS 40 - 96 4 68 4 Non agricoles 14 
-176 -~152 ~144 - 128 - 150 - 224 284 400 - 292 42 Agricoles et cereales en circuit 15 
commercial 
5,088 5,180 5,804 4,896 5,242 4,028 3,524 3,136 4,688 3,844 | Exportations de biens et services 16 
4,696 4,784 5,368 4,512 4,840 3,328 2,840 2,468 3,916 3,138 Marchandises 7 
392 396 436 384 402 684 Invisibles 18 
Moins: Importations de biens et services 19 
Marchandises 20 
Invisibles 21 
79,600 84,596 80,438 Produit interieur brut au cout des facteurs(1) 22 


77,360 77,948 78,368 66,736 75,103 


80.116 Demande interieure finale (1 +6 + 7 +9) 


72,692 73,320 73,128 62.368 Or slth 76,072 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


TABLE 26. Gross Domestic Product at Factor Cost 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


Ankwn 


Doh W PO 


CANSIM matrix 


No. 007421 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial 
channels 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Statistical discrepancy 
Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand (1 + 6+ 7 +9) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment: 
Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Inventories 
Non-farm 
Farm and grain in commercial 
channels. 


Exports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 
Merchandise 
Non-merchandise 


Statistical discrepancy 
Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand (1+ 6+ 7 +9) 


Year é 
IV IV 
Annee 


294,036 


44,720 
30,232 
74,112 
144,972 
107,880 


12,036 
24 


103,544 
37,048 
28,168 
38,328 


6,068 
7,140 
=1,072 


152,256 
131,280 
20,976 


153,568 
128,004 
25,564 


-— 1,468 
520,808 
517.496 


299,372 


45,544 
30,820 
74,320 
148,688 
109,832 


12,448 
16 


105,980 
38,660 
29,072 
38,248 


Bie 
1,852 
- 1,540 


157,356 
137,300 
20,056 


153,324 
127,196 
26,128 


1,168 
533,160 
527.632 


56 


306,628 


46,120 
31,676 
76,180 
152,652 
Ae 


12,580 
36 


108,296 
38,832 
30,380 
39,084 


2,304 
3,060 
- 756 


156,360 
136,076 
20,284 


154,744 
127,728 
27,016 


844 
544,076 
539,276 


millions of dollars - millions de dollars 


millions of dollars — millions de dollars 


312,808 


47,244 
32,196 
76,520 

156,848 

112,536 


12,704 
204 


111,400 
40,172 
31,364 
39,864 


1,480 
1,488 
-8 


156,668 
135,764 
20,904 


157,740 
130,356 
27,384 


2,436 
552,496 
549, 448 


303,211 


45,907 
31,231 
75,283 
150,790 
110,505 


12,442 
70 


107,305 
38,678 
29,746 
38,881 


2,541 
3,385 
- 844 


155,660 
135,105 
20,555 


154,844 
128,321 
26,523 


745 
537,635 
533,463 


318,244 


47,772 
32,520 
77,800 
160,152 
115,196 


13,080 
176 


116,376 
43,096 
32,400 
40,880 


= 1,936 
AS} 
392 


163,212 
142,196 
21,016 


161,300 
133,508 
27,192 


1,800 
564,848 
562,896 


325,436 


48,920 
33,068 
78,528 
164,920 
117,812 


13,476 
- 40 


118,196 
42,184 
32,544 
43,468 


4,020 
2,364 
1,656 


157,120 
136,204 
20,916 


164,140 
135,624 
28,516 


412 
572,292 
574,920 


1985 


1989 


329,100 


47,888 
32,916 
79,896 
168,400 
119,992 


14,220 
96 


116,940 
42,972 
32,920 
41,048 


5,304 
4,288 
1,016 


155,836 
134,560 
21,276 


163,420 
134,960 
28,460 


- 204 
577,864 
580,252 


334,884 


47,876 
32,576 
80,676 
173,756 
120,164 


14,948 
S232 


119,968 
45,096 
32,756 
42,116 


1,128 
1,360 
S232. 


156,448 
135,184 
21,264 


163,800 
134,600 
29,200 


- 60 
583,448 
589.964 


Year 


Annee 


326,916 


48,114 
32,770 
79,225 
166,807 
118,291 


13,931 


117,870 
43,337 
32,655 
41,878 


Qe) 
1,421 
708 


158,154 
137,036 
21,118 


163,165 
134,673 
28,492 


487 
574,613 
577,008 
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TABLEAU 26. Produit interieur brut au cout des facteurs 


Desaisonnalise au taux annuel 


1986 

| IV 
millions 
252,440 255,596 261,960 267,320 
S6f02 36,908 38,824 38,516 
26,116 26,928 27,548 27,956 
67,484 66,620 67,948 69,836 
122,088 125,140 127,640 131,012 
95,848 95,912 98,452 99,392 
11,916 11,604 11,192 11,048 
=o) 4 —1'56 36 
78,988 80,384 80,148 82,328 
Zoo 26,924 eoyele 29,656 
25,964 23,764 22,488 22,540 
27,872 29,696 29,388 30,132 
5,280 3,880 688 296 
4,280 2,476 — 856 Sit 
1,000 1,404 1,544 408 
135,880 134560 134,448 134,656 
119,248 116,896 115,788 117,572 
16,632 17,664 18,660 17,084 
iSooco. SCOIe esiso2., id5,324 
111,764 107,736 110,440 111,556 
fe, leo 22,676 23,412 23,768 
=i) OVALS Sia) - 688 22 
445,412 449,788 452,192 459,964 
439.192 443.496 451.752 460.088 

1990 

millions 
341,700 340668 346,280 356,372 
49,840 ay ON\2 47,988 49,180 
33,556 B2.032 36,012 6o.032 
81,740 82,720 84,136 88,108 
176,564 177,704 181,144 185,452 
123,544 125,988 129,084 132,452 
15,220 15,240 15.484 16,276 
104 104 92 = 
120,108 115,128 109,944 107,420 
44,300 40,860 38,060 35,836 
33,108 33,168 32,868 32,644 
42,700 41,100 39,016 38,940 
2 476 = Meh 9) 2 Ose Sil tO 
ASG = helio) s - 4,360 = S20) 
- 300 460 1,728 1,544 
161,180 166,028 164,376 163,160 
139,452 143,960 142,440 140,720 
21,728 22,068 21,936 22,440 
167,740 167,176 166,164 166,432 
136,664 136,232 134952 134,380 
31,076 30,944 Bape tie 32,052 
eahepe 332 100 =1:24 
590,408 593,576 596,564 605,348 
600,572 597,024 600,792 612.520 


Numero de matrice 


Year Year CANSIM 007421 
| IV 
Annee Annee 
of dollars - millions de dollars 
259,329 | 272,216 279,932 283,408 290,404 281,490 | Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
37,750 39,776 41,456 42,044 44,244 41,880 Biens durables 
ZT MOT, 28,456 29,116 29,520 30,420 29,378 Biens semi-durables 
67,972 69,236 71,880 72,104 72,472 Vipaes Biens non durables 
126,470 | 134,748 137,480 139,740 143,268 138,809 Services 
97,401 100,412 102,944 102,596 105,364 102,829 | Depenses publiques courantes en biens et 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
11,440 11,440 11,648 11,780 11,956 11,706 Capital fixe 
= sie -— 40 =315 -144 64 =39 Stocks 
Investissement des entreprises: 
80,462 85,216 91,348 96,792 100,880 93,559 Capital fixe 
PTO 32,356 34,928 36,568 36,580 35,108 Construction residentielle 
23,689 22,860 25,120 26,284 27,660 25,481 Construction non residentielle 
29,272 30,000 31,300 33,940 36,640 32,970 Machines et materiel 
2,536 1,784 -148 180 Uf NZ 2,382 Stocks 
1,447 oto 588 1,456 8,316 3,123 Non agricoles 
1,089 -— 348 ~736 -1,276 -604 741 Agricoles et cereales en circuit 
commercial 
134,886 | 138,412 140,148 142,176 147,916 142,163 | Exportations de biens et services 
147 3761 Ve0;492 121,612 122,908 128,568 123,395 Marchandises 
Aton KO) 17,920 18,536 19,268 19,348 18,768 Invisibles 
133,369 | 134,964 136,484 139,304 151,256 140,502 | Moins: Importations de biens et services 
110,374 110,828 111,240 113,816 124,592 V1Se1 TS Marchandises 
22,995 24,136 25,244 25,488 26,664 25,383 Invisibles 
- 808 - 936 -— 2,096 =) 324! -— 2,484 - 1,710 | Divergence statistique 
451,839 | 473,540 487,256 496,160 510,556 491,878 Produit intérieur brut au cout des facteurs 
448.632 | 469.284 485.872 494575 508604 489.584 | Demande intérieure finale (1 + 6+ 7 +9) 


of dollars — millions de dollars 


346,255 | 348,264 355,780 357,204 352,704 353,488 | Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
48,580 44,520 46,884 46 860 44,500 45,691 Biens durables 
33,283 30,796 31,660 Sho oe 31,028 31,204 Biens semi-durables 
84,176 Siac 87,772 88,316 86,104 87,341 Biens non durables 
180,216 | 185,776 189,464 190,696 191,072 189,252 Services 
127,767 | 131,780 133,904 135,852 136,548 134,521 | Depenses publiques courantes en biens et 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
HONS) 15,596 15,684 15,240 15,064 15,396 Capital fixe 
75 - 28 32 60 =P) = EHi/ Stocks 
Investissement des entreprises: 
113,150 | 102,344 107,472 107,792 107,556 106,291 Capital fixe 
39,764 32,636 37,168 38,176 38,168 86,037 Construction residentielle 
32,947 Cs 6202, 32,300 31,008 31,948 Construction non residentielle 
40,439 37,576 37,952 SSG 38,380 37,806 Machines et materiel 
- 2,905 = Qe - 4,504 104 2,176 -579 Stocks 
> SIGNS) One -— 3,504 548 1,684 - 446 Non agricoles 
858 420 -~ 1,000 ~444 492 S33 Agricoles et cereales en circuit 
commercial 
163,686 | 158,284 162,288 165,516 159,048 161,284 | Exportations de biens et services 
141,643 | 136,032 139,680 142,636 135,904 138,563 Marchandises 
22,043 LEER 22,608 22,880 23,144 22,721 Invisibles 
166.878 | 161,684 164668 175,904 171,860 168,529 | Moins: Importations de biens et services 
1:35:55 7 129,024 130,968 141,196 136,104 134,323 Marchandises 
RSA 32,660 33,700 34,708 35700 34,206 Invisibles 
23) - 3,108 — 3,668 - 3,240 -~ 2,264 -~ 3,070 | Divergence statistique 
596.474 | 591,356 602,320 602,624 598,760 598,765 Produit interieur brut au cout des facteurs 
602,727 | 597,984 612.840 616,088 611,872 609.696 | Demande intérieure finale (1+ 6+ 7+ 9) 


No 


ao ph WP 


anh WwW PY 


TABLE 27. Effective Tax Rates(1) 


Using Seasonally Adjusted Data 


No 


Da WA WM 


18 
19 


CANSIM matrix 
No. 007422 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand (1+ 6+ 7 +9) 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services 


Government investment in fixed capital 


Business investment 


Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand (1+ 6+ 7 +9) 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


Year ; 
IV IV 
Annee 


15.0 


17.6 
13.0 
NT 
10.3 


3.1 


10.0 


11.0 
en 

8.2 
11.0 


3.0 


G2 
1.8 


tear 
17.6 


15.4 


Uae 
13.2 
24.8 
10.4 


Buz 


9.7 


10.9 
13.0 

8.1 
10.9 


foot 


2.8 
16 


12.5 
11.8 


15.0 


18.3 
13h 
24.3 

9.8 


352 


29 


IES 
13.6 

8.3 
11.4 


3 


al 
1.8 


12.3 
UATE 


15:5 


NO 
13.6 
25.9 
10.1 


3.3 


10.3 


11.4 
13.8 

8.4 
ARS 


PES) 


2.6 
18 


12.8 
12.1 


15.2 


hom 
13.2 
24.6 
10.2 


oe 


10.0 


ab 
13.4 

8.3 
Hike 


26 


aT 
1.8 


12.6 
11.8 


15:3 


18.4 
Isis 
24.7 
10.2 


3.3 


10.1 


ee 
Vein 

8.4 
11.4 


3.1 


Siz 
1.9 


12.6 
17.9 


15.6 


19.1 
13:9 
26.0 
10.1 


3.3 


10.0 


et 
WSie2 

8.5 
11.0 


2.9 


Sul 
Tey, 


12.9 
12.0 


1985 


1989 


SIS 


nor 
14.0 
25.8 

9.9 


3:3 


9°9 


steS 
Koro 
8.5 
a ea 


3.4 


SSeyh 
18 


13.0 
12.0 


13:3 
p22 


Year 


Année 


15.6 


19.1 
13.9 
25 n/ 
10.1 


3.3 


10.0 


ez 
1Sts 

8.5 
Mee 


3.3 


3i0 
18 


13.0 
12.0 


TABLEAU 27. Taux effectifs de taxe(1) 


Calculés a partir de données deésaisonnalisees 


1986 
14.4 15.0 15.4 143 14.7 
RAZ? 19.0 18.5 18.2 18.2 
12.7 est 12.8 12.9 12.8 
22.1 Zoel, 24.2 21.9 23.0 
97 97 9.8 9.4 9.7 
Crit 2.8 29 2.8 2.8 
9.3 9.8 10.3 10.1 9.9 
10.1 10.4 ite 10.7 10.6 
11.8 11.8 12.4 12.0 12.0 
ae. 8.1 87 8.3 8.2 
10.8 10.9 11.9 11.4 Unless 
2.3 1.9 29) 2 2.4 
23 1.9 3a Ped (as) 
1.8 155 1.8 16 Vey 
11.6 11.8 12.5 11.8 11.9 
10.9 17.4 11.6 ih ihe i) i deess 
1990 
15.6 16.0 Ur 13.4 15.2 
19.3 19.9 19%3 14.0 18.1 
14.2 14.4 14.1 12.0 13.7 
26.0 26.6 2o9 21.8 25a 
10.1 10.3 10.3 9:5 10.1 
hs 3.4 3.4 Dail Be 
SES 10.0 9.8 7.3 9.3 
11.4 11.4 11.8 9.2 10.9 
13.7 14.0 15.0 12.6 13.8 
87 89 8.8 7.0 8.4 
Ala 11.0 Aleit 7.9 10.3 
3:2 3.1 3.0 3.0 3:2 
3.4 3:3 3.8 Bre 3.4 
18 18 2.0 az 1.8 
Eyal 13.1 13.1 11.0 12.6 
2 WES 12.2 10.2 IDifed 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


166 


18.8 
20.3 
25.3 
Tits) 


3.0 


6.8 


11.1 
20.6 
6.7 
6.7 


2.5 


2.4 
3 


13.2 
12.4 


16.7 


18.7 
20.2 
26.2 
1S 


3.0 


6.9 


10.6 
18.3 
6.6 
65 


ene 


2.0 
3.0 


13.2 
12.4 


59 


1987 


Year Year 
| IV IV 
Annee Annee 


1991 


16.7 


18.8 
20.5 
25.6 
11.4 


ZS) 


6.9 


10.6 
17.6 
6.4 
7.0 


1.9 


17 
2.9 


sie 
12.3 


as} 


19.6 
21.6 
ell, 
12.3 


Sal 


eo) 


Ute 
18.8 
Hen 
6.8 


2.9 


2.9 
<i} 


14.1 


13.1 


10.8 
18.8 
6.7 
6.8 


2.4 


223 
oul 


13.4 
12.6 


Numero de matrice 
CANSIM 007422 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: !mportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit intérieur brut au cout des facteurs 


Demande intérieure finale (1 + 6+ 7 + 9) 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe 


Investissement des entreprises 


Capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut au cout des facteurs 


Demande intérieure finale (1+ 6+ 7 + 9) 


NO 


a ALRwWDND 


nan OPW NM 
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TABLE 28. Indirect Taxes Less Subsidies at 1986 Prices, Allocated to Final Expenditure(1) 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 007423 


millions of dollars — millions de dollars 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 
Adjusting entry 
Government current expenditure on goods and 
services. 


NOOR WP 


Government investment: 
Fixed capital 
Inventories 


Business investment 


10 Fixed capital 

11 Residential construction 

12 Non-residential construction 

13 Machinery and equipment 

14 Adjusting entry 

1S Inventories 

16 Non-farm 

Ve Farm and grain in commercial channels 
18 Adjusting entry 


19 | Exports of goods and services 
20 Merchandise 

21 Non-merchandise 

22 Adjusting entry 


23 | Deduct: Imports of goods and services 

24 Merchandise 

255) Non-merchandise 

26 Adjusting entry 

27 Gross Domestic Product at Factor Cost at 
1986 Prices. 


28 | Adjusting entry 
29 | Final domestic demand (1 + 7 + 8+ 10) 


millions of dollars - millions de dollars 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 40,072 40,392 40,828 41,224 40,629 
services. 


41,372 41,484 41,064 41,224 41,286 


2 Durable goods 7,736 7,800 7,872 7,960 7,842 7,932 8,092 7,868 7,888 7,945 
3 Semi-durable goods 3,616 3,640 3,700 Soe 3,672 3,720 3,768 3,720 3,672 3,720 
4 Non-durable goods 15,544 15,596 WAZ 15,868 15,695 15,900 15,612 yer eneiey2 15,534 
tS) Services 13,176 13,356 13,484 13,664 13,420 13,820 14,012 14,104 14,412 14,087 
6 | Adjusting entry 
7 | Government current expenditure on goods and 2,868 3,116 Snlioe 3,048 3,046 3,048 3,160 3,296 3,056 3,140 
services 
Government investment 
8 Fixed capital 1,188 1,216 1,220 1232 1,214 1,272 1,296 1,348 1,420 1,334 
9g Inventories 4 = -4 = 740) 7 =i1'6 4 18 20 = 
Business investment 
10 Fixed capital 10,724 10,884 11,120 11,000 10,932 11,440 11,616 11,348 11,660 11,516 
1 Residential construction 3,988 4,076 4,028 4,044 4,034 4,196 4,112 4,132 4,264 4,176 
12 Non-residential construction 2,140 2,192 2,256 2,304 2,223 2,356 2,344 2302 2;336 2,347 
13: Machinery and equipment 4,596 4,616 4,836 4,652 4,675 4,888 5,160 4,864 5,060 4,993 
14 Adjusting entry : : 2 ; ; 
15 Inventories 1,080 160 536 236 503 - 500 176 432 -144 -9 
16 Non-farm 836 ~ 84 288 48 272 - 376 300 488 -68 86 
17 Farm and grain in commercial channels 244 244 248 188 Zell -124 =124 06, =75 =95 
18 Adjusting entry ‘ : 
19 | Exports of goods and services 3,700 3,824 3,716 3,720 3,740 3,864 3,692 3,736 3,780 3,768 
20 Merchandise 3,356 3,496 3,380 3,380 3,403 3,528 3,364 3,412 3,456 3,440 
21 Non-merchandise 344 328 336 340 337 336 328 324 324 328 


22 Adjusting entry 

23 | Deduct: Imports of goods and services 
24 Merchandise 

25 Non-merchandise 

26 Adjusting entry 


27 Gross Domestic Product at Factor Cost at 60.480 61,428 61,216 61,016 61,035 
1986 Prices. 
28 | Adjusting entry 


> 


Final domestic demand (1*7+ 8+ 10) 57.056 57.360 57,276 


See footnote(s) at end of statistical tables 
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TABLEAU 28. Impots indirects moins subventions aux prix de 1986 alloués a la dépense finale(1) 


Desaisonnalises au taux annuel 


Year CANSIM 007423 


Numero de matrice 


Annee 


millions of dollars - millions de dollars 


37,624 37 828 38,652 38,492 38,149 38,672 39,276 39,496 39,880 39,331 | Depenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 


6,844 6,764 7,040 6,864 6,878 7,092 7,392 7,476 7,684 7,411 Biens durables 2 
3,380 3,460 3,500 3,528 3,467 3,520 GionG, 3,620 3,684 3,600 Biens semi-durables 3 
15,476 15,488 15,804 15,732 15,625 15,468 Toyo 92 15,480 15,396 15,484 Biens non durables 4 
11,924 12,116 12,308 12,368 12,179 12,592 12,716 12,920 13,116 12,836 Services ‘s) 
x ‘ % 42 ‘ : S: : de .. | Ajustement 6 
2,768 2,640 ChE? Cae 2,728 2,768 2,768 2,644 2,820 2,750 | Depenses publiques courantes en biens et 7 
services. 
Investissement des administrations publiques: 
17156 1,144 1,108 1,100 We27, 1,148 1,156 1,180 1,196 i}, Al 2A} Capital fixe 8 
4 = 12 =4 3 4 4 12 =—4 4 Stocks i) 
Investissement des entreprises: 
8,348 8,488 8,572 8,716 8,531 9,012 9,572 10,152 10,500 9,809 Capital fixe 10 
3,140 3,272 3,356 3,452 3,305 3,696 3,888 4,048 4,000 3,908 Construction residentielle 11 
241120 1,952 1,848 1,828 1,937 1,836 2,016 2,076 2,144 2,018 Construction non residentielle 12 
3,088 3,264 3,368 3,436 3,289 3,480 3,668 4,028 4,356 3,883 Machines et materiel 13 
a Ajustement 14 
624 - 40 2 =286 56 548 700 484 1,356 he. Stocks 15 
900 252 144 -104 298 204 320 148 1,004 419 Non agricoles 16 
- 276 mee: = CG -184 - 242 344 380 336 Boz 3o3 Agricoles et cereales en circuit commercial ie 
a : 3 * ; 3 ee Si Ajustement 18 
3,200 3,208 3,280 3,244 SESS! 3,408 3,352 3,416 3,516 3,423 | Exportations de biens et services 19 
2,920 2,912 2,972 2,964 2,942 3,108 3,048 3,096 3,200 Shalit) Marchandises 20 
280 296 308 280 291 300 304 320 316 310 Invisibles 21 
ds ; e : Ajustement 22 
Moins: Importations de biens ef services 23 
Marchandises 24 
Invisibles 25 
: ; fe Ajustement 26 
53,724 53,268 54,304 54,012 53,827 55,560 56,828 57,384 59,264 57,259 Produit interieur brut au cout des facteurs 27 
aux prix de 1986. 
: “f - : . | Ajustement 28 
49.896 50.100 51,084 51.060 50.535 51,600 Serie. 53.472 54.396 53.060 | Demande intérieure finale (1+ 7+ 8+ 10) 29 
millions of dollars — millions de dollars 
41,552 41,092 41,152 40,840 41,159 40,028 40,544 40,276 39,864 40,178 | Depenses personnelles en biens et services 1 
de consommation 
8,160 7,820 7,860 7,692 7,883 7,156 7,624 7,644 Gie27To 7,425 Biens durables 2 
3,768 3,688 3,648 3,628 3,683 3,376 3,444 3,380 3,364 3,391 Biens semi-durables 3 
15,156 15,104 15,024 14,768 15,013 14,752 14,648 14,380 14,260 14,510 Biens non durables 4 
14,468 14,480 14,620 14,752 14,580 14,744 14,828 14,872 14,964 14,852 Services 5 
: Ajustement 6 
Syi.2. 3,140 3,316 3,440 3,267 Saloe 3,272 3,476 3,416 3,329 | Depenses publiques courantes en biens et 7 
services. 
Investissement des administrations publiques 
1,424 1,404 1,424 1,456 1,427 1,432 1,444 1,436 1,468 1,445 Capital fixe 
= 93 =12 -8 = =i = 4 =e! 20 3 Stocks 9 
Investissement des entreprises 
11,584 11,096 10,688 10,444 10,953 10,368 10,628 10,852 11,092 10,735 Capital fixe 10 
4,216 3,988 3,756 3,480 3,860 3,244 See 3,660 3,692 S,032 Construction residentielle 11 
2,344 2312 2,260 2,184 PD UES 2,180 2,180 2,172 2,096 2,157 Construction non residentielle 12 
5,024 4,796 4,672 4,780 4,818 4,944 4,916 5,020 5,304 5,046 Machines et materiel is 
d ; : Ajustement 14 
- 360 320 - 444 - 580 - 426 =92 320 764 240 308 Stocks 15 
- 220 - 204 - 296 - 420 = 2989 132 S15 160 736 253 Non agricoles 16 
~ 140 = ital - 148 - 160 -141 e2e4 336 604 - 496 55 Agricoles et cereales en circult commercial 17 
, : Ajustement 18 
3,876 4,044 3,976 3,788 3,921 3,780 3,968 4,084 3,940 3,943 | Exportations de biens et services 19 
3,548 e716 3,652 3,468 3,596 3,460 3,640 3,760 3,616 3,619 Marchandises 20 
328 328 324 320 325 320 328 324 324 324 Invisibles 21 
Ajustement 22 
Moins: Importations de biens et services 23 
Marchandises 24 
Invisibles 25 
F Ajustement 26 
61,240 60,444 60,104 59,388 60,294 58,668 60,172 60,884 60,040 59,941 Produit interieur brut au cout des facteurs 27 
aux prix de 1986. 
Ajustement 28 
Onl BZ 56,732 56,580 56.180 56,806 54.980 55.888 56,040 55.840 55.687 | Demande interieure finale (1 + 7+ 8+ 10) 29 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques 


62 


TABLE 29. Gross Domestic Product at Factor Cost at 1986 Prices 


Seasonally Adjusted at Annual Rates 


CANSIM matrix 
No. 007424 Year Year 
IV IV 
Annee Annee 
No 


millions of dollars — millions de dollars 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 

Adjusting entry 

Government current expenditure on goods and 
services. 


NDOD WP 


Government investment: 
8 Fixed capital 
9 Inventories 


Business investment: 
10 Fixed capital 


11 Residential construction 

12 Non-residential construction 

Ws} Machinery and equipment 

14 Adjusting entry 

15 Inventories 

16 Non-farm 

17 Farm and grain in commercial channels 
18 Adjusting entry 


19 | Exports of goods and services 

20 Merchandise 

21 Non-merchandise 

22 Adjusting entry 

23 | Deduct: Imports of goods and services 

24 Merchandise 

25 Non-merchandise 

26 Adjusting entry 

27 | Statistical discrepancy 

28 | Adjusting entry 

29 Gross Domestic Product at Factor Cost at 
1986 Prices. 


30 | Adjusting entry 
31 | Final domestic demand (1 + 7 + 8+ 10) 


millions of dollars - millions de dollars 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 278,144 281,168 283,732 287,736 282,695] 289,036 292,292 292,360 296,332 292,505 
services 

2 Durable goods 42,600 43,072 43,388 43,968 43,257 43,828 44,600 43,404 43,520 43,838 

3 Semt-durable goods 28,100 28,296 28,780 29,004 28,545 28,816 29,268 28,872 28,528 28,871 

4 Non-durable goods 70,488 70,500 71,240 72,192 71,105 72,420 72,412 72,340 73,344 72,629 

5 Services 136,956 139,300 140,324 142,572 139,788] 143,972 146,012 147,744 150,940 147,167 

6 | Adjusting entry 3 : t a os 

7 | Government current expenditure on goods and 101,748 102,908 103,680 103,280 102,904] 105,508 105,304 106,896 106,032 105,935 

services 
Government investment: 
8 Fixed capital 11,788 12,072 12,140 12,220 12055 12,516 12,736 13,308 14,004 13,141 
9 Inventories 28 12 36 200 69 164 355) 88 - 220 = 
Business investment 
10 Fixed capital 97,860 99,432 100,860 101,996 100,037] 104,840 106,124 103,656 106,184 105,201 
11 Residential construction 32,456 33,224 32,920 33,248 32,962 34,312 33,612 Soo 34,796 34,118 
12 Non-residential construction 25,900 26,588 27,392 27,936 26,954 28,468 28,232 28,376 28,160 28,309 
13 Machinery and equipment 39,504 39,620 40,548 40,812 40,121 42,060 44,280 41,528 43,228 42,774 
14 Adjusting entry a : is xu na , ; 
15 Inventories 3,956 Soe 1,564 732 1,345 = 2s? 4,296 6,144 1,744 PAIS 
16 Non-farm 6,460 2,432 3,300 Wile 3,341 - 2,268 2,884 4,684 1,072 1,593 
17 Farm and grain in commercial channels - 2,504 = 3,304 — WEIS) - 440 - 1,996 136 1,412 1,460 672 920 
18 Adjusting entry : 7 me : 
19 | Exports of goods and services 150,544 155,240 151,480 152,380 152,411] 157,588 150,332 152,044 153,412 153,344 
20 Merchandise 130,760 136,296 132,000 132,452 132,877} 138,044 131,376 133,140 134,740 134,325 
21 Non-merchandise 19,784 18,944 19,480 19,928 19,534 19,544 18,956 18,904 18,672 19,019 
22 Adjusting entry ; ‘: ; 
23 | Deduct: Imports of goods and services 157,132 159,464 161,444 165,352 160,848 | 166,960 168,904 169,916 170,848 169,157 
24 Merchandise 131,048 132,188 133,120 136,704 133,265 138,020 139,464 140,512 140,724 139,680 
25 Non-merchandise 26,084 27,276 28,324 28,648 27,583 28,940 29,440 29,404 30,124 29,477 
26 Adjusting entry 3 
27 | Statistical discrepancy = Sieh) 1,108 804 2,216 698 1,636 408 = 32 =1'6 474 
28 | Adjusting entry P 
29 Gross Domestic Product at Factor Cost at 485.600 491,604 492,852 495,408 491,366 | 502,196 502,552 504,448 506,624 503,955 
1986 Prices. i 

30 | Adjusting entry 


31 | Final domestic demand (1 + 7+ 8+ 10) 489.540 495.580 500,412 505,232 497.691) 51 1.900 516:456 616,220 522/552 516,782 


TABLEAU 29. Produit interieur brut au cout des facteurs aux prix de 1986 


Deésaisonnalisé au taux annuel 


Year 
| IV IV 
Annee 


254,604 


37,436 
26,464 
66,820 
123,884 


96,908 


11,860 
~ 36 


80,224 
26,168 
26,260 
27,796 


D092 
4,760 
832 


134,364 
iipooe 
16,812 


132,268 
110,188 
22,080 


Oni 


450,236 


443,596 


298,224 


45,120 
29,200 
72,356 
151,548 


108,256 


14,124 
92 


105,948 
34,364 
28,300 
43,284 


Seroo 
- 2,284 
548 


157,064 
138,164 
18,900 
171,412 
140,028 
31,384 


- 1,028 


509,532 


526,552 


257,844 


37 176 
27,092 
67,796 
125,780 


96,568 


11,584 
4 


80,744 
27,304 
23,876 
29,564 


3,368 
2,116 
1,252 


134,196 
116,448 
17,748 


130,776 
107,904 
22,872 


= Aces) 


451,804 


446. 740 


296,000 


43,148 
28,564 
72,960 
151,328 


107,680 


13,988 
100 


102,300 
32,528 
28,096 
41,676 


=5o2 
= 2,012 
1,020 


163,748 
144,760 
18,988 
173,156 
142,008 
31,148 


300 


509,408 


519,968 


1986 


262,292 


38,592 
27,436 
68,800 
127,464 


97,960 


11,228 
= I548) 


79,876 
27,980 
22,444 
29,452 


1,016 
Sie, 
1,748 


136,528 
117,908 
18,620 


134,620 
111,112 
23,508 


-~724 


453,400 


451,356 


1990 


297,172 


43,348 
28,284 
72,984 
152,556 


109,772 


14,168 
88 


98,268 
30,680 
Zoe 
39,996 


- 1,796 
- 4,108 
Coule 


161,368 
142,664 
18,704 


170,956 
139,516 
31,440 


100 


508,184 


519.380 


millions of dollars — millions de dollars 


262,576 


37,796 
27,556 
68,472 
128,752 


98,168 


11,088 
36 


81,004 
28,552 
22,176 
30,276 


168 
= 356 
524 


134,456 
117,596 
16,860 


135,812 
112,292 
23,520 


232 


451,916 


452.836 


millions 
296,620 


42,512 
28,140 
72,308 
153,660 


110,944 


14,468 
4 


94,908 
28,588 
26,888 
39,432 


= 2,932 
- 5,064 
Caee 


154,700 


136,008 
18,692 


166,756 
135,084 
31,672 


SZ 


501,864 


516,940 


259,329 


SE TED) 
27,137 
67,972 
126,470 


97,401 


11,440 
- 38 


80,462 
27,501 
23,689 
29,272 


2,536 
1,447 
1,089 


134,886 
117,376 
17,510 


133,369 
110,374 
22,995 


— 808 


451,839 


448,632 


265,000 


39,000 
27,540 
67,412 
131,048 


98,360 


Mgot2 
-44 


82,888 
30,232 
22,276 
30,380 


2,508 
2,424 
84 


138,836 
121,504 
WESC 


137,568 
113,364 
24,204 

- 896 


460,596 


457.760 


269,700 


40,632 
27,952 
68,720 
132,396 


98,940 


Ue 
- 40 


87,740 
31,784 
24,308 
31,648 


176 
720 
-544 


136,796 
119,104 
17,692 


138,844 
ils 692 
25,192 


- 1,992 


464,048 


467,952 


of dollars - millions de dollars 


297,004 


43,532 
28,547 
72,652 
1Ws25273 


109,163 


14,187 
Hal 


100,356 
31,540 
27,1719 
41,097 


- 2,004 
SEU 
1,503 


159,220 
140,399 
18,821 


170,570 
139,159 
31,411 


- 180 


507,247 


520,710 


290,764 


39,536 
26,112 
72,064 
153,052 


110,528 


14,148 
-24 


92,956 
26,316 
27,012 
39,628 


836 
-24 
860 


152,976 
134,452 
18,524 


164,976 
sks} Aa 
31,704 


Sere 


494,636 


508. 396 


296,184 


41,800 
26,600 
Te Ooe 
1ibo;232 


111,868 


14,268 
28 


95,620 
28,772 
PTT 
39,676 


-4,140 
3,324 
-816 


160,748 
141,900 

18,848 
170,992 


138,096 
32,896 


- 3,020 


500,564 


517.940 


63 


1987 


273,208 


41,192 
28,220 
69,328 
134,468 


98,964 


11,780 
- 136 


92,920 
33,080 
25,096 
34,744 


104 
1,456 
= shes 


139}252 
120,780 
18,472 


140,828 
eiSyer2 
25,556 


- 1,240 


474,024 


476,872 


295,768 


41,844 
26,116 
72,524 
155,284 


Iii2sr2 


14,144 
48 


97,328 
29,956 
27,248 
40,124 


= oe 
328 
~ 360 


165,828 
146,932 
18,896 
182,380 
148,972 
33,408 


- 2,668 


500,408 


519.612 


276,580 


42,436 
28,680 
69,116 
136,348 


100,164 


11,852 
56 


95,988 
32,644 
25,848 
37,496 


7,160 
8,452 
We 


143,192 
124,820 
18,372 


153,472 
126,796 
26,676 


~ 2,304 


479,216 


484,584 


294,852 


40,052 
26,032 
72,664 
156,104 


112,524 


14,268 
= (C2 


98,628 
30,416 
26,232 
41,980 


1,568 
584 
984 


160,944 


141,964 
18,980 


180,660 
145,752 
34,908 


- 1,856 


500,076 


520,272 


Year 


Annee 


Cara 


40,815 
28,098 
68,644 
133,565 


99,107 


139,519 
121,552 
17,967 


142,678 
WANA TAl 
25,407 


~ 1,608 


469,471 


471.792 


294,392 


40,808 
26,215 
72,451 
154,918 


111,823 


14,207 
ACIS) 


96,133 
28,865 
26,916 
40,352 


- 442 
- 609 
167 


160,124 
141,312 
18,812 
174,752 
141,523 
33,229 


Sayed 


498,921 


516,555 


Numero de matrice 


CANSIM 007424 


Deépenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Ajustement 

Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques: 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises: 
Capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et cereales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 


Divergence Statistique 
Ajustement 
Produit intérieur brut au cout des facteurs 
aux prix de 1986. 


Ajustement 
Demande intérieure finale (1 + 7+ 8+ 10) 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 

Ajustement 

Deépenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques 
Capital fixe 
Stocks 


Investissement des entreprises 
Capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 
Ajustement 


Stocks 
Non agricoles 
Agricoles et cereales en circuit commercial 
Ajustement 


Exportations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 

Moins: Importations de biens et services 
Marchandises 
Invisibles 
Ajustement 

Divergence statistique 

Ajustement ; 

Produit interieur brut au cout des facteurs 
aux prix de 1986. 


NOOO DPW PMD 


Oo 


NOW DW MP 


Ajustement 30 
Demande intérieure finale (1+ 7+8+ 10) 31 
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TABLE 30. Implicit Price Indexes, Indirect Taxes Less Subsidies 
Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


1984 1985 


CANSIM matrix 
No. 007425 Year Year 
IV IV 
Annee Annee 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


2 Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Oo ons &w 


Government current expenditure on goods and 
services. 


7 | Government investment in fixed capital 


Business investment: 


8 Fixed capital 

9 Residential construction 
10 Non-residential construction 
ia Machinery and equipment 


12 | Exports of goods and services 


i Merchandise 
14 Non-merchandise 


15 | Deduct: Imports of goods and services 


16 Merchandise 
17 Non-merchandise 


18 Gross Domestic Product at Factor Cost 


19 | Final domestic demand 


1 | Personal expenditure on consumer goods and 110.4 114.0 112.9 117.8 113.8 1178 122.7 1244 128.0 123.2 
services 
2 Durable goods 101.9 10S3%5 107.2 110.9 105.9 110.8 litie2 116.8 118.8 115.4 
3 Semi-durable goods 108.4 111.8 tee 116.9 V1254 1161 2S 123.5 126.7 122.0 
4 Non-durable goods T1310 118.0 117.3 12332 117.9 121.0 130.7 134.1 139.5 enh -Z 
5 Services 113.0 Tea Citi 116.0 114.1 ilies 7 118.3 118.1 at 119.1 
6 | Government current expenditure on goods and 116.7 111.8 TA 2e7 123.5 VCS 125.6 122°3 118.8 Toro 125.4 
services. 
7 | Government investment in fixed capital 101.7 99.0 102.0 106.5 102.3 103.8 1043 104.2 105.4 104.4 
Business investment 
8 Fixed capital 106.3 106.0 110.1 GSES: 109.5 113.9 113.0 116.0 116.4 114.8 
9 Residential construction 121.6 12353) 130.7 136.7 128.1 1348 15:6 140.3 141.7 138.1 
10 Non-residential construction 108.4 107.5 lit bes 1149 TOs 116.0 inane) 1189 ba23 118.7 
11 Machinery and equipment 92.1 90.1 92.4 97.0 92.9 949 929 93.9 92.4 G3!5 
12 | Exports of goods and services 124.4 109.3 87.6 106.5 107.0 129.8 12352 143.0 147.7 136.0 
13 Merchandise ond 110.2 85.7 106.0 106.9 130.8 124.4 145.3 149.7 137.6 
14 Non-merchandise 111.6 100.0 107.1 110.6 107.4 119.0 111.0 119.8 12762 119.2 


15 | Deduct: Imports of goods and services 


16 Merchandise 
17 Non-merchandise 


18 Gross Domestic Product at Factor Cost 110.7 111.6 110.6 116.8 112.4 118.0 120.2 123.1 126.8 122.0 


19 | Final domestic demand 109.8 112.0 Vieen 117.4 112.8 PAZ 120.3 21-9 125.5 teen 
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TABLEAU 30. Indices implicites de prix, impots indirects moins subventions 


Calculés a partir de donnees désaisonnalisées 


1986 = 100.0 

Year Year 
| IV \V 

Annee Annee 
96.7 101.4 102.6 99.3 100.0 
92.2 103.7 102.1 102.0 100.0 
98.0 98.6 100.7 102.6 100.0 
96.4 102.0 104.2 97.4 100.0 
99.2 100.2 101.5 99.1 100.0 
92.3 103.5 102.0 102.3 100.0 
95.5 99.3 104.0 1015 100.0 
95.5 98.3 104.5 101.5 100.0 
949 97.2 104.5 102.9 100.0 
93.8 99.0 105.6 102.6 100.0 
97.3 99.0 103.9 99.5 100.0 
95.8 79.3 119.0 105.4 100.0 
94.8 78.2 120.2 106.3 100.0 
105.7 90.5 107.8 957 100.0 
96.2 99.5 103.9 100.3 100.0 102.1 99.2 108.4 107.3 104.3 
96.2 100.9 102.9 99.9 100.0 102.5 107.6 108.3 107.6 
128.6 132.4 132.0 116.7 127.4 1443 146.5 147.9 iSve5 149.1 
117.8 120.5 118.1 89.4 111.6 116.7 1148 115.0 1200 116.6 
126.1 128.5 276-7 1109 123.4 185.4 185.4 190.4 199.4 190.1 
140.0 145.4 145.2 1298 140.2 149.7 156.8 157.4 167.2 1S 7eG 
123.4 126.1 W270) 119.2 123.9 142.9 143.8 146.0 iei2 1475 
Vee 135.2 AZ 105.1 1245 125.4 121.4 Wi 123.0 121.1 
106 2 108.3 106.7 81.9 100.6 WEST fay 73.3 7A 748 
118.1 1186 121.0 94.8 113.4 109.6 107.2 1054 108.0 1075 
143.5 nas; 151.8 129.9 142.4 206.9 193.0 183.8 1940 1941 
123.2 127.0 128.3 1048 121.0 98.5 976 95.8 105.5 99.3 
945 94.2 92.6 64.7 86.6 50.6 49.9 52.4 49.1 50:5 
131.3 128.1 146.0 129.3 esev 106.6 88.8 76.8 119.0 97.5 
132.4 28E7 147.0 130.1 134.6 96.2 78.0 65.6 108.3 86.7 
119.5 120.7 1346 120.0 2307 218.8 208.5 206.2 2eora 217.9 
126.3 129.0 130.4 112.4 124.5 1132-9 His2s2 130.7 140.9 134.2 
125.9 129.2 129.2 TO) 123.9 134.8 (3513 See 143.5 ss Wigro) 


Numero de matrice 
CANSIM 007425 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation. 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 


Investissement des entreprises: 


Capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut au cout des facteurs 


Depenses personnelles en biens et services 
de consommation 


Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 


Depenses publiques courantes en biens et 
services. 


Investissement des administrations publiques en 
capital fixe. 


Investissement des entreprises 


Capital fixe 
Construction residentielle 
Construction non residentielle 
Machines et materiel 


Exportations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Moins: Importations de biens et services 


Marchandises 
Invisibles 


Produit interieur brut au cout des facteurs 


Demande interieure finale 


a ALR WN 


a Ask WD 


18 


TABLE 31. Implicit Price Indexes, Gross Domestic Product at Factor Cost 


Using Seasonally Adjusted Data 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 


No. 007426 
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an Oh WM 


Da Ah WNDM 


Personal expenditure on consumer goods and 
services. 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services. 


Government investment in fixed capital 


Business investment: 


Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


Personal expenditure on consumer goods and 
services 


Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 


Government current expenditure on goods and 
services 


Government investment in fixed capital 


Business investment 


Fixed capital 
Residential construction 
Non-residential construction 
Machinery and equipment 


Exports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Deduct: Imports of goods and services 


Merchandise 
Non-merchandise 


Gross Domestic Product at Factor Cost 


Final domestic demand 


110.1 


109.0 
112.9 
107.4 
Wite2: 


109.2 


104.5 


111.0 
125.6 
113.8 

97.2 


103.6 


103.0 
107.5 


96.6 


96.7 
96.0 


112-5 
110.0 


TS 


109.7 
1320 
108.4 
ZR) 


111.9 


105.8 


111.4 
125.5 
Laisss} 

98.2 


104.5 


103.7 
110.3 


97.2 


97.2 
96.9 


113.9 
Fede 


1989 


112.6 


1103 
114.0 
110.4 
114.0 


nies) 


106.9 


112.8 
127.3 
116.0 
98 8 


102.5 


101.1 
M25 


96.2 


96.0 
96 8 


114.6 
112.4 


113.0 


110.0 
114.2 
110.0 
th tera 


113.3 


106.7 


113.0 
129.6 
116.3 

97.4 


102.0 


100.3 
113.9 


95.9 


95.6 
96.9 


115.2 
112.9 


111.8 


109.8 
TASES 
109.1 
11333 


1117 


106.0 


112.0 
127.0 
115.4 

97.9 
103.1 


102.0 
111.0 


96.5 


96.4 
96.7 


114.0 


PPT 
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TABLEAU 31. Indices implicites de prix, produit interieur brut au cout des facteurs 


Calculés a partir de données désaisonnalisees 


1986 = 100.0 
1986 1987 
Numero de matrice 
Year Year CANSIM 007426 
| \V IV 
Annee Annee 
No 
99.2 99.1 99.9 101.8 Deépenses personnelles en biens et services 1 
de consommation. 
98.2 99.3 100.6 101.9 Biens durables 2 
98.7 99.4 100.4 101.5 Biens semi-durables 3 
101.0 98.3 98.8 102.0 Biens non durables 4 
98.6 99.5 100.1 101.8 Services 5 
98.9 99.3 100.5 101.2 Depenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
100.5 100.2 99.7 99.6 Investissement des administrations publiques en 7 
capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
98.5 99.6 1003 101.6 Capital fixe 8 
96.1 98 6 101.0 103.9 Construction residentielle 9 
98.9 99.5 100.2 101.6 Construction non residentielle 10 
100.3 100.4 99.8 99.5 Machines et materiel ial 
101.1 100.3 98.5 100.1 Exportations de biens et services 12 
101.4 100.4 98.2 100.0 Marchandises 13 
98.9 99.5 100.2 101.3 Invisibles 14 
101.2 99.7 99.4 99.6 Moins: Importations de biens et services 15 
101.4 99.8 99.4 99.3 Marchandises 16 
100.2 99.1 99.6 101.1 Invisibles 1 
98.9 99.6 99.7 101.8 Produit interieur brut au cout des facteurs 18 
99.0 99.3 100.1 101.6 103.8 | Demande inteérieure finale 19 
1990 
114.6 lala) 116.5 120.1 Depenses personnelles en biens et services 1 
de consommation 
ti0°5 109.7 110.7 115.7 Biens durables 2 
1149 Wiss 116.7 119.5 Biens semi-durables 3 
113.0 113.4 1153 121.9 Biens non durables 4 
TMi625 117.4 118.7 120.7 Services 5 
114.1 117.0 117.6 119.4 Depenses publiques courantes en biens et 6 
services. 
107.8 109.0 109.3 1125 Investissement des administrations publiques en 7 
capital fixe. 
Investissement des entreprises: 
113.4 TAZE5. 111.9 Maiss2 Capital fixe 3 
128.9 125.6 124.1 125.4 Construction residentielle fe) 
117.0 118.1 119.1 121.4 Construction non residentielle 10 
98.7 98.6 97.5 98.8 Machines et materiel 11 
102.6 101.4 101.9 105.5 Exportations de biens et services 12 
100.9 99.4 99.8 103.5 Marchandises 13 
115.0 116.2 M723 120.1 Invisibles 14 
97.9 96.5 97.2 998 Moins: Importations de biens et services 15 
97.6 95.9 96.7 995 Marchandises 16 
99.0 99.3 99.3 101.2 Invisibles 7 
115.9 116.5 117.4 120.6 Produit interieur brut au cout des facteurs 18 
Demande interieure finale 19 


114.7 114.8 115.7 113.5 
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TABLE 32. The Consumer Price Index, the Net Price Index and the Effective Tax Rate(1) 
Not Seasonally Adjusted 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 


No. 007431 


Consumer Price Index 
All items 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 
All items excluding food 
All items excluding energy 
All items excluding food and energy 


& SI ic) (07) “&. (Go) fo) = 


Net Price Index 

¢) All items 

10 Durable goods 
11 Semi-durable goods 

12 Non-durable goods 

13 Services 

14 All items excluding food 
15 All items excluding energy 
16 All items excluding food and energy 


Effective Tax Rate (%) 
17 All items 
18 Durable goods 
19 Semi-durable goods 
20 Non-durable goods 
21 Services 
22 All items excluding food 
ao All items excluding energy 
24 All items excluding food and energy 


1989 
Consumer Price Index 
1 All items 111.6 11325 Seat 115.9 114.0 
2 Durable goods 110.6 111.4 112.0 1ST 111.8 
3 Semi-durable goods 112.8 i ils 114.8 S31 114.1 
4 Non-durable goods 109.6 112.6 114.4 114.3 WN 2e7; 
5 Services W US? 115.0 117.0 118.4 115.9 
6 All items excluding food 112.0 114.0 115.8 116.9 114.7 
4 All items excluding energy 112.4 114.1 MUS 116.6 114.7 
8 All items excluding food and energy HAS 114.9 116.6 117.8 115.6 
Net Price Index 
9 All items 110.4 111.9 13:5 113.5 W1223) 
10 Durable goods Olen 110.4 110.8 111.4 110.7 
11 Semi-durable goods i223 112.6 113.6 113°5 113.0 
12 Non-durable goods 107.5 109.1 110.7 109.5 109.2 
13 Services 112.1 114.1 116.4 116.9 114.9 
14 All items excluding food 110.8 igtize 114.0 114.3 W239 
is) All items excluding energy VWt23 112.6 114.1 114.2 Ws 
16 All items excluding food and energy 111.9 113.2 114.9 115.3 113.8 
Effective Tax Rate (%) 
17 All items 17.8 18.3 18.3 19.1 18.4 
18 Durable goods 19.5 20.1 20.3 20.8 20.2 
19 Semi-durable goods Wes! 12.9 13.0 13:3 12.9 
20 Non-durable goods ent 24.2 24.4 25e0 24.2 
21 Services 15.6 15.4 Myer 16.0 15.6 
22 All items excluding food 20.2 20.8 20.8 21.6 20.9 
23 All items excluding energy 18.2 18.7 18.7 19.6 18.8 
24 All items excluding food and energy 20.9 21.4 21.4 2G 21°5 


See footnote(s) at end of statistical tables. 


TABLEAU 32. L’indice de prix a la consommation, l’indice de prix net et le taux effectif de taxe(1) 


Non deésaisonnalises 


1986 = 100.0 
| 
98.6 99.4 
97.1 99.9 
98.7 99.7 
100.2 99.1 
97.7 99.4 
98.8 99.4 
97.6 99.4 
97.6 99.5 
98.9 99.1 
98.0 99.0 
98.5 99.8 
100.9 98.5 
97.7 99.4 
99.2 99.1 
97.9 99.1 
98.0 99.2 
16.2 16.9 
17-9 20.1 
12.0 Halse 
19.5 21.0 
14.6 14.5 
18.4 19:3 
16.8 17.4 
19.2 20.0 
117.6 118.7 
113.4 112.0 
116.1 117.0 
17-3 119.0 
119.8 121-5 
118.2 119.5 
118.1 119.0 
118.9 120.0 
115.5 116.2 
111.9 109.9 
114.7 115.3 
112.9 113.6 
118.7 120.3 
115.9 116.7 
116.1 116.6 
116.7 TES. 
18.7 19:1 
20.5 ZAC 
13:2 13.4 
25.1 26.1 
15.6 15.7 
aid ied 
19.1 19.6 
22.0 22.4 


1986 


100.6 
100.6 
100.4 
100.0 
101.0 
100.4 
100.9 
100.9 


100.3 
100.3 
100.4 

99.2 
101.0 
100.1 
100.6 
100.6 


16.9 
19.3 
11.8 
Ned 
14.6 
19:3 
17.4 
20.0 


1990 


120.0 
111.9 
118.1 
120.2 
12373 
120.8 
120.3 
oils} 


VAZEA7L 
110.5 
116.7 
paliey4 
122.2 
118.4 
118.1 
119.0 


18.8 
20.5 
13.2 
20.1, 
15.6 
21:3 
19.3 
22.0 


< 


101.6 
102.4 
101.4 
100.8 
102.1 
101.4 
102.1 
102.0 


101.8 
102.7 
101.5 
101.5 
102.1 
101.5 
102.4 
102.2 


16.3 
18.7 
Ter; 
19°5 
14.6 
18.7 
16.8 
19.4 


121.6 
223 
118.1 
122.6 
125.1 
122.8 
121.4 
We2er 


121.8 
aie. 
118.3 
nee 
124.6 
123.1 
121.7 
Zia 


16.5 
146 
Ulett 
WG 
15.0 
18.7 
16.8 
19:2 


Year Year 
IV 
Annee Annee 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


16.6 
19.0 
11.8 
20.3 
14.6 
18.9 
Ue 
19.7 


119.5 
i225 
Waivers) 
119.8 
122.4 
120.3 
119.7 
120.7 


117.8 
112.4 
116.3 
W1'S.7 
ZS 
118.5 
118.1 
119.0 


18.3 
19.2 
12.9 
24.6 
1525 
20.8 
18.7 
21.4 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 


Numero de matrice 


CANSIM 007431 


Indice de prix a la consommation 
Ensemble 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 
Ensemble sans les aliments 
Ensemble sans |l'énergie 
Ensemble sans les aliments ni l'energie 


Indice de prix net 
Ensemble 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 
Ensemble sans les aliments 
Ensemble sans |’energie 
Ensemble sans les aliments ni l’energie 


Taux effectif de taxe (%) 
Ensemble 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 
Ensemble sans les aliments 
Ensemble sans l’energie 
Ensemble sans les aliments ni l'energie 


Indice de prix a la consommation 
Ensemble 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 
Ensemble sans les aliments 
Ensemble sans !'energie 
Ensemble sans les aliments ni |'energie 


Indice de prix net 
Ensemble 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 
Ensemble sans les aliments 
Ensemble sans |'energie 
Ensemble sans les aliments ni l'energie 


Taux effectif de taxe (%) 
Ensemble 
Biens durables 
Biens semi-durables 
Biens non durables 
Services 
Ensemble sans les aliments 
Ensemble sans |’energie 
Ensemble sans les aliments ni l’energie 


= 
° 


DNOWA WH = 


ANON WD = 
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TABLE 33. The Consumer Price Index, the Net Price Index Including subsidies and the Effective Tax Rate(1) 


Not Seasonally Adjusted 


1986 = 100.0 


CANSIM matrix 


No. 007432 


Consumer Price Index 
All items 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 
All items excluding food 
All items excluding energy 
All items excluding food and energy 


ANOanTA WH — 


Net Price Index 

9 All items 
10 Durable goods 

11 Semi-durable goods 
12 Non-durable goods 
13 Services 
14 All items excluding food 
3) All items excluding energy 
16 All items excluding food and energy 


Effective Tax Rate (%) 
Ue All items 
18 Durable goods 
19 Semi-durable goods 
20 Non-durable goods 
21 Services 
22 All items excluding food 
23 All items excluding eneray 
24 All items excluding food and energy 


Consumer Price Index 
All items 
Durable goods 
Semi-durable goods 
Non-durable goods 
Services 
All items excluding food 
All items excluding energy 
All items excluding food and energy 


OANOnR WD = 


Net Price Index 

9 All items 
10 Durable goods 

11 Semi-durable goods 
12 Non-durable goods 
13 Services 
14 All items excluding food 
15 All items excluding energy 

16 All items excluding food and energy 


Effective Tax Rate (%) 
17 All items 
18 Durable goods 
19 Semi-durable goods 
20 Non-durable goods 
21 Services 
22 All items excluding food 
23 All items excluding energy 
24 All items excluding food and energy 


See footnote(s) at end of statistical tables 


inialete} 
110.6 
112.8 
109.6 
aee2 
112.0 
112.4 
113.1 


110.7 
110.2 
112.5 
107.6 
12-7 
111.2 
ales) 
V3 


20.1 
19.9 
12.9 
25.0 
18.6 
22:3 
20.5 
22.9 


11:3:5 
111.4 
USE7, 
112.6 
115.0 
114.0 
114.1 
114.9 


112.1 
110.5 
112.9 
109.1 
114.5 
112.6 
Ui ea7, 
113.4 


20.7 
20.6 
139 
ital 
18.6 
22.9 
CAihal| 
23.6 


1989 


195.1 
112.0 
114.8 
114.4 
117.0 
115.8 
W157 
116.6 


Tt? 
110.9 
113.9 
110.7 
116.8 
114.3 
114.3 
15.2 


20.7 
20.8 
13.6 
27.3 
18.3 
22.9 
Cou | 
23:5 


115.9 
W134 
115.1 
114.3 
118.4 
116.9 
116.6 
117.8 


114.0 
111.6 
113.8 
109.9 
A727 
114.9 
114.7 
115.8 


Cee 
2u2 
13.9 
28.2 
18.8 
23.5 
CaijeTE 
24.2 


Year 


Annee 


114.0 
111.8 
114.1 
W227 
115.9 
114.7 
114.7 
115.6 


112.6 
110.8 
11:3:3 
109.3 
115.4 
W323 
113e3 
114.2 


20.7 
20.6 
13.5 
27.0 
18.6 
22.9 
21.1 
23.6 
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TABLEAU 33. L’indice de prix a la consommation, l’indice de prix net incluant les subventions et le taux effectif de taxe(1) 


Non désaisonnalises 


1986 = 100.0 
1986 
Numero de matrice 
CANSIM 007432 
| IV 
Indice de prix a la consommation 
98.6 99.4 100.6 101.6 Ensemble 
97.1 99.9 100.6 102.4 Biens durables 
98.7 99°7, 100.4 101.4 Biens semi-durables 
100.2 99.1 100.0 100.8 Biens non durables 
97.7 99.4 101.0 102.1 Services 
98.8 99.4 100.4 101.4 Ensemble sans les aliments 
97.6 99.4 100.9 102.1 Ensemble sans |’energie 
97.6 99.5 100.9 102.0 Ensemble sans les aliments ni l'energie 
Indice de prix net 
98.9 99.0 100.4 101.8 Ensemble 
98.0 98.9 100.3 102.7 Biens durables 
98.5 99.8 100.4 101.5 Biens semi-durables 
101.0 98.5 99.2 101.3 Biens non durables 
97.7 99.3 101.1 102.1 Services 
99.2 99.0 100.1 101.6 Ensemble sans les aliments 
97.9 99.1 100.7 102.3 Ensemble sans !energie 
98.0 99.2 100.6 102.2 Ensemble sans les aliments ni l'energie 
Taux effectif de taxe (%) 
18.8 19.5 19.4 18.9 Ensemble 
18.4 20.6 19.8 19.3 Biens durables 
12.8 12.6 12.6 12.6 Biens semi-durables 
22.2 23.9 24.2 22.5 Biens non durables 
18.0 18.1 18.0 18.0 Services 
20.8 led, 21.6 21.1 Ensemble sans les aliments 
19.3 20.0 19.9 19.3 Ensemble sans |’energie 
21.5 22.4 2233 PNET! Ensemble sans les aliments ni l'energie 
1990 
Indice de prix a la consommation 
117.6 118.7 120.0 121.6 Ensemble 
113.4 112.0 111.9 112.8 Biens durables 
116.1 117.0 118.1 118.1 Biens semi-durables 
Aiiz23 119.0 120.2 122.6 Biens non durables 
119.8 121.5 123.3 125.1 Services 
118.2 119.5 120.8 122.8 Ensemble sans les aliments 
118.1 119.0 120.3 121.4 Ensemble sans l’energie 
118.9 120.0 ales} 12257) Ensemble sans les aliments ni l'energie 
Indice de prix net 
115.6 116.4 118.3 119.7 Ensemble 
112.0 110.0 110.7 111.4 Biens durables 
114.9 115.6 117.0 Tien Biens semi-durables 
112.8 1357 115.6 118.1 Biens non durables 
119.0 120.8 123.0 124.5 Services 
116.1 Wire 119.0 120.8 Ensemble sans les aliments 
116.2 116.8 118.6 119.5 Ensemble sans l’energie 
116.8 1176 119.5 120.7 Ensemble sans les aliments ni l'energie 
Taux effectif de taxe (%) 
P| 21.5 21.0 20.6 Ensemble 
21.0 DiRT 20.9 20.0 Biens durables 
13.8 14.0 13.8 13.4 Biens semi-durables 
28.0 28.8 28.1 27.1 Biens non durables 
18.8 18.8 18.4 18.6 Services 
23,0 23.8 23.2 22.8 Ensemble sans les aliments 
216 21.9 21.4 21.1 Ensemble sans I'energie 
24.2 245 23.9 23.5 Ensemble sans les aliments ni |'energie 


Voir note(s) a la fin des tableaux statistiques. 
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Footnotes 


Table 1 


a: 


6. 


Includes military pay and allowances. For detail, 
see Table 6. 
Excludes business 
enterprises. 


profits of government 


Includes profits (net of losses) of government 
business enterprises and other government 
investment income. 


Includes value of physical change in farm 
inventories and accrued earnings of farm operators 
arising out of the operations of the Canadian 
Wheat Board. Includes also an arbitrary smoothing 
of crop production and_ standard seasonal 
adjustments for withdrawals of grain from farm 
stock and for the change in farm-held livestock 
and other inventories. Because of the arbitrary 
element, too precise an interpretation should not 
be given the seasonally adjusted figures of value 
of physical change on farm inventories and 
therefore the accrued net income of farm 
operators. 


Includes net income of independent professional 
practitioners and imputed net rent on owner- 
occupied dwellings. 


See footnote 4, Table 2. 


Table 2 


iP 


Includes defence expenditures. For amounts, see 
line 10, Table 10. 


Includes outlays on new durable assets such as 
buildings and highway construction by 
government, other than government business 
enterprises. Excludes defence construction and 
equipment which are defined as_ current 
expenditure. 


Comprises capital expenditures by private and 
government business enterprises, private non- 
commercial institutions and outlays on new 
residential construction by individuals. Capital 
expenditure is defined to include all transfer costs 
on the sales and purchases of existing fixed 
assets. 


The book value of inventories is deflated to 
remove the effect of price changes and the 
derived "physical" change is then valued at 
average prices of the current period to obtain the 
value of physical change. The difference between 
this value of physical change and the change in 
book value is called the inventory valuation 
adjustment (see line 6, Table 1). 


Notes 


Tableau 1 


4. 


6. 


Y compris solde et indemnités militaires. Détails au 
tableau 6. 


Sans les bénéfices des entreprises publiques. 


Y compris les bénéfices (pertes déduites) des entreprises 
publiques ainsi que les autres revenus de placements des 
administrations. 


Y compris la valeur de la variation matérielle des stocks 
agricoles et les revenus comptables des exploitants 
agricoles résultant des activités de la Commission 
canadienne du blé. Comprend aussi un lissage arbitraire 
de la production culturale et des ajustements saisonniers 
normalisés visant les prélevements de céréales sur les 
stocks agricoles et la variation des cheptels et des autres 
stocks détenus dans les fermes. En raison de cet élément 
arbitraire, on ne devrait pas donner une interprétation trop 
rigoureuse aux chiffres désaisonnalisés de la valeur de la 
variation des stocks agricoles et du revenu comptable net 
des exploitants agricoles. 


Y compris le revenu net des personnes exercant une 
profession pour propre compte et les loyers nets imputés 
des logements occupés par leur propriétaire. 


Voir note 4, tableau 2. 


Tableau 2 


A 


Y compris les dépenses militaires présentées a la ligne 
10, tableau 10. 


Y compris les dépenses en biens durables neufs (comme 
les immeubles et les routes) des administrations 
publiques autres que les entreprises publiques. Ne 
comprend pas les installations et le matériel militaires, 
considérés comme dépenses courantes. 


Comprend les dépenses d’investissement des entreprises 
privées, des entreprises publiques et des institutions non 
commerciales privées, ainsi que les dépenses de 
construction résidentielle neuve des particuliers. Les 
dépenses d’investissement comprennent tous les frais de 
mutation relatifs a la vente et a l’achat d’immobilisations 
existantes. 


La valeur comptable des stocks est dégonflée de fagon a 
supprimer l’effet des variations de prix. La variation 
"matérielle" ainsi obtenue est ensuite évaluée aux prix 
moyens de la période courante, ce qui permet d’obtenir la 
valeur de la variation matérielle. La difference entre cette 
valeur de la variation matérielle et la variation de la valeur 
comptable est appelée ajustement de la valeur des stocks 
(voir ligne 6, tableau 1). 


Footnotes -— Continued 


Table 2 -— Concluded 


5. See footnote 4, Table 1. 

Table 3 

1. See footnote 2, Table 2. 

2. See footnote 3, Table 2. 

Table 4 

1. See also Table 20. 

2. Gross National Product at 1986 prices can be 
calculated from 1986 on by deflating net 
investment income from non-residents with the 
overall Gross Domestic Product implicit price 
index and adding the result to Gross Domestic 
Product at 1986 prices. 

Table 5 

1. As of the first quarter of 1987, this item is the 
adjustment to take account of the move to an 
accrual basis of the agricultural subsidies and of 
the earnings of farm operators arising out of the 
operations of the Canadian Wheat Board. See 
also footnote 1, Table 6. 

2. A positive figure indicates a source of savings 
made available to the economy by non-residents. 

3. For a breakdown between government and 
business, see Table 16. 

Table 6 

1. This item differs from line 4, Table 1, by excluding 
the "adjustment on farm income”. See footnote 1, 
Table 5. 

2. Includes all interest on the public debt paid by 
government to persons. 

3. Charitable and other contributions and bad debt 
write-offs. 

4. This item is the "transfer" portion of interest on 
consumer debt. 

Table 9 


iF 


Following accepted international practice, the two 
aggregates "interest on the public debt" and 
"government investment income" are measured 
on a gross basis in the Income and Expenditure 
Accounts. This means that if a particular 
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Tableau 2 -— fin 


5. Voir note 4, tableau 1. 

Tableau 3 

1. Voir note 2, tableau 2. 

2. Voir note 3, tableau 2. 

Tableau 4 

1. Voir également le tableau 20. 

2. Le produit national brut aux prix de 1986 peut étre 
calculé, de 1986 a aujourd’hui, en dégonflant les revenus 
nets de placements des non-résidents avec |’indice 
implicite de prix du produit intérieur brut et en ajoutant ce 
résultat au produit intérieur brut aux prix de 1986. 

Tableau 5 

1. A partir du premier trimestre de 1987, cette rubrique vise 
’'ajustement apporté pour tenir compte du passage sur 
une base d’exercice des subventions agricoles et des 
revenus des exploitants agricoles résultant des activités 
de la Commission canadienne du blé. Voir également 
note 1, tableau 6. 

2. Un chiffre positif indique une source d’épargne mise a la 
disposition de l'économie par les non-résidents. 

3. Pour une ventilation entre le secteur des administrations 
publiques et celui des entreprises, voir le tableau 16. 

Tableau 6 

1. Cette rubrique differe de la ligne 4, tableau 1, en ce 
qu’elle exclut "l’ajustement relatif au revenu agricole”. 
Voir note 1, tableau 5. 

2. Y compris tous les intéréts sur la dette publique payés 
par les administrations publiques aux particuliers. 

3. Dons de charité, autres contributions et amortissement 
des mauvaises créances. 

4. Il s’agit de la partie "transferts" des intéréts sur la dette 
de consommation. 

Tableau 9 


i 


Selon la pratique internationale en vigueur, les deux 
agrégats "service de la dette publique" et "revenus de 
placements des administrations" sont mesurés sur une 
base brute dans les comptes des revenus et dépenses. 
Cela_ signifie que si une administration quelconque 


Footnotes -— Continued 


Table 9 — Concluded 


government body (federal, provincial, local or 
hospital) borrowed money by issuing a bond and 
deposited all the funds in an interest-bearing bank 
account, both aggregates would be higher in 
subsequent periods. Another relevant example is 
that of government business enterprises, some of 
which borrow directly on capital markets while 
others borrow indirectly, through their parent 
governments. Ceteris paribus, governments with 
enterprises in the latter category will tend to have 
higher "interest on the public debt" as well as 
higher "government investment income". Given 
the treatment of these two aggregates on a gross 
basis, intergovernmental comparisons should be 
carried out on the basis of net interest charges, 
calculated as "interest on the public debt" minus 
"government investment income". 


2. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 16. 


3. Includes net purchase of existing non-financial 
assets. 


Table 10 
1. See footnote 3, Table 9. 


2. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 20. 


3. See footnote 3, Table 9. 


Table 11 
1. See footnote 1, Table 9. 


2. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 19. 


3. See footnote 3, Table 9. 


Table 12 


1. Up to the fourth quarter of 1986, the quarterly 
figures of real property taxes were obtained by 
dividing annual totals by four. Because in recent 
years changes in real property tax rates have been 
generally upward, this treatment gave rise to a 
fictitious seasonal between the fourth and first 
quarters in the seasonally adjusted series. For the 
period beginning with the first quarter of 1987, the 
figures are obtained using a new constrained 
quadratic minimization approach. In this new 
approach, the transition between annual totals is 
smoothed over a number of quarters instead of 
concentrating the entire transition in the first 
quarter. 
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Tableau 9 - fin 


(fédérale, provinciale, locale ou hdpital) emprunte de 
'argent par emission d’obligation et dépose les fonds 
obtenus dans un compte de banque versant des intéréts, 
les deux agrégats seraient plus élevés dans les périodes 
ultérieures. Un autre exemple pertinent est celui des 
entreprises publiques, dont certaines financent leur dette 
en empruntant directement sur le marché des capitaux 
alors que d’autres empruntent indirectement, par 
l’entremise de leur gouvernement. Toutes choses étant 
égales par ailleurs, les gouvernements propriétaires 
d’entreprises dans cette derniere catégorie auront 
tendance a afficher un "service de la dette publique" et 
des "revenus de placements" plus élevés. Etant donné le 
traitement de ces deux agrégats sur une base brute, les 
comparaisons entre administrations devraient étre 
effectuées sur la base des frais nets d’intérét, calculés 
comme le "service de la dette publique" moins les 
"revenus de placements des administrations”. 


2. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 16. 

3. Y compris l’achat net d’actifs existants non financiers. 

Tableau 10 

1. Voir note 3, tableau 9. 

2. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 20. 

3. Voir note 3, tableau 9. 

Tableau 11 

1. Voir note 1, tableau 9. 

2. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 19. 

3. Voir note 3, tableau 9. 

Tableau 12 


i 


Jusqu’au quatriéme trimestre de 1986, les estimations 
trimestrielles des impdts fonciers étaient obtenues en 
divisant les chiffres annuels par quatre. Comme les 
changements des taux ont en général relevé le niveau 
des impéts fonciers au cours des derniéres années, il en 
résultait une saisonnalité fictive entre les quatrieme et 
premier trimestres dans les séries désaisonnalisees. A 
partir de 1987, les données sont obtenues a l'aide d’une 
nouvelle méthode de minimisation quadratique sous 
contrainte; la transition entre les totaux annuels est lissée 
sur un certain nombre de trimestres, auparavant toute 
concentrée au premier trimestre de |’année. 


Footnotes — Continued 


Table 12 — Concluded 
2. See footnote 1, Table 9. 


3. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 19. 


4. See footnote 3, Table 9. 


Table 13 
1. See footnote 1, Table 9. 


2. Includes capital consumption allowances as shown 
in line 10. 


3. See footnote 3, Table 9. 


Table 14 


1. See footnote 3, Table 9. 


Table 15 

1. Includes undistributed earnings accruing to non- 
residents 

Table 16 

1. See footnote 2, Table 2. 

2. Due to methodological changes, for the years 
1981 to 1984 this series includes special balancing 
adjustments. 

For details on the methodological changes, see 
the article in the third quarter 1989 edition of this 


publication. 


3. See footnote 3, Table 2. 


Table 17 
1. See footnote 2, Table 2. 
2. See footnote 2, Table 16. 


3. See footnote 3, Table 2. 


Table 18 


1. Up to the fourth quarter of 1983, the value of 
change in non-farm business inventories is 
seasonally adjusted at the aggregate level. For the 
period beginning with the first quarter of 1984, the 
aggregate value of change is the sum of the 
seasonally adjusted components. 
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Tableau 12 -— fin 
2 ~ Voir note 1, tableau 9. 


3. Comprennent les provisions pour consommation de 
capital figurant a la ligne 19. 


4. Voir note 3, tableau 9. 


Tableau 13 
1. Voir note 1, tableau 9. 


2. Comprennent les provisions pour consommation de 


capital figurant a la ligne 10. 


3. Voir note 3, tableau 9. 


Tableau 14 


1. Voir note 3, tableau 9. 


Tableau 15 

1. Y compris les bénéfices non répartis allant aux non- 
résidents. 

Tableau 16 

1. Voir note 2, tableau 2. 

2. Pour la période 1981-1984, cette série comprend des 
ajustements spéciaux en raison de changements 
méthodologiques. 

Pour plus de renseignements sur les changements 
méthodologiques, voir l’article qui a paru dans |’édition du 


troisiéme trimestre de 1989 de cette publication. 


3. Voir note 3, tableau 2. 


Tableau 17 
1. Voir note 2, tableau 2. 
2. Voir note 2, tableau 16. 


3. Voir note 3, tableau 2. 


Tableau 18 


1. Jusqu’au quatriéme trimestre de 1983, la valeur de la 
variation matérielle des stocks des entreprises non 
agricoles est désaisonnalisée au niveau global; a partir de 
1984, elle est la résultante de la somme des composantes 
désaisonalisées individuellement. 


oo 
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Table 18 -— Concluded Tableau 18 -— fin 

2. Includes an arbitrary smoothing of crop production 2. Comprend un lissage arbitraire de la production culturale 
and standard seasonal adjustments for withdrawals et des ajustements saisonniers normalisés visant les 
of grain from farm stock and for the change in prélevements de céréales sur les stocks agricoles et la 
farm-held livestock and other inventories. Because variation des cheptels et des autres stocks détenus dans 
of the arbitrary element, too precise an les fermes. En raison de cet élément arbitraire, on ne 
interpretation should not be given to the seasonally devrait pas donner une interprétation trop rigoureuse aux 
adjusted figures. chiffres désaisonnalisés. 

Table 19 Tableau 19 

1. See footnote 1, Table 18. 1. Voir note 1, tableau 18. 

2. See footnote 2, Table 18. 2. Voir note 2, tableau 18. 

Table 20 Tableau 20 

1. Includes withholding taxes, pension receipts and 1. Comprennent les retenues fiscales, les pensions recues 
personal remittances from abroad. et les versements des particuliers recus de |’étranger. 

2. Includes withholding taxes paid to _ foreign 2. Comprennent les retenues fiscales versées aux gouver- 
governments, personal remittances, government nements étrangers, les versements des particuliers, les 
Official contributions and government pension contributions officielles des administrations publiques et 
payments. les pensions versées par celles-ci. 

3. With the first quarter 1991 estimates, the Balance 3. Avec la parution des estimations du premier trimestre de 
of Payments Division released revised estimates 1991, la Division de la balance des paiements a publié 
covering the period 1980 to date for Net des estimations révisées pour la période 1980 a jour de la 
inheritances and migrants’ funds and Surplus(+) valeur nette des successions et des capitaux des 
or deficit (-) on current account as per "Canadian migrants et des excédent (+) ou déficit (-) au compte 
Balance of International Payments". The revised courant d’aprés la "balance canadienne des paiements 
estimates for the period 1987 to date are included internationaux". Les estimations révisées pour la période 
in Table 20 of this publication. Those for the 1987 a jour font partie du tableau 20 de cette publication. 
earlier years are as follows: Celles des années précédentes sont les suivantes: 

Net inheritances and migrants’ funds Valeur nette des successions et des capitaux des migrants 

Year 
| Hi iil IV 
Année 

1980 144 204 192 188 182 

1981 232 280 488 364 341 

1982 772 476 336 SoZ 484 

1982 280 184 220 260 236 

1984 280 324 304 220 282 

1985 256 424 316 252 312 

1986 292 300 308 472 343 

ican a ereerIoee 6 R e  S  e eeeeeee 

Surplus (+) or deficit ( - ) on current account as per Excédent (+) ou deficit ( - ) au compte courant d’apres la 

“Canadian Balance of International Payments” “balance canadienne des paiements internationaux 

Year 
I Hf i IV 
Année 


1980 -2204 -4532 “92 -328 -1789 
1981 -3484 -8636 -10540 -4892 -6888 
1982 -1728 2852 4776 2116 2004 
1983 3508 5972 =Oal2 -560 2102 
1984 -1788 212 4880 3440 1686 
1985 316 -940 -7120 -4636 -3095 
1986 -11492 -10036 -10416 -13632 -11394 
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Table 21 


Li 


The implicit price indexes, derived by dividing the 
value figures in current dollars by the constant 
dollar figures, are currently weighted price 
indexes. They reflect not only pure price changes, 
but also changing expenditure patterns within and 
between major groups. Quarter-to-quarter 
comparisons based on the seasonally adjusted 
data are less subject to the problem of shifting 
weights than are similar Comparisons based on 
data unadjusted for seasonality and therefore may 
be used as indicators of price change. 


Table 22 


ie 


Fixed-weighted or base-weighted indexes use the 
pattern of expenditure in the base periods (1971 
weights for the period 1971-1980, 1981 weights for 
the period 1981-1985 and 1986 weights from 1986 
on) to aggregate the detailed price indexes in each 
period. The indexes therefore represent price 
change among periods using a constant set of 
weights: the price movement of the fixed-weighted 
indexes is not affected by compositional changes 
in expenditures among components and periods 
as can be the case with the implicit indexes. The 
weights used have been as follows: 


1971 
Personal expenditure 58.6 
Durable goods 8.2 
Semi-durable goods Tell 
Non-durable goods 18.4 
Services 24.3 
Government current expenditure 
On goods and services 19.5 
Government investment in fixed capital 4.0 
Non-residential construction 3:5 
Machinery and equipment 0.5 
Business investment in fixed capital Thar 
Residential construction 4.8 
Non-residential construction 6.3 
Machinery and equipment 6.6 
Exports of goods and services 235 
Imports of goods and services -23.3 
GDP, excluding the value of physical 
change in inventories 100.0 
Final domestic demand 99.8 
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Tableau 21 


1. 


Les indices implicites de prix, qui s’obtiennent en divisant 
les valeurs en dollars courants par les valeurs en dollars 
constants, sont des indices de prix a pondération 
courante. Ils rendent compte non seulement des 
variations de prix, mais aussi de l’évolution des régimes 
de dépenses dans les principaux groupes et entre ces 
derniers. Les changements trimestriels des _ indices 
implicites fondés sur des données désaisonnalisées sont 
moins touchés par les variations de poids que ne le sont 
ceux basés sur des données non désaisonnalisées et 
peuvent donc 6tre utilisés pour évaluer les variations de 
prix. 


Tableau 22 


Les indices a pondération fixe ou a pondération d’année 
de base utilisent pour chacune des périodes la 
composition des dépenses de la période de référence 
(poids de 1971 pour la période 1971-1980, poids de 1981 
pour la période 1981-1985 et poids de 1986 depuis 1986) 
pour l’agrégation des indices de prix individuels. Les 
indices mesurent la variation de prix entre des périodes 
ou la pondération est maintenue constante; les variations 
de prix des indices a pondération fixe ne sont pas 
affectées par les changements dans la composition des 
dépenses entre les périodes et les composantes comme 
dans le cas des indices implicites. Les poids suivants ont 
été utilisés: 


1986 
59.0 Dépenses personnelles 
8.8 Biens durables 
6.1 Biens semi-durables 
16.6 Biens non durables 
Pips Services 
Dépenses publiques courantes en 
19.9 biens et services 
2.5 Investissement des administrations en capital fixe 
2.0 Construction non résidentielle 
0.5 Machines et matériel 
i Cad Investissement des entreprises en capital fixe 
6.1 Construction résidentielle 
51 Construction non résidentielle 
6.5 Machines et matériel 
27.4 Exportations de biens et services 
=26:5 Importations de biens et services 
PIB, sans la valeur de la variation matérielle 
100.0 des stocks 


Demande intérieure finale 
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Table 23 


AS 


Chain indexes measure price change between two 
consecutive periods, using as weights the 
composition of expenditure in the first of the two 
periods. In this table, quarterly indexes are 
calculated with quarterly weights, and linked 
quarterly, while annual indexes are calculated with 
annual weights and are linked annually. Chain 
indexes contrast with the fixed-weighted indexes in 
Table 22, using weights of the base period 
currently 1986 and the implicit indexes in Table 
21, which use weights of the current periods. 
Percentage changes in the chain indexes reflect 
price change unaffected by compositional changes 
between the consecutive periods, that is, between 
years for the annual series or from quarter to 
quarter for the quarterly series. 


Tabie 24 


a: 


Chain volume indexes measure "inflation- 
adjusted" expenditure change between any two 
consecutive periods, evaluated using constant 
prices from the first of the two periods. Measures 
so calculated, for pairs of adjacent quarters, are 
linked together in a chain to form a single index, 
which is scaled arbitrarily to equal 100 in 1986. 
The chief advantage of these indexes, compared 
to "GDP at 1986 prices", is that expenditure 
categories are deflated using constant prices from 
a more recent base period. In times when relative 
prices are changing rapidly, these measures can 
provide a better indicator of quarter-to-quarter 
changes in the volume of economic activity. 
However, quarterly chain indexes may be less 
appropriate for longer-term, multi-period compa- 
risons. 


Table 25 


tL. 


This is equal to indirect taxes less subsidies as 
recorded in Table 1, line 8. 


Table 27 


iP 


The effective tax rate for a particular component of 
GDP at Factor Cost is defined as the amount of 
indirect taxes less subsidies allocated to that 
component expressed as a percentage of that 
component before tax. 
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Tableau 23 


de 


Les indices en chaine mesurent la variation de prix entre 
deux périodes successives, utilisant comme pondération 
la composition des dépenses de la premiére des deux 
périodes. Dans ce tableau, les indices trimestriels sont 
calculés a partir d’une pondération trimestrielle et 
raccordés trimestriellement alors que les indices annuels 
sont calculés a partir d’une pondération annuelle et 
raccordés annuellement. Les indices en chaine se 
distinguent des indices a pondération fixe du tableau 22, 
dont la pondération est celle de la période de base 
(présentement 1986) et des indices implicites du tableau 
21, a pondération courante. Les variations en pourcentage 
des indices en chaine traduisent les variations de prix 
sans l’effet des changements dans la composition des 
dépenses entre périodes successives, d’une année ou 
d’un trimestre a l'autre, selon qu’il s’agit de séries 
annuelles ou trimestrielles. 


Tableau 24 


i 


Les indices de volume en chaine mesurent les variations 
des dépenses corrigées de l’inflation entre deux périodes 
consécutives et évaluées en utilisant pour cela les prix 
constants de la premiére de ces deux périodes. Les 
mesures ainsi calculées, pour des paires de trimestres 
adjacents, sont raccordées en une chaine pour former un 
indice qui est posé arbitrairement comme étant égal a 100 
en 1986. Le principal avantage de ces _ indices 
comparativement au PIB aux prix de 1986 est que les 
différentes catégories de dépense sont déflatée en 
utilisant des prix constants provenant d’une période de 
base plus récente. Lorsque les prix relatifs fluctuent 
rapidement, ces mesures peuvent donner une meilleure 
indication des variations d’un trimestre a l’autre du 
volume de l’activité Economique. Par contre, les indices 
en chaine trimestriels peuvent moins bien convenir aux 
comparaisons a plus long terme sur plusieurs périodes. 


Tableau 25 


a: 


Egal aux impéts indirects moins subventions tels que 
rapportés a la ligne 8 du Tableau 1. 


Tableau 27 


Ae 


Le taux effectif de taxe pour une composante particuliere 
du PIB au cott des facteurs est défini comme le montant 
des impéts indirects moins subventions alloué a cette 
composante exprimé en  pourcentage de _ cette 
composante avant taxe. 


Footnotes — Concluded 


Table 28 


A; 


Indirect taxes less subsidies at 1986 prices are 
calculated by applying the effective tax rates from 
1986, at a detailed commodity level, to 
corresponding components of GDP at Factor Cost 
in 1986 prices. 


Table 32 


aR 


The net price indexes in this table indicate 
changes in the cost of the consumer price index 
"pasket of goods and services" after excluding the 
portion of the price paid which goes to 
governments, whether directly or indirectly, via the 
means of indirect taxes net of subsidies. Lines 1 
to 8 originate in Consumer Prices and Price 
Indexes, Catalogue 62-010, quarterly. The 
derivation of the statistics in the other lines is 
explained in the article "The Allocation of Indirect 
Taxes and Subsidies to Components of Final 
Expenditure," Catalogue 13-001, third quarter 
1990. 


Table 33 


hs 


The net price indexes in this table are similar to 
those in Table 32, but exclude only the portion of 
the price which is accounted for by indirect taxes. 
Subsidies are not netted out in this case. See also 
footnote 1, Table 32. 
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Tableau 28 


it. 


Les impdéts indirects moins subventions aux prix de 1986 
sont calculés en appliquant les taux effectifs de taxe a 
partir de 1986, a un niveau de détail par produit, aux 
composantes correspondantes du PIB au cott des 
facteurs aux prix de 1986. 


Tableau 32 


ie 


Les indices de prix nets dans ce tableau indiquent les 
variations dans le coat du panier de biens et services de 
indice des prix a la consommation aprés exclusion de la 
portion du prix qui retourne aux administrations, 
directement ou indirectement, par l’entremise des impdts 
indirects nets des subventions. Les lignes 1 a 8 
proviennent de Prix a la consommation et indices des 
prix, 62-010 au catalogue, trimestriel. La fagon de 
calculer les chiffres aux autres lignes est expliquée dans 
article "La répartition des impédts indirects et subventions 
aux composantes de la dépense finale", 13-001 au 
catalogue, troisieme trimestre 1990. 


Tableau 33 


ip 


Les indices de prix nets dans ce tableau sont semblables 
a ceux du tableau 32, mais excluent seulement la portion 
du prix que les impdts indirects représentent. Les 
subventions ne sont pas déduites dans ce cas-ci. Voir 
aussi note 1, tableau 32. 
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mettre a votre disposition des données actuelles sur 
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Your guide to 
understanding 


Canadas 
economy 


The structure of Canada’s economy can seem 
difficult to understand. What de we produce? 
How do we produce if? Who buys if, 
and who sells if? Statistics Canada’s 
new publication, the GUIDE TO THE 
INCOME AND EXPENDITURE ACCOUNTS, 
addresses these puzzling issues and 
explains how the Income and Expendi- 
fure Accounts (IEA) will enrich your 
understanding of our economic 
system. 


At the centre of macroeconomic analysis and policy-making 
in Canada, the IEA show how various groups like house- 
holds, businesses and governments raise revenue and 
expend it to purchase goods and services. Together the 

IEA afford an opportunity to assess the performance of the 
national and provincial economies. 

Developed for both economic specialists and general users, the Guide is 
the first in a series that will fully document Canada’s system of national and 
provincial accounts. In four concise chapters, the Guide examines a compre- 
hensive range of topics, including: 
¢ Who uses the IEA and for what purposes 
¢ The role of the IEA within Canada’s System of National Accounts (SNA) 
¢ The impact of the Historical Revision of 1986 
* Why GDP, rather than GNP, is the central aggregate of the system 
¢ The significance of the Sector Accounts to understanding how a modern 

economy functions 
¢ The importance of Constant Price Estimates to both the IEA 

and the SNA 
* How the GDP estimates are calculated 
* How the quality and reliability of the IEA estimates are assessed 

The Guide also presents dozens of tables to clearly illustrate theoretical 
examples and to help you fully understand technical aspects of the IEA. 


For business strategists, students, economic analysts and current users of SNA 
data, the Guide is a must. Order the Guide to the Income and Expenditure Accounts 
(Cat.# 13-603E, No.1) for only $35 in Canada, US$42 in the United States and US$49 
in other countries. Call toll-free 1-800-267-6677 and use your Visa or MasterCard, 
fax your order to 1-613-951-1584, or write to: 

Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario KIA OT6 


La structure de I’économie canadienne peut 
sembler difficile a4 comprendre. Que 
produisons-nous? Comment produisons-nous? 
Qui achéte notre production et qui la vend? Le 
nouvelle publication de Statistique Canada, 
GUIDE DES COMPTES DES REVENUS ET DEPENSES 
répond a ces questions difficiles et explique 
comment les comptes des revenus ef dépenses 
(CRD) vous aideront a mieux comprendre notre 
systéme économique. 


Les CRD se trouvent au coeur de l’analyse macroéconomique et des prises de 
décisions au Canada et montrent comment différents groupes, tels que les 
ménages, les entreprises et les administrations, se procurent leurs recettes et 
les dépensent en biens et en services. Ils permettent ainsi d’évaluer les 
résultats des économies nationale et provinciales. 

_ Destiné aux spécialistes de l'économie comme au grand public, ce Guide 
est le premier ouvrage d’une série qui traite 4 fond du systeme de comptabilit 
nationale du Canada et des provinces. En quatre chapitres concis, le Guide 
aborde un éventail complet de sujets, dont: 
¢ Liidentification des personnes qui utilisent les CRD 

et dans quels buts — 
¢ Le réle des CRD dans le systéme de comptabilité nationale 
du Canada (SCN) : 
¢ Liincidence de la révision historique de 1986 - 
¢ Leremplacement du PNB parle PIB 
* — L’importance des comptes sectoriels pour 
comprendre le fonctionnement d’une économie 
moderne 
_¢ L/importance des estimations en prix constants pour 
les CRD et le SCN 
© Le calcul des estimations du PIB 
¢ L’évaluation de la qualité et de la fiabilité des 
estimations des CRD 

Le Guide contient également des dizaines de tableaux afin 
d'illustrer clairement des exemples théoriques et de vous aide 
a comprendre parfaitement les aspects techniques 

des CRD. 

Pour les stratégistes des entreprises, les étudiants, les analystes de 
l'économie et les utilisateurs actuels des données du SCN, le Guide est 
une lecture qui s'impose. Commandez le Guide des comptes des 
revenus et dépenses ( N° 13-603F, N°1 au catalogue) pour 35 $ seulemen 
au Canada, 42 $ US aux Etats-Unis et 49 $ US dans les autres pays. Composez sans 


frais le 1-800-267-6677 et utilisez votre carte VISA ou 
MasterCard, télécopiez votre commande au 
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